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GOVERNMENT OF CANADA 


ANNEX C - UNMATURED DEBT BALANCE 


GOUVERNEMENT DU CANADA 


ANNEXE C - SOLDE DE LA DETTE NON ECHUE 


(in millions of dollars 


1987 
at April 30 
au 30 avril 


- en millions de dollars) 


1986 
at April 30 
au 30 avril 


Payable in Canadian dollars - 
Marketable: (bondsitiwi siciieieie) = oleieler eter eles 
Canada savings bonds........ sielielfersirelsitere 
Special non-marketable bonds issued 

to the Canada Pension Plan 

Investment Funds. sc csic cc sie ose ees oe 
rea Stir vari scareteremeleleeneteeteteiianevestenersreie 
Notes and loans... 66... 0.0. Gl elefevessiteleteits 


Less: 
Government’s holdings of unmatured 
AED Ge eieietelesieveletcietesenciciow oithelielsiereieietelsivie 


Payable in foreign currencies - 


Marketable? bomdsije iets civic ie vise cl casiely is isilelsie 
Notes and loans...... plisie) lecttlietalattalelsielenstiens 
Less: 
Government’s holdings of unmatured 
CRAG. cnia Octo BO OS Ot DOD OOD oO Sno orci 
TOTAL, UNMATURED: DEBT sa leyeis ee eis o sielsl sere ieners 


payer en dollars canadiens - 


Obligations négociables.... 


Obligations d’épargne du Canada..... 

Obligations spéciales non négociables 
détenues par le Fonds de placement du 
régime de pensions du Canada..... 


Bons du Trés80r....eceserees 
Effets et préts. 3... .6cese 
Moins: 


Dette non échue détenue par le 


ZOUVErNeEMENt... ese e eevee veceve 


A payer en devises étrangéres - 
Obligations négociables.......++. 


EELE tame G ipre tS cet ct sierereieesre 


Moins: 


Dette non échue détenue par le 
gouvernement...... Disirehsirel ve teliea 


TOTAL DE LA DETTE NON ECHUE.. 


sy eily/ 83,094 
43,821 43,650 
W983) 506 
TOs) 63,250 
221,021 190, 500 
2,681 685 
218, 340 189, 815 
6,312 5,890 
5,971 7,153 
12, 283 13,043 
23 26 
12, 260 US ORG 
230,600 


202,832 


GOVERNMENT OF CANADA 


NOTES TO THE STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS OF THE 
GOVERNMENT OF CANADA 
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GOUVERNEMENT DU CANADA 


NOTES SE RAPPORTANT AUX ETATS DES OPERATIONS FINANCIERES DU 
GOUVERNEMENT DU CANADA 


1. SIGNIFICANT ACCOUNTING POLICIES 


The accounting policies of the Government of Canada are 
based on concepts embodied in the Constitution Acts, and in 
the Financial Administration Act and other legislation. 


a) 


b) 


c) 


1. CONVENTIONS COMPTABLES IMPORTANTES 


Les conventions comptables du gouvernement du Canada sont 
fondées sur des notions contenues dans les Lois 
constitutionnelles, et dans la Loi sur 1’administration 


financiére et autres textes législatifs. 


Government of Canada as an accounting entity a) 


For purposes of maintaining the accounts of Canada 
and preparing the monthly Statements of Financial 
Operations, the Government of Canada is defined as all 
the departments named in Schedule A of the Financial 
Administration Act; any division or branch of the 
Public Service, including a commission appointed under 
the Inquiries Act, designated by the Governor in 
Council as a department for purposes of the Financial 
Administration Act; the staffs of the Senate, the 
House of Commons, and the Library of Parliament; and, 
any corporation named in Schedule B of the Financial 
Administration Act. 


Classification of financial transactions b) 


The financial transactions of the Government, as 
recorded in the accounts of Canada and reported in the 
monthly Statements of Financial Operations, are 
classified into budgetary, non-budgetary, foreign 
exchange and unmatured debt transactions. 


In general terms, budgetary transactions enter into 
the calculation of the monthly and annual 

deficits or surpluses and are reported, after 
elimination of transactions internal to the 
Government, on the Summary and Detailed Statements of 
Transactions. All other transactions lead to the 
acquisition or disposal of financial claims (assets) 
or to the creation or discharge of financial 
obligations (liabilities). 


For purposes of reporting, the classification in force 
at the beginning of the year is used and amounts for 
the previous year are reclassified to conform to the 
current year’s accounting policies and presentation. 


Budgetary revenue c) 


Budgetary revenue consists of all tax and non-tax 
receipts which affect the annual deficit or surplus of 
the Government, and includes revenue internal to the 
Government. However, on the Summary and Detailed 
Statements of Transactions, revenue is reported after 
elimination of revenue internal to the Government. 


The Government generally reports revenue in the year 
in which it is received, with refunds of revenue 
allocated to the year in which they are actually paid. 


Revenue is reported after deducting refunds paid, and 
excludes amounts receivable, taxes collected on behalf 
of provinces and territories, and amounts credited to 
the Canada Pension Plan Account, superannuation 
accounts, other specified purpose accounts, and other 
liability accounts. 


Entité comptable du gouvernement du Canada 


Afin de tenir les comptes du Canada et de préparer 

les états mensuels des opérations financiéres, le 
gouvernement du Canada se définit comme l’ensemble des 
ministeres mentionnés a l’annexe A de la Loi sur 
l’administration financiére; toute division ou 
direction de la Fonction publique, y compris toute 
commission nommée conformément 4 la Loi sur les 
enquétes et désignée par le gouverneur en conseil comme 
ministere aux fins de la Loi sur 1’administration 
financiére; les employés du Sénat, de la Chambre des 
communes et de la Bibliothéque du Parlement; ainsi que 
toute société mentionnée a l’annexe B de la Loi sur 
1’administration financiére. 


Catégories d’opérations financieres 


Les opérations financieres du gouvernement, 
enregistrées dans les comptes du Canada et présentées 
dans les états mensuels des opérations financieres, 
sont réparties en opérations budgétaires, 
non-budgétaires, de change et de la dette non échue. 


En somme, les opérations budgétaires entrent dans le 
calcul des déficits ou des excédents mensuels et 
annuels et sont inscrites aux états sommaire et 
détaillé des opérations aprés 1’élimination des 
opérations internes du gouvernement. Toutes les autres 
opérations ménent soit 4 l’acquisition ou au reglement 
de créances (actif), soit a la création ou a 
l’exécution de dettes (passif). 


Aux fins de compte rendu, la classification en vigueur 
au début de l’exercice est utilisée. Les montants de 
l’exercice précédent sont reclassifies pour étre 
conformes aux conventions comptables et a la 
présentation de 1’exercice en cours. 


Recettes budgétaires 


Les recettes budgétaires comprennent toutes les 
recettes fiscales et non fiscales qui agissent sur le 
déficit ou l’excédent annuel du gouvernement, ainsi que 
les recettes internes de celui-ci. Toutefois, sur les 
états sommaire et détaillé des opérations, les recettes 
sont comptabilisées aprés |’élimination des recettes 
internes du gouvernement. 


Les recettes du gouvernement sont généralement 
comptabilisées au titre de l’exercice au cours duquel 
elles ont été recues. Tout remboursement de recettes 
est toutefois imputé 4 ]1’exercice au cours duquel le 
versement se fait. 


Les recettes sont comptablilisées aprés déduction des 
remboursements versés, et ne comprennent ni les sommes 
A recevoir, ni les impét préleves au nom des provinces 
et territoires, ni les montants credites au Compte du 
régime de pensions du Canada, aux comptes de pension de 
retraite, aux autres comptes 4 fins déterminées, et aux 
autres comptes de passif. 
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NOTES TO THE STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS OF THE 
GOVERNMENT OF CANADA - Continued 


NOTES SE RAPPORTANT AUX ETATS DES OPERATIONS FINANCIERES DU 
GOUVERNEMENT DU CANADA - Suite 


SIGNIFICANT ACCOUNTING POLICIES (continued) 


d) 


e) 


f) 


g) 


Budgetary expenditure d) 


Budgetary expenditure consists of all charges to 
budgetary appropriations which affect the annual 
deficit or suplus of the Government. Such charges 
include those for work perfomed, goods received, 
services rendered, and transfer payments made, during 
the year and include expenditure internal to the 

On the Summary and Detailed Statements of 
Transactions, expenditure internal to the Government 
is eliminated by netting internal revenue against 
budgetary expenditure. On the Statement of Budgetary 
Expenditure (Annex B), expenditure is reported net of 
revenue credited to appropriations but includes 
expenditure internal to the Government. 


Government. 


Expenditure excludes amounts charged to the Canada 
Pension Plan Account, superannuation accounts, other 
specified purpose accounts, and other liability 
accounts. 


Assets e) 


Assets are defined as the financial claims acquired by 
the Government on outside organizations and 
individuals as a result of events and transactions 
recorded as at the closing date. 


However, as a result of the Government’s accounting 
policies described above, and in accordance with the 
provisions of the Financial Administration Act and 
other legislation, transactions concerning certain 
financial claims are not reported on the Summary and 
Detailed Statements of Transactions. The most 
important of these are accounts receivable for tax and 
non-tax revenue. 


Liabilities f) 


Liabilities are defined as the financial obligations 
of the Government to outside organizations and 
individuals as a result of events and transactions 
recorded as at the closing date. 


However, as a result of the Government’s accounting 
policies described above, and in accordance with 
enabling legislation, actuarial liabilities arising 
from the indexing to the cost of living of 
superannuate pensions and annuities are not recorded 
in the accounts of Canada and are therefore not 
reported on the Summary and Detailed Statements of 
Transactions. In addition, refunds payable for tax 
revenue are not reported in these statements and 
other accounts payable are partially recorded during 
the year with full recording taking place at year-end 
only. 


Fixed assets g) 


The fixed assets of the Government, which include 
land, engineering structures and works (such as 
canals, harbours and roads), building, and machinery 
and equipment, are charged to budgetary expenditure at 
the time of acquisition or construction. 


CONVENTIONS COMPTABLES IMPORTANTES (suite) 


Dépenses budgétaires 


Les dépenses budgétaires comprennent toutes les 
imputations aux crédits budgétaires qui influencent le 
déficit ou 1’excédent annuel du gouvernement. Ces 
imputations comprennent les travaux accomplis, les 
biens recus, les services exécutés et les paiements de 
tranfert effectués, au cours de l’exercice, et 
comprennent les dépenses internes du gouvernement. 
Toutefois, sur les états sommaire et détaillé des 
opérations, les dépenses internes du gouvernement sont 
éliminées en déduisant les recettes internes des 
dépenses budgétaires. Sur 1’état des dépenses 
budgétaires (Annexe B), les dépenses sont 
comptabilisées aprés déduction faite des recettes a 
valoir sur les crédits mais comprennent les dépenses 
internes du gouvernement. 


Les dépenses ne comprennent pas les montants imputés au 
Compte du régime de pensions du Canada, aux comptes de 
pension de retraite, aux autres comptes a fins 
déterminées, et aux autres comptes de passif. 


Actif 


L’actif se définit comme étant les créances du 
gouvernemnt acquises sur des tiers par suite de faits 
et d’opérations comptablilisés a la date de cléture des 
comptes. 


Cependant, a cause des conventions comptables du 
gouvernement mentionnées plus haut et selon les 
dispositions de la Loi sur 1]’administration financiére 
et autres lois, les opérations concernant certaines 
créances ne sont pas comprises aux états sommaire et 
détaillé des opérations, Les plus importantes sont les 
sommes 4 recevoir au titre des recettes fiscales et non 
fiscales. 


Passif 
définit comme étant les dettes du 


envers des tiers par suite de faits et 
comptabilisés 4 la date de cléture des 


Le passif se 
gouvernement 
d’ opérations 
comptes. 


Cependant, & cause des conventions comptables du 
gouvernement mentionnées plus haut, et selon les lois 
habilitantes, le passif actuariel découlant de 
l’indexation au cot de la vie, des pensions de 
retraite et des rentes n’est pas comptabilisé dans les 
comptes du Canada et par conséquent n’est pas 
comptabilisé aux états sommaire et détaillé des 
opérations. De plus, les remboursements a payer pour 
les recettes fiscales ne sont pas inscrits a ces états 
et les autres comptes a payer sont partiellement 
inscrits au cours de ]’exercice, 1’inscription compléte 
étant faite a la fin de 1’exercice seulement. 


Immobilisation 


Les immobilisations du gouvernement, qui comprennent 
les terrains, batiments, matériel et ouvrages (tels que 
les canaux, les ports et les routes), sont imputées aux 
dépenses budgétaires lors de leur acquisition ou 
construction. 


NOTES TO THE STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS OF THE 
GOVERNMENT OF CANADA - Continued 


NOTES SE RAPPORTANT AUX ETATS DES OPERATIONS FINANCIERES DU 
GOUVERNEMENT DU CANADA - Suite 


SIGNIFICANT ACCOUNTING POLICIES (concluded) 
h) Valuation of assets and liabilities 


Assets are recorded at cost and are subject to annual 
valuation to reflect reductions from the recorded 
value to the estimated realizable value. In the case 
of loans to sovereign states, the recorded value is 
the estimated realizable value unless a sovereign 
state has formally repudiated its debts. In addition, 
the allowance for valuation reflects reductions from 
the recorded value of loans (and subscriptions to 
international organizations that make similar loans) 
with significant concessionary terms. 


Current year’s deletions of assets, when authorized 
by Parliament, are recorded against the applicable 
asset accounts and departmental appropriations. The 
adjustments to the Allowance for Valuation accounts 
reflect these deletions to the extent of their 
inclusion in previous years’ provisions. 


Liabilities are recorded in the amounts ultimately 
payable and liabilities for the superannuation | 
accounts, with the exception of indexing, and the 
Government Annuities Account, are valued on an 
actuarial basis. 


i) Translation of foreign currency transactions 


Foreign currency transactions are translated and 
recorded in Canadian currency equivalents at the 
exchange rates prevailing at the transaction dates. 


On a monthly basis, only Receiver General current cash 
accounts are revalued at the month-end rate of 
exchange. All other assets and liabilities are 
revalued at year-end only. Net gains are credited to 
revenue while net losses are charged to expenditure. 


2. RECLASSIFICATIONS OF NON-BUDGETARY ACCOUNTS AND 
INTERNAL TRANSACTIONS 


For reporting purposes and in accordance with the 
Government’s stated accounting policies, the revenues and 
expenditures of certain non-budgetary accounts are 
reclassified as budgetary in the Summary and Detailed 
Statements of Transactions. Also for reporting purposes, 
the revenues internal to the Government are netted against 
the appropriate budgetary expenditures. The effect of 
these reclassifications on the deficit for the period is 
presented in the following table: 


CONVENTIONS COMPTABLES IMPORTANTES (fin) 
h) Evaluation de l’actif et du passif 


L’actif est enregistré au cofit et fait l’objet d’une 
évaluation annuelle afin de refléter les diminutions de 
la valeur enregistrée A la valeur estimative de 
réalisation. Dans le cas de préts aux états 
souverains, la valeur enregistrée est la valeur 
estimative de réalisation & moins qu’un état souverain 
refuse de facon officielle d’honorer ses dettes. De 
plus, la provision pour évaluation refléte les 
réductions de la valeur au livre des préts (et 
souscriptions aux organismes internationaux qui 
effectuent des préts similaires) ayant des clauses 
concessionnaires importantes. 


Les radiations d’actif de l1’exercice courant, 
lorsqu’autorisé par le Parlement, sont porteées aux 
comptes appropriés et aux crédits des ministéres 
concernés. Les ajustements au compte de la provision 
pour évaluation réflétent ces radiations en autant 
qu’elles soient incluses dans la provision des 
exercices précédents,. 


Le passif est inscrit au montant a payer et les 
éléments de passif concernant les comptes cle pension de 
retraite, sauf pour ]’indexation, ainsi que le Compte 
des rentes sur l’Etat, sont évalues sur une base 
actuarielle. 


i) Conversion des opérations de change 


Les opérations de change sont converties et 
comptabilisées en monnaie canadienne aux taux de change 
en vigueur aux dates des opérations. 


Sur une base mensuelle, seuls les comptes d’encaisse 
courants du Receveur général sont réévalués a la fin du 
mois, au taux de change en vigueur a cette date. Les 
autres éléments d’actif et de passif sont réévalués a 
la fin de l’exercice seulement. Les gains nets sont 
ecrédités aux recettes tandis que les pertes nettes sont 
imputées aux dépenses. 


2. RECLASSIFICATIONS DE COMPTES NON BUDGETAIRES ET 
OPERATIONS INTERNES 


Pour fins de présentations, et conformément aux conventions 
comptables du gouvernement les recettes et dépenses de certains 
comptes non-budgétaire sont reclassifiées comme budgéetaires 

aux états sommaire et détaillé des opérations. Egalement pour 
fins de présentation, les recettes internes du gouvernement 
sont déduites des dépenses budgétaires appropriées. L’effet de 
ces reclassifications sur le déficit de 1’exercice est présente 
dans le tableau suivant: 
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NOTES TO THE STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS OF THE GOVERNMENT 


OF CANADA - Concluded 


NOTES SE RAPPORTANT AUX OPERATIONS FINANCIERE DU GOUVERNEMENT 


DU_CANADA - Fin 


RECLASSIFICATION OF NON-BUDGETARY ACCOUNTS AND INTERNAL 


TRANSACTIONS 


Effect of Reclassifications on the Monthly and 


Year to Date Deficit 


RECLASSIFICATIONS DE COMPTES NON-BUDGETAIRE ET OPERATIONS 


INTERNES 


Effet des reclassifications sur le déficit 


mensuel et 4 ce jour 


(in millions of dollars) 


Deficit excluding 
reclassi fications <).< 6c. vesceviciccctce sie 


Effect on revenues: 

Reclassification to budgetary of: 
Unemployment Insurance Account....... 
Western Grain Stabilization 

Account..... see e cree eres caccrcsece . 
Agricultural Commodities 
Stabilization Accounts.....scccescece 


Internal revenueS....ssceserecees eo ccrse 
Net increase in reVENueS....seseeeeeees 


Effect on expenditures: 

Reclassification to budgetary of: 
Unemployment Insurance Account....... 
Western Grain Stabilization 
ACCOUNE. «cc cecccccccccesveveveevcee 
Agricultural Commodities 


Stabilization Accounts........ ee eeee 
Crop Reinsurance Funds... ..seseseeeee 
Othersssesvcrecsees Cee nveeevceer wees 

Internal expenditures......+.++++ eeeeee 
+» Net increase in expenditures..... Slevavelene 


Deficit after reclassifications........ 


MONTH OF APR. 
1987 1986 
2,882 3,652 
796 659 

2 1 

x oe 

* * 

x x 

= x 
797 660 
750 804 
705 576 

* * 

"4 

x 88 

=1 x 
1,454 1,468 
3,539 4,460 


3, Other non-tax revenue for the current year includes 
$424 million of proceeds from the sale of Teleglobe 


Canada. 


* Less than $500,000. 


Déficit avant 


reclassificationS...c.cscescssecevecs 


Effet sur les recettes: 
Reclassification budgétaire du: 
Compte d’assurance-chémage.....- wes 
Compte de stabilisation concernant 


le grain de 1’OQuest........5- Feist" 


Comptes de stabilisation concernant 


des produits agricolesS.....eseeeeee 


Fonds de réassurance - récolte...... 
Autres...eee eC aie nC ee 
Recettes interneS....seeeeere A DUD Onc 
Augmentation nette des recettes....... 


Effet sur les dépenses: 
Reclassification budgétaire du: 


Compte d’assurance-chémage.......0++ 


Compte de stabilisation concernant 


le grain de 1’OQuest....... A CROCE 


Comptes de stabilisation concernant 


des produits agricoles............. 
Fonds de réassurance - récolte...... 
AUtreS..cecscecvce eaves ebiele oe 68 sien vie 


Dépenses internes....... seeeceseneens 


Augmentation nette des dépenses....... 


Déficit aprés reclassifications....... 


3. Les autres recettes non fiscales comprennent des revenus 


(en millions de dollars) 


MOIS D’ AVR. 

1987 1986 

ooe 2,882 3,652 
coe 796 659 
eae 2 1 
visie * aes 
BOG x x 
ee x * 
=i x 

ee RST 660 
aes 750 804 
eee 705 576 
O30 x x 
itu : x 
600 x 88 
. =1 * 
1,454 1,468 
3,539 4,460 


de $424 millions provenant de la vente de Téléglobe 


Canada. 


* Moins de $500,000. 


SUPPLEMENTARY INFORMATION TO THE STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS 


Note: 


OF THE GOVERNMENT OF CANADA 
AS AT MARCH 31, 1987 (PRELIMINARY FIGURES) 


The information presented in the following five pages is not 
recorded in the accounts of Canada but is provided by respondents 
on a quarterly basis. 


RENSEIGNEMENTS SUPPLEMENTAIRES SE RAPPORTANT AUX ETATS DES OPERATIONS 
FINANCIERES DU GOUVERNEMENT DU CANADA 
AU 31 MARS 1987 (CHIFFRES PRELIMINAIRES) 


Note: Les renseignements présentés dans les cing pages qui suivent ne sont 
pas enregistrés dans les comptes du Canada, mais sont fournis par les 
répondants trimestriellement. 
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SUPPLEMENTARY INFORMATION TO THE STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS 
OF THE GOVERNMENT OF CANADA 


I. CONTINGENT LIABILITIES 


A contingent liability is a potential liability which may become an 
actual liability should certain events occur. The details of the 
contingent liabilities of the Government are provided in the 
following statement and consist of explicit guarantees by the 
Government and potential losses arising from pending and threatened 
litigation relating to claims and assessments in respect of breach 
of contract, damages to persons and property and like items. 


In certain cases, Parliament has established a limit on the 
aggregate amount of certain types of obligations of organizations 
that may be outstanding. The authorized limit in the first column 
of the following statement refers to that limit for obligations 
disclosed as contingent liabilities of the Government. 


RENSEIGNEMENTS SUPPLEMENTAIRES SE RAPPORTANT AUX ETATS DES OPERATIONS 
FINANCIERES DU GOUVERNEMENT DU CANADA 


I. 


PASSIF EVENTUEL 


Un élément de passif éventuel signifie un élément de passif possible 

qui peut se transformer en un élément de passif réel advenant certains 
événements. Le détail du passif éventuel du gouvernement est fourni 
dans l'état suivant et comprend les garanties formelles par le gouver- 
nement et les pertes possibles résultant de causes en instance ou 
imminentes relatives 4 des demandes d'indemnités et d'évaluations 4 
l'égard de 1'inexécution de contrats, de dommages causés a des personnes 
et a un bien et d'éléments connexes. 


Dans certains cas, le Parlement a établi une limite concernant le 
montant global que peut atteindre certains engagements en cours par des 
organismes. La limite autorisée pour la premiére colonne de l'état 
suivant fait référence a la limite établie pour les engagements 
reconnus comme éléments de passif éventuel du gouvernement. 


STATEMENT OF CONTINGENT LIABILITIES 
AS AT MARCH 31, 1987 (PRELIMINARY FIGURES) 


EXPLICIT GUARANTEES BY THE GOVERNMENT OF — 


Borrowings by other than Crown 


corporations — 
From agents — 
Loans to Indians by the Canada 
Mortgage and Housing Corporation 
and the Farm Credit Corporation, 
for on-reserve housingececccccscccccccccces 
Loans to Nanisivik Mines Ltd by the Canada 
Mortgage and Housing Corporation, for the 
development of a town at Strathcona Sound, 
Baffin Island. .cccccecccccccccsccccccccccee 


From other than agents’*(3) — 

Guarantee programs of the Government — 
Canada Student Loans Actescesscceccccseccece 
Small Businesses Loans Actecccscccscccccces 
Advanced Payments for Crops Actecescececoee 
Farm Improvement Loans 

ACtcccencccccccsecssccscsesesesescsssssces 
Enterprise development program, 

Canadian Industrial 

Renewal Board and 

Atlantic enterprise 

PLOSTAM ec secececcccsscccncccssscscscsesscee 
Fisheries Improvement Loans 

ACt ceccccccrceccccscsccscesssccesssecesses 
Regional Development Incentives 

ACt cccccccccccccccccccccccscccccccccsccccs 
Financial obligations incurred by air 
carriers regarding purchase of The de 
Havilland Aircraft of Canada, Limited 
DHC-7. and DHC-8 aircraftS..ccescescceccoes 
Loans to Indians by approved lenders 

for on-reserve housingercccocscecccsccescos 
Loans to foreign borrowers for goods 

or services purchased from Canadian 
EXPOLteTS ccecccccvecscecevccescccesssccese 
Indian economic development ..eccssccccceces 


Loans to promote the commercial activities 
Of EsSkimoS.cccccccscccccccccccccccsccceccs 


ETAT DU PASSIF EVENTUEL 
AU 31 MARS 1987 (CHIFFRES PRELIMINAIRES) 


GARANTIES FORMELLES PAR LE GOUVERNEMENT POUR — 


Emprunts effectués par des entités autres 


que les sociétés de la Couronne — 
De sociétés mandataires — 
Préts consentis aux Indiens par la 
Société canadienne d'hypothéques et de 
logement et la Société du crédit agricole, 
pour habitations sur les réserves..eeeseeees 
Préts consentis 4 Nanisivik Mines Ltd par 
la Société canadienne d'hypothéques et de 
logement, pour 1'aménagement d'une ville 4 
Strathcona Sound, Tle de Baffin...ccccoscsce 


De sociétés non mandataires (3) - 
Programmes de garantie du gouvernement — 
Loi canadienne sur les préts aux étudiants.. 
Loi sur les préts aux petites entreprises... 
Loi sur le paiement anticipé des récoltes... 
Loi sur les préts destinés aux améliorations 
AGTICOLES cececccccccccccccccccscccccscccccs 
Loi sur les préts accordés aux termes du 
programme d'expansion des entreprises, 
de 1'Office canadien pour un renouveau 
industriel et du programme d'expansion 
des entreprises Atlantique.cecccccscccccces 
Loi sur les préts aidant aux opérations 
de PpEchececcccccccccecccccccccccccccccscccs 
Loi sur les subventions au développement 
LO iOn allie sleisiec1e1e/e/e\e 0/4 e1a)0/s aleisiniels'sle/ole'sie'sie)sis' sie 
Dettes encourues par des transporteurs 
aériens concernant l'achat des avions 
DHC-7 et DHC-8 de The de Havilland 
Aircraft of Canada, Limited....cccccccecece 
Préts consentis aux Indiens par des préteurs 
agréés pour habitations sur les réserves..- 
Préts consentis aux emprunteurs étrangers 
pour des biens ou services achetés d'ex- 
portateurs Canadiens eececescccccccccceceees 
Développement économique des Indiens...eseee 


Préts consentis pour encourager les 
activités commerciales des Esquimaux....... 


Authorized to outstanding 
limit guarantees 
(where Contingent (where 
applicable) liability applicable) (1) 
Rapport entre 
les indemnités 
nettes et les 
Limite autori- garanties en 
sée Passif vigueur 
(s'il y a lieu) éventuel (stil y a lieu) (1) 
$ $ % 
350 76 (2) 8.3 
5 2 
355 78 
4,283 2,051 4.0 
Tie MED) 542 ol 
400 134 (5) 
329 (4) 124 +6 
1, 136 19 20.5 
24 (4) 10 IBF 
6 5 2167 
726 (7) 259 (7) 3.0 
(8) 221 (2) 5 
9 (9) 
7 3 (2) 25.0 
7,643 3, 378 
5 1 


(in millions of dollars - en millions de dollars) 


Percentage 
of net claims 


SUPPLEMENTARY INFORMATION TO THE STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS 
OF THE GOVERNMENT OF CANADA - Continued 


STATEMENT OF CONTINGENT LIABILITIES (continued) 


Other explicit loan guarantees — 
Loans to construct coal handling and 
terminal facilities by Ridley 
Terminals InCeceeeesesescsessessssssssesecs 
Loans to Marine Industries Limited for 
acquisition Of aSSetSeesssersecereessesvces 
Loans to Versitile Pacific Shipyards Inc for 
Company OperatlONnSeseeeeceeecerererecererccs 
Loans to Curragh Resources Corporation 
for company operationS.eceseeeeerereresecce 
Loans for the restructuring of Maislin 
Industries Ltdececcceccccceeverscscessceees 
Loan to La Fédération des Co-opératives du 
Nouveau-Québec for the purpose of financing 
the purchase and transport of sealift 
SUPPlicS.ceecccccccceeccssccsereccsscsceres 
Loans to the Ottawa Civil Service 
Recreation Associationescereseeesescccccces 
Loans for the financing of Cheticamp 
Fishermen's Co-operative Society Ltd-+++--- 


Insurance programs of the Government — 
Insurance against accidents 

at nuclear installations 

under the Nuclear Liability 

Act (13) ccccccccccccccsccccccccccccscccesccss 
Accounts administered for the 

Government by the Export Development 

Corporation - Insurance and related 

ZUALANCEES eeeeeeeecccccccccccvccccscserercers 
Insurance under the Fishing Vessel 

Insurance Plan (14) 


sewer ere sescreesseeeesee 


Other explicit guarantees — 
Guarantees under the Prairie Grain 
Advance Payments ACteseeeeecececccecceseccces 
Guarantees under the Agriculture Products 
Co-operative Marketing ACt-+eceeecesecececece 
Guarantee against damage or 
loss that may be occasioned 
by a leased aircraft.eeecceeeeeecccescscceccs 


Total explicit guaranteeS..--sececccersrccroces 


PENDING AND THREATENED LITIGATION. -+eeeseeseeeees 


Totalcecccccccccsccavccccssaceccscessssaccsesssle 


RENSEIGNEMENTS SUPPLEMENTAIRES SE RAPPORTANT AUX ETATS DES OPERATIONS 
FINANCIERES DU GOUVERNEMENT DU CANADA — Suite 


ETAT DU PASSIF EVENTUEL (suite) 


Autres garanties formelles de préts - 

Préts pour construction d'installations de 
manutention du charbon et de terminus par 
Ridley Terminals Incesesesssecccecesccceccvece 

Préts A Marine Industries Limited pour 
acquérir des bienS.-e.eeeeseessceccecscsseccces 

Préts a Versitile Pacific Shipyards Inc pour 
l'exploitation de la SOCLELE se eeececccvecccees 

Préts consentis a Curragh Resources Corporation 
pour l'exploitation de la SOCLELE sc eeeececcees 

Préts pour la réorganisation de Maislin 
Industries Ltdeccecccccccccccccesesssesssseces 

Prét A la Fédération des Co-opératives du 
Nouveau-Québec dans le but de financer l'achat 
et le transport d'approvisionnements de 
CLANSPOrt MAaLitimMesseeeeseseeeeceecceserereccs 

Préts A l'Association récréative de la 
Fonction publique d'Ottawa-seseeeeceesecoscece 

Préts pour le financement de Cheticamp 
Fishermen's Co-operative Society Ltds.++seceee 


Programmes d'assurance du gouvernement — 
Assurance en prévision des accidents 
aux installations nucléaires en 
vertu de la Loi sur la responsa-~ 
pilité nucléaire (13) eececececccceescscccccere 
Comptes administrés par la Société pour 
l'expansion des exportations au nom du 
gouvernement — Assurances et garanties 
COMNEKES ceccecccccccscccccccssscesesessssseeee 
Assurance au terme du hehanes d' assurance 
des bateaux de péche (14) 


ee 


Autres garanties formelles — 
Garanties en vertu de la Loi sur les paiements 
anticipés pour le grain des Prairiesssccceeees 
Garanties en vertu de la Loi sur la vente 
coopérative des produits agricoles.ssceceeeeee 
Garantie en prévision de dommage ou de 
perte qui peut étre occasionné par la 
Location d'un avion.cceecceeescceesssscceecese 


Total des garanties formellese.sseseeeeeceserees 


CAUSES EN INSTANCE ET IMMINENTES.-eeeeeseeceecsese 


Totaleccccesccseseccccsscsccecsescssesscoscssscrre 


(in millions of dollars - en millions de dollars) 


Percentage 
of net claims 
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Authorized to outstanding 
limit guarantees 
(where Contingent (where 
applicable) liability applicable) (1) 
Rapport entre 
les indemnités 
nettes et les 
Limite autori- garanties en 
sée Passif vigueur 
(s'il y a lieu) éventuel (s'il y a lieu) (1) 
$ $ % 
230 199 
40 40 (10) 
13 
ll ll 
‘ih OA: 11 (7) G1) 
2 *(12) 
2 * 
* * 
309 261 
675 641 
430 (9) 
10 433 
685 1,504 
263 263 (5) 
90 90 Be) 
1 (7) 
353 354 
9,345 5,575 
— 
She OP 
9,347 


26 


SUPPLEMENTARY INFORMATION TO THE STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS 
OF THE GOVERNMENT OF CANADA - Continued 


STATEMENT OF CONTINGENT LIABILITIES (concluded) 


(1) Represents the average percentage, over the most recent 5 years, of 
net claims to the average amount of outstanding guarantees as at 
March 31, 1987. 

(2) Committed guarantees exist for the following loans to be made: to 
Indians for on-reserve housing $51,596,153 - for Indian economic 
development $414,579. As at the reporting date, no loans had been 
issued for these amounts. 

(3) Letters of comfort have been issued by the Minister of Finance to 
the Bank of Canada with respect to funds advanced or guarantees 
provided by the Bank of Canada to the Bank for International 
Settlements (BIS). The letters pertain to BIS standby credit 
facilities in favour of the International Monetary Fund (IMF). The 
Government's potential liability and actual exposure on behalf of 
the IMF at March 31, 1987, amounted to 171.6 million Special 
Drawing Rights ($220,600,000 US). The Bank of Canada has also 
guaranteed advances by BIS to the Government of Argentina to the 
extent of $30,000,000 US as at March 31, 1987. 


(4) The Act places limits on the maximum amount of guarantee for loans 
made by eligible lenders over different loan periods. The maximum 
amount of guarantee per lender is expressed in legislation as a 
percentage of aggregate loans made to qualified borrowers and 
varies depending upon the dollar value range of aggregate loans 
made by the lender. The authorized limits for given loan periods 
are included in the figure reported until all qualified loans made 
by all eligible lenders in the given periods are no longer 
outstanding, and are not adjusted for loan repayments nor payments 
made by the Government for guaranteed amounts in which default has 
occured. 

(5) Less than .1%. 

(6) Includes $1,786,474 attributable to the Canadian Industrial Renewal 
Board and $2,930,800 to the Atlantic enterprise program. 


(7) Amount denominated wholly or partially in a foreign currency and 
translated at the closing rate of exchange as at date of statement. 

(8) Authorized limit for loan guarantees, for on-reserve housing, 
totals $350,000,000 (shown above) for loans made by the Canada 
Mortgage and Housing Corporation, the Farm Credit Corporation and 
other approved lenders. 

(9) Figures reported are as of December 31, 1987, the most recent 
information available. 

(10) Authority has been provided but the loan agreement was not signed 
as at March 31, 1987. 

(11) Maislin Industries Ltd was placed in receivership on July 11, 1983 
and was declared bankrupt on October 19, 1983. To date the 
Government has made interim payments totalling $18,500,000 US to 
creditors under a guarantee in the amount of $27,000,000 US. It is 
anticipated that the Government will be called upon to make a final 
payment of $7,000,000 US to settle remaining obligations to 
creditors when certain issues are settled in US Bankruptcy Court. 


(12) Loans previously reported are now included with those to promote 
the commercial activities of Eskimos (shown above). 


(13) There have been no claims under the Nuclear Liability Act since its 
inception in 1970. The Act covers 15 Canadian nuclear 
installations, 9 of which are active, as at March 31, 1987. 


(14) The Fishing Vessel Insurance Plan is administered by the Government 
to assist fishermen to meet abnormal capital losses. A specified 
purpose account is credited with all amounts received by way of 
premiums, recoveries and with advances to the fund by the 
Government, such advances not to exceed $150,000 at any time. The 
fund is debited with refunds of premiums and payments in settlement 
of third party vessel collision damage claims against fishermen, 
where the collision involves a vessel insured under the Plan. As 
at March 31, 1987, the insured value of vessels under the Plan 
amounted to $432,503,265; the balance of the fund was $10,564,219 
and outstanding claims against the fund totalled $1,000,000. 


* Less than $500,000. 


RENSEIGNEMENTS SUPPLEMENTALIRES SE RAPPORTANT AUX ETATS DES OPERATIONS 
FINANCIERES DU GOUVERNEMENT DU CANADA - Suite 


ETAT DU PASSIF EVENTUEL (fin) 


(1) Représente le rapport, au cours des cinq derniers exercices, entre la 


moyenne des indemnités nettes et la moyenne des garanties en cours au 
31 mars 1987. 


(2) Des engagements de garanties existent concernant les préts a effectuer: 


aux Indiens pour habitations sur les réserves, $51,596,153 - pour 
le développement économique des Indiens, $414,579. Aucun prét n'avait 


été consenti en raison de ces montants 4 la date de comptabilisation. 


(3) Le ministre des Finances a émis des lettres d'accord présumé 4 la Banque 


du Canada en ce qui concerne des fonds avancés ou des garanties de préts 
effectués par la Banque du Canada envers la Banque des réglements 
internationaux (BRI). Les lettres se rapportent & une facilité de crédit 
de soutien, établie par la BRI en faveur du Fonds monétaire international 
(FMI). Le passif @éventuel et le montant réel découvert du gouvernement 
du Canada, pour le compte du FMI, au 31 mars 1987 s'@levait 4 171.6 
millions de Droits de tirage spéciaux ($220,600,000 E-U). La Banque du 
Canada a également garanti des avances consenties par la BRI au 
gouvernement de 1'Argentine jusqu'a concurrence de $30,000,000 £-U au 31 
mars 1987. 


(4) La Loi limite la somme maximum de la garantie pour préts effectués par 


des préteurs admissibles sur différentes périodes de préts. La somme 
maximale de la garantie accordée A chaque préteur est énoncée, d'aprés 
les Lois, comme étant un pourcentage du total des préts consentis aux 
emprunteurs autorisés, et varie selon la valeur totale des préts 
effectués par chaque préteur. Les limites autorisées pour des périodes 
de préts données sont comprises dans le chiffre divulgué jusqu'a ce que 
tous les préts approuvés et consentis par les préteurs admissibles dans 
la période donnée, soient réglés. Ces limites ne sont pas modifiées par 
les remboursements de préts ni par les paiements faits par le 
gouvernement pour les montants garantis en souffrance. 


(5) Moins de .1%. 
(6) Comprend un montant de $1,786,474 imputable a 1'Office canadien pour un 


renouveau industriel et de $2,930,800 au programme d'expansion des 
entreprises Atlantique. 


(7) Montant libellé en total ou en partie en une devise étrangére et converti 


au cours du change en vigueur 4 la date de comptabilisation. 


(8) La limite autorisée sur les préts garantis, pour habitations sur les 


réserves, s'éléve 4 $350,000,000 (voir ci-haut) pour les préts effectués 
par la Société canadienne d'hypothéques et de logement, la Société du 
crédit agricole et par d'autres préteurs agréés. 


(9) Les chiffres divulgués sont ceux les plus récents au 31 décembre 1987. 


(10) Le contrat de l'emprunt n'était pas signé au 31 mars 1987 mais 


L'autorisation pour l'emprunt avait été obtenu. 


(11) Maislin Industries Ltd a été placée sous séquestre le 11 juillet 1983 et 


déclarée en faillite le 19 octobre 1983. A ce jour, le gouvernement a 
effectué des versements provisoires s'élevant a $18,500,000 E-U aux 
créanciers en vertu d'une garantie au montant de $27,000,000 E-U. On 
anticipe que le gouvernement devra faire un paiement final de $7,000,000 
E-U pour régler les obligations restantes aux créanciers lors du 
réglement de certaines émissions au tribunal des faillites des 
Etats-Unis. 


(12) Les emprunts dont on avait précédemment rendu compte sont maintenant 


inclus avec les emprunts pour encourager les activités commerciales des 
Esquimaux (voir ci-haut). 


(13) Il n'y a eu aucune réclamation en vertu de la Loi sur la responsabilité 


nucléaire depuis sa mise en vigueur en 1970. La Loi couvre 15 
installations nucléaires canadiennes, dont 9 sont actives, au 31 mars 
1987. 


(14) Le Régime d'assurance des bateaux de p@che est administré par le 


gouvernement afin d'aider les p@écheurs 4 faire face 4 des pertes en 
capital anormales. Un compte 4 fins déterminées est crédité de toutes 
les sommes encaissées 4 titre de primes et de recouvrements, ainsi que 
des avances consenties au fonds par le gouvernement, de telles avances ne 
devant pas dépasser en tout temps $150,000. Le fonds est débité de 
remboursements de primes et de paiements destinés 4 régler les 
réclamations de dommages-intéréts envers des tiers pour collision, 
lorsque la collision met en cause un bateau assuré aux termes du Régime. 
Au 31 mars 1987, la valeur assurée des bateaux aux termes du Régime se 
chiffrait a $432,503,265; le solde du fonds était de $10,564,219 et les 
réclamations en circulation au titre du fonds étaient de $1,000,000. 


* Moins de $500,000. 


SUPPLEMENTARY INFORMATION TO THE STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS 
OF THE GOVERNMENT OF CANADA ~ Continued 


II. SUMMARY COMBINED STATEMENTS OF FINANCIAL POSITION AND REVENUES AND 
EXPENSES OF CROWN CORPORATIONS AS AT MARCH 31, 1987 (PRELIMINARY 
FIGURES ) 


This table presents the major balance sheet and income statements 
items for Crown corporations named in Section 96 or schedule C of 
the Financial Administration Act (FAA). 


This summary of Crown corporations is based on their financial 
transactions and results of operations in accordance with their own 
respective accounting policies. Most Crown corporations follow the 
generally accepted accounting principles used by private sector 
companies, as outlined in the Handbook of the Canadian Institute of 
Chartered Accountants. 


Financial assets with outside parties include cash and receivables 
which will be converted into cash subsequent to the year-end. 
Physical assets and other deferred charges represent the unexpended 
portion of non-financial assets such as buildings, machinery and 
equipment in use or under construction, inventories and other items 
of expenditure which will be expended as these assets are used. 
Financial assets with and obligations to the Government represent 
the unpaid balances arising from normal operating activities, 
financing and investing transactions and deposits in the 
Consolidated Revenue Fund (CRF). Financial obligations to outside 
parties represent borrowings repayable in the future to 
institutional and other investors as well as amounts due to others 
in respect of purchases, employee termination and pension benefits, 
accrued interest on borrowings, long-term capital leases and sundry 
accounts payable. Net assets/liabilities represent the Government's 
equity in all Crown corporations as reported by the corporations. 


Crown corporations are categorized as being either agents or 
non-agents of the Crown. Agency status is normally expressly stated 
in the articles of incorporation. In accordance with Section 45 of 
the FAA, the payment of all money borrowed by agent Crown 
corporations and interest thereon is a charge on and payable out of 
the CRF. Such borrowings therefore constitute unconditional 
obligations of the Government and are recorded as such in the 
accounts of Canada net of borrowings expected to be repaid directly 
by these corporations. The gross amount of such borrowings is 
included under "Financial obligation to outside parties". 
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INFORMATION SUPPLEMENTAIRE AUX ETATS DES OPERATIONS FINANCIERES 
DU GOUVERNEMENT DU CANADA - Suite 


Il. 


RESUME DES ETATS COMBINES DE LA SITUATION FINANCIERE ET DES REVENUES ET 
DEPENSES DES SOCIETES DE LA COURONNE AU 31 MARS 1987 (CHIFFRES 
PRELIMINAIRES ) 


Ce tableau présente les principaux éléments des bilans et états des 
revenues et dépenses des sociétés de la Couronne énumérées 4 l'article 96 
ou a l'annexe C de la Loi sur l'administration financiére (LAF). 


Ce résumé des sociétés de la Couronne est fondé sur leurs opérations 
financiéres ainsi que sur leurs résultats d'exploitation selon leurs 
propres conventions comptables. La majorité des sociétés de la Couronne 
suivent les principes comptables généralement reconnus que l'on retrouve 
dans les entreprises du secteur privé, tels que publiés dans le Manuel de 
l'Institut canadien des comptables agréés. 


L'actif financier auprés de tiers comprend l'encaisse et les sommes 4 
recevoir qui seront convertis en espéces postérieur a la fin de 
l'exercice. L'actif immobilisé et les autres frais reportés représentent 
la fraction non dépensée, d'actif non financier tel que les batiments, 

la machinerie et l1'équipement en usage ou en construction, les 
inventaires et les autres éléments de dépense qui seront portés a la 
dépense 4 mesure que les biens seront utilisés. L'actif financier et les 
obligations financiéres auprés du gouvernement représentent les soldes 
impayés provenant d'opérations normales, d'opérations de financement et 
d'investissement et des dépéts dans le Fonds du revenu consolidé. Les 
obligations financiéres auprés de tiers représentent les emprunts 4 
rembourser 4 des institutions et autres investisseurs de méme que des 
créances 4 d'autres relativement aux achats, aux indemnités de cessation 
d'emploi et aux prestations de pensions, les intéréts courus sur 
emprunts, les contrats de location-acquisition 4 long-terme et autres 
créditeurs. L'actif/passif net représente l'avoir du gouvernement de 
toutes les sociétés de la Couronne tel que rapporté par les sociétés. 


Les sociétés de la Couronne sont classées soit mandataires ou non 
mandataires de la Couronne. En général, le statut de mandataire de la 
Couronne est explicitement énoncé dans les articles d'incorporation. 
Conformément a l'article 45 de la LAF, le paiement de toute somme 
d'argent empruntée par les sociétés mandataires de la Couronne, de méme 
que de l'intérét y afférent, doivent @tre imputés sur le Fonds du revenu 
consolidé et versés A méme ce Fonds. Par conséquent de tels emprunts 
représentent des dettes inconditionnelles du gouvernement et sont 
inscrits comme telles dans les comptes du Canada aprés avoir déduit les 
emprunts 4 étre probablement remboursés directement par ces sociétés. Le 
montant brut de ces emprunts est présenté sous la catégorie "Obligations 
financiéres auprés de tiers". 
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SUPPLEMENTARY INFORMATION TO THE STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS INFORMATION SUPPLEMENTAIRE AUX ETATS DES OPERATIONS FINANCIERES 
OF THE GOVERNMENT OF CANADA - Continued DU GOUVERNEMENT DU CANADA — Suite 

SUMMARY COMBINED STATEMENTS OF FINANCIAL RESUME DES ETATS DES RESULTATS DE LA SITUATION 

POSITION AND REVENUES AND EXPENSES OF FINANCIERE ET DES REVENUS ET DEPENSES DES 

CROWN CORPORATIONS AS AT MARCH 31, 1987 SOCIETES DE LA COURONNE AU 31 MARS 1987 

(PRELIMINARY FIGURES) (concluded) (CHIFFRES PRELIMINAIRES) (fin) 


(in millions of dollars) 
(en millions de dollars) 


$ 
ASSETS AND LIABILITIES ACTIF ET PASSIF 
As at March 31, 1987 au 31 mars 1987 
ASSETS ACTIF 
Financial assets: Actif financier: 
With outside partiesecsececccseeeceesecce Auprés de tierSesecececcscceccccecesccesssesces 35,010 
With Government .oecceeceescccccccevcseeee Auprés du gouvernement oeeeeeeceesercssssecsvcee 19,067 
Totalsccccccccccccccccsnccscccccccoscsees TObA siccccccccccccccsaccccceccecsccosccusceeseee 54,077 
Physical assets and deferred charges...-.-- Actif immobilisé et frais reportéS..esseeeeeeeeees 24,901 
Total aSsetS.cccccccccccccccccccccccssccoces Total de L' actif ecccccccccccccvcccccsccsccccseccecs 78,978 
LIABILITIES PASSIF 
Financial obligations: Obligations financiéres: 
To outside parties — Auprés de tiers - 
Borrowings — agent eccscecrerecccesecces Emprunts — mandatairesccccsccesccccesessseees ISp7 02 
— NON-AGENt eeeeeeesesccsecce — MON mandatairececceccsscecceeesece 4,653 
Bank of Canada notes in circulation Banque du Canada, effets en circulation 
and amounts owing to depositors.....e- et montants difis aux d@poSantS..-scceseeeeees 19,888 
Other liabilities....seeeesseneeevccecs Autres @léments de pasSif.eccsccseccccccceceeces 8,026 
To GOVErnMent eoecccccsccecccseesseveceses Auprés du gouvernement ooecesccceecerseceenscecs 18,149 
Total liabilities .scscesscccecececsceccesece Total du passSifscccccecccccccccesccccccccccececcccs 66,468 
NET ASSETS/LIABILITIES (-)scccececececesceses ACTIF/PASSIF NET (—)ccccccccccccccccccccccssccscces 12,510 
Contingent Liabilities... ..cccceseeceececcseceee Passif Eventueleccccccccccccccccccccccccsccccccccce 637 
REVENUES, EXPENSES AND CHANGE REVENUS, DEPENSES ET CHANGEMENT DE 
IN NET ASSETS/LIABILITIES L'ACTIF/PASSIF NET 
For the year ended March 31, 1987 Pour l'exercice terminé le 31 mars 1987 
Revenues — Revenus — 
From outside partieSecccssscccceeccccsecces Auprés de tierSesccecccccecccceccccccscscccsseces Pilo@ee) 
From Government — Auprés du gouvernement — 
Financial assistance .eseceseeceeoceeseses Aide financiGressseesscecceccseccessscseeevvecs 23313 
Otherecccecccccccerccceessesessnesscceees AUCTES ccccccccccccccccesccecesccccssececssesees 2,766 
Total revenues.cerssoecsccccescccesesvesece Total deS reVeENUS.ceereceecceccccccenccseescceees 26,138 
Expenses — Dépenses —- 
To outside partieSeccrrscescccceseresecvees Auprés dé tierSeeercceccccsccscccccccccccccsceees 17,482 
To GOVErNMENt oo cececeeccecssccrceceecercces AupréS du gouvernement .eesssccesccccccscseccccses 6,763 
Total expenSeSesesccecesecccrcccccrececeess Total des. depenSesesecececsececcscccseccceceseeee 24,245 
Net income/10ss (—)escccceececceccscsnncecees Revenus/pertes (-) netS.escesesececccceccecssccsces 1,893 
Other net changes in equitys.ecereeeceseeeees Autres changements nets de L'avoiresseeceessccecees =2,591 
Change in net assets/liabilities (-) Changement de l'actif/passif net pour l'exercice... 
for the year or periddecesceeeeeceecccesers OU la PETidde.ceceeceesscrcccerseccccecesesecsees -698 
Net assets/liabilities (-) Actif/passif (-) net 
April Ist, 1986....ccceceeccceceecccsceceee TEX avril L8Gecccawicciaccciciciccccccceeccvccsvecicce 13,208 
Net assets/liabilities (-) Actif/passif (-) net 
March 31, 1987.cececccececcccccccscvcvevece 31 mars 1987 ccccccccccscccccsesccsccccsccsceccees NA Su6) 


nd 


———— 


SUPPLEMENTARY INFORMATION TO THE STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS 
OF THE GOVERNMENT OF CANADA ~ Concluded 


Ill. 


Q) 


(2) 


(3) 


(4) 


INSURANCE PROGRAMS 


Certain agent Crown corporations operate insurance programs. In the 
event that such corporations had insufficient funds to meet their 
obligations, the Government would provide the required financing 
through appropriations, either budgetary or non-budgetary. 


The following table summarizes information regarding such insurance 
programs: 


RENSEIGNEMENTS SUPPLEMENTALRES SE RAPPORTANT AUX ETATS DES OPERATIONS 
FINANCIERES DU GOUVERNEMENT DU CANADA —- Fin 


Tile 


PROGRAMMES D'ASSURANCE 


29 


Certaines sociétés mandataire de la Couronne administrent des programmes 


d'assurance. Advenant que ces sociétés n'aient pas eu les fonds requis 


pour satisfaire A toutes les demandes d'indemnisations, le gouvernement, 


dans ces cas, fournirait les montants nécessaires 4 méme des crédits 
budgétaires ou non budgétaires. 


Le sommaire suivant résume les renseignements concernant ces programmes 
d' assurance: 


(in millions of dollars - en millions de dollars) 


5 year Amount 
average of 
Insurance Net of net fund or 
in force claims (1) claims provision 
Moyenne 
des 
montants 
nets des Montant 
indemnités du 
Montants pour les 5 fonds ou 
Assurance nets des derniers de la 
en vigueur_indemnités (1) exercices provision(2) 
Programs Programmes 
Canada Deposit Insurance Société d'assurance-dépéts du 
Corporation (3) - Canada (3) - 
CULTENt yCATeeeseecccsecercceceeceecverecs EXErcice EN COUTSseceecececccecccscseveces 187,566 -107 192 269) 
PLeEViOUS YCATececececeecesscscssesevccsece Exercice précédent eocecesesccceesvccsecees 173,605 854 229 =1,259 
Canada Mortgage and Société canadienne d'hypothéques 
Housing Corporation — et de logement — 
Mortgage insurance fund (4) - Fonds d'assurance hypothécaire (4) - 
CULTENt YCALeceeeececccccecrseerccesessees Exercice EN COULSesesescescesceescceeececs 40,299 -26 67 -418 
PreVi0US YCALeeeeeseccccesecceececescecese Exercice précédent sccesscceeecccsseesccces 38,413 170 77 -472 
Home improvement loan Fonds d'assurance de préts pour 
insurance fund —- l'amélioration des maisons — 
CUTTENE YCALeeceeeeesscesecceeceecescesees Exercice EN COUTTS eeeeescccesceseececcssees 1 * * 1 
PreviOUS Yeareeecceecccccesceccccceecceces Exercice précédent eccessessccccccccccccees 1 * * it 
Rental guarantee fund - Fonds de garantie de loyer — 
CULTENt YAaLeeeeecececcsecccccsccccccesees Exercice CN COULSeecececccsesscecccececces eee eee eee ll 
PreviOUS yeaLeeseececsseeccccescersceceees Exercice précédent eecesceeeecsccccecsccses eee eee eee ll 
Export Development Corporation — Société pour l'expansion des exportations — 
Export insurance contracts entered Contrats d'assurance des exportations 
into on its own behalf - pris en son nom — 
Current year (5)ececcccsccceceeccccccccece Exercice en cours (5)ecccccececcccssecccee 2,712 * 5 33 
PLeEvViOUS YCALeeeecceceecccccssecevcccesees Exercice précédent ecceecseccccccccsccccece 2,484 3 6 30 


Refers to the difference between claims and amounts received from 
sales of related assets and other recoveries. 


The minus sign preceeding the amount reported indicates a fund or 
provision deficit. 


Recorded in the Corporation's audited financial statements, for the 
year ended December 31, 1986, was a $529.2 million general provision 
for losses with respect to liabilities of certain member institutions 
experiencing financial difficulties. 


In the case of the Mortgage Insurance Fund (MIF), the Canada Mortgage 
and Housing Corporation estimates that the deficit calculated on an 
actuarial basis as at December 31, 1986, was $433.3 million. 


Figures reported are the most recent information available. 


Less than $500,000. 


Q) 


(2) 


(3) 


(4) 


Indique la différence entre les indemnités et les montants provenant de 
la vente des avoirs correspondants et autres recouvrements. 


Le signe moins précédant un montant indique un déficit dans le fonds ou 
provision. 


Les états financiers vérifiés de la Société, pour l'exercice clos le 

31 décembre 1986 montraient un montant de $529.2 millions 4 titre de 
provision générale pour pertes occasionnées par la décision de financer 
le paiement des dettes et des opérations de certaines institutions 
membres éprouvant des difficultés financiéres. 


En ce qui concerne le Fonds d'assurance hypothécaire (FAH), la Société 
canadienne d'hypothéques et de logement estime que le déficit, calculé 


sur une base actuarielle, était de $433.3 millions au 31 décembre 1986. 


Les chiffres divulgués sont ceux les plus récents disponibles. 


Moins de $500,000. 
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GOVERNMENT OF CANADA GOUVERNEMENT DU CANADA 


ANNEX C - UNMATURED DEBT BALANCE ANNEXE C - SOLDE DE LA DETTE NON ECHUE 


(in millions of dollars - en millions de dollars) 


1987 1986 
at MAY 31 at MAY 31 
au 31 mai au 31 mai 
Payable in Canadian dollars - A payer en dollars canadiens - 
Marketable: bomdsisisis<lcistlsiatielslsterelelelsiers Obligations négociablesS...sseseseeeeeecenees 96,168 83,986 
Canada savings bondS......scsscsevees Obligations d’épargne du Canada.....+++eeeee 43,220 43,128 
Special non-marketable bonds issued Obligations spéciales non négociables 
to the Canada Pension Plan détenues par le Fonds de placement du 
Tnves tment Punds.s. «csc ccrelalevir ave eule eis régime de pensions du Canada.......seeeeees L936 790 
PrSASUicya Diulll sioleyeverstelererererenstscetereravels\oieleys Peg? Cl] dba sn GOD HANCOG DO NOUN ODUCHOUUCURUUC 76,900 65,600 
Notes and Loans....scccececsssecveees Effets Ct PrtS.. eres eeeervrssesesreescrers cee see 
218,224 193,504 
Less: Moins: 
Government’s holdings of unmatured Dette non échue déetenue par le 
ss ene DOnGORONO OTAODOGOOE DOU CHOOORN OUVERTIOMENE s o(e eieitie/elerelolersiove:aielo ois) clate) refer sisiste 2,569 950 
215,655 192,554 
Payable in foreign currencies - A payer en devises éetrangeres - 
Marketable bondsS.....c.sssccscroceces Obligations négociables.....ssesseceeeceers 6,138 5,890 
Notes and loans.<....cesscussceresens Bffets et PLréts.«.0cecseeseesves ses vesees 6,220 6,603 
12,358 12,493 
Less: Moins: 
Government’s holdings of unmatured Dette non échue détenue par le 
ASDC aisraleiereleleleretelsioisietsls(sletstarstelsrtererersiele ZOUVETNEMENT. 2c ccccscccescccseesceseons 23 23 
12, 335 12, 470 


SS 


TOTAL UNMATURED DEBT......-++++++++++++ TOTAL DE LA DETTE NON ECHUE.....eeeeeseeeeees 227,990 205,024 


eee 
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GOUVERNEMENT DU CANADA 


NOTES SE RAPPORTANT AUX ETATS DES OPERATIONS FINANCIERES DU 
GOUVERNEMENT DU CANADA 


1. SIGNIFICANT ACCOUNTING POLICIES 


The accounting policies of the Government of Canada are 
based on concepts embodied in the Constitution Acts, and in 
the Financial Administration Act and other legislation. 


a) Government of Canada as an accounting entity 


For purposes of maintaining the accounts of Canada 
and preparing the monthly Statements of Financial 
Operations, the Government of Canada is defined as all 
the departments named in Schedule A of the Financial 
Administration Act; any division or branch of the 
Public Service, including a commission appointed under 
the Inquiries Act, designated by the Governor in 
Council as a department for purposes of the Financial 
Administration Act; the staffs of the Senate, the 
House of Commons, and the Library of Parliament; and, 
any corporation named in Schedule B of the Financial 
Administration Act. 


b) Classification of financial transactions 


The financial transactions of the Government, as 
recorded in the accounts of Canada and reported in the 
monthly Statements of Financial Operations, are 
classified into budgetary, non-budgetary, foreign 
exchange and unmatured debt transactions. 


In general terms, budgetary transactions enter into 
the calculation of the monthly and annual 

deficits or surpluses and are reported, after 
elimination of transactions internal to the 
Government, on the Summary and Detailed Statements of 
Transactions. All other transactions lead to the 
acquisition or disposal of financial claims (assets) 
or to the creation or discharge of financial 
obligations (liabilities). 


For purposes of reporting, the classification in force 
at the beginning of the year is used and amounts for 

the previous 
current year’s accounting policies and presentation. 


year are reclassified to conform to the 


c) Budgetary revenue 


Budgetary revenue consists of all tax and non-tax 
receipts which affect the annual deficit or surplus of 
the Government, and includes revenue internal to the 
However, on the Summary and Detailed 
Statements of Transactions, revenue is reported after 
elimination of revenue internal to the Government. 


Governnent. 


The Government generally reports revenue in the year 
in which it is received, with refunds of revenue 
allocated to the year in which they are actually paid. 


Revenue is reported after deducting refunds paid, and 
excludes amounts receivable, taxes collected on behalf 
of provinces and territories, and amounts credited to 
the Canada Pension Plan Account, superannuation 
accounts, other specified purpose accounts, and other 
liability accounts. 


1. CONVENTIONS COMPTABLES IMPORTANTES 


Les conventions comptables du gouvernement du Canada sont 
fondées sur des notions contenues dans les Lois 
constitutionnelles, et dans la Loi sur 1’administration 
financiére et autres textes législatifs. 


a) 


b) 


ec) 


Entité comptable du gouvernement du Canada 


Afin de tenir les comptes du Canada et de préparer 

les états mensuels des opérations financieéres, le 
gouvernement du Canada se définit comme l’ensemble des 
ministeres mentionnés a l’annexe A de la Loi sur 
1’administration financiére; toute division ou 
direction de la Fonction publique, y compris toute 
commission nommée conformément a la Loi sur les 
enquétes et désignée par le gouverneur en conseil comme 
ministere aux fins de la Loi sur 1’administration 
financiére; les employés du Sénat, de la Chambre des 
communes et de la Bibliothéque du Parlement; ainsi que 
toute société mentionnée a l’annexe B de la Loi sur 
l’administration financiére. 


Catégories d’opérations financieres 


Les opérations financieres du gouvernement, 
enregistrées dans les comptes du Canada et présentées 
dans les états mensuels des opérations financieéres, 
sont réparties en operations budgétaires, 
non-budgétaires, de change et de la dette non échue. 


En somme, les. opérations budgétaires entrent dans le 
calcul des déficits ou des excédents mensuels et 
annuels et sont inscrites aux états sommaire et 
détaillé des opérations apres 1’élimination des 
opérations internes du gouvernement. Toutes les autres 
opérations ménent soit 4 l’acquisition ou au reglement 
de créances (actif), soit a la création ou a 


l’exécution de dettes (passif). 


Aux fins de compte rendu, la classification en vigueur 
au début de l’exercice est utilisée. Les montants de 
l’exercice précédent sont reclassifieés pour étre 
conformes aux conventions comptables et a la 
présentation de ]’exercice en cours. 


Recettes budgetaires 


Les recettes budgétaires comprennent toutes les 
recettes fiscales et non fiscales qui agissent sur le 
déficit ou 1’excédent annuel du gouvernement, ainsi que 
les recettes internes de celui-ci. Toutefois, sur les 
états sommaire et détaillé des opérations, les recettes 
sont comptabilisées apres 1’élimination des recettes 
internes du gouvernement. 


Les recettes du gouvernement sont généralement 

comptabilisées au titre de l’exercice au cours duquel 
elles ont été recues. Tout remboursement de recettes 
est toutefois imputé a ]l’exercice au cours duquel le 


versement se fait. 


Les recettes sont comptablilisées apres déduction des 
remboursements verses, et ne comprennent ni les sommes 
A recevoir, ni les impét prélevés au nom des provinces 
et territoires, ni les montants crédités au Compte du 
régime de pensions du Canada, aux comptes de pension de 
retraite, aux autres comptes 4 fins déterminées, et aux 
autres comptes de passif. 
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NOTES TO THE STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS OF THE 
GOVERNMENT OF CANADA - Continued 


NOTES SE RAPPORTANT AUX ETATS DES OPERATIONS FINANCIERES DU 
GOUVERNEMENT DU CANADA - Suite 


SIGNIFICANT ACCOUNTING POLICIES (continued) 


d) 


e) 


f) 


g) 


Budgetary expenditure 


Budgetary expenditure consists of all charges to 
budgetary appropriations which affect the annual 
deficit or suplus of the Government. Such charges 
include those for work perfomed, goods received, 
services rendered, and transfer payments made, during 
the year and include expenditure internal to the 

On the Summary and Detailed Statements of 
Transactions, expenditure internal to the Government 
is eliminated by netting internal revenue against 
budgetary expenditure. On the Statement of Budgetary 
Expenditure (Annex B), expenditure is reported net of 
revenue credited to appropriations but includes 
expenditure internal to the Government. 


Government, 


Expenditure excludes amounts charged to the Canada 
Pension Plan Account, superannuation accounts, other 
specified purpose accounts, and other liability 
accounts. 


Assets 


Assets are defined as the financial claims acquired by 
the Government on outside organizations and 
individuals as a result of events and transactions 
recorded as at the closing date. 


However, as a result of the Government’s accounting 
policies described above, and in accordance with the 
provisions of the Financial Administration Act and 
other legislation, transactions concerning certain 
financial claims are not reported on the Summary and 
Detailed Statements of Transactions. The most 
important of these are accounts receivable for tax and 
non-tax revenue. 


Liabilities 


Liabilities are defined as the financial obligations 
of the Government to outside organizations and 
individuals as a result of events and transactions 
recorded as at the closing date. 


However, as a result of the Government’s accounting 
policies described above, and in accordance with 
enabling legislation, actuarial liabilities arising 
from the indexing to the cost of living of 
superannuate pensions and annuities are not recorded 
in the accounts of Canada and are therefore not 
reported on the Summary and Detailed Statements of 
Transactions. In addition, refunds payable for tax 
revenue are not reported in these statements and 
other accounts payable are partially recorded during 
the year with full recording taking place at year-end 
only. 


Fixed assets 


The fixed assets of the Government, which include 
land, engineering structures and works (such as 
canals, harbours and roads), building, and machinery 
and equipment, are charged to budgetary expenditure at 
the time of acquisition or construction. 


CONVENTIONS COMPTABLES IMPORTANTES (suite) 


d) 


eS) 


f) 


g) 


Dépenses budgétaires 


Les dépenses budgétaires comprennent toutes les 
imputations aux crédits budgétaires qui influencent le 
déficit ou 1’excédent annuel du gouvernement. Ces 
imputations comprennent les travaux accomplis, les 
biens recus, les services exécutés et les paiements de 
tranfert effectués, au cours de |’exercice, et 
comprennent les dépenses internes du gouvernement. 
Toutefois, sur les etats sommaire et détaillé des 
opérations, les dépenses internes du gouvernement sont 
éliminées en déduisant les recettes internes des 
dépenses budgétaires. Sur ]’état des dépenses 
budgétaires (Annexe B), les dépenses sont 
comptabilisées aprés déduction faite des recettes a 
valoir sur les crédits mais comprennent les dépenses 
internes du gouvernement. 


Les dépenses ne comprennent pas les montants imputes au 
Compte du régime de pensions du Canada, aux comptes de 
pension de retraite, aux autres comptes a fins 
déterminées, et aux autres comptes de passif. 


Actif 


L’actif se définit comme étant les créances du 
gouvernemnt acquises sur des tiers par suite de faits 
et d’operations comptablilisés 4 la date de cléture des 
comptes. 


Cependant, a cause des conventions comptables du 
gouvernement mentionnées plus haut et selon les 
dispositions de la Loi sur 1]’administration financiére 
et autres lois, les opérations concernant certaines 
créances ne sont pas comprises aux états sommaire et 
détaillé des opérations. 
sommes A recevoir au titre des recettes fiscales et non 
fiscales. 


Les plus importantes sont les 


Passif 


Le passif se définit comme étant les dettes du 
gouvernement. envers des tiers par suite de faits et 
d’opérations comptabilisés a la date de cléture des 
comptes. 


Cependant, a cause des conventions comptables du 
gouvernement mentionnées plus haut, et selon les lois 
habilitantes, le passif actuariel découlant de 
l’indexation au coiit de la vie, des pensions de 
retraite et des rentes n’est pas comptabilisé dans les 
comptes du Canada et par conséquent n’est pas 
comptabilisé aux états sommaire et détaillé des 
opérations. De plus, les remboursements a payer pour 
les recettes fiscales ne sont pas inscrits a ces etats 
et les autres comptes a payer sont partiellement 
inscrits au cours de l’exercice, 1’inscription compléte 
étant faite A la fin de |’exercice seulement. 


Immobilisation 


Les immobilisations du gouvernement, qui comprennent 
les terrains, batiments, matériel et ouvrages (tels que 
les canaux, les ports et les routes), sont imputées aux 
dépenses budgétaires lors de leur acquisition ou 
construction. 


NOTES TO THE STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS OF THE 
GOVERNMENT OF CANADA - Continued 


NOTES SE RAPPORTANT AUX ETATS DES OPERATIONS FINANCIERES DU 
GOUVERNEMENT DU CANADA - Suite 


SIGNIFICANT ACCOUNTING POLICIES (concluded) 
h) Valuation of assets and liabilities 


Assets are recorded at cost and are subject to annual 
valuation to reflect reductions from the recorded 
value to the estimated realizable value. In the case 
of loans to sovereign states, the recorded value is 
the estimated realizable value unless a sovereign 
state has formally repudiated its debts. In addition, 
the allowance for valuation reflects reductions from 
the recorded value of loans (and subscriptions to 
international organizations that make similar loans) 
with significant concessionary terms. 


Current year’s deletions of assets, when authorized 
by Parliament, are recorded against the applicable 
asset accounts and departmental appropriations. The 
adjustments to the Allowance for Valuation accounts 
reflect these deletions to the extent of their 
inclusion in previous years’ provisions. 


Liabilities are recorded in the amounts ultimately 
payable and liabilities for the superannuation 
accounts, with the exception of indexing, and the 
Government Annuities Account, are valued on an 
actuarial basis. 


i) Translation of foreign currency transactions 


Foreign currency transactions are translated and 
recorded in Canadian currency equivalents at the 
exchange rates prevailing at the transaction dates. 


On a monthly basis, only Receiver General current cash 
accounts are revalued at the month-end rate of 
exchange. All other assets and liabilities are 
revalued at year-end only, Net gains are eredited to 
revenue while net losses are charged to expenditure. 


2. RECLASSIFICATIONS OF NON-BUDGETARY ACCOUNTS AND 
INTERNAL TRANSACTIONS 
For reporting purposes and in accordance with the 
Government’s stated accounting policies, the revenues and 
expenditures of certain non-budgetary accounts are 
reclassified as budgetary in the Summary and Detailed 
Statements of Transactions. Also for reporting purposes, 
the revenues internal to the Government are netted against 
the appropriate budgetary expenditures. The effect of 
these reclassifications on the deficit for the period is 
presented in the following table: 


CONVENTIONS COMPTABLES IMPORTANTES (fin) 
h) Evaluation de 1’actif et du passif 


L’actif est enregistré au coit et fait l’objet d’une 
évaluation annuelle afin de refléter les diminutions de 
la valeur enregistrée a la valeur estimative de 
réalisation. Dans le cas de préts aux états 
souverains, la valeur enregistrée est la valeur 
estimative de réalisation & moins qu’un état souverain 
refuse de facon officielle d’honorer ses dettes. De 
plus, la provision pour évaluation refléte les 
réductions de la valeur au livre des préts (et 
souscriptions aux organismes internationaux qui 
effectuent des préts similaires) ayant des clauses 
concessionnaires importantes. 


Les radiations d’actif de 1’exercice courant, 
lorsqu’autorisé par le Parlement, sont portées aux 
comptes appropriés et aux crédits des ministeres 
concernés. Les ajustements au compte de la provision 
pour évaluation réfletent ces radiations en autant 
qu’elles soient incluses dans la provision des 
exercices précédents. 


Le passif est inscrit au montant a payer et les 
éléments de passif concernant les comptes de pension de 
retraite, sauf pour 1’indexation, ainsi que le Compte 
des rentes sur l’Etat, sont évalués sur une base 
actuarielle. 


i) Conversion des opérations de change 


Les opérations de change sont converties et 
comptabilisées en monnaie canadienne aux taux de change 
en vigueur aux dates des opérations. 


Sur une base mensuelle, seuls les comptes d’encaisse 
courants du Receveur général sont réévalués 4 la fin du 
mois, au taux de change en vigueur a cette date. Les 
autres éléments d’actif et de passif sont réévalués a 
la fin de l’exercice seulement. Les gains nets sont 
crédités aux recettes tandis que les pertes nettes sont 
imputées aux dépenses. 


2. RECLASSIFICATIONS DE COMPTES NON BUDGETAIRES ET 
OPERATIONS INTERNES 


Pour fins de présentations, et conformément aux conventions 
comptables du gouvernement les recettes et dépenses de certains 
comptes non-budgétaire sont reclassifiées comme budgétaires 

aux états sommaire et détaillé des opérations. Egalement pour 
fins de présentation, les recettes internes du gouvernement 
sont déduites des dépenses budgétaires appropriées. L’effet de 
ces reclassifications sur le déficit de 1’exercice est présente 
dans le tableau suivant: 
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NOTES TO THE STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS OF THE GOVERNMENT 
OF CANADA - Concluded 


RECLASSIFICATION OF NON-BUDGETARY ACCOUNTS AND INTERNAL 
TRANSACTIONS (concluded) 


Effect of Reclassifications on the Monthly and 
Year to Date Deficit 


(in millions of dollars) 


MONTH OF MAY YEAR TO DATE 
1987 1986 1987-1988 1986-1987 
Deficit excluding 
reclassicationS....csccessers aevers 909 1,077 Sate _ 4,729 
Effect on revenues: 
Reclassification to budgetary of: 
Unemployment Insurance Account. . 734 783 1,530 1,442 
Western Grain Stabilization 
Account. .ccscessccseces Aieivlefevelevele 1 2 3 3 
Agricultural Commodities 
Stabilization Accounts........ . 4 : 4 2 
Crop Reinsurance Funds......++++ * * * * 
Other....eeeee pecan eeccneene wees * * * x 
Internal revenues..-.erreeseesereee * -2 ih -2 
Net increase in revenueS.....+++++ 739 783 1,538 1,443 
Effect on expenditures: 
Reclassification to budgetary of: 
Unemployment Insurance Account. . 711 698 1,461 1,502 
Western Grain Stabilization 
ACCOUNT. cc cess cccercccese wistalatete Were woe 705 576 
Agricultural Commodities 
Stabilization Accounts......+.+. -1 ove -1 wee 
Crop Reinsurance Funds....++.+++ 1 * 1 * 
OEHEr israel creisveisiereresiere sin'e ele atacevh. erase 14 6 14 94 
Internal expenditures..... arevelcrersiais x -2 1 -2 
Net increase in expenditures...... 725 702 2,181 2,170 
Deficit after reclassifications... 895 996 4,434 5,456 


* Less then $500,000. 


3. OTHER NON-TAX REVENUE 


Other non-tax revenue for the current year includes 
$424 million of proceeds from the sale of Teleglobe Canada. 


NOTES SE RAPPORTANT AUX OPERATIONS FINANCIERE DU GOUVERNEMENT 


DU_CANADA - Fin 


RECLASSIFICATIONS DE COMPTES NON-BUDGETAIRE ET OPERATIONS 


INTERNES (fin) 


Effet des reclassifications sur le déficit 


mensuel et 4 ce jour 


Déficit avant 
reclassificationS....+sssecessees nou 


Effet sur les recettes: 
Reclassification budgétaire du: 
Compte d’assurance chémage.......++ 
Compte de stabilisation concernant 


le grain de 1’Quest....... Veveevee 
Comptes de stabilisation concernant 
des produits agricoles......... aan 
Fonds de réassurance - récolte..... 
AULPES sc ccidcvceereedscess ces eeeere 
Recettes interneS....+s++e- eee eis oe mele 


Augmentation nette des recettes...... 


Effet sur les dépenses: 
Reclassification 4 budgétaire du: 
Compte d’assurance-chémage.......+. 
Compte de stabilisation concernant 
le grains de 1’OQueSt...esseeeeevee 
Comptes de stabilisation concernant 


des produits agricolesS.....ssseees 
Fonds de réassurance - récolte..... 
Autres...... w oleleiel eis lelene oceceeeeerees 
Dépenses internes...... cove eeeeee 


* Moins de $500,000. 


(en millions de dollars) 


MOIS DE MAI A CE JOUR 
1987 1986 1987-1988 1986-1987 
909.1, 077 3,791 4,729 
734 783 1,530 1,442 
1 2 3 3 
4 ar 4 see 
* * x x 
* * x * 
x -2 1 =2 
739 7183 1,538 1,443 
711 698 1,461 1,502 
oe 705 576 
-1 ar = oe 
ul x it x 
14 6 14 94 
* -2 1 -2 
725 702 2,181 2,170 
895 996 4,434 5,456 


3. AUTRES RECETTES NON-FISCALES 


Les autres recettes non fiscales comprennent des revenus 
de $424 millions provenant de la vente de Téléglobe Canada. 


a ee ee 


RENSEIGNEMENTS SUPPLEMENTALRES SE RAPPORTANT AUX ETATS DES OPERATIONS 
FINANCIERES DU GOUVERNEMENT DU CANADA 
AU 31 MARS 1987 (CHIFFRES PRELIMINAIRES ) 


SUPPLEMENTARY INFORMATION TO THE STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS 
OF THE GOVERNMENT OF CANADA 
AS AT MARCH 31, 1987 (PRELIMINARY FIGURES ) 


Les renseignements présentés dans les six pages qui suivent ne sont pas 
enregistrés dans les comptes du Canada, mais sont fournis par les 


répondants trimestriellement. 


\Note: The information presented in the following six pages is not Note: 
recorded in the accounts of Canada but is provided by respondents 


on a quarterly basis. 
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SUPPLEMENTARY INFORMATION TO THE STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS 
OF THE GOVERNMENT OF CANADA 


ee eee ee ee 


I. CONTINGENT LIABILITIES 


A contingent liability is a potential liability which may become an 
actual liability should certain events occur. The details of the 
contingent liabilities of the Government are provided in the 
following statement and consist of explicit guarantees by the 
Government and potential losses arising from pending and threatened 
litigation relating to claims and assessments in respect of breach 
of contract, damages to persons and property and like items. 


In certain cases, Parliament has established a limit on the 
aggregate amount of certain types of obligations of organizations 
that may be outstanding. The authorized limit in the first colum 
of the following statement refers to that limit for obligations 
disclosed as contingent liabilities of the Government. 


STATEMENT OF CONTINGENT LIABILITIES 
AS AT MARCH 31, 1987 (PRELIMINARY FIGURES) 


EXPLICIT GUARANTEES BY THE GOVERNMENT OF — 


Borrowings by other than Crown 


I. 


RENSEIGNEMENTS SUPPLEMENTAIRES SE RAPPORTANT AUX ETATS DES OPERATIONS 
FINANCIERES DU GOUVERNEMENT DU CANADA 


PASSIF EVENTUEL 


Un @lément de passif éventuel signifie un @lément de passif possible 

qui peut se transformer en un élément de passif réel advenant certains 
événements. Le détail du passif éventuel du gouvernement est fourni 
dans l'état suivant et comprend les garanties formelles par le gouver- 
nement et les pertes possibles résultant de causes en instance ou 
imminentes relatives a des demandes d'indemnités et d'évaluations 4 
l'égard de l'inexécution de contrats, de dommages causés a des personnes 
et a un bien et d'éléments connexes. 


Dans certains cas, le Parlement a établi une limite concernant le 

montant global que peuvent atteindre certains engagements en cours par des 
organismes. La limite autorisée pour la premiére colonne de l'état 
suivant fait référence a la limite établie pour les engagements reconnus 
comme @léments de passif éventuel du gouvernement. 


TAT DU PASSIF E£VENTUEL 
AU 31 MARS 1987 (CHIFFRES PRELIMINAIRES) 


(in millions of dollars - en millions de dollars) 


Percentage 
of net claims 


corporations — 
From agents — 
Loans to Indians by the Canada 
Mortgage and Housing Corporation 
and the Farm Credit Corporation, 
for oOn—-reserve housingecsecessccceeecessees 
Loans to Nanisivik Mines Ltd by the Canada 
Mortgage and Housing Corporation, for the 
development of a town at Strathcona Sound, 
Baffin Islandecceecccscesccesscceseresccece 


From other than agents (3) - 

Guarantee programs of the Government — 
Canada Student Loans ACt eseeeecceeeseeeeees 
Small Businesses Loans ACteseeccceeeseeeees 
Advanced Payments for CropS ACtseeeeseeeees 
Farm Improvement Loans 

ACtecccccccccccccccccccsscscesccssscsccece 
Enterprise development program, 

Canadian Industrial 

Renewal Board and 

Atlantic enterprise 
PLOSTAMeseeeescccncsccccsecccccccseesceces 
Fisheries Improvement Loans 

ACE escccccccccccccccccscccccsscccccccccces 
Regional Development Incentives 

ACE oececcccccececcsccrcesccssscesssceenees 
Financial obligations incurred by air 
carriers regarding purchase of The de 
Havilland Aircraft of Canada, Limited 
DHC-7 and DHC-8 aircraftS..sseceeeeseseees 
Loans to Indians by approved lenders 

for on-reserve houSingecscrcccrcsceseeeess 
Loans to foreign borrowers for goods 

or services purchased from Canadian 
CXPOTLETS eocecccsceescsessceeccesesseseses 
Indian economic development ooseeeseeeceseee 
Loans to promote the commercial activities 
Of ESkimOS.ccecccecceccccccsscrccscccceces 


Authorized to outstanding 
limit guarantees 
(where Contingent (where 
applicable) liability applicable) (1) 
Rapport entre 
les indemnités 
nettes et les 
Limite autori- garanties en 
sée Passif vigueur 
(s'il y a lieu) éventuel (s'il y a lieu) (1) 
% 
GARANTIES FORMELLES PAR LE GOUVERNEMENT POUR — 
Emprunts effectués par des entités autres 
que les sociétés de la Couronne — 
De sociétés mandataires — 
Préts consentis aux Indiens par la 
Société canadienne d'hypothéques et de 
logement et la Société du crédit agricole, 
pour habitations sur les réserves.eoeeeeeees 350 76 (2) 8.3 
Préts consentis a Nanisivik Mines Ltd par 
la Société canadienne d'hypothéques et de 
logement, pour l'aménagement d'une ville a 
Strathcona Sound, Ile de Baffin......ecceeee 5 2 
355 78 
De sociétés non mandataires (3) - 
Programmes de garantie du gouvernement — 
Loi canadienne sur les préts aux étudiants.. 4,283 2,051 4.0 
Loi sur les préts aux petites entreprises... 727) 542 7-1 
Loi sur le paiement anticipé des récoltes... 400 134 (5) 
Loi sur les préts destinés aux améliorations 
ARRLCOUSSIS civics oe nine aisisialsie ciniaveie Wi stcie er sreina slay 329 (4) 124 -6 
Loi sur les préts accordés aux termes du 
programme d'expansion des entreprises, 
de 1'Office canadien pour un renouveau 
industriel et du programme d'expansion 
des entreprises Atlantique..-.ceseeseceesees 1,136 19 20.5 
Loi sur les préts aidant aux opérations 
dempachers cericeracie srais's sateislalsiarseaielstereslaieielele’s 24 (4) 10 15.7 
Loi sur les subventions au développement 
LEgionalecceccccccccccccesescessscsessccces 6 5 21.7 
Dettes encourues par des transporteurs 
aériens concernant l'achat des avions 
DHC-7 et DHC-8 de The de Havilland 
Aircraft of Canada, Limited....cececceceeee 726 (7) 259 (7) 3.0 
Préts consentis aux Indiens par des préteurs 
agréés pour habitations sur les réserves... (8) 221 (2) 5 
Préts consentis aux emprunteurs étrangers 
pour des biens ou services achetés d'ex- 
portateurs CanadienSsereseceeeceecsseeesess 9 (9) 
Développement économique des Indiens....+-e. 7 3 (2) 25.0 
Préts consentis pour encourager les 
activités commerciales des Esquimaux....... 3) iL 
7,643 3, 378 
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SUPPLEMENTARY INFORMATION TO THE STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS 
OF THE GOVERNMENT OF CANADA - Continued 


STATEMENT OF CONTINGENT LIABILITIES (continued) 


Other explicit loan guarantees — 
Loans to construct coal handling and 
terminal facilities by Ridley 
Terminals Inceseeceeeccccecceesessssccseres 
Loans to Marine Industries Limited for 
acquisition of aSSetS.rereeeccececcccceeees 
Loans to Versitile Pacific Shipyards Inc for 
Company OperationS.-eeececeeeeeecessccsercs 
Loans to Curragh Resources Corporation 
for company OperationS.eeeeeeeeesereseeeees 
Loans for the restructuring of Maislin 
Industries Ltdecceseccccrccrecessecccsesece 
Loan to La Fédération des Co-opératives du 
Nouveau-Québec for the purpose of financing 
the purchase and transport of sealift 
SUPPLicS..cecsseccccceececcrecceesecsessess 
Loans to the Ottawa Civil Service 
Recreation Associationecsseceeceseccsoseces 
Loans for the financing of Cheticamp 
Fishermen's Co-operative Society Ltd.-+e-e- 


Insurance programs of the Government — 
Insurance against accidents 

at nuclear installations 

under the Nuclear Liability 

Act (13)ecccccccccccceccccccccccccscccseseees 
Accounts administered for the 

Government by the Export Development 

Corporation - Insurance and related 

ZYUATANLCES ee eecesssccccececcrcccceccccceseces 
Insurance under the Fishing Vessel 

Insurance Plan (14) 


eee e eee meee seeeesesseeee 


Other explicit guarantees — 
Guarantees under the Prairie Grain 
Advance PaymentS ACteeeseeeeceseceseeccececes 
Guarantees under the Agriculture Products 
Co-operative Marketing ACteseesseeeeeeeccerce 
Guarantee against damage or 
loss that may be occasioned 
by a leased aircraft ..ceceeeceeeerecceceecvcs 


Total explicit guaranteeS-+ceeeecoseecceeseseece 


PENDING AND THREATENED LITIGATION.«+eesseceeesees 


Ot al < co.cc ojc,0 elele 6 © 010 010/s1s)e 050 510.010 c1aisicicicieic eicjeis vie eene 
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RENSEIGNEMENTS SUPPLEMENTAIRES SE RAPPORTANT AUX ETATS DES OPERATIONS 
FINANCIBRES DU GOUVERNEMENT DU CANADA - Suite 


TAT DU PASSIF EVENTUEL (suite) 


Autres garanties formelles de préts — 

Préts pour construction d'installations de 
manutention du charbon et de terminus par 
Ridley Terminals Ince.ceeesesccreseecesccssess 

Préts a Marine Industries Limited pour 
acquérir des DieNS..eeeeeeeecccesceccereescecs 

Préts A Versitile Pacific Shipyards Inc pour 
l'exploitation de la SOCi€tésseereeeeeereeeecs 

Préts consentis Aa Curragh Resources Corporation 
pour l'exploitation de la SOCLELE score cececees 

Préts pour la réorganisation de Maislin 
Industries Ltdesesscccccccvcvcscecesscsesseese 

Prét a la Fédération des Co-opératives du 
Nouveau-Québec dans le but de financer l'achat 
et le transport d'approvisionnements de 
Cransport Maritime .seeeeseeesececeeeseseesores 

Préts a l'Association récréative de la 
Fonction publique d'Ottawa.sseceeeceveeeeceses 

Préts pour le financement de Cheticamp 
Fishermen's Co-operative Society Ltd..-eeeeeeee 


Programmes d'assurance du gouvernement — 
Assurance en prévision des accidents 

aux installations nucléaires en 

vertu de la Loi sur la responsa- 

bilité nucléaire (13) seeeeceececeeereccesecves 
Comptes administrés par la Société pour 

l'expansion des exportations au nom du 

gouvernement - Assurances et garanties 

CONNEXCS eeeeccccccccccesesceesecsesecscssseers 
Assurance au terme du Regine d' assurance 

des bateaux de péche (14) 


ae were reese sceres 


Autres garanties formelles — 
Garanties en vertu de la Loi sur les paiements 
anticipés pour le grain des Prairies.++.s+eeee 
Garanties en vertu de la Loi sur la vente 
coopérative des produits agricoles..---+see+eee 
Garantie en prévision de dommage ou de 
perte qui peut @tre occasionné par la 
location d'un avionesesecsccccccsccscccecesces 


Total des garanties formelleS..eeeeeeeeeeeeesree 


CAUSES EN INSTANCE ET IMMINENTES.+-eeeseesceeceece 


Totalecceccccccccscsccccseaccvccccscccscscvesseces 


(in millions of dollars - en millions de dollars) 


Percentage 
of net claims 


Authorized to outstanding 
limit guarantees 
(where Contingent (where 
applicable) liability applicable) (1) 
Rapport entre 
les indemnités 
nettes et les 
Limite autori- garanties en 
sée Passif vigueur 
(s'il y a lieu) éventuel (s'il _y a lieu) (1) 
V4 
230 199 
40 49 (10) 
13 
11 ll 
1 @) 11 (7) G11) 
2 * (12) 
2 * 
* * 
309 261 
675 641 
430 (9) 
10 433 
685 1,504 
263 263 (3) 
90 90 25 
nt CG) 
353 354 
9,345 5,575 
3,772 7) 
9,347 
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SUPPLEMENTARY INFORMATION TO THE STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS 
OF THE GOVERNMENT OF CANADA - Continued 


RENSEIGNEMENTS SUPPLEMENTAIRES SE RAPPORTANT AUX ETATS DES OPERATIONS 
FINANCIERES DU GOUVERNEMENT DU CANADA - Suite 


STATEMENT OF CONTINGENT LIABILITIES (concluded) 


(1) Represents the average percentage, over the most recent 5 years, of 
net claims to the average amount of outstanding guarantees as at 
March 31, 1987. 

(2) Committed guarantees exist for the following loans to be made: to 
Indians for on-reserve housing $51,596,153 - for Indian economic 
development $414,579. As at the reporting date, no loans had been 
issued for these amounts. 

(3) Letters of comfort have been issued by the Minister of Finance to 
the Bank of Canada with respect to funds advanced or guarantees 
provided by the Bank of Canada to the Bank for International 
Settlements (BIS). The letters pertain to BIS standby credit 
facilities in favour of the International Monetary Fund (IMF). The 
Government's potential liability and actual exposure on behalf of 
the IMF at March 31, 1987, amounted to 171.6 million Special 
Drawing Rights ($220,600,000 US). The Bank of Canada has also 
guaranteed advances by BIS to the Government of Argentina to the 
extent of $30,000,000 US as at March 31, 1987. 


(4) The Act places limits on the maximum amount of guarantee for loans 
made by eligible lenders over different loan periods. The maximum 
amount of guarantee per lender is expressed in legislation as a 
percentage of aggregate loans made to qualified borrowers and 
varies depending upon the dollar value range of aggregate loans 
made by the lender. The authorized limits for given loan periods 
are included in the figure reported until all qualified loans made 
by all eligible lenders in the given periods are no longer 
outstanding, and are not adjusted for loan repayments nor payments 
made by the Government for guaranteed amounts in which default has 
occured. 

(5) Less than .1%. 

(6) Includes $1,786,474 attributable to the Canadian Industrial Renewal 
Board and $2,930,800 to the Atlantic enterprise program. 


(7) Amount denominated wholly or partially in a foreign currency and 
translated at the closing rate of exchange as at date of statement. 

(8) Authorized limit for loan guarantees, for on-reserve housing, 
totals $350,000,000 (shown above) for loans made by the Canada 
Mortgage and Housing Corporation, the Farm Credit Corporation and 
other approved lenders. 

(9) Figures reported are, as of December 31, 1987, the most recent 
information available. 

(10) Authority has been provided but the loan agreement was not signed 
as at March 31, 1987. 

(11) Maislin Industries Ltd was placed in receivership on July ll, 1983 
and was declared bankrupt on October 19, 1983. To date the 
Government has made interim payments totalling $18,500,000 US to 
creditors under a guarantee in the amount of $27,000,000 US. It is 
anticipated that the Government will be called upon to make a final 
payment of $7,000,000 US to settle remaining obligations to 
creditors when certain issues are settled in US Bankruptcy Court. 


(12) Loans previously reported are now included with those to promote 
the commercial activities of Eskimos (shown above). 


(13) There have been no claims under the Nuclear Liability Act since its 
inception in 1970. The Act covers 15 Canadian nuclear 
installations, 9 of which are active, as at March 31, 1987. 


(14) The Fishing Vessel Insurance Plan is administered by the Government 
to assist fishermen to meet abnormal capital losses. A specified 
purpose account is credited with all amounts received by way of 
premiums, recoveries and with advances to the fund by the 
Government, such advances not to exceed $150,000 at any time. The 
fund is debited with refunds of premiums and payments in settlement 
of third party vessel collision damage claims against fishermen, 
where the collision involves a vessel insured under the Plan. As 
at March 31, 1987, the insured value of vessels under the Plan 
amounted to $432,503,265; the balance of the fund was $10,564,219 
and outstanding claims against the fund totalled $1,000,000. 


* Less than $500,000. 


f£TAT DU PASSIF EVENTUEL (fin) 


(1) Représente le rapport, au cours des cinq derniers exercices, entre la 
moyenne des indemnités nettes et la moyenne des garanties en cours au 
31 mars 1987. 

(2) Des engagements de garanties existent concernant les préts a4 effectuer: 
aux Indiens pour habitations sur les réserves, $51,596,153 - pour 
le développement économique des Indiens, $414,579. Aucun prét n'avait 
été consenti en raison de ces montants a la date de comptabilisation. 

(3) Le ministre des Finances a émis des lettres d'accord présumé a la Banque 
du Canada en ce qui concerne des fonds avancés ou des garanties de préts 
effectués par la Banque du Canada envers la Banque des réglements 
internationaux (BRI). Les lettres se rapportent Aa une facilité de crédit 
de soutien, établie par la BRI en faveur du Fonds monétaire international 
(FMI). Le passif éventuel et le montant réel découvert du gouvernement 
du Canada, pour le compte du FMI, au 31 mars 1987 s'élevait a 171.6 
millions de Droits de tirage spéciaux ($220,600,000 £-U). La Banque du 
Canada a également garanti des avances consenties par la BRI au 
gouvernement de l'Argentine jusqu'a concurrence de $30,000,000 £-U au 31 
mars 1987. 

(4) La Loi limite la somme maximale de la garantie pour préts effectués par 
des préteurs admissibles sur différentes périodes de préts. La somme 
maximale de la garantie accordée 4 chaque préteur est énoncée, d'aprés 
les Lois, comme étant un pourcentage du total des préts consentis aux 
emprunteurs autorisés, et varie selon la valeur totale des préts 
effectués par chaque préteur. Les limites autorisées pour des périodes 
de préts données sont comprises dans le chiffre divulgué jusqu'a ce que 
tous les préts approuvés et consentis par les préteurs admissibles dans 
la période donnée, soient réglés. Ces limites ne sont pas modifiées par 
les remboursements de préts ni par les paiements faits par le 
gouvernement pour les montants garantis en souffrance. 

(5) Moins de .1%. 

(6) Comprend un montant de $1,786,474 imputable a 1'Office canadien pour un 
renouveau industriel et de $2,930,800 au programme d'expansion des 
entreprises Atlantique. 

(7) Montant libellé@é en total ou en partie en une devise étrangére et converti 
au cours du change en vigueur a la date de comptabilisation. 

(8) La limite autorisée sur les préts garantis, pour habitations sur les 
réserves, s'éléve 4 $350,000,000 (voir ci-haut) pour les préts effectués 
par la Société canadienne d'hypothéques et de logement, la Société du 
crédit agricole et par d'autres préteurs agréés. 

(9) Les chiffres divulgués sont ceux les plus récents au 31 décembre 1987. 


(10) Le contrat de l'emprunt n'était pas signé au 31 mars 1987 mais 
l'autorisation pour l'emprunt avait été obtenu. 

(11) Maislin Industries Ltd a été placée sous séquestre le 11 juillet 1983 et 
déclarée en faillite le 19 octobre 1983. A ce jour, le gouvernement a 
effectué des versements provisoires s'élevant a $18,500,000 £-U aux 
créanciers en vertu d'une garantie au montant de $27,000,000 E-U. On 
anticipe que le gouvernement devra faire un paiement final de $7,000,000 
E-U pour régler les obligations restantes aux créanciers lors du 
réglement de certaines émissions au tribunal des faillites des 
fitats-Unis. 

(12) Les emprunts dont on avait précédemment rendu compte sont maintenant 
inclus avec les emprunts pour encourager les activités commerciales des 
Esquimaux (voir ci-haut). 

(13) Il n'y a eu aucune réclamation en vertu de la Loi sur la responsabilité 
nucléaire depuis sa mise en vigueur en 1970. La Loi couvre 15 
installations nucléaires canadiennes, dont 9 sont actives, au 31 mars 
1987. 

(14) Le Régime d'assurance des bateaux de péche est administré par le 
gouvernement afin d'aider les pécheurs 4 faire face 4 des pertes en 
capital anormales. Un compte 4 fins déterminées est crédité de toutes 
les sommes encaissées 4 titre de primes et de recouvrements, ainsi que 
des avances consenties au fonds par le gouvernement, de telles avances ne 
devant pas dépasser en tout temps $150,000. Le fonds est débité de 
remboursements de primes et de paiements destinés 4 régler les 
réclamations de dommages-intéréts envers des tiers pour collision, 
lorsque la collision met en cause un bateau assuré aux termes du Régime. 
Au 31 mars 1987, la valeur assurée des bateaux aux termes du Régime se 
chiffrait a $432,503,265; le solde du fonds était de $10,564,219 et les 
réclamations en circulation au titre du fonds étaient de $1,000,000. 


* Moins de $500,000. 
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INFORMATION SUPPLEMENTAIRE AUX ETATS DES OPERATIONS FINANCIERES 
DU GOUVERNEMENT DU CANADA - Suite 


SUMMARY COMBINED STATEMENTS OF FINANCIAL POSITION AND REVENUES AND 
EXPENSES OF CROWN CORPORATIONS AS AT MARCH 31, 1987 (PRELIMINARY 
FIGURES) 


This table presents the major balance sheet and income statements 
items for Crown corporations named in Section 96 or schedule C of 
the Financial Administration Act (FAA). 


This summary of Crown corporations is based on their financial 
transactions and results of operations in accordance with their own 
respective accounting policies. Most Crown corporations follow the 
generally accepted accounting principles used by private sector 
companies, as outlined in the Handbook of the Canadian Institute of 
Chartered Accountants. 


Financial assets with outside parties include cash and receivables 
which will be converted into cash subsequent to the year-end. 
Physical assets and other deferred charges represent the unexpended 
portion of non-financial assets such as buildings, machinery and 
equipment in use or under construction, inventories and other items 
of expenditure which will be expended as these assets are used. 
Financial assets with and obligations to the Government represent 
the unpaid balances arising from normal operating activities, 
financing and investing transactions and deposits in the 
Consolidated Revenue Fund (CRF). Financial obligations to outside 
parties represent borrowings repayable in the future to 
institutional and other investors as well as amounts due to others 
in respect of purchases, employee termination and pension benefits, 
accrued interest on borrowings, long-term capital leases and sundry 
accounts payable. Net assets/liabilities represent the Government's 
equity in all Crown corporations as reported by the corporations. 


Crown corporations are categorized as being either agents or 
non-agents of the Crown. Agency status is normally expressly stated 
in the articles of incorporation. In accordance with Section 45 of 
the FAA, the payment of all money borrowed by agent Crown 
corporations and interest thereon is a charge on and payable out of 
the CRF. Such borrowings, therefore, constitute unconditional 
obligations of the Government and are recorded as such in the 
accounts of Canada net of borrowings expected to be repaid directly 
by these corporations. The gross amount of such borrowings is 
included under "Financial obligation to outside parties". 


Il. 


RESUME DES ETATS COMBINES DE LA SITUATION FINANCIERE ET DES REVENUS ET 
DEPENSES DES SOCIETES DE LA COURONNE AU 31 MARS 1987 (CHIFFRES 
PRELIMINAIRES) 


Ce tableau présente les principaux éléments des bilans et états des 
revenus et dépenses des sociétés de la Couronne énumérées a4 l'article 96 
ou a l'annexe C de la Loi sur l'administration financiére (LAF). 


Ce résumé des sociétés de la Couronne est fondé sur leurs opérations 
financiéres ainsi que sur leurs résultats d'exploitation selon leurs 
propres conventions comptables. La majorité des sociétés de la Couronne 
suivent les principes comptables généralement reconnus que l'on retrouve 
dans les entreprises du secteur privé, tels que publiés dans le Manuel de 
l'Institut canadien des comptables agréés. 


L'actif financier auprés de tiers comprend l'encaisse et les sommes 4 
recevoir qui seront convertis en espéces postérieur a la fin de 
l'exercice. L'actif immobilisé et les autres frais reportés représentent 
la fraction non dépensée, d'actif non financier tel que les batiments, la 
machinerie et 1'équipement en usage ou en construction, les inventaires 
et les autres éléments de dépense qui seront portés a la dépense a mesure 
que les biens seront utilisés. L'actif financier et les obligations 
financiéres auprés du gouvernement représentent les soldes impayés 
provenant d'opérations normales, d'opérations de financement et 
d'investissement et des dépdéts dans le Fonds du revenu consolidé (FRC). 
Les obligations financiéres auprés de tiers représentent les emprunts a 
rembourser a des institutions et autres investisseurs de méme que des 
créances relatives aux achats, aux indemnités de cessation d'emploi et 
aux prestations de pensions, les intéréts courus sur emprunts, les 
contrats de location-acquisition 4 long-terme et autres créditeurs. 
L'actif/passif net représente l'avoir du gouvernement de toutes les 
sociétés de la Couronne tel que rapporté par les sociétés. 


Les sociétés de la Couronne sont classées soit mandataires ou non 
mandataires de la Couronne. En général, le statut de mandataire de la 
Couronne est explicitement énoncé dans les articles d'incorporation. 
Conformément a l'article 45 de la LAF, le paiement de toute somme 
d'argent empruntée par les sociétés mandataires de la Couronne, de méme 
que de l'intérét y afférent, doivent étre imputés sur le Fonds du revenu 
consolidé et versés A méme ce Fonds. Par conséquent, de tels emprunts 
représentent des dettes inconditionnelles du gouvernement et sont 
inscrits comme telles dans les comptes du Canada aprés avoir déduit les 
emprunts a @tre probablement remboursés directement par ces sociétés. Le 
montant brut de ces emprunts est présenté sous la catégorie "Obligations 
financiéres auprés de tiers". 
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SUPPLEMENTARY INFORMATION TO THE STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS 


OF THE GOVERNMENT OF CANADA - Continued 


SUMMARY COMBINED STATEMENTS OF FINANCIAL 
POSITION AND REVENUES AND EXPENSES OF 
CROWN CORPORATIONS AS AT MARCH 31, 1987 
(PRELIMINARY FIGURES) (concluded) 


ASSETS AND LIABILITIES 
as at March 31, 1987 


ASSETS 
Financial assets: 
With outside partieSeccrccccccrcccccccccsccsces 
With Government eocesccccccccccccccccccccccccccs 


Total ecccccccccccccccccccsccccsccsescccccsccsece 
Physical assets and deferred charges...ssessceeees 


Total aSsetSeccccccccccccccvcccccccccccsscscccccccs 


LIABILITIES 

Financial obligations: 
To outside parties - 

BOrrowings — agent eccecceccccccsccccccccccecs 

— NON-AGENt oe eecccceccccccscccccce 

Bank of Canada notes in circulation 
and amounts owing to depoSitorSesseeroeccees 
Other ldabilitiesscocccrcscccccccccccccsccccecs 


To Government eocceccccccccsccccccccscccccccccoce 


Total) Tlablidtresicicicic.csise wis sicinio'cc visle's/alsicisjeisie sisisieiejels 


NET ASSETS/LIABILITIES: (=)iccccccciscciccccvicsces civic 


Contingent Liabilities .ccccccccccccccccccccccccccce 


REVENUES, EXPENSES AND CHANGE 
IN NET ASSETS/LIABILITIES 
for the year ended March 31, 1987 


Revenues — 
From outside partiesc.ccccecccccccccccccvccscccces 
From Government - 
Financial assistanc@ececececccccccccccccccccccs 


Other eccccccvcccccccccccvccccccccccccccccscccces 
Total revenues ccccccccccesccccccccscccccccscccsce 
Expenses — 
To outside parties..ccccccccccccccccccccsccccccecs 
To GOVernment ccccccsccccccvecccccccccccccscescces 
Total eXpeNnses ceececceccccccccccccccccscccccsccce 
Net) income/ loss. (—)ista's:<1e1s.c et eiianiciclocisisie efale cesie'eiclelers 


Other net changes in equityecccceseccccccccccccccee 


Change in net assets/liabilities (-) 
for the year OF perlodeccccscccessccccccccccsccce 


Net assets/liabilities (-) 
April Ist, 1986. cccccccccccccccccccccccccccoccine 


Net assets/liabilities (-) 
March 31, 1987. cccccccccccvcccccccccccccccccccccs 


DU GOUVERNEMENT DU CANADA - Suite 


RESUME DES ETATS DES RESULTATS DE LA SITUATION 
FINANCIERE ET DES REVENUS ET DEPENSES DES 
SOCIETES DE LA COURONNE AU 31 MARS 1987 
(CHIFFRES PRELIMINAIRES) (fin) 


ACTIF ET PASSIF 
au 31 mars 1987 


ACTIF 
Actif financier: 
AUPFES de tierSccocccccccccccsccccccescscecocce 
Auprés du gouvernement eecceeccccccccccccceccces 


Totaleccccccccccccccccccccccccccsscsccccsecscees 
Actif immobilisé et frais repOrtéS....eseceseeeees 


Total de: Lacti£. cccccvcccsccvccceccccecicescesiocece 


PASSIF 
Obligations financiéres: 
Auprés de tiers - 

EMprunts — mandataire.cecccccccccccccsscccccs 
— NON mMandatai©recccccccccccccccccces 

Banque du Canada, effets en circulation 
et montants dis aux d@posantS...ccecceeceeee 
Autres @léments de passifeccccccccccccccccces 


Auprés du ZOuvernement ececececscccccccccccccccs 


Total du passifecccccsccccsccscccccvecscvsscsccscces 


ACTEM PASSERMNET \(—)icrsei eleie'ssicieisie/ers/slelele etsisleielatalerclele(e 


Passif EVentiel oi. cicjsie'c.c:c.cleicisoisiaiocie'e e.osieiave sisieieiale/elaisic 


REVENUS, DEPENSES ET CHANGEMENT DE 
L'ACTIF/PASSIF NET 
pour l'exercice terminé le 31 mars 1987 


Revenus — 
AUDMESHAG1 LOLS eisiaisieieieiere(e\s ale(¢/ale leis cists eieleta/aloielaceleieieia) 
Auprés du gouvernement - 
Aide, LinancLere)..s\c/cicicisis wc «icleieisis)cls sieic'e slcleieieicisoicio 


AIMSCECSlelaleieieie/sisiaiaieisielainie(eisiclaisielsie'sie)sielale a alaleiajaiejis/eiere 
Total desS revenus\ecccccccecccesccccecccssseasesce 
Dépenses - 
ANDES EER tT ENG laiaialeieio(oinieis/e\o\a/e/c/alejeihie s[siais eta ele/sfalesalere 
Auprés du gouvernement cccsscccccccccsccccessseces 
Total des depensesicccccecccccsccecsccsesccivsscece 
Revenus/ipertesin(—)) Meta cia\e\sieciciec aisiciiicicieis cc's siasieciers 


Autres changements nets de L'avoiresccecsccccccccce 


Changement de l'actif/passif net pour 1l'exercice 
OU 1a PETLOde.ccecccccscccccccccccscccccsccscceses 


Actif/passif (-) net 
USES ay at UL EUSR Ocis.s civic:vie's:e's\sie/ale e'aja's a a/e.4/d aan oe sie evale 


Actif/passif (-) net 
SIEMALS LIS /are'e'slaieleia e'ele/alelslalainisiais/a/aieicjiisisivleleleia'stelele’s 


INFORMATION SUPPLEMENTAIRE AUX ETATS DES OPERATIONS FINANCIERES 


(in millions of dollars) 
(en millions de dollars) 


637 


SUPPLEMENTARY INFORMATION TO THE STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS 
)F THE GOVERNMENT OF CANADA —- Concluded 


{Il. 


INSURANCE PROGRAMS 


Certain agent Crown corporations operate insurance programs. In the 
event that such corporations had insufficient funds to meet their 
obligations, the Government would provide the required financing 
through appropriations, either budgetary or non-budgetary. 


The following table summarizes information regarding such insurance 
programs: 


Programs Programmes 


Canada Deposit Insurance 
Corporation (3) - Canada (3) - 
CULLENE YEATeeeeeeeceeeseseeeeeeereesesses 
PLeEViOUS YEATeceeceeccccssesccesseseccsece 


Canada Mortgage and 
Housing Corporation — et de logement - 
Mortgage insurance fund (4) - 


CULTeENt YCAaTeesecerscvecseeseseeesecscsece 
PreviOUS yEALeeeeeececeesccececcsecscesers 


Home improvement loan 
insurance fund - 


RENSEIGNEMENTS SUPPLEMENTAIRES SE RAPPORTANT AUX ETATS DES OPERATIONS 
FINANCIERES DU GOUVERNEMENT DU CANADA - Fin 


III. PROGRAMMES D'ASSURANCE 


Exe rcice EN COUTTS cceeseseesessscccsescccce 
Exercice précédent .eceeeecescesccccecccscs 


EXe€rcice CN COUTSseeceeeccecsccccereeccees 
Exercice précédent eeeeseeccvcceceeccccsens 


Certaines sociétés mandataire de la Couronne administrent des programmes 
d'assurance. Advenant que ces sociétés n'aient pas eu les fonds requis 
pour satisfaire 4 toutes les demandes d'indemnisations, le gouvernement, 
dans ces cas, fournirait les montants nécessaires 4 méme des crédits 
budgétaires ou non budgétaires. 


Le sommaire suivant résume les renseignements concernant ces programmes 
d' assurance: 


(in millions of dollars - en millions de dollars) 


5 year Amount 
average of 
Insurance Net of net fund or 
in force claims (1) claims provision 
Mo yenne 
des 
montants 
nets des Montant 
indemnités du 
Montants pour les 5 fonds ou 
Assurance nets des derniers de la 


en vigueur indemnités (1) 


Société d'assurance-dépéts du 


Société canadienne d'hypothéques 


Fonds d'assurance hypothécaire (4) - 


Fonds d'assurance de préts pour 
l'am@élioration des maisons - 


exercices provision (2) 


CULTENt VEAL eeceesscecsscccsceeveresecesee 
PLeEViOUS YCATeceeecccesceccrcccseseseccece 


Rental guarantee fund - 


CULLENE YEATeeeeesessesceeesceceseccsesess 
PLEViOUS YCALeeeeesoeecrceseesececeseccece 


Export Development Corporation — 


Export insurance contracts entered 
into on its own behalf — 


Current year (5)ecccccccccccsccceccscccecs 
PLeEViOUS YEaTeeeeerceeenceseceeeseescssece 


EXercice CN COUTS ccceeccceseceseccesscsees 
Exercice précédent.eceeccccccccsccccsceses 


Fonds de garantie de loyer - 


EX€rcice CN COUTSceccccesceescscecseeseres 
Exercice précédent .eceeecesscccccccscccees 


Société pour l'expansion des exportations — 


Contrats d'assurance des exportations 
pris en son nom — 


Exercice en cours (5)ecceccccceccccecccees 
Exercice précé@dent .ccsecccccscsecccesecces 


187, 566 -107 192 -1, 269 
173,605 854 229 -1,259 
40,299 -26 67 -418 
38,413 170 77 -472 
1 * * 1 

1 * * 1 

sare ane os 11 

vais Bae aac ll 
Deg x 5 33 
2,484 3 6 30 
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(2) 


(3) 


(4) 


Refers to the difference between claims and amounts received from 
sales of related assets and other recoveries. 


The minus sign preceeding the amount reported indicates a fund or 
provision deficit. 


Recorded in the Corporation's audited financial statements, for the 
year ended December 31, 1986, was a $529.2 million general provision 
for losses with respect to liabilities of certain member institutions 
experiencing financial difficulties. 


In the case of the Mortgage Insurance Fund (MIF), the Canada Mortgage 
and Housing Corporation estimates that the deficit calculated on an 
actuarial basis as at December 31, 1986, was $433.3 million. 


Figures reported are the most recent information available. 


Less than $500,000. 


(1) 


(2) 


(3) 


(4) 


Indique la différence entre les indemnités et les montants provenant de 
la vente des avoirs correspondants et autres recouvrements. 


Le signe moins précédant un montant indique un déficit dans le fonds ou 
la provision. 


Les états financiers vérifiés de la Société, pour l'exercice clos le 

31 décembre 1986 montraient un montant de $529.2 millions a titre de 
provision générale pour pertes occasionnées par la décision de financer 
le paiement des dettes et des opérations de certaines institutions 
membres @prouvant des difficultés financiéres. 


En ce qui concerne le Fonds d'assurance hypothécaire (FAH), la Société 
canadienne d'hypothéques et de logement estime que le déficit, calculé 
sur une base actuarielle, était de $433.3 millions au 31 décembre 1986. 


Les chiffres divulgués sont ceux les plus récents disponibles. 


Moins de $500,000. 
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GOVERNMENT OF CANADA GOUVERNEMENT DU CANADA 


ANNEX C - UNMATURED DEBT BALANCE ANNEXE C - SOLDE DE LA DETTE NON ECHUE 


(in millions of dollars - en millions de dollars) 


1987 1986 
at June 30 at June 30 
au 30 juin au 30 juin 
Payable in Canadian dollars - A payer en dollars canadiens - 
Marketable bonds.......++-++ ateseretarecrers Obligations négociableS....-seeeeeeee stepelelecers 96,976 84,655 
Canada savings bondsS.....eseeseeerers Obligations d’épargne du Canada......+++ seateie 42,433 42,634 
Special non-marketable bonds issued Obligations spéciales non négociables 
to the Canada Pension Plan détenues par le Fonds de placement du 
Investment Fund........ HonOQOUGINOAD régime de pensions du Canada....-++eeereees 2,189 1,128 
Treasury bills.......esereee PSR. sie Bons du TréSor...seeeeeee taveprsten? SCC COOOCAD 78,250 66,450 
Notes and loans.....seseeeree aia ees aye Effets et PrétsS....ssseeesrevers sever sowie acs see Aon 
219, 848 194,867 
Less: Moins: 
Government’s holdings of unmatured Dette non échue détenue par le 
Gebt ry eciecis veierslees aster Bleteeraxcieiers ZOUVEFMEMENt. see eeec cree eeeerseeeeesveres 2,663 1,291 
217,185 193,576 
Payable in foreign currencies - A payer en devises étrangéres - 
Marketable bonds.....essereereees atetor Obligations négociables.....seeseeceeves 00 6,607 5,890 
Notes vandinloans s/s )stalieleelelerelsiareisls BOORE Bffets et pretscciscciee + csiuelee cle rclesielisnists 6,707 6,595 
13,314 12,485 
Less: Moins: 
Government’s holdings of unmatured Dette non échue détenue par le 
Gebt....cos% Gialerviereje.® sialaleielevevsie ob orate BOUVEINEMENt. . reece eee ees eeserneneeeeee 13 24 
13,301 12,461 


a 


TOTAL UNMATURED DEBT.......se+e005 teoes TOTAL DE LA DETTE NON ECHUE.....-.+- ee eeeceee 230,486 206,037 


eT 
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GOVERNMENT OF CANADA GOUVERNEMENT DU CANADA 


NOTES TO THE STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS OF THE 
GOVERNMENT OF CANADA 


NOTES SE RAPPORTANT AUX ETATS DES OPERATIONS FINANCIERES DU 
GOUVERNEMENT DU CANADA 


1. SIGNIFICANT ACCOUNTING POLICIES 1. CONVENTIONS COMPTABLES IMPORTANTES 
The accounting policies of the Government of Canada are 
based on concepts embodied in the Constitution Acts, and in 
the Financial Administration Act and other legislation. 


Les conventions comptables du gouvernement du Canada sont 
fondées sur des notions contenues dans les Lois 
constitutionnelles, et dans la Loi sur 1’administration 


a) 


b) 


c) 


financiére et autres textes législatifs. 


Government of Canada as an accounting entity a) 


For purposes of maintaining the accounts of Canada 
and preparing the monthly Statements of Financial 
Operations, the Government of Canada is defined as all 
the departments named in Schedule A of the Financial 
Administration Act; any division or branch of the 
Public Service, including a commission appointed under 
the Inquiries Act, designated by the Governor in 
Council as a department for purposes of the Financial 
Administration Act; the staffs of the Senate, the 
House of Commons, and the Library of Parliament; and, 
any corporation named in Schedule B of the Financial 
Administration Act. 


Classification of financial transactions b) 


The financial transactions of the Government, as 
recorded in the accounts of Canada and reported in the 
monthly Statements of Financial Operations, are 
classified into budgetary, non-budgetary, foreign 
exchange and unmatured debt transactions. 


In general terms, budgetary transactions enter into 
the calculation of the monthly and annual 

deficits or surpluses and are reported, after 
elimination of transactions internal to the 
Government, on the Summary and Detailed Statements of 
Transactions. All other transactions lead to the 
acquisition or disposal of financial claims (assets) 
or to the creation or discharge of financial 
obligations (liabilities). 


For purposes of reporting, the classification in force 
at the beginning of the year is used and amounts for 
the previous year are reclassified to conform to the 
current year’s accounting policies and presentation. 


Budgetary revenue c) 


Budgetary revenue consists of all tax and non-tax 
receipts which affect the annual deficit or surplus of 
the Government, and includes revenue internal to the 
Government. However, on the Summary and Detailed 
Statements of Transactions, revenue is reported after 
elimination of revenue internal to the Government. 


The Government generally reports revenue in the year 
in which it is received, with refunds of revenue 
allocated to the year in which they are actually paid. 


Revenue is reported after deducting refunds paid, and 
excludes amounts receivable, taxes collected on behalf 
of provinces and territories, and amounts credited to 
the Canada Pension Plan Account, superannuation 
accounts, other specified purpose accounts, and other 
liability accounts. 


Entité comptable du gouvernement du Canada 


Afin de tenir les comptes du Canada et de préparer 

les états mensuels des opérations financiéres, le 
gouvernement du Canada se définit comme 1’ensemble des 
ministéres mentionnés A 1’annexe A de la Loi sur 
l’administration financiére; toute division ou 
direction de la Fonction publique, y compris toute 
commission nommée conformément & la Loi sur les 
enquétes et désignée par le gouverneur en conseil comme 
ministére aux fins de la Loi sur 1]’administration 
financiére; les employés du Sénat, de la Chambre des 
communes et de la Bibliothéque du Parlement; ainsi que 
toute société mentionnée a 1’annexe B de la Loi sur 
l’administration financiére. 


Catégories d’opérations financiéres 


Les opérations financiéres du gouvernement, 
enregistrées dans les comptes du Canada et présentées 
dans les états mensuels des opérations financiéres, 
sont réparties en opérations budgétaires, 

non budgétaires, de change et de la dette non échue. 


En somme, les opérations budgétaires entrent dans le 
calcul des déficits ou des excédents mensuels et 
annuels et sont inscrites aux états sommaire et 
détaillé des opérations aprés 1’élimination des 
opérations internes du gouvernement. Toutes les autres 
opérations ménent soit @ l1’acquisition ou au réglement 
de créances (actif), soit & la création ou & 
l’exécution de dettes (passif). 


Aux fins de compte rendu, la classification en vigueur 
au début de l’exercice est utilisée. Les montants de 
l’exercice précédent sont reclassifiés pour étre 
conformes aux conventions comptables et a la 
présentation de 1’exercice en cours. 


Recettes budgétaires 


Les recettes budgétaires comprennent toutes les 
recettes fiscales et non fiscales qui agissent sur le 
déficit ou 1’excédent annuel du gouvernement, ainsi que 
les recettes internes de celui-ci. Toutefois, sur les 
états sommaire et détaillé des opérations, les recettes 
sont comptabilisées aprés 1’élimination des recettes 
internes du gouvernement. 


Les recettes du gouvernement sont généralement 
comptabilisées au titre de 1’exercice au cours duque 1 
elles ont été recues. Tout remboursement de recettes 
est toutefois imputé 4 1’exercice au cours duquel le 
versement se fait. 


Les recettes sont comptablilisées aprés déduction des 
remboursements versés, et ne comprennent ni les sommes 
A recevoir, ni les impét prélevés au nom des provinces 
et territoires, ni les montants crédités au Compte du 
régime de pensions du Canada, aux comptes de pension de 
retraite, aux autres comptes 4 fins déterminées, et aux 
autres comptes de passif. 
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NOTES TO THE STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS OF THE 
GOVERNMENT OF CANADA - Continued 


NOTES SE RAPPORTANT AUX ETATS DES OPERATIONS FINANCIERES DU 
GOUVERNEMENT DU CANADA - Suite 


SIGNIFICANT ACCOUNTING POLICIES (continued) 


d) 


e) 


f) 


g) 


Budgetary expenditure 


Budgetary expenditure consists of all charges to 
budgetary appropriations which affect the annual 
deficit or suplus of the Government. Such charges 
include those for work performed, goods received, 
services rendered, and transfer payments made, during 
the year and include expenditure internal to the 
Government. On the Summary and Detailed Statements of 
Transactions, expenditure internal to the Government 
is eliminated by netting internal revenue against 
budgetary expenditure. On the Statement of Budgetary 
Expenditure (Annex B), expenditure is reported net of 
revenue credited to appropriations but includes 
expenditure internal to the Government. 


Expenditure excludes amounts charged to the Canada 
Pension Plan Account, superannuation accounts, other 
specified purpose accounts, and other liability 
accounts. 


Assets 


Assets are defined as the financial claims acquired by 
the Government on outside organizations and 
individuals as a result of events and transactions 
recorded as at the closing date. 


However, as a result of the Government’s accounting 
policies described above, and in accordance with the 
provisions of the Financial Administration Act and 
other legislation, transactions concerning certain 
financial claims are not reported on the Summary and 
Detailed Statements of Transactions. The most 
important of these are accounts receivable for tax and 
non-tax revenue. 


Liabilities 


Liabilities are defined as the financial obligations 
of the Government to outside organizations and 
individuals as a result of events and transactions 
recorded as at the closing date. 


However, as a result of the Government’s accounting 
policies described above, and in accordance with 
enabling legislation, actuarial liabilities arising 
from the indexing to the cost of living of 
superannuate pensions and annuities are not recorded 
in the accounts of Canada and are therefore not 
reported on the Summary and Detailed Statements of 
Transactions. In addition, refunds payable for tax 
revenue are not reported in these statements and 
other accounts payable are partially recorded during 
the year with full recording taking place at year-end 
only. 


Fixed assets 


The fixed assets of the Government, which include 
land, engineering structures and works (such as 
canals, harbours and roads), building, and machinery 
and equipment, are charged to budgetary expenditure at 
the time of acquisition or construction. 


CONVENTIONS COMPTABLES IMPORTANTES (suite) 


d) 


e) 


f) 


g) 


Dépenses budgétaires 


Les dépenses budgétaires comprennent toutes les 
imputations aux crédits budgétaires qui influencent le 
déficit ou 1’excédent annuel du gouvernement. Ces 
imputations comprennent les travaux accomplis, les 
biens recus, les services exécutés et les paiements de 
tranfert effectués, au cours de l’exercice, et 
comprennent les dépenses internes du gouvernement. 
Toutefois, sur les états sommaire et détaillé des 
opérations, les dépenses internes du gouvernement sont 
éliminées en déduisant les recettes internes des 
dépenses budgétaires. Sur 1’état des dépenses 
budgétaires (Annexe B), les dépenses sont 
comptabilisées aprés déduction des recettes & 

valoir sur les crédits mais comprennent les dépenses 
internes du gouvernement. 


Les dépenses ne comprennent pas les montants imputés au 
Compte du régime de pensions du Canada, aux comptes de 
pension de retraite, aux autres comptes 4 fins 
déterminées, et aux autres comptes de passif. 


Actif 


L’actif se définit comme étant les créances du 
gouvernement acquises sur des tiers par suite de faits 
et d’opérations comptablilisés a la date de cléture des 
comptes . 


Cependant, & cause des conventions comptables du 
gouvernement mentionnées plus haut et selon les 
dispositions de la Loi sur 1]’administration financiére 
et autres lois, les opérations concernant certaines 
créances ne sont pas comprises aux états sommaire et 
détaillé des opérations. Les plus importantes sont les 
sommes a recevoir au titre des recettes fiscales et non 
fiscales. 


Passif 


Le passif se définit comme étant les dettes du 
gouvernement envers des tiers par suite de faits et 
d’opérations comptabilisés 4 la date de cléture des 
comptes. 


Cependant, A cause des conventions comptables du 
gouvernement mentionnées plus haut, et selon les lois 
habilitantes, le passif actuariel découlant de 

1’ indexation au cofit de la vie, des pensions de 
retraite et des rentes n’est pas comptabilisé dans les 
comptes du Canada et, par conséquent, n’est pas 
comptabilisé aux états sommaire et détaillé des 
opérations. De plus, les remboursements 4 payer pour 
les recettes fiscales ne sont pas inscrits A ces états 
et les autres créditeurs sont partiellement inscrits au 
cours de l’exercice, 1’inscription compléte étant faite 
& la fin de 1’exercice seulement. 


Immobilisation 


Les immobilisations du gouvernement, qui comprennent 
les terrains, baétiments, matériel et ouvrages (tels que 
les canaux, les ports et les routes) sont imputées aux 
dépenses budgétaires lors de leur acquisition ou 
construction. 


NOTES TO THE STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS OF THE 
|_ GOVERNMENT OF CANADA — Continued 


SIGNIFICANT ACCOUNTING POLICIES (concluded) 


h) 


i) 


Valuation of assets and liabilities 


Assets are recorded at cost and are subject to annual 
valuation to reflect reductions from the recorded 
value to the estimated realizable value. In the case 
of loans to sovereign states, the recorded value is 
the estimated realizable value unless a sovereign 
state has formally repudiated its debts. In addition, 
the allowance for valuation reflects reductions from 
the recorded value of loans (and subscriptions to 
international organizations that make similar loans) 
with significant concessionary terms. 


Current year’s deletions of assets, when authorized 
by Parliament, are recorded against the applicable 
asset accounts and departmental appropriations. The 
adjustments to the Allowance for Valuation accounts 
reflect these deletions to the extent of their 
inclusion in previous years’ provisions. 


Liabilities are recorded in the amounts ultimately 
payable and liabilities for the superannuation 
accounts, with the exception of indexing, and the 
Government Annuities Account, are valued on an 
actuarial basis. 


Translation of foreign currency transactions 


Foreign currency transactions are translated and 
recorded in Canadian currency equivalents at the 
exchange rates prevailing at the transaction dates. 


On a monthly basis, only Receiver General current cash 
accounts are revalued at the month-end rate of 
exchange. All other assets and liabilities are 
revalued at year-end only. Net gains are credited to 
revenue while net losses are charged to expenditure. 


2. RECLASSIFICATIONS OF NON-BUDGETARY ACCOUNTS AND 
INTERNAL TRANSACTIONS 


For reporting purposes and in accordance with the 
Government’s stated accounting policies, the revenues and 
expenditures of certain non-budgetary accounts are 
reclassified as budgetary in the Summary and Detailed 
Statements of Transactions. Also for reporting purposes, 
the revenues internal to the Government are netted against 
the appropriate budgetary expenditures. The effect of 
these reclassifications on the deficit for the period is 
presented in the following table: 


NOTES SE RAPPORTANT AUX ETATS DES OPERATIONS FINANCIERES DU 
GOUVERNEMENT DU CANADA - Suite 


CONVENTIONS COMPTABLES IMPORTANTES (fin) 


h) 


i) 


Evaluation de l’actif et du passif 


L’actif est enregistré au cofit et fait l’objet d’une 
évaluation annuelle afin de refléter les diminutions de 
la valeur enregistrée a la valeur estimative de 
réalisation. Dans le cas de préts aux états 
souverains, la valeur enregistrée est la valeur 
estimative de réalisation 4 moins qu’un état souverain 
refuse de facon officielle d’honorer ses dettes. De 
plus, la provision pour évaluation refléte les 
réductions de la valeur au livre des préts (et 
souscriptions aux organismes internationaux qui 
effectuent des préts similaires) ayant des clauses 
concessionnaires importantes. 


Les radiations d’actif de l’exercice courant, 
lorsqu’autorisées par le Parlement, sont portées aux 
comptes appropriés et aux crédits des ministéres 
concernés. Les ajustements au compte de la provision 
pour évaluation réflétent ces radiations en autant 
qu’elles soient incluses dans la provision des 
exercices précédents. 


Le passif est inscrit au montant 4 payer et les 
éléments de passif concernant les comptes de pension de 
retraite, sauf pour l’indexation, ainsi que le Compte 
des rentes sur ]’Etat, sont évalués sur une base 
actuarielle. 


Conversion des opérations de change 


Les opérations de change sont converties et 
comptabilisées en monnaie canadienne aux taux de change 
en vigueur aux dates des opérations. 


Sur une base mensuelle, seuls les comptes de caisse 
courants du Receveur général sont réévalués a la fin du 
mois, au taux de change en vigueur 4 cette date. Les 
autres éléments d’actif et de passif sont réévalués & 
la fin de l’exercice seulement. Les gains nets sont 
crédités aux recettes tandis que les pertes nettes sont 
imputées aux dépenses. 


RECLASSIFICATIONS DE COMPTES NON BUDGETAIRES ET 
OPERATIONS INTERNES 


Pour fins de présentations, et conformément aux conventions 
comptables du gouvernement les recettes et dépenses de certains 
comptes non budgétaires sont reclassifiées comme budgétaires 
aux états sommaire et détaillé des opérations. Egalement pour 
fins de présentation, les recettes internes du gouvernement 
sont déduites des dépenses budgétaires appropriées. L’effet de 
ces reclassifications sur le déficit de 1’exercice est présenté 
dans le tableau suivant: 
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NOTES TO THE STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS OF THE GOVERNMENT 
OF CANADA - Concluded 


RECLASSIFICATION OF NON-BUDGETARY ACCOUNTS AND INTERNAL 
TRANSACTIONS (concluded) 


Effect of Reclassifications on the Monthly and 
Year to Date Deficit 


(in millions of dollars) 


MONTH OF JUNE  ___YEAR TO DATE 
1987 1986 1987-1988 1986-1987 
Deficit excluding 
reclassications........ doenon.on ee» 3,011 3,015 6,816 7,841 
Effect on revenues: 
Reclassification to budgetary of: 
Unemployment Insurance Account. . 794 732 2,324 2,174 
Western Grain Stabilization 
ACCOUNT es rotelereiess slojecelsfetelelitereieis/siere 3 1 6 4 
Agricultural Commodities 
Stabilization Accounts......... 6 Sad 10 store 
Crop Reinsurance Funds.......... * * * * 
Othe cisre siesleceivie’« 0 00 a4 e.6 eeeiels eels * 1 * 1 
Internal (revenuesie.s jc ssierlere ereisie/e = 4 - - 3 - 6 
Net increase in revenues.......... 799 730 rape EE 2,173 
Effect on expenditures: 
Reclassification to budgetary of: 
Unemployment Insurance Account. . 458 518 1,919 2,020 
Western Grain Stabilization 
ICON ev afal ste eteleir pi aieceipisjoib is. eielela A 1 mae 706 573 
Agricultural Commodities 
Stabilization Accounts........ ' - 3 - 4 are 
Crop Reinsurance Funds.......... * * 1 * 
OEDOR sinis's siete sieisicss syelevbielern lore rere ° x * * * 
Internal expenditures......e.eeee- - 4 - 4 -_ 3 - 
Net increase in expenditures...... 452 514 2,619 2,587 


_— i Snr 2 


Deficit after reclassifications... 2,664 2,799 7,098 8,255 


* Less then $500,000. 


3. OTHER NON-TAX REVENUE 


Year-to-date figure for other non-tax revenue includes 
$424 million of proceeds from the sale of Teleglobe Canada. 


NOTES SE RAPPORTANT AUX OPERATIONS FINANCIERE DU GOUVERNEMENT 


DU_CANADA - Fin 


RECLASSIFICATIONS DE COMPTES NON BUDGETAIRE ET OPERATIONS 


INTERNES (fin) 


Effet des reclassifications sur le déficit 


mensuel et & ce jour 


Déficit avant 
reclassifications..... 2 Savin ieee Viele 


Effet sur les recettes: 

Reclassification budgétaire du: 
Compte d’assurance chémage......... 
Compte de stabilisation concernant 
le grain de 1’Quest.....cccccscers 
Comptes de stabilisation concernant 


des produits agricoles............ 
Fonds de réassurance-récolte....... 
IARICD OG esl elsiey 00/6 nina w/a) piai t's ela ciate aie 
Recettes internes...... GOOOUnIOOIIrG 


Augmentation nette des recettes...... 


Effet sur les dépenses: 
Reclassification A budgétaire du: 
Compte d’assurance-chémage......... 
Compte de stabilisation concernant 
le grains de l1’Ouest........eee00- 
Comptes de stabilisation concernant 
des produits agricoles............ 
Fonds de réassurance-récolte....... 


AUCPES ois clelele oa sielels sisi sieisielsievelslelseleitvels 
Dépenses internes..... Sasecsnneunne a 
Augmentation nette des dépenses..... . 


Déficit aprés reclassifications...... 


* Moins de $500,000. 


(en millions de dollars) 


MOIS DE JUIN A CE JOR 
1987 1986 1987-1988 1986-19. 
3,011 3,015 _—«6, 816 7,841 
{ 
794 732 2,324 2,174 
t 
3 1 6 4 
6 10 = 
x x x x! 
x 1 x 1 
at es 28) - 16] 
799 730 2,337 2,173 
458 518 1,919 2,020, 
1 706 573 
Ss 8 we = 4 Java 
* t 1 to 
x x x x 
ee! ba Goes - 


452 514 2,619 2,587 


j 
| 
| 
\ 
| 


2,664 _2,799 7,098 8,255 


3. AUTRES RECETTES NON FISCALES 


A ce jour, les autres recettes non fiscales comprennent des revenus 
de $424 millions provenant de la vente de Téléglobe Canada. 


SUPPLEMENTARY INFORMATION TO THE STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS 
| OF THE GOVERNMENT OF CANADA 
j AS AT MARCH 31, 1987 (PRELIMINARY FIGURES ) 
‘ote: The information presented in the following six pages is not 
recorded in the accounts of Canada but is provided by respondents 


on a quarterly basis. 
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RENSEIGNEMENTS SUPPLEMENTAIRES SE RAPPORTANT AUX ETATS DES OPERATIONS 
FINANCIERES DU GOUVERNEMENT DU CANADA 


AU 31 MARS 1987 (CHIFFRES PRELIMINAIRES) 


Les renseignements présentés dans les six pages qui suivent ne sont pas 
enregistrés dans les comptes du Canada, mais sont fournis par les 
répondants trimestriellement. 


Note: 
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SUPPLEMENTARY INFORMATION TO THE STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS 
OF THE GOVERNMENT OF CANADA 


I. CONTINGENT LIABILITIES 


A contingent liability is a potential liability which may become an 
actual liability should certain events occur. The details of the 
contingent liabilities of the Government are provided in the 
following statement and consist of explicit guarantees by the 
Government and potential losses arising from pending and threatened 
litigation relating to claims and assessments in respect of breach 
of contract, damages to persons and property and like items. 


In certain cases, Parliament has established a limit on the 
aggregate amount of certain types of obligations of organizations 
that may be outstanding. The authorized limit in the first column 
of the following statement refers to that limit for obligations 
disclosed as contingent liabilities of the Government. 


STATEMENT OF CONTINGENT LIABILITIES 
AS AT MARCH 31, 1987 (PRELIMINARY FIGURES) 


RENSEIGNEMENTS SUPPLEMENTAIRES SE RAPPORTANT AUX ETATS DES OPERATIONS 


I. 


FINANCIERES DU GOUVERNEMENT DU CANADA 
a a 


PASSIF EVENTUEL 


Un élément de passif éventuel signifie un élément de passif possible | 
qui peut se transformer en un élément de passif réel advenant certains 
événements. Le détail du passif éventuel du gouvernement est fourni 
dans l'état suivant et comprend les garanties formelles par le gouver- 
nement et les pertes possibles résultant de causes en instance ou 
imminentes relatives a des demandes d'indemnités et d'évaluations a 
l'égard de l'inexécution de contrats, de dommages causés a des personnes | 
et a un bien et d'éléments connexes. 
Dans certains cas, le Parlement a établi une limite concernant le 
montant global que peuvent atteindre certains engagements en cours par de. 
organismes. La limite autorisée pour la premiére colonne de l'état 
suivant fait référence 4 la limite établie pour les engagements reconnus 
comme éléments de passif éventuel du gouvernement. | 


ETAT DU PASSIF EVENTUEL 
AU 31 MARS 1987 (CHIFFRES PRELIMINAIRES) 


(in millions of dollars - en millions de dollars) 
Percentage 


of net claims 


Authorized to outstanding 
limit guarantees 
(where Contingent (where 
applicable) liability applicable) ay 
Rapport entre 
les indemnités 
nettes et les 
Limite autori- garanties en 1 
sée Passif vigueur 
(s'il y a lieu) éventuel (s'il y a lieu) Q 
% | 
EXPLICIT GUARANTEES BY THE GOVERNMENT OF - GARANTIES FORMELLES PAR LE GOUVERNEMENT POUR - 
| 
Borrowings by other than Crown Emprunts effectués par des entités autres | 
corporations - que les sociétés de la Couronne - | 
From agents — De sociétés mandataires - 
Loans to Indians by the Canada Préts consentis aux Indiens par la | 
Mortgage and Housing Corporation Société canadienne d'hypothé@ques et de | 
and the Farm Credit Corporation, logement et la Société du crédit agricole, 
LOTMON—=TESELrVETNOUSINA sisivie'a/oele/a sels civetecieleio.e pour habitations sur les réserves.....seeees 350 76 (2) 8.3 
Loans to Nanisivik Mines Ltd by the Canada Préts consentis a Nanisivik Mines Ltd par 
Mortgage and Housing Corporation, for the la Société canadienne d'hypoth@ques et de ) 
development of a town at Strathcona Sound, logement, pour l'aménagement d'une ville a 
BAL Cd nels Vand siereievelsre/a cleieieielercreclersiosleleicieieiicie’s Strathcona Sound, fle de Baffin....ecssecece 5 2 ! 
355 78 
From other than agents (3) - De sociétés non mandataires (3) - 
Guarantee programs of the Government —- Programmes de garantie du gouvernement - 
Canada Student Loans Actcccccccccccccecsace Loi canadienne sur les préts aux étudiants.. 4,283 2,051 4.0 
Small Businesses Loans Act..cccccscccccccce Loi sur les préts aux petites entreprises... 727 (4) 542 7.1 
Advanced Payments for Crops Actecsssecseees Loi sur le paiement anticipé des récoltes... 400 134 (5) 
Farm Improvement Loans Loi sur les préts destinés aux améliorations | 
ACE ccccccccccccccsccccccccccccesccescccccs ARVLCOLESE csis:o c:0.s v.0:s/e0.0 66 sinipalwlaislae wisialeaaelee 329 (4) 124 +6 
Enterprise development program, Loi sur les préts accordés aux termes du 
Canadian Industrial programme d'expansion des entreprises, 
Renewal Board and de 1'Office canadien pour un renouveau 
Atlantic enterprise industriel et du programme d'expansion 
PLOZTAMc ccccrcccccccccscccccccccccscesoccs des entreprises Atlantique....cecscsesescecs 1,136 19 20.5 
Fisheries Improvement Loans Loi sur les préts aidant aux opérations 
RGtretenareisclaciesice tecicreisecres ocieeteise cee acacia detpecherjccicineis ciel iarseeetejearsomniceien memes sare 24 (4) 10 15-7 
Regional Development Incentives Loi sur les subventions au développement 
ACE ccccccccccccevecccccsecscscevccescecens FERSLONAT <iclereieieieieieia\elwia)e efsisisielaiereieieieieiatersreers cies 6 5 21.7 
Financial obligations incurred by air Dettes encourues par des transporteurs 
carriers regarding purchase of The de a@ériens concernant l'achat des avions 
Havilland Aircraft of Canada, Limited DHC-7 et DHC-8 de The de Havilland 
DHC=7 and DHC=8 aircraftsecccccecccsseccce Airersft of Canada, Limited s.ccccssceseaccs 726 (7) 259 (7) S20, 
Loans to Indians by approved lenders Préts consentis aux Indiens par des préteurs 
for on=reserve housing s..cccccccccsssecesse agréés pour habitations sur les réserves... (8) 221 (2) °5 
Loans to foreign borrowers for goods Préts consentis aux emprunteurs étrangers 
or services purchased from Canadian pour des biens ou services achetés d'ex- 
EXPOLCETS ceccscccccvccccccscscsscsecccsces POrtateurs canadienS.eccseccccsccsceccecece 9 (9) 
Indian economic development ....csssecececees Développement économique des Indiens........ 7 3 (2) 25.0 
Loans to promote the commercial activities Préts consentis pour encourager les 
OL EsKim0Gcccsccncerssstscaavevcevesccccse activités commerciales des Esquimaux....... 5 1 
7,643 3, 378 


? THE GOVERNMENT OF CANADA - Continued 


‘TATEMENT OF CONTINGENT LIABILITIES (continued) 


Other explicit loan guarantees — 
Loans to construct coal handling and 
terminal facilities by Ridley 
Terminals InCeseeescececececsecreecsseseses 
Loans to Marine Industries Limited for 
acquisition Of aSSetSecereceeecsccerccesees 
Loans to Versitile Pacific Shipyards Inc for 
COMPANY OPETAtiONS.ceseeeeeesescvevescsecce 
Loans to Curragh Resources Corporation 
for company OperationS..eceeeseseeseereeeee 
Loans for the restructuring of Maislin 
Industries Ltdeccecceeevcrcveseeessesossere 
Loan to La Fédération des Co-opératives du 
Nouveau-Québec for the purpose of financing 
the purchase and transport of sealift 
SUPPlLiCcSccececececeecececcerscsersveseseees 
Loans to the Ottawa Civil Service 
Recreation AsSociationercsccsecscrcoeceeecee 
Loans for the financing of Cheticamp 
Fishermen's Co-operative Society Ltd.-+e-e- 


i 


Insurance programs of the Government — 
Insurance against accidents 
at nuclear installations 
under the Nuclear Liability 
Act (13) cccccccccecccscscccccccccsesesececees 
Accounts administered for the 
Government by the Export Development 
Corporation - Insurance and related 
YUATANLECS ee eeeecccceecceeecssrecsecerssceses 
Insurance under the Fishing Vessel 
Insurance Plan 


Dee rerelele aie srcieiietereiaisiarsierersierels 


Other explicit guarantees — 
Guarantees under the Prairie Grain 
Advance Payments ACtoeseeessecccsercceeeceses 
Guarantees under the Agriculture Products 
Co-operative Marketing Act-seessseeeeeereeees 
Guarantee against damage or 
loss that may be occasioned 
by a leased aircraft.cccescrecccceeeesccreres 


Total explicit guaranteeS.secoeescveseressceces 
PENDING AND THREATENED LITIGATION..seeeeeeeeesees 


SEH civic'clc becccecccveccvonciebecccccccceevececses 


\JPPLEMENTARY INFORMATION TO THE STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS 


TAT DU PASSIF EVENTUEL (suite) 


Autres garanties formelles de préts — 

Préts pour construction d'‘installations de 
manutention du charbon et de terminus par 
Ridley Terminals Incesseeeeeeeseeceveecccseces 

Préts Aa Marine Industries Limited pour 
acquérir des DIENS+.ceeeeerecereserreereesesece 

Préts a Versitile Pacific Shipyards Inc pour 
l'exploitation de la SOCiEtE.-+seeseesereeeeeee 
Préts consentis a Curragh Resources Corporation 
pour l'exploitation de la société.sssseeseeees 
Préts pour la réorganisation de Maislin 
Industries Ltdescccccccccscccccescrsesscsesses 
Prét A la Fédération des Co-opératives du 
Nouveau-Québec dans le but de financer l' achat 
et le transport d'approvisionnements de 
Cransport maritime ..seseceresecerceeescssseees 
Préts a l'Association récréative de la 
Fonction publique d'Ottawa.-sesseeeceseeeveees 
Préts pour le financement de Cheticamp 
Fishermen's Co-operative Society Ltd.eeeeeeees 


Programmes d'assurance du gouvernement — 
Assurance en prévision des accidents 
aux installations nucléaires en 
vertu de la Loi sur la responsa- 
bilité nucléaire (13)scceeeceseccesceservcsecs 
Comptes administrés par la Société pour 
l'expansion des exportations au nom du 
gouvernement - Assurances et garanties 
COMNEKES eecesecccccsscsesccescesessesssesseees 
Assurance au terme du Régime d'assurance 
des bateaux de péche GUD) et tefeleferstetetela ereraiale 


Autres garanties formelles - 
Garanties en vertu de la Loi sur les paiements 
anticipés pour le grain des PrairieS..+seseeee 
Garanties en vertu de la Loi sur la vente 
coopérative des produits agricoleSsssereseeeee 
Garantie en prévision de dommage ou de 
perte qui peut étre occasionné par la 
location d'un avidneeccecececcccsecsescssseere 


Total des garanties formelles..seeeseeeeeeeecess 
CAUSES EN INSTANCE ET IMMINENTES.c+esessscsevecees 


Totaleccoccccccncccccccccccccscccccccsesesecscsees 
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RENSEIGNEMENTS SUPPLEMENTAIRES SE RAPPORTANT AUX ETATS DES OPERATIONS 
FINANCIERES DU GOUVERNEMENT DU CANADA - Suite 


(in millions of dollars - en millions de dollars) 


Percentage 
of net claims 


Authorized to outstanding 
limit guarantees 
(where Contingent (where 
applicable) liability applicable) (1) 
Rapport entre 
les indemnités 
nettes et les 
Limite autori- garanties en 
sée Passif vigueur 
(s'il y a lieu) éventuel (s'il y a lieu) (1) 
h 
230 199 
40 49 (10) 
13 
ll 11 
11 (7) 11 (7) (11) 
2 * (12) 
2 * 
* * 
309 261 
675 641 
430 (9) 
10 433 
685 1,504 
263 263 (5) 
90 90 25 
ib) 
353 _ 354 
9,345 5e575 
3,772 7) 
9,347 


Re eee 8 Be a ee ee a ee ee 
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SUPPLEMENTARY INFORMATION TO THE STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS 
OF THE GOVERNMENT OF CANADA - Continued 


STATEMENT OF CONTINGENT LIABILITIES (concluded) 


(1) Represents the average percentage, over the most recent 5 years, of 
net claims to the average amount of outstanding guarantees as at 
March 31, 1987. 

Committed guarantees exist for the following loans to be made: to 
Indians for on-reserve housing $51,596,153 - for Indian economic 
development $414,579. As at the reporting date, no loans had been 
issued for these amounts. 

Letters of comfort have been issued by the Minister of Finance to 
the Bank of Canada with respect to funds advanced or guarantees 
provided by the Bank of Canada to the Bank for International 
Settlements (BIS). The letters pertain to BIS standby credit 
facilities in favour of the International Monetary Fund (IMF). The 
Government's potential liability and actual exposure on behalf of 
the IMF at March 31, 1987, amounted to 171.6 million Special 
Drawing Rights ($220,600,000 US). The Bank of Canada has also 
guaranteed advances by BIS to the Government of Argentina to the 
extent of $30,000,000 US as at March 31, 1987. 


(2) 


(3) 


(4) The Act places limits on the maximum amount of guarantee for loans 
made by eligible lenders over different loan periods. The maximum 
amount of guarantee per lender is expressed in legislation as a 
percentage of aggregate loans made to qualified borrowers and 
varies depending upon the dollar value range of aggregate loans 
made by the lender. The authorized limits for given loan periods 
are included in the figure reported until all qualified loans made 
by all eligible lenders in the given periods are no longer 
outstanding, and are not adjusted for loan repayments nor payments 
made by the Government for guaranteed amounts in which default has 
occured. 

Less than .1%. 

Includes $1,786,474 attributable to the Canadian Industrial Renewal 
Board and $2,930,800 to the Atlantic enterprise program. 


(5) 
(6) 


(7) Amount denominated wholly or partially in a foreign currency and 
translated at the closing rate of exchange as at date of statement. 
Authorized limit for loan guarantees, for on-reserve housing, 
totals $350,000,000 (shown above) for loans made by the Canada 
Mortgage and Housing Corporation, the Farm Credit Corporation and 
other approved lenders. 

Figures reported are, as of December 31, 1987, the most recent 
information available. 

Authority has been provided but the loan agreement was not signed 
as at March 31, 1987. 

Maislin Industries Ltd was placed in receivership on July ll, 1983 
and was declared bankrupt on October 19, 1983. To date the 
Government has made interim payments totalling $18,500,000 US to 
creditors under a guarantee in the amount of $27,000,000 US. It is 
anticipated that the Government will be called upon to make a final 
payment of $7,000,000 US to settle remaining obligations to 
creditors when certain issues are settled in US Bankruptcy Court. 


(8) 


(9) 
(10) 
(11) 


(12) 


Loans previously reported are now included with those to promote 
the commercial activities of Eskimos (shown above). 

(13) There have been no claims under the Nuclear Liability Act since its 
inception in 1970. The Act covers 15 Canadian nuclear 
installations, 9 of which are active, as at March 31, 1987. 

(14) The Fishing Vessel Insurance Plan is administered by the Government 
to assist fishermen to meet abnormal capital losses. A specified 
purpose account is credited with all amounts received by way of 
premiums, recoveries and with advances to the fund by the 
Government, such advances not to exceed $150,000 at any time. The 
fund is debited with refunds of premiums and payments in settlement 
of third party vessel collision damage claims against fishermen, 
where the collision involves a vessel insured under the Plan. As 
at March 31, 1987, the insured value of vessels under the Plan 
amounted to $432,503,265; the balance of the fund was $10,564,219 
and outstanding claims against the fund totalled $1,000,000. 


* Less than $500,000. 


RENSEIGNEMENTS SUPPLEMENTAIRES SE RAPPORTANT AUX ETATS DES OPERATIONS f 


FINANCIERES DU GOUVERNEMENT DU CANADA —- Suite | 
eee eae S00 SSeS 


ETAT DU PASSIF EVENTUEL (fin) 


G)) 


(2) 


(3) 


(4) 


(5) 
(6) 


(7) 
(8) 


(9) 


(10) 


(11) 


(12) 


(13) 


(14) 


* 


entre la } 
cours au 


Représente le rapport, au cours des cing derniers exercices, 
moyenne des indemnités nettes et la moyenne des garanties en 
31 mars 1987. 
Des engagements de garanties existent concernant les préts a 
aux Indiens pour habitations sur les réserves, $51,596,153 - pour 
le développement économique des Indiens, $414,579. Aucun prét n'avait 
ét@ consenti en raison de ces montants a la date de comptabilisation. 
Le ministre des Finances a émis des lettres d'accord présumé a la Banque 
du Canada en ce qui concerne des fonds avancés ou des garanties de préts _ 
effectués par la Banque du Canada envers la Banque des réglements 
internationaux (BRI). Les lettres se rapportent A une facilité de crédit, 
de soutien, @tablie par la BRI en faveur du Fonds monétaire international 
(FMI). Le passif éventuel et le montant réel découvert du gouvernement 
du Canada, pour le compte du FMI, au 31 mars 1987 s'élevait a 171.6 | 
millions de Droits de tirage spéciaux ($220,600,000 f-u). La Banque du | 
Canada a également garanti des avances consenties par la BRI au | 
gouvernement de l'Argentine jusqu'a concurrence de $30,000,000 £-U au 31 
mars 1987. 
La Loi limite la somme maximale de la garantie pour préts effectués par 
des préteurs admissibles sur différentes périodes de préts. La somme 
maximale de la garantie accordée a chaque préteur est énoncée, d'aprés 
les Lois, comme étant un pourcentage du total des préts consentis aux 
emprunteurs autorisés, et varie selon la valeur totale des préts 
effectués par chaque préteur. Les limites autorisées pour des périodes 
de préts données sont comprises dans le chiffre divulgué jusqu'a ce que 
tous les préts approuvés et consentis par les préteurs admissibles dans 
la période donnée, soient réglés. Ces limites ne sont pas modifiées par 
les remboursements de préts ni par les paiements faits par le 
gouvernement pour les montants garantis en souffrance. 
Moins de .1%. 
Comprend un montant de $1,786,474 imputable A 1'Office canadien pour un 
renouveau industriel et de $2,930,800 au programme d'expansion des 
entreprises Atlantique. 
Montant libellé en total ou en partie en une devise étrangére et converti 
au cours du change en vigueur 4 la date de comptabilisation. 
La limite autorisée sur les préts garantis, pour habitations sur les | 
réserves, s'éléve 4 $350,000,000 (voir ci-haut) pour les préts effectués . 
par la Société canadienne d'hypothéques et de logement, la Société du 
crédit agricole et par d'autres préteurs agréés. 
Les chiffres divulgués sont ceux les plus récents au 31 décembre 1987. | 
q 


effectuer: 


Le contrat de l'emprunt n'était pas signé au 31 mars 1987 mais 
l'autorisation pour l'emprunt avait été obtenu. 

Maislin Industries Ltd a été placée sous séquestre le 11 juillet 1983 et 
déclarée en faillite le 19 octobre 1983. A ce jour, le gouvernement a 
effectué des versements provisoires s'élevant a $18,500,000 £-U aux 
créanciers en vertu d'une garantie au montant de $27,000,000 £-U. On 
anticipe que le gouvernement devra faire un paiement final de $7,000,000 | 
E-u pour régler les obligations restantes aux créanciers lors du 
réglement de certaines émissions au tribunal des faillites des 
Etats-Unis. 

Les emprunts dont on avait précédemment rendu compte sont maintenant 
inclus avec les emprunts pour encourager les activités commerciales des 
Esquimaux (voir ci-haut). 

Il n'y a eu aucune réclamation en vertu de la Loi sur la responsabilité — 
nucléaire depuis sa mise en vigueur en 1970. La Loi couvre 15 
installations nucléaires canadiennes, dont 9 sont actives, au 31 mars | 
1987. 
Le Régime d'assurance des bateaux de péche est administré par le 
gouvernement afin d'aider les pécheurs 4 faire face 4 des pertes en | 
capital anormales. Un compte 4 fins déterminées est crédité de toutes | 
les sommes encaissées 4 titre de primes et de recouvrements, ainsi que | 
des avances consenties au fonds par le gouvernement, de telles avances ne 
devant pas dépasser en tout temps $150,000. Le fonds est débité de 
remboursements de primes et de paiements destinés 4 régler les | 
réclamations de dommages-intéréts envers des tiers pour collision, 
lorsque la collision met en cause un bateau assuré aux termes du Régime. 
Au 31 mars 1987, la valeur assurée des bateaux aux termes du Régime se 
chiffrait 4 $432,503,265; le solde du fonds était de $10,564,219 et les 
réclamations en circulation au titre du fonds étaient de $1,000,000. | 


| 
: 
| 
: 
; 
| 
| 
| 
| 
| 


1 
' 
{ 


Moins de $500,000. 
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3UPPLEMENTARY INFORMATION TO THE STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS 
)F THE GOVERNMENT OF CANADA - Continued 


)F THE GOVERNMENT OF CANA — ooo. 


SUMMARY COMBINED STATEMENTS OF FINANCIAL POSITION AND REVENUES AND 
EXPENSES OF CROWN CORPORATIONS AS AT MARCH 31, 1987 (PRELIMINARY 
FIGURES ) 


This table presents the major balance sheet and income statements 
items for Crown corporations named in Section 96 or schedule C of 
the Financial Administration Act (FAA). 


This summary of Crown corporations is based on their financial 
transactions and results of’ operations in accordance with their own 
respective accounting policies. Most Crown corporations follow the 
generally accepted accounting principles used by private sector 
companies, as outlined in the Handbook of the Canadian Institute of 
Chartered Accountants. 


Financial assets with outside parties include cash and receivables 
which will be converted into cash subsequent to the year-end. 
Physical assets and other deferred charges represent the unexpended 
portion of non-financial assets such as buildings, machinery and 
equipment in use or under construction, inventories and other items 
of expenditure which will be expended as these assets are used. 
Financial assets with and obligations to the Government represent 
the unpaid balances arising from normal operating activities, 
financing and investing transactions and deposits in the 
Consolidated Revenue Fund (CRF). Financial obligations to outside 
parties represent borrowings repayable in the future to 
institutional and other investors as well as amounts due to others 
in respect of purchases, employee termination and pension benefits, 
accrued interest on borrowings, long-term capital leases and sundry 
accounts payable. Net assets/liabilities represent the Government's 
equity in all Crown corporations as reported by the corporations. 


Crown corporations are categorized as being either agents or 
non-agents of the Crown. Agency status is normally expressly stated 
in the articles of incorporation. In accordance with Section 45 of 
the FAA, the payment of all money borrowed by agent Crown 
corporations and interest thereon is a charge on and payable out of 
the CRF. Such borrowings, therefore, constitute unconditional 
obligations of the Government and are recorded as such in the 
accounts of Canada net of borrowings expected to be repaid directly 
by these corporations. The gross amount of such borrowings is 
included under "Financial obligation to outside parties". 
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INFORMATION SUPPLEMENTAIRE AUX ETATS DES OPERATIONS FINANCIERES 
DU GOUVERNEMENT DU CANADA - Suite 


DU GUUVERNEMEN? Se 


Il. 


RESUME DES ETATS COMBINES DE LA SITUATION FINANCIERE ET DES REVENUS ET 
DEPENSES DES SOCIETES DE LA COURONNE AU 31 MARS 1987 (CHIFFRES 
PRELIMINAIRES ) 


Ce tableau présente les principaux éléments des bilans et états des 
revenus et dépenses des sociétés de la Couronne énumérées a l'article 96 
ou a l'annexe C de la Loi sur l'administration financiére (LAF). 


Ce résumé des sociétés de la Couronne est fondé sur leurs opérations 
financiéres ainsi que sur leurs résultats d'exploitation selon leurs 
propres conventions comptables. La majorité des sociétés de la Couronne 
suivent les principes comptables généralement reconnus que l'on retrouve 
dans les entreprises du secteur privé, tels que publiés dans le Manuel de 
l'Institut canadien des comptables agréés- 


L'actif financier auprés de tiers comprend l'encaisse et les sommes a 
recevoir qui seront convertis en espéces postérieur a la fin de 
l'exercice. L'actif immobilisé et les autres frais reportés représentent 
la fraction non dépensée, d'actif non financier tel que les batiments, la 
machinerie et 1'équipement en usage ou en construction, les inventaires 
et les autres éléments de dépense qui seront portés a la dépense 4 mesure 
que les biens seront utilisés. L'actif financier et les obligations 
financiéres auprés du gouvernement représentent les soldes impayés 
provenant d'opérations normales, d'opérations de financement et 
d'investissement et des dépéts dans le Fonds du revenu consolidé (FRC). 
Les obligations financiéres auprés de tiers représentent les emprunts 4 
rembourser a des institutions et autres investisseurs de méme que des 
créances relatives aux achats, aux indemnités de cessation d'emploi et 
aux prestations de pensions, les intéréts courus sur emprunts, les 
contrats de location-acquisition a long-terme et autres créditeurs. 
L'actif/passif net représente l'avoir du gouvernement de toutes les 
sociétés de la Couronne tel que rapporté par les sociétés. 


Les sociétés de la Couronne sont classées soit mandataires ou non 
mandataires de la Couronne. En général, le statut de mandataire de la 
Couronne est explicitement énoncé dans les articles d'incorporation. 
Conformément a l'article 45 de la LAF, le paiement de toute somme 
d'argent empruntée par les sociétés mandataires de la Couronne, de méme 
que de l'intérét y afférent, doivent étre imputés sur le Fonds du revenu 
consolidé et versés a méme ce Fonds. Par conséquent, de tels emprunts 
représentent des dettes inconditionnelles du gouvernement et sont 
inscrits comme telles dans les comptes du Canada aprés avoir déduit les 
emprunts a4 étre probablement remboursés directement par ces sociétés. Le 
montant brut de ces emprunts est présenté sous la catégorie “Obligations 
financiéres auprés de tiers". 
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SUPPLEMENTARY INFORMATION TO THE STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS 


OF THE GOVERNMENT OF CANADA — Continued 


SUMMARY COMBINED STATEMENTS OF FINANCIAL 
POSITION AND REVENUES AND EXPENSES OF 
CROWN CORPORATIONS AS AT MARCH 31, 1987 
(PRELIMINARY FIGURES) (concluded) 


ASSETS AND LIABILITIES 
as at March 31, 1987 


ASSETS 
Financial assets: 
With outside partiesicc<ccccjccscsscececcceccsses 
WIth Government ccssccscccccccccesccccecsccscecic 


Total wccedcccsceceseecssevccccscecesecveciceceese 
Physical assets and deferred charges...ssecesseeces 


Total rassetsicreateisisieisiainisisielsiesisioicisiaicie cieteie siatslaisiois'srerciete 


LIABILITIES 

Financial obligations: 
To outside parties - 

Borrowings — agents csccicecesiadiociesescicceccsice 

= NON=AZENt ccccevesccccscscsscsccs 

Bank of Canada notes in circulation 
and amounts owing to depositorS..sssseceesse 
Other Tdabilieies's/c\cicscs/cieie sla cis siela'e clelciaie sale oe 


TO LGOVEFNMENE sc 6 casiesiccessecviesindececeaccocsnes 


Total TPiabilitiessscsccaciesaie ciolees vie siesia'pscisleeceses 


NETEASSETS//ETABLULTIES m(—)\siatoeisieialsleisiatelelsieieicisisisiclesic's 


Contingent’ Liabllitiesicicisccsses vosisiaceiseice sic ciciesicie 


REVENUES, EXPENSES AND CHANGE 
IN NET ASSETS/LIABILITIES 
for the year ended March 31, 1987 


Revenues ~ 
From outside parties.cccccccccccccccsccsevcecccccs 
From Government — 
Financial assist ances cic's(cicivcicleiciaieivialelclelecielcicie.s 


(rs CRC OO GOSS ROD EOOCOOOOROO COOL OUCHOOOOHOCOADE 
Total Prevenues|ciccte(o cie'eeisisicicis olelcia’slele\ere'e/e'a\sieaiole eialave 
Expenses — 
To outside partiessccocccccccccvccccsscseccescccces 
To GOVErNnMENE os cdcccccscsecsecesececessceceescees 
TOCa1, OXPENSGSsisc.c dicivasvcc cs ucecie/s bees cvciecclaces 
Net. sincome/Toss: (= ')iccecsccs cialasiuse gains e eavicentetcaicec 


Othersnetuchangestin equity.sjacisisisjsieieielesiaicisisielee caicia/e 


Change in net assets/liabilities (-) 
Fore che years ors pe tlodis(a/siaiaie sles eieleiniceieaielcielaisicae se 


Net assets/liabilities (-) 
APT SUS Ci nal OOO areis(erale ie s(oleisiclerccel ofa'e's cieicielelelareiainieercis'e 


Net assets/liabilities (-) 
Marchal yu) 1951/s sisie’oisiera\e(sisi eis (c/cle'bicialarelialeleicieisieiclelsievsicie 


DU_ GOUVERNEMENT DU CANADA - Suite 


RESUME DES ETATS DES RESULTATS DE LA SITUATION 
FINANCIERE ET DES REVENUS ET DEPENSES DES 
SOCIETES DE LA COURONNE AU 31 MARS 1987 
(CHIFFRES PRELIMINAIRES) (fin) 


ACTIF ET PASSIF 
au 31 mars 1987 


ACTIF 
Actif financier: 
Auprés. dé, CLeresGdccscvevesuebescesciescessteu cs 
Auprés du gouvernement occcccccccccccccscccccces 


Total veisccciececacveseieseseduciee sive eewelsccleeseccla 
Actif immobilisé et frais reportéS..scscsccecceces 


Total ‘de? lL’ actif vicccs wus snes se eva ee siceieslesales carers 


PASSIF 
Obligations financiéres: 
Auprés de tiers - 

Emprunts — mandatailre.seccoccccscescccceceses 
— MON mandatairececcccccccccccesccce 

Banque du Canada, effets en circulation 

et montants dis aux déposants....ssececesees 

Autres éléments de pasSif..cccecccsesccseseces 


Auprés du gouvernement .ccscccccsccccscccccccecs 


Total du passif cvciciis'cicclssersisialsvoteisieslele|clcleiole cletacsvere sictere 


ACT IF /PASSLE NET (=))\eicrlereteretsiestslelstele’eistetatararcletaratateteletere 


Paasif Eventuelsccaisicieeicieie leis cisiesielcieis sioteisiclainineies cae 


REVENUS, DEPENSES ET CHANGEMENT DE 
L'ACTIF/PASSIF NET 
pour l'exercice terminé le 31 mars 1987 


Revenus — 
AUprSs (de | ELELB sisslslvicieeeiale/eisialala aieteieste clelees tees cicle 
Auprés du gouvernement - 
ALGeT Financ Sreisre ecole civic clelefaiaisa'e's sie\e'eielcleiereisistalc'e 


LAS ODO OCOD HOC UOC OCOLDO SOD UCOOCEDOAOCONEG 
ToOCAUECeS TeVeENusinisleciciaveslelsiarsielsiereieiercieeeieiciereeaine ee 
Dépenses - 
Auprés de \tlers socisissiesles wisn cicicicielecielaiciesiesiciciewte 
Auprés: du gouvernementicies'eisieis sin leiciereiciatercieiaecieee eee 
Total des dépencess casa scccvincccvsciesd tee escceuae 
Revenus/(pertesy (—) nets sictelsiatcaisiciesieicisisveisinictereeieneniee 


Autres changements nets de l'avoir..seccecccccccecs 


Changement de l'actif/passif net pour l'exercice 
OUNLASDELLOGG sielelcietele ajoisie siwis'elsiniersielalelsielaielsiererelniciele’ eel 


Actif/passif (-) net 
LeU TaVeL ULI SO islets cleleleinislaie siatainistacioiorieieinetsieietiamete 


Actif/passif (-) net 
BIS MALGINIIG7 cic slaleisiacielelaelelsieisieleleivieiewicic calercsieceencte 


INFORMATION SUPPLEMENTAIRE AUX ETATS DES OPERATIONS FINANCIERES 


(in millions of dollars) 


(en millions de dollars) 


35,010 
19,067 | 


54,077 


24,901 


78,978 | 


15,752 
4,653 


19,888 
8,026 


18,149 


66,468 


12,510 


21,059 


2,313 
2,766 


26, 138 


21,532 
2,713 


24,245 


1,893 


Sree) 


-698 


} 
| 
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RENSEIGNEMENTS SUPPLEMENTALRES SE RAPPORTANT AUX ETATS DES OPERATIONS 


FINANCIERES DU GOUVERNEMENT DU CANADA — Fin 


\SUPPLEMENTARY INFORMATION TO THE STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS 
HOE THE GOVERNMENT OF CANADA - Concluded 

jr11. INSURANCE PROGRAMS 

| 


III. PROGRAMMES D'ASSURANCE 


| Certain agent Crown corporations operate insurance programs. In the Certaines sociétés mandataire de la Couronne administrent des programmes 
event that such corporations had insufficient funds to meet their d'assurance. Advenant que ces sociétés n'aient pas eu les fonds requis 
obligations, the Government would provide the required financing pour satisfaire a toutes les demandes d'indemnisations, le gouvernement, 
through appropriations, either budgetary or non-budgetary. dans ces cas, fournirait les montants nécessaires a méme des crédits 
budgétaires ou non budgétaires. 


Le sommaire suivant résume les renseignements concernant ces programmes 


The following table summarizes information regarding such insurance 
d' assurance: 


} 
| 
| 
| 
| 
} 
programs: 
f 
| 
} 
| 


(in millions of dollars - en millions de dollars) 
5 year Amount 
average of 
Insurance Net of net fund or 
in force claims (1) claims provision 
Mo yenne 
des 
montants 
nets des Montant 
indemnités du 
Montants pour les 5 fonds ou 
Assurance nets des derniers de la 
en vigueur indemnités (1) exercices provision (2) 
Programs Programmes 
Canada Deposit Insurance Société d'assurance-dépéts du 
Corporation (3) - Canada (3) - 
CULreNnt yeaTerscccccerccccereccssrcseesese Exercice EN COUTSsceesecescscceseerecseses 187 , 566 =107 192 -1, 269 
PLeViOUS yEaTereeeccccccecceeessseresseees Exercice precédent ssecesseccceccecscecsess 173,605 854 229 -1,259 
Canada Mortgage and Société canadienne d'hypothéques 
Housing Corporation — et de logement — 
Mortgage insurance fund (4) - Fonds d'assurance hypothécaire (4) - 
CULTENt yeaTeeeecesecceecescceseescccssess EXercice EN COUTSessececccsecreseseseseees 40,299 -26 67 -418 
PrevVi0US YEALeseeesceececcecseressesssssse Exercice précédent ecoveeeeesccerecesessces 38,413 170 77 -472 
| Home improvement loan Fonds d'assurance de préts pour 
| insurance fund - l'amélioration des maisons - 
CULTENE YCALeceseeeeeeecssscsccrecssescees EXercice EN COUTSsecesceceseesssssecsesese 1 * 1 
| PreviOuUS yearesecscceeevcceseccsccereceses Exercice précédent.sseeeceeseccesssececees y * x 1 
Rental guarantee fund - Fonds de garantie de loyer — 
H CULTENt YEAaATeceeeecececcesscceessesssocers Exercice EN COUTS escececeeeeeeseosesessese eee eee eee 11 
PreViOUS YCAreeeceescceseescsscseseressess Exercice précédent eeeeeeseecevcscerscrssce eee eee eee ll 
f Export Development Corporation ~ Société pour l'expansion des exportations — 
} 
| Export insurance contracts entered Contrats d'assurance des exportations 
into on its own behalf - pris en son nom — 
Current year (S)eeceeeeecseccseeccceessers Exercice en cours (S)eceseeeecccsssccseees 2,712 * 5 33 
Exercice précédent sessececeesceecsseresess 2,484 3 6 30 


PreviouS yeaTeeeeccevereeesceresessesscers 


ndique la différence entre les indemnités et les montants provenant de 


| 

(1) Refers to the difference between claims and amounts received from (iy a 

; sales of related assets and other recoveries. la vente des avoirs correspondants et autres recouvrements. 
| 

| 

| 

} 


Le signe moins précédant un montant indique un déficit dans le fonds ou 


(2) The minus sign preceeding the amount reported indicates a fund or (2) 
la provision. 


provision deficit. 
Les états financiers vérifiés de la Société, pour l'exercice clos le 


| (3) Recorded in the Corporation's audited financial statements, for the (3) 

| year ended December 31, 1986, was a $529.2 million general provision 31 décembre 1986 montraient un montant de $529.2 millions a titre de 

| for losses with respect to liabilities of certain member institutions provision générale pour pertes occasionnées par la décision de financer 
le paiement des dettes et des opérations de certaines institutions 


experiencing financial difficulties. 
membres éprouvant des difficultés financiéres. 


(4) En ce qui concerne le Fonds d'assurance hypothécaire (FAH), la Société 
canadienne d'hypothéques et de logement estime que le déficit, calculé 
sur une base actuarielle, était de $433.3 millions au 31 décembre 1986. 


| (4) In the case of the Mortgage Insurance Fund (MIF), the Canada Mortgage 
| and Housing Corporation estimates that the deficit calculated on an 
} actuarial basis as at December 31, 1986, was $433.3 million. 


} (5) Figures reported are the most recent information available. (5) Les chiffres divulgués sont ceux les plus récents disponibles. 
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GOVERNMENT OF CANADA 


ANNEX C - UNMATURED DEBT BALANCE 


GOUVERNEMENT DU CANADA 


ANNEXE C - SOLDE DE LA 


DETTE NON ECHUE 


(in millions of dollars - en millions de dollars) 


Payable in Canadian dollars - 
Marketable bonds. <o..cecsecvess 
Canada savings bonds... 


Special non-marketable bonds iss’ 


to the Canada Pension Plan 


Less: 


. 


Government’s holdings of unmatured 


Payable in foreign currencies - 


Marketable bonds... 


NOCOS OIA LOAN 5 cisrovcwielntusceseralalesstals eee 


Less: 


Government’s holdings of unmatured 


A payer en dollars canadiens - 


1987 
at July 31 
au 31 juillet 


1986 
at July 31 
au 31 juillet 


Obligations négociables..........66- aon 98,408 86,301 
Obligations d’épargne du Canada........ 41,831 42,130 
Obligations spéciales non négociables 
détenues par le Fonds de placement du 
régime de pensions du Canada.......+4+ 2,294 Te bir 
Bons du Trésor....... sfalereiernieiote wyalernieldiers 80,000 66, 250 
Zoey 033 196,032 
Moins: 
Dette non échue détenue par le 
gouvernement......se.6. aleloleje'srale/els)eieieye 2,686 1,499 
219,847 194,533 
A payer en devises étrangéres - 
Obligations négociables..... etelslelsistarcraia 6,607 6,599 
Effetsvet) pretsiracicieeisieteleislesisieierarcratets toler 6,703 5,688 
13,310 12,287 
Moins: 
Dette non échue détenue par le 
gouvernement......+.. pieretatelelors\ers e eleva) oye 13 24 
13,297 __12,263 
TOTAL DE LA DETTE NON ECHUE..........0... 233,144 206 , 796 


GOVERNMENT OF CANADA 


NOTES TO THE STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS OF THE GOVERNMENT 
OF CANADA 


GOUVERNEMENT DU CANADA 


NOTES SE RAPPORTANT AUX ETATS DES OPERATIONS FINANCIERES DU 
GOUVERNEMENT DU CANADA 


1. SIGNIFICANT ACCOUNTING POLICIES 


The accounting policies of the Government of Canada are 
based on concepts embodied in the Constitution Acts, and in 
and in the Financial Administration Act and other 
legislation. 


a) Government of Canada as an accounting entity 


For purposes of maintaining the accounts of Canada 
and preparing the monthly Statements of Financial 
Operations, the Government of Canada is defined as all 
the departments named in Schedule A of the Financial 
Administration Act; any division or branch of the 
Public Service, including a commission appointed under 
the Inquiries Act, designated by the Governor in 
Council as a department for purposes of the Financial 
Administration Act; the staffs of the Senate, the 
House of Commons, and the Library of Parliament; and, 
any corporation named in Schedule B of the Financial 
Administration Act. 


b) Classification of financial transactions 
The financial transactions of the Government, as 


recorded in the accounts of Canada and reported in 
the monthly Statements of Financial Operation, are 


Operations, are classified into budgetary, 
non-budgetary, foreign exchange and unmatured debt 
transactions. 


In general terms, budgetary transactions enter into 
the calculation of the monthly and annual deficits or 
surpluses and are reported, after elimination of 
transactions internal to the Government, on the 
Summary and Detailed Statements of Transactions. All 
other transactions lead to the acquisition or disposal 
of financial claims (assets) or to the creation or 
discharge of financial obligations (liabilities). 


For purposes of reporting, the classification in force 
at the beginning of the year is used and amounts for 
the previous year are reclassified to conform to the 
current year’s accounting policies and presentation. 


c) Budgetary revenue 


Budgetary revenue consists of all tax and non-tax 
receipts which affect the annual deficit or surplus of 
the Government, and includes revenue internal to the 
Government. However, on the Summary and Detailed 
Statements of Transactions, revenue is reported after 
elimination of revenue internal to the Government. 


The Government generally reports revenue in the year 
in which it is received, with refunds of revenue 
allocated to the year in which they are actually paid. 


Revenue is reported after deducting refunds paid, and 
excludes amounts receivable, taxes collected on behalf 
of provinces and territories, and amounts credited to 
the Canada Pension Plan Account, superannuation 
accounts, other specified purpose accounts, and other 
liability accounts. 


1. CONVENTIONS COMPTABLES IMPORTANTES 


Les conventions comptables du gouvernement du Canada sont 
fondées sur des notions contenues dans les Lois 
constitutionnelles, et dans la Loi sur 1’administration 
financiére et autres textes législatifs. 


a) 


b) 


c) 


Entité comptable du gouvernement du Canada 


Afin de tenir les comptes du Canada et de préparer les 
états mensuels des opérations financiéres, le 
gouvernement du Canada se définit comme 1’ensemble des 
ministéres mentionnés A 1l’annexe Ade la Loi sur 
1’administration financiére; toute division ou 
direction de la Fonction publique, y compris toute 
commission nommée conformément & la Loi sur les 
enquétes et désignée par le gouverneur en conseil comme 
ministére aux fins de la Loi sur 1’administration 
financiére; les employés du Sénat, de la Chambre des 
communes et de la Bibliotheque du Parlement; ainsi que 
toute société mentionnée a l’annexe B de la Loi sur 
l’administration financiére. 


Catégories d’opérations financiéres 


Les opérations financiéres du gouvernement, 
enregistrées dans les comptes du Canada et présentées 
dans les états mensuels des opérations financiéres, 
sont réparties en  opérations budgétaires, non 
budgétaires, de change et de la dette non échue. 


En somme, les opérations budgétaires entrent dans le 
calcul des déficits ou des excédents mensuels et 
annuels et sont inscrites aux états sommaire et 
détaillé des opérations aprés  1’élimination des 
opérations internes du gouvernement. Toutes les autres 
opérations ménent soit a 1’acquisition ou au réglement 
de créances (actif), soit 4 la création ou a 
1’exécution de dettes (passif). 


Aux fins de compte rendu, la classification en vigueur 
au début de 1’exercice est utilisée. Les montants de 
l’exercice précédent sont reclassifiés pour @tre 
conformes aux conventions comptables et a la 
présentation de l1’exercice en cours. 


Recettes budgétaires 


Les recettes budgétaires comprennent toutes les 
recettes fiscales et non fiscales qui agissent sur le 
déficit ou 1’excédent annuel du gouvernement, ainsi que 
les recettes internes de celui-ci. Toutefois, sur les 
états sommaire et détaillé des opérations, les recettes 
sont comptabilisées apres 1’élimination des recettes 
internes du gouvernement. 

Les recettes du = gouvernement sont généralement 
comptabilisées au titre de l’exercice au cours duquel 
elles ont été recues. Tout remboursement de recettes 
est toutefois imputé 4 1’exercice au cours duquel le 
versement se fait. 


Les recettes sont comptablilisées aprés déduction des 
remboursements versés, et ne comprennent ni les sommes 
a recevoir, ni les impot prélevés au nom des provinces 
et territoires, ni les montants crédités au Compte du 
régime de pensions du Canada, aux comptes de pension de 
retraite, aux autres comptes 4a fins déterminées, et aux 
autres comptes de passif. 
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NOTES TO THE STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS OF THE GOVERNMENT 
OF CANADA - Continued 


NOTES SE RAPPORTANT AUX ETATS DES OPERATIONS FINANCIERES DU 
GOUVERNEMENT DU CANADA - Suite 


SIGNIFICANT ACCOUNTING POLICIES (continued) 


da) 


e) 


f) 


g) 


Budgetary expenditure 


Budgetary expenditure consists of all charges to 
budgetary appropriations which affect the annual 
deficit or suplus of the Government. Such charges 
include those for work performed, goods received, 
rendered, and transfer payments made, during 


services 

the year and include expenditure internal to the 
Government. On the Summary and Detailed Statements of 
Transactions, expenditure internal to the Government 


is eliminated by netting internal revenue against 
budgetary expenditure. On the Statement of Budgetary 
Expenditure (Annex B), expenditure is reported net of 
revenue credited to appropriations but includes 
expenditure internal to the Government. 


Expenditure excludes amounts charged to the Canada 


Pension Plan Account, superannuation accounts, other 
specified purpose accounts, and other liability 
accounts. 

Assets 


Assets are defined as the financial claims acquired by 
the Government on organizations and 
individuals as a result of events and transactions 
recorded as at the closing date. 


outside 


However, as a result of the Government’s accounting 
policies described above, and in accordance with the 
provisions of the Financial Administration Act and 
legislation, transactions concerning certain 
financial claims are not reported on the Summary and 
Detailed Statements of Transactions. The most 
important of these are accounts receivable for tax and 
non-tax revenue. 


other 


Liabilities 


Liabilities are defined as the financial obligations 
of the Government to outside organizations and 
individuals as a result of events and transactions 
recorded as at the closing date. 


However, as a result of the Government’s accounting 
policies described above, and in accordance with 
enabling legislation, actuarial liabilities arising 
from the indexing to the cost of living of 
superannuate pensions and annuities are not recorded 
in the accounts of Canada and are therefore not 
reported on the Summary and Detailed Statements of 
Transactions. In addition, refunds payable for tax 
revenue are not reported in these statements and other 
accounts payable are partially recorded during the 
year with full recording taking place at year-end 
only. 


Fixed assets 


The fixed assets of the Government, which include 
land, engineering structures and works (such as 
canals, harbours and roads), building, and machinery 


and equipment, are charged to budgetary expenditure at 
the time of acquisition or construction. 


CONVENTIONS COMPTABLES IMPORTANTES (suite) 


d) 


e) 


f) 


g) 


Dépenses budgétaires 


Les dépenses budgétaires comprennent toutes les 
imputations aux crédits budgétaires qui influencent le 
déficit ou 1’excédent annuel du gouvernement. Ces 


imputations comprennent les travaux accomplis, les 
recus, les services exécutés et les paiements de 
cours de 
internes du gouvernement. 


biens 
tranfert effectués, au 
comprennent les dépenses 


l’exercice, et 


Toutefois, sur les états sommaire et détaillé des 
opérations, les dépenses internes du gouvernement sont 
éliminées en déduisant les recettes internes des 
dépenses budgétaires. Sur 1’état des dépenses 
budgétaires (Annexe B), les dépenses sont 
comptabilisées apres déduction des recettes a 


valoir sur les crédits mais comprennent les dépenses 
internes du gouvernement. 


Les dépenses ne comprennent pas les montants imputés au 
Compte du régime de pensions du Canada, aux comptes de 
pension de retraite, aux autres comptes a fins 
déterminées, et aux autres comptes de passif. 


Actif 
L’actif se définit comme étant les  créances du 
gouvernement acquises sur des tiers par suite de faits 


et d’opérations comptablilisés a la date de cléture des 
comptes. 


Cependant, & cause des conventions comptables du 
gouvernement mentionnées plus haut et 
dispositions de la Loi sur 1]’administration financiére 
lois, les opérations concernant certaines 

sont pas comprises aux états sommaire et 
détaillé des opérations. Les plus importantes sont les 
sommes a recevoir au titre des recettes fiscales et non 
fiscales. 


selon les 


et autres 
créances ne 


Passif 

Le passif se définit comme = étant les dettes du 
gouvernement envers des tiers par suite de faits et 
d’opérations comptabilisés aA la date de cléture des 
comptes. 

Cependant, a cause des conventions comptables du 
gouvernement mentionnées plus haut, et selon les lois 
habilitantes, le passif actuariel découlant de 


l’indexation au coft de la vie, des pensions de 
retraite et des rentes n’est pas comptabilisé dans les 
comptes du Canada et, par conséquent, n’est pas 
comptabilisé aux états sommaire et détaillé des 
opérations. De plus, les remboursements 4 payer pour 
les recettes fiscales ne sont pas inscrits & ces états 
et les autres créditeurs sont partiellement inscrits au 
cours de 1’exercice, 1’inscription compléte étant faite 
a la fin de l’exercice seulement. 


Immobi lisation 


Les immobilisations du gouvernement, qui  comprennent 
les terrains, batiments, matériel et ouvrages (tels que 
les canaux, les ports et les routes) sont imputées aux 
dépenses budgétaires lors de leur acquisition ou 
construction. 
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NOTES TO THE STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS OF THE GOVERNMENT 
OF CANADA - Continued 


SIGNIFICANT ACCOUNTING POLICIES (concluded) 


h) 


i) 


Valuation of assets and liabilities 


Assets are recorded at cost and are subject to annual 
valuation to reflect reductions from the recorded 
value to the estimated realizable value. In the case 
of loans to sovereign states, the recorded value is 
the estimated realizable value unless a_ sovereign 
state has formally repudiated its debts. In 
addition, the allowance for valuation reflects 
reductions from the recorded value of loans (and 
subscriptions to international organizations that 
make similar loans) with significant concessionary 
terms. 


Current year’s deletions of assets, when authorized by 
Parliament, are recorded against the applicable asset 
accounts and departmental appropriations. The 
adjustments to the Allowance for Valuation accounts 
reflect these deletions to the extent of their 
inclusion in previous years’ provisions. 


Liabilities are recorded in the amounts ultimately 
payable and liabilities for the superannuation 
accounts, with the exception of indexing, and the 
Government Annuities Account, are valued on an 
actuarial basis. 


Translation of foreign currency transactions 


Foreign currency transactions are translated and 
recorded in Canadian currency equivalents at the 
exchange rates prevailing at the transaction dates. 


On a monthly basis, only Receiver General current cash 
accounts are revalued at the month-end rate of 
exchange. All other assets and liabilities are 
revalued at year-end only. Net gains are credited to 
revenue while net losses are charged to expenditure. 


2. RECLASSIFICATIONS OF NON-BUDGETARY ACCOUNTS AND INTERNAL 
TRANSACTIONS 


For reporting purposes and in accordance with the 
Government’s stated accounting policies, the revenues and 
expenditures of certain non-budgetary accounts are 
reclassified as budgetary in the Summary and Detailed 
Statements of Transactions. Also for reporting purposes, 
the revenues internal to the Government are netted against 
the appropriate budgetary expenditures. The effect of 
these reclassifications on the deficit is presented in 
the following table: 


NOTES SE RAPPORTANT AUX ETATS DES OPERATIONS FINANCIERES DU 
GOUVERNEMENT DU CANADA - Suite 


CONVENTIONS COMPTABLES IMPORTANTES (fin) 


h) 


i) 


Evaluation de l’actif et du passif 


L’actif est enregistré au cot et fait l’objet d’une 
évaluation annuelle afin de refléter les diminutions de 
la valeur enregistrée 4 1a valeur estimative de 
réalisation. Dans le cas de  préts aux états 
souverains, la valeur enregistrée est la valeur 
estimative de réalisation & moins qu’un état souverain 
refuse de facon officielle d’honorer ses dettes. De 
plus, la provision pour évaluation  refléte les 
réductions de la valeur au livre des préts (et 
souscriptions aux  organismes internationaux qui 
effectuent des préts similaires) ayant des clauses 
concessionnaires importantes. 


Les radiations d’actif de 1’ exercice courant, 
lorsqu’autorisées par le Parlement, sont portées aux 
comptes appropriés et aux crédits des ministéres 
Les ajustements au compte de la provision 
pour évaluation réflétent ces radiations en autant 
qu’elles soient incluses dans la provision des 
exercices précédents. 


concernés. 


Le passif est inscrit au montant & payer et les 
éléments de passif concernant les comptes de pension de 
retraite, sauf pour 1’indexation, ainsi que le Compte 
des rentes sur 1’Etat, sont évalués sur une base 
actuarielle. 


Conversion des opérations de change 


Les opérations de change sont converties et 
comptabilisées en monnaie canadienne aux taux de change 
en vigueur aux dates des opérations. 


Sur une base mensuelle, seuls les comptes de caisse 
courants du Receveur général sont réévalués a la fin du 
mois, au taux de change en vigueur 4 cette date. Les 
autres éléments d’actif et de passif sont réévalués a 
la fin de 1’exercice seulement. Les gains nets. sont 
crédités aux recettes tandis que les pertes nettes sont 
imputées aux dépenses. 


2. RECLASSIFICATIONS DE COMPTES NON BUDGETAIRES ET OPERATIONS 
INTERNES 


Pour fins de présentations, et conformément aux conventions 
comptables du gouvernement les recettes et dépenses de certains 


comptes 


non budgétaires sont reclassifiées comme budgétaires 


aux é€tats sommaire et détaillé des opérations. Egalement pour 
fins de présentation, les recettes internes du gouvernement 
sont déduites des dépenses budgétaires appropriées. L’effet de 
ces reclassifications sur le déficit est présenté dans les 
tableau suivant: 
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NOTES TO THE STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS OF THE GOVERNMENT NOTES SE RAPPORTANT AUX OPERATIONS FINANCIERE DU GOUVERNEMENT 
OF CANADA - Concluded DU_CANADA ~ Fin 
RECLASSIFICATION OF NON-BUDGETARY ACCOUNTS AND INTERNAL RECLASSIFICATIONS DE COMPTES NON BUDGETAIRE ET OPERATIONS 
TRANSACTIONS (concluded) INTERNES (fin) 
Effect of Reclassifications on the Monthly and Effet des reclassifications sur le déficit 
Year to Date Deficit mensuel et a ce jour 
(in millions of dollars) (en millions de dollars) 
MONTH OF JULY YEAR TO DATE MOIS DE JUILLET A CE JOUR 
1987 1986 1987-1988 1986-1987 1987 1986 1987-1988 1986-1987 
Deficit excluding Déficit avant 
PeECLASSICAtIONS....ccvesneesses ma 1,808 11,359 8,624 9,200 reclasSificationS.....sseessseevenes 1,808 1,359 8,624 9,200 
Effect on revenues: Effet sur les recettes: 
Reclassification to budgetary of: Reclassification budgétaire du: 
Unemployment Insurance Account. . 837 717 3,161 2,891 Compte d’assurance chémage.......+. 837 717 3,161 2,891 
Western Grain Stabilization Compte de stabilisation concernant 
AGCOUNTE A proyarataie orerel ncelete pi cvs erei aiand 2 1 8 5 le grain de 1’Quest.......+.. Se aatats 2 il 8 5 
Agricultural Commodities Comptes de stabilisation concernant 
Stabilization Accounts..... An 6 16 ahem des produits agricoles.......... ae 6 aye 16 
Crop Reinsurance Funds.....++++. 1 * Fonds de réassurance-récolte....... 1 * al x 
OUREL ec cece ercrerssereccrveserve * * * 1 AUTTES. cee ceeeereereesetcnee SOCIO * * x 1 
Internal revenues....++eeeees - 6 - 16 = 9 - 22 Recettes interneS... secs eeeeereeeeee = 6 - 16 - - 22 
Net increase in revenueS....++++++ 840 702 3,177 2,875 Augmentation nette des recettes...... 840 702 3,177 2,875 
Effect on expenditures: Effet sur les dépenses: 
Reclassification to budgetary of: Reclassification a budgétaire du: 
Unemployment Insurance Account. . 639 540 2,558 2,560 Compte d’assurance-chémage......... 639 540 2,558 2,560 
Western Grain Stabilization Compte de stabilisation concernant 
WOCOUIE 5550 t6ia:4.s 6.5 500 whecolaiale 6 wninne 10 - 14 716 559 le grains de L’Ouest.cccee ccs ces 10 - 14 716 559 
Agricultural Commodities Comptes de stabilisation concernant 
Stabilization Accounts.....+.++ arene ans - 4 des produits agricoles.......sseee OO tote - 4 ScD 
Crop Reinsurance Funds.......... soe 117 1 117 Fonds de réassurance-récolte....... eee 117 il 117 
OPER jeveheies 5-01 skal stchavaypipieverececsislejars ove * * * * BUUP SS obra crotetecreie eiete. eiatereraruteceioneiets * * x * 
Internal expendituresS......seeeees - 6 - 16 rates) - 22 Dépenses: interneS...ccreseccccsccnece - 6 - 16 -_ 9 = 22 
Net increase in expenditures...... 643 627 3,262 3,214 Augmentation nette des dépenses...... 643 627 3,262 3,214 
Deficit after reclassifications... 1,611 1,284 8,709 9,539 Déficit apres reclassifications...... 1,611 1,284 8,709 9,539 
* Less than $500,000. * Moins de $500,000. 
3. OTHER NON-TAX REVENUE 3. AUTRES RECETTES NON FISCALES 
Year-to-date figure for other non-tax revenue includes A ce jour, les autres recettes non fiscales comprennent des revenus 


$424 million of proceeds from the sale of Teleglobe Canada. de $424 millions provenant de la vente de Téléglobe Canada. 


SUPPLEMENTARY INFORMATION TO THE STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS 
OF THE GOVERNMENT OF CANADA 
AS AT MARCH 31, 1987 (PRELIMINARY FIGURES) 


Note: The information presented in the following six pages is not 
recorded in the accounts of Canada but is provided by respondents 
on a quarterly basis. 


Note: 


RENSEIGNEMENTS SUPPLEMENTAIRES SE RAPPORTANT AUX ETATS DES OPERATIONS 
FINANCIERES DU GOUVERNEMENT DU CANADA 
AU 31 MARS 1987 (CHIFFRES PRELIMINATRES) 


Les renseignements présentés dans les six pages qui suivent ne sont pas 
enregistrés dans les comptes du Canada, mais sont fournis par les 
répondants trimestriellement. 
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SUPPLEMENTARY INFORMATION TO THE STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS 


OF THE GOVERNMENT OF CANADA 


I. CONTINGENT LIABILITIES 


A contingent liability is a potential liability which may become an 
actual liability should certain events occur. 
contingent liabilities of the Government are provided in the 
following statement and consist of explicit guarantees by the 
Government and potential losses arising from pending and threatened 
litigation relating to claims and assessments in respect of breach 
of contract, damages to persons and property and like items. 


In certain cases, Parliament has established a limit on the 
aggregate amount of certain types of obligations of organizations 
The authorized limit in the first column 
of the following statement refers to that limit for obligations 
disclosed as contingent liabilities of the Government. 


that may be outstanding. 


STATEMENT OF CONTINGENT LIABILITIES 
AS AT MARCH 31, 1987 (PRELIMINARY FIGURES) 


EXPLICIT GUARANTEES BY THE GOVERNMENT OF - 


Borrowings by other than Crown 

corporations — 

From agents — 

Loans to Indians by the Canada 
Mortgage and Housing Corporation 
and the Farm Credit Corporation, 
EOLMON reserves Nousingialslsie (cs elsiele eels eierelaiciere 
Loans to Nanisivik Mines Ltd by the Canada 
Mortgage and Housing Corporation, for the 
development of a town at Strathcona Sound, 
Baliet IMLS Aatid'eisiolelelsielsisielsieleicicisiersreicteletcioleverseicte 


From other than agents (3) - 

Guarantee programs of the Government - 
CanadayStudent Moans: Actisiec cles eiele cic ciclelelele:ele 
Small Businesses Loans Act..cseccoscccccece 
Advanced Payments for Crops AcCteseceecceees 
Farm Improvement Loans 


PESO COCUCCOOD CRIOE Or GCC OCIECCETIOROCORTICE 
Enterprise development program, 

Canadian Industrial 

Renewal Board and 

Atlantic enterprise 

PHOGKAMsisieis.tsie\e/slelsielelsisleleislasisialeie s/4/e;sie cle eee 
Fisheries Improvement Loans 

ACUisie s'alaie oisieie(a|a'aje\e/o we\uiWirareis'c sisiar sien éealewie 
Regional Development Incentives 

INCE stareialeieleisieisieioisielelale\oietais! sielels(aieieieieieraterelsieraiere 
Financial obligations incurred by air 

carriers regarding purchase of The de 
Havilland Aircraft of Canada, Limited 
DHC=/ wand DHO=8 “al rcrafts acess slcielsce ccieece 
Loans to Indians by approved lenders 

EOIMON reserve mnOUGdn Biers eeleicielereisielelsieloterare ete 
Loans to foreign borrowers for goods 

or services purchased from Canadian 

CRDOL CONG sie wieielelelgie aie'eloleisiaivie 6 oie e/eieleieialereie sieve 
Indian economic development ....seeeeecssees 
Loans to promote the commercial activities 
OLR GIL MOK cieie sisivels sie ieisive ice’ deicemien cule miemien 


RENSEIGNEMENTS SUPPLEMENTAIRES SE RAPPORTANT AUX ETATS DES OPERATIONS 


FINANCIERES DU GOUVERNEMENT DU CANADA 


I. PASSIF EVENTUEL 


The details of the 
événements. 


Un @lément de passif éventuel signifie un élément de passif possible 
qui peut se transformer en un élément de passif réel advenant certains 
Le détail du passif éventuel du gouvernement est fourni 
dans 1'état suivant et comprend les garanties formelles par le gouver- 
nement et les pertes possibles résultant de causes en instance ou 
imminentes relatives 4 des demandes d'indemnités et d' 
l'égard de 1l'inexécution de contrats, de dommages causés a des personnes 


évaluations a 


et 4 un bien et d'éléments connexes. 


Dans certains cas, 


organismes. 


le Parlement a établi une limite concernant le 

montant global que peuvent atteindre certains engagements en cours par des 
La limite autorisée pour la premiére colonne de l'état 
suivant fait référence 4 la limite établie pour les engagements reconnus 
comme @léments de passif éventuel du gouvernement. 


ETAT DU PASSIF EVENTUEL 
AU 31 MARS 1987 (CHIFFRES PRELIMINAIRES) 


GARANTIES FORMELLES PAR LE GOUVERNEMENT POUR - 


Emprunts effectués par des entités autres 

que les sociétés de la Couronne - 

De sociétés mandataires - 

Préts consentis aux Indiens par la 
Société canadienne d'hypoth@ques et de 
logement et la Société du crédit agricole, 
pour habitations sur les réserves....seeeeee 
Préts consentis 4 Nanisivik Mines Ltd par 
la Société canadienne d'hypothéques et de 
logement, pour l'aménagement d'une ville a 
Strathcona Sound, Tle de Baffin....s.scseeee 


De sociétés non mandataires (3) - 
Programmes de garantie du gouvernement — 
Loi canadienne sur les préts aux étudiants.. 
Loi sur les préts aux petites entreprises... 
Loi sur le paiement anticipé des récoltes... 
Loi sur les préts destinés aux améliorations 
ALSTUCOMES svelsierslelelainisisle] pialélevelalereieleratelersiereere eicrey 
Loi sur les préts accordés aux termes du 
programme d'expansion des entreprises, 
de 1'Office canadien pour un renouveau 
industriel et du programme d'expansion 
desRentrepriices sAtlant tique selssieeietecteisisiaierstete 
Loi sur les préts aidant aux opérations 
GAOT PECHE siciele/sialelaielalsie sleleleiateie te ciciereieieiete netaiemsiete 
Loi sur les subventions au développement 
HOCH Oral ersiecrelcisie/sieiels cjereveroieristenin cco eiaeeee 
Dettes encourues par des transporteurs 
aériens concernant l'achat des avions 
DHC-7 et DHC-8 de The de Havilland 
ALrerast ols Canada aimilt odiststslecis ateleteatieesls 
Préts consentis aux Indiens par des préteurs 
agréés pour habitations sur les réserves... 
Préts consentis aux emprunteurs étrangers 
pour des biens ou services achetés d'ex- 
POrCateurs'canadsenGiess eieieinie’eteverctarersterere/eteretaiele 
Développement économique des Indiens......ee 
Préts consentis pour encourager les 
activités commerciales des Esquimaux....... 


(in millions of dollars - en millions de dollars) 
ae RES LOnS Of COS aren] Sn mtr tone de corlars) 2 


Percentage 
of net claims 


Authorized to outstanding 
limit guarantees 
(where Contingent (where 

applicable) liability applicable) (1) 


Rapport entre 

les indemnités 

nettes et les 

Limite autori- garanties en 
sée Passif vigueur 


(s'il y a lieu) éventuel (s'il _y a lieu) (1) 


% 


350 76 (2) 8.3 

5 2 

355 78 
4,283 2,051 4.0 
727 (4) 542 iol! 

400 134 (5) 
329 (4) 124 -6 
1,136 19 20.5 
24 (4) 10 Weisz) 
6 5 21.7 
726 (7) 259 (7) 3.0 
(8) 221 (2) 5 
9 (9) 

7 yD) 25.0 

5 1 

7,643 3, 378 


SUPPLEMENTARY INFORMATION TO THE STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS 


OF THE GOVERNMENT OF CANADA —- Continued 


STATEMENT OF CONTINGENT LIABILITIES (continued) 


Other explicit loan guarantees - 
Loans to construct coal handling and 
terminal facilities by Ridley 
Terminals: Inceccccvccccccccssocccscecccccee 
Loans to Marine Industries Limited for 
ACQUISIEDOR VOL “ASSES aisicicislelcic sialeielclaisiviccsisie o 
Loans to Versitile Pacific Shipyards Inc for 
COMpaNy OperationsSeccccsccccccccccccccccces 
Loans to Curragh Resources Corporation 
for company OperationS..eccccceccccccccccee 
Loans for the restructuring of Maislin 
Industries: Ltdccscccccecncicecccesceccccecee 
Loan to La Fédération des Co-opératives du 
Nouveau-Québec for the purpose of financing 
the purchase and transport of sealift 
SUPP]LeSecccccccccccccscvcccsccccccccccccce 
Loans to the Ottawa Civil Service 
Recreation Association. cccccccccccvcccccces 
Loans for the financing of Cheticamp 
Fishermen's Co-operative Society Ltd....... 


Insurance programs of the Government - 
Insurance against accidents 

at nuclear installations 

under the Nuclear Liability 

AGE SMAUS)) 5 wimeisiaie nis aise wiclaeiereibie e's\ eters eine bis bie eta e's 
Accounts administered for the 

Government by the Export Development 

Corporation - Insurance and related 

BUALANCCCS eee eewessccvescsesscssesssesscssese 
Insurance under the Fishing Vessel 

Insurance Plan Uae Ne sohceSaclcslenesincaeoak 


Other explicit guarantees - 
Guarantees under the Prairie Grain 
Advance Payments Act vies vicilec's aie viesiocincicse sieve 
Guarantees under the Agriculture Products 
Co-operative Marketing Act.ccccccccccccsccces 
Guarantee against damage or 
loss that may be occasioned 
DY aleased  AlTCratt. cieicciele's sieeve. ciciereiclsieisielele 


Total explicit guarantees. cccccccccccccccccccs 


PENDING AND THREATENED LITIGATION. ccecescccccsece 


OE A Mis /sieis\wie eels cle's's viele o'sie.sio/e seis «010 «ee cicis'e sie slcicis'nie 


RENSEIGNEMENTS SUPPLEMENTAIRES SE RAPPORTANT AUX ETATS DES OPERATIONS 


FINANCIERES DU GOUVERNEMENT DU CANADA — Suite 


ETAT DU PASSIF EVENTUEL (suite) 


Autres garanties formelles de préts - 

Préts pour construction d'installations de 
manutention du charbon et de terminus par 
Ridley Terminals Incesecsccccsccccccvcccccccce 

Préts 4 Marine Industries Limited pour 
ACQUETIT des) bilNS'sies,s\0\s01010 cialelclaiaisle vicisivieleicis cies 

Préts 4 Versitile Pacific Shipyards Inc pour 
L'exploitation de la Société...ecsccceceseceee 

Préts consentis 4 Curragh Resources Corporation 
pour l'exploitation de la société..ccccccecees 

Préts pour la réorganisation de Maislin 
Industries Ltdeccecccccccccccccccceccccccccccce 

Prét a la Fédération des Co-opératives du 
Nouveau-Québec dans le but de financer l'achat 
et le transport d'approvisionnements de 
Cransport maritime ceccccccccccccccsccccccccccce 

Préts a l'Association récréative de la 
Fonction publique d'Ottawa.ccccccccccccccccccs 

Préts pour le financement de Cheticamp 
Fishermen's Co-operative Society Ltd..sseseeee 


Programmes d'assurance du gouvernement — 
Assurance en prévision des accidents 

aux installations nucléaires en 

vertu de la Loi sur la responsa- 

DLTL ES Nuc Sadirem GUS) levels (ciaipiolsieleis isle lalaveleleleleiele’evete 
Comptes administrés par la Société pour 

l'expansion des exportations au nom du 

gouvernement - Assurances et garanties 

CONMNEXES cccccccccccccccccccccccccccccccccccces 
Assurance au terme du Regime d' assurance 

des bateaux de péche (14) 


sere ee eeseressccs 


Autres garanties formelles - 
Garanties en vertu de la Loi sur les paiements 
anticipés pour le grain des Prairies....sseeee 
Garanties en vertu de la Loi sur la vente 
coopérative des produits agricoles..sssccceeee 
Garantie en prévision de dommage ou de 
perte qui peut @tre occasionné par la 
Location dun avi On cjcccuss'0.00sn.ceicieesd/clsicie’s sisi 


Total des garanties formelles.cccccccscccceccece 


CAUSES EN INSTANCE ET IMMINENTES.ccccecccccccccece 


TOtal ccccccaveccccvccccccvcccecncsseecvcesncesiesse 


(in millions of dollars - en millions de dollars) 


Percentage 
of net claims 


Authorized to outstanding 
limit guarantees 
(where Contingent (where 
applicable) liability applicable) (1) 
Rapport entre 
les indemnités 
nettes et les 
Limite autori- garanties en 
sée Passif vigueur 


(s'il y a lieu) éventuel (s'il y a lieu) (1) 


h 


230 199 
40 40 (10) 
13 
ll 11 
nie (YD) iy ACY KG) 
2 * (12) 
2 * 
* * 
309 261 
675 641 
430 (9) 
10 433 
685 1,504 
263 263 (5) 
90 90 5 
TG), 
353 354 
9,345 5,575 
3,772 (7) 
9,347 
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SUPPLEMENTARY INFORMATION TO THE STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS 
OF THE GOVERNMENT OF CANADA - Continued 


STATEMENT OF CONTINGENT LIABILITIES (concluded) 


(1) Represents the average percentage, over the most recent 5 years, of 
net claims to the average amount of outstanding guarantees as at 
March 31, 1987. 

Committed guarantees exist for the following loans to be made: to 
Indians for on-reserve housing $51,596,153 - for Indian economic 
development $414,579. As at the reporting date, no loans had been 
issued for these amounts. 

Letters of comfort have been issued by the Minister of Finance to 
the Bank of Canada with respect to funds advanced or guarantees 
provided by the Bank of Canada to the Bank for International 
Settlements (BIS). The letters pertain to BIS standby credit 
facilities in favour of the International Monetary Fund (IMF). The 
Government's potential liability and actual exposure on behalf of 
the IMF at March 31, 1987, amounted to 171.6 million Special 
Drawing Rights ($220,600,000 US). The Bank of Canada has also 
guaranteed advances by BIS to the Government of Argentina to the 
extent of $30,000,000 US as at March 31, 1987. 


(2) 


(3) 


(4) The Act places limits on the maximum amount of guarantee for loans 
made by eligible lenders over different loan periods. The maximum 
amount of guarantee per lender is expressed in legislation as a 
percentage of aggregate loans made to qualified borrowers and 
varies depending upon the dollar value range of aggregate loans 
made by the lender. The authorized limits for given loan periods 
are included in the figure reported until all qualified loans made 
by all eligible lenders in the given periods are no longer 
outstanding, and are not adjusted for loan repayments nor payments 
made by the Government for guaranteed amounts in which default has 
occured. 

Less than .1%. 

Includes $1,786,474 attributable to the Canadian Industrial Renewal 
Board and $2,930,800 to the Atlantic enterprise program. 


(5) 
(6) 


(7) Amount denominated wholly or partially in a foreign currency and 
translated at the closing rate of exchange as at date of statement. 
Authorized limit for loan guarantees, for on-reserve housing, 
totals $350,000,000 (shown above) for loans made by the Canada 
Mortgage and Housing Corporation, the Farm Credit Corporation and 
other approved lenders. 

Figures reported are, as of December 31, 
information available. 

Authority has been provided but the loan agreement was not signed 
as at March 31, 1987. 

Maislin Industries Ltd was placed in receivership on July ll, 
and was declared bankrupt on October 19, 1983. To date the 
Government has made interim payments totalling $18,500,000 US to 
creditors under a guarantee in the amount of $27,000,000 US. It is 
anticipated that the Government will be called upon to make a final 
payment of $7,000,000 US to settle remaining obligations to 
creditors when certain issues are settled in US Bankruptcy Court. 


(8) 


(9) 


1987, the most recent 
(10) 


(11) 1983 


(12) 


Loans previously reported are now included with those to promote 
the commercial activities of Eskimos (shown above). 

(13) There have been no claims under the Nuclear Liability Act since its 
inception in 1970. The Act covers 15 Canadian nuclear 
installations, 9 of which are active, as at March 3l, 1987. 

(14) The Fishing Vessel Insurance Plan is administered by the Government 
to assist fishermen to meet abnormal capital losses. A specified 
purpose account is credited with all amounts received by way of 
premiums, recoveries and with advances to the fund by the 
Government, such advances not to exceed $150,000 at any time. The 
fund is debited with refunds of premiums and payments in settlement 
of third party vessel collision damage claims against fishermen, 
where the collision involves a vessel insured under the Plan. As 
at March 31, 1987, the insured value of vessels under the Plan 
amounted to $432,503,265; the balance of the fund was $10,564,219 
and outstanding claims against the fund totalled $1,000,000. 


* Less than $500,000. 


RENSEIGNEMENTS SUPPLEMENTAIRES SE RAPPORTANT AUX ETATS DES OPERATIONS 
FINANCIERES DU GOUVERNEMENT DU CANADA - Suite 


ETAT DU PASSIF EVENTUEL (fin) 


Q) 


(2) 


(3) 


(4) 


(5) 
(6) 


(7) 
(8) 


(9) 


(10) 


(11) 


(12) 


(13) 


(14) 


* 


entre la 
cours au 


Représente le rapport, au cours des cing derniers exercices, 
moyenne des indemnités nettes et la moyenne des garanties en 
31 mars 1987. 

Des engagements de garanties existent concernant les préts a effectuer: 
aux Indiens pour habitations sur les réserves, $51,596,153 - pour 

le développement économique des Indiens, $414,579. Aucun prét n'avait 
été consenti en raison de ces montants a la date de comptabilisation. 

Le ministre des Finances a émis des lettres d'accord présumé a la Banque 
du Canada en ce qui concerne des fonds avancés ou des garanties de préts 
effectués par la Banque du Canada envers la Banque des réglements 
internationaux (BRI). Les lettres se rapportent a une facilité de crédit 
de soutien, @établie par la BRI en faveur du Fonds monétaire international 
(FMI). Le passif éventuel et le montant réel découvert du gouvernement 
du Canada, pour le compte du FMI, au 31 mars 1987 s'élevait 4 171.6 
millions de Droits de tirage spéciaux ($220,600,000 £-U). La Banque du 
Canada a également garanti des avances consenties par la BRI au 
gouvernement de 1'Argentine jusqu'a concurrence de $30,000,000 £-U au 31 
mars 1987. 

La Loi limite la somme maximale de la garantie pour préts effectués par 
des préteurs admissibles sur différentes périodes de préts. La somme 
maximale de la garantie accordée a chaque préteur est énoncée, d'aprés 
les Lois, comme étant un pourcentage du total des préts consentis aux 
emprunteurs autorisés, et varie selon la valeur totale des préts 
effectués par chaque préteur. Les limites autorisées pour des périodes 
de préts données sont comprises dans le chiffre divulgué jusqu'a ce que 
tous les préts approuvés et consentis par les préteurs admissibles dans 
la période donnée, soient réglés. Ces limites ne sont pas modifiées par 
les remboursements de préts ni par les paiements faits par le 
gouvernement pour les montants garantis en souffrance. 

Moins de .1%. 

Comprend un montant de $1,786,474 imputable a 1'Office canadien pour un 
renouveau industriel et de $2,930,800 au programme d'expansion des 
entreprises Atlantique. 

Montant libellé en total ou en partie en une devise @étrangére et converti 
au cours du change en vigueur a la date de comptabilisation. 

La limite autorisée sur les préts garantis, pour habitations sur les 
réserves, s'éléve a $350,000,000 (voir ci-haut) pour les préts effectués 
par la Société canadienne d'hypothéques et de logement, la Société du 
crédit agricole et par d'autres préteurs agréés. 

Les chiffres divulgués sont ceux les plus récents au 31 décembre 1987. 


Le contrat de l'emprunt n‘'était pas signé au 31 mars 1987 mais 
l'autorisation pour l’emprunt avait été obtenu. 

Maislin Industries Ltd a été placée sous séquestre le 11 juillet 1983 et 
déclarée en faillite le 19 octobre 1983. A ce jour, le gouvernement a 
effectué des versements provisoires s'élevant a $18,500,000 E-U aux 
créanciers en vertu d'une garantie au montant de $27,000,000 E-U. On 
anticipe que le gouvernement devra faire un paiement final de $7,000,000 
E-U pour régler les obligations restantes aux créanciers lors du 
réglement de certaines émissions au tribunal des faillites des 
Etats-Unis. 

Les emprunts dont on avait précédemment rendu compte sont maintenant 
inclus avec les emprunts pour encourager les activités commerciales des 
Esquimaux (voir ci-haut). 

Il n'y a eu aucune réclamation en vertu de la Loi sur la responsabilité 
nucléaire depuis sa mise en vigueur en 1970. La Loi couvre 15 
installations nucléaires canadiennes, dont 9 sont actives, au 3l mars 
1987. 

Le Régime d'assurance des bateaux de péche est administré par le 
gouvernement afin d'aider les pécheurs a faire face a des pertes en 
capital anormales. Un compte 4 fins déterminées est crédité de toutes 
les sommes encaissées 4 titre de primes et de recouvrements, ainsi que 
des avances consenties au fonds par le gouvernement, de telles avances ne 
devant pas dépasser en tout temps $150,000. Le fonds est débité de 
remboursements de primes et de paiements destinés a régler les 
réclamations de dommages-intéréts envers des tiers pour collision, 
lorsque la collision met en cause un bateau assuré aux termes du Régime. 
Au 31 mars 1987, la valeur assurée des bateaux aux termes du Régime se 
chiffrait a $432,503,265; le solde du fonds était de $10,564,219 et les 
réclamations en circulation au titre du fonds étaient de $1,000,000. 


Moins de $500,000. 


SUPPLEMENTARY INFORMATION TO THE STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS 
OF THE GOVERNMENT OF CANADA - Continued 


Il. SUMMARY COMBINED STATEMENTS OF FINANCIAL POSITION AND REVENUES AND 
EXPENSES OF CROWN CORPORATIONS AS AT MARCH 31, 1987 (PRELIMINARY 
FIGURES ) 


This table presents the major balance sheet and income statements 
items for Crown corporations named in Section 96 or schedule C of 
the Financial Administration Act (FAA). 


This summary of Crown corporations is based on their financial 
transactions and results of operations in accordance with their own 
respective accounting policies. Most Crown corporations follow the 
generally accepted accounting principles used by private sector 
companies, as outlined in the Handbook of the Canadian Institute of 
Chartered Accountants. 


Financial assets with outside parties include cash and receivables 
which will be converted into cash subsequent to the year-end. 
Physical assets and other deferred charges represent the unexpended 
portion of non-financial assets such as buildings, machinery and 
equipment in use or under construction, inventories and other items 
of expenditure which will be expended as these assets are used. 
Financial assets with and obligations to the Government represent 
the unpaid balances arising from normal operating activities, 
financing and investing transactions and deposits in the 
Consolidated Revenue Fund (CRF). Financial obligations to outside 
parties represent borrowings repayable in the future to 
institutional and other investors as well as amounts due to others 
in respect of purchases, employee termination and pension benefits, 
accrued interest on borrowings, long-term capital leases and sundry 
accounts payable. Net assets/liabilities represent the Government's 
equity in all Crown corporations as reported by the corporations. 


Crown corporations are categorized as being either agents or 
non-agents of the Crown. Agency status is normally expressly stated 
in the articles of incorporation. In accordance with Section 45 of 
the FAA, the payment of all money borrowed by agent Crown 
corporations and interest thereon is a charge on and payable out of 
the CRF. Such borrowings, therefore, constitute unconditional 
obligations of the Government and are recorded as such in the 
accounts of Canada net of borrowings expected to be repaid directly 
by these corporations. The gross amount of such borrowings is 
included under "Financial obligation to outside parties". 
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RENSEIGNEMENTS SUPPLEMENTAIRES SE RAPPORTANT AUX ETATS DES OPERATIONS 
FINANCIERES DU GOUVERNEMENT DU CANADA 


Il. 


RESUME DES ETATS COMBINES DE LA SITUATION FINANCIERE ET DES REVENUS ET 
DEPENSES DES SOCIETES DE LA COURONNE AU 31 MARS 1987 (CHIFFRES 
PRELIMINAIRES ) 


Ce tableau présente les principaux éléments des bilans et états des 
revenus et dépenses des sociétés de la Couronne énumérées a l'article 96 
ou a l'annexe C de la Loi sur l'administration financiére (LAF). 


Ce résumé des sociétés de la Couronne est fondé sur leurs opérations 
financiéres ainsi que sur leurs résultats d'exploitation selon leurs 
propres conventions comptables. La majorité des sociétés de la Couronne 
suivent les principes comptables généralement reconnus que l'on retrouve 
dans les entreprises du secteur privé, tels que publiés dans le Manuel de 
l'Institut canadien des comptables agréés. 


L'actif financier auprés de tiers comprend l'encaisse et les sommes a 
recevoir qui seront convertis en espéces postérieur @ la fin de 
l'exercice. L'actif immobilisé et les autres frais reportés représentent 
la fraction non dépensée, d'actif non financier tel que les batiments, la 
machinerie et 1l'équipement en usage ou en construction, les inventaires 
et les autres @léments de dépense qui seront portés 4 la dépense A mesure 
que les biens seront utilisés. L'actif financier et les obligations 
financiéres auprés du gouvernement représentent les soldes impayés 
provenant d'opérations normales, d'opérations de financement et 
d'investissement et des dépéts dans le Fonds du revenu consolidé (FRC). 
Les obligations financiéres auprés de tiers représentent les emprunts 4a 
rembourser a des institutions et autres investisseurs de méme que des 
créances relatives aux achats, aux indemnités de cessation d'emploi et 
aux prestations de pensions, les intéréts courus sur emprunts, les 
contrats de location-acquisition 4 long-terme et autres créditeurs. 
L'actif/passif net représente l'avoir du gouvernement de toutes les 
sociétés de la Couronne tel que rapporté par les sociétés. 


Les sociétés de la Couronne sont classées soit mandataires ou non 
mandataires de la Couronne. En général, le statut de mandataire de la 
Couronne est explicitement énoncé dans les articles d'incorporation. 
Conformément a l'article 45 de la LAF, le paiement de toute somme 
d'argent empruntée par les sociétés mandataires de la Couronne, de méme 
que de l'intérét y afférent, doivent @étre imputés sur le Fonds du revenu 
consolidé et versés 4 méme ce Fonds. Par conséquent, de tels emprunts 
représentent des dettes inconditionnelles du gouvernement et sont 
inscrits comme telles dans les comptes du Canada aprés avoir déduit les 
emprunts 4 étre probablement remboursés directement par ces sociétés. Le 
montant brut de ces emprunts est présenté sous la catégorie "Obligations 
financiéres auprés de tiers". 
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SUPPLEMENTARY INFORMATION TO THE STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS RENSEIGNEMENTS SUPPLEMENTAIRES SE RAPPORTANT AUX ETATS DES OPERATICNS 
OF THE GOVERNMENT OF CANADA - Continued FINANCIERE DU GO TS DU = i 

SUMMARY COMBINED STATEMENTS OF FINANCIAL RESUME DES ETATS DES RESULTATS DE LA SITUATION 

POSITION AND REVENUES AND EXPENSES OF FINANCIERE ET DES REVENUS ET DEPENSES DES 

CROWN CORPORATIONS AS AT MARCH 31, 1987 SOCIETES DE LA COURONNE AU 31 MARS 1987 

(PRELIMINARY FIGURES) (concluded) (CHIFFRES PRELIMINAIRES) (fin) 


(in millions of dollars) 
(en millions de dollars) 


ASSETS AND LIABILITIES ACTIF ET PASSIF 
as at March 31, 1987 au 31 mars 1987 
ASSETS ACTIF 
Financial assets: Actif financier: 
With outside particS.cesseeceesereseccceceseves Auprés de CICTSseseeceeeececceesesesssseesscecs 35,010 
With Government .eeesceceereeccescccsscsessesece Auprés du ZOUVErMEMENE ee eeeeeeeeesceesesesccees 19 ,067 
Total eccccccccccccccccccscccccccccccvscesesesees Totalesccccscccccsvcscvsssscscsssssescsessseseee 54,077 
Physical assets and deferred chargeS++eeeeeseseees Actif immobilisé et frais repOrtéS.+eseeeeeeeeeees 24,901 
Total aSsetS.cccceccsscccvccecenscesscsescncsesores Total de L'actif.ccccccccecccecscescessessccececese 78,978 
LIABILITIES PASSIF 
Financial obligations: Obligations financiéres: 
To outside parties - Auprés de tiers - 
BOrrowWingS — AgeNt+seeeeeeesceeseceseseescece EmMprunts — mandatairesesecereceseeseccesscecs 15,752 
= NON-AGENE seeesceseeeeeceeceseece — NON Mandatairesssecesesceeeseecees 4,653 
Bank of Canada notes in circulation Banque du Canada, effets en circulation 
and amounts owing to depoSitOrSesceseeesenee et montants dis aux d@posantSsesseeseeeseeee 19,888 
Other Liabilities..ccceccecccccesccceneeceres Autres @léments de passifesssccsceesceseseeee 8,026 
To GOVErNMENt cecececccccecccsccsrercsscessscccs Auprés du ZOuVerneMent eeeeeeeseereeseeseseerere 18,149 
Total Liabilities. rceeeccesecscccccccccscccssescece Total du pasSifessececcccscccsccescessccevcrssssece 66,468 
NET ASSETS/LIABILITIES (—).cccccsccccccsccccsccsecs AGTIR/PASSIF NET ((—)\ec<jclels cle celecialslee suieicleiclalscielsisieie's 12,510 
Contingent Liabilities....cccecececscccscccsececece Passif Eventuel.cccccccccccccccccccccsccccvcsesesce 637 
REVENUES, EXPENSES AND CHANGE REVENUS, DEPENSES ET CHANGEMENT DE 
IN NET ASSETS/LIABILITIES L'ACTIF/PASSIF NET 
for the year ended March 3l, 1987 pour l'exercice terminé le 31 mars 1987 
Revenues — Revenus — 
From outside partieS..sccsccccsresscssccsccrseses AUPLES de CiCTSeecscecececcsecrccccevensccceceses 21,059 
From Government — Auprés du gouvernement — 
Financial aSsistanceseseeseceessesscccccccecoce Aide financiBrececoccccccccvcceccccsccccceccece 25313 
Otheresecevccceeccccvcccecccsssccssescsssccscce AULTES cece cece ne cc ccs ecescccescccesssssesseces 2,766 
Total revenues ceecesccccccccccccccsscsccscsescees Total des revenuSccecccccccccccssecccscsscscseses 26,138 
Expenses ~ Dépenses - 
To outside partieSsseccceesccsecsesccscecserecses AUPLES de CicrSesecceccsecccccceccscrsccsesccsece fale 18 4 
To GOVErnMent eceseesscccerescescccssccesscscscens AUPréS dU ZOUVErNEMENt eececececccvcerccccescccces atte 
Total expenses ceeccccccccccccccccccccsevcccvcsces Total des dépenseSecssecssesccsecccccccsvessseces 24,245 
Net income/ 108s (=)ie<siccccccccccincieceacescecioccvese Revenus/pertes ((—)) nNetsiccc.csecicee siescicsiccceecasisice 1,893 
Other net changes in equityecccccccccccccccccccccce Autres changements nets de L'avOirescesssecceeceece 2, O90 
Change in net assets/liabilities (-) Changement de l'actif/passif net pour l'exercice 
Fon uEhemyedn Ormpechodietteles stetcctsletelels sy siec eleiesitslere's OUMampeLLOde cterstetalctetetetelelettiestelaiervaieiereisieieieleretcretererevere -698 
Net assets/liabilities (-) Actif/passif (-) net 
April Ist, 1986.cccccccccccccveccsccsccsscccccece LET avril 1986. ccccccccccccccccccccccccsecccscces 13 ,208 
Net assets/liabilities (-) Actif/passif (-) net 


Maric Sle MlO OZ te cies ses uiewcniees ce cee nessa nae see 31 Smiara. 1987's cee onersionic nets cleisoaree seis cieenisens te 12,510 


SUPPLEMENTARY INFORMATION TO THE STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS 
OF THE GOVERNMENT OF CANADA - Concluded 


III. INSURANCE PROGRAMS 
Certain agent Crown corporations operate insurance programs. In the 
event that such corporations had insufficient funds to meet their 


obligations, the Government would provide the required financing 
through appropriations, either budgetary or non-budgetary. 


The following table summarizes information regarding such insurance 


programs: 
Programs Programmes 


Canada Deposit Insurance 


Corporation (3) - Canada (3) - 


29 


RENSEIGNEMENTS SUPPLEMENTAIRES SE RAPPORTANT AUX ETATS DES OPERATIONS 
FINANCIERES DU GOUVERNEMENT DU CANADA - Fin 


Ill. 


PROGRAMMES D'ASSURANCE 


Certaines sociétés mandataire de la Couronne administrent des programmes 
d'assurance. Advenant que ces sociétés n'aient pas eu les fonds requis 
pour satisfaire a toutes les demandes d'indemnisations, le gouvernement , 
dans ces cas, fournirait les montants nécessaires a méme des crédits 
budgétaires ou non budgétaires. 


Le sommaire suivant résume les renseignements concernant ces programmes 
d'assurance: 


(in millions of dollars - en millions de dollars) 


5 year Amount 
average of 
Insurance Net of net fund or 
in force claims (1) claims provision 
Moyenne 
des 
montants 
nets des Montant 
indemnités du 
Montants pour les 5 fonds ou 
Assurance nets des derniers de la 


en vigueur_indemnités (1) exercices provision (2) 


Société d'assurance-dépéts du 


Current yeareeccccccccsccccccccccccscccccce 
Previous yearecccccccccccccvccccccccccccce 


Canada Mortgage and 
Housing Corporation - 


Mortgage insurance fund (4) - 


Current yearececcececccccecccccccsccscccce 
PreViOUS yeaTecececccccccccccccccccccsccces 


Home improvement loan 
insurance fund - 


Current yearecesccccccccccccccccccccccccce 
Prev1lOUS yeaTeccecccccccccccccccccccccccce 


Rental guarantee fund - 


Current yeareccccccccccccccscccecsccccccccs 
Previous yearececvecccccccccsccccccscccccs 


Export Development Corporation - 


Export insurance contracts entered 
into on its own behalf - 


Current year (5) cccseccascecscccsceccveces 
Previous yearecceccesccccccccrcccsccccsces 


EX€rcice EN COUTSececccccccccccccccccscccs 
Exercice précédent cocccccccecsccccccccccses 


Société canadienne d'hypothéques 
et de logement — 


Fonds d'assurance hypothécaire (4) - 


EXercice en COUrSeccccccccccccccccccccccce 
Exercice précédent cccccccccccccccccccccece 


Fonds d'assurance de préts pour 
l'amélioration des maisons - 


Exercice €N COUrSccccccccccccccccccccescce 
Exercice. précadentcccceccscccceccceccecces 


Fonds de garantie de loyer - 


Exercice EN COUrSceccccccccccccccccccccccs 
Exercice précédent ecccccecccccescccccccccs 


Société pour l'expansion des exportations - 


Contrats d'assurance des exportations 
pris en son nom - 


Exercice en cours (5)eccccssccccccccccccves 
Exercice précédent.cccccccccccccccccccccces 


187 , 566 -107 192 -1,269 
173,605 854 229 1,259 
40,299 -26 67 -418 
38,413 170 77 -472 
1 * * 1 

1 * * 1 

Bae mee sive 11 

ans BEC ae 11 
2,712 * 5 33 
2,484 3 6 30 


ree 


(1) Refers to the difference between claims and amounts received from 
sales of related assets and other recoveries. 


(2) The minus sign preceeding the amount reported indicates a fund or 
provision deficit. 


(3) Recorded in the Corporation's audited financial statements, for the 
year ended December 31, 1986, was a $529.2 million general provision 
for losses with respect to liabilities of certain member institutions 
experiencing financial difficulties. 


(4) In the case of the Mortgage Insurance Fund (MIF), the Canada Mortgage 
and Housing Corporation estimates that the deficit calculated on an 
actuarial basis as at December 31, 1986, was $433.3 million. 


(5) Figures reported are the most recent information available. 


* Less than $500,000. 


(1) 


(2) 


(3) 


(4) 


Indique la différence entre les indemnités et les montants provenant de 
la vente des avoirs correspondants et autres recouvrements. 


Le signe moins précédant un montant indique un déficit dans le fonds ou 
la provision. 


Les états financiers vérifiés de la Société, pour l'exercice clos le 

31 décembre 1986 montraient un montant de $529.2 millions a titre de 
provision générale pour pertes occasionnées par la décision de financer 
le paiement des dettes et des opérations de certaines institutions 
membres éprouvant des difficultés financiéres. 


En ce qui concerne le Fonds d'assurance hypothécaire (FAH), la Société 
canadienne d'hypoth@éques et de logement estime que le déficit, calculé 
sur une base actuarielle, était de $433.3 millions au 31 décembre 1986. 


Les chiffres divulgués sont ceux les plus récents disponibles. 


Moins de $500,000. 
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GOVERNMENT OF CANADA GOUVERNEMENT DU CANADA 


ANNEX C - UNMATURED DEBT BALANCE ANNEXE C - SOLDE DE LA DETTE NON ECHUE 
a . a 


(an milions ot dollars - en millions de dollars) 


1981 1986 
at August 31 at August 31 
au 31 aout au 31 aout 
Payable in Canadian dollars - A payer en dollars canadiens - 
Marketable bonds..... HOOD OORT. aveKeterts Obligations negociableS....eseveereeeee 99,158 86,801 
Canada savings bonds...... ebdieistetelorstelats Obligations d’epargne du Canada........ 41,263 41,721 
Special non-marketable bonds 1ssued Obligations spéciales non négociables 
to the Canada Pension Plan détenues par le Fonds de placement du 
Investment Fund....eseererecs ceveeee regime de pensions du Canada.......+++ 2,294 1,456 
Treasury bills......... Ao OIrAC OOo Bons GULTResOr sieve .c1c stele ele etolore,einroiereyetsisiate 80, 250 66,750 
222,965 196,728 
Less: Moins: 
Government’s holdings of unmatured Dette non echue detenue par le 
debt. a actos Soelaler eturacaterny oioievein we ete ates 3 MOUVERNOMON Gos cuiscain oslo aia sjnie0 sis «0 0ce 2,569 1,658 
220,396 195,070 
Payable in foreign currencies - A payer en devises etrangeres - 
Marketalsle? bonds ier. sretcteysialetetsislelatsteveleleroe Obligations négociables... se ceseseeeeee 6,607 6,600 
Notes and loans. .....sesessevee faseee Effets et préts...scccsccscvccrecnseces 6,615 5,228 
13,222 11,828 
Less: Moins: 
Government’s holdings of unmatured Dette non echue détenue par le 
(Ol UNO TOOT IOS auetleneteyeVetererersleverers ROUVEVNEMEN Ciatelcvaleietelaie/alolelelcleleleterelslerere aie 13 23 
13,209 11,805 
TOTAL UNMATURED DEBT....... Nie, Win s\avarera) eat TOTAL DE LA DETTE NON ECHUE......cecsenes 233,605 206 , 875 


GOVERNMENT OF CANADA 


NOTES TO THE STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS OF THE GOVERNMENT 


OF CANADA 


1. SIGNIFICANT ACCOUNTING POLICIES 


The accounting policies of the Government of Canada are 
based on concepts embodied in the Constitution Acts, and in 


and 


in the Financial Administration Act and other 


legislation. 


a) 


b) 


c) 


Government of Canada as an accounting entity 


For purposes of maintaining the accounts of Canada 
and preparing the monthly Statements of Financial 
Operations, the Government of Canada is defined as all 
the departments named in Schedule A of the Financial 
Administration Act; any division or branch of the 
Public Service, including a commission appointed under 
the Inquiries Act, designated by the Governor in 
Council as a department for purposes of the Financial 
Administration Act; the staffs of the Senate, the 
House of Commons, and the Library of Parliament; and, 
any corporation named in Schedule B of the Financial 
Administration Act. 


Classification of financial transactions 


The financial transactions of the Government, as 
recorded in the accounts of Canada and reported in 
the monthly Statements of Financial Operation, are 
Operations, are classified into budgetary, 
non-budgetary, foreign exchange and unmatured debt 
transactions. 


In general terms, budgetary transactions enter into 
the calculation of the monthly and annual deficits or 
surpluses and are reported, after elimination of 
transactions internal to the Government, on the 
Summary and Detailed Statements of Transactions. All 
other transactions lead to the acquisition or disposal 
of financial claims (assets) or to the creation or 
discharge of financial obligations (liabilities). 


For purposes of reporting, the classification in force 
at the beginning of the year is used and amounts for 
the previous year are reclassified to conform to the 
current year’s accounting policies and presentation. 


Budgetary revenue 


Budgetary revenue consists of all tax and non-tax 
receipts which affect the annual deficit or surplus of 
the Government, and includes revenue internal to the 
Government. However, on the Summary and Detailed 
Statements of Transactions, revenue is reported after 
elimination of revenue internal to the Government. 


The Government generally reports revenue in the year 
in which it is received, with refunds of revenue 
allocated to the year in which they are actually paid. 


Revenue is reported after deducting refunds paid, and 
excludes amounts receivable, taxes collected on behalf 
of provinces and territories, and amounts credited to 
the Canada Pension Plan Account, superannuation 
accounts, other specified purpose accounts, and other 
liability accounts. 


GOUVERNEMENT DU CANADA 


NOTES SE RAPPORTANT AUX ETATS DES OPERATIONS FINANCIERES DU 
GOUVERNEMENT DU CANADA 


1. CONVENTIONS COMPTABLES IMPORTANTES 


Les conventions comptables du gouvernement du Canada sont 


fondées  sur_ des 


notions contenues dans les Lois 


constitutionnelles, et dans la Loi sur 1’administration 
financiére et autres textes législatifs. 


a) 


b) 


c) 


Entité comptable du gouvernement du Canada 


Afin de tenir les comptes du Canada et de préparer les 
états mensuels des  opérations  financiéres, le 
gouvernement du Canada se définit comme 1’ensemble des 
ministéres mentionnés a l’annexe Ade la Loi sur 
1’ administration financiére; toute 
direction de la Fonction publique, y compris. toute 
commission nommée conformément A la Loi sur les 
enquétes et désignée par le gouverneur en conseil comme 
ministere aux fins de la Loi sur 1’administration 
financiére; les employés du Sénat, de la Chambre des 
communes et de la Bibliothéque du Parlement; ainsi que 
toute société mentionnée a l’annexe B de la Loi sur 
l’administration financiére. 


division ou 


Catégories d’opérations financiéres 


Les opérations financiéres du 
enregistrées dans les comptes du Canada et présentées 
dans les états mensuels des opérations financiéres, 
sont réparties en  opérations budgétaires, non 
budgétaires, de change et de la dette non échue. 


gouvernement, 


En somme, les operations budgétaires entrent dans le 
calcul des déficits ou des excédents mensuels et 
annuels et sont inscrites aux états sommaire et 
détaillé des  opérations apres 1l’élimination des 
operations internes du gouvernement. Toutes les autres 
opérations meénent soit a l’acquisition ou au réglement 
de créances (actif), soit a la création ou a 
l’exécution de dettes (passif). 


Aux fins de compte rendu, la classification en vigueur 
au début de l’exercice est utilisée. Les montants de 
l’exercice précédent sont reclassifiés pour @étre 
contormes aux conventions comptables et a la 


présentation de ]1’exercice en cours. 
Recettes budgétaires 


Les recettes budgétaires comprennent toutes les 
recettes fiscales et non fiscales qui agissent sur le 
deficit ou 1’excédent annuel du gouvernement, ainsi que 
les recettes internes de celui-ci. Toutefois, sur les 
états sommaire et détaillé des opérations, les recettes 
sont comptabilisées aprés 1’élimination des _ recettes 
internes du gouvernement. 

Les recettes dus gouvernement sont généralement 
comptabilisées au titre de l’exercice au cours duquel 
elles ont été reques. Tout remboursement de recettes 
est toutefois imputé a ]’exercice au cours duquel le 


versement se fait. 


Les recettes sont comptablilisées aprés déduction des 
remboursements verses, et ne comprennent ni les sommes 
a recevoir, ni les imp6t prélevés au nom des provinces 
et territoires, ni Jes montants credites au Compte du 
régime de pensions du Canada, aux comptes de pension de 
retraite, aux autres comptes a fins déterminées, et aux 
autres comptes de passif. 
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NOTES TO THE STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS OF THE GOVERNMENT 
OF CANADA - Continued 


NOTES SE RAPPORTANT AUX ETATS DES OPERATIONS FINANCIERES DU 
GOUVERNEMENT DU CANADA - Suite 


SIGNIFICANT ACCOUNTING POLICIES (continued) 


d) 


e) 


f) 


g) 


Budgetary expenditure 


Budgetary expenditure consists of all charges to 
budgetary appropriations which affect the annual 
deficit or suplus of the Government. Such charges 
include those for work performed, goods received, 
rendered, and transfer payments made, during 


services 
the year and include expenditure internal to the 
Government. On the Summary and Detailed Statements of 


Transactions, expenditure internal to the Government 
is eliminated by netting internal revenue against 
budgetary expenditure. On the Statement of Budgetary 
Expenditure (Annex B), expenditure is reported net of 
revenue credited to appropriations but includes 
expenditure internal to the Government, 


Expenditure excludes amounts charged to the Canada 


Pension Plan Account, superannuation accounts, other 
specified purpose accounts, and other liability 
accounts. 

Assets 


Assets are defined as the financia] claims acquired by 
the Government on outside organizations and 
individuals as a result. of events and transactions 
recorded as at the closing date. 


However, as a result of the Government’s accounting 
policies described above, and in accordance with the 
provisions of the Financial Administration Act and 


other legislation, transactions concerning certain 
financial claims are not reported on the Summary and 
Detailed Statements of Transactions. The most 


important of these are accounts receivable for tax and 
non-tax revenue. 


Liabilities 


Liabilities are defined as the financial obligations 
of the Government to outside organizations and 
individuals as a result of events 
recorded as at the closing date. 


and transactions 


However, as a result of the Government’s accounting 
policies described above, and in accordance with 
enabling legislation, actuarial liabilities arising 
from the indexing to the cost of living of 
superannuate pensions and annuities are not recorded 
in the accounts of Canada and are therefore not 
reported on the Summary and Detailed Statements of 


Transactions. In addition, refunds payable for tax 
revenue are not reported in these statements and other 


accounts payable are partially recorded during the 


year with full recording taking place at year-end 
only. 

Fixed assets 

The fixed assets of the Government, which include 
land, engineering structures and works (such as 


canals, harbours and roads), building, and machinery 
and equipment, are charged to budgetary expenditure at 


the time of acquisition or construction. 


CONVENTIONS COMPTABLES IMPORTANTES (suite) 


d) 


e) 


f) 


g) 


Dépenses budgétaires 


Les dépenses budgétaires comprennent toutes les 
imputations aux crédits budgétaires qui influencent le 
déficit ou 1'’excédent annuel du gouvernement. Ces 
imputations comprennent les travaux accomplis, les 
biens recus, les services exécutés et les paiements de 
tranfert effectués, au cours de _  \1l’exercice, et 


comprennent les dépenses internes du gouvernement. 
Toutefois, sur les états sommaire et détaillé des 
opérations, les dépenses internes du gouvernement sont 
éliminées en déduisant les  recettes internes des 
dépenses budgétaires. Sur 1l’état des  dépenses 
budgétaires (Annexe B), les dépenses sont 
comptabi lisées aprés déduction des  recettes &a 


valoir sur les crédits mais comprennent les dépenses 
internes du gouvernement. 


Les dépenses ne comprennent pas les montants imputés au 
Compte du régime de pensions du Canada, aux comptes de 
pension de retraite, aux autres comptes a fins 
déterminées, et aux autres comptes de passif. 


Actif 
L’actif se définit comme étant les créances du 
gouvernement acquises sur des tiers par suite de faits 


et d’opérations comptablilisés 4 la date de cléture des 
comptes. 


Cependant, & cause des conventions comptables du 
gouvernement mentionnées plus haut et selon les 
dispositions de la Loi sur ]’administration financiére 
et autres lois, les opérations concernant certaines 
créances ne sont pas comprises aux états sommaire et 
détaillé des opérations. Les plus importantes sont les 
sommes 4 recevoir au titre des recettes fiscales et non 
fiscales. 


Passif 

Le passif se définit comme étant les dettes du 
gouvernement envers des tiers par suite de faits et 
d’opérations comptabilisés 4 la date de cléture des 
comptes. 

Cependant, a cause des conventions comptables du 


mentionnées plus haut, et selon les lois 
habilitantes, le passif actuariel découlant de 
l’indexation au codt de la des pensions de 
retraite et des rentes n’est pas comptabilisé dans les 
comptes du Canada et, par conséquent, n’est pas 
comptabilisé aux états sommaire et détaillé des 
opérations. De plus, les remboursements 4 payer pour 
les recettes fiscales ne sont pas inscrits a ces états 
et les autres créditeurs sont partiellement inscrits au 
cours de l’exercice, 1’inscription compléte étant faite 
a la fin de 1’exercice seulement. 


gouvernement 


vie, 


Immobi lisation 


Les inmobilisations du gouvernement, qui  comprennent 
les terrains, ba&timents, matériel et ouvrages (tels que 
les canaux, les ports et les routes) sont imputées aux 
dépenses budgétaires lors de leur acquisition ou 
construction. 


NOTES TO THE STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS OF THE GOVERNMENT 
OF CANADA - Continued 


SIGNIFICANT ACCOUNTING POLICIES (concluded) 


h) 


i) 


2. RECLASSIFICATIONS OF NON-BUDGETARY 


Valuation of assets and liabilities 


Assets are recorded at cost and are subject to annual 
valuation to reflect reductions from the recorded 
value to the estimated realizable value. In the case 
of loans to sovereign states, the recorded value is 
the estimated realizable value unless a_ sovereign 
state has formally repudiated its debts. In 
addition, the allowance for valuation reflects 
reductions from the recorded value of loans (and 
subscriptions to international organizations that 
make similar loans) with significant concessionary 
terms. 


Current year’s deletions of assets, when authorized by 
Parliament, are recorded against the applicable asset 
accounts and departmental appropriations. The 
adjustments to the Allowance for Valuation accounts 
reflect these deletions to the extent of their 
inclusion in previous years’ provisions. 


Liabilities are recorded in the amounts ultimately 
payable and liabilities for the superannuation 
accounts, with the exception of indexing, and the 
Government Annuities Account, are valued on an 
actuarial basis. 


Translation of foreign currency transactions 


Foreign currency transactions are translated and 
recorded in Canadian currency equivalents at the 
exchange rates prevailing at the transaction dates. 


On a monthly basis, only Receiver General current cash 
accounts are revalued at the month-end rate of 
exchange. All other assets and liabilities are 
revalued at year-end only. Net gains are credited to 
revenue while net losses are charged to expenditure. 


ACCOUNTS AND INTERNAL 


TRANSACTIONS 


For 


reporting purposes and in accordance with the 


Government’s stated accounting policies, the revenues and 


expenditures of 


certain non-budgetary accounts are 


reclassified as budgetary in the Summary and Detailed 
Statements of Transactions. Also for reporting purposes, 
the revenues internal to the Government are netted against 


the 


appropriate budgetary expenditures. The effect of 


these reclassifications on the deficit is presented in 
the following table: 


NOTES SE RAPPORTANT AUX ETATS DES OPERATIONS FINANCIERES DU 
GOUVERNEMENT DU CANADA - Suite 


CONVENTIONS COMPTABLES IMPORTANTES (fin) 


h) 


i) 


Evaluation de l’actif et du passif 


L’actif est enregistré au coiit et fait l’objet d’une 
évaluation annuelle afin de refléter les diminutions de 
la valeur enregistrée a la valeur estimative de 
réalisation,. Dans le cas de  préts aux états 
souverains, la valeur’ enregistrée est Ja valeur 
estimative de réalisation a moins qu’un état souverain 
refuse de fagon officielle d’honorer ses dettes. De 
plus, la provision pour évaluation  refléte les 
réductions de la valeur au livre des préts (et 
souscriptions aux  organismes internationaux qui 
effectuent des préts similaires) ayant des clauses 
concessionnaires importantes. 

Les radiations d’actif de  1’exercice courant, 
lorsqu’autorisées par le Parlement, sont portées aux 
comptes appropriés et aux  crédits des ministéres 
concernés. Les ajustements au compte de la provision 
pour évaluation réflétent ces radiations en autant 
qu’elles soient incluses dans la _ provision des 
exercices précéedents,. 


Le passif est inscrit au montant a payer et les 
éléments de passif concernant les comptes de pension de 
retraite, sauf pour 1’indexation, ainsi que le Compte 
des rentes sur 1’Etat, sont évalués sur une base 
actuarielle. 


Conversion des opérations de change 
Les opérations de change sont converties et 


comptabilisées en monnaie canadienne aux taux de change 
en vigueur aux dates des operations. 


Sur une base mensuelle, seuls les comptes de caisse 
courants du Receveur général sont réévalués a la fin du 
mois, au taux de change en vigueur & cette date. Les 
autres éléments d’actif et de passif sont réévalués A 
la fin de 1’exercice seulement. Les gains nets. sont 
crédités aux recettes tandis que les pertes nettes sont 
imputées aux dépenses, 


2. RECLASSIFICATIONS DE COMPTES NON BUDGETAIRES ET OPERATIONS 


INTERNES 


Pour fins de présentations, et conformément aux conventions 
comptables du gouvernement les recettes et dépenses de certains 


comptes 


non budgétaires sont reclassifiées comme budgétaires 


aux états sommaire et détaillé des opérations. Egalement pour 


fins de 


présentation, les recettes internes du gouvernement 


sont déduites des dépenses budgétaires appropriées. L’effet de 
ces reclassifications sur le déficit est présenté dans les 
tableau suivant: 
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NOTES TO THE STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS OF THE GOVERNMENT 


OF CANADA — Concluded 


RECLASSIFICATION OF NON-BUDGETARY ACCOUNTS AND INTERNAL 


TRANSACTIONS (concluded) 


Effect of Reclassifications on the Monthly and 


Year to Date Deticit 


Deficit excluding 
reclassications..... de ecerrsevces 


Ettect on revenues: 
Reclassification to budgetary of: 
Unemployment Insurance Account. . 
Western Grain Stabilization 


Agricultural Commodities 
Stabilization Accounts..... aYateve 


Net increase 1n revenueS....+.+++. 


Ettect on expenditures: 

Reclassification to budgetary of: 
Unemployment Insurance Account.. 
Western Grain Stabilization 
ACCOUNE. cece secscccccceccrccces 
Agricultural Commodities 
Stabilization Accounts...... eee 
Crop Reinsurance Funds........+. 
GEN] Ri irata cvstes eselerovelerss svoraleseveyalsvaveynieye 


Net increase in expenditures...... 


Deficit after reclassifications... 


* Less than $500,000. 


3. OTHER NON-TAX REVENUE 


(in millions of dollars) 


MONTH OF AUGUST YEAR TO DATE 

1987 1986 1987-1988 1986-1987 

2,019 2,446 10,643 11,646 

854 787° 4,015 3,678 

3 5 11 10 

4 x 20 a 

1 2 2 2 

x * x 1 

us see os 314 -_ 2 

857 787__4,034 3,662 

738 732 3,296 3,292 

+ 716 559 

SF sy ell oe 

’ 117 

* * * * 

SPD Slee - 29 
OE 253 988 Be 939, 

1,888 2,384 10,597 11,923 


Year-to-date figure tor other non-tax revenue includes 
$424 million of proceeds trom the sale of Teleglobe Canada. 


NOTES SE RAPPORTANT AUX OPERATIONS FINANCIERE DU GOUVERNEMENT 
DU_CANADA ~ Fin 


RECLASSIFICATIONS DE COMPTES NON BUDGETAIRE ET OPERATIONS 
INTERNES (fin) 


Eftet des reclassitications sur le déficit 


imensuel Jet laice! jour a Se et eee A eee eee ee ee 


(en millions de dollars) 


MOIS D’ AOUT A CE JOUR 
1987 1986 1987-1988 1986-1987 


Déticit avant 


reclasSifications...cssscessvaseesee 2,019 2,446 10,643 11,646 


Ettet sur les recettes: 
Reclassification budgetaire du: 


Compte d’assurance chémage......... 854 787 4,015 3,678 
Compte de stabilisation concernant 
fe grain de l'Ouest... ccccscuscses 3 5 11 10 
Comptes de stabilisation concernant 
des produits agricoles.........e6- 4 oe 20 oe 
Fonds de reassurance-récolte....... 1 2 2 2 
AUTOS. cisicie cle ersiele ators (6/0) s eloielelele olelais * * % 1 
Recettes interneS.....+ssessees OR Oe - i - 14 - 29 
Augmentation nette des recettes...... 857 787 4,034 3,662 


Ettet sur les depenses: 
Reclassification 4 budgetaire du: 


Compte d’assurance-chomage......... 738 732 3,296 3,292 
Compte de stabilisation concernant 
de grains de |'Quest.........eee0. ene * 716 559 
Comptes de stabilisation concernant 
des produits agricoles....ss..ee5s = 7 eee - lil vee 
Fonds de reassurance-recolte....... eee * 1 117 
AUCLeES. secs cee atételevevelets?s (els er eieyelel clever ¥ * * * 
Dépenses: InNternese.ciccccvessscdearases = 5 - il - 14 - 29 
Augmentation nette des depenses...... 726 725 3,988 3,939 
Déficit apres reclassifications...... 1,888 2,384 10,597 11,923 


* Moins de $500,000. 


3. AUTRES RECETTES NON FISCALES 


A ce jour, les autres recettes non tiscales comprennent des revenus 
de $424 millions provenant de la vente de Teléglobe Canada. 


SUPPLEMENTARY INFORMATION TO THE STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS 
OF THE GOVERNMENT OF CANADA 


AS AT MARCH 31, 1987 (PRELIMINARY FIGURES) 
Note: The information presented in the following six pages is not Note: 


recorded in the accounts of Canada but is provided by respondents 
on a quarterly basis. 


RENSEIGNEMENTS SUPPLEMENTALRES SE RAPPORTANT AUX ETATS DES OPERATIONS 
FINANCLERES DU GOUVERNEMENT DU CANADA 
AU_31 MARS 1987 (CHIFFRES PRELIMINAIRES) 
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Les renseignements présentés dans les six pages qui suivent ne sont pas 


enregistrés dans les comptes du Canada, mais sont fournis par les 
répondants trimestriellement. 
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SUPPLEMENTARY INFORMATION TO THE STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATLONS RENSEIGNEMENTS SUPPLEMENTALRES SE RAPPORTANT AUX ETATS DES OPERATIONS 

OF THE GOVERNMENT OF CANADA FINANCIERES DU GOUVERNEMENT DU CANADA 

I. CONTINGENT LIABILITLES I. PASSIF EVENTUEL 
A contingent liability is a potential liability which may become an Un élément de passif éventuel signifte un élément de passif possible 
actual liability should certain events occur. The details of the qui peut se transformer en un element de passif réel advenant certains 
contingent liabilities of the Government are provided in the événements. le détail du passif éventuel du gouvernement est fourni 
following statement and consist of explicit guarantees by the dans l'état suivant et comprend tes garanties formelles par le gouver- 
Government and potential losses arising from pending and threatened nement et les pertes possibles SESENIC tate de Causes Soe ICES ou 
litigation relating to claims and assessments in respect of breach imminentes relatives a des demandes d'indemnités et d évaluations a 
of contract, damages to persons and property and like items. l'égard de l'inexécution de contrats, de dommages causés a4 des personnes 


et Aa un bien et d'éléments connexes. 


In certain cases, Parliament has established a limit on the Dans certains cas, le Parlement a établi une limite concernant le 
aggregate amount of certain types of obligations of organizations montant global que peuvent atteindre certains engagements en cours par des 
anal may be outstanding. The authorized limit in the first column organismes. La limite autorisée pour la premiére colonne de l'état 

of the following statement refers to that limit for obligations suivant fait référence 4 la limite établie pour les engagements reconnus 
disclosed as contingent liabilities of the Government. comme @léments de passif éventuel du gouvernement. 

STATEMENT OF CONTINGENT LIABILITIES ETAT DU PASSIF EVENTUEL 

AS AT MARCH 31, 1987 (PRELIMINARY FIGURES) AU 31 MARS 1987 (CHIFERES PRELIMINAIRES) 


(in millions of dollars - en millions de dollars) 


Percentage 
of net claims 
Authorized to outstanding 
limit guarantees 
(where Contingent (where 
applicable) liability applicable) (1) 


Rapport entre 
les indemnités 
nettes et les 


Limite autori- garanties en 
sée Passif vigueur 
(s'il y a lieu) éventuel (s'il y a lieu) (1) 
% 
EXPLICIT GUARANTEES BY THE GOVERNMENT OF - GARANTLES FORMELLES PAR LE GOUVERNEMENT POUR - 
Borrowings by other than Crown Emprunts effectués par des entités autres 
corporations - que les sociétés de la Couronne - 
From agents — De sociétés mandataires - 
Loans to Indians by the Canada Préts consentis aux Indiens par la 
Mortgage and Housing Corporation Société canadienne d'hypothéques et de 
and the Farm Credit Corporation, logement et la Société du crédit agricole, 
FOC (ON—reserve ROUGLNG <c/cea won «seis ea siciele a pour habitations sur les réserves..ssseeseee 350 76 (2) 8.3 
Loans to Nanisivik Mines Ltd by the Canada Préts consentis 4 Nanisivik Mines Ltd par 
Mortgage and Housing Corporation, for the la Société canadienne d'hypothéques et de 
development of a town at Strathcona Sound, logement, pour l'aménagement d'une ville a 
Bah pin De diandieg ol-sie\slieretns ates siaiere elevels aversin once Strathcona Sound, fle de Baffin....ceseceeees 5 2 
355 78 
From other than agents (3) - De sociétés non mandataires (3) - 
Guarantee programs of the Government - Programmes de garantie du gouvernement - 
Canada Student Loans Actscccccesesccscvencs Loi canadienne sur les préts aux étudiants.. 4,283 2,051 4.0 
Small Businesses Loans ACE sc sjecesscce seca s Loi sur les préts aux petites entreprises... 727 (4) 542 7.1 
Advanced Payments for Crops Actesecoscecees Loi sur le paiement anticipé des récoltes... 400 134 (5) 
Farm Improvement Loans Loi sur les préts destinés aux améliorations 
IANS Eatatele eel lel axnioveiereteievarelicisioraieleleieiels sistele\crstsialelere BELA COWSS lereinsafateelolerereiais)stalcia/sverereteteretaletetayatatavere’s 329 (4) 124 -6 
Enterprise development program, Loi sur les préts accordés aux termes du 
Canadian Industrial Programme d'expansion des entreprises, 
Renewal Board and de l'Office canadien pour un renouveau 
Atlantic enterprise industriel et du programme d'expansion 
PROSE AM es ac ose ec cso eesieiv a ebiea-ecees vetoes ess des entreprises At lantiiquers isles’ slesielelenietele 15136 19 20.5 
Fisheries Improvement Loans Loi sur les préts aidant aux opérations 
Ach sieteistaracieis slsielerslecieis a cian nase oc soe seee del peche ss aecice cocimacstnionsiccieneaton cee 24 (4) 10 15.7 
Regional Development Incentives Loi sur les subventions au développement 
INGE vinx 's elo, cjaie's 6.616: sipip/a'e'e's'a/e/e/e\0.5 0/6)8 i010 0:6°¢.6:0 10: ORTON Ale ielaiejale elaiaialelelelelatalsielerereiaiatate cieleiaretecvotee 6 5 21.7 
Financial obligations incurred by air Dettes encourues par des transporteurs 
carriers regarding purchase of The de aériens concernant l'achat des avions 
Havilland Aircraft of Canada, Limited DHC-7 et DHC-8 de The de Havilland 
DHC-7 and DHC-8 aircrafts..sessscscececece Adiverakt of Canadawelimited snc seeniiedes 726 (7) 259 (7) 3.0 
Loans to Indians by approved lenders Préts consentis aux Indiens par des préteurs 
BOL ON-LeESETVe sNOUSI ng s/s/s sie elle leierecleicvcie sia e agréés pour habitations sur les réserves... (8) 221 (2) 25 
Loans to foreign borrowers for goods Préts consentis aux emprunteurs étrangers 
or services purchased from Canadian pour des biens ou services achetés d'ex- 
EXPOTLETS cecccsescccccccccccccesecscsecces portateurs canadiens...ccccoccccccecccscces 9 (9) 
Indian economic development ....sseesceccees Développement économique des Indiens........ 7 } (A) 25.0 
Loans to promote the commercial activities Préts consentis pour encourager les 
OLMIS ICL OSialeiperetelstateielalersisfersieterel sole cis'sisievaiace cle activités commerciales des Esquimaux....... 5 1 


7,643 3, 378 


OF THE GOVERNMENT OF CANADA - Continued 


STATEMENT OF CONTINGENT LIABILITIES (continued) 


| Other explicit loan guarantees -— 
Loans to construct coal handling and 
| terminal facilities by Ridley 
Terminals Incececeveccrececescesecccsvcceves 
Loans to Marine Industries Limited for 
acquisition of aSsetSercrcccesccccccccccers 
Loans to Versitile Pacific Shipyards Inc for 
COMPANY OPeTatlOnSeseccceesscvecsvcssecseee 
Loans to Curragh Resources Corporation 
, For company OperationS..cccccceccsceccevecs 
| Loans for the restructuring of Maislin 
Industries Ltdeccccccccccccccccccecccccccce 
Loan to La Fédération des Co-opératives du 
Nouveau-Québec for the purpose of financing 
the purchase and transport of sealift 
SUPPLieSececccccrecccecccvrecccccscecscccces 
Loans to the Ottawa Civil Service 
Recreation ASSOCLationecersccccccrevscccces 
Loans for the financing of Cheticamp 
Fishermen's Co-operative Society Ltd...e... 


Insurance programs of the Government - 
Insurance against accidents 

at nuclear installations 

under the Nuclear Liability 

ACt C13) ce cssccccovcneccsancecavevcescccseres 
Accounts administered for the 

Government by the Export Development 

Corporation - Insurance and related 

ZUATANCEES ccesvecccccccsccvcccscccccccccccces 
Insurance under the Fishing Vessel 

Insurance Plan (14) 


eee eres reeroesaesseese 


Other explicit guarantees - 
Guarantees under the Prairie Grain 
Advance Payments Act cccccscccccccccecccscccce 
Guarantees under the Agriculture Products 
Co-operative Marketing Actercoccscccceccccces 
Guarantee against damage or 
loss that may be occasioned 
by a leased aircraft .cccccccccvcccccscccccces 


Total explicit guarantees.ccccccececcsecccvcccs 


PENDING AND THREATENED LITIGATION... .cccececescoee 


TOCA] cccccccvcccvcccvccdccvescccvccceseccnscccces 


| SUPPLEMENTARY INFORMATION TO THE STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS 
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RENSEIGNEMENTS SUPPLEMENTAIRES SE RAPPORTANT AUX ETATS DES OPERATIONS 


FINANCIERES DU GOUVERNEMENT DU CANADA - Suite 


ETAT DU PASSLF EVENTUEL (suite) 


Autres garanties formelles de préts - 

Préts pour construction d'installations de 
manutention du charbon et de terminus par 
Ridley Terainals: Tacic«.s os00:ne0 cs sinivieels vieieisle/see 

Préts A Marine Industries Limited pour 
acquériv des bien c « sicec cc cielasiesieccisicicesie ciao 

Préts a Versitile Pacific Shipyards Inc pour 
Ttexplotitatiion, de la sociétés.sscceieeesias ese ce 

Préts consentis & Curragh Resources Corporation 
pour l'exploitation de la société..ecececccecs 

Préts pour la réorganisation de Maislin 
Indust ries Ltdevecessccsccccccccccvcccccccccccs 

Prét a la Fédération des Co-opératives du 
Nouveau-Québec dans le but de financer 1l'achat 
et le transport d'approvisionnements de 
transport maritime. .cccoccccccvcvcscccssccscce 

Préts a l'Association récréative de la 
Fonction publique d'Ottawa.-cecccenccscceseves 

Préts pour le financement de Cheticamp 
Fishermen's Co-operative Society Ltd-.-.essee- 


Programmes d‘assurance du gouvernement - 
Assurance en prévision des accidents 

aux installations nucléaires en 

vertu de la Loi sur la responsa- 

DITLté nucléaire (13) .ccccsccecieccacclbesesiosivs 
Comptes administrés par la Société pour 

l'expansion des exportations au nom du 

gouvernement —- Assurances et garanties 

CONNEXES oc ceccccccccccvascccescsssescccsscvccs 
Assurance au terme du Régime d'assurance 

des bateaux de péche 


were eee eer erneese 


Autres garanties formelles - 
Garanties en vertu de la Loi sur les paiements 
anticipés pour le grain des Prairies....seeeee 
Garanties en vertu de la Loi sur la vente 
coopérative des produits agricoles.......seee- 
Garantie en prévision de dommage ou de 
perte qui peut 6tre occasionné par la 
Location d'un avionececccescocccccccccccccccce 


Total des garanties formelles..sccosecseveccceee 


CAUSES EN INSTANCE ET IMMINENTES...ececccccccccers 


Totalecccccncccccccccccvionscccccccccosccsccccesoces 


(in millions of dollars - en millions de dollars) 


Percentage 
of net claims 


Authorized to outstanding 

limit guarantees 
(where Contingent (where 

applicable) liability applicable) (1) 

Rapport entre 

les indemnités 

nettes et les 

Limite autori- garanties en 

sée Passif vigueur 


(s'il y a lieu) éventuel (s'il y a lieu) (1) 


fo 


230 199 
40 40 (10) 
13 
ll Ul 
1 G2) Tee Serene en): 
2 * (12) 
2 % 
* te 
309 261 
675 641 
430 (9) 
10 433 
685 1, 504 
263 263 (5) 
90 90 ag 
eng) 
353 354 
9,345 5,575 
3n772: GU) 
9,347 
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SUPPLEMENTARY INFORMATION TO THE STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS 
OF THE GOVERNMENT OF CANADA —- Continued 


——— "vO OO>—_wsseewnre——er— 


STATEMENT OF CONTINGENT LIABILITIES (concluded) 


(1) Represents the average percentage, over the most recent 5 years, of 
net claims to the average amount of outstanding guarantees as at 
March 31, 1987. 

(2) Committed guarantees exist for the following loans to be made: to 
Indians for on-reserve housing $51,596,153 - for Indian economic 
development $414,579. As at the reporting date, no loans had been 
issued for these amounts. 

(3) Letters of comfort have been issued by the Minister of Finance to 
the Bank of Canada with respect to funds advanced or guarantees 
provided by the Bank of Canada to the Bank for International 
Settlements (BIS). The letters pertain to BIS standby credit 
facilities in favour of the International Monetary Fund (IMF). The 
Government's potential liability and actual exposure on behalf of 
the IMF at March 31, 1987, amounted to 171.6 million Special 
Drawing Rights ($220,600,000 US). The Bank of Canada has also 
guaranteed advances by BIS to the Government of Argentina to the 
extent of $30,000,000 US as at March 31, 1987. 


(4) The Act places limits on the maximum amount of guarantee for loans 
made by eligible lenders over different loan periods. The maximum 
amount of guarantee per lender is expressed in legislation as a 
percentage of aggregate loans made to qualified borrowers and 
varies depending upon the dollar value range of aggregate loans 
made by the lender. The authorized limits for given loan periods 
are included in the figure reported until all qualified loans made 
by all eligible lenders in the given periods are no longer 
outstanding, and are not adjusted for loan repayments nor payments 
made by the Government for guaranteed amounts in which default has 
occured. 

(5) Less than .1%. 

(6) Includes $1,786,474 attributable to the Canadian Industrial Renewal 
Board and $2,930,800 to the Atlantic enterprise program. 


(7) Amount denominated wholly or partially in a foreign currency and 
translated at the closing rate of exchange as at date of statement. 

(8) Authorized limit for loan guarantees, for on-reserve housing, 
totals $350,000,000 (shown above) for loans made by the Canada 
Mortgage and Housing Corporation, the Farm Credit Corporation and 
other approved lenders. 

(9) Figures reported are, as of December 31, 1987, the most recent 
information available. 

(10) Authority has been provided but the loan agreement was not signed 
as at March 31, 1987. 

(11) Maislin Industries Ltd was placed in receivership on July ll, 1983 
and was declared bankrupt on October 19, 1983. To date the 
Government has made interim payments totalling $18,500,000 US to 
creditors under a guarantee in the amount of $27,000,000 US. It is 
anticipated that the Government will be called upon to make a final 
payment of $7,000,000 US to settle remaining obligations to 
creditors when certain issues are settled in US Bankruptcy Court. 


(12) Loans previously reported are now included with those to promote 
the commercial activities of Eskimos (shown above). 


(13) There have been no claims under the Nuclear Liability Act since its 
inception in 1970. The Act covers 15 Canadian nuclear 
installations, 9 of which are active, as at March 31, 1987. 


(14) The Fishing Vessel Insurance Plan is administered by the Government 
to assist fishermen to meet abnormal capital losses. A specified 
purpose account is credited with all amounts received by way of 
premiums, recoveries and with advances to the fund by the 
Government, such advances not to exceed $150,000 at any time. The 
fund is debited with refunds of premiums and payments in settlement 
of third party vessel collision damage claims against fishermen, 
where the collision involves a vessel insured under the Plan. As 
at March 31, 1987, the insured value of vessels under the Plan 
amounted to $432,503,265; the balance of the fund was $10,564,219 
and outstanding claims against the fund totalled $1,000,000. 


* Less than $500,000. 


RENSEIGNEMENTS SUPPLEMENTAIRES SE RAPPORTANT AUX ELTATS DES OPERATIONS 
FINANCIERES DU GOUVERNEMENT DU CANADA - Suite 


ETAT DU PASSIF EVENTUEL (fin) 


(1) Représente le rapport, au cours des cing derniers exercices, entre la 


moyenne des indemnités nettes et la moyenne des garanties en cours au 
31 mars 1987. 


(2) Des engagements de garanties existent concernant les préts 4 effectuer: 


aux Indiens pour habitations sur les réserves, $51,596,153 - pour 
le développement économique des Indiens, $414,579. Aucun prét n'avait 
été consenti en raison de ces montants &@ la date de comptabilisation. 


(3) Le ministre des Finances a émis des lettres d'accord présumé a la Banque 


du Canada en ce qui concerne des fonds avancés ou des garanties de préts 
effectués par la Banque du Canada envers la Banque des réglements 
internationaux (BRI). Les lettres se rapportent a une facilité de crédit 
de soutien, @établie par la BRI en faveur du Fonds monétaire international 
(FMI). Le passif éventuel et le montant réel découvert du gouvernement 
du Canada, pour le compte du FMI, au 31 mars 1987 s‘élevait a 171.6 
millions de Droits de tirage spéciaux ($220,600,000 f-U). La Banque du 
Canada a également garanti des avances consenties par la BRI au 
gouvernement de 1l'Argentine jusqu'a concurrence de $30,000,000 f£-U au 31 
mars 1987. 


(4) La Loi limite la somme maximale de la garantie pour préts effectués par 


des préteurs admissibles sur différentes périodes de préts. La somme 
maximale de la garantie accordée 4 chaque préteur est énoncée, d'aprés 
les Lois, comme étant un pourcentage du total des préts consentis aux 
emprunteurs autorisés, et varie selon la valeur totale des préts 
effectués par chaque préteur. Les limites autorisées pour des périodes 
de préts données sont comprises dans le chiffre divulgué jusqu'a ce que 
tous les préts approuvés et consentis par les préteurs admissibles dans 
la période donnée, soient réglés. Ces limites ne sont pas modifiées par 
les remboursements de préts ni par les paiements faits par le 
gouvernement pour les montants garantis en souffrance. 


(5) Moins de .1%. 
(6) Comprend un montant de $1,786,474 imputable a 1'Office canadien pour un 


renouveau industriel et de $2,930,800 au programme d'expansion des 
entreprises Atlantique. 


(7) Montant libellé en total ou en partie en une devise étrangére et converti 


au cours du change en vigueur 4 la date de comptabilisation. 


(8) La limite autorisée sur les préts garantis, pour habitations sur les 


réserves, s'éléve a $350,000,000 (voir ci-haut) pour les préts effectués 
par la Société canadienne d'hypothéques et de logement, la Société du 
crédit agricole et par d'autres préteurs agréés. 


(9) Les chiffres divulgués sont ceux les plus récents au 31 décembre 1987. 


(10) Le contrat de l'emprunt n'était pas signé au 31 mars 1987 mais 


l'autorisation pour l'emprunt avait été obtenu. 


(11) Maislin Industries Ltd a été placée sous séquestre le 11 juillet 1983 et 


déclarée en faillite le 19 octobre 1983. A ce jour, le gouvernement a 
effectué des versements provisoires s'élevant A $18,500,000 E-U aux 
eréanciers en vertu d'une garantie au montant de $27,000,000 £-U. On 
anticipe que le gouvernement devra faire un paiement final de $7,000,000 
E-U pour régler les obligations restantes aux créanciers lors du 
réglement de certaines émissions au tribunal des faillites des 
Etats-Unis. 


(12) Les emprunts dont on avait précédemment rendu compte sont maintenant 


inclus avec les emprunts pour encourager les activités commerciales des 
Esquimaux (voir ci-haut). 


(13) Il n'y a eu aucune réclamation en vertu de la Loi sur la responsabilité 


nucléaire depuis sa mise en vigueur en 1970. La Loi couvre 15 


installations nucléaires canadiennes, dont 9 sont actives, au 31 mars 
1987. 


(14) Le Régime d'assurance des bateaux de péche est administré par le 


gouvernement afin d'aider les p@écheurs 4 faire face 4 des pertes en 
capital anormales. Un compte a fins déterminées est crédité de toutes 
les sommes encaissées 4 titre de primes et de recouvrements, ainsi que 
des avances consenties au fonds par le gouvernement, de telles avances ne 
devant pas dépasser en tout temps $150,000. Le fonds est débité de 
remboursements de primes et de paiements destinés 4 régler les 
réclamations de dommages-intéréts envers des tiers pour collision, 
lorsque la collision met en cause un bateau assuré aux termes du Régime. 
Au 31 mars 1987, la valeur assurée des bateaux aux termes du Régime se 
chiffrait a $432,503,265; le solde du fonds était de $10,564,219 et les 
réclamations en circulation au titre du fonds étaient de $1,000,000. 


* Moins de $500,000. 


| SUPPLEMENTARY INFORMATION TO THE STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS 
OF THE GOVERNMENT OF CANADA —- Continued 


Il. SUMMARY COMBINED STATEMENTS OF FINANCIAL POSITION AND REVENUES AND 
EXPENSES OF CROWN CORPORATIONS AS AT MARCH 31, 1987 (PRELIMINARY 
t FIGURES ) 


This table presents the major balance sheet and income statements 
items for Crown corporations named in Section 96 or schedule C of 
the Financial Administration Act (FAA). 


This summary of Crown corporations is based on their financial 
transactions and results of operations in accordance with their own 
respective accounting policies. Most Crown corporations follow the 
generally accepted accounting principles used by private sector 
companies, as outlined in the Handbook of the Canadian Institute of 
Chartered Accountants. 


Financial assets with outside parties include cash and receivables 
which will be converted into cash subsequent to the year-end. 
Physical assets and other deferred charges represent the unexpended 
portion of non-financial assets such as buildings, machinery and 
equipment in use or under construction, inventories and other items 
of expenditure which will be expended as these assets are used. 
Financial assets with and obligations to the Government represent 
the unpaid balances arising from normal operating activities, 

| financing and investing transactions and deposits in the 


Consolidated Revenue Fund (CRF). Financial obligations to outside 
| parties represent borrowings repayable in the future to 
) institutional and other investors as well as amounts due to others 
in respect of purchases, employee termination and pension benefits, 
| accrued interest on borrowings, long-term capital leases and sundry 
| accounts payable. Net assets/liabilities represent the Government's 
equity in all Crown corporations as reported by the corporations. 


Crown corporations are categorized as being either agents or 
non-agents of the Crown. Agency status is normally expressly stated 
in the articles of incorporation. In accordance with Section 45 of 
the FAA, the payment of all money borrowed by agent Crown 
corporations and interest thereon is a charge on and payable out of 
the CRF. Such borrowings, therefore, constitute unconditional 
obligations of the Government and are recorded as such in the 
accounts of Canada net of borrowings expected to be repaid directly 
by these corporations. The gross amount of such borrowings is 
included under "Financial obligation to outside parties". 
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RENSEIGNEMENTS SUPPLEMENTAIRES SE RAPPORTANT AUX ETATS DES OPERATIONS 
FINANCIERES DU GOUVERNEMENT DU CANADA 


Il. 


RESUME DES ETATS COMBINES DE LA SITUATION FINANCIERE ET DES REVENUS ET 
DEPENSES DES SOCIETES DE LA COURONNE AU 31 MARS 1987 (CHIFFRES 
PRELIMINAIRES) 


Ce tableau présente les principaux éléments des bilans et états des 
revenus et dépenses des sociétés de la Couronne énumérées a4 l'article 96 
ou a l'annexe C de la Loi sur l'administration financiére (LAF). 


Ce résumé des sociétés de la Couronne est fondé sur leurs opérations 
financiéres ainsi que sur leurs résultats d'exploitation selon leurs 
propres conventions comptables. La majorité des sociétés de la Couronne 
suivent les principes comptables généralement reconnus que l'on retrouve 
dans les entreprises du secteur privé, tels que publiés dans le Manuel de 
l'Institut canadien des comptables agréés. 


L'actif financier auprés de tiers comprend l'encaisse et les sommes 4 
recevoir qui seront convertis en espéces postérieur 4 la fin de 
l'exercice. L'actif immobilisé et les autres frais reportés représentent 
la fraction non dépensée, d'actif non financier tel que les batiments, la 
machinerie et l'équipement en usage ou en construction, les inventaires 
et les autres @léments de dépense qui seront portés a la dépense A mesure 
que les biens seront utilisés. L'actif financier et les obligations 
financiéres auprés du gouvernement représentent les soldes impayés 
provenant d'opérations normales, d'opérations de financement et 
d'investissement et des dépéts dans le Fonds du revenu consolidé (FRC). 
Les obligations financiéres auprés de tiers représentent les emprunts 4 
rembourser a des institutions et autres investisseurs de méme que des 
créances relatives aux achats, aux indemnités de cessation d'emploi et 
aux prestations de pensions, les intéréts courus sur emprunts, les 
contrats de location-acquisition a long-terme et autres créditeurs. 
L'actif/passif net représente l'avoir du gouvernement de toutes les 
sociétés de la Couronne tel que rapporté par les sociétés. 


Les sociétés de la Couronne sont classées soit mandataires ou non 
mandataires de la Couronne. En général, le statut de mandataire de la 
Couronne est explicitement énoncé dans les articles d'incorporation. 
Conformément 4 l'article 45 de la LAF, le paiement de toute somme 
d'argent empruntée par les sociétés mandataires de la Couronne, de méme 
que de l'intérét y afférent, doivent @étre imputés sur le Fonds du revenu 
consolidé et versés A méme ce Fonds. Par conséquent, de tels emprunts 
représentent des dettes inconditionnelles du gouvernement et sont 
inscrits comme telles dans les comptes du Canada aprés avoir déduit les 
emprunts 4 étre probablement remboursés directement par ces sociétés. Le 
montant brut de ces emprunts est présenté sous la catégorie "Obligations 
financiéres auprés de tiers". 
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RENSEIGNEMENTS SUPPLEMENTAIRES SE RAPPORTANT AUX ETATS DES OPERATICNS 


EINANCIERE DU GOUVERNEMENTS DU CANADA ~ suite 00 


SUPPLEMENTARY INFORMATION TO THE STATEMENTS OF FINANCIAL GPERATIONS 
OF THE GOVERNMENT OF CANADA — Continued 


SUMMARY COMBINED STATEMENTS OF FINANCIAL 
POSITION AND REVENUES AND EXPENSES OF 
CROWN CORPORATIONS AS AT MARCH 31, 1987 
(PRELIMINARY FIGURES) (concluded) 


ASSETS AND LIABILITIES 
as at March 31, 1987 


ASSETS 
Financial assets: 


RESUME DES ETATS DES RESULTATS DE LA SITUATION 
FINANCIERE ET DES REVENUS ET DEPENSES DES 
SOCIETES DE LA COURONNE AU 31 MARS 1987 
(CHIFFRES PRELIMINAIRES) (fin) 


ACTIF ET PASSIF 
au 31 mars 1987 


ACTIF 
Actif financier: 


(in millions of dollars) 
(en millions de dollars) 


With outside partieSsccececcccscsecessvessecees Aupr@s de CLES seveseccreerccreesevsscsessseeves 35,010 
With Government ..ccccccccccccsccccscssavccccers Aupr@s du gouvernement soosecsnccececsessacevresss _19,067 
Totalecccccccccccvccccccscccsscccesssesevesescce Total sccerecnccsersrerenverccssseseesereressvees 54,077 
Physical assets and deferred chargeS..cesssssseeee Actif immobilisé et frals reportéS...seresccessecs 24,901 
Total assetSeccccccccccccvecsesecevscescccseccceses Total de L'actifevccrcccccesvececsccscreserscevvece 78,978 
LIABILITIES PASSIF 
Financial obligations: Obligations financiéres: 
To outside parties - Auprés de tiers - 
BOrrowingS — Agent erececeseserscccvecesesesore Emprunts — mandatairesececereessccecccsescses 15,752 
= NON“AFEN oovececccccccccvseveces — MON MandatalTesoesssescceesecvevee 4,653 
Bank of Canada notes in circulation Banque du Canada, effets en circulation 
and amounts owing to depoSitorSe.scceecesens et montants ds aux d&posantS.eccecevecceecs 19,888 
Other Liabilities. cccccccceccccecccccscccccs Autres éléments de passifercssccccesecceesees 8,026 
TO GOVErNMENE -oecececcccceccccccccecccevesscees Auprés du gouvernement ceeeererereccerervecececs 18,149 
Total Udabilities.. .cccccccccccscccesaccccasececscs Total du passif ececscccccccvecevccccccveceseccseses 66 468 
NET ASSETS/LIABLLITIES (=). .ccccccscccccccsccvececs AGTIF/PASSIF INET) (—)isvcsicioe'clalae cieleleiadisie eisiarsieiersia ticteicle 12,510 
Contingent Liabilities..cccserececcsccccccvccsscces Passif Eventuel..ceccececcccccsscccccscccercccsvece 637 
REVENUES, EXPENSES AND CHANGE REVENUS, DEPENSES ET CHANGEMENT DE 
IN NET ASSETS/LIABLLITIES L'ACTIF/PASSIF NET 
for the year ended March 31, 1987 pour l'exercice terminé le 31 mars 1987 
Revenues —- Revenus —- 
FrOM QUESIdE Pactlescnanscccccussstcessecesseeess Aupreési de’ Clersisesc/sics c'sdis'e clcisie'e clelsiclsisisie's eleivielaicicre 21,059 
From Government — Auprés du gouvernement - 
Financial assistanc€ccccccecccccccccescescvecce Aide (CinanclEreicesicisis cicle's sipicle'eiela clerelalovale(elalateiclel 2,313 
Otherececccccscvcaccrcvccccvevacceveseveveceves AUL TES cocccrescvccveccnccccrccccsccecccesceccce 2,766 
Total TEVenUeS scisiccvccciccccaccsisenecececsenccee Total des revenuSecsveccccccccccccccccsescncseces 26,138 
Expenses — Dépenses - 
To outside partiessccccccccccsccccnacccsescasccos AUPTES dewtlersirecielsieem ccisieisisloieleswieleielciisieicere sieleats 2) aoe 
To Government sccccccevccccccccccsascncaccescveses Auprés du gouvernement .cccceccccccsccccccevcceses 2,713 
Total expenses.ccccccocccccesecccccsccccceseseces Total des dépenses.ccccceccccscccecccccvescsccsce 24,245 
NeterLncone/1OSsal(—)incieisielcasiecisisiceiciciciss aca ce ecciess oe Revenus/pertes «(—)) netsiss cies cicieie elnicicisiole’e clelersiaiclereieiele 1,893 
Other met changess in (equityenscccsices cones cicissecce Autres changements nets de L'avotressocccsccccccses =2,291 
Change in net assets/liabilities (-) Changement de l'actif/passif net pour l'exercice 
for the year or period!ssscccccscesccoscciesescees OUP LAU PETIT OdE seis\e'e\sia\siele/sia's'olaie\e'eclsicleleleielaisiciarsiaiciaieiele -698 
Net assets/liabilities (-) Actif/passif (~) net 
April ISt, 1986. eeeeeeeeeesecccccccccccccsvecvens LEX Favre LIB cteatalslaisicielslsieievers clolalesiele sreistarsieicle cisisins 13,208 
Net assets/liabilities (-) Actif/passif (-) net 
Marcha SlsminOO iiss stelelcieleleinisisisih e)s'eic.e asic ralvisisicialeisieicie.s SUR mar sal IS 7s elavsle\ele'siaiatelne nie /etaialateieere elelevetersisiais severete 12,510 
neweese 


SUPPLEMENTARY INFORMATION TO THE STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS 
OF THE GOVERNMENT OF CANADA - Concluded 


VIIl. 


(3) 


Programs 


Canada Deposit Insurance 


INSURANCE PROGRAMS 


Certain agent Crown corporations operate insurance programs. In the 
event that such corporations had insufficient funds to meet their 
obligations, the Government would provide the required financing 
through appropriations, either budgetary or non-budgetary. 


The following table summarizes information regarding such insurance 
programs: 


Programmes 


Refers to the difference between claims and amounts received from 
sales of related assets and other recoveries. 


The minus sign preceeding the amount reported indicates a fund or 
provision deficit. 


Recorded in the Corporation's audited financial statements, for the 
year ended December 31, 1986, was a $529.2 million general provision 
for losses with respect to liabilities of certain member institutions 
experiencing financial difficulties. 


In the case of the Mortgage Insurance Fund (MIF), the Canada Mortgage 
and Housing Corporation estimates that the deficit calculated on an 
actuarial basis as at December 31, 1986, was $433.3 million. 


Figures reported are the most recent information available. 


Less than $500,000. 


RENSEIGNEMENTS SUPPLEMENTAIRES SE RAPPORTANT AUX ETATS DES OPERATIONS 
FINANCIERES DU GOUVERNEMENT DU CANADA - Fin 


III. PROGRAMMES D'ASSURANCE 


(1) 


(2) 


(3) 


(4) 


Certaines sociétés mandataire de la Couronne administrent des programmes 
d'assurance. Advenant que ces sociétés n'aient pas eu les fonds requis 
pour satisfaire 4 toutes les demandes d'indemnisations, le gouvernement, 
dans ces cas, fournirait les montants nécessaires A méme des crédits 
budgétaires ou non budgétaires. 


Le sommaire suivant résume les renseignements concernant ces programmes 
d' assurance: 


(in millions of dollars - en millions de dollars) 


5 year Amount 
average of 
Insurance Net of net fund or 
in force claims (1) claims provision 
Mo yenne 
des 
montants 
nets des Montant 
indemnités du 
Montants pour les 5 fonds ou 
Assurance nets des derniers de la 
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en vigueur_indemnités (1) exercices provision (2) 


Société d'assurance-dépéts du 


Corporation (3) - Canada (3) - 
CULTENE YeAaTessesccccccsesecccccsecsesceses BXERCLEE TEN COUTS « clelvic cree iolsicisisieiereicielelsiereieiets 187 , 566 -107 192 -1, 269 
PREVIOUS) YOAP sc cescccvcevevecesceseceseses BXSTCLCCHPLECEdENE es a\eieleisic’eieisisieieiolieielaie sielele aie 173,605 854 229 =] 5259 
Canada Mortgage and Société canadienne d'hypothéques 
Housing Corporation - et de logement - 
Mortgage insurance fund (4) - Fonds d'assurance hypothécaire (4) - 
CUTRENEN VEaLieiee'¢e/sleie sieis's 6’s/e/e'sieis.01c1s's cieleeeiene EXErCiCe EN “COUTSs ocncccceucheceswseseniavias 40,299 -26 67 -418 
PYEVLIOUS) YEA eccccccceccccvesccecccvceacos Exercice précédent <s1ss/ceiss\vie'ceecsie eieiciesieie 38,413 170 77 -472 
Home improvement loan Fonds d'assurance de préts pour 
insurance fund - l'amélioration des maisons - 
CUEEONE YOATs se divcu son sa bine esieeens coeee se EX@CCLCe: ON COUTE:si0sie 0 sisicia'e ssia'elbn'e'c[e.eielen sie 1 * * 1 
PLEVIOUS YEA c cc cnc.cc0s.6 00:00 0's 0/8'o.0be.0 6/e es Exercice précédentscccscccwcscceviccesccive 1 * * 1 
Rental guarantee fund - Fonds de garantie de loyer - 
CURTENE VEAL cictsis clei cleis's'ales/sieisiclvieaiceeislsisise/e EX@rCLCe Gf COULSusscsccccsceceesisecee vie cie eee eee ose ll 
PreviOUS Year eecceccscsesccccccvcccesencces EXerciCel precedent oe eicie/sicic's/o\eicieislsie siale)sicie/sie eee eee eee ll 
Export Development Corporation —- Société pour 1l'expansion des exportations - 
Export insurance contracts entered Contrats d'assurance des exportations 
into on its own behalf - pris en son nom — 
GUELERE year j(5)\sc.0ciccc.r oclns sclcisisisiaeic cis cies Exercice €n Cours (S)icccccesccccssccessece Doge? * 5 33 
PLEVLOUS VEAL <ccciccsvicsvcvaceviccceccccoce Exercice: precedent.\ <<isice elecisiceec cc eisiesicvee 2,484 3 6 30 


Indique la différence entre les indemnités et les montants provenant de 
la vente des avoirs correspondants et autres recouvrements. 


Le signe moins précédant un montant indique un déficit dans le fonds ou 
la provision. 


Les @tats financiers vérifiés de la Société, pour l'exercice clos le 

31 décembre 1986 montraient un montant de $529.2 millions 4 titre de 
provision générale pour pertes occasionnées par la décision de financer 
le paiement des dettes et des opérations de certaines institutions 
membres @prouvant des difficultés financiéres. 


En ce qui concerne le Fonds d'assurance hypothécaire (FAH), la Société 
canadienne d'hypothéques et de logement estime que le déficit, calculé 
sur une base actuarielle, était de $433.3 millions au 31 décembre 1986. 


Les chiffres divulgués sont ceux les plus récents disponibles. 


Moins de $500,000. 
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GOVERNMENT OF CANADA GOUVERNEMENT DU CANADA 


ANNEX C - UNMATURED DEBT BALANCE ANNEXE C - SOLDE DE LA DETTE NON ECHUE 


{in millions of dollars - en millions de dollars) 


1987 1986 
at September 30 at September 30 
au 30 septembre au 30 septembre 
Payable in Canadian dollars - A payer en dollars canadiens - 
Marketable: orcs sreielersisis ants viaralslelete sie aca Obligations négociables.....eeeeeeeeeee 100,719 87,775 
Canada “SAVINE) DONGSS vir. « uislelseleie co Obligations d’épargne du Canada........ 40,665 41,391 
Special non-marketable bonds issued Obligations spéciales non négociables 
to the Canada Pension Plan détenues par le Fonds de placement du 
MINVESTMETUG HUT cleave) « elvicyaisieyecerelenayavevelele régime de pensions du Canada....... eos 2,345 1,570 
Treasury bi sic ecscleee Agoosaoon nt BonsvaguyUreSOrmeseaciieidelstelelsiels evareveterais AS 81,450 67,100 
225,179 197,836 
Less: Moins: 
Government’s holdings of unmatured Dette non échue détenue par le 
Geb tretclereareravoletevel svatale tate sievatencistvcelwislersvens BOUVELNEMCI Unjareinrorelslseleieleis av evsieishevstclerereia 2,508 1,788 
222,671 196 ,048 
Payable in foreign currencies - A payer en devises étrangéres - 
Marketable bonds inereivarsiieietsieinratetele teres Obligations négociables........eseeeeee 6,607 6,599 
NOLES EAMG BLOATIS ev eyrieretete <fokay sy ayeisiel evalacstels BLLCES (GE “PYOUS ccsrare s.wlevevs ay ela elaleseiesinsene sine iatsht 5,228 
12,138 11,827 
Less: Moins: 
Government’s holdings of unmatured Dette non échue détenue par le 
Geb iicraireisjeiatejeselelainstaretsyeccverversleleyel sieievers ZOUVEUNEMEN TT wieialcheialeieieioleieieielaieheleleielerctarcts 13 23 
12,125 11,804 


TOTAL UNMATURED! DEBT soy elss 0/0 oisieee«lels)e'¢ TOTAL DE LA DETTE NON ECHUE...........+0+ 234,796 _ 207 , 852 


GOVERNMENT OF CANADA 


NOTES TO THE STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS OF THE GOVERNMENT 
OF CANADA 


1. SIGNIFICANT ACCOUNTING POLICIES 


The accounting policies of the Government of Canada are 
based on concepts embodied in the Constitution Acts, and in 
and in the Financial Administration Act and other 
legislation. 


a) Government of Canada as an accounting entity 


For purposes of maintaining the accounts of Canada 
and preparing the monthly Statements of Financial 
Operations, the Government of Canada is defined as all 
the departments named in Schedule A of the Financial 
Administration Act; any division or branch of the 
Public Service, including a commission appointed under 
the Inquiries Act, designated by the Governor in 
Council as a department for purposes of the Financial 
Administration Act; the staffs of the Senate, the 
House of Commons, and the Library of Parliament; and, 
any corporation named in Schedule B of the Financial 
Administration Act. 


b) Classification of financial transactions 
The financial transactions of the Government, as 


recorded in the accounts of Canada and reported in 
the monthly Statements of Financial Operation, are 


Operations, are classified into budgetary, 
non-budgetary, foreign exchange and unmatured debt 
transactions. 


In general terms, budgetary transactions enter into 
the calculation of the monthly and annual deficits or 
surpluses and are reported, after elimination of 
transactions internal to the Government, on the 
Summary and Detailed Statements of Transactions. All 
other transactions lead to the acquisition or disposal 
of financial claims (assets) or to the creation or 
discharge of financial obligations (liabilities). 


For purposes of reporting, the classification in force 
at the beginning of the year is used and amounts for 
the previous year are reclassified to conform to the 
current year’s accounting policies and presentation. 


c) Budgetary revenue 


Budgetary revenue consists of all tax and non-tax 
receipts which affect the annual deficit or surplus of 
the Government, and includes revenue internal to the 
Government. However, on the Summary and Detailed 
Statements of Transactions, revenue is reported after 
elimination of revenue internal to the Government. 


The Government generally reports revenue in the year 
in which it is received, with refunds of revenue 
allocated to the year in which they are actually paid. 


Revenue is reported after deducting refunds paid, and 
excludes amounts receivable, taxes collected on behalf 
of provinces and territories, and amounts credited to 
the Canada Pension Plan Account, superannuation 
accounts, other specified purpose accounts, and other 
liability accounts. 


GOUVERNEMENT DU CANADA 


NOTES SE RAPPORTANT AUX ETATS DES OPERATIONS FINANCIERES DU 
GOUVERNEMENT DU CANADA 


1. 


CONVENTIONS COMPTABLES IMPORTANTES 


Les conventions comptables du gouvernement du Canada sont 
fondées sur des notions contenues dans les. Lois 
constitutionnelles, et dans la Loi sur 1’administration 
financiére et autres textes législatifs. 


a) 


b) 


Entité comptable du gouvernement du Canada 


Afin de tenir les comptes du Canada et de préparer les 
états mensuels’ des opérations financiéres, le 
gouvernement du Canada se définit comme 1’ensemble des 
ministéres mentionnés a l’annexe Ade la Loi sur 
1’ administration financiére; toute division ou 
direction de la Fonction publique, y compris toute 
commission nommée conformément & la Loi sur les 
enquétes et désignée par le gouverneur en conseil comme 
ministére aux fins de la Loi sur 1’administration 
financiére; les employés du Sénat, de la Chambre des 
communes et de la Bibliothéque du Parlement; ainsi que 
toute société mentionnée 4 l’annexe B de la Loi sur 
l’administration financiére. 


Catégories d’opérations financiéres 


Les opérations financiéres du gouvernement , 
enregistrées dans les comptes du Canada et présentées 
dans les états mensuels des opérations financiéres, 
sont réparties en opérations budgétaires, non 
budgétaires, de change et de la dette non échue. 


En somme, les opérations budgétaires entrent dans le 
calcul des déficits ou des excédents mensuels et 
annuels et sont inscrites aux états sommaire et 
détaillé des opérations  aprés l’élimination des 
opérations internes du gouvernement. Toutes les autres 
opérations ménent soit A l’acquisition ou au réglement 
de créances (actif), soit a la création ou a 
1’exécution de dettes (passif). 


Aux fins de compte rendu, la classification en vigueur 
au début de 1l’exercice est utilisée. Les montants de 
l’exercice précédent sont reclassifiés pour étre 
conformes aux conventions comptables et a la 
présentation de 1’exercice en cours. 


Recettes budgétaires 


Les recettes budgétaires comprennent toutes les 
recettes fiscales et non fiscales qui agissent sur le 
déficit ou l’excédent annuel du gouvernement, ainsi que 
les recettes internes de celui-ci. Toutefois, sur les 
états sommaire et détaillé des opérations, les recettes 
sont comptabilisées aprés 1’élimination des recettes 
internes du gouvernement. 


Les recettes du = gouvernement sont  généralement 
comptabilisées au titre de ]’exercice au cours duquel 
elles ont été recues. Tout remboursement de recettes 
est toutefois imputé a 1’exercice au cours duquel le 
versement se fait. 


Les recettes sont comptablilisées aprés déduction des 
remboursements versés, et ne comprennent ni les sommes 
a recevoir, ni les impét prélevés au nom des provinces 
et territoires, ni les montants crédités au Compte du 
régime de pensions du Canada, aux comptes de pension de 
retraite, aux autres comptes 4 fins déterminées, et aux 
autres comptes de passif. 
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NOTES TO THE STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS OF THE GOVERNMENT 
OF CANADA - Continued 


NOTES SE RAPPORTANT AUX ETATS DES OPERATIONS FINANCIERES DU 
GOUVERNEMENT DU CANADA - Suite 


SIGNIFICANT ACCOUNTING POLICIES (continued) 


d) 


e) 


g) 


Budgetary expenditure 

Budgetary expenditure consists of all charges to 
budgetary appropriations which affect the annual 
deficit or suplus of the Government. Such charges 
include those for work performed, goods received, 
services rendered, and transfer payments made, during 
the year and include expenditure internal to the 
Government. On the Summary and Detailed Statements of 
Transactions, expenditure internal to the Government 
is eliminated by netting internal revenue against 
budgetary expenditure. On the Statement of Budgetary 
Expenditure (Annex B), expenditure is reported net of 


revenue credited to appropriations but includes 
expenditure internal to the Government. 
Expenditure excludes amounts charged to the Canada 


Pension Plan Account, superannuation accounts, other 
specified purpose accounts, and other liability 
accounts. 


Assets 


Assets are defined as the financial claims acquired by 
the Government on outside 
individuals as a result of events 
recorded as at the closing date, 


organizations and 
and transactions 


However, as a result of the Government’s accounting 
policies described above, and in accordance with the 
provisions of the Financial Administration Act and 


other legislation, transactions concerning certain 
financial claims are not reported on the Summary and 
Detailed Statements of Transactions, The most 
important of these are accounts receivable for tax and 
non-tax revenue. 


Liabilities 


Liabilities are defined as the financial obligations 
of the Government to outside organizations and 
individuals as a result of events and transactions 
recorded as at the closing date. 


However, as a result of the Government’s accounting 
policies described above, and in accordance with 
enabling legislation, actuarial liabilities arising 


from the indexing to the cost of living of 
superannuate pensions and annuities are not recorded 
in the accounts of Canada and are therefore not 
reported on the Summary and Detailed Statements of 
Transactions. In addition, refunds payable for tax 
revenue are not reported in these statements and other 
accounts payable are partially recorded during the 
year with full recording taking place at year-end 
only. 


Fixed assets 


The fixed assets of the Government, which include 
land, engineering structures and works (such as 
canals, harbours and roads), building, and machinery 


and equipment, are charged to budgetary expenditure at 
the time of acquisition or construction. 


CONVENTIONS COMPTABLES IMPORTANTES (suite) 


d) 


e) 


g) 


Dépenses budgétaires 


Les dépenses budgétaires comprennent toutes les 
imputations aux crédits budgétaires qui influencent le 
déficit ou 1’excédent annuel du gouvernement. Ces 
imputations comprennent les travaux accomplis, les 
recus, les services exécutés et les paiements de 
cours de l’exercice, et 


biens 
tranfert effectués, au 


comprennent les dépenses internes du gouvernement. 
Toutefois, sur les états sommaire et détaillé des 
opérations, les dépenses internes du gouvernement sont 
éliminées en déduisant les  recettes internes des 
dépenses budgétaires. Sur l’état des  dépenses 
budgétaires (Annexe B), les dépenses sont 
comptabilisées apres déduction des recettes a 


valoir sur les crédits mais comprennent les dépenses 
internes du gouvernement. 


Les dépenses ne comprennent pas les montants imputés au 
Compte du régime de pensions du Canada, aux comptes de 
pension de retraite, aux 
déterminées, et aux autres comptes de passif. 


autres comptes 4 fins 


Actif 

étant les  créances du 
gouvernement acquises sur des tiers par suite de faits 
et d’opérations comptablilisés a la date de cléture des 
comptes. 


L’actif se définit comme 


Cependant, a cause des conventions comptables du 
gouvernement mentionnées plus haut et selon les 
dispositions de la Loi sur 1’administration financiére 
et autres lois, les opérations concernant certaines 
créances ne sont pas comprises aux états sommaire et 
détaillé des opérations. Les plus importantes sont les 
sommes A recevoir au titre des recettes fiscales et non 
fiscales. 


Passif 

Le passif se définit comme étant les dettes du 
gouvernement envers des tiers par suite de faits et 
d’opérations comptabilisés A la date de cléture des 
comptes. 

Cependant, & cause des conventions comptables du 
gouvernement mentionnées plus haut, et selon les lois 


habilitantes, le  passif découlant de 
l’indexation au coft de la vie, des pensions de 
retraite et des rentes n’est pas comptabilisé dans les 
comptes du Canada et, par conséquent, n’est pas 
comptabilisé aux états sommaire et détaillé des 
opérations. De plus, les remboursements & payer pour 
les recettes fiscales ne sont pas inscrits a ces états 
et les autres créditeurs sont partiellement inscrits au 
cours de ]’exercice, 1’inscription compléte étant faite 
a la fin de 1’exercice seulement. 


actuariel 


Immobilisation 


rg 
‘ 


Les immobilisations du gouvernement, qui comprennent 
les terrains, batiments, matériel et ouvrages (tels que 
les canaux, les ports et les routes) sont imputées aux 
dépenses budgétaires lors de 
construction. 


leur acquisition ou 


NOTES TO THE STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS OF THE GOVERNMENT 
OF CANADA - Continued 


NOTES SE RAPPORTANT AUX ETATS DES OPERATIONS FINANCIERES DU 
GOUVERNEMENT DU CANADA - Suite 


SIGNIFICANT ACCOUNTING POLICIES (concluded) 


h) 


2. RECLASSIFICATIONS OF NON-BUDGETARY 


Valuation of assets and liabilities 


Assets are recorded at cost and are subject to annual 
valuation to reflect reductions from the recorded 
value to the estimated realizable value. In the case 
of loans to sovereign states, the recorded value is 
the estimated realizable value unless a_ sovereign 
state has formally repudiated its debts. In 
addition, the allowance for valuation reflects 
reductions from the recorded value of loans (and 
subscriptions to international organizations that 
make similar loans) with significant concessionary 
terms. 


Current year’s deletions of assets, when authorized by 
Parliament, are recorded against the applicable asset 
accounts and departmental appropriations. The 
adjustments to the Allowance for Valuation accounts 
reflect these deletions to the extent of their 
inclusion in previous years’ provisions. 


Liabilities are recorded in the amounts ultimately 
payable and liabilities for the superannuation 
accounts, with the exception of indexing, and the 
Government Annuities Account, are valued on an 


actuarial basis. 
Translation of foreign currency transactions 


Foreign currency transactions are translated and 
recorded in Canadian currency equivalents at the 
exchange rates prevailing at the transaction dates. 


On a monthly basis, only Receiver General current cash 
accounts are revalued at the month-end rate of 
exchange. All other assets and liabilities are 
revalued at year-end only. Net gains are credited to 
revenue while net losses are charged to expenditure. 


ACCOUNTS AND INTERNAL 


TRANSACTIONS 


For reporting purposes and in 


accordance with the 


Government’s stated accounting policies, the revenues and 


expenditures of 


certain non-budgetary accounts are 


reclassified as budgetary in the Summary and Detailed 
Statements of Transactions. Also for reporting purposes, 
the revenues internal to the Government are netted against 
the appropriate budgetary expenditures. The effect of 
these reclassifications on the deficit is presented in 
the following table: 


CONVENTIONS COMPTABLES IMPORTANTES (fin) 


h) 


i) 


Evaluation de l’actif et du passif 


L’actif est enregistré au coiit et fait l’objet d’une 
évaluation annuelle afin de refléter les diminutions de 
la valeur enregistrée 4 1a valeur estimative de 
réalisation. Dans le cas de  préts aux états 
souverains, la valeur’ enregistrée est la valeur 
estimative de réalisation 4 moins qu’un état souverain 
refuse de facgon officielle d’honorer ses dettes. De 
plus, la provision pour évaluation refléte les 
réductions de la valeur au livre des préts (et 
souscriptions aux  organismes internationaux qui 
effectuent des préts similaires) ayant des clauses 
concessionnaires importantes. 


Les radiations d’actif de  1’exercice courant, 
lorsqu’autorisées par le Parlement, sont portées aux 
comptes appropriés et aux crédits des ministéres 
concernés. Les ajustements au compte de la provision 
pour é€valuation réflétent ces radiations en autant 
qu’elles soient incluses dans la _ provision des 
exercices précédents. 


Le passif est inscrit au montant a payer et les 
éléments de passif concernant les comptes de pension de 
retraite, sauf pour 1’indexation, ainsi que le Compte 
des rentes sur 1’Etat, sont évalués sur une _ base 
actuarielle. 


Conversion des opérations de change 


Les opérations de change sont’ converties et 
comptabilisées en monnaie canadienne aux taux de change 
en vigueur aux dates des opérations. 


Sur une base mensuelle, seuls les comptes de caisse 
courants du Receveur général sont réévalués 4 la fin du 
mois, au taux de change en vigueur 4 cette date. Les 
autres éléments d’actif et de passif sont réévalués 4 
la fin de 1’exercice seulement. Les gains nets. sont 
crédités aux recettes tandis que les pertes nettes sont 
imputées aux dépenses. 


2. RECLASSIFICATIONS DE COMPTES NON BUDGETAIRES ET OPERATIONS 
INTERNES 


Pour fins de présentations, et conformément aux conventions 
comptables du gouvernement les recettes et dépenses de certains 
comptes non budgétaires sont reclassifiées comme budgétaires 
aux états sommaire et détaillé des opérations. Egalement pour 
fins de présentation, les recettes internes du gouvernement 
sont déduites des dépenses budgétaires appropriées. L’effet de 
ces reclassifications sur le déficit est présenté dans les 
tableau suivant: 


Path 
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NOTES TO THE STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS OF THE GOVERNMENT 
OF CANADA - Concluded 


RECLASSIFICATION OF NON-BUDGETARY ACCOUNTS AND INTERNAL 
TRANSACTIONS (concluded) 


Effect of Reclassifications on the Monthly and 
Year to Date Deficit 


(in millions of dollars) 


MONTH OF SEPTEMBER YEAR TO DATE 
1987 1986 1987-1988 1986-1987 
Deficit excluding 
reclasSicationsS..coccccceerensecaly I49 25003 L2,o92 14,199 
Effect on revenues: 
Reclassification to budgetary of: 
Unemployment Insurance Account., 851 698 4,866 4,376 
Western Grain Stabilization 
IAGCOURE ois 4/6 410 oce aeielele inlsterererelsinianiece By 3 16 13 
Agricultural Commodities 
Stabilization Accounts....,.+++ 2 22 
Crop Reinsurance Funds...... eaee * * 2 2 
WOEDEST sraiatareyacensieiereyaig a) eere/sivve a /elsrs /evare * * 1 
Internal revenueS....+cccrecereees - 6 - 12 - 20 - Al 
Net increase in revenues.......... 852 689 4,886 4,351 
Effect on expenditures: 
Reclassification to budgetary of: 
Unemployment Insurance Account.. 552 430 3,848 Snes 
Western Grain Stabilization 
ACCOUN Gc aralstn ertiiaial siielesvis: sie Acar ORR - 20 - 1 696 558 
Agricultural Commodities 
Stabilization Accounts........ = S| - 14 ASO 
Crop Reinsurance Funds.......... * 5 1 117 
EHS a cieyererewiaierene/slaievere SAO TS * * x * 
Internal expenditures....... oavecsveve - 6 - 12 - 20 Seal 
Net increase in expenditures...... 523 417 4,511 4,356 
Deficit after reclassifications...1,420 2,281 12,017 14,204 


* Less than $500,000. 


3. OTHER NON-TAX REVENUE 


Year-to-date figure for other non-tax revenue includes 
$424 million of proceeds from the sale of Teleglobe Canada. 


NOTES SE RAPPORTANT AUX OPERATIONS FINANCIERE DU GOUVERNEMENT 


DU_CANADA — Fin 


RECLASSIFICATIONS DE COMPTES NON BUDGETAIRE ET OPERATIONS 


INTERNES (fin) 


Effet des reclassifications sur le dé 
mensuel et a ce jour 


ficit 


Déficit avant 
TEC lASST A CAEL ONS 'e «er eie//o\ visi«) aiallelioie else «fe 


Effet sur les recettes: 
Reclassification budgétaire du: 
Compte d’assurance chémage......+.. 
Compte de stabilisation concernant 
le grain de 1]’OQuest......eeeeeeeee 
Comptes de stabilisation concernant 
des produits agricoleS.....csssseee 
Fonds de réassurance-récolte......+ 
:\0 8 oo A 
Recettes Intern€S.....ceesssessecenee 


Augmentation nette des recettes..... . 


Effet sur les dépenses: 
Reclassification a budgétaire du: 
Compte d’assurance-chémage.......+. 
Compte de stabilisation concernant 
le grains de ]’Ouest......... nusrerege 
Comptes de stabilisation concernant 
des produits agricoles........ aes 
Fonds de réassurance-récolte....... 
AULGIGS alte elets Relael ofeltel ete slate ialielietieer eta i ca)isiin (eh) 
Dépenses’ TNCEYNES cease sie oa) © e/e\e'e 06) si 


Augmentation nette des depenses...... “ 


Déficit apres reclassifications...... 


* Moins de $500,000. 


3. AUTRES RECETTES NON FISCALES 


A ce jour, les autres recettes non 


(en millions de dollars) 


MOIS DE SEPTEMBRE A CE JOUR 
1987 1986 1987-1988 1986-19; 
1,749 3005 12,392 14,199 
851 698 4,866 4,376 
5 3 16 13 
a 3 22 ‘ 
x * 2 2 
* x x 1 
- 6 - 12 - 20 a 
852 689 4, 886 4,351 
552 430 3,848 3,722 
- 20 - 1 696 558 
- 3 a - 14 Bio 
x * i 117 
* " x x 
- 6 - 12 - 20 - Al 
523 eae Aol aes 
1,420 _ Panag Ny 12,017 14,204 


fiscales comprennent des revenus 


de $424 millions provenant de la vente de Teléglobe Canada. 


SUPPLEMENTARY INFORMATION TO THE STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS 
OF THE GOVERNMENT OF CANADA 


AS AT JUNE 30, 1987 
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Note: The information presented in the following six pages is not 
recorded in the accounts of Canada but is provided by 
respondents on a quarterly basis. 


RENSEIGNEMENTS SUPPLEMENTAIRES SE RAPPORTANT AUX fETATS DES OPERATIONS 
FINANCIERES DU GOUVERNEMENT DU CANADA 
AU_ 30 JUIN 1987 
Note: Les renseignements présentés dans les six pages qui suivent ne sont pas 


enregistrés dans les comptes du Canada, mais sont fournis par les 
répondants trimestriellement. 
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SUPPLEMENTARY INFORMATION TO THE STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS 
OF THE GOVERNMENT OF CANADA 


RENSEIGNEMENTS 


SUPPLEMENTAIRES SE RAPPORTANT AUX ETATS DES OPERATIONS 


FINANCIERES DU GOUVERNEMENT DU CANADA 


I. CONTINGENT LIABILITIES 


A contingent liability is a potential liability which may become an 
actual liability should certain events occur. The details of the 
contingent liabilities of the Government are provided in the 
following statement and consist of explicit guarantees by the 
Government and potential losses arising from pending and threatened 
litigation relating to claims and assessments in respect of breach 
of contract, damages to persons and property and like items. 


In certain cases, Parliament has established a limit on the 
aggregate amount of certain types of obligations of organizations 
that may be outstanding. The authorized limit in the first column 
of the following statement refers to that limit for obligations 
disclosed as contingent liabilities of the Government. 


STATEMENT OF CONTINGENT LIABILITIES 
AS AT JUNE 30, 1987 


I. 


PASSIF EVENTUEL 


Un élément de passif éventuel signifie un élément de passif possible 
qui peut se transformer en un élément de passif réel advenant certains 
événements. Le détail du passif éventuel du gouvernement est fourni 
dans l'état suivant et comprend les garanties formelles par le gouver- 
nement et les pertes possibles résultant de causes en instance ou 
imminentes relatives Aa des demandes d'indemnités et d'évaluations a 
l'égard de l'inexécution de contrats, de dommages causés A des personnes 
et Aa un bien et d'éléments connexes. 


Dans certains cas, le Parlement a établi une limite concernant le 
montant global que peuvent atteindre certains engagements en cours par des 
organismes. La limite autorisée pour la premiére colonne de 1'état 
suivant fait référence 4 la limite @tablie pour les engagements reconnus 
comme éléments de passif éventuel du gouvernement. 


ETAT DU PASSIF EVENTUEL 
AU 30 JUIN 1987 


(in millions of dollars - en millions de dollars) 


Percentage 
of net claims 


Authorized to outstanding 
limit guarantees 
(where Contingent (where 

applicable) liability applicable) (1) 


Rapport entre 
les indemnités 
nettes et les 
garanties en 
vigueur 


Limite autori- 
sée Passif 


(s'il y a lieu) éventuel (s'il y a lieu) (1) 
% 
EXPLICIT GUARANTEES BY THE GOVERNMENT OF — GARANTIES FORMELLES PAR LE GOUVERNEMENT POUR — 
Borrowings by other than Crown Emprunts effectués par des entités autres 
corporations — que des sociétés de la Couronne — 
From agents — De sociétés mandataires — 
Loans to Indians by the Canada Préts consentis aux Indiens par la 
Mortgage and Housing Corporation Société canadienne d'hypothéques et de 
and the Farm Credit Corporation, logement et la Société du crédit agricole, 
for ON-reServe HOuSingecsccsccreccccesccece pour habitations sur les réServeSeereseceees 350 75 (2) 3.0 
Loans to Nanisivik Mines Ltd by the Canada Préts consentis a Nanisivik Mines Limitée 
Mortgage and Housing Corporation, for the par la Société canadienne d'hypothéques et 
development of a town at Strathcona Sound, de logement, pour 1'aménagement d'une ville 
Be taiaiinaaticallatydlaterarsiarateietatevatstaiera/s/sinyererate sletets ayes (= a Strathcona Sound, Tle de Baffin........... 5 1 
355 76 
From other than agents (3) - De sociétés non mandataires (3) - 
Guarantee programs of the Government —- Programmes de garantie du gouvernement - 
Canada Student Loans Act ecsccescecsesccvece Loi canadienne sur les préts aux étudiants.. 4,346 Zaih 4.3 
Small Businesses Loans ACtecesceseesceseces Loi sur les préts aux petites entreprises... 761 (4) 540 5.8 


Farm Improvement Loans 

ACt ccesccccccccccasnccccsaccccesscescecese 
Advanced Payments for Crops ACtesesecesseee 
Enterprise development program, 

Canadian Industrial 

Renewal Board and 

Atlantic enterprise programeceseceeeeeesae 
Fisheries Improvement Loans 

ACt cece ssccccccccaesccccasnscccscesccnsees 
Regional Development Incentives 


ACtccccvcvcncccrccesescsccssccccessccccces 


Loi sur les préts destinés aux améliorations 
B¥s5 os Kooy SAG Aino Tey ODOT EO OODADDGOCONDODOG 
Loi sur le paiement anticipé des récoltes... 400 69 el 
Programme d'expansion des entreprises, 
1'Office canadien pour un renouveau 
industriel et Programme d'entreprise 
ALL ANEL QUE. sie'sns wlersn els cvaiens apn wacieecieue sie 
Loi sur les préts aidant aux opérations 
GENTPECHIC se einia\aleinrais(aialolalsialalalecate.s/efatatel ate) telavereretars 


Loi sur les subventions au développement 


Financial obligations incurred by air 
carriers regarding purchase of The de 
Havilland Aircraft of Canada, Limited 


DHG=7) and DHC—8) airerafts <0. scesecca sce ns 


Loans to Indians by approved lenders 


for on-reserve houSing....ccccccccccccccce 


Loans to foreign borrowers for goods 
or services purchased from Canadian 


CEPOTECLES ccccccemncccccsscescsccercscesase 
Indian economic development .ccecesecececees 
Loans to promote the commercial activities 

Of ESkKimMOS .cccecceccccccenccccccccncccsccs 


GOP ONE Limervjaleiajatelalajevalainie/a\etelaterslciatalaiats atgelaieraiers 
Dettes encourues par des transporteurs 
aériens concernant l'achat des aéronefs 
DHC-7 et DHC-8 de The de Havilland 

Adirerakt of (Canada; Didimitedicsmtaalejecas sleleleraiera 
Préts consentis aux Indiens par des préteurs 
agréés pour habitations sur les réserves... 
Préts consentis 4 des emprunteurs étrangers 
pour des biens ou services achetés 
dvexportateurs: Canad ensjeicc/secisiciaicicisineise «se 
Développement économique des Indiens........ 
Préts pour encourager les activités 
commerciales des Esquimaux...ccccccceccscce 


i 3S ay ©) 19.1 
26 (4) 10 18.6 
6 5 20.5 
733 (6) 275 (6) isi 
@) 225 (2) 4 

6 (8) 6 
7 a} 2), 25.0 

5 yh ED) 
7,757 3,419 
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SUPPLEMENTARY INFORMATION TO THE STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS RENSEIGNEMENTS SUPPLEMENTAIRES SE RAPPORTANT AUX ETATS DES OPERATIONS 


OF THE GOVERNMENT OF CANADA - Continued FINANCIERES DU GOUVERNEMENT DU CANADA — Suite 
STATEMENT OF CONTINGENT LIABILITIES (continued) ETAT DU PASSIF EVENTUEL (suite) 


(in millions of dollars - en millions de dollars) 


Percentage 
of net claims 
Authorized to outstanding 
limit guarantees 
| (where Contingent (where 
applicable) liability applicable) (1) 


Rapport entre 
les indemnités 
nettes et les 


| Limite autori- garanties en 
sée Passif vigueur 
(s'il y a lieu) éventuel (s'il y a lieu) (1) 
ve 
| Other explicit loan guarantees - Autres garanties formelles de préts - 
Loans to construct coal handling and Préts pour la construction d'installations de 
terminal facilities by Ridley manutention du charbon et de terminus par 
Terminals InC.-cecececencccccsccccccccccene Ridley Terminals Incececerccccecccccccccccccce 230 207 
Loans to Marine Industries Limited for Préts a Marine Industries Limited pour 
acquisition Of aSSetS.rcecccccccccccccccces l'acquisition de bienSeccccccsccsccccccccceses 40 40 
Loan to Versitile Pacific Shipyards Inc for Prét a Versitile Pacific Shipyards Inc pour 
COMPANY OPETAtiONSeccccccccccccccvccccsccce l'exploitation de la Société. ceccccecccccceee is) 13 
Loans to Curragh Resources Corporation Préts a Curragh Resources Corporation 
for company OperationSeeeccceeseeecccececes pour l'exploitation de la Soci@té...eeeeseeeee 12 12 
Loans for the restructuring of Maislin Préts pour la réorganisation de Maislin 
Industries Ltdeccccccccccccccccsececccecces Industries Ltdecccccccccccccccccccsccccccccccs 11 (6) 11 (6) (10) 
Loans to the Ottawa Civil Service Préts 4 l'Association récréative de la 
Recreation ASSOCLatLONsseececsseeeeeccceces Fonction publique d'Ottawa..seeceesecececececs 2 a 
Loans for the financing of Cheticamp Préts pour le financement de Cheticamp 
Fishermen's Co-operative Society Ltd....... Fishermen's Co-operative Society Ltde--eeeseeee ‘ z 
308 2838 
Insurance programs of the Government - Programmes d'assurance du gouvernement —- 
Insurance against accidents Assurance en prévision des accidents 
at nuclear installations aux installations nucléaires en 
under the Nuclear Liability vertu de la Loi sur la responsa- 
Act C11) ccccccccccccncccccccsccsccccccssccecs bILLEE™ nucléaire (ll) cccccrecceseccesecescsces 675 641 
Accounts administered for the Comptes administrés par la Société pour 
Government by the Export Development l'expansion des exportations au nom du 
Corporation — Insurance and related gouvernement - Assurances et garanties 
JUALTANCECS oe receeecsccsecccscccvesscsscsscces CONNEKES coccecccccccccccccsccccsccccccsecceces 7,000 (12) 348 (8) 
Insurance under the Fishing Vessel Assurance aux termes du Régime d'assurance 
ATS ULAN Ce WMP Vane LoD ietes ai arete aichelslavkew srelets cleiv/erers des bateaux de péche GUS) air atetaetareletolelc site yates 12 415 
7,687 1,404 
Other explicit guarantees - Autres garanties formelles - 
Guarantees under the Prairie Grain Garanties en vertu de la Loi sur les paiements 
Advance Payments Act ecceccrcececcecvccccccece anticipés pour le grain des PrairieS...ssesoees 13 131 (14) 
Guarantees under the Agriculture Products Garanties en vertu de la Loi sur la vente 
Co-operative Marketing Acteccecccccececcecece coopérative des produits agricoles....seeeeees 78 78 
Guarantee against damage or Garantie en prévision de dommages ou de 
loss that may be occasioned pertes qui peuvent @tre occasionnés par la‘ 
by a leased aircraft .cccssccescesscescccccees location d'un avidMesceccceccccccccccccscccces (5) 1 
_210 210 
Total explicit guarantees. cccccccscccvcccccccs Total des garanties formelles...e.ceceesccsecece 16,317 yee 
PENDING AND THREATENED LITIGATION........++++++++ CAUSES EN INSTANCE ET IMMINENTES......+sseeeeeees 2,724 (6) (16) 


MOtal (17). sic cc cisjncicccvcccesccccccsscccccccecess Total (17 )isesniecccccccccccinecccecieccscccccccisicce 8,116 
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SUPPLEMENTARY INFORMATION TO THE STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS 
OF THE GOVERNMENT OF CANADA — Continued 


RENSEIGNEMENTS SUPPLEMENTAIRES SE RAPPORTANT AUX ETATS DES OPERATIONS 
FINANCIERES DU GOUVERNEMENT DU CANADA - Suite 


STATEMENT OF CONTINGENT LIABILITIES (concluded) 


(1) Represents the average percentage, over the most recent five years, 
of net claims to the average amount of outstanding guarantees for 
the same period computed as at June 30, 1987. In some situations 
where historical data is not readily available, departmental 
estimates have been used. 

(2) Includes committed guarantees for the following loans to be made: 
to Indians for on-reserve housing $26,407,071 - for Indian economic 
development $415,079. As at the reporting date, no loan had been 
issued for these amounts. 

(3) Letters of comfort have been issued by the Minister of Finance to 
the Bank of Canada with respect to funds advanced or guarantees 
provided by the Bank of Canada to the Bank for International 
Settlements (BIS). The letters pertain to BIS standby credit 
facilities in favour of the International Monetary Fund (IMF). The 
Government's potential liability and actual exposure on behalf of 
the IMF at June 30, 1987, amounted to 120.6 million Special Drawing 
Rights ($154,100,000 us). 

(4) The Act places limits on the maximum amount of guarantee for loans 
made by eligible lenders over different loan periods. The maximum 
amount of guarantee per lender is expressed in the Act as a 
percentage of aggregate loans made to qualified borrowers and 
varies depending upon the dollar value range of aggregate loans 
made by the lender. The authorized limits for given loan periods 
are included in the figure reported until all qualified loans made 
by all eligible lenders in the given periods are no longer out- 
standing, and are not adjusted for loan repayments nor payments 
made by the Government for guaranteed amounts in which default has 
occured. 

(5) Includes $1,165,765 attributable to the Canadian Industrial Renewal 
Board and $5,824,030 to the Atlantic enterprise program. 

(6) Amount denominated wholly or partially in a foreign currency and 
translated at the closing rate of exchange as at date of statement. 

(7) Authorized limit for loan guarantees, for on-reserve housing, 
totals $350,000,000 (shown above) for loans made by the Canada 
Mortgage and Housing Corporation, the Farm Credit Corporation and 
other approved lenders. 

(8) The Export Development Act (EDA) authorizes the Export Development 
Corporation (EDC) to make various loans and commitments to foreign 
borrowers on behalf of the Government of Canada to maximum limit of 
$6 billion net of repayments. Included within this limit are 
outstanding loans made by other lenders who have recourse against 
EDC in the event of default by the borrower. Accordingly, the 
authorized limit for lenders with recourse in loans receivable will 
equate to the actual amount of contingent liability reported in 
accordance with the requirements of the EDA. 


(9) Includes committed guarantees for loans not yet issued by the 
lender in the amount of $12,000 as at June 30, 1987. 

(10) Maislin Industries Ltd was placed in receivership on July 11, 1983 
and was declared bankrupt on October 19, 1983. To date, the 
Government has made interim payments totalling $18,500,000 US to 
creditors under a guarantee in the amount of $27,000,000 US. It is 
anticipated that the Government will be called upon to make a final 
payment of $7,000,000 US to settle remaining obligations to 
creditors when certain issues are settled in US Bankruptcy Court. 


(11) There have been no claims under the Nuclear Liability Act since its 
inception in 1970. The Act covers 15 Canadian nuclear installa- 
tions, 9 of which are active, as at June 30, 1987. 

(12) The Export Development Act specifies that EDC may enter into 
contracts of insurance, re-insurance, related guarantees and other 
agreements up to a maximum of $7 billion, the authorized limit. 


(13) The Fishing Vessel Insurance Plan is administered by the Government 
to assist fishermen to meet abnormal capital losses. A specified 
purpose account is credited with all amounts received by way of 
premiums, recoveries and with advances to the fund by _ the 
Government, such advances not to exceed $150,000 at any time. The 
fund is debited with refunds of premiums and payments in settlement 
of third party vessel collision damage claims against fishermen, 
where the collision involves a vessel insured under the Plan. As 
at June 30, 1987, the insured value of vessels under the Plan 
amounted to $415,000,000; the balance of the fund was $12,338,575 
and outstanding claims against the fund totalled $878,000. 


(14) Less than 0.1%. 

(15) The Defence Production Act enables the Minister of the Department 
of Supply and Services Canada to purchase or otherwise acquire 
defence supplies to the extent of $100 million in excess of 
receipts credited to the Defence Production Revolving Fund unless 
otherwise authorized by Parliament. Accordingly, the authorized 
limit of this item will equate to the actual amount of contingent 
liability reported in accordance with total commitments authorized 
under the Defence Production Act up to the total approved limit. 


(16) Includes $1.7 billion related to native statutory and treaty 
obligations. This amount represents plaintiffs' claims in 46 
litigation cases. There are another 96 cases and settlements of 
Native Land claims currently under negotiation, for which amounts 
are not stated in the claims, and for which it is not possible to 
determine the amounts that may be ultimately payable. 


(17) Contingent gains. A contingent gain is a potential gain or 
possible recovery that may become an actuality when one or more 
future events occur or fail to occur. Two departments reported 
contingent gains as at June 30, 1987 but an estimate of the amounts 
involved could not be determined. 


* Less than $500,000. 


ETAT DU PASSIF EVENTUEL (fin) 


(1) Représente le rapport, au cours des cinq derniers exercices, entre la 


moyenne des indemnités nettes et la moyenne des garanties en cours pour 
la méme période calculé au 30 juin 1987. Dans les cas ot les données 
d'origine ne sont pas disponibles, les prévisions ministérielles ont été 
utilisées. 


(2) Comprend des engagements de garanties concernant les préts a effectuer: 


aux Indiens pour habitations sur les réserves, $26,407,071 - pour le 
développement économique des Indiens, $415,079. Aucun prét n'avait été 


consenti en raison de ces montants a la date de comptabilisation. 


(3) Le ministre des Finances a émis des lettres d'accord présumé 4 la Banque 


du Canada en ce qui concerne des fonds avancés ou des garanties de préts 
effectués par la Banque du Canada envers la Banque des réglements inter- 
nationaux (BRI). Les lettres se rapportent a une facilité de crédit de 
soutien, @établie par la BRI en faveur du Fonds monétaire international 
(FMI). Le passif @éventuel et le risque réel du gouvernement pour le 


compte du FMI, au 30 juin 1987 s'élevait a 120.6 millions de Droits de 
tirage spéciaux ($154,100,000 E-U). 


(4) La Loi limite la somme maximum de la garantie pour préts effectués par 


des préteurs admissibles sur différentes périodes de préts. La somme 
maximum de la garantie accordée 4 chaque préteur est énoncée, d'aprés la 
Loi, comme étant un pourcentage du total des préts consentis aux emprun- 
teurs autorisés, et varie selon la valeur totale des préts effectués par 
le préteur. Les limites autorisées pour des périodes de préts données 
sont comprises dans le chiffre divulgué jusqu'a ce que tous les préts 
approuvés et consentis par les préteurs admissibles dans la période 
donnée, soient réglés. Ces limites ne sont pas redressées par les 
remboursements de préts ni par les paiements effectuées par le gouverne- 
ment pour les montants garantis en souffrance. 


(5) Comprend $1,165,765 imputable a 1'Office canadien pour un _ renouveau 


industriel et de $5,824,030 au Programme d'entreprise atlantique. 


(6) Montant libellé entiérement ou partiellement en devises étrangéres et 


converti au cours du change en vigueur a la date de comptabilisation. 


(7) La limite autorisée sur les préts garantis, pour habitations sur les 


réserves, s'éléve 4 $350,000,000 (voir ci-haut) pour les préts effectués 
par la Société canadienne d'hypothéques et de logement, la Société du 
crédit agricole et par d'autres préteurs agréés. 


(8) La Loi sur 1l'expansion des exportations (LEE) autorise la Société pour 


l'expansion des exportations (SEE) a effectuer divers préts et engage- 
ments a des emprunteurs étrangers au nom du gouvernement du Canada 
jusqu'a une limite maximale de $6 milliards, aprés déduction des rembour- 
sements. Cette limite comprend les préts en circulation effectués par 
d'autres préteurs lesquels bénéficient d'un recours auprés de la SEE 
advenant un défaut par l'emprunteur. Par conséquent, la limite authori- 
sée pour les préteurs ayant recours aux préts A recevoir équivaudra au 
montant réel du passif éventuel rapporté conformément aux exigences de la 
LEE. 


(9) Comprend les engagements de garantis concernant les préts qui ne sont pas 


encore émis par le préteur s'élevant 4 $12,000 au 30 juin 1987. 


(10) Maislin Industries Ltd a été placée sous séquestre le 1l juillet 1983 et 


a déclarée en faillite le 19 octobre 1983. A la date de comptabilisa- 
tion, le gouvernement a effectué des versements provisoires totalisant 
$18,500,000 E-U aux créanciers en vertu d'une garantie au montant de 
$27,000,000 E-U. On anticipe que le gouvernement devra effectuer un 
paiement final de $7,000,000 E-U pour régler les obligations restantes 
aux créanciers lors du réglement de certaines émissions au tribunal des 
faillites des Etats-Unis. 


(11) Il n'y a eu aucune réclamation en vertu de la Loi sur la responsabilité 


nucléaire depuis sa mise en vigueur en 1970. La Loi couvre 15 installa- 
tions nucléaires canadiennes, dont 9 sont actives, au 30 juin 1987. 


(12) La Loi sur l'expansion des exportations précise que la SEE peut conclure 


des contrats d'assurance, de réassurance, de garanties connexes et 
d'autres accords jusqu'a un maximum de $7 milliards, ce qui représente la 
limite autorisée. 


(13) Le Régime d'assurance des bateaux de péche est administré par le gouver- 


nement afin d'aider les pécheurs 4 faire face a des pertes en capital 
anormales. Un compte 4 fins déterminées est crédité de toutes les sommes 
encaissées a titre de primes et de recouvrements, ainsi que des avances 
au fonds par le gouvernement, de telles avances ne devant pas dépasser en 
tout temps $150,000. Le fonds est débité de remboursements de primes et 
du réglement des réclamations de dommages-intéréts envers des tiers pour 
collision, lorsque la collision met en cause un bateau assuré aux termes 
du Régime. Au 30 juin 1987, la valeur assurée des bateaux aux termes du 
Régime se chiffrait &@ $415,000,000; le solde du fonds était de 
$12,338,575 et les réclamations non réglées au titre du fonds se sont 
élevées 4 $878,000. 


(14) Moins de 0.1%. 
(15) La Loi sur la production de défense permet au ministre d'Approvisionne- 


ments et Services Canada d'acheter ou autrement acquérir des approvision- 
nements de défense jusqu'a concurrence de $100 millions en surplus des 
rentrées portées au crédit du Fonds renouvelable de la production de la 
défense, A moins qu'il ne soit autrement autorisé par le Parlement. Par 
conséquent, la limite autorisée de cet @lément équivaudra au montant 
réel du passif éventuel rapporté conformément au total des engagements 
authorisés en vertu de la Loi sur la production de défense jusqu'a la 
limite totale approuvée. 


(16) Comprend $1.7 milliards se rapportant a la gestion des engagements statu- 


taires et des traités envers les autochtones. Ce montant représente les 
revendications des plaignants dans 46 causes en litige. Il y a 96 autres 
causes et réglements de revendications concernant les terrains pour les 
autochtones qui sont présentement sujets a négociation, et pour lesquels 
des montants ne sont pas énoncés dans les revendications; il est impossi- 
ble de déterminer les montants qui peuvent finalement étre a payer. 


(17) Gains éventuels. Un gain éventuel est un gain potentiel ou un recouvre- 


ment possible pouvant se matérialiser advenant un ou plusieurs événements 
futurs. Deux ministéres ont déclaré des gains éventuels au 30 juin 1987 
mais aucun montant estimable n'a pu @6tre déterminé. 


* Moins de $500,000. 


SUPPLEMENTARY INFORMATION TO THE STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS 
OF THE GOVERNMENT OF CANADA - Continued 


II. SUMMARY COMBINED STATEMENTS OF CROWN CORPORATIONS FINANCIAL 
POSITION AND OPERATIONS FOR THE THREE MONTH PERIOD ENDING JUNE 30, 
1987 


This table presents the major balance sheet and income statements 
items for Crown corporations named in Section 96 or schedule C of 
the Financial Administration Act (FAA). 


This summary of financial transactions and results of operations of 
Crown corporations is based on their accounting policies. Most 
Crown corporations follow the generally accepted accounting 
principles used by private sector companies, as outlined in the 
Handbook of the Canadian Institute of Chartered Accountants. 


Financial assets include cash, receivables and loans and invest- 
ments. Physical assets and other deferred charges represent the 
unexpended portion of non-financial assets such as _ buildings, 
machinery and equipment in use or under construction, inventories 
and other items of expenditure which will be expensed as these 
assets are used. Financial assets and liabilities in respect of 
the Government represent the unpaid balances arising from financing 
transactions and normal operations. Borrowings from outside 
parties represent amounts repayable to institutional and other 
investors. Other liabilities are amounts due in respect of 
purchases, employee termination and pension benefits, accrued 
interest on borrowings, long-term capital leases and sundry 
accounts payable. Net assets/liabilities represents the 
Government's equity in all Crown corporations as reported by the 
corporations. 


Crown corporations are categorized as being either agents or non- 
agents of the Crown. Agency status is normally expressly stated in 
the incorporating legislation or confered under the provisions of 
the Government Companies Operation Act. In accordance with Section 
45 of the FAA, the payment of all money borrowed by agent Crown 
corporations and interest thereon is a charge on and payable out of 
the Consolidated Revenue Fund (CRF). Such borrowings therefore, 
constitute obligations of the Government and are recorded as such 
in the summary financial statements of Canada net of borrowings 
expected to be repaid directly by these corporations. The gross 
amount of such borrowings is included under "Liabilities, Outside 
parties". 


Revenues include financial assistance received or receivable from 
the Government in respect of the current period of operation. 
Other net changes in equity includes dividends declared, transfers 
of profits to the Government and non-current financial assistance 
provided by the Government. 


RENSEIGNEMENTS 
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FINANCIERES DU GOUVERNEMENT DU CANADA - Suite 


Il. 


RESUME DES E£TATS COMBINES DE LA SITUATION ET DES OPERATIONS FINANCIBRES 
DES SOCIETES DE LA COURONNE POUR LA PERIODE DE TROIS MOIS SE TERMINANT LE 
30 JUIN 1987 


Ce tableau résume les principaux éléments des bilans et états d'exploita- 
tions des sociétés énumérées a l'article 96 ou A l'annexe C de la Loi sur 
l'administration financiére (LAF). 


Ce résumé des opérations financiéres et résultats d'opérations des socié- 
tés de la Couronne est fondé sur les conventions comptables de celle-ci. 
La majorité des sociétés de la Couronne suivent les principes comptables 
généralement reconnus que l'on retrouve dans les entreprises du secteur 
privé et publiés dans le Manuel de l'Institut canadien des comptables 
agréés. 

L'actif financier comprend l'encaisse et les sommes a recevoir, les préts 
et les dotations en capital. L'actif immobilisé et les frais reportés 
représentent la fraction non dépensée des actifs non financiers tel 
qu'immeubles, machinerie et équipement en usage ou en construction, 
inventaire et autres éléments de dépense qui seront portés A la dépense 
lorsque consommés. L'actif financier et le passif auprés du gouvernement 
représentent les montants impayés provenant d'opérations de financement 
et d'opérations normales. Les emprunts auprés de tiers représentent les 
montants a rembourser a4 des institutions et autres investisseurs. Les 
autres passifs représentent des créances relativement aux achats, les 
indemnités de cessation d'emploi et les bénéfices de pensions, les 
intéréts courus sur emprunts, contrats de location-acquisition a long- 
terme et autres créditeurs. L'actif/passif net représente l'avoir du 
gouvernement dans chaque société de la Couronne tel que rapporté par les 
sociétés. 


Les sociétés de la Couronne sont classées soit mandataires ou non manda- 
taires de la Couronne. Le statut de mandataire de la Couronne peut-étre 
explicitement énoncé dans les lois constitutionnelles ou conféré selon 
les dispositions de la Loi sur le fonctionnement des compagnies d'état. 
Conformément A l'article 45 de la LAF, le paiement de toute somme 
d'argent empruntée par les sociétés mandataires de la Couronne, de méme 
que de l'intérét y afférent, doivent @étre imputés sur le Fonds du revenu 
consolidé (FRC) et versés A méme ce Fonds. Par conséquent, de tels 
emprunts représentent des dettes du gouvernement et sont inscrits comme 
telles dans les états financiers sommaires du Canada aprés déduction des 
emprunts a 6tre probablement remboursés directement par ces sociétés. Le 
montant brut de ces emprunts est inclus sous "Passif auprés de tiers". 


Les revenus comprennent l'aide financiére recue ou Aa recevoir du 
gouvernement relativement aux opérations de l'exercice en cours. Les 
autres changements nets dans l'avoir comprennent les dividendes déclarés, 
les virements de bénéfices au gouvernement et l'aide financiére 4 
long-terme accordés par le gouvernement. 
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OPERATIONS RENSEIGNEMENTS SUPPLEMENTAIRES SE RAPPORTANT AUX £ETATS DES OPERATIONS 
FINANCIERES DU GOUVERNEMENT DU CANADA - Suite 


SUMMARY COMBINED STATEMENTS CROWN CORPORATIONS 


(Concluded) 


ASSETS AND LIABILITIES 
as at June 30, 1987 


ASSETS 
Financial 
Outside 


assets: 


PATtiCS cece ecercccrcceseccccsescccscece 


GOVEINMENLE seecccccscccccscccccccccssssssceseccs 


Total... 


ee 


Physical assets and deferred charges.....s.seeee0e 


Motall vase CS caus eis = uleleless/e]s/u'a/e'0\6\ sie e/slelelels/eielein/einisia'sielele 


LIABILITIES 
Outside 


parties — 


Borrowings — ageNbtececscececsccacnnsccsccscce 


= MON-AGENE ececccccccccccccccccese 


Bank of Canada notes in circulation 
and amounts owing to depositorS..eceeeeeeees 


Other 


Liabilities .cseccccccscccccccsecevccese 


GOVErMMENL eccecesecccsccccccccseccsccccsccccses 


Total liabi 


LItLeS ccc ccccccresccescccseccssesccces 


NET ASSETS/LIABILITIES (—)scccccccecccccccccccveccs 


Contingent Liabilities. ..secscccecccscccsscccccccece 


REVENUES, EXPENSES AND CHANGES 
IN NET ASSETS/LIABILITIES 

for the three month period ended 
June 30, 1987 


Revenues — 
Outside 


PALtLes ccc cceancccccccccssscscccseses 


Government — 
Financial assistance scccccccccccscssccccccccs 


Other 


Total LTEVENUES cc ceccccececscsccccccccevcvcecscccncs 


Expenses — 
Outside partieS.ccccccccccccccccccsccccccscccce 
Government ...ssseee- Chee see cee nccescccccescccce 


Total ExXpenSeS evecccccccccnscecccccsccessescesccese 


NEE MCOMey hOsSit(—))slalclejaletalsre cleratetcieiala nicroietetareiaters eiare an 


Other net changes in equity..-cccccesccccccecscccee 


Change in net assets/liabilities (-) 
£Or Che Year OF PSLLOM cicjenie's\nie ajsisinicicicleisivivisiaseaacic 


Net assets/ 
April lst 


Net assets/ 
June 30, 


liabilities (-) 


gf LOCH ais cicie maa cle nina ae alm ones bieis eu ae ae aie 


liabilities (-) 


B98 Thaw wia'win)s/a\eleis «|e elele|e-4)6\8/e\e\s\e/e\ele.c = a\sisisisia/e 


RESUME DES ETATS COMBINES DES SOCIETES 
DE LA COURONNE (fin) 


(in millions of dollars) 


(en millions de dollars) 


ACTIF ET PASSIF 
au 30 juin 1987 


ACTIF 
Actif financier: 
Auprés de tierS.scecececcccccccececccesecccseces 33,318 
Auprés du gouvernement .eseesesccceececccccseces 22,107 
Ao trallshstelerererainia atas oalalslelalslaleeieivis)sis cisiaie(etatalaleletstelatalstars(s 55,425 
Actif immobilisé et frais repOrtéS.ccceesseseceess “Asyee ile) 
Motal, dard actilifs ac sis/n/a's)ele\bio.e\nla\e's\alsicieee\clels\saicleleie.e sie 80,544 
PASSIF 
Auprés de tiers — 
Emprunts — mandatairesssssecceseevecevccseees 15,316 
— MON Mandatairecececcoecerescsseces 4,304 
Banque du Canada, effets en circulation 
et montants dis aux dé@posantS.eseseeeeeeeees 20,605 
Autres éléments de passifsssscsccesscceeeeees 9,489 
Auprés du ZOuvVerNneMeNt eoceeeeececccccccccescccs 18,684 
Total du pasSif cecceccresececcscvcccscnscccsscsnces 68,398 
ACTIE/PASSIF NET (=—)iscccesasevecencesiceevecseces ess 12,146 
PasSif Eventuel..scecccccasccccescccescccccsseveces 465 


REVENUS, DEPENSES ET CHANGEMENTS DE 
L'ACTIF/PASSIF NET 


pour la période de trois mois se terminant le 
30 juin 1987 


Revenus — 
AUPLES. de CLETSscccccccccccccsacnccccacceccense By SVX) 
Auprés du gouvernement — 
Addie: FAN AN CLENE inc /0\c1e <ic\cloie/e\e's/s/0\6)0\6/e\eloleleicie.ave exe 838 
INthEs ASO OOO COMO OOOO CUOUOOOOOOODOISOGOOD0OND 1,025 
Hotal des| MEVeEnUS|.lersie sleleioiayaialeie'ejsisicvelele eis) cicialciciarsisielelels Tee? 
Dépenses — 
AUIpPMES Bde: itd ELSlatralslainiaie/elotelslepets-afatatelelovaialsialele(eietersrs 5029 
Auprés du gouvernement eoccccerccccccsseacccecce 753 
Total ides depenses cicicje'e civ/s oslcieis'ein s's\saleiee alec ie's'ele sass 6,282 
Bene fi ces/ipertect (9) amet rersysieisteletsietersislelsieteteeielciete siete 910 
Autres changements nets dans L'avoirescecccccccence = 866 


Changement de l'actif/passif net pour 1l'exercice 
OW La! pOrLOde sis s:eie:cis/siaciere.e:s ws\sjnniwiy s/a.eialsiaine ees sine 44 


Actif/passif (-) net 
LEE cay rile a ieee ete a iers mah iat recone Me TSrS Se 12,102 


Actif/passif (-) net 
SOM yl 8 Mere reteYaialnjnlats| svalatelotalelaiatatelclerataveraietatetstaiciaisiais 12,146 
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FINANCIERES DU GOUVERNEMENT DU CANADA - Fin 


III. INSURANCE PROGRAMS 


Certain agent Crown corporations operate insurance programs. In the 
event that such Corporations have insufficient funds to meet their 
obligations, the Government will provide the required financing 
through appropriations, either budgetary or non-budgetary. 


The following table summarizes information regarding such insurance 


Ill. 


PROGRAMMES D'ASSURANCE 


Certaines sociétés mandataire de la Couronne administrent des programmes 
d'assurance. Advenant que ces sociétés n'aient pas les fonds requis pour 
satisfaire a toutes les demandes d'indemnisations, le gouvernement, dans 
ces cas, fournira les montants nécessaires A méme des crédits budgétaires 
ou non budgétaires. 


Le sommaire suivant résume les renseignements concernant ces programmes 


programs: d' assurance: 
(in millions of dollars - en millions de dollars) 
5 year Amount 
average of 
Insurance Net of net fund or 
in force claims (1) claims provision (2) 
Moyenne 
des 
montants 
nets des Montant 
indemnités du 
Montants pour les 5 fonds ou 
Assurance nets des derniers de la 
en vigueur indemnités (1) exercices provision (2) 
Programs Programmes 
Canada Deposit Insurance Société d'assurance-dépéts du 
Corporation (3) - Canada (3) - 
Current “YCaT sisiss:a/0,e «4 0c;0's'e\ninie as ou W's 0\a/e (sini Exe reliCeen FCOMUPS creleiareleleiaisiaisiatelale/eieveleleleleleisis 200,277 -120 173 e238 
EP TOVA OMS VGA Trs\s:m\eie/wlale.ejaieieia/s\a s/s alejeleleia\a’s'cjevare EREGQCUCe: PLECEMERE «sics ciate e/a vivicceinleis's eciciais se LSS 719 =A Pe) 203 -1,241 
Canada Mortgage and Société canadienne d'hypothéques 
Housing Corporation — et de logement - 
Mortgage imsurance fund (4) - Fonds d'assurance hypothécaire (4) - 
CMECORE ViCae a's sleisis a\sicsis aia ule a seis sis .0 sls/veis¢ EEO Cd/ CEM OT (COMt Sarees letslalatatatalntalsiats!elstete/eie orele 43,128 1 ws -398 
PLCVUCUS: Gy CA Tein rele /aie\s/e\ein\aveic/aieialaleiein/e’sisinialeie-ove BSOTELCE PLECECENE 6 /cieie/nan nin sie v.0.s mies new ciel 40,135 14 83 -459 
Home improvement loan Fonds d'assurance de préts pour 
insurance fund - l'am@élioration des maisons - 
CUTTENE YEATscccccsccsacesccsececcnasss sia EXCECACEy EN COURS <jeic'e cielslslelsielelelea/sia\sieicielele’sie 1 % = 1 
PYEVLOUS YEAaLesccccccerecccecccccccscoccccs BRELCT Ce precedent sic s sclslalcicis eiclsieis ce e\c.eleiciee 1 = 1 
Rental guarantee fund —- Fonds de garantie de loyer — 
CUMKEME Vealis's o/sie'e\s\aleielala\s\alaja\s\s'eielale'a’s\a'6/alersie Heer eleeneni Cours siyerelerets) siete eielele/asleleleleleteleia sieve cee eee 2, 
PLEVIOUS YEATcscsceccesnceserccesseceseses HXErCice precedent: <ciciciccccccivesasccceceae eee eee oes ll 
Export Development Corporation - Société pour 1l'expansion des exportations - 
Export insurance contracts entered Contrats d'assurance des exportations 
into on its own behalf - pris en son nom — 
CWE TCM ty CAT Matstelslsieis)eieteie siecle sleinlerslemielclsisierc Hremer ce VeMMCOUGSE sietele arslele[eleiaiaialels\siels stele re (ata 2,698 = 5 36 
EG EVAOUS) HV ECAI s\n e/s isle ia ieleleininja(s's'e'ale sie's ojs\s)a'salaie BRETCA CE PLECEd ent sin10sisd'sisie/nialeisle/ ala \e/a/ole(els'eis 2,53 1 6 35 


(1) Refers to the difference between claims and amounts received from 
sales of related assets and other recoveries. 


(2) The minus sign preceeding the amount reported indicates a fund or 
provision deficit. 

(3) Recorded in the Corporation's audited financial statements, for the 
year ended December 31, 1986, was a $529.2 million general provision 
for losses with respect to liabilities of certain member institutions 
experiencing financial difficulties. 

(4) In the case of the Mortgage Insurance Fund (MIF), the Canada Mortgage 


and Housing Corporation estimates that the deficit calculated on an 
actuarial basis as at September 30, 1986, was $454.3 million. 


* Less than $500,000. 


(1) 


(2) 


(3) 


(4) 


Indique la différence entre les indemnités et les montants provenant de 
la vente des avoirs correspondants et autres recouvrements. 


Le signe moins précédant un montant indique un déficit dans le fonds ou 
la provision. 


Les @tats financiers vérifiés de la Société, pour l'exercice clos le 
31 décembre 1986 montraient un montant de $529.2 millions Aa titre de 
provision générale pour pertes occasionnées par la décision de financer 
le paiement des dettes et des opérations de certaines institutions 
membres éprouvant des difficultés financiéres. 


En ce qui concerne le Fonds d'assurance hypothécaire (FAH), la Société 
canadienne d'hypothéques et de logement estime que le déficit, calculé 


sur une base actuarielle, était de $454.3 millions au 31 septembre 1986. 


Moins de $500,000. 
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GOVERNMENT OF CANADA GOUVERNEMENT DU CANADA 


ANNEX C - UNMATURED DEBT BALANCE ANNEXE C - SOLDE DE LA DETTE NON ECHUE 


(in millions of dollars - en millions de dollars) 


1987 1986 
at October 31 at October 31 
au 31 octobre au 31 octobre 
Payable in Canadian dollars - A payer en dollars canadiens - 
Marketable bonds......eeeesereerveens Obligations négociables.....ssseeeseeee 101,307 89,107 
Canada savings bonds...... CoO ONAN OEO Obligations d’épargne du Canada........ 41,541 41,056 
Special non-marketable bonds issued Obligations spéciales non négociables 
to the Canada Pension Plan détenues par le Fonds de placement du 
Investment Fund......seeeeeees one cae régime de pensions du Canada........+. 2,350 1,571 
Treasury bills...... aiblalsieralatetstersie araneha Bons du Trésor......++++ siolarerefereielerescferehe 85,000 70,550 
230,198 202,284 
Less: Moins: 
Government’s holdings of unmatured Dette non échue détenue par le 
debt.....0. NOCUO DOH UOEACHOOOD nictelets gouvernement....eeseeees ceevecces ereveye 2,522 1,821 
227,676 200,463 
Payable in foreign currencies - A payer en devises étrangéres - 
Marketable bonds.......... BYevaleieidvevere Ao Obligations négociables......eeeeeeecee 6,607 6,599 
Notes and loansS....secceceercsceseces Effets et préts...... poe cevceees aie ute (eae 5,406 6,106 
12,013 12,705 
Less: Moins: 
Government’s holdings of unmatured Dette non échue détenue par le 
GODE ioe vicie o tie eee tiaawies vi arsieretorsreleiele gouvernement.......66. win esis eiaieieiejaie sie 13 23 
12,000 12,682 


TOTAL UNMATURED DEBT......++++ ee eeeeens TOTAL DE LA DETTE NON ECHUE........seee0> 239,676 213,145 


GOVERNMENT OF CANADA 


NOTES TO THE STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS OF THE GOVERNMENT 
OF CANADA 


1. SIGNIFICANT ACCOUNTING POLICIES 


The accounting policies of the Government of Canada are 
based on concepts embodied in the Constitution Acts, and in 
and in the Financial Administration Act and other 
legislation. 


a) Government of Canada as an accounting entity 


For purposes of maintaining the accounts of Canada 
and preparing the monthly Statements of Financial 
Operations, the Government of Canada is defined as all 
the departments named in Schedule A of the Financial 
Administration Act; any division or branch of the 
Public Service, including a commission appointed under 
the Inquiries Act, designated by the Governor in 
Council as a department for purposes of the Financial 
Administration Act; the staffs of the Senate, the 
House of Commons, and the Library of Parliament; and, 
any corporation named in Schedule B of the Financial 
Administration Act. 


b) Classification of financial transactions 


The financial transactions of the Government, as 
recorded in the accounts of Canada and reported in 


the monthly Statements of Financial Operation, are 
Operations, are classified into budgetary, 
non-budgetary, foreign exchange and unmatured debt 
transactions. 


In general terms, budgetary transactions enter into 
the calculation of the monthly and annual deficits or 
surpluses and are reported, after elimination of 
transactions internal to the Government, on the 
Summary and Detailed Statements of Transactions. All 
other transactions lead to the acquisition or disposal 
of financial claims (assets) or to the creation or 
discharge of financial obligations (liabilities). 


For purposes of reporting, the classification in force 
at the beginning of the year is used and amounts for 
the previous year are reclassified to conform to the 
current year’s accounting policies and presentation. 


c) Budgetary revenue 


Budgetary revenue consists of all tax and non-tax 
receipts which affect the annual deficit or surplus of 
the Government, and includes revenue internal to the 
Government. However, on the Summary and Detailed 
Statements of Transactions, revenue is reported after 
elimination of revenue internal to the Government. 


The Government generally reports revenue in the year 
in which it is received, with refunds of revenue 
allocated to the year in which they are actually paid. 


Revenue is reported after deducting refunds paid, and 
excludes amounts receivable, taxes collected on behalf 
of provinces and territories, and amounts credited to 
the Canada Pension Plan Account, superannuation 
accounts, other specified purpose accounts, and other 
liability accounts. 


GOUVERNEMENT DU CANADA 


NOTES SE RAPPORTANT AUX ETATS DES OPERATIONS FINANCIERES DU 
GOUVERNEMENT DU CANADA 


1. CONVENTIONS COMPTABLES IMPORTANTES 


Les conventions comptables du gouvernement du Canada sont 
fondées sur des notions contenues dans les Lois 
constitutionnelles, et dans la Loi sur 1’administration 
financiére et autres textes législatifs. 


a) Entité comptable du gouvernement du Canada 


Afin de tenir les comptes du Canada et de préparer les 
états mensuels des  opérations financiéres, le 
gouvernement du Canada se définit comme 1’ensemble des 
ministéres mentionnés aA 1l’annexe Ade la Loi sur 
1’ administration financiére; toute division ou 
direction de la Fonction publique, y compris toute 
commission nommée conformément 4 1a Loi sur les 
enquétes et désignée par le gouverneur en conseil comme 
ministéré aux fins de la Loi sur 1’administration 
financiére; les employés du Sénat, de la Chambre des 
communes et de la Bibliothéque du Parlement; ainsi que 
toute société mentionnée a l’annexe B de la Loi sur 
]’administration financiére. 


b) Catégories d’opérations financiéres 


Les opérations financiéres du gouvernement, 
enregistrées dans les comptes du Canada et présentées 
dans les états mensuels des opérations financiéres, 
sont réparties en opérations budgétaires, non 
budgétaires, de change et de la dette non échue. 


En somme, les opérations budgétaires entrent dans le 
calcul des déficits ou des excédents mensuels et 
annuels et sont inscrites aux états sommaire et 
détaillé des  opérations aprés  1’élimination des 
opérations internes du gouvernement. Toutes les autres 
opérations ménent soit A l’acquisition ou au réglement 
de créances (actif), soit a la création ou a 
l’exécution de dettes (passif). 


Aux fins de compte rendu, la classification en vigueur 
au début de l’exercice est utilisée. Les montants de 
l’exercice précédent sont reclassifiés pour étre 
conformes aux conventions comptables et a la 
présentation de 1’exercice en cours. 


c) Recettes budgétaires 


Les recettes budgétaires comprennent toutes’ les 
recettes fiscales et non fiscales qui agissent sur le 
déficit ou 1’excédent annuel du gouvernement, ainsi que 
les recettes internes de celui-ci. Toutefois, sur les 
états sommaire et détaillé des opérations, les recettes 
sont comptabilisées aprés 1’élimination des recettes 
internes du gouvernement. 


Les recettes du = gouvernement sont généralement 
comptabilisées au titre de l’exercice au cours duquel 
elles ont été recues. Tout remboursement de recettes 
est toutefois imputé a l’exercice au cours duquel le 
versement se fait. 


Les recettes sont comptablilisées aprés déduction des 
remboursements versés, et ne comprennent ni les sommes 
& recevoir, ni les impét prélevés au nom des provinces 
et territoires, ni les montants crédités au Compte du 
régime de pensions du Canada, aux comptes de pension de 
retraite, aux autres comptes 4 fins déterminées, et aux 
autres comptes de passif. 
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NOTES TO THE STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS OF THE GOVERNMENT 
OF CANADA - Continued 


NOTES SE RAPPORTANT AUX ETATS DES OPERATIONS FINANCIERES DU 
GOUVERNEMENT DU CANADA - Suite 


SIGNIFICANT ACCOUNTING POLICIES (continued) 


d) 


e) 


g) 


Budgetary expenditure 


Budgetary expenditure consists of all charges to 
budgetary appropriations which affect the annual 
deficit or suplus of the Government. Such charges 
include those for work performed, goods received, 
services rendered, and transfer payments made, during 
the year and include expenditure internal to the 
Government. On the Summary and Detailed Statements of 
Transactions, expenditure internal to the Government 
is eliminated by netting internal revenue against 
budgetary expenditure. On the Statement of Budgetary 
Expenditure (Annex B), expenditure is reported net of 
revenue credited to appropriations but includes 
expenditure internal to the Government. 


Expenditure excludes amounts charged to the Canada 


Pension Plan Account, superannuation accounts, other 
specified purpose accounts, and other liability 
accounts. 

Assets 


Assets are defined as the financial claims acquired by 
the Government on outside organizations and 
individuals as a result of events and transactions 
recorded as at the closing date. 


However, as a result of the Government’s accounting 
policies described above, and in accordance with the 
provisions of the Financial Administration Act and 
other legislation, transactions concerning certain 
financial claims are not reported on the Summary and 
Detailed Statements of Transactions. The most 
important of these are accounts receivable for tax and 
non-tax revenue, 


Liabilities 


Liabilities are defined as the financial obligations 
of the Government to outside organizations and 
individuals as a result of events and transactions 
recorded as at the closing date. 


However, as a result of the Government’s accounting 
policies described above, and in accordance with 
enabling legislation, actuarial liabilities arising 
from the indexing to the cost of living of 
superannuate pensions and annuities are not recorded 
in the accounts of Canada and are therefore not 
reported on the Summary and Detailed Statements of 
Transactions. In addition, refunds payable for tax 
revenue are not reported in these statements and other 
accounts payable are partially recorded during the 
year with full recording taking place at year-end 
only. 


Fixed assets 


The fixed assets of the Government, which include 
land, engineering structures and works (such as 
canals, harbours and roads), building, and machinery 


and equipment, are charged to budgetary expenditure at 
the time of acquisition or construction. 


CONVENTIONS COMPTABLES IMPORTANTES (suite) 


d) 


e) 


f) 


g) 


Dépenses budgétaires 


Les dépenses budgétaires comprennent toutes les 
imputations aux crédits budgétaires qui influencent le 
déficit ou 1’excédent annuel du gouvernement. Ces 
imputations comprennent les travaux accomplis, les 
biens recus, les services exécutés et les paiements de 
tranfert effectués, au cours’ de l’exercice, et 


comprennent les dépenses internes du gouvernement. 
Toutefois, sur les états sommaire et détaillé des 
opérations, les dépenses internes du gouvernement sont 
éliminées en déduisant les recettes internes des 
dépenses budgétaires. Sur 1l’état des dépenses 
budgétaires (Annexe B), les dépenses sont 
comptabilisées aprés déduction des recettes a 


valoir sur les crédits mais comprennent les dépenses 
internes du gouvernement. 


Les dépenses ne comprennent pas les montants imputés au 
Compte du régime de pensions du Canada, aux comptes de 
pension de retraite, aux autres comptes 4 fins 
déterminées, et aux autres comptes de passif. 


Actif 


L’actif se définit comme étant les  créances du 
gouvernement acquises sur des tiers par suite de faits 
et d’opérations comptablilisés 4 la date de cléture des 
comptes. 


Cependant, & cause des conventions comptables du 
gouvernement mentionnées plus haut et selon les 
dispositions de la Loi sur ]’administration financiére 
et autres lois, les opérations concernant certaines 
créances ne sont pas comprises aux états sommaire et 
détaillé des opérations. Les plus importantes sont les 
sommes & recevoir au titre des recettes fiscales et non 
fiscales. 


Passif 
les dettes du 


Le passif se définit comme étant 


gouvernement envers des tiers par suite de faits et 
d’opérations comptabilisés a4 la date de cléture des 
comptes. 

Cependant, €2 cause des conventions comptables du 
gouvernement mentionnées plus haut, et selon les lois 
habilitantes, le passif actuariel découlant' de 


l’indexation au codt de la vie, des pensions de 
retraite et des rentes n’est pas comptabilisé dans les 
comptes du Canada et, par conséquent, n’est pas 
comptabilisé aux états sommaire et détaillé des 
opérations. De plus, les remboursements & payer pour 
les recettes fiscales ne sont pas inscrits 4 ces états 
et les autres créditeurs sont partiellement inscrits au 
cours de l’exercice, 1’inscription compléte étant faite 
& la fin de 1l’exercice seulement. 


Immobilisation 


Les immobilisations du gouvernement, qui  comprennent 
les terrains, batiments, matériel et ouvrages (tels que 
les canaux, les ports et les routes) sont imputées aux 
dépenses budgétaires lors de leur acquisition ou 
construction. 


NOTES TO THE STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS OF THE GOVERNMENT 
OF CANADA - Continued 


NOTES SE RAPPORTANT AUX ETATS DES OPERATIONS FINANCIERES DU 
GOUVERNEMENT DU CANADA - Suite 


SIGNIFICANT ACCOUNTING POLICIES (concluded) 
h) Valuation of assets and liabilities 


Assets are recorded at cost and are subject to annual 
valuation to reflect reductions from the recorded 
value to the estimated realizable value. In the case 
of loans to sovereign states, the recorded value is 
the estimated realizable value unless a_ sovereign 
state has formally repudiated its debts. In 
addition, the allowance for valuation reflects 
reductions from the recorded value of loans (and 
subscriptions to international organizations that 
make similar loans) with significant concessionary 
terms. 


Current year’s deletions of assets, when authorized by 
Parliament, are recorded against the applicable asset 
accounts and departmental appropriations. The 
adjustments to the Allowance for Valuation accounts 
reflect these deletions to the extent of their 
inclusion in previous years’ provisions. 


Liabilities are recorded in the amounts ultimately 
payable and liabilities for the superannuation 
accounts, with the exception of indexing, and the 
Government Annuities Account, are valued on an 
actuarial basis. 


i) Translation of foreign currency transactions 


Foreign currency transactions are translated and 
recorded in Canadian currency equivalents at the 
exchange rates prevailing at the transaction dates. 


On a monthly basis, only Receiver General current cash 
accounts are revalued at the month-end rate of 
exchange. All other assets and liabilities are 
revalued at year-end only. Net gains are credited to 
revenue while net losses are charged to expenditure. 


2. RECLASSIFICATIONS OF NON-BUDGETARY ACCOUNTS AND INTERNAL 
TRANSACTIONS 


For reporting purposes and in accordance with the 
Government’s stated accounting policies, the revenues and 
expenditures of certain non-budgetary accounts are 
reclassified as budgetary in the Summary and Detailed 
Statements of Transactions. Also for reporting purposes, 
the revenues internal to the Government are netted against 
the appropriate budgetary expenditures. The effect of 
these reclassifications on the deficit is presented in 
the following table: 


CONVENTIONS COMPTABLES IMPORTANTES (fin) 


h) 


i) 


Evaluation de l’actif et du passif 


L’actif est enregistré au coiit et fait l’objet d’une 
évaluation annuelle afin de refléter les diminutions de 
la valeur enregistrée a la valeur estimative de 
réalisation. Dans le cas de préts aux états 
souverains, la valeur’ enregistrée est la valeur 
estimative de réalisation & moins qu’un état souverain 
refuse de facon officielle d’honorer ses dettes. De 
plus, la provision pour évaluation. refléte les 
réductions de la valeur au livre des préts (et 
souscriptions aux  organismes internationaux qui 
effectuent des préts similaires) ayant des clauses 
concessionnaires importantes. 


Les radiations d’actif de  1’exercice courant, 
lorsqu’autorisées par le Parlement, sont portées aux 
comptes appropriés et aux crédits des ministéres 
concernés. Les ajustements au compte de la provision 
pour évaluation réflétent ces radiations en autant 
qu’elles soient incluses dans 1a _ provision des 
exercices précédents. 


Le passif est inscrit au montant A payer et les 
éléments de passif concernant les comptes de pension de 
retraite, sauf pour l1’indexation, ainsi que le Compte 
des rentes sur 1l’Etat, sont évalués sur ume base 
actuarielle. 


Conversion des opérations de change 


Les opérations de change sont converties et 
comptabilisées en monnaie canadienne aux taux de change 
en vigueur aux dates des opérations. 


Sur une base mensuelle, seuls les comptes de caisse 
courants du Receveur général sont réévalués a la fin du 
mois, au taux de change en vigueur & cette date. Les 
autres éléments d’actif et de passif sont réévalués a 
la fin de 1’exercice seulement. Les gains nets sont 
crédités aux recettes tandis que les pertes nettes sont 
imputées aux dépenses, 


2. RECLASSIFICATIONS DE COMPTES NON BUDGETAIRES ET OPERATIONS 


INTERNES 


Pour fins de présentations, et conformément aux conventions 
comptables du gouvernement les recettes et dépenses de certains 
comptes non budgétaires sont reclassifiées comme budgétaires 
aux états sommaire et détaillé des opérations. Egalement pour 
fins de présentation, les recettes internes du gouvernement 
sont déduites des dépenses budgétaires appropriées. L’effet de 
ces reclassifications sur le déficit est présenté dans les 
tableau suivant: 
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NOTES TO THE STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS OF THE GOVERNMENT 
OF CANADA - Concluded 


RECLASSIFICATION OF NON-BUDGETARY ACCOUNTS AND INTERNAL 
TRANSACTIONS (concluded) 


Effect of Reclassifications on the Monthly and 
Year to Date Deficit 


(in millions of dollars) 


MONTH OF OCTOBER YEAR TO DATE 
1987 1986 1987-1988 1986-1987 
Deficit excluding 
reclaSSicatiOnS... se csesevsereeees 2,686 ee, 21 OT See eo 4716 
Effect on revenues: 
Reclassification to budgetary of: 
Unemployment Insurance Account. . 824 800 5,690 Di Lil 
Western Grain Stabilization 
ACCOUNE. ..cccccccccresevceceecs x * 16 13 
Agricultural Commodities 
Stabilization Accounts......+++ ul 29 
Crop Reinsurance Funds....++++++ 9 14 11 16 
OEMS s eivisielstavetsteoleisielelsteterara,clefoiarsre's x 1 * 2 
Internal revenueS....eeseseeeeeere - 5 - ili - 25 = 152 
Net increase in revenueS....seeee- 835 804 5,721 5,155 
Effect on expenditures: 
Reclassification to budgetary of: 
Unemployment Insurance Account.. 647 625 4,495 4,347 
Western Grain Stabilization 
ACCOUNT hese aici stalsle dle ele evelelelalevars iets - 26 696 532 
Agricultural Commodities 
Stabilization Accounts......+.- - 4 - 18 ate 
Crop Reinsurance Funds.......+++ x 1 1 118 
OEE celaisls/elsoiels\ si viele sielolero}si sis] alas rors * x * * 
Internal expenditureS.....seeeeeee - 5 - li -_ 25 - 52 
Net increase in expenditures.....- 638 589 5,149 4,945 
Deficit after reclassifications...2,489 2,062 14,506 16 , 266 


* Less than $500,000. 


3. OTHER NON-TAX REVENUE 


Year-to-date figure for other non-tax revenue includes 
$424 million of proceeds from the sale of Teleglobe Canada. 


NOTES SE RAPPORTANT AUX OPERATIONS FINANCIERES DU GOUVERNEMENT 


DU_CANADA - Fin 


RECLASSIFICATIONS DE COMPTES NON BUDGETAIRES ET OPERATIONS 


INTERNES (fin) 


Effet des reclassifications sur le déficit 
mensuel et & ce jour 


(en millions de dollars) 


MOIS D’ OCTOBRE A CE JOUR 
1987 1986 1987-1988 1986-1987 
Déficit avant 
reclassificationS......+sseees aeicrocs 2,686 2,277 15,078 16,476 
Effet sur les recettes: 
Reclassification budgétaire du: 
Compte d’assurance chémage....+++-+ 824 800 5,690 5,176 
Compte de stabilisation concernant 
le grain de l]’Quest....sseeeeeaees * x 16 13 
Comptes de stabilisation concernant 
des produits agricolesS....sesseee : 7 eas 29 eee 
Fonds de réassurance-récolte....... 9 14 Ls 16 
AUtFEB. cc cccececesceecns SHauave nities Sbeeae * 1 * 2 
Recettes internes.......+. Sr ayeieioisislstezers = _ 6 -_ il AS) - 52 
Augmentation nette des recettes.....- 835 804 5,721 5, 156 
Effet sur les dépenses: 
Reclassification A budgétaire du: 
Compte d’assurance-chémage......+++ 647 625 4,495 4,347 
Compte de stabilisation concernant 
le grains de l’QueSt...secsseeees * - 26 696 532 
Comptes de stabilisation concernant 
des produits agricoles...... prereeihie - 4 a - 18 eats 
Fonds de réassurance-récolte....... * i} 1 118 
AutreS...cersssees aiseleleir'sieielaiersieleeisce ¥ * * * 
Dépenses interneS.....ereeeeeeeereece = 5 - 11 -_ 25 -. 52 
Augmentation nette des dépenses.....- 638 589 5,149 4,945 
Déficit aprés reclassifications...... 2,489 2,062 14,506 16, 266 


* Moins de $500,000. 


3. AUTRES RECETTES NON FISCALES 


A ce jour, les autres recettes non fiscales comprennent des revenus 
de $424 millions provenant de la vente de Téléglobe Canada. 


H 
i) 


SUPPLEMENTARY INFORMATION TO THE STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS 
OF THE GOVERNMENT OF CANADA 


AS AT JUNE 30, 1987 
SSeS 


‘Note: The information presented in the following six pages is not 


recorded in the accounts of Canada but is _ provided by 
respondents on a quarterly basis. 


RENSEIGNEMENTS SUPPLEMENTAIRES SE RAPPORTANT AUX f£TATS DES OPERATIONS 
FINANCIERES DU GOUVERNEMENT DU CANADA 
AU_30 JUIN 1987 
Note: Les renseignements présentés dans les six pages qui suivent ne sont pas 
enregistrés dans les comptes du Canada, mais sont fournis par les 
répondants trimestriellement. 
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SUPPLEMENTARY INFORMATION TO THE STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS 


OF THE GOVERNMENT OF CANADA 


I. CONTINGENT LIABILITIES 


A contingent liability is a potential liability which may become an 
actual liability should certain events occur. The details of the 
contingent liabilities of the Government are provided in the 
following statement and consist of explicit guarantees by the 
Government and potential losses arising from pending and threatened 
litigation relating to claims and assessments in respect of breach 
of contract, damages to persons and property and like items. 


In certain cases, Parliament has established a limit on the 
aggregate amount of certain types of obligations of organizations 
that may be outstanding. The authorized limit in the first column 
of the following statement refers to that limit for obligations 
disclosed as contingent liabilities of the Government. 


STATEMENT OF CONTINGENT LIABILITIES 
AS AT JUNE 30, 1987 


RENSEIGNEMENTS 


SUPPLEMENTAIRES SE RAPPORTANT AUX ETATS DES OPERATIONS 


FINANCIERES DU GOUVERNEMENT DU CANADA 


LLANE OS eee eee 


I. 


PASSIF EVENTUEL 


Un élément de passif éventuel signifie un élément de passif possible 
qui peut se transformer en un élément de passif réel advenant certains 
événements. Le détail du passif éventuel du gouvernement est fourni 
dans l'état suivant et comprend les garanties formelles par le gouver- 
nement et les pertes possibles résultant de causes en instance ou 
imminentes relatives a des demandes d'indemnités et d'évaluations a 
l'égard de 1'inexécution de contrats, de dommages causés a des personnes 
et A un bien et d'éléments connexes. 


Dans certains cas, le Parlement a établi une limite concernant le 
montant global que peuvent atteindre certains engagements en cours par des 
organismes. La limite autorisée pour la premiére colonne de l'état 
suivant fait référence a la limite établie pour les engagements reconnus 
comme éléments de passif éventuel du gouvernement. 


ETAT DU PASSIF EVENTUEL 


AU 30 JUIN 1987 


(in millions of dollars - en millions de dollars) 


Percentage 
of net claims 


Authorized to outstanding 
limit guarantees 
(where Contingent (where 
applicable) liability applicable) (1) 
Rapport entre 
les indemnités 
nettes et les 
Limite autori- garanties en 
sée Passif vigueur 
(s'il y a lieu) éventuel (s'il y a lieu) () 
% 
EXPLICIT GUARANTEES BY THE GOVERNMENT OF - GARANTIES FORMELLES PAR LE GOUVERNEMENT POUR — 
Borrowings by other than Crown Emprunts effectués par des entités autres 
corporations — que des sociétés de la Couronne ~- 
From agents — De sociétés mandataires - 
Loans to Indians by the Canada Préts consentis aux Indiens par la 
Mortgage and Housing Corporation Société canadienne d'hypothéques et de 
and the Farm Credit Corporation, logement et la Société du crédit agricole, 
for on-reserve hOUuSiNg.cccesecescesrcsssece pour habitations sur les réserves..seeseeees 350 75 (2) 3.0 
Loans to Nanisivik Mines Ltd by the Canada Préts consentis a Nanisivik Mines Limitée 
Mortgage and Housing Corporation, for the par la Société canadienne d'hypothéques et 
development of a town at Strathcona Sound, de logement, pour l'aménagement d'une ville 
atime atid ctefeicies(s/slelsieiaerslielersictstsleiclattele:etalere Aa Strathcona Sound, Tle de Baffin......eeeee 5 1 
355 76 
From other than agents (3) - De sociétés non mandataires (3) - 
Guarantee programs of the Government - Programmes de garantie du gouvernement —- 
Canada Student Loans Acteossesecsesccecvecs Loi canadienne sur les préts aux étudiants.. 4,346 2,137 4.3 
Small Businesses Loans Acteesesseeesesveeee Loi sur les’préts aux petites entreprises... 761 (4) 540 5.8 
Farm Improvement Loans Loi sur les préts destinés aux améliorations 
ACE ce cccccccccccccscccccccccccscccccescces AZTICOLES cccccccccccvccsccccccvscsccsccscce 332 (4) 127 +6 
Advanced Payments for CropS ACLeeseeseeeees Loi sur le paiement anticipé des récoltes... 400 69 el 
Enterprise development program, Programme d'expansion des entreprises, 
Canadian Industrial 1'Office canadien pour un renouveau 
Renewal Board and industriel et Programme d'entreprise 
Atlantic enterprise programMesseceesereeees Atlantiquesscecccececcccrceccecccscscccsces 1535 Pee) 19.1 
Fisheries Improvement Loans Loi sur les préts aidant aux opérations 
ACE cccccccscccsccccccccccccccesccscccepess de pBchececccccccecccsccevcccccccssevcvsecee 26 (4) 10 18.6 
Regional Development Incentives Loi sur les subventions au développement 
ACt cccccccccccccccvccscscerscssccscscccece TEGLONAL ce ccccccccccccccccccccccccsssccccece 6 5 20.5 
Financial obligations incurred by air Dettes encourues par des transporteurs 
carriers regarding purchase of The de aériens concernant l'achat des aéronefs 
Havilland Aircraft of Canada, Limited DHC-7 et DHC-8 de The de Havilland 
DHC-7 and DHC-8 aircraftS..ecseceeeseeeses Aircraft of Canada, Limited.....eeesseeeere 733 (6) 275 (6) 2.1 
Loans to Indians by approved lenders Préts consentis aux Indiens par des préteurs 
for on-reserve hOusingesccccseceeveceseses agréés pour habitations sur les réserves... @) 225 (2) “4 
Loans to foreign borrowers for goods Préts consentis 4 des emprunteurs étrangers 
or services purchased from Canadian pour des biens ou services achetés 
EXPOLLE TS eeeeecesscccscecesesscesevesccses d'exportateurs canadienS...ssseecsesseseecs 6 (8) 6 
Indian economic development .eessscecesesees Développement économique des Indiens........ 7 3 (2) 25.0 
Loans to promote the commercial activities Préts pour encourager les activités 
Of Eskimos occccccccccccccccccsvccccssecece commerciales des Esquimaux.ssesseeesesseess 5) ie OD) 
7,757 3,419 


SUPPLEMENTARY INFORMATION TO THE STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS RENSEIGNEMENTS SUPPLEMENTAIRES SE RAPPORTANT AUX &TATS DES 


OF THE GOVERNMENT OF CANADA - Continued 


STATEMENT OF CONTINGENT LIABILITIES (continued) 


Other explicit loan guarantees - 
Loans to construct coal handling and 
terminal facilities by Ridley 
Terminals Incececcccccccccccccccccccccccccs 
Loans to Marine Industries Limited for 
acquisition of aSSetsSaccccocccccccccsescces 
Loan to Versitile Pacific Shipyards Inc for 
Company OperatlonSecccccccccccccccccssccece 
Loans to Curragh Resources Corporation 
for company operation .«.scccccosccscececes 
Loans for the restructuring of Maislin 
Industries Ltdeccccosccccccccsccccecscecces 
Loans to the Ottawa Civil Service 
Recreation Associationeccccccccscccseccccces 
Loans for the financing of Cheticamp 
Fishermen's Co-operative Society Ltd....... 


Insurance programs of the Government - 
Insurance against accidents 

at nuclear installations 

under the Nuclear Liability 

AG CRU) Sralctetale,atelsiara(elolaja/efelsla}éievels 6 lo¥s\eYele\e eleie\e1s o's 
Accounts administered for the 

Government by the Export Development 

Corporation - Insurance and related 

ZUATANCE]ES oe ceccccccescccccccccsceccescsccscs 
Insurance under the Fishing Vessel 

Tnsurancer Plan wis ecwee creer cnet entree 


Other explicit guarantees - 
Guarantees under the Prairie Grain 
Advance: Payments ‘Act eccccccscccssacasacieicess 
Guarantees under the Agriculture Products 
Co-operative Marketing Actscccccscscscccsccce 
Guarantee against damage or 
loss that may be occasioned 
by"a leased aircraft ..ccscccepececosauccsces 


Total explicit guarantees...ccccosccccccccccses 


PENDING AND THREATENED LITIGATION... ceeeseeccces 


TOL ALMGLT) ios bieiclele'ainieleleleie a(a a \e(o(ele|dlelciaieielelie\eigte eieleieiets 
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OPERATIONS 


FINANCIERES DU GOUVERNEMENT DU CANADA - Suite 


ETAT DU PASSIF EVENTUEL (suite) 


Autres garanties formelles de préts - 

Préts pour la construction d'installations de 
manutention du charbon et de terminus par 
Ridley Terminals Incescccccccccccccscsccccccce 

Préts a Marine Industries Limited pour 
VACGuIsteEd on de Di ens lsiseisicleis/elsieialaieie cic cieicievcisiale 

Prét a Versitile Pacific Shipyards Inc pour 
l'exploitation de la société......cccecsececes 

Préts a4 Curragh Resources Corporation 
pour l'exploitation de la société.....seeeeeee 

Préts pour la réorganisation de Maislin 
INdUSErLES PLE ces <lcisleicie’s'c.e ciesisisisis\n elelelelsioievciclovcie 

Préts 4 l'Association récréative de la 
Fonction publique d'Ottawa.cceccsccccccccccece 

Préts pour le financement de Cheticamp 
Fishermen's Co-operative Society Ltd.....seeee 


Programmes d'assurance du gouvernement - 
Assurance en prévision des accidents 
aux installations nucléaires en 
vertu de la Loi sur la responsa- 
BLIDCSenUcLSat ren (ll \vewisisisceisaielsleieialcieisielelersistevetere 
Comptes administrés par la Société pour 
l'expansion des exportations au nom du 
gouvernement - Assurances et garanties 
CONNEXES cc cccsccsccccccccccccccccccccccccscccs 
Assurance aux termes du Régime d'assurance 
des bateaux de péche C13) ane eee nae 


Autres garanties formelles - 
Garanties en vertu de la Loi sur les paiements 
anticipés pour le grain des Prairies...seceeee 
Garanties en vertu de la Loi sur la vente 
coopérative des produits agricoles...ssssceceee 
Garantie en prévision de dommages ou de 
pertes qui peuvent 6tre occasionnés par la 
Location! dun Avion ciciess cscisicisisisieniseie cise siecle 


Total des garanties formelles...sccccccsccccccce 


CAUSES EN INSTANCE ET IMMINENTES.....ccccsccccses 


MOL ALG) )isleraisialnia alols olevaie alels otale/atetetutatatate clevoiavaretatol siaa 


(in millions of dollars - en millions de dollars) 
EE SONS GE GOllars) 


Percentage 
of net claims 
Authorized to outstanding 
limit guarantees 
(where Contingent (where 
applicable) liability applicable) (1) 


Rapport entre 

les indemnités 

nettes et les 

Limite autori- garanties en 
sée Passif vigueur 


(s'il _y a lieu) éventuel (stil _y a lieu) (1) 
4 


230 207 
40 40 
13 13 
12 12 
11 (6) 11 (6) (10) 
2 * 
* * 
308 283 
675 641 
7,000 (12) 348 (8) 
12 415 
7,687 1,404 
131 131 (14) 
78 78 
1 (15) 1 
_ 210 210 
16,317 5,392 
2.724 (6) (16) 
8,116 


SUPPLEMENTARY INFORMATION TO THE STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS 
OF THE GOVERNMENT OF CANADA - Continued 


STATEMENT OF CONTINGENT LIABILITIES (concluded) 


(1) Represents the average percentage, over the most recent five years, 
of net claims to the average amount of outstanding guarantees for 
the same period computed as at June 30, 1987. In some situations 
where historical data is not readily available, departmental 
estimates have been used. 

Includes committed guarantees for the following loans to be made: 
to Indians for on-reserve housing $26,407,071 - for Indian economic 
development $415,079. As at the reporting date, no loan had been 
issued for these amounts. 

Letters of comfort have been issued by the Minister of F’nance to 
the Bank of Canada with respect to funds advanced or guarantees 
provided by the Bank of Canada to the Bank for International 
Settlements (BIS). The letters pertain to BIS standby credit 
facilities in favour of the International Monetary Fund (IMF). The 
Government's potential liability and actual exposure on behalf of 
the IMF at June 30, 1987, amounted to 120.6 million Special Drawing 
Rights ($154,100,000 US). 

The Act places limits on the maximum amount of guarantee for loans 
made by eligible lenders over different loan periods. The maximum 
amount of guarantee per lender is expressed in the Act as a 
percentage of aggregate loans made to qualified borrowers and 
varies depending upon the dollar value range of aggregate loans 
made by the lender. The authorized limits for given loan periods 
are included in the figure reported until all qualified loans made 
by all eligible lenders in the given periods are no longer out- 
standing, and are not adjusted for loan repayments nor payments 
made by the Government for guaranteed amounts in which default has 
occured. 

Includes $1,165,765 attributable to the Canadian Industrial Renewal 
Board and $5,824,030 to the Atlantic enterprise program. 

Amount denominated wholly or partially in a foreign currency and 
translated at the closing rate of exchange as at date of statement. 
Authorized limit for loan guarantees, for on-reserve housing, 
totals $350,000,000 (shown above) for loans made by the Canada 
Mortgage and Housing Corporation, the Farm Credit Corporation and 
other approved lenders. 

The Export Development Act (EDA) authorizes the Export Development 
Corporation (EDC) to make various loans and commitments to foreign 
borrowers on behalf of the Government of Canada to maximum limit of 
$6 billion net of repayments. Included within this limit are 
outstanding loans made by other lenders who have recourse against 
EDC in the event of default by the borrower. Accordingly, the 
authorized limit for lenders with recourse in loans receivable will 
equate to the actual amount of contingent liability reported in 
accordance with the requirements of the EDA. 


(2) 


(3) 


(4) 


(5) 
(6) 
Q) 


(8) 


(9) Includes committed guarantees for loans not yet the 
lender in the amount of $12,000 as at June 30, 1987. 

Maislin Industries Ltd was placed in receivership on July 11, 1983 
and was declared bankrupt on October 19, 1983. To date, the 
Government has made interim payments totalling $18,500,000 US to 
creditors under a guarantee in the amount of $27,000,000 US. It is 
anticipated that the Government will be called upon to make a final 
payment of $7,000,000 US to settle remaining obligations to 


creditors when certain issues are settled in US Bankruptcy Court. 


issued by 


(10) 


(11) There have been no claims under the Nuclear Liability Act since its 
inception in 1970. The Act covers 15 Canadian nuclear installa- 
tions, 9 of which are active, as at June 30, 1987. 

The Export Development Act specifies that EDC may enter into 
contracts of insurance, re-insurance, related guarantees and other 


agreements up to a maximum of $7 billion, the authorized limit. 


(12) 


(13) The Fishing Vessel Insurance Plan is administered by the Government 
to assist fishermen to meet abnormal capital losses. A specified 
purpose account is credited with all amounts received by way of 
premiums, recoveries and with advances to the fund by the 
Government, such advances not to exceed $150,000 at any time. The 
fund is debited with refunds of premiums and payments in settlement 
of third party vessel collision damage claims against fishermen, 
where the collision involves a vessel insured under the Plan. As 
at June 30, 1987, the insured value of vessels under the Plan 
amounted to $415,000,000; the balance of the fund was $12,338,575 
and outstanding claims against the fund totalled $878,000. 


(14) 
(15) 


Less than 0.1%. 

The Defence Production Act enables the Minister of the Department 
of Supply and Services Canada to purchase or otherwise acquire 
defence supplies to the extent of $100 million in excess of 
receipts credited to the Defence Production Revolving Fund unless 
otherwise authorized by Parliament. Accordingly, the authorized 
limit of this item will equate to the actual amount of contingent 
liability reported in accordance with total commitments authorized 
under the Defence Production Act up to the total approved limit. 
(16) Includes $1.7 billion related to native statutory and treaty 
obligations. This amount represents plaintiffs' claims in 46 
litigation cases. There are another 96 cases and settlements of 
Native Land claims currently under negotiation, for which amounts 
are not stated in the claims, and for which it is not possible to 
determine the amounts that may be ultimately payable. 

(17) Contingent gains. A contingent gain is a potential gain or 
possible recovery that may become an actuality when one or more 
future events occur or fail to occur. Two departments reported 
contingent gains as at June 30, 1987 but an estimate of the amounts 
involved could not be determined. 


* Less than $500,000. 


RENSEIGNEMENTS 


SUPPLEMENTAIRES SE RAPPORTANT AUX ETATS DES OPERATIONS 


FINANCIERES DU GOUVERNEMENT DU CANADA - Suite 


TAT DU PASSIF EVENTUEL (fin) 


(1) 


(2) 


(3) 


(4) 


(5) 
(6) 
(7) 


(8) 


(9) 


(10) 


(11) 


(12) 


(13) 


(14) 
(15) 


(16) 


(17) 


Représente le rapport, au cours des cinq derniers exercices, entre la 
moyenne des indemnités nettes et la moyenne des garanties en cours pour 
la méme période calculé au 30 juin 1987. Dans les cas o les données 
d'origine ne sont pas disponibles, les prévisions ministérielles ont été 
utilisées. 

Comprend des engagements de garanties concernant les préts 4 effectuer: 
aux Indiens pour habitations sur les réserves, $26,407,071 - pour le 
développement économique des Indiens, $415,079. Aucun prét n'avait été 
consenti en raison de ces montants a la date de comptabilisation. 

Le ministre des Finances a émis des lettres d'accord présumé a la Banque 
du Canada en ce qui concerne des fonds avancés ou des garanties de préts 
effectués par la Banque du Canada envers la Banque des réglements inter— 
nationaux (BRI). Les lettres se rapportent a une facilité de crédit de 
soutien, établie par la BRI en faveur du Fonds monétaire international 
(FMI). Le passif éventuel et le risque réel du gouvernement pour le 
compte du FMI, au 30 juin 1987 s'élevait & 120.6 millions de Droits de 
tirage spéciaux ($154,100,000 E-U). 

La Loi limite la somme maximum de la garantie pour préts effectués par 
des préteurs admissibles sur différentes périodes de préts. La somme 
maximum de la garantie accordée A chaque préteur est énoncée, d'aprés la 
Loi, comme étant un pourcentage du total des préts consentis aux emprun- 
teurs autorisés, et varie selon la valeur totale des préts effectués par 
le préteur. Les limites autorisées pour des périodes de préts données 
sont comprises dans le chiffre divulgué jusqu'a ce que tous les préts 
approuvés et consentis par les préteurs admissibles dans la période 
donnée, soient réglés. Ces limites ne sont pas redressées par les 
remboursements de préts ni par les paiements effectuées par le gouverne- 
ment pour les montants garantis en souffrance. 

Comprend $1,165,765 imputable a 1'Office canadien pour un renouveau 
industriel et de $5,824,030 au Programme d'entreprise atlantique. 

Montant libellé enti@rement ou partiellement en devises étrangéres et 
converti au cours du change en vigueur a la date de comptabilisation. 

La limite autorisée sur les préts garantis, pour habitations sur les 
réserves, s'éléve a $350,000,000 (voir ci-haut) pour les préts effectués 
par la Société canadienne d'hypoth@ques et de logement, la Société du 
crédit agricole et par d'autres préteurs agréés. 

La Loi sur l'expansion des exportations (LEE) autorise la Société pour 
l'expansion des exportations (SEE) a effectuer divers préts et engage- 
ments &@ des emprunteurs étrangers au nom du gouvernement du Canada 
jusqu'a une limite maximale de $6 milliards, aprés déduction des rembour- 
sements. Cette limite comprend les préts en circulation effectués par 
d'autres préteurs lesquels bénéficient d'un recours auprés de la SEE 
advenant un défaut par l'emprunteur. Par conséquent, la limite authori- 
sée pour les préteurs ayant recours aux préts a recevoir équivaudra au 
montant réel du passif éventuel rapporté conformément aux exigences de la 
LEE. 

Comprend les engagements de garantis concernant les préts qui ne sont pas 
encore émis par le préteur s'élevant a $12,000 au 30 juin 1987. 

Maislin Industries Ltd a été placée sous séquestre le 11 juillet 1983 et 
a déclarée en faillite le 19 octobre 1983. A la date de comptabilisa- 
tion, le gouvernement a effectué des versements provisoires totalisant 
$18,500,000 E-U aux créanciers en vertu d'une garantie au montant de 
$27,000,000 E-U. On anticipe que le gouvernement devra effectuer un 
paiement final de $7,000,000 E-U pour régler les obligations restantes 
aux créanciers lors du réglement de certaines émissions au tribunal des 
faillites des Etats-Unis. 

Il n'y a eu aucune réclamation en vertu de la Loi sur la responsabilité 
nucléaire depuis sa mise en vigueur en 1970. La Loi couvre 15 installa- 
tions nucléaires canadiennes, dont 9 sont actives, au 30 juin 1987. 

La Loi sur l'expansion des exportations précise que la SEE peut conclure 
des contrats d'assurance, de réassurance, de garanties connexes et 
d'autres accords jusqu'a un maximum de $7 milliards, ce qui représente la 
limite autorisée. 

Le Régime d'assurance des bateaux de péche est administré par le gouver- 
nement afin d'aider les pécheurs a faire face 4 des pertes en capital 
anormales. Un compte a fins déterminées est crédité de toutes les sommes 
encaissées 4 titre de primes et de recouvrements, ainsi que des avances 
au fonds par le gouvernement, de telles avances ne devant pas dépasser en 
tout temps $150,000. Le fonds est débité de remboursements de primes et 
du réglement des réclamations de dommages-intéréts envers des tiers pour 
collision, lorsque la collision met en cause un bateau assuré aux termes 
du Régime. Au 30 juin 1987, la valeur assurée des bateaux aux termes du 
Régime se chiffrait & $415,000,000; le solde du fonds était de 
$12,338,575 et les réclamations non réglées au titre du fonds se sont 
élevées 4 $878,000. 

Moins de 0.1%. 

La Loi sur la production de défense permet au ministre d'Approvisionne- 
ments et Services Canada d'acheter ou autrement acquérir des approvision- 
nements de défense jusqu'a concurrence de $100 millions en surplus des 
rentrées portées au crédit du Fonds renouvelable de la production de la 
défense, 4 moins qu'il ne soit autrement autorisé par le Parlement. Par 
conséquent, la limite autorisée de cet élément équivaudra au montant 
réel du passif éventuel rapporté conformément au total des engagements 
authorisés en vertu de la Loi sur la production de défense jusqu'a la 
limite totale approuvée. 

Comprend $1.7 milliards se rapportant a la gestion des engagements statu- 
taires et des traités envers les autochtones. Ce montant représente les 
revendications des plaignants dans 46 causes en litige. Il y a 96 autres 
causes et réglements de revendications concernant les terrains pour les 
autochtones qui sont présentement sujets & négociation, et pour lesquels 
des montants ne sont pas énoncés dans les revendications; il est impossi- 
ble de déterminer les montants qui peuvent finalement étre a payer. 

Gains éventuels. Un gain éventuel est un gain potentiel ou un recouvre- 
ment possible pouvant se matérialiser advenant un ou plusieurs événements 
futurs. Deux ministéres ont déclaré des gains éventuels au 30 juin 1987 
mais aucun montant estimable n'a pu @tre déterminé. 


Moins de $500,000. 


SUPPLEMENTARY INFORMATION TO THE STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS 
OF THE GOVERNMENT OF CANADA —- Continued 


II. SUMMARY COMBINED STATEMENTS OF CROWN CORPORATIONS FINANCIAL 
POSITION AND OPERATIONS FOR THE THREE MONTH PERIOD ENDING JUNE 30, 
1987 


This table presents the major balance sheet and income statements 
items for Crown corporations named in Section 96 or schedule C of 
the Financial Administration Act (FAA). 


This summary of financial transactions and results of operations of 
Crown corporations is based on their accounting policies. Most 
Crown corporations follow the generally accepted accounting 
principles used by private sector companies, as outlined in the 
Handbook of the Canadian Institute of Chartered Accountants. 


Financial assets include cash, receivables and loans and invest- 
ments. Physical assets and other deferred charges represent the 
unexpended portion of non-financial assets such as buildings, 
machinery and equipment in use or under construction, inventories 
and other items of expenditure which will be expensed as these 
assets are used. Financial assets and liabilities in respect of 
the Government represent the unpaid balances arising from financing 
transactions and normal operations. Borrowings from outside 
parties represent amounts repayable to institutional and other 
investors. Other liabilities are amounts due in respect of 
purchases, employee termination and pension benefits, accrued 
interest on borrowings, long-term capital leases and sundry 
accounts payable. Net assets/liabilities represents the 
Government's equity in all Crown corporations as reported by the 
corporations. 


Crown corporations are categorized as being either agents or non- 
agents of the Crown. Agency status is normally expressly stated in 
the incorporating legislation or confered under the provisions of 
the Government Companies Operation Act. In accordance with Section 
45 of the FAA, the payment of all money borrowed by agent Crown 
corporations and interest thereon is a charge on and payable out of 
the Consolidated Revenue Fund (CRF). Such borrowings therefore, 
constitute obligations of the Government and are recorded as such 
in the summary financial statements of Canada net of borrowings 
expected to be repaid directly by these corporations. The gross 
amount of such borrowings is included under "Liabilities, Outside 
parties". 


Revenues include financial assistance received or receivable from 
the Government in respect of the current period of operation. 
Other net changes in equity includes dividends declared, transfers 
of profits to the Government and non-current financial assistance 
provided by the Government. 


RENSEIGNEMENTS 
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FINANCIERES DU GOUVERNEMENT DU CANADA - Suite 


Il. 


RESUME DES ETATS COMBINES DE LA SITUATION ET DES OPERATIONS FINANCIERES 
DES SOCIETES DE LA COURONNE POUR LA PERIODE DE TROIS MOIS SE TERMINANT LE 
30 JUIN 1987 


Ce tableau résume les principaux éléments des bilans et états d'exploita- 
tions des sociétés énumérées 4 l'article 96 ou a l'annexe C de la Loi sur 
l'administration financiére (LAF). 


Ce résumé des opérations financiéres et résultats d'opérations des socié- 
tés de la Couronne est fondé sur les conventions comptables de celle-ci. 
La majorité des sociétés de la Couronne suivent les principes comptables 
généralement reconnus que l'on retrouve dans les entreprises du secteur 
privé et publiés dans le Manuel de l'Institut canadien des comptables 
agréés. 


L'actif financier comprend l'encaisse et les sommes a recevoir, les préts 
et les dotations en capital. L'actif immobilisé et les frais reportés 
représentent la fraction non dépensée des actifs non financiers tel 
qu'immeubles, machinerie et équipement en usage ou en construction, 
inventaire et autres éléments de dépense qui seront portés a la dépense 
lorsque consommés. L'actif financier et le passif auprés du gouvernement 
représentent les montants impayés provenant d'opérations de financement 
et d'opérations normales. Les emprunts auprés de tiers représentent les 
montants & rembourser @ des institutions et autres investisseurs. Les 
autres passifs représentent des créances relativement aux achats, les 
indemnités de cessation d'emploi et les bénéfices de pensions, les 
intéréts courus sur emprunts, contrats de location-acquisition A long- 
terme et autres créditeurs. L'actif/passif net représente l'avoir du 
gouvernement dans chaque société de la Couronne tel que rapporté par les 
sociétés. 


Les sociétés de la Couronne sont classées soit mandataires ou non manda- 
taires de la Couronne. Le statut de mandataire de la Couronne peut-étre 
explicitement énoncé dans les lois constitutionnelles ou conféré selon 
les dispositions de la Loi sur le fonctionnement des compagnies d'état. 
Conformément &@ l'article 45 de la LAF, le paiement de toute somme 
d'argent empruntée par les sociétés mandataires de la Couronne, de méme 
que de l'intérét y afférent, doivent @étre imputés sur le Fonds du revenu 
consolidé (FRC) et versés A méme ce Fonds. Par conséquent, de tels 
emprunts représentent des dettes du gouvernement et sont inscrits comme 
telles dans les états financiers sommaires du Canada aprés déduction des 
emprunts 4 @tre probablement remboursés directement par ces sociétés. Le 
montant brut de ces emprunts est inclus sous "Passif auprés de tiers". 


Les revenus comprennent l'aide financiére regue ou a recevoir du 
gouvernement relativement aux opérations de l'exercice en cours. Les 
autres changements nets dans l'avoir comprennent les dividendes déclarés, 
les virements de bénéfices au gouvernement et l'aide financiére 4a 
long-terme accordés par le gouvernement. 
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SUPPLEMENTARY INFORMATION TO THE STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS RENSEIGNEMENTS SUPPLEMENTAIRES SE RAPPORTANT AUX fTATS DES OPERATIONS 
FINANCIERES DU GOUVERNEMENT DU CANADA - Suite 


OF THE GOVERNMENT OF CANADA - Continued 


SUMMARY COMBINED STATEMENTS CROWN CORPORATIONS 
(Concluded) 


ASSETS AND LIABILITIES 
as at June 30, 1987 


RESUME DES ETATS COMBINES DES SOCIETES 
DE LA COURONNE (fin) 


ACTIF ET PASSIF 
au 30 juin 1987 


(in millions of dollars) 
(en millions de dollars) 


ASSETS ACTIF 
Financial assets: Actif financier: 
Outside partieSssesececesesceescvcccserereseres Aupras de Ciers.sseeeeeseccreccceccescscccceces 33,318 
GOVErNMENt ceescceececcsceccessecsrssssssesesese Auprés du gouvernement .eeeeseeeeeeccscecsceecce 22,107 
Totalcrccccecescccdecvecccceecescvcececsese seuseee Total. ceccccsccccccccccnccccsccccccseccvcscscseses 55,425 
Physical assets and deferred chargeS++eeeeeeeeeees Actif immobilisé et frais repOrtéS.ceseeeseesereee Zod) 
Total assetSseccceccccccccccccesesccesesssscseseees Total de L' actif sccccceccccccccccccceresesssssesees 80,544 
LIABILITIES PASSIF 
Outside parties - Auprés de tiers ~ 
Borrowings — AgeNtesseceeessecssevevrecscsvess Emprunts — mandatairessceccsereeessecceevcecs 15,316 
— NON-AZGENt eeeesesceeeeceseceseees — non mandatalresccereserevessessece 4,304 
Bank of Canada notes in circulation Banque du Canada, effets en circulation 
and amounts owing to depOSitorS.seeeceeeeees et montants diis aux d@poSantS.-eeeeeseeeeees 20,605 
Other liabilities....cecsseececseesececeseses Autres @6léments de passifscscereecseccesveres 9,489 
GOVErNMENt eosecececesceccersccsrseecssssseseere Auprés du gouvernement eesesseecsccecrecsesccrcs 18,684 
Total liabilities..cccsscecscccesecccesesccccsseses Total du pasSifeccoscocccecccsssccccsssscccesccsces 68,398 
NET ASSETS/LIABILITIES (—)-ceescesccsovccccccscsces ACTIF/PASSIF NET (—)eccecescscsccccceccscsccssccces 12,146 
——— 
Contingent Liabilities...-eeeeeseeesecescssecereces Passif Eventuel.csececcccccecscscsccceescecesssenes 465 
a 
REVENUES, EXPENSES AND CHANGES REVENUS, DEPENSES ET CHANGEMENTS DE 
IN NET ASSETS/LIABILITIES L'ACTIF/PASSIF NET 
for the three month period ended pour la période de trois mois se terminant le 
June 30, 1987 30 juin 1987 
Revenues — Revenus — 
Outside particSssscceseeeeceeecccesccsesercvese Auprés de CicrSsssccccessssecceccsesscccccseces 5,329 
Government — Auprés du gouvernement — 
Financial aSsiStancesecesecccaressecesscsvons Aide fimanciSresssecceseseccccccsecssesccsses 838 
Otherecesccccccccccccccesssscccssseccsccssses AUC TES cocccccccccccsccccccccesccscccesceesess 1,025 
Total revenueSsececreeccescccescccessssesecssescces Total des LTeVeENUSscersececscscescceseesesesesessese 7,192 
Expenses - Dépenses — : 
Outside parties..cccseceeeccseccceccercccsecess Auprés de tierSecesecceccscscecceseccccsssreses 5,529 
GOVErNMeNt cececceescccccccccscscesscsceessccees Auprés du gouvernement ooeeesecerceccecsesereces 753 
Total expenSeS.sececcscescccesscrcescsescsccssverce Total des dépensesssesesesccescessevenecccsssescees 6,282 
Net income/loss (—)eseccccecesccecceececccecesesece Bénéfices/pertes (—) NCtSereeresececeeeccceceeseces 910 
Other net changes in equityesseceeeseceeeseresececs Autres changements nets dans L'avOireeeeeeoeeseeses - 866 
Change in net assets/liabilities (-) Changement de l'actif/passif net pour l'exercice 
for the year Or periddscsececeseceeecesscesscecee OU 1a PErTi0deseecesecccceceecceceeccessersssscese 44 
Net assets/liabilities (-) Actif/passif (-) net 
April Ist, 1987.csceccccecccccccccceccccscccscces LET avril 1987. cccccccccccccesccccccscsccccceccce 12,102 
Net assets/liabilities (-) Actif/passif (-) net 
June 30, 1987. cccccccccccececcccccecessscveresess 30 juin 1987. ccc eecccecccccccccccserencccceececes 12,146 


en a ee a a ra i a a 
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III. INSURANCE PROGRAMS III. PROGRAMMES D'ASSURANCE 
Certain agent Crown corporations operate insurance programs. In the Certaines sociétés mandataire de la Couronne administrent des programmes 
event that such Corporations have insufficient funds to meet their d'assurance. Advenant que ces sociétés n'aient pas les fonds requis pour 
obligations, the Government will provide the required financing satisfaire a toutes les demandes d'indemnisations, le gouvernement, dans 
through appropriations, either budgetary or non-budgetary. ces cas, fournira les montants nécessaires A méme des crédits budgétaires 
ou non budgétaires. 
The following table summarizes information regarding such insurance Le sommaire suivant résume les renseignements concernant ces programmes 
programs: d' assurance: 
(in millions of dollars - en millions de dollars) 
5 year Amount 
average of 
Insurance Net of net fund or 
in force claims (1) claims provision (2) 
Moyenne 
des 
montants 
nets des Montant 
indemnités du 
Montants pour les 5 fonds ou 
Assurance nets des derniers de la 
en vigueur indemnités (1) exercices provision (2) 
Programs Programmes 


Canada Deposit Insurance 
Corporation (3) - 


CUETORE YOAE ceisiso.s's.0 c a/cicicieie cciseoeis/sicseie cree 


Société d'assurance-dépéts du 
Canada (3) - 


EXGECLCE GN) COUTS sci cislstelslesisrels e'sesisiera aise ee 


200,277 -120 173 -1,238 
PLOVALOUS CY CAT sie 1e cic (0in/e.o\elvieieielcie.c\sis.creieisieeioie ¢ EXercd Ceuprecedent wisiavsiesielstetsteisiereieicielele a sieie's 183,719 = 129, 203 -1,241 
Canada Mortgage and Société canadienne d'hypothéques 
Housing Corporation - et de logement - 
Mortgage insurance fund (4) - Fonds d'assurance hypothécaire (4) - 
CUMTENE Py CAT aieie\sicle/sle1n/elalslalalaielaiele|vievetelsteleclaiele EX@rclGe@ Gf) (COUTS'saccnscis veicicicsecicieicicc ties 43,128 ll 73 -398 
PLCVIOUS) YEaTscecccccccsccccvaceseceseccce Exerciicel precedent is.sc sicicic cies sielaiselciavic cise. 40,135 14 83 -459 
Home improvement loan Fonds d'assurance de préts pour 
insurance fund - l'amélioration des maisons - 
CUR DER EMY CAT slslelele(eralu'eleio'e|0.0\e 0's ele/siaiele\siaisiareie(e BXercdcesenncourSieicisleretaielsiaistatersiars cieleteleleiaiere 1 * * 1 
PRCVLOUG) YCAT se sielcisie s\e's [cis alelcivis ssleieiciclsicisic ce EXEreL Ce pLreGedentisleielsislalereie si sisieleleiereieicieiieiere 1 * x 1 
Rental guarantee fund - Fonds de garantie de loyer - 
CULTENE Yeats cleicieiinieis'e'e sisleiajeis eisiere isisiseieisve EXer cd Ce CN COULS slele/elelsloleleisie/sletelevereicieiele ctaleie eee eee eee 12 
PEEVAOUSPYCAL ticle sieia/e\vivicsie\e s «10-00 6e/clele o's icicsale EX@RCT Ce PLECcédenticcicisieisieic cloisisleicie sieielelsicic/are eee eee eee 11 
Export Development Corporation - Société pour l'expansion des exportations - 
Export insurance contracts entered Contrats d'assurance des exportations 
into on its own behalf - pris en son nom - 
CUTLONE Year weccccccvasscssecesceves cases EXexrcl Ce en COUTSsiaicielc elejeleisieisicisie oleleielalavels\ele 2,698 = 5 36 
ERCTLOUS YORTS <c.c es eenbclciess4.sihb oes s'o.ee acs Exercice precedents .ccccccccicsiscccsisiciscece Zeoo 1 6 35 


(1) Refers to the difference between claims and amounts 
sales of related assets and other recoveries. 


(2) The minus sign preceeding the amount reported indicates a fund or 
provision deficit. 


(3) Recorded in the Corporation's audited financial statements, for the 
year ended December 31, 1986, was a $529.2 million general provision 
for losses with respect to liabilities of certain member institutions 
experiencing financial difficulties. 


(4) In the case of the Mortgage Insurance Fund (MIF), the Canada Mortgage 
and Housing Corporation estimates that the deficit calculated on an 
actuarial basis as at September 30, 1986, was $454.3 million. 


* Less than $500,000. 


pour l'exercice clos le 


certaines institutions 


teceived from (1) Indique la différence entre les indemnités et les montants provenant de 

la vente des avoirs correspondants et autres recouvrements. 

(2) Le signe moins précédant un montant indique un déficit dans le fonds ou 
la provision. 

(3) Les états financiers vérifiés de la Société, 
31 décembre 1986 montraient un montant de $529.2 millions a titre de 
provision générale pour pertes occasionnées par la décision de financer 
le paiement des dettes et des opérations de 
membres @éprouvant des difficultés financiéres. 

(4) En ce qui concerne le Fonds d'assurance hypothécaire (FAH), la Société 
canadienne d'hypoth@ques et de logement estime que le déficit, calculé 
sur une base actuarielle, était de $454.3 millions au 31 septembre 1986. 

* 


Moins de $500,000. 
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GOVERNMENT OF CANADA GOUVERNEMENT DU CANADA 


ANNEX C - UNMATURED DEBT BALANCE ANNEXE C - SOLDE DE LA DETTE NON ECHUE 


(in millions of dollars - en millions de dollars) 


1987 1986 
at November 30 at November 30 
au 30 novembre au 30 novembre 
Payable in Canadian dollars - A payer en dollars canadiens - 
Marketable bonds........seseeeeeeeses Obligations négociables.......ss.eeeees 101,782 89,608 
Canada savings bonds......seseesevees Obligations d’épargne du Canada........ 55,440 45,632 
Special non-marketable bonds issued Obligations spéciales non négociables 
to the Canada Pension Plan détenues par le Fonds de placement du 
Investment Fund......c.eeeeeees eves régime de pensions du Canada.......... 2,493 1,573 
Treasury Dillsic. cccsccce ss AATIOTIO HOD Bons du Trés0ri ois scsccccscessceccsce ce 77,200 68,100 
236,915 204,913 
Less: Moins: 
Government’s holdings of unmatured Dette non échue détenue par le 
Get scceecssasioes sions niavataaia’s/evaicvalere HOUVETNEMENE. 02. cccecccsccccccccccces 4,407 3,120 
232,508 201,793 
Payable in foreign currencies - A payer en devises étrangéres - 
Marketable bonds... ..cscccccssceccces Obligations négociables.......seeeeeees 6,550 6,597 
Notes! Arid LOANS. esis ec oien's a sis cis.cisicraie-cic Effets et préts....... a (slevelelevereteverelerevsrefare 5,479 6,106 
12,029 12,703 
Less: Moins: 
Government’s holdings of unmatured Dette non échue détenue par le 
RDG siacaias vleinisleleie ee sie eiaieia si eleie e/s'elaiecelt MOUVEFNEMENE 6. 2c cere csncerececvesnces 13 23 
12,016 12,680 
TOTAL UNMATURED DEBT........+++++++.++++ | TOTAL DE LA DETTE NON ECHUE.........0.005 244,524 214,473 


GOVERNMENT OF CANADA 


NOTES TO THE STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS OF THE GOVERNMENT 


OF CANADA 


1. SIGNIFICANT ACCOUNTING POLICIES 


The accounting policies of the Government of Canada are 
based on concepts embodied in the Constitution Acts, and in 


and 


in the Financial Administration Act and other 


legislation. 


a) 


b) 


c) 


Government of Canada as an accounting entity 


For . purposes of maintaining the accounts of Canada 
and preparing the monthly Statements of Financial 
Operations, the Government of Canada is defined as all 
the departments named in Schedule A of the Financial 
Administration Act; any division or branch of the 
Public Service, including a commission appointed under 
the Inquiries Act, designated by the Governor in 
Council as a department for purposes of the Financial 
Administration Act; the staffs of the Senate, the 
House of Commons, and the Library of Parliament; and, 
any corporation named in Schedule B of the Financial 
Administration Act. 


Classification of financial transactions 


The financial transactions of the Government, as 
recorded in the accounts of Canada and reported in 
the monthly Statements of Financial Operation, are 
Operations, are classified into budgetary, 
non-budgetary, foreign exchange and unmatured debt 
transactions. 


In general terms, budgetary transactions enter into 
the calculation of the monthly and annual deficits or 
surpluses and are reported, after elimination of 
transactions internal to the Government, on the 
Summary and Detailed Statements of Transactions. All 
other transactions lead to the acquisition or disposal 
of financial claims (assets) or to the creation or 
discharge of financial obligations (liabilities). 


For purposes of reporting, the classification in force 
at the beginning of the year is used and amounts for 
the previous year are reclassified to conform to the 
current year’s accounting policies and presentation. 


Budgetary revenue 


Budgetary revenue consists of all tax and non-tax 
receipts which affect the annual deficit or surplus of 
the Government, and includes revenue internal to the 
on the Summary and Detailed 
of Transactions, revenue is reported after 


Government. However, 
Statements 


elimination of revenue internal to the Government. 


The Government generally reports revenue in the year 
in which it 
allocated to the year in which they are actually paid. 


is received, with refunds of revenue 


Revenue is reported after deducting refunds paid, and 
excludes amounts receivable, taxes collected on behalf 
of provinces and territories, and amounts credited to 
the Canada Pension Plan Account, superannuation 
accounts, other specified purpose accounts, and other 
liability accounts. 
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GOUVERNEMENT DU CANADA 


NOTES SE RAPPORTANT AUX ETATS DES OPERATIONS FINANCIERES DU 
GOUVERNEMENT DU CANADA 


1. CONVENTIONS COMPTABLES IMPORTANTES 


Les conventions comptables du gouvernement du Canada sont 


fondées sur des 
constitutionnelles, 


notions contenues dans les 
et dans la Loi 


Lois 
sur 1]’administration 


financiére et autres textes législatifs. 


a) 


b) 


c) 


Entité comptable du gouvernement du Canada 


Afin de tenir les comptes du Canada et de préparer les 
états mensuels des  opérations financiéres, le 
gouvernement du Canada se définit comme 1’ensemble des 
ministéres mentionnés a 1’annexe Ade la Loi sur 


1’ administration financiére; toute division ou 
direction de la Fonction publique, y compris toute 
commission nommée conformément a la Loi sur les 


enquétes et désignée par le gouverneur en conseil comme 
ministére aux fins de la Loi sur 1’administration 
financiére; les employés du Sénat, de la Chambre des 
communes et de la Bibliotheque du Parlement; ainsi que 
toute société mentionnée a l1’annexe B de la Loi sur 


1’administration financiére. 
Catégories d’opérations financiéres 


Les opérations financiéres du gouvernement , 
enregistrées dans les comptes du Canada et présentées 
dans les états mensuels des opérations financiéres, 
sont réparties en opérations budgétaires, non 
budgétaires, de change et de la dette non échue. 


En somme, les opérations budgétaires entrent dans le 
calcul des déficits ou des excédents mensuels et 
aux états sommaire et 


apres 1’élimination des 


annuels et sont inscrites 
détaillé des  opérations 
opérations internes du gouvernement, Toutes les autres 
ménent soit a l’acquisition ou au réglement 
(actif), 


1’exécution de dettes (passif). 


opérations 


de créances soit a la création ou a 


Aux fins de compte rendu, la classification en vigueur 
Les montants de 
pour étre 
comptables et a la 
présentation de 1’exercice en cours. 


au début de l’exercice est utilisée. 


l’exercice précédent sont  reclassifiés 


conformes aux conventions 


Recettes budgétaires 

Les recettes budgétaires toutes les 
recettes fiscales et non fiscales qui agissent sur le 
déficit ou l’excédent annuel du gouvernement, ainsi que 
Toutefois, sur les 


comprennent 


les recettes internes de celui-ci. 
états sommaire et détaillé des opérations, les recettes 


sont comptabilisées aprés 1’élimination des recettes 
internes du gouvernement. 
Les recettes agu gouvernement sont généralement 


comptabilisées au titre de ]’exercice au cours duquel 


elles ont été recues. Tout remboursement de recettes 


est toutefois imputé a 1’exercice au cours duquel le 
versement se fait. 

Les recettes sont comptablilisées aprés déduction des 
remboursements 
& recevoir, ni les impét prélevés au nom des provinces 
et territoires, ni les montants crédités au Compte du 
régime de pensions du Canada, aux comptes de pension de 
retraite, aux autres comptes a fins déterminées, et aux 


versés, et ne comprennent ni les sommes 


autres comptes de passif. 
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NOTES TO THE STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS OF THE GOVERNMENT 


OF CANADA — Continued 


SIGNIFICANT ACCOUNTING POLICIES (continued) 


d) 


e) 


f) 


g) 


Budgetary expenditure 


Budgetary expenditure consists of all charges to 
budgetary appropriations which affect the annual 
deficit or suplus of the Government. Such charges 
include those for work performed, goods received, 
services rendered, and transfer payments made, during 
the year and include expenditure internal to the 
Government. On the Summary and Detailed Statements of 
Transactions, expenditure internal to the Government 
is eliminated by netting internal revenue against 
budgetary expenditure. On the Statement of Budgetary 
Expenditure (Annex B), expenditure is reported net of 
revenue credited to appropriations but includes 
expenditure internal to the Government. 


Expenditure excludes amounts charged to the Canada 
Pension Plan Account, superannuation accounts, other 
specified purpose accounts, and other liability 
accounts. 

Assets 


Assets are defined as the financial claims acquired by 
the Government on outside organizations and 
individuals as a result of events and transactions 


recorded as at the closing date. 


However, as a result of the Government’s accounting 
policies described above, and in accordance with the 
provisions of the Financial Administration Act and 


other legislation, transactions concerning certain 
financial claims are not reported on the Summary and 
Detailed Statements of Transactions. The most 
important of these are accounts receivable for tax and 


non-tax revenue. 
Liabilities 


obligations 
outside organizations and 
individuals as a result of events 
recorded as at the closing date. 


Liabilities are defined as the financial 
of the Government to 
and transactions 


However, as a result of the Government’s 
policies described above, and 


accounting 
in accordance with 


enabling legislation, actuarial liabilities arising 
from the indexing to the!) costus cots slaving) of 
superannuate pensions and annuities are not recorded 


in the accounts of Canada and are therefore not 
reported on the Summary and Detailed Statements of 
Transactions. In addition, refunds payable for tax 
revenue are not reported in these statements and other 
accounts payable are partially recorded during the 
year with full recording taking place at year-end 
only. 


Fixed assets 


The fixed assets of the Government, which include 
land, engineering structures and works (such as 
canals, harbours and roads), building, and machinery 


and equipment, are charged to budgetary expenditure at 
the time of acquisition or, construction. 


NOTES. SE RAPPORTANT AUX ETATS DES OPERATIONS FINANCIERES DU 
GOUVERNEMENT DU CANADA - Suite 


CONVENTIONS COMPTABLES IMPORTANTES (suite) 


d) 


e) 


f) 


Dépenses budgétaires 


Les dépenses budgétaires comprennent toutes les 


imputations aux crédits budgétaires qui influencent le 
déficit ou 1]’excédent annuel du gouvernement. Ces 
imputations comprennent les travaux accomplis, les 
biens recgus, les services exécutés et les paiements de 


tranfert effectués, au cours de l’exercice, et 


dépenses internes du _ gouvernement. 


états sommaire et détaillé des 


comprennent les 
Toutefois, sur les 


opérations, les dépenses internes du gouvernement sont 
éliminées en déduisant les recettes internes des 
dépenses budgétaires. Sur l’état des  dépenses 
budgétaires (Annexe B), les dépenses sont 
comptabilisées apres déduction des  recettes a 


valoir sur les crédits mais comprennent les dépenses 


internes du gouvernement. 


Les dépenses ne comprennent pas les montants imputés au 
Compte du régime de pensions du Canada, aux comptes de 
autres 


pension de retraite, aux comptes a fins 


déterminées, et aux autres comptes de passif. 
Actif 


étant les  créances du 


gouvernement acquises sur des tiers par suite de faits 


L’actif se définit comme 


et d’opérations comptablilisés a la date de cléture des 


comptes. 
Cependant, a cause des conventions comptables du 
gouvernement mentionnées plus haut et selon les 


dispositions de la Loi sur 1]’administration financiére 


et autres lois, les opérations concernant certaines 


créances ne sont pas comprises aux états sommaire et 
détaillé des opérations. Les plus importantes sont les 


sommes a recevoir au titre des recettes fiscales et non 


fiscales. 

Passif 

Le passif se définit comme étant les dettes du 
gouvernement envers des tiers par suite de faits et 


d’opérations comptabilisés A la date de cléture des 


comptes. 
cause des conventions 


Cependant, a comptables du 


gouvernement mentionnées plus haut, et selon les lois 
habilitantes, le 


l’ indexation au 


passif actuariel découlant de 


cotit de la vie, des pensions de 
retraite et des rentes n’est pas comptabilisé dans les 
comptes conséquent, n’est pas 
et détaillé des 
pour 


les recettes fiscales ne sont pas inscrits 4 ces états 


du Canada et, par 


comptabilisé aux états sommaire 


opérations. De plus, les remboursements a payer 
et les autres créditeurs sont partiellement inscrits au 
cours de 1’exercice, 1’inscription compléte étant faite 
a la fin de 1’exercice seulement. 


Immobilisation 


Les immobilisations du gouvernement, qui  comprennent 
les terrains, batiments, matériel et ouvrages (tels que 
les canaux, les ports et les routes) sont imputées aux 
dépenses budgétaires 


construction. 


lors de leur acquisition ou 


NOTES TO THE STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS OF THE GOVERNMENT 
OF CANADA - Continued 


SIGNIFICANT ACCOUNTING POLICIES (concluded) 


h) 


i) 


2. RECLASSIFICATIONS OF NON-BUDGETARY 


Valuation of assets and liabilities 


Assets are recorded at cost and are subject to annual 
valuation to reflect reductions from the recorded 
value to the estimated realizable value. In the case 
of loans to sovereign states, the recorded value is 
the estimated realizable value unless a_ sovereign 
state has formally repudiated its debts. In 
addition, the allowance for valuation reflects 
reductions from the recorded value of loans (and 
subscriptions to organizations that 
make similar loans) with significant concessionary 
terms. 


international 


Current year’s deletions of assets, when authorized by 
Parliament, are recorded against the applicable asset 
accounts and departmental appropriations. The 
adjustments to the Allowance for Valuation accounts 
reflect these deletions to the extent of their 
inclusion in previous years’ provisions. 


Liabilities are recorded in the amounts. ultimately 
payable and liabilities for the superannuation 
accounts, with the exception of indexing, and the 
Government Annuities Account, are valued on an 
actuarial basis. 


Translation of foreign currency transactions 


Foreign currency transactions are translated and 
recorded in Canadian currency equivalents at the 
exchange rates prevailing at the transaction dates. 


On a monthly basis, only Receiver General current cash 
accounts are revalued at the month-end rate of 
exchange. All other assets and liabilities are 
revalued at year-end only. Net gains are credited to 
revenue while net losses are charged to expenditure. 


ACCOUNTS AND INTERNAL 


TRANSACTIONS 


For reporting purposes and in 


accordance with the 


Government’s stated accounting policies, the revenues and 


expenditures of 
reclassified as budgetary 


non-budgetary accounts are 
in the Summary and Detailed 


certain 


Statements of Transactions. Also for reporting purposes, 
the revenues internal to the Government are netted against 


the appropriate budgetary expenditures. 
these 


The effect of 


reclassifications on the deficit is presented in 


the following table: 
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NOTES SE RAPPORTANT AUX ETATS DES OPERATIONS FINANCIERES DU 
GOUVERNEMENT DU CANADA - Suite 


CONVENTIONS COMPTABLES IMPORTANTES (fin) 


h) 


i) 


Evaluation de l’actif et du passif 


L’actif est enregistré au cot et fait l’objet d’une 
évaluation annuelle afin de refléter les diminutions de 
la valeur enregistrée 4 la valeur estimative de 
réalisation. Dans le cas de préts aux états 
souverains, la valeur’ enregistrée est la valeur 
estimative de réalisation & moins qu’un état souverain 
refuse de facon officielle d’honorer ses dettes. De 
plus, la provision pour évaluation§ refléte les 
réductions de la valeur au livre des préts (et 
souscriptions - aux organismes internationaux qui 
effectuent des préts similaires) ayant des clauses 
concessionnaires importantes. 


Les radiations d’actif de  1’exercice courant, 
lorsqu’autorisées par le Parlement, sont portées aux 
comptes appropriés et aux crédits des ministéres 
concernés. Les ajustements au compte de la provision 
pour évaluation réflétent ces radiations en autant 
qu’elles soient incluses’ dans la provision des 
exercices précédents. 


Le passif est inscrit au montant A payer et les 
éléments de passif concernant les comptes de pension de 


retraite, sauf pour 1’indexation, ainsi que le Compte 
des rentes sur 1’Etat, sont évalués sur ume base 
actuarielle. 


Conversion des opérations de change 


Les opérations de change sont’ converties et 
comptabilisées en monnaie canadienne aux taux de change 
en vigueur aux dates des opérations. 


Sur une base mensuelle, seuls les comptes de caisse 
courants du Receveur général sont réévalués 4 la fin du 
mois, au taux de change en vigueur 4 cette date. Les 
autres éléments d’actif et de passif sont réévalués 4 
la fin de 1’exercice seulement. Les gains nets sont 
crédités aux recettes tandis que les pertes nettes sont 
imputées aux dépenses. 


2. RECLASSIFICATIONS DE COMPTES NON BURGETAIRES ET OPERATIONS 
INTERNES 


Pour fins de présentations, et conformément aux conventions 
comptables du gouvernement les recettes et dépenses de certains 
comptes non budgétaires sont reclassifiées comme budgétaires 


aux états sommaire et détaillé des opérations. 


Egalement pour 


fins de présentation, les recettes internes du gouvernement 


sont déduites des dépenses budgétaires appropriées. 


L’effet de 


ces reclassifications sur le déficit est présenté dans les 
tableau suivant: 
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NOTES TO THE STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS OF THE GOVERNMENT OF 
CANADA - Concluded 


RECLASSIFICATION OF NON-BUDGETARY ACCOUNTS AND INTERNAL TRANSACTIONS 
{conc luded ) 


Effect of Reclassifications on the Monthly and Year-to-date deficit 


(in millions of dollars) 


MONTH OF NOVEMBER YEAR TO DATE 
1987 1986 1987-1988 1986-1987 
Deficit excluding 
reclassification.......... Abou wire C) 2,589 16,826 19,065 
Effect on revenues: 
Reclassification to budgetary of: 
Unemployment Insurance Account.. 860 863 6,550 6,039 
Western Grain Stabilization 
ADCOUNT c sinis's s1csocinsisiciee oe ceicies 3 2 19 15 
Agricultural Commodities 
Stabilization Accounts......... 3 eres 32 5 D0 
Crop Reinsurance Fund.......... . 15 22 26 38 
QUNCT c/cic n/0'0'4/0,510 se eisicisien cic Mesis sis x - 1 * 1 
Internal revenues......-seseereeee 8 - 6 -__33 - 58 
Net increase in revenues.......... 873 880 —-6,, 594 6,035 __ 
Effect on expenditures: 
Reclassification to budgetary of: 
Unemployment Insurance Account... 548 600 5,043 4,947 
Western Grain Stabilization 
ACCOUNT. cocccerccece OBO ACCOR CA * 669 532 
Agricultural Commodities 
Stabilization Accounts..... sisisiem ne bis - 20 ayers 
Crop Reinsurance Fund.......+.6+ * * 1 118 
OUhEr. ce rcccccccrcccccnscccssces * ¥ * * 
Internal expenditures............-_ 8 -_ 6 -_ 33 - 58 
Net increase in expenditures...... 511 594 5,660 5,539 
Deficit after reclassification....1,386 2,303 15,892 18,569 


* Less than $500,000. 


3. OTHER NON-TAX REVENUE 


Year-to-date figure for other non-tax revenue includes $424 million of 
proceeds from the sale of Teleglobe Canada. 


NOTES SE RAPPORTANT AUX ETATS DES OPERATIONS FINANCIERES DU GOUVERNEMENT 
DU_CANADA - Fin 


RECLASSIFICATION DE COMPTES NON  BUDGETAIRES ET OPERATIONS INTERNES 
(fin) 


Effet des reclassifications sur le déficit mensuel et & ce jour 4 


(en millions de dollars) 


MOIS DE NOVEMBRE A CE JOUR 
1987 1986 1987-1988 1986-1987 
Déficit avant 
reclassification. ...ccvsecccenccenes 1,748 2,589 16,826 19,065 
Effet sur les recettes: 
Reclassification a budgétaire du: 
Compte d’assurance chémage....... +. 860 863 6,550 6,039 
Compte de stabilisation concernant 
le grain de ]’Ouest........... awe 3 2 19 16 
Comptes de stabilisation concernant 
des produits agricoles........++++ 3 eee 32 cee 
Fonds de réassurance-~récolte....... 15 22 26 38 
Autres....... aielstate’cleture in| siarcieleletale ste ste * - 1 x 1 
Recettes internes.........++- oe a 8 - 6 - 33 - 58 
Augmentation nette des recettes...... 873 880 6,594 6,035 
Effet sur les dépenses: 
Reclassification 4 budgétaire du: 
Compte d’assurance-chémage......... 548 600 5,043 4,947 
Compte de stabilisation concernant 
le grain de l’OQuest........+0+00-- 27 * 669 532 
Comptes de stabilisation concernant 
des produits agricoles......... caem 2 wae - 20 A 
Fonds de réassurance-récolte....... * * 1 118 
Autres.......0.. pee eeececcces sceeee * x x * 
Dépenses internes.......... seeeeves -- 8 - 6 - 33 - 58 
Augmentation nette des dépenses......__ 511 594 5,660 5,539 
Déficit aprés reclassification.......1,386 2,303 15,892 18,569 


* Moins de $500,000. 


3. AUTRES RECETTES NON FISCALES 


A ce jour, les autres recettes non fiscales comprennent des revenus 
de $424 millions provenant de la vente de Téléglobe Canada. 


SUPPLEMENTARY INFORMATION TO THE STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS 
OF THE GOVERNMENT OF CANADA 


AS AT SEPTEMBER 30, 1987 
Note: The information presented in the following six pages is not 


recorded in the accounts of Canada but is _ provided by 
respondents on a quarterly basis. 
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RENSEIGNEMENTS SUPPLEMENTAIRES SE RAPPORTANT AUX ETATS DES OPERATIONS 
FINANCIERES DU GOUVERNEMENT DU CANADA 
AU 30 SEPTEMBRE 1987 


Note: Les renseignements présentés dans les six pages qui suivent ne 


sont pas enregistrés dans les comptes du Canada, mais sont 
fournis par les répondants trimestriellement. 


24 


SUPPLEMENTARY INFORMATION TO THE STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS 
OF THE GOVERNMENT OF CANADA 


I. 


CONTINGENT LIABILITIES 


A contingent liability is a potential liability which may become an 
actual liability should certain events occur. The details of the 
contingent liabilities of the Government are provided in the 
following statement and consist of explicit guarantees by the 
Government and potential losses arising from pending and threatened 
litigation relating to claims and assessments in respect of breach 
of contract, damages to persons and property and like items. 


In certain cases, Parliament has established a limit on the 
aggregate amount of certain types of obligations of organizations 
that may be outstanding. The authorized limit in the first column 
of the following statement refers to that limit for obligations 
disclosed as contingent liabilities of the Government. 


STATEMENT OF CONTINGENT LIABILITIES 
AS AT SEPTEMBER 30, 1987 


ETAT DU PASSIF EVENTUEL 
AU 30 SEPTEMBRE 1987 


RENSEIGNEMENTS SUPPLEMENTAIRES SE RAPPORTANT AUX ETATS DES OPERATIONS 
FINANCIERES DU GOUVERNEMENT DU CANADA 


I. 


PASSIF EVENTUEL 


Un élément de passif éventuel signifie un élément de passif possible 
qui peut se transformer en un élément de passif réel advenant 
certains événements. Le détail du passif éventuel du gouvernement 
est fourni dans 1'état suivant et comprend les garanties formelles 
par le gouvernement et les pertes possibles résultant de causes en 
instance ou imminentes relatives 4 des demandes d'indemnités et 
d'évaluations a l'égard de l'inexécution de contrats, de dommages 
causés a des personnes et 4 un bien et d'éléments connexes. 


Dans certains cas, le Parlement a établi une limite concernant le 
montant global que peuvent atteindre certains engagements en cours 
par des organismes. La limite autorisée pour la premiére colonne de 
l'état suivant fait référence 4 la limite établie pour les engage- 
ments reconnus comme éléments de passif éventuel du gouvernement. 


(in millions of dollars - en millions de dollars) 


Percentage 
of net claims 


Authorized to outstanding 
limit guarantees 
(where Contingent (where 

applicable) liability applicable) (1) 


Rapport entre 

les indemnités 

nettes et les 

Limite autori- garanties en 
sée Passif vigueur 


(s'il y a lieu) éventuel (s'il y a lieu) (1) 
% 


EXPLICIT GUARANTEES BY THE GOVERNMENT OF - GARANTIES FORMELLES PAR LE GOUVERNEMENT POUR - 


Borrowings by other than Crown 
corporations — 
From agents - 
Loans to Indians by the Canada 
Mortgage and Housing Corporation 
and the Farm Credit Corporation, 


Emprunts effectués par des entités autres 
que des sociétés de la Couronne — 
De sociétés mandataires - 
Préts consentis aux Indiens par la 
Société canadienne d'hypoth@ques et de 
logement et la Société du crédit agricole, 


for on-reserve housingecccccccccccccccrccce pour habitations sur les réserves...eseesees 350 75 (2) 2.6 
Loans to Nanisivik Mines Ltd by the Canada Préts consentis a Nanisivik Mines Limitée 
Mortgage and Housing Corporation, for the par la Société canadienne d'hypothéques et 
development of a town at Strathcona Sound, de logement, pour l'aménagement d'une ville 
Bat Liniela Land etsiclecle/sielsicts sielers\eivicicieisicieicielercic'es a Strathcona Sound, fle de Baffin....eseoeee 5 2 
355 77 
From other than agents (3) - De sociétés non mandataires (3) - 
Guarantee programs of the Government - Programmes de garantie du gouvernement - 
Canada Student Loans Actecesccecccccccccves Loi canadienne sur les préts aux étudiants.. 4,754 2,375 4.4 
Small Businesses Loans ACtesececceeeecseves Loi sur les préts aux petites entreprises... 782 (4) 555 6.1 
Advanced Payments for CropS ACteseeseeeseee Loi sur le paiement anticipé des récoltes... 400 336 el 
Farm Improvement Loans Loi sur les préts destinés aux améliorations 
ACE cececccecccccccrccvcscvccvesevcceseccces AZTLCOLES corecececevevcvcccccesecescccccccs 333 (4) 126 6 
Enterprise development program, Programme d'expansion des entreprises, 
Canadian Industrial Renewal 1'Office canadien pour un renouveau 
Board and Atlantic industriel et Programme d'entreprise 
enterprise Programeceeccssccccccccsssccces Atlantiquesececccecccvcccscccsccccccscscccece 1,133 19 (5) 20.1 
Fisheries Improvement Loans Loi sur les préts aidant aux opérations 
[ESE AB OA CES DCC UCEE OOS ECORI ONO SCOOT OOGEE de tpachesccsesiteos ccessioocece enero ta ee 26 (4) 10 18.6 
Regional Development Incentives Loi sur les subventions au développement 
ACE vececerecrercsccercccceseccescesesescces LEgional.ccccccccecvccccccvcccccccccsecvece 6 4 20.7 
Financial obligations incurred by air Dettes encourues par des transporteurs 
carriers regarding purchase of The de aériens concernant l'achat des aéronefs 
Havilland Aircraft of Canada, Limited DHC-7 et DHC-8 de The de Havilland 
DHC-7 and DHC-8 aircrafts....eeeeeceececes Aircraft of Canada, Limited...seeseeseceees 727 (6) 330 (6) 1.8 
Leans to Indians by approved lenders Préts consentis aux Indiens par des préteurs 
for on-reserve housing...cccoccccccccccces agréés pour habitations sur les réserves... @) 246 (2) 4 
Loans to foreign borrowers for goods Préts consentis a des emprunteurs étrangers 
or services purchased from Canadian pour des biens ou services achetés 
EXPOLCELSeeececceesccccccesecesccvsssecves d'exportateurs canadlenS..eseccessescvceses 6 (8) 6 
Indian economic development corccerecesccces Développement économique des Indiens........ 7 3 (2) 25.0 
Loans to promote the commercial activities Préts pour encourager les activités 
GLURSKA mosis war oivicleisies elvivisieicieiiesiseieieieccie/ers commerciales des Esquimaux....ssceessseeees 5 2 (9) 
8,179 4,012 
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STATEMENT OF CONTINGENT LIABILITIES (continued) 
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RENSEIGNEMENTS SUPPLEMENTAIRES SE RAPPORTANT AUX ETATS DES OPERATIONS 
FINANCIERES DU GOUVERNEMENT DU CANADA — Suite 


ETAT DU PASSIF EVENTUEL (suite) 


Other explicit loan guarantees - 
Loans to construct coal handling and 
terminal facilities by Ridley 
Terminals InCeeeesececccecccvecscscescccece 
Loans to Marine Industries Limited for 
acquisition of aSSetSecccccccresecrececcccee 
Loan to Versitile Pacific Shipyards Inc for 
COMPANY OPETAtioNSseeeeessececccevevccveces 
Loans to Curragh Resources Corporation 
for company operationSe.ceresecevecececcecs 
Loans for the restructuring of Maislin 
Industries Ltdecseecccccccccccccccccccsccee 
Loan to St. Marys Paper Inc. to modernize 
and expand a paper making facility at 
Sault Ste Marie, Ontariose.scrseccecseceeee 
Loan to Nardex Canada Ltée for the 
manufacture of radio-protection and 
radio telecommunication systemSeeeereeeeeee 
Loans for the financing of Cheticamp 
Fishermen's Co-operative Society Ltd....ee- 
Loans to the Ottawa Civil Service 
Recreation ASSOCiAaAtiONeeseeeeeseeseeecevere 


Insurance programs of the Government - 
Insurance against accidents 

at nuclear installations 

under the Nuclear Liability 

ICE MCD) ate(dlelele ciuvelsiclelesietejerelcre’clelcisie's/ele cfeletsie/s! 
Accounts administered for the Government 

by the Export Development Corporation 

- Insurance and related 

JUALANCeeS oe cecccccccsecevcccccsccccsscces 
Insurance under the Fishing Vessel 

Insurance Plan 


ey 


Other explicit guarantees - 
Guarantees under the Agriculture Products 
Co-operative Marketing Actesscerecevcccece 
Guarantees under the Prairie Grain 
Advance Payments ACtereeececceccsecscceves 
Guarantee against damage or 
loss that may be occasioned 
by a leased aircraft erccccccccceeveveceeece 


Total explicit guarantees.ssccececevececeees 
PENDING AND THREATENED LITIGATION...--sessee0- 


Total CLG \ia'v.¢ seis cles sip'eie elete oe 6.00 '00.0 emis e alnal eles s 


(in millions of dollars - en millions de dollars) 


Percentage 
of net claims 


Authorized to outstanding 
limit guarantees 
(where Contingent (where 
applicable) liability applicable) (1) 
Rapport entre 
les indemnités 
nettes et les 
Limite autori- garanties en 
sée Passif vigueur 
(s'il y a lieu) éventuel (s'il y a lieu) (1) 
% 
Autres garanties formelles de préts - 
Préts pour la construction d'installations 
de manutention du charbon et de terminus 
par Ridley Terminals InCeceeseseccsvevecceeee 230 204 
Préts a Marine Industries Limited pour 
L'acquisition de bDienS.ccccrccececcccessccees 40 40 
Prét a Versitile Pacific Shipyards Inc 
pour l'exploitation de la société...esseeeeee is} (10) 
Préts 4 Curragh Resources Corporation 
pour l'exploitation de la société...seeeeeees 12 12 
Préts pour la réorganisation de Maislin 
Indust rieS Ltdeceeeecccsccccccccccscvecessecs 11 (6) 11 (6) (11) 
Prét a St. Marys Paper Inc pour 
moderniser et agrandir une papeterie 4 
Sault Ste Marie, Ontariosscceccccccccessecces 15 8 
Prét a Nardex Canada Ltée pour la fabrication 
de systémes de protection et de télécom- 
munication radiophonique.-cecesececccseccccee * * 
Préts pour le financement de Cheticamp 
Fishermen's Co-operative Society Ltdeseeeeees * ‘ 
Préts a l'Association récréative de la 
Fonction publique d'Ottawacccceecessescecsees 2 3 
323 275 
Programmes d'assurance du gouvernement —- 
Assurance en prévision des accidents 
aux installations nucléaires en 
vertu de la Loi sur la responsa- 
bilité nucléaire (12) ecccccccccvscccscvccseves 675 641 
Comptes administrés par la Société pour 
l'expansion des exportations au nom du 
gouvernement - Assurances et garanties 
CONNERES lersiae eiele leis s e/eisieielsialeleiniaieleis’eicleietelvisleisisiele/s 7,000 (13) 359 (8) 
Assurance aux termes du Régime d'assurance 
des bateaux de péche GUS DY Oe ratae aistele ste ofeitielste« 16 410 
7,691 1,410 
Autres garanties formelles - 
Garanties en vertu de la Loi sur la vente 
coopérative des produits agricoleS...sseseeeee 291 291 1.1 
Garanties en vertu de la Loi sur les paie- 
ments anticipés pour le grain des Prairies... 158 158 (15) 
Garantie en prévision de dommages ou de 
pertes qui peuvent @6tre occasionnés par la 
Location d'un avidNeeceeecccccccccrececccoece 1 (16) 1 
_ 450 450 
Total des garanties formelleS..ececereeeesececs 16,998 6,224 
CAUSES EN INSTANCE ET IMMINENTES.....sseeseeeeee 2,552 (6) (17) 
Total (18 )ecccccccccrcvesccseccscssccvccevccseoce 8,776 


26 


SUPPLEMENTARY INFORMATION TO THE STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS OF THE 
GOVERNMENT OF CANADA - Continued 


STATEMENT OF CONTINGENT LIABILITIES (concluded) 


(1) 


(2) 


(3) 


(4) 


(5) 
(6) 
(7) 


(8) 


(9) 


(10) 
(11) 


(12) 


(13) 


(14) 


(15) 
(16) 


(17) 


(18) 


Represents the average percentage, over the most recent five years, of 
net claims to the average amount of outstanding guarantees for the 
same period computed as at September 30, 1987. In some situations 
where historical data is not readily available, departmental estimates 
have been used. 

Includes committed guarantees for the following loans to be made: to 
Indians for on-reserve housing $42,153,760 - for Indian economic 
development $379,684. As at the reporting date, no loan had been 
issued for these amounts. 


Letters of comfort have been issued by the Minister of Finance to the 
Bank of Canada with respect to funds advanced or guarantees provided 
by the Bank of Canada to the Bank for International Settlements 
(BIS). The letters pertain to BIS standby credit facilities in favour 
of the International Monetary Fund (IMF). The Government's potential 
liability and actual exposure on _ behalf of the IMF at 
September 30, 1987, amounted to 105.7 million Special Drawing Rights 
($135 ,300,000 US). 

The Act places limits on the maximum amount of guarantee for loans 
made by eligible lenders over different loan periods. The maximum 
amount of guarantee per lender is expressed in the Act as a percentage 
of aggregate loans made to qualified borrowers and varies depending 
upon the dollar value range of aggregate loans made by the lender. 
The authorized limits for given loan periods are included in the 
figure reported until all qualified loans made by all eligible lenders 
in the given periods are no longer outstanding, and are not adjusted 
for loan repayments nor payments made by the Government for guaranteed 
amounts in which default has occured. 


Includes $949,765 attributable to the Canadian Industrial Renewal 
Board and $7,791,347 to the Atlantic enterprise program. 

Amount denominated wholly or partially in a foreign currency and 
translated at the closing rate of exchange as at date of statement. 
Authorized limit for loan guarantees, for on-reserve housing, totals 
$350,000,000 (shown above) for loans made by the Canada Mortgage and 
Housing Corporation, the Farm Credit Corporation and other approved 
lenders. 

The Export Development Act (EDA) authorizes the Export Development 
Corporation (EDC) to make various loans and commitments to foreign 
borrowers on behalf of the Government of Canada to maximum limit of $6 
billion net of repayments. Included within this limit are outstanding 
loans made by other lenders who have recourse against EDC in the event 
of default by the borrower. Accordingly, the authorized limit for 
lenders with recourse in loans receivable will equate to the actual 
amount of contingent liability reported in accordance with the 
requirements of the EDA. 


Includes committed guarantees for loans not yet issued by the lender 
in the amount of $172,000 as at September 30, 1987. 


The loan has been repaid and consequently the contingent liability no 
longer exists. 

Maislin Industries Ltd was placed in receivership on July 11, 1983 and 
was declared bankrupt on October 19, 1983. To date, the Government 
has made interim payments totalling $18,500,000 US to creditors under 
a guarantee in the amount of $27,000,000 US. It is anticipated that 
the Government will be called upon to make a final payment of 
$7,000,000 US to settle remaining obligations to creditors when 
certain issues are settled in US Bankruptcy Court. 


There have been no claims under the Nuclear Liability Act since its 
inception in 1970. The Act covers 15 Canadian nuclear installations, 
9 of which are active, as at September 30, 1987. 


The Export Development Act specifies that EDC may enter into contracts 
of insurance, re-insurance, related guarantees and other agreements up 
to a maximum of $7 billion, the authorized limit. 


The Fishing Vessel Insurance Plan is administered by the Government to 
assist fishermen to meet abnormal capital losses. A specified purpose 
account is credited with all amounts received by way of premiums, 
recoveries and with advances to the fund by the Government, such 
advances not to exceed $150,000 at any time. The fund is debited with 
refunds of premiums and payments in settlement of third party vessel 
collision damage claims against fishermen, where the collision 
involves a vessel insured under the Plan. As at September 30, 1987, 
the insured value of vessels under the Plan amounted to $410,000,000; 
the balance of the fund was $15,739,364 and outstanding claims against 
the fund totalled $730,000. 


Less than 0.1% 

The Defence Production Act enables the Minister of the Department of 
Supply and Services Canada to purchase or otherwise acquire defence 
supplies to the extent of $100 million in excess of receipts credited 
to the Defence Production Revolving Fund unless otherwise authorized 


by Parliament. Accordingly, the authorized limit of this item will 
equate to the actual amount of contingent liability reported in 
accordance with total commitments authorized under the Defence 
Production Act up to the total approved limit. 

Includes $1.5 billion related to native statutory and treaty 
obligations. This amount represents plaintiffs' claims in 51 


litigation cases. There are another 101 cases and settlements of 
Native Land claims currently under negotiation, for which amounts are 
not stated in the claims, and for which it is not possible to 
determine the amounts that may be ultimately payable. 


Contingent gains. A contingent gain is a potential gain or possible 
recovery that may become an actuality when one or more future events 
occur or fail to occur. Two depdrtments reported contingent gains as 
at September 30, 1987 but an estimate of the amounts involved could 
not be determined. 
Less than $500,000. 


RENSEIGNEMENTS SUPPLEMENTAIRES SE 


RAPPORTANT AUX ETATS DES OPERATIONS 


FINANCIERES DU GOUVERNEMENT DU CANADA - Suite 


ETAT DU PASSIF EVENTUEL (fin) 


(1) 


(2) 


(3) 


(4) 


(5) 
(6) 
(7) 


(8) 


(9) 


(10) 


(11) 


(12) 


(13) 


(14) 


(15) 
(16) 


(17) 


(18) 


Représente le rapport, au cours des cing derniers exercices, entre la 
moyenne des indemnités nettes et la moyenne des garanties en cours 
pour la méme période calculé au 30 septembre 1987. Dans les cas od 
les données d'origine ne sont pas disponibles, les prévisions ministé- 
rielles ont été utilisées. 

Comprend des engagements de garanties concernant les préts a effec- 
tuer: aux Indiens pour habitations sur les réserves, $42,153,760 - 
pour le développement économique des Indiens, $379,684. Aucun prét 
n'avait été consenti en raison de ces montants a la date de 
comptabilisation. 

Le ministre des Finances a émis des lettres d'accord présumé a la 
Banque du Canada en ce qui concerne des fonds avancés ou des garanties 
de préts effectués par la Banque du Canada envers la Banque des régle- 
ments internationaux (BRI). Les lettres se rapportent a une facilité 
de crédit de soutien, établie par la BRI en faveur du Fonds monétaire 
international (FMI). Le passif éventuel et le risque réel du 
gouvernement pour le compte du FMI, au 30 septembre 1987 s'élevait a 
105.7 millions de Droits de tirage spéciaux ($135,300,000 E-U). 

La Loi limite la somme maximum de la garantie pour préts effectués par 
des préteurs admissibles sur différentes périodes de préts. La somme 
maximum de la garantie accordée 4 chaque préteur est énoncée, d'aprés 
la Loi, comme étant un pourcentage du total des préts consentis aux 
emprunteurs autorisés, et varie selon la valeur totale des préts 
effectués par le préteur. Les limites autorisées pour des périodes de 
préts données sont comprises dans le chiffre divulgué jusqu'a ce que 
tous les préts approuvés et consentis par les préteurs admissibles 
dans la période donnée, soient réglés. Ces limites ne sont pas 
redressées par les remboursements de préts ni par les paiements effec- 
tuées par le gouvernement pour les montants garantis en souffrance. 
Comprend $949,765 imputable a 1l'Office canadien pour un renouveau 
industriel et de $7,791,347 au Programme d'entreprise atlantique. 
Montant libellé enti@érement ou partiellement en devises étrangéres et 
converti au cours du change en vigueur a la date de comptabilisation. 
La limite autorisée sur les préts garantis, pour habitations sur les 
réserves, s'éléve a $350,000,000 (voir ci-haut) pour les préts effec- 
tués par la Société canadienne d'hypothéques et de logement, la 
Société du crédit agricole et par d'autres préteurs agréés. 

La Loi sur l'expansion des exportations (LEE) autorise la Société pour 
l'expansion des exportations (SEE) 4 effectuer divers préts et engage- 
ments a des emprunteurs étrangers au nom du gouvernement du Canada 
jusqu'a une limite maximale de $6 milliards, aprés déduction des 
remboursements. Cette limite comprend les préts en circulation effec- 
tués par d'autres préteurs lesquels bénéficient d'un recours auprés de 
la SEE advenant un défaut par l'emprunteur. Par conséquent, la limite 
authorisée pour les préteurs ayant recours aux préts 4 recevoir équi- 
vaudra au montant réel du passif éventuel rapporté conformément aux 
exigences de la LEE. 

Comprend les engagements de garantis concernant les préts qui ne sont 
pas encore émis par le préteur s'élevant 4 $172,000 au 30 septembre 
1987. 

Le prét a &té remboursé en entier et conséquemment il n'y a plus de 
passif éventuel. 

Maislin Industries Ltd a été placée sous séquestre le 11 juillet 1983 
et a déclarée en faillite le 19 octobre 1983. A la date de comptabi- 
lisation, le gouvernement a effectué des versements provisoires 
totalisant $18,500,000 E-U aux créanciers en vertu d'une garantie au 
montant de $27,000,000 E-U. On anticipe que le gouvernement devra 
effectuer un paiement final de $7,000,000 E-U pour régler les obliga- 
tions restantes aux créanciers lors du réglement de certaines émis- 
sions au tribunal des faillites des Etats-Unis. 

Il n'y a eu aucune réclamation en vertu de la Loi sur la responsabili- 
té nucléaire depuis sa mise en vigueur en 1970. La Loi couvre 15 


installations nucléaires canadiennes, dont 9 sont actives, au 
30 septembre 1987. 

La Loi sur l'expansion des exportations précise que la SEE peut 
conclure des contrats d'assurance, de réassurance, de garanties 


connexes et d'autres accords jusqu'a un maximum de $7 milliards, ce 
qui représente la limite autorisée. 

Le Régime d'assurance des bateaux de péches est administré par le 
gouvernement afin d'aider les pécheurs a faire face a des pertes en 
capital anormales. Un compte a fins déterminées est crédité de toutes 
les sommes encaissées 4 titre de primes et de recouvrements, ainsi que 
des avances au fonds par le gouvernement, de telles avances ne devant 
pas dépasser en tout temps $150,000. Le fonds est débité de rembour- 
sements de primes et du réglement des réclamations de dommages- 
intéréts envers des tiers pour collision, lorsque la collision met en 
cause un bateau assuré aux termes du Régime. Au 30 septembre 1987, la 
valeur assurée des bateaux aux termes du Régime se chiffrait a 
$410,000,000; le solde du fonds était de $15,739,364 et les réclama- 
tions non réglées au titre du fonds se sont élevées a $730,000. 

Moins de 0.1%. 

La Loi sur la production de défense permet au ministre d'Approvision- 
nements et Services Canada d'acheter ou autrement acquérir des appro- 
visionnements de défense jusqu'a concurrence de $100 millions en 
surplus des rentrées portées au crédit du Fonds renouvelable de la 
production de la défense, 4 moins qu'il ne soit autrement autorisé par 
le Parlement. Par conséquent, la limite autorisée de cet élément 
équivaudra au montant réel du passif éventuel rapporté conformément au 
total des engagements authorisés en vertu de la Loi sur la production 
de défense jusqu'a la limite totale approuvée. 

Comprend $1.5 milliards se rapportant A la gestion des engagements 
statutaires et des traités envers les autochtones. Ce montant repré- 
sente les revendications des plaignants dans 51 causes en litige. Il 
y a 101 autres causes et réglements de revendications concernant les 
terrains pour les autochtones qui sont présentement sujets a négocia- 
tion, et pour lesquels des montants ne sont pas énoncés dans les 
revendications; il est impossible de déterminer les montants qui 
peuvent finalement @étre a4 payer. 

Gains éventuels. Un gain éventuel est un gain potentiel ou un recou- 
vrement possible pouvant se matérialiser advenant un ou plusieurs 
événements futurs. Deux ministéres ont déclaré des gains éventuels au 
30 septembre 1987 mais aucun montant estimable n'a pu é@tre déterminé. 


Moins de $500,000. 


SUPPLEMENTARY INFORMATION TO THE STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS 
OF THE GOVERNMENT OF CANADA - Continued 


Il. 


SUMMARY COMBINED STATEMENTS OF 
POSITION AND OPERATIONS 
SEPTEMBER 30, 1987 


CROWN CORPORATIONS FINANCIAL 
FOR THE THREE MONTH PERIOD’ ENDING 


This table presents the major balance sheet and income statements 
items for Crown corporations named in Section 96 or schedule C of 
the Financial Administration Act (FAA). 


This summary of financial transactions and results of operations of 
Crown corporations is based on their accounting policies. Most 
Crown corporations follow the generally accepted accounting 
principles used by private sector companies, as outlined in the 
Handbook of the Canadian Institute of Chartered Accountants. 


Financial assets include cash, receivables and loans and invest- 
ments. Physical assets and other deferred charges represent the 
unexpended portion of non-financial assets such as _ buildings, 
machinery and equipment in use or under construction, inventories 
and other items of expenditure which will be expensed as these 
assets are used. Financial assets and liabilities in respect of 
the Government represent the unpaid balances arising from financing 
transactions and normal operations. Borrowings from outside 
parties represent amounts repayable to institutional and other 
investors. Other liabilities are amounts due in respect of 
purchases, employee termination and pension benefits, accrued 
interest on borrowings, long-term capital leases and _ sundry 
accounts payable. Net assets/liabilities represents the 
Government's equity in all Crown corporations as reported by the 
corporations. 


Crown corporations are categorized as being either agents or non- 
agents of the Crown. Agency status is normally expressly stated in 
the incorporating legislation or confered under the provisions of 
the Government Companies Operation Act. In accordance with Section 
45 of the FAA, the payment of all money borrowed by agent Crown 
corporations and interest thereon is a charge on and payable out of 
the Consolidated Revenue Fund (CRF). Such borrowings therefore, 
constitute obligations of the Government and are recorded as such 
in the summary financial statements of Canada net of borrowings 
expected to be repaid directly by these corporations. The gross 
amount of such borrowings is included under "Liabilities, Outside 
parties”. 


Revenues include financial assistance received or receivable from 
the Government in respect of the current period of operation. 
Other net changes in equity includes dividends declared, transfers 
of profits to the Government and non-current financial assistance 
provided by the Government. 
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RENSEIGNEMENTS SUPPLEMENTAIRES SE RAPPORTANT AUX ETATS DES OPERATIONS 
FINANCIERES DU GOUVERNEMENT DU CANADA - Suite 


Il. 


RESUME DES ETATS COMBINES DE LA SITUATION ET DES OPERATIONS 
FINANCIERES DES SOCIETES DE LA COURONNE POUR LA PERIODE DE TROIS 
MOIS SE TERMINANT LE 30 SEPTEMBRE 1987 


Ce tableau résume les principaux éléments des bilans et états 
d'exploitations des sociétés énumérées a l'article 96 ou a l'annexe 
C de la Loi sur l'administration financié@re (LAF). 


Ce résumé des opérations financiéres et résultats d'opérations des 
sociétés de la Couronne est fondé sur les conventions comptables de 
celle-ci. La majorité des sociétés de la Couronne suivent les 
principes comptables généralement reconnus que l'on retrouve dans 
les entreprises du secteur privé et publiés dans le Manuel de 
l'Institut canadien des comptables agréés. 


L'actif financier comprend l'encaisse et les sommes 4 recevoir, les 
préts et les dotations en capital. L'actif immobilisé et les frais 
reportés représentent la fraction non dépensée des actifs non 
financiers tel qu'immeubles, machinerie et équipement en usage ou 
en construction, inventaire et autres éléments de dépense qui 
seront portés a la dépense lorsque consommés. L'actif financier et 
le passif auprés du gouvernement représentent les montants impayés 
provenant d'opérations de financement et d'opérations normales. 
Les emprunts auprés de tiers représentent les montants a rembourser 
a des institutions et autres investisseurs. Les autres passifs 
représentent des créances relativement aux achats, les indemnités 
de cessation d'emploi et les bénéfices de pensions, les intéréts 
courus sur emprunts, contrats de location-acquisition a long-terme 
et autres créditeurs. L'actif/passif net représente l'avoir du 
gouvernement dans chaque société de la Couronne tel que rapporté 
par les sociétés. 


Les sociétés de la Couronne sont classées soit mandataires ou non 
mandataires de la Couronne. Le statut de mandataire de la Couronne 
peut-@tre explicitement énoncé dans les lois constitutionnelles ou 
conféré selon les dispositions de la Loi sur le fonctionnement des 
compagnies d'état. Conformément a l'article 45 de la LAF, le 
paiement de toute somme d'argent empruntée par les sociétés manda- 
taires de la Couronne, de méme que de l'intérét y afférent, doivent 
€tre imputés sur le Fonds du revenu consolidé (FRC) et versés a 
méme ce Fonds. Par conséquent, de tels emprunts représentent des 
dettes du gouvernement et sont inscrits comme telles dans les états 
financiers sommaires du Canada aprés déduction des emprunts 4 étre 
probablement remboursés directement par ces sociétés. Le montant 
brut de ces emprunts est inclus sous “Passif auprés de tiers”. 


Les revenus comprennent l'aide financiére regue ou 4 recevoir du 
gouvernement relativement aux opérations de l'exercice en cours. 
Les autres changements nets dans l'avoir comprennent les dividendes 
déclarés, les virements de bénéfices au gouvernement et l'aide 
financiére a long-terme accordés par le gouvernement. 
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RENSEIGNEMENTS SUPPLEMENTAIRES SE RAPPORTANT AUX ETATS DES OPERATIONS 
FINANCIERES DU GOUVERNEMENT DU CANADA — Suite 


SUPPLEMENTARY INFORMATION TO THE STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS 


OF THE GOVERNMENT OF CANADA — Continued 


SUMMARY COMBINED STATEMENTS CROWN CORPORATIONS 
(Concluded) 


ASSETS AND LIABILITIES 
as at September 30, 1987 


ASSETS ACTIF 
Financial assets: Actif financier: 
Outside partieSeccrcccvesccccsccsevrevccvvsscocs AupréS de CLCrSseceeeeeecccereccecssceecceveses 34,010 
GOVELNMENE ooeeeeceesesscercserssssesesesssesese Aupr@s du ZOuverneMent seeeeeeeeeccvevesssecsees 21,468 
NOt altelate alsiaiaiatals(ele aletateola\e\clstulaiainlaleie's cieisiviery/eivieisivieie (e's Total .ccccciccccccpecveceseaceccvcvcvececcatcoeses 55,478 
Physical assets and deferred charges...ssseeceseses Actif immobilisé et frais reportéS...ceeeseseeeves 25,461 
Total assetscccccccccescccccccccccccscccscsccecccce Total de L' actif scccccccvvccccccccsccccescsvesesecs 80,939 
LIABILITIES PASSIF 
Outside parties - Auprés de tiers - 
BOrrowings — agent ecccccccccccccccccccccccccce Emprunts’ — mandataireeecececccecccesecssccece 15,550 
— NON-AGENt we eeseseerccseccsessees — MON mandataiLressssseseceeesecsenes 4,337 
Bank of Canada notes in circulation Banque du Canada, effets en circulation 
and amounts owing to depOSitorSe.seceeseeees et montants dfis aux déposants...eseceeeevecs 20, 398 
Other liabilities..cccccccccccccccccescccccce Autres éléments de pasSSifescsecceccevccccevers 9,670 
GOVErNMENE oocecccccccccccccccescccsccescscsccce Auprés du gouvernement ..eeecesceccecccsccecsecs 18 543 
Total liabilities. cccccscccccccccccccvccccccccccace Total du passifecccccsececccccccseseccscsvecscseces 68 ,498 
NETHASSETS/ LEABULUTIES (=) leterecieeie elvictolelslsiclacleisieisie'sie i ACTIF/PASSIF NET) ((—)/ccic.c'o,c'clslale e/s\e.nleleis'elsieielciele.cieleieiniele 12,441 
Contingent Liabilities...ccccccccscccccsccccevcccccs Passif Eventuelerceveveccccccveccccvccscssccscccves 503 
REVENUES, EXPENSES AND CHANGES REVENUS, DEPENSES ET CHANGEMENTS DE 
IN NET ASSETS/LIABILITIES L'ACTIF/PASSIF NET 
for the three month period ended pour la période de trois mois se terminant le 
September 30, 1987 30 septembre 1987 
Revenues - Revenus - 
QUESIAE ParELesiccccccecsccadsgesoveccevctes ewes Auprés de tierseecercccccccsescccsescccccccscccs 10,219 
Government - Auprés du gouvernement — 
Financial assistance.scesseeccccecveccccccoes Aide fimanci@resececcccccccccccsccccccscvccce 1,940 
Other cevescccccccccecvccsccvessvecvcescccsere AULTEScoceccccccccccscccccscccccecsccccsccecs 1,413 
Total revenueseccecccccccccccsvccecescescccsesescses Total des revenuSeccccccccccccccesccccccsscscccccces 13,572 
Expenses - Dépenses — 
Outside partlese.esecesveseseseccccvvcvcesecece Auprés de tierscscccccccccccceccccvcccccscccecs 10,790 
GOVErNMENLE ceeesevvorveevcccvenseeccssevessccees Auprés du gouvernement occcecesecccscccccccccccs 1,295 
Total expenSes.ccccccccccccescccvccsscccsescecceses Total des dépenses..cccccccccccccvcscccnccccccccces 12,085 
Net income/logs (=) scvwseccviswecaccciscicocbectisiosece Benéfices/pertes (=) nets ecsececisivicscicicicieicicsicisici viele 1,487 
Other net changes in equityecccoccccccccccccscccccs Autres changements nets dans L'avoireeseccsceeecece -1,147 
Change in net assets/liabilities (-) Changement de l'actif/passif net pour l'exercice 
for the year or periddserccccesecccccessccescvees OU la PErTiodesscececesececresesececvvvesescessvecs 340 
Net assets/liabilities (-) Actif/passif (-) net 
April let, L987 ccccccescvcesccenccenesesedecenaee TEX avril 1987 evcvcvcccvesiccvcvesvccescececeosese 12,101 
Net assets/liabilities (-) Actif/passif (-) net 
September 30, 1987 .cccscecececsccccccercescccesee 30 septembre 1987... 01cle.cv ccicleiclele sieleie'e tic sieisicle eelelcice 12,441 


RESUME DES ETATS COMBINES DES SOCIETES 
DE LA COURONNE (fin) 


ACTIF ET PASSIF 
au 30 septembre 1987 


(in millions of dollars) 
(en millions de dollars) 
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RENSEIGNEMENTS SUPPLEMENTAIRES SE RAPPORTANT AUX ETATS DES OPERATIONS 
FINANCIERES DU GOUVERNEMENT DU CANADA - Fin 


SUPPLEMENTARY INFORMATION TO THE STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS 
OF THE GOVERNMENT OF CANADA — Concluded 


III. INSURANCE PROGRAMS ILI. PROGRAMMES D'ASSURANCE 


Certaines sociétés mandataire de la Couronne administrent des 
programmes d'assurance. Advenant que ces sociétés n'aient pas les 
fonds requis pour satisfaire a toutes les demandes d'indemnisations, 
le gouvernement, dans ces cas, fournira les montants nécessaires a 
méme des crédits budgétaires ou non budgétaires. 


Certain agent Crown corporations operate insurance programs. In the 
event that such Corporations have insufficient funds to meet their 
obligations, the Government will provide the required financing 
through appropriations, either budgetary or non-budgetary. 


The following table summarizes information regarding such insurance Le sommaire suivant résume les 


programs: programmes d'assurance: 


renseignements concernant ces 


(in millions of dollars - en millions de dollars) 


5 year Amount 
average of 
Insurance Net of net fund or 
in force claims (1) claims provision (2) 
Moyenne 
des 
montants 
nets des Montant 
indemnités du 
Montants pour les 5 fonds ou 
Assurance nets des derniers de la 
en vigueur_indemnités (1) exercices provision (2) 
Programs Programmes 
Canada Deposit Insurance Société d'assurance-dépéts du 
Corporation (3) - Canada (3) - 
CULLEN yea eesceceeccccccevveveccsccscees Exercice En COUrSccccccccccvcccccvcvcceres 200,277 hl 183 =1 5216 
PLeEViOUS YeEaLevecccccccvccvccveccesevccces Exercice précédent eccccccccccccccccccscces 186,366 =129 203 -1,085 
Canada Mortgage and Société canadienne d'hypothéques 
Housing Corporation - et de logement - 
Mortgage insurance fund (4) - Fonds d'assurance hypothécaire (4) - 
CUrreNnt yEareeeeececcceccececesesecesececs Exercice CN COUrSeeccesesesececececccececs 45 ,600 7 72 -378 
PLeEViOUS YEALserecevecscereceressevcvesece Exercice précédentsccecececececccesccecees 41,825 19 74 -443 
Home improvement loan Fonds d'assurance de préts pour 
insurance fund - l'amélioration des maisons - 
CUTTENE YEAreececcccccecccsccccccssccceces EXErcice EN COULSececcccccccccccccccccsecs 1 * * 1 
PreViOUS YEaLeseeeececcccececvcccesssceves Exercice précédent.ceccccccccccecscvcececs 1 * * 1 
Rental guarantee fund - Fonds de garantie de loyer - 
CULTENE YCaLeceeesesececeecssesesssscceees Exercice €N COUTSecccceececcccoesescceeces eee eee eee 12 
PLEViOUS YEATeeeesececesersecscesesesscees Exercice précédentsccccsesevcccececcvevece eee eee eee ll 
Export Development Corporation - Société pour l'expansion des exportations - 
Export insurance contracts entered Contrats d'assurance des exportations 
into on its own behalf - pris en son nom - 
CUFTENt year seccccccccccccccscccsccsseces Exercice EM COUTS eeecceeseecsccceccessess 2,886 * 5 33 
PLeEVIOUS YEA eeeeeceesccecceeversesececees Exercice précédent ececccccsccesccccvecsece 2,729 =] 6 37 


eee 


(1) 


(4) 


Refers to the difference between claims and amounts received from 
sales of related assets and other recoveries. 


The minus sign preceeding the amount reported indicates a fund or 
provision deficit. 


Recorded in the Corporation's audited financial statements, for the 
year ended December 31, 1986, was a $529.2 million general provision 
for losses with respect to liabilities of certain member institutions 
experiencing financial difficulties. 


In the case of the Mortgage Insurance Fund (MIF), the Canada Mortgage 
and Housing Corporation estimates that the deficit calculated on an 
actuarial basis as at September 30, 1986, was $454.3 million. 


Less than $500,000. 


(1) 


(2) 


(3) 


(4) 


Indique la différence entre les indemnités et les montants provenant 
de la vente des avoirs correspondants et autres recouvrements. 


Le signe moins précédant un montant indique un déficit dans le fonds 
ou la provision. 


Les états financiers vérifiés de la Société, pour l'exercice clos le 
31 décembre 1986 montraient un montant de $529.2 millions a titre de 
provision générale pour pertes occasionnées par la décision de 
financer le paiement des dettes et des opérations de certaines 
institutions membres éprouvant des difficultés financiéres. 


En ce qui concerne le Fonds d'assurance hypothécaire (FAH), la 
Société canadienne d'hypothéques et de logement estime que le 
déficit, calculé sur une base actuarielle, était de $454.3 millions 
au 30 septembre 1986. 


Moins de $500,000. 
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GOVERNMENT OF CANADA GOUVERNEMENT DU CANADA 


ANNEX C - UNMATURED DEBT BALANCE ANNEXE C - SOLDE DE LA DETTE NON ECHUE 


(in millions of dollars - en millions de dollars) 


1987 1986 
at December 31 at December 31 
au 30 décembre au 30 décembre 
Payable in Canadian dollars - A payer en dollars canadiens - 
Marketable bonds sic cic ccisiclarcalelercierestereie Obligations négociables......sseneseees 101,832 90,658 
Canada savings bonds,......eseseecees Obligations d’épargne du Canada........ 55,058 45,107 
Special non-marketable bonds issued Obligations spéciales non négociables 
to the Canada Pension Plan détenues par le Fonds de placement du 
Investment Fund...... Sisieiaisia/ eluve(e (se es régime de pensions du Canada.......... 2,493 1,601 
PLCASULY DILUS ciaicjels/eleleversieselersic/s aistetavelels Bons du Trésor...... svalaveievelsleleralaterere/siaterete 74,200 69,700 
233,583 207, 066 
Less: Moins: 
Government’s holdings of unmatured Dette non échue détenue par le 
BDU ieicis «o's sieieieisie <eip SOP DOD TIO TIC gouvernement........ eceiers (ole a evareiera/erel erate 4,299 3,163 
229,284 203,903 
Payable in foreign currencies - A payer en devises étrangéres - 
Marketable bonds...... Mie¥cteta atereterniereiere C Obligations négociables.......ccsceeees 6,550 6,597 
Notes and loans.......... OAG0 DOBUDO Effets et préts jis caleisle eaisvereiecis cleciere 5,457 6,485 
12,007 13,082 
Less: Moins: 
Government’s holdings of unmatured Dette non échue détenue par le 
Geb ase sees COODNOUGHOONOOROOOG aerate gouvernement....... ais 6, acaie:sie/aia'n ‘aie piace'ars 13 23 
11,994 13,059 


TOTAL UNMATURED DEBT..... Cer ereccecees - TOTAL DE LA DETTE NON ECHUE........... eee 241,278 216 , 962 


GOVERNMENT OF CANADA 


NOTES TO THE STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS OF THE GOVERNMENT 


OF CANADA 


1. SIGNIFICANT ACCOUNTING POLICIES 


The accounting policies of the Government of Canada are based - on 
concepts embodied in the Constitution Acts, and in the Financial 
Administration Act and other legislation. 


a) 


b) 


c) 


Government of Canada as an accounting entity 


For purposes of maintaining the accounts of Canada and 
preparing the monthly Statements of Financial Operations, the 
Government of Canada is defined as all the departments named in 
Schedule A of the Financial Administration Act; any division or 
branch of the Public Service, including a commission appointed 
under the Inquiries Act, designated by the Governor in Council 
as a department for purposes of the Financial Administration 
Act; the staffs of the Senate, the House of Commons, and the 
Library of Parliament; and, any corporation named in Schedule B 
of the Financial Administration Act. 


Classification of financial transactions 


The financial transactions of the Government, as recorded in 
the accounts of Canada and reported in the monthly Statements 


of Financial Operations, are classified into budgetary, 
non-budgetary, foreign exchange and  unmatured debt 
transactions. 

In general terms, budgetary transactions enter into the 


calculation of the monthly and annual deficits or surpluses and 
are reported, after elimination of transactions internal to the 
Government, on the Summary and Detailed Statements of 
Transactions. All other transactions lead to the acquisition 
or disposal of financial claims (assets) or to the creation or 
discharge of financial obligations (liabilities). 


For purposes of reporting, the classification in force at the 
beginning of the year is used and amounts for the previous year 
are reclassified to conform to the current year’s accounting 
policies and presentation. 


Budgetary revenue 


Budgetary revenue consists of all tax and non-tax receipts 
which affect the annual deficit or surplus of the Government, 
and includes revenue internal to the Government. However, on 
the Summary and Detailed Statements of Transactions, revenue is 
reported after elimination of revenue’ internal to the 
Government. 


The Government generally reports revenue in the year in which 
it is received, with refunds of revenue allocated to the year 
in which they are actually paid. 


Revenue is reported after deducting refunds paid, and excludes 
amounts receivable, taxes collected on behalf of provinces and 
territories, and amounts credited to the Canada Pension Plan 
Account, superannuation accounts, other specified purpose 
accounts, and other liability accounts. 
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GOUVERNEMENT DU CANADA 


NOTES SE RAPPORTANT AUX ETATS DES OPERATIONS FINANCIERES DU GOUVERNEMENT 


DU_CANADA 


SS eeeeEeeeeeSSFSSSSSSSSSSSSSSSSSMSMMMMFhhese 


1. CONVENTIONS COMPTABLES IMPORTANTES 


Les conventions comptables du gouvernement du Canada sont fondées sur 
des notions contenues dans les Lois constitutionnelles, et dans la 
Loi sur 1’administration financiére et autres textes législatifs. 


a) 


b) 


c) 


Entité comptable du gouvernement du Canada 


Afin de tenir les comptes du Canada et de préparer les états 
mensuels des opérations financiéres, le gouvernement du Canada 
se définit comme l’ensemble des ministéres mentionnés Aa 
l’annexe A de la Loi sur l’administration financiére; toute 
division ou direction de la Fonction publique, y compris toute 
commission nommée conformément 4 la Loi sur les enquétes et 
désignée par le gouverneur en conseil comme ministére aux fins 
de la Loi sur 1l’administration financiére; les employés du 
Sénat, de la Chambre des communes et de la Bibliothéque du 
Parlement; ainsi que toute société mentionnée a l’annexe B de 
la Loi sur ]’administration financiére. 


Catégories d’opérations financiéres 


Les opérations financiéres du gouvernement, enregistrées dans 
les comptes du Canada et présentées dans les états mensuels des 


opérations financiéres, sont réparties en  opérations 
budgétaires, non-budgétaires, de change et de la dette non 
échue. 


En somme, les opérations budgétaires entrent dans le calcul des 
déficits ou des excédents mensuels et annuels et sont inscrites 
aux états sommaire et détaillé des opérations aprés 
1’élimination des opérations internes du gouvernement. Toutes 
les autres opérations ménent soit a l’acquisition ou au 
réglement de créances (actif), soit a la création ou a 
l’exécution de dettes (passif). 


Aux fins de compte rendu, la classification en vigueur au début 
de l’exercice est utilisée. Les montants de 1’exercice 
précédent sont reclassifiés pour étre conformes aux conventions 
comptables et a la présentation de 1’exercice en cours. 


Recettes budgétaires 


Les recettes budgétaires comprennent toutes les recettes 
fiscales et non fiscales qui agissent sur le déficit ou 
l’excédent annuel du gouvernement, ainsi que les recettes 
internes de celui-ci. Toutefois, sur les états sommaire et 
détaillé des opérations, les recettes sont comptabilisées 
aprés 1’élimination des recettes internes du gouvernement. 


Les recettes du gouvernement sont généralement comptabilisées 
au titre de 1’exercice au cours duquel elles ont été reques. 
Tout remboursement de recettes est toutefois imputé a 


‘l’exercice au cours duquel le versement se fait. 


Les recettes sont comptablilisées ; aprés déduction des 
remboursements versés, et ne comprennent ni les sommes a 
recevoir, ni les impdts prélevés au nom des provinces et 
territoires, ni les montants crédités au Compte du régime de 
pensions du Canada, aux comptes de pension de retraite, aux 
autres comptes a fins déterminées, et aux autres comptes de 
passif. 
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NOTES TO THE 


STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS OF THE GOVERNMENT 


OF CANADA - Continued 


SIGNIFICANT ACCOUNTING POLICIES (continued) 


d) 


e) 


f) 


g) 


Budgetary expenditure 


Budgetary expenditure consists of all charges to budgetary 
appropriations which affect the annual deficit or surplus of the 
Government. Such charges include those for work performed, goods 
received, services rendered, and transfer payments made, during 
the year and include expenditure internal to the Government. On 
the Summary and Detailed Statements of Transactions, expenditure 
internal to the Government is eliminated by netting internal 
revenue against budgetary expenditure. On the Statement of 
Budgetary Expenditure (Annex B), expenditure is reported net of 
revenue credited to appropriations but includes expenditure 
internal to the Government. 


Expenditure excludes amounts charged to the Canada Pension Plan 
Account, superannuation accounts, other specified purpose 
accounts, and other liability accounts. 


Assets 


Assets are defined as the financial claims acquired by the 
Government on outside organizations and individuals as a result 
of events and transactions recorded as at the closing date. 


However, as a result of the Government’s accounting policies 
described above, and in accordance with the provisions of the 
Administration Act and other legislation, 
concerning certain financial claims are not 
Detailed Statements of 

of these are accounts 


Financial 
transactions 
reported on the Summary = and 
Transactions. The most important 
receivable for tax and non-tax revenue. 


Liabilities 


Liabilities are defined as the financial obligations of the 
Government to outside organizations and individuals as a result 
of events and transactions recorded as at the closing date. 


However, aS a result of the Government’s accounting policies 
described above, and in accordance with enabling legislation, 
actuarial liabilities arising from the indexing to the cost of 
living of superannuate pensions and annuities are not recorded 
in the accounts of Canada and are therefore not reported on the 
Summary and Detailed Statements of Transactions. In addition, 
refunds payable for tax revenue are not reported in these 
statements and other accounts payable are partially recorded 
during the year with full recording taking place at year-end 
only. 


Fixed assets 


The fixed assets of the Government, which include land, 
engineering structures and works (such as canals, harbours and 
roads), building, and machinery and equipment, are charged to 
budgetary expenditure at the time of 
construction. 


acquisition or 


NOTES SE RAPPORTANT AUX ETATS DES OPERATIONS FINANCIERES DU GOUVERNEMENT 
DU_CANADA - Suite 


CONVENTIONS COMPTABLES IMPORTANTES (suite) 


d) 


e) 


f) 


g) 


Dépenses budgétaires 


Les dépenses budgétaires comprennent toutes les imputations aux 
crédits budgétaires qui influencent le déficit ou 1’excédent 
annuel du gouvernement. Ces imputations comprennent les 
travaux accomplis, les biens recus, les services exécutés et 
les paiements de tranfert effectués, au cours de l’exercice, et 
comprennent les dépenses internes du gouvernement. Toutefois, 
sur les états sommaire et détaillé des opérations, les dépenses 
internes du gouvernement sont éliminées en déduisant les 
recettes internes des dépenses budgétaires. Sur 1’état des 
dépenses budgétaires (Annexe B), les dépenses_ sont 
comptabilisées aprés déduction des recettes & valoir sur les 
crédits mais comprennent les dépenses internes du gouvernement. 


Les dépenses ne comprennent pas les montants imputés au Compte 
du régime de pensions du Canada, aux comptes de pension de 
retraite, aux autres comptes 4 fins déterminées, et aux autres 
comptes de passif. 


Actif 


L’actif se définit comme étant les créances du gouvernement 
acquises sur des tiers par suite de faits et d’opérations 
comptablilisés 4 la date de cléture des comptes. 


Cependant, & cause des conventions comptables du gouvernement 
mentionnées plus haut et selon les dispositions de la Loi sur 
l’administration financiére et autres lois, les opérations 
concernant certaines créances ne sont pas comprises aux états 
sommaire et détaillé des opérations. Les plus importantes sont 
les sommes A recevoir au titre des recettes fiscales et non 
fiscales. 


Passif 


Le passif se définit comme étant les dettes du gouvernement 
envers des tiers par suite de faits et d’opérations 
comptabilisés a la date de cléture des comptes. 


Cependant, a cause des conventions comptables du gouvernement 
mentionnées plus haut, et selon les lois habilitantes, le 
passif actuariel découlant de 1’indexation au cotit de la vie, 
des pensions de retraite et des rentes n’est pas comptabilisé 
dans les comptes du Canada et par conséquent n’est pas 
comptabilisé aux états sommaire et détaillé des opérations. De 


plus, les remboursements a payer pour les recettes fiscales ne 
sont pas inscrits A ces états et les autres créditeurs 
sont partiellement inscrits au cours de 1’exercice, 


l’inscription compléte étant faite 4 la fin de 1’exercice 
seulement. 


Immobilisation 


Les immobilisations du gouvernement, qui comprennent les 
terrains, batiments, matériel et ouvrages (tels que les canaux, 
les ports et les_ routes), sont imputées aux dépenses 
budgétaires lors de leur acquisition ou construction. 
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NOTES TO THE STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS OF THE GOVERNMENT 
OF CANADA - Continued 


SIGNIFICANT ACCOUNTING POLICIES (concluded) 
h) Valuation of assets and liabilities 


Assets are recorded at cost and are subject to annual valuation 
to reflect reductions from the recorded value to the estimated 
realizable value. In the case of loans to sovereign states, 
the recorded value is the estimated realizable value unless a 
sovereign state has formally repudiated its debts. In 
addition, the allowance for valuation reflects reductions from 
the recorded value of loans (and subscriptions to international 
organizations that make similar loans) with significant 
concessionary terms. 


Current year’s deletions of assets, when authorized by 
Parliament, are recorded against the applicable asset accounts 
and departmental appropriations. The adjustments to the 
Allowance for Valuation accounts reflect these deletions to the 
extent of their inclusion in previous years’ provisions. 


Liabilities are recorded in the amounts ultimately payable and 
liabilities for the superannuation accounts, with the exception 
of indexing, and the Government Annuities Account, are valued 
on an actuarial basis. 


i) Translation of foreign currency transactions 
Foreign currency transactions are translated and recorded in 
Canadian currency equivalents at the exchange rates prevailing 


at the transaction dates. 


On a monthly basis, only Receiver General current cash accounts 
are revalued at the month-end rate of exchange. All other 


assets and liabilities are revalued at year-end only. Net 
gains are credited to revenue while net losses are charged to 
expenditure. 


2. RECLASSIFICATIONS OF NON-BUDGETARY ACCOUNTS AND INTERNAL TRANSACTIONS 


For reporting purposes and in accordance with the Government’s 
stated accounting policies, the revenues and expenditures of certain 
non-budgetary accounts are reclassified as budgetary in the Summary 
and Detailed Statements of Transactions, Also for reporting 
purposes, the revenues internal to the Government are netted against 
the appropriate budgetary expenditures. The effect of these 
reclassifications on the deficit for the period is presented in the 
following table: 
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NOTES SE RAPPORTANT AUX ETATS DES OPERATIONS FINANCIERES DU GOUVERNEMENT 
DU_CANADA - Suite 


CONVENTIONS COMPTABLES IMPORTANTES (fin) 
h) Evaluation de l’actif et du passif 


L’actif est enregistré au cotit et fait l’objet d’une évaluation 
annuelle afin de refléter les diminutions de la valeur 
enregistrée a la valeur estimative de réalisation. Dans le cas 
de préts aux états souverains, la valeur enregistrée est la 
valeur estimative de réalisation 4 moins qu’un état souverain 
refuse de facon officielle d’honorer ses dettes. De plus, la 
provision pour évaluation refléte les réductions de la valeur 
au livre des. préts (et souscriptions aux organismes 
internationaux qui effectuent des préts similaires) ayant des 
clauses concessionnaires importantes. 


Les radiations d’actif de 1’exercice courant, lorsqu’autorisé 
par le Parlement, sont portées aux comptes appropriés et aux 
erédits des ministéres concernés. Les ajustements au compte de 
la provision pour évaluation réflétent ces radiations en autant 
qu’elles soient incluses dans la provision des exercices 
précédents. 


Le passif est inscrit au montant & payer et les éléments de 
passif concernant les comptes de pension de retraite, sauf pour 
1’indexation, ainsi que le Compte des rentes sur 1’Etat, sont 
évalués sur une base actuarielle. 


i) Conversion des opérations de change 


Les opérations de change sont  converties et comptabi- 
lisées en monnaie canadienne aux taux de change en vigueur aux 
dates des opérations. 


Sur une base mensuelle, seuls les comptes de caisse courants 
du Receveur général sont réévalués & la fin du mois, au taux de 
change en vigueur &@ cette date. Les autres éléments d’actif et 
de passif sont réévalués a la fin de 1’exercice seulement. Les 
gains nets sont crédités aux recettes tandis que les pertes 
nettes sont imputées aux dépenses. 


2. RECLASSIFICATIONS DE COMPTES NON BUDGETAIRES ET OPERATIONS INTERNES 


Pour fins de _ présentations, et conformément aux conventions 
comptables du gouvernement les recettes et dépenses de certains 
comptes non budgétaire sont reclassifiées comme budgétaires aux états 
sommaire et détaillé des opérations. Egalement pour fins de 
présentation, les recettes internes du gouvernement sont déduites des 
dépenses budgétaires appropriées. L’effet de ces reclassifications 
sur le déficit de l’exercice est présenté dans le tableau suivant: 
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NOTES TO THE STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS OF THE GOVERNMENT OF 
CANADA - Concluded 


RECLASSIFICATION OF NON-BUDGETARY ACCOUNTS AND INTERNAL TRANSACTIONS 
(concluded } 


Effect of Reclassifications on the Monthly and Year-to-date deficit 


(in millions of dollars) 


MONTH OF DECEMBER YEAR TO DATE 


1987 1986 1987-1988 1986-1987 
Deficit excluding 
reclassification..... aperitelWiaseigce -.-1,194 1,721 18,020 20,786 


Effect on revenues: 
Reclassification to budgetary of: 


Unemployment Insurance Account.. 862 744 7,412 6,783 
Western Grain Stabilization 

BOCOUME 50.0 0:0)sloivie s oisie/se.e.0 slersaveie.e 2 2 21 17 
Agricultural Commodities 

Stabilization Accounts......++. 5 : 37 

Crop Reinsurance Fund.......... . * 2 26 40 
Otherssrersreierpeteletalprelslexsteis)evennielosraisieve * = 2 * - 1 
Internal revenueS......e.eees A - 4 = 9 - 37 - 67 

Net increase in revenueS.......++. 865 737 7,459 6,772 


Effect on expenditures: 
Reclassification to budgetary of: 


Unemployment Insurance Account.. 763 759 5,806 5,706 
Western Grain Stabilization 
Provera: C1) cy GOL HOOD OC MIU EC IT) 690 279 1,359 811 
Agricultural Commodities 
Stabilization Accounts....... a le - 22 
Crop Reinsurance Fund...... . * x 1 118 
(ej del eo nO UO OdHOUOO OO DUD ate teal eats * x * * 
Internal expenditures.........++- - 4 =) - 37 = _ 67 
Net increase in expenditures...... 1,447 1,029 7,107 6,568 
Deficit after reclassification....1,776 2,013 17,668 20,582 


* Less than $500,000. 


3. OTHER NON-TAX REVENUE 


Year-to-date figure for other non-tax revenue includes $424 million of 
proceeds from the sale of Teleglobe Canada. 
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NOTES SE RAPPORTANT AUX ETATS DES OPERATIONS FINANCIERES DU GOUVERNEMENT)” 
DU_CANADA - Fin i 


RECLASSIFICATION DE COMPTES NON BUDGETAIRES ET OPERATIONS INTERNES) 
(fin) | 
} 


Effet des reclassifications sur le déficit mensuel et 4 ce jour 


(en millions de dollars) | 
. 
| 


MOIS DE DECEMBRE A CE JOUR { 
1987 1986 1987-1988 1986-1987. 
Déficit avant ] 
reclassification....ssereees scaprieree ced 194 1,721 18,020 20,786 
Effet sur les recettes: ( 
Reclassification 4 budgétaire du: 
Compte d’assurance chémage......... 862 744 7,412 6,783 © 
Compte de stabilisation concernant { 
le grain de 1’Quest........+. Ree rr) 2 21 179 
Comptes de stabilisation concernant | 
des produits agricoles.......... on 5 aes 37 ann 
Fonds de réassurance-récolte..... os x 2 26 40 
AULTES. ccc ceesceeccrecs sees cceees An x - 2 x - i 
Recettes internes......seseeeeeeees a - 9 =o. -__67 \ 
( 
Augmentation nette des recettes......__ 865 737 7,459 6,772) | 
Effet sur les dépenses: I 
Reclassification A budgétaire du: i 
Compte d’assurance-chémage........+ 763 759 5,806 5,706 
Compte de stabilisation concernant ‘ 
le grain de l’Quest..........+++. 690 279 1,359 811 | 
Comptes de stabilisation concernant 
des produits agricoles........+.+. - 2 =~ 22 eee 
Fonds de réassurance-récolte....... x 1 118 
AUtLVES.ccccccrcceveesvcceerseereece * x 
Dépenses interneS......seeeeeeeeeces - 4 - 9 - 37 -_ 67 
{ 
Augmentation nette des dépenses......1,447 1,029 7,107 6,568 
Déficit aprés reclassification....... 1,776 2,013 17,668 20,582 


* Moins de $500,000. 


3. AUTRES RECETTES NON FISCALES 


A ce jour, les autres recettes non fiscales comprennent des revenus | 
de $424 millions provenant de la vente de Téléglobe Canada. 
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SUPPLEMENTARY INFORMATION TO THE STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS 
OF THE GOVERNMENT OF CANADA 


AS AT SEPTEMBER 30, 1987 
Note: The information presented in the following six pages is not 


recorded in the accounts of Canada but is _ provided by 
respondents on a quarterly basis. 
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RENSEIGNEMENTS SUPPLEMENTAIRES SE RAPPORTANT AUX ETATS DES OPERATIONS 
FINANCIERES DU GOUVERNEMENT. DU CANADA 
AU_30 SEPTEMBRE 1987 


Note: Les renseignements présentés dans les six pages qui suivent ne 
sont pas enregistrés dans les comptes du Canada, mais sont 
fournis par les répondants trimestriellement. 


24 


SUPPLEMENTARY INFORMATION TO THE STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS 
OF THE GOVERNMENT OF CANADA 


I. CONTINGENT LIABILITIES I. PASSIF EVENTUEL 
A contingent liability is a potential liability which may become an Un élément de passif éventuel signifie un élément de passif possible 
actual tiability should certain events occur. The details of the qui peut se transformer en un élément de passif réel advenant 
contingent liabilities of the Government are provided in the certains événements. Le détail du passif éventuel du gouvernement 
following statement and consist of explicit guarantees by the est fourni dans l'état suivant et comprend les garanties formelles 
Government and potential losses arising from pending and threatened par le gouvernement et les pertes possibles résultant de causes en 
litigation relating to claims and assessments in respect of breach instance ou imminentes relatives 4 des demandes d'indemnités et 
of contract, damages to persons and property and like items. d'évaluations a l'égard de 1l'inexécution de contrats, de dommages 
causés a des personnes et 4 un bien et d'éléments connexes. 
In certain cases, Parliament has established a limit on the Dans certains cas, le Parlement a établi une limite concernant le 
aggregate amount of certain types of obligations of organizations montant global que peuvent atteindre certains engagements en cours 
that may be outstanding. The authorized limit in the first column par des organismes. La limite autorisée pour la premiére colonne de 
of the following statement refers to that limit for obligations l'état suivant fait référence 4 la limite établie pour les engage- 
disclosed as contingent liabilities of the Government. ments reconnus comme éléments de passif éventuel du gouvernement. 
STATEMENT OF CONTINGENT LIABILITIES ETAT DU PASSIF EVENTUEL 
AS AT SEPTEMBER 30, 1987 AU 30 SEPTEMBRE 1987 
(in millions of dollars - en millions de dollars) 
Percentage 
of net claims 
Authorized to outstanding 
limit guarantees 
(where Contingent (where 
applicable) liability applicable) (1) 
Rapport entre 
les indemnités 
nettes et les 
Limite autori- garanties en 
sée Passif vigueur 
(s'il y a lieu) éventuel (s'il y a lieu) (1)) 
h 
EXPLICIT GUARANTEES BY THE GOVERNMENT OF - GARANTIES FORMELLES PAR LE GOUVERNEMENT POUR - 
Borrowings by other than Crown Emprunts effectués par des entités autres 
corporations — que des sociétés de la Couronne - 
From agents - De sociétés mandataires - 
Loans to Indians by the Canada Préts consentis aux Indiens par la 
Mortgage and Housing Corporation Société canadienne d'hypothéques et de 
and the Farm Credit Corporation, logement et la Société du crédit agricole, 
for on-reserve houSing..ccccssecsrccsscvece pour habitations sur les réserves..ecceceees 350 75 (2) 2.6 
Loans to Nanisivik Mines Ltd by the Canada Préts consentis 4 Nanisivik Mines Limitée 
Mortgage and Housing Corporation, for the par la Société canadienne d'hypothéques et 
development of a town at Strathcona Sound, de logement, pour l'aménagement d'une ville 
Battier sl andiotsctarsiecielelecielevelsisieletale’ee sielaiveieieis a Strathcona Sound, fle de Baffin....eseeeee 5 2 
355 77 
From other than agents (3) - De sociétés non mandataires (3) - 
Guarantee programs of the Government — Programmes de garantie du gouvernement - 
Canada Student Loans ACteseeseeseeseceneces Loi canadienne sur les préts aux étudiants.. 4,754 Ayes) 4.4 
Small Businesses Loans ACteeeeseccsvcceeece Loi sur les préts aux petites entreprises... 782 (4) 555 6.1 
Advanced Payments for CropS ACteseceseseees Loi sur le paiement anticipé des récoltes... 400 336 el 
Farm Improvement Loans Loi sur les préts destinés aux améliorations 
ACE eeeeseccccsccccneesucsescessesseseseees AZTIcOlLESeecececccverscccccescvcccssccccese 333 (4) 126 +6 
Enterprise development program, Programme d'expansion des entreprises, 
Canadian Industrial Renewal l'Office canadien pour un renouveau 
Board and Atlantic industriel et Programme d'entreprise 
Enterprise PrOgrameceevessccescccvecccccce Atlantiquecerecevececcccvvccvcscscscccsccce 133 19 (5) 20.1 
Fisheries Improvement Loans Loi sur les préts aidant aux opérations 
MOE Salonen fele nite ie Beiee isle Ue dielerslpnectemislene’e dE <pAChE os. cc cisiewiesrve ee rw ealecieS ema oeeeate 26 (4) 10 18.6 
Regional Development Incentives Loi sur les subventions au développement 
ACE cccccccceccrcccccccecsveccsccercccecces FEgional.csccccccesnsccececcescccsesveceses 6 4 20.7 
Financial obligations incurred by air Dettes encourues par des transporteurs 
carriers regarding purchase of The de aériens concernant l'achat des aéronefs 
Havilland Aircraft of Canada, Limited DHC-7 et DHC-8 de The de Havilland 
DHC-7 and DHC-8 aircraftsSe.erecsercssceecs Aircraft of Canada, Limited..cccccccccccoee 727 (6) 330 (6) 1.8 
Loans to Indians by approved lenders Préts consentis aux Indiens par des préteurs 
for on-reserve housing..cccccscccscecccees agréés pour habitations sur les réserves... @) 246 (2) 4 
Loans to foreign borrowers for goods Préts consentis a des emprunteurs étrangers 
or services purchased from Canadian pour des biens ou services achetés 
CXPOLCeLSeceeccceceessersesessesscsvessens d'exportateurs canadienS..cecescceceecevees 6 (8) 6 
Indian economic development .ceesesecccceece Développement économique des Indiens........ 7 zh A) 25.0 
Loans to promote the commercial activities Préts pour encourager les activités 
Of EskimoS.ccccccccccccccccccvcscccccvcccs commerciales des EsquimauX.sccessecececcees 5 2 (9) 
8,179 4,012 


RENSEIGNEMENTS SUPPLEMENTAIRES SE RAPPORTANT AUX ETATS DES OPERATIONS — 
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) OF THE GOVERNMENT OF CANADA - Continued FINANCIERES DU GOUVERNEMENT DU CANADA - Suite 


STATEMENT OF CONTINGENT LIABILITIES (continued) ETAT DU PASSIF EVENTUEL (suite) 


(in millions of dollars - en millions de dollars) 


Percentage 
of net claims 
Authorized to outstanding 
limit guarantees 
(where Contingent (where 
applicable) liability applicable) (1) 


Rapport entre 
les indemnités 
nettes et les 


Limite autori- garanties en 
sée Passif vigueur 
(s'il y a lieu) éventuel (s'il y a lieu) (1) 
’ 
Other explicit loan guarantees - Autres garanties formelles de préts - 
Loans to construct coal handling and Préts pour la construction d'installations 
terminal facilities by Ridley de manutention du charbon et de terminus 
Terminals IncCeceesececcescccsvesvcccseseces par Ridley Terminals Incessseeseeceevceeceees 230 204 
Loans to Marine Industries Limited for Préts a Marine Industries Limited pour 
acquisition of aSSetSeerceseeseeeevceveceees L'acquisition de bienS..scecececececssccevees 40 40 
Loan to Versitile Pacific Shipyards Inc for Prét a Versitile Pacific Shipyards Inc 
COMPANY OPETAatlONSeeceecceccvcevecceveseees pour l'exploitation de la société. ..eeeeeevee 13 (10) 
Loans to Curragh Resources Corporation Préts & Curragh Resources Corporation 
for company OperatlonS..ceccececveceeecveees pour l'exploitation de la Société....eseeeeee 12 12 
Loans for the restructuring of Maislin Préts pour la réorganisation de Maislin 
Industries Ltdeceseccccccccccccescccceseces Industries Ltdecceccccccccccccvvecccccssccecs 11 (6) 11 (6) (11) 
Loan to St. Marys Paper Inc. to modernize Prét a St. Marys Paper Inc pour 
and expand a paper making facility at moderniser et agrandir une papeterie a 
Sault Ste Marie, OntarLossscecscsceeeeceees Sault Ste Marie, Ontarlo..eccsrecceeccecceece 15 8 
Loan to Nardex Canada Ltée for the Prét A Nardex Canada Ltée pour la fabrication 
manufacture of radio-protection and de systémes de protection et de télécom- 
radio telecommunication systemS..-eceeeeeees munication radiophonique...seceeccerccsccvses * * 
Loans for the financing of Cheticamp Préts pour le financement de Cheticamp 
Fishermen's Co-operative Society Ltd....... Fishermen's Co-operative Society Ltd...s.eee- . = 
Loans to the Ottawa Civil Service Préts a l'Association récréative de la 
Recreation Associationessecrcceesscescceees Fonction publique d'Ottawas.csceceesceeececes 2 x 
323 275 
Insurance programs of the Government - Programmes d'assurance du gouvernement — 
Insurance against accidents Assurance en prévision des accidents 
at nuclear installations aux installations nucléaires en 
under the Nuclear Liability vertu de la Loi sur la responsa- 
ACE (12) veccvcccevievieswicsiee vie cceessvicces ce bilité nucléaire (12).ccccececceccescccccsece 675 641 
Accounts administered for the Government Comptes administrés par la Société pour 
by the Export Development Corporation l'expansion des exportations au nom du 
- Insurance and related gouvernement - Assurances et garanties 
BUALANCEES occ cicciecccscccccccccsccccceicss COMNEKES «c\nie vie v101c c1se ¢.slelnis'e 6160.0 elsisialeie'sis ocieeieisie 7,000 (13) 359 (8) 
Insurance under the Fishing Vessel Assurance aux termes du Régime d'assurance 
Insurance) Plant <14))/jrtceisees ce clelste cnvesiets’e des bateaux de péche (14)..........ceeeeeeeee 16 410 
7,691 1,410 
Other explicit guarantees - Autres garanties formelles - 
Guarantees under the Agriculture Products Garanties en vertu de la Loi sur la vente 
Co-operative Marketing Acteeseserceveevves coopérative des produits agricoles..sscceeees 291 291 1.1 
Guarantees under the Prairie Grain Garanties en vertu de la Loi sur les paie- 
Advance Payments ACteseessesscsecesveveees ments anticipés pour le grain des Prairies... 158 158 (15) 
Guarantee against damage or Garantie en prévision de dommages ou de 
loss that may be occasioned pertes qui peuvent @tre occasionnés par la 
by a leased aircraftecceccccecccecsceccves location d'un avioneoececerevcccccccccscssece 1 (16) 1 
450 450 
Total explicit guarantees..cecesecccecceeces Total des garanties formelleSeresesesesececsoes 16,998 6,224 
PENDING AND THREATENED LITIGATION....+seeeeeee CAUSES EN INSTANCE ET IMMINENTES.....eseeeeedece 2,952 (6) (17) 
Total (18 )ccccccccsccccccccccccccccccccccccccs Total (18 )eccscccevcccvscccccvccecccsvesccsccecs 8,776 
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SUPPLEMENTARY INFORMATION TO THE STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS OF THE 
GOVERNMENT OF CANADA - Continued 


STATEMENT OF CONTINGENT LIABILITIES (concluded) 


(1) 


(2) 


(3) 


(4) 


(S) 
(6) 
(7) 


(8) 


(9) 


(10) 
(11) 


(12) 


(13) 


(14) 


(17) 


(18 ) 


Represents the average percentage, over the most recent five years, of 
net claims to the average amount of outstanding guarantees for the 
same period computed as at September 30, 1987. In some situations 
where historical data is not readily available, departmental estimates 
have been used. 

Includes committed guarantees for the following loans to be made: to 
Indians for on-reserve housing $42,153,760 - for Indian economic 
development $379,684. As at the reporting date, no loan had been 
issued for these amounts. E 


Letters of comfort have been issued by the Minister of Finance to the 
Bank of Canada with respect to funds advanced or guarantees provided 
by the Bank of Canada to the Bank for International Settlements 
(BIS). The letters pertain to BIS standby credit facilities in favour 
of the International Monetary Fund (IMF). The Government's potential 
liability and actual exposure on behalf of the IMF at 
September 30, 1987, amounted to 105.7 million Special Drawing Rights 
($135 ,300,000 US). 

The Act places limits on the maximum amount of guarantee for loans 
made by eligible lenders over different loan periods. The maximum 
amount of guarantee per lender is expressed in the Act as a percentage 
of aggregate loans made to qualified borrowers and varies depending 
upon the dollar value range of aggregate loans made by the lender. 
The authorized limits for given loan periods are included in the 
figure reported until all qualified loans made by all eligible lenders 
in the given periods are no longer outstanding, and are not adjusted 
for loan repayments nor payments made by the Government for guaranteed 
amounts in which default has occured. 


Includes $949,765 attributable to the Canadian Industrial Renewal 
Board and $7,791,347 to the Atlantic enterprise program. 

Amount denominated wholly or partially in a foreign currency and 
translated at the closing rate of exchange as at date of statement. 
Authorized limit for loan guarantees, for on-reserve housing, totals 
$350,000,000 (shown above) for loans made by the Canada Mortgage and 
Housing Corporation, the Farm Credit Corporation and other approved 
lenders. 

The Export Development Act (EDA) authorizes the Export Development 
Corporation (EDC) to make various loans and commitments to foreign 
borrowers on behalf of the Government of Canada to maximum limit of $6 
billion net of repayments. Included within this limit are outstanding 
loans made by other lenders who have recourse against EDC in the event 
of default by the borreower. Accordingly, the authorized limit for 
lenders with recourse in loans receivable will equate to the actual 
amount of contingent liability reported in accordance with the 
requirements of the EDA. 


Includes committed guarantees for loans not yet issued by the lender 
in the amount of $172,000 as at September 30, 1987. 


The loan has been repaid and consequently the contingent liability no 
longer exists. 

Maislin Industries Ltd was placed in receivership on July 11, 1983 and 
was declared bankrupt on October 19, 1983. To date, the Government 
has made interim payments totalling $18,500,000 US to creditors under 
a guarantee in the amount of $27,000,000 US. It is anticipated that 
the Government will be called upon to make a final payment of 
$7,000,000 US to settle remaining obligations to creditors when 
certain issues are settled in US Bankruptcy Court. 


There have been no claims under the Nuclear Liability Act since its 
inception in 1970. The Act covers 15 Canadian nuclear installations, 
9 of which are active, as at September 30, 1987. 


The Export Development Act specifies that EDC may enter into contracts 
of insurance, re-insurance, related guarantees and other agreements up 
to a maximum of $7 billion, the authorized limit. 


The Fishing Vessel Insurance Plan is administered by the Government to 
assist fishermen to meet abnormal capital losses. A specified purpose 
account is credited with all amounts received by way of premiums, 
recoveries and with advances to the fund by the Government, such 
advances not to exceed $150,000 at any time. The fund is debited with 
refunds of premiums and payments in settlement of third party vessel 
collision damage claims against fishermen, where the collision 
involves a vessel insured under the Plan. As at September 30, 1987, 
the insured value of vessels under the Plan amounted to $410,000,000; 
the balance of the fund was $15,739,364 and outstanding claims against 
the fund totalled $730,000. 


Less than 0.1% 

The Defence Production Act enables the Minister of the Department of 
Supply and Services Canada to purchase or otherwise acquire defence 
supplies to the extent of $100 million in excess of receipts credited 
to the Defence Production Revolving Fund unless otherwise authorized 


by Parliament. Accordingly, the authorized limit of this item will 
equate to the actual amount of contingent liability reported in 
accordance with total commitments authorized under the Defence 
Production Act up to the total approved limit. 

Includes $1.5 billion related to native statutory and treaty 
obligations. This amount represents plaintiffs’ claims in 51 


litigation cases. There are another 101 cases and settlements of 
Native Land claims currently under negotiation, for which amounts are 
not stated in the claims, and for which it is not possible to 
determine the amounts that may be ultimately payable. 


Contingent gains. A contingent gain is a potential gain or possible 
recovery that may become an actuality when one or more future events 
occur or fail to occur. Two departments reported contingent gains as 
at September 30, 1987 but an estimate of the amounts involved could 
not be determined. * 

Less than $500,000. 


RENSEIGNEMENTS SUPPLEMENTAIRES SE RAPPORTANT AUX £ETATS DES OPERATIONS 
FINANCIERES DU GOUVERNEMENT DU CANADA - Suite 


TAT DU PASSIF EVENTUEL (fin) 


(1) 


(2) 


(3) 


(4) 


(Ss) 
(6) 
(7) 


(8) 


(9) 


(10) 
(11) 


(12) 


(13) 


(14) 


(15) 
(16) 


(17) 


(18) 


Représente le rapport, au cours des cing derniers exercices, entre la 
moyenne des indemnités nettes et la moyenne des garanties en cours 
pour la m@éme période calculé au 30 septembre 1987. Dans les cas od 
les données d'origine ne sont pas disponibles, les prévisions ministé- 
rielles ont été utilisées. 

Comprend des engagements de garanties concernant les préts a effec 
tuer: aux Indiens pour habitations sur les réserves, $42,153,760 - 
pour le développement économique des Indiens, $379,684. Aucun prét 
n'avait été consenti en raison de ces montants a la date de 
comptabilisation. 

Le ministre des Finances a émis des lettres d'accord présumé a la 
Banque du Canada en ce qui concerne des fonds avancés ou des garanties 
de préts effectués par la Banque du Canada envers la Banque des régle- 
ments internationaux (BRI). Les lettres se rapportent a une facilité 
de crédit de soutien, &tablie par la BRI en faveur du Fonds monétaire 
international (FMI). Le passif éventuel et le risque réel du 
gouvernement pour le compte du FMI, au 30 septembre 1987 s'élevait a 
105.7 millions de Droits de tirage spéciaux ($135,300,000 £-U). 

La Loi limite la somme maximum de la garantie pour préts effectués par 
des préteurs admissibles sur différentes périodes de préts. La somme 
maximum de la garantie accordée a chaque préteur est énoncée, d'aprés 
la Loi, comme 6tant un pourcentage du total des préts consentis aux 
emprunteurs autorisés, et varie selon la valeur totale des préts 
effectués par le préteur. Les limites autorisées pour des périodes de 
préts données sont comprises dans le chiffre divulgué jusqu'a ce que 
tous les préts approuvés et consentis par les préteurs admissibles 
dans la période donnée, soient réglés. Ces limites ne sont pas 
redressées par les remboursements de préts ni par les paiements effec- 
tuées par le gouvernement pour les montants garantis en souffrance. 
Comprend $949,765 imputable Aa 1l'Office canadien pour un renouveau 
industriel et de $7,791,347 au Programme d'entreprise atlantique. 
Montant libellé entiérement ou partiellement en devises étrangéres et 
converti au cours du change en vigueur a4 la date de comptabilisation. 
La limite autorisée sur les préts garantis, pour habitations sur les 
réserves, s'éléve a $350,000,000 (voir ci-haut) pour les préts effec- 
tués par la Société canadienne d'hypothéques et de logement, la 
Société du crédit agricole et par d'autres préteurs agréés. 

La Loi sur l'expansion des exportations (LEE) autorise la Société pour 
l'expansion des exportations (SEE) a effectuer divers préts et engage- 
ments A des emprunteurs étrangers au nom du gouvernement du Canada 
jusqu'a une limite maximale de $6 milliards, aprés déduction des 
remboursements. Cette limite comprend les préts en circulation effec~ 
tués par d'autres préteurs lesquels bénéficient d'un recours auprés de 
la SEE advenant un défaut par l'emprunteur. Par conséquent, la limite 
authorisée pour les préteurs ayant recours aux préts 4 recevoir équi- 
vaudra au montant réel du passif éventuel rapporté conformément aux 
exigences de la LEE. 

Comprend les engagements de garantis concernant les préts qui ne sont 
pas encore émis par le préteur s'élevant & $172,000 au 30 septembre 
1987. 

Le prét a &té remboursé en entier et conséquemment il n'y a plus de 
passif éventuel. 

Maislin Industries Ltd a été placée sous séquestre le 11 juillet 1983 
et a déclarée en faillite le 19 octobre 1983. A la date de comptabi- 
lisation, le gouvernement a effectué des versements provisoires 
totalisant $18,500,000 E-U aux créanciers en vertu d'une garantie au 
montant de $27,000,000 E-U. On anticipe que le gouvernement devra 
effectuer un paiement final de $7,000,000 E-U pour régler les obliga- 
tions restantes aux créanciers lors du réglement de certaines émis- 
sions au tribunal des faillites des Etats-Unis. 

Il n'y a eu aucune réclamation en vertu de la Loi sur la responsabili- 
té nucléaire depuis sa mise en vigueur en 1970. La Loi couvre 15 


installations nucléaires canadiennes, dont 9 sont actives, au 
30 septembre 1987. 
La Loi sur l'expansion des exportations précise que la SEE peut 


conclure des contrats d'assurance, de réassurance, de garanties 
connexes et d'autres accords jusqu'a un maximum de $7 milliards, ce 
qui représente la limite autorisée. 

Le Régime d'assurance des bateaux de péches est administré par le 
gouvernement afin d'aider les pécheurs a faire face a des pertes en 
capital anormales. Un compte a fins déterminées est crédité de toutes 
les sommes encaissées 4 titre de primes et de recouvrements, ainsi que 
des avances au fonds par le gouvernement, de telles avances ne devant 
pas dépasser en tout temps $150,000. Le fonds est débité de rembour- 
sements de primes et du réglement des réclamations de dommages-— 
intéréts envers des tiers pour collision, lorsque la collision met en 
cause un bateau assuré aux termes du Régime. Au 30 septembre 1987, la 
valeur assurée des bateaux aux termes du Régime se chiffrait a 
$410,000,000; le solde du fonds était de $15,739,364 et les réclama- 
tions non réglées au titre du fonds se sont élevées 4 $730,000. 

Moins de 0.1%. 

La Loi sur la production de défense permet au ministre d'Approvision- 
nements et Services Canada d'acheter ou autrement acquérir des appro- 
visionnements de défense jusqu'a concurrence de $100 millions en 
surplus des rentrées portées au crédit du Fonds renouvelable de la 
production de la défense, a moins qu'il ne soit autrement autorisé par 
le Parlement. Par conséquent, la limite autorisée de cet élément 
équivaudra au montant réel du passif éventuel rapporté conformément au 
total des engagements authorisés en vertu de la Loi sur la production 
de défense jusqu'a la limite totale approuvée. 

Comprend $1.5 milliards se rapportant & la gestion des engagements 
statutaires et des traités envers les autochtones. Ce montant repré- 
sente les revendications des plaignants dans 51 causes en litige. I1 
y a 101 autres causes et réglements de revendications concernant les 
terrains pour les autochtones qui sont présentement sujets a négocia- 
tion, et pour lesquels des montants ne sont pas énoncés dans les 
revendications; il est impossible de déterminer les montants qui 
peuvent finalement @tre a payer. 

Gains éventuels. Un gain éventuel est un gain potentiel ou un recou- 
vrement possible pouvant se matérialiser advenant un ou plusieurs 
événements futurs. Deux minist@éres ont déclaré des gains éventuels au 
30 septembre 1987 mais aucun montant estimable n'a pu 6tre déterminé. 


Moins de $500,000. 
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SUMMARY COMBINED STATEMENTS OF CROWN CORPORATIONS FINANCIAL 
POSITION AND OPERATIONS FOR THE THREE MONTH PERIOD ENDING 
SEPTEMBER 30, 1987 


This table presents the major balance sheet and income statements 
items for Crown corporations named in Section 96 or schedule C of 
the Financial Administration Act (FAA). 


This summary of financial transactions and results of operations of 
Crown corporations is based on their accounting policies. Most 
Crown corporations follow the generally accepted accounting 
principles used by private sector companies, as outlined in the 
Handbook of the Canadian Institute of Chartered Accountants. 


Financial assets include cash, receivables and loans and invest- 
ments. Physical assets and other deferred charges represent the 
unexpended portion of non-financial assets such as buildings, 
machinery and equipment in use or under construction, inventories 
and other items of expenditure which will be expensed as these 
assets are used. Financial assets and liabilities in respect of 
the Government represent the unpaid balances arising from financing 
transactions and normal operations. Borrowings from outside 
parties represent amounts repayable to institutional and other 
investors. Other liabilities are amounts due in respect of 
purchases, employee termination and pension benefits, accrued 
interest on borrowings, long-term capital leases and sundry 
accounts payable. Net assets/liabilities represents the 
Government's equity in all Crown corporations as reported by the 
corporations. 


Crown corporations are categorized as being either agents or non- 
agents of the Crown. Agency status is normally expressly stated in 
the incorporating legislation or confered under the provisions of 
the Government Companies Operation Act. In accordance with Section 
45 of the FAA, the payment of all money borrowed by agent Crown 
corporations and interest thereon is a charge on and payable out of 
the Consolidated Revenue Fund (CRF). Such borrowings therefore, 
constitute obligations of the Government and are recorded as such 
in the summary financial statements of Canada net of borrowings 
expected to be repaid directly by these corporations. The gross 
amount of such borrowings is included under “Liabilities, Outside 
parties”. 


Revenues include financial assistance received or receivable from 
the Government in respect of the current period of operation. 
Other net changes in equity includes dividends declared, transfers 
of profits to the Government and non-current financial assistance 
provided by the Government. 


RENSEIGNEMENTS SUPPLEMENTAIRES SE RAPPORTANT AUX ETATS DES OPERATIONS 
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Il. 


RESUME DES ETATS COMBINES DE LA SITUATION ET DES OPERATIONS 
FINANCIERES DES SOCIETES DE LA COURONNE POUR LA PERIODE DE TROIS 
MOIS SE TERMINANT LE 30 SEPTEMBRE 1987 


Ce tableau résume les principaux éléments des bilans et états 
d'exploitations des sociétés énumérées a l'article 96 ou a l'annexe 
C de la Loi sur l'administration financiére (LAF). 


Ce résumé des opérations financiéres et résultats d'opérations des 
sociétés de la Couronne est fondé sur les conventions comptables de 
celle-ci. La majorité des sociétés de la Couronne suivent les 
principes comptables généralement reconnus que l'on retrouve dans 
les entreprises du secteur privé et publiés dans le Manuel de 
l'Institut canadien des comptables agréés. 


L'actif financier comprend l'encaisse et les sommes a recevoir, les 
préts et les dotations en capital. L'actif immobilisé et les frais 
reportés représentent la fraction non dépensée des actifs non 
financiers tel qu'immeubles, machinerie et équipement en usage ou 
en construction, inventaire et autres éléments de dépense qui 
seront portés a la dépense lorsque consommés. L'actif financier et 
le passif auprés du gouvernement représentent les montants impayés 
provenant d'opérations de financement et d'opérations normales. 
Les emprunts auprés de tiers représentent les montants a rembourser 
a des institutions et autres investisseurs. Les autres passifs 
représentent des créances relativement aux achats, les indemnités 
de cessation d'emploi et les bénéfices de pensions, les intéréts 
courus sur emprunts, contrats de location-acquisition a long-terme 
et autres créditeurs. L'actif/passif net représente l'avoir du 
gouvernement dans chaque société de la Couronne tel que rapporté 
par les sociétés. 


Les sociétés de la Couronne sont classées soit mandataires ou non 
mandataires de la Couronne. Le statut de mandataire de la Couronne 
peut-@étre explicitement énoncé dans les lois constitutionnelles ou 
conféré selon les dispositions de la Loi sur le fonctionnement des 
compagnies d'état. Conformément a l'article 45 de la LAF, le 
paiement de toute somme d'argent empruntée par les sociétés manda- 
taires de la Couronne, de m@éme que de l'intérét y afférent, doivent 
@tre imputés sur le Fonds du revenu consolidé (FRC) et versés a 
méme ce Fonds. Par conséquent, de tels emprunts représentent des 
dettes du gouvernement et sont inscrits comme telles dans les états 
financiers sommaires du Canada aprés déduction des emprunts 4 @tre 
probablement remboursés directement par ces sociétés. Le montant 
brut de ces emprunts est inclus sous “Passif auprés de tiers”. 


Les revenus comprennent l'aide financiére recgue ou a4 recevoir du 
gouvernement relativement aux opérations de l'exercice en cours. 
Les autres changements nets dans l'avoir comprennent les dividendes 
déclarés, les virements de bénéfices au gouvernement et l'aide 
financiére a long-terme accordés par le gouvernement. 
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SUPPLEMENTARY INFORMATION TO THE STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS 


OF THE GOVERNMENT OF CANADA - Continued 


SUMMARY COMBINED STATEMENTS CROWN CORPORATIONS 
(Concluded) 


ASSETS AND LIABILITIES 
as at September 30, 1987 


ASSETS 
Financial assets: 


RESUME DES ETATS COMBINES DES SOCIETES 
DE LA COURONNE (fin) 


ACTIF ET PASSIF 
au 30 septembre 1987 


ACTIF 
Actif financier: 


(in millions of dollars) 
(en millions de dollars) 


Outside partles.cseecscessersccceresccssscvveee Auprés de tierSssssceseeeecsevoeevessseeesseece 34,010 
GOVErNMENE coceseeeccecesesoesesesesessseseseese Aupr@s du ZOuUVeErneMeNt eeeesereeeerereseeseseces 21,468 
Totalecccoccccccccccvcccscssesescccccccccesescees Total. cccccccccccccccccccccccsccsccccccccsccccses 55,478 
Physical assets and deferred charges.+++ssseseeeere Actif immobilisé et frais reportéS...sreecceeeeees 25 461 
Total aSSeESereccreeesevccrccscesserersssesessssers Total de L'actifsccsccesccceccceccsscescecrsssccces 80,939 | 
f 
LIABILITIES PASSIF f 
Outside parties - Auprés de tiers - iy 
Borrowings — Aagenterscsseccvesvevreccccseeees Emprunts — mandatairesereeesereeeresevvesscees 15 ,550 
= NON~“AGEN se oeeseorevcceccseececes — Mon mandatairessseeceeseeeeereveces 4,337 } 
Bank of Canada notes in circulation Banque du Canada, effets en circulation j 
and amounts owing to depositorsS..ccreeeeeers et montants dfis aux déposantS..csseseeeseees 20,398 
Other Liabilities..csscceccccsceesreceeecsees Autres éléments de passif.ccceseeesecesereees 9,670 | 
GOVErnment oosccsececccccccccccccccescsseseseees Auprés du gouvernement..esesesecesesereverscecs 18 543 | 
Total Liabilities .ccrccsesvevesscccessereceseseres Total du pasSifccccccceceeevveccececscscreesssscees 68 498 i 
\ 
! 
NET ASSETS/LIABILITIES (—).cecceccccseseeveccescres ACTIF/PASSIF NET (—)ececcccecccccccccsevesececseces 12,441 i 
—— 1 
| 
| 
Contingent Liabilities.cssccceserccscvesevceesveces Passif Eventuelesececceoccsseccvcecvvesecessssceves 503 { 
—— | 
| 
REVENUES, EXPENSES AND CHANGES REVENUS, DEPENSES ET CHANGEMENTS DE i 
IN NET ASSETS/LIABILITIES L'ACTIF/PASSIF NET 
for the three month period ended pour la période de trois mois se terminant le { 
September 30, 1987 30 septembre 1987 } 
Revenues — Revenus - 
Outside parties. cecceecceccccccrcsssvesececece Aupr@s de tierSeecesscececcccesseverecsececcers 10,219 t 
Government — Auprés du gouvernement — 
Financial assistance...escrccccrcccccscevsece Aide financi®receseesercoresesecscrssesescecs 1,940 | 
STE sGOGOODOD DOD DOOD CONOOOO OD OnOOOGUONOUOODD RUT LOGic cois.c viatsicieis c/s e(6 e)dlele wielelers'sleis/wisleleie ersisie once 1,413 { 
Total revenucseccescevecreccsrsscrcsssesessvsvevess Total des revenuSsresecceseesescssssnessersseessese 13 572 
I 
Expenses - Dépenses — } 
Outside partless.cssscreevseveceseresererecscere Aupres de tierSceeseccesrecccccecececcssssscces 10,790 } 
GOVErNMENE oe eeeeesccscscerevcvesecsrerscssesees Auprés du gouvernement crcesesererseeresessecees 1,295 i 
Total expenseSrecsesrecccceccsvesscrscscecesssseres Total des dépensSeSseeesevessereserersssscsesesscses 12,085 \ 
Net income/1088 (—).cccccccccccccccvcsesscosscesore Bénéfices/pertes (—) NEtSereccccseveseecseerececees 1,487 } 
) 
Other net changes in equity.ceseceeresecvecveercees Autres changements nets dans L'avOir.s.sseeeeeeeeees -1,147 i 
| 
Change in net assets/liabilities (-) Changement de l'actif/passif net pour l'exercice 
for the year OF Pperlodoseeseceeceseresreresevecee OU La PEriodereceesecesececvcsscessrecceseeseeees 340 
Net assets/liabilities (-) Actif/passif (-) net 
April 1st, 1987.cecseccsccccseveccrceecccscesrece LET avril 1987 .ccececccccccercccvecervccssecccees 12,101 
Net assets/liabilities (-) Actif/passif (-) net | 
September 30, 19B7..seccecrecesceeveesecseerecece 30 septembre 1987...eceeeeececceececrceesrererece 12,441 
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III. INSURANCE PROGRAMS 


Programs 


Canada Deposit Insurance 


Certain agent Crown corporations operate insurance programs. In the 
event that such Corporations have insufficient funds to meet their 
obligations, the Government will provide the required financing 
through appropriations, either budgetary or non-budgetary. 


The following table summarizes information regarding such insurance 
programs: 


Programmes 


Corporation (3) - Canada (3) - 
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RENSEIGNEMENTS SUPPLEMENTAIRES SE RAPPORTANT AUX ETATS DES OPERATIONS 
FINANCIERES DU GOUVERNEMENT DU CANADA - Fin 


Ill. 


Société d'assurance-dépéts du 


PROGRAMMES D'ASSURANCE 


Certaines sociétés mandataire de la Couronne administrent des 
programmes d'assurance. Advenant que ces sociétés n'aient pas les 
fonds requis pour satisfaire 4 toutes les demandes d'indemnisations, 
le gouvernement, dans ces cas, fournira les montants nécessaires a 
méme des crédits budgétaires ou non budgétaires. 

Le sommaire suivant résume les 
programmes d'assurance: 


renseignements concernant ces 


(in millions of dollars. - en millions de dollars) 


CULLENE YCALeeeessceeeeccsevevecscevecsves 
PreviOUS YeaLreeeeeeeceeeecesevecevsvessces 


Canada Mortgage and 


Housing Corporation — 
Mortgage insurance fund (4) - 


CULLENt YCALeeeeeeccesereccvescccvesescses 
PLeEViOUS YEALeeeeveceeeseresecceeseseevves 


Home improvement loan 
insurance fund - 


CULLENE yCaLeeeeeeeeeeesccecvcsseseccssces 
PreviOUS YeaLescecesecsscercrsrccecevesere 


Rental guarantee fund - 


CULTENE YCATe cece ereeeeeseceesecesecescces 
PLEViOUS YEALeeeeeeecesscesceserreseeseces 


Export Development Corporation — 


Export insurance contracts entered 
into on its own behalf - 


CULTENt Year ceeeeeececcesccccssseccescece 
PLeEViOUS YEATeeeesereeeseevcevecesvesveces 


EX€rcice CN COULTSereceeseeceeceserersceees 
Exercice précédent .ccesecerccscscccssceccs 


Société canadienne d'hypothéques 
et de logement - 


Fonds d'assurance hypothécaire (4) - 


Exercice CN COUTSecesececccrccesesessssece 
Exercice précédent ceeececececccecesscccece 


Fonds d'assurance de préts pour 
l'amélioration des maisons - 


Exercice CN COULSeececcecseessvesesesesece 
Exercice précédent.ccccccccsvcsvcsvsessces 


Fonds de garantie de loyer - 


EXeErcice EN COUTSececcceecereeessssscssees 
Exercice précédentcsecesecssscesecssvesece 


Société pour l'expansion des exportations - 


Contrats d'assurance des exportations 
pris en son nom — 


Exercice €N COUTS eeeeececeesescscccvevere 
Exercice précédent..cccccceecesecececesece 


5 year Amount 
average of 
Insurance Net of net fund or 
in force claims (1) claims provision (2) 
Moyenne 
des 
montants 
nets des Montant 
indemnités du 
Montants pour les 5 fonds ou 
Assurance nets des derniers de la 
en vigueur_indemnités (1) exercices provision (2) 
200,277 =H/a\ 183 =], 216 
186,366 -129 203 -1,085 
45 ,600 -7 72 -378 
41,825 19 74 -443 
1 * * 1 
i * * 1 
eee cee eee 12 
eee eee eee ll 
2,886 * 5 33 
2,729 =! 6 37 


a 


Indique la différence entre les indemnités et les montants provenant 


de la vente des avoirs correspondants et autres recouvrements. 


Le signe moins précédant un montant indique un déficit dans le fonds 


Les états financiers vérifiés de la Société, pour l'exercice clos le 
31 décembre 1986 montraient un montant de $529.2 millions a titre de 
pertes occasionnées par la décision de 
dettes et des opérations de certaines 
institutions membres éprouvant des difficultés financiéres. 


En ce qui concerne le Fonds d'assurance hypothécaire (FAH), la 
d'hypothéques et de logement estime que le 
déficit, calculé sur une base actuarielle, était de $454.3 millions 


(1) Refers to the difference between claims and amounts received from (1) 
sales of related assets and other recoveries. 
(2) The minus sign preceeding the amount reported indicates a fund or (2) 
provision deficit. ou la provision. 
(3) Recorded in the Corporation's audited financial statements, for the (3) 
year ended December 31, 1986, was a $529.2 million general provision 
for losses with respect to liabilities of certain member institutions provision générale pour 
experiencing financial difficulties. financer le paiement des 
(4) In the case of the Mortgage Insurance Fund (MIF), the Canada Mortgage (4) 
and Housing Corporation estimates that the deficit calculated on an Société canadienne 
actuarial basis as at September 30, 1986, was $454.3 million. 
au 30 septembre 1986. 
* Less than $500,000. 
x 


Moins de $500,000. 
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GOVERNMENT OF CANADA 


ANNEX C - UNMATURED DEBT BALANCE 


GOUVERNEMENT DU CANADA 


ANNEXE C - SOLDE DE LA DETTE NON ECHUE 


Payable in Canadian dollars - 
Marketable bonds.. 
Canada savings bonds...... its 
Special non-marketable bonds issued 

to the Canada Pension Plan 
Investment Fund... 


a 


see eee eee 


ee ry 


TREASUrY (DELLS. <ccrojslecie vinield eine eslesicleleie 

Less: 

Government’s holdings of unmatured 
GOD. vcs ce site so ate lets evs als elalalalelvisieiereists 


Payable in foreign currencies - 
Marketable bonds.......... 


Government’s holdings of unmatured 
CS 5000000 


Cr ey 


TOTAL UNMATURED DEBT.........+.4+ teeeee 


(in millions of dollars - en millions de dollars) 


1988 
at January 31 
au 31 janvier 


1987 
at January 31 
au 31 janvier 


A payer en dollars canadiens - 
Obligations négociables.... 


Obligations spéciales non négociables 
détenues par le Fonds de placement du 


régime de pensions du Canada.......... 


Bons du Trésor.......ses0% 


Moins: 
Dette non échue détenue par le 
Mouvernement....ceccscsccesecece 


A payer en devises étrangéres - 


eee eee eeeene 


Obligations d’épargne du Canada........ 


eee eee eneeeee 


Obligations négociables....... heevecace 


Effets et préts...... 


ee ocr? 


Moins: 
Dette non échue détenue par le 
gouvernement.....seeeees 


ce ay 


TOTAL DE LA DETTE NON ECHUE........s.005 


. 


102,274 92,183 
54,711 45,555 
2,493 1,601 
74,200 71,450 
233,878 210,789 
4,132 2,843 
229,746 207 ,946 
6,550 6,597 
5,389 6,580 
11,939 13,177 
13 23 
11,926 13,154 


__ 221,100 


241,672 


| GOVERNMENT OF CANADA 


| NOTES TO THE STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS OF THE GOVERNMENT 
| OF_CANADA 


| 1. SIGNIFICANT ACCOUNTING POLICIES 


The accounting policies of the Government of Canada are based on 
concepts embodied in the Constitution Acts, and in the Financial 


Administration Act and other legislation. 
a) Government of Canada as an accounting entity 


| For purposes of maintaining the accounts of Canada and 
| preparing the monthly Statements of Financial Operations, the 
Government of Canada is defined as all the departments named in 
Schedule A of the Financial Administration Act; any division or 
branch of the Public Service, including a commission appointed 
| under the Inquiries Act, designated by the Governor in Council 
as a department for purposes of the Financial Administration 
Act; the staffs of the Senate, the House of Commons, and the 
Library of Parliament; and, any corporation named in Schedule B 
of the Financial Administration Act. 


b) Classification of financial transactions 


The financial transactions of the Government, as recorded in 
the accounts of Canada and reported in the monthly Statements 
of Financial Operations, are classified into budgetary, 
| non-budgetary, foreign exchange and  unmatured debt 
transactions. 


In general terms, budgetary transactions enter into the 
calculation of the monthly and annual deficits or surpluses and 
are reported, after elimination of transactions internal to the 
Government, on the Summary and Detailed Statements of 
Transactions. All other transactions lead to the acquisition 
or disposal of financial claims (assets) or to the creation or 
} discharge of financial obligations (liabilities). 


For purposes of reporting, the classification in force at the 
| beginning of the year is used and amounts for the previous year 
| are reclassified to conform to the current year’s accounting 
policies and presentation. 


c) Budgetary revenue 


Budgetary revenue consists of all tax and non-tax receipts 
which affect the annual deficit or surplus of the Government, 
and includes revenue internal to the Government. However, on 
the Summary and Detailed Statements of Transactions, revenue is 
reported after elimination of revenue internal to the 
Government. 


| The Government generally reports revenue in the year in which 
| it is received, with refunds of revenue allocated to the year 
in which they are actually paid. 


Revenue is reported after deducting refunds paid, and excludes 

amounts receivable, taxes collected on behalf of provinces and 

territories, and amounts credited to the Canada Pension Plan 
| Account, superannuation accounts, other specified purpose 
} accounts, and other liability accounts. 
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GOUVERNEMENT DU CANADA 


NOTES SE RAPPORTANT AUX ETATS DES OPERATIONS FINANCIERES DU GOUVERNEMENT 
DU_CANADA 


1. CONVENTIONS COMPTABLES IMPORTANTES 


Les conventions comptables du gouvernement du Canada sont fondées sur 
des notions contenues dans les Lois constitutionnelles, et dans la 
Loi sur ]’administration financiére et autres textes législatifs. 


a) Entité comptable du gouvernement du Canada 


Afin de tenir les comptes du Canada et de préparer les états 
mensuels des opérations financiéres, le gouvernement du Canada 
se définit comme l’ensemble des ministéres mentionnés & 
l’annexe A de la Loi sur l’administration financiére; toute 
division ou direction de la Fonction publique, y compris toute 
commission nommée conformément a la Loi sur les enquétes et 
désignée par le gouverneur en conseil comme ministére aux fins 
de la Loi sur l’administration financiére; les employés du 
Sénat, de la Chambre des communes et de la Bibliothéque du 
Parlement; ainsi que toute société mentionnée 4 l’annexe B de 
la Loi sur ]’administration financiére. 


b) Catégories d’opérations financiéres 


Les opérations financiéres du gouvernement, enregistrées dans 
les comptes du Canada et présentées dans les états mensuels des 


opérations financiéres, sont réparties en  opérations 
budgétaires, non-budgétaires, de change et de la dette non 
échue. 


En somme, les opérations budgétaires entrent dans le calcul des 
déficits ou des excédents mensuels et annuels et sont inscrites 
aux états sommaire et détaillé des opérations aprés 
1’élimination des opérations internes du gouvernement. Toutes 
les autres opérations ménent soit a 1’acquisition ou au 
reglement de créances (actif), soit & la création ou a 
l’exécution de dettes (passif). 


Aux fins de compte rendu, la classification en vigueur au début 
de l’exercice est utilisée. Les montants de 1’exercice 
précédent sont reclassifiés pour étre conformes aux conventions 
comptables et a la présentation de 1’exercice en cours. 


c) Recettes budgétaires 


Les recettes budgétaires comprennent toutes les recettes 
fiscales et non fiscales qui agissent sur le déficit ou 
l’excédent annuel du gouvernement, ainsi que les recettes 
internes de celui-ci. Toutefois, sur les états sommaire et 
détaillé des opérations, les recettes sont comptabilisées 
apres 1’élimination des recettes internes du gouvernement. 


Les recettes du gouvernement sont généralement comptabilisées 
au titre de l’exercice au cours duquel elles ont été recues. 
Tout remboursement de recettes est toutefois imputé a 
l’exercice au cours duquel le versement se fait. 


Les recettes sont comptablilisées aprés déduction des 
remboursements versés, et me comprennent ni les sommes 4 
recevoir, ni les impdts prélevés au nom des provinces et 
territoires, ni les montants crédités au Compte du régime de 
pensions du Canada, aux comptes de pension de retraite, aux 
autres comptes a fins déterminées, et aux autres comptes de 


passif. 
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NOTES TO THE STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS OF THE GOVERNMENT 
OF CANADA - Continued 


SIGNIFICANT ACCOUNTING POLICIES (continued) 


d) 


e) 


f) 


g) 


Budgetary expenditure 


Budgetary expenditure consists of all charges to budgetary 
appropriations which affect the annual deficit or surplus of the 
Government. Such charges include those for work performed, goods 
received, services rendered, and transfer payments made, during 
the year and include expenditure internal to the Government. On 
the Summary and Detailed Statements of Transactions, expenditure 
internal to the Government is eliminated by netting internal 
revenue against budgetary expenditure. On the Statement of 
Budgetary Expenditure (Annex B), expenditure is reported net of 
revenue credited to appropriations but includes expenditure 
internal to the Government. 


Expenditure excludes amounts charged to the Canada Pension Plan 
Account, superannuation accounts, other specified purpose 
accounts, and other liability accounts. 


Assets 


Assets are defined as the financial claims acquired by the 
Government on outside organizations and individuals as a result 
of events and transactions recorded as at the closing date. 


However, as a result of the Government’s accounting policies 
described above, and in accordance with the provisions of the 
Financial Administration Act and other legislation, 
transactions concerning certain financial claims are not 
reported on the Summary and Detailed Statements of 
Transactions. The most important of these are accounts 
receivable for tax and non-tax revenue. 


Liabilities 


Liabilities are defined as the financial obligations of the 
Government to outside organizations and individuals as a result 
of events and transactions recorded as at the closing date. 


However, as a result of the Government’s accounting policies 
described above, and in accordance with enabling legislation, 
actuarial liabilities arising from the indexing to the cost of 
living of superannuate pensions and annuities are not recorded 
in the accounts of Canada and are therefore not reported on the 
Summary and Detailed Statements of Transactions. In addition, 
refunds payable for tax revenue are not reported in these 
statements and other accounts payable are partially recorded 
during the year with full recording taking place at year-end 
only. 


Fixed assets 


The fixed assets of the Government, which include land, 
engineering structures and works (such as canals, harbours and 
roads), building, and machinery and equipment, are charged to 


budgetary expenditure at the 
construction. 


time of acquisition or 


NOTES SE RAPPORTANT AUX ETATS DES OPERATIONS FINANCIERES DU GOUVERNEMENT 
DU_CANADA - Suite 


CONVENTIONS COMPTABLES IMPORTANTES (suite) 


d) 


e) 


f) 


g) 


Dépenses budgétaires 


Les dépenses budgétaires comprennent toutes les imputations aux 
crédits budgétaires qui influencent le déficit ou 1’excédent 
annuel du gouvernement. Ces  imputations comprennent les 
travaux accomplis, les biens recus, les services exécutés et 
les paiements de tranfert effectués, au cours de l’exercice, et 
comprennent les dépenses internes du gouvernement. Toutefois, 
sur les états sommaire et détaillé des opérations, les dépenses 
internes du gouvernement sont éliminées en déduisant les 


recettes internes des dépenses budgétaires. Sur 1’état des 
dépenses budgétaires (Annexe 8B), les dépenses sont 
comptabilisées aprés déduction des recettes 4 valoir sur les 


crédits mais comprennent les dépenses internes du gouvernement. 


Les dépenses ne comprennent pas les montants imputés au Compte 
du régime de pensions du Canada, aux comptes de pension de 
retraite, aux autres comptes A fins déterminées, et aux autres 
comptes de passif. 


Actif 


L’actif se définit comme étant les créances du gouvernement 
acquises sur des tiers par suite de faits et d’opérations 
comptablilisés 4 la date de cléture des comptes. 


Cependant, & cause des conventions comptables du gouvernement 
plus haut et selon les dispositions de la Loi sur 
l’administration financiére et autres lois, les opérations 
concernant certaines créances ne sont pas comprises aux états 


mentionnées 


sommaire et détaillé des opérations. Les plus importantes sont | 


les sommes aA recevoir au titre des recettes fiscales et non 
fiscales. 


Passif 


Le passif se définit comme étant les dettes du gouvernement 
envers des tiers par suite de faits et d’opérations 
comptabilisés a la date de cléture des comptes. 


Cependant, & cause des conventions comptables du gouvernement 
mentionnées plus haut, et selon les lois habilitantes, le 
passif actuariel découlant de 1’indexation au cofit de la vie, 
des pensions de retraite et des rentes n’est pas comptabilisé 
dans les comptes du Canada et par conséquent n’est pas 
comptabilisé aux états sommaire et détaillé des opérations. De 


plus, les remboursements 4 payer pour les recettes fiscales ne 
sont pas inscrits A ces états et les autres créditeurs 
sont partiellement inscrits au cours de _ 1’exercice, 


l’inscription compléte étant faite 4 la fin de 1’exercice 
seulement. 


Immobilisation 


Les immobilisations du gouvernement, qui comprennent les 
terrains, batiments, matériel et ouvrages (tels que les canaux, 
les ports et les routes), sont imputées aux dépenses 
budgétaires lors de leur acquisition ou construction. 
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NOTES SE RAPPORTANT AUX ETATS DES OPERATIONS FINANCIERES DU GOUVERNEMENT 
DU_CANADA - Suite 


NOTES TO THE STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS OF THE GOVERNMENT 
OF CANADA - Continued 


SIGNIFICANT ACCOUNTING POLICIES (concluded) CONVENTIONS COMPTABLES IMPORTANTES (fin) 


h) Valuation of assets and liabilities 


Assets are recorded at cost and are subject to annual valuation 
to reflect reductions from the recorded value to the estimated 
realizable value. In the case of loans to sovereign states, 
the recorded value is the estimated realizable value unless a 
sovereign state has formally repudiated its debts. In 
addition, the allowance for valuation reflects reductions from 
the recorded value of loans (and subscriptions to international 
organizations that make similar loans) with significant 
concessionary terns. 


Current year’s deletions of assets, when authorized by 
Parliament, are recorded against the applicable asset accounts 
and departmental appropriations. The adjustments to the 
Allowance for Valuation accounts reflect these deletions to the 
extent of their inclusion in previous years’ provisions. 


Liabilities are recorded in the amounts ultimately payable and 
liabilities for the superannuation accounts, with the exception 
of indexing, and the Government Annuities Account, are valued 
on an actuarial basis. 


i) Translation of foreign currency transactions 


Foreign currency transactions are translated and recorded in 
Canadian currency equivalents at the exchange rates prevailing 
at the transaction dates. 


On a monthly basis, only Receiver General current cash accounts 
are revalued at the month-end rate of exchange. All other 


assets and liabilities are revalued at year-end only. Net 
gains are credited to revenue while net losses are charged to 
expenditure. 


2. RECLASSIFICATIONS OF NON-BUDGETARY ACCOUNTS AND INTERNAL TRANSACTIONS 


For reporting purposes and in accordance with the Government’s 
stated accounting policies, the revenues and expenditures of certain 
non-budgetary accounts are reclassified as budgetary in the Summary 


and Detailed Statements of Transactions. Also for reporting 
purposes, the revenues internal to the Government are netted against 
the appropriate budgetary expenditures. The effect of these 


reclassifications on the deficit for the period is presented in the 
following table: 


h) Evaluation de l’actif et du passif 


L’actif est enregistré au cofit et fait l’objet d’une évaluation 
annuelle afin de refléter les diminutions de la valeur 
enregistrée A la valeur estimative de réalisation. Dans le cas 
de préts aux états souverains, la valeur enregistrée est la 
valeur estimative de réalisation 4 moins qu’un état souverain 
refuse de facon officielle d’honorer ses dettes. De plus, la 
provision pour évaluation refléte les réductions de la valeur 
au livre des. préts (et souscriptions aux organismes 
internationaux qui effectuent des préts similaires) ayant des 
clauses concessionnaires importantes. 


Les radiations d’actif de l’exercice courant, lorsqu’autorisé 
par le Parlement, sont portées aux comptes appropriés et aux 
crédits des ministéres concernés. Les ajustements au compte de 
la provision pour évaluation réflétent ces radiations en autant 
qu’elles soient incluses dans la provision des exercices 
précédents. 


Le passif est inscrit au montant a payer et les éléments de 
passif concernant les comptes de pension de retraite, sauf pour 
l’indexation, ainsi que le Compte des rentes sur 1’Etat, sont 
évalués sur une base actuarielle. 


i) Conversion des opérations de change 


Les opérations de change sont converties et comptabi- 
lisées en monnaie canadienne aux taux de change en vigueur aux 
dates des opérations. 


Sur une base mensuelle, seuls les comptes de caisse courants 
du Receveur général sont réévalués & la fin du mois, au taux de 
change en vigueur 4 cette date. Les autres éléments d’actif et 
de passif sont réévalués 4 la fin de 1’exercice seulement. Les 
gains nets sont crédités aux recettes tandis que les pertes 
nettes sont imputées aux dépenses. 


2. RECLASSIFICATIONS DE COMPTES NON BUDGETAIRES ET OPERATIONS INTERNES 


Pour fins de  présentations, et conformément aux conventions 
comptables du gouvernement les recettes et dépenses de certains 
comptes non budgétaire sont reclassifiées comme budgétaires aux états 
sommaire et détaillé des opérations. Egalement pour fins de 
présentation, les recettes internes du gouvernement sont déduites des 
dépenses budgétaires appropriées. L’effet de ces reclassifications 
sur le déficit de 1’exercice est présenté dans le tableau suivant: 
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NOTES TO THE STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS OF THE GOVERNMENT OF 
CANADA - Concluded 


RECLASSIFICATION OF NON-BUDGETARY ACCOUNTS AND INTERNAL TRANSACTIONS 
(concluded) 


Effect of Reclassifications on the Monthly and Year-to-date deficit 


(in millions of dollars) 


MONTH OF JANUARY YEAR TO DATE 
1988 1987 1987-1988 1986-1987 
Deficit excluding 
reclassification..... BEE aan 148 1,689 18,168 22,475 


Effect on revenues: 

Reclassification to budgetary of: 
Unemployment Insurance Account..1,100 792 8,512 7,575 
Western Grain Stabilization 


ACCOUNT. ccc cicccenrecrceseene . 3 3 24 20 
Agricultural Commodities 
Stabilization Accounts........ . 2 fod 39 
Crop Reinsurance Fund......++.++ 8 5 34 45 
QUST Senne cis isia siaeiaie ia’ ie aslo we < * 2 * 1 
Internal revenueS......++.++ . - 5 = 5 - 42 -_ 72 
Net increase in revenues.......++. 1,108 797 8,567 7,569 
Effect on expenditures: 
Reclassification to budgetary of: 
Unemployment Insurance Account.. 847 904 6,653 6,610 
Western Grain Stabilization 
AGCOUNTE.) clsiersieielslsle #16 6 Mefeyetolereia, ere x - 15 1,359 796 
Agricultural Commodities 
Stabilization Accounts...... Abo 7 2 - 29 a6 
Crop Reinsurance Fund....... Boog * * 1 118 
Other... sscess aielvseltvereleiersyeisiefsisie.s * * x * 
Internal expenditures.......+++. — 5 = - 42 - 72 
Net increase in expenditures...... 835 8847, 942 7,452 
Deficit after reclassification....- 125 1,776 17,543 22,358 


x Less than $500,000. 


3. OTHER NON-TAX REVENUE 


Year-to-date figure for other non-tax revenue includes $424 million of 
proceeds from the sale of Teleglobe Canada. 


NOTES SE RAPPORTANT AUX ETATS DES OPERATIONS FINANCIERES DU GOUVERNEMENT 


DU_CANADA - Fin 


RECLASSIFICATION DE COMPTES NON  BUDGETAIRES ET OPERATIONS INTERNES 


(fin) 


Effet des reclassifications sur le déficit mensuel et a ce jour 


(en millions de dollars) 


MOIS DE JANVIER A CE JOUR 
1988 1987 1987-1988 1986-1987 


Déficit avant 


reclassification. .....cseeeeeseesees 148 1,689 18,168 22,475 
Effet sur les recettes: 
Reclassification a budgétaire du: 
Compte d’assurance chémage.........1,100 792 8,512 7,576) 
Compte de stabilisation concernant 
le grain de l’Quest....seeseseeees 3 3 24 20 
Comptes de stabilisation concernant 
des produits agricoles....sssseses 2 eee 39 eee 
Fonds de réassurance-récolte....... 8 5 34 45 
ANCES 5.0 s1c1s 0 01> claeiieiscole es ssieieslaltieiele x 2 * 1 
Recettes internes........+-5 wields vie slams = 5 - 42 - 72 
Augmentation nette des recettes......1,108 797 8,567 7,569 
Effet sur les dépenses: 
Reclassification 4 budgétaire du: 
Compte d’assurance-chémage......... 847 904 6,653 6,610 
Compte de stabilisation concernant 
le grain de l’OQuest.....ssseeeees * - 15 1,359 796 
Comptes de stabilisation concernant 
des produits agricoles........+...- 7 eee - 29 eee 
Fonds de réassurance-récolte....... * * 1 118 
AUtVeS.. cs cecrccceresecvccesereeees x * x * 
Dépenses internes....sserseeeseeeveer iD - 5 - 42 - 72 
Augmentation nette des dépenses...... 835 884 7,942 7,452 


Déficit aprés reclassification.......- 125 


x Moins de $500,000. 


3. AUTRES RECETTES NON FISCALES 


1,776 17,543 22,358 


A ce jour, les autres recettes non fiscales comprennent des revenus 


de $424 millions provenant de la 


vente de Téléglobe Canada. 


SS SS ei ee Sees 


le 


SUPPLEMENTARY INFORMATION TO THE STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS 
OF THE GOVERNMENT OF CANADA 
AS AT SEPTEMBER 30, 1987 
Note: The information presented in the following six pages is not 
recorded in the accounts of Canada but is provided by 
respondents on a quarterly basis. 
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RENSEIGNEMENTS SUPPLEMENTAIRES SE RAPPORTANT AUX ETATS DES OPERATIONS 
FINANCIERES DU GOUVERNEMENT DU CANADA 
AU 30 SEPTEMBRE 1987 
Note: Les renseignements présentés dans les six pages qui suivent ne 
sont pas enregistrés dans les comptes du Canada, mais sont 
fournis par les répondants trimestriellement. 
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SUPPLEMENTARY INFORMATION TO THE STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS 
OF THE GOVERNMENT OF CANADA 


en ak EE 


I. CONTINGENT LIABILITIES 


A contingent liability is a potential liability which may become an 
actual liability should certain events occur. The details of the 
contingent liabilities of the Government are provided in the 
following statement and consist of explicit guarantees by the 
Government and potential losses arising from pending and threatened 
litigation relating to claims and assessments in respect of breach 
of contract, damages to persons and property and like items. 


In certain cases, Parliament has established a limit on the 
aggregate amount of certain types of obligations of organizations 
that may be outstanding. The authorized limit in the first column 
of the following statement refers to that limit for obligations 
disclosed as contingent liabilities of the Government. 


RENSEIGNEMENTS SUPPLEMENTAIRES SE RAPPORTANT AUX ETATS DES OPERATIONS 
FINANCIERES DU GOUVERNEMENT DU CANADA 


I. PASSIF EVENTUEL 


Un élément de passif éventuel signifie un élément de passif possible 
qui peut se transformer en un élément de passif réel advenant 
certains événements. Le détail du passif éventuel du gouvernement 
est fourni dans l'état suivant et comprend les garanties formelles 
par le gouvernement et les pertes possibles résultant de causes en 
instance ou imminentes relatives 4 des demandes d'indemnités et 
d'évaluations 4 l'égard de l'inexécution de contrats, de dommages 
causés 4 des personnes et a4 un bien et d'éléments connexes. 


Dans certains cas, le Parlement a établi une limite concernant le 
montant global que peuvent atteindre certains engagements en cours 
par des organismes. La limite autorisée pour la premiére colonne de 
l'état suivant fait référence a la limite établie pour les engage- 
ments reconnus comme éléments de passif éventuel du gouvernement. 


ETAT DU PASSIF EVENTUEL 
AU 30 SEPTEMBRE 1987 


STATEMENT OF CONTINGENT LIABILITIES 
AS AT SEPTEMBER 30, 1987 


EXPLICIT GUARANTEES BY THE GOVERNMENT OF - 


Borrowings by other than Crown 
corporations — 
From agents — 
Loans to Indians by the Canada 
Mortgage and Housing Corporation 
and the Farm Credit Corporation, 
for on-reserve housingersccccrcceeseveceves 
Loans to Nanisivik Mines Ltd by the Canada 
Mortgage and Housing Corporation, for the 
development of a town at Strathcona Sound, 
Baffin Island.cccscecceccccecccvsvccccccses 


From other than agents (3) - 

Guarantee programs of the Government - 
Canada Student Loans Actecececeseeveecccces 
Small Businesses Loans ACtesesceseceeeeeeee 
Advanced Payments for Crops ACteceeeeeveces 
Farm Improvement Loans 

ACh eeevcccccevcsccceccvcceccccesesescccese 
Enterprise development progran, 

Canadian Industrial Renewal 

Board and Atlantic 

Enterprise Programeceeeccecceceveseceveces 
Fisheries Improvement Loans 

ACE ceececcccvcccccecccevecccsccseressccccs 
Regional Development Incentives 

ACE ccccrccccccccccccnsccesscvececcvccesece 
Financial obligations incurred by air 
carriers regarding purchase of The de 
Havilland Aircraft of Canada, Limited 
DHC-7 and DHC-8 aircrafts.ccccscsssscceces 
Loans to Indians by approved lenders 

for on-reserve housing..cccccccccccccesecs 
Loans to foreign borrowers for goods 

or services purchased from Canadian 
EXPOLTLeLBeececcvcvccccvecveccccccccccccscs 
Indian economic development...eeeeeseecesecs 
Loans to promote the commercial activities 
Of ESkimoS...cccccccccccescccsccccccsccces 


(in millions of dollars - en millions de dollars) 


Percentage 
of net claims 


Authorized to outstanding 
limit guarantees 
(where Contingent (where 

applicable) liability applicable) (1) 

Rapport entre 

les indemnités 

nettes et les 

Limite autori- garanties en 
sée Passif vigueur 


(s'il y a lieu) éventuel (s'il y a lieu) (1) 
x 


GARANTIES FORMELLES PAR LE GOUVERNEMENT POUR — 


Emprunts effectués par des entités autres 
que des sociétés de la Couronne - 


De sociétés mandataires —- 


Préts consentis aux Indiens par la 
Société canadienne d'hypothéques et de 
logement et la Société du crédit agricole, 


pour habitations sur les réServeSessescceees 350 75 (2) 2.6 
Préts consentis 4 Nanisivik Mines Limitée 
par la Société canadienne d'hypothéques et 
de logement, pour l'aménagement d'une ville 
a Strathcona Sound, fle de Baffin....eereeee 5 2 
355 77 
De sociétés non mandataires (3) - 
Programmes de garantie du gouvernement — 
Loi canadienne sur les préts aux étudiants.. 4,754 PARRY fs 4.4 
Loi sur les préts aux petites entreprises... 782 (4) 555 6.1 
Loi sur le paiement anticipé des récoltes... 400 336 ol 
Loi sur les préts destinés aux améliorations 
BILL COL Saieicvelers ero sleleloreierere eleravererctercimratarctertreretetare 333 (4) 126 -6 
Programme d'expansion des entreprises, 
l'Office canadien pour un renouveau 
industriel et Programme d'entreprise 
Atlantiquescccccccccssescsssvcvssccccsvcsces Piss) 19 (5) 20.1 
Loi sur les préts aidant aux opérations 
de pache se vice craigs ciclo net sleleicn ole ee ciiaaseine > 26 (4) 10 18.6 
Loi sur les subventions au développement 
LEZLONAL occccccccscccccsvccscccccecccecccece 6 4 20.7 
Dettes encourues par des transporteurs 
aériens concernant l'achat des aéronefs 
DHC-7 et DHC-8 de The de Havilland 
Aircraft of Canada, Limited icccccecceccces 727 (6) 330 (6) 1.8 
Préts consentis aux Indiens par des préteurs 
agréés pour habitations sur les réserves... (7) 246 (2) 4 
Préts consentis a des emprunteurs étrangers 
pour des biens ou services achetés 
dlexportateura: Canadiens cslesisiclelcicississielcieivieie 6 (8) 
Développement économique des Indiens........ 7 3 (2) 25.0 
Préts pour encourager les activités 
commerciales des Esquimaux..sessececcecsecs 5 253) 
8,179 4,012 


SUPPLEMENTARY INFORMATION TO THE STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS 


OF THE GOVERNMENT OF CANADA - Continued 


25 


RENSEIGNEMENTS SUPPLEMENTAIRES SE RAPPORTANT AUX ETATS DES OPERATIONS 


FINANCIERES DU GOUVERNEMENT DU CANADA - Suite 


oe eee eee VO” 


STATEMENT OF CONTINGENT LIABILITIES (continued) 


Other explicit loan guarantees — 
Loans to construct coal handling and 
terminal facilities by Ridley 
Terminals Inceseeeececcesccescesccesccccces 
Loans to Marine Industries Limited for 
acquisition Of aSSetSe.eeeereresesereereecs 
Loan to Versitile Pacific Shipyards Inc for 
COMPANy OPETAt1ONSseeeeeeeeeeeeereesssesces 
Loans to Curragh Resources Corporation 
for company OperationS..secseceeeeeseresses 
Loans for the restructuring of Maislin 
Indust rieS Ltdecesecccccceccccceseccccseses 
Loan to St. Marys Paper Inc. to modernize 
and expand a paper making facility at 
Sault Ste Marie, Ontaridseseeeeeereeeeerece 
Loan to Nardex Canada Ltée for the 
manufacture of radio-protection and 
radio telecommunication SystemS..e+-seeeeees 
Loans for the financing of Cheticamp 
Fishermen's Co-operative Society Ltd..-++.-- 
Loans to the Ottawa Civil Service 
Recreation Associationeesececercceceeeececs 


Insurance programs of the Government - 

Insurance against accidents 

at nuclear installations 

under the Nuclear Liability 

ACE T(UD))isjsioie-eis cisiatnie(e\ciele s'vislb.sje'ele ele\eleleielee'e 0.41 
Accounts administered for the Government 
by the Export Development Corporation 

- Insurance and related 

JUALANCCCS ee eeeeececseccvcesesecsecssseees 
Insurance under the Fishing Vessel 
Insurance Plan (14) 


tee ee erorsoeseceseee 


Other explicit guarantees - 

Guarantees under the Agriculture Products 
Co-operative Marketing Actereeeeeeeesscers 
Guarantees under the Prairie Grain 

Advance Payments ACtseecseeesecereeceseces 
Guarantee against damage or 

loss that may be occasioned 

by a leased aircraft ..seceececeeseceevecce 


Total explicit guarantees.cceserssereseseses 
PENDING AND THREATENED LITIGATION. +eeeeeeceees 


Total (18 )cccccccccsteccscncccsevcsevesesecseve 


ETAT DU PASSIF EVENTUEL (suite) 


(in millions of dollars - en millions de dollars) 


Autres garanties formelles de préts - 
Préts pour la construction d'installations 
de manutention du charbon et de terminus 


Percentage 
of net claims 


Authorized to outstanding 
limit guarantees 
(where Contingent (where 
applicable) liability applicable) (1) 
Rapport entre 
les indemnités 
nettes et les 
Limite autori- garanties en 
sée Passif vigueur 


(s'il y a lieu) éventuel (s'il y a lieu) (1) 
r4 


par Ridley Terminals Inceseeereeereeesesosecs 230 204 
Préts A Marine Industries Limited pour 
l'acquisition de bienS..sssecceeeeseeeeserces 40 40 
Prét a Versitile Pacific Shipyards Inc 
pour l'exploitation de la société...++--eeeee 13 (10) 
Préts a Curragh Resources Corporation 
pour l'exploitation de la Société....seeeeeee 12 12 
Préts pour la réorganisation de Maislin 
indus tr leamlidecocsiee cine ce dee rclemsceeieiee 11 (6) 11 (6) (11) 
Prét 4 St. Marys Paper Inc pour 
moderniser et agrandir une papeterie 4 
Sault Ste Marie, Ontaridssseceeeeeeececeseces 15 8 
Prét Aa Nardex Canada Ltée pour la fabrication 
de systémes de protection et de télécom— 
munication radiophoniques.seserreesccsceecees * * 
Préts pour le financement de Cheticamp 
Fishermen's Co-operative Society Ltd..seceeee ie tg 
Préts 4 l'Association récréative de la 
Fonction publique d'Ottawa.sseeeeeccecceeeees 2 mS 
323 275 
Programmes d'assurance du gouvernement — 
Assurance en prévision des accidents 
aux installations nucléaires en 
vertu de la Loi sur la responsa- 
bilité nucléaire (12) .cceeceesccsscveeccvecces 675 641 
Comptes administrés par la Société pour 
l'expansion des exportations au nom du 
gouvernement - Assurances et garanties 
BOUNEKE Sicieie aicia’olsiaiaielessie!si stave ieiers aisisiereieisievsie'e\e elelaye 7,000 (13) 359 (8) 
Assurance aux termes du Régime d'‘assurance 
des bateaux de péche Sislelejereteieisleveleie/ele eievere'e 16 410 
7,691 1,410 
Autres garanties formelles - 
Garanties en vertu de la Loi sur la vente 
coopérative des produits agricoleS..sseeoeeee 291 291 1.1 
Garanties en vertu de la Loi sur les paie- 
ments anticipés pour le grain des Prairies... 158 158 (15) 
Garantie en prévision de dommages ou de 
pertes qui peuvent étre occasionnés par la 
location d'un avionesssecccccescscccccreescess 1 (16) 1 
450 450 
Total des garanties formelleSs+eeeeeeeeeseveeee 16,998 6,224 
CAUSES EN INSTANCE ET IMMINENTES..+++++eseeeeees 2,552 (6) (17) 
Total (18 )esecevccccrceccsssccccsceeccsecesssess 8,776 
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SUPPLEMENTARY INFORMATION TO THE STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS OF THE 
GOVERNMENT OF CANADA - Continued 


STATEMENT OF CONTINGENT LIABILITIES (concluded) 


(1) 


(2) 


(3) 


(4) 


(5) 
(6) 
Q) 


(8) 


(9) 


(10) 


(11) 


(12) 


(13) 


(14) 


(15) 
(16) 


(17) 


(18) 


Represents the average percentage, over the most recent five years, of 
net claims to the average amount of outstanding guarantees for the 
same period computed as at September 30, 1987. In some situations 
where historical data is not readily available, departmental estimates 
have been used. 

Includes committed guarantees for the following loans to be made: to 
Indians for on-reserve housing $42,153,760 - for Indian economic 
development $379,684. As at the reporting date, no loan had been 
issued for these amounts. 


Letters of comfort have been issued by the Minister of Finance to the 
Bank of Canada with respect to funds advanced or guarantees provided 
by the Bank of Canada to the Bank for International Settlements 
(BIS). The letters pertain to BIS standby credit facilities in favour 
of the International Monetary Fund (IMF). The Government's potential 
liability and actual exposure oon behalf of the IMF at 
September 30, 1987, amounted to 105.7 million Special Drawing Rights 
($135 ,300,000 US). 

The Act places limits on the maximum amount of guarantee for loans 
made by eligible lenders over different loan periods. The maximum 
amount of guarantee per lender is expressed in the Act as a percentage 
of aggregate loans made to qualified borrowers and varies depending 
upon the dollar value range of aggregate loans made by the lender. 
The authorized limits for given loan periods are included in the 
figure reported until all qualified loans made by all eligible lenders 
in the given periods are no longer outstanding, and are not adjusted 
for loan repayments nor payments made by the Government for guaranteed 
amounts in which default has occured. 


Includes $949,765 attributable to the Canadian Industrial Renewal 
Board and $7,791,347 to the Atlantic enterprise program. 

Amount denominated wholly or partially in a foreign currency and 
translated at the closing rate of exchange as at date of statement. 
Authorized limit for loan guarantees, for on-reserve housing, totals 
$350,000,000 (shown above) for loans made by the Canada Mortgage and 
Housing Corporation, the Farm Credit Corporation and other approved 
lenders. 

The Export Development Act (EDA) authorizes the Export Development 
Corporation (EDC) to make various loans and commitments to foreign 
borrowers on behalf of the Government of Canada to maximum limit of $6 
billion net of repayments. Included within this limit are outstanding 
loans made by other lenders who have recourse against EDC in the event 
of default by the borrower. Accordingly, the authorized limit for 
lenders with recourse in loans receivable will equate to the actual 
amount of contingent liability reported in accordance with the 
requirements of the EDA. 


Includes committed guarantees for loans not yet issued by the lender 
in the amount of $172,000 as at September 30, 1987. 


The loan has been repaid and consequently the contingent liability no 
longer exists. 

Maislin Industries Ltd was placed in receivership on July 11, 1983 and 
was declared bankrupt on October 19, 1983. To date, the Government 
has made interim payments totalling $18,500,000 US to creditors under 
a guarantee in the amount of $27,000,000 US. It is anticipated that 
the Government will be called upon to make a final payment of 
$7,000,000 US to settle remaining obligations to creditors when 
certain issues are settled in US Bankruptcy Court. 


There have been no claims under the Nuclear Liability Act since its 
inception in 1970. The Act covers 15 Canadian nuclear installations, 
9 of which are active, as at September 30, 1987. 


The Export Development Act specifies that EDC may enter into contracts 
of insurance, re-insurance, related guarantees and other agreements up 
to a maximum of $7 billion, the authorized limit. 


The Fishing Vessel Insurance Plan is administered by the Government to 
assist fishermen to meet abnormal capital losses. A specified purpose 
account is credited with all amounts received by way of premiums, 
recoveries and with advances to the fund by the Government, such 
advances not to exceed $150,000 at any time. The fund is debited with 
refunds of premiums and payments in settlement of third party vessel 
collision damage claims against fishermen, where the collision 
involves a vessel insured under the Plan. As at September 30, 1987, 
the insured value of vessels under the Plan amounted to $410,000,000; 
the balance of the fund was $15,739,364 and outstanding claims against 
the fund totalled $730,000. 


Less than 0.1% 

The Defence Production Act enables the Minister of the Department of 
Supply and Services Canada to purchase or otherwise acquire defence 
supplies to the extent of $100 million in excess of receipts credited 
to the Defence Production Revolving Fund unless otherwise authorized 


by Parliament. Accordingly, the authorized limit of this item will 
equate to the actual amount of contingent liability reported in 
accordance with total commitments authorized under the Defence 
Production Act up to the total approved limit. 

Includes $1.5 billion related to native statutory and treaty 
obligations. This amount represents plaintiffs' claims in 51 


litigation cases. There are another 101 cases and settlements of 
Native Land claims currently under negotiation, for which amounts are 
not stated in the claims, and for which it is not possible to 
determine the amounts that may be ultimately payable. 


Contingent gains. A contingent gain is a potential gain or possible 
recovery that may become an actuality when one or more future events 
occur or fail to occur. Two departments reported contingent gains as 
at September 30, 1987 but an estimate of the amounts involved could 
not be determined. 
Less than $500,000. 


RENSEIGNEMENTS SUPPLEMENTAIRES SE RAPPORTANT AUX E£TATS DES OPERATIONS 
FINANCIERES DU GOUVERNEMENT DU CANADA - Suite 


fTAT DU PASSIF EVENTUEL (fin) 


(1) 


(2) 


(3) 


(4) 


(5) 
(6) 
7) 


(8) 


(9) 


(10) 


(11) 


(12) 


(13) 


(14) 


(15) 
(16) 


(17) 


(18) 


Représente le rapport, au cours des cing derniers exercices, entre la 
moyenne des indemnités nettes et la moyenne des garanties en cours 
pour la méme période calculé au 30 septembre 1987. Dans les cas od 
les données d'origine ne sont pas disponibles, les prévisions ministé- 
rielles ont &té utilisées. 

Comprend des engagements de garanties concernant les préts a effec- 
tuer: aux Indiens pour habitations sur les réserves, $42,153,760 - 
pour le développement économique des Indiens, $379,684. Aucun prét 
n'avait &6t&é consenti en raison de ces montants &a la date de 
comptabilisation. 

Le ministre des Finances a émis des lettres d'accord présumé &a la 
Banque du Canada en ce qui concerne des fonds avancés ou des garanties 
de préts effectués par la Banque du Canada envers la Banque des régle- 
ments internationaux (BRI). Les lettres se rapportent a une facilité 
de crédit de soutien, &établie par la BRI en faveur du Fonds monétaire 
international (FMI). Le passif éventuel et le risque réel du 
gouvernement pour le compte du FMI, au 30 septembre 1987 s'élevait a 
105.7 millions de Droits de tirage spéciaux ($135,300,000 £-U). 

La Loi limite la somme maximum de la garantie pour préts effectués par 
des préteurs admissibles sur différentes périodes de préts. La somme 
maximum de la garantie accordée a chaque préteur est énoncée, d'aprés 
la Loi, comme étant un pourcentage du total des préts consentis aux 
emprunteurs autorisés, et varie selon la valeur totale des préts 
effectués par le préteur. Les limites autorisées pour des périodes de 
préts données sont comprises dans le chiffre divulgué jusqu'a ce que 
tous les préts approuvés et consentis par les préteurs admissibles 
dans la période donnée, soient réglés. Ces limites ne sont pas 
redressées par les remboursements de préts ni par les paiements effec- 
tuées par le gouvernement pour les montants garantis en souffrance. 
Comprend $949,765 imputable a 1'Office canadien pour un renouveau 
industriel et de $7,791,347 au Programme d'entreprise atlantique. 
Montant libellé enti@rement ou partiellement en devises étrangéres et 
converti au cours du change en vigueur a la date de comptabilisation. 
La limite autorisée sur les préts garantis, pour habitations sur les 
réserves, s'éléve a $350,000,000 (voir ci-haut) pour les préts effec- 
tués par la Société canadienne d'hypoth@ques et de logement, la 
Société du crédit agricole et par d'autres préteurs agréés. 

La Loi sur l'expansion des exportations (LEE) autorise la Société pour 
l'expansion des exportations (SEE) a effectuer divers préts et engage- 
ments & des emprunteurs étrangers au nom du gouvernement du Canada 
jusqu'a une limite maximale de $6 milliards, aprés déduction des 
remboursements. Cette limite comprend les préts en circulation effec- 
tués par d'autres préteurs lesquels bénéficient d'un recours auprés de 
la SEE advenant un défaut par l'‘emprunteur. Par conséquent, la limite 
authorisée pour les préteurs ayant recours aux préts a recevoir équi- 
vaudra au montant réel du passif éventuel rapporté conformément aux 
exigences de la LEE. 

Comprend les engagements de garantis concernant les préts qui ne sont 
pas encore émis par le préteur s'élevant a $172,000 au 30 septembre 
1987. 

Le prét a &té remboursé en entier et conséquemment il n'y a plus de 
passif éventuel. 

Maislin Industries Ltd a été placée sous séquestre le 11 juillet 1983 
et a déclarée en faillite le 19 octobre 1983. A la date de comptabi- 
lisation, le gouvernement a effectué des versements provisoires 
totalisant $18,500,000 E-U aux créanciers en vertu d'une garantie au 
montant de $27,000,000 E-U. On anticipe que le gouvernement devra 
effectuer un paiement final de $7,000,000 E-U pour régler les obliga- 
tions restantes aux créanciers lors du réglement de certaines émis- 
sions au tribunal des faillites des Etats-Unis. 

Il n'y a eu aucune réclamation en vertu de la Loi sur la responsabili- 
té nucléaire depuis sa mise en vigueur en 1970. La Loi couvre 15 
installations nucléaires canadiennes, dont 9 sont actives, au 
30 septembre 1987. 

La Loi sur l'expansion des exportations précise que la SEE peut 
conclure des contrats d'assurance, de réassurance, de garanties 
connexes et d'autres accords jusqu'a un maximum de $7 milliards, ce 
qui représente la limite autorisée. 

Le Régime d'assurance des bateaux de péches est administré par le 
gouvernement afin d'aider les pécheurs a faire face & des pertes en 
capital anormales. Un compte a fins déterminées est crédité de toutes 
les sommes encaissées 4 titre de primes et de recouvrements, ainsi que 
des avances au fonds par le gouvernement, de telles avances ne devant 
pas dépasser en tout temps $150,000. Le fonds est débité de rembour- 
sements de primes et du réglement des réclamations de dommages- 
intéréts envers des tiers pour collision, lorsque la collision met en 
cause un bateau assuré aux termes du Régime. Au 30 septembre 1987, la 
valeur assurée des bateaux aux termes du Régime se chiffrait a 
$410,000,000; le solde du fonds était de $15,739,364 et les réclama- 
tions non réglées au titre du fonds se sont élevées a $730,000. 

Moins de 0.1%. 

La Loi sur la production de défense permet au ministre d'Approvision- 
nements et Services Canada d'acheter ou autrement acquérir des appro- 
visionnements de défense jusqu'a concurrence de $100 millions en 
surplus des rentrées portées au crédit du Fonds renouvelable de la 
production de la défense, 4 moins qu'il ne soit autrement autorisé par 
le Parlement. Par conséquent, la limite autorisée de cet élément 
équivaudra au montant réel du passif éventuel rapporté conformément au 
total des engagements authorisés en vertu de la Loi sur la production 
de défense jusqu'a la limite totale approuvée. 

Comprend $1.5 milliards se rapportant a la gestion des engagements 
statutaires et des traités envers les autochtones. Ce montant repré- 
sente les revendications des plaignants dans 51 causes en litige. Il 
y a 101 autres causes et réglements de revendications concernant les 
terrains pour les autochtones qui sont présentement sujets a négocia- 
tion, et pour lesquels des montants ne sont pas énoncés dans les 
revendications; il est impossible de déterminer les montants qui 
peuvent finalement @tre a payer. 

Gains éventuels. Un gain éventuel est un gain potentiel ou un recou- 
vrement possible pouvant se matérialiser advenant un ou plusieurs 
événements futurs. Deux minist@res ont déclaré des gains éventuels au 
30 septembre 1987 mais aucun montant estimable n'a pu @tre d&terminé. 


Moins de $500,000. 


SUPPLEMENTARY INFORMATION TO THE STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS 


OF THE GOVERNMENT OF CANADA - Continued 
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SUMMARY COMBINED STATEMENTS OF CROWN CORPORATIONS FINANCIAL 
POSITION AND OPERATIONS FOR THE THREE MONTH PERIOD ENDING 
SEPTEMBER 30, 1987 


This table presents the major balance sheet and income statements 
items for Crown corporations named in Section 96 or schedule C of 
the Financial Administration Act (FAA). 


This summary of financial transactions and results of operations of 
Crown corporations is based on their accounting policies. Most 
Crown corporations follow the generally accepted accounting 
principles used by private sector companies, as outlined in the 
Handbook of the Canadian Institute of Chartered Accountants. 


Financial assets include cash, receivables and loans and invest- 
ments. Physical assets and other deferred charges represent the 
unexpended portion of non-financial assets such as buildings, 
machinery and equipment in use or under construction, inventories 
and other items of expenditure which will be expensed as these 
assets are used. Financial assets and liabilities in respect of 
the Government represent the unpaid balances arising from financing 


transactions and normal operations. Borrowings from outside 
parties represent amounts repayable to institutional and other 
investors. Other liabilities are amounts due in respect of 


purchases, employee termination and pension benefits, accrued 
interest on borrowings, long-term capital leases and sundry 
accounts payable. Net assets/liabilities represents the 
Government's equity in all Crown corporations as reported by the 
corporations. 


Crown corporations are categorized as being either agents or non- 
agents of the Crown. Agency status is normally expressly stated in 
the incorporating legislation or confered under the provisions of 
the Government Companies Operation Act. In accordance with Section 
45 of the FAA, the payment of all money borrowed by agent Crown 
corporations and interest thereon is a charge on and payable out of 
the Consolidated Revenue Fund (CRF). Such borrowings therefore, 
constitute obligations of the Government and are recorded as such 
in the summary financial statements of Canada net of borrowings 
expected to be repaid directly by these corporations. The gross 
amount of such borrowings is included under “Liabilities, Outside 
parties". 


Revenues include financial assistance received or receivable from 
the Government in respect of the current period of operation. 
Other net changes in equity includes dividends declared, transfers 
of profits to the Government and non-current financial assistance 
provided by the Government. 


Nh 


RENSEIGNEMENTS SUPPLEMENTAIRES SE RAPPORTANT AUX ETATS DES OPERATIONS 
FINANCIERES DU GOUVERNEMENT DU CANADA - Suite 


Il. 


RESUME DES ETATS COMBINES DE LA SITUATION ET DES OPERATIONS 
FINANCIERES DES SOCIETES DE LA COURONNE POUR LA PERIODE DE TROIS 
MOIS SE TERMINANT LE 30 SEPTEMBRE 1987 


Ce tableau résume les principaux éléments des bilans et états 
d'exploitations des sociétés énumérées a l'article 96 ou a 1'annexe 
C de la Loi sur l'administration financi@re (LAF). 


Ce résumé des opérations financi@res et résultats d'opérations des 
sociétés de la Couronne est fondé sur les conventions comptables de 
celle-ci. La majorité des sociétés de la Couronne suivent les 
principes comptables généralement reconnus que l'on retrouve dans 
les entreprises du secteur privé et publiés dans le Manuel de 
l'Institut canadien des comptables agréés. 


L'actif financier comprend l'encaisse et les sommes 4 recevoir, les 
préts et les dotations en capital. L'actif immobilisé et les frais 
reportés représentent la fraction non dépensée des actifs non 
financiers tel qu'immeubles, machinerie et équipement en usage ou 
en construction, inventaire et autres éléments de dépense qui 
seront portés a la dépense lorsque consommés. L'actif financier et 
le passif auprés du gouvernement représentent les montants impayés 
provenant d'opérations de financement et d'opérations normales. 
Les emprunts auprés de tiers représentent les montants a rembourser 
a des institutions et autres investisseurs.- Les autres passifs 
représentent des créances relativement aux achats, les indemnités 
de cessation d'emploi et les bénéfices de pensions, les intéréts 
courus sur emprunts, contrats de location-acquisition a long-terme 
et autres créditeurs. L'actif/passif net représente l'avoir du 
gouvernement dans chaque société de la Couronne tel que rapporté 
par les sociétés. 


Les sociétés de la Couronne sont classées soit mandataires ou non 
mandataires de la Couronne. Le statut de mandataire de la Couronne 
peut-@tre explicitement énoncé dans les lois constitutionnelles ou 
conféré selon les dispositions de la Loi sur le fonctionnement des 
compagnies d'état. Conformément a l'article 45 de la LAF, le 
paiement de toute somme d'argent empruntée par les sociétés manda- 
taires de la Couronne, de méme que de l'intérét y afférent, doivent 
@tre imputés sur le Fonds du revenu consolidé (FRC) et versés a 
méme ce Fonds. Par conséquent, de tels emprunts représentent des 
dettes du gouvernement et sont inscrits comme telles dans les états 
financiers sommaires du Canada aprés déduction des emprunts a @tre 
probablement remboursés directement par ces sociétés. Le montant 
brut de ces emprunts est inclus sous “Passif auprés de tiers”. 


Les revenus comprennent l'aide financiére regue ou a recevoir du 
gouvernement relativement aux opérations de l'exercice en cours. 
Les autres changements nets dans l'avoir comprennent les dividendes 
déclarés, les virements de bénéfices au gouvernement et l'aide 
financiére a long-terme accordés par le gouvernement. 
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SUPPLEMENTARY INFORMATION TO THE STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS 


OF THE GOVERNMENT OF CANADA - Continued 


FINANCIERES DU GOUVERNEMENT DU CANADA - Suite 


ee eee ot eee eee eee 


SUMMARY COMBINED STATEMENTS CROWN CORPORATIONS 
(Concluded) 


ASSETS AND LIABILITIES 
as at September 30, 1987 


ASSETS 
Financial assets: 
Outside partiesecessesensseesessssssscsscvesees 
GOVECNMENE cee ececeeeeeererssesesscrseesreessesee 


Total ececcccsccccerccvrvccccrcscssccccssscsesscece 
Physical assets and deferred charges..-eeeeeeeeees 


Total aSSetSeccccccccccccccscccvccsescssecssssccces 


LIABILITIES 
Outside parties - 
Borrowings — AgeNteeeeceevereceeeecereeerecce 
— NON-AGENE eeeeeeeeceesceeseccvees 
Bank of Canada notes in circulation 
and amounts owing to depoSitorS..ssseresveee 
Other Liabilities. cccseececccerveevesseveeve 


GOVErNMENL cer eecceeecccccccesscesecessessreeses 


Total liabilities. cccccccccccveccscvccescesccccece 


NET ASSETS/LIABILITIES (—)esseceseccevecccsvecesece 


Contingent Liabilitiess..scrccseeeccseeeevevesevses 


REVENUES, EXPENSES AND CHANGES 
IN NET ASSETS/LIABILITIES 

for the three month period ended 
September 30, 1987 


Revenues — 
Outside partiesSerercccescesesccsecrsescsesssers 
Government — 


Financial assistance sececercccecenessececvece 


Otherececcccececesceeccessssscccsscvscssseses 

Total revenuecSeccecccceccccccsccerccccesecceseseres 
Expenses — 

Outside parties.cesecccesceseecececesessssscens 

GOVErNMENL cocccccccceveceseveccccccccccscsccere 

Total eExpeNnSeS..ccrcecessecccccccssccvesssvevescecs 

Net income/loss (=) e.cccvcccsccccccsccccceccscccece 


Other net changes in equityeeceerecceccrsecevereere 


Change in net assets/liabilities (-) 
for the year Or Pperiddecscsesccecscsessesecsvvees 


Net assets/liabilities (-) 
April Ist, 1987.ccceecceecevecvcccccvcsscesccsees 


Net assets/liabilities (-) 
September 30, 1987 .ceeeeccccevcsceccerececececees 


RESUME DES ETATS COMBINES DES SOCIETES 
DE LA COURONNE (fin) 


(en millions de dollars) 


ACTIF ET PASSIF 
au 30 septembre 1987 


ACTIF 
Actif financier: 
Auprés de CiecrSsersscccceeeecccresccecccssscses 
Auprés du gOuverneMentsseeeeeereerssevecsescecs 


Total cccccccccccccccccccccsccccsescccccccssesosce 
Actif immobilisé et frais reportés.sseeseseseeeees 


Total de l'actifccccccccvccccccccccccccscccccccsces 


PASSIF 
Auprés de tiers — 
EmpruntsS — mMandatairessseeeceeseressccesesees 
= NON MaNndataliLresessseeevevccesoeees 
Banque du Canada, effets en circulation 
et montants dfis aux d@posantS...eeeeeeeeeees 
Autres éléments de pasSifeccccsceereeeseveees 


Auprés du gouvernement ..eeeseccseserececvccceee 


Total du pasSifscccccesccsecsevecrecceservceseseses 


ACTIF/PASSIF NET (—)seecccceccccccecsceveccscseeccs 


Passif Eventuelecccccscccccccscccccvcscccsesesesere 


REVENUS, DEPENSES ET CHANGEMENTS DE 
L'ACTIF/PASSIF NET 

pour la période de trois mois se terminant le 
30 septembre 1987 


Revenus — 
Aupr@s de tierSercecsccccccccccseccccccssccvece 
Auprés du gouvernement - 
Aide financi®rereseeesecccecerecesesscsccsece 


AULCTESecccccevccccccccsevcccesscesccscesesece 

Total deS TeVENUScscccreccrcccsccrccsccccescesesece 
Dépenses - 

AupréS de tierSereeccececcccccccseccscceseseces 

Aupr@s du Zouvernement eeeesececceccccceeccecces 

Total des dépensesececeecececcccssccceccssesecccees 

Bénéfices/pertes (—) netsSecceccccccccccccccccsccccs 


Autres changements nets dans L'avoiresssceccevecees 


Changement de l'actif/passif net pour l'exercice 
OU la PEriodeeeccccccccccccccccccsevcvcccsccccces 


Actif/passif (-) net 
VEE avril 1987 .cccccccccceciccccciccevcecccescscsce 


Actif/passif (-) net 
30 septembre 1987 .ccccceccvcsevcrcscscvevesesvece 


RENSEIGNEMENTS SUPPLEMENTAIRES SE RAPPORTANT AUX ETATS DES OPERATIONS 


(in millions of dollars) 
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RENSEIGNEMENTS SUPPLEMENTAIRES SE RAPPORTANT AUX ETATS DES OPERATIONS 


FINANCIERES DU GOUVERNEMENT DU CANADA - Fin 


Ill. 


Certain agent Crown corporations operate insurance programs. In the 


event that such Corporations have insufficient funds to meet their 
] obligations, the Government will provide the required financing 
| through appropriations, either budgetary or non-budgetary. 
} 
| The following table summarizes information regarding such insurance 
| programs: 
| 
| 

Programs 


Canada Deposit Insurance 
Corporation (3) - 


CULTeENt YearTeveseceeeeceeeeseeeseservseces 
PLeEViOUS YEALeeeeeeseesesseeesessressesees 


Canada Mortgage and 
Housing Corporation - 


Mortgage insurance fund (4) - 


CULTeNt YOaLesesecccceccceeececesecssssess 
PLeEViOUS YEA eeeecervecserssecesescosssses 


Home improvement loan 
insurance fund - 


CULTFENE CAL eeeceeevececeseccescescesssecs 
PreviOUS YEAareeeeesseeeseeveccecescrscsees 


Rental guarantee fund — 


CUTTENt YOATeeserereeeeveveccceeseserecees 
PLeEViOUS YEALeeceeeveeveeessereccssssesces 


Export Development Corporation — 


Export insurance contracts entered 
into on its own behalf - 


CUTTENt VEAL eoseceeesccrerereesersssscses 
PLeEViOUS YEaTeeeessccecceeeseeeeeseseseres 


provision deficit. 


experiencing financial difficulties. 


* Less than $500,000. 


PROGRAMMES D'ASSURANCE 


Certaines sociétés mandataire de la Couronne administrent des 
programmes d'assurance. Advenant que ces sociétés n'aient pas les 
fonds requis pour satisfaire a toutes les demandes d'indemnisations, 
le gouvernement, dans ces cas, fournira les montants nécessaires a 
méme des crédits budgétaires ou non budgétaires. 


Le sommaire suivant résume les renseignements concernant ces 
programmes d'assurance: 


(in millions of dollars - en millions de dollars) 


sales of related assets and other recoveries. 


5 year Amount 
average of 
Insurance Net of net fund or 
in force claims (1) claims provision (2) 
Mo yenne 
des 
montants 
nets des Montant 
indemnités du 
Montants pour les 5 fonds ou 
Assurance nets des derniers de la 
en vigueur indemnités (1) exercices provision (2) 
Programmes 
Société d'assurance-dépéts du 
Canada (3) - 
Exercice CN COUTSeececceccceverevreeccreses 200,277 v/a 183 ~-1,116 
Exercice précédentesccsscceccceesesccesees 186,366 =129) 203 -1,085 
Société canadienne d'hypothéques 
et de logement - 
Fonds d'assurance hypothécaire (4) - 
Exercice CN COUTS.erereccceseccscccssveeoes 45 ,600 <7 thes -378 
Exercice précédent eocecsseccccceccsccesecs 41,825 19 74 -443 
Fonds d'assurance de préts pour 
l'amélioration des maisons - 
EXE rcice EN COULS.ceceeccceecssesevesseses 1 * * 1 
Exercice précédent.ccecesecceccccccecceves 1 * * 1 
Fonds de garantie de loyer - 
Exercice EN COULSecerescccesevsosesecscces eee eee eee 12 
Exercice précédentsecccsceseceecececsesces eee cee eee ll 
Société pour l'expansion des exportations — 
Contrats d'assurance des exportations 
pris en son nom - 
EXercice EM COULS eeceeseeesessesesesseces 2,886 * 5 33 
Exercice précédent.ceccececercceresevessss 2,729 =] 6 37 


a SS a ee 


(1) Refers to the difference between claims and amounts received from (1) Indique la différence entre les indemnités et les montants provenant 


de la vente des avoirs correspondants et autres recouvrements.- 


ou la provision. 


pertes 


occasionnées 
et des opérations 


(2) The minus sign preceeding the amount reported indicates a fund or (2) Le signe moins précédant un montant indique un déficit dans le fonds 


(3) Recorded in the Corporation's audited financial statements, for the (3) Les états financiers vérifiés de la Société, pour l'exercice clos le 
year ended December 31, 1986, was a $529.2 million general provision 
for losses with respect to liabilities of certain member institutions 


31 décembre 1986 montraient un montant de $529.2 millions 4 titre de 
provision générale pour 
financer le paiement des dettes 


la décision de 


de certaines 


institutions membres éprouvant des difficultés financiéres. 


(4) In the case of the Mortgage Insurance Fund (MIF), the Canada Mortgage (4) En ce qui concerne 
and Housing Corporation estimates that the deficit calculated on an 
actuarial basis as at September 30, 1986, was $454.3 million. 


au 30 septembre 1986. 


* Moins de $500,000. 


Société canadienne d'hypothéques 
déficit, calculé sur une base actuarielle, était de $454.3 millions 


de 


le Fonds d'assurance hypothécaire (FAH), 
estime que le 


logement 


la 
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GOVERNMENT OF CANADA 


ANNEX C - UNMATURED DEBT BALANCE 


GOUVERNEMENT DU CANADA 


ANNEXE C - SOLDE DE LA DETTE NON ECHUE 


(in millions of dollars - en millions de dollars) 


Payable in Canadian dollars - 


Marketable bonds........ 
Canada savings bonds 


ee eae 


Special non-marketable bonds issued 
to the Canada Pension Plan 
Enves ment: PUM icsc ols eise ccs esis Sieuei 
iheasc(ay late ogg oocmonian Coon Oecd 


Less: 


Government’s holdings of unmatured 


Payable in foreign currencies - 


Marketable bonds.. 


NOCES weaniCla | OAS siielieveiel oleoieleinielels ai cisisverelets 


Less: 


Government’s holdings of unmatured 


A payer en dollars canadiens - 
Obligations négociables...... 


tee eee 


Obligations d’épargne du Canada........ 
Obligations spéciales non négociables 
détenues par le Fonds de placement du 


régime de pensions du Canada 


BONS Gun LreSO@ertererelereis)sielelel sislstersienatarslsteraye 


Moins: 


Dette non échue détenue par le 


MOUVEYMEMENE. cc ccccccevessevscvesscce 


A payer en devises étrangéres - 


Obligations négociables...... 


BPfetSte pretsureiisils cers olelastes 


Moins: 


Dette non échue détenue par le 


er 


see enee 


BOUVEIMEMENE.. oc cccccccvcccscrccvceve 


TOTAL DE LA DETTE NON ECHUE..... 


1988 1987 
at February 29 at February 28 
au 29 février au 28 février 
103,449 93,279 
53,975 44,879 
2,491 1,613 
77,500 74,550 
237,415 214,321 
3,948 2,708 
233,467 211,613 
6,550 6,597 
5,130 6,464 
11,680 13,061 
13 24 
11,667 13,037 3 


245,134 224,650 


GOVERNMENT OF CANADA 


NOTES TO THE STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS OF THE GOVERNMENT 


OF CANADA 


1. SIGNIFICANT ACCOUNTING POLICIES 


The accounting policies of the Government of Canada are based on 
concepts embodied in the Constitution Acts, and in the Financial 
Administration Act and other legislation. 


a) 


b) 


c) 


Government of Canada as an accounting entity 


For purposes of maintaining the accounts of Canada and 
preparing the monthly Statements of Financial Operations, the 
Government of Canada is defined as all the departments named in 
Schedule A of the Financial Administration Act; any division or 
branch of the Public Service, including a commission appointed 
under the Inquiries Act, designated by the Governor in Council 
as a department for purposes of the Financial Administration 
Act; the staffs of the Senate, the House of Commons, and the 
Library of Parliament; and, any corporation named in Schedule B 
of the Financial Administration Act. 


Classification of financial transactions 


The financial transactions of the Government, as recorded in 
the accounts of Canada and reported in the monthly Statements 
of Financial Operations, are classified into budgetary, 
non-budgetary , foreign exchange and unmatured debt 
transactions. 


In general terms, budgetary transactions enter into the 
calculation of the monthly and annual deficits or surpluses and 
are reported, after elimination of transactions internal to the 
Government, on the Summary and Detailed Statements of 
Transactions. All other transactions lead to the acquisition 
or disposal otf financial claims (assets) or to the creation or 
discharge of financial obligations (liabilities). 


For purposes of reporting, the classification in force at the 
beginning of the year is used and amounts for the previous year 
are reclassified to conform to the current year’s accounting 
policies and presentation. 


Budgetary revenue 


Budgetary revenue consists of all tax and non-tax receipts 
which affect the annual deficit or surplus of the Government, 
and includes revenue internal to the Government. However, on 
the Summary and Detailed Statements of Transactions, revenue is 
reported after elimination of revenue internal to the 
Government. 


The Government generally reports revenue in the year in which 
it is received, with refunds of revenue allocated to the year 
in which they are actually paid. 


Revenue is reported atter deducting refunds paid, and excludes 
amounts receivable* texes collected on behalf of provinces and 
territories, and mourts credited to the Canada Pension Plan 
Account, superannuation accounts, other specified purpose 
accounts, and other liability accounts. 
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GOUVERNEMENT DU CANADA 


NOTES SE RAPPORTANT AUX ETATS DES OPERATIONS FINANCIERES DU GOUVERNEMENT 
DU_CANADA 


1. CONVENTIONS COMPTABLES IMPORTANTES 


Les conventions comptables du gouvernement du Canada sont fondées sur 
des notions contenues dans les Lois constitutionnelles, et dans la 
Loi sur 1’administration financiére et autres textes législatifs. 


a) Entité comptable du gouvernement du Canada 


Afin de tenir les comptes du Canada et de préparer les états 
mensuels des opérations financiéres, le gouvernement du Canada 
se définit comme l’ensemble des ministéres mentionnés a 
l’annexe A de la Loi sur l’administration financiére; toute 
division ou direction de la Fonction publigue, y compris toute 
commission nommée conformément a la Loi sur les enquétes et 
désignée par le gouverneur en conseil comme ministére aux fins 
de la Loi sur l’administration financiére; les employés du 
Sénat, de la Chambre des communes et de la Bibliothéque du 
Parlement; ainsi que toute société mentionnée a l’annexe B de 
la Loi sur l]’administration financiére. 


b) Catégories d’opérations financiéres 


Les opérations financiéres du gouvernement, enregistrées dans 
les comptes du Canada et présentées dans les états mensuels des 


opérations financiéres, sont réparties en  opérations 
budgétaires, non-budgétaires, de change et de la dette non 
échue. 


En somme, les opérations budgétaires entrent dans le calcul des 
déficits ou des excédents mensuels et annuels et sont inscrites 
aux é€tats sommaire et détaillé des operations apres 
1’élimination des operations internes du gouvernement. Toutes 
les autres opérations ménent soit a l’acquisition ou au 
reglement de créances (actif), soit a la création ou a 
l’exécution de dettes (passif). 


Aux fins de compte rendu, la classification en vigueur au début 
de l’exercice est utilisée. Les montants de 1’exercice 
précédent sont reclassifiés pour étre conformes aux conventions 
comptables et a la presentation de 1’exercice en cours. 


ec) Recettes budgétaires 


Les recettes budgétaires comprennent toutes les recettes 
fiscales et non fiscales qui agissent sur le déficit ou 
l’excédent annuel du gouvernement, ainsi que les _ recettes 
internes de celui-ci. Toutefois, sur les états sommaire et 
détaillé des opérations, les recettes sont comptabilisées 
apres 1’élimination des recettes internes du gouvernement. 


Les recettes du gouvernement sont généralement comptabilisées 
au titre de l’exercice au cours duquel elles ont été recues. 
Tout remboursement de  recettes est toutefois imputé a 
1’exercice au cours duquel le versement se fait. 


Les recettes sont  comptablilisées aprés déduction des 
remboursements versés, et ne comprennent ni les sommes a 
recevotr, ni les impots prélevés au nom des provinces et 
territoires, ni les montants crédités au Compte du régime de 
pensions du Canada, aux comptes de pension de retraite, aux 
autres comptes a fins déterminées, et aux autres comptes de 
passif. 
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NOTES TO THE STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS OF THE GOVERNMENT 
OF CANADA - Continued 


SIGNIFICANT ACCOUNTING POLICIES (continued) 


d) 


e) 


f) 


g) 


Budgetary expenditure 


Budgetary expenditure consists of all 
appropriations which affect the annual deficit or surplus of 
Government. Such charges include those for work performed, 
received, services rendered, and transfer payments made, 
the year and include expenditure internal to the Government. 
the Summary and Detailed Statements of Transactions, 
internal to the Government is eliminated by netting 
revenue against budgetary expenditure. 
Budgetary Expenditure (Annex B), expenditure is reported net 
revenue credited to appropriations but includes 
interna] to the Government. 


Expenditure excludes amounts charged to the Canada Pension Plan 
Account, superannuation accounts, other specified purpose 
accounts, and other liability accounts. 


Assets 


Assets are defined as the financial claims acquired by the 
Government on outside organizations and individuals as a result 
of events and transactions recorded as at the closing date. 


However, as a result of the Government’s accounting policies 
described above, and in accordance with the provisions of the 
Financial Administration Act and other legislation, 
transactions concerning certain financial claims are not 
reported on the Summary and Detailed Statements of 
Transactions. The most important of these are accounts 
receivable for tax and non-tax revenue. 


Liabilities 


Liabilities are defined as the financial obligations of the 
Government to outside organizations and individuals as a result 
of events and transactions recorded as at the closing date. 


However, as a result of the Government’s accounting policies 
described above, and in accordance with enabling legislation, 
actuarial liabilities arising from the indexing to the cost of 
living of superannuate pensions and annuities are not recorded 
in the accounts of Canada and are therefore not reported on the 
Summary and Detailed Statements of Transactions. In addition, 
refunds payable for tax revenue are not reported in these 
statements and other accounts payable are partially recorded 
during the year with full recording taking place at year-end 
only. 


Fixed assets 


The fixed assets of the Government, which include land, 
engineering structures and works (such as canals, harbours and 
roads), building, and machinery and equipment, are charged to 
budgetary expenditure at the time of acquisition or 
construction. 


charges to budgetary 


goods 
during 


expenditure 
internal 


On the Statement of 


expenditure 


NOTES SE RAPPORTANT AUX ETATS DES OPERATIONS FINANCIERES DU GOUVERNEMENT 
DU_CANADA - Suite 


CONVENTIONS COMPTABLES IMPORTANTES (suite) 


d) 


e) 


f) 


g) 


Dépenses budgétaires 


Les dépenses budgétaires comprennent toutes les imputations aux 
erédits budgétaires qui influencent le deficit ou 1’excédent 
annuel du gouvernement. Ces imputations comprennent les 
travaux accomplis, les biens recus, les services exécutés et 
les paiements de tranfert effectués, au cours de l’exercice, et 
comprennent les dépenses internes du gouvernement. Toutefois, 
sur les états sommaire et détaillé des operations, les dépenses 
internes du gouvernement sont 
recettes internes des dépenses budgétaires. Sur 1’état des 
depenses budgétaires (Annexe 8B), les  dépenses sont 
comptabilisées aprés déduction des recettes A valoir sur les 


élimineées en déduisant les 


crédits mais comprennent les dépenses internes du gouvernement. 


Les dépenses ne comprennent pas les montants imputés au Compte 
du régime de pensions du Canada, aux comptes de pension de 
retraite, aux autres comptes a4 fins déterminées, et aux autres 
comptes de passif. 


Actif 


L’actif se définit comme étant les créances du gouvernement 
acquises sur des tiers par suite de faits et d’opérations 
comptablilisés a la date de cléture des comptes. 


Cependant, a cause des conventions comptables du gouvernement 
mentionnées plus haut et selon les dispositions de la Loi sur 
l’administration financiére et autres lois, les opérations 
concernant certaines créances ne sont pas comprises aux états 
sommaire et détaillé des opérations. Les plus importantes sont 
les sommes a recevoir au titre des recettes fiscales 
fiscales. 


et non 


Passif 


se définit comme étant les dettes du gouvernement 
tiers par suite de faits et d’operations 
comptabilisés 4 la date de cloture des comptes. 


Le passif 
envers des 


Cependant, & cause des conventions comptables du gouvernement 
mentionnées plus haut, et selon les lois habilitantes, le 
passif actuariel découlant de 1’indexation au cout de la vie, 
des pensions de retraite et des rentes n’est pas comptabilisé 
dans les comptes du Canada et par conséquent n’est pas 
comptabilisé aux états sommaire et détaillé des opérations. De 
plus, les remboursements A payer pour les recettes fiscales ne 
sont pas inscrits a ces états et les autres créditeurs 
sont partiellement inscrits au l’exercice, 
l’inscription compléte étant faite a la fin de 1’exercice 
seulement. 


cours de 


Immobilisation 


Les immobilisations du gouvernement, qui  comprennent les 
terrains, batiments, matériel et ouvrages (tels que les canaux, 
les ports et les routes), sont imputées aux dépenses 
budgétaires lors de leur acquisition ou construction. 
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NOTES SE RAPPORTANT AUX ETATS DES OPERATIONS FINANCIERES DU GOUVERNEMENT 


NOTES TO THE STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS OF THE GOVERNMENT 
; DU_CANADA ~ Suite 


QE 6 ANADA = Continued 


SIGNIFICANT ACCOUNTING POLICIES (concluded) CONVENTIONS COMPTABLES IMPORTANTES (fin) 


h) Valuation ot assets and liabilities 


Assets are recorded at cost and are subject to annual valuation 
to reflect reductions from the recorded value to the estimated 
realizable value. In the case of loans to sovereign states, 
the recorded value is the estimated realizable value unless a 
sovereign state has formally repudiated its debts. In 
addition, the allowance for valuation reflects reductions from 
the recorded value of loans (and subscriptions to international 
organizations that make similar loans) with significant 
concessionary terms. 


Current year’s deletions of assets, when authorized by 
Parliament, are recorded against the applicable asset accounts 
and departmental appropriations. The adjustments to the 
Allowance for Valuation accounts reflect these deletions to the 
extent of their inclusion in previous years’ provisions. 


Liabilities are recorded in the amounts ultimately payable and 
liabilities for the superannuation accounts, with the exception 
of indexing, and the Government Annuities Account, are valued 
on an actuarial basis. 


i) Translation of foreign currency transactions 


Foreign currency transactions are translated and recorded in 
Canadian currency equivalents at the exchange rates prevailing 
at the transaction dates. 


On a monthly basis, only Receiver General current cash accounts 
are revalued at the month-end rate of exchange. All other 
assets and liabilities are revalued at year-end only. Net 
gains are credited to revenue while net losses are charged to 
expenditure. 


2. RECLASSIFICATIONS OF NON-BUDGETARY ACCOUNTS AND INTERNAL TRANSACTIONS 


For reporting purposes and in accordance with the Government’s 
stated accounting policies, the revenues and expenditures of certain 
non-budgetary accounts are reclassified as budgetary in the Summary 


and Detailed Statements of Transactions. Also for reporting 
purposes, the revenues internal to the Government are netted against 
the appropriate budgetary expenditures. The effect of these 


reclassifications on the deficit for the period is presented in the 
following table: 


h) Evaluation de l’actif et du passif 


L’actif est enregistré au cofit et fait l’objet d’une évaluation 
annuelle afin de refléter les  diminutions de la valeur 
enregistrée a la valeur estimative de realisation. Dans le cas 
de préts aux états souverains, la valeur enregistrée est la 
valeur estimative de réalisation 4 moins qu’un état souverain 
refuse de facon officielle d’honorer ses dettes. De plus, la 
provision pour évaluation refléete les réductions de la valeur 
au livre des préts (et souscriptions aux organismes 
internationaux qui effectuent des préts similaires) ayant des 
clauses concessionnaires importantes. 


Les radiations d’actif de l’exercice courant, lorsqu’autorisé 
par le Parlement, sont portées aux comptes appropriés et aux 
crédits des ministéres concernes. Les ajustements au compte de 
la provision pour évaluation réflétent ces radiations en autant 
qu’elles soient incluses dans la provision des exercices 
précédents. 


Le passif est inscrit au montant a payer et les éléments de 
passif concernant les comptes de pension de retraite, sauf pour 
l’indexation, ainsi que le Compte des rentes sur 1’Etat, sont 
evalués sur une base actuarielle. 


i) Conversion des opérations de change 


Les operations de change sont  converties et comptabi- 
lisées en monnaie canadienne aux taux de change en vigueur aux 
dates des opérations. 


Sur une base mensuelle, seuls les comptes de caisse courants 
du Receveur général sont réévalués 4 la fin du mois, au taux de 
change en vigueur a cette date. Les autres éléments d’actif et 
de passif sont réévalués a la fin de 1’exercice seulement. Les 
gains nets sont crédités aux recettes tandis que les pertes 
nettes sont imputées aux dépenses. 


2. RECLASSIFICATIONS DE OCOMPTES NON BUDGETAIRES ET OPERATIONS INTERNES 


Pour fins de  présentations, et conformément aux conventions 
comptables du gouvernement les recettes et dépenses de certains 
comptes non budgétaire sont reclassifiées comme budgétaires aux états 
sommaire et détaillé des opérations. Egalement pour fins de 
présentation, les recettes internes du gouvernement sont déduites des 
dépenses budgétaires appropriées. L’effet de ces reclassifications 
sur le déficit de l’exercice est présenté dans le tableau suivant: 
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NOTES TO THE STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS OF THE GOVERNMENT 


CANADA - Concluded 


OF 


RECLASSIFICATION OF NON-BUDGETARY ACCOUNTS AND INTERNAL TRANSACTIONS 


(concluded ) 


Effect of Reclassifications on the Monthly and Year-to-date deficit 


(in millions of dollars) 


MONTH OF FEBUARY YEAR TO DATE 
1988 1987 1987-1988 1986-1987 
Deficit excluding 
reclassification. ...cssccsecvsres 4,458 23828 22,626 25 , 303 
Effect on revenues: 
Reclassification to budgetary of: 
Unemployment Insurance Account.. 854 620 9,366 8,195 
Western Grain Stabilization 
ACCOUNT eraia-ererohaiavetalata/e/eieinlereleleiniets 3 2) 27 23 
Agricultural Commodities 
Stabilization Accounts......... 14 Ac 53 cis 
Crop Reinsurance Fund.........+. 5 37 50 
OUNETairola sol etalesa-« siaialecs Sieralaheinieierelcisteye = Z * - 1 
Internal revenues......eeeeceenes = -_ 13 - 48 - 85 
Net increase in revenuesS.......... 868 613 9,435 8,182 
Effect on expenditures: 
Reclassification to budgetary of: 
Unemployment Insurance Account.. 934 718 7,587 7,328 
Western Grain Stabilization 
ACCOUMGmiieiisiateiatelnisielslelateisietsielatelare * * 1,359 796 
Agricultural Commodities 
Stabilization Accounts......... - 2 Sod - 31 en 
Crop Reinsurance Fund.....seeee+ * 169 1 287 
Ord wag n Wio 7 Ja TeON TO OLY OLN TOOL BAC * * * * 
Internal expenditures....eeeeeees - 6 = 13 -_ 48 - 85 
Net increase in expenditures...... 926 874 8,868 8,326 
Deficit after reclassification....4,516 3,089 22,059 25,447 


* Less than $500,000. 


3. OTHER NON-TAX REVENUE 


Year-to-date figure for other non-tax revenue includes $424 million of 
proceeds from the sale of Teleglobe Canada. 


NOTES SE RAPPORTANT AUX ETATS DES OPERATIONS FINANCIERES DU GOUVERNEMENT 
DU_CANADA - Fin 


RECLASSIFICATION DE COMPTES NON BUDGETAIRES ET OPERATIONS —INTERNES 
(fin) 


Effet des reclassifications sur le déficit mensuel et A ce jour 


(en millions de dollars) 


MOIS DE FEVRIER A CE JOUR 
1988 1987 1987-1988 1986-1987 
Déficit avant 
reclassification..... SCHOO DI OO ++ 4,458 2,828 22,626 25,303 
Effet sur les recettes: 
Reclassification a budgétaire du: 
Compte d’assurance chémage........+ 854 620 9,366 8,195 
Compte de stabilisation concernant 
le grain de 1’Quest.....cseseceres 3 3 27 23 
Comptes de stabilisation concernant 
des produits agricoles..........+. 14 eee 53 see 
Fonds de réassurance-récolte..... are 3 5 37 50 
Autres..... ieralare see a) biarets ce eenesccencs * =e * - @ 
Recettes internes......eseereeee Drise -_13 - 48 -_ 85 
Augmentation nette des recettes...... 868 613 9,435 8,182 
Effet sur les dépenses: 
Reclassification 4 budgétaire du: 
Compte d’assurance-chémage......- +. 934 718 7,587 7,328 
Compte de stabilisation concernant 
le grain de 1’Quest......cseevere x * 1,359 796 
Comptes de stabilisation concernant 
des produits agricoles.......+.+65 - 2 ae - 31 cos 
Fonds de réassurance-récolte.....++ * 169 1 287 
AUtTeS.... ccc scean aeons voce cence * * * * 
Dépenses internes.......seeseeees rie: AS - 13 -_ 48 -_ 85 
Augmentation nette des dépenses...... 926 874 8, 868 _ 8,326 
Déficit aprés reclassification....... 4,516 3,089 22,059 25,447 


* Moins de $500,000. 


3. AUTRES RECETTES NON FISCALES 


A ce jour, les autres recettes non fiscales comprennent des _ revenus 
de $424 millions provenant de la vente de Téléglobe Canada. 


SUPPLEMENTARY INFORMATION TO THE STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS 
OF THE GOVERNMENT OF CANADA 
AS AT SEPTEMBER 30, 1987 


ce i EE EE eee 


Note: The information presented in the following six pages is not 
recorded in the accounts of Canada but is provided by 
respondents on a quarterly basis. 


Pa! 


RENSEIGNEMENTS SUPPLEMENTAIRES SE RAPPORTANT AUX ETATS DES OPERATIONS 
FINANCIERES DU GOUVERNEMENT DU CANADA 
AU 30 SEPTEMBRE 1987 


Note: Les renseignements présentés dans les six pages qui suivent ne 
sont pas enregistrés dans les comptes du Canada, mais sont 
fournis par les répondants trimestriellement. 
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SUPPLEMENTARY INFORMATION TO THE STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS 


OF THE GOVERNMENT OF CANADA 


RENSEIGNEMENTS SUPPLEMENTAIRES SE RAPPORTANT AUX ETATS DES OPERATIONS 
FINANCIBRES DU GOUVERNEMENT DU CANADA 


ee eee eee 


I. CONTINGENT LIABILITIES 


A contingent liability is a potential liability which may become an 
The details of the qui 


actual liability should certain events occur. 
contingent liabilities of the 
following statement and consist of 


In certain cases, Parliament has 
that may be outstanding. 


of the following statement refers 


STATEMENT OF CONTINGENT LIABILITIES 
AS AT SEPTEMBER 30, 1987 


EXPLICIT GUARANTEES BY THE GOVERNMENT OF - 


Borrowings by other than Crown 
corporations - 

From agents — 

Loans to Indians by the Canada 
Mortgage and Housing Corporation 
and the Farm Credit Corporation, 
for on-reserve houSingccseccceseveessceeees 
Loans to Nanisivik Mines Ltd by the Canada 
Mortgage and Housing Corporation, for the 
development of a town at Strathcona Sound, 
Baffin Island.ccccccccccccccccccvcccccscccs 


From other than agents (3) - 

Guarantee programs of the Government - 
Canada Student Loans ACteseeeeseeessseeeoee 
Small Businesses Loans ACCoweeeseveececcees 
Advanced Payments for Crops ACteosseseseees 
Farm Improvement Loans 

ACE ceveccccccccccccseceesecceseseseseseses 
Enterprise development progran, 

Canadian Industrial Renewal 

Board and Atlantic 

ENterprise PLOgramesseseeesssoesecesevsece 
Fisheries Improvement Loans 

ACE eevee eeeeereseesveveesevseseresescesseee 
Regional Development Incentives 

Act rcccovcccccccccccveccccccccccccccscccecs 
Financial obligations incurred by air 
carriers regarding purchase of The de 
Havilland Aircraft of Canada, Limited 
DHC-7 and DHC-8 aircraftSc.cccsessecsseees 
Loans to Indians by approved lenders 

for on-reserve housing..scercscesesececcscs 
Loans to foreign borrowers for goods 

or services purchased from Canadian 
EXPOCCELSececeecessccseccsssveesessseseves 
Indian economic development .csseseseseseees 
Loans to promote the commercial activities 
Of EskimoS.cccccccseccsvescccccssscccscces 


Government are 
explicit guarantees by the 
Government and potential losses arising from pending and threatened 
litigation relating to claims and assessments in respect of breach 


of contract damages to persons and property and like items. 


established 
aggregate amount of certain types of obligations of organizations 
The authorized limit in the first column 
to that limit for obligations 
disclosed as contingent liabilities of the Government. 


I. PASSIF EVENTUEL 


Un élément de passif éventuel signifie un élément de passif possible 
peut se transformer en un élément de passif réel advenant 
certains événements. Le détail du passif @éventuel du gouvernement 
est fourni dans 1'état suivant et comprend les garanties formelles 
par le gouvernement et les pertes possibles résultant de causes en 
instance ou imminentes relatives A des demandes d'indemnités et 
d'évaluations 4 l'égard de l'inexécution de contrats, de dommages 
causés a des personnes et 4 un bien et d'éléments connexes. 


provided in the 


Dans certains cas, le Parlement a établi une limite concernant le 
montant global que peuvent atteindre certains engagements en cours 
par des organismes. La limite autorisée pour la premiére colonne de 
l'état suivant fait référence a la limite établie pour les engage- 
ments reconnus comme éléments de passif éventuel du gouvernement. 


a limit on the 


ETAT DU PASSIF EVENTUEL 
AU 30 SEPTEMBRE 1987 


(in millions of dollars - en millions de dollars) 


SE Eee OS eee ———— 


Percentage 
of net claims 


Authorized to outstanding 
limit guarantees 
(where Contingent (where 
applicable) liability applicable) (1) 
Rapport entre 
les indemnités 
nettes et les 
Limite autori- garanties en 
sée Passif vigueur 
(s'il y a lieu) éventuel (s'il y a lieu) () 
h 
GARANTIES FORMELLES PAR LE GOUVERNEMENT POUR - 
Emprunts effectués par des entités autres 
que des sociétés de la Couronne — 
De sociétés mandataires —- 
Préts consentis aux Indiens par la 
Société canadienne d'hypoth@ques et de 
logement et la Société du crédit agricole, 
pour habitations sur les réserves...-+-e+ess 350 75 (2) 2.6 
Préts consentis Aa Nanisivik Mines Limitée 
par la Société canadienne d'hypoth@ques et 
de logement, pour l'aménagement d'une ville 
a Strathcona Sound, fle de Baffin....--seeee 5 2 
355 77 
De sociétés non mandataires (3) - 
Programmes de garantie du gouvernement — 
Loi canadienne sur les préts aux étudiants.. 4,754 2,375 4.4 
Loi sur les préts aux petites entreprises... 782 (4) 555 6.1 
Loi sur le paiement anticipé des récoltes... 400 336 el 
Loi sur les préts destinés aux améliorations 
ag rilicoliesivisters sieleleieisvererererevecerete\sreialeleraisyeleletsleratere 333 (4) 126 -6 
Programme d'expansion des entreprises, 
l'Office canadien pour un renouveau 
industriel et Programme d'entreprise 
atlantiquecsciceeenine acces csien ea mesesisciee 1,133 19 (5) 20.1 
Loi sur les préts aidant aux opérations 
des pachelne cc incenere cocaine iene sees 26 (4) 10 18.6 
Loi sur les subventions au développement 
LEGiONal .cccccccccsccccccccsccsscvveseseces 6 4 20.7 
Dettes encourues par des transporteurs 
aériens concernant l'achat des aéronefs 
DHC-7 et DHC-8 de The de Havilland 
Aircraft of Canada, Limited....sssscseeeeee 727 (6) 330 (6) 1.8 
Préts consentis aux Indiens par des préteurs 
agréés pour habitations sur les réserves... 7) 246 (2) 4 
Préts consentis a des emprunteurs étrangers 
pour des biens ou services achetés 
d'exportateurs CanadienS....sseeeeeeseeeeee 6 (8) 
Développement économique des Indiens.......- 7 3 (2) 25.0 
Préts pour encourager les activités 
commerciales des Esquimaux....sssessseesees 5 2 (9) 
8,179 4,012 
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SUPPLEMENTARY INFORMATION TO THE STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS RENSEIGNEMENTS SUPPLEMENTAIRES SE RAPPORTANT AUX ETATS DES OPERATIONS 


OF THE GOVERNMENT OF CANADA —- Continued 


STATEMENT OF CONTINGENT LIABILITIES (continued) 


Other explicit loan guarantees - 
Loans to construct coal handling and 
terminal facilities by Ridley 
Terminals InCeceeeeecececcccccecsscesveeses 
Loans to Marine Industries Limited for 
acquisition Of aSSetSeceesseeceeseseservere 
Loan to Versitile Pacific Shipyards Inc for 
COMPANY OPETAtlONSseseseccessereceesscecnes 
Loans to Curragh Resources Corporation 
for company OperationSe.scccesseceeeccececs 
Loans for the restructuring of Maislin 
Industries Ltdeceeceeeececerrccercseccesccs 
Loan to St. Marys Paper Inc. to modernize 
and expand a paper making facility at 
Sault Ste Marie, Ontaridsereceveccscceccecs 
Loan to Nardex Canada Ltée for the 
manufacture of radio-protection and 
radio telecommunication SystemSeereeseeeees 
Loans for the financing of Cheticamp 
Fishermen's Co-operative Society Ltd....... 
Loans to the Ottawa Civil Service 
Recreation Associationescccrccrcccsevcceees 


Insurance programs of the Government ~ 
Insurance against accidents 
at nuclear installations 
under the Nuclear Liability 
ACE (12 )eccccevccccecccccvecccerscccsccese 
Accounts administered for the Government 
by the Export Development Corporation 
- Insurance and related 
YUALANCCES eevee seescscccrvcsesesescsscess 
Insurance under the Fishing Vessel 
THsuraucesPlansclsy a cdesccteccs ssissisicisiec’s 


Other explicit guarantees - 
Guarantees under the Agriculture Products 
Co-operative Marketing ACCseceseeecceeceee 
Guarantees under the Prairie Grain 
Advance Payments ACteeeeecececscccccerccce 
Guarantee against damage or 
loss that may be occasioned 
by a leased aircrafteccseccseccececccvcees 


Total explicit guaranteesS.ceeseceececcccceee 
PENDING AND THREATENED LITIGATION. «sesseeeeres 


Total (18 )ecccecccccccccccscccccccccccesecccce 


FINANCIERES DU GOUVERNEMENT DU CANADA - Suite 


ETAT DU PASSIF EVENTUEL (suite) 


(in millions of dollars — en millions de dollars) 


Percentage 
of net claims 
Authorized to outstanding 
limit guarantees 
(where Contingent (where 
applicable) liability applicable) (1) 


Rapport entre 

les indemnités 

nettes et les 

Limite autori- garanties en 
sée Passif vigueur 


(s'il y a lieu) éventuel (s'il y a lieu) (1) 
v4 


Autres garanties formelles de préts - 
Préts pour la construction d'installations 
de manutention du charbon et de terminus 


par Ridley Terminals Inceceeceesecccevecesers 230 204 
Préts a Marine Industries Limited pour 

L' acquisition de bienS..ssseccecevsescceseses 40 40 
Prét A Versitile Pacific Shipyards Inc 

pour l'exploitation de la société...eeereeree 13 (10) 
Préts a Curragh Resources Corporation 

pour l'exploitation de la soci&té...seeeeeers 12 12 

Préts pour la réorganisation de Maislin 

Indust ries Ltderccercecccecsccsccereccescsecs 11 (6) 11 (6) (11) 


Prét Aa St. Marys Paper Inc pour 

moderniser et agrandir une papeterie a 

Sault Ste Marie, Ontariodssescsesesvcesecesees 15 8 
Prét A Nardex Canada Ltée pour la fabrication 

de systémes de protection et de télécom- 


munication radiophoniqueescecerseeeesccsevocs * * 

Préts pour le financement de Cheticamp 

Fishermen's Co-operative Society Ltd.e..eeeee * * 

Préts Aa l'Association récréative de la 

Fonction publique d'Ottawaseccessecccsvcccees 2 * 
323 275 


Programmes d'assurance du gouvernement ~ 

Assurance en prévision des accidents 

aux installations nucléaires en 

vertu de la Loi sur la responsa- 

bilité nucléaire (12)eccceccescccrerevccserers 675 641 
Comptes administrés par la Société pour 

l'expansion des exportations au nom du 

gouvernement ~ Assurances et garanties 


CONNEXES eis eislere eiciele etoialoleisisicie’sleieisie’aie'e’sisiasieiele'sis 7,000 (13) 359 (8) 
Assurance aux termes du Régime d'assurance 
des bateaux de péche (1 DBR eines veeciec ac 16 410 
7,691 1,410 


Autres garanties formelles ~ 
Garanties en vertu de la Loi sur la vente 


coopérative des produits agricoles..eecceeses 291 291 1.1 
Garanties en vertu de la Loi sur les paie- 
ments anticipés pour le grain des Prairies... 158 158 (15) 


Garantie en prévision de dommages ou de 
pertes qui peuvent @tre occasionnés par la 


Jocation d'un avionesccacsccocccsciosccescccoes 1 (16) 1 

450 450 

Total des garanties formellesS.sercesseceseeeees 16,998 6,224 
CAUSES EN INSTANCE ET IMMINENTES....+eesseeseees 2,552 (6) (17) 

Total (18 )ececcccccccccecesccccccseccsesescsvers 8,776 

—— 
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SUPPLEMENTARY INFORMATION TO THE STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS OF THE 
GOVERNMENT OF CANADA - Continued 


STATEMENT OF CONTINGENT LIABILITIES (concluded) 


(1) 


(2) 


(3) 


(4) 


(5) 
(6) 
@) 


(8) 


(9) 


(10) 


(11) 


(12) 


(13) 


(14) 


(17) 


(18) 


Represents the average percentage, over the most recent five years, of 
net claims to the average amount of outstanding guarantees for the 
same period computed as at September 30, 1987. In some situations 
where historical data is not readily available, departmental estimates 
have been used. 

Includes committed guarantees for the following loans to be made: to 
Indians for on-reserve housing $42,153,760 - for Indian economic 
development $379,684. As at the reporting date, no loan had been 
issued for these amounts. 


Letters of comfort have been issued by the Minister of Finance to the 
Bank of Canada with respect to funds advanced or guarantees provided 
by the Bank of Canada to the Bank for International Settlements 
(BIS). The letters pertain to BIS standby credit facilities in favour 
of the International Monetary Fund (IMF). The Government's potential 
liability and actual exposure on_ behalf of the IMF at 
September 30, 1987, amounted to 105.7 million Special Drawing Rights 
($135 ,300,000 US). 

The Act places limits on the maximum amount of guarantee for loans 
made by eligible lenders over different loan periods. The maximum 
amount of guarantee per lender is expressed in the Act as a percentage 
of aggregate loans made to qualified borrowers and varies depending 
upon the dollar value range of aggregate loans made by the lender. 
The authorized limits for given loan periods are included in the 
figure reported until all qualified loans made by all eligible lenders 
in the given periods are no longer outstanding, and are not adjusted 
for loan repayments nor payments made by the Government for guaranteed 
amounts in which default has occured. 

Includes $949,765 attributable to the Canadian Industrial Renewal 
Board and $7,791,347 to the Atlantic enterprise program. 

Amount denominated wholly or partially in a foreign currency and 
translated at the closing rate of exchange as at date of statement. 
Authorized limit for loan guarantees, for on-reserve housing, totals 
$350,000,000 (shown above) for loans made by the Canada Mortgage and 
Housing Corporation, the Farm Credit Corporation and other approved 
lenders. 

The Export Development Act (EDA) authorizes the Export Development 
Corporation (EDC) to make various loans and commitments to foreign 
borrowers on behalf of the Government of Canada to maximum limit of $6 
billion net of repayments. Included within this limit are outstanding 
loans made by other lenders who have recourse against EDC in the event 
of default by the borrower. Accordingly, the authorized limit for 
lenders with recourse in loans receivable will equate to the actual 
amount of contingent liability reported in accordance with the 
requirements of the EDA. 


Includes committed guarantees for loans not yet issued by the lender 
in the amount of $172,000 as at September 30, 1987. 


The loan has been repaid and consequently the contingent liability no 
longer exists. 

Maislin Industries Ltd was placed in receivership on July 11, 1983 and 
was declared bankrupt on October 19, 1983. To date, the Government 
has made interim payments totalling $18,500,000 US to creditors under 
a guarantee in the amount of $27,000,000 US. It is anticipated that 
the Government will be called upon to make a final payment of 
$7,000,000 US to settle remaining obligations to creditors when 
certain issues are settled in US Bankruptcy Court. 


There have been no claims under the Nuclear Liability Act since its 
inception in 1970. The Act covers 15 Canadian nuclear installations, 
9 of which are active, as at September 30, 1987. 


The Export Development Act specifies that EDC may enter into contracts 
of insurance, re-insurance, related guarantees and other agreements up 
to a maximum of $7 billion, the authorized limit. 


The Fishing Vessel Insurance Plan is administered by the Government to 
assist fishermen to meet abnormal capital losses. A specified purpose 
account is credited with all amounts received by way of premiums, 
recoveries and with advances to the fund by the Government, such 
advances not to exceed $150,000 at any time. The fund is debited with 
refunds of premiums and payments in settlement of third party vessel 
collision damage claims against fishermen, where the collision 
involves a vessel insured under the Plan. As at September 30, 1987, 
the insured value of vessels under the Plan amounted to $410,000,000; 
the balance of the fund was $15,739,364 and outstanding claims against 
the fund totalled $730,000. 


Less than 0.1% 

The Defence Production Act enables the Minister of the Department of 
Supply and Services Canada to purchase or otherwise acquire defence 
supplies to the extent of $100 million in excess of receipts credited 
to the Defence Production Revolving Fund unless otherwise authorized 
by Parliament. Accordingly, the authorized limit of this item will 
equate to the actual amount of contingent liability reported in 
accordance with total commitments authorized under the Defence 
Production Act up to the total approved limit. 


Includes $1.5 billion related to native statutory and treaty 
obligations. This amount represents plaintiffs' claims in 51 
litigation cases. There are another 101 cases and settlements of 
Native Land claims currently under negotiation, for which amounts are 
not stated in the claims, and for which it is not possible to 
determine the amounts that may be ultimately payable. 


Contingent gains. A contingent gain is a potential gain or possible 
recovery that may become an actuality when one or more future events 
occur or fail to occur. Two departments reported contingent gains as 
at September 30, 1987 but an estimate of the amounts involved could 
not be determined. 
Less than $500,000. 


RENSEIGNEMENTS 


SUPPLEMENTAIRES SE RAPPORTANT AUX ETATS DES OPERATIONS 


FINANCIERES DU GOUVERNEMENT DU CANADA - Suite 


ETAT DU PASSIF EVENTUEL (fin) 


(1) 


(2) 


(3) 


(4) 


(5) 
(6) 
(7) 


(8) 


(9) 


(10) 
(11) 


(12) 


(13) 


(14) 


(15) 
(16) 


(17) 


(18 ) 


Représente le rapport, au cours des cinq derniers exercices, entre la 
moyenne des indemnités nettes et la moyenne des garanties en cours 
pour la m@éme période calculé au 30 septembre 1987. Dans les cas od 
les données d'origine ne sont pas disponibles, les prévisions ministé- 
rielles ont été utilisées. 

Comprend des engagements de garanties concernant les préts a effec- 
tuer: aux Indiens pour habitations sur les réserves, $42,153,760 - 
pour le développement économique des Indiens, $379,684. Aucun prét 
n'avait @6té consenti en raison de ces montants & la date de 
comptabilisation. 

Le ministre des Finances a @émis des lettres d'accord présumé a la 
Banque du Canada en ce qui concerne des fonds avancés ou des garanties 
de préts effectués par la Banque du Canada envers la Banque des régle- 
ments internationaux (BRI). Les lettres se rapportent a une facilité 
de crédit de soutien, établie par la BRI en faveur du Fonds monétaire 
international (FMI). Le passif éventuel et le risque réel du 
gouvernement pour le compte du FMI, au 30 septembre 1987 s'élevait a 
105.7 millions de Droits de tirage spéciaux ($135,300,000 £-U). 

La Loi limite la somme maximum de la garantie pour préts effectués par 
des préteurs admissibles sur différentes périodes de préts. La somme 
maximum de la garantie accordée 4 chaque préteur est énoncée, d'aprés 
la Loi, comme étant un pourcentage du total des préts consentis aux 
emprunteurs autorisés, et varie selon la valeur totale des préts 
effectués par le préteur. Les limites autorisées pour des périodes de 
préts données sont comprises dans le chiffre divulgué jusqu'a ce que 
tous les préts approuvés et consentis par les préteurs admissibles 
dans la période donnée, soient réglés. Ces limites ne sont pas 
redressées par les remboursements de préts ni par les paiements effec- 
tuées par le gouvernement pour les montants garantis en souffrance. 
Comprend $949,765 imputable a 1'Office canadien pour un renouveau 
industriel et de $7,791,347 au Programme d'entreprise atlantique. 
Montant libellé enti@rement ou partiellement en devises étrangéres et 
converti au cours du change en vigueur a la date de comptabilisation. 
La limite autorisée sur les préts garantis, pour habitations sur les 
réserves, s'éléve a $350,000,000 (voir ci-haut) pour les préts effec- 
tués par la Société canadienne d'hypothéques et de logement, la 
Société du crédit agricole et par d'autres préteurs agréés. 

La Loi sur l'expansion des exportations (LEE) autorise la Société pour 
l'expansion des exportations (SEE) a effectuer divers préts et engage- 
ments 4 des emprunteurs étrangers au nom du gouvernement du Canada 
jusqu'a une limite maximale de $6 milliards, aprés déduction des 
remboursements. Cette limite comprend les préts en circulation effec- 
tués par d'autres préteurs lesquels bénéficient d'un recours auprés de 
la SEE advenant un défaut par l'emprunteur. Par conséquent, la limite 
authorisée pour les préteurs ayant recours aux préts a recevoir équi- 
vaudra au montant réel du passif éventuel rapporté conformément aux 
exigences de la LEE. 

Comprend les engagements de garantis concernant les préts qui ne sont 
pas encore émis par le préteur s'élevant a $172,000 au 30 septembre 
1987. 

Le prét a &té remboursé en entier et conséquemment il n'y a plus de 
passif éventuel. 

Maislin Industries Ltd a été placée sous séquestre le 11 juillet 1983 
et a déclarée en faillite le 19 octobre 1983. A la date de comptabi- 
lisation, le gouvernement a effectué des versements provisoires 
totalisant $18,500,000 E-U aux créanciers en vertu d'une garantie au 
montant de $27,000,000 E-U. On anticipe que le gouvernement devra 
effectuer un paiement final de $7,000,000 E-U pour régler les obliga- 
tions restantes aux créanciers lors du réglement de certaines émis- 
sions au tribunal des faillites des Etats-Unis. 

Il n'y a eu aucune réclamation en vertu de la Loi sur la responsabili- 


té nucléaire depuis sa mise en vigueur en 1970. La Loi couvre 15 
installations nucléaires canadiennes, dont 9 sont actives, au 
30 septembre 1987. 

La Loi sur l'expansion des exportations précise que la SEE peut 


conclure des contrats d'assurance, de réassurance, de garanties 
connexes et d'autres accords jusqu'a un maximum ': $7 milliards, ce 
qui représente la limite autorisée. 

Le Régime d'assurance des bateaux de péches est administré par le 
gouvernement afin d'aider les p@écheurs a faire face Aa des pertes en 
capital anormales. Un compte a fins déterminées est crédité de toutes 
les sommes encaissées a titre de primes et de recouvrements, ainsi que 
des avances au fonds par le gouvernement, de telles avances ne devant 
pas dépasser en tout temps $150,000. Le fonds est débité de rembour- 
sements de primes et du réglement des réclamations de dommages- 
intéréts envers des tiers pour collision, lorsque la collision met en 
cause un bateau assuré aux termes du Régime. Au 30 septembre 1987, la 
valeur assurée des bateaux aux termes du Régime se chiffrait a 
$410,000,000; le solde du fonds était de $15,739,364 et les réclama- 
tions non réglées au titre du fonds se sont élevées a $730,000. 

Moins de 0.1%. 

La Loi sur la production de défense permet au ministre d'Approvision- 
nements et Services Canada d'acheter ou autrement acquérir des appro- 
visionnements de défense jusqu'a concurrence de $100 millions en 
surplus des rentrées portées au crédit du Fonds renouvelable de la 
production de la défense, a moins qu'il ne soit autrement autorisé par 
le Parlement. Par conséquent, la limite autorisée de cet élément 
équivaudra au montant réel du passif éventuel rapporté conformément au 
total des engagements authorisés en vertu de la Loi sur la production 
de défense jusqu'a la limite totale approuvée. 

Comprend $1.5 milliards se rapportant a la gestion des engagements 
statutaires et des traités envers les autochtones. Ce montant repré- 
sente les revendications des plaignants dans 51 causes en litige. Il 
y a 101 autres causes et réglements de revendications concernant les 
terrains pour les autochtones qui sont présentement sujets a négocia- 
tion, et pour lesquels des montants ne sont pas énoncés dans les 
revendications; il est impossible de déterminer les montants qui 
peuvent finalement 6tre a payer. 

Gains éventuels. Un gain éventuel est un gain potentiel ou un recou- 
vrement possible pouvant se matérialiser advenant un ou plusieurs 
événements futurs. Deux ministéres ont déclaré des gains éventuels au 
30 septembre 1987 mais aucun montant estimable n'a pu @étre déterminé. 


Moins de $500,000. 


27 
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RENSEIGNEMENTS SUPPLEMENTAIRES SE RAPPORTANT AUX ETATS DES OPERATIONS 
FINANCIERES DU GOUVERNEMENT DU CANADA - Suite 


II. SUMMARY COMBINED STATEMENTS OF CROWN CORPORATIONS FINANCIAL Il. RESUME DES ETATS COMBINES DE LA SITUATION ET DES OPERATIONS 
POSITION AND OPERATIONS FOR THE THREE MONTH PERIOD ENDING FINANCIERES DES SOCIETES DE LA COURONNE POUR LA PERIODE DE TROIS 


SEPTEMBER 30, 1987 


This table presents the major balance sheet and income statements 
items for Crown corporations named in Section 96 or schedule C of 
the Financial Administration Act (FAA). 


This summary of financial transactions and results of operations of 
Crown corporations is based on their accounting policies. Most 
Crown corporations follow the generally accepted accounting 
principles used by private sector companies, as outlined in the 
Handbook of the Canadian Institute of Chartered Accountants. 


Financial assets include cash, receivables and loans and invest- 
ments. Physical assets and other deferred charges represent the 
unexpended portion of non-financial assets such as buildings, 
machinery and equipment in use or under construction, inventories 
and other items of expenditure which will be expensed as these 
assets are used. Financial assets and liabilities in respect of 
the Government represent the unpaid balances arising from financing 
transactions and normal operations. Borrowings from outside 
parties represent amounts repayable to institutional and other 
investors. Other liabilities are amounts due in respect of 
purchases, employee termination and pension benefits, accrued 
interest on borrowings, long-term capital leases and sundry 
accounts payable. Net assets/liabilities represents the 
Government's equity in all Crown corporations as reported by the 
corporations. 


Crown corporations are categorized as being either agents or non- 
agents of the Crown. Agency status is normally expressly stated in 
the incorporating legislation or confered under the provisions of 
the Government Companies Operation Act. In accordance with Section 
45 of the FAA, the payment of all money borrowed by agent Crown 
corporations and interest thereon is a charge on and payable out of 
the Consolidated Revenue Fund (CRF). Such borrowings therefore, 
constitute obligations of the Government and are recorded as such 
in the summary financial statements of Canada net of borrowings 
expected to be repaid directly by these corporations. The gross 
amount of such borrowings is included under “Liabilities, Outside 
parties”. 


Revenues include financial assistance received or receivable from 
the Government in respect of the current period of operation. 
Other net changes in equity includes dividends declared, transfers 
of profits to the Government and non-current financial assistance 
provided by the Government. 


MOIS SE TERMINANT LE 30 SEPTEMBRE 1987 


Ce tableau résume les principaux éléments des bilans et états 
d'exploitations des sociétés énumérées a l'article 96 ou a 1'annexe 
C de la Loi sur l'administration financiére (LAF). 


Ce résumé des opérations financiéres et résultats d'opérations des 
sociétés de la Couronne est fondé sur les conventions comptables de 
celle-ci. La majorité des sociétés de la Couronne suivent les 
principes comptables généralement reconnus que l'on retrouve dans 
les entreprises du secteur privé et publiés dans le Manuel de 
l'Institut canadien des comptables agréés. 


L'actif financier comprend l'encaisse et les sommes a recevoir, les 
préts et les dotations en capital. L'actif immobilisé et les frais 
reportés représentent la fraction non dépensée des actifs non 
financiers tel qu'immeubles, machinerie et @équipement en usage ou 
en construction, inventaire et autres éléments de dépense qui 
seront portés a la dépense lorsque consommés. L'actif financier et 
le passif auprés du gouvernement représentent les montants impayés 
provenant d'opérations de financement et d'opérations normales. 
Les emprunts auprés de tiers représentent les montants a rembourser 
A des institutions et autres investisseurs. Les autres passifs 
représentent des créances relativement aux achats, les indemnités 
de cessation d'emploi et les bénéfices de pensions, les intéréts 
courus sur emprunts, contrats de location-acquisition 4 long-terme 
et autres créditeurs. L'actif/passif net représente l'avoir du 
gouvernement dans chaque société de la Couronne tel que rapporté 
par les sociétés. 


Les sociétés de la Couronne sont classées soit mandataires ou non 
mandataires de la Couronne. Le statut de mandataire de la Couronne 
peut-étre explicitement énoncé dans les lois constitutionnelles ou 
conféré selon les dispositions de la Loi sur le fonctionnement des 
compagnies d'état. Conformément Aa l'article 45 de la LAF, le 
paiement de toute somme d'argent empruntée par les sociétés manda- 
taires de la Couronne, de méme que de l'intérét y afférent, doivent 
@tre imputés sur le Fonds du revenu consolidé (FRC) et versés a 
méme ce Fonds. Par conséquent, de tels emprunts représentent des 
dettes du gouvernement et sont inscrits comme telles dans les états 
financiers sommaires du Canada aprés déduction des emprunts a é@tre 
probablement remboursés directement par ces sociétés. Le montant 
brut de ces emprunts est inclus sous “Passif auprés de tiers”. 


Les revenus comprennent l'aide financiére regue ou a recevoir du 
gouvernement relativement aux opérations de l'exercice en cours. 
Les autres changements nets dans l'avoir comprennent les dividendes 
déclarés, les virements de bénéfices au gouvernement et l'aide 
financiére 4a long-terme accordés par le gouvernement. 
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SUPPLEMENTARY INFORMATION TO THE STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS 


OF THE GOVERNMENT OF CANADA - Continued 


SUMMARY COMBINED STATEMENTS CROWN CORPORATIONS 
(Concluded) 


ASSETS AND LIABILITIES 
as at September 30, 1987 


ASSETS 
Financial assets: 
Outside partieSececeseseceeveevcccsesesesessees 
GOVELNMENE eoceccevececereccseseccscesessccssces 


Total ccccccscccccccccvcccccscccccscccccscccccccs 
Physical assets and deferred chargeS.csccreceesees 


Total aSSetScocecccvccvcccccscccsccccescscesseseces 


LIABILITIES 
Outside parties - 
BOrrowingS — AgeNteeeeeecceesececcccessecseses 
— NON“AZENC eeeeeeeeecccccseveveces 
Bank of Canada notes in circulation 
and amounts owing to depositorsS..cecsssesees 
Other liabilities. ccccccccccccscvceccvevcces 


GOVErFNMENL oeseeescrecesccssevcccsssecccessesese 


Total Liabilitiescccccccccccsescccccccvececeseccece 


NET ASSETS/LIABILITIES (—)ecccccccccccccccccccccces 


Contingent Liabilities..ccccesceccccecceccceveesoee 


REVENUES, EXPENSES AND CHANGES 
IN NET ASSETS/LIABILITIES 

for the three month period ended 
September 30, 1987 


Revenues — 
Outside partieSecececccccccsescescecccscessvese 
Government — 
Financial assistanceeeeeesesecccccccccecvcese 


Othe re esececevvccvccecvessvescesecccccssceces 

Total reVenucSceecececccccccccecsccccccscessseseses 
Expenses — 

Outside ParticSercececcreesecevevccssessssseses 

GOVErNMENE coerce ccccecccsescvesessesesssssceces 

Total CXPenSeSeeccececvsvecessterscesesyerssesssses 

Net income/l0ss (—)ecccccscccccccccccccscccccccccces 


Other net changes in equityesesecceeesvecevesesvese 


Change in net assets/liabilities (-) 
for the year Or periddececeecereccececscececssece 


Net assets/liabilities (-) 
Apral Wat ge 1987 eaten tcchie len ctemuGuniac satiemese sie 


Net assets/liabilities (-) 
September 30, 19B7.ccecececesevecsvvesccscessvece 


RESUME DES ETATS COMBINES DES SOCIETES 
DE LA COURONNE (fin) 


ACTIF ET PASSIF 
au 30 septembre 1987 


ACTIF 
Actif financier: 
Auprés de CierSessecscccevcvrvsresecrcceesrceees 
Aupr@s du gouvernement eeeesecesecccserseceseees 


Totaleccccccccvcccccccccrsccsccssssssessesesssees 
Actif immobilisé et frais reportéS..sceceseeeeeece 


Total de L'actifecccccccccvecscccccccsvecesescccers 


PASSIF 
Auprés de tiers - 
Emprunts — mandataireseresesessesceceeveseees 
— NON MandataiLrecesecesecvecsesesees 
Banque du Canada, effets en circulation 
et montants dfis aux déposantS..esceeeeeceece 
Autres éléments de pasSifecssesecsceeeseeeves 


Auprés du ZOuvernementsceecccsseeevcscosssesnce 


Total du pasSifeccccecssececvccsevvcsesecevessssres 


ACTIF/PASSIF NET (—)esceccccccccccccccccesccccseces 


Passif Eventuel.ccececvcccccccccccccsccccsesecceses 


REVENUS, DEPENSES ET CHANGEMENTS DE 
L'ACTIF/PASSIF NET 

pour la période de trois mois se terminant le 
30 septembre 1987 


Revenus - 
Auprés de CierSrecccccccccccccsecccccccsssscece 
Auprés du gouvernement —- 
Aide financi®resccecesececcccvessccvesecssece 


AULLES sc eccesesccsvccsnsacereesssseesseseeees 

Total deS reVENUScccecececrereccccverecceseceseeece 
Dépenses - 

Aupr@S de CieTSeececcccccccccccercscceveccseces 

Auprés du gouvernement .ccceescsescveccvsesccors 

Total des dé@penseSeeeceseescccccevesevescesvsscsece 

Bénéfices/pertes (—) netSecceccscccccccccccscccscce 


Autres changements nets dans L'avoireceeseeresceece 


Changement de l'actif/passif net pour l'exercice 
OU la pEriodeeecccccccccccvcccccccccscccscccccecs 


Actif/passif (-) net 
TEE avril 1987 ccccccccccccccccccccccecccccvceesce 


Actif/passif (-) net 
30 ‘septembre 198:7 civics «cise ecsluivie e'ele ele\oie ele eleielejelele aie 


SS... SSS 


RENSEIGNEMENTS SUPPLEMENTAIRES SE RAPPORTANT AUX ETATS DES OPERATIONS 
FINANCIERES DU GOUVERNEMENT DU CANADA - Suite 


(in millions of dollars) 
(en millions de dollars) 
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SUPPLEMENTARY INFORMATION TO THE STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS 
OF THE GOVERNMENT OF CANADA - Concluded 


Ill. 


INSURANCE PROGRAMS 


Certain agent Crown corporations operate insurance programs. In the 
event that such Corporations have insufficient funds to meet their 
obligations, the Government will provide the required financing 
through appropriations, either budgetary or non-budgetary. 


The following table summarizes information regarding such insurance 
programs: 
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RENSEIGNEMENTS SUPPLEMENTALRES SE RAPPORTANT AUX ETATS DES OPERATIONS 
FINANCIERES DU GOUVERNEMENT DU CANADA — Fin 


Ill. 


PROGRAMMES D'ASSURANCE 


Certaines sociétés mandataire de la Couronne administrent des 
programmes d'assurance. Advenant que ces sociétés n'aient pas les 
fonds requis pour satisfaire a toutes les demandes d'indemnisations, 
le gouvernement, dans ces cas, fournira les montants nécessaires 4 
méme des crédits budgétaires ou non budgétaires. 

Le sommaire suivant résume les 
programmes d'assurance: 


renseignements concernant ces 


(in millions of dollars - en millions de dollars) 


5 year Amount 
average of 
Insurance Net of net fund or 
in force claims (1) claims provision (2) 
Moyenne 
des 
montants 
nets des Montant 
indemnités du 
Montants pour les 5 fonds ou 
Assurance nets des derniers de la 
en vigueur_indemnités (1) exercices provision (2) 
Programs Programmes 
Canada Deposit Insurance Société d'assurance-dépéts du 
Corporation (3) - Canada (3) - 
CULLENE YCALeeceeeesecesececvsceseeceseces Exercice EN COUPSercceceererscsseesseseces 200,277 fill 183 a WB KG) 
PLeEViOUS YEaTeeeeeeeeeeeecseceevecessecees Exercice précédent eseeeeseeccvecscccsceces 186, 366 =129 203 -1,085 
Canada Mortgage and Société canadienne d'hypothéques 
Housing Corporation - et de logement - 
Mortgage insurance fund (4) - Fonds d'assurance hypothécaire (4) - 
CULTENt YEaLTerecesececcercecscevsveccceces Exercice€ €N COULS+ceeecesesesscssccveseees 45 ,600 call 72 -378 
PLEVIOUS VEAL eeeeseeecsesesccseeveeseseees Exercice précédenteeceserccsccveseececeece 41,825 19 74 -443 
Home improvement loan Fonds d'assurance de préts pour 
insurance fund - l'amélioration des maisons - 
CUTLENE YCALeeeeeeecseeecerecereceserceees EXercice €N COULSeeeecsessereeseececeesees 1 * * 
Previo%S YCaLeeeececverscecvccssccreceseree Exercice précédentescccessceecceceeeseeees 1 * * 
Rental guarantee fund - Fonds de garantie de loyer — 
CUTTENt YEaLeceeececccecesesecevececcvsers Exercice EN COULSsesscecceeeeeceesccecccees eee eee eee 12 
PLEVIOUS YEA eseeerseserecssevesesreeeeere Exercice pr@cé@denteseceeeseeeeessereresece see eee eee ll 
Export Development Corporation — Société pour l'expansion des exportations — 
Export insurance contracts entered Contrats d'assurance des exportations 
into on its own behalf - pris en son nom — 
CUTreENt yar sesceevseseccsccevececececees Exercice EM COUTS eeeesereessseeceresevere 2,886 * 5 33 
PLeVioUS YEaTeeeeeeecesecesesrercveesecess Exercice précédentsccsccsevecceeesrcesvers 2oled st 6 37 


CNET eee ee eee eee ee 


(2) 


(3) 


(4) 


Refers to the difference between claims and amounts received from (1) 


Indique la différence entre les indemnités et les montants provenant 


sales of related assets and other recoveries. 


The minus sign preceeding the amount reported indicates a fund or 
provision deficit. 


Recorded in the Corporation's audited financial statements, for the 


year ended December 31, 1986, was a $529.2 million general provision 


for losses with respect to liabilities of certain member institutions 
experiencing financial difficulties. 


In the case of the Mortgage Insurance Fund (MIF), the Canada Mortgage 


and Housing Corporation estimates that the deficit calculated on an 


actuarial basis as at September 30, 1986, was $454.3 million. 


Less than $500,000. 


de la vente des avoirs correspondants et autres recouvrements. 


Le signe moins précédant un montant indique un déficit dans le fonds 


Les états financiers vérifiés de la Société, pour l'exercice clos le 
31 décembre 1986 montraient un montant de $529.2 millions a4 titre de 
provision générale pour pertes occasionnées par la décision de 
financer le paiement des dettes et des opérations de certaines 
institutions membres éprouvant des difficultés financiéres. 


En ce qui concerne le Fonds d'assurance hypothécaire (FAH), la 
Société canadienne d'hypoth@ques et de logement estime que le 
déficit, calculé sur une base actuarielle, était de $454.3 millions 


(2) 
ou la provision. 
(3) 
(4) 
au 30 septembre 1986. 
* 


Moins de $500,000. 


Book Tarif 
rate des livres 
K1A 0S9 
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GOVERNMENT OF CANADA 


ANNEX C - UNMATURED DEBT BALANCE 


GOUVERNEMENT DU CANADA 


ANNEXE C - SOLDE DE LA DETTE NON ECHUE 


Payable in Canadian dollars - 
Marketable bonds.........-eeeeeeeeees 
Canada savings bonds........-.-eeeeee 
Special non-marketable bonds issued 

to the Canada Pension Plan 


Investment Fund........... araleleiers ate ets 
Treasury Di11S.......-ceeeeeeceeee SOC 
Less: 

Government's holdings of unmatured 

ODE acciscisse’a/cisieis/sieie'etalsla/siole ele\s\els/ele\s/eib 


Payable in foreign currencies - 


Marketable bonds...... EOUORGOO peices 
Notes and loans........cceceececceces 
Less: 
Government's holdings of unmatured 
debt..... Onan wivlorarate sipreretsie's’s eistevelole 


payer en dollars canadiens - 
Obligations négociables.........+-++eees 
Obligations d'épargne du Canada........- 
Obligations spéciales non négociables 
détenues par le Fonds de placement du 
régime de pensions du Canada........-- 
Bons du TréSoOr.....-..eeeeeeceees spatateters 


Moins: 
Dette non échue détenue par le 
GOUVErNeMENt.... eee ereeeeee eo eeeee . 


payer en devises étrangéres - 
Obligations négociables.........+.++-+- 
BELSCE Ot. PEOEB sec wiec v.e = since cieisieivicie vn 


Moins: 
Dette non échue détenue par le 
gouvernement.......-.+.-. avaleisletelexerkvaleve, 


TOTAL DE LA DETTE NON ECHUE..........+-+- 


(in millions of dollars - en millions de dollars) 


1988 1987 
at March 31 at March 31 
au 31 mars au 31 mars 
103,899 94,474 
53,334 44,316 
2,492 1,795 
81,050 76,950 
240,775 217,535 
3,725 2,710 
237,050 214,825 
6,550 6,169 
4,873 6,012 
11,423 12,181 
13 23 


11,410 ‘ 


248,460 


12,158 


226,983 


GOVERNMENT OF CANADA 


NOTES TO THE STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS OF THE GOVERNMENT 


OF CANADA 


1. SIGNIFICANT ACCOUNTING POLICIES 


The accounting policies of the Government of Canada are based on 
concepts embodied in the Constitution Acts, and in the Financial 
Administration Act and other legislation. 


a) 


b) 


c) 


Government of Canada as an accounting entity 


For purposes of maintaining the accounts of Canada and 
preparing the monthly Statements of Financial Operations, the 
Government of Canada is defined as all the departments named in 
Schedule A of the Financial Administration Act; any division or 
branch of the Public Service, including a commission appointed 
under ‘the Inquiries Act, designated by the Governor in Council 
as a department for purposes of the Financial Administration 
Act; the staffs of the Senate, the House of Commons, and the 
Library of Parliament; and, any corporation named in Schedule B 
of the Financial Administration Act. 


Classification of financial transactions 


The financial transactions of the Government, as recorded in 
the accounts of Canada and reported in the monthly Statements 


of Financial Operations, are classified into budgetary, 
non-budgetary, foreign exchange and unmatured debt 
transactions. 


In general terms, budgetary transactions enter into the 
calculation of the monthly and annual deficits or surpluses and 
are reported, after elimination of transactions internal to the 
Government, on the Summary and Detailed Statements of 
Transactions. All other transactions lead to the acquisition 
or disposal of financial claims (assets) or to the creation or 
discharge of financial obligations (liabilities). 


For purposes of reporting, the classification in force at the 
beginning of the year is used and amounts for the previous year 
are reclassified to conform to the current year's accounting 
policies and presentation. 


Budgetary revenue 


Budgetary revenue consists of all tax and non-tax receipts 
which affect the annual deficit or surplus of the Government, 
and includes revenue internal to the Government. However, on 
the Summary and Detailed Statements of Transactions, revenue is 
reported after elimination of revenue internal to the 
Government. 


The Government generally reports revenue in the year in which 
it is received, with refunds of revenue allocated to the year 
in which they are actually paid. 


Revenue is reported after deducting refunds paid, and excludes 
amounts receivable, taxes collected on behalf of provinces and 
territories, and amounts credited to the Canada Pension Plan 
Account, superannuation accounts, other specified purpose 
accounts, and other liability accounts. 


DU_CANADA 
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GOUVERNEMENT DU CANADA 


NOTES SE RAPPORTANT AUX ETATS DES OPERATIONS FINANCIERES DU GOUVERNEMENT 


$$ RE 


1. CONVENTIONS COMPTABLES IMPORTANTES 


Les conventions comptables du gouvernement du Canada sont fondées sur 
des notions contenues dans les Lois constitutionnelles, et dans la 
Loi sur l'administration financiére et autres textes législatifs. 


a) Entité comptable du gouvernement du Canada 


Afin de tenir les comptes du Canada et de préparer les états 
mensuels des opérations financiéres, le gouvernement du Canada 
se définit comme l'ensemble des ministéres mentionnés a 
l'annexe A de la Loi sur l'administration financiére; toute 
division ou direction de la Fonction publique, y compris toute 
commission nommée conformément a la Loi sur les enquétes et 
désignée par le gouverneur en conseil comme ministére aux fins 
de la Loi sur l'administration financiére; les employés du 
Sénat, de la Chambre des communes et de la Bibliothéque du 
Parlement; ainsi que toute société mentionnée a l'annexe B de 
la Loi sur l'administration financiére. 


b) Catégories d'opérations financiéres 


Les opérations financiéres du gouvernement, enregistrées dans 
les comptes du Canada et présentées dans les états mensuels des 


opérations financiéres, sont réparties en opérations 
budgétaires, non-budgétaires, de change et de la dette non 
échue. 


En somme, les opérations budgétaires entrent dans le calcul des 
déficits ou des excédents mensuels et annuels et sont inscrites 
aux états sommaire et détaillé des opérations aprés 
l'élimination des opérations internes du gouvernement. Toutes 
les autres opérations ménent soit a l'acquisition ou au 
réglement de créances (actif), soit a la création ou a 
l'exécution de dettes (passif). 


Aux fins de compte rendu, la classification en vigueur au début 
de l'exercice est utilisée. Les montants de 1l'exercice 
précédent sont reclassifiés pour étre conformes aux conventions 
comptables et a la présentation de l'exercice en cours. 


c) Recettes budgétaires 


Les recettes budgétaires comprennent toutes les recettes 
fiscales et non fiscales qui agissent sur le déficit ou 
l'excédent annuel du gouvernement, ainsi que les recettes 
internes de celui-ci. Toutefois, sur les états sommaire et 
détaillé des opérations, les recettes sont comptabilisées 
aprés l'élimination des recettes internes du gouvernement. 


Les recettes du gouvernement sont généralement comptabilisées 
au titre de l'exercice au cours duquel elles ont été recues. 
Tout remboursement de recettes est toutefois imputé 4a 
l'exercice au cours duquel le versement se fait. 


Les recettes sont comptablilisées aprés déduction des 
remboursements versés, et ne comprennent ni les sommes 4 
recevoir, ni les impéts prélevés au nom des provinces et 
territoires, ni les montants crédités au Compte du régime de 
pensions du Canada, aux comptes de pension de retraite, aux 
autres comptes a fins déterminées, et aux autres comptes de 
passif. 
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NOTES TO THE STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS OF THE GOVERNMENT 
OF CANADA - Continued 


SIGNIFICANT ACCOUNTING POLICIES (continued) 


da) 


f) 


9) 


Budgetary expenditure 


Budgetary expenditure consists of all charges to budgetary 
appropriations which affect the annual deficit or surplus of the 
Government. Such charges include those for work performed, goods 
received, services rendered, and transfer payments made, during 
the year and include expenditure internal to the Government. In 
addition, budgetary expenditure may also include charges related 
to the provision for valuation of loans, investments and advances, 
the allowance for borrowings of agent Crown corporations and other 
allowances related to statutory items. On the Summary and 
Detailed Statements of Transactions, expenditure internal to the 
Government is eliminated by netting internal revenue against 
budgetary expenditure. On the Statement of Budgetary Expenditure 
(Annex B), expenditure is reported net of revenue credited to 
appropriations but includes expenditure internal to the 
Government. 


Expenditure excludes amounts charged to the Canada Pension Plan 
Account, superannuation accounts, other specified purpose 
accounts, and other liability accounts. 


Assets 


Assets are defined as the financial claims acquired by the 
Government on outside organizations and individuals as a result 
of events and transactions recorded as at the closing date. 


However, as a result of the Government's accounting policies 
described above, and in accordance with the provisions of the 
Financial Administration Act and other legislation, 
transactions concerning certain financial claims are not 
reported on the Summary and Detailed Statements of 
Transactions. The most important of these are accounts 
receivable for tax and non-tax revenue. 


Liabilities 


Liabilities are defined as the financial obligations of the 
Government to outside organizations and individuals as a result 
of events and transactions recorded as at the closing date. 


However, as a result of the Government's accounting policies 
described above, and in accordance with enabling legislation, 
actuarial liabilities arising from the indexing to the cost of 
living of superannuate pensions and annuities are not recorded 
in the accounts of Canada and are therefore not reported on the 
Summary and Detailed Statements of Transactions. In addition, 
refunds payable for tax revenue are not reported in these 
statements and other accounts payable are partially recorded 
during the year with full recording taking place at year-end 
only. 


Fixed assets 


The fixed assets of the Government, which include land, 
engineering structures and works (such as canals, harbours and 
roads), building, and machinery and equipment, are charged to 
budgetary expenditure at the time of acquisition or 
construction. 


SE RAPPORTANT AUX ETATS DES OPERATIONS FINANCIERES DU GOUVERNEMENT 


DU_CANADA - Suite 


CONVENTIONS COMPTABLES IMPORTANTES (suite) 


d) Dépenses budgétaires 


Les dépénses budgétaires comprennent toutes les imputations aux 
crédits budgétaires qui influencent le déficit ou l'excédent 
annuel du gouvernement. Ces imputations comprennent les 
travaux accomplis, les biens recus, les services exécutés et 
les paiements de tranfert effectués, au cours de l'exercice, et 
comprennent les dépenses internes du gouvernement. De plus, 
les dépenses budgétaires peuvent également comprendre les 
imputations reliées a la provision pour évaluation des préts, 
dotations en capital et avances, la provision pour emprunt des 
sociétés mandataires de la Couronne, et les autres provisions 
reliées aux éléments statutaires. Toutefois, sur les états 
sommaire et détaillé des opérations, les dépenses internes du 
gouvernement sont éliminées en déduisant les recettes internes 
des dépenses budgétaires. Sur l'état des dépenses budgétaires 
(Annexe B), les dépenses sont comptabilisées aprés déduction 
des recettes a valoir sur les crédits mais comprennent les 
dépenses internes du gouvernement. 


Les dépenses ne comprennent pas les montants imputés au Compte 
du régime de pensions du Canada, aux comptes de pension de 
retraite, aux autres comptes 4 fins déterminées, et aux autres 
comptes de passif. 


e) Actif 


L'actif se définit comme étant les créances du gouvernement 
acquises sur des tiers par suite de faits et d'opérations 
comptablilisés a la date de cloéture des comptes. 


Cependant, a cause des conventions comptables du gouvernement 
mentionnées plus haut et selon les dispositions de la Loi sur 
l'administration financiére et autres lois, les opérations 
concernant certaines créances ne sont pas comprises aux états 
sommaire et détaillé des opérations. Les plus importantes sont 
les sommes a recevoir au titre des recettes fiscales et non 
fiscales. 


f) Passif 


Le passif se définit comme étant les dettes du gouvernement 
envers des tiers par suite de faits et d'opérations 
comptabilisés a la date de cléture des comptes. 


Cependant, a cause des conventions comptables du gouvernement 
mentionnées plus haut, et selon les lois habilitantes, le 
passif actuariel découlant de l‘indexation au coit de la vie, 
des pensions de retraite et des rentes n'est pas comptabilisé 
dans les comptes du Canada et par conséquent n'est pas 
comptabilisé aux états sommaire et détaillé des opérations. De 
plus, les remboursements a payer pour les recettes fiscales ne 
sont pas inscrits a ces états et les autres créditeurs 
sont partiellement inscrits au cours de l'exercice, 
l'inscription compléte étant faite a la fin de 1l'exercice 
seulement. 


g) Immobilisations 


Les immobilisations du gouvernement, qui comprennent les 
terrains, batiments, matériel et ouvrages (tels que les canaux, 
les ports et les routes), sont imputées aux dépenses 
budgétaires lors de leur acquisition ou construction. 


a 


NOTES TO THE STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS OF THE GOVERNMENT 
OF CANADA - Continued 


SIGNIFICANT ACCOUNTING POLICIES (concluded) 


h) Valuation of assets and liabilities 


Assets are recorded at cost and are subject to annual valuation 
to reflect reductions from the recorded value to the estimated 
realizable value. In the case of loans to sovereign states, 
the recorded value is the estimated realizable value unless a 
sovereign state has formally repudiated its debts. In 
addition, the allowance for valuation reflects reductions from 
the recorded value of loans (and subscriptions to international 
organizations that make similar loans) with significant 
concessionary terms. 


Current year's deletions of assets, when authorized by 
Parliament, are recorded against the applicable asset accounts 
and departmental appropriations. The adjustments to the 
Allowance for Valuation accounts reflect these deletions to the 
extent of their inclusion in previous years' provisions. 


Liabilities are recorded in the amounts ultimately payable and 
liabilities for the superannuation accounts, with the exception 
of indexing, and the Government Annuities Account, are valued 
on an actuarial basis. 


i) Translation of foreign currency transactions 


Foreign currency transactions are translated and recorded in 
Canadian currency equivalents at the exchange rates prevailing 
at the transaction dates. 


On a monthly basis, only Receiver General current cash accounts 
are revalued at the month-end rate of exchange. All other 
assets and liabilities are revalued at year-end only. Net 
gains are credited to revenue while net losses are charged to 
expenditure. 


2. RECLASSIFICATIONS OF NON-BUDGETARY ACCOUNTS AND INTERNAL TRANSACTIONS 


For reporting purposes and in accordance with the Government's 
stated accounting policies, the revenues and expenditures of certain 
non-budgetary accounts are reclassified as budgetary in the Summary 


and Detailed Statements of Transactions. Also for reporting 
purposes, the revenues internal to the Government are netted against 
the appropriate budgetary expenditures. The effect of these 


reclassifications on the deficit for the period is presented in the 
following table: 


au 


NOTES SE RAPPORTANT AUX ETATS DES OPERATIONS FINANCIERES DU GOUVERNEMENT 
DU CANADA - Suite 


CONVENTIONS COMPTABLES IMPORTANTES (fin) 
h) Evaluation de l'actif et du passif 


L'actif est enregistré au colt et fait l'objet d'une évaluation 
annuelle afin de refléter les diminutions de la valeur 
enregistrée a la valeur estimative de réalisation. Dans le cas 
de préts aux états souverains, la valeur enregistrée est la 
valeur estimative de réalisation a moins qu'un état souverain 
refuse de facon officielle d'honorer ses dettes. De plus, la 
provision pour évaluation refléte les réductions de la valeur 
au livre des préts (et souscriptions aux organismes 
internationaux qui effectuent des préts similaires) ayant des 
clauses concessionnaires importantes. 


Les radiations d'actif de l'exercice courant, lorsqu'autorisé 
par le Parlement, sont portées aux comptes appropriés et aux 
crédits des ministéres concernés. Les ajustements au compte de 
la provision pour évaluation réflétent ces radiations en autant 
qu'elles soient incluses dans la provision des exercices 
précédents. 


Le passif est inscrit au montant a payer et les éléments de 
passif concernant les comptes de pension de retraite, sauf pour 
l'indexation, ainsi que le Compte des rentes sur l'Etat, sont 
évalués sur une base actuarielle. 


i) Conversion des opérations de change 


Les opérations de change sont converties et comptabi- 
lisées en monnaie canadienne aux taux de change en vigueur aux 
dates des opérations. 


Sur une base mensuelle, seuls les comptes de caisse courants 
du Receveur général sont réévalués a la fin du mois, au taux de 
change en vigueur a cette date. Les autres éléments d'actif et 
de passif sont réévalués a la fin de l'exercice seulement. Les 
gains nets sont crédités aux recettes tandis que les  pertes 
nettes sont imputées aux dépenses. 


2. RECLASSIFICATIONS DE COMPTES NON BUDGETAIRES ET OPERATIONS INTERNES 


Pour fins de  présentations, et conformément aux conventions 
comptables du gouvernement les recettes et dépenses de certains 
comptes non budgétaire sont reclassifiées comme budgétaires aux états 
sommaire et détaillé des opérations. Egalement pour fins de 
présentation, les recettes internes du gouvernement sont déduites des 
dépenses budgétaires appropriées. L'effet de ces reclassifications 
sur le déficit de l'exercice est présenté dans le tableau suivant: 
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NOTES TO THE STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS OF THE GOVERNMENT OF 
CANADA - Concluded 


RECLASSIFICATION OF NON-BUDGETARY ACCOUNTS AND 


INTERNAL TRANSACTIONS 


(concluded) 


Effect of Reclassifications on the Monthly and Year-to-date deficit 


(in millions of dollars) 


MONTH OF MARCH YEAR TO DATE 


1988 1987 1987-1988 1986-1987 
Deficit excluding 
reclassification........scscseees 2,015 1,556 24,641 26,859 
Effect on revenues: 
Reclassification to budgetary of: 
Unemployment Insurance Account.. 819 535 10,185 8,730 
Western Grain Stabilization 
ACCOUNE .istlslcleteisielcleialele’s' s!s)eislerelovere 53 2 80 25 
Agricultural Commodities 
Stabilization Accounts......... tf at 60 
Crop Reinsurance Fund..........- ® * 37 50 
OCROL oc xicivicio c's < o\s/vw sie wiileis\w ss aise 6 * 6 = 1 
Internal revenues.......-.sesesee- =e Ose ee 16) Be Ole 
Net increase in revenues........-. | 875 _ S20 S10 Oi 03 
Effect on expenditures: 
Reclassification to budgetary of: 
Unemployment Insurance Account.. 996 954 8,583 8,282 
Western Grain Stabilization 
ACGOUBE sc cr cee e eet ece seein oe 103 ® 1,462 796 
Agricultural Commodities 
Stabilization Accounts......... = 8 = 19 — S)) =) 
Crop Reinsurance Fund........... x * 1 287 
OURS stereistelele cio cis sels s sie sieieceicio wieisie * * * * 
Internal expenditures...........- =e Ole =) 16 = 58 = 101 
Net increase in expenditures...... 1081s ee ITO NN ES S49 9.2452 
Deficit after reclassification....2,221 1,954 24,280 27,401 


* 


Less than $500,000. 


. OTHER NON-TAX REVENUE 


Year-to-date figure for other non-tax revenue includes $424 million of 
proceeds from the sale of Teleglobe Canada. 


. ALLOWANCE FOR VALUATION OF ASSETS AND LIABILITIES 


As stated in note 1. h), assets are recorded at cost and are subject to 
annual valuation to reflect reductions from the recorded value to the 
estimated realizable value while liabilities, with certain exceptions, 
are recorded in the amounts ultimately payable. 


Preliminary adjustments to the various allowance accounts have been 
determined for the purpose of these statements. If required, further 
adjustments will be reflected in the Preliminary Financial Statements 
and in the audited financial statements published in the Public 
Accounts. 


NOTES 
DU CANADA - Fin 


SE RAPPORTANT AUX ETATS DES OPERATIONS FINANCIERES DU GOUVERNEMENT 


RECLASSIFICATION DE COMPTES NON 


BUDGETAIRES ET OPERATIONS INTERNES 


(fin) 


MOIS DE MARS A_CE JOUR 
1988 1987 1987-1988 1986-1987 
Déficit avant 
reclassification..... aYetaveialevele! sieletelerare 2,015 _1,556 24,641 26,859 
Effet sur les recettes: 
Reclassification a budgétaire du: 
Compte d'assurance chomage......... 819 535 10,185 8,730 
Compte de stabilisation concernant 
le grain de l'Ouest...........+-0- 53 2 80 25 
Comptes de stabilisation concernant 
des produits agricoles..... Sele iselere 7 rere 60 siela 
Fonds de réassurance-récolte....... x bl 37 50 
AUETES cisco cicsivies cle Was amis seins. 6 ba 6 a 
Recettes interneS.......----eeeeeees =25100 eee 68 - 10} 
Augmentation nette des recettes...... _ 875 = 521 10,310 8,703 
Effet sur les dépenses: 
Reclassification a budgétaire du: 
Compte d'assurance-chopage. Didletevale(ays 996 954 8,583 8,282 
Compte de stabilisation concernant 
le grain de l'OQuest............-- 103 * 1,462 796 
Comptes de stabilisation concernant 
des produits agricoles............ - = 19 =- 39 - 17 
Fonds de réassurance-récolte....... * ® 1 287 
RUtresince cis ccleisicls ste ADOGOROUODOL Senys ® bl x x 
Dépenses interneS........seeeeereees =_ 410. ra dS ety - 101 
Augmentation nette des dépenses...... 1,081 919° 9,949 9,245 | 
Déficit aprés reclassification....... apaek 1,954 24,280 27,401 


(en millions de dollars) 


* Moins de $500,000. 


. AUTRES RECETTES NON FISCALES 


A ce jour, les autres recettes non fiscales comprennent des revenus 


de $424 millions provenant de la vente de Téléglobe Canada. 


. PROVISION POUR EVALUATION DE L'ACTIF ET DU PASSIF 


Comme mentionnée a la note 1. h), l'actif est enregistré au coit et fait 
l'objet d'une évaluation annuelle afin de refléter les diminutions de la 
valeur enregistrée a la valeur estimative de réalisation. Le passif, 
sauf pour certaines exceptions, est inscrit au montant a payer. 

Des ajustements préliminaires a divers comptes d'évaluation ont été 
déterminés pour le besoin de ces états. 
complémentaires 
qu'aux états financiers vérifiés finals publiés dans les Comptes publics. 


Si nécessaire, des ajustements . 
seront apportés aux états financiers préliminaires ainsi | 


SUPPLEMENTARY INFORMATION TO THE STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS 
OF THE GOVERNMENT OF CANADA 
AS AT DECEMBER 31, 1987 


Note: The information presented in the following six pages is not 
recorded in the accounts of Canada but is provided by 
respondents on a quarterly basis. 


RENSEIGNEMENTS SUPPLEMENTAIRES SE RAPPORTANT AUX ETATS DES OPERATIONS 
FINANCIERES DU GOUVERNEMENT DU CANADA 
AU 31 DECEMBRE 1987 


Les renseignements présentés dans les six pages qui suivent ne 
sont pas enregistrés dans les comptes du Canada, mais sont 
fournis par les répondants trimestriellement. 


Note: 
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SUPPLEMENTARY INFORMATION TO THE STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS 


OF THE GOVERNMENT OF CANADA 


I. 


CONTINGENT LIABILITIES 


A contingent liability is a potential liability which may become an 
actual liability should certain events occur. The details of the 
contingent liabilities of the Government are provided in the 
following statement and consist of explicit guarantees by the 
Government and potential losses arising from pending and threatened 
litigation relating to claims and assessments in respect of breach 
of contract, damages to persons and property and like items. 


In certain cases, Parliament has established a limit on the 
aggregate amount of certain types of obligations of organizations 
that may be outstanding. The authorized limit in the first column 
of the following statement refers to that limit for obligations 
disclosed as contingent liabilities of the Government. 


RENSEIGNEMENTS SUPPLEMENTAIRES SE RAPPORTANT AUX ETATS DES OPERATIONS 
FINANCIERES DU GOUVERNEMENT DU CANADA 


PASSIF EVENTUEL 


Un élément de passif éventuel signifie un @lément de passif possible 
qui peut se transformer en un élément de passif réel advenant 
certains @vénements. Le détail du passif éventuel du gouvernement 
est fourni dans l'état suivant et comprend les garanties formelles 
par le gouvernement et les pertes possibles résultant de causes en 
instance ou imminentes relatives A des demandes d'indemnités et 
d'évaluations a l'égard de l'inexécution de contrats, de dommages 
causés a des personnes et 4 un bien et d'éléments connexes. 


Dans certains cas, le Parlement a établi une limite concernant le 
montant global que peuvent atteindre certains engagements en cours 
par des organismes- La limite autorisée pour la premiére colonne de 
l'état suivant fait référence A la limite établie pour les engage- 
ments reconnus comme éléments de passif éventuel du gouvernement. 


ETAT DU PASSIF EVENTUEL 


STATEMENT OF CONTINGENT LIABILITIES 
AU 31 DECEMBRE 1987 


AS AT DECEMBER 31, 1987 


(in millions of dollars - en millions de dollars) 


Percentage 
of net claims 


Authorized to outstanding 
limit guarantees 
(where Contingent (where 

applicable) liability applicable) (1) 


Rapport entre 
les indemnités 
nettes et les 
garanties en 

vigueut 
(s'il y a lieu) (Dey 


Limite autori- 
sée Passif 


(s'il ya Iteu) éventuel 
% 
EXPLICIT GUARANTEES BY THE GOVERNMENT OF — GARANTIES FORMELLES PAR LE GOUVERNEMENT POUR — 
Borrowings by other than Crown Emprunts effectués par des entités autres 
corporations — que des sociétés de la Couronne — 
From agents - De sociétés mandataires — 
Loans to Indians by the Canada Préts consentis aux Indiens par la 
Mortgage and Housing Corporation Société canadienne d'hypothéques et de 
and the Farm Credit Corporation, logement et la Société du crédit agricole, 
for on-reserve houSinge-+srrrerersrereeseece pour habitations sur les réserves.+ereseeees 575 75 (2) 2.6 
Loans to Nanisivik Mines Ltd by the Canada Préts consentis a Nanisivik Mines Limitée 
Mortgage and Housing Corporation, for the par la Société canadienne d'hypothéques et 
development of a town at Strathcona Sound, de logement, pour l'aménagement d'une ville 
Baffin I[slandsseeeeeeeeeereresreeereeeecees A Strathcona Sound, Tle de Baffin...-+++++++ 5 2 \ 
580 77 | 
From other than agents (3) - De sociétés non mandataires (3) - 1 
Guarantee programs of the Government - Programmes de garantie du gouvernement — 
Canada Student Loans Actesssescereereerenne Loi canadienne sur les préts aux @tudiants.. 4,864 2,450 4.4 \ 
Small Businesses Loans ACteeeeeseseerereree Loi sur les préts aux petites entreprises... 788 (4) 560 6.4 | 
Farm Improvement Loans Loi sur les préts destinés aux améliorations j 
Note nreres eereiieiairieleteu enteicisicie sivisiereeineisislorsisisiate ABTA COLE Bin sleiole elo alereleralelolniora elaielelelo's/aicisicteteietole 336 (4) 127 +6 
Advanced Payments for Crops Acterseereesees Loi sur le paiement anticipé des récoltes... 400 101 ol i 
Atlantic enterprise program (5)-ecerereeeeee Programme d'entreprise atlantique (5).-.-+-- (6) 23 | 
Enterprise development program and Programme d'expansion des entreprises et | 
Canadian Industrial Renewal 1'Office canadien pour un renouveau : 
Boards cena vemert slo cnn ea nieteinrarsterssolelfel IMAGUISECLEL orc carearshsrenis she mierste cele eleisteievsrersiasiets Ls Sis! 12 (7) 20.0 { 
Fisheries Improvement Loans Loi sur les préts aidant aux opérations 
PNG veratovaie.afel ace lereyaleters oie lcloissera olalelnrotermvarsistels scetolnys em pEcheeielelalerersistarvateleieialefelelercterntstrlelrie:sietelatstaxsre 26 (4) 10 18.6 
Regional Development Incentives Loi sur les subventions au développement 
INCE vclsvece preleisiuranie)siele’a|t sfalele.s(a/s'e:p'siehalieva sis/sielaiele TEGLONAL ec eeeseveecereveccerecscscsceserers 5 4 20.0 
Financial obligations incurred by air Dettes encourues par des transporteurs 
carriers regarding purchase of The de aériens concernant l'achat des aéronefs f 
Havilland Aircraft of Canada, Limited DHC-7 et DHC-8 de The de Havilland | 
DHC-7 and DHC-8 aircrafts.+ssseeeseveveees Aircraft of Canada, Limited.....sseesseeees 725 (8) 342 (8) ar | 
Loans to Indians by approved lenders Préts consentis aux Indiens par des préteurs 
for on-reserve hOuSing.+seeseeeseeeseeeves agréés pour habitations sur les réserves..-. (9) 262 (2) 4 | 
Loans to foreign borrowers for goods Préts consentis a des emprunteurs étrangers | 
or services purchased from Canadian pour des biens ou services achetés 
EXPOLtELSerreccerecrcersccccesrssveecreces d'exportateurs canadienS...eeesssseeeeveees 4 (10) 4 \ 
Indian economic development.-s+ereseeessees Développement économique des Indiens...++++- 34 3 25.0 
Loans to promote the commercial activities Préts pour encourager les activités 
Of ESkimOS.cseeeeesereerercceseceeeerveces commerciales des Esquimaux..-++++eesseeesess 3) 2 


8, 320 4, 900 


) 
| 
} 


SUPPLEMENTARY INFORMATION TO THE STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS 


OF THE GOVERNMENT OF CANADA — Continued 


STATEMENT OF CONTINGENT LIABILITIES (continued) 


Other explicit loan guarantees - 

Loans to construct coal handling and 

terminal facilities by Ridley 

Terminals InCecccrescccccccccccccccccccccce 
Loans to Marine Industries Limited for 

acquisition of assetS.reccccrccecccsccccces 
Loans to Curragh Resources Corporation 

for company OperationS..cesececesecervseves 
Loans for the restructuring of Maislin 

Industries Ltdeicis siscicccsie cleceueccseccscosas 
Loan to St. Marys Paper Inc to modernize 

and expand a paper making facility at 

Sault Ste Marie, Ontario....cecseccceeceves 
Loan to Nardex Canada Ltée for the 

manufacture of radio-protection and 

radio telecommunication SystemS...-eseeeeeee 
Loans for the financing of Cheticamp 

Fishermen's Co-operative Society Ltd....... 
Loans to the Ottawa Civil Service 

Recreation Association. sescececceccseccvce 


Insurance programs of the Government - 
Insurance against accidents 

at nuclear installations 

under the Nuclear Liability 

oe KO) ASSO OOD OOOO IO ODO OOO DODO OOLLG 
Insurance under the Fishing Vessel 
Tasurances Plans) acicicietetete sie sieisielecois’s ays 
Accounts administered for the Government 
by the Export Development Corporation - 
Insurance and related 

BUALANTCE!S | ois viclajoie eleis's\s\oloivia|s «/sislalsleles'e/s\clcle.e s 


Other explicit guarantees - 
Guarantees under the Prairie Grain 

Advance Payments ACtescesescccececcvcesees 
Guarantees under the Agriculture Products 

Co-operative Marketing Act..ssseseeeessees 
Guarantee against damage or 

loss that may be occasioned 

by a leased aircraft........... 


ee a ay 


Total explicit guaragntees....seeeeecereeceee 
PENDING AND THREATENED LITIGATION....++seeeeee 


Total (20) sccesccccvesccccvccssvcccvcccevscess 


(1) Represents the average percentage, over the most recent five years, of 

net claims to the average amount of outstanding guarantees for the 
1987. 
where historical data is not readily available, departmental estimates 


same period computed as at December 31, 


have been used. 


(2) Includes committed guarantees for the following loans to be made: to 
for 
As at the reporting date, 


Indians for on-reserve 
development $375,582. 
issued for these amounts. 


housing $46,157,454 


FINANCIERES DU GOUVERNEMENT DU CANADA - Suite 


ETAT DU PASSIF EVENTUEL (suite) 
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RENSEIGNEMENTS SUPPLEMENTAIRES SE RAPPORTANT AUX ETATS DES OPERATIONS 


(in millions of dollars - en millions de dollars) 


Authoriz 
limit 
(where 


ed 


applicable) 


Limite autori- 


sée 


Contingent 
liability 


Passif 


Percentage 
of net claims 
to outstanding 
guarantees 
(where 
applicable) (1) 


Rapport entre 
les indemnités 
nettes et les 
garanties en 
vigueur 


(stil y a lieu) éventuel (stil y a lieu) (1) 
z 


Autres garanties formelles de préts - 
Préts pour la construction d'installations 
de manutention du charbon et de terminus 


par Ridley Terminals Inc...ccccsesceccecccese 230 
Préts a Marine Industries Limited pour 
DLacquisi ton (de bln crea clelslslalnielnis!e clsleleievefels. aie 40 
Préts a Curragh Resources Corporation 
pour l'exploitation de la société......+..00% 12 
Préts pour la réorganisation de Maislin 
Industries Ltd cece ce vwccessinalesd sive e bisicleats 1l 
Prét a St. Marys Paper Inc pour 
moderniser et agrandir une papeterie a 
Sauls StesMarde . Ontars Oso «lelstesaieisisisjersis s/evele/siets 5 
Prét a Nardex Canada Ltée pour la fabrication 
de systémes de protection et de télécom- 
munication radiophonique.....eseseeeseesevecs * 
Préts pour le financement de Cheticamp 
Fishermen's Co-operative Society Ltd......... z 
Préts a l'Association récréative de la 
Fonction publique d'Ottawa..ceccrcccccvevcees 2 
310 
Programmes d'assurance du gouvernement - 
Assurance en prévision des accidents 
aux installations. nucléaires en 
vertu de la Loi sur la responsa- 
DLLTItEe nucléaire (14) .ccccsecseccvesvccccsece 675 
Assurance aux termes du Régime d'assurance 
des bateaux de péche GUS) 2 sictetsiereja tetisiete ols ces 7 
Comptes administrés par la Société pour 
l'expansion des exportations au nom du 
gouvernement - Assurances et garanties 
COMNEKES occ sseeccccecsccccccsseseeceseescees 7,000 
7,692 
Autres garanties formelles - 
Garanties en vertu de la Loi sur les paie- 
ments anticipés pour le grain des Prairies... 365 
Garanties en vertu de la Loi sur la vente 
coopérative des produits agricoles......eeeee 163 
Garantie en prévision de dommages ou de 
pertes qui peuvent 6tre occasionnées par la 
Location d'un Aavion.ccccccccccccccvescvecsecs 1 
529 
Total des garanties formelles....essseceeseeees 17,431 


CAUSES EN INSTANCE ET IMMINENTES....seesseeeeeee 


TOGAL (20) ss eisieveie's 010 0.0 01e's\ 060 0 cluje sic 1s 01s o's e)v eicleisie 


In some situations 


rielles ont été utilisées. 

(2) 
Indian economic tuer: 
no loan had been 
n'avalt @t@ consenti en 


comptabilisation. 


(8) 


(16) 


(18) 


204 


264 


641 


pour le développement économique des Indiens, 
raison 


ces 


(11) 
(8) (12) 


(13) 


(17) 


(8) (19) 


(1) Représente le rapport, au cours des cing derniers exercices, entre la 
moyenne des indemnités nettes et la moyenne des garanties en cours 
pour la méme période calculé au 31 décembre 1987. 
données d'origine ne sont pas disponibles, 


Dans les cas od les 
les prévisions ministé- 


Comprend des engagements de garanties concernant les préts a effec- 
aux Indiens pour habitations sur les réserves, 


$46,157,454 - 
$375,582. Aucun prét 
montants Aa la date de 
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SUPPLEMENTARY INFORMATION TO THE STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS OF THE 
GOVERNMENT OF CANADA - Continued 


RENSEIGNEMENTS SUPPLEMENTAIRES SE RAPPORTANT AUX ETATS DES OPERATIONS 
FINANCIBRES DU GOUVERNEMENT DU CANADA - Suite 


STATEMENT OF CONTINGENT LIABILITIES (concluded) 


(3) Letters of comfort have been issued by the Minister of Finance to the 
Bank of Canada with respect to funds advanced or guarantees provided 
by the Bank of Canada to the Bank for International Settlements 
(BIS). The letters pertain to BIS standby credit facilities in favour 
of the International Monetary Fund (IMF). The Government's potential 
liability and actual exposure on behalf of the IMF at 
December 31, 1987, amounted to 88.6 million Special Drawing Rights 
($125,700,000 US)- 

(4) The Act places limits on the maximum amount of guarantee for loans 
made by eligible lenders over different loan periods. The maximum 
amount of guarantee per lender is expressed in the Act as a percentage 
of aggregate loans made to qualified borrowers and varies depending 
upon the dollar value range of aggregate loans made by the lender. 
The authorized limits for given loan periods are included in the 
figure reported until all qualified loans made by all eligible lenders 
in the given periods are no longer outstanding, and are not adjusted 
for loan repayments nor payments made by the Government for guaranteed 
amounts in which default has occured. 


(5) Responsibility for this program previously administered by the 
Department of Regional Industrial Expansion, has been assumed by the 
Atlantic Canada Opportunities Agency. 

(6) An authorized limit has yet to be established. 

(7) Includes $836,327 attributable to the Canadian Industrial Renewal 
Board. 

(8) Amount denominated wholly or partially in a foreign currency and 
translated at the closing rate of exchange as at date of statement. 

(9) Authorized limit for loan guarantees, for on-reserve housing, totals 
$575,000,000 (shown above) for loans made by the Canada Mortgage and 
Housing Corporation, the Farm Credit Corporation and other approved 
lenders. 

(10) The Export Development Act (EDA) authorizes the Export Deve lopment 
Corporation (EDC) to make various loans and commitments to foreign 
borrowers on behalf of the Government of Canada to maximum limit of 
$6 billion net of repayments. Included within this limit are 
outstanding loans made by other lenders who have recourse against EDC 
in the event of default by the borrower. Accordingly, the authorized 
limit for lenders with recourse in loans receivable will equate to the 
actual amount of contingent liability reported in accordance with the 
requirements of the EDA. 


(11) The responsibility of the Government under this guarantee lapsed 
November 30, 1987. 

(12) Maislin Industries Ltd was placed in receivership on July 11, 1983 and 
was declared bankrupt on October 19, 1983. To date, the Government 
has made interim payments totalling $18,500,000 US to creditors under 
a guarantee in the amount of $27,000,000 US. It is anticipated that 
the Government will be called upon to make a final payment of 
$7,500,000 US to settle remaining obligations to creditors when 
certain issues are settled in US Bankruptcy Court. 


(13) The loan has been repaid in full and consequently contingent liability 
no longer exists. 

(14) There have been no claims under the Nuclear Liability Act since its 
inception in 1970. The Act covers 15 Canadian nuclear installations, 
9 of which are active, as at December 31, 1987. 


(15) The Fishing Vessel Insurance Plan is administered by the Government to 
assist fishermen to meet abnormal capital losses. A specified purpose 
account is credited with all amounts received by way of premiums, 
recoveries and with advances to the fund by the Government, such 
advances not to exceed $150,000 at any time. The fund is debited with 
refunds of premiums and payments in settlement of third party vessel 
collision damage claims against fishermen, where the collision 
involves a vessel insured under the Plan. As at December 31, 1987, 
the insured value of vessels under the Plan amounted to $398,336,000; 
the balance of the fund was $16,726,704 and outstanding claims against 
the fund totalled $750,000. 


(16) The Export Development Act specifies that EDC may enter into contracts 
of insurance, re-insurance, related guarantees and other agreements up 
to a maximum of $7 billion, the authorized limit. 


(17) Less than 0.1% 

(18) The Defence Production Act enables the Minister of the Department of 
Supply and Services to purchase or otherwise acquire defence supplies 
to the extent of $100 million in excess of receipts credited to the 
Defence Production Revolving Fund unless otherwise authorized by 
Parliament. Accordingly, the authorized limit of this item will 
equate to the actual amount of contingent liability reported in 
accordance with total commitments authorized under the Defence 
Production Act up to the total approved limit. 


(19) Includes $1.5 billion related to native statutory and treaty 
obligations. This amount represents plaintiffs' claims in 52 
litigation cases. There are another 104 cases and settlements of 
Native Land claims currently under negotiation, for which amounts are 
not stated in the claims, and for which it is not possible to 
determine the amounts that may be ultimately payable. 


(20) Contingent gains. A contingent gain is a potential gain or possible 
recovery that may become an actuality when one or more future events 
occur or fail to occur. Two departments reported contingent gains as 
at December 31, 1987 totalling approximately $6 million. 


* Less than $500,000. 


fTAT DU PASSIF EVENTUEL (fin) 


(3) Le ministre des Finances a @mis des lettres d'accord présumé a la 
Banque du Canada en ce qui concerne des fonds avancés ou des garanties 
de préts effectués par la Banque du Canada envers la Banque des régle- 
ments internationaux (BRI). Les lettres se rapportent a une facilité 
de crédit de soutien, établie par la BRI en faveur du Fonds monétaire 
international (FMI). Le passif éventuel et le risque réel du 
gouvernement pour le compte du FMI, au 31 décembre 1987 s'élevait a 
88.6 millions de Droits de tirage spéciaux ($125,700,000 £-v). 

(4) La Loi limite la somme maximum de la garantie pour préts effectués par 
des préteurs admissibles sur différentes périodes de préts. La somme 
maximum de la garantie accordée a chaque préteur est énoncée, d'aprés 
la Loi, comme étant un pourcentage du total des préts consentis aux 
emprunteurs autorisés, et varie selon la valeur totale des préts 
effectués par le préteur. Les limites autorisées pour des périodes de 
préts données sont comprises dans le chiffre divulgué jusqu'a ce que 
tous les préts approuvés et consentis par les préteurs admissibles 
dans la période donnée, soient réglés. Ces limites ne sont pas 
redressées par les remboursements de préts ni par les paiements effec- 
tués par le gouvernement pour les montants garantis en souffrance. 

(5) L'Agence de promotion économique du Canada atlantique assume la 
responsabilité de ce programme administré antérieurement par le 
Ministére de l'expansion industrielle régionale. 

(6) La limite autorisé n'a pas encore été établie. 

(7) Comprend $836,327 imputable a l'Office canadien pour un renouveau 
industriel. 

(8) Montant libellé entiérement ou partiellement en devises étrangéres et 
converti au cours du change en vigueur a la date de comptabilisation- 

(9) La limite autorisée sur les préts garantis, pour habitations sur les 
réserves, s'éléve a $575,000,000 (voir ci-haut) pour les préts effec- 
tués par la Société canadienne d'hypothéques et de logement, la 
Société du crédit agricole et par d'autres préteurs agréés. 

(10) La Loi sur l'expansion des exportations (LEE) autorise la Société pour 
l'expansion des exportations (SEE) a effectuer divers préts et engage- 
ments a des emprunteurs étrangers au nom du gouvernement du Canada 
jusqu'a une limite maximale de $6 milliards, aprés déduction des 
remboursements. Cette limite comprend les préts en circulation effec- 
tués par d'autres préteurs lesquels bénéficient d'un recours auprés de 
la SEE advenant un défaut par l'emprunteur. Par conséquent, la limite 
authorisée pour les préteurs ayant recours aux préts a recevoir équi- 
vaudra au montant réel du passif @ventuel rapporté conformément aux 
exigences de la LEE. 

(11) La responsabilité du gouvernement relativement 4 cette garantie est 
échue depuis le 30 novembre 1987. 

(12) Maislin Industries Ltd a été placée sous séquestre le ll juillet 1983 
et a déclarée en faillite le 19 octobre 1983. A la date de comptabi- 
lisation, le gouvernement a effectué des versements provisoires 
totalisant $18,500,000 B-U aux créanciers en vertu d'une garantie au 
montant de $27,000,000 E£-U. On anticipe que le gouvernement devra 
effectuer un paiement final de $7,500,000 E-U pour régler les obliga- 
tions restantes aux créanciers lors du réglement de certaines émis- 
sions au tribunal des faillites des Etats-Unis. 

(13) Le prét a été remboursé en entier et conséquemment il n'y a plus de 
passif éventuel. 

(14) Il n'y a eu aucune réclamation en vertu de la Loi sur la responsabili- 
t@ nucléaire depuis sa mise en vigueur en 1970. La Loi couvre 15 
installations nucléaires canadiennes, dont 9 sont actives, au 
31 décembre 1987. 

(15) Le Régime d'assurance des bateaux de péche est administré par le 
gouvernement afin d'aider les pécheurs a faire face a des pertes en 
capital anormales. Un compte a fins déterminées est crédité de toutes 
les sommes encaissées a titre de primes et de recouvrements, ainsi que 
des avances au fonds par le gouvernement, de telles avances ne devant 
pas dépasser en tout temps $150,000. Le fonds est débité de rembour- 
sements de primes et du réglement des réclamations de dommages— 
intéréts envers des tiers pour collision, lorsque la collision met en 
cause un bateau assuré aux termes du Régime. Au 31 décembre 1987, la 
valeur assurée des bateaux aux termes du Régime se chiffrait a 
$398,336,000; le solde du fonds était de $16,726,704 et les réclama- 
tions non réglées au titre du fonds se sont élevées 4 $750,000. 

(16) La Loi sur l'expansion des exportations précise que la SEE peut 
conclure des contrats d'assurance, de réassurance, de garanties 
connexes et d'autres accords jusqu'a un maximum de $7 milliards, ce 
qui représente la limite autorisée. 

(17) Moins de 0.1%. 

(18) La Loi sur la production de défense permet au ministre d' Approvision- 
nements et Services d'acheter ou autrement d'acquérir des appro- 
visionnements de défense jusqu'a concurrence de $100 millions en 
surplus des rentrées portées au crédit du Fonds renouvelable de la 
production de la défense, 4 moins qu'il ne soit autrement autorisé par 
le Parlement. Par conséquent, la limite autorisée de cet élément 
équivaudra au montant réel du passif éventuel rapporté conformément au 
total des engagements autorisés en vertu de la Loi sur la production 
de défense jusqu'a la limite totale approuvée. 

(19) Comprend $1.5 milliards se rapportant a la gestion des engagements 
statutaires et des traités envers les autochtones. Ce montant repré- 
sente les revendications des plaignants dans 52 causes en litige. Il 
y a 104 autres causes et réglements de revendications, concernant les 
terrains pour les autochtones, qui sont présentement sujets a 
négociation, et pour lesquels des montants ne sont pas énoncés dans 
les revendications; il est impossible de déterminer les montants qui 
peuvent finalement @tre 4 payer. 

(20) Gains éventuels. Un gain éventuel est un gain potentiel ou un recou- 
vrement possible pouvant se matériallser advenant un ou plusieurs 
événements futurs. Deux ministéres ont déclaré des gains éventuels au 
30 décembre 1987 totalisant approximativement $6 millions. 


* 


Moins de $500,000. 
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Il. 


category of competitive, 


SUMMARY COMBINED STATEMENTS OF 
POSITION AND OPERATIONS 
DECEMBER 31, 1987 


CROWN CORPORATIONS 
FOR THE THREE MONTH 


FINANCIAL 
PERIOD ENDING 


This table presents the major assets and liabilities and revenues 
and expenses and changes in equity for Crown corporations named in 
Section 96 or schedule C of the Financial Administration Act (FAA). 


The summary of Crown corporations is based on the financial 
transactions and results of operations of each Crown corporation in 
accordance with its own respective accounting policies. Most Crown 
corporations follow the generally accepted accounting principles 
used by private sector companies, as outlined in the Handbook of 
the Canadian Institute of Chartered Accountants. 


The Crown corporations have been grouped in five segments. The 
self-sustaining corporations consists of 
those corporations named in Schedule C part II of the Financial 
Administration Act. Financial assets include cash, receivables and 
loans and investments. Physical assets and other deferred charges 
represent the unexpensed portion of non-financial assets such as 
buildings, machinery and equipment in use or under construction, 
inventories and other items of expenditure which will be expensed 
as these assets are used. Financial assets and liabilities in 
respect of the Government and Crown corporations represent the 
unpaid balances arising from financing transactions and normal 
operating activities. Borrowings from outside parties represent 
amounts repayable to institutional and other investors. Other 
liabilities are amounts due to others in respect of purchases, 
employee termination and pension benefits, accrued interest on 
borrowings, long-term capital leases and sundry accounts payable. 
Net assets/liabilities represents the Government's equity in each 
Crown corporation as reported by that corporation. 


Revenues include financial assistance received or receivable from 
the Government in respect of the current period of operation. 
Other net changes in equity include dividends declared, transfers 
of profits to the Government and non-current financial assistance 
provided by the Government. 


Crown corporations are categorized as being either agents or non- 
agents of the Crown. Agency status may be expressly stated in the 
incorporating legislation or confered under the provision of the 
Government Companies Operation Act. In accordance with Section 45 
of the FAA, the payment of all money borrowed by agent Crown corpo- 
rations and interest thereon is a charge on and payable out of the 
Consolidated Revenue Fund (CRF). Such borrowings therefore, 
constitute obligations of the Government and are recorded as such 
in the summary financial statements of Canada net of borrowings 
expected to be repaid directly by these corporations. The gross 
amount of such borrowings is included under "Liabilities, Outside 
parties”. 


Borrowings by non-agent Crown corporations are not, in law, 
obligations of the Government. However, when the Government 
expressly guarantees such borrowings, they become potential 


obligations of the Government. 
million as at December 31, 1987. 


Such guarantees amounted to $1.2 


RENSEIGNEMENTS SUPPLEMENTAIRES SE RAPPORTANT AUX ETATS DES OPERATIONS 
FINANCIERES DU GOUVERNEMENT DU CANADA - Suite 


Il. 


RESUME DES ETATS COMBINES DE LA SITUATION ET DES OPERATIONS 
FINANCIERES DES SOCIETES DE LA COURONNE POUR LA PERIODE DE TROIS 
MOIS SE TERMINANT LE 31 DECEMBRE 1987 


Ce tableau résume les principaux éléments des bilans et 6états 
d'exploitations des sociétés énumérées a l'article 96 ou A 1l'annexe 
C de la Loi sur l'administration financiére (LAF). 


Le résumé des sociétés de la Couronne est basé selon les opérations 
financiéres et résultats d'opérations selon leurs propres 
conventions comptables. La majorité des sociétés de la Couronne 
suivent les conventions comptables généralement reconnues que l'on 
retrouve dans les entreprises du secteur privé et publiées dans le 
Manuel del'Institut canadien des comptables agréés. 


Les sociétés de la Couronne ont été regroupées en cinq secteurs. 
La catégorie des sociétés compétitives, autonomes est composée des 
sociétés énumérées 4 la partie II de l'annexe C de la Loi sur 
l'administration financiére. Les actifs financiers comprennent 
l'encaisse et les sommes 4 recevoir, les préts et les dotations en 
capital. L'actif immobilisé et les frais reportés représentent la 
fraction non dépensée des actifs non financiers tels qu'immeubles, 
machinerie et équipement en usage ou en construction, inventaire et 
autres éléments de dépense qui seront portés A la dépense lorsque 
consommés. Les actifs financiers et les passifs auprés du gouver- 
nement et des autres sociétés de la Couronne représentent les 
montants impayés provenant d'opérations de financement et d'opéra- 
tions normales. Les emprunts auprés de tiers représentent les 
montants a rembourser a des institutions et autres investisseurs. 
Les autres passifs représentent des créances relativement aux 
achats, les indemnités de cessation d'emploi et les prestations de 
pensions, les intéréts courus sur emprunts, les contrats de 
location-acquisition 4a long-terme et autres créditeurs. L'actif/ 
passif net représente l'avoir du gouvernement dans chaque société 
de la Couronne tel que rapporté par les sociétés de la Couronne. 


Les revenus comprennent l'aide financiére recue ou a recevoir du 
gouvernement relativement aux opérations de l'exercice en cours. 
Les autres changements nets dans l'avoir comprennent les dividendes 
déclarés, les virements de bénéfices au gouvernement et l'aide 
financi@ére non-courante accordés par le gouvernement. 


Les sociétés de la Couronne sont soit mandataires ou non manda- 
taires de la Couronne. Le statut de mandataire de la Couronne 
peut-étre explicitement énoncé dans les lois constitutionnelles ou 
conféré selon les dispositions de la Loi sur le fonctionnement des 
compagnies d'état. Conformément a l'article 45 de la LAF, le 
paiement de toute somme d'argent empruntée par les sociétés manda- 
taires de la Couronne, de méme que de l'intérét y afférent, doivent 
@tre imputés sur le Fonds du revenu consolidé (FRC) et versés a 
méme ce Fonds. Par conséquent, de tels emprunts représentent des 
dettes du gouvernement et sont inscrits comme telles dans les états 
financiers sommaires du Canada aprés déduction des emprunts 4 étre 
probablement remboursés directement par ces sociétés. Le montant 
brut de ces emprunts est inclus sous "Passif auprés de tiers". 


Les emprunts des sociétés non mandataires de la Couronne ne sont 
pas aux termes de la loi, des dettes du gouvernement. Cependant, 
lorsque le gouvernement garantit expressément ces emprunts, ils 
deviennent des dettes possibles de celui-ci. Au 31 décembre 1987, 
ces garanties s'élevaient a $1.2 millions. 
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SUPPLEMENTARY INFORMATION TO THE STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS RENSEIGNEMENTS SUPPLEMENTAIRES SE RAPPORTANT AUX ETATS DES OPERATIONS 
OF THE GOVERNMENT OF CANADA — Continued FINANCIBRES DU GOUVERNEMENT DU CANADA - Suite 
SUMMARY COMBINED STATEMENTS CROWN CORPORATIONS RESUME DES ETATS COMBINES DES SOCIETES 
(concluded) DE LA COURONNE (fin) 
(in millions of dollars) 
(en millions de dollars) 
ASSETS AND LIABILITIES ACTIF ET PASSIF 


as at December 31, 1987 au 31 décembre 1987 


ASSETS ACTIF 
Financial assets: Actif financier: 


Outside partleS.cveceeeeeesereserereserecvreacs Aupras de tierS..seerserecceccererecrsscerccces 35,107 
GOVeErnMent .seeesecerrccccseeerereesssssacreeres Auprés du gouvernement .seseeerreererscesceccers 22,784 
TOtalicscccevc sssicccsicciesseecscesiverescecveseee tice Total. ccccccccccrcsscccsccsccccvssesessesscseeres 57,891 
Physical assets and deferred chargeS«rerererereres Actif immobilisé et frais LEPOTtES se eeeeeeeveveees 25,284 
Total aSSEtSereccccceceecvevecscsccccessesvsseseess Total de L'actif.ccccccescccveseresersssscsvecesess 83,175 
LIABILITIES PASSIF 
Outside parties - Auprés de tiers - 
Borrowings — AgeNtseeeeeeeeseevevereresereces Emprunts — mandataire-ssreserererereecereeeee 15,078 
= MON-AQENE ese eeeeeeeeeeereceseece — non mandataire..essevceseerevecers 4,193 
Bank of Canada notes in circulation Banque du Canada, effets en circulation 
and amounts owing to deposSitorse++eseeeeeers et montants diis aux dé@posantS-+-.-+eeerrrerees 22,973 
Other liabilities....-ceeereeccencerecesscccs Autres @léments de passif..-.+eeeesereeerevers 10,045 
GoVernment ..seceeererecccsssrcrcrecccccsesseses Auprés du gouvernement o-seeeeeeesrerecercercces 18 ,068 
Total liabilities. .ceceeecrecsvevevereressevereeee Total du passifesssccssccrcccecccsscccccecceecssess 70,357 
NET ASSETS/LIABLLITIES (—)--eeeeeeceesesecscrceress ACTLIF/PASSIF NET (—)-ecocerererereresesercessscsees 12,818 
Contingent liabilities. ..eeseeseseceereeeeerereenes Passif @ventuel.ccsccecccceccevecseaveessscsssseeee 575 
———s 
REVENUES, EXPENSES AND CHANGES REVENUS, DEPENSES ET CHANGEMENTS DE 
IN NET ASSETS/LIABILITIES L'ACTIF/PASSIF NET 
for the three month period ended pour la période de trois mois se terminant le 
December 31, 1987 31 décembre 1987 
Revenues — Revenus - 
Outside partieS...serereeeeesecsscereerrecseces Auprés de tierS..sseeereesersccesecescrescerecs 16,553 
Government — Auprés du gouvernement — 
Financial aSsisStanc€-sersereseseeereeeceerere Aide fimanci@re.ssesesseecceeeerersssseoerees 3,146 
Otherc ceccccccncccccvcvcccsccccvecsecssessece AUELES .cccccccccccccienncesesesescveneseesvee 2,437 
Total reVenucS..ceseerercecessrrerseeseesscevereece Total des LeEVENUS.... cere cence eesrrerrsreseserreeee 22,136 
Expenses — Dépenses - 
Outside partieS..sreceesecescceeseeereererecees Aupras de tierS..ssseeereeccrrevesecerecerecees 18, 367 
GOVETNMENE . wesc e cece rece ereecereereesesesereres Auprés du gouvernement ++++e+eseeerserrersececee 1,585 
Total exXPeNnSeS-seereseseeereresscsceseceresesrecers Total des dépenSeS.rssseeerereecseerseseesecesesees 19,952 
Net income/loss (—)esssseserverereeereceesrerereres Bénéfices/pertes (—) NEtSeereeeeeeseeserereereseres 2,184 
Other net changes in equityessseesresereeevevereeces Autres changements nets dans L'avoir.+..coreeeerers -1,468 
Change in net assets/liabilities (-) Changement de l'actif/passif net pour l'exercice 
for the year OF peTidd.serresreeseeeererceerereees OU La PETiode..sesecececereceeseceerersecerereees 716 
Net assets/liabilities (-) Actif/passif (-) net 
April 1st, 1987. .ccceceeserecccccresccrereererece LET avril 1987. cccsccccccccnccrcccccccccesssececs 12,102 
Net assets/liabilities (-) Actif/passif (-) net 
December 31, 1987..sseeerereeceessnsevevereverecs 31 décembre 1987 .....ceceececcccserescsesersseees 12,818 
os 
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SUPPLEMENTARY INFORMATION TO THE STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS 
OF THE GOVERNMENT OF CANADA —- Concluded 


III. INSURANCE PROGRAMS 

Certain agent Crown corporations operate insurance programs. In the 
event that such corporations have insufficient funds to meet their 
obligations, the Government will provide the required financing 
through appropriations, either budgetary or non-budgetary. 

The following table summarizes information regarding such insurance 
programs: 

Programs Programmes 


Canada Deposit Insurance 


RENSEIGNEMENTS SUPPLEMENTAIRES SE RAPPORTANT AUX ETATS DES OPERATIONS 
FINANCIERES DU GOUVERNEMENT DU CANADA - Fin 


Ill. 


Société d'assurance-dépéts du 


PROGRAMMES D' ASSURANCE 


Certaines sociétés mandataires de la Couronne administrent des 
programmes d'assurance. Advenant que ces sociétés n'aient pas les 
fonds requis pour satisfaire 4a toutes les demandes d'indemnisations, 
le gouvernement, dans ces cas, fournira les montants nécessaires a 
méme des crédits budgétaires ou non budgétaires. 


Le sommaire' suivant 
programmes d'assurance: 


résume les renseignements concernant ces 


(in millions of dollars - en millions de dollars) 


5 year Amount 
average of 
Insurance Net of net fund or 
in force claims (1) claims provision (2) 
Moyenne 
des 
montants 
nets des Montant 
indemnités du 
Montants pour les 5 fonds ou 
Assurance nets des derniers de la 


en vigueur indemnités (1) exercices provision (2) 


Corporation (3) - Canada (3) - 
CULTENt Yareeseseseeseeescsseescssssecsces Exercice EN COULSccrcereeeseecsececesevece 199,461 -114 173 -1,108 
PreviouS yeaLeeesecerccserccesereseseveces Exercice précédent.csccccccccccccccccccees 187,566 -107 192 -1,245 
Canada Mortgage and Société canadienne d'hypothéques 
Housing Corporation - et de logement - 
Mortgage insurance fund (4) - Fonds d'assurance hypothécaire (4) - 
CULTENt YEAaTscsevesecccreccsvcevvsvveveves EXercice EN COUrS.scescccvcessccrvveveseces 41,667 =) 71 =259 
PLeEV1OUS YeaTerceecceersccccccsecccsecsers Exercice précédent...scesecesecerecssecece 39 , 326 -43 60 -433 
Home improvement loan Fonds d'assurance de préts pour 
insurance fund - l'amélioration des maisons - 
Current yearecsesccccccrevecccsvscscecveces EXercice EN COULSccccccccccccccccccscccccs at * * 1 
Previous yeaLressseccesvercccvsccvcesecssecs Exercice pr@cédent .seseceseeeceecesesssees 1 * * ut 
Rental guarantee fund —- Fonds de garantie de loyer - 
CULLENt YCaLeeeeeceeeeerecsecesesesseevees EXercice CN COUTSeseeerererereeeserercever tee see see 11 
PreviOuS yeaTesseeseesseessesesscscseesece Exercice précé@dent..sessecsssevvecssvesees eee eee eee lL 
Export Development Corporation —- Société pour l'expansion des exportations - 
Export insurance contracts entered Contrats d'assurance des exportations 
into on its own behalf - pris en son nom - 
Current yearesseecsrcceeseeevessvcsvcsvees EXeErcice EN COULSerereeeeeesescesessseeees 2,964 1 4 35 
PLEViOUS YEAaT.-cercccccsvevesseccsessevess Exercice précédent..ceseccessccceeecsseees Distile * 6 33 

(1) Refers to the difference between claims and amounts received from (1) Indique la différence entre les indemnités et les montants provenant 
sales of related assets and other recoveries. de la vente des avoirs correspondants et autres recouvrements. 

(2) The minus sign preceeding the amount reported indicates a fund or (2) Le signe moins précédant un montant indique un déficit dans le fonds 
provision deficit. ou la provision. 

(3) Recorded in the Corporation's audited financial statements, for the (3) Les états financiers vérifiés de la Société, pour l'exercice clos le 
year ended December 31, 1986, was a $529.2 million general provision 31 décembre 1986 montraient un montant de $529.2 millions a titre de 
for losses with respect to liabilities of certain member institutions provision générale pour pertes occasionnées par la décision de 
experiencing financial difficulties. financer le paiement des dettes et des opérations de certaines 

institutions membres éprouvant des difficultés financiéres. 

(4) In the case of the Mortgage Insurance Fund (MIF), the Canada Mortgage (4) En ce qui concerne le Fonds d'assurance hypothécaire (FAH), la 
and Housing Corporation estimates that the deficit calculated on an Société canadienne d'hypothéques et de logement estime que le 
actuarial basis as at September 30, 1987, was $251.7 million. déficit, calculé sur une base actuarielle, était de $251.7 millions 

au 30 septembre 1987. 
* * 


Less than $500,000. 


Moins de $500,000. 
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PREFACE TO THE 
MONTHLY STATEMENTS OF 
FINANCIAL OPERATIONS 
OF THE GOVERNMENT OF CANADA 


| The fundamental purpose of the monthly Statements of Financial 
| Operations is to provide information to interested users of data on the 
| government 's financial operations, and to facilitate an understanding and 
/evaluation of the full nature and extent of the financial affairs and 
| resources for which the Government is responsible. 


' The two basic concepts underlying the Government's accounting system 
'are found in the Constitution Acts: first, the concept of the 
| Consolidated Revenue Fund, which emanates from the requirement that all 
| duties and revenues received, other than those reserved to the provinces, 
| "shall form One Consolidated Revenue Fund"; second, the concept that the 
| balance of the Fund, after certain prior charges, “shall be appropriated 
| by the Parliament of Canada”. 


| The Statements of Financial Operations consist of Summary and 
| Detailed Statements of Transactions, a Statement of Budgetary Expenditure 
| by Department and accompanying notes. The Statements of Transactions 
|sghow how the financial requirements were met and the effect of the 
| transactions on the Consolidated Revenue Fund. In the Summary and 
|/Detailed Statements of Transactions, the financial transactions are 
| classified into the following categories: 


j 

« The first category, budgetary, consists of all the transactions 
with outside parties which enter into the calculation of the annual 
deficit or surplus of the Government, that is, the receipts from 
tax revenue, non-tax revenue, together with the expenditures 


authorized by Parliament. Expenditures are classified by envelope, 
with further information shown for the social development envelope. 


+ The second category, non-budgetary, consists of transactions in 
loans, investments and advances, in iiabilities for the 
administration of certain public money received or collected for 

| special purposes, and in other assets and liabilities. 


The third category, foreign exchange, reflects transactions in 
international reserves held in the Exchange Fund Account (the 
principal objective of which is to aid in the control and 
protection of the external value of the Canadian dollar) together 
with an accounting of the net position of the Government with 
respect to the International Monetary Fund. Foreign exchange 
transactions include unmatured debt payable in foreign currencies. 


The fourth category, unmatured debt, represents the extent to which 
financial requirements have been met through the increase in 
| unmatured debt, that is, the net change in amounts owing for 
| marketable bonds, Canada savings bonds, special non-marketable 
bonds issued to the Canada Pension Plan Investment Fund and 
Treasury bills. Unmatured debt transactions exclude unmatured debt 
payable in foreign currencies. 


The final section of the statement shows the cash balances and the 
balances of unmatured debt at the end of the period. 


The third statement gives a more detailed accounting of budgetary 


expenditure transactions by department. Total net expenditure by 
envelope reported on the Detailed Statement of Transactions differ from 
the total expenditure by department. The difference represents 


transactions of certain specified purpose accounts, the provision for 
valuation which is not applied to each appropriation and budgetary 
transactions internal to the Government. 


PREFACE AUX 
ETATS MENSUELS DES 
OPERATIONS FINANCIRRES 
DU GOUVERNEMENT DU CANADA 


Le but fondamental des &tats mensuels des opérations financiéres est 
de fournir des renseignements aux utilisateurs intéress&s aux opérations 
financiéres du gouvernement, et de faciliter une compréhension et une 
évaluation de la nature et de toute 1'&tendue des affaires financiéres 
et des ressources pour lesquelles le gouvernement est responsable. 


Les deux notions de base sur lesquelles est fond& le systéme 
comptable du gouvernement se trouvent dans les Lois constitutionnelles. 
Premiérement, la notion du Fonds du revenu consolidé qui découle de 
l'exigence que tous les droits et recettes, autres que ceux qui sont 
réservés aux provinces, “formeront un fonds du revenu consolidé"; 
deuxiémement, la notion suivant laquelle le solde du Fonds, aprés 
certaines imputations préalables, “sera approprié par le Parlement du 
Canada”. 


Les &tats des opérations financiéres consistent des &tats sommaire 
et détaillé des opérations, d'un &tat des d&penses budgétaires par 
ministére et des notes afférentes, Les &tats des opérations financiéres 
indiquent la fagon dont les besoins financiers ont &t& rencontrés et 
l'effet des opérations sur le Fonds du revenu consolidé. Dans les &tats 
sommaire et détaill&é des opérations, les opérations financiéres sont 
classées sous les catégories suivantes: 


« La premi@re catégorie, les opérations budgétaires, consiste de 
toutes les opérations avec les tiers qui entrent dans le calcul du 
déficit ou de l'excédent annuel du gouvernement, et comprend les 
rentrées provenant des recettes fiscales, des recettes non 
fiscales, de m&me que les dépenses autorisées par le Parlement. 
Les dépenses sont classées par enveloppe, avec des renseignements 
supplémentaires présentés pour l'enveloppe du développement 
social. 


+ La deuxiéme catégorie, les opérations non budgétaires, comprend 
les opérations dans les préts, dotations en capital et avances, 
dans les &léments de passif reliés Aa 1l'administration de certain 
deniers publics encaissés ou pergus pour des fins déterminées, et 
dans les autres &léments d'actif et de passif. 


+ La troisiéme catégorie, les opérations de change, refléte les 
opérations dans les réserves internationales détenues dans le 
Compte du fonds des changes (le but principal est d'aider a 
contréler et a protéger la valeur extérieure de l'unité monétaire 
canadienne) de méme qu'une comptabilité de la situation nette du 
gouvernement en ce qui concerne le Fonds monétaire international. 
Les opérations de change comprennent la dette non &chue a payer en 
devises étrangéres. 


« La quatri@éme catégorie, les opérations de la dette non &chue, 
représente la mesure dans laquelle les besoins financiers ont été 
satisfaits au moyen d'une augmentation de la dette non &chue qui 
indique le changement net dans les montants dus relatifs aux 
obligations négociables, aux obligations d'épargne du Canada, aux 
obligations spéciales non négociables d&étenues par le Fonds de 
placement du régime de pensions du Canada et aux bons du Trésor. 
Les opérations de la dette non échue ne comprennent pas la dette 
non €chue a payer en devises &trangéres. 


« La derniére section de l'état montre le solde de caisse et le 
solde de la dette non échue 4 la fin de l'exercice. 


Le troisi@me 6tat fournit une comptabilité plus détaillée des 
opérations des dépenses budgétaires par ministére. Le total des 
d&épenses brutes par enveloppe présenté a 1'état détaillé des opérations 
est différent du total des dépenses par ministére. La différence 
représente les opérations de certains comptes a fins déterminées, la 
provision pour évaluation qui n'est pas appliquée 4 chaque crédit et les 
opérations budgétaires internes du gouvernement. 
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GOVERNMENT OF CANADA 


NOTES TO THE MONTHLY 
GOVERNMENT OF CANADA _ 


STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS OF THE 


1. Significant Accounting Policies 


The accounting policies of the Government of Canada are based on 


concepts 


embodied in the Constitution Acts, and in the Financial 


Administration Act and other legislation. 


eit 


qa 


2ii5 


Government of Canada as an accounting entity 


For purposes of maintaining the accounts of Canada and 
preparing the monthly Statements of Financial Operations, the 
Government of Canada is defined as all the departments named in 
Schedule A of the Financial Administration Act; any division or 
branch of the Public Service, including a commission appointed 
under the inquiries Act, designated by the Governor in Council as a 
department for purposes of the Financial Administration Act; the 
staffs of the Senate, the House of Commons, and the Library of 
Parliament; and, any corporation named in Schedule B of the 
Financial Administration Act. 


In accordance with the above definition, the corporations listed 
in Parts I and II of Schedule C of the Financial Administration 
Act, and those Crown corporations that are not subject to Divisions 
I to IV of Part XII of the Financial Administration Act, are 
excluded from the Government of Canada as an accounting entity; 
therefore, their financial statements are not consolidated with 
those of the Government. However, the borrowings of those 
corporations which are agents of the Crown are recorded as a 
liability of the Government net of borrowings expected to be 
repaid directly by these corporations. 


In addition, certain accounts and funds have financial statements 
which are not consolidated with those of the Government. These 
accounts and funds include the Canada Pension Pian Account, 
superannuation accounts and other specified purpose accounts. 


Classification of financial transactions 


The financial transactions of the Government, as recorded in the 
accounts of Canada and reported in the monthly Statements of 
Financial Operations, are classified into budgetary, non-budgetary, 
foreign exchange and unmatured debt transactions. 


In general terms, budgetary transactions enter into the 
calculation of the monthly and annual deficits or surpluses and are 
reported, after elimination of transactions internal to the 
Government, on the Summary and Detailed Statements of Transactions. 
All other transactions lead to the acquisition or disposal of 
financial claims (assets) or to the creation or discharge of 
financial obligations (liabilities). 


For purposes of reporting, the classification in force at the 
beginning of the year is used and amounts for the previous year are 
reclassified to conform to the current year's accounting policies 
and presentation. 


Budgetary transactions 
REVENUE 


Budgetary revenue consists of all tax and non-tax receipts which 
affect the annual deficit or surplus of the Government. 


The Government generally reports revenue in the year in which it 
is received, with refunds of revenue allocated to the year in which 
they are actually paid. 


Revenue is reported after deducting refunds paid, and excludes 
amounts receivable, taxes collected on behalf of provinces and 
territories, and amounts credited to the Canada Pension Plan 
Account, superannuation accounts, other specified purpose accounts, 
and other liability accounts. 


On the Summary and Detailed Statements of Transactions the 
revenue reported excludes revenue from outside parties credited to 
appropriations. 
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GOUVERNEMENT DU CANADA 


NOTES SE RAPPORTANT AUX ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES DU 


GOUVERNEMENT DU CANADA 


1. Conventions comptables importantes 


Les conventions comptables du gouvernement du Canada sont fondées sur 


des 


notions contenues dans les Lois constitutionnelles, et dans la Loi sur 


l'administration financiére et autres textes législatifs. 


Le 


12, 


Lb G ae 


Entits comptable du gouvernement du Canada 


Afin de tenir les comptes du Canada et de préparer les états 
mensuels des opérations financiéres, le gouvernement du Canada se 
définit comme l'ensemble des ministéres mentionnés a l'annexe A de 
la Loi sur l'administration financiére; toute division ou direction 
de la Fonction publique, y compris toute commission nommée 
conformément a la Loi sur les enquétes et désignée par le 
gouverneur en conseil comme ministére aux fins de la Loi sur 
l'administration financiére; les employés du Sénat, de la Chambre 
des communes et de la Bibliothéque du Parlement; ainsi que toute 
société mentionnée a l'annexe B de la Loi sur 1'administration 
financiére. 


Conformément a4 la définition  susmentionnée, les sociétés 
énumérées aux parties I et II de l'annexe C de la Loi sur 
l'administration financiére, et les sociétés de ia Couronne qui ne 
sont pas sujettes aux sections I 4 IV de la partie XII de la Loi 
sur l'administration financiére, ne font pas partie de l'entité 
comptable du gouvernement du Canada; ainsi, leurs états financiers 
ne sont pas consolidés avec ceux du gouvernement. Cependant, les 
emprunts des sociétés lesquelles sont mandataires de la Couronne 
sont inscrits comme élément de passif du gouvernement aprés avoir 
déduit les emprunts a étre probablement remboursés directement par 
ces sociétés. 


En outre, certains comptes et fonds possédent leurs propres états 
financiers qui ne sont pas consolidés avec ceux du gouvernement. 
Ces comptes et fonds comprennent le Compte du régime de pensions du 
Canada, les comptes de pension de retraite et les autres comptes a 
fins déterminées. 


Catégories d'opérations financiéres 


Les opérations financiéres du gouvernement, enregistrées dans les 
comptes du Canada et présentées dans les états mensuels des 
opérations financiéres, sont réparties en opérations budgétaires, 
non-budgétaires, de change et de la dette non échue. 


En somme, les opérations budgétaires entrent dans le calcul des 
déficits ou des excédents mensuels et annuels et sont inscrites aux 
états sommaire et détaillé des opérations aprés l1'élimination des 
opérations internes du gouvernement. Toutes les autres opérations 
ménent soit a l'acquisition ou au réglement de créances (actif), 
soit a la création ou a l'exécution de dettes (passif). 


Aux fins de compte rendu, la classification en vigueur au début 
de l'exercice est utilisée. Les montants de l'exercice précédent 
sont reclassifiés pour étre conformes aux conventions comptables et 
a la présentation de l'exercice en cours. 


Opérations budgétaires 
RECETTES 


Les recettes budgétaires comprennent toutes les recettes fiscales 
et non fiscales qui agissent sur le déficit ou l'excédent annuel du 
gouvernement. 


Les recettes du gouvernement sont généralement comptabilisées au 
titre de l'exercice au cours duquel elles ont été recues. Tout 
remboursement de recettes est toutefois imputé a l'exercice au 
cours duquel le versement se fait. 


Les recettes sont comptablilisées apres déduction des 
remboursements versés, et ne comprennent ni les sommes a recevoir, 
ni les impéts prélevés au nom des provinces et territoires, ni les 
montants crédités au Compte du régime de pensions du Canada, aux 
comptes de pension de retraite, aux autres comptes a fins 
déterminées, et aux autres comptes de passif. 


Les recettes aux états sommaire et détaillé des opérations ne 
comprennent pas les recettes a valoir sur les crédits provenant 
de tiers. 
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GOVERNMENT OF CANADA 


NOTES TO THE MONTHLY STATEMENTS OF 
GOVERNMENT OF CANADA ~ Continued _ 


iv. 


Vv. 


FINANCIAL OPERATIONS OF ‘THE 


EXPENDITURE 


consists of all charges to budgetary 
affect the annual deficit or surplus of the 
goods 


Budgetary expenditure 
appropriations which 
Government. Such charges include those for work performed, 
received, services rendered, and transfer payments made, during the 
year. In addition, budgetary expenditure may also include charges 
related to the provision for valuation of loans, investments and 
advances, the allowance for borrowings of agent Crown corporations 
and aliowances for employee vacation and termination benefits. On 
the Summary and Detailed Statements of Transactions, the 
expenditure reported excludes reveniie from outside parties credited 
to appropriations. On the Statement of Budgetary Expenditure 
by Department, expenditure is reported net of revenue credited to 
appropriations but includes expenditure internal to the Government. 

Expenditure excludes amounts charged to the Canada Pension Plan 
Account, superannuation accounts, other specified purpose accounts, 
and other iiability accounts. 


Assets 
Assets are defined as the financial claims acquired by the 


Government on outside organizations and individuals as a result of 
events and transactions recorded as at the closing date. 


However, as a result of the Government's accounting policies 
described above, and in accordance with the provisions of the 
Financial Administration Act and other legislation, transactions 


concerning certain financial claims are not recorded in the 
accounts of Canada, and therefore, are not reported on the Summary 
and Detailed Statements of Transactions. The most important of 
these are accounts receivable for tax and non-tax revenue. 


Liabilities 
Liabilities are defined as the financial obligations of the 


Government to outside organizations and individuais as a result of 
events and transactions recorded as at the closing date. 


However, as a result of the Government's accounting policies 
described above, and in accordance with enabling legislation, 
actuarial liabilities arising from the indexing to the cost of 


living of superannuate pensions and annuities are not reported in 
the accounts of Canada, and are therefore, not reported on the 
Summary and Detailed Statements of Transactions. in 
addition, accounts payable and some other liabilities are partially 


recorded during the year with full recording taking piace at 
year-end only. 
Fixed assets 

The fixed assets of the Government, which include land, 
engineering structures and works {such as canals, harbours and 
roads), buiiding, and machinery and equipment, are charged to 


budgetary expenditure at the time of acquisition or construction. 


GOUVERNEMENT DU CANADA 


NOTES 


GOUVERNEMENT DU CANADA - Suite 


iv. 


vi. 


SE RAPPORTANT AUX ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES DU 


DEPENSES 


Les dépenses budgétaires comprennent toutes les imputations aux 
crédits budgétaires qui influencent le déficit ou i'excédent annuel 
du gouvernement. Ces imputations comprennent ies travaux 
accomplis, les biens recus, les services exécutés et les paiements 
de tranfert effectués, au cours de l'exercice, et comprennent les 


dépenses internes du gouvernement. Toutefois, sur les états 
sommaire et détaillé des opérations, les dépenses internes cu 
gouvernement sont éliminées en déduisant les recettes internes des 
dépenses budgétaires. Sur l'état des dépenses budgétaires par 


mMinistére, les dépenses 
recettes a valoir sur 
internes du gouvernement. 


sont comptabilisées apres déduction des 
les crédits mais comprennent les deépenses 


Les dépenses ne comprennent pas les montants imputés au Compte du 


régime de pensions du Canada, aux comptes de pension de retraite, 
aux autres comptes a fins déterminées, et aux auires comptes de 
passif. 
Actif 

L'actif se définit comme étant les créances du gouvernement 
acquises sur des tiers par suite de faits et d'opérations 


comptablilisés a ia date de cloture des comptes. 

Cependant, 4 cause des conventions comptables du gouvernement 
mentionnées pilus haut et selon les dispositions de la Loi sur 
L'administration financiére et autres opérations 
concernant certaines créances ne sont pas 


LO1S; les 


comprises cans les 


comptes du Canada, et par conséquent, ne sont pas comprises aux 
etats sommaire et détaillé des opérations. Les pilus importantes 
sont les sommes 4 recevoir au titre des recettes fiscales et non 
fiscales. 

Passif 


Le passif se définit comme étani ies dettes du gouvernement 
envers des tiers par suite de faits et G’opérations comptabilisés a 
la date de cléture des comptes. 


Cependant, 4 gouvernement 
mentionnées haut, et selon les lois habilitantes, le passif 
actuariel découlant de l'indexation au cout de ia vie, des pensions 
de retraite et des rentes n'est pas comptadiiisé dans les comptes 
du Canada, et par conséquent, n'est pas comptabilisé aux états 
sommaire et détaillé des opéraiions. De pius, les remboursements a 
payer pour les recettes fiscales ne sont pas inscrits a ces états 
et les autres créditeurs sont partiellement inscriis au cours Ge 
l'exercice, l'inscription compléte étant 
l'exercice seulement. 


cause des conventions comptables du 


Daus 


faite 4 ia fin de 


Immobilisations 


Les immobilisations du gouvernement qui comprennent ies terrains, 
batiments, matériel et ouvrages (tels aque ies canaux, les ports et 
les routes), sont imputées aux dépenses budgétaires lors de 
acquisition ou construction. 
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vii. 


viii. 


OPERATIONS OF THE 
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GOUVERNEMENT DU CANADA 


NOTES SE RAPPORTANT AUX ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES DU 
GOUVERNEMENT DU CANADA - Suite 


Valuation of assets and liabilities 


ASSETS 

Assets are recorded at cost and are subject to annual valuation 
to reflect reductions from the recorded value to the estimated 
realizable value. In the case of ioans to sovereign states, the 


recorded value is the estimated realizable value unless a sovereign 
state has formally repudiated its debts. In addition, the 
allowance for valuation reflects reductions from the recorded value 
of loans (and subscriptions to international organizations that 
make similar loans) with significant concessionary terms. 


The Government's gold reserves are included in the International 
reserves held in the Exchange Fund Account and are 
valued at 35 Special Drawing Rights per fine ounce. 


LIABILITIES 


Liabilities are recorded at the amounts ultimately payable and 
liabilities for the superannuation accounts, with the exception of 
indexing, and the Government Annuities Account, are valued on an 
actuarial basis. 


Translation of foreign currency transactions 
Foreign currency transactions are translated and recorded in 


Canadian currency equivalents at the exchange rates prevailing at 
the transaction dates. 


On a monthly basis, only Receiver General current cash accounts 
are revalued at the month-end rate of exchange. All other assets 
and iiabilities are revalued at year-end only. Net gains are 


credited to revenue while net losses are charged to expenditure. 


2. Authorities for Transactions 


Taxes 
of Parliament. 
deposited into the Consolidated Revenue Fund (CRF). 
the CRF for spending on operations, for loans, investments and 


can be raised and moneys can be borrowed only with the authority 
All receipts of money by departments and agencies must be 
All disbursements from 
advances, 


and for the redemption of matured debt must be authorized by Parliament. 


ii. 


Authority for spending on operations 


Most Government spending is under authorities that do not impose 
an annual limit on the amount that may be spent. Spending is 
authorized by reference to statutory formulas or criteria and the 
authorities usually continue from year to year until changed or 
rescinded by an act of Parliament. Other spending is under 
authorities that establish a dollar limit on the amount that may be 


spent. Usually, the balances of such authorities unspent at the 
end of a year lapse. Some authorities continue from year to year 
and some authorize the spending, within a program, of defined 


categories of revenue generated by the program. 


Authority for loans, investments and advances 


These authorities limit the amount of loans, investments or 
advances that may be made. Unused authority may lapse at the end 
of a year or may continue from year to year. Non-lapsing 
authorities often limit only the total of loans that may be 
outstanding at any one time; thus principal repaid may be 
reloaned. 


recorded and 


vil. 


viil. 


Evaluation de l'actif et du passif 


ACTIF 


L'actif est enregistré au coit et fait l'objet d'une évaluation 
annuelle afin de refléter les diminutions de la valeur enregistrée 
a la valeur estimative de réalisation. Dans le cas de préts aux 
états souverains, la valeur enregistrée est la valeur estimative de 
réalisation a moins qu'un état souverain refuse de facon officielle 
d'honorer ses dettes. De plus, la provision pour évaluation 
refléte les réductions de la valeur au livre des préts (et 
souscriptions aux organismes internationaux qui effectuent des 
préts similaires) ayant des clauses concessionnaires importantes. 


Les réserves d'or du 
réserves internationales détenues dans 
changes et sont inscrites et évaluées 
spéciaux pour chaque Troy d'or fin. 


gouvernement sont comprises dans les 
le Compte du fonds des 


a 35 Droits de tirage 


PASSIF 

Le passif est inscrit au montant a payer et les éléments de 
passif concernant les comptes de pension de retraite, sauf pour 
l'indexation, ainsi que le Compte des rentes sur l1'Etat, sont 


évalués sur une base actuarielle. 
Conversion des opérations de change 
Les opérations de 


change sont converties et comptabilisées en 


monnaie canadienne aux taux de change en vigueur aux dates des 
opérations. 
Sur une base mensuelle, seuls les comptes de caisse courants du 


Receveur général sont réévalués 4 la fin du mois aux taux de change 
en vigueur a cette date. Les autres éléments d'actif et de passif 


sont réévalués a la fin de l'exercice seulement. Les gains nets 
sont crédités aux recettes tandis que les pertes nettes sont 
imputées aux dépenses. 
2. Autorisations pour les opérations 
Les taxes et les impéts peuvent étre augmentés et les deniers peuvent 
étre empruntés seulement avec l'autorisation du Parlement. Tous les 
deniers percus par les départements et organismes doivent étre déposés au 
Fonds du revenu consolidé (FRC). Tous les déboursés du FRC pour des 
dépenses concernant les opérations, pour des préts, dotations en capital 


et avances, et pour le rachat de la dette échue doivent étre autorisés par 
le Parlement. 


Te 


obi 


Autorisations pour les dépenses concernant les opérations 


La plupart des dépenses gouvernementales sont effectuées en vertu 
d'autorisations qui n'imposent pas de limite annuelle sur les 
Montants qui peuvent étre dépensés. Les dépenses sont effectuées 
en vertu de critéres ou formules statutaires et les autorisations 
continuent en général d'un exercice a l'autre jusqu'a ce qu'une loi 
du Parlement les modifient ou les révoquent. Les autres dépenses 
sont effectuées en vertu d'autorisations qui imposent une limite 
sur les montants a étre dépensés. En général, les soldes de telles 
autorisations, non dépensés 4 la fin de l'exercice, s'annulent. 
Certaines autorisations continuent d'un exercice a l'autre et 
certaines permettent de dépenser, a l'‘intérieur d'un programme, des 
catégories de recettes spécifiques qui sont générées par ledit 
programme. 


Autorisations pour les préts, dotations en capital et avances 
limitent les montants des préts, dotations en 


autorisations 
peuvent 


Ces autorisations 
capital ou avances qui peuvent étre effectués. Les 
non employées peuvent s'annuler a la fin de l'exercice ou 


continuer d'un exercice a l'autre. Les autorisations qui ne 
s'annulent pas souvent limitent seulement le total des préts qui 
peuvent étre en circulation en tout temps; donc, les montants 


remboursés peuvent étre prétés de nouveau. 
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GOUVERNEMENT DU CANADA 


THE ROTES SE RAPPORTANT AUX ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES DU 


GOUVERNEBENT DU CANADA - Suite 


iii. Borrowing authority 


The Government can borrow only as authorized by acts of 
Parliament. Borrowing authority acts provide authority for the net 
amount of new security issues less redemptions during a fiscal 
year. The authorities lapse at the end of the year except for 
amounts specifically carried forward to the next fiscal year. 
Parliament has also provided a continuing authority to the 
Government under Section 39 of the Financial Administration Act to 
borrow, for periods not exceeding six months, such amounts as are 
deemed necessary to meet lawfully authorized disbursements. 


3. Child Tax Credit 


Entitlements to the child tax credit are claimed on personal income tax 
returns. Claims are settled either by reducing the tax liability for the 
year or, if no liability exists, by issuing a “refund” cheque. In either 
case, personal income tax revenues are reduced, even where no tax had been 
paid. Had these tax reductions and direct payments been reported as 
expenditures, gross total expenditure and revenue would have increased 
respectively by $385 million ($353 million in 1988). 


4. Crown Corporations 


In accordance with the accounting policies of the Government, the 
assets, liabilities, revenues and expenses reported in the separate 
financial statements of Crown corporations are not included in the 
Government's financial statements. Only the financial transactions between 
the Government and Crown corporations are included. 


The table presents the major balance sheet and income statement items 
for Crown corporations named in Section 96 or Schedule C of the 
Financial Administration Act (FAA). 


This summary of financial transactions and results of operations of 
Crown corporations is based on their accounting policies. Most Crown 
corporations follow the generally accepted accounting principles used by 
private sector companies, as outlined in the Handbook of the Canadian 
Institute of Chartered Accountants. 


Financial assets include cash, receivables and loans and investments. 
Physical assets and deferred charges represent the unexpensed portion of 
non-financial assets such as buildings, machinery and equipment in use or 
under construction, inventories and other items of expenditure which will 
be expensed as these assets are used. Financial assets and liabilities in 
respect of the Government represent the unpaid balances arising from 
financing transactions and normal operating activities. Borrowings from 
outside parties represent amounts repayable to institutional and other 
investors. Other liabilities are amounts due in respect of purchases, 
employee termination and pension benefits, accrued interest on borrowings, 
long-term capital leases and sundry accounts’ payable. Net 
assets/liabilities represents the Government's equity in each Crown 
corporation as reported by the corporations. 


Crown corporations are categorized as being either agents or non-agents 
of the Crown. Agency status is normally expressly stated in the 
incorporating legislation or conferred under the provisions of the 
Government Companies Operation Act. In accordance with Section 45 of the 
FAA, the payment of all money borrowed by agent Crown corporations and 
interest thereon, is a charge on and payable out of the Consolidated 
Revenue Fund (CRF). Such borrowings therefore, constitute obligations of 
the Government and are recorded as such in the summary financial statements 
of Canada net of borrowings expected to be repaid directly by these 
corporations. The gross amount of such borrowings is included under 
“Liabilities, Outside parties". 


S226 Pouvoirs d'emprunt 


Le gouvernement peut emprunter seulement lorsque des lois du 
Parlement l'‘autorisent. Les lois sur le pouvoir d'emprunt 
fournissent l'autorisation pour le montant net de nouvelles 
émissions de titres moins les rachats au cours de l'exercice. Les 
autorisations s'annulent a la fin de l'exercice sauf pour les 
montants spécifiquement reportés a l'exercice suivant. En vertu 
de l'article 39 de la Loi sur l‘administration financiére, le 
Parlement a également fournit au gouvernement une autorisation 
continue d‘emprunter, pour des périodes n'excédant pas six mois, 
des montants qui sont jugés nécessaires pour rencontrer les 
déboursés autorisés par les lois. 


3. Crédit d'impét pour enfants 


Les réclamations concernant le crédit d‘impét pour enfants sont faites 
a méme les déclarations d'impét sur le revenu des particuliers. 
Celles-ci sont réglées en réduisant le montant d'impét a payer pour 
l'année ou, lorsqu'il n'y a aucun impét a payer, par l'émission d'un 
chéque de remboursement. Dans les deux cas, les impéts sur le revenu des 
particuliers sont réduits, méme si aucun impot n'avait été payé. Si ces 
réductions d'impét et paiements directs avaient été inscrits comme 
dépenses, le total des dépenses et des recettes brutes aurait augmenté 
respectivement de $385 millions ($353 millions en 1988). 


4. Sociétés de la Couronne 


Conformément aux conventions comptables du gouvernement, l'actif, le 
passif, les revenus et les dépenses inscrits dans les états financiers 
distincts des sociétés de la Couronne et ne sont pas compris dans les 
états financiers du gouvernement. Seules les opérations financiéres entre 
le gouvernement et les sociétés de la Couronne y sont comprises. 


Ce tableau résume les principaux éléments des pbilans et états 
d'exploitations des sociétés énumérées a l'article 96 ou a l'annexe C de 
la Loi sur l'administration financiére (LAF). 


Ce résumé des opérations financiéres et résultats d'opérations des 
sociétés de la Couronne est fondé sur les conventions comptables de 
celles-ci. La majorité des sociétés de la Couronne suivent les principes 
comptables généralement reconnus que l'on retrouve dans les entreprises du 
secteur privé et publiés dans le Manuel de l'Institut canadien des 
comptables agréés. 


L'actif financier comprend la caisse et les sommes a recevoir, les 
préts et les dotations en capital. L'actif immobilisé et frais reportés 
représentent la fraction non dépensée d'‘actif non financier tels 
qu'immeubles, machinerie et équipement en usage ou en construction, 
inventaire et autres éléments de dépense qui seront portés a la dépense 
lorsque consommés. L'actif financier et le passif auprés du gouvernement 
représentent les montants impayés provenant d'opérations de financement et 
d'opérations normales. Les emprunts auprés de tiers représentent les 
montants A rembourser a des institutions et autres investisseurs. Les 
autres passifs représentent des créances relativement aux achats, aux 
indemnités de cessation d'emploi et aux prestations de pensions, aux 
intéréts courus sur emprunts, contrats de location-acquisition a long 
terme et autres créditeurs. L'actif/passif net représente l'avoir du 
gouvernement dans chaque société de la Couronne tel que rapporté par les 
sociétés. 


Les sociétés de la Couronne sont classées soit mandataires ou non 
mandataires de la Couronne. Le statut de mandataire de la Couronne 
peut-étre explicitement énoncé dans les lois constitutionnelles ou conféré 
selon les dispositions de la Loi sur le fonctionnement des compagnies 
d'état. Conformément a l'article 45 de la LAF, le paiement de toute somme 
d'argent empruntée par les sociétés mandataires de la Couronne, de méme 
que de l'intérét y afférent, doivent étre imputes sur le Fonds du revenu 
consolididé (FRC) et versés a méme ce Fonds. Par conséquent, de tels 
emprunts représentent des dettes du gouvernement et sont inscrits comme 
telles dans les états financiers sommaires du Canada aprés déduction des 
emprunts a étre probablement remboursés directement par ces sociétés. Le 
montant brut de ces emprunts est inclus sous "Passif auprés de tiers". 
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NOTES SE RAPPORTANT 
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Revenues include financial 
Government in respect of current period of operation. 


Other net changes in equity includes dividends 
profits to the Government and non-current 
provided by the Government. 


SUMMARY COMBINED STATEMENTS 
CROWN CORPORATIONS 


assistance received or receivable 


declared, 
financial assistance 


from the Les revenus comprennent l'aide 
gouvernement 
transfers of Les autres changements nets dans l'‘avoir 


long terme accordés par le gouvernement. 


RESUME DES ETATS COMBINES DES 
SOCIETES DE LA COURONNE 


ASSETS AND LIABILITIES 
as at March 31, 1988 (Preliminary figures) 


ASSETS 
Financial assets: 
Outside parties....... etatatetalatalnictatciopsrersiateratererate ststeretcls 
Government and other Crown 
COLDOLAGLONS nats ola niainisteliale Cisaicisiats eivisispejeieic\eisis’eisie 60 
TOTAL FINANCIAL ASSETS .......... wise cia's.s cioe Selec e we an 
Physical assets and deferred charges.......... eretaieets 
TOCA L ASSES siciererstelcre slsterels Sialeleisteiatalnicislelele sieielets mlalefsistetniatete 
LIABILITIES 
Outside parties - 
Borrowings - agent........... eodaccocedos inisielaigie 
PU ON=SGORC cis -ciaicistesialnmiatsiccetststs' siete sires : 
Bank of Canada notes in circulation and 
amounts owing to depositors............... Riatsteve 
Other liabilities..... ele tele stale elalavarelorstelsiele Ricletsiateters 


Government and other 


Crown corporations......... Bioleleeislslslateteletaleelatetatals . 
TOTAL DIABIUITIES: .cicicivis'vc cc sieceise Bre latstsielerstatetors adosecns 
NET ASSETS/LIABILITIES(-) ..... AOA BOOORKIDOOS ssoceacs a 
Contingent Jiabilities..2%..2sicacescsecs adanedasec aoc 


REVENUES, EXPENSES AND CHANGES 
IN NET ASSETS/LIABILITIES 
for the year ended March 31, 1988 


Revenues - 
Outs Rec parts Gs ectcicreticienciiclsicis aiclelateiersistotnieteieletelsieleirts 
Government - 
Financial assistance.......sccces afanalevajnrorayarersteteleteys 5 
OEBCL ee iciawie\ates cielerels s nioiete Ceececccece dashacancHosanvos 
Total revenues............ Sisieisisisie sfeleieie/s steleferaisicrstalelere 5 


Expenditures/Expenses - 


Outsider pareres\s. esse s.cice w eeeeewercs ee cccccecccs 
GOVOEDRONE tees sie sinis sss nip mn \sielsieivicleiainte's/sicin savatelsis's cece 
Total expenditures/expenses............ siaioisis sis sieiisicls 
Net income/loss (-) for the period....... a alatelstatetaternictete 
Other net changes in equity...... Wolsisisicielssisisisisisicceiserniae 


Change in net assets/liabilities (-) for the period... 


Net assets/liabilities (-) at April 1st, 1987......... 


Net assets/liabilities (-) at March 31, 1988.......... 


ACTIF ET PASSIF 
au 31 mars 1988 (chiffres préliminaires) 


ACTIF 
Actif financier: 
LOLS si ercicre PRION aiovetalel stay siatetare sis/eVateveistateis/ si e\sie coocae 
Gouvernement et autres sociétés 
Ge: lay Couronne’s« <isisic\cisie esis eloleisisieiaisiateleisieisicie s/6 ag0d0 
TOTAL DE) ts" ACTIF FIWANCIER) oi j01ccc:c siciaiere osicie'olersie pierayal 


Total immobilisé et frais reportés..... 


teeter e ee weee 


Total de l'actif..... Sisisiorevatele?etulatsiateieisisis;ois[sieieisis.*ielsvelelelese 
PASSIF 
Tiers) = 
Emprunts - mandataire........csccccecs esHo500000 
= MOR) RONASLAULO iio a s'e e's c « aiare + a oie'eo Baislote 
Banque du Canada, effets en circulation 
et montants dis aux déposants........... alatcravevere 
Autres éléments de passif............... duonsear 


Gouvernement et autres sociétés 
de la Couronne.. 


REVENUS, DEPENSES ET CHANGEMENTS DE 
L'ACTIF/PASSIF NET 
pour l'exercice se terminant le 31 mars 1988 


Recettes/revenus - 
Tiers... 


Gouvernement - 
Aide financiére..... 


Total des recettes/revenus......... 
Dépenses - 

EL GES cjaessleissalsisselsisiersieisiave os cecccccccesecccece ee ccccenes 

Total des dépenses............ 
Profit/pertes (-) nets pour l'exercice....... oteteiateverere 
Autres changements nets dans l'avoir...........seeeee- 
Changement de l'actif/passif (-) net pour la période. 


Actif/passif (-) net au ler avril 1987...........sse0- 


Actif/passif (-) net au 31 mars 1988............ nialetaiels 


financiére 


AUX ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES DU 


recue ou a recevoir 


relativement aux opérations de l'exercice en cours. 


comprennent les 


(in millions of dollars) 
(en millions de dollars) 


dividendes 
déclarés, les virements de bénéfices au gouvernement et l'aide financiére 
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FINANCIAL OPERATIONS 


5. Insurance Programs of Agent Crown Corporations 


At present, three Crown corporations operate insurance programs as 
agents of Her Majesty. An insurance program is a program where the 
insured, an outside party, pays an insurance fee which is credited to an 
insurance fund or provision operated by the corporation. The amount of 
the fee is based on the estimated amount of insurance fund or provision 
needed to meet future claims. Insurance programs operated by private 
corporations such as employee group insurance, dental plans, etc., are not 
included in this definition. 


The insurance programs are intended to operate on a seif-sustaining 
basis but in recent years, two of the Crown corporations have required 
loans or other funding from the Government to meet obligations. 


Information presented below has not been audited since the 
corporations have financial year-ends other than March 31. Financial 
statements of these corporations may be found in Volume III of the Public 
Accounts. 


In the Summary below, a minus "-" sign preceding the amount reported 
indicates a fund deficit, an expense recovery of adjustment, or a decrease 
of loss during the year. 


GOUVERNEMENT DU CANADA 


NOTES SE RAPPORTANT AUX ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES DU 


5. Programmes d'assurance des sociétés mandataires de la Couronne 


A présent, trois sociétés de la Couronne administrent des programmes 
a@'assurance en tant que mandataires de Sa Majesté. Un programme 
a'assurance est un programme par iequel un assure ( un tiers) verse des 
frais d'assurance qui sont alors crédités a un fonds d'assurance ou une 
provision administrés par la société. Le montant a verser comme frais 
est basé sur le montant prévu nécessaire pour satisfaire 4 toutes les 
demancées futures d'indemnisation au titre du fonds d'assurance ou de ia 
provision. Les programmes d'assurance administrés par les corporations 
privées tels que i'assurance collective des employés, ies régimes 
dentaires, etc., sont exclus de cette définition. 


Les programmes d'‘assurance sont concus de facon a opérer sur une base 
autosuffisante, mais depuis quelques années, ie gouvernement 4 fourni des 
préts ou d'autre financement 4 ces sociétés pour satisfaire a leurs 
demandes d'indemnisations. 


Les renseignements qui apparaissent ci-dessous ne sont pas vérifié 
puisque les sociétés ont des exercices financiers autres que le 3i mars. 
On peut retrouver ies états financiers de ces sociétés dans le volume III 
des Comptes publics. 


Un signe moins "-" dans le sommaire ci-dessous indique un céficit dans 
le fonds, un recouvrement ou un redressement des dépenses, ou une 
diminution ou perte au cours de i’exercice. 
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NOTES TO THE 
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SUMMARY OF INSURANCE PROGRAMS OF AGENT CROWN CORPORATIONS 


AS AT MARCH 31, 1988 (Preliminary figures)  __ 


Insurance in force as at 
reporting date 
= CULLEN. VEAL sin\ela/eelssieis'6 
=EDPCVLONS sar s/eisiaicieis sia‘ 


Opening balance of Fund 
= CUYTERt Yearc es c0 sie sees 
= DECVEOUS: VOAE coistecics s/s 


Revenue for the year: 
Premiums and Fees 
mECURTCN t VGA sa \elare/srsislei= i 
=e DLrevLOUSsS  Vearcrecicicicisele . 


Investment income 
= CUCLENT) VEAL sis coc see sce 
= PYeVLOUS VEAL. secssieses 


Other Revenue 
SECULEENG LVEAT alc/clnlcls einintels 
= previous year... 2.00 


Total Revenue 
= GUPrent: YEarciaje's/0a,< 1s0 8 
= previous year.........- 


Expenses for the year: 
Loss on claims 
SE CUrPENn tL VCAr cisiaksleslasiesis 
SN PLCVLOUS DVCar a cialetalctsreisie 


Interest on loans 


= VCURKERS Years. cccce se . 
- previous year.......... 
Administrative 

=MCUPYENt Years «sis's\si0 oan 
=PPLeOVIOUS Years. cine ose 


Total expenses 
= CUPECRE! VEaArrc. vic cls ites . 
- previous year......... . 


Net income/loss (-) for 


year 
= current year.c.-... cee 
— previous year....ccccs 


Closing balance of Fund 
= current year... 5.22... 
- previous year......... 


Net claims during the 
Year(s) (4): 
-RCUPFORC) VOAL sis eisu/e sere 
- previous year......... 


Five year average 

of net claims 

paid 
= current ‘year. <6.s00- 
- previous year......... 


Assurance en vigueur a la 
date de déclaration 
= exercice en cours....... 
- exercice précédent...... 
Solde d'ouverture du Fonds 
~- exercice en cours.. 
- exercice précédent...... 


Recettes pour l'exercice: 
Primes et honoraires 
= exercice en cours....... 
- excercice précédent..... 


Revenu de placement 
- exercice en cours....... 
- exercice précédent...... 


Autres recettes 
- exercice en cours..... ae 
- exercice précédent...... 
Recettes totales 
- exercice en cours..... ann 
- exercice précédent....... 
Dépenses pour l'exercice: 
Pertes sur indemnités 
- exercice en cours........ 
- exercice précédent....... 


Intéréts sur préts 
- exercice en cours........ 
- exercice précédent....... 


Administration 
- exercice en cours........ 
- exercice précédent...... e 


Dépenses totales 
- exercice en cours........ 
- exercice précédent....... 


Revenus nets/pertes nettes (-) 
pour exercice 
= exercice en Cours.../..0% 4.6 


Montants nets des indemnités 
pour i'(les) exercice(s) (4): 
- exercice en cours......... 
- exercice précédent........ 


Moyenne des montants nets des 
indemnités payées pour les 
cing derniers exercices 

- exercice en cours....... On 


SOMMAIRE DES PROGRAMMES D'ASSURANCE DES SOCIETES MANDATAIRES 
_DE LA COURONNE AU 31 MARS 1988 (chiffres préliminaires) 


; Canada Deposit Export. 
Insurance Canada Mortgage and Housing Development 
Corporation (1) Corporation (2) Corporation (3) 

Mortgage Home ae Rental aan 
Insurance Improvement Guarantee 
Fund Loan Funds Fund 
Société Société pour 
d'assurance- Société canadienne d'hypothéques l'expansion des 
dépéts du Canada(1) et de logement (2) exportations (3) 
nate Fonds ~=—S—s«*Fonds de préts ==—— Fonds asttttCiCS~S 
d'assurance pour l'amélioration de garantie 
hypothécaire des maisons de loyer 
199,461 42,800 1 * 3,160 
200,277 40,299 1 * 2,643 
-1,269 -418 1 11 34 
-1,259 -472 1 11 32 
199 127 19 
217 115 16 
30 
3 16 
5 
203 157 wx xe 19 
225 131 ak oT) 16 
-35 -69 10 
145 15 8 
95 
82 
10 69 5 
8 62 6 
710 ae 15 
235 717 bale 14 
133 157 4 
-10 54 2 
-1,136 -261 1 i1 38 
-1,269 -418 1 11 34 
144 -58 ae = 
107 -26 a 2 
167 68 ax 3 
197 67 bal 6 


- exercice précédent........ 
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(1) 


(2) 


(3) 


(4) 


FINANCIAL OPERATIONS OF THE 


The Canada Deposit Insurance Corporation (CDIC) provides insurance on 
deposits placed with member banks and trust and loan companies for up 
to $60,000 per depositor per institution. In recent years, premiums 
paid by member institutions have not been sufficient to meet 
obligations incurred by CDIC under the insurance plan. This 
deficiency has been funded in part by loans from the Government of 
$1,334 million at March 31, 1988 ($1,203 million at March 31, 1987). 
Amendments to the CDIC Act, which received Royal Assent on June 30 , 


1987, allow for premium levels to be set by the Governor in Council, 
at amounts not to exceed'1/6 of 1% of insured deposits. Other 
amendments allow for premium surcharges in risk situations and raise 


the loan limits from the Consolidated Revenue Fund from $1.5 billion 
to $3 billion. The Government is of the opinion that, based on 
current information, this restructuring will allow CDIC, over time, 
to eliminate its deficiency without budgetary support from the 
Government. 


(CMHC) administers three 
(MIF) is active. The 


Canada Mortgage and Housing Corporation 
funds of which only the Mortgage Insurance Fund 
MIF provides insurance, for a fee, to private sector lending 
institutions to cover mortgage lending on Canadian housing. Besides 
establishing a framework of confidence for mortgage lending by 
private institutions, the Fund facilitates an adequate supply of 
mortgage funds by reducing the risk to lenders and by encouraging the 
secondary market trading of mortgages, to make housing more 
accessible for Canadians. Although the balance of the Fund is 
currently inadequate to meet future claims in respect to business in 
force, an actuarial study of the MIF in 1985 indicated that business 
uncertaken February 1985 is being written on a break-even 
basis. The actuarial deficiency ($251.7 million as of September 30, 
1987) will be reflected in the Government's accounts only to the 
extent that additional funding of the deficiency from parliamentary 
appropriations may be required. Since i984 the Corporation has also 
operated the Mortgage Rate Protection Program. In return for the 
payment of a premium, CMHC will reimburse homeowners 75% of any 
increase in monthly mortgage payments, above a deductible, due to 
higher interest rates at the time of mortgage renewal. As recent 
mortgage interest rates have been relatively stable, the program is 
not widely utilized and insurance in force at March 31, i988 amounted 
to only $911,000 ($919,000 at March 31, 1987). Premiums collected 
are remitted by CMHC directly to the Consolidated Revenue Fund. 


since 


The Export Development Corporation (EDC) provides export and foreign 
investment insurance to Canadian business to facilitate and develop 
export trade. The insurance fund has been adequate to provide for 
the cost of claims experienced to date and to establish an 
allowance for any future claims based on previous claims experience. 


1 
full 


Refers to the difference between claims and amounts received from 
sales of related assets and other recoveries. 
Not applicable. 


Less than $500,000. 
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(1) La Société d'assurance-dépéts du Canada (SADC) 


DU 


fournit une assurance, 


jusqu'a concurrence de $60,000 par déposant et par institution, sur 
les dépéts faits auprés des banques et compagnies de préts et de 
fiducies membres. Depuis quelques années, les primes versées par les 
institutions membres n'étaient pas suffisantes pour satisfaire a 
toutes les demandes d'indemnisation faites auprés de la SADC aux 
termes du régime d'assurance. Ce déficit a été comblé en partie par 
des préts du gouvernement de $1,334 millions au 31 mars 1988 ($1,203 
millions au 31 mars 1987). Des modifications a la Loi sur la 
SADC, laquelle a recu sanction royale le 30 juin 1987, permettent que 


les niveaux de primes soient déterminés par le gouverneur en conseil, 
en des montants n'excédant pas 1/6 de 1% des cépéts assurés. D'autres 


modifications 
de risques et 
consolidé 
actuels, le gouvernement est d'avis que cette 
permettra a la SADC d'éliminer avec le temps son déficit 
aide budgétaire du gouvernement. 

(2) La Société canadienne d'hypothéques et ce logement (SCHL) 


augmentent les limites de préts du Fonds du 


sans 


permettent pour des primes majorées dans des situations 
revenu 
de $1.5 milliard a4 $3 milliards. D'aprés.les renseignements 
restructuration 
une 


administre 


trois fonds dont seulement le Fonds d'assurance hypothécaire (FAH) est 


actif. Le FAH fournit de l'assurance aux institutions de crédit 
secteur privé, moyennent des frais, afin de couvrir les 
hypothécaires concernant le logement canadien. mettant 
place 
des 


Tout en 


du 
préts 
en 

un systéme par lequel les institutions privées peuvent accorder 
préts hypothécaires en toute confiance, le Fonds permet également 


qu'un approvisionnement continu de fonds hypothécaires soit disponible 


a moindre risque aux préteurs et que le commerce secondaire 
d'hypothéques soit favorisé, pour rendre le logement plus accessible 
aux Canadiens. Quoique le solide du Fonds est présentement 
insuffisant pour satisfaire a toutes les demandes futures 
d'indemnisation a l'égard des affaires en vigueur, une étude 
actuarielle en 1985 sur le FAH indique que les activités entreprises 
depuis le mois de février 1985 sont comptabilisées sur une base de 
point mort. L'insuffisance actuarielle ($251.7 millions au 30 


septembre 1987) sera reflétée dans les comptes du gouvernement dans la 


mesure 
les crédits parlementaires soit nécessaire. Depuis 1984, la 
opére le programme de protection de taux hypothécaires. 
de primes, la SCHL rembourse les propriétaires 75% des 
causées 
au-dela d'un 
relativement 


montant deductible. Les taux hypothécaires 

stables, le programme n'est pas tellement utilisé et 
montant d'assurance en vigueur au 31 mars 1988 ne s'éléve 
$911,000 ($919,000 au 31 # mars LIST). primes 
encaissées sont déposées dans le Fonds du revenu consolidé. 

(3) La Société pour l'expansion des exportations (SEE) 
l'assurance aux entreprises canadiennes sur les 
étrangers et sur les exportations afin de faciliter et de 
le commerce de l'exportation. Le fonds d'assurance a été 
afin de pourvoir au cott global des réclamations a date et 
établir une provision pour des réclamations futures basées 
l'expérience passée. 


Les 


fournit 


ot un financement suppiémentaire de cette insuffisance a méme 
Société 
Sur paiement 
augmentations 
car les hausses marquées des taux d'intérét au renouvellement 
étant 

le 
quia 
d'assurance 


de 
investissements 
développer 
suffisant 
pour 
sur 


(4) Se rapporte a l'écart entre les réclamations et les montants recouvrés 


sur les ventes de biens connexes et d'autres recouvrements. 
* Sans objet. 
** Moins de $500,000. 
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6. Contingent Liabilities 


A contingent liability is a potential liability which may become an 
actual liability when one or more future events occur or fail to occur. 
The details of the contingent liabilities of the Government are provided 
in the following statement and consist of explicit guarantees by the 
Government and potential losses arising from pending and threatened 
litigation relating to claims and assessments in respect of breach of 


contract, damages to persons and property and like items. 


The authorized limit represents the aggregate amount of various types of 
authorities of Government bodies as stipulated in legislation, legal 
agreements or other documents that may be outstanding at any one time. 


STATEMENT OF CONTINGENT LIABILITIES 
AS AT MARCH 31, 1988 (Preliminary figures) 


ETAT DU PASSIF EVENTUEL 


_AU_31 MARS 1988 (chiffres préliminaires) 
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DU 


6. Passif éventuel 

Un élément de passif éventuel signifie un élément de passif possible qui 
peut se transformer en un élément de passif réel advenant un ou plusieurs 
événements futurs. Le detail du passif éventuel du gouvernement est fourni 
dans 1'état suivant et comprend les garanties formelles par le gouvernement 
et les pertes possibles résultant de causes en instance ou imminentes 
relatives a des demandes d'indemnités et d'évaluations a l'égard de 
l'inexécution de contrats, de dommages causés a des personnes et a un 
et d'éléments connexes. 


bien 


La limite autorisée désigne le montant total de divers genres 
d'autorisations tels que stipulées dans la législation, ententes légals ou 
autres documents qui peuvent demeurer inutilisées par les organismes 


gouvernementaux a un moment donnée. 


of dollars - en millions de dollars) 
Percentage 
of net claims 


(in millions 


Authorized to outstanding 
limit guarantees 
(where Contingent (where 
applicable) liability applicable) (1) 
Rapport entre 
les indemnités 
nettes et les 
Limite garanties en 
autorisée Passif vigueur 
(s'il y a lieu) _éventuel _ (s'il y a lieu) (1) 
EXPLICIT GUARANTEES BY THE GOVERNMENT OF - GARANTIES FORMELLES PAR LE GOUVERNEMENT POUR - 
Borrowings by other than Crown Emprunts effectués par des entités autres 
corporations - que des sociétés de la Couronne - 
From agents - De sociétés mandataires - 
Loans to Indians by the Canada Préts consentis aux Indiens par la 
Mortgage and Housing Corporation Société canadienne d'hypothéques et de 
and the Farm Credit Corporation, logement et la Société du crédit agricole, 
for on-reserve housing....... SeOseS5a5 erareyerers pour habitations sur les réserves.......... 575 74 (2) 2.2 
Loans to Nanisivik Mines Ltd by the Canada Préts consentis a Nanisivik Mines Limitée 
Mortgage and Housing Corporation, for the par la Société canadienne d'hypothéques et 
cevelopment of a town at Strathcona Sound, de logement, pour 1l'aménagement d'une ville 
BALLOT SLANG ora -cinisiere serpin of ries ceis.slelsieip (ols e.e/sio a Strathcona Sound, Ile de Baffin.......... 5 (3) 
580 74 
From other than agents(4) - De sociétés non mandataires(4) - 
Guarantee programs of the Government - Programmes de garantie du gouvernement - 
Canada Student Loans Act...........-. Caco aan Loi canadienne sur les préts aux étudiants... 4,899 ARB 4.4 
Sala, BUSINESSES) LOAN, ACES eciac.c/cic.vin cn atn'eleis oe Loi sur les préts aux petites entreprises.... 810 (5) 575) 6.6 
Farm Improvement Loans Loi sur les préts destinés aux améliorations 
IMGh RE oRttinl OA en oar Oeo On agdooUeadcoUGnNn S56 AQT LCOLCS a latete(elarstetsiatalsieie)s(e)ataisiaiaiaiatsteristee eis aaiare 343 (5) 128 
Advance Payments for Crops Act.......-.ceeee Loi sur le paiement anticipé des récoltes.... 400 102 
Atlantic Enterprise Program(6).............. Programme d'entreprise atiantique(6)......... (7) 38 
Enterprise development program and Programme d'expansion des entreprises et 
Canadian Industrial Renewal 1'Office canadien pour un renouveau 
BORE aintalelayeintsiaie/oie'elole'elste/alaie(eieleleldisislsiels!o(sistaiais' = Industriel. c<.ss0s SO ONBOdO OC IOBODOOCE OOS 1,134 13 (8) 19.0 
Fisheries Improvement Loans Loi sur les préts aidant aux opérations 
AC Uistelelsiois/ovaestisipie18i8i8 aia ctcNaiscascloveve: gialcistsleteteisteretare de: Pechec.asesineeiittece saw eties ee rene cars 26 (5) 10 18.6 
Regional Development Incentives Loi sur les subventions au développement 
ACU iarelstnistsresielsistais/e(s atotavateraratete GO COO O OBO 5 PEG LONA sis /oleisielsisicleioleiereinreteiare SHOshonddunaguan 5 4 20.6 
Financial obligations incurred by air Dettes encourues par des transporteurs 
Carriers regarding purchase of The de aériens concernant l'achat des aéronefs 
Havilland Aircraft of Canada, Limited DHC-7 et DHC-8 de The de Havilland 
DEC-7 and DHC~8 aircraft.....0. Sse ininlataralerntsi Aircraft of Canada, Limited............- eat 934 (9) 342 (9) 1.8 
Loans to Indians by approved lenders Préts consentis aux Indiens par des préteurs 
For LONn=reseryve HOUSING oe.<cie c/o snirlsl= ivieiein'ale agréés pour habitations sur les réserves.... (10) 278 (2) 4 
Loans to foreign borrowers for goods Préts consentis a des emprunteurs étrangers 
or services purchased from Canadian pour des biens ou services achetés 
OXPOOCELS..c ois eivisie tit pieleteie ie miatecin sists Soloists stots d'exportateurs canadiens.......... seanaa Acad 4 (i1) 4 
Indian economic development..........+-e+-05 Développement économique des Indiens........ 34 (12) 3 25.0 
Loans to promote the commercial activities Préts pour encourager les activités 
OL EBKIMOS crocs cre tieteraiaiatelslatere evelelelete ec e’mteicie ehsts s commerciales des Esquimaux......... OOS cH 5 1 
8,594 3,825 
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STATEMENT OF CONTINGENT LIABILITIES 
AS AT MARCH 31, 1988 (Preliminary figures) 


Other explicit loan guarantees - 
Loans to construct coal handling and 
terminal facilities by Ridley 


Terminals Inc.......sscccccecece Sabon ONaG 5600 
Loans to Marine Industries Limited for 
acquisition of assets.......-eseseesesecs cone 
Loans for the restructuring of Maislin 
Industries Ltd..........- aielerverstounere siatsretste sialon 


Loans to St. Mary's Paper Inc to modernize 
and expand a paper making facility at 
Sault Ste Marie, Ontario. 

Loan to Nardex Canada Ltée for the 
manufacture of radio-protection and 
radio telecommunication systems....... 

Loans for the financing of Cheticamp 
Fishermen's Co-operative Society Ltd....... Do 


Insurance programs of the Government - 
Insurance against accidents 

at nuclear installations 

under the Nuclear Liability 


Ret (14) co. se cc BseeIOO BfapeieiaVotalsieialetatataieta slave 500 
Insurance under the Fishing Vessel 
Insurance Plan(15)......cccsesescscccccne S060 


Accounts administered for the Government 

by the Export Development Corporation 

- Insurance and related 

guarantees..... OGORHII OCS O00 AO OOUCROASOO Morel 


Other explicit guarantees - 
Guarantees under the Prairie Grain 


Advance Payments Act.........eeeeeeeee eieterevelste 
Guarantees under the Agriculture Products 
Co-operative Marketing Act......... atelststerslolavors 


Guarantee against damage or 
loss that may be occasioned 


by a leased aircraft............- a ialslelstalelersieials 
Total explicit guarantees......... plelevatereietsisiatatels 
PENDING AND THREATENED LITIGATION..........- aera 
Total (20)..... ailiarets Sia teis aforereraratots Ble cis eiccers etnies c 


(1) 


FINANCIAL OPERATIONS OF 


Represents the average percentage over the most recent 5 years of net 


GOUVERNEMENT DU CAWADA 


THE 
GOUVERNEMENT DU CANADA - Suite 


ETAT DU PASSIF EVENTUEL 
AU 31 MARS 1988 (Chiffres préliminaires) 


(in millions of dollars - en millions de dollars) _ 


Authorized 
limit 
(where Contingent 
applicable) liability 
Limite 
autorisée Passif 
(s'il _y a lieu) _éventuel 
Autres garanties formelles de préts - 
Préts pour la construction d‘installations 
de manutention du charbon et de terminus 
par Ridley Terminals Inc.......--.- alslaie; élete/ states 230 203 
Préts A Marine Industries Limited pour 
l'acquisition de biens.........seeeseeeees terete! 40 40 
Préts pour la réorganisation de Maislin 
Industries Utd. ....cccsvccecesccccecs epee: as 1i (9) POU KEN Mies) 
Prét a St. Mary's Paper Inc pour 
moderniser et agrandir une papeterie a 
Sault Ste Marie, Ontario.....eeereeeevsceveese 15 li 
Prét A Nardex Canada Ltée pour la fabrication 
de systémes de protection et de télécom- 
Munication radiophonique.....--eeereseeescceee 
Préts pour le financement de Cheticamp 
Fishermen's Co-operative Society Ltd.......... 
296 265 
Programmes d'assurance du gouvernement - 
Assurance en prévision des accidents 
aux installations nucléaires en 
vertu de la Loi sur la responsa~ 
bilité nucléaire(14) ...- ce ceeece cece eereccesees 675 641 
Assurance aux termes du régime d'assurance 
des bateaux de péche(15)......-...+----ee Bioterarate 18 453 
Comptes administrés par la Société pour 
l'expansion des exportations au nom du 
gouvernement - Assurance et garanties 
connexes......-. eietareleteleiere GODT OOOO Ot RR eACOC 6 7,000 (16) 302 
7,693 1,396 
Autres garanties formelles - 
Garanties en vertu de la Loi sur les paie- 
ments anticipés pour le grain des Prairies..... 258 258 
Garanties en vertu de la Loi sur la vente 
coopérative des produits agricoles..........+.- 26 26 
Garanties en prévision de dommages ou de 
pertes qui peuvent étre occasionnés par la 
location: ¢"un) avion.....2.<.cescees BACUCEDONOS 1 (9) (18) rene) | 
285 285 
Total des garanties formelles.........seeeeceeees 17,448 5,845 
CAUSES EN INSTANCE ET IMMINENTES..........--+eeeee 2,489 (9) (19) 
Total (20). ccc eecces i eccie ale tinsaisiate’phaletarwie'm atte wiarare 8,334 


(1) Repésente le 


rapport au cours des cing derniers exercices 


Percentage 
of net claims 
to outstanding 
guarantees 
(where 
applicable) (1) 


Rapport entre 
ies indemnités 
nettes et les 
garanties en 
vigueur 


(s'il _y a lieu) (1) 


entre 


KOTES SE RAPPORTANT AUX ETATS MEMSUELS DES OPERATIONS FIMANCIERES DU 


la 


claims to the average amount of outstanding guarantees for the same moyenne des indemnités nettes et la moyenne des garanties en cours pour 
period computed as at March 31, 1988. In some situations where la méme période calculé au 31 mars i988. Dans les cas ov les 
historical data is not readily availabie, departmental estimates have données d'origine ne sont pas facilement disponibles, les prévisions 


been used. 


mMinistérielles ont été utilisees. 


(2) Includes committed guarantees for the following loans to be made: to (2) Comprend les engagements de garanties concernant les préts suivants 4 
Indians for on-reserve housing $49,061,735 - for Indian economic étre effectués: aux Indiens pour habitations sur les réserves, 
development $678,631. As at the reporting date no loans had been $49,061,735 - pour le développement économique des Indiens, $678,631. 


issued for these amounts. 


(3) The loan has been repaid in full 


liability no longer exists. 


and, consequently, contingent 


Aucun prét n'avait été consenti en raison de ces montants a la date de 


comptabilisation. 
(3) 
passif éventuel. 


Le prét a été remboursé en entier et, conséquemment, il n'y a plus 


de 
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GOUVERNEMENT DU CANADA - Suite _ 


(4) 


(5) 


(6) 


(7) 


(8) 


(9) 


(10) 


(11) 


(12) 


(13) 


(14) 


(15) 


(16) 


(17) 


Letters of comfort have been issued by the Minister of Finance to the 
Bank of Canada with respect to funds advanced or guarantees provided 
by the Bank of Canada to the Bank for International Settlements (BIS). 


The letters pertain to BIS standby credit facilities in favour of the 
International Monetary Fund (IMF). The government's potential 
liability and exposure on behalf of the IMF at March 31, 1988 


amounted to 56.9 million Special Drawing Rights ($78,900,000 US). 


The Act places limits on the maximum amount of guarantee for loans 
made by eligible lenders over different loan periods. The maximum 
percentage of aggregate loans made to qualified borrowers and varies 
depending upon the dollar value range of aggregate loans made by the 
lender. The authorized limits for given loan periods are included in 
the figure reported until all qualified loans made by all eligible 
lenders in the given periods are no longer outstanding, and are not 
adjusted for loan repayments nor payments made by the Government for 
guaranteed amounts in which default has occured. 


Responsibility for this program, which was previously administered by 
the Department of Regional Industrial Expansion for projects 
undertaken in the Atlantic provinces, has been assumed by the Atlantic 
Canada Opportunities Agency. 

An authorized limit has yet to be established. 

Includes $399,548 attributable to the Canadian Industrial Renewal 
Board and $3,121,309 to the Atlantic Canada Opportunities Agency for 
projects undertaken in the province of Quebec. 

Amount denominated wholly or partially in foreign currency and 
translated at the closing rate of exchange as at date of statement. 
Authorized limit for loan guarantees for on-reserve housing totals 
$575,000,000 (shown above) for loans made by the Canada Mortgage and 
Housing Corporation, the Farm Credit Corporation and other approved 
lenders. 

The Export Development Act (EDA) authorizes the Export Development 
Corporation (EDC) to make various loans and commitments to foreign 
borrowers on behalf of the Government of Canada to a maximum limit of 
$6 billion net of repayments. Included within this limit are 
outstanding loans made by other lenders who have recourse against EDC 
in the event of default by the borrower. Accordingly, the authorized 
limit for lenders with recourse in loans receivable will equate to the 
actual amount of contingent liability reported in accordance with the 
requirements of the EDA. 


aggregate amount that may be paid from the Consolidated 
(CRF) in previous, current or subsequent years with 
respect to all guarantees authorized and granted relative to Indian 
Economic Development, is set at $60 million. As at March 31, 1988, a 
total of $25,725,082 has been expended from the CRF leaving a balance 
of $34,274,918, available for disbursement. 
Maislin Industries Ltd was placed in receivership on July 11, 1983 
and was declared bankrupt on October 19, 1983. To date the Government 
has made interim payments totalling $18,500,000 US to creditors under 
a guarantee in the amount of $27,000,000 US. It is anticipated that 


The maximum 
Revenue Fund 


the Government will be called upon to make a final payment of 
$7,500,000 US to settle remaining obligations to creditors when 
certain issues are settled in US Brankruptcy Court. 

There have been no claims under the Nuclear Liability Act since its 
inception in 1970. The Act covers 14 Canadian nuclear installations 
as at March 31, 1988. 

The Fishing Vessel Insurance Plan is administered by the Government 
to assist fishermen to meet abnormal capital losses. A specified 
purpose account is credited with ali amounts received by way of 
premiums, recoveries and with advances to the fund by the Government, 


such advances not to exceed $150,000 at any time. The fund is debited 
with refunds of premiums and payments in settlement of third party 
vessel collision damage claims against fishermen, where the collision 
involves a vessel insured under the Plan. As at March 31, 1988, the 
insured value of vessels under the Plan amounted to $453,056,000; the 
balance of the fund was $18,044,343 and outstanding claims against 
the fund totalled $1,000,000. 


The Export Development Act specifies that EDC may enter into contracts 
of insurance, re-insurance, related guarantees and other agreements up 
to a maximum of $7 billion, the authorized limit. 


Less than 0.1%. 


(4) 


(5) 


(6) 


(7) 


(8) 


(9) 


(10) 


(11) 


(12) 


(13) 


(14) 


(15) 


(16) 


(17) 


Le ministre des Finances a émis des lettres d'accord présumé a la 
Banque du Canada en ce qui concerne des fonds avancés ou des garanties 
de préts effectués par la Banque du Canada envers la Banque des 
réglements internationaux (BRI). Les lettres se rapportent aA une 
facilité de crédit de soutien établie par la BRI en faveur du Fonds 
monétaire international (FMI). Le passif éventuel et le risque du 
gouvernement pour le compte de FMI au 31 mars 1988 se sont élevés Aa 
56.9 millions de Droits de tirage spéciaux ($78,900,000 E-U). 

La Loi limite la somme maximum de la garantie pour préts effectués par 
des préteurs admissibles sur différentes périodes de préts. La somme 
maximum de la garantie accordée a chaque préteur est énoncée, d'aprés 
la Loi, comme étant un pourcentage du total des préts consentis aux 
emprunteurs autorisés et varie selon la valeur totale des préts 
effectués par le préteur. Les limites autorisées pour des périodes de 
préts données sont comprises dans le chiffre divulgué jusqu'a ce que 
tous les préts approuvés et consentis par les préteurs admissibles 
dans la période donnée, soient réglés. Ces limites ne sont pas 
redressées par les remboursements de préts ni par les paiements 
effectués par le gouvernement pour les montants garantis en 
souffrance. 

L'Agence de promotion économique du Canada atlantique assume la 
responsabilité de ce programme administré antérieurement par le 
Ministére de l'expansion industrielle régionale pour les projets 
commencés dans les provinces de l'atlantique. 

La limite autorisée n'a pas encore été établie. 

Comprend $399,548 imputable a 1'Office canadien pour un _ renouveau 
industriel et $3,121,309 a l'Agence de promotion économique du Canada 
atlantique pour les projets commencés dans la province de Québec. 
Montant libellé entiérement ou partiellement en devises étrangéres et 
converti au cours du change en vigueur a la date de comptabilisation. 


La limite autorisée sur les préts garantis pour habitations sur les 
réserves s‘éléve a $575,000,000 (voir ci-haut) pour les préts 
effectués par la Société canadienne d'hypothéques et de logement, la 


Société du crédit agricole et par d'autres préteurs agréés. 

La Loi sur l'expansion des exportations (LEE) autorise la Société pour 
l'expansion des exportations (SEE) a effectuer divers préts et 
engagements a des emprunteurs étrangers au nom du gouvernement du 
Canada jusqu'a une limite maximale de $6 milliards aprés déduction 
des remboursements. Cette limite comprend les préts en circulation 
effectués par d'autres préteurs lesquels bénéficient d'un recours 
auprés de la SEE advenant un défaut par 1l'emprunteur. Par 
conséquent, la limite autorisée pour les préteurs ayant recours aux 
préts a recevoir équivaudra au montant réel du passif éventuel 
rapporté conformément aux exigences de la LEE. 

Le montant maximum total pouvant étre déboursé 4 méme le 
revenu consolidé (FRC) pour les années passées, présentes ou 
relativement aux garanties autorisées et accordées 
développement économique des Indiens est de $60 millions. 
1988 un montant total de $25,725,082 a été déboursé a méme le 
laissant un solde disponible de $34,274,918. 

Maislin Industries Ltd a été placée sous séquestre le 11 juillet 1983 
et a déclaré faillite le 19 octobre 1983. A la date de 
comptabilisation, le gouvernement a effectué des versements 
provisoires totalisant $18,500,000 E-U aux créanciers en vertu d'une 
garantie au montant de $27,000,000 E-U. On anticipe que le 
gouvernement devra effectuer un paiement final de $7,500,000 E-U pour 
régler les obligations restantes aux créanciers lors du réglement de 
certaines émissions au tribunal des faillites des Etats-Unis. 
Il n'y a eu aucune réclamation en vertu de la Loi 
responsabilité nucléaire depuis sa mise en vigueur en 1970. La 
couvre 14 installations nucléaires canadiennes au 31 mars 1988. 
Le Régime d'assurance des bateaux de péche est administré par le 
gouvernement afin d'aider les pécheurs a faire face a des pertes en 
capital anormales. Un compte a fins déterminées est crédité de toutes 
les sommes encaissées a titre de primes et de recouvrements, ainsi que 


Fonds du 

futures 
pour le 
Au 31 mars 
FRC 


sur la 
Loi 


des avances au fonds par le gouvernement, de telles avances ne devant 
pas dépasser en tout temps $150,000. Le fonds est débité de 
remboursements de primes et du réglement des réclamations de 
dommages-intéréts envers des tiers pour collision, lorsque la 


collision met en cause un bateau assuré aux termes du Régime. Au 31 
mars 1988, la valeur assurée des bateaux aux termes du Régime se 
chiffrait a $453,056,000; le solde du fonds était de $18,044,343 et 
les réclamations non-réglées au titre du fonds se sont élevées a 
$1,000,000. 

La Loi sur l'expansion des exportations précise que la SEE peut 
conclure des contrats d'assurance, de réassurance, de garanties 
connexes et d'autres accords jusqu'a un maximum de $7 milliards, ce 
qui représente la limite autorisée. 

Moins de 0.1%. 
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STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS OF THE 


The Defence Production Act authorizes the Minister of the Department 
of Supply and Services to purchase or otherwise acquire defence 
supplies to the extent of $100 million in excess of receipts credited 


to the Defence Production Revolving Fund unless otherwise authorized 
by Parliament. Accordingly, the authorized limit of this item will 


equai the actual amount of contingent liability reported in 
accordance with total commitments authorized under the Defence 
Production Act up to the total approved limit. 

Includes $1.3 billion related to native statutory and treaty 
obligations. This amount represents plaintiffs' claims in i9 
litigation cases. There are another 21 cases and settlements of 


for which amounts are 
not possible to 


Native Land claims currently under negotiation, 
not stated in the claims, and for which it is 
determine the amounts that may be ultimately payable. 


Contingent gains. A contingent gain is a potential gain or possibile 
recovery that may become an actuality when one or more future events 
occur or fail to occur. Two departments reported contingent gains as 


at March 31, 1988 totalling approximately $6 million. 
Less than $500,000. 


GOUVERNEMENT DU CANADA 


NOTES 


SE RAPPORTANT AUX ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES DU 
GOUVERNEMENT DU CANADA - Fin 
La Lol sur la production de défense permet au ministre 


(18) 


(19) 


(20) 


d'Approvisionnements et Services d'acheter ou autrement d'acquérir des 


fournitures de défense jusqu'a concurrence de $100 millions en 
plus des rentrées portées au crédit du Fonds renouvelable de la 
production de défense, A moins qu'il ne soit autrement autorisé 
par le Parlement. Par conséquent, la iimite autorisée ce cet élément 
équivaudra au montant reel du passif éventuel rapporté conformément 
au total des engagements autorisés en vertu de ja Lol sur la 
production de défense jusqu'a la limite totale approuvée. 

Comprenad $i.3 milliard se rapportant a la gestion des engagements 
statutaires et des traités envers les autochtones. Ce montant 


représente les revendications des plaignants dans 19 causes en litige. 
Il y a 2i autres causes et réglements de revendications concernant les 
terrains pour les autochtones qui sont presentement 
négociation, et pour lesqueis des montants ne sont das énonces 
revendications: il est impossibie de déterminer les montants 


sujets a4 
dans 
les qui 
peuvent finaiement étre 4 payer. 

Gains éventuels. Un gain éventuel est un gain potentiel ou un 
recouvrement possible pouvant se matériaiiser advenant un ou piusieurs 
événements futurs. Deux ministéres ont déclaré des gains éventueis au 
31 mars 1988 totaiisant approximativement $6 miliions. 


Moins de $500,000. 
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Any inquiries should be directed to the: 


Manager, 

Government Accounts and Reports Group, 
Accounting, Banking and Compensation 
Directorate, 

Supply and Services Canada, 

Ottawa, Canada. 

K1A 0S5 

Telephone: (819) 956-1794 


Toute demande de renseignements devrait 
étre faite a la personne suivante: 


Le gestionnaire, 

Groupe des Comptes et Rapports du gouvernement, 
Direction générale de la Comptabilité, de la gestion 
bancaire et de la rémunération, 

Approvisionnements et Services Canada, 

Ottawa, Canada. 

K1A 0S5 

Téléphone: (819) 956-1794 
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PREFACE TO THE 
MONTHLY STATEMENTS OF 
FINANCIAL OPERATIONS 
OF THE GOVERNMENT OF CANADA 


The fundamental purpose of the monthly Statements of Financial 
Operations is to provide information to interested users of data on the 
government's financial operations, and to facilitate an understanding and 
evaluation of the full nature and extent of the financial affairs and 
resources for which the Government is responsible. 


The two basic concepts underlying the Government's accounting system 
are found in the Constitution Acts: first, the concept of the 
Consolidated Revenue Fund, which emanates from the requirement that all 
duties and revenues received, other than those reserved to the provinces, 
“shall form One Consolidated Revenue Fund"; second, the concept that the 
balance of the Fund, after certain prior charges, “shall be appropriated 
by the Parliament of Canada”. 


The Statements of Financial Operations consist of Summary and 
Detailed Statements of Transactions, a Statement of Budgetary Expenditure 
by Department and accompanying notes. The Statements of Transactions 
show how the financial requirements were met and the effect of the 
transactions on the Consolidated Revenue Fund. In the Summary and 
Detailed Statements of Transactions, the financial transactions are 
classified into the following categories: 


+ The first category, budgetary, consists of all the transactions 
with outside parties which enter into the calculation of the annual 
deficit or surplus of the Government, that is, the receipts from 
tax revenue, non-tax revenue, together with the expenditures 
authorized by Parliament. Expenditures are classified by envelope, 
with further information shown for the social development envelope. 


The second category, non-budgetary, consists of transactions in 
loans, investments and advances, in liabilities for the 
administration of certain public money received or collected for 
special purposes, and in other assets and liabilities. 


The third category, foreign exchange, reflects transactions in 
international reserves held in the Exchange Fund Account (the 
principal objective of which is to aid in the control and 
protection of the external value of the Canadian dollar) together 
with an accounting of the net position of the Government with 
respect to the International Monetary Fund. Foreign exchange 
transactions include unmatured debt payable in foreign currencies. 


. 


The fourth category, unmatured debt, represents the extent to which 
financial requirements have been met through the increase in 
unmatured debt, that is, the net change in amounts owing for 
marketable bonds, Canada savings bonds, special non-marketable 
bonds issued to the Canada Pension Plan Investment Fund and 
Treasury bills. Unmatured debt transactions exclude unmatured debt 
payable in foreign currencies. 


+ The final section of the statement shows the cash balances and the 
balances of unmatured debt at the end of the period. 


The third statement gives a more detailed accounting of budgetary 


expenditure transactions by department. Total net expenditure by 
envelope reported on the Detailed Statement of Transactions differ from 
the total expenditure by department. The difference represents 


transactions of certain specified purpose accounts, the provision for 
valuation which is not applied to each appropriation and budgetary 
transactions internal to the Government. 


PREFACE AUX 
ETATS MENSUELS DES 
OPERATIONS FINANCIERES 
DU GOUVERNEMENT DU CANADA 


Le but fondamental des états mensuels des opérations financiéres est 
de fournir des renseignements aux utilisateurs intéressés aux opérations 
financiéres du gouvernement, et de faciliter une compréhension et une 
€évaluation de la nature et de toute 1'étendue des affaires financiéres 
et des ressources pour lesquelles le gouvernement est responsable. 


Les deux notions de base sur lesquelles est fond& le systéme 
comptable du gouvernement se trouvent dans les Lois constitutionnelles. 
Premiérement, la notion du Fonds du revenu consolidé qui découle de 
l'exigence que tous les droits et recettes, autres que ceux qui sont 
réservés aux provinces, "formeront un fonds du _ revenu consolidé"; 
deuxiémement, la notion suivant laquelle le solde du Fonds, aprés 
certaines imputations préalables, “sera approprié par le Parlement du 
Canada”. 


Les états des opérations financiéres consistent des &tats sommaire 
et détaillé des opérations, d'un état des d&penses budgétaires par 
ministére et des notes afférentes, Les états des opérations financiéres 
indiquent la fagon dont les besoins financiers ont &té rencontrés et 
l'effet des opérations sur le Fonds du revenu consolidé. Dans les 6tats 
sommaire et d&taillé des opérations, les opérations financiéres sont 
classées sous les catégories suivantes: 


- La premiére catégorie, les opérations budgétaires, consiste de 
toutes les opérations avec les tiers qui entrent dans le calcul du 
déficit ou de l'excédent annuel du gouvernement, et comprend les 
rentrées provenant des recettes fiscales, des recettes non 
fiscales, de m&me que les dépenses autorisées par le Parlement. 
Les dépenses sont classées par enveloppe, avec des renseignements 
supplémentaires présentés pour l'enveloppe du développement 
social. 


La deuxiéme catégorie, les opérations non budgétaires, comprend 
les opérations dans les préts, dotations en capital et avances, 
dans les éléments de passif reliés a l'administration de certain 
deniers publics encaissés ou pergus pour des fins déterminées, et 
dans les autres éléments d'actif et de passif. 


La troisiéme catégorie, les opérations de change, refléte les 
opérations dans les réserves internationales détenues dans le 
Compte du fonds des changes (le but principal est d'aider 4a 
contréler et a4 protéger la-valeur extérieure de l'unité monétaire 
canadienne) de méme qu'une comptabilité de la situation nette du 
gouvernement en ce qui concerne le Fonds monétaire international. 
Les opérations de change comprennent la dette non &échue 4a payer en 
devises étrangéres. 


+ La quatriéme catégorie, les opérations de la dette non &échue, 
représente la mesure dans laquelle les besoins financiers ont &té 
satisfaits au moyen d'une augmentation de la dette non &chue qui 
indique le changement net dans les montants dus relatifs aux 
obligations négociables, aux obligations d‘épargne du Canada, aux 
obligations spéciales non négociables détenues par le Fonds de 
placement du régime de pensions du Canada et aux bons du Trésor. 
Les opérations de la dette non échue ne comprennent pas la dette 
non &chue a payer en devises étrangéres. 


« La derniére section de l'état montre le solde de caisse et le 
solde de la dette non échue 4 la fin de 1l'exercice. 


Le troisiéme état fournit une comptabilité plus détaill&e des 
opérations des dépenses budgétaires par ministére. Le total des 
dépenses brutes par enveloppe présenté a 1'état détaillé des opérations 
est différent du total des dépenses par ministére. La différence 
représente les opérations de certains comptes a fins déterminées, la 
provision pour évaluation qui n'est pas appliquée 4 chaque crédit et les 
opérations budgétaires internes du gouvernement. 
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GOVERNMENT OF CANADA 
MONTHLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS 


TABLE I - SUMMARY STATEMENT OF TRANSACTIONS 


GOUVERNEMENT DU CANADA 
ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
TABLEAU I ~ ETAT SOMMAILRE DES OPERATIONS 


I. 


II. 


III. 


IV. 


Vv. 


BUDGETARY TRANSACTLONS 


Revenue........- ec ccrccccercccccccce 
Expenditure...... Seen e ace etewsencnces 
DO DTC 1telatoloisis (a eisiele\elsle)» elaletete atevelelereiete 


NON-BUDGETARY TRANSACTLONS 
(source + requirement -) 
Loans, investments 
ANC AACVARCES 1. o5.0.0 ceicieaces aisietvies ois exe's 
Specified purpose accounts........... 
ther, CYaNSACtions....s..seccssssacesie 


Net source (+) or requirement (-).. 


Financial requirements (excluding 
foreign exchange transactions).... 


FOREIGN EXCHANGE TRANSACTIONS 
fgsource + requirement —).......eccccece 


Total financial requirements....... 


UNMATURED DEBT TRANSACTIONS 
(source + requirement —)..............- 


Change in cash 
(increase + decrease -)............ 


CASH BALANCE AT END OF PERIOD.......... 


(in millions of dollars - en millions de dollars) 


MONTH OF MAY  - MOIS DE MAI YEAR TO DATE - A CE JOUR 
1988 1987 1988-89 1987-88 
1. OPERATIONS BUDGETAIRES 
Recettes..... Pees rence sceresecesecccncce + 10,314 + 8,123 + 15,544 + 14,027 
DEPENSeSitajereiaiere sle's slersieictsls eee evcccecescne od 10,452 - 9,019 = 19/7383 18,461 
DEETCI Ca sloleler< oie o)9 eeiele tivleeiereie sv eldy se a 3 = 138 * 896 = 3,839 = 4,434 


Il. OPERATIONS NON BUDGETAIRES 
(provenance + besoin -) 
Préts, dotations en capital et 


AV ANCES ais relaveieicleiclelsicicse/viaie/sieverele’sisiele'e/e siais ty 146 ++ 99 = 159 = 23 
Comptes a fins déterminées.............. + 943 + 433 + 691. + 192 
AUTLOSMODEL AC] ONS): ersrers cis c/s\elvlcre sie oveisierciciels - 326 = 1,105 7 1,185: + 7126 


Provenance nette (+) ou besoin net (-) + 763 - 573 + Se) 895 


Besoins financiers (opérations de 
change non compriseS).........e+-ee0- + 625 - 1,469 - 2,122. = 3,539 


Lit. OPERATIONS DE CHANGE 
(provenance + besoin -)......... aielejelersieretels + 1,649 + 977 + ou + EEN 


Total des besoins financiers.......... + 2,274 = 492 = 1,365 > 1,202 


IV. OPERATIONS DE LA DETTE NON ECHUE 
(provenancelt besOlny —) ir eicisisisicieiers/s'e)sielse sels + ike = 2,674 + 3,920) ee 828 


Variation de la caisse 


(augmentation + diminution -)......... + 3 Ues m= 3,166 + 2,555 = 374 


Vv. CAISSE EN FIN DE PERIODE..........eseeeeee 4,088 4,244 


The accompanying tables and notes are 
an integral part of this statement. 


Les tableaux et les notes complémentaires 
font partie intégrante de cet état. 


GOVERNMENT OF CANADA 
MONTHLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS 


TABLE II - DETAILED STATEMENT OF TRANSACTIONS 


I. BUDGETARY TRANSACTIONS 


Revenue 

Tax revenue - 
Income Tax - 
POQFSODGl ccc cicces seis sissies sisiaraieielerersis 
Corporation sate ciesie si aielorelsiaisieiele acres 
Unemployment Insurance 

Contributions. «0.0 .s.s. sec cace Sines 

Non-resident..........+.- HOC RISERS 


Excise taxes and duties - 


Sales tax........ siclatsinieibiclalatele sioieieisie 

Customs import duties....... Baiktereveve 

Energy taxes...... Stave ela eistsisisiols velo cave 

QCROE S oicicicis ciate loa sia.aalalenicicieie «ieie SoGae 

Other tax revenue........ etaratatatetalstesre) 
Total tax revenue....... ayeuetnarcierasd 


Non-tax revenue - 
Return on investments.........+.-+-+- 
Other non-tax revenue...........- erate 


Total non-tax revenue........ SOOO 


TOTAL NET REVENUE........- ee cececscee 


Expenditure 


Social Development - 

Old age security benefits, 
guaranteed income supplements and 
spouses' allowances.........-+.+++ oe 

Unemployment insurance benefits..... 

Established programs financing - 
Insurance and medical care 


BOLVICES . ccc csccccsccccsscvccesece 
Education support.........+-+- wih sieve 
Canada Assistance Plan...........-+. 
Family allowance...........++-. ea esis 
Justice and legalcicccccsececicccs ccc 
Social Assistance - Indians and 
EMULE. cccsccccccscces ARGO AG atelateatsiave 
Direct job creation and 
CLEIDING< 026 cc ccceccscscau= satelite aie 
Veterans benefits........... nefslaraterere 
HOUSING .<.c10.1c1c crc cccceics cise > Dalerwieieiere 
Television, film and radio.......... 
OCNOPs ccccccccccccveccscscvce aieaiateicie 


Economic and regional development.... 


DeLENCEs sce cesccccessesces das noopadc 
Fiscal arrangements...........+seee-- 
Services to Government.........+-+++. 
External affairs and aid........ a ste fale 
Parliament... .cccccccccccccccccccccecs 

Total program expenditure..... pone 
Public debt... ...ccccccccee SAAODOOLG 
TOTAL NET EXPENDITURE.........--- eoee 
DEFICIT... ccccecccccccccvccccs Seisisiesls 


GOUVERNEMENT DU CANADA 
ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
TABLEAU II - ETAT DETAILLE DES OPERATIONS 


(in millions of dollars - en millions de dollars) 


{ 
| 
‘ 


MONTH OF MAY - MOIS DE MAI YEAR TO DATE A CE JOUR. 
1988 1987 1988-89 1987-88 | 
OPERATIONS BUDGETAIRES 
{ 
Recettes 
Recettes fiscales - 
Impot sur le revenu - 
PEPCLCULUOR Bc cien vic eic ce oiacelsis.cfe's mre afeoler 5,419 4,275 Ure k 6,602 
OCR GCOS ire civic cletersioloisialelarersia ols'clelsietelsjoisrere 720 622 986 1,259 
Cotisations d'assurance- 
CHOMSGE sie etereietelaiclsiclolelsiseccls aleleleieisie’siaie’ele 885 $15 1,751 1,612. 
Non résidents......cccssccccscscscneces 109 63 212 129 
SRE, 5,775 10, 860 9,602. 
Taxes et droits d'accise - 
axe Sur LOS VENtes.<.0.5s00se occ cs ess 1,942 1,108 2,547 1,782 | 
Droits de douane 4 l'importation...... 426 345 736 628) 
Taxes en matiére d'énergie............ 187 175 272 226 | 
AG CL OS ia insere cioie eyalele:sreravereleis)sieeie/=jereleie oi siee(s 244 325 387 607. 
2,799 T5953 3,942 3,243 
Autres recettes fiscales............... 56 59 72 719 
Total des recettes fiscales......... 9,988 71,787 14,874 12,924. 
Recettes non fiscales - 
Produits de placements...........-+eee- 221 254 540 5038 
Autres recettes non fiscales........... 105 82 130 595 
| 
Total des recettes non fiscales..... 326 336 670 1,103. 
TOTAL DES RECETTES NETTES.......ececeece 10,314 8,123 15,544 14,027. 
| 
Dépenses | 
Développement social - | 
Prestations de sécurité de la H 
vieillesse, suppléments de revenu 
garanti et allocations au conjoint.... 1,360 L272 2,451 2,314 
Prestations d'assurance-chomage........ 900 897 1,883 1,857, 
Financement des programmes établis - 
Assurance et services de soins 
médicaunseconemarcceen er sseekias ; 593 544 1,186 1,089 
BLAS Wa cL CAUCRELON cicisieisie clels cisisicle/siel sie’ 202 189 405 378 
Régime d'assistance publique du Canada. 431 419 896 837, 
ALLOcCatronse LaMel LaALeSis\siclerclelctersieleteicleisicte 217 208 433 424' 
Justice et affaires juridiques..... ears 164 152 286 265 
Assistance sociale - Indiens et 
LWW Crayatatave tats in oon a ip iotatelelevale/slaveisisye(atetate(atets 126 719 398 296 
Formation et création directe 
demploissee ssc scecasceee tcpapioe since 108 135 125 141, 
Prestations aux anciens combattants.... 129 133 241 260 
LOGEMENE a'o;0:<00.5 4 acjsre o/c oss saisa oe sinieln eres 95 91 169 151 
Télévision, cinéma et radio............ 86 76 240 37 
AU CEOS stolerste slo aielalsteleieiawielalaters}slersisiele\sisieie'elr 333 357 774 661° 
4,744 4,451 9,487 8, 916 
Développement économique et régional.... ame B 538 1,719 1,895. 
DEL ONSE eerie ia sisis vial sacisiesranesisiewievsiecte tore 605 591 948 1,115) 
Arrangements fiscaux......cccseccscscces 589 493 1,080 968 
Services gouvernementaux..............++ 331 380 557 639 
Aide et affaires extérieures............ 168 180 338 271 
Parlementseccasiea cess socdede Relcietsiet stots 16 16 30 26 
Total des dépenses des programmes..... 7,766 6,649 14,159 13,824 
Dette, publiques:cws cea ste /ictetsre se te'ajclars 2,686 2,370 5,224 4,637) 
TOTAL DES DEPENSES NETTES..............- 10,452 9,019 19,383 18,461 
DERLCE RC SR Oe a chee 138 896 3,839 4,434 


‘OVERNMENT OF CANADA GOUVERNEMENT DU CANADA 

ONTHLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 

‘ABLE I1 - DETAILED STATEMENT OF TRANSACTIONS - Continued TABLEAU II - ETAT DETAILLE DES OPERATIONS - Suite 

| (in millions of dollars - en millions de dollars) 

! 

} MONTH OF MAY - MOIS DE MAIL YEAR TO DATE - A CE JOUR 


| 1988 1987 1988-89 1987-88 


I. NON-BUDGETARY TRANSACTIONS II. OPERATIONS NON BUDGETALRES 
(source + requirement - ) (provenance + besoin - ) 
Loans, investments and advances Préts, dotations en capital et avances 
Crown corporations - Sociétés de la Couronne - 
Lending institutions - Institutions de crédit - 
Canada Deposit Insurance Société d'assurance-dépots du 
} Corporation.........seeeeeeeeeeee Canada........-.ssseeeeeceeeeeerceee = 60 + 5 = 200, + 25 
} Canada Mortgage and Housing Société canadienne d'hypothéques 
i Corporation... -cccccccescsccvece et de logement.......-.seeeeccsceees + 20+ 14 + 20 «+ 14 
| Export Development Société pour l'expansion des 
) COFPpOration......sccccececccccces EXPOFtations....eccccvecrccccscrcses ate + 50 are + 50 
| Farm Credit Corporation.......+.+. Société du crédit agricole........... + 126 vote + 126 ale 
Federal Business Development Bank. Banque fédérale de développement..... iste 560 hlete + 12 
} + 86 C+ 69 = Cy} gs 101 
| All other Crown corporations - Autres sociétés de la Couronne - 
WEY GANG << s ciareioicicjetu slsisicisisisioieisc ce ALY UGERAGMrisietersleieieieleelelajolelsiolsreleleiwiaceinisis + 11 S06 + 11 = 11 
} Atomic Energy of Canada Limited... Energie atomique du Canada, Limitée.. + 7) + 4] + 9 + t 
| Canada Development investment Corporation de développement des 
\ COFPOration......ecccceccsccvcccs investissements du Canada........... oars Avera ASA arate 
i Canadian National Railway Compagnie des chemins de fer 
| COMPANY... ec ceeccccceccccceccces nationaux du Canada........--.seeeee eels vee miele eae 
Petro-Canada......-eeeeceecceceece Petro-Canada... .ccccccscccesscccces aves 600 eee eee 
| OChlic icc cees nec awcsicc wdeyaes.ceeinee IAULLOB sccieleleit cleieie/ ele le sletsioinle e(slelsie s\e/sielslois + 44) = 8 = (Jl 10 
+ 5 1 S 415 = 14 
| Allowance for valuation........s+e+- Provision pour évaluation............-- nists ane ae state 
| Fe iv Ge 68 = 95 + 87 
Other loans, investments and Autres préts, dotations en capital 
advances - et avances - 
; Provincial and territorial Gouvernements provinciaux et 
| GOVEINMENTS...- eee cece ecereecceees COLYUCOLT AUK s 510101010 4100.0, 9,0 e:/aieieleleie oes a0 a at 1 + Yi as 2 
National governments including Gouvernements nationaux y compris 
developing countrieS.......seeeees les pays en voie de développement.... or 6 + 8 + Py 9 
j International organizations (sub- Organismes internationaux (sous- 
scriptions less notes payable).... criptions moins effets a payer)...... aise avohe ran = 55 
| Veterans' Land Act Fund Avances a la caisse de la Loi sur les 
advances less allowance terres destinées aux anciens combat- 
| for conditional tants, non compris les provisions 
| benefits... ..ceccccccccscccccccces pour prestations conditionnelles..... +  Wleh: 3 + : 3 
Joint and mixed Entreprises mixtes et en 
ENteELPLiSeS......eeeeeeececcrveeee Coparticipation.......sseeeceeeeeeeee one wate Ao + 104 
MiscellaneousS......seeeececcceceece DLUVOES ic occ 000 ccnsies vec cie. oe sieeisioulisicte = 6 + 19 = Th ge 173 
+ 9 Ff 31 = 64 =O - 110 
Allowance for valuation.......-.-+-- Provision pour évaluation.............- 500 wae tise mots 
| ve Send 31 = 64) sac 110 
| eee NT ee eee ee 
TOTAL LOANS, INVESTMENTS AND TOTAL DES PRETS, DOTATIONS EN CAPITAL 
ADVANCES... ccccccccccvccccccccsccses ET AVANCES...ccscccccccccescccsescccore t: 146 + 99 = 159 > 23 
| 
: Specified purpose accounts Comptes a fins déterminées 
Canada Pension Plan Account........- Compte du régime de pensions du Canada. + 127 + 181 + 387 + 412 
} Superannuation accountS.....-++-++++- Comptes de pension de retraite......... + 439 = 2 + 380 - 47 
i Government Annuities Account.......- Compte des rentes sur l]'Etat.........-- = 8 = 9 - 17 - 17 
i Provincial tax collection Compte des accords de perception 
| agreementS acCOUNt.......++ee+eeeee fiscale avec les provinces.......--+-- + 558) 5 + 373 7 44. - 59 
Deposit and trust accountS........-- Comptes de dépot et de fiducie........-. = 179 = 105 - 118 - 93 
OthePsscl.. ccc oescsnscecwetenvcvses AUCLOS <cscccciesccs woe stieie sees es Rianeee + Cae 5 * Dia 4 
: 
TOTAL SPECIFIED PURPOSE ACCOUNTS....- TOTAL DES COMPTES A FINS DETERMINEES.... of 943 + 433 + 691 + 192 


GOVERNMENT OF CANADA 
MONTHLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS 
TABLE II - DETAILED STATEMENT OF TRANSACTIONS - Continued 


GOUVERNEMENT DU CANADA 
ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES | 
TABLEAU II - ETAT DETAILLE DES OPERATIONS - Suite | 


(in millions of dollars - en millions de dollars) 


MONTH OF MAY ~ MOIS DE MAL YEAR TO DATE - A CE JOUF, 
1988 1987 1988-89 1987-88 | 
Sa a a 
Other transactions Autres opérations } 
Cash Net rans Lt cicictetaelsieiccicietsela'elsiciatere EONS EN) CLANSIt > <icr<ic'0i0 <le ole's\eible!s cisioleisiare pee prere + 2,322 1,46; 
Interest and matured debt........... Intéréts et dette échue..c.cossccccsce + 17295 872 + 1,852 1,55), 
ACCOUNCE PaVaDLen\<cislecisinieas einielssicla'es Créd1teurs. <ccicss sisson cerciscce siaie\e (cies = TS 7174 = 3,146 3,02; 
Outstanding cheques and warrants.... Chéques et mandats en circulation...... = 506 = 1,223 + 76 3 
Miscellaneous ..c.s.00<sces sc seissle sles DIVELS:« oe cic «cre oe vie 'e19 v oi0\e/010\+19]o\siwieie.ciols visio = 230 «+ 20 + 81 16 
TOTAL OTHER TRANSACTIONS............- TOTAL DES AUTRES OPERATIONS........+-+e- = 326 = LALOS ae 1,185 721, 
{ 
| 
TOTAL NON-BUDGETARY TRANSACTIONS....... TOTAL DES OPERATIONS NON BUDGETAIRES...... + 763 = 573 + Detar 89! 
III. FOREIGN EXCHANGE TRANSACTIONS III. OPERATIONS DE CHANGE ' 
(source + requirement -) (provenance + besoin -) 
International reserves held in the Réserves internationales détenues dans | 
Exchange Fund Account............... le Compte du fonds des changes......... * 1,644 + 117 + 740 2,00): 
International Monetary Fund - Fonds monétaire international - | 
SUDSCLUPULONG cierecinicrcis clelereieieYe sic islelovejels SOUSCEDPELORS cioteicisioisiclelera cieterarcvelalers sels) Odio crete aod aere 17 
+ 1,644 + 717 + 740 1,83 
Less: Molns: 
International Monetary Fund - Fonds monétaire international - 
Notes; payablé.c cose ecsaciss Seis sisics oe Effetspa paver. cieciincc asters eee - 1160 - 17 - 129 15) 
Special Drawing Rights Allocations de Droits de tirage 
allocations... 2... .cccsccees Siaisiersiars BPGCL AUK aterstere alelalotetele sieleloteisielsierelelerteversiere oc ere ool 
= 116 = 17 = 129 15, 
Unmatured debt transactions payable Opérations de la dette non échue a { 
in foreign currenciesS.........0..00 payer en devises étrangéres............ + t2zi + 277 + 146 34 
| 
TOTAL FOREIGN EXCHANGE TRANSACTIONS.... TOTAL DES OPERATIONS DE CHANGE............ 7 1,649 + 977 oe Si) 27331) 
s) 
{ 
IV. UNMATURED DEBT TRANSACTIONS IV. OPERATIONS DE LA DETTE NON ECHUE 
(source + requirement -) (provenance + besoin -) j 
| 
Marketable bonds.............. dacandd Obligations négociables.............e20- + 1,050 + 849 + 1,975 1,74 
Canada savings bonds............. sees Obligations d'épargne du Canada......... - 677 - 589 - 1,244 1,08) 
Special non-marketable bonds issued Obligations spéciales non négociables 
to the Canada Pension Plan détenues par le Fonds de placement 
FOVOSCMORE PUNO es cee ste cies istels' sie) siere du régime de pensions du Canada........ + 142 + 2 + 144 14) 
Treasury bills........ occa a tee eaters BORS) GUETPOSOM ee wsicraccaitisloictcleisiersisie clelciee els + 250 = - 3,050 + 2,850 5) 
Notes and loans........ SOROHOATO TORS ELfets et pretscscccsicieis cicjsiccevees osisiae-s AiO bad - 7 oe | 
Canada bills........... aiota{aistersiotaleteletate BONSWGUUCANAd ain cie'eyerctsrsisle s1elsle ciel Goleleicioccie ers + 120 + 279 + 153 34) 
iP 885 = 2,509 3,871 1,08 
Less: Moins: | 
Government's holdings of unmatured Dette non échue détenue par le } 
CO Sehascopaooens Neen eiseieters aenices gouvernement..... vino sic cietstesiersioe siacetere + 15 + 112 + 195 8) 
Unmatured debt transactions Opérations de la dette non échue a 
payable in foreign currencies...... payer en devises étrangéres........... = 121 - 277 = 146 34 
- 106 - 165 + 49 26 
a ee 
TOTAL UNMATURED DEBT TRANSACTIONS TOTAL DES OPERATIONS DE LA DETTE NON ECHUE 
PAYABLE IN CANADIAN DOLLARS..........- A PAYER EN DOLLARS CANADIENS........ aecee + 179 = -4 2,674 + 3,920 82 
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GOUVERNEMENT DU CANADA 


ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FLNANCIERES 


TABLEAU IJ - ETAT DETAILLE DES OPERATIONS - Fin 


(in millions of dollars - en millions de dollars) 


1988 1987 
at May 31 at May 31 
au 31 mai au 31 mai 
VY. CASH BALANCE AT END OF PERIOD V. CAISSE EN FIN DE PERIODE 
In Canadian dollars..... Pan aie eee En dollars canadiens.......-..-eseeeeee 3,874 4,052 
In foreign currencies......... Ryelaraverete En devises étrangéreS.......+.--eeeeeee 214 192 
TOTAL CASH BALANCE......-eeeceeceseeeees TOTAL DE LA CAISSE......-cceccccecccceece 4,088 4,244 
VI. UNMATURED DEBT BALANCE VI. SOLDE DE LA DETTE NON ECHUE 
Payable in Canadian dollars - A payer en dollars canadiens - 
Marketable bonds........cseceeeesees Obligations négociables.......... ratejere 105,874 96,168 
Canada savings bonds.........---.++- Obligations d‘épargne du Canada....... 52,079 43,220 
Special non-marketable bonds issued Obligations spéciales non négociables 
to the Canada Pension Plan détenues par le Fonds de placement 
Investment Fund........eeeeees sfassiere du régime de pensions du Canada...... 2,636 1,936 
Treasury bills........--ss-ee-- aieratele Bons du TréSOr.......-+--eeee a isiatetararsters 83,900 76,900 
244,489 218,224 
Less: Moins: 
Government's holdings of unmatured Dette non échue détenue par le 
BOSE, cwnca vcr wsiese cee sw asebes ec s%.0 0 gouvernement...... Solas Celste sv elate aes: 3,534 2,569 
240,955 215,655 
Payable in foreign currencies - A payer en devises étrangeres - 
Marketable bonds.........--eseeeeees Obligations négociables........ istel ots a¥e 6,323 6,138 
Notes and loanS........-.e-0+ Riniacclstere Effets et prétsS.......ccccccccesccces 3,918 5,105 
Canada Dills........cccccsecccecces Bons du Canada.......-se+eee- BOO OSOO 1,198 215 
11,439 12,358 
Less: Moins: 
Government's holdings of unmatured Dette non échue détenue par le 
BObUlc nc vices ces causes cie alsa sisiscieea GOUVErNEMENt.... eee eeeeeeeecesecee 12 23 
11,427 12,335 
TOTAL UNMATURED DEBT......---eeeeeeers TOTAL DE LA DETTE NON ECHUE........ nlafaiale 252,382 227,990 
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TABLE III - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES ' 
BY DEPARTMENT PAR MINISTERE { 


eee 


(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 


YEAR TO DATE - A CE Jou 


MONTH OF MAY - MOIS DE MAI 
1988 1987 1988-89 1987-88) 
Agriculture - Agriculture - 

Department - Ministére - ! 
Management and Administration........ Gestion et administration..............- 3,906 4,974 7,312 7,80 
Agri-Food - Secteur agro-alimentaire - 

Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement..........-.- 34,961 47,370 66,421 10,97 
Capital expenditures................ Depenses: En) Capital cic.jcisicvcscis clejsinsciels creo. 952 WA Py 969 1,26 
Grants and contributions............ Subventions et contributions........... 16,418 9,915 18,723 12,67 
Payments to producers Paiements aux producteurs en vertu de 

under the Agriculture la Loi sur la stabilisation des prix f 

BCADTLEZACION BCCsiciee cies sc siiesisse <'s QQGLUCOLES 5 cya aia. cialolos wic'alee'o.m 0.4 eiie'are wie oie 18,870 6,743 21,576 6,77 
Contributions to the provinces Contributions aux provinces en vertu ' 

under the Crop Insurance Act....... de la Loi sur l'assurance-récolte..... , 2,942 ee 2,94) 
Loan guarantees under the Préts garantis en vertu de la Loi sur 

Farm Improvement and les préts destinés aux améliorations 

Marketing Cooperative agricoles et 4 la commercialisation 

DOANSS ACC cass oie ccele GA HOODOO COD ONO selon la formule Coopération.......... 35) 302 35 38 
Interest payments and guarantees Paiements d'intéréts et garanties en 

under the Advance Payments for vertu de la Loi sur le paiement 

CODE TAC Ucis Senta siecle siete cicaicis sieieesate's anticipé des récoltes.......... pieialeteters 636 857 867 1,00° 
Grants to agencies established Subventions aux offices établis 

under the Farm Products conformément a la Loi sur les ( 

Marketing Agencies offices de commercialisation 

ACU scrataiaisiaricisiaio(atere ele eiclolerstale oy aiatevaiers des) Produxts! (d@TLOrMGsia:cic:c\nsisiciere/aisie'slo16 65 eters sole se 
Racetrack Supervision Fonds renouvelable de la surveillance 

REVOLVInge RUNG croclcelce.c e/ctelsvelsie reiaie's des hippodromes...... sieaivlereldteteceteteeratore 670 1,003 860 Tyas 
Canadian Forestry Service - Service canadien des foréts - i 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 6,528 7,716 11,410 11,37 
Capital expenditures... ..ccessecccce Dépenses Of: Capital. < cciciescicccc.c ccitneinn 530 253 532 28 | 
Grants and contributions............ Subventions et contributions........... 14,774 2,567 15,976 5,74 
Grains and Oilseeds - Céréales et oléagineux - 

Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 3,906 1,684 58,679 1,91; 
Canadian Grain Commission - Commission canadienne des grains ~ 

Operating expenditures............. Dépenses de fonctionnement........... 3,226 3,787 5,741 5,96, 

Grants and contributions........... Subventions et contributions......... cee vee eve ee | 
Payments in connection with the Paiements relatifs a la Loi sur les 

Prairie Grain Advance Payments paiements anticipés pour le grain | 

AC Gictetetctetcrevelelereie rs) eleie eie/aieic is\e7s) ciele/sieis/ea GESMPLAULICS'. ..c,c ocictcretceltye oterore Steleleretetetors 1,785 1,285 1,785 1,28. 
Payments in connection with the Paiements relatifs 4 la Loi de 

Western Grain Stabilization stabilisation concernant 

AGE raletelerctcleisisielsiokasicleleis;slercie.c ier mialeteteie Tengrainide VOuest:cciccicc ccfacleisiclsleiarciele ade 630 niet Ooh 

107,197 92,625 210, 886 131,55) 

Canadian Dairy Commission............ . Commission canadienne du lait............ 304 362 545 54. 

Canadian Livestock Feed Board - Office canadien des provendes - 

Operating expenditures.............- Dépenses de fonctionnement............. 106 129 184 18 
CONETEDULTONS suieielerelelsierese/ciclaisicicleleicls/ous CONETIDUtONS <i ciacls;sssrelcve lee crore ctoxe eiclareraiers 1,098 107 1,300 1. 
1,204 836 1,484 85 

Farm Credit Corporation............ San Société du crédit agricole.......cesseece wae 262 wae 14,01 

108,705 94,085 212,915 147,00 

\ 

4 

Atlantic Canada Opportunities Agence de promotion économique du { 

Agency - Canada atlantique - 

Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 8,953 noc 9,326 oa 

CONtributiONnss..<cscses Gicsistalenivre eievers CONETEUDUCLONS ..01</ sleleictelone i atetaetalet ete eieléceiers 179 Apc 199 oom 
Liabilities in Atlantic Obligations contractées dans la 

Canada under the Small région de l'Atlantique en vertu | 

Businesses Loans de la Loi sur les préts aux petites \ 

AGGe cect: AAC SDOGABAOLOUAG oretelate state GHELEDESSOB Sc ce cccinccs ciseik ss/eteslscecimersis’s 375 500 559 oo | 


9,507 


10,084 oe | 
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alee a en a 


(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 


i MONTH OF MAY - MOIS DE MAIL YEAR TO DATE - A CE JOUR 
| 1988 1987 1988-89 1987-88 


ee 


Communications - Communications - 
Department - Ministére - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 10,231 10,929 18,806 16,504 
Capital expenditures................ Dépenses: en) Capitals cr icteicleiicle'<ietelete <'3)s/o/0 460 292 473 320 
j Grants and contributions............ Subventions et contributions.......... O 3,143 1,811 6,452 4,958 
Payments to the Canada Post Versements a la Société canadienne 
| cOEDOLMCLON s clvisisiaie'e eletsisieinisicieieleeieis ele OS DOSCOS crocs 01 0 /ae clsyctatainveteimievevelsue cies 4,591 9,182 9,182 9,182 
| Government Telecommunications Fonds renouvelable de l'Agence des 
| Agency Revolving Fund.............. télécommunications gouvernementales... 7,894 7,588 6,882 9,674 
i 26,319 29,802 41,795 40,638 
ERUBMRRCOURE LA sis s:6.0.01010. bis his/ppie sie sis Conseil des Arts du Canada............... sere Sale 22,959 22,110 
| Canadian Broadcasting Corporation - Société Radio-Canada - 
Payments for operating Paiements pour les dépenses de 
expenditures............ alesielsrerereretets fonctionnement........... eleiersterste) opel etecere 67,698 61,326 196,823 202,300 
Payments for working capital........ Paiements pour le fonds de roulement... 262 264 1,000 1,000 
| Payments for capital expenditures... Paiements pour les dépenses en capital. 6,040 6,410 21,411 21,700 
74,000 68,000 219,234 225,000 
| Canadian Film Development Société de développement de l'industrie 
| Corporation - Ccinématographique canadienne - 
| Payments to the Corporation......... Paiements 4 la Société............--00- 5,602 888 9,311 1,687 
} Forgiveness of certain debts Remise de certaines dettes et 
| and obligations....... AP ATA ee i GRIT GACLONE few aae die siivcs eee cues e veaees se Ste we cee 
| Canadian Radio-television and Conseil de la radiodiffusion et des 
| Telecommunications Commission........ télécommunications canadiennes.......... 1,993 2,432 3,622 3,625 
| National Archives of Canada........... Archives nationales du Canada............ 3,515 8,134 7,695 10,072 
National Arts Centre Corporation..... . Corporation du Centre national des Arts.. 2,000 1,000 5,500 3,400 
| National Film Board - Office national du film - 
} National Film Board Revolving Fonds renouvelable de 1'Office national 
| Fund - Operating loss...........+.-. du film - Déficit de fonctionnement.... 9,536 ine 9,536 Soe 
| National Film Board Revolving Fonds renouvelable de l'Office national 
TRTY: bon addgocodospogoonocossadonsG00G GUY BS a ooocondadeas pieleleicictersineleinieteiers = 4,982 4,430 = 2,008 7,026 
i 4,554 4,430 7,528 7,026 
DRE SOROL LIDFALY ssc siciesices.c'oslcte vss sc BibliothequernatVonal @cnr- cioiiete wists c\e cielecoteve rage te bl 2,959 4,176 4,352 
National Museums of Canada - Musées nationaux du Canada - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 4,541 URERE 8,040 10,681 
Capital expenditures..........+..2- Dépenses On Capital cc cciccicisisccscclsw sce 373 303 405 304 
GEORES ss cecoccwerecontbecccccsstonce SGDVOntiONS . ..c<Nsie cies cictsire eis tse aetelale Bla e sole 741 555 1,185 
4,914 8,437 8,445 12,170 
125,068 126,082 330,265 330,080 
Consumer and Corporate Affairs - Consommation et Corporations - 
Department - Ministére - 
i Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 9,645 10,556 17,425 16,234 
4 Capital expenditures............+.-- Dépenses en Capital..........secceeeeee 15 2 15 3 
Payments to the provinces for the Paiements aux provinces pour la 
purpose of research and development recherche sur les médicaments et leur 
relating to medicine............... développement................ Keren wetlete FED mee sae viata 
9,660 10,558 17,440 16,237 
Canada Post Corporation - Société canadienne des postes - 
Payments for special purposes..... ae Paiements a des fins spéciales......... 16,292 eee 32,580 86,250 
Payments for capital and deferred Paiements pour les colts en capital et 
charge/cost requirements........... les frais reportés............. mraiNiaieietd aks male aie ARG 
Provision for current year's Provision pour le déficit de l'exercice 
BOELCER C eiecicah.t esse opel OSOGHOS ACO COUT SNE. < o:c.0-0: tre htotale eieveletate ots stalelole clermaelt Bas 2,500 a 5,000 
> 16,292 2,500 32,580 91,250 
Competition Tribunal...... Oaleteneteretaersceye Tribunal de la concurrence.........ceeee- 49 28 89 40 
' Hazardous Material Information Conseil de contréle des renseignements 
Review Commission..........seeeeeeees relatifs aux matiéres dangereuses....... 12 SAG 19 S00 
| Patented Medicine Prices Review Conseil d'examen du prix des 
BOarG...-cccccccccces we aie os opie els als AG MOdITCAMENCS : vicisisis cicieisie’s leleielec/elsisisle.s sisiaic 8 Soe 8 ais 
Standards Council of Canada..... etalelelers Conseil canadien des normes...........-.-. 154 sae 523 ean 


26,175 13,086 50,659 107,527 


EEE 
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BY DEPARTMENT - Continued 


GOUVERNEMENT DU CANADA 

ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 

TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 
PAR MINISTERE - Suite 


(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 


MONTH OF MAY - MOIS DE MAI 


1988 1987 


YEAR TO DATE 
1988-89 


Sees 


Employment and Immigration - 
Department/Commission - 
Corporate and Special Services - 
Program expenditures, Departmental 
MAMIRIBEVACLON sc. crctc:cc ciclcaceatele'sisie sini 
Program expenditures, Canada 
Employment and Immigration 
CommiSSLONG).. s1- <i\6 elses aston s 6 wtstele leie 
Employment and Insurance - 
Operating expenditures.............. 
Grants and contributions............ 
Government's contribution to the 
Unemployment Insurance Account..... 
Government's contribution in respect 
of Fishermen's Benefits............ 
Immigration - 
Operating expenditures.............- 
COMUEUDUTL ORG sic.cc'sis cise cre sic ssw so s.0.d'e 


Energy, Mines and Resources - 
Department - 
AGMENISCYACTON ccrevsis sic's's ¢ ascictelers.s sve svele 
Energy - 
Operating expenditures.............. 
Grants and contributions............ 
Canadian Exploration and 
Development Incentive Program...... 
Payments to Interprovincial 
PUPS LING LIWLCEC sien c < cniewis wae seis 
Canada/Nova Scotia Development 


Offshore Oil and Gas Resource 
Revenue Fund 
(NOVAS COULA) lerctericicicrteleteaie sisteteieiererers 
Canada/Newfoundland Development 
PUN GG oor c slept een eieities 6M os soe eleve wie 
Canada/Newfoundland Offshore 
POCTOLOWN BOAT G ccs sinisiceis ss cise sine 
Petroleum Compensation.............. 
Petroleum Incentives 
IPLOGH AM cts iatele <ictoisioveisis sleteisisicrsletsielsicte leis 
Environmental Studies Revolving 
BUBGs oie stelvielsre a‘sisiaisie ere loce-v wien are sisters ters! 
Minerals and Earth Sciences - 
Operating expenditures.............. 
Capital expenditures...............- 
Grants and contributions............ 


Atomic Energy Control 


BOSE nie piso, «5's sieivtelsie.e cic sini’ =iaic'sivisle.esie « 
Atomic Energy of Canada Limited....... 
National Energy Board... ccc ece secs sce 


Petro-Canada International Assistance 
COPPOL ACORN cng sisicic sce ciarsieasletisiniels o/c 


Emploi et Immigration - 
Ministére/Commission - 
Services généraux et spéciaux - 
Dépenses du Programme, Administration 
CONEL GLE <,. (cers wialere lores or atetelelsrelotelsterstorslerslete 403 937 
Dépenses du Programme, Commission de 
l'emploi et de 1l‘'immigration 


628 


12,189 


3,944 
125,837 
524,492 

38,330 
16,331 
3,912 


693,397 
1,510 


ee 


A_CE JOUR | 
1987-88 


561 _ 


14,564 | 


10,085 


120,855 
514,845 
33,329 
15,730 
9,598 


690,439 
1,468 


ee Eee 


di (CANA a: wa slate els plaice aretelak sis ete coaue = 3,864 = 2,738 
Emploi et assurance - 
Dépenses de fonctionnement............. 1,968 30,067 
Subventions et contributions........... 91,174 78,179 
Contributions de ]'Etat au Compte 
dassurance=Chomage’..'. «isis nis 'eisieis sivie sie 278,334 248,026 
Contributions de i'Etat au titre des 
prestations versées aux pécheurs...... 38,330 33,329 
Immigration - 
Dépenses de fonctionnement............. 8,951 10,878 
Contrrbutiionsity./pesrlelsterstetereisistaremratere elevators 373i 8,983 
418,607 407,661 
Commission d'appel de l'immigration...... 771 942 
419,378 408,603 


Energie, Mines et Ressources - 


Ministére - 
AAMINTSCLACLON 201, orcteierotorelelsvefelatsierslelelel ole leiele 2,928 3,735 
Energie - 
Dépenses de fonctionnement............. 4,810 5,699 
Subventions et contributions........... V5 ta 209 


Programme canadien d'encouragement a 
l'exploration et a la mise en valeur.. 
Paiements a l'Interprovincial 


Pipe) Lane bmi ted sriar.c'clcioveisierclesteieicleleiete 628 393 
Fonds de développement Canada/Nouvelle- 
ECOSSE's(oiciaateteloieiaicisioieis eletaleters!cievslelsisieresavare 1 


Fonds des recettes provenant des 
ressources pétroliéres et gaziéres 


(Nouvelle-Ecosse) > ac scrcietsisie’e ic cie cisterelciere 
Fonds de développement Canada/ 
TONY C-NOUVGE <ois.cc7elelesicrew slelesie aces esis 38: exe 65 
L'Office Canada/Terre-Neuve des 
Rydrocarburesic essere rss cic estticioe cleinereave 404 300 
Indemnisation pétroliére............... = 2,344 = 226 
Programme d'encouragement du secteur 
PY ay] bn} CORE SAG SOMO MSO CHOMGD OOOO Ot 
Fonds renouvelable pour l'étude de 
Prenvironnementia.,.c.ciressiecies cetetelecte Ho 
Minéraux et sciences de la Terre - 
Dépenses de fonctionnement............. 17,451 21,073 
Dépenses, enicapit alice cjcscccreccccssive siete 520 233 
Subventions et contributions........... 3,579 730 
28,192 31,728 
Commission de contréle de l'énergie 
AT OMT GUC ciojo1a1c.c7aistoic/elevelerelorerercivisicieteters ctetereicte 525 936 
Energie atomique du Canada, Limitée...... 11,834 13,230 
Office national de l'énergie............. 1,628 2,282 
Société Petro-Canada pour l'assistance 
AnternatTonale s..<)6:<.<iciersciere ois e/oisieveeGi ole eies 2,000 3,000 
45,169 51,176 


694,907 


404 
2,344 


29,703 
800 
8,313 
52,517 


3,178 
29,724 
3,182 
4,065 


92,666 


691,907 


30,291 
386 
5,193 
52,567 


2,928 
33,475 
3,481 
6,397 


98,848 
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‘TABLE III - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 
BY DEPARTMENT - Continued PAR MINISTERE - Suite 
(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 
MONTH OF MAY ~ MOIS DE MAI YEAR TO DATE - A CE JOUR 
1988 1987 1988-89 1987-88 
; Environment - Environnement - 
AGministration.....cccccccccececesece Administration......... Setaisicvs e/a 8 stele Wevsvere 4,180 3,110 6,221 5,493 
Environmental Services - Services de l'environnement - 
Operating expenditures..........--+- Dépenses de fonctionnement..........-- 5 26,922 30,497 46,539 44,898 
Capital expenditures...........+-+-- Dépenses en capital.........cceeccccees 2,255 333 1,636 1,839 
Grants and contributions............ Subventions et contributions........ sot 42 613 155 ipo 
Parks - Parcs - 
Operating expenditures..........- oie Dépenses de fonctionnement..... Siena eee 20,273 19,593 SL,927 28,462 
Capital expenditures.......... Btaesafes Dépenses en Capltal.......seeseeeseeeee 1,954 2,109 2,783 2,385 
National Battlefields Commission des champs de bataille 
COMMISSION.......cccecceccesecsccce natlionaux..... icine SPs Sipie w Ge pietelense's'e1e <0 122 182 182 225 
54,748 56,437 89,443 84,013 
External Affairs - Affaires extérieures - 
Department - Ministére - 
Canadian Interests Abroad - Intéréts du Canada a l'étranger - 
Operating expenditures.......--+-++- Dépenses de fonctionnement...........-- 39,924 57,196 58,922 71,627 
Capital expenditures......... Beteteiaers Dépenses en capital.......... PICO aretets 159 1,409 285 1,474 
Grants and contributions......... Brats Subventions et contributions...........- 15,605 10,108 17,938 12,757 
Payments under the Asia-Pacific Paiements en vertu de la Loi sur la 
Foundation of Canada Act......+...- Fondation Asie-Pacifique du Canada.... ate Sg ate Ane 
Passport Revolving Fund...........-- Fonds renouvelable des passeports...... 16 = Telde CAI S 610 
World Exhibitions.......-.eescsecscees Expositions internationales............- 66 814 87 816 
55,770 68,355 78,102 86,064 
Canadian Commercial Corporation - Corporation commerciale canadienne - 
Program expenditures...........+---- Dépenses du Programme.....-....- phot atnrale 517 547 909 1,075 
Forgiveness of certain debts Remise de certaines dettes 
and obligations........-.e-eeseeeeee et obligations.......eccercecsccceccee sale elets erie prere 
Canadian Institute for International Institut canadien pour la paix et la 
Peace and Se€curity......--sseseeereee sécurité mondiales.........ccccceesseeee 500 siete 1,750 aioe 
Canadian International Development Agence canadienne de développement 
Agency - international - 
Operating expenditures........++-+-- Dépenses de fonctionnement........ S060 6,319 7,089 1391 10,621 
Grants and contributions.........-.- Subventions et contributions........... 73,149 81,884 115,295 127,551 
Payments in respect of the encash- Paiements relatifs a l'encaissement 
ment of notes issued to: de billets délivrés a(aux): 
International Financial Institutions financiéres 
Institutions.........+- We lieisisielsicssis internationales...... BOO ORS OTOn mtaietete 13,468 = 552 15,567 10,935 
The African Development Bank....... La Banque africaine de développement.. elere SISO S00 406 
The Asian Development Bank......... La Banque asiatique de développement.. sels onto tele 566 
The Caribbean Development La Banque de développement 
Bank's civiersicis cic ABOBCIPIOUD sie[ereteeiers ate des Caralbes.......eceeeees Minteletara ase elas 606 Siete cate 
The Inter-American La Banque interaméricaine 
Development Bank.......-+.+eeeeees de développement...... SAAN MOSOCOS ote ao AOD Aon 
Payments under the Asia-Pacific Paiements en vertu de la Loi sur la 
Foundation of Canada Act..... 690800 Fondation Asie-Pacifique du Canada.... 500 siae 500 St 
93,436 88,421 142,753 149,113 
Export Development Corporation....... c Société pour l'expansion des exportations ators sfele S50 Oac 
International Centre for Ocean Centre international d'exploitation des 
Development.........- a ola raceratcies.wiais ats OCSENS <ccivic cisie ciewialsine ee ete NYordiauisistete ateld erste 400 200 700 425 
International Development Research Centre de recherches pour le 
CONELE sieiciciciclcaisia\sle cle inate mie wei sleipis\s ssexsieie développement international......... laters 9,516 8,825 19,033 17,650 
International Joint Commission..... Sa0 Commission mixte internationale......... 5 219 284 432 415 


me 


160,358 166,632 243,679 254,742 
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GOVERNMENT OF CANADA GOUVERNEMENT DU CANADA i 
MONTHLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
TABLE III - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES { 
BY DEPARTMENT - Continued PAR MINISTERE - Suite } 
} 
(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 
ONT. y _= MOIS YEAR TO DATE - A CE JOUR 
1988 1987 1988-89 1987-0 
i 
Finance - Finances - 

Department - Ministére - 

Financial and Economic Policies - Politiques financiéres et économiques - i] 
Program expenditures.........ssse0e. Dépenses du Programme............ aiatarerere 2,974 5,587 6,480 7,991, 
Payments to the International Paiements a la Société financiére 

Finance Corporation.............0+. internationale........ anutod Sralele) sleloienete sole aiere eee Bc 
Payments in respect of the Paiements relatifs 4a l‘encaissement | 

encashment of notes issued to the de billets délivrés a 

International Development l'Association internationale 

Association....... Riorelersieis fare ACCRA de développementic. cccisic.cccessecciccve aisle Biers 86,830 ae 
Purchase of Domestic Coinage........ Achat de la monnaie canadienne..... Agdo 6,207 3,759 6,213 3,759 

PUBLIC DEBS ois eevee cise orrels.s oe csiecia'e c.6 Service de la dette publique............ 2,685,056 2,368,541 5,224,497 4,634,734) 

Fiscal Transfer Payments............. Paiements de transfert fiscal.......... 5 530,428 443,122 986,013 885,129 

Canadian Import Tribunal........ nGtelels Tribunal canadien des importations...... 149 214 296 396) 

Special Program - Programme spécial - 

Payments under the Financial Paiements en vertu de la Loi sur 
Institutions Depositors l'indemnité aux déposants de 
Compensation Act............ misleteletere certaines institutions financiéres.... erate tere ayare ae 
Foreign Claims Fund............ Sond Caisse des réclamations étrangéres..... S00 eats stele) Fic 
3,224,814 2,821,223 6,310,329 5,532,009 
Auditor Generale. ccc ccccssacs cones atare Vérificateur général... .cjcccccceccccccs ate 3,054 3,701 6,049 6,104 
Superintendent of Financial Surintendant des institutions 
ENSCLCUCLONG oo aieicloreisiclcsteicstreie Bistetavsisece : EUNANCIONES a cieccreiacleiete Ricteveleisieists ptsteleveletate On 1,987 2,285 2,846 3,110 
Taril£ Board’: a1 cisieieisie's vc'cieisislewsivieieic/s'e COMMISSION GW CAaLifis.cccciciciciclele ss sinieisisisete 218 229 404 359 
3,230,073 2,827,438 6,319,628 5,541,582 
Fisheries and Oceans - Péches et Océans - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement...... Aeieisteiets 26,369 35,228 49,895 50,775 
Capital expenditures......... SADUGOD Dépenses: EN Capital ccc aicicc cies cleicicisisic's 334 298 349 312, 
Grants and contributions............ Subventions et contributions...... So00e - 30 101 515 662. 
Liabilities under the Obligations contractées en vertu de 
Fisheries Improvement la Loi sur les préts aidant aux 
ORNS ACC ce ciceicisicieiecivic eos sieierersicietele opérations de péche...... canooncacond A = 1 8 = 1 i} 
26,672 35,635 50,758 51,756 
Governor General!scicjacte cisrsjeicisis'eicreiesecieieiee Gouverneur, Général... cs c.cicieciece sieisieisicivicls eve 576 731 951 992 
Indian Affairs and Northern Affaires indiennes et Nord 
Development - canadien - 
Department - Ministére - 

Administration - Administration - 

Program expenditures...............- Dépenses du Programme.............e00- 2,911 3,829 5,245 5,981 

Indian and Inuit Affairs - Affaires indiennes et inuit - 

Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 15,088 18,810 27,189 29,788 
Capital expenditures...............- Dépenses en capital........... BOODSCONE 9 3,833 9 19,515 
Grants and contributions...... 505006 Subventions et contributions........... 82,093 52,478 320,088 240,481 

Liabilities in respect of loan Obligations relatives aux garanties de 
guarantees made to Indians for préts accordés aux Indiens pour le } 
Housing and Economic logement et le développement 
DOVOLODREDE ic oc cicice ois cisieieccccie's aia'siaiers @CONORI GUO sic101- << 10/0 \cle sicivicicicicis aeraiealeisiersisie 15 46 15 65 

Grant under the Western Subvention en vertu de la Loi sur le 
Arctic (Inuvialuit) réglement des revendications des 
Claims Settlement Inuvialuit de la région ouest ‘a 
AG Garcre ciniers aicielele sretelelacclevcistc cleterelste Wace AQ AT CULGUC cia:cicleicie’cleierecolaiorecre ovelsieiarie stats alae alae AOD oom 

Northern Affairs - Affaires du Nord - 

Operating expenditures.............- Dépenses de fonctionnement............ 5 3,130 3,760 5,391 5,345. 
Capital expenditures........... JOGO Dépenses en capital........... afefeiaterciotels 67 3 67 3 
Grants and contributions....... c6oac Subventions et contributions........... 833 503 1,856 1,435. 
Environmental Studies Revolving Fonds renouvelable pour l'étude de 
FUDG cyeiscieicicie cients clayeielsin ors <0 0s ole wielele l'environnement........ Biers oveleiatectelers| sie One 000 cee coe | 
Write-off from the accounts of Radiation des comptes du Canada de 
Canada of certain debts............ COrcainesidet tesa... clciclscieio cic cls siciele'eie sao nbc Se ooo 
Transfer Payments to the Territorial Transfert aux gouvernements | 
Governments - territoriaux - 
Payments to Yukon Territory......... Paiements au Yukon..........sese0. wisietaa 17,000 16,000 58,000 40,030 
Payments to Northwest Territories... Paiements aux Territoires du Nord-Ouest 70,000 58,000 210,000 93,698 
Northern Canada Power Commission - Commission d'énergie du Nord canadien - 
Write-off from the accounts of Radiation des comptes du Canada 
Canada of certain debts............ de certaines dettes............. eieiealets a00 ee coe eee 
Western Diversification Office - Bureau de la diversification de l'Ouest - | 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 419 ‘ siete) 463 oma | 
CONntraDUtcLonssicicielseilsisicic's cisleisieietsieicte es CONtLLDUCLONS s <5ic/<leivicieleivielelelcle’sisicleisie'e/cie'e 756 G00 890 wee | 
Liabilities under the Small Obligations contractées en vertu de la 
Businesses Loans Loi sur les préts aux petites 
BCU ccccetcr verses ccecxpaccce’ erate ORULOPTISeS lnc ccc ccs coace saves sate 1,207 ae 1,336 ous 
a eee 


193,528 157,262 630,549 436,341 


VERNMENT OF CANADA 
NTHLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS 


BY DsPARTMENT - Continued 


Justice - 
Department - 


Canadian Human Rights 


Judges' salaries, allowances and 
annuities...... Sgihr wise o'6. sieates' elep.m) 5 


Law Reform Commission of Canada...... 
Offices of the Information and 
Privacy Commissioners of 
Canada.......+- sateen so es ese Nsis piece 


Tax Court of Canada.......seeeees ace aie 


Labour - 
Department - 


Payments of compensation respecting 
government employees and merchant 


BEQHENG coc cc ccs cece oercisis Mcresiers 5 
Labour Adjustment Benefits 

PAYMERtS toes o sccccscscic ec eis aetarsis 

Canada Labour Relations Board........ 


Canadian Centre for Occupational 


National Defence - 


BLE III - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE 


Operating expenditures............-- 
Grants and contributions............ 


COMMIBSLON ie cleus s)e ole ss c.5'0.s AED PSIOTOO 
Commissioner for Federal Judicial 
Affairs - 

Operating expenditures........... Bere 


Federal Court of Canada.........-..+-- 


Supreme Court of Canada..........+--+- 


Operating expenditures............-- 
Grants and contributions...........- 


Health and Safety.....c.ccccccccceves 


Operating expenditures........ EM ois'5\6 
Capital expenditures....... meieterate rete 
Grants and contributions............ 
Military pensions....... BUG OIO 


2 Ue 


GOUVERNEMENT DU CANADA 

ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 

TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 
PAR MINISTERE - Suite 


(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 


MONTH OF MAY - MOIS DE MAI YEAR TO DATE - A CE JOUR 
1988 1987 1988-89 1987-88 


Justice - 
Ministére - 
Dépenses de fonctionnement............- 7,610 7,784 14,428 11,820 
Subventions et contributions...... oleh ste 883 7,837 892 7,838 
8,493 15,621 15,320 19,658 
Commission canadienne des droits de la 
PETSONNE....crscccccvce Gils sites steidliale <tee 755 843 1,409 1,297 
Commissaire a la magistrature 
fédérale - 
Dépenses de fonctionnement............. 286 386 533 484 
Traitements, indemnités et pensions 
COS JUGES ci civiciorstorslevoisicistels oleleletclerersiciele: = a3 11,267 9,547 21,682 18,493 
11,553 9,933 22,215 18,977 
Cour fédérale du Canada.........--.-eeeee 108 932 17853 1,379 
Commission de réforme du droit du Canada. 335 300 574 479 
Bureaux du Commissaire a l'information et 
du Commissaire a la protection de la vie 
privée du Canada.......... slaiste ats stalslo! ate's|s 349 305 623 468 
Cour supréme du Canada...... ais dracdisleisleidisiere 566 579 1,029 928 
Cour canadienne de l'impét........... ict 205 221 395 433 
22,964 28,734 43,118 43,619 
Travail - 
Ministére - 
Dépenses de fonctionnement....... provaaale 4,204 4,634 7,430 6,977 
Subventions et contributions........... 577 950 1,105 1,453 
Paiements d'indemnités a des employés 
de l'Etat et a des marins 
marchands..... PEPE ROS BOC. COUn RADON ae 4,453 869 4,977 1,574 
Prestations d'adaptation pour les 
CVAVALILEUTS 2. oc cicwccecccccscccrcscccs 939 SAC 15,939 15,000 
10,173 6,453 29,451 25,004 
Conseil canadien des relations du travail 510 523 962 828 
Centre canadien d'hygiéne et de 
sécurité au travail.........-eeees viayeratate 592 580 1,098 861 
1 215 7,556 31,511 26,693 
Défense nationale - 
Dépenses de fonctionnement....... are sino 459,062 491,709 779,712 716,312 
Dépenses en capital..........+++--+- alate 67,787 57,169 86,075 261,679 
Subventions et contributions........... 567 1,129 1,134 1,701 
Pensions militaires...... eae seemed ene 86,477 48,223 94,628 88,399 
613,893 598,230 961,549 1,128,091 
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TABLE III - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE TABLEAU III ~ ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 


BY DEPARTMENT ~ Continued PAR MINISTERE - Suite 
sk PO) QulkaljeiIES acgimamiae=-a aie tceleateee Memsig cE caro ege aaa mes ora eres ee me mais cae rea ne oie armature pete amamemonmaaminemeetas Bermeathcameeroms oeanein a eights mecca cera aa aaa pce =a mc cee Une 


(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 


National Health and Welfare - 


MONTH OF MAY _- MOIS DE MAI _ ¥ Yt Bie 
1988 1987 1988-89 1987-88 


Santé nationale et Bien-étre social - 


| 


Department - Ministére - { 
Departmental Administration.......... Administration centrale................. 5,189 5,567 9,636 8,540 
Health Services and Promotion - Services et promotion de la santé - 

Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............- 1,485 1,426 2,560 2,293 
Grants and contributions............ Subventions et contributions........... 3,065 1,417 9,688 4,846 
Payments for insured health services Versements a4 l'égard des services de 

and extended health care santé assurés et des services 

services...... diigabedasdes ay eeainrers a complémentaires de santé........... BoC 593,042 544,193 1,186,084 1,089,001 
Social Services - Services sociaux - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 1,083 1,058 1,916 1,658 
Grants and contributions............ Subventions et contributions........... 1,172 386 3,327 2,183 
Canada Assistance Plan Versements en vertu du Régime } 

PAYRON Ci ie osciole [1 ors1e's elles 01s Mateteia’s oierele d'assistance publique du Canada....... 431,451 418,940 895,913 837,151 
Medical Services - Services médicaux - 

Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement.............- 30,466 23,584 53,728 39,887 
Capital expenditures............+..- Dépenses en capital....... sip "sistala-dlere: dieceie 304 103 306 103 
Health Protection - Protection de la santé - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement...... Nellore ae 8,666 9,456 15,704 15,500 
Capital expenditures................- Dépenses en capital.............. sjofete ate 296 15 296 15 
Income Security - Sécurité du revenu - | 

Program expenditures....... ale veivie:< ne Dépenses du Programme..... we sae sisjerake 9,105 10,853 16,263 16,098 | 
Family Allowance payments..... SeoooG Versements d'allocations faniliales. 5 216,664 208,402 432,956 424,285 

Old Age Security, Guaranteed Versements de sécurité de la 

Income Supplement and Spouse's vieillesse, du supplément de revenu 

Allowance payments...............-- garanti et d'allocations au conjoint.. 1,360,288 1,170,616 2,451,411 2,314,430 
Fitness and Amateur Sport - Condition physique et sport amateur - 

Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 602 7139 952 1,070 © 
COREE EDULTONS «dine o.c-ncitie0s o Betadics cles CONCELDUCLONG o.i0rc:6.c0 siclee ales APN ADT 649 238 10,553 13,007 
XV Olympic Winter Games.............. XVe Jeux Olympiques d'hiver.......... Ob8 232 2,724 265 8,990 | 

2,663,759 2,399,717 5,091,558 4,779,057 | 
Medical Research Council - Conseil de recherches médicales - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 266 398 468 546 
GLANS cacrtaleistale sincersiilslere stoters olersiolalevcicte Subventions....... BYove cheisheioete Bob RODD EUS 14,935 13,784 27,487 25,441 
15,201 14,182 27,955 25,987 | 
2,678,960 2,413,899 5,119,513 4,805,044 
| 
National Revenue - Revenu national - 

Customs and Excise - Douanes et Accise - i 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement..... areteleleretore 33,590 43,650 63,763 64,476 
Capital expenditures.............00. Dépenses en capital.......... Saveteelete tee 81 1,440 86 1,455 

33,671 45,090 63,849 65,931 
Taxation - Impét - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement....... SCmOIDS 75,844 84,339 137,185 136, 889 
Capital expenditures..... aiaierclsletetoiersie Dépenses en capital......... Pritnoctsocer 42 132 51 164 
75,886 84,471 137,236 137,053 « 
109,557 129,561 201,085 202,984 © 
| 
i 
Parliament - Parlement - 

Senate...... aiclatalelacetstatetelolelstelsials eroleleve! sits Sénat...... aielalsrsToiatevaisiele aie eletere foyevetaleternte erevers RES 2,484 4,640 4,163 | 

Housel Of COMMONS -- acs cass Gace smecewes Chambre des communes........... Beoncoee ‘ 12,806 12,521 23,775 20,294 | 

LIPVaLysOL ParlLaMeNtiaccccicicss cciesicisise Bibliothéque du Parlenent.... stareisletetelsieievele) 948 1,126 1,750 1,654 

16,527 16,131 30,165 26,111 
J 
Privy Council - Conseil privé - 

DOP artWen bine a. spareteie atic crcisps'ere-s eveeieieseiercieve MANUS COL. C trarsiciacjs cisisicietsicisivicicisrete’e Diaistersiatsiers 2,932 3,684 5,135 5,312 

Canadian Intergovernmental Conference Secrétariat des Conférences 
SOCKOCALI EES <is.c.a.c10 staieic.clareis siaCdetaeivicveece intergouvernementales canadiennes....... 133 - 21 221 237. 4) 

Chief Electoral Officer.......... aiayerats Directeur général des élections.......... 1,401 653 2,319 872 

Commisioner of Official Languages..... Commissaire aux langues officielles...... 650 915 1,228 1,382 

Economic Council of Canada............ Conseil économique du Canada............. 600 832 1,134 1,205 

Public Service Staff Relations Commission des relations de travail dans 
BOSEG 5. ohare cle xaicintars islets 4c Cae Sede La FORCELON DUD AGUE sc ciotenisreiais cin histones ne 582 806 1,097 1,181 

Security Intelligence Review Comité de surveillance des Seay de 
COMMIT COG a iaisiclcisveiricieicisisicicicictrieisicicicicisiers renseignement de sécurité.............. 7 719 *"=t31 126 177 
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ABLE 11 


Y DEPARTMENT - Continued 


Public Works - 
Department - 
Accommodation - 
Operating expenditures.....-..++-- ose 
Capital expenditures......-++++++-+> 
Payments to Canada Museums 


Construction Corporation Inc....... 
Government Realty Assets 
Support - 
Program expenditures......-+++seeees 
Capital expenditures........ asipvarereiete 


Payments to Canada Lands Company 
(Mirabel) Limited.........+--++eee- 
Payments to Canada Lands Company 
(Le Vieux-Port de Montréal) 
Limited... cccccccccesccccvcccs GAS 
Payments to Canada Lands Company 
(Vieux-Port de Québec) Inc.......-- 
Grants to municipalities and other 
taxing authorities.......- AAS 
Marine Transportation and Related 
Engineering Works - 
Program expenditures...-.--+essceres 
Land Transportation and Other 
Engineering Works ~ 
Operating expenditures.......-- eeeve 
Capital expenditures......-+.+--++++- 


Services - 
Public works Revolving Fund.......-. 
Payments to the Public Works 
Revolving Fund......-sseeceeeeeeees 
Capital expenditures.....-sseseeeeee 
Canada Mortgage and Housing 
Corporation - 
Operating expenditures...-.--++++++++ 
Urban Renewal Contributions........-- 


Defence Construction (1951) Limited... 

National Capital Commission - 

Payment for operating 
eEXpenditures......eeeeeeecererreeess 
Payment for capital expenditures..... 
Payment for grants and 
CONETIDUCIONS...... eee eeesesecesese 


I - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE 


GOUVERNEMENT DU CANADA 
ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
TABLEAU I1I - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 


B PAR MINISTERE - Suite 


Travaux publics - 


Ministére - 
Logement - 
Dépenses de fonctionnement......-+--+-++- 
Dépenses en Capital......ssseeeeeeeeees 
Paiements a la Société de construction 
des musées du Canada Inc.......---++0+ 
Soutien a la gestion immobiliére 
ftédérale - 
Dépenses du Programme.......-++eeeeeees 
Dépenses en Capital.......+++eeeeeecees 
Paiements a la Société immobiliére du 
Canada (Mirabel) Limitée.............- 
Paiements A la Société immobiliére du 
Canada (Le Vieux-Port de Montréal) 
Limitée........- aisiaveie\oleve sain eiainhs piel aja 
Paiements a la Société immobiliére du 
Canada (Vieux-Port de Québec) Inc..... 
Subventions aux municipalités et 
autres autorités taxatrices.........+- 
Transport maritime et travaux connexes 
de génie - 
Dépenses du Programme......-+++eeseeees 
Voirie et autres travaux 


de génie - 

Dépenses de fonctionnement......------- 
Dépenses en capital.......-sseerereeeee 
Services - 


Fonds renouvelable des Travaux publics. 
Paiements au fonds renouvelable des 
Travaux publics.......sseceserecreeses 
Dépenses en capital........++++eeeeeees 
Société canadienne d'hypothéques et de 
logements - 
Dépenses de fonctionnement.........-.+-- 
Contributions pour la rénovation urbaine 


Construction de défense (1951) Limitée... 
Commission de la Capitale nationale - 
Paiement pour les dépenses 
de fonctionnement.....-.eseeeeeeeeeeees 
Paiement pour les dépenses en capital... 
Paiement pour les subventions 
et contributions.....-.-eeceeeee sieieeiereie 
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(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 


MONTH OF MAY - MOIS DE MAL 
1988 1987 


38,373 


11,753 


247 


eee 


39,494 


93 


95,038 


121,309 


eee 


3,000 
1,300 


1,800 
6,100 


36,862 
10 


6,000 


283 


222 


750 
576 


28,662 
115 


23 
73,503 
51,711 
1,557 
38 
90,740 

144,046 


eee 


1,700 
1,200 


400 
3,300 


YEAR TO DATE  - 


1988-89 


65,186 


eee 


19,253 


343 


1,677 


52,009 


111 


51 
3 
141,233 


39,278 


eee 


eee 


168,859 


208,137 


eee 


5,100 
2,400 


2,300 
9,800 


A CE JOUK 
1987-88 


50,778 
10 


15,600 


331 


1,177 


750 
1,731 


43,788 
123 


1,138 
115, 426 
59,949 
2,896 
38 


151,014 


213,897 


5,200 
3,600 


1,200 
10,000 


I 


218,995 


220,849 


359,170 


339,323 
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BY DEPARTMENT - Continued PAR MINISTERE - Suite ¥ 


(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 


MONTH OF MAY - MOIS DE MAI YEAR TO DATE - A CE JOUR 
1988 1987 1988-89 1987-88 | 


Fs 


Regional Industrial Expansion - Expansion industrielle régionale - 

Department - Ministére - | 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 12,971 15,121 24,125 23,616 
Textile and Clothing Board.......... Commission du textile et du vétement... 87 97 148 144 
Grants and contributions............ Subventions et contributions...... Gb 25,344 714,566 63,654 137,050 
Payments to Canadian Patents and Paiements a la Société canadienne des 

Development: Limited. < .:.sccccces sicic brevets et d'exploitation Limitée..... eee sare 189 356 
Liabilities under the Obligations contractées en vertu 

Small Businesses de la Loi sur les préts aux 

LOANSTRCE assays srsiataloe oialsielcreisteereieccles's petites entreprises..... Rreletsters wratetslaver eta 1,297 1,976 2,763 3,266 
Insurance payments under the Paiements d'‘assurance en vertu du 

Enterprise Development Program Programme d'expansion des entreprises \ 
and guarantees under the et garanties en vertu du Programme de 

Industrial and Regional développement industriel et 

Development Program................ REQGTONA] Ste.cjc.2 1s: alcove siereernereterate aietetsielere ore aials afer nate bee it 
Forgiveness of certain debts Remise de certaines dettes 

ANd SoD LIgGAaviONS./.crsais ce reieleelesiele ciel @& obligations; (05. osc Inaletelisvererernrardtste's wee nee eee wel 

39,699 91,760 90,879 164,432) 

Cape Breton Development Corporation... Société de développement du Cap-Breton... 12,000 22,000 12,000 22,000 

Federal Business Development Bank..... Banque fédérale de ppc Lt bgt Bielaieisre @ 2,300 2,200 4,600 32,400. 

Tavestment Canada...) ccc ccc cooou Investissement Canada..... Koiooidusg eiekerarele 614 643 1,099 1,039 | 

54,613 116,603 108,578 219,871 
{ 
Science and Technology - Sciences et Technologie - 

Ministry of State - Ministére d'Etat - ( 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement..... areiavacie 5 871 1,715 1,578 2,174 
Grants and contributions............ Subventions et contributions........... 75 ov5 75 wale 

946 1,715 1,653 2,174 

National Research Council of Conseil national de recherches du 

Canada - Canada - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 18,149 21,337 32,567 31,419 
Capital expenditures.............. ah Dépenses en capital......... mencereeelas ce 547 454 605 551 
Grants and contributions............ Subventions et contributions......... ae 2,605 ech oY 7,552 6,912 
21,301 25,162 40,724 38,882 | 
Natural Sciences and Engineering Conseil de recherches en sciences 
Research Council - naturelles et en génie - | 
Operating expenditures............ ae Dépenses de fonctionnement........ naleiate 685 719 1,201 1,031 | 
Grants....... local aYatoverehalstaversisteletetere sratefare! Subventions:...222ce00ee005 Meresiocevare ments 5,409 4,088 44,534 41,183 
6,094 4,807 45,735 42,214 
Science Council of Canada............. Conseil des sciences du Canada..... BiaCerelors 200 240 405 361 
EEO 
28,541 31,924 88,517 83,631 
y 
Secretary of State - Secrétariat d'Etat - } 
Department - Ministére - 
Operating expenditures..... sletateletsietels Dépenses de fonctionnement............. 11,660 13,621 21,847 20,725 
Grants and contributions............ Subventions et contributions........... 5,446 15,855 31,392 36,988 
Post-Secondary Education payments Paiements pour 1l'enseignement 
COMPLOVANCOMs cic sioie'cl ciel sical ciclevein'e(clelsrece postsecondaire faits aux provinces.... 202,494 188,543 404,988 378,045 
Payments under the Canada Paiements en vertu de la Loi canadienne it 
Student ‘Loans sAct..j: <..00« ces e erelsiete sur les préts aux étudiants..... eiofetel ore 12,049 8,610 17,750 18,112 
231,649 226,629 475,977 453,870 | 

Advisory Council on the Status Conseil consultatif de la situation de 

Of Womens <c7- o/s sic. 0's sisteisistefarct eicteleveteleveteta WAPLOMMCs cieveisielciclsiele's ce cieisies tierce en sieieie 175 - 21 329 82 

Public Service Commission - Commission de la Fonction publique = 
Program expenditures..... sondud so000 Dépenses du Programme..... sieie wleveists aieterers 8,659 12,451 16,244 18,716 
Staff Development and Training Fonds renouvelable du perfectionnement 
REVOLVING Fund siccececs cccce occ et de la formation du personnel....... 574 15 1,076 380 

9,233 12,466 17,320 19,096 

Social Sciences and Humanities Conseil de recherches en ; 

Research Council - sciences humaines - f 
Operating expenditures............ ee Dépenses de fonctionnement........... ste 384 429 134 659 
Grants icicccea ce s5000606 sielolalelssarcisrerere Subventionssc.cs.cccecico se alaietereravetelere eres 3,430 2,766 3,448 4,381 

3,814 3,195 4,182 5,040 

Status of Women - Office of Condition féminine - Bureau de 

the) Co-ordinator... .<c.s.-s:« Rotectetarere Tat coordonnateices crciciciectsissiesieisiecicaaics 148 242 296 353 


a 
245,019 242,511 498,104 478,442 
a aa re i ee I 
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(ERNMENT OF CANADA GOUVERNEMENT DU CANADA 

/NTHLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 

ALE JII - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 
BY DEPARTMENT - Continued PAR MINISTERE - Suite 


[. BY pxpanTuenr ~ Continued 000 PAR MINTS ~ Sut 


(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 


j MONTH OF MAY - MOIS DE MAI YEAR TO DATE - A CE JOUR 
/ 1988 1987 1988-89 1987-88 


Solicitor General - Solliciteur général - 
Department.......- Suintnie sei wialere"ia aca miaters MiNiSteLe...cccssccccccss BAR Ar PROD OORUIOO 1,404 2,045 3,101 4,260 
i Canadian Security Intelligence Service canadien du renseignement 
1 SOLVICO . c0.0000 Satereiyere Rigieislalerere Sleya alesis GerSOCULL CEs orc cree eaisicisisie Patel cs lelelsvevsioistora 16,908 10,082 18,529 15,931 
| Correctional Service - Service correctionnel - 
| Operating expenditures........--+++-- Dépenses de fonctionnement..........--- 47,876 58,807 83,148 84,894 
i Capital expenditures.......++seeeeee Dépenses en capital.......... Pre tteistatereisns 277 292 304 312 
/ 48,153 59,099 83,452 85,206 
i National Parole Commission nationale des libérations 
} BOOT cco csccccevescccsesnecvesessees conditionnelles..........ccccceees alarciele 17308 1,661 2,466 2,442 
1 Royal Canadian Mounted Police - Gendarmerie royale du Canada - 
| Operating expenditures.......-.-++-- Dépenses de fonctionnement..........--- 43,035 41,798 102,653 100,866 
Capital expenditures....... eelalereiaiete.« Dépenses en capital.......seseeeeereees 7,640 5,806 8,293 6,797 
| Pensions and other employee Pensions et autres prestations des 
} benefits - Members of the Force.... employés - Membres de la GRC........-- 25,938 3,215 29,999 5,923 
| 76,613 50,819 140,945 113,586 
| Royal Canadian Mounted Police Comité externe d'examen de la 
} External Review Committee..........-- Gendarmerie royale du Canada..........-- ono ao0 eave ole 
! 
| SS eS LE Fe ee ee ed 
i 144,379 123,706 248,493 221,425 
| 
\ 
Supply and Services - Approvisionnements et Services - 
| Department - Ministére - 
Program expenditureS.....+--+++++ee- Dépenses du Programme........-- eislele Selate 25,981 40,391 43,253 56,609 
| Capital expenditures.....+-+-+++++++- Dépenses en capital........--++-- AA BAS Rists don Sale sists 
1 Reciprocal Taxation.......--- siateleloele Imposition réciproque........++--eeeeee 19,053 21,190 42,283 39,567 
| Supply Revolving Fonds renouvelable des 
| FUNG. ss1s0050 0s aiaalslelelnisisisisieinrate versie approvisionnementS........seeeeeeeeres 31,344 29,427 39,474 37,330 
Defence Production Revolving Fonds renouvelable de la production 
| FUBG oc oes ce cicsiee sen Bvaereieis va bisn nie 6 Ap de défense......-.eeeeeeees ATE AND = 1,601 <= 292 = 17601) = 292 
| 74,777 90,716 123,409 133,214 
i) Statistics Canada.......eeeeeeeeeeeee A Statistique Canada.......... AGBREOOACIGES 19,629 22,987 34,954 33,962 
} 


94,406 113,703 158,363 167,176 
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MONTHLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
TABLE III - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 

BY DEPARTMENT - Continued PAR MINISTERE - Suite 


(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 


MONTH OF MAY - MOIS DE MAI YEAR TO DATE - A CE JOUR, 
1988 1987 1988-89 1987-88 
Transport - Transports - ‘ 
Department - Ministére - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 4,556 89,940 62,319 132,364 
Capital expenditures.............. Ba Dépenses en capital s,s cecss cccicesccvcicr 16,072 5,952 25,126 7,437 
Grants and contributions............ Subventions et contributions........... 9,248 2,847 15,106 14,235. 
Payment to the Canarctic Shipping Paiement a la Compagnie de navigation 
Company, Limited............ SSA COnarctic: LAIMICEE sis. c acc oeinccie's we ees 548 tale 548 eee 
Payment to the Jacques Cartier and Paiement a la Société Les ponts Jacques 
Champlain Bridges Inc.............. Cartier et Champlain Incorporée....... AOS aieje siete ais 
Payment to the Canada Ports Paiement a la Société canadienne des 
Corporation....... fd SOAR ORO On SCODE POE CS ietotererelarai-vaielacsielsic:cVsjayerel oie’e/cietatatssrracaies= Bo ado eters aes 
Payments to Marine Atlantic Inc..... Paiements a Marine Atlantique S.C.C.... 12,112 12,768 24,665 23,750. 
Payments to VIA Rail Canada Inc..... Paiements a VIA Rail Canada Inc........ 11,300 sole 19,300 * 
Payment to the St. Lawrence Seaway Paiement a l'administration de la voie : 
AUEHOPLCY cece ares sce atajsigie aintsyevelete soto maritime du Saint-Laurent....... moleciee 257 iets 257 sneil 
Payments to the CN Railway Paiements a la Compagnie des chemins de 
for benetits provided fer nationaux du Canada pour les 
EO FOMPLOVEOS). ators cva.ctererahlcls ciate aieiornere ce avantages accordés a ses employés..... obe Sao S56 amit 
Self-Supporting Airports and Fonds renouvelable des aéroports 
Associated Ground Services autonomes et services au sol i 
Revolving ehundcs.cciessicc cc tere arsrersve CONNEXES . 2. eccceses sigiatete eialeae aurersiere ares = 20,723. = 38,107 = 37,719 = 53,388 | 
Termination of tolls - Victoria Abolition des péages sur le pont 
BYR AGO seicieeleve sieve cleverness meieisierereiemetetat ona WLCCOPUAS cisc:cesuslec ees es sielacaietatetateletetereters tate aiete sere wate 
Payments to Pilotage Palements aux Administrations de } 
AUCHOLA CLES s cievercisierere cic POOH PEOES PP LOCAGe are. <ccrevstatasacerereislcleereccrrasieteletereroreiate sleie eave “ee ae 
Payments to Canada Harbour Palements a la Corporation Place | 
Place Corporation......... atatoletereiercle duc Havre Canada... cc). cacicosenios Porctersts mate 2,000 sists 2,000 . 
Forgiveness of certain debts Remise de certaines dettes ‘ 
of various Crown corporations..... 5 de diverses Sociétés d' Etat.......... 606 Giers etele Pa 
Write-off from the accounts Radiation des comptes du 
of Canada of certain debts Canada de certaines dettes 
in respect of Coast Ferries Ltd.... concernant Coast Ferries Ltd......... noe eles 500 Sony 
33,370 75,400 109,602 126,398 
Canadian Aviation Safety Board........ Bureau canadien de la sécurité aérienne.. 1,000 aaa 1,803 1,956 | 
CivilAvrabvonerrabunale cmcacecrecteniee Tribunal de l'aviation civile............ 36 37 66 55 i 
Grain Transportation Agency Administrateur de l'Office du 
Administrator - transport du grain - | 
Operating expenditures....... RictesevteYs Dépenses de fonctionnement............. 131 302 236 419 | 
Contributionsa.ccicccoe cscs viet Aoterees vers Contributions... soeisc cee salelie ealoaeiee cure 203 pats 282 el 
334 302 518 419 | 
National Transportation Agency - Office national des transports - t 
Operating expenditures...... a oieseisiate 4 Dépenses de fonctionnement....... wesistecs 2,946 3,565 5,438 5,765 j 
COREY ADUC TONS s1<'s14 oie, <iers1 IUOUODOCD008S Contributions..... wkeksrorauslalstocors sie elsiaielelo ore NPGS 1,160 4,128 4,989 | 
Payments under the Western Grain Paiements en vertu de la Loi sur le i 
Transportation ACE isis c cic cleiciceis elev 4 transport du grain de l'Ouest......... 248,353 85,568 248,353 366,924 | 
Payments under the Paiements en vertu de la Loi sur les | 
RAdDWaVeACtsrersaiislaieley-rerel cers soocens 5 chentins delter..) arloetieristniectecie cans 9,202 6,638 11,872 16,504 © 
Payments under the Atlantic Region Paiements en vertu de la Loi sur les 
Freight Assistance subventions au transport des marchan- 
ACE sieroreloteKoialencrar sia: sieloiere level sleieiei sisi! e «ects dises dans la région Atlantique....... 7,197 6,336 13,943 13,008 
269,473 103,267 283,734 407,190 
Northern Pipeline Agency....... aiuinys\s'a (6 Administration du pipe-line du Nord...... iz. = 48 24 44 
——$————— EE eee 
304,224 180,290 395,747 536,062 | 
Treasury Board - Conseil du Trésor - } 
Secretariat - Secrétariat - 
Central Administration of the Public Administration centrale de la Fonction 
Service...... AU GSCDCOBNOCOnAG aterekel shore publique....... eave avavehe revs ave sielerdietaralsiereia ate 4,956 4,905 8,298 71,137 1} 
Government Contingencies and Programme des éventualités du | 
Centrally Financed gouvernement et programmes financés par 
PROGE SMS so: awiere aie aieialareie sy isin's ais aves ales l'administration centrale.............. aia area one see 
Employer Contributions to Insurance Contributions de l'employeur aux régimes { 
PLAS eialererte Gre/o's Nore le cite auers- as 2 stele a eveieee GVASSUPANCE ars acislctsioe ei cornet 6 ose ee 11,640 12,824 12,631 13,986 ©} 
Temporary Assignments...... Eitereterciatersta Atfectations temporaires................ 230 387 464 583 
16,826 18,116 41,393 21,706 | 
Comptroller General......... archevereravavovete Controleuntgenéral crete cle eleisins oetenie teers 840 1,215 1,696 1,726 ° 
Privatization and Privatisation et affaires 
Regulatory Affairs - réglementaires - 
Program expenditures........ FODOAE 3 Dépenses du Programme............ceccee 347 392 644 616 
Write-off from the accounts of Radiation des comptes du 
Canada of certain debts Canada de certaines dettes | 
andobiligatvongwcercsicts scien acercete etuobligationg ses ccc ese ate tence bee He ‘aes sa 


‘ERNMENT OF CANADA 
THLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS 


| BY DEPARTMENT - Concluded 


Veterans Affairs - 
Veterans Affairs - 


Operating expenditures........++--+- A 
Grants and contributions...........-. 
\ Canadian Pension Commission..... Sains’ 
Bureau of Pensions 
| MAVOCACES <icic.c cice ss sivicisinwicee e's oe eerste 
| Veterans Appeal Board..........+-- sieve 


Expenditure by department on behalf of 
other departmentsS......-.+e++0- epalersialers 


Provision for valuation........ aDoneioc 


Consolidation of specified purpose 

} accounts (net of internal 

transactions) - 

| Unemployment Insurance Account......- 
Western Grain Stabilization 

1 INC COUN «21< cls sislolvicie oes ols sisioie' Mateleisiaicis 

} Agricultural Commodities 

Stabilization AccountS.....-s+.-ee-- 

| Crop Reinsurance Fund...... Riolerejetelersiis 

WERET oc see ccc ccecce nie seselaieis eeake aie vies 


TOTAL EXPENDITURE.....- ec cccccccccccocce 


(1) The program was established after 
April 1987. 


year 1988-89. 


} 


LE I1I - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE 


(2) The program was established in fiscal 
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GOUVERNEMENT DU CANADA 

ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 

TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 
PAR MINISTERE - Fin 


Affaires des anciens combattants - 
Affaires des anciens combattants - 
Dépenses de fonctionnement.......... rate 
Subventions et contributions....... eon 
Commission canadienne des pensions...... 
Bureau de services juridiques 
deS PpeNSiONS.......-eeeeeeeeees BA GEIOGOE 
Tribunal d'appel des anciens combattants 


Dépenses des ministéres pour le compte 
d'autres ministéres......-cccccsccccsces & 


Provision pour évaluation..... aeietsie’s Miaietaers 


Consolidation de comptes a fins 
déterminées (déduction faite des 
opérations internes) - 

Compte d'assurance-chémage..........- ere 
Compte de stabilisation concernant 

le grain de l'Ouest......... K6HEOGODOOGO 
Comptes de stabilisation concernant 

des produits agricoles..............+-- 
Fonds de réassurance-récolte....... Heton 
AUCL OC Sicle cretelelerertleiels'e clcis s\eloleie Slejeterelotoretetahe 50 


Autres opérations internes....... cies \ecefelaceia 


TOTAL DES DEPENSES...... ce eeccsccce cceocee 


(1) Le programme a été établi aprés 
avril 1987. 

(2) Le programme a été établi dans 
l'exercice 1988-89. 


a ee ee ”:”*=“‘ US” Ce = ee 


(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 


MONTH OF MAY - MOIS DE MAI YEAR TO DATE - A CE JOUR 
1988 1987 1988-89 1987-88 


26,960 25,593 42,488 54,513 
100,912 106,652 197,018 204, 656 
320 112 594 183 

486 347 960 558 

279 283 550 463 
128,957 132,987 241,610 260,373 
10,964 20,356 2 6,792 9,249 
639,691 677,884 1,435,637 1,427,445 
693,322 48 693,490 104,684 
11,757 - 1,400 11,757 - 1,400 
a 1,161 a 1,161 
1,344,770 677,693 2,140,884 2,131,890 
: 820 - 110 1,440 1,330 


en EEEEEEEEREEE 


10,451,571 9,018,513 19,382,552 18,460,522 


eit Sebi ire en 
oo eEeoeooEooaaaooooeeeeeeeee___e__eeeeeee ee ee 
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GOVERNMENT OF CANADA 


NCTzZS TO THE MONTHLY 
GOVEKNMENT OF CANADA 


STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS OF THE 


1. Significant Accounting Policies 


The accounting policies of the 
concepts 


based on 
Financial 


Government of Canada are 


embodied in the Constitution Acts, and in the 


Administration Act and other legislation. 


ae 


ii. 


iii. 


Government of Canada as an accounting entity 


For purposes of maintaining the accounts of Canada and 
preparing the monthly Statements of Financial Operations, the 
Government of Canada is defined as all the departments named in 
Schedule A of the Financial Administration Act; any division or 
branch of the Public Service, including a commission appointed 
under the Inquiries Act, designated by the Governor in Council as a 
department for purposes of the Financial Administration Act; the 
staffs of the Senate, the House of Commons, and the Library of 
Parliament; and, any corporation named in Schedule B of the 
Financial Administration Act. 


In accordance with the above definition, the corporations listed 
in Parts I and II of Scheduie C of the Financial Administration 
Act, and those Crown corporations that are not subject to Divisions 
I to IV of Part XII of the Financial Administration Act, are 
excluded from the Government of Canada as an accounting entity; 
therefore, their financial statements are not consolidated with 
those of the Government. However, the borrowings of those 
corporations which are agents of the Crown are recorded as a 
liability of the Government net of borrowings expected to be 
repaid directly by these corporations. 


In addition, certain accounts and funds have financial statements 
which are not consolidated with those of the Government. These 
accounts and funds include the Canada Pension Plan Account, 
superannuation accounts and other specified purpose accounts. 


Classification of financial transactions 


The financial transactions of the Government, as recorded in the 
accounts of Canada and reported in the monthly Statements of 
Financial Operations, are classified into budgetary, non-budgetary, 
foreign exchange and unmatured debt transactions. 


In general terms, budgetary transactions enter into the 
calculation of the monthly and annual deficits or surpluses and are 
reported, after elimination of transactions internal to the 
Government, on the Summary and Detailed Statements of Transactions. 
All other transactions lead to the acquisition or disposal of 
financial claims (assets) or to the creation or discharge of 
financial obligations (liabilities). 


For purposes of reporting, the classification in force at the 
beginning of the year is used and amounts for the previous year are 
reclassified to conform to the current year's accounting policies 
and presentation. 


Budgetary transactions 
REVENUE 


Budgetary revenue consists of all tax and non-tax receipts which 
affect the annual deficit or surplus of the Government. 


The Government generally reports revenue in the year in which it 
is received, with refunds of revenue allocated to the year in which 
they are actually paid. 


Revenue is reported after deducting refunds paid, and excludes 
amounts receivable, taxes collected on behalf of provinces and 
territories, and amounts credited to the Canada Pension Plan 
Account, superannuation accounts, other specified purpose accounts, 
and other liability accounts. 


On the Summary and Detailed Statements of Transactions the 
revenue reported excludes revenue from outside parties credited to 
appropriations. 


GOUVERNEMENT DU CANADA 


NOTES SE RAPPORTANT AUX ZTATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES DU i 
GOUVERNEMENT DU CANADA 


1. Conventions comptables importantes 


Les conventions 
notions contenues dans les Lois constitutionnelles, et dans la Loi sur 


des 


comptables du gouvernement du Canada sont fondées sur 


l'administration financiére et autres textes législatifs. 


i. 


ii. 


iii. 


Entité comptable du gouvernement du Canada 


4 


| 


Afin de tenir les comptes du Canada et de préparer les états | 
mensuels des opérations financiéres, le gouvernement du Canada se 
définit comme l'ensemble des ministéres mentionnés a l'annexe A de 


la Loi sur l’administration financiére; toute division ou direction 


de la Fonction publique, y compris toute commission nommée 
conformément a la Loi sur les enquétes et désignée par le 
gouverneur en conseil comme ministére aux fins de la Loi sur 


l'administration financiére; les employés du Sénat, de la Chambre 
des communes et de la Bibliothéque du Parlement; ainsi que toute 
société mentionnée a l'annexe B de la Loi sur 1'administration 
financiére. 

sociétés 


définition susmentionnée, les 


ret 


Conformément a la 
énumérées aux parties 
l'administration 
sont pas sujettes aux sections I 4 IV de la partie XII de la Loi 
sur l'administration financiére, ne font pas partie de l'entité 
comptable du gouvernement du Canada; ainsi, leurs états financiers 
ne sont pas consolidés avec ceux du gouvernement. Cependant, les 
emprunts des sociétés lesquelles sont mandataires de la Couronne 
sont 
déduit les emprunts a étre probablement remboursés directement par 
ces sociétés. 


En outre, certains comptes et fonds possédent leurs propres états 
financiers qui ne sont pas consolidés avec ceux du gouvernement. 


Ces comptes et fonds comprennent le Compte du régime de pensions du’ 


Canada, les comptes de pension de retraite et les autres comptes a 
fins déterminées. 


Catégories d'opérations financiéres 


Les opérations financiéres du gouvernement, enregistrées dans les 


comptes du Canada et présentées dans les états mensuels des 
opérations financiéres, sont réparties en opérations budgétaires, 
non-budgétaires, de change et de la dette non échue. 


II de l'annexe C de la Loi sur) 
financiére, et les sociétés de ia Couronne qui ne. 


inscrits comme élément de passif du gouvernement aprés avoir | 


En somme, les opérations budgétaires entrent dans le calcul des 


adéficits ou des excédents mensuels et annuels et sont inscrites aux 
états sommaire et détaillé des opérations aprés l'élimination des 
opérations internes du gouvernement. 
ménent soit a l'acquisition ou au réglement de créances 
soit a la création ou a l'exécution de dettes (passif). 


(actif), 


Aux fins de compte rendu, la classification en vigueur au début 
de l'exercice est utilisée. Les montants de l'exercice précédent 
sont reclassifiés pour étre conformes aux conventions comptables et 
a la présentation de l'exercice en cours. 


Opérations budgétaires 
RECETTES 


Les recettes budgétaires comprennent toutes les recettes fiscales 
et non fiscales qui agissent sur le déficit ou l'excédent annuel du 
gouvernement. 


Les recettes 
titre de l'exercice au cours duquel elles ont été recues. Tout 
remboursement de recettes est toutefois imputé a l'exercice au 
cours duquel le versement se fait. 


Les recettes 
remboursements 


sont comptablilisées aprés déduction des 
versés, et ne comprennent ni les sommes A recevoir, 


ni les impéts prélevés au nom des provinces et territoires, ni les — 


montants crédités au Compte du régime de pensions du Canada, aux 
comptes de pension de retraite, aux autres comptes a fins 
déterminées, et aux autres comptes de passif. 


Toutes les autres opérations | 


du gouvernement sont généralement comptabilisées au 


Les recettes aux états sommaire et détaillé des opérations ne 
‘comprennent pas les recettes a valoir sur les crédits provenant — 
@e tiers. 


OVE 


Lv. 


vi. 


oTgS TO THE MONTHLY STATEMENTS 


‘OVERNMENT OF CANADA 


OF #INANCIAL OPERATIONS OF TH 


NT O BNADA - Continued 


EXPENDITURE 

Budgetary expenditure consists of all charges to budgetary 
appropriations which affect the annual deficit or surplus of the 
Government. Such charges include those for work performed, goods 
received, services rendered, and transier payments made, during the 
year. In addition, budgetary expenditure may also include charges 
related to the provision for valuation of loans, investments and 
advances, the allowance for borrowings of agent Crown corporations 
and allowances for employee vacation and termination benefits. On 
the Summary and Detailed Statements of Transactions, the 
expenditure reported excludes revenue irom outside parties credited 
to appropriations. On the Statement of Budgetary Sxpenditure 
by Department, expenditure is reporteé net of revenue credited to 
appropriations but includes expenditure internal to the Government. 


Expenditure excludes amounts charged to the Canada Pension Pian 
Account, superannuation accounts, other specified purpose accounts, 
and other liability accounts. 


Assets 
Assets are defined as the financial claims acquired by the 
Government on outside organizations and individuals as a result of 


events and transactions recorded as at the closing date. 


However, as a result of the Government's accounting policies 
described above, and in accordance with the provisions of the 
Financial Administration Act and other legislation, transactions 


concerning certain financial claims are not recorded in the 
accounts of Canada, and therefore, are not reported on the Summary 
and Detailed Statements of Transactions. The most important ot 
these are accounts receivable for tax and non-tax revenue. 


Liabilities 
Liabilities are defined as the financial obligations of the 


Government to outside organizations and individuais as a result of 
events and transactions recorded as at the closing date. 


However, aS a result of the Government's accounting policies 
described above, and in accordance with enabling legisiation, 
actuarial liabilities arising from the indexing to the cost of 


living of superannuate pensions and annuities are not reported in 
the accounts of Canada, and are therefore, not reported on the 
Summary and Detailed Statements of Transactions. in 
addition, accounts payable and some other liabilities are partially 
recorded during the year with full cecording taking place at 
year-end only. 


Fixed assets 

The fixed assets of the Government, which include land, 
engineering structures and works (such as canals, harbours and 
roads), buiiding, and machinery and equipment, are charged to 
budgetary expenditure at the time of acquisition or construction. 
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GOUVERNEMENT DU CANADA 


NOTES 


S2  RAPPORTANT AUX EYAv'S MENSUELS DES OPZRATIONS fiNANCIERES DU 


GOUVERNGMENT DU CANADA - Suite 


iv. 


vi. 


DEP ENSES 


Les dépenses Dudgétaires comprennent toutes les imputations aux 
crédits budgétaires gui iniluencent ie déficit ou i’excécent annuel 
du gouvernement. ces imputations comprennent les travaux 
accomplis, les biens recus, ies services exécutés et ies paiements 
de tranfert efiectués, au cours de l'exercice, et comprennent les 


dépenses internes du gouvernement. Toutefois, sur les états 
sommaire et détaillé des opératious, les dépeises internes Gu 
gouvernement sont ¢iiminées en deduisant les receties internes des 
Gépenses budgétaires. Sur l'écat des dépenses Dudgetaires par 
ministere, les dépenses sont comptabilisées aprés déduction des 
recettes a valoir sur les crédits mais comprennent les depenses 


internes du gouvernement. 


Les dépenses ne comprennent pas les montants imputés au Compre dau 


régime de pensions du Canada, aux comptes ce pension de retraite, 
aux autres comptes a fins déterminées, et aux autres comptes de 
passif. 
Actif 

L'actif se définit comme étant les créances du gouvernement 
acquises sur des tiers par Suite de faits et d'opérations 


comptablilisés a ia date de cloture aes comptes. 


Cependant, 4 cause des conventions comptabies du gouvernement 


mentionnées pius haut et selon les dispositions de la Loi sur 
S'administration’ financiére et autres LOUS; les opérations 
concernant certaines créances ne sont pas comprises Gans ies 


comptes du Canada, et par conséquent, ne sont pas comprises aux 
états sommaire et Gétaillé des opérations. ues pius importantes 
sont les sommes a recevoir au titre des recettes fiscales et non 
fiscales. 


Passif 


Le passit se définit comme étani ies dettes du gouvernement 
envers des tiers par suite de faits et d'opérations comptabilises a 
la date de cléture des comptes. 


Cependant, 4 cause des conventions comptaaies Gu gouvernement 
mentionnées vius haut, et selon les cois habilitantes, le passif 
actuariel découlant de l'indexation au coit de ia vie, aes pensions 
de retraite et des rentes n'est pas coimptadiiisé dans les comptes 
gu Canada, et par consequent, n'est pas comptabilisé aux états 
sommaire et détaillé des opérations. Je plus, ies remboursements a 
payer pour les recettes fiscaies ne sont pas inscrits aces états 
et les autres créditeurs sont partieliement inscrits au cours de 
l'exercice, l'inscription compléte étant faite 4 ia fin Ge 
l'exercice seulement. 


Immobilisations 


Les immobilisations du gouvernement gui comprennent les tercvains, 
patiments, matériel et ouvrages (tels que les canaux, les ports et 
les routes), sont imputées aux dépenses pudgétaires lors de -eur 
acquisition ou construction. 
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vii. Valuation of assets and iiabilities 
ASSETS 

Assets are recorded at cost and are subject to annual valuation 
to reflect reductions from the recorded value to the estimated 
realizable value. In the case of ioans to sovereign states, the 
recorded value is the estimated realizable value unless a sovereign 
state has formally repudiated its debts. In addition, the 
allowance for vaiuation reflects reductions from the recorded value 
of loans (and subscriptions to international organizations that 
make similar loans) with significant concessionary terms. 

The Government's gold reserves are included in the International 
reserves held in the Exchange Fund Account and are recorded and 
valued at 35 Special Drawing Rights per fine ounce. 

LIABILITIES 

Liabilities are recorded at the amounts ultimately payable and 
liabilities for the superannuation accounts, with the exception of 
indexing, and the Government Annuities Account, are valued on an 
actuarial basis. 

viii. Translation of foreign currency transactions 


Foreign currency transactions are translated and recorded in 
Canadian currency equivalents at the exchange rates prevailing at 
the transaction dates. 


On a monthiy basis, only Receiver General current cash accounts 
are revalued at the month-end rate of exchange. All other assets 
and liabilities are revalued at year-end only. Net gains are 


credited to revenue while net losses are charged to expenditure. 


2. Authorities for Transactions 


Taxes 
of Parliament. 


deposited into the Consolidated Revenue Fund (CRF). 
CRF 


the 


can be raised and moneys can be borrowed only with the authority 
All receipts of money by departments and agencies must be 
All disbursements from 


for spending on operations, for loans, investments and advances, 


and for the redemption of matured debt must be authorized by Parliament. 


atts 


Authority for spending on operations 


Most Government spending is under authorities that do not impose 
an annual limit on the amount that may be spent. Spending is 


authorized by reference to statutory formulas or criteria and the 
authorities usually continue from year to year until changed or 
rescinded by an act of Parliament. Other spending is under 


authorities that establish a dollar limit on the amount that may be 


spent. Usually, the balances of such authorities unspent at the 
end of a year lapse. Some authorities continue from year to year 
and some authorize the spending, within a program, of defined 


categories of revenue generated by the program. 


Authority for loans, investments and advances 


These authorities limit the amount of loans, investments or 
advances that may be made. Unused authority may lapse at the end 
of a year or may continue from year to year. Non-lapsing 
authorities often limit only the total of loans that may be 
outstanding at any one time; thus principal repaid may be 
reloaned. 
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vil. 


viii. 


Evaluation de l'actif et du passif i 


L'actif est enregistré au colt et fait l'objet d'une évaluation 
annuelle afin de refléter les diminutions de la valeur enregistrée 
a la valeur estimative de réalisation. Dans le cas de préts aux 
états souverains, la valeur enregistrée est la valeur estimative de 


réalisation a moins qu'un état souverain refuse de facon officielle 


d'honorer ses dettes. De plus, la provision pour évaluation 
refléte les réductions de la valeur au livre des préts (et 
souscriptions aux organismes internationaux qui effectuent des 


préts similaires) ayant des clauses concessionnaires importantes. 


Les réserves d'or du 
réserves internationales détenues dans 
changes et sont inscrites et évaluées 
spéciaux pour chaque Troy d'or fin. 


gouvernement sont comprises dans les 
le Compte du fonds des. 


a 35 Droits de tirage. 
PASSIF § 

Le passif est inscrit au montant a payer et les éléments de’ 
passif concernant les comptes de pension de retraite, sauf pour! 


l'indexation, ainsi que le Compte des rentes sur 1'Etat, sont § 
évalués sur une base actuarielle. i 


Conversion des opérations de change 


comptabilisées en’ 
vigueur aux dates des |, 


Les opérations de 
monnaie canadienne 
opérations. 


change sont converties et 
aux taux de change en 


( 
Sur une base mensuelle, seuls les comptes de caisse courants du / 
Receveur général sont réévalués a la fin du mois aux taux de change, 


en vigueur a cette date. Les autres éléments d'actif et de passif © 


sont réévalués a la fin de l'exercice seulement. Les gains nets | 

sont crédités aux recettes tandis que les pertes nettes sont | 
imputées aux dépenses. i 

fi 

| 

{ 

2. Autorisations pour les opérations 
Les taxes et les impdts peuvent étre augmentés et les deniers peuvent | 
étre empruntés seulement avec l'autorisation du Parlement. Tous les | 
deniers percus par les départements et organismes doivent étre déposés au / 
Fonds du revenu consolidé (FRC). Tous les déboursés du FRC pour des { 
dépenses concernant les opérations, pour des préts, dotations en capital | 
{ 


et avances, et pour le rachat de la dette échue doivent étre autorisés par 
le Parlement. 


te 


2a. 


Autorisations pour les dépenses concernant les opérations { 


{ 
La plupart des dépenses gouvernementales sont effectuées en vertu | 
d'autorisations qui n'imposent pas de limite annuelle sur les 

montants qui peuvent étre dépensés. Les dépenses sont effectuées | 
en vertu de critéres ou formules statutaires et les autorisations | 
continuent en général d'un exercice a l'autre jusqu'a ce qu'une loi . 
du Parlement les modifient ou les révoquent. Les autres dépenses * 
sont effectuées en vertu d'autorisations qui imposent une limite 

sur les montants 4 étre dépensés. En général, les soldes de telles | 
autorisations, non dépensés a la fin de l'exercice, s'‘annulent. | 
Certaines autorisations continuent d'un exercice a l'autre et 
certaines permettent de dépenser, a l'intérieur d'un programme, des 


catégories de recettes spécifiques qui sont générées par ledit | 
programme. 


Autorisations pour les préts, dotations en capital et avances { 


Ces autorisations limitent les montants des préts, dotations en 
Capital ou avances qui peuvent étre effectués. Les autorisations | 
non employées peuvent s'annuler a la fin de l'exercice ou peuvent | 
continuer d'un exercice a l'autre. Les autorisations qui ne © 
s'annulent pas souvent limitent seulement le total des préts qui 
peuvent étre en circulation en tout temps; donc, les montants ° 
remboursés peuvent étre prétés de nouveau. 


{ under construction, 
| be expensed as these assets are used. 
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| iii. Borrowing authority 

| 

| 

| The Government can borrow only as authorized by acts of 


Borrowing authority acts provide authority for the net 
security issues less redemptions during a fiscal 
lapse at the end of the year except for 

amounts specifically carried forward to the next fiscal year. 
| Parliament has also provided a continuing authority to the 
} Government under Section 39 of the Financial Administration Act to 
\ borrow, for periods not exceeding six months, such amounts as are 
j 


| Parliament. 
amount of 


i new 
| year. The 
\ 


authorities 


deemed necessary to meet lawfully authorized disbursements. 


3. Child Tax Credit 


| 

Entitlements to the child tax credit are claimed on personal income tax 
returns. Claims are settled either by reducing the tax liability for the 
jyear or, if no liability exists, by issuing a "refund" cheque. In either 


personal income tax revenues are reduced, even where no tax had been 


jcase, 

jpaid. Had these tax reductions and direct payments been reported as 
jexpenditures, gross total expenditure and revenue would have increased 
respectively by $597 million ($700 million in 1987). 

1 

| 

)4. Crown Corporations 

\ 

In accordance with the accounting policies of the Government, the 

jassets, liabilities, revenues and expenses reported in the separate 

financial statements of Crown corporations are not included in the 


Government's financial statements. Only the financial transactions between 


/the Government and Crown corporations are included. 
items 
the 


The table presents the major balance sheet and income statement 
| for Crown corporations named in Section 96 or Schedule C 
Financial Administration Act (FAA). 


of 


operations of 
Most Crown 


i This summary of financial transactions and results of 

| Crown corporations is based on their accounting policies. 
| corporations follow the generally accepted accounting principles used by 
} private sector companies, as outlined in the Handbook of the Canadian 
Institute of Chartered Accountants. 


Financial assets include cash, receivables and loans and investments. 


| Physical assets and deferred charges represent the unexpensed portion of 
non-financial assets such as buildings, machinery and equipment in use or 
inventories and other items of expenditure which will 
Financial assets and liabilities in 
arising from 


) respect of the Government represent the unpaid balances 

| financing transactions and normal operating activities. Borrowings from 
) outside parties represent amounts repayable to institutional and other 
} investors. Other liabilities are amounts due in respect of purchases, 


f employee termination and pension benefits, accrued interest on borrowings, 


y 
| assets/liabilities 
; 


Net 
Crown 


accounts payable. 
equity in each 


leases and sundry 
represents the Government's 
corporation as reported by the corporations. 


long-term capital 


Crown corporations are categorized as being either agents or non-agents 


of the Crown. Agency status is normally expressly stated in the 
incorporating legislation or conferred under the provisions of the 
Government Companies Operation Act. In accordance with Section 45 of the 
FAA, the payment of all money borrowed by agent Crown corporations and 
interest thereon, is a charge on and payable out of the Consolidated 


Revenue Fund (CRF). Such bortowings therefore, constitute obligations of 
the Government and are recorded as such in the sufmary financial statements 
of Canada net of borrowings expected to be repaid directly by these 
corporations. The gross amount of such borrowings is included under 
“Liabilities, Outside parties". 
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bh Pouvoirs d‘emprunt 

Le gouvernement peut emprunter seulement lorsque des lois du 
Parlement 1l'autorisent. Les lois sur le pouvoir d'emprunt 
fournissent l‘autorisation pour le montant net de nouvelles 
émissions de titres moins les rachats au cours de l'exercice. Les 
autorisations s'annulent a la fin de l'exercice sauf pour les 
montants spécifiquement reportés a l'exercice suivant. En vertu 
de l'article 39 de la Loi sur l'administration financiére, le 
Parlement a également fournit au gouvernement une autorisation 


continue d'emprunter, pour des périodes n‘excédant pas six mois, 
des montants qui sont jugés nécessaires pour rencontrer les 
déboursés autorisés par les lois. 


3. Crédit d'impot pour enfants 


réclamations concernant le crédit d'‘impét pour enfants sont faites 


Les 
a  méme les déclarations d'impét sur le revenu des particuliers. 
Celles-ci sont réglées en réduisant le montant d'impot a payer pour 


lorsqu'il n'y a aucun impot a payer, par l'émission d'un 
Dans les deux cas, les impéts sur le revenu des 
particuliers sont réduits, méme si aucun impot n'avait été payé. Si ces 
réductions d'impét et paiements directs avaient été inscrits comme 
dépenses, le total des dépenses et des recettes brutes aurait augmenté 
respectivement de $597 millions ($700 millions en 1987). 


l'année ou, 
chéque de remboursement. 


4. Sociétés de la Couronne 


comptables du gouvernement, l'actif, le 
passif, les revenus et les dépenses inscrits dans les états financiers 
distincts des sociétés de la Couronne et ne sont pas compris dans les 
états financiers du gouvernement. Seules les opérations financiéres entre 
le gouvernement et les sociétés de la Couronne y sont comprises. 


Conformément aux conventions 


Ce tableau résume les principaux éléments des bilans et états 
d'exploitations des sociétés énumérées a l'article 96 ou a l'annexe C de 
la Loi sur l'administration financiére (LAF). 


Ce résumé des opérations financiéres et résultats d'opérations des 
sociétés de la Couronne est fondé sur les conventions comptables de 
celles-ci. La majorité des sociétés de la Couronne suivent les principes 
comptables généralement reconnus que l'on retrouve dans les entreprises du 
secteur privé et publiés dans le Manuel de l'Institut canadien des 
comptables agréés. 


L'actif financier comprend la caisse et les sommes a recevoir, les 
préts et les dotations en capital. L'actif immobilisé et frais reportés 
représentent la fraction non dépensée d'actif non financier tels 


machinerie et é¢quipement en usage ou en construction, 
inventaire et autres éléments de dépense qui seront portés a la dépense 
lorsque consommés. L'actif financier et le passif auprés du gouvernement 
représentent les montants impayés provenant d'opérations de financement et 
d'opérations normales. Les emprunts auprés de tiers représentent les 
montants a rembourser a des institutions et autres investisseurs. Les 


autres passifs représentent des créances relativement aux achats, aux 
aux 


qu'immeubles, 


indemnités de cessation d'emploi et aux prestations de pensions, 
intéréts courus sur emprunts, contrats de location-acquisition a long 
terme et autres créditeurs. L'actif/passif net représente l'avoir du 


gouvernement dans chaque société de la Couronne tel que rapporté par les 
sociétés. 


Les sociétés de la Couronne sont classées soit mandataires ou non 
mandataires de la Couronne. Le statut de mandataire de la Couronne 
peut-étre explicitement énoncé dans les lois constitutionnelles ou conféré 
selon les dispositions de la Loi sur le fonctionnement des compagnies 
d'état. ‘Conformément a l'article 45 de la LAF, le paiement de toute somme 
d'argent empruntée par les sociétés mandataires de la Couronne, de néne 
que de l'intérét y afférent, doivent étre imputés sur le Fonds du revenu 
consolididé (FRC) et versés a méme ce Fonds. Par conséquent, de tels 
emprunts représentent des dettes du gouvernement et sont inscrits comme 
telles dans les états financiers sommaires du Canada aprés déduction des 
emprunts a étre probablement remboursés directement par ces sociétés. Le 
montant brut de ces emprunts est inclus sous “Passif auprés de tiers". 
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] - i GOUVERNEMENT DU CANADA ~ Suite 
Revenues include financial assistance received or receivable from the Les revenus comprennent l'aide financiére regue ou 


Government in respect of current period of operation. 


Other net changes in equity includes dividends declared, 
financial assistance 


profits to the Government and  non-current 
provided by the Government. 


SUMMARY COMBINED STATEMENTS 
CROWN CORPORATIONS 


gouvernement relativement aux opérations de l'exercice en cours. 


transfers of 


long terme accordés par le gouvernement. 


RESUME DES ETATS COMBINES DES 
SOCIETES DE LA COURONNE 


ASSETS AND LIABILITIES 
as at March 31, 1988 (Preliminary figures) 


ASSETS 
Financial assets: 
OUERLROR DAL 63 OBiris 5 'lu o/eiy.c%10iele'e101p 5 5.0 ois dietalsis\sieiie ev leven 
Government and other Crown 
corporations..... elas vayatotslolelo aie «latainisinislotatslsieielevets/sieters 
TOTAL FINANCIAL ASSETS .........cccccccccccscccscces 
Physical assets and deferred charges...... ajsieinieselelars ate 
TOtal ASSOCEicicte/coe clare tie 0.0\b.0 e16 ee eie.slaieieis se cnctescaeces Fy 
LIABILITIES 
Outside parties - 
Borrowings - agent........ sieleletsicicisislelclolelsisiele aielsvere 
SeNON TA GON Cc cieileleieloleieisioie (ere aisisieleseleletats 
Bank of Canada notes in circulation and 
amounts owing to depositors........... ateiaie eiais\ae 
Otheralvapilits OSiecicisies cijeie cieleiclejeielec afalataceteterarererete 


Government and other 


CLOWNECOLDOLACLONS c cisiarcicic cis la.sieicice ole ROCODADUC ORD 6 
TOTAL LIABILITIES ....... napauce oo SOOCHOOOOOCODOUOOdD 
WET ASSETS/LIABILITIES(-) ......... aataistelerelerelsieis COCOOOD 
Contingent liabilities........ SOT ee eelatetare sraveceiere es 


REVENUES, EXPENSES AND CHANGES 
IN WET ASSETS/LIABILITIES 
for the year ended March 31, 1988 
Revenues - 
Outside@enar-Ci@S ncc<ccicicisicicrcts « ASODOOADO alaveielstsials(cleisiesia 
Government - 
Financial Passel stance c.c:c.ccccie eisisisicis ec clsisicie sicveisisiole elects 


OED OL icteicte!etsieiaierele/olsialelointelsioiaicislelsisicivisisisiolala\eleisielsieteisie ere 
TOURS TOVONUCES10,c1-\sisiaiala'sieleiale'siaielcleirictesieieieiecisisicisismteetec 
Expenditures/Expenses - 
Outside parties is ciccteisicciccicis clerciere'ete miatalsiataleete Briere 
Government...... mietetetoletelelorersiels Mietorsio/aletalatnle ersisieleiereleisyerels 
Total expenditures/expenses...........cceececceccece 
Net income/loss (-) for the period..... Data alate va eteincnetiies 
Other inetiichangesi an @Guity.s cicresicic's\s <lcisicleiclcisiciciciciceicisiste 
Change in net assets/liabilities (-) for the period... 


Net assets/liabilities (-) at April 1st, 1987......... 


Net assets/liabilities (-) at March 31, 1988.......... 


(in millions of dollars) 
(en millions de dollars) 


ACTIF ET PASSIF 
au 31 mars 1988 (chiffres préliminaires) 


ACTIF 
Actif financier: 


Total immobilisé et frais reportés......... aharard ate eters 
TOCAL ICO PLT aCtUL sje:c,cetelelolercie.sict ard cietare Dleterelereterais\eietalevetelete 


PASSIF 
Tiers - 
Emprunts - mandataire.............. SAO OROONGOG 
= BOR MABGRtSITO@ ce ccc ect cic cee ee elriciee stare 
Banque du Canada, effets en circulation 
et montants dis aux déposants..........eseseees 
Autres) éléments de) passificn.ccmices ciiccc ceases 


Gouvernement et autres sociétés 
des laiCouronneceacaisters siciatclereinisieeicicisintcsiaattierstncie (iets 


TOTAL DU PASSIF ................- Coe ss eee cececvccceee 


ACTIE/ PASSLE WET) els cte sarecieteiereistersieteieielolare ee eeccccesee 


Passif éventuel............. aisicies oiealp ale eee wesesletis sees 


REVENUS, DEPENSES ET CHANGEMENTS DE 
L'ACTIF/PASSIF NET 
pour l*exercice se terminant le 31 mars 1988 


Recettes/revenus - 
TICLES. c cicisicisie © s'aie\sinjave’s.a.8 sesscccecs sieloslw anda w oidie's's.cie'e's 
Gouvernement - 
Aide financiere’. .0..:..0.<c1scce veicle sels ieee bonopooDadao 
ANCL OS creicicisls\sieisieverels's sists isielare leas esecisivicceceseecece ce 
Total des recettes/revenus......... ictaterctetalcrte aateletersta 
Dépenses - 
TLOLS cicissrs Einopocecn ole falelayscciarslarelatevelelsie/evelstersic ereisvereteie/ete 
Gouvernement..... GOO OOCSD OS OR OOOGCOUMUDOCTHOO socacoda 
MOtal des dépenses.... cciccsicctciescceteccterieonerence 
Profit/pertes (-) nets pour l'exercice...... sue winteretste a 
Autres changements nets dans l'avoir...... mielaratetarststetsis : 


Changement de l'actif/passif (-) net pour la période. 
Actif/passif (-) net au ler avril 1987............. 40 


Actif/passif (-) net au 31 mars 1988............ ateteret ete 


SE RAPPORTANT AUX ETATS MENSUELS DES OPERATIONS PINANCTERES 


| 
} 


d 


Les autres changements nets dans l'avoir comprennent les dividené 
déclarés, les virements de bénéfices au gouvernement et l'aide financiére 
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‘ 
| 


. Insurance Programs of Agent Crown Corporations 


At present, three Crown corporations operate insurance programs as 
gents of Her Majesty. An insurance program is a program where the 
psured, an outside party, pays an insurance fee which is credited to an 
‘nsurance fund or provision operated by the corporation. The amount ot 
Ihe fee is based on the estimated amount of insurance fund or provision 
leeded to meet future claims. Insurance programs operated by private 
orporations such as employee group insurance, cental plans, etc., are not 
neluded in this definition. 

| 


k 
| The insurance programs are intended to operate on a seif-~sustaining 
jasis but in recent years, two of the Crown corporations have required 
coans or other funding from the Government to meet obiigations. 


| Information presented below has not been audited since the 
sorporations have financial year-ends other than March 31. Financial 
statements of these corporations may be found in Volume III of the Public 
\ccounts. 

| 
| In the Summary below, a minus "-" sign preceding the amount reported 
indicates a fund deficit, an expense recovery of adjustment, or a decrease 


of loss during the year. 


| 
| 
| 


25 


GOUVERNEMEN’ DU CANADA 


NOTES SE RAPPORTANT AUX ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES DU 
GOUVERNEMENT DU CANADA - Suite 


5. Programmes d'assurance des sociétés mandataires de 1a Couronne 


A présent, trois sociétés de la Couronne administrent des programmes 
d@'assurance en tant que mandatarres de Sa Majesté. Un programme 
a@'assurance est un programme par iequei un assure ( un tiers) verse des 
frais d'assurance qui sont alors crédités a un fonds G'assurance ou une 
provision administrés par la societé. Le montant a verser comme irais 
est basé sur le montant prévu nécessaire pour satisfaire a toutes les 
demandes futures d'indemnisation au titre du fonds d'assurance ou de ia 
provision. Les programmes d'assurance administrés par les corporations 
privées tels que i'assurance coilective des empioyés, ies régimes 
dentaires, etc., sont exclus de cette définition. 


Les programmes d'assurance sont concgus de facgon a opérer sur une base 
autosuffisante, mais depuis queiques années, ie gouvernement a fourn1 des 
préts ou d'autre financement 4 ces societés pour satisiaire a leurs 
demandes d'indemnisations. 


Les renseignements qui apparaisseut ci~Gessous ne sont pas vérifié 
puisque les sociétés ont des exercices financiers autres que le 31 mars. 
On peut retrouver les états financiers de ces sociétés dans le volume iII 


des Comptes publics. 


Un signe moins “-" dans le sommaire ci-dessous indigue un céficit dans 
le fonds, un recouvrement ou un redressement des dépenses, ou une 
diminution ou perte au cours de i'exercice. 
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t 
SUMMARY OF INSURANCE PROGRAMS OF AGENT CROWN CORPORATIONS SOMMAIRE DES PROGRAMMES D‘ASSURANCE DES SOCIETES MANDATAIRES 
AS AT MARCH 31, 1988 (Preliminary figures) DE LA COURONNE AU 31 MARS 1988 (chiffres préliminaires) 
Canada Deposit Export 
Insurance Canada Mortgage and Housing Development 
Corporation (1) Corporation (2) Corporation (3) 
Mortgage Home Rental ' 
Insurance Improvement Guarantee f 
Fund Loan Funds Fund 
Société Société pour 
d'assurance- Société canadienne d'hypothéques l'expansion des 
dépéts du Canada(1) et de logement (2) exportations (3) } 
Fonds Fonds de préts Fonds 
d'assurance pour l'amélioration de garantie | 
hypothécaire des maisons de loyer } 
4 
Insurance in force as at Assurance en vigueur a la 
reporting date date de déclaration 
= current: year. cc<as sees - exercice en cours..... ais 199,461 42,800 # * 3,160 
- previous year....... Steve - exercice précédent...... 200,277 40,299 al * 2,643 
Opening balance of Fund Solde d'ouverture du Fonds | 
=Current yeare. <iccs cies = exercice en Cours....... =17269 -418 1 11 34 
= PEE@VIOUS. VOar a. << c.5.cs/<'< - exercice précédent...... =the) -472 1 a1 32 
Revenue for the year: Recettes pour l'exercice: | 
Premiums and Fees Primes et honoraires 
— CUFT EN tay at crs alesis sles as - exercice en cours....... 199 127 19 
=IPPCViOUS Yar ser c.<is.0 0 < - excercice précédent..... 217 115 16 
Investment income Revenu de placement 
SECURMEN te Veale atcteeaelreys = exercice en cours....... 4 30 
="PREVIOUS YEE. <.c070 cisin'es - exercice précédent...... 3 16 
Other Revenue Autres recettes 
=ECUPKEN tyearinstslcinsisrcicrsre STeXETCLCE) EN COULS ic «:e1c\e'« 
="previous year... 3... Od - exercice précédent...... 5 
ij 
Total Revenue Recettes totales t 
= CULTENt Year 'eie.c ccc scicc.c - exercice en cours..... 506 203 157 xe bala 19 
= PrOVIOUS » VOAR sin /:c/ci5 o's 16-< - exercice précédent....... 225 131 ak ak 16 : 
Expenses for the year: Dépenses pour l'exercice: | 
Loss on claims Pertes sur indemnités } 
- current year........... = exeLcacescnCOULS .errclelsiel- =S}5 -69 10 
= previous year.......... = exercice précédent....... 145 15 8 i 
4 
Interest on loans Intéréts sur préts 
SECULMCN CMV EAL. slelelelals siclcle - exercice en cours........ 95 j 
=" PrevViOUSs Year. sess cee - exercice précédent....... 82 i 
Administrative Administration ; 
SRCULNENRUEVCAL sie'sictera's/eteiele - exercice en cours........ 10 69 5 
=F PYCVIOUS! VOar.secc cece - exercice précédent....... 8 62 6 
1 
Total expenses Dépenses totales 
=" CULLON CMV eC ANis cle lcletereisicieie - exercice en cours........ 70 ae 15 
= previous year... 25.565. - exercice précédent....... 235 17 baked 14 } 
Net income/loss (-) for Revenus nets/pertes nettes (-) | 
year pour exercice | 
= CULrent) VeaLeccieicieicicvare ="@XOrcice GN COUTS.. <.as<2 133 157 4 
=i DEOVLOUS) VAN (s\e/c1e s1s'<1e - exercice précédent........ =i0) 54 2 \ 
Closing balance of Fund Solde de cléture du Fonds 
- current year..... eres —ROXCECICO NEN COULS ciciejelelelesste =17136 ~-261 1 i1 38 
= previous year... 0. - exercice précédent........ -1,269 -418 2 all 34 
Net claims during the Montants nets des indemnités 
Year(s) (4): pour l'(les) exercice(s) (4): 
Sa GUETONG VOGAL caccleielalelelece = exercice en cours.......0 144 -58 * -3 
- previous year......... - exercice précédent........ 107 -26 ae 2 
Five year average Moyenne des montants nets des ' 
of net claims indemnités payées pour les 
paid cing derniers exercices 
PPCULTORE OVGRI 5 oeiaicre nia cis =NEX@LCiCe EN COULS .\.'s1c cs clei 167 68 xk 3 


- previous year......... - exercice précédent........ 197 67 *k 6 


1) 
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OPERATIONS FINANCIERES DU 


The Canada Deposit Insurance Corporation (CDIC) provides insurance on 
deposits placed with member banks and trust and loan companies for up 
to $60,000 per depositor per institution. In recent years, premiums 
paid by member institutions have not been sufficient to meet 
obligations incurred by CDIC under the insurance plan. This 
deficiency has been funded in part by loans from the Government of 
$1,334 million at March 31, 1988 ($1,203 million at March 31, 1987). 
Amendments to the CDIC Act, which received Royal Assent on June 30 , 


1987, allow for premium levels to be set by the Governor in Council, 
at amounts not to exceed 1/6 of 1% of insured deposits. Other 
amendments allow for premium surcharges in risk situations and raise 


the loan limits from the Consolidated Revenue Fund from $1.5 billion 
to $3 billion. The Government is of the opinion that, based on 
current information, this restructuring will allow CDIC, over time, 
to eliminate its deficiency without budgetary support from the 
Government. 


and Housing Corporation (CMHC) administers three 
Fund (MIF) is active. The 
to private sector lending 


Canada Mortgage 
funds of which only the Mortgage Insurance 
MIF provides insurance, for a fee, 
institutions to cover mortgage lending on Canadian housing. Besides 
establishing a framework of confidence for mortgage lending by 
private institutions, the Fund facilitates an adequate supply of 
mortgage funds by reducing the risk to lenders and by encouraging the 
secondary market trading of mortgages, to make housing more 
accessible for Canadians. Although the balance of the Fund is 
currently inadequate to meet future claims in respect to business in 
force, an actuarial study of the MIF in 1985 indicated that business 
undertaken since February 1985 is being written on a break-even 
basis. The actuarial deficiency ($251.7 million as of September 30, 
1987) will be reflected in the Government's accounts only to the 
extent that additional funding of the deficiency from parliamentary 
appropriations may be required. Since i984 the Corporation has also 
operated the Mortgage Rate Protection Program. In return for the 
payment of a premium, CMHC wili reimburse homeowners 75% of 
increase in monthly mortgage payments, above a deductible, due to 
higher interest rates at the time of mortgage renewal. As recent 
mortgage interest rates have been relatively stable, the program is 
not widely utilized and insurance in force at March 31, i988 amounted 
to only $911,000 ($919,000 at March 31, 1987). Premiums collected 
are remitted by CMHC directly to the Consolidated Revenue Fund. 


The Export Development Corporation (EDC) provides export and foreign 


investment insurance to Canadian business to facilitate and develop 
export trade. The insurance fund has been adequate to provide for 
the full cost of claims experienced to date and to establish an 


allowance for any future claims based on previous claims experience. 


Refers to the difference between claims and amounts received from 
sales of related assets and other recoveries. 
Not applicable. 


Less than $500,000. 


(1) 


(3) 


(4) 


* 


aK 


La Société d'assurance-dépéts du Canada (SADC) fournit une assurance, 
jusqu'a concurrence de $60,000 par déposant et par institution, sur 
les dépéts faits auprés des banques et compagnies de préts et de 
Ziducies membres. Depuis quelques années, les primes versées par les 
institutions membres n'étaient pas suffisantes pour satisfaire 4 
toutes les demandes d'indemnisation faites auprés de la SADC aux 
termes du régime d'assurance. Ce déficit a été comblé en partie par 
des préts du gouvernement de $1,334 millions au 31 mars 1988 ($1,203 
millions au 31 mars 1987). Des modifications a la Loi sur la 
SADC, laquelle a recu sanction royale le 30 juin 1987, permettent que 
les niveaux de primes soient déterminés par le gouverneur en conseil, 
en des montants n'excédant pas 1/6 de 1% des depdéts assurés. D'autres 
modifications permettent pour des primes majorées dans des situations 
de risques et augmentent les limites de préts du Fonds du revenu 
consolidé de $1.5 milliard a4 $3 miiliards. D'aprés les renseignements 
actuels, le gouvernement d'avis que cette 
permettra 4 SADC d'éliminer avec le temps son déficit 
aide budgetaire cu gouvernement. 
La Société canadienne d'hypothéques et Ge logement (SCHL) administre 
trois zonds dont seulement ie Fronds d'assurance hypothécaire (FAH) est 
actiz. Le FAH fournit de l'assurance aux institutions de crédit du 
secteur privé, moyennent des frais, afin de couvrir préts 
hypothécaires concernant le logement canadien. Tout en mettant en 
place un systéme par lequel les institutions privées peuvent accorder 
des préts hypothécaires en toute confiance, le Fonds permet également 
qu'un approvisionnement continu de fonds hypothécaires soit disponible 
a moindre risque aux préteurs et que le commerce secondaire 
d'hypothéques soit favorisé, pour rendre le logement pius accessible 
aux Canadiens. Quoique le soide du Fonds présentement 
insuffisant pour satisfaire a toutes les demandes futures 
d'indemnisation a l'égard des affaires en vigueur, étude 
actuarielle en 1985 sur le FAH indique que les activités 
depuis le mois de février 1985 sont comptabilisées sur une de 
point mort. L'insuffisance actuarielle ($251.7 millions 30 
septembre 1987) sera reflétée dans ies comptes du gouvernement dans la 
od un financement supplémentaire de cette insuffisance a méme 
Depuis 1984, 1a Société 
Sur paiement 
augmentations 


restructuration 
sans 


est 


la une 


les 


est 


une 
entreprises 
base 

au 


mesure 
les crédits pariementaires so1t necessaire. 
opére le programme de protection de taux hypothécaires. 
primes, la SCHL rembourse les propriétaires 715% des 
ear les hausses marquées des taux d'intérét au renouvellement 
montant Les hypothécaires étant 
stables, le programme n'est pas tellement utilisé et le 
montant d'assurance en vigueur 31 mars 1988 ne s'éléve qu'a 
$911,000 ($919,006 au 31 inars 1987). Les primes d'assurance 
encaissées sont déposées dans le Fonds du revenu consolide. 

La Société pour l'expansion des exportations (SEE) fournit 
l'assurance aux entreprises canadiennes sur les investissements 
étrangers et sur les exportations afin de faciliter et de développer 
le commerce de l'exportation. Le fonds d'assurance a été suffisant 
afin de pourvoir au coit global des réclamations a date et pour 
établir une provision pour réclamations futures basées sur 
l'expérience passée. 

Se rapporte a l'écart entre les réclamations et les montants recouvrés 
sur les ventes de biens connexes et d'autres recouvrements. 

Sans objet. 

Moins de $500,000. 


de 
causées 
au-dela d'un 
relativement 


deductible. taux 


au 


de 


des 
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6. Contingent Liabilities 


A contingent liability is a potential liability which may become an 
actual liability when one or more future events occur or fail to occur. 
The details of the contingent liabilities of the Government are provided 


in the following statement and consist of explicit guarantees by the 
Government and potential losses arising from pending and threatened 
litigation relating to claims and assessments in respect of breach of 


contract, damages to persons and property and lixe items. 


The authorized limit represents the aggregate amount of various types of 
authorities of Government bodies as stipulated in iegisiation, legai 
agreements or other documents that may be outstanding at any one time. 


STATEMENT OF CONTINGENT LIABILITIES 
AS AT MARCH 31, 1988 (Preiiminary figures) 


ETAT DU PASSIF EVENTUEL 


AU_31 MARS 1988 (chiffres préliminaires) 


GOUVERNEMENT DU CANADA { 
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GOUVERNEMENT DU CANADA - Suite 


6. Passif éventuel 


Un élément de passif éventuel signifie un élément de passif possible 


peut se transformer en un élément de passif réel advenant un ou plusit 
événements futurs. Le detail du passif éventuel du gouvernement est fow 
dans l'état suivant et comprend les garanties formelles par le gouverner 


et les pertes possibles résultant de causes en instance ou immine)| 
relatives a des demandes d'indemnités et d'évaluations a 1l'égard 
l'inexécution de contrats, de dommages causés a des’ personnes et a un ]) 
et d'éléments connexes. 


de divers ger 


La limite autorisée désigne le montant total 
d'autorisations tels que stipulées dans la législation, ententes légals 
autres documents qui peuvent demeurer inutilisées par les organi: 


gouvernementaux a un moment donnée. 


(in millions of dollars - en millions de dollars) — 
Percentage 
of net claims 


EXPuICIT GUARANTEES BY THE GOVERNMENT OF - 
Borrowings by other than Crown 
corporations - 
From agents - 
Loans to Indians by the Canada 
Mortgage and Housing Corporation 
and the Farm Credit Corporation, 
LOMMON=LESET Ve) NOUSLNG ss .)<\e1o1-w1cleire nie le eieisierels 
Loans to Nanisivik Mines Ltd by the Canada 
Mortgage and Housing Corporation, for the 
development of a town at Strathcona Sound, 
Baffin Island..... POUR OCU RGN DOOTE NS 


From other than agents(4) - 
Guarantee programs of the Government - 
Canada Student Loans Act............. eleleictorers 


Advance Payments for Crops Act.............. 
Atlantic Enterprise Program(6).:........ Rierets 
Enterprise development program and 

Canadian Industrial Renewal 
BOALG'<vavs:ctoleioreisisiareisieistelsloreiolelotataterabttererateleiocicteters 
Fisheries Improvement Loans 

AC tier slelore nts 
Regional Development Incentives 

ACD vavcroloters s\eislale tere] staietevelelel siete 
Financial obligations incurred by air 
carriers regarding purchase of The de 
Havilland Aircraft of Canada, Limited 
DECasigand sDHC—Si cai rcrattrarielstersciterciotecietsticrss 
Loans to Indians by approved lenders 
forron-reserve. housing. \<. vcs cece ciicals ate 
Loans to foreign borrowers for goods 

or services purchased from Canadian 

PRPOLE CLS oreicieistcre)e «1 e7ala tieleltelolsisinte aiecacisisistateievers 
Indian economic development..............00- 
Loans to promote the commercial activities 
Of Eskimos <'.5.5<<c00 Giataisvate 


Authorized to outstanding 
limit guarantees 
(where Contingent (where 
applicable) liability applicable) (1) 
Rapport entre 
les indemnités 
nettes et les 
Limite garanties en 
autorisée Passif vigueur 
(s'il y a lieu) éventuel (s'il y a lieu) (1) 
% 
GARANTIES FORMELLES PAR LE GOUVERNEMENT POUR - 
Emprunts effectués par des entités autres 
que des sociétés de la Couronne ~ 
De sociétés mandataires - 
Préts consentis aux Indiens par la 
Société canadienne d'hypothéques et de 
logement et la Société du crédit agricole, 
pour habitations sur les réserves.......... 575 74 (2) 2.2 
Préts consentis 4 Nanisivik Mines Limitée 
par la Société canadienne d'hypothéques et 
de logement, pour l'aménagement d'une ville 
a Strathcona Sound, Ile de Baffin.......... D) (3) 
580 74 
De sociétés non mandataires(4) - 
Programmes de garantie du gouvernement - 
Loi canadienne sur les préts aux étudiants... 4,899 2,327 4.4 
Loi sur les préts aux petites entreprises.... 810 (5) 575 6.6 
Loi sur les préts destinés aux améliorations 
AGLL COLES srermisiave sicicverererej ners tleeltmateiewiecs ereeterenie 343 (5) 128 -6 
Loi sur le paiement anticipé des récoltes.... 400 102 ok 
Programme d'entreprise atlantique(6)......... (7) 38 
Programme d'expansion des entreprises et 
l'Office canadien pour un renouveau 
INGUSEETOL Soc csc eee eleven, «a wivle-e( welels Gisieaie sisioials 1,134 13 (8) 19.0 
Loi sur les préts aidant aux opérations 
GO DECHOs csacccrois sale civiereie.e cteisvers si cid eaversicta aie ote 26 (5) 10 18.6 
Loi sur les subventions au développement 
VETRONA LS ate aces aisiclsie ovcielslveicevers sievers oicisieeioinine a 5 4 20.6 
Dettes encourues par des transporteurs 
aériens concernant l'achat des aéronefs 
DHC-7 et DHC-8 de The de Havilland 
ALrCratt Of icanadal i Uimuteds cits cteicteisvelsrcieielelere 934 (9) 342 (9) 1.8 
Préts consentis aux Indiens par des préteurs 
agréés pour habitations sur les réserves.... (10) 278 (2) 4 
Préts consentis a des emprunteurs étrangers : 
pour des biens ou services achetés 
d'exportateurs canadiens......... Banoo COp AG 4 (11) 4 
Développement économique des Indiens......... 34 (12) 3 25.0 
Préts pour encourager les activités 
commerciales des Esquimaux................0% 5 1 
8,594 3,825 
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uy 
) 
j 
‘ATEMENT OF CONTINGENT LIABILITIES EfAT DU PASSIF EVENTUEL 
s MARCH 31 988 (Preliminary figures AU_31 MARS 1988 (Chiffres préliminaires) _ 
(in millions ot dollars - en millions de doliars) 
{ Percentage 
of net claims 
| Authorized to outstanding 
| limit guarantees 
f (where Contingent (where 
| applicable) liability applicable) (1) 
\ 
, Rapport entre 
les indemnités 
| nettes et ies 
Limite garanties en 
autorisée Passif vigueur 
{s'il y a lieu) éventuel (s'il y a iieu) (1) 
! % 
ther explicit loan guarantees - Autres garanties formelles de préts - 
‘Loans to construct coal handling and Préts pour la construction d'installations 
terminal facilities by Ridley de manutention du charbon et de terminus 
_ Terminals Inc...........  PLIRSIS. HS. Sas - par Ridley Terminals Inc..........esecececeees 230 203 
Loans to Marine Industries Limited for Préts 4 Marine Industries Limited pour 
acquisition of assets.........+.+s+- siars ayes Ha l*acquisition de biens.......csccoceaeiteines yes 40 40 
‘Loans for the restructuring of Maislin Préts pour la réorganisation de Maislin 
Pndustrieselita. cs. 8ss. cs. diese dece Bide arere Industries itd....... wee ies o-s.0 Meise « Stee awa «ied li (9) TTF (9 (23; 
Loans to St. Mary's Paper Inc to modernize Prét a St. Mary's Paper Inc pour 
and expand a paper making facility at moderniser et agrandir une papeterie a 
| Sault Ste Marie, Ontario.......ceeeeeeeeeeeee Sault Ste Marie, Ontario........e.seseseseoeee 15 11 
Loan to Nardex Canada Ltée for the Prét a Nardex Canada Ltée pour la fabrication 
manufacture of radio-protection and de systémes de protection et de télécom- 
| radio telecommunication systeMS.........+-+6. Munication radiophonique...........-- Fe ea IR te 
Loans for the financing of Cheticamp Préts pour le financement de Cheticamp 
| Fishermen's Co-operative Society Ltd......... Fishermen's Co-operative Society Ltd....... ah 
i 296 265 
‘nsurance programs of the Government - Programmes d'assurance du gouvernement - 
‘Insurance against accidents Assurance en prévision des accidents 
| at nuclear installations aux installations nucléaires en 
under the Nuclear Liability vertu de la Loi sur la responsa~ 
MUL A) \< c'cleciicie cisieiaisie oie leioleherate BE Ont bilité nucléaire(14) .......cecceccccccccrcesece 675 641 
/Insurance under the Fishing Vessel Assurance aux termes du régime d'assurance 
Insurance Plan(15)....... es Sk En des bateaux de péche(15)....... cece cece ee eeeeee 18 453 
)Accounts administered for the Government Comptes administrés par la Société pour 
| by the Export Development Corporation l'expansion des exportations au nom du 
- Insurance and related gouvernement - Assurance et garanties 
QuaranteesS......--seeeee sigisoa melee baits Rofsie Os CONNEKES = «co oc Maisisicles cc cc cc vc clcicic cele ccleieclicisiccic 7,000 (16) 302 
| 7,693 1,396 
ther explicit guarantees - Autres garanties formelles - 
“Guarantees under the Prairie Grain Garanties en vertu de la Loi sur les paie- 
Advance PaymentS Act......ceeecserevccecees e. ments anticipés pour le grain des Prairies..... 258 258 (17) 
Guarantees under the Agriculture Products Garanties en vertu de la Loi sur la vente 
| Co-operative Marketing ACt........sseeeeeeeee coopérative des produits agricoles.......... meats 26 26 {i7) 
Guarantee against damage or Garanties en prévision de dommages ou de 
| loss that may be occasioned pertes qui peuvent étre occasionnés par la 
by a leased aircraft.......ccccscccscsscccecs location d'un avion........ eetetatiles aie nine ies: © 60 1 (9) (18) is 49) 
285 285 
Total explicit guarantees.............++s+e++++ Total des garanties formelles.......... SG COA 17,448 5,845 
PENDING AND THREATENED LITIGATION.............- CAUSES EN INSTANCE ET IMMINENTES...... ais iele aleteo ale 2,489 (9) (19) 
Mata (20) Silsie «tlie 2 .lelstelae «otis sce elttnelsosts oot seat Total’ (20). smeeeiels bist + siolslele(eeieeRin’s: cleanin «omials 8,334 
| 
i Represents the average percentage over the most recent 5 years of net (1) Repésente le rapport au cours des cing derniers exercices entre la 
) claims to the average amount of outstanding guarantees for the same moyenne des indemnités nettes et ia moyenne des garanties en cours pour 
period computed as at March 31, 1988. In some situations where la méme période calculé au 31 mars i988. Dans les cas ov les 
| historical data is not readily availabie, departmental estimates have données c'origine ne sont pas facilement disponibles, les prévisions 
been used. ministérielles ont été utilisees. 
(2) Includes committed guarantees for the foliowing loans to be made: to (2) Comprend les engagements de garanties concernant les préts suivants a 
| Indians for on-reserve housing $49,061,735 - for Indian economic étre effectués: aux Indiens pour habitations sur reserves, 
development $678,631. As at the reporting date no loans had _ been $49,061,735 - pour le développement économique des Indiens, $678,631. 
issued for these amounts. Aucun prét n'avait été consenti en raison de ces montants a la date de 
comptabilisation. 
(3) The loan has been repaid in full and, consequently, contingent (3) Le prét a été remboursé en entier et, conséquemment, il n'y a plus de 


liability no longer exists. 


passif éventuel. 
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(4) Letters of comfort have been issued by the Minister of Finance to the (4) Le ministre des Finances a émis des lettres d'accord présumé a la 


(5) 


(6) 


(7) 


(8) 


(9) 


(10) 


(11) 


(12) 


(13) 


{14) 


(15) 


(16) 


(17) 


Bank of Canada with respect to funds advanced or guarantees provided 
by the Bank of Canada to the Bank for International Settlements (BIS). 


The letters pertain to BIS standby credit facilities in favour of the 
International Monetary Fund (IMF). The government's potential 
liability and exposure on behalf of the IMF at March 31, 1988 


amounted to 56.9 million Special Drawing Rights ($78,900,000 US). 


The Act places limits on the maximum amount of guarantee for loans 
made by eiigible lenders over different loan periods. The maximum 
percentage of aggregate ioans made to qualified borrowers and varies 
depending upon the dollar value range of aggregate loans made by the 
lender. The authorized limits for given loan periods are included in 
the figure reported until all qualified loans made by all eligible 
lenders in the given periods are no longer outstanding, and are not 
adjusted for loan repayments nor payments made by the Government for 


guaranteed amounts in which default has occured. 


Responsibility for this program, which was previously administered by 
the Department of Regional Industrial Expansion for projects 
undertaken in the Atlantic provinces, has been assumed by the Atlantic 
Canada Opportunities Agency. 

An authorized limit has yet to be established. 

Includes $399,548 attributable to the Canadian Industrial Renewal 
Board and $3,121,309 to the Atlantic Canada Opportunities Agency for 
projects undertaken in the province of Quebec. 

Amount denominated wholly or partially in foreign currency and 
translated at the closing rate of exchange as at date of statement. 
Authorized limit for loan guarantees for on-reserve housing totals 
$575,000,000 (shown above) for loans made by the Canada Mortgage and 
Housing Corporation, the Farm Credit Corporation and other approved 
lenders. 

The Export Development Act (EDA) authorizes the Export Development 
Corporation (EDC) to make various loans and commitments to foreign 
borrowers on behalf of the Government of Canada to a maximum limit of 
$6 billion net of repayments. Included within this limit are 
outstanding ioans made by other lenders who have recourse against EDC 
in the event of default by the borrower. Accordingly, the authorized 
limit for lenders with recourse in loans receivable will equate to the 
actual amount of contingent liability reported in accordance with the 
requirements of the EDA. 


The maximum aggregate amount that may be paid from the Consolidated 
Revenue Fund (CRF) in previous, current or subsequent years with 
respect to all guarantees authorized and granted relative to Indian 
Economic Development, is set at $60 million. As at March 31, 1988, a 
total of $25,725,082 has been expended from the CRF leaving a balance 
of $34,274,918, available for disbursement. 

Maislin Industries Ltd was placed in receivership on July 11, 1983 
and was declared bankrupt on October 19, 1983. To date the Government 
has made interim payments totalling $18,500,000 US to creditors under 
a guarantee in the amount of $27,000,000 US. It is anticipated that 
the Government will be called upon to make a final payment of 
$7,500,000 US to settle remaining obligations to creditors when 
certain issues are settled in US Brankruptcy Court. 


There have been no claims under the Nuclear Liability Act since its 
inception in 1970. The Act covers 14 Canadian nuclear installations 
as at March 31, 1988. 

The Fishing Vessel Insurance Plan is administered by the Government 
to assist fishermen to meet abnormal capital losses. A specified 
purpose account is credited with all amounts received by way of 
premiums, recoveries and with advances to the fund by the Government, 
such advances not to exceed $150,000 at any time. The fund is debited 
with refunds of premiums and payments in settlement of third party 
vessel collision damage claims against fishermen, where the collision 
involves a vessel insured under the Plan. As at March 31, 1988, the 
insured value of vessels under the Plan amounted to $453,056,000; the 
balance of the fund was $18,044,343 and outstanding claims against 
the fund totalled $1,000,000. 


The Export Development Act specifies that EDC may enter into contracts 
of insurance, re-insurance, related guarantees and other agreements up 
to a maximum of $7 billion, the authorized limit. 


Less than 0.1%. 


(5) 


(6) 


(7) 


(8) 


(9) 


(10) 


(Gui), 


(12) 


(13) 


(14) 


(15) 


(16) 


(17) 


Banque du Canada en ce qui concerne des fonds avancés ou des garanties 
de préts effectués par la Banque du Canada envers la Banque des 
réglements internationaux (BRI). Les lettres se rapportent Aa une 
facilité de crédit de soutien établie par la BRI en faveur du Fonds 
monétaire international (FMI). Le passif éventuel et le risque du 
gouvernement pour le compte de FMI au 31 mars 1988 se sont élevés a 
56.9 millions de Droits de tirage spéciaux ($78,900,000 E-U). 

La Loi limite la somme maximum de la garantie pour préts effectués par 
des préteurs admissibles sur différentes périodes de préts. La somme 
maximum de la garantie accordée a chaque préteur est énoncée, d'aprés 
la Loi, comme étant un pourcentage du total des préts consentis aux 
emprunteurs autorisés et varie selon la valeur totale des préts 
effectués par le préteur. Les limites autorisées pour des périodes de 


préts données sont comprises dans le chiffre divulgué jusqu'a ce que 
tous les préts approuvés et consentis par les préteurs admissibles 
dans la période donnée, soient réglés. Ces limites ne sont pas 
redressées par les remboursements de préts ni par les paiements 
effectués par le gouvernement pour les montants garantis en 
soutfrance. 

L'Agence de promotion économique du Canada atlantique assume la 


responsabilité de ce programme administré antérieurement 
Ministére de l'expansion industrielle régionale pour les 
commencés dans les provinces de l'atlantique. 

La limite autorisée n'a pas encore été établie. 

Comprend $399,548 imputable a 1‘Office canadien pour un renouveau 
industriel et $3,121,309 a l'Agence de promotion économique du Canada 
atlantique pour les projets commencés dans la province de Québec. 
Montant libellé entiérement ou partiellement en devises étrangéres et 
converti au cours du change en vigueur a la date de comptabilisation. 
La limite autorisée sur les préts garantis pour habitations sur les 
réserves s'éléve a §$575,000,000 (voir ci-haut) pour les préts 
effectués par la Société canadienne d'hypothéques et de logement, la 
Société du crédit agricole et par d'autres préteurs agréés. 

La Loi sur l'expansion des exportations (LEE) autorise la Société pour 
l'expansion des exportations (SEE) a effectuer divers préts et 
engagements a des emprunteurs étrangers au nom du gouvernement du 
Canada jusqu'a une limite maximale de $6 milliards aprés déduction 
des remboursements. Cette limite comprend les préts en circulation 
effectués par d'autres préteurs lesquels bénéficient d'un recours 
auprés de la SEE  advenant un défaut par 1l'emprunteur. Par 
conséquent, la limite autorisée pour les préteurs ayant recours aux 
préts a recevoir équivaudra au montant réel du passif éventuel 
rapporté conformément aux exigences de la LEE. 

Le montant maximum total pouvant étre déboursé 4 méme le Fonds du 
revenu consolidé (FRC) pour les années passées, présentes ou futures 


par le 
projets 


relativement aux garanties autorisées- et accordées pour le 
développement économique des Indiens est de $60 millions. Au 31 mars 
1988 un montant total de $25,725,082 a été déboursé a4 méme le FRC 


laissant un solde disponible de $34,274,918. 

Maislin Industries Ltd a été placée sous séquestre le 11 juillet 1983 
et a déclaré faillite le 19 octobre 1983. A la date de 
comptabilisation, le gouvernement a effectué des  versements 
provisoires totalisant $18,500,000 E-U aux créanciers en vertu d'une 
garantie au montant de $27,000,000 E-U. On anticipe que le 
gouvernement devra effectuer un paiement final de $7,500,000 E-U pour 
régler les obligations restantes aux créanciers lors du réglement de 
certaines émissions au tribunal des faillites des Etats-Unis. 
Il n'y a eu aucune réclamation en vertu de la Loi 
responsabilité nucléaire depuis sa mise en vigueur en 1970. 
couvre 14 installations nucléaires canadiennes au 31 mars 1988. 
Le Régime d'assurance des bateaux de péche est administré par le 
gouvernement afin d'aider les pécheurs 4 faire face & des pertes en 
capital anormales. Un compte a fins déterminées est crédité de toutes 
les sommes encaissées a titre de primes et de recouvrements, ainsi que 
des avances au fonds par le gouvernement, de telles avances ne devant 
pas dépasser en tout temps $150,000. Le fonds est débité de 
remboursements de primes et du _réglement des réclamations de 
dommages-intéréts envers des tiers pour collision, lorsque la 
collision met en cause un bateau assuré aux termes du Régime. Au 31 
mars 1988, la valeur assurée des bateaux aux termes du Régime sé 
chiffrait a $453,056,000; le solde du fonds était de $18,044,343 et 


sur la 
La Loi 


les réclamations non-réglées au titre du fonds se sont élevées 4 
$1,000,000. 
La Loi sur l'expansion des exportations précise que la SEE peut 


conclure des contrats d'assurance, de réassurance, de garanties 
connexes et d'autres accords jusqu'a un maximum de $7 milliards, ce 
qui représente la limite autorisée. 

Moins de 0.1%. 
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STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS OF THE 


The Defence Production Act authorizes 
of Supply and Services to purchase or otherwise acquire defence 
supplies to the extent of $100 million in excess of receipts credited 
to the Defence Production Revolving Fund unless otherwise authorized 
by Parliament. Accordingly, the authorized limit of this item wiil 


the Minister of the Department 


equal the actual amount of contingent liability reported in 
accordance with total commitments authorized under the Defence 
Production Act up to the total approved limit. 

Includes $1.3 billion related to native statutory and treaty 
obligations. This amount represents plaintiffs' claims in i9 
litigation cases. There are another 21 cases and settlements of 


Native Land claims currently under negotiation, for which amounts 
not stated in the claims, and for which it is 
determine the amounts that may be ultimately payable. 


are 


not possibile to 


Contingent gains. A contingent gain is a potential gain or possibile 
recovery that may become an actuality when one or more future events 
occur or fail to occur. Two departments reported contingent gains as 
at March 31, 1988 totalling approximately $6 million. 

Less than $500,000. 
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(20) 


La Loi sur la = production de défense permet au ministre 


d'Approvisionnements et Services d'acheter ou autrement d'acquérir des 


fournitures de défense jusqu'a concurrence de $100 millions en 
plus des rentrées portées au crédit du Fonds renouvelable de la 
production de défense, a moins qu'il ne soit autrement autorisé 
par le Parlement. Par consequent, la iimite autorisée ce cet élément 
équivaudra au montant reel du passif éventuel rapporté conformément 
au total des engagements auiorisés en vertu de la Loi sur la 
production de défense jusqu'a la limite totale approuvée. 

Comprend $1.3 milliard se rapportant a la gestion des engagements 
statutaires et des traités envers les autochtones. Ce montant 


représente les revendications des plaignants dans 19 causes en litige. 
Ii y a 21 autres causes et réglements de revendications concernant les 


terrains pour les autochtones qui sont présentement sujets 4a 
négociation, et pour iesquels des montants ne sont pas énoncés dans 
les revendications; il est impossible de déterminer les montants qui 


peuvent finalement étre a payer. 

Gains éventuels. Un gain éventuel est un gain potentiel ou un 
recouvrement possible pouvant se inatérialiser advenant un ou plusieurs 
événements futurs. Deux ministéres ont déclaré des gains éventuels au 
31 mars 1988 totaiisant approximativement $6 millions. 


* Moins de $500,000. 
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Any inquiries should be directed to the: 


Manager, 

Government Accounts and Reports Group, 
Accounting, Banking and Compensation 
Directorate, 

Supply and Services Canada, 

Ottawa, Canada. 

K1A OS5 

Telephone: (819) 956-1794 


Toute demande de renseignements devrait 
etre faite a la personne suivante: 


Le gestionnaire, 

Groupe des Comptes et Rapports du gouvernement, 
Direction générale de la Comptabilité, de la gestion 
bancaire et de la rémunération, 

Approvisionnements et Services Canada, 

Ottawa, Canada. 

K1A OS5 

Téléphone: (819) 956-1794 
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PREFACE TO THE 
MONTHLY STATEMENTS OF 
FINANCIAL OPERATIONS 
OF THE GOVERNMENT OF CANADA 


The fundamental purpose of the monthly Statements of Financial 
Operations is to provide information to interested users of data on the 
government's financial operations, and to facilitate an understanding and 
evaluation of the full nature and extent of the financial affairs and 
resources for which the Government is responsible. 


The two basic concepts underlying the Government's accounting system 
are found in the Constitution Acts: first, the concept of the 
Consolidated Revenue Fund, which emanates from the requirement that all 
duties and revenues received, other than those reserved to the provinces, 
“shall form One Consolidated Revenue Fund"; second, the concept that the 
balance of the Fund, after certain prior charges, “shall be appropriated 
by the Parliament of Canada”. 


The Statements of Financial Operations consist of Summary and 
Detailed Statements of Transactions, a Statement of Budgetary Expenditure 
by Department and accompanying notes. The Statements of Transactions 
show how the financial requirements were met and the effect of the 
transactions on the Consolidated Revenue Fund. In the Summary and 
Detailed Statements of Transactions, the financial transactions are 
classified into the following categories: 


« The first category, budgetary, consists of all the transactions 
with outside parties which enter into the calculation of the annual 
deficit or surplus of the Government, that is, the receipts from 
tax revenue, non-tax revenue, together with the expenditures 
authorized by Parliament. Expenditures are classified by envelope, 
with further information shown for the social development envelope. 


« The second category, non-budgetary, consists of transactions in 
loans, investments and advances, in liabilities for the 
administration of certain public money received or collected for 
special purposes, and in other assets and liabilities. 


The third category, foreign exchange, reflects transactions in 
international reserves held in the Exchange Fund Account (the 
principal objective of which is to aid in the control and 
protection of the external value of the Canadian dollar) together 
with an accounting of the net position of the Government with 
respect to the International Monetary Fund. Foreign exchange 
transactions include unmatured debt payable in foreign currencies. 


» The fourth category, unmatured debt, represents the extent to which 
financial requirements have been met through the increase in 
unmatured debt, that is, the net change in amounts owing for 
marketable bonds, Canada savings bonds, special non-marketable 
bonds issued to the Canada Pension Plan Investment Fund and 
Treasury bills. Unmatured debt transactions exclude unmatured debt 
payable in foreign currencies. 


+ The final section of the statement shows the cash balances and the 
balances of unmatured debt at the end of the period. 


The third statement gives a more detailed accounting of budgetary 


expenditure transactions by department. Total net expenditure by 
envelope reported on the Detailed Statement of Transactions differ from 
the total expenditure by department. The difference represents 


transactions of certain specified purpose accounts, the provision for 
valuation which is not applied to each appropriation and budgetary 
transactions internal to the Government. 


PREFACE ADX 
£TATS MENSUELS DES 
OPERATIONS FINANCIRRES 
DU GOUVERNEMENT DU CANADA 


Le but fondamental des 6tats mensuels des opérations financiéres est 
de fournir des renseignements aux utilisateurs intéress&és aux opérations 
financiéres du gouvernement, et de faciliter une compr&hension et une 
évaluation de la nature et de toute l1'étendue des affaires financiéres 
et des ressources pour lesquelles le gouvernement est responsable. 


Les deux notions de base sur lesquelles est fondé le systéme 
comptable du gouvernement se trouvent dans les Lois constitutionnelles. 
Premiérement, la notion du Fonds du revenu consolidé qui découle de 
l'exigence que tous les droits et recettes, autres que ceux qui sont 
réservés aux provinces, “formeront un fonds du revenu consolidé”; 
deuxiémement, la notion suivant laquelle le solde du Fonds, aprés 
certaines imputations préalables, “sera approprié par le Parlement du 
Canada”. 


Les 6tats des opérations financiéres consistent des états sommaire 
et détaillé des opérations, d'un état des dépenses budgétaires par 
ministére et des notes afférentes. Les &tats des opérations financiéres 
indiquent la fagon dont les besoins financiers ont &té rencontrés et 
l'effet des opérations sur le Fonds du revenu consolidé. Dans les états 
sommaire et détaillé des opérations, les opérations financiéres sont 
classées sous les catégories suivantes: 


- La premiére catégorie, les opérations budgétaires, consiste de 
toutes les opérations avec les tiers qui entrent dans le calcul du 
déficit ou de l'excédent annuel du gouvernement, et comprend les 
rentrées provenant des recettes fiscales, des recettes non 
fiscales, de m&me que les dépenses autorisées par le Parlement. 
Les dépenses sont classées par enveloppe, avec des renseignements 
supplémentaires présentés pour l'enveloppe du développement 
social. 


» La deuxiéme catégorie, les opérations non budgétaires, comprend 
les opérations dans les préts, dotations en capital et avances, 
dans les éléments de passif reliés a l'administration de certain 
deniers publics encaissés ou pergus pour des fins d&éterminées, et 
dans les autres éléments d'actif et de passif. 


. La troisiéme catégorie, les opérations de change, refléte les 
opérations dans les réserves internationales détenues dans le 
Compte du fonds des changes (le but principal est d'aider a 
contréler et a protéger la valeur extérieure de l'unité monétaire 
canadienne) de méme qu'une comptabilité de la situation nette du 
gouvernement en ce qui concerne le Fonds monétaire international. 
Les opérations de change comprennent la dette non &chue 4 payer en 
devises &trangéres. 


La quatriéme catégorie, les opérations de la dette non &chue, 
représente la mesure dans laquelle les besoins financiers ont été 
satisfaits au moyen d'une augmentation de la dette non &chue qui 
indique le changement net dans les montants dus relatifs aux 
obligations négociables, aux obligations d'épargne du Canada, aux 
obligations spéciales non négociables détenues par le Fonds de 
placement du régime de pensions du Canada et aux bons du Trésor. 
Les opérations de la dette non &chue ne comprennent pas la dette 
non &chue a payer en devises &trangéres. 


La derniére section de 1'état montre le solde de caisse et le 
solde de la dette non &chue 4 la fin de 1l'exercice. 


Le troisiéme état fournit une comptabilité plus détaillée des 
opérations des dépenses budgétaires par ministére. Le total des 
dépenses brutes par enveloppe présenté a l'état d&taillé des opérations 
est différent du total des dépenses par ministére. La différence 
représente les opérations de certains comptes a4 fins déterminées, la 
provision pour évaluation qui n'est pas appliquée a chaque crédit et les 
opérations budgétaires internes du gouvernement. 
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GOUVERNEMENT DU CANADA 
ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
TABLEAU I - ETAT SOMMAIRE DES OPERATIONS 


(in millions of dollars - en millions de dollars) 


MONTH OF JUNE - MOIS DE JUIN 
1988 1987 


YEAR TO DATE - A CE JOUR 
1988-89 1987-88 


——— nnn $$ 


BUDGETARY TRANSACTIONS 
“OOO Co acteeionbcopcacomencad CBAC 
REDON AC ULO ies sreleieisie cis Vis,615:4 s1e\s.0.8'o.0,0,010 


BLL OVE is oie dip\a:d ic sisinte wie eelsieis/eieis's'9 oe 
jt NON-BUDGETARY TRANSACTIONS 


(source + requirement -) 
Loans, investments 


| and advances....... ot wt wie ssi piuictaletatate)e/ oie 
| Specified purpose accounts...... SOtIDO 
OtHOL CYANSACTIONS, ...0ccccwccswssces 


Net source (+) or requirement (-).. 


Financial requirements (excluding 
foreign exchange transactions).... 
} 


} 


IL. FOREIGN EXCHANGE TRANSACTIONS 
(source + requirement —-)..............- 


Total financial requirements....... 


Iv. UNMATURED DEBT TRANSACTIONS 
| {source + requirement -)............... 


| Change in cash 
(increase + decrease -)............ 


I. CASH BALANCE AT END OF PERIOD..........- 
} 
| 
| 


ithe accompanying tables and notes are 
ln integral part of this statement. 


II. 


IIl. 


IV. 


OPERATIONS BUDGETAIRES 


RECOUCOS i coe soccacicejsie cis ereicss ore eiercreteiers + 7,783 7,098 2353210 21,125 
Dépenses.......... ereretaretateierete eialetsisteleicietetsts - 9,879 9,762 29,262 = 28,223 
DELICL te iayareversielelatere alelafeielstetorsierats ste Betaiere = 2,096 2,664 5,935 7,098 
OPERATIONS NON BUDGETAIRES 
(provenance + besoin -) 
Préts, dotations en capital et 
MVORCOS ison ioie oe sie cial e ciatais) o<sivin ie wiaiplaye.e'etae = 306 712 465 + 49 
Comptes a fins déterminées.............. + 1,267 1,128 17958. 98+ 1,320 
Autres opérations...... BABDOOAOS saleloreieleie - 2,034 2,724 849 = 1,998 
Provenance nette (+) ou besoin net (-) = 1,073 1,524 644 - 629 
Besoins financiers (opérations de 
change non compriseS).........sseeeee = 3,169 4,188 5,291 = 7,727 
OPERATIONS DE CHANGE 
(provenance + besoin -).......... Muratsitielsiete - 3,851 197 3,094 + 1,540 
Total des besoins financiers.......... ~ 7,020 4,985 3,335 = 6,187 
OPERATIONS DE LA DETTE NON ECHUE 
(provenance) +) besoini—)riccicicicie sists oi sfereleloin is + 5,478 1,541 95397 e+ 2,370 
Variation de la caisse 
(augmentation + diminution -)......... - 1,542 3,444 1,012 > = 3,817 
CAISSE EN FIN DE PERIODE........... Cecieees 2,546 802 


Les tableaux et les notes complémentaires 
font partie intégrante de cet état. 
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TABLE II - DETAILED STATEMENT OF TRANSACTIONS 


RREX«iO_ 


I. BUDGETARY TRANSACTIONS 


Revenue 
Tax revenue - 

Income Tax - 
POTSONEL occ ciccicclcce sis « 
Corporation........... 
Unemployment Insurance 

Contributions...... nc 


Excise taxes and duties 
Sales tax........ socct 
Customs import duties. 
Energy taxes...... aierets 
OCHO rNatetecleleloisiaisisieveteiete 


Total tax revenue... 


Non-tax revenue - 
Return on investments.. 


OPERATIONS 


sete eee eceee . 


Boece ee cesese 


cee e eee ecccee 


see cereeees ee 


cece rece eeeee 


Other non-tax revenue......... 


Total non-tax revenue............ 
TOTAL NET REVENUE...... aisioraralsielelete aieisis 
Expenditure 


Social Development - 
Old age security benefi 
guaranteed income supp 


spouses' allowances.... 


ts, 
lements and 


Cee eee encene 


Unemployment insurance benefits..... 
Established programs financing - 
insurance and medical care 


BOL VICES 5 cicicis\ecls ses seca vie aoe otaverote 

EQUCAtTON) SUPPOTtc.. cc eccc cicicic ss cies 
Canada Assistance Plan.............. 
Family allowances < </.:<crcccicisiccisis <s.c. > 
UUstice rand Wega xcccicicrs siels clolerccalersierele 
Social Assistance - Indians and 

UWE esses citine cles ivie/elaiaretolevayessiatsrere 
Direct job creation and 

CERURIRGT sc clies cele ten cue ea ace cis 
Veterans benefits........ einists aster eat 
MOUSLBGs o:cis.ciseisic css atoratatetetetetetsiet ckel sts Ap 
Television, film and radio.......... 
OL Csbeocncbocvodnsagacesand Siciaisiala'sisis 
Economic and regional development.... 
DOL ONCE vialalcloie viclersicieloicls ete atta inicio simaterels 
Fiscal arrangements....... POD COSRONEO 
Services to Government........ SOUbADG 
External affairs and aid.......... ae 
PAL VLAMONGsioic cin ciel oieicreterele ctsreisiele seietarerete 

Total program expenditure.......... 
PUDLIC }debtscntciee ce se piaieietaigte’s svateratarera’a 
TOTAL NET EXPENDITURE.............2.. 
DEFICIT cccw cies civice cece eee el\eie\e'e/siejelejeie 


GOUVERNEMENT DU CANADA 
ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
TABLEAU II - ETAT DETAILLE DES OPERATIONS 


(in millions of dollars - en millions de dollars) 


MONTH OF JUNE - MOIS DE JUIN YEAR TO DATE - A CE JOUR: 
1988 1987 1988-89 1987-88 


OPERATIONS BUDGETAIRES 


Recettes 
Recettes fiscales - 
Impét sur le revenu - 


Particulicis coe ne ee eee 2,907 3,171 10,818 9,773 


Ciatl \? pe aoechccnbascmmnocucneseacntc 989 814 1,974 2,073 
Cotisations d'assurance- 
CHOMAGG sors lorerscolaie croictal s/c letaversvalavcieteveicls A0O 908 829 2,659 2,440. 
WON. TESLAONES oe oie. ont clely clots ete iota tiale siete 83 78 294 207 
4,887 4,892 15,745 14,493 
Taxes et droits d'accise - 
TAXE: SUL) LES: VENECS S| <:c1sie:e10,ciioie vier ols ietele 1,654 909 4,201 2,692 | 
Droits de dovane a l'importation...... 380 305 1,116 933) 1} 
Taxes en matiére d'énergie............ 143 220 415 446 
TAUUY OS ats ccs 's;sts ebieistale ale Eau GdoGGHOGOCGaOo 243 209 631 816 
2,420 1,643 6,363 4,887) 
Autres recettes fiscales............... 7 8 19 87) 


Recettes non fiscales - 
Produits de placements................. 386 453 927 961 


Autres recettes non fiscales........... 83 102 213 697 


Total des recettes non fiscales..... 469 555 1,140 1,658 


TOTAL DES RECETTES NETTES......... AGOOS 7,783 7,098 23,327 21,1251 


Dépenses 


Développement social - 
Prestations de sécurité de la 

vieillesse, suppléments de revenu 

garanti et allocations au conjoint.... 1,244 1,170 3,696 3,484 
Prestations d'assurance-chémage........ 917 710 2,800 2,567 
Financement des programmes établis - 

Assurance et services de soins 


WOATCAUX.(.:ccciers cic/eisiaveioie c/elsvelslsisiarereis sverele 593 545 1,779 1,634 
Aides 21 “6ducation< 5ccs sce ves cee cntess 202 189 607 567 
Régime d'assistance publique du Canada. 334 325 1,230 1,162 
Allocations familiales, ..0..3c<.cessee 237 212 670 637 
Justice et affaires juridiques......... 183 141 469 406 
Assistance sociale - Indiens et 
THUD Cisjoversincisiare starereevelelerevelncteie are svelecctotciele 170 126 568 422 
Formation et création directe 
AYOMD VOUS) croc cjeteielsicvsicisine elelecicis conte erersiale 127 154 252 295 
Prestations aux anciens combattants.... 133 114 374 375 
LOGemen tiers ssieisicisreveycclele cists Wetarerstaiclerereiereiere 94 713 263 224 
Télévision, cinéma et radio............ 96 88 336 325 
AUCTOS re crerinicieaislelsiciesioniecicrercislsreicatereetcle 332 416 1,105 1,078 
4,662 4,263 14,149 13,176 
Développement économique et régional.... 640 1,240 2,360 3,135 
DEFENSE iieiciencisisicie clos sees siecle ee weiaeion 821 691 1,769 1,806 
ALVANGOMENUS: LI SCAUX®:.eiclcicicloels cisleleiere cies 5 626 539 1,706 1,507 
Services gouvernementaux................ 311 313 868 951 
Aide et affaires extérieures............ 218 260 556 531 
Par lLOR@nt:oforsctoteisicie-c:ataverelstelsielovslea b ure sisieeieie 18 17 47 43 
Total des dépenses des programmes..... 7,296 7,323 21,455 21,149 
Dette: publaquesicncc:.c1o > clatetsiseic’s sctsiewiecetere 2,583 2,439 7,807 7,074 
TOTAL DES DEPENSES NETTES..............- 9,879 9,762 29,262 28,223 
DEF LOLs ayoctetsratitacielsers nieces scree ale syevayerats 2,096 2,664 5,935 7,098 
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(in millions of dollars - en millions de dollars) 


MONTH OF JUNE ~ MOIS DE JUIN YEAR TO DATE - A CE JOUR 
1988 1987 1988-89 1987-88 


ae ss. ss iss nn Unt ISSUES 


II. MON-BUDGETARY TRANSACTIONS II. OPERATIONS NON BUDGETAIRES 
(source + requirement - ) (provenance + besoin - ) 
Loans, investments and advances Préts, dotations en capital et avances 
Crown corporations - Sociétés de la Couronne - 
Lending institutions - Institutions de crédit - 
Canada Deposit Insurance Société d'assurance-dépéts du 
GOMPOLALT OD ore sivicis’ sa ssisin 6 eisla’sre's a. (EYES Gen aad GoD ot HOUND SU OOUOOCOU0G > 210 506 = 410 + 25 
Canada Mortgage and Housing Société canadienne d'hypothéques 
CORDOLAE Ola siciatsis in oiclelolorsislaisinla's 0 Gtr demLOGOMENE wcrc ate mralsicio sercisiaisicieinsisie + 4) 47 + 240 «+ 61 
Export Development Société pour l'expansion des 
COLDORSELON siaieic.e'sie(ain ale viclslele e's/eletale @RPOLCATTONS cia 1clsysisic/cisiets'elsicteleisiels states arate aan hele 1 50 
Farm Credit Corporation........... Société du crédit agricole........... avara = 22 rt 1265 >= 22 
Federal Business Development Bank. Banque fédérale de développement..... ws + 8 eirte + 20 
= 206 ~+ 33 = 260 + 134 
All other Crown corporations - Autres sociétés de la Couronne - 
BUY CANAGA Nels'sc.o sicieintaiclals'viciess.e:eieis/ele BUG CADAE Ss wc ssicieink os vicc sien © eisiiains ni ‘ mers + 22 + ti t+ 11 
Atomic Energy of Canada Limited... Energie atomique du Canada, Limitée.. 3 2 stele + heat 7 
Canada Development Investment Corporation de développement des 
COEPOFACLOD steie15)s\ cle bclnloln ia slolereis\sicleis investissements du Canada........... asia Sele tele alae 
Canadian National Railway Compagnie des chemins de fer 
ROBDAUY We eiaiss ce crocs csc clei sae MatLONavx du. CANAd A acisissicis e'ercie’= eles ole ayers FOO Scie ore 
Petro-Canada. voce sec ese wor ccccsrs POCLO-CANAGA wie oc cies cin = islvis tenia Rictewiele wes erate eres tele 
QUNG Date oiric's |< iciatatelaretsiersinicielels cele siciare AOL GS ore teletniai ste ares aietateiatnes inlatatatataleteiateclels = 53 = 9 a Pie) 20 
| = 51 13 = 91 2 
Allowance for valuation............. Provision pour évaluation.............. Son niet 560 Sac 
= 257 + 46 = 351 = + 132 
Other loans, investments and Autres préts, dotations en capital 
advances - et avances - 
Provincial and territorial Gouvernements provinciaux et 
GOVEFNMENtS.... 0. ccc cccccvcscccces COEPUCOV SAUX. ai crinieieievers/eleiela olele/aialaiels «ole cies te 1 sf 2+ 3 
National governments including Gouvernements nationaux y compris 
developing countries............-. les pays en voie de développement.... = 8 = 5 = 7 + 4 
International organizations (sub- Organismes internationaux (sous- 
scriptions less notes payable).... criptions moins effets a payer)...... aap aes Aor = 55 
Veterans’ Land Act Fund Avances a la caisse de la Loi sur les 
advances less allowance terres destinées aux anciens combat- 
for conditional tants, non compris les provisions 
DONO LACH cece oieiaie aisles (oiniciels ie wie'e/o'sialota pour prestations conditionnelles..... + et: 4 a A ct 8 
Joint and mixed Entreprises mixtes et en 
| enterprises......... alevelstevelstaiwieteleral= coparticipation........ miateteteleleinistelaverats mae + 15 307 + 119 
} Miscellaneoussiso< cc cian cnc siccwcecisc DEW FS on DOD COMBO DOS ae bsrsniad podaoiu = 42 + 11 = i146 = 162 
- 49 + 26 2 L145 = 83 
Allowance for valuation............. Provision pour évaluation.............. oer ASS oe se 
| = rR es 26 ee Lids 83 
j TOTAL LOANS, INVESTMENTS AND TOTAL DES PRETS, DOTATIONS EN CAPITAL 
| ADVANCES cielo visiels siclslo(eivse lee peaternvetsereiavete ET AVANCES s 0 ccm citesie cis ces cols Bate ee = 306 «+ 712 S 465 + 49 
| Specified purpose accounts Comptes a fins déterminées 
t Canada Pension Plan Account......... Compte du régime de pensions du Canada. + py one 47 + 417 ut 459 
k Superannuation accounts...........-- Comptes de pension de retraite......... + 1,328 + 1,202 + 1,708 ot 27155 
} Government Annuities Account........ Compte des rentes sur l'Etat..........- = 8 = 9 = 25 = 26 
Provincial tax collection Compte des accords de perception 
f agreements account............+-+-- fiscale avec les provinces............ o 207 = 64 = 162 - 123 
j Deposit and trust accounts..........- Comptes de dépdt et de fiducie......... + 2050) = 69 = 13 = 162 
| OCHS eee eae iece een eee Autres isc s5 sesame eens eaee eee ae 25 + a1 + 39+ 17 
4 a ee ey 
: 
/ 


TOTAL SPECIFIED PURPOSE ACCOUNTS..... TOTAL DES COMPTES A FINS DETERMINEES.... + 1,267 + 1,128 1 1,958 + 1,320 
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eS 


(in millions of dollars - en millions de dollars) 


MONTH OF JUNE - MOIS DE JUIN YEAR TO DATE - A CE JOUR 
1988 1987 1988-89 1987-88 
Other transactions Autres opérations } 
CORD E CET ADSL cic ses oie esisie erate nies : Fonds en transit...... Aono oo HiOgonnanS aes Sin : 2,322 + 1,468 
Interest and matured debt........... Intéréts et dette échue............. vss = 1,023 = 802 + 829+ 749 
ACCOURESMPAVADIL Ci s:crs aia crciareieaisiereraieiavete Créditeurs:.< cicieissicles Rvoletere/aisteleysvoraie sieiers aS = SY 271 is 3,520 = 3,295 1) 
Outstanding cheques and warrants.... Chéques et mandats en circulation...... = 343 = 1,291 5 267 = 1,324 
Miscellaneous........ Sormodcabuadons PAVERS aiepeyaraiors elalatata;siarecs slatera\arere/syatelecat= Scec = 293 = 360 = 213 + 402 
TOTAL OTHER TRANSACTIONS..... SOPandGG TOTAL DES AUTRES OPERATIONS............. = 2,034 - 2,724 eS 8490 - 1,998 
TOTAL NON-BUDGETARY TRANSACTIONS....... TOTAL DES OPERATIONS NON BUDGETAIRES...... = 1,073 = 1,524 + 644 =! 629 
II1. FOREIGN EXCHANGE TRANSACTIONS III. OPERATIONS DE CHANGE 
(source + requirement —-) (provenance + besoin -) 
International reserves held in the Réserves internationales détenues dans 
Exchange Fund Account............... le Compte du fonds des changes......... = 3,516 = 1,805 = 2 Ont 203 
International Monetary Fund - Fonds monétaire international - 
SUDSCY-Tptl ONS cnicis eiviciale cisicterete sisiajcvoretece SOUS CHIP CLONSIs oclerctarereccslnisierswtelanerersvers/eieyere 500 aes mere = 175 
= 3,516 = 1,805 = 2,776 + 28 
Less: Moins: 
International Monetary Fund - Fonds monétaire international - 
Notes pay.apl @ os crea co's ers iore'<!s)alcrsve:creieia KEfets A payer ssseo. esse aroused pear eite + 97+ 52 = 32° 3 209 
Special Drawing Rights Allocations de Droits de tirage 
AL TOCAtIONS ecicicreleveie sis cists/o/otere susleverets’ SPECLAUX. << 06 Brsteyevete ehavevaralersts iatetaisieiater tats S96 S05 bop 
+ 9 ee 52 = Sie 209 
Unmatured debt transactions payable Opérations de la dette non échue a 
IN COFCIGh CULKERCLES...2 6 cc ccec cee payer en devises étrangéres...... eiateterets! = 432 + 956 = 286 + 1,303 
TOTAL FOREIGN EXCHANGE TRANSACTIONS.... TOTAL DES OPERATIONS DE CHANGE...... Sfeielsie!s mm 3,851 = 7197 = 3,094 + 1,540 | 
IV. UNMATURED DEBT TRANSACTIONS IV. OPERATIONS DE LA DETTE NON ECHUE 
(source + requirement -) (provenance + besoin -) 
Marketable bDondsita cic cc csic\slete'e/e cs o'eisi Obligations négociables........... Salerctecs + Te 70Le + 1,548 + 3,676 3,289 
Ganadassavings pbondSiscccidicvctarcrciere celctere Obligations d'épargne du Canada......... - 718 - 787 - 1,963 - 1,876 
Special non-marketable bonds issued Obligations spéciales non négociables 
to the Canada Pension Plan détenues par le Fonds de placement 
Tnvestment FUNG. 6 occ isicccc sc cccces du régime de pensions du Canada........ + 222, + 253 + 366 «+ 393 
TECARULVEDD 1 1 Bist cele sate ain siete so Bons: du TESOL s's.. <iwalc acme e ADAGE alersts (erase + 4,200 + 1,350 + 7,050) 2+ 1,300 
Notes and LO@ascs ocicis.csccisie sieve se clects ELtets et -prets.c.cecsccecwascws veisiecters mists - 67 = 1. = 67 
Canadasb rls tctersverelelssralsiereisveta srotorsteracayeye Bons du Canada........ Brak satevavetstdl Warcieteraierers = 308 «6+ 283 - 155+ 631 
5,097 + 2,580 + 8,967 + 3,670 
Less: Moins: 
Government's holdings of unmatured Dette non échue détenue par le 
DODE ia wielalcinis so stcle ew) dicials'ais © e’siniele a/siave gouvernement........... ploteratetelcisterstal sisYers i ad a= 83 + 4144 04 3 
Unmatured debt transactions Opérations de la dette non échue a 
payable in foreign currencies...... payer en devises étrangéres........... + 432 - 956 + 286 - 1,303 
+ 381 - 1,039 + 430 0= 1,300 
TOTAL UNMATURED DEBT TRANSACTIONS TOTAL DES OPERATIONS DE LA DETTE NON ECHUE 


PAYABLE IN CANADIAN DOLLARS..........- A PAYER EN DOLLARS CANADIENS...... ececere + 5,478 + 1,541 + 9,397 + 2,370 


GOVERNMENT OF CANADA GOUVERNEMENT DU CANADA 
MONTHLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
TABLE II - DETAILED STATEMENT OF TRANSACTIONS - Concluded _ TABLEAU II - ETAT DETAILLE DES OPERATIONS - Fin 


(in millions of dollars - en millions de dollars) 


1988 1987 
at June 30 at June 30 
au 30 juin au 30 juin 
V. CASH BALANCE AT END OF PERIOD V. CAISSE EN FIN DE PERIODE 
Tnecanadvan GOLLArSe. « ctes's cis'a's'ciclvvice « En dollars canadiens). <ic.< esis sjeisiec nists ols 2,348 635 
In foreign currencies............. S00 En devises étrangéres.........+.--eee0- a al fe 167 
TOTAL CASH BALANCE....-.ececcceccccecee TOTAL DE LA CAISSE.........- wecccvccccccece 2,546 802 
VI. UNMATURED DEBT BALANCE VI. SOLDE DE LA DETTE NON ECHUE 
Payable in Canadian dollars - A payer en dollars canadiens - 
Marketable bOndS cicicic'e cis wisis s'sisieivicie «0 Obligations négociables...........++- 6 107,699 96,976 
Canada savings bonds...... apauogg6ce Obligations d'épargne du Canada....... 51,362 42,433 
Special non-marketable bonds issued Obligations spéciales non négociables 
to the Canada Pension Plan détenues par le Fonds de placement 
Investment’ Fund... 2. ccs cece cscs ccs du régime de pensions du Canada...... 2,858 2,189 
TREASULY CDI LLG eicietele's acstelers SosotodDon BONS de TrESOmier. cersierterstcistssteleveieietele oteve1 © 88,100 78,250 
250,019 219,848 
Less: Moins: 
Government's holdings of unmatured Dette non échue détenue par le 
Me beer cere cisicleie oie lers eiaiais fieleia'cieinreicls,e GOUVEDHOMENE 6:5 4.62 s10e sieiaieretsice sedis ete 3,586 2,663 
246,433 217,185 
Payable in foreign currencies - A payer en devises étrangéres - 
Marketable bonds..........scccsscose Obligations négociables.............- 6,200 6,607 
NOCES) ANGeLOAanSiaesiccic «cle ciniviciels sreisle wie Effets et Pretsicya ce ciclevolcisies lclnialelela.a ciele 3,919 5,030 
Canadayb2 ll Sain qtrteisinisicisieisinieiciels/o/ais/s\s/0 BONS eAUuCanad aes cteeiueloism cietsicisvate sia leisicte 890 1,677 
11,009 13,314 
Less: Moins: 
Government's holdings of unmatured Dette non échue détenue par le 
GK 3} Sononcgooo aieiecistelerensievele ejeibiavarers > gouvernement.....cscccccrccccce ROT 12 13 
10,997 13,301 


TOTAL UNMATURED DEBT.......--+-++ seeee TOTAL DE LA DETTE NON ECHUE........-..-- 257,430 230,486 
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TABLE III - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 
BY DEPARTMENT PAR MINISTERE 


——— 


Cee ee a a 


(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 


MONTH OF JUNE ~- MOIS DE JUIN YEAR TO DATE - A CE JOUR. 
1988 1987 1988-89 1987-88 ' 
t 
{ 
Agriculture - Agriculture - | 
Department - Ministére - | 
Management and Administration........ Gestion et administration............... 5,285 4,376 12,597 12,185 | 
Agri-Food - Secteur agro-alimentaire - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 40,237 39,681 106,658 110,651 
Capital expenditures................ Dépenses) en capitals. sss «:ccisjarsiaieresicis 1,909 2,622 2,878 3,884 | 
Grants and contributions............ Subventions et contributions........... 30,511 38,528 49,234 51,206 - 
Payments to producers Paiements aux producteurs en vertu de 
under the Agriculture la Loi sur la stabilisation des prix | 
Stabriorzvation ACC... <is> cies cles restore AOGY2 COLES cca. sieisisdemicae sce aeen vee 19,838 yr ba ke | 41,414 11,887 | 
Contributions to the provinces Contributions aux provinces en vertu 
under the Crop Insurance Act....... de la Loi sur l'assurance-récolte..... 11 13 11 2,955 
Loan guarantees under the Préts garantis en vertu de la Loi sur 
Farm Improvement and les préts destinés aux améliorations 
Marketing Cooperative agricoles et a la commercialisation | 
LOGNSPACt a cieintc'=/=\n1s/efole\s) erie lsisieiessinys e.ats) selon la formule Coopération.......... 536 177 571 560 | 
Interest payments and guarantees Paiements d'intéréts et garanties en { 
under the Advance Payments for vertu de la Loi sur le paiement 
CLODS TACK cicieisiersisielsisie cle sisicicie nonbeabn anticipé des récoltes.....cscscccsseus 600 575 1,467 1,581 | 
Grants to agencies establishe Subventions aux offices établis 
under the Farm Products conformément a la Loi sur les | 
Marketing Agencies offices de commercialisation | 
BCLisroisiesaleleloielo(sia.c/sieielele cieleielaielete¥eicicislere des) produits deltermes acme sialic Seo eee eieXs Boo | 
Racetrack Supervision Fonds renouvelable de la surveillance i 
ROVOLVing FURGs....% sc sc een otslaxsraherate dési DUppodrFomesi ae. ceiss cjeciee cere sae are - 1,344 - 942 = 484 210 
Canadian Forestry Service - Service canadien des foréts - { 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 7,403 6,885 18,813 18,263 i 
Capital expenditures..............0. Dépenses en. Capital... ccccescuseiscacae 455 573 987 861 
Grants and contributions............ Subventions et contributions........... = 7,019 8,899 8,957 14,645 
Grains and Oilseeds - Céréales et oléagineux - \ 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 0 ee 621,367 59,914 623,282 i 
Canadian Grain Commission - Commission canadienne des grains - 
Operating expenditures............. Dépenses de fonctionnement........... 3,256 3,272 8,997 9,240 i 
Grants and contributions........... Subventions et contributions......... 5 PRE slats fee 
Payments in connection with the Paiements relatifs a la Loi sur les | 
Prairie Grain Advance Payments paiements anticipés pour le grain } 
i oacodc Scocuqndcs Snoaceinoooodt des) Prairiesie. sees. once ueones sive ce 1,472 955 B21 2,240 | 
Payments in connection with the Paiements relatifs 4 la Loi de } 
Western Grain Stabilization stabilisation concernant { 
ACUicicterscrevsietsre Bleleicisterd ster lela eveieteiete (svete O Je grain da LOu6St icic.s aerssscslssteem tenis eters, boc eters Boo || 
104,385 732,094 SLO paid 863,650 — 
Canadian Dairy Commission............. Commission canadienne du lait....... eteieisre 308 296 853 839 
Canadian Livestock Feed Board - Office canadien des provendes - f 
Operating expenditures...... rains sieiee Dépenses de fonctionnement............. 100 112 284 297 
Contributions......... pian wslecatmiete's a CONELUDUEL ONS\=1c)0iocale'oinicia\ole'isieteletavelsvslaretslers 1,298 Spore 2,598 2,083 — 
1,398 1,484 2,882 2,380 * 
Farm Credit Corporation............... Société du crédit agricole............... aera erate ares 13,750 | 
106,091 733,874 319,006 880,619 } 
' 
Atlantic Canada Opportunities Agence de promotion économique du 
Agency - Canada atlantique - | 
Operating expenditures...... SencOOon Dépenses de fonctionnement............. - 6,760 Sic 2,935 ae 
Contributions............. GOUNOC erelere CONCEP DUELONS << tesla ocisleicle/eiei sein eisine eters 4,837 ware 5,036 BP Oh 
Liabilities in Atlantic Obligations contractées dans la | 
Canada under the Small région de l'Atlantique en vertu | 
Businesses Loans de la Loi sur les préts aux petites 
MOC wie wetaraeis's wejleise vive 6.5 s16salsie uate sieve entreprises............ dcaemie i pie: « eiarern Cate 137 - 327 Boot 


= 1,786 eee 8,298 see 
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(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 


MONTH OF JUNE - MOIS DE JUIN YEAR TO DATE - A CE JOUR 
1988 1987 1988-89 1987-88 
ee eee ee —— 
Communications - Communications - 
Department - Ministére - 
Operating expenditures............- . Dépenses de fonctionnement............. 10,725 10,867 29,531 Zipere 
Capital expenditures.............- oe Dépenses en capital.....c.csccsssccenes 194 408 667 728 
Grants and contributions............ Subventions et contributions........... 3,474 4,491 9,926 9,449 
Payments to the Canada Post Versements a la Société canadienne 
COFPOTECION seccciccccccsevsscovcnuss GOB DORTES. cc cence ace veg eiceapices Meisyerere 4,591 4,591 TS hhS 13,773 
Government Telecommunications Fonds renouvelable de l'Agence des 
Agency Revolving Fund.......... eeee télécommunications gouvernementales... Pr gis) 3,815 9,095 6,159 
21,197 16,842 62,992 57,480 
Canada Council.........06. eleisisisieieleletetere Conseil des Arts du Canada..........++--- 26,746 18,185 49,705 40,295 
Canadian Broadcasting Corporation - Société Radio-Canada - 
Payments for operating Paiements pour les dépenses de 
expenditures...........- walein eae ae ° £ONCCIONNEMENT. <2... ccsccsccosvnecees 70,830 74,011 267,653 276,311 
Payments for working capital........ Paiements pour le fonds de roulement... 332 252 1,332 1,252 
Payments for capital expenditures... Paiements pour les dépenses en capital. 6,838 4,389 28,249 26,089 
78,000 78,652 297,234 303,652 
Canadian Film Development Société de développement de l'industrie 
Corporation - cinématographique canadienne - 
Payments to the Corporation......... Paiements A la Société.......... nistaleiscacs 12,215 690 21,526 2,377 
Forgiveness of certain debts Remise de certaines dettes et 
and obligationS.......csescccescces obligations.......... mlateleiaieidichiisieletetetetsi SOO mare wae siere 
Canadian Radio-television and Conseil de la radiodiffusion et des 
Telecommunications Commission........ télécommunications canadiennes.......... 2,339 2,194 5,961 5,819 
National Archives of Canada........ ane Archives nationales du Canada............ 2,693 2,989 10,388 13,061 
National Arts Centre Corporation...... Corporation du Centre national des Arts.. 1,000 1,300 6,500 4,700 
National Film Board - Office national du film - 
National Film Board Revolving Fonds renouvelable de 1'Office national 
Fund - Operating loss............ sera du film - Déficit de fonctionnement.... Age 9,887 9,536 9,887 
National Film Board Revolving Fonds renouvelable de 1'Office national 
LUN Wea adunocgou0S anndoopoognabe eae CM feu Ben soSoanan sreisYersiers etlareleleisteistarelers (eve Sth 3,261 1,778 3,765 
3, 786 6,626 11,314 13,652 
National Library........ teleroratereyais eletelete Bibliothéque nationale........ssseseeeeee 1,797 1,641 5,973 5,993 
National Museums of Canada - Musées nationaux du Canada - 
Operating expenditures........ ersiatorere Dépenses de fonctionnement.......... 206 6,002 5,601 14,042 16,282 
Capital expenditures......... Bieieinin'e's Dépenses en capital.........-- wie/e lees ses 7108 517 1,113 821 
Grants....... wicieraaisleisisiclereis eccescccce Subventions............++- ecersceee eee eee 1,927 eee 3,112 
6,710 8,045 15,155 20,215 
156,483 137,164 486,748 467,244 
Consumer and Corporate Affairs - Consommation et Corporations - 
Department - Ministére - 
Operating expenditures........--.+.- Dépenses de fonctionnement........-.--- 11,233 11,098 28,658 27,332 
Capital expenditures.......-.sssee-- Dépenses en capital.......+.sseeeceeees 26 202 41 205 
Payments to the provinces for the Paiements aux provinces pour la 
purpose of research and development recherche sur les médicaments et leur 
relating to medicine..... eiaicta sieves développement.......--ceeecceccccevece B00 AAO aes miele 
11,259 11,300 28,699 27,537 
Canada Post Corporation - Société canadienne des postes - 
Payments for special purposes....... Paiements a des fins spéciales......... 16,492 = 40,250 48,872 46,000 
Payments for capital and deferred Paiements pour les cofits en capital et 
charge/cost requirements........... les frais reportés...... aiele\ sive’ vieleieleie’s O86 40,252 coe 40,252 
Provision for current year's Provision pour le déficit de l'exercice ; 
MOLT CL Gon sa elainisiein'e visiclo'stelaleiois bisle'eisies COURANU. pcicie ce saicincisicisicancice BOCICOOOND . a0 2,500 tate) 7,500 
16,292 2,502 48,872 93,752 
Competition Tribunal........++sseceees Tribunal de la concurrence.........-+++++ 49 78 138 118 
Hazardous Material Information Conseil de contréle des renseignements 
Review Commission.......sceeeseeeeees relatifs aux matiéres dangereuses....... 64 Oa 83 ode 
Patented Medicine Prices Review Conseil d'examen du prix des ; 
BOSE cise cisions no os d.c\ele b Sis e/e\e(cle nidic lessee MEGiCAMENTS..... 2c cccccccccccccrccccoes 88 Beis 96 seis 
Standards Council of Canada..........- Conseil canadien des normeS.......++++++- 713 427 1,236 427 


28,465 14,307 19,124 121,834 
ee S09 ere = 120 t enieesee eeeee CS eee eee, 
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Li hh. a a | 


BY DEPARTMENT - Continued 


Employment and Immigration - 
Department/Commission - 
Corporate and Special Services - 
Program expenditures, Departmental 
AdBINistratioOns22.0c6c<c500c0cceccce 
Program expenditures, Canada 
Employment and Immigration 


COMMISSION csc o/c cig'os 570 se 516.5 AR OOUOCD 
Employment and Insurance - 
Operating expenditures.............. 


Grants and contributions............ 
Government's contribution to the 


Unemployment Insurance Account..... 

Government's contribution in respect 

of Fishermen's Benefits...... alelalstere 
Immigration - 

Operating expenditures...... eeaisasis 

COREL ADUCLONS ccc cis cicierec cietee sisieie:e/s 
Immigration Appeal Board.............. 


Energy, Mines and Resources - 
Department - 
Administration......... alate siploieisiarelalelere 
Energy - 
Operating expenditures........... S00 
Grants and contributions........ Selela 
Canadian Exploration and 
Development Incentive Program...... 
Payments to Interprovincial 
Pipe Line Limited........... erelorersiers 
Canada/Nova Scotia Development 
BURG Scasacasicecsicitesiccs + stelatalers/alelele(s) 
Offshore Oil and Gas Resource 
Revenue Fund 
(Nova Scotia)...... aystsioletelstatarateievorerele 
Canada/Newfoundland Development 
INU Satoongoedd Sisivivisielsiesiele eielelele ers aie 
Canada/Newfoundland Offshore 
Petroleum Board..... doce isrete Wise csis's ee 
Petroleum Compensation........... mete 
Petroleum Incentives 
PROGT AM cie1ciociclcieis 010 v1e's\olvic\s\ sieielcieic cies 
Environmental Studies Revolving 
UNG siaciclclesieiocicieie ciccreiccicer erelsieiersioicre 
Minerals and Earth Sciences cS 
Operating expenditures..... A PICIODRING 
Capital expenditures..... nefeieisiefare 4Od 
Grants and contributions............ 


Atomic Energy Control 

BOOGIE ie ciactardie cision ciesciciciseieele wislelsleiatsieie 
Atomic Energy of Canada Limited....... 
National Energy Board........ Gonoadcan 
Petro-Canada International Assistance 
Corporation........ Bieietetatelateie aistevelelers fe 


GOUVERNEMENT DU CANADA 
ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 


PAR MINISTERE - Suite 


Emploi et Immigration - 
Ministére/Commission - 
Services généraux et spéciaux - 
Dépenses du Programme, Administration 
centrale........ dalale slole\s eipisis\e’ds\ cies etsiess 
Dépenses du Programme, Commission de 
l'emploi et de l'immigration 
GU CENGAGE Sc cccaccacicselecineeccieus S4bepe 
Emploi et assurance - 
Dépenses de fonctionnement............. 
Subventions et contributions........... 
Contributions de l'Etat au Compte 
d'assurance-chomage...... Sraletelatarelsteleteiore 
Contributions de l'Etat au titre des 
prestations versées aux pécheurs...... 
Immigration - 
Dépenses de fonctionnement............. 
Contributions........... sla wi aiviaier ste e/sie\ais'e 


Energie, Mines et Ressources - 
Ministére - 
Administration............. eneretaistereintetciers 
Energie - 
Dépenses de fonctionnement............ é 
Subventions et contributions........... 
Programme canadien d'encouragement a 
l'exploration et A la mise en valeur.. 
Paiements a 1'Interprovincial 


Pipe Line Linited...cscccsce cclessccian 
Fonds de développement Canada/Nouvelle- 
ECOSSO. cans cece acuiee tsa ete Siotetersiaislete 


Fonds des recettes provenant des 
ressources pétroliéres et gaziéres 
(Nouvel Le-ECOSSe))s\< «.ccc\cre'cisicscisisie clelo casio 

Fonds de développement Canada/ 
Terre-Neuve..... stale cieterslerereineteleeretsists Bree 

L'Office Canada/Terre-Neuve des 
hydrocarbures..... oie slevatavataraeisvetecerelsieraters 

Indemnisation pétroliére............... 

Programme d'encouragement du secteur 
PECTOLLOL: seicrciesvs cist reise necenicieomicecicinn 

Fonds renouvelable pour l'étude ae 
UN@NVITONNEMENE  c:crecisicie sions cncineeicieeee 

Minéraux et sciences de la Terre = 

Dépenses de fonctionnement............. 

Dépenses en capital................. aiete 

Subventions et contributions..... aieie eins 


Commission de contréle de l'énergie 


G@COMTTUC wyaro-c o-s:01s cleia steiere sroicleinterere viens Sactelele 
Energie atomique au Canedal Limitée...... 
Office national de l'énergie............. 
Société Petro-Canada pour l'assistance 

internationale........ ais slere olateraiee sietofeieie a 


(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 


MONTH OF JUNE 


~ MOIS DE JUIN 


YEAR TO DATE 


A CE JOUR 


1988 


1987 


1988-89 


1987-88 


467 633 1,095 1,194 
3,786 18,826 15,975 4,262 
1,472 16,750 2,472 26,835 
121,700 108,911 247,537 229,766 
226,002 241,377 750,494 756,222 
31,892 25,890 710,222 59,219 
9,224 10,160 25,555 25,890 
4,439 4,340 8,351 13,938 
391,410 426,887 1,084,807 1,117,326 
1,048 790 2,558 2,258 
SS ee 
392,458 427,677 1,087,365 1,119,584 
3,455 3,840 9,140 9,499 
5,869 7,141 14,546 16,320 
220 447 868 1,809 

160 . 160 «2! 

OG . 628 393 
2 17,260 5 17,260 

see oo c + (1) 

197 813 601 1,173 

938 7,420 1,406 7,506 

17,105 17,105 
17,197 19,986 46,900 50,277 

771 1,288 1,571 1,674 

4,518 5,653 12,831 10,846 
33,327 66,113 85,844 118,790 
1,090 1,621 4,268 4,549 
21,221 15,156 50,945 48,631 
1,792 2,259 4,974 5,740 
7,300 4,279 11,365 10,676 
64,730 89,428 157,396 188,386 


sOVERNMENT OF CANADA 
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BY DEPARTMENT - Continued 


Environment - 
MOBAHISCERTION sc 5 oc nes sea wae 0 ok 4ie see 
Environmental Services - 
Operating expenditures.............. 
Capital expenditures.....ccccsecoeee 
Grants and contributions............ 
Parks - 
Operating expenditures.............. 
Capitalexpend? CULES. </.\5.<.c vjs\<ieles oisinis 
National Battlefields 
COMMUBSHLON cis satetalaiatote'ersioiatsie(sicleiere'sielaia e 


External Affairs - 
Department — 

Canadian Interests Abroad - 
Operating expenditures........-...++ 
Capital expenditures..............-- 
Grants and contributions...... aiateterare 
Payments under the Asia-Pacific 

Foundation of Canada Act........... 
Passport Revolving Fund............. 
World EXHibitions:......00.ccccccccccsce 


Canadian Commercial Corporation - 
Program expenditures...........+.--- 
Forgiveness of certain debts 

ANG) CDLAIGAtLONG <:<\c ciciocic cists aie sisisie/e cis) 

Canadian Institute for International 

Peace and) SCCUL ICV cic\saisis'aicieyoisieis sions oe 
Canadian International Development 
Agency - 
Operating expenditures............+. 
Grants and contributions............ 
Payments in respect of the encash- 
ment of notes issued to: 
International Financial 
TNStUEGCLIONS < 0/0/05 00 002 <1 miatatetmialsreras) 
The African Development Bank....... 
The Asian Development Bank......... 
The Caribbean Development 
Banks's o.sicics ssn clcine siaiafloretattve)ate o/s /a 
The Inter-American 
Development Bank............. SDauC 
Payments under the Asia-Pacific 
Foundation of Canada Act...... plolelere 


Export Development Corporation........ 
International Centre for Ocean 
Development...........+-- wivisissivise c cise 
International Development Research 


“ABLE III - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE 


ll 


GOUVERNEMENT DU CANADA 

ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 

TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 
PAR MINISTERE - Suite 


Environnement - 

AGMTBIRCCALION. ocise cic sivas ae oe be etre ook a at 

Services de l'environnement - 

Dépenses de fonctionnement............. 
Dépenses en capital............seceeeee 
Subventions et contributions........... 

Parcs - 

Dépenses de fonctionnement......... iets 
Dépenses en Capitals vies. cco ccccwieeess 
Commission des champs de bataille 
WAtCVORGUK oe few ssc skis ant cine nieces sinwces 


Affaires extérieures - 
Ministére - 

Intéréts du Canada a l'étranger - 
Dépenses de fonctionnement............. 
Dépensespenscapitailere acres ois cisisisis s/cisia:s 
Subventions et contributions........... 
Paiements en vertu de la Loi sur la 

Fondation Asie-Pacifique du Canada.... 
Fonds renouvelable des passeports...... 
Expositions internationales............. 


Corporation commerciale canadienne - 
Dépenses du Programme........-...-+s-e0- 
Remise de certaines dettes 

et obligations..... Mtetateieleveteietefsteravoteiss (sis 
Institut canadien pour la paix et la 
BEcurité mondlales..<s.c.ccces ss ccsccces 
Agence canadienne de développement 
international - 
Dépenses de fonctionnement......... eistecs 
Subventions et contributions........... 
Paiements relatifs a l'encaissement 
de billets délivrés a(aux): 
Institutions financiéres 
internationales...... aferataleiats etalets|o.e= ae 
La Banque africaine de développement.. 
La Banque asiatique de développement.. 
La Banque de développement 


des Caraibes........... Rieisicters cists aitisleis 
La Banque interaméricaine 
de développement..... chadina Ristetelsinvere BD 


Paiements en vertu de la Loi sur la 
Fondation Asie-Pacifique du Canada.... 


Société pour l'expansion des exportations 
Centre international d'exploitation des 


OCEANS... .scccccces ple felsieys\e(sieis'eieis iajaiacelesisle 
Centre de recherches pour le 

développement international..... eiateaveterete 
Commission mixte internationale..... soos 


 _ — — — —— Oana LLL 


(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 


MONTH OF JUNE - MOIS DE JUIN YEAR TO DATE - A CE JOUR 
1988 1987 1988-89 1987-88 
3,642 3,360 9,863 8,853 
27,471 27,894 74,010 712,792 
1,364 7152 3,000 2,591 
980 256 1,135 967 
19,148 19,432 51,075 47,894 
3,924 5,363 6,707 7,748 
157 133 339 358 
56,686 57,190 146,129 141,203 
31,546 56,715 90,468 128,342 
825 5,885 1,110 7,359 
1,532 17,141 19,470 29,898 
1,037 283 167 893 
175 45 262 861 
33,041 79,503 111,143 165,567 
657 598 1,566 1,673 
+e 1,000 1,750 1,000 
6,958 5,896 18,349 16,517 
105,120 130,315 220,415 257,872 
do6 7,604 15,567 18,539 
3,770 4,377 3,770 4,377 
3,501 eee 3,501 ee 
eee eee 500 eee 
119, 349 148,192 262,102 297,305 
200 250 900 675 
9,517 8,825 28,550 26,475 
257 234 689 649 
163,021 238,602 493,344 


406,700 


12 


GOVERNMENT OF CANADA 
MONTHLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS 


TABLE III - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE 


BY DEPARTMENT - Continued 


GOUVERNEMENT DU CANADA 


ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 


PAR MINISTERE - Suite 


Finance - 
Department - 

Financial and Economic Policies - 
Program expenditures..............-. 
Payments to the international 

Finance Corporation............. aiéie 

Payments in respect of the 
encashment of notes issued to the 
International Development 
ABSOCEACLON c/o cov 6 cine cess sivisiccic c's oe 

Purchase of Domestic Coinage........ 

Public Debt .a.0cvices sis.x wie/s/bolsieiwie's mis 

Fiscal Transfer Payments............. 

Canadian Import Tribunal............. 

Special Program - 

Payments under the Financial 
Institutions Depositors 
Compensation ACU. << cle. siccciccisiec slate 

ROLGlLGNGLAatMS) PUD c sic cictcicrsisisiciciereleicic 


BUGLCOL General ine... a1c\clecie cise vlsicisresicte 
Superintendent of Financial 

Institutions..... Binrare a(S afwalalalwia/etaia)s.0's 
TALILE: BOME Tie viecwisie cleresiswie gers ce laletetore 


Fisheries and Oceans - 
Operating expenditures.............. 
Capital expenditures...............- 
Grants and contributions............ 
Liabilities under the 
Fisheries Improvement 
LOANS PACU cinicisversieis cieisre stele cess SA Yeas 


Governor General..... ave laleletais!siateie's sie/oie:aie 


Indian Affairs and Northern 
Development - 
Department - 

Administration - 

Program expenditures.......... soacon 
Indian and Inuit Affairs - 

Operating expenditures...... asdosaog 
Capital expenditures................ 
Grants and contributions............ 
Liabilities in respect of loan 
guarantees made to Indians for 
Housing and Economic 

DEVELOPMERGiiccc's civiercio'saieieie's einielelsistelete 
Grant under the Western 

Arctic (Inuvialuit) 

Claims Settlement 

ACUieis cies cis cc 01'0'01010,61s civivivic cis sisicle e/le\els 
Northern Affairs - 

Operating expenditures.............. 
Capital expenditures................ 
Grants and contributions......... ere 
Environmental Studies Revolving 


Write-off from the accounts of 
Canada of certain debts............ 
Transfer Payments to the Territorial 
Governments - 
Payments to Yukon Territory......... 
Payments to Northwest Territories... 
Northern Canada Power Commission - 
Write-off from the accounts of 
Canada of certain debts............ 
Western Diversification Office - 
Operating expenditures.............. 
CONEFIDULLONG .. cc ccccscsecee Sia aenaiate 
Liabilities under the Small 
Businesses Loans 


Finances - 
Ministére - 

Politiques financiéres et économiques - 
Dépenses du Programme............e.e005 
Paiements a la Société financiére 

AnternatiOnal Oncrccisinie os\cc wiolerctareteintarerctacs 
Paiements relatifs a l'encaissement 

de billets délivrés a 

l'Association internationale 

de développement...........ecceeeeees 
Achat de la monnaie canadienne......... 

Service de la dette publique......... ons 

Paiements de transfert fiscal........... 

Tribunal canadien des importations...... 

Programme spécial - 

Paiements en vertu de la Loi sur 
l'indemnité aux déposants de 
certaines institutions financiéres.... 

Caisse des réclamations étrangéres..... 


Vériticateur général os) 2:65 svemisiesssea co\ascs 
Surintendant des institutions 


Péches et Océans - 
Dépenses de fonctionnement............. 
Dépenses en: capital)... cccrcemsacsecase 
Subventions et contributions........... 
Obligations contractées en vertu de 
la Loi sur les préts aidant aux 
Opérations de PeChe.c.csyesiccc.c.ces ecrsess 


GOUVEDMEUDEGENSr alias ciciclslsisielejsieisialeisisislefalerelels 


Affaires indiennes et Nord 
canadien - 
Ministére - 
Administration - 
Dépenses du Programme.............- oann 
Affaires indiennes et inuit - 
Dépenses de fonctionnement............. 
Dépenses en capital......cscscccccsecscs 
Subventions et contributions........... 
Obligations relatives aux garanties de 
préts accordés aux Indiens pour le 
logement et le développement 
@CODOMIGUC stocie/siciclsiisicicielcisicislctsielsisineere alert 
Subvention en vertu de la Loi sur le 
réglement des revendications des 
Inuvialuit de la région ouest 
MeV TAT CER GUCk a asleciesiseiecinieciine ten cece 
Affaires du Nord - 
Dépenses de fonctionnement............. 
Dépenses) en Capital cele c ores cinelate:< ci cya'erera 
Subventions et contributions........... 
Fonds renouvelable pour l'étude de 
UVenviPOnnemen teres = <\a\nisiasioleisis sie’e sre ciciels 
Radiation des comptes du Canada de 
Centaynes: dettes.cn -ciccrisicisietssiaisiavs'a ele 
Transfert aux gouvernements 
territoriaux - 
Pavements ausYuUkone). . <5 sieresciciscjo sisicicie 
Paiements aux Territoires du Nord-Ouest 
Commission d'énergie du Nord canadien - 
Radiation des comptes du Canada 
@O COFtaIBES deCtes cs. ccieeensescccavs 
Bureau de la diversification de l'Ouest - 
Dépenses de fonctionnement............. 
CONEYLDUCIONS. 0.5 wea s wes SOTA RRHOIROOE! 
Obligations contractées en vertu de la 
Loi sur les préts aux petites 
ORCLODEEMOS sei a ae cic <iela luis «sre cinisla'e/sisiciale 


(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 


MONTH OF JUNE - MOIS DE JUIN YEAR TO DATE - A CE JOUR 
1988 1987 1988-89 1987-88 
4,963 4,029 11,443 12,020 
42,947 S6¢ 129,777 see 
5,774 6,304 11,987 10,063 
2,587,646 2,438,387 7,812,143 7,073,121 
546,712 459,454 1,532,725 1,344,583 
163 172 459 568 

2,618 872 2,618 872 

oa 2 ores 2 
3,190, 823 2,909,220 9,501,152 8,441,229 
3,716 3,719 9,765 9,823 
16,628 2,397 13,782 5,507 
293 208 697 567 
3,178,204 2,915,544 9,497,832 8,457,126 
38,289 38,873 88,184 89,648 
1,352 1,766 1,701 2,078 
1,024 132 1,539 194 

48 1 47 6 

40,713 40,770 91,471 92,526 
549 538 1,500 1,530 
2,250 2,514 7,495 8,495 
17,946 19,338 45,135 49,126 
57 19,357 66 158 
121,476 123,507 441,564 363,988 
20 13 35 18 

3,737 2,941 9,128 8, 286 

61 45 128 48 

213 558 2,069 1,993 

3 24 3 24 

: 14,303 58,000 54,333 

. 58,000 210,000 151,698 

915 coe 1,378 . 
2,366 3,256 . 
1,266 ese 2,602 see 
150,310 201,886 780,859 638,227 


+--+ 
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(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 


MONTH OF JUNE - MOIS DE JUIN YEAR TO DATE - A CE JOUR 
1988 1987 1988-89 1987-88 
| Justice - Justice - 
Department - Ministére - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 8,609 8,624 23,037 20,444 
Grants and contributions............ Subventions et contributions........... 17,204 3,822 18,096 11,660 
25,813 12,446 41,133 32,104 
Canadian Human Rights Commission canadienne des droits de la 
| COMMTBB LOM crocs rina cle are sels leinials cisiate\sie/4 personne............ Bareveteveisiniee ase CEES Up) 836 2,180 2,133 
Commissioner for Federal Judicial Commissaire a la magistrature 
| Affairs - fédérale - 
Operating expenditures............. . Dépenses de fonctionnement............ . 239 236 772 720 
Judges' salaries, allowances and Traitements, indemnités et pensions 
@HHUITIOS. 2.020000 mieieiaisa eine Ceieie/a's es GOS JUGOS Scciveccccsns eeeiseieeieam ec Wares 10,972 9,258 32,654 27,751 
i 11,211 9,494 33,426 28,471 
} Federal Court of Canada....... piaietasnelers Cour fédérale du Canada............- Seer 972 851 2,525 2,230 
| Law Keform Commission of Canada....... Commission de réforme du droit du Canada. 401 377 975 856 
4 Offices of the Information and Bureaux du Commissaire a l'information et 
| Privacy Commissioners of du Commissaire a la protection de la vie 
i Canadas wenn each ene come satiitc privée.duj Canadas. ssacssceueeee meee ces 339 322 962 790 
Supreme Court of Canada............06. Cour supréme du Canada..........ceeeeeoee 623 445 1,652 1,373 
| max COULCsOL CaNaGa sic cccc.sis'cccisisieaters o\siere Cour canadienne de l'impét............... 316 330 711 163 
} 40,446 25,101 83,564 68,720 
[ 
1 
Labour - Travail - 
| Department - Ministére - 
| Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............- 4,194 4,494 11,624 11,471 
j Grants and contributions............ Subventions et contributions........... 657 184 1,762 1,637 
Payments of compensation respecting Paiements d'indemnités a des employés 
| government employees and merchant de l'Etat et a des marins 
i SEAMON esiciicccie cas wie siaisisisicicics ICES MAL CHANGES ccs vis.cie = o:0\s 5 s'0's cloe's'e vi a'es sce cie'e 3,674 5,568 8,651 7,142 
| Labour Adjustment Benefits Prestations d'adaptation pour les 
| DAYMCNER: hits teicss sacs sce oc sens = Pravailleurs. sens ceccwcsisies ais ofere arses 14,822 15,212 30,761 30,212 
} 23,347 25,458 52,798 50,462 
\ Canada Labour Relations Board......... Conseil canadien des relations du travail 525 §31 1,487 1,359 
Canadian Centre for Occupational Centre canadien d'hygiéne et de 
Health and Safety..........seessecees sécurité au travail.......cescccccessece 550 7135 1,648 1,596 
| Pe Se SS Cn Ee ae Ss Ws UR BE is A De Ee SS 
\ 24,422 26,724 55,933 53,417 
National Defence - Défense nationale - 
Operating expenditures.............- Dépenses de fonctionnement........ metnere 570,934 511,414 1,350,646 1,287,726 
Capital expenditures..............-. Dépenses en cCapital.......scceeceeecees 185,875 116,050 271,950 377,729 
Grants and contributions............ Subventions et contributions........... 22,689 2,651 23,823 4,352 
Military pensions.............. afevavete Pensions militaires........-.eseeeee vee 54,237 712,635 148,865 161,034 


833,735 102,750 1,795,284 1,830,841 
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TABLE III - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE 
BY DEPARTMENT - Continued 


National Health and Welfare - 
Department - 
Departmental Administration.......... 
Health Services and Promotion - 
Operating expenditures.............. 
Grants and contributions............ 
Payments for insured health services 
and extended health care 
PO AEG anopopodpcodocouounocoenoo 
Social Services - 
Operating expenditures.............. 
Grants and contributions............ 
Canada Assistance Plan 
PAYMENUS ee cic cc cs ccs c cldicics ou vlesiaese « 
Medical Services - 
Operating expenditures.............. 
Capital expenditures................ 
Health Protection - 
Operating expenditures.............. 
Capital expenditures...............- 
Income Security - 
Program expenditures...............- 
Family Allowance payments........... 
Old Age Security, Guaranteed 
Income Supplement and Spouse's 
Allowance) payments's cic iciseciccisic.ssiers 
Fitness and Amateur Sport - 
Operating expenditures.............. 
CORCETPDUCIORSG . c:a.0<.c os voles tcisisiescnse's 


Medical Research Council - 
Operating expenditures.............. 
Grants )aeciere anoood worst atetalsteteye BABOOCOH 


National Revenue - 

Customs and Excise - 
Operating expenditures.............. 
Capital expenditures................ 


Taxation - 
Operating expenditures.............. 
Capital (expendituresss <c.cjecsclevsisiscicis 


Parliament - 


Privy Council - 

Departments .\cwiatciecieiereisisistaclasielererersistetele 

Canadian Intergovernmental Conference 
SOCKOCAriates nc ccesielcc sense cea eirateia 


Commisioner of Official Languages..... 


Economic Council of Canada............ 


Security Intelligence Review 
Committee......... RDG RO AHond® Ban 


GOUVERNEMENT DU CANADA 
ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 


PAR MINISTERE - Suite 


Santé nationale et Bien-étre social - 
Ministére - 

Administration centrale...............-- 

Services et promotion de la santé - 
Dépenses de fonctionnement............. 
Subventions et contributions........... 
Versements a l'égard des services de 
santé assurés et des services 
complémentaires de santé............-- 

Services sociaux - 

Dépenses de fonctionnement............. 
Subventions et contributions........... 
Versements en vertu du Régime 
d'assistance publique du Canada....... 

Services médicaux - 

Dépenses de fonctionnement............. 
Depenses: en: capital... ««.ssisiccielc esis/sicieicie 

Protection de la santé - 

Dépenses de fonctionnement............. 
Dépenses en Capital... .casc.ssmieviecsicsies 

Sécurité du revenu - 

Dépenses du Programme.............2+--- 
Versements d'allocations familiales.... 
Versements de sécurité de la 
vieillesse, du supplément de revenu 
garanti et d'allocations au conjoint.. 

Condition physique et sport amateur - 
Dépenses de fonctionnement............. 
CORCELDUCTONS sic. <.05.cciere sts) s ales stprareieulsisias 


Conseil de recherches médicales - 
Dépenses de fonctionnement............. 
SUbVentiO0 <(<i-)5-c,010i< 5 ststslmie'atelaca,c\ te eieraia'eis)e 


Revenu national - 

Douanes et Accise - 
Dépenses de fonctionnement............. 
DEpenses en) Capi Callin cose esieselecicislcvaveie eieiere 


Impot - 
Dépenses de fonctionnement............. 
Dépenses: Eny-Capilitalsccas co 6 oteieie/e ctatereres oka 


Parlement - 


Conseil privé - 

UNIS CGT O saci eters + aes nls aiatejniciets.e sista o'era)=)s:6'5 
Secrétariat des Conférences 
intergouvernementales canadiennes....... 
Directeur général des élections.......... 
Commissaire aux langues officielles...... 
Conseil économique du Canada............. 
Commission des relations de travail dans 
LAV FORCELON, PUDITGUE mcs mein cic veces cicias cts 
Comité de surveillance des activités de 
renseignement de sécurité............... 


(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 


MONTH OF JUNE - MOIS DE JUIN YEAR TO DATE - A CE JOUR 
1988 1987 1988-89 1987-88 
4,846 10,517 14,482 19,057 
1,593 1,437 4,153 3,730 
2,518 2,906 12,206 7,752 
593,042 544,546 1,779,126 1,633,547 
844 899 2,760 2,557 
5,092 2,116 8,419 4,299 
333,940 324,815 1,229,853 1,161,966 
31,302 30,885 85,030 70,772 
140 313 446 416 
7,975 8,254 23,679 23,754 i 
34 801 330 816 
7,183 8,369 23,446 24,467 — 
237,367 212,465 670,323 636,750 
1,244,313 1,169,823 3,695,724 3,484,253 
615 695 ADO, 1,765 
9,873 13,934 20,426 26,941 
1,085 8 1,350 8,998 
2,481,762 2,332,783 7,573,320 7,111,840 
385 297 853 843 
14,316 3,352 41,803 28,793 
14,701 3,649 42,656 29,636 
2,496,463 2,336,432 7,615,976 7,141,476 
35,554 35,568 99,314 100,044 
Leta 1,009 1,213 2,464 
36,678 36,577 100,527 102,508 
69,188 63,856 206,373 200,745 
627 719 678 883 
69,815 64,575 207,051 201,628 
106,493 101,152 307,578 304,136 
2,454 2,446 7,094 6,609 
14,502 14,193 38,277 34,487 
928 841 2,678 2,495 
17,884 17,480 48,049 43,591 
3,201 3,103 8,336 8,415 
199 177 420 414 
1,481 590 3,800 1,462 
897 671 apled 2,053 
691 712 1,825 1,917 
7192 608 1,889 1,789 
119 72 245 249 


5,933 


ERNMENT OF CANADA 
\NTHLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS 


\BLE I11 - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE 


| BY DEPARTMENT - Continued 


Public Works - 
Department - 
Accommodation - 
Operating expenditures...----+++++++ 
Capital expenditures...--+-++++++ee- 
Payments to Canada Museums 
Construction Corporation Inc.....-- 
Government Realty Assets 
Support - 
Program expenditures....++-+++r+ereee 
Capital expenditures...... Rie/eWieeisiore 
Payments to Canada Lands Company 
(Mirabel) Limited.....--++s+e+eeess 
Payments to Canada Lands Company 
(Le Vieux-Port de Montréal) 
Limited.....ccccescccccces efalelefeloieyecs 
Payments to Canada Lands Company 
(Vieux-Port de Québec) Inc......--- 
Grants to municipalities and other 
taxing authoritieS....----+++++++++s 
Marine Transportation and Related 
Engineering Works - 
Program expenditures...-+--+++++ereee 
Land Transportation and Other 
Engineering Works - 
Operating expenditures...--+++++++++ 
Capital expenditures.....-+-++++++ 500 


Services -— 


public Works Revolving Fund.......-- 


Payments to the Public Works 


Revolving FUNG.....---+eeeeeeeeeere 
Capital expenditures..... eleteleteteletatetsle 


Canada Mortgage and Housing 
Corporation - 


Operating expenditures..-.-+++-++++++- 
Urban Renewal Contributions.......--- 


Defence Construction (1951) Limited... 


National Capital Commission - 
Payment for operating 


expenditures...--+-+++++- sieteietetole 45600 
Payment for capital expenditures....- 


Payment for grants and 


Contributions....-.-+eeeeeerees avatelelere 


GOUVERNEMENT DU CANADA 
ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 


PAR MINISTERE - Suite 


Travaux publics - 


Ministére - 
Logement - 
Dépenses de fonctionnement..... aba eras 
Dépenses en capital....-..-.-- ta oveyorarevels 


Paiements a la Société de construction 
des musées du Canada Inc...... 
Soutien a la gestion immobiliére 
fédérale - 
Dépenses du Programme...... Siateteinteinie arabes 
Dépenses en capital..... etalsYeleiere¥avare 
Paiements a la Société immobiliére du 
Canada (Mirabel) Limitée.......+-+-++- 
Paiements a la Société immobiliére du 
Canada (Le Vieux-Port de Montréal) 
Limitée......ceceeceeee oB0005 nee 
Paiements a la Société immobiliére du 
Canada (Vieux-Port de Québec) Inc..... 
Subventions aux municipalités et 
autres autorités taxatrices.....-.--- 5 
Transport maritime et travaux connexes 
de génie - 
Dépenses du Programme....---+--++++eeres 
Voirie et autres travaux 


seeeeeee 


seeee 


seeeee 


de génie - 

Dépenses de fonctionnement....-+-+--++++- 
Dépenses en capital...... SAIAGOBOUCUOCOH 
Services - 


Fonds renouvelable des Travaux publics. 
Paiements au fonds renouvelable des 


Travaux publicsS.....-++-- Aaderclalelaisie sia ieie) 
Dépenses en capital....----eecerreeeers 
société canadienne d'hypothéques et de 
logements - 
Dépenses de fonctionnement...-----+++--> 


Contributions pour la rénovation urbaine 


Construction de défense (1951) Limitée... 
Commission de la Capitale nationale - 
Paiement pour les dépenses 
de fonctionnement.....----++seee- AOdbOS 
Paiement pour les dépenses en capital... 
Paiement pour les subventions 
et cContributions.......eecererereereere 
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(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 


MONTH OF JUNE 


- MOIS DE JUIN YEAR TO DATE - A CE JOUR 


1988 


2,096 
592 
111,224 


39,044 


6,700 
2,700 


600 
10,000 


254,428 


1987 1988-89 1987-88 


a ee eee 


45,108 112,226 95, 886 
169 2,641 179 
RG 19,253 15,600 
642 923 973 

22 4 22 
: 1,898 1,177 
a 2,600 150 
as ms 1,731 
60,960 110,040 104,748 
81 130 204 
3,480 2,147 4,618 
219 595 219 
110,681 252,457 226,107 
42,319 78,322 102,268 
6,669 re 9,565 
18 oe 116 
712,658 263,019 223,672 
121,724 341, 341 335,621 
5,300 11,800 10,500 
3,600 5,100 7, 200 
1,200 2,900 2,400 
10,100 19, 800 20,100 
242,505 613,598 581,828 
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GOUVERNEMENT DU CANADA 
ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 


BY DEPARTMENT - Continued 


PAR MINISTERE - Suite 


Regional Industrial Expansion - 


Expansion industrielle régionale - 


a aa ae ete 


(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 


MONTH OF JUNE - MOIS DE JUIN YEAR TO DATE - ACE JOUR’ 
1988 1987 1988-89 1987-88 


Department - Ministére - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 14,377 17,519 38,502 41,135 
Textile and Clothing Board.......... Commission du textile et du vétement... 90 85 238 229 
Grants and contributions............ Subventions et contributions........... 35,099 37,134 98,753 174,184 
Payments to Canadian Patents and Paiements a la Société canadienne des j 
Development Limited................ brevets et d'exploitation Limitée..... 189 356) 
Liabilities under the Obligations contractées en vertu i 
Small Businesses de la Loi sur les préts aux 
HOADS PACU. siniateie's/eieiicre cisiclenmerneearaiele petites entreprises ssseaiee meen ee 2,237 4,006 5,000 1 ada 
Insurance payments under the Paiements d'assurance en vertu du 
Enterprise Development Program Programme d'expansion des entreprises 
and guarantees under the et garanties en vertu du Programme de 
Industrial and Regional développement industriel et 
Development Program................ pégional sas coset nee Meee ee et eee 621 Gas 621 
Forgiveness of certain debts Remise de certaines dettes 
atid obligations sc -cjeeiic eeciciee creer et obligatrons=..ce nsec nican uch see spars see ess ote 
51,803 59,365 142,682 223,797 
Cape Breton Development Corporation... Société de développement du Cap-Breton... 5,650 12,386 17,650 34,386. 
Federal Business Development Bank..... Banque fédérale de développement......... 26,200 2,200 30,800 34,600 | 
Mnvestment \Canadiasycirercisieysieier eisiele ee laiecs Investissement) Canadascn snare nea seen 641 712 1,740 1,751} 
84,294 74,663 192,872 294,534 | 
Science and Technology - Sciences et Technologie - 
Ministry of State - Ministére d‘Etat - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. Daa 948 2,723 3,122% 
Grants and contributions............ Subventions et contributions........... 848 42 923 42-0 
BMC 990 3,646 3,164. 
National Research Council of Conseil national de recherches du 
Canada - Canada - i 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 13,985 19,945 46,552 51,364 | 
Capital expenditures.........sccace Depenses) enicapitall- ease ee eee ese) 2,560 3,838 3,U8 
Grants and contributions............ Subventions et contributions........... 7,098 4,247 14,650 11,159 if 
24,316 26,752 65,040 65,634 
Natural Sciences and Engineering Conseil de recherches en sciences 
Research Council - naturelles et en génie - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 908 884 2,109 1,915) jj 
GAMES oreverediekeletsistersiearee ciants cise e es Subventlonse na wtecaecen eee 36,861 34,911 81,395 76,094 © 
37,769 35,795 83,504 78,009 — 
Science Council of Canada............. Conseil des sciences du Canada........... 123 229 528 590 
eS 
64,201 63,766 152,718 147,397 | 
Secretary of State - Secrétariat d'Etat - 
Department - Ministére - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement.......... state 14,419 14,229 36,266 34,954 
Grants and contributions............ Subventions et contributions........... 11,820 14,453 43,212 51,441 
Post-Seconaary Education payments Paiements pour l'enseignement 
COV PLOVINCES: 2. s sisiclecloce te cee onan postsecondaire faits aux provinces.... 202,494 188,544 607,482 866,589 
Payments under the Canada Paiements en vertu de la Loi canadienne 
StidentehoansrActy wen were en sur les préts aux étudiants.......... 4 50,063 52,085 67,813 70,197 
278,796 269,311 754,773 723,181 | 
Advisory Council on the Status Conseil consultatif de la situation de 
OEMWOMEN colsrereeintals Sine eialenc caine eines LarteMmme srepscie coe cece neem ee 263 460 592 542 
Public Service Commission - Commission de la Fonction publique - 
Program expenditures................ Dépenses du Programme.................. 9,308 9,603 25,552 28,319 
Staff Development and Training Fonds renouvelable du perfectionnement . 
Revolving Fund a,ecies seen cere et de la formation du personnel....... 25 693 1,051 1,0739)| 
9,283 10,296 26,603 29,392 
Social Sciences and Humanities Conseil de recherches en 
Research Council - sciences humaines - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 463 374 1,197 1,033 
GLEAN EG a viareicvaie/sle-clssecsteis ereiaa/elterekicmtes SUDVENGT ONS warpeilevenen aie hie erie an oie 9,829 7,843 13,277 12,224 | 
7 10,292 8,217 14,474 13,257 
Status of Women - Office of Condition féminine - Bureau de 
chel Co-ordinators seen. sae eee ene Lalicoordonnatricesraveonce eect cae. 225 188 521 541 


298,859 288,472 796,963 766,913 | 


)VERNMENT OF CANADA 
\NTHLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS 
\BLE 111 - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE 


BY DEPARTMENT - Continued 


Solicitor General - 
Department.....-.-eeeeeeeeeeeeeeeerers 
Canadian Security Intelligence 

SETVICE..c.cccccccccceccce SOOO ERIC 
Correctional Service - 

Operating expenditures.......-+--+--- 

Capital expenditures....---+++++++++- 


National Parole 


BOTA: occ ccccaimsecesccdsvoocceress mrera 

Royal Canadian Mounted Police - 
Operating expenditures.....-++-+-+-- 
Capital expenditures.....++--+- ays sais 


Pensions and other employee 
benefits - Members of the Force.... 


Royal Canadian Mounted Police 
External Review Committee.......----- 


Supply and Services - 
Department - 
Program expenditures....+--+--++e+++> 
Capital expenditures......-.+--++++-- 
Reciprocal Taxation......-+-++++reer+> 
Supply Revolving 
BUDS o sees visics cesis= Erclsielsivieisiaieje'sis 


a7. 


GOUVERNEMENT DU CANADA 

ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 

TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 
PAR MINISTERE - Suite 


(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 


MONTH OF JUNE - MOIS DE JUIN YEAR TO DATE - A CE JOUR 
1988 1987 1988-89 1987-88 
Solliciteur général - 
MANT SCOPE: siercie c. siess, s1eieye eieleisiefelevelereisfelaivicin'acece 1,626 35 4,727 6,195 
Service canadien du renseignement 
eG BECUDICG. ciciaisraicicie clesieis cibleiniaisiolsiaicieioiels 12,852 10,652 31,381 26,583 
Service correctionnel - 
Dépenses de fonctionnement.....-..-+-++-- 53,134 49,122 136,282 134,016 
Dépenses en capital......--.--+-++eeeees 637 744 941 1,056 
53,771 49,866 137,223 135,072 
Commission nationale des libérations 
conditionnelles.........sccecseccecceees 1,520 1,411 3,986 3,853 
Gendarmerie royale du Canada - 
Dépenses de fonctionnement.....--.--+--- 65,877 19,328 168,530 120,194 
Dépenses en capital.......-+---eeeeeeee 4,886 5,697 13,179 12,494 
Pensions et autres prestations des 
employés - Membres de la GRC........-- 4,223 27,037 34,222 32,960 
74,986 52,062 215,931 165,648 
Comité externe d'examen de la 
Gendarmerie royale du Canada.........---- 57 eas 88 
pee — — 
Approvisionnements et Services - 
Ministére - 
Dépenses du Programme....-.-+-+++++--+> 25,079 28,336 68,332 84,945 
Dépenses en capital......--++-+e+eeeee> siete sats ate earn 
Imposition réciproque...-.-+++-+++-++++- Plea) 18,391 63,458 57,958 
Fonds renouvelable des 
approvisionnements.....+-++++ereerreee 2,163 = 4,095 41,637 33,235 
Fonds renouvelable de la production 
de défENSE. .cccc ccc ccc wrcnsessesiccinccs = 1 AOC = 4,602, = 292 
48,416 42,632 171,825 175,846 
Statistique Canada.........seeeeeeeeeeees 17,489 18,341 52,443 52,303 


65,905 60,973 224,268 228,149 
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TABLE III - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE 


BY DEPARTMENT ~ Continued PAR MINISTERE - Suite 


(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 


GOUVERNEMENT DU CANADA 
ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 


MONTH OF JUNE 


~ MOIS DE JUIN 


YEAR TO DATE 


1988 


1987 


1988-89 


A CE Jour. 
1987-88 


SS SS eee 


Transport - 

Department - 
Operating expenditures.............. 
Capital expenditures................ 


Payment to the Canarctic Shipping 
Company, Limited..... ele oleleve\erereretete ate 
Payment to the Jacques Cartier and 
Champlain Bridges Inc.............. 
Payment to the Canada Ports 
COLDOL ACTON ic sisiece aie cele craters slaistets}< islets 
Payments to VIA Rail Canada Inc..... 
Payment to the St. Lawrence Seaway 
BUChOrityns. cs ccrscceetecmee ne ener 
Payments to the CN Railway 

for benefits provided 

CO employees). ccclsessos cee conceit 
Self-Supporting Airports and 
Associated Ground Services 
Revolving Fund .cnccmec ce eneneee ae 
Termination of tolls - Victoria 
Bridge..... 
Payments to Piletage 

AUCROLUCLOS rec ietslerscceia ccioeeaccone 
Payments to Canada Barbour 
Placexcorporation-ssecsenece eee 
Forgiveness of certain debts 

of various Crown corporations...... 
Write-off from the accounts 

of Canada of certain debts 

in respect of Coast Ferries Ltd.... 


Canadian Aviation Safety Board........ 
Civil Aviation Tribunal............... 
Grain Transportation Agency 
Administrator - 
Operating expenditures.............. 
Contrubutionssacracsnicsee moe ene 


National Transportation Agency - 
Operating expenditures.............. 
Con€ributvons necesita eee 
Payments under the Western Grain 

Transportation Act......... aie) sieisieveie 
Payments under the 

Rar lwaygactancmcc(ccce sete case ne 
Payments under the Atlantic Region 
Freight Assistance 
AG Graretereiete ele ele\sta's) . 


Treasury Board - 
Secretariat - 
Central Administration of the Public 
SENViCO re cterciae see csiceice Ee nee 
Government Contingencies and 
Centrally Financed 


Plans... ee 


Comptroller Generals. case osc ene ccieclee 
Privatization and 
Regulatory Affairs - 
Program expenditures................ 
Write-off from the accounts of 
Canada of certain debts 
and obligations........... a 


Transports - 
Ministére - 
Dépenses de fonctionnement............. 
Depenses en) capital...-2..s ss eee ee 
Paiement a la Compagnie de navigation 
Canarctic Limitéescmsaccae eee 
Paiement a la Société Les ponts Jacques 
Cartier et Champlain Incorporée....... 
Paiement a la Société canadienne des 
DOLUGy)sjere:eiele,cis'ois: 0's aro-eisieieres rere cmieeree 
Paiements a Marine Atlantique S.C.C... 
Paiements a VIA Rail Canada Inc........ 
Paiement a 1'administration de la voie 
Maritime du Saint-Laurent............. 
Paiements a la Compagnie des chemins de 
fer nationaux du Canada pour les 
avantages accordés a ses employés..... 
Fonds renouvelable des aéroports 
autonomes et services au sol 


COBNGOXOS 5 ain'steiaisis a /oveis.cntalavalersie er earelsioats 
Abolition des péages sur le pont 
VICtONT alc sclincl ree eect eee 
Paiements aux Administrations de 
PlLLOCAGO st. ssrsincteete creer een ne eee 
Paiements a la Corporation Place 
dupHavrexCanada.minece nc ne eee ee 
Remise de certaines dettes 

de diverses Sociétés d' Etat.......... 


Radiation des comptes du 
Canada de certaines dettes 
concernant Coast Ferries Ltd......... 


Bureau canadien de la sécurité aérienne.. 
Tribunal de l'aviation civile............ 
Administrateur de l'Office du 
transport du grain - 
Dépenses de fonctionnement............. 
Contrr butionsenaceneeeen: mente aoe 
Office national des transports - 
Dépenses de fonctionnement............. 
Contributionsapmeeecesieree ere nn 
Paiements en vertu de la Loi sur le 
transport du grain de l'Ouest......... 
Paiements en vertu de la Loi sur les 
Chemingide-fer.siccsecen cc seen aunt 
Paiements en vertu de la Loi sur les 
subventions au transport des marchan- 
dises dans la région Atlantique 


Administration du pipe-line du Nord 


Conseil du Trésor - 
Secrétariat - 
Administration centrale de la Fonction 
Publique westacctocine ste cise ine cee ae 
Programme des éventualités du 
gouvernement et programmes financés par 
l'administration centrale.............. 
Contributions de l'employeur aux régimes 
d' ASSULANCE... csc cece ese c cess ccc ecens 


Controleurl générale secncmmesicsceecceen ce. 
Privatisation et affaires 
réglementaires - 

Dépenses du Programme............ . 

Radiation des comptes du 

Canada de certaines dettes 

et obligations.... 


19,484 55,933 141,803 
28,046 19,224 53,172 26,661 
16,614 8,199 31,720 22,434 
3,807 4,064 4,355 4,064 
367 153 367 153 
12,661 13,274 37,326 37,024 
545 19,845 a 
1,952 2,049 2,209 2,049 | 
14 14 a 
- —-23, 953 8,333 61,672 61,721 
273 413 273 413 
, 2,000 ‘ 4,000 
119,810 96,976 229,412 223,374 
1,169 1,000 2.972 2,956 
16 24 82 79 
194 356 430 715 
244 Kis 526 a 
438 356 956 775 
3,999 3,671 9,437 9, 436 
1,221 231 5.349 5,220 
87,216 102,387 335,569 469,311 
2,841 1,298 14,713 17,802 
6,652 5,464 20,595 18,472 
101,929 113,051 385,663 520, 241 
15 11 39 55 
oe et ee eee 
223,377 211,418 619,124 747, 480 
3,247 3,849 11,545 10, 986 
24,245 23,255 36,876 37,241 
270 129 134 712 
27, 162 27,233 49,155 48,939 
863 157 2,559 2,483 
652 370 1,296 986 


188,297 


\WERNMENT OF CANADA 
NTHLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS 


Veterans Affairs - 
Veterans Affairs - 
Operating expenditures....... Eve's Seite 
Grants and contributions.........--- 
Canadian Pension Commission........-- 
| Bureau of Pensions 
AdvocateS......sececeeee SOOO OOROON 
Veterans Appeal Board......+-e++eeeees 


Expenditure by department on behalf of 


Provision for valuation........++- 50000 


> 
| other departmentS....--+--+++eeeeereee 
| 
| 
} 


Consolidation of specified purpose 


accounts (net of internal 


transactions) - 
Western Grain Stabilization 


Agricultural Commodities 


The program was established after 
April 1987. 


year 1988-89. 


\BLE III - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE 


| BY DEPARTMENT - Concluded 


Unemployment Insurance Account..... ate 
Account.....-. Bro ele era eiarai die oern ieee sreovexe's 


Stabilization Accounts........-- ate eta 
Crop Reinsurance Fund......-++--+-- esie 
OCHED. oc cccs cos veins ccctice cecvsse arate 


Other internal transactions.........--- 


TOTAL EXPENDITURE....-++e-eeeeeeee ecceee 


(2) The program was established in fiscal 
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GOUVERNEMENT DU CANADA 

ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 

TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 
PAR MINISTERE - Fin 


Affaires des anciens combattants - 
Affaires des anciens combattants ~ 
Dépenses de fonctionnement........----- 
Subventions et contributions.........-- 
Commission canadienne des pensions.....-. 
Bureau de services juridiques 
des pensions..... Sie eitle s/eie'w/alacdie,s sisieiste SOU 
Tribunal d'appel des anciens combattants 


Dépenses des ministéres pour le compte 
d'autres ministéres........---eeeereeeeee 


Provision pour évaluation........-+-+-+++0- 


Consolidation de comptes a fins 
déterminées (déduction faite des 
opérations internes) - 

Compte d‘'assurance-chomage.....-.. Salelevcia 
Compte de stabilisation concernant 

le grain de l'Ouest......---+-eeeee eafeta 
Comptes de stabilisation concernant 

des produits agricoles......---++-++--- 
Fonds de réassurance-récolte.......+++-+ 
RUULOS ca ne cicieis eric ciciclocisissie'elclesiels aisicicloics« 


Autres opérations internes......++++-++ ogc 


TOTAL DES DEPENSES....----+++eeeecserrrsers 


(1) Le programme a été établi aprés 
avril 1987. 

(2) Le programme a été établi dans 
l'exercice 1988-89. 


(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 


A_CE JOUR 
1987-88 


YEAR TO DATE — 
1988-89 


MONTH OF JUNE - MOIS DE JUIN 
1988 1987 


217,374 13,193 69,862 617,706 
104,915 100,269 301,933 304,925 

358 301 952 434 

433 415 1,393 973 

85 245 635 108 

133,165 114,423 374,775 374,796 

¢ 6,423 5,282 = ., 43,215 14,331 
713,239 491,068 2,148,876 1,918,513 

32 54 693,522 104,738 

18,435 - 2,268 30,192 - 3,668 

oe hae ee 1,161 

131,106 488,854 2,872,590 2,620,744 

J 6,937 - 4,410 = 5,497 - 3,080 
9,762,784 29,261,994 28,222,954 


9,879,411 
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GOVERNMENT OF CANADA 


NOTES TO THE MONTHLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS OF THE 
GOVERNMENT OF CANADA 


1. Significant Accounting Policies 


The accounting policies of the Government of Canada are based on 
concepts embodied in the Constitution Acts, and in the Financial 
Administration Act and other legislation. 


I. Government of Canada as an accounting entity 


For purposes of maintaining the accounts of Canada and 
Preparing the monthly Statements of Financial Operations, the 
Government of Canada is defined as all the departments named in 
Schedule A of the Financial Administration Act; any division or 
branch of the Public Service, including a commission appointed 
under the Inquiries Act, designated by the Governor in Council as a 
department for purposes of the Financial Administration Act; the 
Staffs of the Senate, the House of Commons, and the Library of 


Parliament; and, any corporation named in Schedule B of the 
Financial Administration Act. 


In accordance with the above definition, the corporations listed 
in Parts { and II of Schedule C of the Financial Administration 
Act, and those Crown corporations that are not subject to Divisions 
{£ to IV of Part XII of the Financial Administration Act, are 
excluded from the Government of Canada as an accounting entity; 
therefore, their financial statements are not consolidated with 
those of the Government. However, the borrowings of those 
Corporations which are agents of the Crown are recorded as a 
liability of the Government net of borrowings expected to be 
repaid directly by these corporations. 


In addition, certain accounts and funds have financial statements 
which are not consolidated with those of the Government. These 
accounts and funds include the Canada Pension Plan Account, 
Superannuation accounts and other specified purpose accounts. 


11. Classification of financial transactions 


The financial transactions of the Government, as recorded in the 
accounts of Canada and reported in the monthly Statements of 
Financial Operations, are classified into budgetary, non-budgetary, 
foreign exchange and unmatured debt transactions. 


in general terms, budgetary transactions enter into the 
calculation of the monthly and annual deficits or surpluses and are 
reported, after elimination of transactions internal to the 
Government, on the Summary and Detailed Statements of Transactions. 
All other transactions lead to the acquisition or disposal of 
financial claims (assets) or to the Creation or discharge of 
financial obligations (liabilities). 


For purposes of reporting, the classification in force at the 
beginning of the year is used and amounts for the previous year are 
reclassified to conform to the current year's accounting policies 


and presentation. 
111. Budgetary transactions 
REVENUE 
Budgetary revenue consists of all tax and non-tax receipts which 


affect the annual deficit or surplus of the Government. 


The Government generally reports revenue in the year in which it 
is received, with refunds of revenue allocated to the year in which 
they are actually paid. 
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1. Conventions comptables importantes 


Les conventions comptables du gouvernement du Canada sont fondées sur 
des notions contenues dans les Lois constitutionnelles, et dans la Loi sur 
l'administration financiére et autres textes législatifs. 


ie, Entité comptable du gouvernement du Canada 


Afin de tenir les comptes du Canada et de préparer les états 
mensuels des opérations financiéres, le gouvernement du Canada se 
définit comme l'ensemble des ministéres mentionnés a l'annexe A de 
la Loi sur l'administration financiére; toute division ou direction 
de la Fonction publique, y compris toute commission nommée 
conformément a la Loi sur les enquétes et désignée par le 
gouverneur en conseil comme ministére aux fins de la Loi sur 
l'administration financiére; les employés du Sénat, de la Chambre 
des communes et de la Bibliothéque du Parlement; ainsi que toute 
société mentionnée a l'annexe B de la Loi sur 1l'administration 
financiére. 


Conformément 4 la  4définition susmentionnée, les sociétés 
énumérées aux parties I et II de l'annexe C de la Loi sur 
l'administration financiére, et les sociétés de la Couronne qui ne 
sont pas sujettes aux sections I a IV de la partie XII de la Loi 
sur l'administration financiére, ne font pas partie de l'entité 
comptable du gouvernement du Canada; ainsi, leurs états financiers 
ne sont pas consolidés avec ceux du gouvernement. Cependant, les 
emprunts des sociétés lesquelles sont mandataires de la Couronne 
sont inscrits comme élément de passif du gouvernement aprés avoir 


déduit les emprunts a étre probablement remboursés directement par 
ces sociétés. 


En outre, certains comptes et fonds possédent leurs propres états 
financiers qui ne sont Pas consolidés avec ceux du gouvernement. 
Ces comptes et fonds comprennent le Compte du régime de pensions du 
Canada, les comptes de pension de retraite et les autres comptes a 
fins déterminées. 


22 Catégories d‘opérations financiéres 


Les opérations financiéres du gouvernement, enregistrées dans les 
comptes du Canada et présentées dans les états mensuels des 
opérations financiéres, sont réparties en opérations budgétaires, 
non~budgétaires, de change et de la dette non échue. 


En somme, les opérations budgétaizes entrent dans le calcul des 
déficits ou des excédents mensuels et annuels et sont inscrites aux 
états sommaire et détaillé des opérations aprés l'élimination des 
opérations internes du gouvernement. Toutes les autres opérations 
ménent soit a l'acquisition ou au réglement de créances (actif), 
soit a la création ou a l'exécution de dettes (passif). 


Aux fins de compte rendu, la classification en vigueur au début 
de l'exercice est utilisée. Les montants de l'exercice précédent 
sont reclassifiés pour étre conformes aux conventions comptables et 
4 la présentation de l'exercice en cours. 


111. Opérations budgétaires 


RECETTES 


Les recettes budgétaires comprennent toutes les recettes fiscales 


et non fiscales qui agissent sur le déficit ou l'excédent annuel du 
gouvernement. 


Les recettes du gouvernement sont généralement comptabilisées au 
titre de l'exercice au cours duquel elles ont été recues. Tout 
remboursement de recettes est toutefois imputé 4 l'exercice au 
cours duquel le versement se fait. 
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STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS OF THE 


Revenue is reported after deducting refunds paid, and excludes 
amounts receivable, taxes collected on behalf of provinces and 
territories, and amounts credited to the Canada Pension Plan 
Account, superannuation accounts, other specified purpose accounts, 
and other liability accounts. 


On the Summary and Detailed Statements of Transactions the 
revenue reported excludes revenue from outside parties credited to 
appropriations. 

EXPENDITURE 

Budgetary expenditure consists of all charges to budgetary 
appropriations which affect the annual deficit or surplus of the 
Government. Such charges include those for work performed, goods 
received, services rendered, and transfer payments made, during the 
year. In addition, budgetary expenditure may also include charges 
related to the provision for valuation of loans, investments and 
advances, the allowance for borrowings of agent Crown corporations 
and allowances for employee vacation and termination benefits. On 
the Summary and Detailed Statements of Transactions, the 
expenditure reported excludes revenue from outside parties credited 
to appropriations. On the Statement of Budgetary Expenditure 
by Department, expenditure is reported net of revenue credited to 
appropriations but includes expenditure internal to the Government. 


Expenditure excludes amounts charged to the Canada Pension Plan 
Account, superannuation accounts, other specified purpose accounts, 
and other liability accounts. 


Assets 


Assets are defined as the financial claims acquired by the 
Government on outside organizations and individuals as a result of 
events and transactions recorded as at the closing date. 


of the Government's accounting policies 
in accordance with the provisions of the 
Financial Administration Act and other legislation, transactions 
concerning certain financial claims are not recorded in the 
accounts of Canada, and therefore, are not reported on the Summary 
and Detailed Statements of Transactions. The most important of 
these are accounts receivable for tax and non-tax revenue. 


However, as a _ result 
described above, and 


Liabilities 


Liabilities are defined as the financial obligations of the 
Government to outside organizations and individuals as a result of 
events and transactions recorded as at the closing date. 


However, as a result of the Government's accounting policies 
described above, and in accordance with enabling legislation, 
actuarial liabilities arising from the indexing to the cost of 


living of superannuate pensions and annuities are not reported in 
the accounts of Canada, and are therefore, not reported on the 
Summary and Detailed Statements of Transactions. In 
addition, accounts payable and some other liabilities are partially 
recorded during the year with full recording taking place at 
year-end only. 


Fixed assets 


the Government, which include land, 
engineering structures and works (such as canals, harbours and 
roads), building, and machinery and equipment, are charged to 
budgetary expenditure at the time of acquisition or construction. 


The fixed assets of 
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Les recettes sont comptablilisées aprés déduction des 
remboursements versés, et ne comprennent ni les sommes a recevoir, 
ni les impéts prélevés au nom des provinces et territoires, ni les 
montants crédités au Compte du régime de pensions du Canada, aux 
comptes de pension de retraite, aux autres comptes a fins 
déterminées, et aux autres comptes de passif. 


Les recettes aux états sommaire et détaillé des opérations ne 
comprennent pas les recettes a valoir sur les crédits provenant de 
tiers. 


DEPENSES 


Les dépenses budgétaires comprennent toutes les imputations aux 
crédits budgétaires qui influencent le déficit ou l'excédent annuel 
du gouvernement. Ces imputations comprennent les travaux 
accomplis, les biens recus, les services exécutés et les paiements 


de tranfert effectués, au cours de l'exercice, et comprennent les 
dépenses internes du gouvernement. Toutefois, sur les états 
sommaire et détaillé des opérations, les dépenses internes du 
gouvernement sont éliminées en déduisant les recettes internes des 
dépenses budgétaires. Surl'état des dépenses budgétaires par 
ministére, les dépenses sont comptabilisées aprés déductiondes 
recettes A valoir sur les crédits maiscomprennent lesdépenses 


internes du gouvernement. 


Les dépenses ne comprennent pas les montants imputés au Compte du 


régime de pensions du Canada, aux comptes de pension de retraite, 
aux autres comptes a fins déterminées, et aux autres comptes de 
passif. 
Actif 

L'actif se définit comme étant les créances du gouvernement 
acquises sur des tiers par suite de faits et d'opérations 


comptablilisés 4 la date de cléture des comptes. 


des conventions comptables du 

et selon les dispositions de la 
l'administration financiére et autres lois, les opérations 
concernant certaines créances ne sont pas comprises dans les 
comptes du Canada, et par conséquent, ne sont pas comprises aux 
états sommaire et détaillé des opérations. Les plus importantes 


gouvernement 
Loi sur 


Cependant, a cause 
mentionnées plus haut 


sont les sommes a recevoir au titre des recettes fiscales et non 
fiscales. 
Passif 

Le passif se définit comme étant les dettes du gouvernement 


envers des tiers par suite de faits et d'opérations comptabilisés a 
la date de cléture des comptes. 


Cependant, 4 cause des conventions comptables du gouvernement 
mentionnées plus haut, et selon les lois habilitantes, le passif 
actuariel découlant de l'indexation au coit de la vie, des pensions 


de retraite et des rentes n'est pas comptabilisé dans les comptes 
du Canada, et par conséquent, n'est pas comptabilisé aux états 
sommaire et détaillé des opérations. De plus, les remboursements a 


payer pour les recettes fiscales ne sont pas inscrits aces états 
et les autres créditeurs sont partiellement inscrits au cours de 
l'exercice, l'inscription compléte étant faite a la fin de 
l'exercice seulement. 


Immobilisations 


Les immobilisations du gouvernement qui comprennent les terrains, 
batiments, matériel et ouvrages (tels que les canaux, les ports et 
les routes), sont imputées aux dépenses budgétaires lors de leur 
acquisition ou construction. 
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vil. Valuation of assets and liabilities 
ASSETS 

Assets are recorded at cost and are subject to annual valuation 
to reflect reductions from the recorded value to the estimated 
realizable value. In the case of loans to sovereign states, the 
recorded value is the estimated realizable value unless a sovereign 
State has formally repudiated its debts. In addition, the 
allowance for valuation reflects reductions from the recorded value 
of loans (and subscriptions to international organizations that 
make similar loans) with significant concessionary terms. 

The Government's gold reserves are included in the International 
reserves held in the Exchange Fund Account and are recorded and 
valued at 35 Special Drawing Rights per fine ounce. 

LIABILITIES 

Liabilities are recorded at the amounts ultimately payable and 
liabilities for the superannuation accounts, with the exception of 
indexing, and the Government Annuities Account, are valued on an 
actuarial basis. 

vill. Translation of foreign currency transactions 


Foreign currency transactions are translated and recorded in 


Canadian currency equivalents at the exchange rates prevailing at 
the transaction dates. 


On a monthly basis, only Receiver General current cash 


accounts 
are revalued at the month-end rate of exchange. All other assets 
and liabilities are revalued at year-end only. Net gains are 


credited to revenue while net losses are charged to expenditure. 


2. Authorities for Transactions 


Taxes 
of Parliament. 


deposited into the Consolidated Revenue Fund (CRF). 
CRF 


the 
and for 


ate 


i 


can be raised and moneys can be borrowed only with the authority 
All receipts of money by departments and agencies must be 
All disbursements from 
for spending on operations, for loans, investments and advances, 


the redemption of matured debt must be authorized by Parliament. 


Authority for spending on operations 


Most Government spending is under authorities that do not impose 
an annual limit on the amount that may be spent. Spending is 
authorized by reference to statutory formulas or criteria and the 
authorities usually continue from year to year until changed or 
rescinded by an act of Parliament. Other spending is under 
authorities that establish a dollar limit on the amount that may be 
spent. Usually, the balances of such authorities unspent at the 
end of a year lapse. Some authorities continue from year to year 
and some authorize the spending, within a program, otf defined 
categories of revenue generated by the program. 


Authority for loans, investments and advances 


These authorities limit the amount of loans, investments or 
advances that may be made. Unused authority may lapse at the end 
of a year or may continue from year to year. Non-lapsing 
authorities often limit only the total of loans that May be 
outstanding at any one time; thus principal repaid may be 
reloaned. 
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Evaluation de l'actif et du passif 
ACTIF 

L'actif est enregistré au colt et fait l'objet d'une évaluation 
annuelle afin de refléter les diminutions de la valeur enregistrée 
a la valeur estimative de réalisation. Dans le cas de préts aux 


états souverains, la valeur enregistrée est la valeur estimative de 
réalisation a moins qu'un état souverain refuse de facon officielle 


d'honorer ses dettes. De plus, la provision pour évaluation 
refléte les réductions de la valeur au livre des préts (et 
souscriptions aux organismes internationaux qui effectuent des 


préts similaires) ayant des clauses concessionnaires importantes. 


Les réserves d'or du 
réserves internationales détenues dans 
changes et sont inscrites et évaluées 
spéciaux pour chaque Troy d'or fin. 


gouvernement sont comprises dans les 
le Compte du fonds des 


a 35 Droits de tirage 


PASSIF 

Le passif est inscrit au montant a payer et les éléments de 
passif concernant les comptes de pension de retraite, sauf pour 
l'indexation, ainsi que le Compte des rentes sur l'Etat, sont 


évalués sur une base actuarielle. 
Conversion des opérations de change 


Les opérations de change sont converties et comptabilisées en 
Monnaie canadienne aux taux de change en vigueur aux dates des 
opérations. 


Sur une base mensuelle, seuls les comptes de caisse courants du 
Receveur général sont réévalués a la fin du mois aux taux de change 
en vigueur a cette date. Les autres éléments d'actif et de passif 
sont réévalués a la fin de l'exercice seulement. Les gains nets 


sont crédités aux recettes tandis que les pertes nettes sont 
imputées aux dépenses.. 


2. Autorisations pour les opérations 


Les 
étre 


Fonds 


dépenses 


empruntés 
deniers 


taxes et les impdéts peuvent étre augmentés et les deniers peuvent 


seulement avec l'autorisation du Parlement. Tous les 

per¢us par les départements et organismes doivent étre déposés au 
du revenu consolidé (FRC). Tous les déboursés du FRC pour des 
concernant les opérations, pour des préts, dotations en capital 


et avances, et pour le rachat de la dette échue doivent étre autorisés par 
le Parlement. 


we 


rl, 


Autorisations pour les dépenses concernant les opérations 


La plupart des dépenses gouvernementales sont effectuées en vertu 
d'autorisations 


qui n'imposent pas de limite annuelle sur les 
montants qui peuvent étre dépensés. Les dépenses sont effectuées 
en vertu de critéres ou formules statutaires et les autorisations 


continuent en général d'un exercice a l'autre jusqu'a ce qu'une loi 
du Parlement les modifient ou les révoquent. Les autres dépenses 
sont effectuées en vertu d'autorisations qui imposent une limite 
sur les montants a étre dépensés. En général, les soldes de telles 
autorisations, non dépensés a la fin de l'exercice, s'annulent. 
Certaines autorisations continuent d'un exercice a l'autre et 
certaines permettent de dépenser, a l'intérieur d'un programme, des 
catégories de recettes spécifiques qui sont générées ledit 
programme. 


par 


Autorisations pour les préts, dotations en capital et avances 


Ces autorisations limitent les montants des préts, dotations en 
capital ou avances qui peuvent étre effectués. Les autorisations 
hon employées peuvent s'annuler a la fin de l'exercice ou peuvent 
continuer d'un exercice A l'autre. Les autorisations qui ne 
s'annulent pas souvent limitent seulement le total des préts qui 
peuvent étre en circulation en tout temps; donc, montants 
remboursés peuvent étre prétés de nouveau. 


les 
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iii. Borrowing authority iii. Pouvoirs d'emprunt 

The Government can borrow only as authorized by acts of Le gouvernement peut emprunter seulement lorsque des lois du 
Parliament. Borrowing authority acts provide authority for the net Parlement l'autorisent. Les lois sur le pouvoir d'emprunt 
amount of new security issues less redemptions during a fiscal fournissent l'autorisation pour le montant net de nouvelles 
year. The authorities lapse at the end of the year except for émissions de titres moins les rachats au cours de l'exercice. Les 
amounts specifically carried forward to the next fiscal year. autorisations s'annulent a la fin de l'exercice sauf pour les 
Parliament has also provided a continuing authority to the montants spécifiquement reportés a l'exercice suivant. En vertu 
Government under Section 39 of the Financial Administration Act to de l'article 39 de la Loi sur l'administration financiére, le 
borrow, for periods not exceeding six months, such amounts as are Parlement a également fournit au gouvernement une autorisation 
deemed necessary to meet lawfully authorized disbursements. continue d'emprunter, pour des périodes n'excédant pas six nois, 


des montants qui sont jugés nécessaires pour rencontrer les 
déboursés autorisés par les lois. 


3. Child Tax Credit 3. Crédit d'impét pour enfants 
Entitlements to the child tax credit are claimed on personal income tax Les réclamations concernant le crédit d'impoét pour enfants sont faites 
returns. Claims are settled either by reducing the tax liability for the aA méme les déclarations d'impét sur le revenu des particuliers. 
year or, if no liability exists, by issuing a "refund" cheque. In either Celles-ci sont réglées en réduisant le montant d'impot a payer pour 
case, personal income tax revenues are reduced, even where no tax had been l'année ou, lorsqu'il n'y a aucun impot a payer, par l'émission d'un 
| paid. Had these tax reductions and direct payments been reported as chéque de remboursement. Dans les deux cas, les impéts sur le revenu des 
(expenditures, gross total expenditure and revenue would have increased particuliers sont réduits, méme si aucun impot n'avait été payé. Si ces 
respectively by $984 million ($847 million in 1987). réductions d'impot et paiements directs avaient été inscrits comme 


dépenses, le total des dépenses et des recettes brutes aurait augmenté 
respectivement de $984 millions ($847 millions en 1987). 


4. Crown Corporations 4. Sociétés de la Couronne 

In accordance with the accounting policies of the Government, the Conformément aux conventions comptables du gouvernement, itactit, le 

assets, liabilities, revenues and expenses reported in the separate passif, les revenus et les dépenses inscrits dans les états financiers 
| financial statements of Crown corporations are not included in the distincts des sociétés de la Couronne et ne sont pas compris dans les 

Government's financial statements. Only the financial transactions between états financiers du gouvernement. Seules les opérations financiéres entre 
| the Government and Crown corporations are included. le gouvernement et les sociétés de la Couronne y sont comprises. 

The table presents the major balance sheet ‘and income statement items Ce tableau résume les principaux éléments des bilans et états 
| for Crown corporations named in Section 96 or Schedule C of the d'exploitations des sociétés énumérées a l'article 96 ou a l'annexe C de 
| Financial Administration Act (FAA). la Loi sur l'administration financiére (LAF). 

This summary of financial transactions and results of operations of Ce résumé des opérations financiéres et résultats d'opérations des 
Crown corporations is based on their accounting policies. Most Crown sociétés de la Couronne est fondé sur les conventions comptables de 
corporations follow the generally accepted accounting principles used by celles-ci. La majorité des sociétés de la Couronne suivent les principes 
private sector companies, as outlined in the Handbook of the Canadian comptables généralement reconnus que l'on retrouve dans les entreprises du 
Institute of Chartered Accountants. secteur privé et publiés dans le Manuel de l'Institut canadien des 


comptables agréés. 


Financial assets include cash, receivables and loans and investments. L'actif financier comprend la caisse et les sommes a recevoir, les 
Physical assets and deferred charges represent the unexpensed portion of préts et les dotations en capital. L'actif immobilisé et frais reportés 
non-financial assets such as buildings, machinery and equipment in use or représentent la fraction non dépensée d'actif non financier tels 
under construction, inventories and other items of expenditure which will qu'immeubles, machinerie et équipement en usage ou en construction, 

| be expensed as these assets are used. Financial assets and liabilities in inventaire et autres éléments de dépense qui seront portés a la dépense 
| respect of the Government represent the unpaid balances arising from lorsque consommés. L'actif financier et le passif auprés du gouvernement 
| financing transactions and normal operating activities. Borrowings from représentent les montants impayés provenant d'opérations de financement et 
{ outside parties represent amounts repayable to institutional and other d'opérations normales. Les emprunts auprés de tiers représentent les 
investors. Other liabilities are amounts due in respect of purchases, montants a rembourser a des institutions et autres investisseurs. Les 
' employee termination and pension benefits, accrued interest on borrowings, autres passifs représentent des créances relativement aux achats, aux 
{ long-term capital leases and sundry accounts’ payable. Net indemnités de cessation d'emploi et aux prestations de pensions, aux 
| assets/liabilities represents the Government's equity in each Crown intéréts courus sur emprunts, contrats de location-acquisition a long 
| corporation as reported by the corporations. terme et autres créditeurs. L'actif/passif net représente l'avoir du 
gouvernement dans chaque société de la Couronne tel que rapporté par les 
| sociétés. 
| 
j Crown corporations are categorized as being either agents or non-agents Les sociétés de la Couronne sont classées soit mandataires ou non 
i of the Crown. Agency status is normally expressly stated in the mandataires de la Couronne. Le statut de mandataire de la Couronne 
incorporating legislation or conferred under the provisions of the peut-étre explicitement énoncé dans les lois constitutionnelles ou conféré 
Government Companies Operation Act. In accordance with Section 45 of the selon les dispositions de la Loi sur le fonctionnement des compagnies 
FAA, the payment of all money borrowed by agent Crown corporations and d'état. Conformément a l'article 45 de la LAF, le paiement de toute somme 
interest thereon, is a charge on and payable out of the Consolidated d'argent empruntée par les sociétés mandataires de la Couronne, de néne 
| Revenue Fund (CRF). que de l'intérét y afférent, doivent @tre imputés sur le Fonds du revenu 


consolididé (FRC) et versés a méme ce Fonds. 
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Revenues include financial assistance received or receivable from the 
Government in respect of current period of operation. 


Other net changes in equity includes dividends declared, 
profits to the Government and 
provided by the Government. 


transfers of 


non-current financial assistance 


SUMMARY COMBINED STATEMENTS 


ASSETS AND LIABILITIES 
as at March 31, 1988 (Preliminary figures) 


ACTIF ET PASSIF 


" 
{ 


{ 
t 
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SS ans 


Les revenus comprennent l'aide financiére recue ou a recevoir dy 
gouvernement relativement aux opérations de l'exercice en cours. { 
i 

Les autres changements nets dans l'avoir comprennent les dividendes: 
déclarés, les virements de bénéfices au gouvernement et l'aide financiére a} 
long terme accordés par le gouvernement. 


RESUME DES ETATS COMBINES DES 


CROWN CORPORATIONS SOCIETES DE LA COURONNE 
. 6 ih i. SE 


(in millions of dollars) 
(en millions de dollars) 


au 31 mars 1988 (chiffres préliminaires) 


[ 
:/ 
f 
ASSETS ACTIF { 
Financial assets: Actif financier: | 
‘ 
OQutsideuparta es errasrmiyaaorisrsteletere sisters piolelelelefetsteversier LOT Sieve iecere piersielecreloraiele ote ase etala alisis) selelstelstalstareiatatete Boon 32,069 | 
Government and other Crown Gouvernement et autres sociétés | 
GBOLPOFAtCTONS aentensieen Sore ieee HeteYealsra aveisisre site ore deta Couronne cs ccsi onocteleieiioaioe en sat rice nse sabe 22,938 : 
} 
TOTAL FINANCIAL ASSETS ....... pater sieleteisisie ahereaveterarereiste TOTAL DEUU"ACTIF FINANCIER @.c cys). nto eee ee 55,007 
t 

Physical assets and deferred charges...... etatavatolesererer ste Total) immobalisé et frais: reportés\:).. uecicemeeene cess 25,488 
§ 
Totalvassetsisanrcpencoseines titencicee 56 San Foon ROOAnHOOOE TOtal Gee lwacti lateness aisYeretetstsrejersiere SoOO OME 80,495 | 
LIABILITIES PASSIF f 
Outside parties - Tiers' = I 
BOrrowingsa-magenitcccielerectetecsreerce Mraiehalcke(acersrevevorerors Emprunts |= man@ateryes.c¢ o)s-sie<csciel esos msipsere nares, 14,982 q 

=) MON=ageNn tic <\ «s/s « Sisterajeve aleretevelateferererets = NON “MANdat ATT ein cinie:.<ciess[etsce srcieterciee cies 3957 
Bank of Canada notes in circulation and Banque du Canada, effets en circulation 
a2MOUNESHOWING! TO deposi tO scissile elects eects eeime cle et montants dis aux déposants.............eecee 20,426 
Others liga lastare Bieter stevereiersteveretereie etatelers aise: atarevai eres Autres éléments dé ipassif.....2%0.csees cere ener 9,900 
Government and other Gouvernement et autres sociétés | 
CYOWRTCODPOTACLONS «5.4 ccus eine ean eieteveravaterare OOK GOW Sx COUFONRG syvers\sreverele sscie oo Mieereooiee OE eee 18,421 | 
TOTAL LIABIUETIES EEE eeeee ee ree eee nie, mo seh TOTALRDUSPASSIF ©. 51h ohne eee Se 67,686 
NET ASSETS/LIABILITIES{-) ............. HOO CI OORIGOU CO ACTIF/PASSIF NET(-) *) aves oleleleioiecoievelais,aielolslsielaicieiarstercverciore 12,809 | 
Contingent liabilities........ lst erstel ee ateravayalstreta yet shels 50050 Passif éventuel | 


REVENUES, EXPENSES AND CHANGES 
IN NET ASSETS/LIABILITIES 
for the year ended March 31, 1988 


Revenues - 


816)4)0\e 0 aie) ie) slalele\sieia ofe(eleleVelsialalaie-eiarereisiavcleere 602 


REVENUS, DEPENSES ET CHANGEMENTS DE 
L'ACTIF/PASSIF NET 
pour l'exercice se terminant le 31 mars 1988 


Recettes/revenus - 
Outsiidetpartiesiras .se<ec iste stomtoeetne esi cten ce mate DT nan OOO OCUDOURD ACO UdCH On Dodo suS cecpBuos da cnowA 20,996 | 
Government - Gouvernement - | 
Financial assistance....... Sieisio.& seta aia/ayalvierovarnic ereterate ALAS RLANANCT ELC siacpictelsicieielcieteiniclstere es stem toes Ca 4,400 ) 
Other<rics <6 eipjsvanetaiale'a, sie eretae Shovaisteeywia (ait ateielornvele(arareve tale IANS CS Gorin SOC OU UDO DUOC ATUODD OOO CUNOOanEnabnee _2,829 | 
Total revenues........ piateratateverelete arathte meat stecarsearcre efeiwiete motadmdessrecettes/reavenus..s. cde elneeeene nee 28,225 . 
Expenditures/Expenses - Dépenses - . 
Outsrdespantvesirrercryslecteniaicite 5 weiy aaa ore siele sisieve cies DLOLS ‘cfatctora\olale/sieteista'cteialelolsisisieis'sisieisieisis(ersieieeieteieeraeiee cine 23,383 
GOVENNRMENGvare:<isvele cieleie ate cre a oteiw/tajete’e a'ata\we eats ate tointe ateiete GOUVGXNEMON te rar.tccsrclcterslerayetore cicier ee rciclelcloniamice cieteria mielavarars 2,738 
Totalwexpendztures/expenses sence eecieniiennio ee ech Total des dépenses secre c eveiae's a's decals ci elec elon 26,121 
Net income/Joss) (=)) for the) period........-aceesse sees Profit/pertes (-) nets pour l'exercice................ 2,104 
Other net changes in equity.......... aiatwtafalelelsvoretel sioyay stata Autres changements nets dans l'avoir.................. Sil ey 
Change in net assets/liabilities (-) for the period... Changement de l'actif/passif (-) net pour la période. 107 
Net assets/liabilities (-) at April 1st, 1987......... Actif/passif (-) net au ler avril 1987...........cecee 125102 | 
* 
Net assets/liabilities (-) at March 31, 1988.......... Actif/passif (-) net au 31 mars 1988.........-cccccece 12,809 | 
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STATEMENTS OF 
OF CANADA - Continued 


FINANCIAL OPERATIONS OF THE 


. Insurance Programs of Agent Crown Corporations 


| At present, three Crown corporations operate insurance programs as 
agents of Her Majesty. An insurance program is a program where the 
insured, an outside party, pays an insurance fee which is credited to an 
insurance fund or provision operated by the corporation. The amount of 
the fee is based on the estimated amount of insurance fund or provision 
needed to meet future claims. Insurance programs operated by private 
corporations such as employee group insurance, dental plans, etc., are not 
included in this definition. 


The insurance programs are intended to operate on a _ self-sustaining 
basis but in recent years, two of the Crown corporations have required 
loans or other funding from the Government to meet obligations. 


Information presented below has not been audited since the 
corporations have financial year-ends other than March 31. Financial 
statements of these corporations may be found in Volume III of the Public 
Accounts. 


In the Summary below, a minus "-" sign preceding the amount reported 
indicates a fund deficit, an expense recovery of adjustment, or a decrease 
of loss during the year. 
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5. Programmes d'assurance des sociétés mandataires de la Couronne 


A présent, trois sociétés de la Couronne administrent des programmes 
d'assurance en tant que mandataires de Sa Majesté. Un programme 
d'assurance est un programme par lequel un assuré ( un tiers) verse des 
frais d'assurance qui sont alors crédités a un fonds d'assurance ou une 
provision administrés par la société. Le montant a verser comme frais 
est basé sur le montant prévu nécessaire pour satisfaire 4 toutes les 
demandes futures d'indemnisation au titre du fonds d'assurance ou de la 
provision. Les programmes d'assurance administrés par les corporations 
privées tels que l'assurance collective des employés, les régimes 
dentaires, etc., sont exclus de cette définition. 


Les programmes d'assurance sont congus de facgon a opérer sur une base 
autosuffisante, mais depuis quelques années, le gouvernement a fourni des 
préts ou d'autre financement a ces sociétés pour satisfaire a leurs 
demandes d'indemnisations. 


Les renseignements qui apparaissent ci-dessous ne sont pas vérifié 
puisque les sociétés ont des exercices financiers autres que le 31 mars. 
On peut retrouver les états financiers de ces sociétés dans le volume III 
des Comptes publics. 


Un signe moins "-" dans le sommaire ci-dessous indique un déficit dans 
le fonds, un recouvrement ou un redressement des dépenses, ou une 
diminution ou perte au cours de l'exercice. 
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SUMMARY OF INSURANCE PROGRAMS OF AGENT CROWN CORPORATIONS SOMMAIRE DES PROGRAMMES D'ASSURANCE DES SOCIETES MANDATAIRES 


AS AT MARCH 31, 1988 (Preliminary figures) __ ae <2 __DE LA COURONNE AU 31 MARS 1988 (chiffres préliminaires) 
Canada Deposit Export 
Insurance Canada Mortgage and Housing Development 
Corporation (1) Corporation (2) Corporation (3) 
ele eR reernccorecraeccmmccercamerececeniescse eee ee ee RE 
Mortgage Home Rental 
Insurance Improvement Guarantee 
Fund Loan Funds Fund 
Société Société pour 
d'assurance- Société canadienne d'hypothéques l'expansion des 
dépéts du Canada(1) et de logement (2) exportations (3) 
i A ee 
Fonds Fonds de préts Fonds 
d'assurance pour 1'amélioration de garantie 
hypothécaire des maisons de loyer 
Insurance in force as at Assurance en vigueur a la 
reporting date date de déclaration 
SECULDORtBY Cal etctelctsts cis isiers - exercice en cours....... 199,461 42,800 1 * 3,160 
= "previous: year. ccc... nse - exercice précédent...... 200,277 40,299 a * 2,643 
Opening balance of Fund Solde d'ouverture du Fonds 
SaCUurrventuve ar cicleie spacers - exercice en cours..... a5 -1,269 -418 1 alge 34 
= PLEVIJOUS! Yearenrej ene - exercice précédent...... =1)7259) -472 1 11 32 
Revenue for the year: Recettes pour l'exercice: 
Premiums and Fees Primes et honoraires 
= Current: Yearisenisseieiets os = exercice en cours....... 199 127 19 
= Previous yearenstcasctes.. - excercice précédent..... 217 115 16 
Investment income Revenu de placement 
SECULECH Eva te ctereicrs ctclelel ate = exercice en cours....... 4 30 
—-PreOV IOUS VEAL ccias stele ners - exercice précédent...... 3 16 
Other Revenue Autres recettes 
= Ctirrent: years. o. sees = exercice en cours....... 
= previous: year. ...¢..0.. - exercice précédent...... 5 
Total Revenue Recettes totales 
SUCULLEN CA VEAL ceteiers atclelslete - exercice en cours...... as 203 157 ** *% 19 
= Previous. year icc..css ss - exercice précédent...... fi 225 131 aK xk 16 
; CO  ——————__ 
Expenses for the year: Dépenses pour l'exercice: 
Loss on claims Pertes sur indemnités 
= CULLENE VOar sever sis clcleran = exercice ef cours...in..... =O} -69 10 
=| Previous’ years. sterceiere - exercice précédent....... 145 15 8 | 
Interest on loans Intéréts sur préts 
SeCUPLERCAVGAL cere ste slele stare = exercice en cours........ 95 
= pPreviousp yearns cs cisieiees - exercice précédent....... 82 
Administrative Administration 
—PCULLENt (YAP sieisiciornciclals - exercice en cours........ 10 69 5 
~ previous year.......... - exercice précédent....... 8 62 
Total expenses Dépenses totales 
STCUETCNE Year cir escrcsic cc - exercice en cours.......<.« vie) xx 15 
= previous! years... «01 - exercice précédent....... 235 77 bald 14 
; Lh. SS. ee 
Net income/loss (-) for Revenus nets/pertes nettes (-) 
year pour exercice 
= CUDPLORE VOarcrets osieteciare - exercice en cours......... 133 wi 4 
- previous year......... ~ exercice précédent........ -10 54 2 
: R SS SS ee ee 
Closing balance of Fund Solde de cléture du Fonds 
SRCUNDEN CAVES Lc revereretgiclete a = exercice €f cours.:....... =1 136 -261 1 11 38 
- previous year......... - exercice précédent........ 1,269 -418 1 ia 34 
; a 
Net claims during the Montants nets des indemnités 7 
Year(s) (4): pour 1'(les) exercice(s) (4): 
“NCUPKON Gs VEAl’e a aicisise:e)o' = exercice en cours. ........ 144 =—58 ak =3 
- previous year......... - exercice précédent........ 107 -26 baad 2 
‘ ee 
Five year average Moyenne des montants nets des 
of net claims indemnités payées pour les 
paid cing derniers exercices 
= current year... <2... ~ exercice en cours......... 167 68 baked z) 


- previous year......... - exercice précédent........ 197 67 ak 6 
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VV ERR. - 


(1) 


(2) 


(3) 


The Canada Deposit Insurance Corporation (CDIC) provides insurance on 
deposits placed with member banks and trust and loan companies for up 
to $60,000 per depositor per institution. 
paid by member institutions have not been sufficient to meet 
obligations incurred by CDIC under the insurance plan. This 
deficiency has been funded in part by loans from the Government of 
$1,334 million at March 31, 1988 ($1,203 million at March 31, 1987). 
Amendments to the CDIC Act, which received Royal Assent on June 30 , 
1987, allow for premium levels to be set by the Governor in Council, 
at amounts not to exceed 1/6 of 1% of insured deposits. Other 
amendments allow for premium surcharges in risk situations and raise 
the loan limits from the Consolidated Revenue Fund from $1.5 billion 
to $3 billion. The Government is of the opinion that, based on 
current information, this restructuring will allow CDIC, over time, 
to eliminate its deficiency without budgetary support from the 
Government. 


In recent years, premiums 


Canada Mortgage and Housing Corporation (CMHC) administers three 
funds of which only the Mortgage Insurance Fund (MIF) is active. The 
MIF provides insurance, for a fee, to private sector lending 
institutions to cover mortgage lending on Canadian housing. Besides 
establishing a framework of confidence for mortgage lending by 
private institutions, the Fund facilitates an adequate supply of 
mortgage funds by reducing the risk to lenders and by encouraging the 
secondary market trading of mortgages, to make housing more 
accessible for Canadians. Although the balance of the Fund is 
currently inadequate to meet future claims in respect to business in 
force, an actuarial study of the MIF in 1985 indicated that business 
undertaken since February 1985 is being written on a break-even 
basis. The actuarial deficiency ($251.7 million as of September 30, 
1987) will be reflected in the Government's accounts only to the 
extent that additional funding of the deficiency from parliamentary 
appropriations may be required. Since i984 the Corporation has also 
operated the Mortgage Rate Protection Program. In return for the 
payment of a premium, CMHC will reimburse homeowners 75% of any 
increase in monthly mortgage payments, above a deductible, due to 
higher interest rates at the time of mortgage renewal. As recent 
mortgage interest rates have been relatively stable, the program is 
not widely utilized and insurance in force at March 31, 1988 amounted 
to only $911,000 ($919,000 at March 31, 1987). Premiums collected 
are remitted by CMHC directly to the Consolidated Revenue Fund. 


The Export Development Corporation (EDC) provides export and foreign 


investment insurance to Canadian business to facilitate and develop 
export trade. The insurance fund has been adequate to provide for 
the full cost of claims experienced to date and to establish an 


allowance for any future claims based on previous claims experience. 


Refers to the difference between claims and amounts received from 
sales of related assets and other recoveries. 
Not applicable. 


Less than $500,000. 
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———— 


(1) 


(2) 


(3) 


(4) 


* 


aK 


La Société d'assurance-dépéts du Canada (SADC) 
jusqu'a concurrence 
les dépéts faits 
fiducies membres. 


fournit une assurance, 

de $60,000 par déposant et par institution, sur 
auprés des banques et compagnies de préts et de 
Depuis quelques années, les primes versées par les 


institutions membres n'étaient pas suffisantes pour satisfaire 4 
toutes les demandes d'indemnisation faites auprés de la SADC aux 
termes du régime d'assurance. Ce déficit a été comblé en partie par 
des préts du gouvernement de $1,334 millions au 31 mars 1988 ($1,203 
millions au 31 mars 1987). Des modifications a la Loi sur la 
SADC, laquelle a recu sanction royale le 30 juin 1987, permettent que 
les niveaux de primes soient déterminés par le gouverneur en conseil, 


en des montants n'excédant pas 1/6 de 1% des dépéts assurés. D'autres 
modifications permettent pour des primes majorées dans des situations 
de risques et augmentent les limites de préts du Fonds du revenu 
consolidé de $1.5 milliard a $3 milliards. D'aprés les renseignements 


actuels, le gouvernement est d'avis que cette restructuration 
permettra a la SADC d'éliminer avec le temps son déficit sans une 
aide budgétaire du gouvernement. 

La Société canadienne d'hypothéques et de logement (SCHL) administre 


trois fonds dont seulement le Fonds d'assurance hypothécaire (FAH) est 


actif. Le FAH fournit de l'assurance aux institutions de crédit du 
secteur privé, moyennent des frais, afin de couvrir les préts 
hypothécaires concernant le logement canadien. Tout en mettant en 


place un systéme par lequel les institutions privées peuvent accorder 
des préts hypothécaires en toute confiance, le Fonds permet également 
qu'un approvisionnement continu de fonds hypothécaires soit disponible 


A moindre risque aux préteurs et que le commerce secondaire 
d'hypothéques soit favorisé, pour rendre le logement plus accessible 
aux Canadiens. Quoique le solde du Fonds est présentement 
insuffisant pour satisfaire a toutes les demandes futures 
d'indemnisation a l'égard des affaires en vigueur, une étude 
actuarielle en 1985 sur le FAH indique que les activités entreprises 
depuis le mois de février 1985 sont comptabilisées sur une base de 


point mort. L'insuffisance actuarielle ($251.7 millions au 30 
septembre 1987) sera reflétée dans les comptes du gouvernement dans la 
mesure oW un financement supplémentaire de cette insuffisance a méme 
les crédits parlementaires soit nécessaire. Depuis 1984, la Société 
opére le programme de protection de taux hypothécaires. Sur paiement 
de primes, la SCHL rembourse les propriétaires 75% des augmentations 
causées par les hausses marquées des taux d‘intérét au renouvellement 
au-dela d'un montant déductible. Les taux hypothécaires étant 
relativement stables, le programme n'est pas tellement utilisé et le 
montant d'assurance en vigueur au 31 mars 1988 ne s'éléve qu'a 
$911,000 ($919,000 au 31 mars 1987). Les primes d'assurance 
encaissées sont déposées dans le Fonds du revenu consolidé. 

La Société pour l'expansion des exportations (SEE) fournit de 
l'assurance aux entreprises canadiennes sur les investissements 
étrangers et sur les exportations afin de faciliter et de développer 


le commerce de l'exportation. Le fonds d'assurance a été suffisant 
afin de pourvoir au coit global des réclamations a4 date et pour 
établir une provision pour des réclamations futures basées sur 


l'expérience passée. 

Se rapporte a l'écart entre les réclamations et les montants recouvrés 
sur les ventes de biens connexes et d'autres recouvrements. 

Sans objet. 

Moins de $500,000. 
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6. Contingent Liabilities 


A contingent liability is a potential liability which may become an 
actual liability when one or more future events occur or fail to occur. 
The details of the contingent liabilities of the Government are provided 
in the following statement and consist of explicit guarantees by the 
Government and potential losses arising from pending and threatened 
litigation relating to claims and assessments in respect of breach of 


contract, damages to persons and property and like items. 


The authorized limit represents the aggregate amount of various types of 
authorities of Government bodies as stipulated in legislation, legal 
agreements or other documents that may be outstanding at any one time. 


STATEMENT OF CONTINGENT LIABILITIES 
AS AT MARCH 31, 1988 (Preliminary figures) 


ETAT DU PASSIF EVENTUEL 


_AU 31 MARS 1988 _(chiffres préliminaires) 


GOUVERNEMENT DU CANADA 


a 
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GOUVERNEMENT DU CANADA - Suite 


6. Passif éventuel 


Un élément de passif éventuel signifie un élément de passif possible qui 


peut se transformer en un élément de passif réel advenant un ou Plusieurs. 
‘aca futurs. Le detail du passif éventuel du gouvernement est fourni , 
dans ‘état suivant et comprend les garanties formelles par le gouvernement” 


et ts pertes possibles résultant de causes en instance ou tania 
relatives a des demandes d'indemnités et d'évaluations a 1l'égard de 


l'inexécution de contrats, de dommages causés a des personnes et a un bien | 
et d'éléments connexes. 


La limite autorisée désigne le montant total de divers genres, 
d'autorisations tels que stipulées dans la légisiation, ententes légals o 
j 


autres documents qui peuvent demeurer inutilisées par les  organismes 
gouvernementaux a un moment donnée. 


EXPLICIT GUARANTEES BY THE GOVERNMENT OF - 
Borrowings by other than Crown 
corporations - 
From agents - 

Loans to Indians by the Canada 
Mortgage and Housing Corporation 
and the Farm Credit Corporation, 
for on-reserve housing............- 

Loans to Nanisivik Mines Ltd by the Canada 
Mortgage and Housing Corporation, for the 


Enterprise development program and 


GARANTIES FORMELLES PAR LE GOUVERNEMENT POUR - 
Emprunts effectués par des entités autres 
que des sociétés de la Couronne - 
De sociétés mandataires - 
Préts consentis aux Indiens par la 
Société canadienne d'hypothéques et de 
logement et la Société du crédit agricole, 
pour habitations sur les réserves...... eiotere 575 74 (2) 2.2 
{ 


Programme d'expansion des entreprises et 


(in millions of dollars - en millions de dollars) 
Percentage 
of net claims 


OM Rp LD CLE TS, AME TEINS SE 


Authorized to outstanding 
limit guarantees 
(where Contingent (where 
applicable) liability applicable) (1) 
Rapport entre 
les indemnités 
nettes et les | 
Limite garanties en ! 
autorisée Passif vigueur . 
(s'il y a lieu) éventuel {s'il _y a lieu) (1) 
% 


Se Ee eee ae 


Préts consentis a Nanisivik Mines Limitée 
par la Société canadienne d'hypothéques et 


development of a town at Strathcona Sound, de logement, pour 1'aménagement d'une ville “ | 
Baffin Island ....c.c. isteiateloteta tare efalnie otefelsicistatare a Strathcona Sound, Ile de Baffin.......... 5 (3) 
580 74 } 
| 
From other than agents(4) - De sociétés non mandataires(4) - 
Guarantee programs of the Government - Programmes de garantie du gouvernement - 
Canada Student Loans Act........... aceielers/eiee Loi canadienne sur les préts aux étudiants... 4,899 2,327 4.4 } 
Small Businesses Loans Act.............+---- Loi sur les préts aux petites entreprises.... 810 (5) 575 6.6 
Farm Improvement Loans Loi sur les préts destinés aux améliorations 
AGU wieietaieters stator Geese OO ODOOCOC: SOCMROCA CO OCAE AGLI COLES te aire cisisteis ose naan aefsreiete 343 (5) 128 6 | 
Advance Payments for Crops Act.............. Loi sur le paiement anticipé des récoltes.... 400 102 od 
Atlantic Enterprise Program(6)...... noneacees Programme d'entreprise atlantique(6)......... (7) 38 | 


Canadian Industrial Renewal 


1'Office canadien pour un renouveau 


Board......- Speate eee terince Re Tic Se Sene SHS con gncesooeoue SPR CRORE TRAE : 1,134 13 (8) 19.0 
Fisheries Improvement Loans Loi sur les préts aidant aux opérations 
ACU creratetetats aratatetetescaterese Slalelovs ‘sleiele/ereteie Anacacs <3 de ipéche a .4.csn.cesee Bistatajave(c\eraieiere BA OCIOOOS 26 (5) 10 18.6 
Regional Development Incentives Loi sur les subventions au développement 

OER saicisaletalornyeyere tie 


Financial obligations incurred by air 
carriers regarding purchase of The de 
Havilland Aircraft of Canada, Limited 
DHC— Te and@DEC-Saimcrattacmiaessciccmiceiin cae 

Loans to Indians by approved lenders 
for on-reserve housing....... ais tate ateletetelieretare 

Loans to foreign borrowers for goods 
or services purchased from Canadian 
OXPOLLErSi. ec. cce weacces 

Indian economic development.... 

Loans to promote the commercial activities 
of Eskimos...... erate 


Peglonal. scecie weanes ce 
Dettes encourues par des transporteurs 
aériens concernant l'achat des aéronefs 
DHC-7 et DHC-8 de The de Havilland 
Rircratt Of (Canada, uimited. sas eeeese 934 (9) 342 (9) 1.8 
Préts consentis aux Indiens par des préteurs | 
agréés pour habitations sur les réserves.... (10) 278 (2) 4 | 
Préts consentis a des emprunteurs étrangers | 
pour des biens ou services achetés 
d'exportateurs canadiens.... 


Développement économique des Indiens.. 


| 
COE Rattewssrs 5 4 20.6 


Préts pour encourager les activités 
commerciales des Esquimaux. 


sxetele\etafefotelsielereiecats 4 (11) - 4 
Siniave liaise) 34 (12) 3 25.0 
Sieleinieis\¢iei« escccces 5 1 


8,594 3,825 
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FINANCIAL OPERATIONS OF THE 


ETAT DU PASSIF EVENTUEL 


4s AT BARCH 31, 1988 (Preliminary figures) AU 31 MARS 1988 (Chiffres préliminaires) 
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(in millions of dollars - en millions de dollars) 


i) Percentage 
of net claims 
i Authorized to outstanding 
i limit guarantees 
(where Contingent (where 
! applicable) liability applicable) (1) 
| 
) Rapport entre 
| les indemnités 
nettes et les 
| Limite garanties en 
autorisée Passif vigueur 
(s'il _y a lieu) éventuel (s'il y a lieu) (1) 
Other explicit loan guarantees - Autres garanties formelles de préts - 
Loans to construct coal handling and Préts pour la construction d'installations 
terminal facilities by Ridley de manutention du charbon et de terminus 
MOCMINALS [NC o.0 oc vicccisevicccccccsisecececccecis par Ridley Terminals Inc..........-------+ee+- 230 203 
Loans to Marine Industries Limited for Préts a Marine Industries Limited pour 
acquisition Of assetS........-..-eeeeeeeceees l'acquisition de biensS.........-.eeese-seseeee 40 40 
'boans for the restructuring of Maislin Préts pour la réorganisation de Maislin 
UndustriesS Ltd... ...ccccccccccccccccseccscccs Industries Ltd. cicec ccs ccc wines Siaiietaatgle aires 21) (9) 11 (9) (13) 
| boans to St. Mary's Paper Inc to modernize Prét a St. Mary's Paper Inc pour 
and expand a paper making facility at moderniser et agrandir une papeterie a 
Sault Ste Marie, Ontario.......ccesecsececees Sault Ste Marie, Ontario........cecccesceeees F 15 11 
Loan to Nardex Canada Ltée for the Prét a Nardex Canada Ltée pour la fabrication 
manufacture of radio-protection and de systémes de protection et de télécom- 
radio telecommunication systemsS..........+..- munication radiophonique.........+...+- Siatateye lan 
| Loans for the financing of Cheticamp Préts pour le financement de Cheticamp 
| Fishermen's Co-operative Society Ltd......... Fishermen's Co-operative Society Ltd.......... 
296 265 
Insurance programs of the Government - Programmes d'assurance du gouvernement — 
| Imsurance against accidents Assurance en prévision des accidents 
| at nuclear installations aux installations nucléaires en 
+ under the Nuclear Liability vertu de la Loi sur la responsa~ 
A AN orig Aas x fale tary els in i's wie “ara 'sjuro avalathinie sipioixiale vo. bilité nucléaire(14) ......- eee eee e eee ee ceeee 675 641 
| Insurance under the Fishing Vessel Assurance aux termes du régime d'assurance 
| Insurance Plan(15).....ccccscccseccececcecves des bateaux de péche(15)..........- eg culate cherie 18 453 
| Accounts administered for the Government Comptes administrés par la Société pour 
by the Export Development Corporation 1' expansion des exportations av nom du 
| - Insurance and related gouvernement - Assurance et garanties 
) Guarantees. ..... 2 sccccncccccesccsccscccccces CONN EKES sivleropastelotslclals cs ciclersiols elecaselessiele/eistels ohetekatete ts 7,000 (16) 302 
| 7,693 1,396 
| Other explicit guarantees - Autres garanties formelles - 
Guarantees under the Prairie Grain Garanties en vertu de la Loi sur les paie- 
| Advance PaymentS ACt......---ceee cee eeeeeeee ments anticipés pour le grain des Prairies..... 258 258 (17) 
| Guarantees under the Agriculture Products Garanties en vertu de la Loi sur la vente 
| Co-operative Marketing ACt.....-++++e++eeeers coopérative des produits agricoles.......--.--+ 26 26 (17) 
Guarantee against damage or Garanties en prévision de dommages ou de 
| loss that may be occasioned pertes qui peuvent étre occasionnés par la 
| by a leased aircraft.........esecccccecrecces Tocationed Uns AVION visisicie'sc1s'c.c'c sisi ccieie a0. esleieiss ; 1 (9) (18) ED) 
| 285 285 
Total explicit guaranteeS........ eee eeereceees Total des garanties formelles........+-+++-+++-++ 17,448 5 845 
| PENDING AND THREATENED LITIGATION......--++++++ CAUSES EN INSTANCE ET IMMINENTES.....-.--++e-+eee 2,489 (9) (19) 
ave elarsvelelately @tstncotateln: oils 8,334 
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(1) Represents the average percentage over the most recent 5 years of net 


fe claims to the average amount of outstanding guarantees for the 
| period computed as at March 31, 1988. In some situations 


historical data is not readily available, departmental estimates have 


| been used. 


(2) Includes committed guarantees for the following loans to be made: to 
; Indians for on-reserve housing $49,061,735 - for Indian economic 


development $678,631. 
issued for these amounts. 


As at the reporting date no loans had 


(1) Repésente le rapport au cours des cing derniers exercices entre la 


moyenne des indemnités nettes et la moyenne des garanties en cours pour 
la méme période calculé au 31 mars 1988. Dans les cas ov les 
données d'origine ne sont pas facilement disponibles, les prévisions 
ministérielles ont été utilisées. 

Comprend les engagements de garanties concernant les préts suivants a 
étre effectués: aux Indiens pour habitations sur les réserves, 
$49,061,735 - pour le développement économique des Indiens, $678,631. 
Aucun prét n'avait été consenti en raison de ces montants a la date de 
comptabilisation. 
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(3) 


(4) 


(5) 


(6 


~ 


(7) 
(8) 


(9 


(10) 


(11) 


(12) 


(13) 


(14) 


(15) 


The loan has been repaid in full 
liability no longer exist. 

Letters of comfort have been issued by the Minister of Finance to the 
Bank of Canada with respect to funds advanced or guarantees provided 
by the Bank of Canada to the Bank for International Settlements (BIS). 
The letters pertain to BIS standby credit facilities in favour of the 
International Monetary Fund (IMF) . The government's potential 


and, consequently, contingent 


liability and exposure on behalf of the IMF at March 31, i988 
amounted to 56.9 million Special Drawing Rights ($78,900,000 US). 
The Act places limits on the maximum amount of guarantee for loans 


made by eligible lenders over different loan periods. The maximum 
percentage of aggregate loans made to qualified borrowers and varies 
depending upon the dollar value range of aggregate loans made by the 
lender. The authorized limits for given loan periods are included in 
the figure reported until all qualified loans made by all eligible 
lenders in the given periods are no longer outstanding, and are not 
adjusted for loan repayments nor Payments made by the Government for 
guaranteed amounts in which default has occured. 


Responsibility for this program, which was previously administered by 
the Department of Regional Industrial Expansion for projects 
undertaken in the Atlantic provinces, has been assumed by the Atlantic 
Canada Opportunities Agency. 

An authorized limit has yet to be established. 

Includes $399,548 attributable to the Canadian Industrial Renewal 
Board and $3,121,309 to the Atlantic Canada Opportunities Agency for 
projects undertaken in the province of Quebec. 

Amount denominated wholly or partially in foreign currency and 
translated at the closing rate of exchange as at date of statement. 
Authorized limit for loan guarantees for on-reserve housing totals 
$575,000,000 (shown above) for loans made by the Canada Mortgage and 
Housing Corporation, the Farm Credit Corporation and other approved 
lenders. 

The Export Development Act (EDA) authorizes the Export Development 
Corporation _ (EDC) to make various loans and commitments to foreign 
borrowers on behalf of the Government of Canada to a maximum limit of 
$6 billion net of repayments. Included within this limit are 
outstanding loans made by other lenders who have recourse against EDC 
in the event of default by the borrower. Accordingly, the authorized 
limit for lenders with recourse in loans receivable will equate to the 
actual amount of contingent liability reported in accordance with the 
requirements of the EDA. 


The maximum aggregate amount that may be paid from the Consolidated 
Revenue Fund (CRF) in previous, current or subsequent years with 
respect to all guarantees authorized and granted relative to Indian 
Economic Development, is set at $60 million. As at March 31, 1988, a 
total of $25,725,082 has been expended from the CRF leaving a balance 
of $34,274,918, available for disbursement. 

Maislin Industries Ltd was placed in receivership on July 11, 1983 
and was declared bankrupt on October 19, 1983. To date the Government 
has made interim payments totalling $18,500,000 US to creditors under 
a guarantee in the amount of $27,000,000 US. It is anticipated that 
the Government will be called upon to make a final payment of 
$7,500,000 US to settle remaining obligations to creditors when 
certain issues are settled in uS Brankruptcy Court. 


There have been no claims under the Nuclear Liability Act since its 
inception in 1970. The Act covers 14 Canadian nuclear installations 
as at March 31, 1988. 


The Fishing Vessel Insurance Plan is administered by the Government 


to assist fishermen to meet abnormal capital losses. A specified 
purpose account is credited with all amounts received by way of 
premiums, recoveries and with advances to the fund by the Government, 


such advances not to exceed $150,000 at any time. The fund is debited 
with refunds of premiums and payments in settlement of third party 
vessel collision damage claims against fishermen, where the collision 
involves a vessel insured under the Plan. As at March 31, 1988, the 
insured value of vessels under the Plan amounted to $453,056,000; the 
balance of the fund was $18,044,343 and outstanding claims against 
the fund totalled $1,000,000. 


(4) 


(5) 


(6) 


(7) 
(8) 


(9 


(10) 


(11) 


(12) 


(13) 


(14) 


(15) 


i 


(3) Le prét a été remboursé en entier et, conséquemment, il n'y a plus de | 


passif éventuel. 

Le ministre des Finances a émis des lettres d'accord présumé a la 
Banque du Canada en ce qui concerne des fonds avancés ou des garanties 
de préts effectués par la Banque du Canada envers la Banque des 
réglements internationaux (BRI). Les lettres se rapportent a une 
facilité de crédit de soutien établie par la BRI en faveur du Fonds 
monétaire international (FMI). Le passif éventuel et le risque du 
gouvernement pour le compte de FMI au 31 mars 1988 se sont élevés a 
56.9 millions de Droits de tirage spéciaux ($78,900,000 E£-U). 

La Loi limite la somme maximum de la garantie pour préts effectués par 
des préteurs admissibles sur différentes périodes de préts. La somme 
maximum de la garantie accordée a chaque préteur est énoncée, d'aprés 
la Loi, comme étant un pourcentage du total des préts consentis aux 
emprunteurs autorisés et varie selon la valeur totale des préts 
effectués par le préteur. Les limites autorisées pour des périodes de 
préts données sont comprises dans le chiffre divulgué jusqu'a ce que 
tous les préts approuvés et consentis par les préteurs admissibles 
dans la période donnée, soient réglés. Ces limites ne sont pas 
redressées par les remboursements de préts ni par les paiements 
effectués par le gouvernement pour les  montants garantis en 
souffrance. 

L'Agence de promotion économique 
responsabilité de ce programme administré antérieurement par le 
Ministére de l'expansion industrielle régionale pour les projets 
commencés dans les provinces de l'atlantique. 

La limite autorisée n'a pas encore été établie. 

Comprend $399,548 imputable a 1'Office canadien pour un renouveau 
industriel et $3,121,309 a l'Agence de promotion économique du Canada 
atlantique pour les projets commencés dans la province de Québec. 
Montant libellé entiérement ou partiellement en devises étrangéres et 
converti au cours du change en vigueur a la date de comptabilisation, 
La limite autorisée sur les préts garantis pour habitations sur les 
réserves s'éléve A $575,000,000 (voir ci-haut) pour les préts 
effectués par la Société canadienne d'hypothéques et de logement, la 
Société du crédit agricole et par d'autres préteurs agréés. 

La Loi sur l'expansion des exportations (LEE) autorise la Société pour 
l'expansion des exportations (SEE) a effectuer divers préts et 
engagements a des emprunteurs étrangers au nom du gouvernement du 
Canada jusqu'a une limite maximale de $6 milliards aprés déduction 
des remboursements. Cette limite comprend les préts en circulation 
effectués par d'autres préteurs lesquels bénéficient d'un recours 
auprés de la SEE advenant un défaut par 1'emprunteur. Par 
conséquent, la limite autorisée pour les préteurs ayant recours aux 
préts a recevoir équivaudra av montant réel du passif éventuel 
rapporté conformément aux exigences de la LEE. 

Le montant maximum total pouvant étre déboursé a meme le Fonds du 


du Canada atlantique assume la 


revenu consolidé (FRC) pour les années passées, présentes ou futures 
relativement aux garanties autorisées et accordées pour le 
développement économique des Indiens est de $60 millions. Au 31 mars 


1988 un montant total de $25,725,082 a été déboursé a méme le 
laissant un solde disponible de $34,274,918. 

Maislin Industries Ltd a été placée sous séquestre le 11 juillet 1983 
et a déclaré faillite le 19 octobre 1983. A la date de 
comptabilisation, le gouvernement a effectué des versements 
Provisoires totalisant $18,500,000 E-U aux créanciers en vertu d'une 
garantie au montant de $27,000,000 &E-U. On anticipe que le 
gouvernement devra effectuer un paiement final de $7,500,000 E-U pour 
régler les obligations restantes aux créanciers lors du réglement de 
certaines émissions au tribunal des faillites des Etats-Unis. 

Il n'y a eu aucune réclamation en vertu de la Loi sur la 
responsabilité nucléaire depuis sa mise’ en vigueur en 1970. La Loi 
couvre 14 installations nucléaires canadiennes au 31 mars 1988. 

Le Régime d‘assurance des bateaux de péche est administré par le 
gouvernement afin d'aider les pécheurs a faire face a des pertes en 
Capital anormales. Un compte a fins déterminées est crédité de toutes 
les sommes encaissées a titre de primes et de recouvrements, ainsi que 


FRC 


des avances au fonds par le gouvernement, de telles avances ne devant 
pas dépasser en tout temps $150,000. Le fonds est débité de 
remboursements de primes et du réglement des réclamations de 
dommages-intéréts envers des tiers pour collision, lorsque la 


collision met en cause un bateau assuré aux termes du Régime. Au 31 
mars 1988, la valeur assurée des bateaux aux termes du Régime se 
chiffrait a $453,056,000; le solde du fonds était de $18,044,343 et 
les réclamations non-réglées au titre du fonds se sont élevées a 
$1,000,000. 
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(16) The Export Development Act specifies that EDC may enter into 
| contracts ot insurance, re-insurance, related guarantees and other 
agreements up to a maximum of $7 billion, the authorized limit. 


(18) The Defence Production Act authorizes the Minister of the Department 
of Supply and Services to purchase or otherwise acquire defence 
supplies to the extent of $100 million in excess ot receipts credited 
to the Defence Production Revolving Fund unless otherwise authorized 
by Parliament. Accordingly, the authorized limit of this item will 


equal the actual amount of contingent liability reported in 
accordance with total commitments authorized under the Detence 
Production Act up to the total approved limit. 

W(19) includes $1.3 billion related to native statutory and treaty 


obligations. ‘his amount represents piaintifts' claims in 19 
litigation cases. There are another 21 cases and settlements ot 
Native Land claims currently under negociations tor which amounts are 
not stated in the claims, and for which it is not possible to 
determine the amounts that may be ultimately payable. 


(20) Contingent gains. A contingent gain is a potential gain or possible 

| recovery that may become an actuality when one or more tuture events 
occur or fail to occur. Two departments reported contingent gains as 
at March 31, 198% totalling approximately $6 million. 

*x Less than $500,000. 


GOUVERNEMENT DU CANADA 
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GOUVERNEMENT DU CANADA — Fin 


DES OPERATIONS FINANCIERES DU 


(16) La Loi sur l'expansion des exportations précise que la SEE peut 
conclure des contrats d'assurance, de réassurance, de garanties 
connexes et d'autres accords jusqu'a un maximum de $7 milliards, ce 
qui représente la limite autorisée. 

(17) Moins de 0.1%. 

(18) La Loi sur la production de defense permet 
d'Approvisionnements et Services d'acheter ou autrement d'acquérir des 
fournitures de défense jusqu'a concurrence de $100 millions en 
plus des rentrées portées au crédit du Fonds renouvelable de la 
production de défense, a moins qu'il ne soit autrement autorisé 
par le Parlement. Par conséquent, la limite autorisée de cet élément 
équivaudra au montant réel du passif éventuel rapporté contormément 
au total des engagements autorisés en vertu de la Loi sur la 
production de défense jusqu'a la limite totale approuvée. 

(19) Comprend $1.3 milliard se rapportant 4 la gestion des engagements 
statutaires et des traités envers les autochtones. Ce montant 
représente les revendications des plaignants dans 19 causes en litige. 
1l y a 21 autres causes et réglements de revendications concernant les 
terrains pour les autochtones qui sont présentement sujets a 
négociation, et pour lesquels des montants ne sont pas énoncés dans 
les revendications; il est impossible de déterminer les montants qu 
peuvent finalement étre a payer. 

(20) Gains éventuels. Un gain éventuel est un gain potentiel ou un 
recouvrement possible pouvant se matérialiser advenant un ou plusieurs 
événements futurs. Deux ministéres ont déclaré des gains éventuels au 
31 mars 1988 totalisant approximativement $6 millions. 

* Moins de $500,000. 
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PREFACE TO THE 
MONTHLY STATEMENTS OF 
FINANCIAL OPERATIONS 
OF THE GOVERNMENT OF CANADA 


The fundamental purpose of the monthly Statements of Financial 
Operations is to provide information to interested users of data on the 
government's financial operations, and to facilitate an understanding and 
evaluation of the full nature and extent of the financial affairs and 
resources for which the Government is responsible. 


The two basic concepts underlying the Government's accounting system 
are found in the Constitution Acts: first, the concept of the 
Consolidated Revenue Fund, which emanates from the requirement that all 
duties and revenues received, other than those reserved to the provinces, 
“shall form One Consolidated Revenue Fund"; second, the concept that the 
balance of the Fund, after certain prior charges, “shall be appropriated 
by the Parliament of Canada”. 


The Statements of Financial Operations consist of Summary and 
Detailed Statements of Transactions, a Statement of Budgetary Expenditure 
by Department and accompanying notes. The Statements of Transactions 
show how the financial requirements were met and the effect of the 
transactions on the Consolidated Revenue Fund. In the Summary and 
Detailed Statements of Transactions, the financial transactions are 
classified into the following categories: 


The first category, budgetary, consists of all the transactions 
with outside parties which enter into the calculation of the annual 
deficit or surplus of the Government, that is, the receipts from 
tax revenue, non-tax revenue, together with the expenditures 
authorized by Parliament. Expenditures are classified by envelope, 
with further information shown for the social development envelope. 


« The second category, non-budgetary, consists of transactions in 
loans, investments and advances, in Jliabilities for the 
administration of certain public money received or collected for 
special purposes, and in other assets and liabilities. 


The third category, foreign exchange, reflects transactions in 
international reserves held in the Exchange Fund Account (the 
principal objective of which is to aid in the control and 
protection of the external value of the Canadian dollar) together 
with an accounting of the net position of the Government with 
respect to the International Monetary Fund. Foreign exchange 
transactions include unmatured debt payable in foreign currencies. 


The fourth category, unmatured debt, represents the extent to which 
financial requirements have been met through the increase in 
unmatured debt, that is, the net change in amounts owing for 
marketable bonds, Canada savings bonds, special non-marketable 
bonds issued to the Canada Pension Plan Investment Fund and 
Treasury bills. Unmatured debt transactions exclude unmatured debt 
payable in foreign currencies. 


The final section of the statement shows the cash balances and the 
balances of unmatured debt at the end of the period. 


The third statement gives a more detailed accounting of budgetary 


expenditure transactions by department. Total net expenditure by 
envelope reported on the Detailed Statement of Transactions differ from 
the total expenditure by department. The difference represents 


transactions of certain specified purpose accounts, the provision for 
valuation which is not applied to each appropriation and budgetary 
transactions internal to the Government. 


PREFACE AUX 
ETATS MENSUELS DES 
OPERATIONS FINANCIRRES 
DU GOUVERNEMENT DU CANADA 


Le but fondamental des états mensuels des opérations financiéres est 
de fournir des renseignements aux utilisateurs intéressés aux opérations 
financiéres du gouvernement, et de faciliter une compréhension et une 
€valuation de la nature et de toute l'étendue des affaires financiéres 
et des ressources pour lesquelles le gouvernement est responsable. 


Les deux notions de base sur lesquelles est fondé le systéme 
comptable du gouvernement se trouvent dans les Lois constitutionnelles. 
Premiérement, la notion du Fonds du revenu consolidé qui découle de 
l'exigence que tous les droits et recettes, autres que ceux qui sont 
réservés aux provinces, "formeront un fonds du revenu consolidé"; 
deuxiémement, la notion suivant laquelle le solde du Fonds, aprés 
certaines imputations préalables, “sera approprié par le Parlement du 
Canada”. 


Les &tats des opérations financiéres consistent des états sommaire 
et détaillé des opérations, d'un 6tat des dépenses budgétaires par 
ministére et des notes afférentes. Les &tats des opérations financiéres 
indiquent la fagon dont les besoins financiers ont &té rencontrés et 
l'effet des opérations sur le Fonds du revenu consolidé. Dans les états 
sommaire et détaillé des opérations, les opérations financiéres sont 
classées sous les catégories suivantes: 


La premiére catégorie, les opérations budgétaires, consiste de 
toutes les opérations avec les tiers qui entrent dans le calcul du 
déficit ou de l'excédent annuel du gouvernement, et comprend les 
rentrées provenant des recettes fiscales, des recettes non 
fiscales, de m&me que les dépenses autorisées par le Parlement. 
Les dépenses sont classées par enveloppe, avec des renseignements 
supplémentaires présentés pour l'enveloppe du développement 
social. 


La deuxiéme catégorie, les opérations non budgétaires, comprend 
les opérations dans les préts, dotations en capital et avances, 
dans les éléments de passif reliés a l'administration de certain 
deniers publics encaissés ou pergus pour des fins déterminées, et 
dans les autres éléments d'actif et de passif. 


La troisiéme catégorie, les opérations de change, refléte les 
opérations dans les réserves internationales d&tenues dans le 
Compte du fonds des changes (le but principal est d'aider 4 
contréler et a protéger la valeur extérieure de l'unité monétaire 
canadienne) de méme qu'une comptabilité de la situation nette du 
gouvernement en ce qui concerne le Fonds monétaire international. 
Les opérations de change comprennent la dette non échue 4a payer en 
devises &étrangéres. 


La quatriéme catégorie, les opérations de la dette non &chue, 
représente la mesure dans laquelle les besoins financiers ont été 
satisfaits au moyen d'une augmentation de la dette non &chue qui 
indique le changement net dans les montants dus relatifs aux 
obligations négociables, aux obligations d'épargne du Canada, aux 
obligations spéciales non négociables d&étenues par le Fonds de 
placement du régime de pensions du Canada et aux bons du Trésor. 
Les opérations de la dette non échue ne comprennent pas la dette 
non €échue a payer en devises étrangéres. 


La derni@ére section de l'état montre le solde de caisse et le 
solde de la dette non échue 4 la fin de l'exercice. 


Le troisiéme état fournit une comptabilité plus détaillée des 
opérations des dépenses budgétaires par ministére. Le total des 
d&penses brutes par enveloppe présenté a 1'état détaillé des opérations 
est différent du total des dépenses par ministére, La différence 
représente les opérations de certains comptes a fins déterminées, la 
provision pour évaluation qui n'est pas appliquée a chaque crédit et les 
opérations budgétaires internes du gouvernement. 


‘OVERNMENT OF CANADA 
QNTHLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS 
ABLE I - SUMMARY STATEMENT OF TRANSACTIONS 


BUDGETARY TRANSACTIONS 


“UCI Oh coronpocadnabunosccsso One SOC 
Expenditure...... aicate lalate MSavelele's dS ORO 
BR LSCRUstsieivicieiniore'sise1s.s/aia\e AOOUOCAGOU 


I. NON-BUDGETARY TRANSACTIONS 
(source + requirement -) 
Loans, investments 


and advances........--.++ee- oeeeccee 
Specified purpose accounts........... 
Other transactions......... sloipis efeta'sle\e 


Net source (+) or requirement (-).. 


i Financial requirements (excluding 
foreign exchange transactions).... 


II. FOREIGN EXCHANGE TRANSACTIONS 
(source + requirement -)......--.eeeeee 


Total financial requirements....... 


\¥. UNMATURED DEBT TRANSACTIONS 
(source + requirement -).........-.+00% 


Change in cash 
(increase + decrease -).........--- 


I. 


II. 


Ill. 


IV. 


GOUVERNEMENT DU CANADA 
ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
TABLEAU I - ETAT SOMMAIRE DES OPERATIONS 


(in millions of dollars - en millions de dollars) 


MONTH OF JULY- MOIS DE JUILLET YEAR TO DATE ~- A CE JOUR 
1988 1987 1988-89 1987-88 
a I A 
OPERATIONS BUDGETAIRES 
RECOCLEB. ceiccciciacsiccle SEOUDOOREDB COO INS + 97192 + 8,173 + 32,519 sat 29,298 
Dépenses........... slatelstatetatete elotete lone everest hve - 9,929 - 9,785 - 39,191 - 38,008 
Déficit..... plsjele.eieisie(oleieieielelare cterereleverie cle = 3 1,612 = 6,672 - 8,710 
OPERATIONS NON BUDGETAIRES 
(provenance + besoin -) 
Préts, dotations en capital et 
BVANCOLs 5. :0,0:0:0)0:54 00015 viscose maisivis cee ees + 37 51 = 427: °= 2 
Comptes a fins déterminées.............. + 283+ 438 + 2,241 + 1,758 
Autres opérationS........--.sseeeeeeeoee + 1,028 + 1,188 + ty OS 810 
Provenance nette (+) ou besoin net (-) + 1,348 + 1,575 + 7,99 Zeer 946 
Besoins financiers (opérations de 
change non comprises)......... atelsisievers + 611, - 37 - 4,680 - 7,764 
OPERATIONS DE CHANGE 
(provenance + besoin —)....seeeceeceeees 50 = 232 59 = orcas 1,481 
Total des besoins financiers.......... + 380 + 96 - 8,005 an = 6,283 
OPERATIONS DE LA DETTE NON ECHUE 
(provenance + besoin -)..... ais sinisivisipiereceie rs + 884+ 2,661 + 10,281 + 5,030 
Variation de la caisse 
(augmentation + diminution -)....... 5 + 1,264 + 2,565 + 2,216.0= 1,253 


1. CASH BALANCE AT END OF PERIOD......... . 


CAISSE EN FIN DE PERIODE..........-- teceeee 3,810 3,367 


the accompanying tables and notes are 
in integral part of this statement. 


Les tableaux et les notes complémentaires 
font partie intégrante de cet état. 
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TABLE II ~- DETAILED STATEMENT OF TRANSACTIONS 


GOUVERNEMENT DU CANADA 
ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
TABLEAU II - ETAT DETAILLE DES OPERATIONS ! 


(in millions of dollars - en millions de dollars) 


MONTH OF JULY~ MOIS DE JUILLET a 


YEAR TO DATE - A CE JOUR 
1988 1987 1988-89 1987-88 


I. BUDGETARY TRANSACTIONS I. OPERATIONS BUDGETAIRES 


Revenue 
Tax revenue - 
Income Tax - 


Recettes 
Recettes fiscales - 
Impét sur le revenu - 


POLSORAM ciatsies o:oa's 6 01s ocicln's accie'es eeisie's Particulierss...ccaewens ove cc cccsecece 4,690 3,871 15,507 13,644 
COFPOFAtiON...cccsccccscce aula sie valcleln SOCLECES crercieisicielcrsicie'e sievsictele’elsieverere eeltesers 856 853 2,831 2,926 
Unemployment Insurance Cotisations d'assurance- 
CORCEIBUTLONS. ccc soc cclcs esses ee ce CHOMEGO sas -sieis uiciats sic sre vc alnis sie eloteiaieres cia 937 864 3,597 3,305 
Non-resident.......... AOUOCURSOGORS WON TOSLGONCE aore cio cteinsioisie'w ale eciviciajele co 90 119 385 326 
6,573 5,707 22,320 20,201 
Excise taxes and duties - Taxes et droits d'accise - | 
SRLOS CEN e cea csccee « pyalaisistevetere atlas TAXG SUL LES VENCES sc « s's\eiaiaicicipieisielsicrsiete a 330 1,161 5,531 3,852 
Customs import duties........... eas Droits de douane & l'importation...... 399 415 1,516 1,348 
Energy taxes........... eis pia \siats sia's Taxes en matiére d‘'énergie............ 243 260 659 705\ 
Othericieiente oe Riccatelaeeinieiesisicteiaisisters' MUtLOS)jcsces.« yeratelecisie cate do0cnoSdoOnA0 191 174 821 990) 
2,164 2,010 8,527 6,895, 
Other tax revenue............... eee Autres recettes fiscales..............- 12 6 90 94 
| 
Total tax revenue........ bislelais slate Total des recettes fiscales......... 8,749 7,143 30,937 27,190 
( 
Non-tax revenue - Recettes non fiscales - { 
Return on investments.............4. Produits de placements................-.- 276 323 1,203 1,283 
Other non-tax revenue............... Autres recettes non fiscales........... 167 127 379 825 
| 
| 
Total non-tax revenue......... sale Total des recettes non fiscales..... 443 450 1,582 2,108 
{ 
TOTAL NET REVENUE...... co sececcce eeee TOTAL DES RECETTES NETTES...........-.2.- 9,192 8,173 32,519 29,298) 
Expenditure Dépenses j 
Social Development - Développement social - 
Old age security benefits, Prestations de sécurité de la j 
guaranteed income supplements and vieillesse, suppléments de revenu ; 
spouses' allowances............ AAO garanti et allocations au conjoint.... a3) 1,192 4,949 4,677. 
Unemployment insurance benefits..... Prestations d'assurance-chémage........ 709 848 3,509 3,415, 
Established programs financing - Financement des programmes établis - } 
Insurance and medical care Assurance et services de soins I 
BELVICOS sloissiccioisc selec ec escccccees MOAT CAUK</c/01e' clos cies etal el a\aiecereia eseislen's 577 548 2.397 2,182) 
Education support............. eevee Aide a l'éducation nial atelstalolerata\slelelerersiatee 185 190 792 757) 
Canada Assistance Plan............. a Régime d'assistance publique du Canads: 285 351 1,515 a 
Family allowance..........csscsscese Allocations familiales............ secce 195 215 865 852 
Justice and legal....... es asenrsesas Justice et affaires juridiques......... 182 196 650 602 
Social Assistance - Indians and Assistance sociale - indiens et t 
ENUIC a csieeia sities aialataleielelsiere\eielelorsiaralele TTY asc odd nado’ coonadabouanc slerstatetere 182 167 750 589. 
Direct job creation and Formation et création directe 
Craining.ccanonccece A Sietalcvave eralelers oraie d'emplois...... elcteteletstetee stersvere ereveVlarsietere 106 138 357 433, 
Veterans benerits: acc ccc cicicisisiciciee ee Prestations aux anciens combattants.... 13% 134 505 508° 
Housing..... Saableniviale visi’ Sm osieoinieieiaie OGOMOREGs cieisre cre ici cssiciesiaissies Norstaraienrereis 99 17 362 300 
Television, film and radio.......... Télévision, cinéma et radio......... soc 16 58 412 383) 
Otherimmoccneccc seer onsiesstereenne RUCKOS ceeisieisisicre steer iice Sawieiastciaeer s 413 422 1,518 1,501, 
4,393 4,536 18,541 17,712 
Economic and regional development.... Développement économique et régional.... 801 669 3,161 3,803 
Defence....... Miniernioletelereteiete poomadedod 7 DOLGDSO@ acre ces cmieicacie tas aie helceineie mente 173 7154 2,542 2,560) 
Fiscal arrangements.......... eo klein tose Arrangements fiscaux............eeeeees 587 535 2,293 2,043 
Services to Government..............- Services gouvernementaux....... sisie elslaiele's 354 572 1,221 1,523 
External affairs and aid............. Aide et affaires extérieures............ 300 450 856 981. 
Parl Vamentrsciciscwciasinecie(scisiciaiere disieisieve Parlement...... CopadSQanuoasnoscceunndad 18 17 65 60 
Total program expenditure.......... Total des dépenses des programmes Sisters 7,226 7,533 28,679 28,682 | 
Public debt...... alovatatele’s eleleiele cinivrete 500 Dette publique....... CBAOBOGOODAG BDCOOHO 2,703 2,252 10,512 9,326 | 
TOTAL NET EXPENDITURE........ eocsccce TOTAL DES DEPENSES NETTES............22- 9,929 9,785 39,191 38,008 | 
DEFICIT ccicicccicc selec cicielsicisie c's eccrcccce DEFICIT...... elelelclarsicie'cisiecisie\s Sewecascces e 7137 1,612 6,672 8,710 
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‘ABLE II - DSYALLED STATEMENT OF TRANSACTIONS - Continued TABLEAU II - ETAT DETAILLE DES OPERATIONS - Suite 


 ————————————— 


(in millions of dollars - en millions de dollars) 


MONTH OF JULY- MOIS DE JUILLET YEAR TO DATE - A CE JOUR 
1988 1987 1988-89 1987-88 
a 
I. NON-BUDGETARY TRANSACTIONS II. OPERATIONS NON BUDGETAIRES 
{source + requirement - ) (provenance + besoin - ) 
Loans, investments and advances Préts, dotations en capital et avances 
Crown corporations - Sociétés de la Couronne - 
Lending institutions - Institutions de crédit - 
Canada Deposit Insurance Société d'assurance-dépots du 
COFPOFAtlON. ovccccessccacces ae sere CONEEE cc. ceccs ace wecitinsieveescisice ss + 20 «+ 30 = 0) cr 55 
Canada Mortgage and Housing Société canadienne d'hypothéques 
COFPOTALLOD o5.5.0scic ccs ewesecvenccis et de logement... .scccccccccccccccce + 10> + 9 + 34, C+ 70 
Export Development Société pour l'expansion des 
COYPOFAtION. ..ccccccccscccccesecs @Xportations..« = «sisiascieieiclcciais celcisicc sie cee ies cee + 50 
Farm Credit Corporation........... Société du crédit agricole........... + 1? 153 + 143." = 175 
Federal Business Development Bank. Banque fédérale de développement..... ad os 7 eee + 27 
+ 47 - 107 = PUY 7 27 
All other Crown corporations - Autres sociétés de la Couronne - 
AUT (GANAGA sie inin aisicisjorsls/a\sielevsicisicicie'e'o's ATE CANAG As c.-1e aie:e sioiciee pioteroisitialsieleleieicio.s + 1 ae + LZ > 11 
Atomic Energy of Canada Limited... Energie atomique du Canada, Limitée.. + 1 Bon + 1259 + uf 
Canada Development Investment Corporation de développement des 
COLPOLALLON «0/000 niece os sviclescisicls sie investissements du Canada..........- erate F00 Ace sate 
Canadian National Kailway Compagnie des chemins de fer 
COMPENV or sat catiedciss seccicts cles’ 5's Nationaux du Canada..........seeeees 566 + 5 Rate + 5 
Petro-Canada...... PRG aie nw wien 9 ass) Petro-Canada... ..ccccccccccccccscsccce ond OG nets arc 
OCHO rere mie.cip.cis's viealsic/s sie/nis\ste\eie'sia/eies'e BULLS... ccc eeccec cece ccc cccccesccece + iS 27 oF 2 47 
+ 3 = 22 = 58 — 24 
Allowance for valuation............. Provision pour évaluation.........+.e0- ters sisi eels S00 
+ 50 = 129 = 301+ 
Other loans, investments and Autres préts, dotations en capital 
advances - et avances - 
Provincial and territorial Gouvernements provinciaux et 
GOVETNMENTS... 2... ccrrccccccccccccs COLTICOLLAUR. <0 cv cccsices cisicilscnissieie St Meas 11 + J+ 13 
National governments including Gouvernements nationaux y compris 
developing countries..........+.6. les pays en voie de développement.... + <p 1 = 4 6+ 5 
International organizations (sub- Organismes internationaux (sous- 
scriptions less notes payable).... criptions moins effets a payer)...... + 3) 55 + 3 ates 
Veterans' Land Act Fund Avances a la caisse de la Loi sur les 
advances less allowance terres destinées aux anciens combat- 
for conditional tants, non compris les provisions 
DONSL ACH steteis ale lela cisielcisisis/e/e\e.s.ciojeieje-e pour prestations conditionnelles..... + 74 + 2 + 6 + 10 
Joint and mixed Entreprises mixtes et en 
nterprises...... nioheiainialofatslatsintatsialere COPAFticipation......ccceccccereccecs Sc eee out re 119 
Miscellaneous.........eecceecececes DIUVELB. cc cccccccccccccccccevseccsecces = 21 + 9 = 134— = 152 
om 13 cr 78 a 126 = 5 
Allowance for valuation............-. Provision pour évaluation.............- Stata eC see iste 
= d3) 78 = 126 = 5 
i) eee ee EEE EE EEE EES eee 
TOTAL LOANS, INVESTMENTS AND TOTAL DES PRETS, DOTATIONS EN CAPITAL 
ADVANCES... ccc ccccccccccsccsesccsces ET AVANCES.....ccccccccccccsccccccceses + 37 = 51 = 427 = 2 
Specified purpose accounts Comptes a fins déterminées 
Canada Pension Plan Account......... Compte du régime de pensions du Canada. = 250+ 44 + 3860+ 503 
Superannuation accounts.........-++-- Comptes de pension de retraite......... = 85 + 35 + 1,623. + 1,120 
Government Annuities Account........ Compte des rentes sur l'Etat........... =i pS 8 = 34 = 34 
Provincial tax collection Compte des accords de perception 
agreementS aCCOUNt......-eeeeeeeees fiscale avec les provinces...........- + 399 + 152! + 237 + 27 
Deposit and trust accounts.......... Comptes de dépét et de fiducie......... 2 18 «+ 265 - ST 103 
ERC R scp ip baie sist 6 vlelele's 9.6) e'e ee /a:o1p es sie'e BOUL OB coe cic cle no wos a ale view sere ie sce's <1 a's + 20 «+ 21 + 60> 7+ 39 


TOTAL SPECIFIED PURPOSE ACCOUNTS..... TOTAL DES COMPTES A FINS DETERMINEES.... 3 283 sr 438 +. 2,241 + 1,758 


GOVERNMENT OF CANADA 
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GOUVERNEMENT DU CANADA 
ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
TABLEAU II - ETAT DETAILLE DES OPERATIONS - Suite 


(in millions of dollars - en millions de dollars) 


MONTH OF JULY- MOIS DE JUILLET YEAR TO DATE - A CE JOUR 
1988 1987 1988-89 1987-88 

Other transactions Autres opérations 
Cash in transit......... eeccccee cece Fonds en transit............. so cceeceee eee eee + 2,322 + 1,468 
Interest and matured debt........... Intéréts et dette échue........ oeessces + 1,294 + 771 + 27123 + 1,520 
RECOOREE PAVED Osco cccccsccccseccece CKEGLCOUTE. 2. ccccceccavccccecccccccnse - 154 - 157 - 3,675 - 3,451 
Outstanding cheques and warrants.... Chéques et mandats en circulation...... - 300 + 485 ™ 567, a= 839 
Miscellaneous... .ciccccccccscces eocece Divers........ deleisicie sua erasierele sinters wieis'aisie + 188 + Lee - 25, + 492 
anne nnaseeeeceeeeeeeeeeecceceeeeeeceeeeeecee—ceeceeeeeeceeeeeeeeecccee eee ee 
TOTAL OTHER TRANSACTIONS...........-- TOTAL DES AUTRES OPERATIONS....... cecces + 1,028 + 1,188 + 178 = 810 


TOTAL NON-BUDGETARY TRANSACTIONS....... TOTAL DES OPERATIONS NON BUDGETAIRES...... + 1,348 7 1,575 : + 1,992 + 946 
III. FOREIGN EXCHANGE TRANSACTIONS III. OPERATIONS DE CHANGE 
(source + requirement -) (provenance + besoin -) 
International reserves held in the Réserves internationales détenues dans 
Exchange Fund Account.............6- le Compte du fonds des changes......... - 457 - 55 - 3,234 + 146 
International Monetary Fund - Fonds monétaire international - 
SUBSCEI PtzOnssicie ceisicisicisicisisslaicac sleniaie SOUSCTIPCIONS < coc. cisisiesnceccccccedcnses.e <oe Sen eee = 174 
- 657 —- 55 = 3,234 - 28 
Less: Moins: 
International Monetary Fund - Fonds monétaire international - 
Notes payable...........sceeeeee save Effets a payer..... nS eininie lee elevele(era/eraie'ats @ Sve aes = 32) + 209 
Special Drawing Rights Allocations de Droits de tirage 
QlLOCatLONs cciesieaisclslcieleiscie sin weleiaisis'e spéciaux..... eleleisinciaisiers sielciecieis + oldinis 5 piste . siete “es 
00K S00 - 32.COi# 209 
Unmatured debt transactions payable Opérations de la dette non échue a 
in foreign currencies.........-.ee0. payer en devises étrangéres........ CORD + 226 0—O- 4 - 59) + 1,300 


TOTAL FOREIGN EXCHANGE TRANSACTIONS.... TOTAL DES OPERATIONS DE CHANGE............ 2 231 a 59 = 3,325 + 1,481 
IV. UNMATURED DEBT TRANSACTIONS IV. OPERATIONS DE LA DETTE NON ECHUE 
(source + requirement -) (provenance + besoin -) 
Marketable bonds........ccssseceeseess Obligations négociables..........seeeeee + 975 + 1,432 + 4,652 + 4,721 
Canada savings bonds.......... Obligations d'épargne du Canada......... - $43. - 602 = 2,506 - 2,478 
Special non-marketable bonds issued Obligations spéciales non négociables 
to the Canada Pension Plan détenues par le Fonds de placement 
Investment Fund............ alvin oeteie'a du régime de pensions du Canada........ + De 105 + 489+ 498 
TEOAGULY DLLIG 6 oc ciee screed ccviss veces BONS 40 TEESOPs ceciccccuccvcccctcovcentse + 300 + 1,750 + 3502 wat 3,050 
Notes and loans............ evewsse tes BILOtsrety Pretec ciciec ccicielceiccivcisicic cicisieerece ae aes - Tes 67 
CANACATDILI Ss ccisicisie's clc\elcleisisvwicie’eisisis sve's Bons du Canada........... AAO SOO CICS + 214 = - 4 + 59 + 628 
+ 1,069 + 2,681 + 10,037 + 6,352 
Less: Moins: 
Government's holdings of unmatured Dette non échue détenue par le 
OD tc cmissieredisisisis eaisieeiels e(sioisivie/sicicislne GOUVErNONEDE cess ces cscsccncssceecseae + 41 - 24 + 185 - 22 
Unmatured debt transactions Opérations de la dette non échue a 
payable in foreign currencies...... payer en devises étrangéres........... - 2260+ 4 + 59 - 1,300 
= 185 - 20 + a4400=C 1,322 


TOTAL UNMATURED DEBT TRANSACTIONS 
PAYABLE IN CANADIAN DOLLARS...... eceee 


TOTAL DES OPERATIONS DE LA DETTE NON ECHUE 
A PAYER EN DOLLARS CANADIENS............. 


10,281 + 


GOVERNMENT OF CANADA 
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TABLE II - DETAILED STATEMENT OF TRANSACTIONS - Concluded 


GOUVERNEMENT DU CANADA 
ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
TABLEAU II - STAT DETAILLE DES OPERATIONS - Fin 


(in millions of dollars - en millions de dollars) 


1988 
at July 31 
au 31 juillet 


1987 
at July 31 
au 31 juillet 


Vv. CASH BALANCE AT END OF PERIOD 


V. CAISSE EN FIN DE PERIODE 


In Canadian dollars.........seeeseeee En dollars canadien8........seeeeceeees 3,588 3,108 
In foreign currencies.........+esees- En devises étrangéres.......seeeeeeeees 222 259 
TOTAL CASH BALANCE.......+--eeecesceres TOTAL DE LA CAISSE.....-ceeeeerecccccsecss te 3,810 3,367 
VI. UNMATURED DEBT BALANCE VI. SOLDE DE LA DETTE NON ECHUE 
Payable in Canadian dollars - A payer en dollars canadiens - 
Marketable bonds.........seececseees Obligations négociables........-+-+-++- 108,674 98,408 
Canada savings bonds..........+--ss- Obligations d'épargne du Canada....... 50,819 41,831 
Special non-marketable bonds issued Obligations spéciales non négociables 
to the Canada Pension Plan détenues par le Fonds de placement 
Investment Fund.....-.eseeceeseeeee du régime de pensions du Canada...... 2,981 2,294 
Treasury Di11S......-eeeeeereceeeees Bons du TréSOr.....cccccececcscceccece 88,400 80,000 
250,874 222,533 
Less: Moins: 
Government's holdings of unmatured Dette non échue détenue par le 
GOODE s circ scccmccs ene ciivigie elses sees's Gouvernement... ....eceeecesccceecee 3,557 2,686 
247,317 219,847 
Payable in foreign currencies - A payer en devises étrangéres ~ 
Marketable bonds.........+eeececeeees Obligations négociables...........--- 6,200 6,607 
Notes and loans.......--eesseecseres Effets et préts.......-.ceeececcecees 3,919 6,072 
Canada Dills.......-cccceecceeccces Bons du Canada........eeeeceoececcees 1,104 631 
11,223 13,310 
Less: Moins: 
Government's holdings of unmatured Dette non échue détenue par le 
GOD cic avicccsie ciccscccnceecece cece GOUVEFNEMENE....- eee eececeecereces wee 13 
11,223 13,297 


TOTAL UNMATURED DEBT.......seeeeeeeees 


TOTAL DE LA DETTE NON ECHUE......--+++0% 


258,540 233,144 


GOVERNMENT OF CANADA 
MONTHLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS 


TABLE III - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE 


BY DEPARTMENT 


GOUVERNEMENT DU CANADA 

ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 

TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 
PAR MINISTERE 


(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 


MONTH OF JULY- MOIS DE JUILLET YEAR TO DATE - A CE JOUR 
1988 1987 1988-89 1987-88 


——_— ee SYn—va 


Agriculture - 

Department - 
Management and Administration........ 

Agri-Food - 
Operating expenditures....... awieisets 
Capital expenditures............... A 
Grants and contributions............ 


Payments to producers 
under the Agriculture 


Stabilization Act....0.sc1c-s S040 
Contributions to the provinces 
under the Crop Insurance Act..... on 


Loan guarantees under the 

Farm Improvement and 

Marketing Cooperative 

GRDS CACCats s1ers'c(ololslelele stereiare alelavere eialere 
Interest payments and guarantees 

under the Advance Payments for 

Crops Act....... SAO GAOSSGADROOUODS 
Grants to agencies established 

under the Farm Products 

Marketing Agencies 

| tod ons ACO OCCT OO TURD E OID cee 
Racetrack Supervision 

Revolving Fund.............. elalalsreloie 
Canadian Forestry Service - 
Operating expenditures...... aqioason 
Capital expenditures................ 
Grants and contributions........ clels « 
Grains and Oilseeds - 

Operating expenditures.............. 
Canadian Grain Commission - 

Operating expenditures....... eaielesie 

Grants and contributions........... 
Payments in connection with the 

Prairie Grain Advance Payments 

ING Sieiaictarere'nielaioiceleisieloielcietsiele s eaeeeeecce 
Payments in connection with the 

Western Grain Stabilization 


Write-off of advances to the credit 
of the Stabilization Account...... 


Canadian Dairy Commission............. 

Canadian Livestock Feed Board - 
Operating expenditures.............. 
Contributions. .5........-. ayetevetelecteters 


Atlantic Canada Opportunities 


Agency - 
Operating expenditures.............. 
CONtETHULLONS sieicicicistecicieisorce's Rateieteisicts 


Liabilities in Atlantic 
Canada under the Small 
Businesses Loans 


Agriculture - 

Ministére - { 
Gestion et administration............... 4,632 4,828 17,229 17,013 
Secteur agro-alimentaire - 

Dépenses de fonctionnement........... 30 39,603 39,596 146,261 150,247 
Dépenses en capital..... os ceesees alereigic 2,328 3,512 5,206 7,396 
Subventions et contributions........... 34,254 34,579 83,488 85,785 


Paiements aux producteurs en vertu de 
la Loi sur la stabilisation des prix 


agricoles...... peleniciccisies even cTaislaceiaiaiete’s 14,267 49,617 55,681 61,504 
Contributions aux provinces en vertu 
de la Loi sur l'assurance-récolte..... 716 Lye ey 87 8,087 


Préts garantis en vertu de la Loi sur 

les préts destinés aux améliorations 

agricoles et a la commercialisation 

selon la formule Coopération........ 65 579 121 1,150 681 
Paiements d'intéréts et garanties en 

vertu de la Loi sur le paiement 

anticipé des récoltes.......... aisle sisere 364 305 1,831 1,886 | 
Subventions aux offices établis 

conformément a la Loi sur les 

offices de commercialisation \ 


des produits de ferme...............-. iste rare sais oat 
Fonds renouvelable de la surveillance 
GOS) HIPPOALOMES .eiric clei cls velcrerciere sisie/siecels = 1055 = 1,169 = 589 cm 959 
Service canadien des foréts = 
Dépenses de fonctionnement............. 7,160 7,684 25,973 25,947 
Dépanses en. Capital 6.0.6. <s00sceeceee ss 698 384 1,685 1,245 
Subventions et contributions........... 5,341 4,418 14,298 19,063 |; 
Céréales et oléagineux - | 
Dépenses de fonctionnement............. 697 oo 623,762 60,611 = 480 
Commission canadienne des grains - 
Dépenses de fonctionnement........... 3,119 3,417 12,116 12,657 | 
Subventions et contributions......... 267,001 661,156 267,001 661,156 © 


Paiements relatifs a la Loi sur les | 
paiements anticipés pour le grain 
GOSPPFaITLeS alec ciersisicicicicc ie ers Relais va 0.6 1,295 559 4,452 2,799) ti 

Paiements relatifs a la Loi de 
stabilisation concernant | 


Le grain) desl! Ouest;<:cic cic «0 s/s ogociiod 900 son FIG oa 
Radiation d'avances portées au crédit { 
du Compte de stabilisation........... 750,000 aris 750,000 4 
1,131,209 190,377 1,446,480 1,054,027 
Commission canadienne du lait............ 344 267 1,197 1,106} 
Office canadien des provendes - ' 
Dépenses de fonctionnement............. 97 120 381 417 
CONEY IDUCLONS cee oisisleioisielelcteleietcrsis eecccces 1,404 1,341 4,002 3,424 | 
1,501 1,461 4,383 3,841 5 
Société du crédit agricole............... 8 1,250 AAA 15,000 © 
1,133,054 193,355 1,452,060 1,073,974 | 
ieee 4 
Agence de promotion économique du } 
Canada atlantique - 
Dépenses de fonctionnement.......... see 2,524 sae 5,459 « elt 
Contributions............ pAgEdocOdadGa6 3,163 seis 8,199 oa) 


Obligations contractées dans la 
région de l'Atlantique en vertu | 
de la Loi sur les préts aux petites 
entreprises......... Brieietere oineeteet eee 67 Res 394 «ahi 


5,754 eee 14,052 eee 


ABLE III - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE 


GOUVERNEMENT DU CANADA 
ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 


PAR MINISTERE - Suite 


(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 


MONTH OF JULY- MOIS DE JUILLET 


1988 


1987 


9 
YEAR TO DATE A CE JOUR 
1988-89 1987-88 


ne 


} Agency Revolving Fund.......... ovat 


Canadian Broadcasting Corporation - 
Payments for operating 


Canada Council.........ee- a eidiaye @arate ore x 


| expenditures..........-++--. macaisislels 
' Payments for working capital........ 


Canadian Film Development 
Corporation - 


Forgiveness of certain debts 


| Canadian Radio-television and 


Payments for capital expenditures... 


Payments to the Corporation......... 
and obligations.......... Saawe ee . 


Telecommunications Commission........ 


National Archives of Canada........... 


National Arts Centre Corporation...... 


National Film Board - 
National Film Board Revolving 


Fund - Operating loss..........-++-- 


) 
1 
i National Film Board Revolving 
f 


National Library.......... Sioistaiss's aipicie. 


National Museums of Canada - 
Operating expenditures....... 


eeeeeee 


Capital expenditures.........sse+-0- 


Consumer and Corporate Affairs - 
Department - 
Payments to the provinces for the 


relating to medicine.... 


Canada Post Corporation - 
Payments for capital and deferred 


Provision for current year's 


eeeecee sees 


GOLICIC. occ cccccccccccccccece AERC 


Competition Tribunal..........--- SBaas 


Hazardous Material Information 
Review Commission.... 
Patented Medicine Prices Review 


' 
| 
‘OVERNMENT OF CANADA 
/ONTHLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS 
BY DEPARTMENT - Continued 
| 
) 
Communications - 
Department - 
Operating expenditures........... ADO 
! Capital expenditures...........-++-- 
t Grants and contributions...... srelsisieve 
} Payments to the Canada Post 
Corporation......... ASocrc wins tayeiee/< 
Government Telecommunications 
| 
, 


GrantsS.........- ee seeeeeee 


Operating expenditures....... marae se a 
Capital expenditures.........--.+ee- 


purpose of research and development 


Payments for special purposes....... 


charge/cost requirements........... 


Communications - 

Ministére - 
Dépenses de fonctionnement...........+- 
Dépenses en capital........... AOCOCODSS 
Subventions et contributions........... 
Versements a la Société canadienne 
des postes.......... aerelelsialeraters elev aleve;es) 


Fonds renouvelable de l'Agence des 
télécommunications gouvernementales... 


Conseil des Arts du Canada..........++--- 
Société Radio-Canada - 
Paiements pour les dépenses de 
fonctionnement.......--+-seee- preravararetets & 
Paiements pour le fonds de roulement... 
Paiements pour les dépenses en capital. 


Société de développement de l'industrie 
cinématographique canadienne - 
Paiements a la Société.......-eeeeeeeee 
Remise de certaines dettes et 
Obligations... ccccccccvccccscce Retae 
Conseil de la radiodiffusion et “des 
télécommunications canadiennes.......... 
Archives nationales du Canada..........-- 
Corporation du Centre national des Arts.. 
Office national du film - 
Fonds renouvelable de 1'Office national 
du film - Déficit de fonctionnement.... 
Fonds renouvelable de 1'Office national 


Bibliothéque nationale....... atv e aisiareiscale’s« 
Musées nationaux du Canada - 
Dépenses de fonctionnement............- 
Dépenses en capital....... aielecineiers eta 
Subventions..... 


ee 


Consommation et Corporations - 


Ministére - 
Dépenses de fonctionnement............. 
Dépenses en capital....... eldlaleisteieisisiovele 


Paiements aux provinces pour la 
recherche sur les médicaments et leur 
développement.......... eaieraatse ee ma ealare 


Société canadienne des postes - 
Paiements a des fins spéciales......... 
Paiements pour les coits en capital et 
les frais reportés........... eccesccce 
Provision pour le déficit de l'exercice 
COUFANE..0..ccccccccccccscvcece sondeda 


Tribunal de la concurrence...........- were 
Conseil de contréle des renseignements 
relatifs aux matiéres dangereuses....... 
Conseil d‘examen du kis des 

MEGICAMENTS.... ccc crccccccccvcsccces asters 
Conseil canadien des. NOFMES. .. 2c. cccccecs 


10,660 13,573 40,191 40,944 
261 562 948 1,290 
8,857 6,779 18,783 16,228 
4,591 4,591 18,364 18,364 
1,150 1,387 7,945 7,546 
23,239 26,892 86,231 84,372 
e 11,182 49,705 51,477 
52,152 43,133 319,805 319,444 
322 160 1,654 1,412 
7,526 5,415 35,775 31,504 
60,000 48, 708 957,234 352,360 
9,468 479 30,994 2,856 
2,088 2,330 8,049 8,149 
3,224 3,596 13,612 16,657 
1,000 900 7,500 5,600 
5,850 5,660 15,386 15,547 
1,300 714 478 4,539 
4,550 6,434 15,864 20, 086 
2,397 2,266 8,370 8,259 
4,571 2,706 18,613 18,988 
550 273 1,663 1,094 
ie 3,111 +s, 1 
5,121 - 132 20,276 20,083 
6 ee Re ae aa Gal Pi ee sil loan nee Re 
111,087 102,655 597,835 569,899 
9,119 9,648 37,777 36,980 
276 249 317 454 
9,395 9,897 38,094 37, 434 
16,292 138,000 65,164 184,000 
eS 120,748 Ree 161,000 
a6 2,500 ee, 10,000 
16,292 261,248 65,164 355,000 
75 39 213 157 
40 ee 123 oe 
68 aes 164 Dn 
923 1,105 2,159 1,532 


EE 


272,289 


105,917 


394,123 


10 


GOVERNMENT OF CANADA 
MONTHLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS { 
TABLE III - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES } 


BY DEPARTMENT - Continued PAR MINISTERE - Suite 
i252 ii 0 iIiIiI—Ii——I—i— II 


GOUVERNEMENT DU CANADA 
ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 


(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 


MONTH OF JULY- MOIS DE JUILLET YEAR TO DATE - A CE Jour! 
1988 1987 1988-89 1987-88 


ss) nn 


Employment and Immigration - 
Department/Commission - 
Corporate and Special Services - 
Program expenditures, Departmental 
MABINISCLACION Sc cicicleicicle ce cleieisivisisie's/s . 
Program expenditures, Canada 
Employment and Immigration 


Emploi et Immigration - 
Ministére/Commission - 
Services généraux et spéciaux - 
Dépenses du Programme, eens ec uaceoe 
CONCFAale... cc cccccccccccedcccccccccecs 528 614 1,623 1,808 
Dépenses du Programme, Comnission de 
l'emploi et de l‘immigration 


COMMISSLON ee ce cletcccneeawiseaiee see du Canada...... HHboArOR Sataisirs are Racciciets - 6,396 1,733 - 22,371 5,995) 
Employment and Insurance - Emploi et assurance - 
Operating expenditures......... aera Dépenses de fonctionnement...... pidisieisie « = 2,602 10,383 - 5,074 37,218) 
Grants and contributions............ Subventions et contributions....... oeee 99,679 111,568 347,216 341,334) 
Government's contribution to the Contributions de l'Etat au Compte | 
Unemployment Insurance Account..... d'assurance-chémage...........2s-eee0e 187,755 264,237 938,249 1,020,459. 
Government's contribution in respect Contributions de l1'Etat au titre des ' 
of Fishermen's Benefits............ prestations versées aux pécheurs...... 5,225 1,467 75,447 60,686 
Immigration - Immigration - 
Operating expenditures..... cia costae se Dépenses de fonctionnement............. 8,447 9,104 34,002 34,994) 
Contributions < occ sosciccicic oseeerisces 5 COMED ADUCLONR iiereiccrc ic viele cielo sie\eie (visio viaieleleys 5,378 3,585 13,729 17,523) 
298,014 402,691 1,382,821 1,520,017 
Immigration Appeal Board........ SGAONG Commission d'appel de l'immigration...... 918 810 3,476 3,068, 
298,932 403,501 1,386,297 1,523,085. 
Energy, Mines and Resources - Energie, Mines et Ressources - 
Department - Ministére - 
AGMINISCY ACTON sacle /s ovele sloisicisic cleleteistersiovs AGBINUBEL ACTON aareralerciaisscleseleisieieieicis eitie/eietersye 5,260 3,292 14,400 12,619° 
Energy - Energie - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 6,714 7435 21,260 23,755 
Grants and contributions............ Subventions et contributions..... Relwisies 1,324 1,268 2,192 3,077 
Canadian Exploration and Programme canadien d'encouragement a | 
Development Incentive Program...... l'exploration et a la mise en valeur.. 2,281 tere 441 went 
Payments to Interprovincial Paiements 4 l'Interprovincial j 
Pipe Line Limited............esee0- PEDO ADO UIME COGS oc cress cis: asveisteiciace Sec) ae 628 393) 
Canada/Nova Scotia Development Fonds de développement Canada/Nouvelle— 
FUNG oie cisinsic's sieis-aisialeicievcicsclaisnWissieiens.s BCOSSOs ccc csiteceviccesics araseloistaveleloVnrsisie 2 . 7 17,260) 
Offshore Oil and Gas Resource Fonds des recettes provenant des 
Revenue Fund ressources pétrolié¢res et gaziéres { 
(MovalScotia)|ccecccccccescccsccsces (Nouvelle-Ecosse) .............-4- Salntets AGG ates ae areal 
Canada/Newfoundland Development Fonds de développement Canada/ f 
Fundescocascoeseeece eons eearerice Terre-Neuve....... Siiesescees SD BOLRCE ES 4,708 a 4,708 by 
Canada/Newfoundland Offshore L'Office Canada/Terre-Neuve des { 
POCroleum) BOAT <icictecicicceic ciciele'e.e\sieis ele hydrocarbures.............-- aislsisieieleleiaicie 240 175 841 1,288 
Petroleum Compensation............+- Indemnisation pétroliére...............- G 584 1,406 8,090 
Petroleum Incentives Programme d'encouragement du secteur 
PLOGTOR ccs cecccccsccevetises ccses POCTOLLEN as clei sie cle sicre cre Ristelelelsioverereisieicacd sre 717 ae 17,822 
Environmental Studies Revolving Fonds renouvelable pour l'étude de 
PUN sroterols oi oie'sic\sloierela clei slcieis(elie(nicrs Gielere l'environnement...............- Raceeleer O30) & o. ere) | 
Minerals and Earth Sciences ~ Minéraux et sciences de la Terre - { 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............ ‘ 19,256 S97 922 66,156 70,188 
Capital expenditures................ Dépenses en capital............. ADOSOOS 907 690 2,478 2,364. 
Grants and contributions............ Subventions et contributions..... tele ees 811 596 13,642 11,442. 
41,503 33,500 127,347 152,118 ' 
Atomic Energy Control Commission de contréle de l'énergie 
Board...... Sielalsiereleicicieveleisieeietete(stelste sisters atomique......... Apgacconcocbocodocuaec 1,803 1,564 6,071 6,113)! 
Atomic Energy of Canada Limited....... Energie atomique du Canada, Limitée PAGGC 5 15,797 19,035 66,742 67,666. 
National Energy Board..........sceeeee Office national de l'énergie............. 1,598 2,007 6,572 7,747 | 
Petro-Canada International Assistance Société Petro-Canada pour l'assistance } 
COLPPOFACLON ors'srcieic siclelvle cleierere\cisleisieisiaisisia internationale.......... Mlelsloteleteleisreleisye aisle 6,600 6,050 17,965 16,726 
67,301 62,156 224,697 250,370 


)VERNMENT OF CANADA 
“\NTHLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS 


\BLE III - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE 


BY DEPARTMENT - Continued 


| Environment - 

Adpinistration.......ccccces cee mae es 

Environmental Services - 

} Operating expenditures.......... Sota 

| Capital expenditures..........+.+ee- 

Grants and contributions............ 

| Parks - 

} Operating expenditures...... veers arate 
Capital expenditures....... tetcrerayeteters 
National Battlefields 

COMMIBS1ON......ccceoee aielalatalaleisieveloie 


Department - 

Canadian Interests Abroad - 
Operating expenditures......... AndCO 
Capital expenditures.........+--s00- 
Grants and contributions..... TABOO 
Payments under the Asia-Pacific 

Foundation of Canada Act....... mtavove 
Passport Revolving Fund............- 
| World Exhibitions..........- SopGDn AOS 


| 
{ 
H 
| 
| 
} External Affairs - 
} 
| 


Canadian Commercial Corporation - 
} Program expenditures...... prereletsiaiaiclots 
Forgiveness of certain debts 
f and obligations.......... siciejalcisistele's 
Canadian Institute for International 
5 Peace and Security......-.cscceeceses 
| Canadian International Development 
Agency - 
Operating expenditures.............- 
Grants and contributions........ Sood 
Payments in respect of the encash- 
ment of notes issued to: 

| International Financial 
| Institutions.........e- ACESS 
} The African Development Bank....... 
The Asian Development Bank......... 
The Caribbean Development 


' The Inter-American 

i Development Bank.........- SACOOANO 
Payments under the Asia-Pacific 
Foundation of Canada Act......... ae 


| 

} Export Development Corporation........ 
k International Centre for Ocean 

i Development......cccccccccce attatateisieie 
i International Development Research 


International Joint Commission........ 


GOUVERNEMENT DU CANADA 

ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 

TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 
PAR MINISTERE - Suite 


(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 


MONTH OF JULY- MOIS DE JUILLET YEAR TO DATE - A CE JOUR 
1988 1987 1988-89 1987-88 


Environnement - 
Administration....... sleleinielwls:clale, s/ate\erelslelete 3,811 SpoL3 13,674 12,166 
Services de l'environnement - 
Dépenses de fonctionnement......... AOE 26,591 25,454 100,601 98,246 
Dépenses en capital...... atereleieieivisisierare we 1,905 1,810 4,905 4,401 
Subventions et contributions..... aatoroiate 1719 1,910 1,914 2,877 
Parcs - 
Dépenses de fonctionnement............-- 16,641 21,595 67,716 69,489 
Dépenses en capital.......cccccceccsccs 5,371 5,381 12,078 13,129 
Commission des champs de bataille 
MACLONAUS  o\0cicie cic.cc sie ciclalnie evalefeie alsieretes 151 500 490 858 
55,249 59,963 201,378 201,166 
Affaires extérieures - 
Ministére - 
Intéréts du Canada a l'étranger - 
Dépenses de fonctionnement........ stele ate 36,193 51,417 126,661 179,759 
Dépenses en capital............ SOOCCAEE 3,120 5,228 4,230 12,587 
Subventions et contributions........... 11,742 5,326 31,212 35,224 
Paiements en vertu de la Loi sur la 
Fondation Asie-Pacifique du Canada.... elsie svete fate BOO 
Fonds renouvelable des passeports...... - 4,865 - 333 me 5,032 = 1,226 
Expositions internationales.......... 550 183 34 445 895 
46,373 61,672 157,516 227,239 
Corporation commerciale canadienne - 
Dépenses du Programme..........-+eeeeee 684 686 2,250 2,359 
Remise de certaines dettes 
@t obligationS......cccccccsccccccccce atste siete sate eiete 
Institut canadien pour la paix et la 
sécurité mondiales............-- Metetelorsiers 750 ooo 2,500 1,000 
Agence canadienne de développement 
international - 
Dépenses de fonctionnement............ 5 7,166 6,318 25,515 22,835 
Subventions et contributions........... 215,805 229,039 436,220 486,911 
Paiements relatifs Aa l'encaissement 
de billets délivrés a(aux): 
Institutions financiéres 
internationales..... eieleisieie sie aiateieelaiatele 3,767 7,908 19,334 26,447 
La Banque africaine de développement.. aOh eae Cer alate 
La Banque asiatique de développement... 3,770 icin 7,540 4,377 
La Banque de développement 
des Caraibes....... Ueiaisrolere (isle Waleis ores A eile sac aists ae 
La Banque interaméricaine 
de développement.......ceseeceeeeees C 3,501 7,114 7,002 7,114 
Paiements en vertu de la Loi sur la 
Fondation Asie-Pacifique du Canada.... lets oe 500 ees 
234,009 250,379 496,111 547,684 
Société pour l'expansion des exportations aale BAO Bot eee 
Centre international d'exploitation des 
OCéaNB.. <0... DOD OLOOCOON OO ULNd Release 500 600 1,400 1,275 
Centre de recherches pour le 
développement international............- 9,517 8,825 38,067 35,300 
Commission mixte internationale.......... 225 224 914 873 


292,058 322,386 698,758 815,730 
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TABLE III - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE 


BY DEPARTMENT - Continued 


Finance - 
Department - 

Financial and Economic Policies - 
Program expenditures....... aia sieletsieie\s 
Payments to the International 

Finance Corporation................ 


Payments in respect of the 
encashment of notes issued to the 
International Development 
ASBOCLA G2 Ole stele cieicieictela cisielaletereisvelela's 

Purchase of Domestic Coinage........ 

PUDIT CHDODUsicieicialetoieraioiatslorsieelelsiete rst clelels 
Fiscal Transfer Payments............. 
Canadian Import Tribunal............. 
Special Program - 

Payments under the Financial 

Institutions Depositors 


Compensation Act..........eseeeeeee 
Foreign Claims: Fund. i030 s¢ssewscce 
Auditor General............ ptolaieisistetetsiere 
Superintendent of Financial 
TNSCLCUCLONG oie oia)e c1cjc'nc o'cas ciecdiennainecis's 
TAPPELE BORE S oes ase /6 ais'e's/1 o/c elsereialetsie'e 


Fisheries and Oceans - 
Operating expenditures.............. 
Capital expenditures...... sietefevete cone 
Grants and contributions............ 
Liabilities under the 
Fisheries Improvement 
Loans Act..... ererelersiarslaveteisteiereiersteis slots 


GOVETROLEGENRCL Al vin. sls s.cie« cistsisicisicrs crete eisie 


Indian Affairs and Northern 
Development - 

Department - 
Administration - 
Program expenditures...... entesie ates cio 
Indian and Inuit Affairs - 
Operating expenditures.............. 
Capital expenditures................ 
Grants and contributions............ 
Liabilities in respect of loan 
guarantees made to Indians for 
Housing and Economic 
DOVELOPMEN Geicie ss cicic eis sicicisicicietes otcais ae 
Grant under the Western 
Arctic (Inuvialuit) 
Claims Settlement 


Northern Affairs - 

Operating expenditures.............. 
Capital expenditures. jc... cicicleiacis's oo 
Grants and contributions............ 


FUN ciaverorsia/scaiale siovalatcrersisre\eissele codcorod 
Write-off from the accounts of 
Canada of certain debts............ 
Transfer Payments to the Territorial 
Governments - 
Payments to Yukon Territory......... 
Payments to Northwest Territories... 
Northern Canada Power Commission - 
Write-off from the accounts of 
Canada of certain debts............ 
Western Diversification Office - 
Operating expenditures.............. 
COBCYUDECLONS <n sie cc cn cee esiaceionch sie 
Liabilities under the Small 
Businesses Loans 


GOUVERNEMENT DU CANADA 


ETATS MENSUBLS DES OPERATIONS FINANCIERES i 
TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES g 
PAR MINISTERE - Suite 


eee 


Finances - 
Ministére - 

Politiques financiéres et économiques - 
Dépenses du Programme.........seeeeeees 
Paiements a la Société financiére 

THESCMACLON ALO s/o. :nic:sivinis''oterorssuce avarateretaiots 
Paiements relatifs a l‘encaissement 

de billets délivrés a 

1'Association internationale 


de développement............. slain eseraipie 
Achat de la monnaie canadienne....... 5 
Service de la dette publique....... afevateve! 
Paiements de transfert fiscal........... 
Tribunal canadien des importations...... 


Programme spécial - 

Paiements en vertu de la Loi sur 
l'indemnité aux déposants de 
certaines institutions financiéres.... 

Caisse des réclamations étrangéres..... 


Vérificateur Général cicccssis sccseesieiseviels 
Surintendant des institutions 
EARANCLOLOS . «civic </cieva late! s'« a/aro(aisvacalelelstatela' slots 


Péches et Océans - 
Dépenses de fonctionnement............. 
Dépenses en capltali.es ces cecieclsiclteiccite 
Subventions et contributions........... 
Obligations contractées en vertu de 
la Loi sur les préts aidant aux 


operations: de péchesescieciclsiciele claicleters ate 


Gouverneur général... ...ccsesescccieveesece 


Affaires indiennes et Nord 


canadien - 
Ministére - 
Administration - 
Dépenses du Programme..............--+- 
Affaires indiennes et inuit - 
Dépenses de fonctionnement............. 
Dépenses en capital ccs << crc es\eieeisiercise’s 
Subventions et contributions........... 


Obligations relatives aux garanties de 
préts accordés aux Indiens pour le 
logement et le développement 
ECONOMIQUE =< \cle:ciec c'sleiece einaitciee seleroeioce 

Subvention en vertu de la Loi sur le 
réglement des revendications des 
Inuvialuit de la région ouest 
de: UUATCtIqQUC<.i00:cscic c's pisietelelciclevoretelete! vvote 

Affaires du Nord - 

Dépenses de fonctionnement............. 
DEpenses en Capital ccisiecciciciasicie cesses 
Subventions et contributions........... 
Fonds renouvelable pour l'étude de 
l'environnement.............. asoosanon 
Radiation des comptes du Canada de 
COTCAINES GOCtES cc cccccccsceciesesse we 
Transfert aux gouvernements 
territoriaux - 
Paiements au Yukon............ AS OgCOIO 
Paiements aux Territoires du Nord-Ouest 
Commission d'énergie du Nord canadien - 
Radiation des comptes du Canada 
de certaines dettes..... bre sinipiore eaip eswuane 
Bureau de la diversification de l'Ouest - 
Dépenses de fonctionnement............. 
COMEEADUCIODB ccc cistaterecclele cieia (viele ee eiiciare’s 
Obligations contractées en vertu de la 
Loi sur les préts aux petites 
ODELGDEISOR sec crs a icine cists vinieretcisicts ciel 


{in thousands of dollars - en milliers de dollars) 


YEAR TO DATE - A CE Jou) 


MONTH OF JULY- MOIS DE JUILLET 
1988 1987 1988-89 1987-33. 
, 
‘ 
2,489 1,609 13,932 13,62) 
a 12,568 i. 12,561) 
oe 100,438 129,777 100,43). 
4,306 4,614 16,293 14,67, 
2,718,427 2,242,870 10,530,570 9, 315,99: 
530,428 479,194 2,063,153 1,823,717, 
158 140 617 701 
{ 
2,233 2,618 3,10! 
pe. 2 a, i 
3,255,808 2,843, 668 12,756,960 11, 284,89 
3,285 3,567 13,050 13,391, 
2,011 1,104 al pay ET 6,61: 
214 201 911 761, 
3,261,318 2,848,540 12,759,150 
35,115 35,585 123,299 
1,727 965 3,428 
366 394 1,905 
40 55 87 
37,248 36,999 128,719 tH 
666 549 2,166 
‘ 
2,786 3,013 10,281 11,501 
21,807 16,342 66,942 65,461) 
197 156 263 314) 
132,863 147,217 574,427 ce) 
94 254 129 33, 
i 
| 
( 
‘ 
5,083 4,796 14,211 13,08: 
103 44 231 9 
399 289 2,468 2,28: 
34,000 17,697 92,000 72,030 
110,000 58,000 320,000 209,691. 
1,009 230 2,387 23( 
3,784 a ert 7,040 ve 
890 Oe 3,492 “al 
313,015 248,038 1,093,871 886, 241 | 


| 
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GOUVERNEMENT DU CANADA 

ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 

TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 
PAR MINISTERE - Suite 


(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 


MONTH OF JULY- MOIS DE JUILLET YEAR TO DATE - A CE JOUR 
1988 1987 1988-89 1987-88 


{ 


Justice - 

Department - 
Operating expenditures............-- 
Grants and contributions............ 


Canadian Human Rights 

} COMMISSION... .cccccccccccccece Sees’ 
| Commissioner for Federal Judicial 

| Affairs - 

Operating expenditures..... acancacnd 
' Judges' salaries, allowances and 

| ADNUITISS....ccccccccccccccccsccess 


} Federal Court of Canada.........+-++-+ 

| Law Reform Commission of Canada....... 

Offices of the Information and 
Privacy Commissioners of 


| 

1 CaNada...cccccccccccccccccccesecceses 
| Supreme Court of Canada...... eens 66 : 
| , Tax Court of Canada.......... sfeleielsieie’sie 
j 

| 

i 

| Labour - 

Department - 


| Operating expenditures.........-.--- 
Grants and contributions............ 
Payments of compensation respecting 
government employees and merchant 


Labour Adjustment Benefits 


{ Canadian Centre for Occupational 


National Defence - 


| Operating expenditures..........---- 
Capital expenditures.........-.++-+- 
Grants and contributions...........- 
Military pensions............-- Rieiotere 


BOAMEN. 2.0. cc cccccccccccs SA cadadooS 
| PAYMENTS... 2. ccccccccccccccccsccs 
Canada Labour Relations Board......... 


Health and Safety.......-.ceeccecceee 


Justice - 
Ministére - 
Dépenses de fonctionnement..........- es 8,091 8,930 31,128 29,374 
Subventions et contributions........... 32,307 1,851 50,403 13,511 
40,398 10,781 81,531 42,885 
Commission canadienne des droits de la 
POLTSONNE...6.ccccccccccvcssvcccsccccccese 865 7712 3,045 2,905 
Commissaire a la magistrature 
fédérale - 
Dépenses de fonctionnement..........-- 5 252 198 1,024 918 
Traitements, indemnités et pensions 
GOS JUGES Ss occrcie octets a seisicisiesiclclsve'sic's 10,353 9,320 43,007 37,071 
10,605 9,518 44,031 37,989 
Cour fédérale du Canada.........eeeeeeeee 872 841 3,397 3,071 
Commission de réforme du droit du Canada. 355 292 1,330 1,148 
Bureaux du Commissaire a l]'information et 
du Commissaire a la protection de la vie 
privée du Canada...........- ee cvaletsietele tute 401 296 1,363 1,086 
Cour supréme du Canada.......eseeeeeeeees 686 701 2,338 2,074 
Cour canadienne de l'impét..........--+-- 280 263 991 1,026 
54,462 23,464 138,026 92,184 
Travail - 
Ministére - 
Dépenses de fonctionnement....... Sjelalersre 3,855 4,063 15,479 15,534 
Subventions et contributions........... 1,224 870 2,986 2,507 
Paiements d'indemnités a des employés 
de l'Etat et a des marins 
marchands........ sveteletsteteraisteleiole aisiets sca 3,142 1,043 11,793 8,185 
Prestations d' adaptation ’ pour les 
travailleurs...... BeSodaD sielsipisielsisiotereiais! 8,638 9,127 39,399 39,339 
16,859 15,103 69,657 65,565 
Conseil canadien des relations du travail 365 467 1,852 1,826 
Centre canadien d'hygiéne et de 
sécurité au travail.......-eeeeeeceeeees 551 588 2,199 2,184 
17,775 16,158 73,708 69,575 
Défense nationale - 
Dépenses de fonctionnement..... sieeisiereiee 585,407 552,407 1,936,053 1,840,133 
Dépenses en Capital.......seseeeeeeeces 144,647 164,024 416,597 541,753 
Subventions et contributions......... ae 976 376 24,799 4,728 
Pensions militaires.........sseeesseees 51,453 48,204 200,318 209,238 
782,483 765,011 2,577,767 2,595,852 
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LE 
(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 


MONTH OF JULY- MOIS DE JUILLET YEAR TO DATE - A CE JOUR, 
1988 1987 1988-89 1987-88 


National Health and Welfare - Santé nationale et Bien-étre social - 

Department - Ministére - t 
Departmental Administration........ ae Administration centrale.............s00- 5,767 622 20,249 19,679. 
Health Services and Promotion - Services et promotion de la santé - 

Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 2,178 1,547 6,331 5,277. 
Grants and contributions............ Subventions et contributions........... 913 1,943 13,119 9,695. 
Payments for insured health services Versements 4 l'égard des services de 
and extended health care santé assurés et des services 
BOLVAUCOB cicte's sinicciaisicisisseicicciclesiseareve crs complémentaires de santé..... pieveleceniersie 577,471 548,199 2,356,597 2,181,746 | 
Social Services - Services sociaux - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 1,095 925 3,855 3,482 
Grants and contributions....... onaoG Subventions et contributions........ mate 3,545 9,755 11,964 14,054. 
Canada Assistance Plan Versements en vertu du Régime } 
Payments........ sielehaisvalcicistarcieinte Raters d'assistance publique du Canada....... 284,784 351,082 1,514,637 1,513,048 | 
Medical Services - Services médicaux - } 
Operating expenditures............. . Dépenses de fonctionnement.............- 28,561 31,396 113,591 102,168 
Capital expenditures................ Dépenses en capital.........scscesseees 323 338 7169 7154. 
Health Protection - Protection de la santé - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 12,151 8,128 35,830 31,882), 
Capital expenditures........ PSR Dépenses en capital......... ate vin eles aieia 29 969 359 1,785. 
Income Security - . Sécurité du revenu - 
Program expenditures....... cestelevetate e's Dépenses du Programme............e000% 7,355 = 4,973 30,801 19,494) 
Family Allowance payments...... siete ere Versements d'allocations familiales.... 195,142 215,020 865,465 851,770 
Old Age Security, Guaranteed Versements de sécurité de la 
Income Supplement and Spouse's vieillesse, du supplément de revenu 
Allowance payments..............+06 garanti et d‘allocations au conjoint.. 1,253,327 1,192,419 4,949,051 4,676,672. 
Fitness and Amateur Sport - Condition physique et sport amateur - | 
Operating expenditures...... Noses Dépenses de fonctionnement............. 671 661 2,238 2,426. 
ContributzOns<ic\ccice/eles niolsie statotore maiele Contributions........ Rielelelercletcloleieinyerevetetete 7,635 1,677 28,061 28,618 
XV Olympic Winter Games............. é XVe Jeux Olympiques d'hiver....... Nialererere 44 15,152 1,394 25,402 
2,380,991 2,374,860 9,954,311 9,487,952. 

Medical Research Council - Conseil de recherches médicales - f 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 445 425 1,298 1,268 
Grants...... a seta Siaibiniste| ele Sia ere'e siea/eigce . Subventions....... evalele aietelelojereierorsiors aieteate 19,014 27,954 60,817 56,747 

19,459 28,379 62,115 58,015) 
2,400,450 2,403,239 10,016,426 9,545,967 
{ 
National Revenue - Revenu national - 

Customs and Excise - Douanes et Accise - | 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 35,939 35,326 135,253 135,370 ! 
Capital expenditures..... Miarstetetercrstetele Dépenses en capital........... AOCOCOGOA 314 511 1,527 2,975 ) 

36, 253 35,837 136,780 138,345 

Taxation - Impot - fi 
Operating expenditures............. 5 Dépenses de fonctionnement............. 68,701 45,945 275,074 246,690 
Capital expenditures................ Dépenses en capital.............. erent 242 596 920 1,479 

68,943 46,541 275,994 248,169 
105,196 82,378 412,774 386,514 
{ 
Parliament - Parlement - C 

Senate..... slea ls sreaaiave cle m ounie eetele oe Sieeaate SQnQt cu cc csicpcaerwe sansitcc sinteiecicner care 2,456 2,571 9,550 9,180) 

House of Commons............ welsieesieieise Chambre des communes............ eiaielers sisters 14,896 13,828 53,273 48,315 | 

bibrary Ob; Parliament’. .ceces cesses Bibliothéque du Parlement................ 980 917 3,658 3.4124 

18,332 17,316 66,381 60,907 © 
Privy Council - Conseil privé - f 

Departaent..c< dcci ccc escecceucscvasee a5 MING SCALE. cleric sacsecasaseweeece eaten etevae 2,687 3,519 11,023 11,934 - 

Canadian Intergovernmental Conference Secrétariat des Conférences j 
SOCTOtardiat.cveccscccasccsce wisieian'y ie aie intergouvernementales canadiennes....... 200 223 620 637 | 

Chief Electoral Officer............... Directeur général des élections.......... 1,214 856 5,014 2,318 

Commisioner of Official Languages..... Commissaire aux langues officielles...... 614 7172 2,939 2,825 | 

Economic Council of Canada........ BOAG Conseil économique du Canada............. 717 675 2,542 2,592 

Public Service Staff Relations Commission des relations de travail dans 
Board..... Pieinis aratewiere Bia Wraihie @ibiewie wee ever La FONCCLON PUBLIGUEd.s.0< ccc cca cenae ese 680 609 2,569 2,398 | 

Security Intelligence Review Comité de surveillance des activités de 
COMMUT ECO se cicleac = locinie sec cena cane are renseignement de sécurité............... 107 87 352 336 


6,419 6,741 25,059 


~ 
~ 
o 
= 
o 
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Teese Le 


, 


(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 


MONTH OF JULY- MOIS DE JUILLET YEAR TO DATE - A CE JOUR 
1988 1987 1988-89 1987-88 


eee 


Public Works - Travaux publics - 
Department - Ministére - 
\ Accommodation - Logement - 
Operating expenditures.........+--+- Dépenses de fonctionnement..........--- 38,154 22,114 150,380 118,000 
} Capital expenditures........+.+-++-- Dépenses en capital......... nintareleiefeleleies 3,274 11,314 5915 11,493 
} Payments to Canada Museums Paiements a la Société de construction 
Construction Corporation Inc....... des musées du Canada Inc......-..eeees 15,000 12,000 34,253 27,600 
| Government Realty Assets Soutien a la gestion immobiliére 
| Support - fédérale - 
| Program expenditures..........-- SOAS Dépenses du Programme........ SepAOeS 1,891 1,587 2,814 2,560 
} Capital expenditures......-.+--- boas Dépenses en capital......-.+s-eseeees aoe 331 2,060 335 2,082 
j Payments to Canada Lands Company Paiements a la Société immobiliére du 
| (Mirabel) Limited.............+0-- ° Canada (Mirabel) Limitée............-. seis Had 1,898 nae Wy) 
| Payments to Canada Lands Company Paiements a la Société immobiliére du 
(Le Vieux-Port de Montréal) Canada (Le Vieux-Port de Montréal) 
EBL ted. sccese = sieciesicec, SOADOOUNOOOD DARL CCCs cisicisieieis oer icles orereleieie ae wt 1,897 250 4,497 1,000 
Payments to Canada Lands Company Paiements a la Société immobiliére du 
(Vieux-Port de Québec) Inc....... me Canada (Vieux-Port de Québec) Inc..... aise Sos Sere 2,132 
Grants to municipalities and other Subventions aux municipalités et 
" taxing authorities.........s+s---e- autres autorités taxatrices..........- 34,201 37,659 144,241 142,407 
} Marine Transportation and Related Transport maritime et travaux connexes 
j Engineering Works - de génie - 
} Program expenditures....... miaisisieieieieie Dépenses du Programme...... Petaletstateisiste!s 3 296 164 426 368 
| Land Transportation and Other Voirie et autres travaux 
| Engineering Works - de génie - 
| Operating expenditures........-++-+-- Dépenses de fonctionnement..... Misieteretercs 4,296 & 1,706 6,443 2,912 
f Capital expenditures....... eloisteielerelels Dépenses en capital........--s-eeeeereee 3,417 1,733 4,012 1,952 
j 102,757 87,175 355,214 313,282 
Services - Services - 
Public Works Revolving Fund..... G00 Fonds renouvelable des Travaux publics. 70,400 27,105 148,722 129,373 
Payments to the Public Works Paiements au fonds renouvelable des 
Revolving Fund.......esereeeeecerees Travaux publicS........eeeeeeesereceeee mare 28,364 AG 37,929 
Capital expenditures.........-- 55000 Dépenses en capital.......+++-eeeeee syeKa aie 295 alata 411 
i Canada Mortgage and Housing Société canadienne d'hypothéques et de 
i Corporation - logements - 
Operating expenditures...... nicieinielste’s/a Dépenses de fonctionnement....... Sistersielere 98,763 76,518 361,782 300,190 
> Urban Renewal Contributions.......... Contributions pour la rénovation urbaine atare ara One Sa 
169,163 132,282 510,504 467,903 
i] Defence Construction (1951) Limited... Construction de défense (1951) Limitée... efate es soe aoe 
| National Capital Commission - Commission de la Capitale nationale - 
| Payment for operating Paiement pour les dépenses 
| Expenditures. .....eeeseereeeeecs mater de fonctionnement........--eeeeeeeeeees 3,500 4,100 15,300 14,600 
| Payment for capital expenditures..... Paiement pour les dépenses en capital... 2,400 2,500 7,500 9,700 
| Payment for grants and Paiement pour les subventions 
contributions.........eee-- daieininiwiole/e et contributions........ nialereiaieieteis oyareve rele 500 1,500 3,400 3,900 
| 6,400 8,100 26,200 28,200 
} oe Se 


278,320 227,557 891,918 809,385 
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GOUVERNEMENT DU CANADA 

ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 

TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 
PAR MINISTERE - Suite 


(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 


MONTH OF JULY- MOIS DE JUILLET YEAR TO DATE - A CE JOUR 
1988 1987 1988-89 1987-88 


1 


i 


CUD 


Regional Industrial Expansion - 
Department - 
Operating expenditures.............. 
Textile and Clothing Board.......... 
Grants and contributions............ 
Payments to Canadian Patents and 
Development Limited............ oboc 
Liabilities under the 
Small Businesses 
DOARSWAC UA cies sisiateicisiciivicts Sevcescce 
Insurance payments under the 
Enterprise Development Program 
and guarantees under the 
Industrial and Regional 
Development Program................ 
Forgiveness of certain debts 
and! ‘obligations jacerieascsecmclaniccic ces 


Cape Breton Development Corporation... 
Federal Business Development Bank..... 
Faves tment, Canadas ic aces c.cicie's sieiaae oe are 


Science and Technology - 

Ministry of State - 
Operating expenditures.............. 
Grants and contributions............ 


National Research Council of 

Canada - 
Operating expenditures.............. 
Capital expenditures................ 
Grants and contributions............ 


Natural Sciences and Engineering 
Research Council - 
Operating expenditures.............. 
GEGRES alors aisle icine oie ie a nivialele camara a 


Secretary of State - 
Department - 
Operating expenditures.............. 
Grants and contributions............ 
Post-Secondary Education payments 
UOUDKOVSNCOB .s ciatalcie sice a'cieissiaiarsts e siersi 
Payments under the Canada 
Student Loans Act....... mifsisielerslatcielays 


Public Service Commission - 
Program expenditures................ 
Staff Development and Training 
Revolving» Fund= ccs aches cinescesee eres 


Social Sciences and Humanities 
Research Council - 
Operating expenditures....... nbatareterels 
Grants ois svcwascc< mine bis'siete sinelpinteaeate 


Status of Women - Office of 
Chel Co-ordinat or. sicicinjeres sical ste si neeie cee 


Expansion industrielle régionale - 


Ministére - 
Dépenses de fonctionnement............. 13,421 14,018 51,923 55,153 
Commission du textile et du vétement... 72 81 310 310 
Subventions et contributions........... 30,527 49,944 129,280 224,128 
Paiements a la Société canadienne des 
brevets et d'exploitation Limitée..... 567 357 756 713 


Obligations contractées en vertu 

de la Loi sur les préts aux 

petitesvenctreprasesi.t.cjcciscivciclelecciecie ce 1,031 3,139 6,031 10,411 
Paiements d'assurance en vertu du 

Programme d‘expansion des entreprises 

et garanties en vertu du Programme de 

développement industriel et 


EOQGIONAL ccisseieiesiccccckicavevewaes sbaaade 4 ote 4 621 
Remise de certaines dettes 
St HODTS Gata ONsireae soins caccclelesicrereie cracls ree ic, eee eee 
45,622 67,539 188,304 291,336 | 
Société de développement du Cap-Breton... 2,150 12,000 19,800 46,386 — 
Banque fédérale de développement......... 2,400 1,200 33,200 35,800. 
Investissement Canada.............seeeeee 554 623 2,294 2,374 


50,726 81,362 243,598 375,896 


Sciences et Technologie - 
Ministére d‘Etat - 


Dépenses de fonctionnement............. 1,276 906 3,999 4,028 | 


Subventions et contributions......... Ae 479 2,404 1,402 2,446 


HPL) 37310 5,401 6,474 
Conseil national de recherches du 


Canada - 
Dépenses de fonctionnement............. 17,405 18,843 63,957 70,207 
Dépenses Jen capital. co.cc cies cs sole cisco 4,983 2,821 8,821 5,932 |] 
Subventions et contributions........... 9,545 7,741 24,195 18,900 
31,933 29,405 96,973 95,039 
Conseil de recherches en sciences 
naturelles et en génie - | 
Dépenses de fonctionnement............. 814 738 2,923 2,653 
SUDVENCLONS s1sic1e ccs crs eiricteretecetc eleleiateferersieters 1,038 1,118 82,433 77,212 
1,852 1,856 85,356 79,865 
Conseil des sciences du Canada........... 289 238 817 828 


-_--_-eeeeee es 


35,829 34,809 188,547 182,206 


Secrétariat d'Etat - 


Ministére - 
Dépenses de fonctionnement............. 14,063 14,180 50,329 49,134 
Subventions et contributions........... 6,507 47,119 49,719 98,560 
Paiements pour l'enseignement 
postsecondaire faits aux provinces.... 184,698 190,420 792,180 757,009 
Paiements en vertu de la Loi canadienne 
sur les préts aux étudiants........... 13,026 8,325 80,839 78,522 
218,294 260,044 973,067 983,225 
Conseil consultatif de la situation de 
MAGS CMM Orrere st cerersle cei iclacec. els) seine cieiemiseniee 238 214 830 7156 
Commission de la Fonction publique - 
Dépenses du Programme...............e02 9,100 90774 34,652 38,093 
Fonds renouvelable du perfectionnement 
et de la formation du personnel...... 6 - 194 - 488 857 585 
8,906 9,286 35,509 38,678 
Conseil de recherches en 
sciences humaines - 
Dépenses de fonctionnement............. 443 318 1,640 1,351 
WUDVONGLONG esiaisiaicsa/staterclpotainictelevecneterclersiciae 5,341 5,004 18,618 17,228 
5,784 5,322 20,258 18,579 


Condition féminine - Bureau de 
Vakcoordonnat ri Caste ssctew aetieis/slere cieisialevere 262 176 783 117 
ee re ee ere ee 


233,484 275,042 1,030,447 1,041,955 
a el 


i 
i 
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Solicitor General - 


ONTHLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS 
‘ABLE III - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE 
BY DEPARTMENT - Continued 


Department.........eeececceccccecceece 
Canadian Security Intelligence 
SETVICE....ccceccecce Be waia visaivtesve uieiele 


Correctional Service - 


Operating expenditures.......--+-++- 


Capital expenditures... 


National Parole 
BOArd. .ccccecvers alaveler etal 


ee 


Royal Canadian Mounted Police - 


Operating expenditures 
Capital expenditures.. 


Pensions and other employee 


benefits - Members of 


the Force.... 


Royal Canadian Mounted Police 
External Review Committee.......-.-- 4 


Supply and Services - 
Department - 
Program expenditures.. 
Capital expenditures... 
Reciprocal Taxation... 
Supply Revolving 
Fund....ccccccess erates 


eee ew eee eeecee 


Solliciteur général 
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PAR MINISTERE - Suite 


(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 


MONTH OF JULY- MOIS DE JUILLET YEAR TO DATE - A CE JOUR 
1988 1987 1988-89 1987-88 


a 


Ministére.....ccccccccescces Risielais's lsiciere’s C 1,796 1,789 6,523 7,984 
Service canadien du renseignement 
GO SECULECE i. cc ccscccccreesesscccnanse 10,181 11,410 41,562 37,993 
Service correctionnel - 
Dépenses de fonctionnement........-+---- 49,558 52,307 185,840 186,323 
Dépenses en capital..........eeeee- aa 1,086 7137 2,027 1,793 
50,644 53,044 187,867 188,116 
Commission nationale des libérations 
conditionnelles........-eeeeeeceeeerees 3 1,222 1,327 5,208 5,180 
Gendarmerie royale du Canada - 
Dépenses de fonctionnement......-- dou 56,973 90,753 225,503 210,947 
Dépenses en capital.......sseeeeeeeeers 4,488 1,232 17,667 19,726 
Pensions et autres prestations des 
employés - Membres de la GRC........-- 5,167 6,450 39,389 39,410 
66,628 104,435 282,559 270,083 
Comité externe d'examen de la 
Gendarmerie royale du Canada....... mielaraia 32 113 120 113 
pe ee ES  ———__. 
Approvisionnements et Services - 
Ministére - 
Dépenses du Programme.......+-++++++-++ 32,815 16,123 101,147 101,068 
Dépenses en capital.........- ictal gistevalacere tele mais rietés eis 
Imposition réciproque....--+-+-eeeeeeeee 22,530 18,377 85,988 76,335 
Fonds renouvelable des 
approvisionnementS......--++++eeeerees = 13,678 23,390 27,959 56,625 
Fonds renouvelable de la production 
de GEfENSE.. 22. nccesccncccccccesecsscs 3,944 46 Pane Ye 246 
45,611 57,936 217,436 233,782 
Statistique Canada........eeeeeeeeeeeeeee 17,760 18,256 70,203 70,559 
63,371 76,192 287,639 304,341 
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— 


(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 


MONTH OF JULY- MOIS DE JUILLET YEAR TO DATE ~- A CE JOuR 
1988 1987 1988-89 1987-88 


eee 


Transport - Transports - 

Department - Ministére - 
Operating expenditures............. 3 Dépenses de fonctionnement...... Sreceierereys 31,430 56,846 173,233 245,143. 
Capital expenditures.......... srerateiste Dépenses en capital sc. ccccccccscoccccce S 6,123 24,947 47,049 51,608. 
Grants and contributions............ Subventions et contributions........... 26,650 25,725 58,370 48,159 
Payment to the Canarctic Shipping Paiement 4 la Compagnie de navigation 
COMPANY, PUIDICOGs sicieisis cisicicisictaeccisi's Canarctic, Limi téGacccc ccrcciciciescleccteccce aiers acre 4,355 4,064 
Payment to the Jacques Cartier and Paiement A la Société Les ponts Jacques f 
Champlain Bridges Inc...... aeisieieieres Cartier et Champlain Incorporée....... ASS 649 367 802 
Payment to the Canada Ports Paiement a la Société canadienne des ‘ 
GCOPDOLatLON cisrercicleteciciele crcieie slevciele: sieves DOLCB cieictelsictefeleiere feieielsleistelajelaveisietersiaiere\eiets 190 tare! 190 eee 
Payments to Marine Atlantic Inc..... Paiements a Marine Atlantique S.C.C. 5,990 6,053 43,316 43,077) 
Payments to VIA Rail Canada Inc..... Paiements a VIA Rail Canada Inc........ 25,836 22,429 45,681 22,429) 
Payment to the St. Lawrence Seaway Paiement a l'administration de la voie ' 
MUCHOVACV siciearerlerersie were ciriecisteceiaets eats maritime du Saint-Laurent..... Aicreaindicic 1,124 200 


3,333 2,249, 
Payments to the CN Railway | 
for benefits provided 
CO OMPLOVOOS sc icteraisicle/siavelete sleseierres 300 
Self-Supporting Airports and 
Associated Ground Services 


Paiements, A la Compagnie des chemins de 
fer nationaux du Canada pour les 
avantages accordés a ses employés..... 13 38 27 38 

Fonds renouvelable des aéroports 
autonomes et services au sol 


ROVOLVING (FUNG ois isiec corsets’ eicie vcisteie's connexes..... Sos nia sie dialelsiate ciateteinretelatelarery 12,645 - 15,036 = 49,027 - 76,757 
Termination of tolls - Victoria Abolition des péages sur le pont 
BELGE ae rajciersiorsieltelrinitisieierecreleteteine tise WA CUONS Aeris vcisrercrnicis sic cicielercteretelorsis setae wee alee 273 413 
Payments to Pilotage Paiements aux Administrations de { 
RUCROCECIOS ec clea teens cise aeeneeree 5 PIELOCAGC ccs sciclees vies afavelarstatoreteveleye mpatiels oon cee ose sg 
Payments to Canada Harbour Paiements a la Corporation Place 
Place ‘COrporatiOnsccc ccc scjccitslocieas du Havre Canada....... mlelavelateie ice 'sioceisie(eie aisle 550 eee 4,000" 
Forgiveness of certain debts Remise de certaines dettes { 
of various Crown corporations...... de diverses Sociétés d' Etat..... aiatarers Sac Ah mate ere 
Write-off from the accounts Radiation des comptes du 
of Canada of certain debts Canada de certaines dettes 
in respect of Coast Ferries Ltd.... concernant Coast Ferries Ltd......... isis oes eas eae] 
HEM 121,851 327,167 345, 225 
Canadian Aviation Safety Board....... A Bureau canadien de la sécurité aérienne.. 1,262 1,124 4,234 4, 080 | 
Civil Aviation Tribunal... ccccccccscs Tribunal de l'aviation civile............ 48 496 130 575 
Grain Transportation Agency Administrateur de l'Office du f 
Administrator - transport du grain - 4 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 182 = 189 582 586 | 
CONCLUDUCTONS 21e sta/oiaisiciciele elsleletelote sierisi= COREL UDUCTONG slelcieie'sisisipisisicisicreicieic\e'<ieveleisiors 1,437 631 1,963 631 } 
1,589 442 2,545 1,217) 
National Transportation Agency - Office national des transports - f 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 3,415 3,408 12,852 12,844 
CONEEIDUCLONG <i e\eisleielsiviclelsiale cicicic siicts COMErTDUCLONS's;. « os.clsjciclcias ciee crerele cYelstele ole Hy ny} 2,045 6,461 7, 265 ir 
Payments under the Western Grain Paiements en vertu de la Loi sur le i 
TLANSPOFtatLON ACE siaccicte sicleccels/c!sisioe transport du grain de l'Ouest......... 73,088 99,505 408,657 568,816 | 
Payments under the Paiements en vertu de la Loi sur les | 
ROLLWAY ACC 235 dic cece strnlecicsaccieie Chemins de. f@r.o./.c.ccc c.cciscicelecicece sae 2,080 984 16,793 18,786 | 
Payments under the Atlantic Region Paiements en vertu de la Loi sur les 
Freight Assistance subventions au transport des marchan- 
ACES crate ole alate ieraiaveloveisiatcwele eis mateicsectcacicie dises dans la région Atlantique....... 6,566 4,887 27,161 23,359 } 
86,261 110,829 471,924 631,070 | 
Northern Pipeline Agency.............. Administration du pipe-line du Nord...... 7 47 46 102. 
—_ > 
186,922 234,789 806,046 982,269 | 
t 
Treasury Board - Conseil du Trésor - 
Secretariat - Secrétariat - ( 
Central Administration of the Public Administration centrale de la Fonction 
SOL VICES a slosis-0c.c'v'ris'sicls,cieisiee pibivwicisin lace PUBIA GUC cacisis onic c clcte sinceslecscencwoene. 5,361 6,739 16,906 17,725 ¥ 
Government Contingencies and Programme des éventualités du | 
Centrally Financed gouvernement et programmes financés par ! 
PLOGL ORS cigs cictecic sais ainiataiela\ern/ate ers siete l'administration centrale.............. ater Ge 5 oes 
Employer Contributions to Insurance Contributions de l'employeur aux régimes 
Planginxonccvieeec HAD DOOR EDOCR HOS Rees QS aSSULancescesieccscccicscrcscsss DOOBOS 18,778 22,258 55,654 59,499 | 
Temporary Assignments....... Heciyr icin Affectations temporaires................ 207 80 941 192 
24,346 29,077 73,501 78,016 
Comptroller) General < o.0iscc-ccccccccccs COBETOLOULTOCNELTAL. ceric ns cae dew cdeccics ae 1,379 1,279 3,938 3,762 
Privatization and Privatisation et affaires 
Regulatory Affairs - réglementaires - 
Program expenditures................ Dépenses du Programme.................. 605 936 1,901 1,922 
Write-off from the accounts of Radiation des comptes du 
Canada of certain debts Canada de certaines dettes | 
And ObLAUGationsicacteisisiolcisicicieieie sieiteres et obligations........ alatolerelaistetstaleleleieisis Sod tate Ban A 
a eee 
26,330 31,292 79,340 83,700 


| 


1 

(ERNMENT OF CANADA 

}ITHLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS 

LE III - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE 
BY DEPARTMENT - Concluded 


| 
: 
| 


a 


| Veterans Affairs - 

Veterans Affairs - 

Operating expenditures........--++-+ 
Grants and contributions..........--. 
Canadian Pension Commission.........- 
Bureau of Pensions 

AdVOCATES. 0... cece cccccrccccccccccee 
Veterans Appeal Board.......-+++-+ee-s 


Expenditure by department on behalf of 
other departments..........-+-++- sees 


Provision for valuation........-ee-eees 


Consolidation of specified purpose 

\ accounts (net of internal 

i transactions) - 

Unemployment Insurance Account......- 
| Western Grain Stabilization 

i MOROUBE si c's o visivieisicics nice a.ee 8'r-s be. 6'9.8(6 
i Agricultural Commodities 
Stabilization AccOUNtS......+++e-e-- 


TOTAL EXPENDITURE....--++eeeeereeeccees 


(1) The program was established after 
April 1987. 

(2) The program was established in fiscal 
year 1988-89. 
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GOUVERNEMENT DU CANADA 
ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 

TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 

| ey? DEF Larnaer, = Conciededstee Cory se Goes oe PAR OO 


Affaires des anciens combattants - 
Affaires des anciens combattants - 


Dépenses de fonctionnement...... erate rstatate 
Subventions et contributions.........- . 
Commission canadienne des pensions...... 
Bureau de services juridiques 

eS PENSIONS.......ccccccececereccreces 


Tribunal d'appel des anciens combattants 


Dépenses des ministéres pour le compte 
d'autres ministéres...........-+-+- aiofaiereie 


Provision pour évaluation........-.eseeees 


Consolidation de comptes a fins 
déterminées (déduction faite des 
opérations internes) - 

Compte d'assurance-chomage.......---+-+-- 
Compte de stabilisation concernant 

le grain de l'Ouest.........eeeeeeeeeee 
Comptes de stabilisation concernant 

des produits agricoles.........+++- S800 
Fonds de réassurance-récolte...... aiatatelsts 


TOTAL DES DEPENSES.....+s-seeeeeeersercere 


avril 1987. 
(2) Le programme a été établi dans 
l'exercice 1988-89. 


(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 


A_CE JOUR 
1987-88 


YEAR TO DATE - 
1988-89 


MONTH OF JULY- MOIS DE JUILLET 
1988 1987 


28,506 25,808 98,368 93,514 
101,828 106,886 403,761 411,811 

304 268 1,256 752 

440 355 1,833 1,328 

227 208 862 916 

131,305 133,525 506,080 508,321 

= 4,322 8,402 = 17,537 21,481 
565 eee eee esis 

579,544 639,656 2,728,420 2,558,169 

= 749,948 11,372 = 56,426 716,110 
= 15,805 - 172 147387 Ye 3,840 
cee ae ele 1,161 

11 93 14 289 

= 186,198 650,949 2,686,395 3,271,889 
= SS ved 5,930 - 10} 60 ce 9,010 


i 


9,928,681 9,784,845 39,190,675 38,007,799 
a 


(1) Le programme a été établi apres 
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GOVERNMENT OF CANADA 


ROTES TO THE HONTHLY 


STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS OF THE 


GOVERBHERT OF CAHADA 


1. Significant Accounting Policies 


The accounting policies of 
concepts embodied in 


the Government of Canada are based on 
the Constitution Acts, and in the Financial 


Administration Act and other legislation. 


i. 


Lis 


iii. 


Government of Canada as an accounting entity 


For purposes of maintaining the accounts of Canada and 
preparing the monthly Statements of Financial Operations, the 
Government of Canada is defined as all the departments named in 
Schedule A of the Financial Administration Act; any division or 
branch of the Public Service, including a commission appointed 
under the Inquiries Act, designated by the Governor in Council as a 
department for purposes of the Financial Administration Act; the 
staffs of the Senate, the House of Commons, and the Library of 
Parliament; and, any corporation named in Schedule B of the 
Financial Administration Act. 


In accordance with the above definition, the corporations listed 
in Parts I and II of Schedule C of the Financial Administration 
Act, and those Crown corporations that are not subject to Divisions 
I, to Iv of Part XII of the Financial Administration Act, are 
excluded from the Government of Canada as an accounting entity; 
therefore, their financial statements are not consolidated with 
those of the Government. However, the borrowings of those 
corporations which are agents of the Crown are recorded as a 
liability of the Government net of borrowings expected to be 
repaid directly by these corporations. 


In addition, certain accounts and funds have financial statements 
which are not consolidated with those of the Government. These 
accounts and funds include the Canada Pension Plan Account, 
superannuation accounts and other specified purpose accounts. 


Classification of financial transactions 


The financial transactions of the Government, as recorded in the 
accounts of Canada and reported in the monthly Statements of 
Financial Operations, are classified into budgetary, non-budgetary, 
foreign exchange and unmatured debt transactions. 


In general terms, budgetary transactions enter into the 
calculation of the monthly and annual deficits or surpluses and are 
reported, after elimination of transactions internal to the 
Government, on the Summary and Detailed Statements of Transactions. 
All other transactions lead to the acquisition or disposal of 
financial claims (assets) or to the creation or discharge of 
financial obligations (liabilities). 


For purposes of reporting, the classification in force at the 
beginning of the year is used and amounts for the previous year are 
reclassified to conform to the current year's accounting policies 
and presentation. 


Budgetary transactions 
REVENUE 
Budgetary revenue consists of all tax and non-tax receipts which 


affect the annual deficit or surplus of the Government. 


The Government generally reports revenue in the year in which it 
is received, with refunds of revenue allocated to the year in which 
they are actually paid. 


GOUVERNEMENT DU CANADA 


MOTES SE RAPPORTART AUX ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES py 
GOUVERNEMENT DU CANADA 


1. Conventions comptables importantes 


Les conventions 


comptables du gouvernement du Canada sont fondées sur 


des notions contenues dans les Lois constitutionnelles, et dans la Loi sur 
l'administration financiére et autres textes législatifs. 


Ze 


ii. 
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Entité comptable du gouvernement du Canada 


Afin de tenir les comptes du Canada et de préparer les états 
mensuels des opérations financiéres, le gouvernement du Canada se 
définit comme l'ensemble des ministéres mentionnés a l'annexe A de 
la Loi sur l'administration financiére; toute division ou direction 
de la Fonction publique, y compris toute commission nommée 
conformément a4 la Loi sur les enquétes et désignée par le 
gouverneur en conseil comme ministére aux fins de la Loi sur 
l'administration financiére; les employés du Sénat, de la Chambre 
des communes et de la Bibliothéque du Parlement; ainsi que toute 
société mentionnée a l'annexe B de la Loi sur 1'administration 
financiére. 


Conformément 4 la définition susmentionnée, les sociétés 
énumérées aux parties I et II de l'annexe C de la Loi sur 
l'administration financiére, et les sociétés de la Couronne qui ne 
sont pas sujettes aux sections I a IV de la partie XII de la Loi 
sur l'administration financiére, ne font pas partie de l'entité 
comptable du gouvernement du Canada; ainsi, leurs états financiers 
ne sont pas consolidés avec ceux du gouvernement. Cependant, les 
emprunts des sociétés lesquelles sont mandataires de la Couronne 
sont inscrits comme élément de passif du gouvernement aprés avoir 
déduit les emprunts 4 étre probablement remboursés directement par 
ces sociétés. 


En outre, certains comptes et fonds possédent leurs propres états 
financiers qui ne sont pas consolidés avec ceux du gouvernement. 
Ces comptes et fonds comprennent le Compte du régime de pensions du 
Canada, les comptes de pension de retraite et les autres comptes a 
fins déterminées. 


Catégories d'opérations financiéres 


Les opérations financiéres du gouvernement, enregistrées dans les 
comptes du Canada et présentées dans les états mensuels des 
opérations financiéres, sont réparties en opérations budgétaires, 
non-budgétaires, de change et de la dette non échue. 


En somme, les opérations budgétaizres entrent dans le calcul des 
déficits ou des excédents mensuels et annuels et sont inscrites aux 
états sommaire et détaillé des opérations aprés l'élimination des 
opérations internes du gouvernement. Toutes les autres opérations 
ménent soit Aa l'acquisition ou au réglement de créances (actif), 
soit a la création ou a l'exécution de dettes (passif). 


Aux fins de compte rendu, la classification en vigueur au début 
de l'exercice est utilisée. Les montants de l'exercice précédent 
sont reclassifiés pour étre conformes aux conventions comptables et 
a la présentation de l'exercice en cours. 


Opérations budgétaires 
RECETTES 


Les recettes budgétaires comprennent toutes les recettes fiscales 
et non fiscales qui agissent sur le déficit ou l'excédent annuel du 
gouvernement. 


Les recettes du gouvernement sont généralement comptabilisées au 
titre de l'exercice au cours duquel elles ont été recues. Tout 
remboursement de recettes est toutefois imputé a l'exercice au 
cours duquel le versement se fait. 


1OTES TO THE MONTHLY 


‘OVERNMENT OF CANADA 


STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS OF THE 


;OVERNMENT OF CANADA - Continued 


lv. 


vi. 


Revenue is reported after deducting refunds paid, and excludes 
amounts receivable, taxes collected on behalf of provinces and 
territories, and amounts credited to the Canada Pension Plan 
Account, superannuation accounts, other specified purpose accounts, 
and other liability accounts. 


On the Summary and Detailed Statements of Transactions the 
revenue reported excludes revenue from outside parties credited to 
appropriations. 


EXPENDITURE 

Budgetary expenditure consists of all charges to budgetary 
appropriations which affect the annual deficit or surplus of the 
Government. Such charges include those for work performed, goods 


received, services rendered, and transfer payments made, during the 
year. In addition, budgetary expenditure may also include charges 
related to the provision for valuation of loans, investments and 
advances, the allowance for borrowings of agent Crown corporations 
and allowances for employee vacation and termination benefits. On 
the Summary and Detailed Statements of Transactions, the 
expenditure reported excludes revenue from outside parties credited 
to appropriations. On the Statement of Budgetary Expenditure 
by Department, expenditure is reported net of revenue credited to 
appropriations but includes expenditure internal to the Government. 


Expenditure excludes amounts charged to the Canada Pension Plan 
Account, superannuation accounts, other specified purpose accounts, 
and other liability accounts. 


Assets 


Assets are defined as the financial claims acquired by the 
Government on outside organizations and individuals as a result of 
events and transactions recorded as at the closing date. 


However, as a result of the Government's accounting policies 
described above, and in accordance with the provisions of the 
Financial Administration Act and other legislation, transactions 
concerning certain financial claims are not recorded in the 
accounts of Canada, and therefore, are not reported on the Summary 
and Detailed Statements of Transactions. The most important of 
these are accounts receivable for tax and non-tax revenue. 


Liabilities 


Liabilities are defined as the financial obligations of the 
Government to outside organizations and individuals as a result of 
events and transactions recorded as at the closing date. 


However, as a result of the Government's accounting policies 
described above, and in accordance with enabling legislation, 
actuarial liabilities arising from the indexing to the cost of 


living of superannuate pensions and annuities are not reported in 
the accounts of Canada, and are therefore, not reported on the 
Summary and Detailed Statements of Transactions. In 
addition, accounts payable and some other liabilities are partially 
recorded during the year with full recording taking place at 
year-end only. 


Fixed assets 


The fixed assets of the Government, which include land, 
engineering structures and works (such as canals, harbours and 
‘roads), building, and machinery and equipment, are charged to 


budgetary expenditure at the time of acquisition or construction. 
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GOUVERNEMENT DU CANADA 


NOTES SE RAPPORTANT 


AUX ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES DU 


GOUVERNEMENT DU CANADA - Suite 


iv. 


vi. 


Les recettes sont comptablilisées aprés déduction des 
remboursements versés, et ne comprennent ni les sommes a recevoir, 
ni les impéts prélevés au nom des provinces et territoires, ni les 
montants crédités au Compte du régime de pensions du Canada, aux 
comptes de pension de retraite, aux autres comptes a fins 
déterminées, et aux autres comptes de passif. 


Les recettes aux états sommaire et détaillé des opérations ne 
comprennent pas les recettes a valoir sur les crédits provenant de 
tiers. 


DEPENSES 


Les dépenses budgétaires comprennent toutes les imputations aux 
crédits budgétaires qui influencent le déficit ou l'excédent annuel 
du gouvernement. Ces imputations comprennent les travaux 
accomplis, les biens recus, les services exécutés et les paiements 
de tranfert effectués, au cours de l'exercice, et comprennent les 
dépenses internes du gouvernement. Toutefois, sur les états 
sommaire et détaillé des opérations, les dépenses internes du 
gouvernement sont éliminées en déduisant les recettes internes des 
dépenses budgétaires. Surl'état des dépenses budgétaires par 
Binistére, les dépenses sont comptabilisées aprés déductiondes 
recettes a valoir sur les crédits maiscomprennent lesdépenses 
internes du gouvernement. 


Les dépenses ne comprennent pas les montants imputés au Compte du 
régime de pensions du Canada, aux comptes de pension de retraite, 
aux autres comptes a fins déterminées, et aux autres comptes de 


passif. 
Actif 

L'actif se définit comme étant les créances du gouvernement 
acquises sur des tiers par suite de faits et d’opérations 


comptablilisés a la date de cléture des comptes. 


du gouvernement 
la Loi sur 


des conventions comptables 

et selon les dispositions de 
l'administration financiére et autres lois, les opérations 
concernant certaines créances ne sont pas comprises dans les 
comptes du Canada, et par conséquent, ne sont pas comprises aux 
états sommaire et détaillé des opérations. Les plus importantes 


Cependant, a cause 
mentionnées plus haut 


sont les sommes a recevoir au titre des recettes fiscales et non 
fiscales. 
Passif 

Le passif se définit comme étant les dettes du gouvernement 


envers des tiers par suite de faits et d'opérations comptabilisés a 
la date de cléture des comptes. 


Cependant, a cause des conventions comptables du gouvernement 
mentionnées plus haut, et selon les lois habilitantes, le passif 
actuariel découlant de l'indexation au coit de la vie, des pensions 
de retraite et des rentes n'est pas comptabilisé dans les comptes 
du Canada, et par conséquent, n'est pas comptabilisé aux états 
sommaire et détaillé des opérations. De plus, les remboursements a 
payer pour les recettes fiscales ne sont pas inscrits 4 ces états 
et les autres créditeurs sont partiellement inscrits au cours de 
l'exercice, l'inscription compléte étant faite a la fin de 
l'exercice seulement. 


Immobilisations 


Les immobilisations du gouvernement qui comprennent les terrains, 
batiments, matériel et ouvrages (tels que les canaux, les ports et 
les routes), sont imputées aux dépenses budgétaires lors de leur 
acquisition ou construction. 
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MOTES TO THE MONTHLY STATEMENTS OF FINANCIAL 


OPERATIONS OF THE 


GOVERNMENT OF CAKADA - Continued 


vii. 


vill. 


Valuation of assets and liabilities 
ASSETS 


Assets are recorded at cost and are subject to annual 
to reflect reductions from the recorded value to the estimated 
realizable value. In the case of loans to sovereign states, the 
recorded value is the estimated realizable value unless a sovereign 
state has formally repudiated its debts. In addition, the 
allowance for valuation reflects reductions from the recorded value 
of loans (and subscriptions to international organizations that 
make similar loans) with significant concessionary terms. 


valuation 


The Government's gold reserves are included in the International 
reserves held in the Exchange Fund Account and are recorded and 
valued at 35 Special Drawing Rights per fine ounce. 


LIABILITIES 

Liabilities are recorded at the amounts ultimately payable and 
liabilities for the superannuation accounts, with the exception of 
indexing, and the Government Annuities Account, are valued on an 
actuarial basis. 


Translation of foreign currency transactions 


Foreign currency transactions are translated and recorded in 
Canadian currency equivalents at the exchange rates prevailing at 
the transaction dates. 


On a monthly basis, only Receiver General current cash accounts 
are revalued at the month-end rate of exchange. All other assets 
and liabilities are revalued at year-end only. Net gains are 
credited to revenue while net losses are charged to expenditure. 


2. Authorities for Transactions 


Taxes can be raised and moneys can be borrowed only with the authority 


of Parliament. 
deposited into the Consolidated Revenue Fund (CRF). 


All receipts of money by departments and agencies must be 
All disbursements from 


the CRF for spending on operations, for loans, investments and advances, 
and for the redemption of matured debt must be authorized by Parliament. 


1i. 


Authority for spending on operations 


Most Government spending is under authorities that do not impose 
an annual limit on the amount that may be spent. Spending is 
authorized by reference to statutory formulas or criteria and the 
authorities usually continue from year to year until changed or 
rescinded by an act of Parliament. Other spending is under 
authorities that establish a dollar limit on the amount that may be 


spent. Usually, the balances of such authorities unspent at the 
end of a year lapse. Some authorities continue from year to year 
and some authorize the spending, within a program, of defined 


categories of revenue generated by the program. 


Authority for loans, investments and advances 


These authorities limit the amount of loans, investments or 


advances that may be made. Unused authority may lapse at the end 
of a year or may continue from year to year. Non~-lapsing 
authorities often limit only the total of loans that may be 
outstanding at any one time; thus principal repaid may be 
reloaned. 


GOUVERNEMENT DU CANADA 


NOTES SE RAPPORTANT AUX ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FIMANCIERES DU it 
GOUVERNEMENT DU CANADA - Suite f 
| 
vil. Evaluation de l'actif et du passif 
ACTIF | 
| 
L'actif est enregistré au colt et fait l'objet d'une évaluation 
annuelle afin de refléter les diminutions de la valeur enregistrée 
a la valeur estimative de réalisation. Dans le cas de préts aux 
états souverains, la valeur enregistrée est la valeur estimative de 
réalisation a moins qu'un état souverain refuse de facon officielle. 
d'honorer ses dettes. De plus, la provision pour évaluation 
refléte les réductions de la valeur au livre des préts (et 
souscriptions aux organismes internationaux qui effectuent des 
préts similaires) ayant des clauses concessionnaires importantes. 
Les réserves d'or du gouvernement sont comprises dans les 
réserves internationales détenues dans le Compte du fonds des 
changes et sont inscrites et évaluées A 35 Droits de tirage 
spéciaux pour chaque Troy d'or fin. { 
PASSIF \ 
Le passif est inscrit au montant a payer et les éléments de. 
passif concernant les comptes de pension de retraite, sauf pour | 
l'indexation, ainsi que le Compte des rentes sur 1'Etat, sont | 
évalués sur une base actuarielle. 
viii. Conversion des opérations de change 


2. Autorisations pour les opérations 


Les taxes et 
empruntés 
deniers 


étre 


Fonds 


dépenses 


Les opérations de change sont converties et comptabilisées en 
monnaie canadienne aux taux de change en vigueur aux dates des: 
opérations. 


Sur une base mensuelle, seuls les comptes de caisse courants du’ 
Receveur général sont réévalués a la fin du mois aux taux de change | 
en vigueur a cette date. Les autres éléments d‘actif et de passif 
sont réévalués a la fin de l'exercice seulement. Les gains nets 
sont crédités aux recettes tandis que les pertes nettes sont) 
imputées aux dépenses. 


les impéts peuvent étre augmentés et les deniers peuvent 
seulement avec l'autorisation du Parlement. Tous les 

percus par les départements et organismes doivent étre déposés au 
du revenu consolidé (FRC). Tous les déboursés du FRC pour des 
concernant les opérations, pour des préts, dotations en capital 


et avances, et pour le rachat de la dette échue doivent étre autorisés par 
le Parlement. | 
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Autorisations pour les dépenses concernant les opérations ' 


La plupart des dépenses gouvernementales sont effectuées en vertu 
d'autorisations qui n'imposent pas de limite annuelle sur les 
montants qui peuvent étre dépensés. Les dépenses sont effectuées 
en vertu de critéres ou formules statutaires et les autorisations 
continuent en général d'un exercice a l'autre jusqu'a ce qu'une loi 
du Parlement les modifient ou les révoquent. Les autres dépenses | 
sont effectuées en vertu d'autorisations qui imposent une limite | 
sur les montants a étre dépensés. En général, les soldes de telles ' 
autorisations, non dépensés a la fin de l'‘exercice, s'annulent. j 
Certaines autorisations continuent d'un exercice a l'autre et | 
certaines permettent de dépenser, a l'intérieur d'un programme, des 1 
catégories de recettes spécifiques qui sont générées par ledit © 
programme. 


Autorisations pour les préts, dotations en capital et avances 
Ces autorisations limitent les montants des préts, dotations en 


capital ou avances qui peuvent étre effectués. Les autorisations © 
non employées peuvent s'annuler a la fin de l'exercice ou peuvent — 


continuer d'un exercice Aa l'autre. Les autorisations qui ne 
ae . ! 

s'annulent pas souvent limitent seulement le total des préts qui \ 

peuvent étre en circulation en tout temps; donc, les montants 


remboursés peuvent étre prétés de nouveau. 
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ili. Borrowing authority 


The Government can borrow only as authorized by acts of 
Parliament. Borrowing authority acts provide authority for the net 
amount of new security issues less redemptions during a fiscal 
year. The authorities lapse at the end of the year except for 
amounts specifically carried forward to the next fiscal year. 
Parliament has also provided a continuing authority to the 
Government under Section 39 of the Financial Administration Act to 
borrow, for periods not exceeding six months, such amounts as are 
deemed necessary to meet lawfully authorized disbursements. 


3. Child Tax Credit 


Entitlements to the child tax credit are claimed on personal income tax 
returns. Claims are settled either by reducing the tax liability for the 
year or, if no liability exists, by issuing a "refund" cheque. In either 


case, personal income tax revenues are reduced, even where no tax had been 
paid. Had these tax reductions and direct payments been reported as 
expenditures, gross total expenditure and revenue would have increased 


respectively by $1,069 million ($950 million in 1987). 


4. Crown Corporations 


In accordance with the accounting policies of the Government, the 
assets, liabilities, revenues and expenses reported in the separate 
financial statements of Crown corporations are not included in the 
Government's financial statements. Only the financial transactions between 
the Government and Crown corporations are included. 


The table presents the major balance sheet and income statement items 
for Crown corporations named in Section 96 or Schedule C of the 
Financial Administration Act (FAA). 


operations of 
Crown 


financial transactions and results of 

is based on their accounting policies. Most 
corporations follow the generally accepted accounting principles used by 
private sector companies, as outlined in the Handbook of the Canadian 
Institute of Chartered Accountants. 


This summary of 
Crown corporations 


Financial assets include cash, receivables and loans and investments. 
Physical assets and deferred charges represent the unexpensed portion of 
non-financial assets such as buildings, machinery and equipment in use or 
under construction, inventories and other items of expenditure which will 
be expensed as these assets are used. Financial assets and liabilities in 
respect of the Government represent the unpaid balances arising from 
financing transactions and normal operating activities. Borrowings from 
outside parties represent amounts repayable to institutional and other 
investors. Other liabilities are amounts due in respect of purchases, 
employee termination and pension benefits, accrued interest on borrowings, 
long-term capital leases and sundry accounts’ payable. Net 
assets/liabilities represents the Government's equity in each Crown 
corporation as reported by the corporations. 


Crown corporations are categorized as being either agents or non-agents 
of the Crown. Agency status is normally expressly stated in the 
incorporating legislation or conferred under the provisions of the 
Government Companies Operation Act. In accordance with Section 45 of the 
FAA, the payment of all money borrowed by agent Crown corporations and 
interest thereon, is a charge on and payable out of the Consolidated 
Revenue Fund (CRF). 


lil. Pouvoirs d‘emprunt 


peut emprunter seulement lorsque des lois du 
Parlement 1l'autorisent. Les lois sur le pouvoir d'emprunt 
fournissent l'autorisation pour le montant net de nouvelles 
émissions de titres moins les rachats au cours de l'exercice. Les 
autorisations s'annulent a la fin de l'exercice sauf pour les 
montants spécifiquement reportés a l'exercice suivant. En vertu 
de l'article 39 de la Loi sur l'administration financiére, le 
Parlement a également fournit au gouvernement une autorisation 
continue d'emprunter, pour des périodes n'excédant pas six mois, 
des montants qui sont jugés nécessaires pour rencontrer les 
déboursés autorisés par les lois. 


Le gouvernement 


3. Crédit d'impét pour enfants 


Les réclamations concernant le crédit d'impét pour enfants sont faites 
déclarations d'impét sur le revenu des particuliers. 
réglées en réduisant le montant d'impot a payer pour 
l'année ou, lorsqu'il n'y a aucun impét a payer, par l'émission d'un 
chéque de remboursement. Dans les deux cas, les impéts sur le revenu des 
particuliers sont réduits, méme si aucun impot n'avait été payé. Si ces 
réductions d'impét et paiements directs avaient été inscrits comme 
dépenses, le total des dépenses et des recettes brutes aurait augmenté 
respectivement de $984 millions ($847 millions en 1987). 


a méme_ les 
Celles-ci sont 


4. Sociétés de la Couronne 


Conformément aux conventions comptables du gouvernement, l'actif, le 
passif, les revenus et les dépenses inscrits dans les états financiers 
distincts des sociétés de la Couronne et ne sont pas compris dans les 
états financiers du gouvernement. Seules les opérations financiéres entre 
le gouvernement et les sociétés de la Couronne y sont comprises. 


Ce tableau résume les principaux éléments des bilans et états 
d'exploitations des sociétés énumérées a l'article 96 ou a l'annexe C de 
la Loi sur l'administration financiére (LAF). 


Ce résumé des opérations financiéres et résultats d'opérations des 
sociétés de la Couronne est fondé sur les conventions comptables de 
celles-ci. La majorité des sociétés de la Couronne suivent les principes 
comptables généralement reconnus que l'on retrouve dans les entreprises du 
secteur privé et publiés dans le Manuel de l'Institut canadien des 
comptables agréés. 


financier comprend la caisse et les sommes & recevoir, les 
L'actif immobilisé et frais reportés 
représentent la fraction non dépensée d'actif non financier tels 
qu'immeubles, machinerie et équipement en usage ou en construction, 
inventaire et autres éléments de dépense qui seront portés a la dépense 
lorsque consommés. L'actif financier et le passif aupres du gouvernement 
représentent les montants impayés provenant d'opérations de financement et 
d'opérations normales. Les emprunts auprés de tiers représentent les 
montants a rembourser a des institutions et autres investisseurs. Les 


L'actif 
préts et les dotations en capital. 


autres passifs représentent des créances relativement aux achats, aux 
indemnités de cessation d'emploi et aux prestations de pensions, aux 
intéréts courus sur emprunts, contrats de location-acquisition a long 
terme et autres créditeurs. L'actif/passif net représente l'avoir du 
gouvernement dans chaque société de la Couronne tel que rapporté par les 
sociétés. 


Les sociétés de la Couronne sont classées soit mandataires ou non 
mandataires de la Couronne. Le statut de mandataire de la Couronne 
peut-étre explicitement énoncé dans les lois constitutionnelles ou conféré 
selon les dispositions de la Loi sur le fonctionnement des compagnies 
d'état. Conformément a l'article 45 de la LAF, le paiement de toute somme 
d'argent empruntée par les sociétés mandataires de la Couronne, de meme 
que de l'intérét y afférent, doivent étre imputés sur le Fonds du revenu 
consolididé (FRC) et versés a méme ce Fonds. 
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} 
Other net changes in equity includes dividends declared, transfers of Les autres changements nets dans l'avoir comprennent les dividendes. 


profits to the Government and 
provided by the Government. 


non-current 


SUMMARY COMBINED STATEMENTS 
CROWN CORPORATIONS 


financial assistance 


déclarés, les virements de bénéfices au gouvernement et l'aide financiére a 
long terme accordés par le gouvernement. 


RESUME DES ETATS COMBINES DES 
SOCIETES DE LA COURONNE 


ASSETS AND LIABILITIES 
as at March 31, 1988 (Preliminary figures) 


ASSETS 
Financial assets: 
Outsiderparties sjnciieriesomrereieseises ae 
Government and other Crown 
GOLDOLACLONS so cis:cicisinie.oicletelsioisiciaicio.e seine niseiicie etree ere 


Physical assets and deferred charges............ atersiore 


Total assets 


LIABILITIES 
Outside parties - 
Borrowings - agent........ sicisisicloteye aivlaiwisieVelevetersietere 
=PNOR-AGENC sicic/eieisisis oe s's SOOUSDOOOSUDL 
Bank of Canada notes in circulation and 
amounts owing to depositors............ sla lelsieielere 
Others liabilities's..c cise cirees. Sisvatein sieieiwintate/a/atnte 5 


Government and other 
CLOWN YICOLDOFAatLOnS ss cicicctecisierc cvs cieteinioisiceniceie cess 


TOTAL) LIADUUL TIES Marcrtetelele/ state clsisiaciereieretere cieiesete civioeie cite 


REVENUES, EXPENSES AND CHANGES 
IN NET ASSETS/LIABILITIES 
for the year ended March 31, 1988 


Revenues - 
Outside parties......... Shelaiereielsreletelerciers/are 5000 
Government - 
Financial assistance............... aie eloibisieielelersie/ica'e 


Expenditures/Expenses - 
Outside parties <<jcjscaso-c <icicvois ste islelavelcialcle Sereno stncelereis 
GOVEYDRONEs cicieis's's\slerelals ee lalere . 
Total expenditures/expenses......... a wiate(ala(elnvevolo,eieie/s)s 

Net income/loss (-) for the period.......... 5 

Other net changes in equity..... eteteietsiet ers 6 


Change in net assets/liabilities (-) for the period... 


Net assets/liabilities (-) at April 1st, 1987 


Net assets/liabilities (-) at March 31, 1988 


(in millions of dollars) 


(en millions de dollars) 
ACTIF ET PASSIF | 
au 31 mars 1988 (chiffres préliminaires) \ 
ACTIF 
Actif financier: | 
EL @US creteisce ase ope ieis agnbocovoddnodddasudeonduEd Slate ste'vie 32,069 
Gouvernement et autres sociétés 
Gevlancouronne sc;.ccicce soreratelsicreietetereiete oe sleluisterslere'a iets 22,938 
TOTAL DE GL" ACTIF. FINANCIER? <0... cicccsicince ce cacieces 55,007 | 
Total immobilisé et frais reportés.......... mraieictatereioie 25,488 
{ 
Total. deol "actif. <iccciciecrsie/ sce clecinieiein cease Seen cre aete 80,495 | 
PASSIF 
Tiers - | 
Emprunts — mandatalre. os. verse ccieieieicieis caececee 14,982 } 
“HOR BANdateire.|.docsess caceve recess 3,957 | 
Banque du Canada, effets en circulation { 
et montants dis aux déposants.................. 20,426 
Autres éléments dev passitciacsecacncaresestesicies 9,900 
Gouvernement et autres sociétés | 
GerlasCouronne’.;accietersierslevare siclareraraterereinne alee eniniate cere 18,421 
TOTAL DU PASSIF...:250 ee cee ne ee 67,686 
ACTIF/PASSIF NET (=) i555. «ie iecirsie efeica ea ciosiien NAO CR ee 12,809 | 
PASSILICVERTUELS < cicrinsisciciclielsia ec een eeitiote cnc etnene __ 602 
} 
REVENUS, DEPENSES ET CHANGEMENTS DE { 
L'ACTIF/PASSIF NET 
pour l'exercice se terminant le 31 mars 1988 | 
{ 
t 
Recettes/revenus - 
TLOPS osc ess niafatstoleieraislerer’ AoaGodatingos clsiejeiereis sislavre ae 20,996 | 
Gouvernement - | 
COR IDET ICY Dp dopogotedocodcodoncceKepodeoonudc 4,400 | 
RUELOB vicaistaloisieiave <ietsheisieiere cients ndnocaconododdoonnn OG 2,829 t 
Total des recettes/revenus:.....s.scccoee ccs cece ecee 28,225 | 
Dépenses - | 
TLOLS afelersieieinie sc c'a)nicisle sveleleiaverslale vee ole incon eae 23,383 
Gouvernement................ Saye cia ac ee see sions 2,738 | 
| 
Totaly des -dépenses..:sisiccje onto cco close fea cee 26,121 i 
Profit/pertes (-) nets pour l'exercice...... Siete laishevorate : 2,104 | 
t 
Autres changements nets dans l'avoir........ eelsislersioisiale site hh | 
Changement de l'actif/passif (-) net pour la période. 707 
Actif/passif (-) net au ler avril 1987................ 12,102 } 
{ 
ACtUL/passifs (=)enet au siemarse 1 96S eeedeeeee ene aint 12,809 | 
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5. Insurance Programs of Agent Crown Corporations 


At present, three Crown corporations operate insurance programs as 
agents of Her Majesty. An insurance program is a program where the 
insured, an outside party, pays an insurance fee which is credited to an 
insurance fund or provision operated by the corporation. The amount of 
the fee is based on the estimated amount of insurance fund or provision 
needed to meet future claims. Insurance programs operated by private 
corporations such as employee group insurance, dental plans, etc., are not 
included in this definition. 


The insurance programs are intended to operate on a self-sustaining 
basis but in recent years, two of the Crown corporations have required 
loans or other funding from the Government to meet obligations. 


Information presented below has not been audited since the 
corporations have financial year-ends other than March 31. Financial 
statements of these corporations may be found in Volume III of the Public 
Accounts. 


In the Summary below, a minus "-" sign preceding the amount reported 
indicates a fund deficit, an expense recovery of adjustment, or a decrease 
of loss during the year. 
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5. Programmes d'assurance des sociétés mandataires de la Couronne 


A présent, trois sociétés de la Couronne administrent des programmes 
d'assurance en tant que mandataires de Sa Majesté. Un programme 
d'assurance est un programme par lequel un assuré ( un tiers) verse des 
frais d'assurance qui sont alors crédités a un fonds d'assurance ou une 
provision administrés par la société. Le montant a verser comme frais 
est basé sur le montant prévu nécessaire pour satisfaire 4 toutes les 
demandes futures d'indemnisation au titre du fonds d'assurance ou de la 
provision. Les programmes d'assurance administrés par les corporations 
privées tels que l'assurance collective des employés, les régimes 
dentaires, etc., sont exclus de cette définition. 


Les programmes d'‘assurance sont concus de facon a opérer sur une base 
autosuffisante, mais depuis quelques années, le gouvernement a fourni des 
préts ou d'‘autre financement 4 ces sociétés pour satisfaire A leurs 
demandes d'indemnisations. 


Les renseignements qui apparaissent ci-dessous ne sont pas vérifié 
puisque les sociétés ont des exercices financiers autres que le 31 mars. 
On peut retrouver les états financiers de ces sociétés dans le volume III 
des Comptes publics. 


Un signe moins "-" dans le sommaire ci-dessous indique un déficit dans 
le fonds, un recouvrement ou un redressement des dépenses, ou une 
diminution ou perte au cours de l'exercice. 
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SUMMARY OF INSURANCE PROGRAMS OF AGENT CROWN CORPORATIONS 


AS AT MARCH 31, 1988 (Prelimina: 


Insurance in force as at 
reporting date 
ST CULTONC. VEAL siciecicieisic\eisie 
=" 'DE@VLOUS! VEAL... s)c\caisle/sio 


Opening balance of Fund 
—SCULYENt Years cicicieisisielc/e s 
- previous year..... aoube 


Revenue for the year: 
Premiums and Fees 
= CULEENC) Veariee'scisieisieisicre 
- previous year...... aratele 


Investment income 
= ICUPrentsvear.. a<csiciscies 
= previous. year... .sccces 


Other Revenue 
=SCULPORULVOSNsc'-c'ea'siclesis 
- previous year.......... 


Total Revenue 
= Current year... scicsces : 
- previous year...... Biatels! 


Expenses for the year: 
Loss on claims 
SHCULEORCUY@SE sos ceictele cists 
= PreVi0uSs) Year... cicisiscse 


Interest on loans 
a CULLONGLV@AL c creisfevcisjersiers 


- previous year...... erate 
Administrative 

SA CULLONt VOaLaelsleisieiecicisis 

- previous year......... . 


Total expenses 
SWOUPEORt  VORl se cic'cc e(ccca ace 
- previous year.......... 


Net income/loss (-) for 
year 
SECUrrent: V@Srcas‘cieieiciecie 
> previous year......... 


Closing balance of Fund 
=\CUTrent year... .cccccss 
- previous year......... 


Net claims during the 
Year(s) (4): 
= Current \yearc.. ceisiccc 
- previous year...... OoG 


Five year average 
of net claims 


paid 
SSCULL ONC CV GRT cicistecicieiciete 
- previous year......... 


figures 


Assurance en vigueur a la 
date de déclaration 


Solde d'ouverture du Fonds 
- exercice en cours....... 


Recettes pour l'exercice: 
Primes et honoraires 
- exercice en cours....... 


Revenu de placement 
- exercice en cours....... 


Dépenses pour l'exercice: 
Pertes sur indemnités 


Intéréts sur préts 


- exercice en cours........ 


Administration 


- exercice en cours........ 
- exercice précédent....... 


Dépenses totales 
=NOXELCLCE (ON) COULS <\ccic/<le'1e 
- exercice précédent....... 


Revenus nets/pertes nettes (-) 
pour exercice 
- exercice en cours......... 


Montants nets des indemnités 
pour 1'(les) exercice(s) (4): 
= exercice en cours........ 5 
- exercice précédent........ 


Moyenne des montants nets des 
indemnités payées pour les 
cing derniers exercices 

- exercice en cours........ : 


OPERATIONS 


GOUVERNEMENT DU CANADA 


OF THE 
GOUVERNEMENT DU CANADA - Suite 


SOMMAIRE DES PROGRAMMES D'ASSURANCE DES SOCIETES MANDATAIRES 
DE LA COURONNE AU 31 MARS 1988 (chiffres préliminaires 
Canada Deposit 


Export 
Insurance Canada Mortgage and Housing Development 
Corporation (1) Corporation (2) Corporation (3) 
Mortgage Home Rental 
Insurance Improvement Guarantee 
Fund Loan Funds Fund 


Société 
d'assurance- 
dépéts du Canada(1) 


Société pour 
l'expansion des 
exportations (3) 


Société canadienne d'hypothéques 
et de logement (2) 


Fonds Fonds de préts Fonds 
d'assurance pour l'amélioration de garantie 
hypothécaire des maisons de loyer 
199,461 42,800 1 * 3,160 
200,277 40,299 1 bs 2,643 
-1,269 -418 1 11 34 
alae) -472 1 11 32 
199 127 19 
217 115 16 
4 30 
3 16 
5 
203 57) bale ae 19 
225 132 bales baal 16 


oD -69 10 
145 15 8 
95 
82 
10 69 5 
8 62 6 
710 bale 15 
235 17 a% 14 


133 157 4 
-10 54 2 

——— eee eee 
-1,136 -261 1 i1 38 
-1,269 -418 1 11 34 


144 -58 we 3 
107 -26 ae 2 


167 68 an 3 
197 67 an 6 


NOTES SE RAPPORTANT AUX ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES DU 


\\ 
¢ 


GOVERNMENT OF CANADA 


NOTES TO THE MONTHLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS OF THE 
GOVERNMENT OF CANADA - Continued 


(1) 


(2) 


(3) 


(4) 


* 
ak 


The Canada Deposit Insurance Corporation (CDIC) provides insurance on 
deposits placed with member banks and trust and loan companies for up 
to $60,000 per depositor per institution. In recent years, premiums 
paid by member institutions have not been sufficient to meet 
obligatyons incurred by CDIC under the insurance plan. This 
deficiency has been funded in part by loans from the Government of 
$1,334 million at March 31, 1988 ($1,203 million at March 31, 1987). 
Amendments to the CDIC Act, which received Royal Assent on June 30 , 


1987, allow for premium levels to be set by the Governor in Council, 
at amounts not to exceed 1/6 of 1% of insured deposits. Other 
amendments allow for premium surcharges in risk situations and raise 


the loan limits from the Consolidated Revenue Fund from $1.5 billion 
to $3 billion.. The Government is of the opinion that, based on 
current information, this restructuring will allow CDIC, over time, 
to eliminate its deficiency without budgetary support from the 
Government. 


Canada Mortgage and Housing Corporation (CMHC) administers three 
funds of which only the Mortgage Insurance Fund (MIF) is active. The 
MIF provides insurance, for a fee, to private sector lending 
institutions to cover mortgage lending on Canadian housing. Besides 
establishing a framework of confidence for mortgage lending by 
private institutions, the Fund facilitates an adequate supply of 
mortgage funds by reducing the risk to lenders and by encouraging the 
secondary market trading of mortgages, to make housing more 
accessible for Canadians. Although the balance of the Fund is 
currently inadequate to meet future claims in respect to business in 
force, an actuarial study of the MIF in 1985 indicated that business 
undertaken since February 1985 is being written on a break-even 
basis. The actuarial deficiency ($251.7 million as of September 30, 
1987) will be reflected in the Government's accounts only to the 
extent that additional funding of the deficiency from parliamentary 
appropriations may be required. Since i984 the Corporation has also 
operated the Mortgage Rate Protection Program. In return for the 
payment of a premium, CMHC will reimburse homeowners 75% of any 
increase in monthly mortgage payments, above a deductible, due to 
higher interest rates at the time of mortgage renewal. As recent 
mortgage interest rates have been relatively stable, the program is 
not widely utilized and insurance in force at March 31, 1988 amounted 
to only $911,000 ($919,000 at March 31, 1987). Premiums collected 
are remitted by CMHC directly to the Consolidated Revenue Fund. 


The Export Development Corporation (EDC) provides export and foreign 


investment insurance to Canadian business to facilitate and develop 
export trade. The insurance fund has been adequate to provide for 
the full cost of claims experienced to date and to establish an 


allowance for any future claims based on previous claims experience. 


Refers to the difference between claims and amounts received from 
sales of related assets and other recoveries. 
Not applicable. 


Less than $500,000. 
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La Société d'assurance-dépéts du Canada (SADC) fournit une assurance, 
jusqu'a concurrence de $60,000 par déposant et par institution, sur 
les dépéts faits auprés des banques et compagnies de préts et de 
fiducies membres. Depuis quelques années, les primes versées par les 
institutions membres n'étaient pas suffisantes pour satisfaire < 
toutes les demandes d'indemnisation faites auprés de la SADC aux 
termes du régime d'assurance. Ce déficit a été comblé en partie par 
des préts du gouvernement de $1,334 millions au 31 mars 1988 ($1,203 
millions au 31 mars 1987). Des modifications a la Loi sur la 
SADC, laquelle a recu sanction royale le 30 juin 1987, permettent que 
les niveaux de primes soient déterminés par le gouverneur en conseil, 
en des montants n'excédant pas 1/6 de 1% des dépéts assurés. D'autres 
modifications permettent pour des primes majorées dans des situations 
de risques et augmentent les limites de préts du Fonds du revenu 
consolidé de $1.5 milliard a $3 milliards. D'aprés les renseignements 


actuels, le gouvernement est d'avis que cette restructuration 
permettra a la SADC d'éliminer avec le temps son déficit sans une 
aide budgétaire du gouvernement. 

La Société canadienne d'hypothéques et de logement (SCHL) administre 


trois fonds dont seulement le Fonds d'assurance hypothécaire (FAH) est 
actif. Le FAH fournit de l'assurance aux institutions de crédit du 
secteur privé, moyennent des frais, afin de couvrir les préts 
hypothécaires concernant le logement canadien. Tout en mettant en 
place un systéme par lequel les institutions privées peuvent accorder 
des préts hypothécaires en toute confiance, le Fonds permet également 
qu'un approvisionnement continu de fonds hypothécaires soit disponible 
secondaire 


A moindre risque aux préteurs et que le commerce 

d'hypothéques soit favorisé, pour rendre le logement plus accessible 
aux Canadiens. Quoique le solde du Fonds est présentement 
insuffisant pour Satisfaire a toutes les demandes futures 
d'indemnisation a l'égard des affaires en vigueur, une étude 
actuarielle en 1985 sur le FAH indique que les activités entreprises 
depuis le mois de février 1985 sont comptabilisées sur une base de 


point mort. L'insuffisance actuarielle ($251.7 millions au 30 
septembre 1987) sera reflétée dans les comptes du gouvernement dans la 
mesure ov un financement supplémentaire de cette insuffisance 4 méme 
les crédits parlementaires soit nécessaire. Depuis 1984, la Société 
opére le programme de protection de taux hypothécaires. Sur paiement 
de primes, la SCHL rembourse les propriétaires 75% des augmentations 
causées par les hausses marquées des taux d'intérét au renouvellement 
au-dela d'un montant déductible. Les taux hypothécaires étant 
relativement stables, le programme n'est pas tellement utilisé et le 
montant d'assurance en vigueur au 31 mars 1988 ne s'‘éléve qu'a 
$911,000 ($919,000 au 31 mars 1987). Les primes d'assurance 
encaissées sont déposées dans le Fonds du revenu consolidé. 

La Société pour l'expansion des exportations (SEE) fournit de 
l'assurance aux entreprises canadiennes sur les investissements 
étrangers et sur les exportations afin de faciliter et de développer 
le commerce de l'exportation. Le fonds d'assurance a été suffisant 
afin de pourvoir au coit global des réclamations a4 date et pour 
établir une provision pour des réclamations futures basées sur 
l'expérience passée. 

Se rapporte a l'écart entre les réclamations et les montants recouvrés 
sur les ventes de biens connexes et d'autres recouvrements. 

Sans objet. 

Moins de $500,000. 
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6. Contingent Liabilities 


A contingent liability is a potential liability which may become an 
actual liability when one or more future events occur or fail to occur. 
The details of the contingent liabilities of the Government are provided 
in the following statement and consist of explicit guarantees by the 
Government and potential losses arising from pending and threatened 
litigation relating to claims and assessments in respect of breach of 
contract, damages to persons and property and like items. 


The authorized limit represents the aggregate amount of various types of 
authorities of Government bodies as stipulated in legislation, legal 
agreements or other documents that may be outstanding at any one time. 


STATEMENT OF CONTINGENT LIABILITIES ETAT DU PASSIF EVENTUEL 


GOUVERNEMENT DU CANADA 
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GOUVERNEMENT DU CANADA - Suite 


6. Passif éventuel 


Un élément de passif éventuel signifie un élément de passif possible qui 
peut se transformer en un élément de passif réel advenant un ou plusieurs 
événements futurs. Le detail du passif éventuel du gouvernement est fourni 
dans l'état suivant et comprend les garanties formelles par le gouvernement 
et les pertes possibles résultant de causes en instance ou imminentes 
relatives a des demandes d'indemnités et d'évaluations 4 l'égard de 
l'inexécution de contrats, de dommages causés a des personnes et a un bien 
et d'éléments connexes. 


La limite autorisée désigne le 
d'autorisations tels que stipulées dans la législation, ententes légals ou 
autres documents qui peuvent demeurer inutilisées par les organismes 
gouvernementaux a un moment donnée. 


AS AT MARCH 31, 1988 (Preliminary figures AU 31 MARS 1988 (chiffres préliminaires) 


(in millions of dollars - en millions de dollars) 
Percentage 
of net claims 


Authorized to outstanding 
limit guarantees 
(where Contingent (where 
applicable) liability applicable) (1) 
Rapport entre 
les indemnités 
nettes et les 
Limite garanties en 
autorisée Passif vigueur 
(s'il y a lieu) éventuel (s'il _y a lieu) (1) 
% 
EXPLICIT GUARANTEES BY THE GOVERNMENT OF - GARANTIES FORMELLES PAR LE GOUVERNEMENT POUR - 
Borrowings by other than Crown Emprunts effectués par des entités autres 
corporations - que des sociétés de la Couronne - 
From agents - De sociétés mandataires - 
Loans to Indians by the Canada Préts consentis aux Indiens par la 
Mortgage and Housing Corporation Société canadienne d'hypothéques et de 
and the Farm Credit Corporation, logement et la Société du crédit agricole, 
for on-reserve housing....... Boodanoacaneao pour habitations sur les réserves.......... 575 vr Sw) Biee 
Loans to Nanisivik Mines Ltd by the Canada Préts consentis a Nanisivik Mines Limitée 
Mortgage and Housing Corporation, for the par la Société canadienne d'hypothéques et 
development of a town at Strathcona Sound, de logement, pour l'aménagement d'une ville 
Baffin Island..... eiereiatate: a ctevereateia\etatateta] stetetereis a Strathcona Sound, Ile de Baffin..... saasinre 5 (3) 
580 74 
From other than agents(4) - De sociétés non mandataires(4) - 
Guarantee programs of the Government - Programmes de garantie du gouvernement - 
Canada Student Loans: ACtyec. cscs cle cciniacteatacve Loi canadienne sur les préts aux étudiants... 4,899 Zeca 4.4 
Small Businesses Loans Act............ ndngca Loi sur les préts aux petites entreprises.... 810 (5) 575 6.6 
Farm Improvement Loans Loi sur les préts destinés aux améliorations 
TAC Eis lcletevetalelslele lee) vets tere Biotelateravetavervevererers raya telate/or, AGLUCOLES sc 'eeeie cc Saaeis WYateryeieranieists SOOGDOnOOOG 343 (5) 128 6 
Advance Payments for Crops Act............2- - Loi sur le paiement anticipé des récoltes.... 400 102 call 
Atlantic Enterprise Program(6)..... eratatevateterere Programme d'entreprise atlantique(6)......... (7) 38 
Enterprise development program and Programme d'expansion des entreprises et 
Canadian Industrial Renewal 1'Office canadien pour un renouveau 
BOO ld isie <0 cic 0's u's nievste's/s.0 statelarsiwivinls¥sleislalere/siatevare THGUSELIEL 6s since ese s.c.s eiaiaratetensayere ave ataieie ayers aie 1,134 13 (8) 19.0 
Fisheries Improvement Loans Loi sur les préts aidant aux opérations 
AC Gicyereteratstevele elclcts SOQOUUROD SOOO GaDAGQROGoD ES GOODE CHES cis o:s:0)sis. +. n'ielaveiainie'e aiotetarsieterelelerer oversee 26 (5) 10 18.6 
Regional Development Incentives Loi sur les subventions au développement 
AGE Sele iava'si olois wleie stele v o/s 0 visio tereieletarsiciatere ateletereicis PEGT ON alia ayo ce slelera ova siateinisiersrereiete ieteieleleyersie Syererete 5 4 20.6 
Financial obligations incurred by air Dettes encourues par des transporteurs 
carriers regarding purchase of The de aériens concernant l'achat des aéronefs 
Havilland Aircraft of Canada, Limited DHC-7 et DHC-8 de The de Havilland 
DHC-7 (and) DUC=8: alrerakt.. cose nes. coeuasacls Aircraft of Canada, Limited......... ptote dvateiete 934 (9) 342 (9) 1.8 
Loans to Indians by approved lenders Préts consentis aux Indiens par des préteurs 
for on-reserve housing...... ichelaterchelsrtevclereiote agréés pour habitations sur les réserves.... (10) 278 (2) 4 
Loans to foreign borrowers for goods Préts consentis 4 des emprunteurs étrangers 
or services purchased from Canadian pour des biens ou services achetés 
OXPON COLTS! oie creietalas os eievaicl scietetateiarere/s alehevaterctetets dvexportateurs canadiens -).)-siyetoureesic ea ertiererie 4 (11) 4 
Indian economic development................- Développement économique des Indiens......... 34 (12) 3 25.0 
Loans to promote the commercial activities Préts pour encourager les activités 
OF SBSRLMOW rate sis ipinieie aisisie siaresa/ee Zalalotalote  sisrotere commerciales des Esquimaux...............e.- 5 1 
8,594 3,825 


} 
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ETAT DU PASSIF EVENTUEL 


AU 31 MARS 1988 (Chiffres préliminaires) 


(in millions of dollars - en millions de dollars) 


Percentage 
of net claims 


Authorized to outstanding 
limit guarantees 
(where Contingent (where 
applicable) liability applicable) (1) 
Rapport entre 
les indemnités 
nettes et les 
Limite garanties en 
autorisée Passif vigueur 
(s'il y a lieu) éventuel (s'il y a lieu) (1) 
% 
Other explicit loan guarantees - Autres garanties formelles de préts - 
Loans to construct coal handling and Préts pour la construction d'installations 
| terminal facilities by Ridley de manutention du charbon et de terminus 
} TerMinalS INC......cccccccccccccecsercscccoce par Ridley Terminals Inc........-sseeeeeeeeers 230 203 
| Loans to Marine Industries Limited for Préts a Marine Industries Limited pour 
| ACQUISITION Of ASSETS....-. eee ee reer eeeeeee l'acquisition de biens.........-.eseseeeeeeeee 40 40 
| Loans for the restructuring of Maislin Préts pour la réorganisation de Maislin 
ROUSEL TEST LUG citeiirassis ciara tielciels eecieissinieicie's ©" Industries led <casacecereeecocsonesssiccsc cs 11 (9) 11 (9) (13) 
Loans to St. Mary's Paper Inc to modernize Prét a St. Mary's Paper Inc pour 
and expand a paper making facility at moderniser et agrandir une papeterie a 
| Sault Ste Marie, Ontario........ecececcececes Sault Ste Marie, Ontario.......cseeeeseeceeees 15 11 
Loan to Nardex Canada Ltée for the Prét A Nardex Canada Ltée pour la fabrication 
| manufacture of radio-protection and de systémes de protection et de télécom- 
radio telecommunication systems.............- munication radiophonique........-----eseeeeees 
Loans for the financing of Cheticamp Préts pour le financement de Cheticamp 
Fishermen's Co-operative Society Ltd......... Fishermen's Co-operative Society Ltd.......... 
296 265 
Insurance programs of the Government - Programmes d'assurance du gouvernement - 
Insurance against accidents Assurance en prévision des accidents 
| at nuclear installations aux installations nucléaires en 
| under the Nuclear Liability vertu de la Loi sur la responsa- 
REE UTA )etctaiclaicic alcicieseis/sisiein sie leisivisie'sio\s eivisieisjaic.esieis bilité nucléaire (14) .... cece eee ces ere re cecces 675 641 
Insurance under the Fishing Vessel Assurance aux termes du régime d‘assurance 
Imsurance Plan(15).......cscccceccccccecccees des bateaux de péche(15)....... eee eee eee ee cece 18 453 
Accounts administered for the Government Comptes administrés par la Société pour 
by the Export Development Corporation l'expansion des exportations au nom du 
- Insurance and related gouvernement - Assurance et garanties 
GUALANtEeS.. 2... eee eee reece cece r cc seceeececes CONNEKES ccs vceccccecccncccccvcscecccccscccsees 7,000 (16) 302 
7,693 1,396 
Other explicit guarantees - Autres garanties formelles - 
| Guarantees under the Prairie Grain Garanties en vertu de la Loi sur les paie- 
Advance PaymentS ACt........eeeeeescececeeees ments anticipés pour le grain des Prairies..... 258 258 (17) 
| Guarantees under the Agriculture Products Garanties en vertu de la Loi sur la vente 
26 26 (17) 


Co-operative Marketing Act.......+ss+eeeeeeee 
| Guarantee against damage or 
loss that may be occasioned 
by a leased aircraft........-sseeeeeeeeeceees 
Total explicit guaranteeS........seeeeeeeeerees 


| PENDING AND THREATENED LITIGATION.......--++++- 


1 Total (20)... ccescnccceccccsscsccncsvosessece 


coopérative des produits agricoles.........---- 
Garanties en prévision de dommages ou de 

pertes qui peuvent étre occasionnés par la 

location d'un aViOnN.......ece cece ec ceererercece 
Total des garanties formelles.........+sse+eeeees 


CAUSES EN INSTANCE ET IMMINENTES.....---++-+eeeeeee 


Total (20) scusa casccceuece we gere «ausisisc a's saicalasepisiss 


1 (9) (18) 1 (9) 
285 285 
17,448 5,845 


2,489 (9) (19) 


| (1) 


(2) 


Represents the average percentage over the most recent 5 years of net 
claims to the average amount of outstanding guarantees for the same 
period computed as at March 31, 1988. In some situations where 
historical data is not readily available, departmental estimates have 
been used. 
Includes committed guarantees for the following loans to be made: to 
Indians for on-reserve housing $49,061,735 - for Indian economic 
development $678,631. As at the reporting date no loans had been 


issued for these amounts. 


(1) 


(2) 


Repésente le rapport au cours des cing derniers exercices entre la 


moyenne des indemnités nettes et la moyenne des garanties en cours pour 
la meme période calculé au 31 mars 1988. Dans les cas ov les 
données d'origine ne sont pas facilement disponibles, les prévisions 
ministérielles ont été utilisées. 

Comprend les engagements de garanties concernant les préts suivants a 
étre effectués: aux Indiens pour habitations sur les réserves, 
$49,061,735 - pour le développement économique des Indiens, $678,631. 
Aucun prét n'avait été consenti en raison de ces montants a la date de 


comptabilisation. 
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(3) 


(4) 


(5) 


(6 


(7) 
(8) 


(9) 


(10) 


(11) 


(12) 


(13) 


(14) 


(15) 


The loan has been repaid in full and, contingent 
liability no longer exist. 

Letters of comfort have been issued by the Minister of Finance to the 
Bank of Canada with respect to funds advanced or guarantees provided 
by the Bank of Canada to the Bank for International Settlements (BIS). 
The letters pertain to BIS standby credit facilities in favour of the 
International Monetary Fund (IMF). The government's potential 
liability and exposure on behalf of the IMF at March 31, 1988 
amounted to 56.9 million Special Drawing Rights ($78,900,000 US). 


consequently, 


for loans 
The maximum 


The Act places limits on the maximum amount of guarantee 
made by eligible lenders over different loan periods. 
percentage of aggregate loans made to qualified borrowers and varies 
depending upon the dollar value range of aggregate loans made by the 
lender. The authorized limits for given loan periods are included in 
the figure reported until all qualified loans made by all eligible 
lenders in the given periods are no longer outstanding, and are not 
adjusted for loan repayments nor payments made by the Government for 
guaranteed amounts in which default has occured. 


Responsibility for this program, which was previously administered by 
the Department of Regional Industrial Expansion for projects 
undertaken in the Atlantic provinces, has been assumed by the Atlantic 
Canada Opportunities Agency. 

An authorized limit has yet to be established. 

Includes $399,548 attributable to the Canadian Industrial Renewal 
Board and $3,121,309 to the Atlantic Canada Opportunities Agency for 
projects undertaken in the province of Quebec. 

Amount denominated wholly or partially in foreign currency and 
translated at the closing rate of exchange as at date of statement. 
Authorized limit for loan guarantees for on-reserve housing totals 
$575,000,000 (shown above) for loans made by the Canada Mortgage and 
Housing Corporation, the Farm Credit Corporation and other approved 
lenders. 
The Export Development Act (EDA) authorizes the Export Development 
Corporation (EDC) to make various loans and commitments to foreign 
borrowers on behalf of the Government of Canada to a maximum limit of 
$6 billion net of repayments. Included within this limit are 
outstanding loans made by other lenders who have recourse against EDC 
in the event of default by the borrower. Accordingly, the authorized 
limit for lenders with recourse in loans receivable will equate to the 
actual amount of contingent liability reported in accordance with the 
requirements of the EDA. 


The maximum aggregate amount that may be paid from the Consolidated 
Revenue Fund (CRF) in previous, current or subsequent years with 
respect to all guarantees authorized and granted relative to Indian 
Economic Development, is set at $60 million. As at March 31, 1988, a 
total of $25,725,082 has been expended from the CRF leaving a balance 
of $34,274,918, available for disbursement. 

Maislin Industries Ltd was placed in receivership on July 11, 1983 
and was declared bankrupt on October 19, 1983. To date the Government 
has made interim payments totalling $18,500,000 US to creditors under 
a guarantee in the amount of $27,000,000 US. It is anticipated that 
the Government will be called upon to make a final payment of 
$7,500,000 US to settle remaining obligations to creditors when 
certain issues are settled in US Brankruptcy Court. 


There have been no claims under the Nuclear Liability Act since its 
inception in 1970. The Act covers 14 Canadian nuclear installations 
as at March 31, 1988. 

The Fishing Vessel Insurance Plan is administered by the Government 
to assist fishermen to meet abnormal capital losses. A specified 
purpose account is credited with all amounts received by way of 
premiums, recoveries and with advances to the fund by the Government, 
such advances not to exceed $150,000 at any time. The fund is debited 
with refunds of premiums and payments in settlement of third party 
vessel collision damage claims against fishermen, where the collision 
involves a vessel insured under the Plan. As at March 31, 1988, the 
insured value of vessels under the Plan amounted to $453,056,000; the 
balance of the fund was $18,044,343 and outstanding claims against 
the fund totalled $1,000,000. 


(3) 


(4) 


(5) 


(6) 


(7) 


(8) 


(9) 


(10) 


(11) 


(12) 


(13) 


(14) 


(15) 


Le prét a été remboursé en entier et, conséquemment, il n'y a plus de 
passif éventuel. 

Le ministre des Finances a émis des lettres d'accord présumé a la 
Banque du Canada en ce qui concerne des fonds avancés ou des garanties 


de préts effectués par la Banque du Canada envers la Banque des 
réglements internationaux (BRI). Les lettres se rapportent a une 
facilité de crédit de soutien établie par la BRI en faveur du Fonds 


monétaire international (FMI). Le passif éventuel et le risque du 
gouvernement pour le compte de FMI au 31 mars 1988 se sont élevés a 
56.9 millions de Droits de tirage spéciaux ($78,900,000 E-U). 

La Loi limite la somme maximum de la garantie pour préts effectués par 
des préteurs admissibles sur différentes périodes de préts. La somme 
maximum de la garantie accordée a chaque préteur est énoncée, d'aprés 
la Loi, comme étant un pourcentage du total des préts consentis aux 
emprunteurs autorisés et varie selon la valeur totale des préts 
effectués par le préteur. Les limites autorisées pour des périodes de 
préts données sont comprises dans le chiffre divulgué jusqu'a ce que 


tous les préts approuvés et consentis par les préteurs admissibles 
dans la période donnée, soient réglés. Ces limites ne sont pas 
redressées par les remboursements de préts ni par les paiements 
effectués par le gouvernement pour les montants garantis en 
souffrance. 

L'Agence de promotion économique du Canada atlantique assume la 
responsabilité de ce programme administré antérieurement par le 
Ministére de l'expansion industrielle régionale pour les projets 


commencés dans les provinces de l'atlantique. 

La limite autorisée n'a pas encore été établie. 

Comprend $399,548 imputable a 1'Office canadien pour un renouveau 
industriel et $3,121,309 a l'Agence de promotion économique du Canada 
atlantique pour les projets commencés dans la province de Québec. 
Montant libellé entiérement ou partiellement en devises étrangéres et 
converti au cours du change en vigueur a la date de comptabilisation. 


La limite autorisée sur les préts garantis pour habitations sur les 
réserves s'éléve a $575,000,000 (voir ci-haut) pour les préts 
effectués par la Société canadienne d'hypothéques et de logement, la 


Société du crédit agricole et par d'autres préteurs agréés. 

La Loi sur l'expansion des exportations (LEE) autorise la Société pour 
l'expansion des exportations (SEE) a4 effectuer divers préts et 
engagements a des emprunteurs étrangers au nom du gouvernement du 
Canada jusqu'a une limite maximale de $6 milliards aprés déduction 
des remboursements. Cette limite comprend les préts en circulation 
effectués par d'autres préteurs lesquels bénéficient d'un  recours 
auprés de la SEE advenant un défaut par 1'emprunteur. Par 
conséquent, la limite autorisée pour les préteurs ayant recours aux 
préts a recevoir équivaudra au montant réel du passif éventuel 
rapporté conformément aux exigences de la LEE. 

Le montant maximum total pouvant étre déboursé a méme le 
revenu consolidé (FRC) pour les années passées, présentes ou 
relativement aux garanties autorisées et accordées pour le 
développement économique des Indiens est de $60 millions. Au 31 mars 
1988 un montant total de $25,725,082 a été déboursé a méme le FRC 
laissant un solde disponible de $34,274,918. 

Maislin Industries Ltd a été placée sous séquestre le 11 juillet 1983 
et a déclaré faillite le 19 octobre 1983. A la date de 
comptabilisation, le gouvernement a effectué des versements 
provisoires totalisant $18,500,000 E-U aux créanciers en vertu d'une 
garantie au montant de $27,000,000 &E-U. On anticipe que le 
gouvernement devra effectuer un paiement final de $7,500,000 E-U pour 


Fonds du 
futures 


régler les obligations restantes aux créanciers lors du réglement de 
certaines émissions au tribunal des faillites des Etats-Unis. 

Il n'y a eu aucune réclamation en vertu de la Loi sur la 
responsabilité nucléaire depuis sa mise en vigueur en 1970. La Loi 


couvre 14 installations nucléaires canadiennes au 31 mars 1988. 

Le Régime d'assurance des bateaux de péche est administré par le 
gouvernement afin d'aider les pécheurs a faire face a des pertes en 
capital anormales. Un compte a fins déterminées est crédité de toutes 
les sommes encaissées a titre de primes et de recouvrements, ainsi que 


des avances au fonds par le gouvernement, de telles avances ne devant 
pas dépasser en tout temps $150,000. Le fonds est débité de 
remboursements de primes et du réglement des réclamations de 
dommages-intéréts envers deez tiers pour collision, lorsque la 


collision met en cause un bateau assuré aux termes du Régime. Au 31 


mars 1988, la valeur assurée des bateaux aux termes du Régime se 
chiffrait & $453,056,000; le solde du fonds était de $18,044,343 et 
les réclamations non-réglées au titre du fonds se sont élevées 4a 


$1,000,000. 
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(16) The Export Development Act specifies that EDC may enter into 
contracts of insurance, re-insurance, related guarantees and other 
agreements up to a maximum of $7 billion, the authorized limit. 


(17) Less than 0.1%. 

(18) The Defence Production Act authorizes the Minister of the Department 
of Supply and Services to purchase or otherwise acquire defence 
supplies to the extent of $100 million in excess of receipts credited 
to the Defence Production Revolving Fund unless otherwise authorized 
by Parliament. Accordingly, the authorized limit of this item will 
equal the actual amount of contingent liability reported in 
accordance with total commitments authorized under the Defence 
Production Act up to the total approved limit. 


(19) Includes $1.3 billion related to native statutory and treaty 
obligations. This amount represents plaintiffs' claims in 19 
litigation cases. There are another 21 cases and settlements of 
Native Land claims currently under negociations for which amounts are 
not stated in the claims, and for which it is not possible to 
determine the amounts that may be ultimately payable. 


(20) Contingent gains. A contingent gain is a potential gain or possible 
recovery that may become an actuality when one or more future events 
occur or fail to occur. Two departments reported contingent gains as 
at March 31, 1988 totalling approximately $6 million. 

* Less than $500,000. 
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(16) 


(17) 
(18) 


(19) 


(20) 


La Loi sur l'expansion des exportations précise que la SEE peut 
conclure des contrats d'assurance, de réassurance, de garanties 
connexes et d'autres accords jusqu'Aa un maximum de $7 milliards, ce 
qui représente la limite autorisée. 

Moins de 0.1%. 

La Loi sur la production de défense permet au ministre 
d'Approvisionnements et Services d'acheter ou autrement d'acquérir des 
fournitures de défense jusqu'a concurrence de $100 millions en 
plus des rentrées portées au crédit du Fonds renouvelable de la 
production de défense, a moins qu'il ne soit autrement autorisé 
par le Parlement. Par conséquent, la limite autorisée de cet élément 
équivaudra au montant réel du passif éventuel rapporté conformément 
au total des engagements autorisés envertu de la Loi sur la 
production de défense jusqu'a la limite totale approuvée. 

Comprend $1.3 milliard se rapportant a la gestion des engagements 
statutaires et des traités envers les autochtones. Ce montant 
représente les revendications des plaignants dans 19 causes en litige. 
Il y a 21 autres causes et réglements de revendications concernant les 
terrains pour les autochtones qui sont présentement sujets a 
négociation, et pour lesquels des montants ne sont pas énoncés dans 
les revendications; il est impossible de déterminer les montants qui 
peuvent finalement étre a payer. 

Gains éventuels. Un gain éventuel est un gain potentiel ou un 
recouvrement possible pouvant se matérialiser advenant un ou plusieurs 
événements futurs. Deux ministéres ont déclaré des gains éventuels au 
31 mars 1988 totalisant approximativement $6 millions. 


* Moins de $500,000. 
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Any inquiries should be directed to the: 


Manager, 

Government Accounts and Reports Group, 

Accounting, Banking and Compensation 
Directorate, 

Supply and Services Canada, 

Ottawa, Canada. 

K1A 085 

Telephone: (819) 956-1794 


Toute demande de renseignements devrait 
étre faite a la personne suivante: 


Le gestionnaire, 

Groupe des Comptes et Rapports du gouvernement, 

Direction générale de la Comptabilité, de la gestion 
bancaire et de la rémunération, 

Approvisionnements et Services Canada, 

Ottawa, Canada. 

K1A 0S5 

Téléphone: (819) 956-1794 


TABLE OF CONTENTS 


Preface 


Monthly Statements of Financial Operations 


Table I - Summary Statement of Transactions 
Table II - Detailed Statement of Transactions 
Table III - Statement of Budgetary Expenditure 


by Department 


Notes to the Monthly Statements of Financial 
Operations 


20 


TABLE DES MATIERES 


Préface 


Etats mensuels des opérations financiéres 


Tableau I - Etat sommaire des opérations 
Tableau II - Etat détaillé des opérations 
Tableau III - Etat des dépenses budgétaires 


par ministéres 


Notes se rapportant aux états mensuels des 
opérations financiéres 


mg 
> 
iQ 
[oa] 


20 


PREFACE TO THE 
MONTHLY STATEMENTS OF 
FINANCIAL OPERATIONS 
OF THE GOVERNMENT OF CANADA 


The fundamental purpose of the monthly Statements of Financial 
Operations is to provide information to interested users of data on the 
government's financial operations, and to facilitate an understanding and 
evaluation of the full nature and extent of the financial affairs and 
resources for which the Government is responsible. 


The two basic concepts underlying the Government's accounting system 
are found in the Constitution Acts: first, the concept of the 
Consolidated Revenue Fund, which emanates from the requirement that all 
duties and revenues received, other than those reserved to the provinces, 
“shall form One Consolidated Revenue Fund"; second, the concept that the 
balance of the Fund, after certain prior charges, “shall be appropriated 
by the Parliament of Canada”. 


The Statements of Financial Operations consist of Summary and 
Detailed Statements of Transactions, a Statement of Budgetary Expenditure 
by Department and accompanying notes. The Statements of Transactions 
show how the financial requirements were met and the effect of the 
transactions on the Consolidated Revenue Fund. In the Summary and 
Detailed Statements of Transactions, the financial transactions are 
classified into the following categories: 


» The first category, budgetary, consists of all the transactions 
with outside parties which enter into the calculation of the annual 
deficit or surplus of the Government, that is, the receipts from 
tax revenue, non-tax revenue, together with the expenditures 
authorized by Parliament. Expenditures are classified by envelope, 
with further information shown for the social development envelope. 


« The second category, non-budgetary, consists of transactions in 
loans, investments and advances, in liabilities for the 
administration of certain public money received or collected for 
special purposes, and in other assets and liabilities. 


- The third category, foreign exchange, reflects transactions in 
international reserves held in the Exchange Fund Account (the 
principal objective of which is to aid in the control and 
protection of the external value of the Canadian dollar) together 
with an accounting of the net position of the Government with 
respect to the International Monetary Fund. Foreign exchange 
transactions include unmatured debt payable in foreign currencies. 


+ The fourth category, unmatured debt, represents the extent to which 
financial requirements have been met through the increase in 
unmatured debt, that is, the net change in amounts owing for 
marketable bonds, Canada savings bonds, special non-marketable 
bonds issued to the Canada Pension Plan Investment Fund and 
Treasury bills. Unmatured debt transactions exclude unmatured debt 
payable in foreign currencies. 


« The final section of the statement shows the cash balances and the 
balances of unmatured debt at the end of the period. 


The third statement gives a more detailed accounting of budgetary 


expenditure transactions by department. Total net expenditure by 
envelope reported on the Detailed Statement of Transactions differ from 
the total expenditure by department. The difference represents 


transactions of certain specified purpose accounts, the provision for 
valuation which is not applied to each appropriation and budgetary 
transactions internal to the Government. 


PREFACE AUX 
ETATS MENSUELS DES 
OPERATIONS FINANCIERES 
DU GOUVERNEMENT DU CANADA 


Le but fondamental des états mensuels des opérations financiéres est 
de fournir des renseignements aux utilisateurs intéressés aux opérations 
financiéres du gouvernement, et de faciliter une compréhension et une 
évaluation de la nature et de toute l'étendue des affaires financiéres 
et des ressources pour lesquelles le gouvernement est responsable. 


Les deux notions de base sur lesquelles est fondé le systéme 
comptable du gouvernement se trouvent dans les Lois constitutionnelles. 
Premiérement, la notion du Fonds du revenu consolidé qui découle de 
l'exigence que tous les droits et recettes, autres que ceux qui sont 
réservés aux provinces, “formeront un fonds du revenu consolidé"; 
deuxiémement, la notion suivant laquelle le solde du Fonds, aprés 
certaines imputations préalables, “sera approprié par le Parlement du 
Canada”. 


Les @tats des opérations financiéres consistent des états sommaire 
et détaillé des opérations, d'un é6tat des dépenses budgétaires par 
ministére et des notes afférentes. Les &tats des opérations financiéres 
indiquent la fagon dont les besoins financiers ont été rencontrés et 
l'effet des opérations sur le Fonds du revenu consolidé. Dans les états 
sommaire et détaillé des opérations, les opérations financiéres sont 
classées sous les catégories suivantes: 


+ La premiére catégorie, les opérations budgétaires, consiste de 
toutes les opérations avec les tiers qui entrent dans le calcul du 
déficit ou de l'excédent annuel du gouvernement, et comprend les 
rentrées provenant des recettes fiscales, des recettes non 
fiscales, de méme que les dépenses autorisées par le Parlement. 
Les dépenses sont classées par enveloppe, avec des renseignements 
supplémentaires présentés pour l'enveloppe du développement 
social. 


» La deuxiéme catégorie, les opérations non budgétaires, comprend 
les opérations dans les préts, dotations en capital et avances, 
dans les éléments de passif reliés a l'administration de certain 
deniers publics encaissés ou pergus pour des fins déterminées, et 
dans les autres éléments d'actif et de passif. 


- La troisiéme catégorie, les opérations de change, refléte les 
opérations dans les réserves internationales détenues dans le 
Compte du fonds des changes (le but principal est d'aider 4 
contréler et 4 protéger la valeur extérieure de l'unité monétaire 
canadienne) de méme qu'une comptabilité de la situation nette du 
gouvernement en ce qui concerne le Fonds monétaire international. 
Les opérations de change comprennent la dette non 6chue 4 payer en 
devises étrangéres. 


+ La quatriéme catégorie, les opérations de la dette non échue, 
représente la mesure dans laquelle les besoins financiers ont été 
satisfaits au moyen d'une augmentation de la dette non @chue qui 
indique le changement net dans les montants dus relatifs aux 
obligations négociables, aux obligations d'épargne du Canada, aux 
obligations spéciales non négociables détenues par le Fonds de 
placement du régime de pensions du Canada et aux bons du Trésor. 
Les opérations de la dette non @échue ne comprennent pas la dette 
non échue a payer en devises étrangéres. 


- La derniére section de l'état montre le solde de caisse et le 
solde de la dette non échue 4 la fin de l'exercice. 


Le troisiéme état fournit une comptabilité plus détaillée des 
opérations des dépenses budgétaires par ministére. Le total des 
dépenses brutes par enveloppe présenté a l'état détaillé des opérations 
est différent du total des dépenses par ministére. La différence 
représente les opérations de certains comptes 4 fins déterminées, la 
provision pour évaluation qui n'est pas appliquée 4 chaque crédit et les 
opérations budgétaires internes du gouvernement. 
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GOUVERNEMENT DU CANADA 
ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
TABLEAU I - ETAT SOMMAIRE DES OPERATIONS 


(in millions of dollars - en millions de dollars) 


MONTH OF AUGUST - MOIS D'AOUT YEAR TO DATE - A CE JOUR 
1988 1987 1988-89 1987-88 


Se a ee ee eee 


I. BUDGETARY TRANSACTIONS 


II. NON-BUDGETARY TRANSACTIONS 
(source + requirement -) 
Loans, investments 
BOG TREVARCER Pine es a shiss ss wre. edicts sare 
Specified purpose accounts........... 
Other stransactiong secs se sisvererehelsiove. ise. 


Net source (+) or requirement (-).. 


Financial requirements (excluding 
foreign exchange transactions).... 


III. FOREIGN EXCHANGE TRANSACTIONS 
(source + requirement -)............... 


Total financial requirements....... 


IV. UNMATURED DEBT TRANSACTIONS 


(source + requirement -)............... 


Change in cash 
(increase + decrease -)............ 


Vv. CASH BALANCE AT END OF PERIOD.......... 


| The accompanying tables and notes are 
| an integral part of this statement. 


i OPERATIONS BUDGETAIRES 
RECOUEUCS iainore eleterelersls cicselere cisicieve carats cietevoinre + 71,699 + 7,149 + 40,219 + 36,448 
DOPCNSES So ciecie ccs sierra ee ci eine crore me - 10,149 - 9,037 - 49,325 - 47,045 
a a ee a A 
DEEVOL Hs stares soretroeeuaie's o.o:cinle Ae re eter = 2,450 = 1,888 - 9,106 = 10,597 
II. OPERATIONS NON BUDGETAIRES 
(provenance + besoin -) 
Préts, dotations en capital et 
AV ANCOB sie aie ia/stara.6clelstsisicicrciele/o/e/sielalesicieje icieie = 22 odd = 463 = 2 
Comptes a fins déterminées.............. = 633 + 243 + 1,609 + 2,001 
Autresiopérations sc). c eo sicies silo te + L,i67To + 574 + 1,346 - 236 
kaa RN eS ee ee EE te i ee Bel 
Provenance nette (+) ou besoin net (-) + 512 + 817 + 2,492 + 1,763 
Besoins financiers (opérations de 
change non comprises)................ - 17938, = 1,071 = 6,614 - 8,834 
III. OPERATIONS DE CHANGE 
(provenance + besoin -)....... eiayaelisralavere aie + 2,465 - 802 = 860 + 679 
Se aaa a a ee ee 
Total des besoins financiers.......... + 527 = 1,873 = 7,474 - 8,155 
IV. OPERATIONS DE LA DETTE NON ECHUE 
(provenance + besoin -)............0000ees - 955. + 549 + 9732657 + 5,579 
Variation de la caisse 
(augmentation + diminution -)......... = 428 - 1,324 + 1,852 = 2,576 
V. CAISSE EN FIN DE PERIODE............0ee00% 3,382 2,043 


Les tableaux et les notes complémentaires 
font partie intégrante de cet état. 
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GOUVERNEMENT DU CANADA 
ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
TABLEAU II - ETAT DETAILLE DES OPERATIONS 


(in millions of dollars - en millions de dollars) 


MONTH OF AUGUST - MOIS D'AOUT YEAR TO DATE - A CE JOUR 
1988 1987 1988-89 1987-88 
rs BUDGETARY TRANSACTIONS I. OPERATIONS BUDGETAIRES 
Revenue Recettes 
Tax revenue - Recettes fiscales - 
Income Tax - Impét sur le revenu - 
POLGONAL S wernie sce crisis nciinitieratereoinnms © Particuliers........ SOO GAOOO LUDO CONS 3,275 3,313 18,783 16,957 
CONPOLA GL ON arercieis cislalcie’s cle te (olstslalsle cieiat= SOCLGUGS)s<.010 wisiee's\0 (8 s(0.4/616 s\e/e) wala tolelevelelaisre 770 713 3,601 3,639 
Unemployment Insurance Cotisations d'assurance- 
Contre bationga, «osc pease aietsteerat chémage......... FOR OCROEM CICA eideiateinte 923 857 4,519 4,161 
NOM=TOGIGENE. voc csincics cic scene nes Won TESIGENTS so o:..0 5s caieis o.csieioe. ots orely creie's 18 19 463 405 
5,046 4,962 27,366 25,162 
Excise taxes and duties - Taxes et droits d'accise - 
REMGE Us dagocooduncaoceononeogdon Taxe sur les venteS...........eeeeeeee 1,412 1,142 6,943 4,995 
Customs import duties.............. Droits de douane a l'importation...... 412 365 1,928 1,713 
ENGRGY 7 CaXGS ccccisiticicsisicicetesicciciercters d Taxes en matiére d'énergie............ 170 190 829 896 
QUNEN oir cic eles olntets sloieeisieleresers Sie e eisterale AWECES ss osc cloisiclsfeteratare HOCOMBUIOROGOCOOUD 226 240 1,047 1,233 
2,220 1,937 10,747 8,835 
Other tax LOVERUE. cnicccciess ceiie wee ne Autres recettes fiscales............... 4 4 95 98 
FOtal LAX VeEVONUG cre iafelesclaleleleiereieieisie Total des recettes fiscales......... 7,270 6,903 38,208 34,095 
Non-tax revenue - Recettes non fiscales - 
Return on investments.............64 Produits de placements................- 265 147 1,467 1,431 
Other non-tax revenue............0- Autres recettes non fiscales........... 164 99 544 922 
Total non-tax revenue............ Total des recettes non fiscales..... 429 246 2,011 2,353 
TOTAL NET. REVENUE... 0.20 cccccccccccece TOTAL DES RECETTES NETTES.............-- 7,699 7,149 40,219 36,448 
Expenditure Dépenses 
Social Development - Développement social - 
Old age security benefits, Prestations de sécurité de la 
guaranteed income supplements and vieillesse, suppléments de revenu 
spouses’ allowances............++- . garanti et allocations au conjoint.... 17252 1,184 6,201 5,861 
Unemployment insurance benefits..... Prestations d'assurance-chémage........ 754 747 4,263 4,162 
Established programs financing - Financement des programmes établis - 
Insurance and medical care Assurance et services de soins 
POL VUCOGs oiie-s oisicietsssiviaieie Ce sieiss sities MOAN CAUK (coc teestesien saecieas mocddane 581 548 2,938 2,730 
Education Support... ss ccese se smcce Adde all Educatson \. . -/<010 c\elsieielois etslerele 199 190 991 947 
Canada Assistance Plan.............. Régime d'assistance publique du Canada. 421 356 1,936 1,869 
Family allowance rssrcciersteiersisislerc’eicleiele : Allocations familiales................. 216 215 1,081 1,067 
Justicecand legalcs cc cc.<sscscccsiees Justice et affaires juridiques......... 219 202 870 804 
Social Assistance - Indians and Assistance sociale - Indiens et 
PBURGG. a chee icienciic tee ec cite ca ins EMULE Crcyotays, stole sy oxerereresolaretersteraietermverecalarereiere 223 157 973 7146 
Direct job creation and Formation et création directe 
Chad ningeccccdis eaiecces atefatatece scarey aisiats CMB LOLG cre nictale acs ss cereinlelote ese tiaras e 157 112 514 545 
Veterans benefits.............seeeee Prestations aux anciens combattants.... 136 129 641 637 
HOUGUNG!cnicis.c teres vecarelsteleineterstsiereteterereriatare OQGOMON Ge iareisrereisicieic c\siovee/e/stelcleve clovereie/aisiele a) 86 128 448 428 
Television, film and radio.......... Télévision, cinéma et radio............ 86 715 498 458 
Othenrenuterrercarcieisiectelotere ioe cietemtorsioiercte AUCTOS’: «j.sorcteere Blelsielavetereters\erats afeneereteretevelatals 339 334 1,857 1,835 
4,669 4,377 23,211 22,089 
Economic and regional development.... Développement économique et régional.... 725 584 3,886 4,387 
DELON CO aterraiec reise alsic ner cisiselileisiersatsieictere DEE ONGG : ote clocrokursie cre isis) eemiaialos einlere alatnrs-wals 877 7168 3,419 3,328 
Fiscal arrangements.........seeeevees Arrangements fiscaux..........eeeeeeeeee 581 525 2,874 2,568 
Services to Government.............26 Services gouvernementaux...............- 280 319 1,502 1,842 
External! ‘affairs and aid: .....:0..... Aide et affaires extérieures........ stevens 319 213 1,161 1,194 
Parliamentsc..1c- cite ss cele elise stemicisiniets Parl@menticiecc/sisvele carve sreierctale(naictsietecetereicletete rs 19 16 85 716 
Total program expenditure.......... Total des dépenses des programmes..... 7,470 6,802 36,138 35,484 
PUbTAendabtervarciecieateielete ist olevelerercresieyars DEECS) Publ aque’. cic. crisicsrevelslsleleraisretaisisie eievare 2,679 2,235 13,187 11,561 
TOTAL NET EXPENDITURE............000. TOTAL DES DEPENSES NETTES............... 10,149 9,037 49,325 47,045 
DERI CID cyotaterrrarciorsislaloreleierainiolavelaerersaraistelele DBPICIT <a ctelercrerersiere crsieretererete(atcteictetaters Senn 2,450 1,888 9,106 10,597 
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MONTHLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS 
TABLE II - DETAILED STATEMENT OF TRANSACTIONS - Continued 


GOUVERNEMENT DU CANADA 
ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
TABLEAU II - ETAT DETAILLE DES OPERATIONS - Suite 


MONTH OF AUGUST - MOIS D'AOUT 
1988 


1987 


YEAR TO DATE 
1988-89 


(in millions of dollars - en millions de dollars) 


A_CE JOUR 
1987-88 


SS Se eee ee A eee ee a 


II. 


NON-BUDGETARY TRANSACTIONS 
(source + requirement - ) 


Loans, investments and advances 
Crown corporations - 


Lending institutions - 
Canada Deposit Insurance 


COLPOF ACTON Giericie.sicleicie cieicreis eicicieuyere 


Canada Mortgage and Housing 


ROEDOEOE SOR secciary's’s nice w tie eerste cre iacee 


Export Development 


COLDOPAGLON as. eis ie'cis clacietedie Raviiees 
Farm Credit Corporation........... 
Federal Business Development Bank. 


All other Crown corporations - 


ALT MCanadacntarcnncteuites ae mee eats 
Atomic Energy of Canada Limited... 


Canada Development Investment 


COLPOL ACTON srinc.cisnrecieieie’e aatccicioeee 


Canadian National Railway 


COMPANY s scsivinic sinisietes.c/eels oes as. 4 ux 
ROGCrO-—Canadaarcicieiciseisicictsieicisinis ste eiole 


Other loans, investments and 
advances - 
Provincial and territorial 


GQOVOLAMENES yrercicie aveisicisicieieveielete crars'sins 


National governments including 


developing countries.............. 


International organizations (sub- 


scriptions less notes payable).... 


Veterans’ Land Act Fund 
advances less allowance 
for conditional 


TOTAL LOANS, INVESTMENTS AND 


ADVANCES iirc ayaiois< elaiziciaiare ois) cieretinrere’ eerie 


Specified purpose accounts 


Canada Pension Plan Account......... 


Provincial tax collection 


agreements ACCOUNE. 6502 0.0<cccccsiee 
Deposit and trust accounts.......... 
OERER Sai sicinccceese set oleic ae sais s+ 


OPERATIONS NON BUDGETAIRES 
(provenance + besoin - ) 


Préts, dotations en capital et avances 


Sociétés de la Couronne - 
Institutions de crédit - 
Société d'assurance-dépéts du 


CaN aGalire craisieloisielsiciateleiateeielciels cl eteielsiornie 
Société canadienne d'hypothéques 
etide ‘logementiscc cnn sccm niineccee 
Société pour l'expansion des 
exportations........... ier aieleteresnterstere 
Société du crédit agricole........... 
Banque fédérale de développement..... 


Autres sociétés de la Couronne - 
Air Canada....... aiare vars vecarete c/alerests (eiererers 
Energie atomique du Canada, Limitée.. 
Corporation de développement des 
investissements du Canada........... 
Compagnie des chemins de fer 


nationaux du Canada..... SAD DO OOOGOR 
PetCro-Canadaies cicisuncieceineeecnencce : 
UC OS Nererecrsiscrsloncxasverereicselstorststave seicets se 
Provision pour évaluation.............. 


Autres préts, dotations en capital 
et avances - 
Gouvernements provinciaux et 
COLT COPTAUN sieicrecccis' cies eciwicvonterncion sie 
Gouvernements nationaux y compris 
les pays en voie de développement.... 
Organismes internationaux (sous- 
criptions moins effets a payer)...... 
Avances a la caisse de la Loi sur les 
terres destinées aux anciens combat- 
tants, non compris les provisions 
pour prestations conditionnelles..... 
Entreprises mixtes et en 
COPALLICUDatI Ones ci coca ce eute etyaie 
DIVOLB oie ciais srapeloicieiosiie nr reiseeenie ele 


TOTAL DES PRETS, DOTATIONS EN CAPITAL 
BPMAVANCES eretejeicsniascleta\ereie! sis steverelereleleictsrssere 


Comptes a fins déterminées 
Compte du régime de pensions du Canada. 


Comptes de pension de retraite......... 
Compte des rentes sur l'Etat........... 
Compte des accords de perception 
fiscale avec les provinces............ 
Comptes de dépét et de fiducie......... 
RUC TOS oiaeca fe ccctalalate a boolelesaleva'eiite alars: eThie tletere 


TOTAL DES COMPTES A FINS DETERMINEES.... 


aS 


22 
46 


24 


mo: 


26 


Pe 


26 


14 
49 


40 
36 


327 


il 


++ t+ 


179 


59 


Lit 


113 
156 
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GOUVERNEMENT DU CANADA 
ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 


TABLE II - DETAILED STATEMENT OF TRANSACTIONS - Continued TABLEAU II - ETAT DETAILLE DES OPERATIONS - Suite 


Other transactions 
Cash in CLaRST sss cer cwa cress 
Interest and matured debt........... 
Accounts payable.........ssececreseccs 
Outstanding cheques and warrants.... 
Miscellaneous....... pectevelovelelslevalsieieiexere 


TOTAL OTHER TRANSACTIONS........+-0+ 


TOTAL NON-BUDGETARY TRANSACTIONS....... 


III. FOREIGN EXCHANGE TRANSACTIONS 
(source + requirement -) 


International reserves held in the 
Exchange Fund Account.......seeseeee 

International Monetary Fund - 
Subscriptions........sssseee Dateien 


Less: 
International Monetary Fund - 
Notes payable........sesceccseccees 
Special Drawing Rights 
BliocatiOns con. cciesesieeae scabies ss 


Unmatured debt transactions payable 
in foreign currencies..........-+.+. 


TOTAL FOREIGN EXCHANGE TRANSACTIONS.... 


IV. UNMATURED DEBT TRANSACTIONS 
(source + requirement -) 


Marketable bonds.........seeeeeseeees 
Canada savings bonds........-+e.-eee- 
Special non-marketable bonds issued 
to the Canada Pension Plan 
Investment Fund........ccscsccccssee 
Treasury DLLIS cece cece csc sece evel 
Notes and loanS..........scescscveees 
Canada bDil18.......ccseecros spacstetofete leis 


Less: 
Government's holdings of unmatured 


Unmatured debt transactions 
payable in foreign currencies...... 


TOTAL UNMATURED DEBT TRANSACTIONS 
PAYABLE IN CANADIAN DOLLARS........... 


(in millions of dollars - en millions de dollars) 


MONTH OF AUGUST - MOIS D'AOUT YEAR TO DATE - A CE JOUR 
1988 1987 1988-89 1987-88 
Autres opérations 
Fonds en tranSit.....-.sceccececesecees ers pete + 2,322 + 1,468 
Intéréts et dette échue.........seeeeee + 1,079 + 637 + 3,202 + 2,157 
CHEAT COULS< so c.0 ccc sss ccc cules ssiviceiss re - 12> >= 33 = 3,686 9 - 3,483 
Chéques et mandats en circulation...... + ee 93 - 514 = 932 
DIVES iio1 civcsisi'sielsiolviejeieiclele Pe Or Onion + at + 63 + 220s 554 
TOTAL DES AUTRES OPERATIONS...... Bee PALS + L267 + 574 + 173465 15 236 
TOTAL DES OPERATIONS NON BUDGETAIRES...... + 512 + 817 + 2,492 + 1,763 
III. OPERATIONS DE CHANGE 
(provenance + besoin -) 
Réserves internationales détenues dans 
le Compte du fonds des changes......... +, 3,715 = 659 + 482 - 513 
Fonds monétaire international - 
SOUSCEADCLONG s cc cic cic ersieisie elele’e siecle elelecaiele doo S00 Biche = 15 
+ nity o 659 + 4820 - 688 
Moins: 
Fonds monétaire international - 
BEfets & payer. scsi... ccs ces sewsnces = 11 = 54 = 43 + 156 
Allocations de Droits de tirage 
BPECLAUK 5 oc s cies ce tcp cc sted secu nnesis oes 
S Lip 54 = 43 + 156 
Opérations de la dette non échue a 
payer en devises étrangéres............ = vERE 89 = w2SS at 1,211 
TOTAL DES OPERATIONS DE CHANGE..........-- + 2,465 ea 802 = 860 + 679 
IV. OPERATIONS DE LA DETTE NON ECHUE 
(provenance + besoin -) 
Obligations négociables...............+- + 1,160" + 750 + 51S fae 5,471 
Obligations d'épargne du Canada......... - 628 = - 568 - 3,134 - 3,046 
Obligations spéciales non négociables 
détenues par le Fonds de placement 
du régime de pensions du Canada........ S00 + 1 + 489 + 498 
BONS TAU TEOSOL si errereric creisinrere cieveratevetarclatetctele = 1,599 + 250 + 5,751 + 3,300 
ELfOts et prets.. cere cisiecteretclaseisisreieie'e)s(sjoierare = 1,192 aise - 1,199 - 67 
Bons @a Canadas .cs scl riecie< es sistelolsreftisreiete - 48 - 89 + 11 + 538 
- 2,367 + 344 + 7,670 + 6,694 
Moins: 
Dette non échue détenue par le 
GOUVELNOMENL sieinyole ole/sicicei cree lelsterre chalsig iets + 173 + 116 + 357 + 96 
Opérations de la dette non échue a 
payer en devises étrangéres........... + Li2ss + 89 < 1299 a 1,211 
+ 1,412, + 205 + 1,656 = 1,135 


TOTAL DES OPERATIONS DE LA DETTE NON ECHUE 
A PAYER EN DOLLARS CANADIENS............- = 985 + 549 + 9,326 + 5,579 


GOVERNMENT OF CANADA GOUVERNEMENT DU CANADA 
MONTHLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
TABLE II - DETAILED STATEMENT OF TRANSACTIONS - Concluded TABLEAU II - ETAT DETAILLE DES OPERATIONS - Fin 


(in millions of dollars - en millions de dollars) 


1988 1987 
at August 31 at August 31 
au 31 aout au 31 aodt 


Se SS Sl Sree 


V¥. CASH BALANCE AT END OF PERIOD 


V. CAISSE EN FIN DE PERIODE 


TnCanadian GOllars vers ccc cles screlcieys En? dollars Canadiens. sc csicie sin siverecetis 3,023 1,822 
In foreign currencies... ....scccccecs En devises étrangéres.............0000% 359 221 
TOTAL CASH BALANCE...... sParehoneteEstelavexaveres\s MOTAL DE LA. CATSSE..< is: teters wvsssts ale tints dete siete 3,382 2,043 
VI. UNMATURED DEBT BALANCE VI. SOLDE DE LA DETTE NON ECHUE 
Payable in Canadian dollars - A payer en dollars canadiens - 
Marketable bonds...................- Obligations négociables............... 109,775 99,158 
Canada savings bonds................ Obligations d'épargne du Canada....... 50,190 41,263 
Special non-marketable bonds issued Obligations spéciales non négociables 
to the Canada Pension Plan détenues par le Fonds de placement 
Investment. FUnd ... vices civievweniesnene du régime de pensions du Canada...... 2,981 2,294 
TYGASUT VA DELI Seo vrenios ccivisaines ccs c01 BONSHAWAT LE SOL says. cieprsiarstoksiats ier reterevetrve. stele 86,800 80,250 
249,746 222,965 
Less: Moins: 
Government's holdings of unmatured Dette non échue détenue par le 
OD iratertevcrs oltsecracc si eieys ore ereseiel o's: olevsto.s GOUVEFNEMENT. 05. 56) sie aie\ sre ielelwieiecereneiayntens 3,385 2,569 
246,361 220,396 
Payable in foreign currencies - A payer en devises étrangéres - 
Marketable bonds '<cocresic/<isisleleleleie.seversis-« Obligations négociables.............. 6,200 6,607 
NOCESE ANAM LOANSion: ais crerersleretarsis(ersso'cielere ELLetsicets PreCsireerepine <icieis ctelerersisielereiore Papi tai) 6,075 
MAAS UL Sco tates ciaisiniers sors ants a erases Bons. du ‘Camadawictesc ste. stetetraatst site ss ain 1,057 540 
9,984 137222 
Less: Moins: 
Government's holdings of unmatured Dette non échue détenue par le 
ODE am creclavere Saree eine c ee elerave velacpiere GOUVEENOMENE Faicreistcrsn ere tele rote s eivlete ee ore 13 
9,984 13,209 
TOTAL) UNMATURED! DEBTS .% 051-0) cleieicieicle coos TOTAL DE LA DETTE NON ECHUE............. 256,345 233,605 


GOUVERNEMENT DU CANADA 

ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 

TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 
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GOVERNMENT OF CANADA 

MONTHLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS 

TABLE III - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE 
BY DEPARTMENT 


(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 


MONTH OF AUGUST - MOIS D'AOUT YEAR TO DATE - A CE JOUR 


1988 1987 1988-89 1987-88 
I 
Agriculture - Agriculture - 
Department - Ministére - 
Management and Administration........ Gestion et administration.........+.+. 6G 4,708 4,535 21,937 21,548 
Agri-Food - Secteur agro-alimentaire - 
Operating expenditures.........-..++ Dépenses de fonctionnement............-- 46,708 39,427 192,969 189,674 
Capital expenditures... ccccscuccse Dépenses en Capital........eeeeseeevece 7,058 4,719 12,264 12,175 
Grants and contributions............ Subventions et contributions........... 38,938 32,535 122,426 118,320 
Payments to producers Paiements aux producteurs en vertu de 
under the Agriculture la Loi sur la stabilisation des prix 
Stabilization Act....cccccccseccces AGLAUCOLES). <2 sieiewie cece eo oe wciesivicelcieicisiee 2,256 10,199 57,937 71,703 
Contributions to the provinces Contributions aux provinces en vertu 
under the Crop Insurance Act....... de la Loi sur l'assurance-récolte..... 2,373 87 10,460 
Loan guarantees under the Préts garantis en vertu de la Loi sur 
Farm Improvement and les préts destinés aux améliorations 
Marketing Cooperative agricoles et a la commercialisation 
LOANBVACE Sa cise clots ce sie sisiere soocatyond selon la formule Coopération.......... 918 573 2,068 1,254 
Interest payments and guarantees Paiements d'intéréts et garanties en 
under the Advance Payments for vertu de la Loi sur le paiement 
CHOPSHACUs crcrerricin cisiniaie aloaleavolersvovaretereys anticipé des récoltes........s+.eeeeee 210 344 2,041 2,230 
Grants to agencies established Subventions aux offices établis 
under the Farm Products conformément a la Loi sur les 
Marketing Agencies offices de commercialisation 
RG iatacoietere, wcters-o1 etal eloiwie Yoveleveie eiatselere store des produits de ferme...........eee0e- 
Racetrack Supervision Fonds renouvelable de la surveillance 
Revolving FUNG. 5.22 ccc osssencces des hippodromed. .....0.ccccrccccvcccee 7196 715 20) 244 
Canadian Forestry Service - Service canadien des foréts - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement...........-. 7,502 7,140 33,475 33,087 
Capital expenditures.........+.+-++- Dépenses en capital.........--eseeeeeee 858 1,352 2,543 2,597 
Grants and contributions............ Subventions et contributions........... 18,607 S511 32,905 22,634 
Grains and Oilseeds - Céréales et oléagineux - 
Operating expenditures............-. Dépenses de fonctionnement.............- 47 2,391 60,658 1,911 
Canadian Grain Commission - Commission canadienne des grains - 
Operating expenditures............. Dépenses de fonctionnement........... 4,314 3,855 16,490 16,512 
Grants and contributions........... Subventions et contributions......... 31,900 10,278 298,901 671,434 
Payments in connection with the Paiements relatifs 4 la Loi sur les 
Prairie Grain Advance Payments paiements anticipés pour le grain 
NC Garratetelelots tale stoi eteletsiesarelarsicre\sielstelefersiere Aes PradvLed's csiviclsloleisretelsicisieis o\svekeisrsiecsisi« 1,001 283 5,453 3,082 
Payments in connection with the Paiements relatifs 4 la Loi de 
Western Grain Stabilization stabilisation concernant 
no Og SYD DOD DODOCOOOpaOOOaOdn COU le grain de l'QueSt..........eeeeeeeee . 
Write-off of advances to the credit Radiation d'avances portées au crédit 
of the Stabilization Account...... du Compte de stabilisation........... aiae niet 750,000 sata 
165,881 124,350 1,612,361 1,178,377 
Canadian Dairy Commission............- Commission canadienne du lait............ 337 321 1,534 1,427 
Canadian Livestock Feed Board - Office canadien des provendes - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 124 102 505 519 
CONEPIDWELONGecci ele oie oisisieres'sielalaiels e's COREL DUCLONG stctieraete ele el eleiete cia’ sioiereloletererete 1,507 1,351 5,509 4,775 
1,631 1,453 6,014 5,294 
Farm Credit: Corporation's... cileleisie sis Société du crédit agricole............... ate erate late 15,000 
167,849 126,124 1,619,909 1,200,098 
Atlantic Canada Opportunities Agence de promotion économique du 
Agency - Canada atlantique - 
Operating expenditures..........+.+. Dépenses de fonctionnement............. 2,507 210 7,966 210 
Contr butdonscriccc.. setetersteeleleiererayeityere Contributionglierc. wc cectecrrenisevclcretmeieisree 4,019 oan 12,218 Ar: 
Liabilities in Atlantic Obligations contractées dans la 
Canada under the Small région de 1'Atlantique en vertu 
Businesses Loans de la Loi sur les préts aux petites 
ROU pe crore rere ons i arniors Gcarere le mibiniviniarpueis's 0's entreprises.........+.0e05 miateleforstein aiators 599 iG 993 AP 
iy PAS 210 PB hee it 210 
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| TABLE III - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE 


BY DEPARTMENT - Continued 


GOUVERNEMENT DU CANADA 
ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 


| PAR MINISTERE - Suite 
a a 


Communications - 
Department - 
Operating expenditures........... alle 
Capital expenditures................ 
} Grants and contributions............ 
| Payments to the Canada Post 
COEPOTACTONG crete cca cicsieievee ss cies creis eve 
; Government Telecommunications 
| Agency Revolving Fund.............. 


Canad awCOUNCi she cccneicas cole sinemos eee 
| Canadian Broadcasting Corporation - 
Payments for operating 

OXDENATCULES « vesic eisieis e's oisisisivieis, scelelee.s 
Payments for working capital........ 
Payments for capital expenditures... 


Canadian Film Development 
| Corporation - 
| Payments to the Corporation......... 
| Forgiveness of certain debts 
andobliigatLong ys scveriecs.cio ce ek ealen a. 
Canadian Radio-television and 
Telecommunications Commission........ 
National Archives of Canada........... 
National Arts Centre Corporation...... 
National Film Board - 
National Film Board Revolving 
Fund —1 Operating loss. eases sks 
| National Film Board Revolving 
RUNG arceteteeiere ee leitie reise eineie sions sieve 


Nationalibibrary i. dies cose decnee ees 
National Museums of Canada - 

| Operating expenditures.............. 
Capital expenditures.............. ay 
GEARED cp pals Siateiara'e oiel ele biter aie lesb sas vere 


Consumer and Corporate Affairs - 

| Department - 

i Operating expenditures.............. 

Capital ‘expenditures scc.cccsees-ceieas 6 

Payments to the provinces for the 
purpose of research and development 
relating to medicine........... sees 


Canada Post Corporation - 
Payments for special purposes....... 
Payments for capital and deferred 
| charge/cost requirements........... 
Provision for current year's 
deticiterncud: waives eekionnseiea ce 


Hazardous Material Information 
Review Commission....ccsssccccecos ewe 


Competition) Tribunal’... 00. <cscscecee's 


(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 


MONTH OF AUGUST - MOIS D'AOUT YEAR TO DATE - A CE JOUR 
1988 1987 1988-89 1987-88 


— eee ee eee 


Communications - 
Ministére - 
Dépenses de fonctionnement......... Datars 9,841 11,308 50,032 52,252 
Dépenses en capital eee Lee 510 406 1,458 1,696 
Subventions et contributions........... 4,186 11,494 22,969 27,722 
Versements a la Société canadienne 
des) postesy. 6. 5i.2/ nace seein ee eee 4,591 4,591 22,955 22,955 
Fonds renouvelable de 1l'Agence des 
télécommunications gouvernementales... = 2,132 - 1,662 5,813 5,884 
16,996 26,137 103,227 110,509 
Conseil des Arts du Canada............... 12,977 dou 62,682 51,477 
Société Radio-Canada - 
Paiements pour les dépenses de 
fonctionnement..... plelerets wiolale. 6 stent sitters 58,254 64,048 378,059 383,492 
Paiements pour le fonds de roulement... 307 cog 2,011 1,412 
Paiements pour les dépenses en capital. 9,389 2,000 45,164 33,504 
68,000 66,048 425,234 418,408 
Société de développement de l'industrie 
cinématographique canadienne - 
Paiements 4 la Société................. 9,096 1,715 40,090 4,571 
Remise de certaines dettes et 
obligations naesataescaneesite aces arene 
Conseil de la radiodiffusion et des 
télécommunications canadiennes.......... 2,282 2,019 10,331 10,168 
Archives nationales du Canada............ 2,893 3,307 16,505 19,964 
Corporation du Centre national des Arts.. 800 1,200 8,300 6,800 
Office national du film - 
Fonds renouvelable de 1'Office national 
du film - Déficit de fonctionnement.... 4,790 6,861 20,176 22,408 
Fonds renouvelable de 1'Office national 
CN 8 Ge appa GoD een Cod> bapocienoonone 2,073 - 1,890 2,551 2,649 
6,863 4,971 22,727 25,057 
Bibliothéque nationale..............e000- 2,006 2,326 10,376 10,585 
Musées nationaux du Canada - 
Dépenses de fonctionnement............. Us 6,068 26,328 25,056 
Dépenses en capital si. ck ses ccieeas tees 1,449 264 3,112 1,358 
Subventions........... veteivierslere lei ereteteteraen wee ae 300 1 
9,164 6,332 29,440 26,415 
PE ee ee 
131,077 114,055 728,912 683,954 
Na ek A ee SR sal, Depo San SS Seg ded hhh OE nd es 
Consommation et Corporations - 
Ministére - 
Dépenses de fonctionnement............. 10,184 10,017 47,961 46,997 
Dépenses en capital........cccscceccece 248 313 565 167 
Paiements aux provinces pour la 
recherche sur les médicaments et leur 
développement 6:os So ors. Soe ee wats iat Salt AGS 
10,432 10,330 48,526 47,764 
Société canadienne des postes - 
Paiements a des fins spéciales......... 16,292 BEA 81,456 184,000 
Paiements pour les cofits en capital et 
les frais reportés:sncces ccc cenes nies sree one 161,000 
Provision pour le déficit de l'exercice 
COUPON Ts sin occ coy tie Viele ne sie ewe eteiee 506 2,500 S55 12,500 
16,292 2,500 81,456 357,500 
Tribunal de la concurrence............... 10 86 283 243 
Conseil de contréle des renseignements 
relatifs aux matiéres dangereuses....... 53 where 176 
Conseil d'examen du prix des 
MEAT CAMENED se. o)s ce ciesrore cicls see eselereretele eisleieters 160 ik 324 Boh 
Conseil canadien des normes.............. 372 255 2,531 1,787 


27,379 13,171 133,296 407,294 


10 


GOVERNMENT OF CANADA 

MONTHLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS 

TABLE III —- STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE 
BY DEPARTMENT - Continued 


GOUVERNEMENT DU CANADA 


ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 


PAR MINISTERE - Suite 


Employment and Immigration - 
Department/Commission - 
Corporate and Special Services - 
Program expenditures, Departmental 
AdmIniStrathon. cicicicloleclesicle sicisisieveles 
Program expenditures, Canada 
Employment and Immigration 
COMMLAGLON steerstoecelels coin oYoedeieinintee 
Employment and Insurance - 
Operating expenditures............-- 
Grants and contributions............ 
Government's contribution to the 
Unemployment Insurance Account..... 
Government's contribution in respect 
of Fishermen's Benefits............ 
Immigration - 
Operating expenditures.............. 
CONUCEDUCLONS) sereielersesicteleieretstaicte civlata’s 


Energy, Mines and Resources - 
Department - 
AGMURLSETACLON s «5 prte o-5:c:a nicolas cevnmrete oie 
Energy - 
Operating expenditures.............. 
Grants and contributions............ 
Canadian Exploration and 
Development Incentive Program...... 
Payments to Interprovincial 
Pipe bine: Limitediicrecciersiele seieierecleise 
Canada/Nova Scotia Development 
NELCES doonnoacoduoousnoUDboDooJccnn 
Offshore Oil and Gas Resource 
Revenue Fund 
(NOVANSCOEI a) lmreiereloieie eres clslalelenetstate/a lel 
Canada/Newfoundland Development 


Canada/Newfoundland Offshore 
PetroleumsBbOard ciceles rieisielciecrticlsisiciss 
Petroleum Compensation..........-+++ 
Petroleum Incentives 
PEOQGT OMe cities «ele cinse pratense e sioelnes 


UGlawoaoomoncogooucnr souadoonenaoc 
Minerals and Earth Sciences - 
Operating expenditures..........+065 
Capital expenditures................ 
Grants and contributions............ 


Atomic Energy Control 


Atomic Energy of Canada Limited....... 
National Energy Board............-e+00- 
Petro-Canada International Assistance 

COLPOLACLON e siolel sisioioietstelelersielelcielsietetsyetaier< 


(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 


MONTH OF AUGUST - MOIS D'AOUT 


YEAR TO DATE 


1988 1987 1988-89 
Emploi et Immigration - 
Ministére/Commission - 
Services généraux et spéciaux - 
Dépenses du Programme, Administration 
COHEL ALC cas clare ic eiclelels oisravoreleiele vlsinielelcietereie 520 867 2,143 
Dépenses du Programme, Commission de 
l'emploi et de 1l'immigration 
Ge Canadas << vs:c.cc-crsinso wietaleers lsinieletn niece 31,852 2,883 9,481 
Emploi et assurance - 
Dépenses de fonctionnement...........-- 27,087 13,038 22,013 
Subventions et contributions........... 85,265 80,699 432,481 
Contributions de i'Etat au Compte 
d'assurance-chémage......-+eereeeeeees 28,761 60,597 967,010 
Contributions de l'Etat au titre des 
prestations versées aux pécheurs...... 3,678 2,694 19),125 
Immigration - 
Dépenses de fonctionnement............- 11,283 10,120 45,285 
Contributi9ns.c ccs cop ss 6 owak eeciwewienn 5,385 5,289 19,114 
193,831 176,187 1,576,652 
Commission d'appel de l'immigration...... 967 820 4,443 
194,798 177,007 1,581,095 
Energie, Mines et Ressources - 
Ministére - 
Rdg nist Tat VON; )soissiece  sisse siebieieicielaies = = 2,999 3,168 17,399 
Energie - 
Dépenses de fonctionnement............. 7,028 9,334 28,288 
Subventions et contributions........... 1,150 1,366 3,342 
Programme canadien d'encouragement a 
l'exploration et 4 la mise en valeur.. 12,384 311 14,825 
Paiements a 1'Interprovincial 
Pipewl Ine eLiML Ceci sielaleie e slelererostereieiars 14 628 
Fonds de développement Canada/Nouvelle- 
ECOSSOaieieveleicietercielelateleretelateersisierercralsieleleterete 1 128 8 
Fonds des recettes provenant des 
ressources pétroliéres et gaziéres 
(Nouvelle-Ecosse) .....0s0.cccescccscns 
Fonds de développement Canada/ 
TERE NCUVCr cis cittecicle cisie eralslevcreteleleleierereiers 4,708 
L'Office Canada/Terre-Neuve des 
MY AHOGALDULCS teers crclevalsvescieiarerercielsiclerstorerare 131 5a0 972 
Indemnisation pétroliére.............+.- 55 1,072 1,351 
Programme d‘encouragement du secteur 
DEETOLLEN si cis-ciarere oretale ols iainieincelsiaeterslenste evar 1,554 
Fonds renouvelable pour l'étude de 
I envi TONNeMmen’,. «11s oys ais oelerereielalerc steiner 
Minéraux et sciences de la Terre - 
Dépenses de fonctionnement............. 24,712 20,748 90,868 
Dépenses: en Capital. << cicccccecisiseccsicce 2,464 2,062 4,942 
Subventions et contributions........... 760 464 14,402 
51,684 37,821 179,031 
Commission de contréle de l'énergie 
AE OMS UE a ato vara ce alos wiptrimarale eivie see tateteretieers 1,641 1,433 7,712 
Energie atomique du Canada, Limitée...... 16,125 15,423 82,867 
Office national de l'énergie............. 1,706 1,827 8,278 
Société Petro-Canada pour l'assistance 
Ante Nat TONAL Ox cis taicisioiess.crovete’s siavarslove: ler ese's 5,800 4,295 23,765 
716,956 60,799 301,653 


ACE JOUR | 
1987-88 


2,675 


8,878 


50,256 
422,033 | 


1,081,056 | 
63,380 
45,114 | 
22,812) 

1,696,204 | 

3,888 


1,700,092 


15,787 | 


33,089 
4,443 


311 
407 


17,132 


- (1) 


1,288 { 
9,162 


19,376 


90,936‘ 

4,426 
11,906 
189,939 | 


71,5460 | 
83,089 
9,574 | 
21, 020mm 


311,169 
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GOUVERNEMENT DU CANADA 

ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 

TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 
PAR MINISTERE - Suite 


(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 


MONTH OF AUGUST - MOIS D‘AOUT YEAR TO DATE - A CE JOUR 
1988 1987 1988-89 1987-88 
Environment - Environnement - 
RAMINTLSCKALTON ccc. 2 vic arswesicieioeoe elem ate Administration....c.see enti cnc eens 2,283 3,813 15,957 15,979 
Environmental Services - Services de l'environnement - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 28,950 26,834 229), 551 125,080 
Capital expenditures.........ccccee. Depenses: en capiitaluansncce veccacne ee 1,865 1,963 6,770 6,364 
Grants and contributions............ Subventions et contributions........... 999 1,498 2,913 4,375 
Parks - Parcs - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 22,248 23,692 89,964 93,181 
Capital expenditures................ Dépenses:en| capitalictecct cece e eee eee 6,839 5,154 18,917 18,283 
National Battlefields Commission des champs de bataille 
COMMISSLON De Semen. oon e wee Niece eck Matlonauxy. ins cc ciee emerald ae 197 137 687 995 
63,381 63,091 264,759 264,257 
External Affairs - Affaires extérieures - 
Department - Ministére - 
Canadian Interests Abroad - Intéréts du Canada a l'étranger - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 58,351 45,746 185,012 225,505 
Capital expenditures... 006018006050 Dépenses: en) capitals. cc.cscnieacccdevecee 3,156 6,633 7,386 19,220 
Grants and contributions............ Subventions et contributions........... 11,481 2,540 42,693 37,764 
Payments under the Asia-Pacific Paiements en vertu de la Loi sur la 
Foundation of Canada Act........... Fondation Asie-Pacifique du Canada.... Rate 500 anit 500 
Passport Revolving Fund............. Fonds renouvelable des passeports...... 4,882 291 = 150 = 935 
WOFLGTEXRIDItLORS sos ceecicecccleie s acess Expositions internationales............. 241 = 4 686 891 
78,111 55,706 235,627 282,945 
Canadian Commercial Corporation - Corporation commerciale canadienne - 
Program expenditures................ Dépenses du Programme.................. 630 508 2,880 2,867 
Forgiveness of certain debts Remise de certaines dettes 
and obligationsleisk cece een eee wri et-obligationss2cc.ads st ean cee cases 
Canadian Institute for International Institut canadien pour la paix et la 
Peace ands Secunity:.csiee sie nieccccne ce so sécurité mondialescm.tes Sen ceees ce cles 1,000 2,500 2,000 
Canadian International Development Agence canadienne de développement 
Agency - international - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 6,866 6,691 32,381 29,526 
Grants and contributions............ Subventions et contributions........... 165,370 106,014 601,590 592,925 
Payments in respect of the encash- Paiements relatifs a l'encaissement 
ment of notes issued to: de billets délivrés a(aux): 
International Financial Institutions financiéres 
TASC EUCLONRS sy sieis cieiaressisieiet rele ste-sicialeys anternationalles nr revircieree cine cece 36,326 27,663 55,660 54,110 
The African Development Bank....... La Banque africaine de développement... eyeia 400 re boo 
The Asian Development Bank......... La Banque asiatique de développement.. 4,377 
The Caribbean Development La Banque de développement 
a) GCI ICIS OCICS OIG TOD COO destCaraibeszricje se ciieeiscieeccete set ete 
The Inter-American La Banque interaméricaine 
Development) Banks icis-< (6 ch.ccsankes desidéveloppemenits...< cece. ccccecoowcise 7,114 
Payments under the Asia-Pacific Paiements en vertu de la Loi sur la 
Foundation of Canada Act........... Fondation Asie-Pacifique du Canada.... gag 300 500 orele 
208,562 140,368 690,131 688,052 
Export Development Corporation........ Société pour l'expansion des exportations ate aes 5 OG were 
International Centre for Ocean Centre international d'exploitation des 
DEVS LOPMONE 56K 5 isteierve's.c:c¥s vip n.e'e <iuvereielsieis OCEANS. cic/aistersiaisrs erates Ricca ererettiole eee 300 400 1,700 1,675 
International Development Research Centre de recherches pour le 
ON ET Cirisia ic iors ove lone orpole alatoatormuvetorere ieee c5 développement international............. 19,033 8,825 57,100 44,125 
International Joint Commission........ Commission mixte internationale.......... 326 297 1,240 1,170 


—— See 


306,962 207,104 991,178 1,022,834 
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GOUVERNEMENT DU CANADA 

ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 

TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 
PAR MINISTERE - Suite 


GOVERNMENT OF CANADA 

MONTHLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS 

TABLE III - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE 
BY DEPARTMENT - Continued 


(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 


MONTH OF AUGUST - MOIS D'AOUT YEAR TO DATE - A CE JOUR 


1988 1987 1988-89 1987-88 
Finance - Finances - 
Department - Ministére - 
Financial and Economic Policies - Politiques financiéres et économiques - 
Program expenditureS........sseeeeee Dépenses du Programme.......++eeeeeeeee 4,579 3,445 18,511 17,074 
Payments to the International Paiements a la Société financiére 
Finance Corporation........eeeeeeee internationale........eseccececrssvece 12,568 
Payments in respect of the Paiements relatifs a 1'encaissement 
encashment of notes issued to the de billets délivrés a 
International Development l'Association internationale 
RASOCLACLON oc ob rerle s-Surniclereraretite de développement........seeeeecsereee Sets Sars 129,777 100,438 
Purchase of Domestic Coinage........ Achat de la monnaie canadienne......... 3,304 5,144 19,597 19,821 
PUDTPCMDEDEricciere cro oreicie ciel tele lalerele iwi elsiere é Service de la dette publique............ 2,665,983 2,237,887 13,196,553 11,553,878 
Fiscal Transfer Payments............- Paiements de transfert fiscal........... 530,833 479,599 2,593,986 2,303,376 
Canadian Import Tribunal............. Tribunal canadien des importations...... 165 168 7182 876 
Special Program - Programme spécial - 
Payments under the Financial Paiements en vertu de la Loi sur 
Institutions Depositors l'indemnité aux déposants de 
Compensation ACt.......eeeeeeeeeees certaines institutions financiéres.... 2,618 3,105 
Foreign Claims Fund.........sceecers Caisse des réclamations étrangéres..... S00 arate ere 4 
3,204,864 2,726,243 15,961,824 14,011,140 
AUGRCOL GENEL Alc sites ersverels wleiersleinisiere oer Vérificateur général........-ceresececees 3,075 3,322 16,125 16,712 
Superintendent of Financial Surintendant des institutions 
PHSELCME LONG scree com wiae eisieietarsia vomruavare els FINANCTELES 6 6. bac cess eee w de sein womemanste 2,189 2,456 9,582 9,067 
Maririd BOAM Gierarcretesavereveiere ale lain: eivleleierevelar cia’ « Commission du tarif......cccessscescseces 219 206 1,130 974 
3,210,347 Qplaaeced 15,969,497 14,037,893 
Fisheries and Oceans - Péches et Océans - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement..........--- 40,916 37,176 164,215 162,409 
Capital expendituresS............000- Dépenses en capital........eeceeeeeenes 2,722 2,632 6,150 5,675 
Grants and contributions............ Subventions et contributions........... 336 527 2,241 1,715 
Liabilities under the Obligations contractées en vertu de 
Fisheries Improvement la Loi sur les préts aidant aux 
Lan SMAC Ueec rare cloferacsssvoveserersic clay cKevevsierer= opérations de péche..........seeereees 1 35 86 96 
43,973 40,370 172,692 169,895 
GOVEXLNOL GONE ade erc ete creieicie fo. ssvroreveretsietelnlaxe Gouverneur Général .......ccccrcscscecsenss 1719 833 2,945 2,912 
Indian Affairs and Northern Affaires indiennes et Nord 
Development - canadien - 
Department - Ministére - 
Administration - Administration - 
Program expenditures..........+eeeee Dépenses du Programme............--+4+- 3,497 2,818 13,778 14,326 
Indian and Inuit Affairs - Affaires indiennes et inuit - 
Operating expenditures..........++.+ Dépenses de fonctionnement............. 14,508 14,891 81,450 80,359 
Capital expenditures.........seeeeee Dépenses' en: Capd tale ecincteier cistern seta eee lowe 849 1,182 VoL 1,496 
Grants and contributions............- Subventions et contributions........... 135,230 104,400 109,657 615,605 
Liabilities in respect of loan Obligations relatives aux garanties de 
guarantees made to Indians for préts accordés aux Indiens pour le 
Housing and Economic logement et le développement 
DEVELOPMERGoeeretei store's) eleleteteiniorercielsiereveleiass ECONOMTCUC niaaicsicisieisiersiale cris stoma aieieeeiciers 4 19 133 351 
Grant under the Western Subvention en vertu de la Loi sur le 
Arctic (Inuvialuit) réglement des revendications des 
Claims Settlement Inuvialuit de la région ouest 
AC UiielotatepeteyareroreVoreisl scrape cxeistele\e7sisvelais) sty-ets) GOMLUAL CEL GUC > crore ricielsiorsio loots. srelsisiaisierenate 
Northern Affairs - Affaires du Nord - 
Operating expenditures............-. Dépenses de fonctionnement............. 4,678 6,323 18,889 19,405 
Capital expenditures............004- DEHCHHEH TEN CAPLU Ali: o\c.c ¢c1aloreleielel cieieeiere rai 1,260 148 1,491 240 
Grants and contributions............ Subventions et contributions........... 845 1,143 3,313 3,425 
Environmental Studies Revolving Fonds renouvelable pour l'étude de 
Unlove cteictsiaisic arcio’s-eie/atelsiarelelpicisyateletals’s/e I CRVATONNCMENT. c1c/o/o.nisicie ofsisivlsieis/oinieisie’ sie 
Write-off from the accounts of Radiation des comptes du Canada de 
Canada of certain debts............ Ceptaines: CECtes ie. circ <j eiolaies/sislaieleleleiels 
Transfer Payments to the Territorial Transfert aux gouvernements 
Governments - territoriaux - 
Payments to Yukon Territory......... PAVEMENTS T Albe YUKON sclelererctoreisie sieferaleiatelovaters 15,000 16,000 107,000 88,030 
Payments to Northwest Territories... Paiements aux Territoires du Nord-Ouest 55,000 40,009 375,000 249,707 
Northern Canada Power Commission - Commission d'énergie du Nord canadien - 
Write-off from the accounts of Radiation des comptes du Canada 
Canada of certain debts............ dey cereal nes) GCCCOS sceieiciere ole slelve sisiciais'e 
Western Diversification Office - Bureau de la diversification de l'Ouest - 
Operating expenditures...........--- Dépenses de fonctionnement............. 817 35 3,204 265 
Contr DULLORS siecle star Con Era bus vons.c venice siciieetn secret eereier sta 4,229 11,269 -+- (1) 
Liabilities under the Small Obligations contractées en vertu de la 
Businesses Loans Loi sur les préts aux petites 
Ree iictore tvcicieveieerorerer cheinieine ee ietivers GQNULSPELSOS ccs calor sarc as pews ceteris 1,264 4,756 ++ (2) 
237,181 186,968 1,331,052 1,073,209 
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GOVERNMENT OF CANADA 

MONTHLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS 

TABLE III - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE 
BY DEPARTMENT - Continued 


GOUVERNEMENT DU CANADA 

ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 

TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 
PAR MINISTERE - Suite 


(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 


MONTH OF AUGUST - MOIS D'‘AOUT YEAR TO DATE - A CE JOUR 
1988 1987 1988-89 1987-88 
Justice - Justice - 
Department - Ministére - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 8,787 7,905 39,915 37,279 
Grants and contributions............ Subventions et contributions........... 7,085 22,578 57,488 36,089 
15,872 30, 483 97,403 73,368 
Canadian Human Rights Commission canadienne des droits de la 
COMMAS Si ON iacatavaacarerereis ticle sisters eieisterele tes POL SONNE s.r eicieereiayevaceie/ctaperete tiaieenieiaie © ever 889 7132 3,934 3,637 
Commissioner for Federal Judicial Commissaire 4 la magistrature 
Affairs - fédérale - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 367 179 1,391 1,097 
Judges' salaries, allowances and Traitements, indemnités et pensions 
UMUC DOS eres c cseace ore cea aisle dCs JUGeR.n eatin opti Ge er ee 10,962 9,759 53,969 46,830 
11,329 9,938 55,360 47,927 
Federal Court of Canada.............0. Court édéralerdutCanadacea-+ ese ne eee 7192 7719 4,189 3,850 
Law Reform Commission of Canada....... Commission de réforme du droit du Canada. 371 261 1,701 1,409 
Offices of the Information and Bureaux du Commissaire 4 l'information et 
Privacy Commissioners of du Commissaire a la protection de la vie 
SRB AGE wie miei giata aoics Sia tis tava /ak BAS Pasion used privée: dul Canaday.ccuns/iiie ee eee 350 261 1,713 1,347 
Supreme Court of Canada............... Cour supréme du Canada...: 0 b222s5 0. ek 633 528 25971 2,602 
Max CORECCOL “Canada. s sivicie¢aisietersiccis sss Cour canadienne de l'impét............... 325 190 1,316 1,216 
30,561 43,172 168,587 135,356 
Labour - Travail - 
Department - Ministére - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 3,903 4,470 19,382 20,004 
Grants and contributions............ Subventions et contributions........... 1,142 506 4,128 3,013 
Payments of compensation respecting Paiements d‘indemnités a des employés 
government employees and merchant de 1l'Etat et a des marins 
BOAMOR eos ca.5 kai sic oS a eee on oisiere Mar CHANG rovers wre-cisletarcicmiote ee eet ieie ate 3,797 4,676 15,590 12,861 
Labour Adjustment Benefits Prestations d'adaptation pour les 
DAY OT Tis sragane ecco aTaeneeotoneo CV AVATLLOUES chit ect As wicns ore otitan 8,853 8,792 48,252 48,131 
17,695 18,444 87,352 84,009 
Canada Labour Relations Board......... Conseil canadien des relations du travail 558 482 2,410 2,308 
Canadian Centre for Occupational Centre canadien d'hygiéne et de 
MGQUEN ANG SAL GEV cisissic sir eies cies nieiecend Securi fevauytraval) ss cifras ce ore 778 546 2,977 2,730 
19,031 19,472 92,739 89,047 
National Defence - Défense nationale - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 650,062 556,188 2,586,115 2,396,321 
Capital expenditures................ pepenses ien, Capitals. 2::0:c6 ates bkeees 128,124 127,759 544,721 669,512 
Grants and contributions............ Subventions et contributions........... 32,826 47,387 57,625 52,115 
MELLEATYt DORSLONS sce <6 cive ieee ta. bos Pensions: militaires: .: 24. cc. eemce ctor. 715,784 47,027 276,102 256,265 


a EE eee eet 


886,796 


778,361 


3,464,563 


3,374,213 


14 


GOVERNMENT OF CANADA 

MONTHLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS 

TABLE III - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE 
BY DEPARTMENT - Continued 


National Health and Welfare - 
Department - 
Departmental Administration.......... 
Health Services and Promotion - 
Operating expenditures..........++-- 
Grants and contributions............ 
Payments for insured health services 
and extended health care 
WOLVLCOS oie occa ac oie sis aicie ts wreieleim’e istered 
Social Services - 
Operating expenditures............-- 
Grants and contributions............ 
Canada Assistance Plan 
PaYMENtS....ereecerecesevccccscecee 
Medical Services - 
Operating expenditures..........++-+ 
Capital expenditures.........++.e005 
Health Protection - 
Operating expenditures...........+-- 
Capital expenditures..........-eeeee 
Income Security - 
Program expenditures...........+-++5 
Family Allowance payments........... 
Old Age Security, Guaranteed 
Income Supplement and Spouse's 
Allowance paymentS..........++e+e0- 
Fitness and Amateur Sport - 
Operating expenditures............+. 
ContridutiOns. cic rerercrere sic eajeisiolinieiercivieis 
XV Olympic Winter Games.............. 


Medical Research Council - 
Operating expenditures...........++- 
Grants rere ierslerelsiole + eclerslaretelsiescroleisus 


National Revenue - 
Customs and Excise - 
Operating expenditures...........+-- 
Capital expenditures...........eeee+ 


Taxation — 
Operating expenditures.............+ 
Capital expenditures.........+.+.++. 


Parliament - 


Privy Council - 
Department.......ccceccerscescecccrsces 
Canadian Intergovernmental Conference 

Secretaria tiectsrecisicisie clsiclerersvaierelelereeretalets 
Chief Electoral Officer............--- 
Commisioner of Official Languages..... 
Economic Council of Camada............ 
Public Service Staff Relations 


Security Intelligence Review 
COMME ELE 61665 ccc s cece s spiewnwies cles 


GOUVERNEMENT DU CANADA 


ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 


PAR MINISTERE - Suite 


(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 


MONTH OF AUGUST - MOIS D'AOUT YEAR TO DATE - A CE JOUR 
1988 1987 1988-89 1987-88 
Santé nationale et Bien-étre social - 
Ministére - 
Administration centrale.......+.++-++++s 6,113 4,554 26,362 24,233 
Services et promotion de la santé - 
Dépenses de fonctionnement.........++-- 2,149 1,294 8,480 6,571 
Subventions et contributions.........-- 2,579 738 15,698 10,433 
Versements a l'égard des services de 
santé assurés et des services 
complémentaires de santé........-.-++- 581,073 548,199 2,937,670 2,729,945 
Services sociaux - 
Dépenses de fonctionnement.......-.-+--- 1,265 983 5,120 4,465 - 
Subventions et contributions........... 7,881 7,282 19,845 21,336 
Versements en vertu du Régime 
d'assistance publique du Canada....... 421,105 356,268 17935):742 1,869,316 | 
Services médicaux - | 
Dépenses de fonctionnement........-.--+- 39,436 351,735 153,027 137,903 | 
Dépenses en capital.......sseeeeeeeeeee 523 1,400 1,292 2,154 
Protection de la santé - 
Dépenses de fonctionnement........+++++ 10,109 1, 330 45,939 39,217 
Dépenses en capital........sseseeseeeee 420 420 71719 2,205 
Sécurité du revenu - 
Dépenses du Programme..........-+-++e++ 8,271 8,122 39,072 27,616 
Versements d'allocations familiales.... 215,587 214,939 1,081,052 1,066,709 
Versements de sécurité de la 
vieillesse, du supplément de revenu 
garanti et d'allocations au conjoint.. 1,252,057 1,184,074 6,201,108 5,860,746 | 
Condition physique et sport amateur - 
Dépenses de fonctionnement...........-- 850 594 3,088 3,020 . 
Contra butd ONS ele viele <eleseieielove sieloisielecsierarerevels 1,382 1,138 29,443 29,756 
XVe Jeux Olympiques d'hiver............. 205 9,898 1,599 35,300 
2,551,005 2,382,973 12,505,316 11,870,925 
Conseil de recherches médicales - 
Dépenses de fonctionnement..........--- 292 289 1,590 1,557 
SUBVENELONS sere clels ole releletslsieiele erolarererolerel ies 15,624 13,475 76,441 10,222 
15,916 13,764 78,031 71,779 
2,566,921 2,396,737 12,583,347 11,942,704 
Revenu national - 
Douanes et Accise - 
Dépenses de fonctionnement..........-.- 36,288 35,152 171,541 170,522 
Dépenses en capital.........-.eeeeeneee 692 398 2,219 3,373 
36, 980 35,550 173,760 173,895 
Impét - 
Dépenses de fonctionnement............- 47,800 54,659 322,874 301,349 | 
Dépenses en cCapital..........-eeeeeeeee 444 1,339 1,364 2,818 
48,244 55,998 324,238 304,167 
85,224 91,548 497,998 478 , 062 
Parlement - 
SGna tiavteecsctererarerereicisieisiersiateicialeresioteleysretelse%esere Seh13 2,261 12,663 11,441 
Chambre des communes...........seeeeeeeee 15,476 13,308 68,649 61,623 
Bibliothéque du Parlement................ 1,025 918 4,683 4,330 
19,614 16,487 85,995 77,394 
Conseil privé - 
MinTst Ore stereryeieietetsisteleclelelovstere/s.ereteintersclerarsteze 3,196 2,965 14,219 14,899 
Secrétariat des Conférences 
intergouvernementales canadiennes....... 200 220 820 857 
Directeur général des élections.......... 1,587 986 6,601 3,304 
Commissaire aux langues officielles...... 781 71713 3,720 3,598 
Conseil économique du Canada............. 7136 691 3,278 3, 283 
Commission des relations de travail dans 
Talronction publiques. scscc cc eiecnewes 680 581 3,249 2,979 
Comité de surveillance des activités de 
renseignement de sécurité............... 115 61 467 397 
7,295 6,277 32,354 29,317 
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GOVERNMENT OF CANADA 

MONTHLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS 

TABLE III - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE 
BY DEPARTMENT - Continued 


GOUVERNEMENT DU CANADA 

ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 

TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 
PAR MINISTERE - Suite 


(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 


MONTH OF AUGUST - MOIS D'AOUT YEAR TO DATE - A CE JOUR 
1988 1987 1988-89 1987-88 
Public Works - Travaux publics - 
Department - Ministére - 
Accommodation - Logement - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 59,991 47,118 210,371 165,118 
Capital expengdltures. .. ssisccvicseec v1 DépensesenvCapital sic.c..> ceieasiieecceniee 7,166 8,532 13,081 20,025 
Payments to Canada Museums Paiements a la Société de construction 
Construction Corporation Inc....... des musées du Canada Inc.............-- 5,400 34,253 33,000 
Government Realty Assets Soutien a la gestion immobiliére 
Support - fédérale - 
Program expenditures..............2. Dépenses du Programme.................. 1,236 3,068 4,050 5,628 
Caphtal EXPENALEULESs<neicnceccsccces bepenses en Capital <oicis conc scans osama 487 462 822 2,544 
Payments to Canada Lands Company Paiements a la Société immobiliére du 
(MS LADED) SAME COO ore.ccera.c ties biercie'e Canada (Mirabel) Limitée.............. 300 2,198 teh 
Payments to Canada Lands Company Paiements a la Société immobiliére du 
(Le Vieux-Port de Montréal) Canada (Le Vieux-Port de Montréal) 
BOMB re orci ch retefeee caine Gin erst a etsala oe BSE IMDU Cle rarerarctate ce. cyays tareteletelove sictatececsiejoieesyeite 4,497 1,000 
Payments to Canada Lands Company Paiements a la Société immobiliére du 
(Vieux-Port de Québec) Inc......... Canada (Vieux-Port de Québec) Inc..... ATRL 
Grants to municipalities and other Subventions aux municipalités et 
CaxINg) ANCHOPLCLTOS 15.0010 /o ve. cciciaic «sie autres autorités taxatrices........... 27,604 22,447 171,845 164,854 
Marine Transportation and Related Transport maritime et travaux connexes 
Engineering Works - de génie - 
Program expendLtures:..6 6516.6 saree 00s Dépenses du Programme..............+2.. 528 368 954 736 
Land Transportation and Other Voirie et autres travaux 
Engineering Works - de génie - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 2,460 6,756 8,903 9,668 
Capital OxpendLeuresin cteiccis sve ric «cle le's Dépenses: en ‘capital... .ss\eweieeseretels cis eie 1,997 1,518 6,009 3,470 
101,769 95,669 456,983 408,951 
Services - Services - 
Public Works Revolving Fund......... Fonds renouvelable des Travaux publics. 3,432 19,242 152,154 148,615 
Payments to the Public Works Paiements au fonds renouvelable des 
REVOLVING. FUNG s -ccieys 55-05 ¢.505.0:eceteie;e/alaie TLAVAUX PUBILCS cic iciciescyevcle vieve civic aiewlereies 13,170 51,099 
Capital expendTturesci iiceccccwciecies Dépensesi en capi tall) sy. :.:<ceresiescesslerarcrcieseialane 584 995 
Canada Mortgage and Housing Société canadienne d'hypothéques et de 
Corporation - logements - 
Operating expenditures............... Dépenses de fonctionnement.............. 86,040 128,266 447,822 428,456 
Urban Renewal Contributions.......... Contributions pour la rénovation urbaine 251 iene 251 eiete 
89,723 161,262 600,227 629,165 
National Capital Commission - Commission de la Capitale nationale - 
Payment for operating Paiement pour les dépenses 
rah GRRE HOES orn on CHRO SOO OUD OOCDe de: fonctionnement..... 1... cr<eretslateinisiarereleletars 2,600 4,000 17,900 18,600 
Payment for capital expenditures..... Paiement pour les dépenses en capital... 4,300 2,500 11,800 12,200 
Payment for grants and Paiement pour les subventions 
CONGTTDUCLORS rrviaieleculereisatake lextiotelatenacere ers GC CORCEDDUCTIONG 67... oie .ae caldieivminniciaie eiuiens 1,500 600 4,900 4,500 
8,400 7,100 34,600 35,300 
199,892 264,031 1,091,810 1,073,416 


16 


GOVERNMENT OF CANADA 

MONTHLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS 

TABLE III - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE 
BY DEPARTMENT - Continued 


Regional Industrial Expansion - 
Department - 
Operating expenditures.............. 
Textile and Clothing Board.......... 
Grants and contributions............ 
Payments to Canadian Patents and 
Development Limited................ 
Liabilities under the 
Small Businesses 


Insurance payments under the 
Enterprise Development Program 

and guarantees under the 

Industrial and Regional 

Development Programa. +isicis.cs erelerevere 
Forgiveness of certain debts 

and (ObLigatiOns.. .ccnuscs vacacuane 


Cape Breton Development Corporation... 
Federal Business Development Bank..... 
Investment, Canada’. nye.cie ciricisicisie evere cielo vere 


Science and Technology - 

Ministry of State - 
Operating expenditures.............. 
Grants and contributions............ 


National Research Council of 

Canada - 
Operating expenditures.............. 
Capital expenditures................ 
Grants and contributions............ 


Natural Sciences and Engineering 
Research Council - 
Operating expenditures.............. 
GESBUS ci, slaproielefelereys\eie vieleislaivinye einje ies sie 


Secretary of State - 
Department - 
Operating expenditures.............. 
Grants and contributions............ 
Post-Secondary Education payments 
COMPLOVINCES!s srclarsievere ticveislevslereisveveseverors 
Payments under the Canada 
Student Loans ACE ns myacs a cists nw acrinvars 


Ole WOMONG nice oelec ties clea nicitielaciere sistent 
Public Service Commission - 
Program expenditures................ 
Staff Development and Training 
REVOLVING: Find. sapere cc cot hie ese 


Social Sciences and Humanities 
Research Council - 
Operating expenditures.............. 
Cg Osh opeaRerOcOOOnnc DOCAE OD 


Status of Women - Office of 
Pheu Corordinatorarralesisteteistelacetelciectes 


GOUVERNEMENT DU CANADA 

ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 

TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 
PAR MINISTERE - Suite 


(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 


MONTH OF AUGUST - MOIS D'AOUT YEAR TO DATE - A CE JOUR 
1988 1987 1988-89 1987-88 
Expansion industrielle régionale - 
Ministére - 
Dépenses de fonctionnement............. 13,570 17,877 65,493 73,030 
Commission du textile et du vétement... 94 64 404 374 
Subventions et contributions........... 34,863 717,587 164,143 301,715 
Paiements a la Société canadienne des 
brevets et d'exploitation Limitée..... ane Braye 756 713 


Obligations contractées en vertu 

de la Loi sur les préts aux 

petites entreprises...............005- 2,394 2,069 8,425 12,480 
Paiements d'assurance en vertu du 

Programme d'expansion des entreprises 

et garanties en vertu du Programme de 

développement industriel et 


TOGU OM Alli aveycyatsiovsya/staletotsieia shevsiayere sie retarcestersts siete ane 4 621 
Remise de certaines dettes 
CUSObDLGAtiONS sw cjercieceis ars:e'o cnsreltlensraictertiets fers Sor mare arale 
50,921 D1 DIT 239,225 388,933 
Société de développement du Cap-Breton... Bos 9,268 19,800 55,654 
Banque fédérale de développement......... 1,900 2,000 35,100 37,800 
Investissement Canada............eee evens 7169 616 3,063 2,990 
53,590 109,481 297,188 485,377 
Sciences et Technologie - 
Ministére d'Etat - 
Dépenses de fonctionnement............. 1,388 916 5,387 4,944 
Subventions et contributions........... 3,228 65 4,630 2,511 
4,616 981 10,017 7,455 
Conseil national de recherches du 
Canada - 
Dépenses de fonctionnement............. 29,800 19,682 93,757 89,889 
Dépenses en capital.........cessecseecs 4,519 3,497 13,340 9,429 
Subventions et contributions........... 8,721 Wp 332 32,916 26,232 
43,040 30,511 140,013 125,550 
Conseil de recherches en sciences 
naturelles et en génie - 
Dépenses de fonctionnement............. 914 788 3,837 3,441 
SUBVERETONS)aersicieveretecraiotee/s oselale ape aiccteisiciets 48,109 45,178 130,542 122,390 
49,023 45,966 134,379 125,831 
Conseil des sciences du Canada........... 300 223 1,117 1,055 
96,979 77,681 285,526 259,887 
Secrétariat d'Etat - 
Ministére -— 
Dépenses de fonctionnement............. 14,664 12,143 64,993 61,277 
Subventions et contributions........... 22,423 18,245 72,142 116,805 
Paiements pour l'enseignement 
postsecondaire faits aux provinces.... 199,153 190,421 991,333 947,430 
Paiements en vertu de la Loi canadienne 
sur les préts aux étudiants........... 8,214 9,452 89,053 87,974 
244,454 230,261 D217, S28 1,213, 486 
Conseil consultatif de la situation de 
LO CIRO OCIISON COR Nee UDO rooe 239 269 1,069 1,025 
Commission de la Fonction publique - 
Dépenses du Programme..............000. 8,896 8,590 43,548 46,683 
Fonds renouvelable du perfectionnement 
et de la formation du personnel....... 447 143 1,304 728 
9,343 8,733 44,852 47,411 
Conseil de recherches en 
sciences humaines - 
Dépenses de fonctionnement............. 634 364 2,274 1,715 
SUDVERULONS ster isco stetarvieretsiaieisinve oie rarsicloaere 8,187 7,494 26,805 24,722 
8,821 7,858 29,079 26,437 
Condition féminine - Bureau de 
a: ‘coordonnatrices. ...<.ssisminesinercias. 209 196 992 913 


263,066 247,317 1,293,513 1,289,272 


| GOVERNMENT OF CANADA 
| MONTHLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS 
TABLE III - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE 


BY DEPARTMENT - Continued 


GOUVERNEMENT DU CANADA 


ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 


PAR MINISTERE - Suite 


L? 


(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 


MONTH OF AUGUST - MOIS D'AOUT YEAR TO DATE A_CE JOUR 
1988 1987 1988-89 1987-88 
Solicitor General - Solliciteur général - 
DE PRCCMONE cwisie syle wp a 0694.5 es ee eee cic sine Mindstere ce, ccicis srecrorope tole sacartarsveloraravaictors eevers 1,446 1,681 7,969 9,665 
Canadian Security Intelligence Service canadien du renseignement 
BO DW LCO assay aloleicrefeis)e(aiclsicns:s\e:s.ofeisys; stele MS BCCUKT CB ices cros acieinpe wisretereteeicieesn nie ORE 11,612 9,134 53,174 47,127 
Correctional Service - Service correctionnel - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 53,218 47,194 239,058 233,087 
Capital expenditures. .....00+:ss00 0% Dépensesion capital ...c cosas ccc aks csahh 3,192 9,502 Bako 11,295 
56,410 56,696 244,277 244,812 
National Parole Commission nationale des libérations 
OAS Clnteyuiatslotslajerale ie acs 16/s1e'p 4 nie Sicier tatelesveisve conditionnel leas. 2. ciccapsc4 alee omen as 1,445 1,269 6,653 6,449 
Royal Canadian Mounted Police - Gendarmerie royale du Canada - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 103,298 66,065 328,801 277,012 
Capital expenditures................ Dépenses) enicapi tal <c,<c.ccie--mysluiatsveteresefe 9,844 6,139 27, 514 25,865 
Pensions and other employee Pensions et autres prestations des 
benefits - Members of the Force.... employés - Membres de la GRC.......... 7,943 18,103 47,332 57,513 
121,085 90,307 403,644 360,390 
Royal Canadian Mounted Police Comité externe d'examen de la 
External Review Committee............ Gendarmerie royale du Canada............ 27 31 147 144 
192,025 159,118 715,864 668,587 
Supply and Services - Approvisionnements et Services - 
Department - Ministére - 
Program expenditures................ Dépenses du Programme.................. 11,425 28,080 112,572 129,148 
Capital expenditures................ Dépenses, en capital. o..3.sm5 700 bia eee as seit ate vets on 
Reciprocal Taxation......cseeccesser Tmposi tion  LECd Proque s ateveiereeinieieterersieroveress 22,509 22,936 108,497 99,271 
Supply Revolving Fonds renouvelable des 
IUTIG fie ie relovaiatstayatele\sie)s)aletsisieie) elols(sialsiate\ sts approvisionnementsS..........eeseseeeee 14,132 22,210 42,091 78,835 
Defence Production Revolving Fonds renouvelable de la production 
UNG eiieis avelotele a/a da docennc donno ndnan devdefense-s tiny patiisinies ino mieiokesstemiare nenets WEN) 182 5,341 64 
51,065 73,408 268,501 307,190 
BEStaSes CO CARBGAs 5 1\c swiss asic siesein ssinia'ec Statistique. Canadas wic' vice ccn caieieaen is icles 19,123 17,945 89,326 88,504 
710,188 91,353 357,827 395,694 
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GOVERNMENT OF CANADA 
MONTHLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS 


TABLE III - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE 


BY DEPARTMENT - Continued 


GOUVERNEMENT DU CANADA 

ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 

TABLEAU III ~- ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 
PAR MINISTERE - Suite 


Transport - 
Department - 

Operating expenditures.............. 
Capital expenditures............. were 
Grants and contributions............ 
Payment to the Canarctic Shipping 

Company, eMC! oie 2 cie.c csimiareicyolelelvis 
Payment to the Jacques Cartier and 

Champlain Bridges Inc.............. 
Payment to the Canada Ports 

COPPORAtLiOn s.r eisierevereveietel sleysle\e (ore -crerece 
Payments to Marine Atlantic Inc..... 
Payments to VIA Rail Canada Inc..... 
Payment to the St. Lawrence Seaway 

AUGNOWUE Wore aleiere(arsVoreve/eisrelaleveinie etevere eters 
Payments to the CN Railway 

for benefits provided 

to employees........ Dhateveherotevevetsteievarave 
Self-Supporting Airports and 
Associated Ground Services 

REVOLVING Hund cr-prsrsterataictanscevereseresstenersie 
Termination of tolls - Victoria 
BLOGG rao v atels ove were e nievaeseseinrereeo eraverese 
Payments to Pilotage 

AMEROPTCLES cco ca ce oreyeetenu wal areretehane 
Payments to Canada Harbour 

Place: Corporation saci miele siete 
Forgiveness of certain debts 

of various Crown corporations...... 
Write-off from the accounts 

of Canada of certain debts 

in respect of Coast Ferries Ltd.... 


Canadian Aviation Safety Board........ 
Civil Avilatvon Tribunals... seceded: 
Grain Transportation Agency 
Administrator - 
Operating expenditures.............. 
Contra Dut onsisrersrstnexetcteroietateinercletenieisiore 


National Transportation Agency - 
Operating expenditures 
COREE TDW ET ONS wires com ctarsrer sinter erpreverere ete 
Payments under the Western Grain 

TransportatLon |ACE acre. cele soccer ies 
Payments under the 

Rab l Wawel ti rercccnctel ciovnnccerevetoneretatstetsvererets 
Payments under the Atlantic Region 
Freight Assistance 

tel OCOD DOO ON Oe DADO SE OSO GLO ROACH Oe 


Treasury Board - 
Secretariat -— 
Central Administration of the Public 


Government Contingencies and 
Centrally Financed 


PEOGT AS etc stateeretoteteralaletel nictavecevalavoralalelsiere 
Employer Contributions to Insurance 
Plans cee emotes nicierererciste iran om aiciae 
Temporary Assignments....... avaysNatereratary 
Comptroller General..... GrinaCOOUOODOE 


Privatization and 
Regulatory Affairs - 
Program expenditures................ 
Write-off from the accounts of 
Canada of certain debts 
and! Obligatvons/cchyeleleierlere(arererveleieiese 


(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 


MONTH OF AUGUST - MOIS D'AOUT YEAR TO DATE - A CE JOUR 
1988 1987 1988-89 1987-88 
Transports - 
Ministére - 
Dépenses de fonctionnement...... Byavels, ates 46,175 34,012 219,408 279,155 
Dépenses en Caplitallspisiccccercretersietetste:tieravers 33,482 32,960 80,531 84,568 
Subventions et contributions 18,277 14,683 76,647 62,842 
Paiement a la Compagnie de navigation 
Canarctic LUMLC Cel erstetericieterersisleterscclererete one Are 4,355 4,064 
Paiement a la Société Les ponts Jacques 
Cartier et Champlain Incorporée....... 421 was 788 802 
Paiement a la Société canadienne des 
PORES 5 oc aicswie a ccs ayereieins RODD ICM Oto ae aCe 190 oat 
Paiements a Marine Atlantique S.C.C.... 26,415 57533 69,731 48,610 
Paiements a VIA Rail Canada Inc........ 44,200 30,107 89,881 52,536 
Paiement a l‘administration de la voie 
maritime du Saint-Laurent............. 492 636 3,825 2,885 


Paiements a la Compagnie des chemins de 

fer nationaux du Canada pour les 

avantages accordés a ses employés..... Rete 16 27 54 
Fonds renouvelable des aéroports 

autonomes et services au sol 


COMME KE Sion cfonsio lero shals clehakersrereia) syineyatousteseyere = 15,186 2,478 = 64,213 ~ 74,279 
Abolition des péages sur le pon 

NPGUORU anon g casita macieceine sterenvercierere inte 379 are 652 413 
Paiements aux Administrations de 

PLLOCAGE. cic vier. vis-are tise ew evevacepefele aleve eters AIG Stkc aiera cc) 
Paiements a la Corporation Place 

dultHavire. Canad alsreteia iereterors elalchers caverorees S00 Sieve afar 4,000 
Remise de certaines dettes 

de diverses Sociétés d' Etat.......... S30 gad vate Buc 


Radiation des comptes du 
Canada de certaines dettes 


concernant Coast Ferries Ltd......... Sicue are stele Bcc 
154,655 120,425 481,822 465,650 
Bureau canadien de la sécurité aérienne.. riley 1,146 5,431 5,226 
Tribunal de l'aviation civile............ 715 238 205 813 
Administrateur de l'Office du 
transport du grain - 
Dépenses de fonctionnement............. 222 159 804 745 
CONEKDDUCTONG < picjerete ste: ecstaccta tiers aiece siaie. ere-si 334 368 2290 999 
556 527 3,101 1,744 
Office national des transports - 
Dépenses de fonctionnement............. 2,944 37135 15,796 15,979 
CORUEADWELONG i cctx cere ers crave « sisycesel eaters neers 1,439 1,236 7,900 8,501 
Paiements en vertu de la Loi sur le 
transport du grain de l'Ouest......... 60,359 eit 469,016 568,816 
Paiements en vertu de la Loi sur les 
Chemins: der fv visi vies eae ies iaie vole sie acs save 2,228 4,573 19,021 23,359 
Paiements en vertu de la Loi sur les 
subventions au transport des marchan- 
dises dans la région Atlantique....... 5,552 4,578 32,143 27,937 
72,522 137522 544,446 644,592 
Administration du pipe-line du Nord...... 14. «- 10 60 92 
229,019 135,848 1,035,065 1,118,117 
Conseil du Trésor - 
Secrétariat - 
Administration centrale de la Fonction 
DUDE T QUE ee casera ers a streneianse ees ove esta, 4,724 5,265 21,630 22,990 
Programme des éventualités du 
gouvernement et programmes financés par 
l'administration centrale.............. stale oe 
Contributions de l'employeur aux régimes 
APASSMULANCE Mercrersreverieics ore: s(ateranerns evs anchors 17,454 15,084 73,108 74,583 
Affectations temporaires................ 10 84 1,011 876 
22,248 20,433 95,749 98,449 
Controleurigéenéralleiac cree wcisi oescieielancinicte 877 910 4,815 4,672 
Privatisation et affaires 
réglementaires - 
Dépenses du Programme...... PES OCS OAT 509 169 2,410 2,091 


Radiation des comptes du 
Canada de certaines dettes 
Ot ObLAGatLOUG Sielelie-ccaiciae ce aisiosinrsrecrs are 


23,634 21,512 102,974 105,212 
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GOUVERNEMENT DU CANADA 
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(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 


MONTH OF AUGUST - MOIS D'AOUT YEAR TO DATE A_CE JOUR 
1988 1987 1988-89 1987-88 
Veterans Affairs - Affaires des anciens combattants - 
Veterans Affairs - Affaires des anciens combattants - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 29,704 23,971 128,072 117,485 
Grants and contributions............ Subventions et contributions........... 105,301 103,306 509,062 515,117 
Canadian Pension Commission.......... Commission canadienne des pensions...... 268 254 1,524 1,006 
Bureau of Pensions Bureau de services juridiques 
AVOCA tes eierdra-sia lee a)s) 1c ietatere esta wie wiererece AESBPENSVONG ca v4, ocho rdevec orale ui vistors cee 765 3 Es 2,598 2,441 
Veterans Appeal Board................ Tribunal d'appel des anciens combattants 80 223 942 1,139 
136,118 128,867 642,198 637,188 
Expenditure by department on behalf of Dépenses des ministéres pour le compte 
other departments.......... sfehede mie 5850 deauEresyministeres se weiccicccciccen eeictelaiic 5,590 2,829 11,947 24,310 
Provision for ivaluationy |... fcc. nes Or Provision pour évaluation................- 6 
Consolidation of specified purpose Consolidation de comptes a fins 
accounts (net of internal déterminées (déduction faite des 
transactions) - opérations internes) - 
Unemployment Insurance Account....... Compte d'assurance-chémage.............. 774,792 737,348 3,503,212 3,295,517 
Western Grain Stabilization Compte de stabilisation concernant 
INC COUR Urata efniaras sini) ayatayaisuairinissefelevaiciaisiet vere de’ grain de l"Onest.....sccccie suse svicleees 118 46 56,308 716,156 
Agricultural Commodities Comptes de stabilisation concernant 
Stabisizatiom Accounts eee ee es ee des produits agricoles...... crareve pie eceistete 27,028 To 41,415 11,197 
Crop Reinsurance Fund................ Fonds de réassurance-récolte............ a6 CERO Ene 1,161 
OMNES 6A trad aaat.dAG ODORS NOCD CSU TRODS WEL CS recatsoeieyes s/cts: ators iayeinvs elel oie overs etereienekoheters 8 92 22 381 
801,946 730,129 3,488,341 4,002,018 
Other internal transactions............ Autres opérations internes..............-. 6,035 4,950 16,713 13,960 
DORALO SAE EN DE DURD 0 cinie oie erereislslvasietate's/sialese TOTAL) DES (DEPENSES or iyorerc.s/sleloie)viereretelsie/eieleisicle 10,149,261 9,037,229 49,325,394 47,045,028 


(1) The program was established after 
April 1987. 

(2) The program was established in fiscal 
year 1988-89. 


(1) Le programme a été établi aprés 
avril 1987. 

(2) Le programme a été établi dans 
l'exercice 1988-89. 
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GOVERNMENT OF CANADA 


NOTES TO THE MONTHLY STATEMENTS or FINANCIAL OPERATIONS OF THE 
GOVERNMENT OF CANADA 


1. Significant Accounting Policies 


The accounting policies of the Government of Canada are based on 
concepts embodied in the Constitution Acts, and in the Financial 
Administration Act and other legislation. 


i. Government of Canada as an accounting entity 


For purposes of maintaining the accounts of Canada and 
preparing the monthly Statements of Financial Operations, the 
Government of Canada is defined as all the departments named in 
Schedule A of the Financial Administration Act; any division or 
branch of the Public Service, including a commission appointed 
under the inquiries Act, designated by the Governor in Council as a 
department tor purposes of the Financial Administration Act; the 
statis of the Senate, the House of Commons, and the Library of 
Parliament; and, any corporation named in Schedule B of the 
Financial Administration Act. 


in accordance with the above definition, the corporations listed 
in parts 1 and {1 of Schedule C of the Financial Administration 
Act, and those Crown corporations that are not subject to Divisions 
£1 to i1V of Part XlIl of the Financial Administration Act, are 
excluded from the Government of Canada as an accounting entity; 
theretore, their financial statements are not consolidated with 
those ot the Government. However, the borrowings of those 
corporations which are agents otf the Crown are recorded as a 
liability of the Government net of borrowings expected to be 
repaid directly by these corporations. 


in addition, certain accounts and funds have financial statements 
Which are not consolidated with those of the Government. These 
accounts and funds include the Canada Pension Plan Account, 
superannuation accounts and other specified purpose accounts. 


li. Classification of financial transactions 


Yhe financial transactions of the Government, as recorded in the 
accounts of Canada and reported in the monthly Statements of 
Financial Operations, are classified into budgetary, non-budgetary, 
toreign exchange and unmatured debt transactions. 


in general terms, budgetary transactions enter into the 
calculation of the monthly and annual deficits or surpluses and are 
reported, after elimination of transactions internal to the 
Government, on the Summary and Detailed Statements of Transactions. 
Ail other transactions lead to the acquisition or disposal of 
financial claims (assets) or to the creation or discharge of 
tinancial obligations (liabilities). 


For purposes ot reporting, the classification in force at the 
beginning of the year 1s used and amounts for the previous year are 
reclassiiied to conform to the current year's accounting policies 
and presentation. 


411. Budgetary transactions 
REVENUE 
Budgetary revenue consists of ali tax and non-tax receipts which 


attfect the annual deficit or surplus of the Government. 


The Government generally reports revenue in the year in which it 
is received, with refunds of revenue allocated to the year in which 
they are actually paid. 


GOUVERNEMENT DU CANADA 


NOTES SE RAPPORTANT AUX ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES DU 
GOUVERNEMENT DU CANADA 


1. Conventions comptables importantes 


Les conventions comptables du gouvernement du Canada sont fondées sur 
des notions contenues dans les Lois constitutionnelles, et dans la Loi sur 
l'administration financiére et autres textes législatifs. 


ate, Entité comptable du gouvernement du Canada 


Atin de tenir les comptes du Canada et de préparer les états 
mensuels des opérations financiéres, le gouvernement du Canada se 
définit comme l'ensemble des ministéres mentionnés a l'annexe A de 
la Loi sur l'administration financiére; toute division ou direction 
de la Fonction publique, y compris toute commission nommée 
conformément a la Loi sur les enquétes et désignée par le 
gouverneur en conseil comme ministére aux fins de la Loi sur 
l'administration financiére; les employés du Sénat, de la Chambre 
des communes et de la Bibliothéque du Parlement; ainsi que toute 
société mentionnée a l'annexe B de la Loi sur 1'administration 
financiére. 


Contormément 4 la définition susmentionnée, les sociétés 
énumérées aux parties I et II de i'annexe C de la Loi sur 
l'administration financiére, et les sociétés de la Couronne qui ne 
sont pas sujettes aux sections I a IV de la partie Xi1 de la Loi 
sur l'administration financiére, ne font pas partie de l'entité 
comptable du gouvernement du Canada; ainsi, ieurs états tinanciers 
ne sont pas consolidés avec ceux du gouvernement. Cependant, les 
emprunts des sociétés lesquelles sont mandataires de la Couronne 
sont inscrits comme élément de passif du gouvernement aprés avoir 
déduit les emprunts a étre probablement remboursés directement par 
ces sociétés. 


En outre, certains comptes et fonds possédent leurs propres états 
financiers qui ne sont pas consolidés avec ceux du gouvernement. 
Ces comptes et fonds comprennent le Compte du régime de pensions du 
Canada, les comptes de pension de retraite et les autres comptes a 
fins déterminées. 


bile Catégories d'opérations financiéres 


Les opérations financiéres du gouvernement, enregistrées dans les 
comptes du Canada et présentées dans les états mensuels des 
opérations financiéres, sont réparties en opérations budgétaires, 
non-budgétaires, de change et de la dette non échue. 


En somme, les opérations budgétai:es entrent dans le calcul des 
déficits ou des excédents mensuels et annuels et sont inscrites aux 
états sommaire et détaillé des opérations aprés l1'élimination des 
opérations internes du gouvernement. Toutes les autres opérations 
ménent soit a l'acquisition ou au réglement de créances (actif), 
soit a la création ou a l'exécution de dettes (passit). 


Aux fins de compte rendu, la classification en vigueur au début 
de l'exercice est utilisée. Les montants de l'exercice précédent 
sont reclassifiés pour étre conformes aux conventions comptables et 
a la présentation de l'exercice en cours. 


iii. Opérations budgétaires 
RECETTES 


Les recettes budgétaires comprennent toutes les recettes tiscales 
et non fiscales qui agissent sur le déficit ou l'excédent annuel du 
gouvernement. 


Les recettes du gouvernement sont généralement comptabilisées au 
titre de l'exercice au cours duquel elles ont été recues. Tout 
remboursement de recettes est toutefois imputé a l'exercice au 
cours duquel le versement se fait. 


— 


GOVERNMENT OF CANADA 


NOTES TO THE MONTHLY 


| GOVERNBENT OF CANADA ~ Continued 


lv. 


vl. 


STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS OF THE 


Revenue is reported after deducting refunds paid, and excludes 
amounts receivable, taxes collected on oehalf of provinces and 
territories, and amounts credited to the Canada Pension Plan 
Account, superannuation accounts, other specified purpose accounts, 
and other liability accounts. 


On the Summary and Detailed Statements of Transactions the 
revenue reported excludes revenue from outside parties credited to 
appropriations. 
EXPENDITURE 

Budgetary expenditure consists of all charges to budgetary 
appropriations which affect the annual deficit or surplus of the 
Government. Such charges include those for work performed, goods 
received, services rendered, and transfer payments made, during the 
year. In addition, budgetary expenditure may also include charges 
related to the provision for valuation of loans, investments and 
advances, the allowance for borrowings of agent Crown corporations 
and allowances for employee vacation and termination benefits. On 
the Summary and Detailed Statements of Transactions, the 
expenditure reported excludes revenue from outside parties credited 
to appropriations. On the Statement of Budgetary Expenditure 
by Department, expenditure is reported net otf revenue credited to 
appropriations but includes expenditure internal to the Government. 


Expenditure excludes amounts charged to the Canada Pension Plan 
Account, Superannuation <ccounts, other specified purpose accounts, 
and other liability accounts. 


Assets 
Assets are detined as the financial claims acquired by the 
Government on outside organizations and individuals as a result of 


events and transactions recorded as at the closing date. 


However, as a result of the Government's accounting policies 
described above, and in accordance with the provisions of the 
Financial Administration Act and other legislation, transactions 
concerning certain tinancial claims are not recorded in the 
accounts of Canada, and therefore, are not reported on the Summary 
and Detailed Statements of Transactions. The most important of 
these are accounts receivable for tax and non-tax revenue. 


Liabilities 
Liabiiities are defined as the financial obligations of the 


Government to outside organizations and individuals as a result of 
events and transactions recorded as at the closing date. 


However, as a result of the Government's accounting policies 
described above, and in accordance with enabling legislation, 
actuarial iiabilities arising from the indexing to the cost of 


diving of superannuate pensions and annuities are not reported in 
the accounts of Canada, and are therefore, not reported on the 
Summary and Detailed Statements of Transactions. In 
addition, accounts payable and some other liabilities are partially 
recorded during the year with full recording taking place at 
year-end only. 


Fixed assets 


the fixed assets of the Government, which include land, 
engineering structures and works (such as canals, harbours and 
roads), building, and machinery and equipment, are charged to 


budgetary expenditure at the time of acquisition or construction. 
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GOUVERNEMENT DU CANADA 


NOTES SE RAPPORTANT AUX ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES DU 
GOUVERNEMENT DU CANADA - Suite 


Iv. 


vl. 


Les recettes sont comptablilisées aprés déduction des 
remboursements versés, et ne comprennent ni les sommes a recevoir, 
ni les impots prélevés au nom des provinces et territoires, ni les 
montants crédités au Compte du régime de pensions du Canada, aux 
comptes de pension de retraite, aux autres comptes a fins 
déterminées, et aux autres comptes de passif. 


Les recettes aux états sommaire et détaillé des opérations ne 
comprennent pas les recettes a valoir sur les crédits provenant de 
tiers. 


DEPENSES 


Les dépenses budgétaires comprennent toutes les imputations aux 
erédits budgétaires qui influencent le déficit ou l'excédent annuel 
du gouvernement. Ces imputations comprennent les travaux 
accomplis, les biens recus, les services exécutés et les paiements 
de tranfert effectués, au cours de l'exercice, et comprennent les 


dépenses internes du gouvernement. Toutefois, sur les états 
sommaire et détaillé des opérations, les dépenses internes du 
gouvernement sont éliminées en déduisant les recettes internes des 
dépenses budgétaires. Surl'état des dépenses pbudgétaires par 
ministére, les dépenses sont comptabilisées aprés déductiondes 
recettes a valoir sur les crédits maiscomprennent lesdépenses 


internes du gouvernement. 


Les dépenses ne comprennent pas les montants imputés au Compte du 


régime de pensions du Canada, aux comptes de pension de retraite, 
aux autres comptes a fins déterminées, et aux autres comptes de 
passif. 
Actif 

L'actif se définit comme étant les créances du gouvernement 
acquises sur des tiers par suite de faits et d'opérations 


comptablilisés a la date de cléture des comptes. 


Cependant, a cause des conventions comptables du gouvernement 
mentionnées plus haut et selon les dispositions de la Loi sur 
l'administration financiére et autres lois, les opérations 
concernant certaines créances ne sont pas comprises dans les 


comptes du Canada, et par conséquent, ne sont pas comprises aux 
états sommaire et détaillé des opérations. Les plus importantes 
sont les sommes a recevoir au titre des recettes fiscales et non 
fiscales. 
Passift 

Le passif se définit comme étant les dettes du gouvernement 


envers des tiers par suite de faits et d'opérations comptabilisés a 
la date de cloture des comptes. 


Cependant, a cause des conventions comptables du gouvernement 
mentionnées plus haut, et selon les lois habilitantes, le passit 
actuariel découlant de l'indexation au cout de la vie, des pensions 
de retraite et des rentes n'est pas comptabilisé dans les comptes 
du Canada, et par conséquent, n'est pas comptabilisé aux états 
sommaire et détaillé des opérations. De plus, les remboursements a 
payer pour les recettes fiscales ne sont pas inscrits aces états 
et les autres créditeurs sont partiellement inscrits au cours de 
l'exercice, l'inscription compléte étant faite a la fin de 
l'exercice seulement. 


Immobilisations 


Les immobilisations du gouvernement qui comprennent les terrains, 
batiments, matériel et ouvrages (tels que les canaux, les ports et 
les routes), sont imputées aux dépenses budgétaires lors de leur 
acquisition ou construction. 
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vii. Valuation of assets and liabilities 
ASSETS 


Assets are recorded at cost and are subject to annual valuation 
to reflect reductions from the recorded value to the estimated 
realizable value. In the case of loans to sovereign states, the 
recorded value is the estimated realizable value unless a sovereign 
state has formally repudiated its debts. In addition, the 
allowance for valuation reflects reductions from the recorded value 
of loans (and subscriptions to international organizations that 
make similar loans) with significant concessionary terms. 


The Government's gold reserves are included in the International 
reserves held in the Exchange Fund Account and are recorded and 
valued at 35 Special Drawing Rights per fine ounce. 


LIABILITIES 


Liabilities are recorded at the amounts ultimately payable and 
liabilities for the superannuation accounts, with the exception of 
indexing, and the Government Annuities Account, are valued on an 
actuarial basis. 


viii. franslation of foreign currency transactions 


Foreign currency transactions are translated and recorded in 
Canadian currency equivalents at the exchange rates prevailing at 
the transaction dates. 


On a monthly basis, only Receiver General current cash accounts 
are revalued at the month-end rate of exchange. All other assets 
and liabilities are revalued at year-end only. Net gains are 
credited to revenue while net losses are charged to expenditure. 


2. Authorities for Transactions 


Taxes can be raised and moneys can be borrowed only with the authority 
of Parliament. All receipts of money by departments and agencies must be 
deposited into the Consolidated Revenue Fund (CRF). All disbursements from 
the CRF for spending on operations, for loans, investments and advances, 
and for the redemption of matured debt must be authorized by Parliament. 


1. Authority for spending on operations 


Most Government spending is under authorities that do not impose 
an annual limit on the amount that may be spent. Spending is 
authorized by reference to statutory formulas or criteria and the 
authorities usually continue from year to year until changed or 
rescinded by an act of Parliament. Other spending is under 
authorities that establish a dollar limit on the amount that may be 
spent. Usually, the balances of such authorities unspent at the 
end of a year lapse. Some authorities continue from year to year 
and some authorize the spending, within a program, of defined 
categories of revenue generated by the program. 


li. Authority for loans, investments and advances 


These authorities limit the amount of loans, investments or 
advances that may be made. Unused authority may lapse at the end 
of a year or may continue from year to year. Non-lapsing 
authorities often limit only the total of loans that may be 
outstanding at any one time; thus principal repaid may be 
reloaned. 
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Evaluation de l‘actif et du passif 
ACTIF 


L'actif est enregistré au coiit et fait l'objet d'une évaluation 
annuelle afin de refléter les diminutions de la valeur enregistrée 
aA la valeur estimative de réalisation. Dans le cas de préts aux 
états souverains, la valeur enregistrée est la valeur estimative de 
réalisation a moins qu'un état souverain refuse de facon officielle 
d'honorer ses dettes. De plus, la provision pour évaluation 
refléte les réductions de la valeur au livre des préts (et 
souscriptions aux organismes internationaux qui effectuent des 
préts similaires) ayant des clauses concessionnaires importantes. 


Les réserves d'or du gouvernement sont comprises dans les 
réserves internationales détenues dans le Compte du fonds des 
changes et sont inscrites et évaluées a 35 Droits de tirage 
spéciaux pour chaque Troy d'or fin. 


PASSIF 


Le passif est inscrit au montant a payer et les éléments de 
passif concernant les comptes de pension de retraite, sauf pour 
l'indexation, ainsi que le Compte des rentes sur l'Etat, sont 
évalués sur une base actuarielle. 


Conversion des opérations de change 


Les opérations de change sont converties et comptabilisées en 
Monnaie canadienne aux taux de change en vigueur aux dates des 
opérations. 


Sur une base mensuelle, seuls les comptes de caisse courants du 
Receveur général sont réévalués 4 la fin du mois aux taux de change 
en vigueur a cette date. Les autres éléments d'actif et de passif 
sont réévalués a la fin de l'exercice seulement. Les gains nets 
sont crédités aux recettes tandis que les pertes nettes sont 
imputées aux dépenses. 


2. Autorisations pour les opérations 


Les taxes et les impéts peuvent étre augmentés et les deniers peuvent 


étre 


empruntés seulement avec l'autorisation du Parlement. Tous les 


deniers percus par les départements et organismes doivent etre déposés au 


Fonds 


du revenu consolidé (FRC). Tous les déboursés du FRC pour des 


dépenses concernant les opérations, pour des préts, dotations en capital 
et avances, et pour le rachat de la dette échue doivent étre autorisés par 
le Parlement. 


Le 


21516 


Autorisations pour les dépenses concernant les opérations 


La plupart des dépenses gouvernementales sont effectuées en vertu 
d'autorisations qui n'imposent pas de limite annuelle sur les 
montants qui peuvent étre dépensés. Les dépenses sont effectuées 
en vertu de critéres ou formules statutaires et les autorisations 
continuent en général d'un exercice a l'autre jusqu'a ce qu'une loi 
du Parlement les modifient ou les révoquent. Les autres dépenses 
sont effectuées en vertu d'autorisations qui imposent une limite 
sur les montants a étre dépensés. En général, les soldes de telles 
autorisations, non dépensés a la fin de l'exercice, s'‘annulent. 
Certaines autorisations continuent d'un exercice a l'autre et 
certaines permettent de dépenser, a l'intérieur d'un programme, des 
catégories de recettes spécifiques qui sont générées par ledit 
programme. 


Autorisations pour les préts, dotations en capital et avances 


Ces autorisations limitent les montants des préts, dotations en 
capital ou avances qui peuvent étre effectués. Les autorisations 
non employées peuvent s'annuler A la fin de l'exercice ou peuvent 
continuer d'un exercice a l'autre. Les autorisations qui ne 
s'annulent pas souvent limitent seulement le total des prets qui 
peuvent étre en circulation en tout temps; donc, les montants 
remboursés peuvent étre prétés de nouveau. 


| 
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iii. Borrowing authority 


The Government can borrow only as authorized by acts of 
Parliament. Borrowing authority acts provide authority for the net 
amount of new security issues less redemptions during a fiscal 
year. The authorities lapse at the end of the year except for 
amounts specifically carried forward to the next fiscal year. 
Parliament has also provided a continuing authority to the 
Government under Section 39 of the Financial Administration Act to 
borrow, for periods not exceeding six months, such amounts as are 
deemed necessary to meet lawfully authorized disbursements. 


3. Child Tax Credit 


Entitlements to the child tax credit are claimed on personal income tax 
returns. Claims are settled either by reducing the tax liability for the 
year or, if no liability exists, by issuing a "refund" cheque. In either 
case, personal income tax revenues are reduced, even where no tax had been 
paid. Had these tax reductions and direct payments been reported as 
expenditures, gross total expenditure and revenue would have increased 
respectively by $1,097 million ($979 million in 1987). 


4. Crown Corporations 


In accordance with the accounting policies of the Government, the 
assets, liabilities, revenues and expenses reported in the separate 
financial statements of Crown corporations are not included in the 
Government's financial statements. Only the financial transactions between 
the Government and Crown corporations are included. 


The table presents the major balance sheet and income statement items 
corporations named in Section 96 or Schedule C of the 
Financial Administration Act (FAA). 


This summary of financial transactions and results of operations of 
Crown corporations is based on their accounting policies. Most Crown 
follow the generally accepted accounting principles used by 
private sector companies, as outlined in the Handbook of the Canadian 
Institute of Chartered Accountants. 


Financial assets include cash, receivables and loans and investments. 
assets and deferred charges represent the unexpensed portion of 
non-financial assets such as buildings, machinery and equipment in use or 
under construction, inventories and other items of expenditure which will 
be expensed as these assets are used. Financial assets and liabilities in 
respect of the Government represent the unpaid balances arising from 
financing transactions and normal operating activities. Borrowings from 
outside parties represent amounts repayable to institutional and other 
investors. Other liabilities are amounts due in respect of purchases, 
employee termination and pension benefits, accrued interest on borrowings, 
long-term capital leases and sundry accounts’ payable. Net 
assets/liabilities represents the Government's equity in each Crown 
corporation as reported by the corporations. 


Crown corporations are categorized as being either agents or non-agents 
of the Crown. Agency status is normally expressly stated in the 
incorporating legislation or conferred under the provisions of the 
Government Companies Operation Act. In accordance with Section 45 of the 
FAR, the payment of all money borrowed by agent Crown corporations and 
thereon, is a charge on and payable out of the Consolidated 
Revenue Fund (CRF). 


OPERATIONS OF THE 
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Shhh Pouvoirs d'‘emprunt 

Le gouvernement peut emprunter seulement lorsque des lois du 
Parlement l'autorisent. Les lois sur le pouvoir d'emprunt 
fournissent l'autorisation pour le montant net de nouvelles 
émissions de titres moins les rachats au cours de l'exercice. Les 
autorisations s'‘annulent a la fin de l'exercice sauf pour les 
montants spécifiquement reportés a l'exercice suivant. En vertu 
de l'article 39 de la Loi sur l'administration financiére, le 
Parlement a également fournit au gouvernement une autorisation 
continue d'‘emprunter, pour des périodes n'excédant pas six mois, 
des montants qui sont jugés nécessaires pour rencontrer les 
déboursés autorisés par les lois. 


3. Crédit d‘impét pour enfants 


Les réclamations concernant le.crédit d'impét pour enfants sont faites 
a méme les déclarations d'impot sur le revenu des particuliers. 
Celles-ci sont réglées en réduisant le montant d'impét a payer pour 
l'année ou, lorsqu'il n'y a aucun impét a payer, par l'émission d'un 
chéque de remboursement. Dans les deux cas, les impéts sur le revenu des 
particuliers sont réduits, méme si aucun impét n'avait été payé. si ces 
réductions d'impét et paiements directs avaient été inscrits comme 
dépenses, le total des dépenses et des recettes brutes aurait augmenté 
respectivement de $1,097 millions ($979 millions en 1987). 


4. Sociétés de la Couronne 

Conformément aux conventions comptables du gouvernement, l'‘actif, le 
passif, les revenus et les dépenses inscrits dans les états financiers 
distincts des sociétés de la Couronne et ne sont pas compris dans les 
états financiers du gouvernement. Seules les opérations financiéres entre 
le gouvernement et les sociétés de la Couronne y sont comprises. 


Ce tableau résume les principaux éléments des bilans et états 
d'exploitations des sociétés énumérées a l'article 96 ou a l'annexe C de 
la Loi sur l'administration financiére (LAF). 

Ce résumé des opérations financiéres et résultats d'opérations des 
sociétés de la Couronne est fondé sur les conventions comptables de 
celles-ci. La majorité des sociétés de la Couronne suivent les principes 
comptables généralement reconnus que l‘on retrouve dans les entreprises du 
secteur privé et publiés dans le Manuel de l'Institut canadien des 
comptables agréés. 


L'actif financier comprend la caisse et les sommes a recevoir, les 
préts et les dotations en capital. L'actif immobilisé et frais reportés 
représentent la fraction non dépensée d'actif non financier tels 
qu'immeubles, machinerie et équipement en usage ou en construction, 


inventaire et autres éléments de dépense qui seront portés a la dépense 
lorsque consommés. L'actif financier et le passif auprés du gouvernement 
représentent les montants impayés provenant d'opérations de financement et 
d'opérations normales. Les emprunts auprés de tiers représentent les 
montants a rembourser a des institutions et autres investisseurs. Les 


autres passifs représentent des créances relativement aux achats, aux 
indemnités de cessation d'emploi et aux prestations de pensions, aux 
intéréts courus sur emprunts, contrats de location-acquisition a long 
terme et autres créditeurs. L'‘actif/passif net représente l'avoir du 
gouvernement dans chaque société de la Couronne tel que rapporté par les 
sociétés. 


Les sociétés de la Couronne sont classées soit mandataires ou non 
mandataires de la Couronne. Le statut de mandataire de la Couronne 
peut-étre explicitement énoncé dans les lois constitutionnelles ou conféré 


selon les dispositions de la Loi sur le fonctionnement des compagnies 
d'état. Conformément a l'article 45 de la LAF, le paiement de toute somme 
d'argent empruntée par les sociétés mandataires de la Couronne, de méme 


que de l'intérét y afférent, doivent étre imputés sur le Fonds du 
consolididé (FRC) et versés a méme ce Fonds. 


revenu 
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Revenues include financial assistance received or receivable from the 


Government in respect of current period of operation. 


Other net changes in equity includes dividends 
profits to the Government and non-current 


provided hy the Government. 


SUMMARY COMBINED STATEMENTS 
CROWN CORPORATIONS 


ASSETS AND LIABILITIES 
as at March 31, 1988 (Preliminary figures) 


ASSETS 
Financial assets: 


OUESTOG Partaesiac: cicic’s cists leis. e1¥ in o\elereleieie eve 


Government and other Crown 


GOLPOLAtLONS aisleieiais crelaterstetetorarersiajeretetersiainavever seis erejersicie 
TOTAL FINANCIAL ASSETS ...........2eeese00. 
Physical assets and deferred charges........ 


TOURL ASBOCE acte sie ein cles elo terstoelaie alpine ataisiors\ala eisiaibie’ «a /ele axerele 


LIABILITIES 
Outside parties - 
BOLrOWLAGS = aden tier aaicieisisielereloiciaroveveretnts 


- non-agent....... eyd[eiatslepieiersis ear e(ers 
Bank of Canada notes in circulation and 


amounts owing to depositors.......... 
OUREGL Ta AD LOL eS OS's .ateccrs)sa\slaccraeisiaiaia’aieate’s 


Government and other 


Crown corporations........ erefatsstalohsialetstateteleisistavaisi<) 


TOTAL LIABILITIES ....... svalels|ejejelerelejeis\atelsiejeleleie'sialejeicis. 


WET ASSBETS/UTABLULTIES (=) i oloteieereleraiaistetcrere «i s\etevsfaleletaiatey ies 


CONCIDGENtHLLaDLETeETOS -raisrecleisiectiece stalstetetcte sole avcleis einer 


REVENUES, EXPENSES AND CHANGES 
IN NET ASSETS/LIABILITIES 
for the year ended March 31, 1983 


Revenues - 
Outside parties... . 60... aacerevarslataisvevatelaictaiererdiaretetersters 
Government - 
Financial assiStance cia < «cess «sass ofeleiatatetetelere 
OURCY cioteterere ie sisieratersiots Sis\aleteleleia/ere ofaicte\a/stelolsisvaralalets\steretete 
TOGALSYOVENUCS acrarsaiaieieiorera’s) al cieleleratalniars seins s.cle/e/sievs 


Expenditures/Expenses - 
Outside parties........... opconaded arate (atetera 


GOVERNMED UT araratcreteretaveroiniesciotatoleistereis(ereielsleferelalelevetelalets) atetel eters 
Total expenditures/expenses............ apocdod 
Net income/loss (-) for the period............. 
Other net changes in equity..... atelaletetatalatstsials’a(ata 
Change in net assets/liabilities (-) for the period... 
Net assets/liabilities (-) at April lst, 1987.. 


Net assets/liabilities (-) at March 31, 1988........ 


declared, transfers of 
financial assistance 
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| 


Les revenus comprennent l'aide financiére recue ou a _ recevoir du | 
gouvernement relativement aux opérations de l'exercice en cours. 


Les autres changements nets dans l'avoir comprennent les dividendes 
déclarés, les virements de bénéfices au gouvernement et l'aide financiére a 
long terme accordés par le gouvernement. 


RESUME DES ETATS COMBINES DES 
SOCIETES DE LA COURONNE 


ACTIF ET PASSIF 


(in millions of dollars) 
(en millions de dollars) 


au 31 mars 1988 (chiffres préliminaires) 


ACTIF 
Actif financier: 
psd OL'S arial cvalalasetnrofalaictayetay aieteretersra sietetarets Sercimibeinccinicnia ns 32,069 
Gouvernement et autres sociétés | 
GS LA COULOBNE sie e oie aie s:ie.six terme sa,< widiere simnpiniatety a: sisfary. 22,938 
TOTAL DE L'ACTIF FINANCIER ...... Se clciseeeeesvsesice ve 55,007 { 
Total immobilisé et frais reportéS.........seeeeeeees 25,488 
TOPAD ew p-ACtNL cros)slcieieis/oia/asaialavoral stetels sieteislate lelale oof eve wisieve 80,495 
PASSIF 
Tiers - 
Emprunts) — mandatarre's << «sisis/siclele o/clelsinie' ele ieleievelere'e 14,982 
- non mandataire......... ibstale 4/8 arnialvies aise 3,957 | 


Banque du Canada, effets en circulation 


et montants dis 
Autres éléments 


aux déposants...... apalats efetore S600 20,426 
AG PASS Leics, cretevests rete sate ieiaicvcletsts 9,900 


Gouvernement et autres sociétés | 


de la Couronne... 


ACTIF/PASSIF NET{-) .... 


s auheaaest tee ae 18,421 
icc adadecaste eee ea ae ae? 67,686 
eC. Sahn ts Rane ee 12,809 | 
| 

Sa? BAe Sy. PS 602 


REVENUS, DEPENSES ET CHANGEMENTS DE 


L'ACTIF/PASSIF NET 


pour l'exercice se terminant le 31 mars 1988 


Recettes/revenus - 
PERE Sietatate aie svaitis: sists a eratoveters DOO OODH alatorersiatehsteistete 20,996 
Gouvernement - 
Aide financiére....cccesuesiee SOD DAE exO eatsiorne:avae 4,400 
IRUET ES \o%s 0; o)eieieieic s/esarcielel ere cierevatere waale ae retest weieteieavelers cic 2,829 
Total des recettes/revenus.......... Mlatelelcrercretcleteters! Pals 28,225 
Dépenses - 
LOEB s avevaeloio-Wie ols!esie-0 ka) sire dee eteereren MOCO CBI Ot sjalsvalelerere 23,383 
Gouvernement....... pieteraiors ie cfalayovererete Biateletsrateretate Hecavichksr: 2,738 
Total des dépenses.......... re terave ate oca tat ersieieeheie acre a 26,121 
Profit/pertes (-) nets pour l'exercice..... Giatateiete o/atneya 2,104 
Autres changements nets dans l'avoir........... Re =1,397 
Changement de l'actif/passif (-) net pour la période. 707 
Actif/passif (-) net au ler avril 1987........ aos aiaeeye 12,102 


Actif/passif (-) net au 31 mars 1988..... Poca sieht 12,809 
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5. Insurance Programs of Agent Crown Corporations 


At present, three Crown corporations operate insurance programs as 
agents of Her Majesty. An insurance program is a program where the 
insured, an outside party, pays an insurance fee which is credited to an 
insurance fund or provision operated by the corporation. The amount of 
the fee is based on the estimated amount of insurance fund or provision 
needed to meet future claims. Insurance programs operated by private 
corporations such as employee group insurance, dental plans, etc., are not 
included in this definition. 


The insurance programs are intended to operate on a self-sustaining 
basis but in recent years, two of the Crown corporations have required 
loans or other funding from the Government to meet obligations. 


Information presented below has not been audited since the 
corporations have financial year-ends other than March 31. Financial 
statements of these corporations may be found in Volume III of the Public 
Accounts. 


In the Summary below, a minus "-" sign preceding the amount reported 
indicates a fund deficit, an expense recovery of adjustment, or a decrease 
of loss during the year. 
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5. Programmes d'assurance des sociétés mandataires de la Couronne 


A présent, trois sociétés de la Couronne administrent des programmes 
d'assurance en tant que mandataires de Sa Majesté. Un programme 
d'assurance est un programme par lequel un assuré ( un tiers) verse des 
frais d'assurance qui sont alors crédités a un fonds d'assurance ou une 
provision administrés par la société. Le montant Aa verser comme frais 
est basé sur le montant prévu nécessaire pour satisfaire a toutes les 
demances futures d'indemnisation au titre du fonds d'assurance ou de la 
provision. Les programmes d'assurance administrés par les corporations 
privées tels que l'assurance collective des employés, les régimes 
dentaires, etc., sont exclus de cette définition. 


Les programmes d'assurance sont concus de facon a opérer sur une base 
autosuffisante, mais depuis quelques années, le gouvernement a fourni des 
préts ou d'autre financement 4 ces sociétés pour satisfaire A leurs 
demandes d'indemnisations, 


Les renseignements qui apparaissent ci-dessous ne sont pas vérifié 
puisque les sociétés ont des exercices financiers autres que le 31 mars. 
On peut retrouver les états financiers de ces sociétés dans le volume III 
des Comptes publics. 


Un signe moins "-" dans le sommaire ci-dessous indique un d@éficit dans 
le fonds, un recouvrement ou un redressement des dépenses, ou une 
diminution ou perte au cours de l'exercice. 
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SUMMARY OF INSURANCE PROGRAMS OF AGENT CROWN CORPORATIONS SOMMAIRE DES PROGRAMMES D'ASSURANCE DES SOCIETES MANDATAIRES 
AS AT MARCH 31, 1988 (Preliminary figures) DE LA COURONNE AU 31 MARS 1988 (chiffres préliminaires) Re a5 
Canada Deposit Export 
Insurance Canada Mortgage and Housing Development 
Corporation (1) Corporation (2) Corporation (3) 
Mortgage Home Rental 
Insurance Improvement Guarantee 
Fund Loan Funds Fund 
Société Société pour 
d'assurance- Société canadienne d'hypothéques l'expansion des 
dépéts du Canada(1) et de logement (2) exportations (3) 
Fonds Fonds de préts Fonds 
d' assurance pour l'amélioration de garantie 
hypothécaire des maisons de loyer 
Insurance in force as at Assurance en vigueur a la 
reporting date date de déclaration 
= CULFOREM VEAL caieietsls ovclsl=< - exercice en cours....... 199,461 42,800 1 * 3,160 
= previous year....<..... - exercice précédent...... 200,277 40,299 1 * 2,643 
Opening balance of Fund Solde d'ouverture du Fonds 
=SCULLENTEVEAaL ase cisiccie's - exercice en cours....... -1,269 -418 il at 34 
- previous year.......... - exercice précédent...... -1,259 -472 al 12 32 
Revenue for the year: Recettes pour l'exercice: 
Premiums and Fees Primes et honoraires 
SACURE EH GUVCAL s\sjalctais oiciere/ - exercice en cours....... 199 127 19 
- previous year.......... - excercice précédent..... 217 115 16 
Investment income Revenu de placement 
=" GUNEEN CO YCAL scheleiciels «Voie - exercice en cours....... 4 30 
=i PFEVLOUS) VOT stercicisicicis cre - exercice précédent...... 3 16 
Other Revenue Autres recettes 
- current year..... meteiarets - exercice en cours....... 
- previous year...... sletere - exercice précédent...... 5 
Total Revenue Recettes totales 
= current yeafic.. 50... - exercice en cours........ 203 157 xe x* 19 
=" PTEVLOUS Yar caicisieje.c <]s10 - exercice précédent....... 225 131 ** ee 16 
Expenses for the year: Dépenses pour l'exercice: a= : 
Loss on claims Pertes sur indemnités 
=TCULTLENE VEAL sicjainic eis «io a'e - exercice en cours...... Ac a5 -69 10 
= previous year.......... - exercice précédent....... 145 15 8 
Interest on loans Intéréts sur préts 
= CULFENt Vearccwcice ce - exercice en cours........ 95 
=" PreVlOUS! VEaLie-i\sci<lelsic- - exercice précédent....... 82 
Administrative Administration 
= CULLEN’ Years occ es <js)ee's UGXeENciCe: en COUrS:. «m2 <\c\6 10 69 5 
- previous year.......... - exercice précédent....... 8 62 6 
Total expenses Dépenses totales 
= "Current Year... aaictaters = @X@rCECe e€N COUrS...< <<. 710 xk 15 
- previous year........ 50 - exercice précédent..... a0 235 77 xk 14 
Net income/loss (-) for Revenus nets/pertes nettes (-) ae a. a < 
year pour exercice 
FRCULLONC, Yeatiercieicicicr <i - exercice en cours......... 133 157 4 
- previous year......... - exercice précédent........ -10 54 2 
Closing balance of Fund Solde de cléture du Fonds 7 - i” . 
SE CULreNt! VEAaLenjsrsiniciec <WEXCLCICe) EN COULS cs reie ales =1,136 -261 di 11 38 
=) PFEVLOUS Yar siec0\c cracie - exercice précédent........ -1,269 -418 1 11 34 
Net claims during the Montants nets des indemnités i 7 ar = 
Year(s) (4): pour 1'(les) exercice(s) (4): ; 
= VCULFONnta Years. cic sis /aisie cre = exercice €N Cours... c.0¢ 144 -58 xe oe 
- previous year......... - exercice précédent........ 107 ~26 ek 2 
Five year average Moyenne des montants nets des 
of net claims indemnités payées pour les 
paid cing derniers exercices 
SRCULTONT YOGI. sc sisjsrsinre « = exercice en cours.......+. 167 68 aK 3 


= previous year......... - exercice précédent........ 197 67 aK 6 
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NOTES TO THE MONTHLY STATEMENTS OF 
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(1) 


(3) 


(4) 


FINANCIAL OPERATIONS OF 


The Canada Deposit Insurance Corporation (CDIC) provides insurance on 
deposits placed with member banks and trust and loan companies for up 
to $60,000 per depositor per institution. In recent years, premiums 
paid by member institutions have not been sufficient to meet 
obligations incurred by CDIC under the insurance plan. This 
deficiency has been funded in part by loans from the Government of 
$1,334 million at March 31, 1988 ($1,203 million at March 31, 1987). 
Amendments to the CDIC Act, which received Royal Assent on June 30 , 
1987, allow for premium levels to be set by the Governor in Council, 
at amounts not to exceed 1/6 of 1% of insured deposits. Other 
amendments allow for premium surcharges in risk situations and raise 
the loan limits from the Consolidated Revenue Fund from $1.5 billion 
to $3 billion. The Government is of the opinion that, based on 
current information, this restructuring will allow CDIC, over time, 
to eliminate its deficiency without budgetary support from the 
Government. 


Canada Mortgage and Housing Corporation (CMHC) administers 
funds of which only the Mortgage Insurance Fund (MIF) is active. The 
MIF provides insurance, for a fee, to private sector lending 
institutions to cover mortgage lending on Canadian housing. Besides 
establishing a framework of confidence for mortgage lending by 
private institutions, the Fund facilitates an adequate supply of 
mortgage funds by reducing the risk to lenders and by encouraging the 
secondary market trading of mortgages, to make housing more 
accessible for Canadians. Although the balance of the Fund is 
currently inadequate to meet future claims in respect to business in 
force, an actuarial study of the MIF in 1985 indicated that business 
undertaken since February 1985 is being written on a break-even 
basis. The actuarial deficiency ($251.7 million as of September 30, 
1987) will be reflected in the Government's accounts only to the 
extent that additional funding of the deficiency from parliamentary 
appropriations may be required. Since i984 the Corporation has also 
operated the Mortgage Rate Protection Program. In return for the 
payment of a premium, CMHC will reimburse homeowners 75% of any 
increase in monthly mortgage payments, above a deductible, due to 
higher interest rates at the time of mortgage renewal. As recent 
mortgage interest rates have been relatively stable, the program is 
not widely utilized and insurance in force at March 31, i988 amounted 
to only $911,000 ($919,000 at March 31, 1987). Premiums collected 
are remitted by CMHC directly to the Consolidated Revenue Fund. 


three 


The Export Development Corporation (EDC) provides export and foreign 
investment insurance to Canadian business to facilitate and develop 
export trade. The insurance fund has been adequate to provide for 
the full cost of claims experienced to date and to establish an 
allowance for any future claims based on previous claims experience. 


Refers to the difference between claims and amounts received from 
sales of related assets and other recoveries. 
Not applicable. 


Less than $500,000. 


THE 


GOUVERNEMENT DU CANADA 


NOTES SE RAPPORTANT AUX ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
GOUVERNEMENT DU CANADA - Suite 


(1) La Société d'assurance-dépéts du Canada (SADC) 
jusqu'a concurrence 
les dépéts faits 
tiducies membres. 


de $60,000 par déposant et par institution, 
auprés des banques et compagnies de préts et 
Depuis quelques années, les primes versées par 
institutions membres n'étaient pas suffisantes pour satisfaire 
toutes les demandes d'indemnisation faites auprés de la SADC 
termes du régime d'assurance. Ce déficit a été comblé en partie 
des préts du gouvernement de $1,334 millions au 31 mars 1988 
millions au 31 mars 1987). Des modifications a la Loi 
SADC, 
les 


sur 


27 


DU 


fournit une assurance, 
sur 
de 
les 


a 


aux 
par 
($1,203 
la 

laquelle a recu sanction royale le 30 juin 1987, permettent que 
niveaux de primes soient déterminés par le gouverneur en conseil, 


en des montants n'excédant pas 1/6 de 1% des dépéts assurés. D'autres 


modifications 


de risques et augmentent les limites de préts du Fonds du 


permettent pour des primes majorées dans des situations 
revenu 


consolidé de $1.5 milliard a $3 milliards. D'aprés les renseignements 


actuels, le gouvernement est d'avis que cette restructuration 
permettra a la SADC d'éliminer avec le temps son déficit sans une 
aide budgétaire du gouvernement. 

(2) La Société canadienne d'hypothéques et de logement (SCHL) administre 


trois tonds dont seulement le Fonds d'assurance hypothécaire (FAH) est 


actit. Le FAH fournit de l'assurance aux institutions de crédit 
secteur privé, moyennent des frais, afin de couvrir les 
hypothécaires concernant le logement canadien. Tout en mettant 
place 
des 


du 
préts 
en 

un systéme par lequel les institutions privées peuvent accorder 
préts hypothécaires en toute confiance, le Fonds permet également 


qu'un approvisionnement continu de fonds hypothécaires soit disponible 


a moindre risque aux préteurs et que le commerce secondaire 
d'hypothéques soit favorisé, pour rendre le logement plus accessible 
aux Canadiens. Quoique le solde du Fonds est présentement 
insuffisant pour satisfaire a toutes les demandes futures 
d'indemnisation a l'égard des affaires en vigueur, une étude 
actuarielle en 1985 sur le FAH indique que les activités entreprises 
depuis le mois de février 1985 sont comptabilisées sur une base de 
point mort. L'insuffisance actuarielle ($251.7 millions au 30 


septembre 1987) sera reflétée dans les comptes du gouvernement dans la 


mesure 
les crédits parlementaires soit nécessaire. Depuis 1984, la 
opére le programme de protection de taux hypothécaires. 
de primes, la SCHL rembourse les propriétaires 75% des 
causées 
au-dela d'un montant déductible. Les taux hypothécaires 
relativement stables, le programme n'est pas tellement utilisé et 
Montant d'assurance en vigueur au 31 mars 1988 ne s'‘éléve 
$911,000 ($919,006 au 31 #£4mars 1987). Les primes 
encaissées sont déposées dans le Fonds du revenu consolidé. 
(3) La Société pour l'expansion des exportations (SEE) 
l'assurance aux entreprises canadiennes sur les 
étrangers et sur les exportations afin de faciliter et de 
le commerce de l'exportation. Le fonds d'assurance a été 
afin de pourvoir au coltit global des réclamations a date et 
établir une provision pour des réclamations futures basées 
l'expérience passée. 


fournit 


ol un financement supplémentaire de cette insuffisance a méme 
Société 
Sur paiement 
augmentations 
par les hausses marquées des taux d'intérét au renouvellement 
étant 

le 
qu'a 
d' assurance 


de 
investissements 
développer 
suffisant 
pour 
sur 


(4) Se rapporte a l'écart entre les réclamations et les montants recouvrés 


sur les ventes de biens connexes et d'autres recouvrements. 
x Sans objet. 
** Moins de $500,000. 
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FINANCIAL OPERATIONS OF THE 


GOUVERNEMENT DU CANADA 


NOTES SE RAPPORTANT AUX ETATS MEWSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES DU 
GOUVERNEMENT DU CANADA - Suite 


6. Contingent Liabilities 


A contingent liability is a potential liability which may become an 
actual liability when one or more future events occur or fail to occur. 
The details of the contingent liabilities of the Government are provided 
in the following statement and consist of explicit guarantees by the 
Government and potential losses arising from pending and threatened 
litigation relating to claims and assessments in respect of breach of 


contract, damages to persons and property and like items. 


The authorized limit represents the aggregate amount of various types of 
authorities of Government bodies as stipulated in legislation, legal 
agreements or other documents that may be outstanding at any one time. 


STATEMENT OF CONTINGENT LIABILITIES ETAT DU PASSIF EVENTUEL 


AS AT MARCH 31, 1988 (Preliminary figures) 


AU 31 MARS 1988 (chiffres préliminaires) _ 


6. Passif éventuel 


Un élément de passif éventuel signifie un élément de passif possible qui 
peut se transformer en un élément de passif réel advenant un ou plusieurs 
événements futurs. Le detail du passif éventuel du gouvernement est fourni 
dans 1'état suivant et comprend les garanties formelles par le gouvernement 
et les pertes possibles résultant de causes en instance ou imminentes 
relatives a des demandes d'indemnités et d'évaluations a l'égard de 
l'inexécution de contrats, de dommages causés a des personnes et a un bien 
et d'éléments connexes. 


La limite autorisée désigne le  montant total de divers genres 
d'autorisations tels que stipulées dans la législation, ententes légals ou 
autres documents qui peuvent demeurer inutilisées par les organismes 
gouvernementaux a un moment donnée. 


(in millions of dollars - en millions de dollars) 
Percentage 
of net claims 


EXPLICIT GUARANTEES BY THE GOVERNMENT OF - 
Borrowings by other than Crown 
corporations - 
From agents - 
Loans to Indians by the Canada 
Mortgage and Housing Corporation 
and the Farm Credit Corporation, 
for on-reserve housing.......... eieteyeiaveretete’ «<3 
Loans to Nanisivik Mines Ltd by the Canada 
Mortgage and Housing Corporation, for the 
development of a town at Strathcona Sound, 
Baffin Island........ aiotslaletsiaiaisle|sioaieralels Sretatele 


From other than agents(4) - 
Guarantee programs of the Government - 


Canada Student Loans Act... oc. csc ecw news 
Small Businesses Loans Act....-...-scccceees 
Farm Improvement Loans 

ACTH ve sietete arelelstersie's Bratal gic aVelatel s\steereiss aleleretere sects 
Advance Payments for Crops Act...........--- 
Atlantic Enterprise Program(6).......... yoleta 


Enterprise development program and 
Canadian Industrial Renewal 


Board....... ape ratohetetere’= sfetetateofatataindstelelsisints jada 
Fisheries Improvement Loans 

ACC ciereie’ Gipintele eelemiaic sion asserts eplaleisielstatec\eie kinte'e 
Regional Development Incentives 
ACU... sinc view cece ala elajereleleielelstersiolelals eisieisieise 


Financial obligations incurred by air 
carriers regarding purchase of The de 
Havilland Aircraft of Canada, Limited 


DHC=7 and DHC=-8 aircraft.......c.eee« necro 
Loans to Indians by approved lenders 
for on-reserve housing........... aiatsiofatetatercne 


Loans to foreign borrowers for goods 
or services purchased from Canadian 


EXPOFteLrs... cece seccecccescee ielutatara tetatalasa'e 
Indian economic development............-- a0 
Loans to promote the commercial activities 

of Eskimos...... mieVeleraralatetets/ererers eeatebaiatalatatstecatate 


GARANTIES FORMELLES PAR LE GOUVERNEMENT POUR - 
Emprunts effectués par des entités autres 
que des sociétés de la Couronne - 
De sociétés mandataires - 
Préts consentis aux Indiens par la 
Société canadienne d'hypothéques et de 
logement et la Société du crédit agricole, 
pour habitations sur les réserves..........- 
Préts consentis 4 Nanisivik Mines Limitée 
par la Société canadienne d'hypothéques et 
de logement, pour l'aménagement d'une ville 
a Strathcona Sound, Ile de Baffin.......... 


De sociétés non mandataires(4) - 
Programmes de garantie du gouvernement - 
Loi canadienne sur les préts aux étudiants... 
Loi sur les préts aux petites entreprises.... 
Loi sur les préts destinés aux améliorations 
AGIA COU CSteratetetelorereierelere crersiajeleieiste aie ei slecehaveiclersielets 
Loi sur le paiement anticipé des récoltes.... 
Programme d'entreprise atlantique(6)......... 
Programme d'expansion des entreprises et 
l'Office canadien pour un renouveau 
THAUSCULOL creicietsisceteiaiaiareca\slelerelelsisivieinie cistelaeelolstere 
Loi sur les préts aidant aux opérations 
GEDPECDE cic cicisicis(olelsie eivinieleiciele cleleisiare ciclo eislcssielers 
Loi sur les subventions au développement 
régional...... SreVetajelereretetovere sieletetsts 0 0cHODOGHO 
Dettes encourues par des transporteurs 
aériens concernant l'achat des aéronefs 
DHC-7 et DHC-8 de The de Havilland 
Aircraft of Canadai- Limited '.\cics cise ssc cicleisic 
Préts consentis aux Indiens par des préteurs 
agréés pour habitations sur les réserves.... 
Préts consentis a des emprunteurs étrangers 
pour des biens ou services achetés 
d'exportateurs canadiens.......... eierelsieietelelate 
Développement économique des Indiens......... 
Préts pour encourager les activités 
commerciales des Esquimaux........ Sosdanoncd 


Authorized to outstanding 
limit guarantees 
(where Contingent (where 
applicable) liability applicable) (1) 
Rapport entre 
les indemnités 
nettes et les 
Limite garanties en 
autorisée Passif vigueur 
(s'il y a lieu) éventuel (s'il _y a lieu) (1) 
% 
S75 74 (2) 2.2 
5 (3) 
580 74 
4,899 2,327 4.4 
810 (5) 575 6.6 
343 (5) 128 -6 
400 102 ok 
(7) 38 
1,134 13 (8) 19.0 
26 (5) 10 18.6 
5 4 20.6 
934 (9) 342 (9) 1.8 
(10) 278 (2) 4 
4 (11) 4 
34 (12) 3 25.0 
5 il 
8,594 3,825 
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STATEMENT OF CONTINGENT LIABILITIES ETAT DU PASSIF EVENTUEL 
AS AT MARCH 31, 1988 (Preliminary figures) AU 31 MARS 1988 (Chiffres préliminaires) : 
(in millions of dollars - en millions de dollars) _ 
Percentage 
of net claims 
Authorized to outstanding 
limit guarantees 
(where Contingent (where 
applicable) liability applicable) (1) 
Rapport entre 
les indemnités 
nettes et les 
Limite garanties en 
autorisée Passif vigueur 
s'il y a lieu éventuel s'il y a lieu) (1 
% 
Other explicit loan guarantees - Autres garanties formelles de préts - 
Loans to construct coal handling and Préts pour la construction d'installations 
terminal facilities by Ridley de manutention du charbon et de terminus 
TELMINALS INCE occ cic ccccicvccevcrccccscercvecrce par Ridley Terminals Inc........cseccccccccces 230 203 
Loans to Marine Industries Limited for Préts a Marine Industries Limited pour 
acquisition of assets... ..cccccccccccccce Ago5 l"acquisition de biensS........cccccscccs Sisiaisiete! 40 40 
Loans for the restructuring of Maislin Préts pour la réorganisation de Maislin 
ENGNSET LES std pier icteie sleleirisioleleleie’<iele\ein's\serciie,s;=10 Industries Ltd...... Rieip ioe ooo e cisphets ouatsialsiese sis ade 11 (9) 11 (9) (13) 
Loans to St. Mary's Paper Inc to modernize Prét a St. Mary's Paper Inc pour 
and expand a paper making facility at moderniser et agrandir une papeterie a 
Sault Ste Marie, Ontario........... lataiacns sin’ aie Sault Ste Marie, Ontario........cecccccccccces 15 11 
Loan to Nardex Canada Ltée for the Prét a Nardex Canada Ltée pour la fabrication 
manufacture of radio-protection and de systémes de protection et de télécom- 
radio telecommunication systems............- on munication radiophonique....... sie eicveiatetsisialeeia ote 
Loans for the financing of Cheticamp Préts pour le financement de Cheticamp 
Fishermen's Co-operative Society Ltd......... Fishermen's Co-operative Society Ltd.......... 
296 265 
Insurance programs of the Government - Programmes d'assurance du gouvernement - 
insurance against accidents Assurance en prévision des accidents 
at nuclear installations aux installations nucléaires en 
under the Nuclear Liability vertu de la Loi sur la responsa- 
PRC UM TA) Va varcietero\cferioielo claletinialatete!clelole o[pieteie cjelele siecle bilité nucléaire(14) ........ccccecccccccscesece 675 641 
insurance under the Fishing Vessel Assurance aux termes du régime d'assurance 
PNSUrANnCe Plani(d5))<<:+/eleicis)syelaln'a'«\e aie’: olole sisie'elejale des bateaux de péche(15)........c-ceccccccccees 18 453 
Accounts administered for the Government Comptes administrés par la Société pour 
by the Export Development Corporation l'expansion des exportations au nom du 
~- Insurance and related gouvernement - Assurance et garanties 
guarantees...... pialalalain:cinlele eloicletetdie\ ere elajeiais)« wiajole CORNEKESialaleieisisieisieieieiaiciolelere wivieleleie elslejslnte\ololeivicieisielals, 7,000 (16) 302 
7,693 1,396 
Other explicit guarantees - Autres garanties formelles - 
Guarantees under the Prairie Grain Garanties en vertu de la Loi sur les paie- 
Advance PaymentS ACt......c.eeeeeecencecseecs ments anticipés pour le grain des Prairies..... 258 258 (17) 
Guarantees under the Agriculture Products Garanties en vertu de la Loi sur la vente 
Co-operative Marketing ACt........-seseeeeees coopérative des produits agricoles............- 26 26 (17) 
Guarantee against damage or Garanties en prévision de dommages ou de 
loss that may be occasioned pertes qui peuvent étre occasionnés par la 
DY) a Leased @1rchatt.c.c-cinclee-- = DOOR ABOE BOOS TPOcatiON GW AVLON. «ccc .o1sc cieislcisisieosin'sclsiseiicislee 1 (9) (18) 1 (9) 
285 285 
Total explicit guaranteeS......--seeeeseeeeeees Total des garanties formelles..........eseseeeeee 17,448 5,845 
PENDING AND THREATENED LITIGATION.............- CAUSES EN INSTANCE ET IMMINENTES.....ceeeccecccece 2,489 (9) (19) 
Brenerailit 20 Weteie sia o aiateralotclaiws ciate aliie eters eletslesiacsintors erect LOCAL (20) 4/05 sninesiceeiasjaceicioieisieisieies1acisieiee sieelcieienis.cjeia 8,334 
(1) Represents the average percentage over the most recent 5 years of net (1) Repésente le rapport au cours des cing derniers exercices entre la 
claims to the average amount of outstanding guarantees for the same moyenne des indemnités nettes et la moyenne des garanties en cours pour 
period computed as at March 31, 1988. In some situations where la méme période calculé au 31 mars 1988. Dans les cas od les 
historical data is not readily available, departmental estimates have données d'origine ne sont pas facilement disponibles, les prévisions 
been used. ministérielles ont été utilisées. 
(2) includes committed guarantees for the following loans to be made: to (2) Comprend les engagements de garanties concernant les préts suivants a 
Indians for on-reserve housing $49,061,735 - for Indian economic étre effectués: aux Indiens pour habitations sur les réserves, 
development $678,631. As at the reporting date no loans had_ been $49,061,735 - pour le développement économique des Indiens, $678,631. 


issued for these amounts. 


Aucun prét n'avait été consenti en raison de ces montants a la date de 
comptabilisation. 
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RAPPORTANT AUX ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES DU 


BOTES TO THE MONTHLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS OF THE 
GOVERNMENT OF CANADA - Continued 
(3) The loan has been repaid in full and, consequently, contingent 


(4) 


(5) 


(6) 


(7) 


(8) 


(9) 


(10) 


(11) 


(12) 


(13) 


(14) 


(15) 


liability no longer exist. 

Letters of comfort have been issued by the Minister of Finance to the 
Bank of Canada with respect to funds advanced or guarantees provided 
by the Bank of Canada to the Bank for International Settlements (BIS). 
The letters pertain to BIS standby credit facilities in favour of the 
International Monetary Fund (IMF). The government's potential 
liability and exposure on behalf of the IMF at March 31, 1988 
amounted to 56.9 million Special Drawing Rights ($78,900,000 US). 


for loans 
The maximum 


The Act places limits on the maximum amount of guarantee 
made by eligible lenders over different loan periods. 
percentage of aggregate loans made to qualified borrowers and varies 
depending upon the dollar value range of aggregate loans made by the 
lender. The authorized limits for given loan periods are included in 
the figure reported until all qualified loans made by all eligible 
lenders in the given periods are no longer outstanding, and are not 
adjusted for loan repayments nor payments made by the Government for 
guaranteed amounts in which default has occured. 


Responsibility for this program, which was previously administered by 
the Department of Regional Industrial Expansion for projects 
undertaken in the Atlantic provinces, has been assumed by the Atlantic 
Canada Opportunities Agency. 

An authorized limit has yet to be established. 

{Includes $399,548 attributable to the Canadian Industrial Renewal 
Board and $3,121,309 to the Atlantic Canada Opportunities Agency for 
projects undertaken in the province of Quebec. 

Amount denominated wholly or partially in foreign currency and 
translated at the closing rate of exchange as at date of statement. 
Authorized limit for loan guarantees for on-reserve housing totals 


$575,000,000 (shown above) for loans made by the Canada Mortgage and 
Housing Corporation, the Farm Credit Corporation and other approved 
lenders. 

The Export Development Act (EDA) authorizes the Export Development 
Corporation (EDC) to make various loans and commitments to foreign 
borrowers on behalf of the Government of Canada to a maximum limit of 
$6 billion net of repayments. Included within this limit are 


outstanding loans made by other lenders who have recourse against EDC 
in the event of default by the borrower. Accordingly, the authorized 
limit for lenders with recourse in loans receivable will equate to the 
actual amount of contingent liability reported in accordance with the 
requirements of the EDA. 


The maximum aggregate amount that may be paid from the Consolidated 


Revenue Fund (CRF) in previous, current or subsequent years with 
respect to all guarantees authorized and granted relative to Indian 
Economic Development, is set at $60 million. As at March 31, 1988, a 


total of $25,725,082 has been expended from the CRF leaving a balance 
of $34,274,918, available for disbursement. 

Maislin Industries Ltd was placed in receivership on July 11, 1983 
and was declared bankrupt on October 19, 1983. To date the Government 
has made interim payments totalling $18,500,000 US to creditors under 
a guarantee in the amount of $27,000,000 US. It is anticipated that 
the Government will be called upon to make a final payment of 
$7,500,000 US to settle remaining obligations to creditors when 
certain issues are settled in US Brankruptcy Court. 


There have been no claims under the Nuclear Liability Act since its 
inception in 1970. The Act covers 14 Canadian nuclear installations 
as at March 31, 1988. 

The. Fishing Vessel Insurance Plan is administered by the Government 
to assist fishermen to meet abnormal capital losses. A specified 
purpose account is credited with all amounts received by way of 
premiums, recoveries and with advances to the fund by the Government, 
such advances not to exceed $150,000 at any time. The fund is debited 
with refunds of premiums and payments in settlement of third party 
vessel collision damage claims against fishermen, where the collision 
involves a vessel insured under the Plan. As at March 31, 1988, the 
insured value of vessels under the Plan amounted to $453,056,000; the 
balance of the fund was $18,044,343 and outstanding claims against 
the fund totalled $1,000,000. 


(3) 


(4) 


(5) 


(6) 


(7) 


(8) 


(9) 


(10) 


(11) 


(12) 


(13) 


(14) 


(15) 


Le prét a été remboursé en entier et, conséquemment, 11 n'y a plus de 
passif éventuel. 

Le ministre des Finances a émis des lettres d'accord présumé a la 
Banque du Canada en ce qui concerne des fonds avancés ou des garanties 
de préts effectués par la Banque du Canada envers la Banque des 
réglements internationaux (BRI). Les lettres se rapportent a une 
facilité de crédit de soutien établie par la BRI en faveur du Fonds 
monétaire international (FMI). Le passif éventuel et le risque du 
gouvernement pour le compte de FMI au 31 mars 1988 se sont élevés a 
56.9 millions de Droits de tirage spéciaux ($78,900,000 E-U). 

La Loi limite la somme maximum de la garantie pour préts effectués par 
des préteurs admissibles sur différentes périodes de préts. La somme 
maximum de la garantie accordée a chaque préteur est énoncée, d'apres 
la Loi, comme étant un pourcentage du total des préts consentis aux 
emprunteurs autorisés et varie selon la valeur totale des prets 
effectués par le préteur. Les limites autorisées pour des périodes de 
préts données sont comprises dans le chiffre divulgué jusqu'a ce que 
tous les préts approuvés et consentis par les préteurs admissibles 
dans la période donnée, soient réglés. Ces limites ne sont pas 
redressées par les remboursements de préts ni par les paiements 
effectués par le gouvernement pour les montants garantis en 
souffrance. 

L'Agence de promotion économique du Canada atlantique assume la 
responsabilité de ce programme administré antérieurement par le 
Ministére de l'expansion industrielle régionale pour les projets 
commencés dans les provinces de l'atlantique. 

La limite autorisée n'a pas encore été établie. 

Comprend $399,548 imputable a 1'Office canadien pour un renouveau 
industriel et $3,121,309 a l'Agence de promotion économique du Canada 
atlantique pour les projets commencés dans la province de Québec. 
Montant libellé entiérement ov partiellement en devises étrangeres et 
converti au cours du change en vigueur a la date de comptabilisation. 


La limite autorisée sur les préts garantis pour habitations sur les 
réserves s'éléve a $575,000,000 (voir ci-haut) pour les préts 
effectués par la Société canadienne d'hypothéques et de logement, la 


Société du crédit agricole et par d'autres préteurs agréés. 

La Loi sur l'expansion des exportations (LEE) autorise la Société pour 
l'expansion des exportations (SEE) a effectuer divers prets et 
engagements a des emprunteurs étrangers au nom du gouvernement du 
Canada jusqu'a une limite maximale de $6 milliards aprés déduction 
des remboursements. Cette limite comprend les préts en circulation 
effectués par d'autres préteurs lesquels bénéficient d'un recours 
auprés de la SEE advenant un défaut par 1l'emprunteur. Par 
conséquent, la limite autorisée pour les préteurs ayant recours aux 
préts A recevoir équivaudra au montant réel du passif éventuel 
rapporté conformément aux exigences de la LEE. 

Le montant maximum total pouvant étre déboursé a meme le 
revenu consolidé (FRC) pour les années passées, présentes ou 
relativement aux garanties autorisées et accordées pour le 
développement économique des Indiens est de $60 millions. Au 31 mars 
1988 un montant total de $25,725,082 a été déboursé a meme le FRC 
laissant un solde disponible de $34,274,918. 

Maislin Industries Ltd a été placée sous séquestre le 11 juillet 1983 
et a déclaré faillite le 19 octobre 1983. A la date de 
comptabilisation, le gouvernement a effectué des  versements 
provisoires totalisant $18,500,000 E-U aux créanciers en vertu d'une 
garantie au montant de $27,000,000 E-U. On anticipe que le 
gouvernement devra effectuer un paiement final de $7,500,000 E-U pour 
régler les obligations restantes aux créanciers lors du réglement de 
certaines émissions au tribunal des faillites des Etats-Unis. 
Il n'y a eu aucune réclamation en vertu de la Loi 
responsabilité nucléaire depuis sa mise en vigueur en 1970. La 
couvre 14 installations nucléaires canadiennes au 31 mars 1988. 
Le Régime d'assurance des bateaux de péche est administré par le 
gouvernement afin d'aider les pécheurs a faire face a des pertes en 
capital anormales. Un compte a fins déterminées est crédité de toutes 
les sommes encaissées a4 titre de primes et de recouvrements, ainsi que 


Fonds du 
futures 


sur la 
Loi 


des avances au fonds par le gouvernement, de telles avances ne devant 
pas dépasser en tout temps $150,000. Le fonds est débité de 
remboursements de primes et du réglement des réclamations de 
dommages-intéréts envers des tiers pour collision, lorsque la 
collision met en cause un bateau assuré aux termes du Régime. Au 31 
mars 1988, la valeur assurée des bateaux aux termes du Régime se 
chiffrait a $453,056,000; le solde du fonds était de $18,044,343 et 
les réclamations non-réglées au titre du fonds se sont élevées 4a 


$1,000,000. 
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(16) The Export Development Act specifies that EDC may enter into 


contracts of insurance, re-insurance, related guarantees and other 
agreements up to a maximum of $7 billion, the authorized limit. 


(17) Less than 0.1%. 
(18) The Defence Production Act authorizes the Minister of the Department 


of Supply and Services to purchase or otherwise acquire defence 
supplies to the extent of $100 million in excess of receipts credited 
to the Defence Production Revolving Fund unless otherwise authorized 
by Parliament. Accordingly, the authorized limit of this item will 
equal the actual amount of contingent liability reported in 
accordance with total commitments authorized under the Defence 
Production Act up to the total approved limit. 


(19) Includes $1.3 billion related to native statutory and treaty 


obligations. This amount represents  plaintiffs' claims in 19 
litigation cases. There are another 21 cases and settlements of 
Native Land claims currently under negociations for which amounts are 
not stated in the claims, and for which it is not possible to 
determine the amounts that may be ultimately payable. 


(20) Contingent gains. A contingent gain is a potential gain or possible 


recovery that may become an actuality when one or more future events 
occur or fail to occur. Two departments reported contingent gains as 
at March 31, 1988 totalling approximately $6 million. 

* Less than $500,000. 


(16) La Loi sur l'expansion des exportations précise que la SEE peut 
conclure des contrats d'assurance, de réassurance, de garanties 
connexes et d'autres accords jusqu'd un maximum de $7 milliards, ce 
qui représente la limite autorisée. 

(17) Moins de 0.1%. 

(18) La Loi sur la production de défense permet au ministre 
d'Approvisionnements et Services d'acheter ou autrement d'acquérir des 
fournitures de défense jusqu'd concurrence de $100 millions en 
plus des rentrées portées au crédit du Fonds renouvelable de la 
production de défense, a moins qu'il ne soit autrement autorisé 
par le Parlement. Par conséquent, la limite autorisée de cet élément 
équivaudra au montant réel du passif éventuel rapporté conformément 
au total des engagements autorisés envertu de la Loi sur la 
production de défense jusqu'a la limite totale approuvée. 

(19) Comprend $1.3 milliard se rapportant 4 la gestion des engagements 
Statutaires et des traités envers les autochtones. Ce montant 
représente les revendications des plaignants dans 19 causes en litige. 
Il y a 21 autres causes et réglements de revendications concernant les 
terrains pour les autochtones qui sont présentement sujets a 
négociation, et pour lesquels des montants ne sont pas énoncés dans 
les revendications; il est impossible de déterminer les montants qui 
peuvent finalement étre a payer. 

(20) Gains éventuels. Un gain éventuel est un gain potentiel ou un 
recouvrement possible pouvant se matérialiser advenant un ou plusieurs 
événements futurs. Deux ministéres ont déclaré des gains éventuels au 
31 mars 1988 totalisant approximativement $6 millions. 

* Moins de $500,000. 
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Accounting, Banking and Compensation 
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Supply and Services Canada, 

Ottawa, Canada. 

K1A 085 

Telephone: (819) 956-1794 


Toute demande de renseignements devrait 
étre faite a la personne suivante: 


Le gestionnaire, 

Groupe des Comptes et Rapports du gouvernement, 

Direction générale de la Comptabilité, de la gestion 
bancaire et de la rémunération, 

Approvisionnements et Services Canada, 

Ottawa, Canada. 

K1A 0S5 

Téléphone: (819) 956-1794 
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PREFACE TO THE 
MONTHLY STATEMENTS OF 
FINANCIAL OPERATIONS 
OF THE GOVERNMENT OF CANADA 


The fundamental purpose of the monthly Statements of Financial 
Operations is to provide information to interested users of data on the 
government's financial operations, and to facilitate an understanding and 
evaluation of the full nature and extent of the financial affairs and 
resources for which the Government is responsible. 


The two basic concepts underlying the Government's accounting system 
are found in the Constitution Acts: first, the concept of the 
Consolidated Revenue Fund, which emanates from the requirement that all 
duties and revenues received, other than those reserved to the provinces, 
"shall form One Consolidated Revenue Fund"; second, the concept that the 
balance of the Fund, after certain prior charges, “shall be appropriated 
by the Parliament of Canada". 


The Statements of Financial Operations consist of Summary and 
Detailed Statements of Transactions, a Statement of Budgetary Expenditure 
by Department and accompanying notes. The Statements of Transactions 
show how the financial requirements were met and the effect of the 
transactions on the Consolidated Revenue Fund. In the Summary and 
Detailed Statements of Transactions, the financial transactions are 
classified into the following categories: 


- The first category, budgetary, consists of all the transactions 
with outside parties which enter into the calculation of the annual 
deficit or surplus of the Government, that is, the receipts from 
tax revenue, non-tax revenue, together with the expenditures 
authorized by Parliament. Expenditures are classified by envelope, 
with further information shown for the social development envelope. 


+» The second category, non-budgetary, consists of transactions in 
loans, investments and advances, in liabilities for the 
administration of certain public money received or collected for 
special purposes, and in other assets and liabilities. 


+ The third category, foreign exchange, reflects transactions in 
international reserves held in the Exchange Fund Account (the 
principal objective of which is to aid in the control and 
protection of the external value of the Canadian dollar) together 
with an accounting of the net position of the Government with 
respect to the International Monetary Fund. Foreign exchange 
transactions include unmatured debt payable in foreign currencies. 


+ The fourth category, unmatured debt, represents the extent to which 
financial requirements have been met through the increase in 
unmatured debt, that is, the net change in amounts owing for 
marketable bonds, Canada savings bonds, special non-marketable 
bonds issued to the Canada Pension Plan Investment Fund and 
Treasury ‘ills. Unmatured debt transactions exclude unmatured debt 
payable in foreign currencies. 


+ The final section of the statement shows the cash balances and the 
balances of unmatured debt at the end of the period. 


The third statement gives a more detailed accounting of budgetary 


expenditure transactions by department. Total net expenditure by 
envelope reported on the Detailed Statement of Transactions differ from 
the total expenditure by department. The difference represents 


transactions of certain specified purpose accounts, the provision for 
valuation which is not applied to each appropriation and budgetary 
transactions internal to the Government. 


PREFACE AUX 
ETATS MENSUELS DES 
OPERATIONS FINANCIERES 
DU GOUVERNEMENT DU CANADA 


Le but fondamental des états mensuels des opérations financiéres est 
de fournir des renseignements aux utilisateurs intéressés aux opérations 
financiéres du gouvernement, et de faciliter une compréhension et une 
évaluation de la nature et de toute l'étendue des affaires financiéres 
et des ressources pour lesquelles le gouvernement est responsable. 


Les deux notions de base sur lesquelles est fondé le systéme 
comptable du gouvernement se trouvent dans les Lois constitutionnelles. 
Premiérement, la notion du Fonds du revenu consolidé qui d&écoule de 
l'exigence que tous les droits et recettes, autres que ceux qui sont 
réservés aux provinces, "formeront un fonds du revenu consolidé"; 
deuxiémement, la notion suivant laquelle le solde du Fonds, aprés 
certaines imputations préalables, "sera approprié par le Parlement du 
Canada". 


Les &tats des opérations financiéres consistent des états sommaire 
et détaillé des opérations, d'un état des dépenses budgétaires par 
ministére et des notes afférentes. Les &tats des opérations financiéres 
indiquent la fagon dont les besoins financiers ont &t& rencontrés et 
l'effet des opérations sur le Fonds du revenu consolidé. Dans les états 
sommaire et détaillé des opérations, les opérations financiéres sont 
classées sous les catégories suivantes: 


+ La premiére catégorie, les opérations budgétaires, consiste de 
toutes les opérations avec les tiers qui entrent dans le calcul du 
déficit ou de l'excédent annuel du gouvernement, et comprend les 
rentrées provenant des recettes fiscales, des recettes non 
fiscales, de méme que les dépenses autorisées par le Parlement. 
Les dépenses sont classées par enveloppe, avec des renseignements 
supplémentaires présentés pour lLl'enveloppe du développement 
social. 


+ La deuxiéme catégorie, les opérations non budgétaires, comprend 
les opérations dans les préts, dotations en capital et avances, 
dans les 6léments de passif reliés 4 l'administration de certain 
deniers publics encaissés ou pergus pour des fins déterminées, et 
dans les autres éléments d'actif et de passif. 


+ La troisiéme catégorie, les opérations de change, refléte les 
opérations dans les réserves internationales détenues dans le 
Compte du fonds des changes (le but principal est d'aider 4 
contréler et 4 protéger la valeur extérieure de l'unité monétaire 
canadienne) de méme qu'une comptabilité de la situation nette du 
gouvernement en ce qui concerne le Fonds monétaire international. 
Les opérations de change comprennent la dette non &chue 4 payer en 
devises étrangéres. 


+ La quatriéme catégorie, les opérations de la dette non &chue, 
représente la mesure dans laquelle les besoins financiers ont été 
satisfaits au moyen d'une augmentation de la dette non échue qui 
indique le changement net dans les montants dus relatifs aux 
obligations négociables, aux obligations d'épargne du Canada, aux 
obligations spéciales non négociables détenues par le Fonds de 
placement du régime de pensions du Canada et aux bons du Trésor. 
Les opérations de la dette non 6échue ne comprennent pas la dette 
non é6chue 4 payer en devises étrangéres. 


- La derniére section de 1'état montre le solde de caisse et le 
solde de la dette non échue 4 la fin de l'exercice. 


Le troisiéme état fournit une comptabilité plus détaillée des 
opérations des dépenses budgétaires par ministére. Le total des 
dépenses brutes par enveloppe présenté 4 1'&tat d&étaillé des opérations 
est différent du total des dépenses par ministére. La différence 
représente les opérations de certains comptes a fins déterminées, la 
provision pour évaluation qui n'est pas appliquée 4 chaque crédit et les 
opérations budgétaires internes du gouvernement. 
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GOVERNMENT OF CANADA 
MONTHLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS 
TABLE I - SUMMARY STATEMENT OF TRANSACTIONS 


GOUVERNEMENT DU CANADA 
ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
TABLEAU I - ETAT SOMMAIRE DES OPERATIONS 


(in millions of dollars - en millions de dollars) 


MONTH OF SEPT.- MOIS DE SEPT. YEAR TO DATE - A CE JOUR 
| 1988 1987 1988-89 1987-88 
| 
} 
Be, BUDGETARY TRANSACTIONS 1 OPERATIONS BUDGETAIRES 
| LOVGIU OS Sonsab prin GSC re ooo ROCELUGS anton colsmretclis navies nee ne + 8,110 + 7,677 + 48,328 + 44,125 
OST See OPOORECEO I Cet RAILS IEE RCE DEDENSES i: oie an cere a sivetcl cle coveresevaybibieaie cis eisiereioee = 10,225 = 9,097 = 59,550 = 56,142 
| MSEC Getateretetele lets arcs icievaier ss 5: sis.cls lies. s DELL CUG cro aretecsi-toieieiaale steve sistereterere semereeetee = 27 Oe 1,420 - 122 cee 12,017 
II. NON-BUDGETARY TRANSACTIONS II. OPERATIONS NON BUDGETAIRES 
(source + requirement -) (provenance + besoin -) 
Loans, investments Préts, dotations en capital et 
NO AC VANICEB ara \cls o/slereneiscorctelsiehelalcleicie sie s AV ANCOSIs. crntic lols t clelentetecletstecieteiainerciseiere a 90 = 61 = 374 = 63 
Specified purpose accounts........... Comptes a fins déterminées.............. + 1,409 + 1,336 + 3710.8 ane 3,337 
OURGT EY ANBACTLONG «co siclews « s.ccelelslsie:sieisis.s Autres’ OpeLatlone'saccsieic daeniccerersee eos = 866 = 1,406 + 480 ~ 1,642 
Net source (+) or requirement (-).. Provenance nette (+) ou besoin net (-) + 633. = 131 + 3/1249 1,632 
Financial requirements (excluding Besoins financiers (opérations de 
| foreign exchange transactions).... change non comprises) ................ = 1,482 = 1551 = 8,098 = 10,385 
III. FOREIGN EXCHANGE TRANSACTIONS III. OPERATIONS DE CHANGE 
| (source + requirement -).........esee0- (provenance: + besoin’ =). si. vere cle sivrelcleloieters - 2,486 - 710 - 3,347 + 609 
Total financial requirements....... Total des besoins financiers.......... = 3,968 = - 1,621 = 11,445 = 9,776 
IV. UNMATURED DEBT TRANSACTIONS IV. OPERATIONS DE LA DETTE NON ECHUE 
(source + requirement -)............065 (provenance.+ besoih =)!-ieie'. see's delete estes a + 2,940.) oF 2,215 + 12,266 + 7,854 
Change in cash Variation de la caisse 
(increase + decrease -)...........4. (augmentation + diminution -)......... - 1,028 + 654 + 821 - 1,922 
Vv. CASH BALANCE AT END OF PERIOD.......... 


| The accompanying tables and notes are 
hae integral part of this statement. 


V. CAISSE EN FIN DE PERIODE.....0ccceseroseae 2,354 2,697 


Les tableaux et les notes complémentaires 
font partie intégrante de cet état. 


GOVERNMENT OF CANADA 
MONTHLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS 


TABLE II - DETAILED STATEMENT OF TRANSACTIONS 


GOUVERNEMENT DU CANADA 
ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
TABLEAU II - ETAT DETAILLE DES OPERATIONS 


(in millions of dollars - en millions de dollars) 


A_CE JOUR 
1987-88 


41,305 


MONTH OF SEPT.- MOIS DE SEPT. _ YEAR TO DATE - 
1988 1987 1988-89 
i. BUDGETARY TRANSACTIONS Is OPERATIONS BUDGETAIRES 
Revenue Recettes 
Tax revenue - Recettes fiscales - 
Income Tax - Impot sur le revenu - 
PELHON ali te riers clctse pioiais slelorelerelclereisrarere Particuliers......cscecesecseesvecccns 3,898 3,504 22,680 
COLDOL AU OMe crats ars oyeieyeis crabs le)etarevelsiaieie SOCTEUES oreiere vale lo asvsisinioya|mic ei olele ie ole saistinicless 564 925 4,165 
Unemployment Insurance Cotisations d'assurance- 
Contra butions iarersyanisysyesye elves serever nie CHOMAGE 6 6:5 5.0 50:08 vale e aro wisiein a eelene Wal miners 925 854 5,444 
NOU=LOSI GORE fate isteleivc s ecjetiewnreisias eine Non résidents.....ccscvccccerevesvscoes 102 49 564 
5,489 5,392, 32,853 
Excise taxes and duties - Taxes et droits d'accise - 
SALCG CUA ee a ie.cienteiale'y.a.x erst sinaeaiee snes Taxe sur les venteS........ssseeeeeees 1,249 998 8,192 
Customs import duties.............- Droits de douane a l'importation...... 372 381 2,300 
ENCKGY CAXCS.. 2.2 cscicie cisisle esiews'sieicicvers Taxes en matiére d'énergie...........-. 139 253 968 
OSG reo dOCmOD OLIDODHOOOD DO OOOOuOL AUUELES cc. s cyelcvela staiekeretalere miele kleipieloseeelerel sles 323 245 1,370 
2,083 1,877 12,830 
Other tax revenue. .....cccccceeccece Autres recettes fiscales..........+.+5- 7 1 102 
Total taxes Levene iciallsisielesisicie's « Total des recettes fiscales......... Ue) 7,210 45,785 
Non-tax revenue - Recettes non fiscales - 
Return on investments.........-.++-- Produits de placementS...........+++ees 410 365 1,877 
Other non-tax revenue.......eeeeeeee Autres recettes non fiscales..........- 121 102 666 
Total non-tax revenue..........+. Total des recettes non fiscales..... 531 467 2,543 
TOTAL NET REVENUE... 2. cccccecwceccce TOTAL DES RECETTES NETTES........-0.ees% 8,110 7,677 48,328 
Expenditure Dépenses 
Social Development - Développement social - 
Old age security benefits, Prestations de sécurité de la 
guaranteed income supplements and vieillesse, suppléments de revenu 
spouses' allowances..........seee8- garanti et allocations au conjoint.... 1,264 1,187 7,465 
Unemployment insurance benefits..... Prestations d'assurance-choémage........ 197 699 5,060 
Established programs financing - Financement des programmes établis - 
Insurance and medical care Assurance et services de soins 
BOVVUCEG is «ic wisieiciolsietate alelb creeislel>ievelelsle MOAT CAUK a ciate erst clelelstaleisinrale ale ielevereracelereisie 586 548 Z,023 
Education Support... 6 .c2ececcccess NGG Ay LeOdUCAt TOM aja cir svcreeisieteraverclel eters 199 190 1,190 
Canada Assistance Plan..........-.+- Régime d‘assistance publique du Canada. 406 311 2,342 
Patty allowances. cccis cae ces cre sie sere Allocations fLamilLalesian sc. sce sis sielein lets 216 213 1,297 
Justice and legal... ccc. ctw ccc wees Justice et affaires juridiques......... 194 161 1,064 
Social Assistance - Indians and Assistance sociale - Indiens et 
MAU Grete ers orecare actin isteloictetels sia telpve/eietn" Lr 8 rGG cies OC OE ROO Erber sO DIES ort 186 285 17159 
Direct job creation and Formation et création directe 
(CRADNANG caster orate stelelevelsieteleraislsiet4te) sueyh iets ANON PLOMBiatsieverorateisrstorersrercuetcrel eivistsiareisvoiavarers 151 154 665 
Veterans benefits. ......cccvecccsuee Prestations aux anciens combattants.... 137 1129 7178 
HOUSTNGinte ele wlelere/e/olslelels’s(siclelalciasole’einieleiels Logement...... SO CODDE DODO BOOS CODON 125 108 573 
Television, film and radio.......... Télévision, cinéma et radio............ 105 92 603 
DURORS ce lore crete sinrate siatecrayelsieis eves fere min UGH OD eevee erste oie love) stale lols steverelelel cletelevalsccietersis 502 359 24909 
4,868 4,436 28,078 
Economic and regional development.... Développement économique et régional... 820 730 4,706 
DOLCNCOs - ac leisicies sip vivre sinie alee mereisla coleete ae Das orcad soonodoooonnouoUdHUnonde00e 785 802 4,204 
Fiscal arrangements........cccsccsoes AETANGEMENTS) LAU SCAUK avis cieyeusierea'e + elsrsvarclelors 562 512 3,436 
Services to Government........++e-ee- Services gouvernementaux.............65% 359 253 1,861 
External affairs and aid............. Aide et affaires extérieures............ 317 184 1,478 
Par Wi ament.crcicisclere/ersis ove lelo(oleisitss ele; eisielelsve PAL LOMONC cane sivcles es =a sis'aisie vins'siere nines 2 iW) 107 
Total program expenditure.......... Total des dépenses des programmes..... PLAS IS) 6,934 43,870 
PUD ELC OD Ecicis crnisieieictslstevelaielorsieisis/etaterclevs Dette. publ aque aiece-sccisiclcs <slsiecews e/eisbeisisetelsvers 2,492 2,163 15,680 
TOTAL NET EXPENDITURE.....-.ccceecses TOTAL DES DEPENSES NETTES.............6. 10,225 9,097 59,550 
WEE TOE Tor ctocin nccsiy 0 ern taloisiereive/a-ereivin sia eke DER LC LG Ais ain tase wie clears, 6.4: 0 se" sfalstevn wis se Oaiohae 215: 1,420 11,222 
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TABLE II - DETAILED STATEMENT OF TRANSACTIONS - Continued 


GOUVERNEMENT DU CANADA 
ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
TABLEAU II - ETAT DETAILLE DES OPERATIONS - Suite 


(in millions of dollars - en millions de dollars) 


MONTH OF SEPT.- MOIS DE SEPT. YEAR TO DATE - A CE JOUR 
1988 1987 1988-89 1987-88 
II. NON-BUDGETARY TRANSACTIONS OPERATIONS NON BUDGETAIRES 
(source + requirement - ) (provenance + besoin - ) 
Loans, investments and advances Préts, dotations en capital et avances 
Crown corporations - Sociétés de la Couronne - 
Lending institutions - Institutions de crédit - 
Canada Deposit Insurance Société d'assurance-dépéts du 
COLDOTAT LON ature sites cienrerareicie inte: eicrs CaMad alanis terecrrciaie cere ocsiehatiereneeeeraint - 112 390 - 30 
Canada Mortgage and Housing Société canadienne d'hypothéques 
COLDOLACLOM ats srs ciersvaisl sisteierel sieforessin's QUsdeLOGEMENUaatsrerelce)trciclors er oieieiatste + Ole 14 LSS ce 96 
Export Development Société pour l'expansion des 
COEDOLAULON sin erersinie sieielertieivie/elel tiers aie exportations........ aiotaieierol steterotetotel ote Byers wee sissy cP 50 
Farm Credit Corporation........... Société du crédit agricole.......... + 13 ily, 110. = 191 
Federal Business Development Bank. Banque fédérale de développement oe 10 at + 51 
+ 74 100 162, = 24 
All other Crown corporations - Autres sociétés de la Couronne - 
ADD mCANaGAlsrerslolersrsiala:avelsioieieceraisvolistacsie ADIT) CaN AG aisieietorerciers lotelel ein clersioielaxctalerataye ye 120 + 11 
Atomic Energy of Canada Limited... Energie atomique du Canada, Limitée.. + 1 12 + 2 
Canada Development Investment Corporation de développement des 
POE POLACLOR: woes sisicrais ssqoeswisiie =a investissements du Canada.......... . 
Canadian National Railway Compagnie des chemins de fer 
COMPANY siete ciclatersiets’s wieve sieieie'e so slelste/s nationaux du’ Canadaisor. «cre. cle tie ss 50 5 6 + 5 
PRCTO=CanaGa «citacina ss sicraiele os sss a bs Petro-Canada...... sislwlel@reis ele eisie wale (ere SoM aisle tate ry 
WOEROT elec cule oietetn sla 's cle es ois leie.s. sicis ABtreS so. sev sete Wd vives eo eles viewiele are + 265 + 48 94 = 38 
26 «+ 49 64° - 10 
Allowance for valuation............. Provision pour évaluation.........++.- aot eles set are 
+ 100 ~ 51 226 = 34 
Other loans, investments and Autres préts, dotations en capital 
advances - et avances - 
Provincial and territorial Gouvernements provinciaux et 
MOVMLMMORUS wicca acc cisvcielse vais s oisis,c.< COCELLOLLAUN: creas cierstele esis wpnriasrsete + Lo us Ty * 8 
National governments including Gouvernements nationaux y compris 
developing countries.............. les pays en voie de développement.... - 10+ 3 73a) & 7 
International organizations (sub- Organismes internationaux (sous- 
scriptions less notes payable).... criptions moins effets a payer) - 3 11 - 3 
Veterans' Land Act Fund Avances a la caisse de la Loi sur les 
advances less allowance terres destinées aux anciens combat- 
for conditional tants, non compris les provisions 
DONELUCE sce sce sie raie cles cc's 6 sierescess pour prestations conditionnelles + 2. + 2 1s + 15 
Joint and mixed Entreprises mixtes et en 
CNEGEDOLG OB is ae apc iss cise ot sisiv nisioe Coparticipationtin.iecccsstelcos vice sie’s aie 3 SOL + 117 
MIBSCOLLARCOUS 6s nic cistcrsrcre oc oye eso sale sie.6 MA ES ¢ ERAGON OOCOOUS 07 Gnd GAO san = 3 16 14257 = 173 
- 10 «= 10 148 se- 29 
Allowance for valuation............. Provision pour évaluation............. Ane ne ae ae 
= 10 = 10 148 = 29 
TOTAL LOANS, INVESTMENTS AND TOTAL DES PRETS, DOTATIONS EN CAPITAL 
ADVANCES 5 s.<ic civicicie c:eie)s.cie/sinielele 610.0:0:010 e10 ETVAVANCES cisyevetelerspereteiejeteis rela aisiateia's\sinfotsiate *: 90 = 61 374 = 63 
Specified purpose accounts Comptes a fins déterminées 
Canada Pension Plan Account......... Compte du régime de pensions du Canada. = Aa ee 46 344, + 518 
Superannuation accounts............. Comptes de pension de retraite........ + Hay hye Se 1,256 27 852eeee 2,361 
Government Annuities Account........ Compte des rentes sur 1'Etat.......... - 11 - 9 54iass 53 
Provincial tax collection Compte des accords de perception 
agreements account..........ss..ee0% fiscale avec les provinces........... + 189 + 48 440 + 402 
Deposit and trust accounts.......... Comptes de dépét et de fiducie........ + 31.0 = 23 631 + 37 
RPUMOD carer iates chisisiitniasa0()s piers c'ein a Sieiern AUCTOB:..¢ okie cicrerwaule ales ss plersteisniy a cere ss + rat 2 18 61m) = 712 
TOTAL SPECIFIED PURPOSE ACCOUNTS..... TOTAL DES COMPTES A FINS DETERMINEES.... te 1,409 + 1,336 3,018 + Ba | 
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TABLE II - DETAILED STATEMENT OF TRANSACTIONS - Continued 


Other transactions 
COGN AM CLANS E Core aie piniacs aio icin cece sie one 
Interest and matured debt........... 
ACCOUNTS DAVab | Cievatciawlereclelsinieve cieicie/eier= 
Outstanding cheques and warrants.... 
Miscellaneous... 6) cis cc cee c ec euincae's 


TOTAL OTHER TRANSACTIONS.......+.505- 


TOTAL NON-BUDGETARY TRANSACTIONS....... 


III. FOREIGN EXCHANGE TRANSACTIONS 
(source + requirement -) 


International reserves held in the 
Exchange Fund Account........+++eee- 
International Monetary Fund - 

SUDACED PULONS cicicteverciaielsia overeie/slalersvelstalev« 


Less: 
International Monetary Fund - 
NOES: Payable aie,c aleve oie) ovssverselvieie etelsei~ 
Special Drawing Rights 
ALVOCACLONGiercrelcrererelereheletatelerecsioletscele/ eters 


Unmatured debt transactions payable 
in foreign currencies...........++.- 


TOTAL FOREIGN EXCHANGE TRANSACTIONS.... 


IV. UNMATURED DEBT TRANSACTIONS 
(source + requirement -) 


MarkecCable: DOndS. apiccisiete celciisic esiscvele 
Canada savings bonds......-.+e+eeeees 
Special non-marketable bonds issued 
to the Canada Pension Plan 
Investment Fund... ...ccesscvcesccees 
TY GASD EVEL LSisersieterstera stale seiricatesielesie 
NOCESANGeLOans crete clecleloierersicisielvelarsie/ere 
CANAGAMDS LL Siatereterererstererter eth ielarn voles) sleiaiialers 


Less: 
Government's holdings of unmatured 
MODES aie ofa enwnars iia 6 sire elope ein cole cay sis 
Unmatured debt transactions 
payable in foreign currencies...... 


TOTAL UNMATURED DEBT TRANSACTIONS 
PAYABLE IN CANADIAN DOLLARS........... 


GOUVERNEMENT DU CANADA 


ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 


Autres opérations 

Fonds 6n (ranglte.c «ice winieieiec si eiarcreie 'sisiaiore 
Intéréts et dette échue........eeeeeeee 
CEEGALCCULA sci clephaiete ciavoin islet eleleiproreielvnein.oareleie 
Chéques et mandats en circulation...... 
DUVOVG)s cic iorere)olsiciete\e olale) siarataiets/evehel clelsyetalelsiexs 


TOTAL DES AUTRES OPERATIONS.......++++++ 


TOTAL DES OPERATIONS NON BUDGETAIRES...... 


III. OPERATIONS DE CHANGE 
(provenance + besoin -) 


Réserves internationales détenues dans 
le Compte du fonds des changes......... 

Fonds monétaire international - 
SOUSCELDULONS onc cc sae eisieiore ce aise ee sialereys 


Moins: 
Fonds monétaire international - 
EELCES&A PAVeT cvs cise emacs aise eer. 
Allocations de Droits de tirage 
SHGCL AUN ap oiave cic viefotac ajsinicisxe Warne arernie tet 


Opérations de la dette non échue a 
payer en devises étrangéres............ 


TOTAL DES OPERATIONS DE CHANGE..........-. 


IV. OPERATIONS DE LA DETTE NON ECHUE 
(provenance + besoin -) 


Obligations négociables...............6- 
Obligations d'épargne du Canada......... 
Obligations spéciales non négociables 

détenues par le Fonds de placement 

du régime de pensions du Canada........ 
BOWS GUN TUCEO a avacnr crrpe riviera es 
HELE CSB OLDE CUS stacierelaleteleterne ouarcielcieeysichelelore 
BOUS SGU CARBGa cain reatenie bia wvels seererers wali cianate 


Moins: 
Dette non échue détenue par le 
GOUVELNEMEN Corre aie) s/aier et tVere se avelexe ioral s1evsy ores 
Opérations de la dette non échue a 
payer en devises étrangéres........... 


TOTAL DES OPERATIONS DE LA DETTE NON ECHUE 
A PAYER EN DOLLARS CANADIENS............. 


MONTH OF SEPT. - 


+ 


ef 


1988 


2,486 = - 


TABLEAU II - ETAT DETAILLE DES OPERATIONS - Suite 


MOIS DE SEPT. YEAR TO DATE 


1987 1988-89 
hap 2,322 
948 2,265 

65 3,855 
181 . 403 
212 + 151 

1,406 + 480 
131 + 3,124 
918 : 1,863 
918 : 1,863 
95 : 30 

95 : 30 
1,083 2 1,454 
10 : 3,347 
1,499 7,378 
536 3,705 
51 + 489 
1,200 - 7,550 
979 1,199 
104 : 144 
1,131 + 10,369 
61 + 443 
1,083 + 1,454 
1,144 + 1,897 
2,275 + 12,266 


(in millions of dollars - en millions de dollars) 


+ 


+r te 


nde 


A_CE JOUR 
1987-88 


251 
251 
128 


609 


{ 
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MONTHLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
TABLE II - DETAILED STATEMENT OF TRANSACTIONS - Concluded TABLEAU II - ETAT DETAILLE DES OPERATIONS ~ Fin 


TABLE 11 — DELALLED OLAIEMEN] VUE LANA Oe See s_—_ ow v:'—_—_—_—_o oc—l—— rg eee ee 


(in millions of dollars - en millions de dollars) 


1988 1987 
at September 30 at September 30 
au 30 septembre au 30 septembre 


ee ee a 


V. CASH BALANCE AT END OF PERIOD V. CAISSE EN FIN DE PERIODE 


TO CARSOTAN COL LOTS s vise ee 5 31cm En dollars canadiens.........---+seeee- 1,953 2,541 
In foreign currencies.......scs.seseos En devises étrangéres.......-.++-005 wey 401 156 
TOTAL CASH BALANCE.......cccccccceceese TOTAL DE LA CAISSE.........cccevsceescns 2,354 2,697 
VI. UNMATURED DEBT BALANCE VI. SOLDE DE LA DETTE NON ECHUE 


Payable in Canadian dollars - 


Marketable bonds..........cseeeceees Obligations négociables...........-+++ 111,398 100,719 
Canada savings bonds..............+- Obligations d'épargne du Canada....... 49,619 40,665 
Special non-marketable bonds issued Obligations spéciales non négociables 
to the Canada Pension Plan détenues par le Fonds de placement 
Tnvestment Funds <5..<eieet cvs ents du régime de pensions du Canada...... 2,981 2,345 
Treasury DILIS... 2. .ccsccseccecussce BONS GU TESOL 65... 2 wie vices we sie wel cess 88,600 81,450 
252,598 225,179 
Less: Moins: 
Government's holdings of unmatured Dette non échue détenue par le 
UN 1 os Vera BODOG aA. C DCR OOO OD gouvernement........cccecccevcvcres 3,297 2,508 
249,301 222,671 
Payable in foreign currencies - A payer en devises étrangéres - 
Marketable bonds............ Nefereetelste Obligations négociables.............. 6,200 6,607 
Notes and loans..........cesee» Aedce Effets et préts...... ADA RES C. AO) oreo r 2,727 4,993 
CanaGanDilUG ccrcter ier staleterereielets sleislevelsy< Bons du Canada............- sovabonddge 901 538 
9,828 12,138 
Less: Moins: 
Government's holdings of unmatured Dette non échue détenue par le 
OD Ge lorersicomicciecie sie eslsleis ei cletere\slelere gouvernement.........eeeee recess atetel ban 13 
9,828 12,125 
me ce En ch et Ne 
TOTAL UNMATURED DEBT........-.-+e+e00- TOTAL DE LA DETTE NON ECHUE............. ee 259) 29 eee ee SA Os eee 


A payer en dollars canadiens - 
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TABLE III - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE 


BY DEPARTMENT 


Agriculture - 
Department - 

Management and Administration........ 

Agri-Food - 

Operating expenditures.............. 
Capital expenditures..........+.+05- 
Grants and contributions............ 
Payments to producers 
under the Agriculture 
Stabilizationm ACe osc. 6 csinsveis's oem e ci 
Contributions to the provinces 
under the Crop Insurance Act....... 
Loan guarantees under the 
Farm Improvement and 
Marketing Cooperative 
BO ANS PACUiisisioscleleroisisie! siecle) eisisieleleie!oierelels 
Interest payments and guarantees 
under the Advance Payments for 
CLODS ACU ae eiete winisinielsic olpic sieisicleisic\e'cisle 
Grants to agencies established 
under the Farm Products 
Marketing Agencies 


el id oa GES DOMIOTIO CO ADO OOS Ut 
Racetrack Supervision 
REVOLT Ving FUNG cree lalalalolevetelsscle)stere,olele:s 


Canadian Forestry Service - 
Operating expenditures.............. 
Capital expenditures................ 
Grants and contributions............ 

Grains and Oilseeds - 

Operating expenditures.............. 
Canadian Grain Commission - 
Operating expenditures............. 
Grants and contributions........... 
Payments in connection with the 
Prairie Grain Advance Payments 

AC Gis invetelerevevels tale ia stele lorsiere\s|sjars\o\etavaie's ates. 
Payments in connection with the 
Western Grain Stabilization 


Write-off of advances to the credit 
of the Stabilization Account...... 


Canadian Dairy Commission............. 

Canadian Livestock Feed Board - 
Operating expenditures.............. 
COBELTDECTONG cists vets civic vieeleie\ets 6 sien ioe 


Farm Credit Corporation.........+ee00% 


Atlantic Canada Opportunities 
Agency - 
Operating expenditures.............. 
CORCTADUTIONS ccc sinccs src c voreleienia'’ 
Liabilities in Atlantic 
Canada under the Small 
Businesses Loans 


GOUVERNEMENT DU CANADA 

ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 

TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 
PAR MINISTERE 


Agriculture - 
Ministére - 
Gestion et administration..............- 
Secteur agro-alimentaire - 
Dépenses de fonctionnement............. 
Dépenses en capital.......ccscecsevceee 
Subventions et contributions........... 
Paiements aux producteurs en vertu de 
la Loi sur la stabilisation des prix 
AGE A COLGSiccee oie sistviere ato e trelelel ike <ie/siearecier 
Contributions aux provinces en vertu 
de la Loi sur l'assurance-récolte..... 
Préts garantis en vertu de la Loi sur 
les préts destinés aux améliorations 
agricoles et a la commercialisation 
selon la formule Coopération.......... 
Paiements d'intéréts et garanties en 
vertu de la Loi sur le paiement 
anticipé des récoltes..........seeeeee 
Subventions aux offices établis 
conformément a4 la Loi sur les 
offices de commercialisation 
des produits de ferme...........2.+00- 
Fonds renouvelable de la surveillance 
GES Ni PPOGLOMES!s ciccsiccleletsisteicleiere\s) e's) «1 sleie’e 
Service canadien des foréts - 
Dépenses de fonctionnement............. 
Dépensesy Cn! Capltalliciscie creisteleiars elotetetereteteys 
Subventions et contributions........... 
Céréales et oléagineux - 
Dépenses de fonctionnement............. 
Commission canadienne des grains - 
Dépenses de fonctionnement........... 
Subventions et contributions......... 
Paiements relatifs a la Loi sur les 
paiements anticipés pour le grain 
pio gl dat be CS Ineeecooric SOOM trOceiO 
Paiements relatifs a4 la Loi de 
stabilisation concernant 
VE TGEAA Ges) ONCS.Ge cis cisvsrecleccecotetelereiersts 
Radiation d'avances portées au crédit 
du Compte de stabilisation........... 


Commission canadienne du lait............ 
Office canadien des provendes - 
Dépenses de fonctionnement............. 
CONEGTDUETONG!<icyare aiersreleieieretel sieteinietsieieiclelciers 


Agence de promotion économique du 
Canada atlantique - 
Dépenses de fonctionnement............. 
COME LU DUETORG foe a occ. 0! stores’ c si ctiee ciniejeiee ss 
Obligations contractées dans la 
région de l'Atlantique en vertu 
de la Loi sur les préts aux petites 
CNEFEPLUSESS a sieiereecresictclersiatetelerslewacecinie ste 


a a a ee 


(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 


MONTH OF SEPT.- MOIS DE SEPT. 


1988 


7,286 
53,886 
2,446 
33,882 
11,189 


2,640 


148 


515 


1,951 
8,932 
594 
9,640 
1,869 
4,361 
10,143 


571 


146,151 
532 

142 
1,673 
1,815 


148,498 
2,778 
6,563 


164 


9,505 


1987 


39,441 
4,860 
34,076 
4,855 


Pap Shs) 


154 


337 


10 
6,669 
785 
3,312 
626 
3,243 
1,624 
199 
20,024 
127, 705 
304 

99 
1,378 
1,477 


129,486 


564 
11,317 


11,881 


YEAR TO DATE 
1988-89 


29,223 
246,855 
14,710 
156,308 
69,126 


2,727 


2,216 


2,556 


1,744 
42,407 
3,137 
42,545 
62,527 
20,851 
309,044 


6,024 


sae 


750,000 
1,758,512 
2,066 


647 


7,182 
7,829 


tee 


1,768,407 


10,744 


18,781 


1,157 


30,682 


A_CE JOUR 
1987-88 


I a i a 


26,823 
229,115 
17,035 
152,396 
76,558 


12,615 


174 
39,756 
3,382 
25,946 
2,537 
19,755 
673,058 
3,281 
20,024 
1, 306, 082 
1,731 
618 
6,153 
6,771 
15,000 


1,329,584 


174 
11,317 


12,091 


] 
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)TABLE III - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE 


BY DEPARTMENT - Continued 


GOUVERNEMENT DU CANADA 

ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 

TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 
PAR MINISTERE - Suite 


(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 


| MONTH OF SEPT.- MOIS DE SEPT. YEAR TO DATE - A CE JOUR 
f 1988 1987 1988-89 1987-88 
Communications - Communications - 
Department - Ministére - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement........-.+.. 15,064 11,363 65,096 63,615 
Capital, expendi turesia’. 'isice:..0s0.6.0% 0/07 Dépenses! en Capital ecw sctaterere sis evstelelec 853 496 Dodd 2,192 
; Grants and contributions............ Subventions et contributions........... Sion 3,836 28,496 31,558 
b Payments to the Canada Post Versements a la Société. canadienne 
i COLDOTALLON ciaiciere isle a 4is'etere oisiele uisleie! eters GES POSTED. 25 cc ciecs'sjcis-w lotta oleielnelstetsleierefe 4,591 4,591 27,546 27,546 
Government Telecommunications Fonds renouvelable de l'Agence des 
Agency Revolving Fund.............. télécommunications gouvernementales... = 519 = 2,108 5,294 Syrlaio 
M 25,516 18,178 128, 743 28,687 
Canada! COUNCILS... cece sscnesedocecs Conseil des Arts du Canada............... 19,460 20,473 82,142 71,950 
k Canadian Broadcasting Corporation - Société Radio-Canada - 
} Payments for operating Paiements pour les dépenses de 
ORDER REMEGS sve 5 iere:e csi sivieie.bis:s servers "sis fonctionnement... casks ce scien ccielte sie le 74,159 68,152 452,218 451,644 
Payments for working capital........ Paiements pour le fonds de roulement... 320 640 yao 2,052 
Payments for capital expenditures... Paiements pour les dépenses en capital. Tpo2L 13,800 52,685 47,304 
82,000 82,592 507,234 501,000 
/ Canadian Film Development Société de développement de l'industrie 
i Corporation - cinématographique canadienne - 
| Payments to the Corporation......... Paiements a la Société.........e eee eeee 14,711 1,265 54,801 5,836 
| Forgiveness of certain debts Remise de certaines dettes et 
| AUGEODIA GACLONS s\./<1-1e)s)oi0 1c clermic ic slete eles ODL GaC Toms es aleks Sele ws ee Nie te oi bie ve nretpinve 
| Canadian Radio-television and Conseil de la radiodiffusion et des 
Telecommunications Commission........ télécommunications canadiennes.......... 2,795 2,286 13,126 12,454 
j National Archives of Canada........... Archives nationales du Canada............ 5,208 3,292 21,713 23,256 
National Arts Centre Corporation...... Corporation du Centre national des Arts.. 1,800 Sap 10,100 6,800 
! National Film Board - Office national du film - 
} National Film Board Revolving Fonds renouvelable de 1'Office national 
| Fund - Operating loss............... du film - Déficit de fonctionnement.... 4,983 5,005 25,159 27,413 
| National Film Board Revolving Fonds renouvelable de 1'Office national 
UMC avalelallotslets etelolsie eleivials ie lpias ciereleloloreveiere UGE A anisyarcyoresoleteveretstanerore, oteie recolored ster sheKay late 657 1,111 3,208 3,760 
5,640 6,116 28,367 Syl s} 
Na CLONAL sd DEARLY telelalticleleisislelotats taleletsiole tats Bibliothéque nationale............eeseeee SEMA 2,438 13,753 135023 
\ National Museums of Canada - Musées nationaux du Canada - 
| Operating expenditures..... Rtctclsistevets is Dépenses de fonctionnement............. 7,158 3,214 33,486 28,270 
Capital expenditures............+.5- Dépenses en capital..........ccsccceses 821 474 3,933 1,832 
| GEANE Bisielctcletetsiole lelelniaeiotalelelsie’no\oisielsis sieve SUDVENCTONS/-forreperetateve eielalaleleleteliacelslatetererniciere et Act Bb 1 
7,979 3,688 37,419 30,103 
| 168,486 140,328 897,398 824,282 
| 
Consumer and Corporate Affairs - Consommation et Corporations - 
Department - Ministére - 
Operating expenditures.............- Dépenses de fonctionnement............. 13,567 9,093 61,528 56,090 
" Capital expenditures............000+ Dépenses en capital x5).cicden see cele selene 401 345 966 Nana 
h Payments to the provinces for the Paiements aux provinces pour la 
; purpose of research and development recherche sur les médicaments et leur 
P relating to medicine.............-. développement. o/c ciresciercye siclnsie slelelele sisters Rinie alors Sele eke 
13,968 9,438 62,494 57,202 
Canada Post Corporation - Société canadienne des postes - 
Payments for special purposes....... Paiements a des fins spéciales......... 16,292 BAO 97,748 184,000 
Payments for capital and deferred Paiements pour les couts en capital et 
\ charge/cost requirements........... les frais reportés..cae.seacsesacocdesr's eee eee mate 161,000 
Provision for current year's Provision pour le déficit de l'exercice 
MC LA CLC areveretetetate ctereieio viciolescielels ewieveisie’s COULANEs «ic cle ainleis/arebetotelcrereiakateter s\vaaieyeiavots?e ates 2,500 avers 15,000 
16,292 2,500 97,748 360,000 
Competition Tribunal...........cc.eee- Tribunal de la concurrence.............+- 719 74 362 317 
Hazardous Material Information Conseil de contréle des renseignements 
REVIEW COMMISSION: .ccccecccocescssces relatifs aux matiéres dangereuses....... 73 lee 249 
Patented Medicine Prices Review Conseil d'examen du prix des 
f BOALG wiiversreiersce vicisiels cig ialeie binva/e\eteieleleleisysie MOAT CAMENES oie are corsl sea so inle Bina ois 7e wicisiwisisialsloceye 91 aot 415 see 
Standards Council of Canada........... Conseil canadien des normes.............- 682 635 Brats 2,422 
31,185 12,647 164,481 419,941 
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TABLE III - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE 
BY DEPARTMENT - Continued 


GOUVERNEMENT DU CANADA 


ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 


PAR MINISTERE - Suite 


Employment and Immigration - 
Department/Commission - 
Corporate and Special Services - 
Program expenditures, Departmental 
AGWINIS GLatd Onlarcicraiels nicle «leleleie/sieleleleye 
Program expenditures, Canada 
Employment and Immigration 
COMMUS ST Ole ryevarersleisicpsvercie w e\stels) sieie vl wiere 
Employment and Insurance - 
Operating expenditures.............. 
Grants and contributions............ 
Government's contribution to the 
Unemployment Insurance Account..... 
Government's contribution in respect 
of Fishermen's Benefits............ 
Immigration - 
Operating expenditures............65 
Con CEE DUCLOMS sy clears scum orotate eletsinie ain 


Immigration Appeal Board.............- 


Energy, Mines and Resources - 
Department - 
AGMINLSCPACH OMe rcrereveryarelccervererelctehetetetevallon< 
Energy - 
Operating expenditures.............. 
Grants and contributions............ 
Canadian Exploration and 
Development Incentive Program...... 
Payments to Interprovincial 
PAPE LINC MUAMUCEdia. ery sreletetsrerettrere’eysrars 
Canada/Nova Scotia Development 
UDG lev anatay obonetetalalerainkatetelt vets atelsiestelorateiatete 
Offshore Oil and Gas Resource 
Revenue Fund 
(Nova lScoGia)iarracistesiercvonclerercteraters tere 
Canada/Newfoundland Development 


Canada/Newfoundland Offshore 
Petrolioum Boandite cio clepeirotelclsie tisyaie)ays 
Petroleum Compensation............6. 
Petroleum Incentives 
PE OGL abicterve cetenicrcrclnte/evevaVensier Xocslneter eis 
Environmental Studies Revolving 
RUNG ererectete slots tre nado doucoooCsUnCo ED 
Minerals and Earth Sciences - 
Operating expenditures.............. 
Capital expenditures.............00. 
Grants and contributions............ 


Atomic Energy Control 
BOAR is reteiers stetsieislorelaieie enol elafelersiaistalete’s! «fn icra 
Atomic Energy of Canada Limited....... 
National Energy Board... <2 c..ccc. ee 
Petro-Canada International Assistance 
COLPOrallome ce ecaleo catenin avele este era wikis 


Emploi et Immigration - 
Ministére/Commission - 
Services généraux et spéciaux - 
Dépenses du Programme, Administration 
GEN ALEC 5 ore cie-cieie eps iavensiecetevalelshalelele alelerelass 
Dépenses du Progratime, Commission de 
l'emploi et de 1l'immigration 
GU (CaN ad aleracetevarniossterselavcusioterelotetera(eisieistabet<t= 
Emploi et assurance - 
Dépenses de fonctionnement............- 
Subventions et contributions........... 
Contributions de l'Etat au Compte 
d"assurance-chomage. ..ccwsee acc sineiees 
Contributions de l'Etat au titre des 
prestations versées aux pécheurs...... 
Immigration - 
Dépenses de fonctionnement...........-.. 
COMCELDUCTONG 05, «ceescer clei orale oral oeararay eneeet eters 


Commission d'appel de l'immigration...... 


Energie, Mines et Ressources - 
Ministére - 
Adminis Gratin s...e eo: slersreleleeieiarn atevele iekeroavore 
Energie - 
Dépenses de fonctionnement............- 
Subventions et contributions........... 
Programme canadien d'encouragement a 
l'exploration et a la mise en valeur.. 
Paiements a 1'Interprovincial 
PAPO INE MUAMUCE Day cierelerers cranelerchelaterecererelers 
Fonds de développement Canada/Nouvelle- 
CORSO rr re rads siete ins, disieuers: sinew erersioverereto ec biexs 
Fonds des recettes provenant des 
ressources pétroliéres et gaziéres 
(Nouvelle=Bcosse))< oeyc.cieis « c.eis ec: siciesis sie 
‘Fonds de développement Canada/ 
TOEGOHNCUVE crcrevereleielelerereretsiclersveisiereietsiatstereve 
L'Office Canada/Terre-Neuve des 
IBV ROC AUDUT CS creatateretstalsiePaieieialetersieysre)steteiais 
Indemnisation pétroliére............00- 
Programme d'encouragement du secteur 
PEULOVIEL cio ie.cie ssaciesc ss os. om ere erere eis aan 
Fonds renouvelable pour l'étude de 
US enV CONNEMEN Uercrereiois ekoin cbetatecorerchoierare ctale 
Minéraux et sciences de la Terre - 
Dépenses de fonctionnement............. 
DEPENSES Cp Cap litalls aici teva sielatesvalercheuete 
Subventions et contributions........... 


Commission de contréle de l'énergie 
AEOML GUS Li sc. 0ie aia ese eels Sinle. o slsiovere Sie eos atelens 
Energie atomique du Canada, Limitée...... 
Office national de l'énergie............. 
Société Petro-Canada pour l'assistance 
ANCE rNaAt LOMAS savecicrsresateis'sisiecavereisevetecs; sletsvee 


(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 


1988 


414 


26,159 
105,662 


294,869 


13,095 
4,495 
445,108 
1,537 


446,645 


309 
2,656 


26,953 
1,541 
411 
68,976 


2,165 
28,005 
2,271 


4,400 


105,817 


MONTH OF SEPT.- MOIS DE SEPT. 


1987 


1,015 


2,719 


5,189 
133,108 


195,600 
2,868 
9,341 
3, 152 

I59,592 

851 


354,443 


290 
476 


14,049 


23,300 
2,611 
340 
52,863 


1,560 
15,566 
1,914 
5,260 


717,163 


YEAR TO DATE 


1988-89 


3,385 


9,067 


48,172 
538,143 


1,261,879 
19,125 
58,380 
23,609 

2,021,760 

5,980 


2,027,740 


117,821 
6,483 
14,813 
248,007 


9,877 
110,872 
10,549 
28,165 


407,470 


A_CE JOUR 
1987-88 


3,690 


11,597 | 


55,445 
555,141 


1,276,656 
66,248 
54,455 
26,564 

2,049,796 

4,739 


2,054,535 


1,578 
9,638 


33,425 


114,236 
1,037 
12,246 
242,802 


9,106 
98,655 
11,488 
26, 281 


388, 332 
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BY DEPARTMENT - Continued 


GOUVERNEMENT DU CANADA 


ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 


PAR MINISTERE - Suite 


Environment - 
MRT GES ACTOR eye su ove) /mlv is o's)<(s' vin a veiecn’s’s 
Environmental Services - 
Operating expenditures.............. 
Capital expenditures...............- 
Grants and contributions............ 
Parks - 
Operating expenditures.............. 
Capital CxpendsiCuUred).:s.sicvcc sisiers sia .steie's 
National Battlefields 
COMMLBS LOW erie letndie ove: a oleysrarsinis ins aie ee vere 


External Affairs - 
Department - 

Canadian Interests Abroad - 
Operating expenditures.............. 
Capital expenditures................ 
Grants and contributions............ 
Payments under the Asia-Pacific 

Foundation of Canada Act........... 
Passport Revolving Fund............. 
WOU MENG Di Ca ONGicertecloiatelciays eieisieteyersie)s 


Canadian Commercial Corporation - 
Program expenditures.............+.. 
Forgiveness of certain debts 

ANGLOD LL GaAL LONG ics clersleicicis/eheleleleleeceis 6 

Canadian Institute for International 

P@AaCe ARGU SCCRELE Views ieincisieinseticiens/steis0s 
Canadian International Development 
Agency - 
Operating expenditures.............. 
Grants and contributions............ 
Payments in respect of the encash- 
ment of notes issued to: 
International Financial 
ENB GUEUELONS tse ate lsietste) siaisceteretstetersi aleve 
The African Development Bank....... 
The Asian Development Bank......... 
The Caribbean Development 


The Inter-American 

Development Bank.........eeeeeeeee 
Payments under the Asia-Pacific 
Foundation of Canada Act........... 


Export Development Corporation........ 
International Centre for Ocean 
DEVELOPMEN Ui ialcioieie cisions wieielelols os letersrrcoils wie 
International Development Research 


MONTH OF SEPT.- MOIS DE SEPT. 


1988 


Environnement - 
AGMINIStrations....-Ae esse cahisees weenie 4,253 
Services de l'environnement - 
Dépenses de fonctionnement............. 34,804 
Dépenses: en Capitalics see ca cieccle creceeresine 2,118 
Subventions et contributions........... 971 
Parcs - 
Dépenses de fonctionnement............. 27,888 
Déepenses en; Capital cumaecssearesiacie toute 7,044 
Commission des champs de bataille 
MaUCLONGUX:.. 5... oces eyeteseieieimaleieiststarciernecaiaayetere 216 


Affaires extérieures - 
Ministére - 
Intéréts du Canada 4 l'étranger - 
Dépenses de fonctionnement............. 67,089 
Dépenses en capital.........seeeeeeeees 8,245 
Subventions et contributions........... LS 
Paiements en vertu de la Loi sur la 
Fondation Asie-Pacifique du Canada.... eiete 
Fonds renouvelable des passeports...... 181 
Expositions internationales............. 315 
82,643 
Corporation commerciale canadienne - 
Dépenses du Programme.............0000- 1,134 
Remise de certaines dettes 
Gt Obligations si.1-cesoeieroeeetelt eterere siemetere le 
Institut canadien pour la paix et la 
BECULLEC Mondiales ...cstini< 8 votes t's eles 
Agence canadienne de développement 
international - 
Dépenses de fonctionnement............. 9,831 
Subventions et contributions........... 180,947 
Paiements relatifs a l'encaissement 
de billets délivrés a(aux): 
Institutions financiéres 
Internationales inns wees nasi eete Hee 
La Banque africaine de développement.. 2,652 
La Banque asiatique de développement.. hoo 
La Banque de développement 
MES Cara Lbesitvens ccrerat siete s/s eceterain te iarate 
La Banque interaméricaine 
de: développement si...icierermrerelereieisieisisisvelcier 
Paiements en vertu de la Loi sur la 
Fondation Asie-Pacifique du Canada.... 3 
193,430 
Société pour l]'expansion des exportations 550 
Centre international d'exploitation des 
OGEANG rey slero aierorayenotersvetntelalststateretaintntetetatsletsletets 950 
Centre de recherches pour le 
développement international............. 9,517 


Ly 
(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 

YEAR TO DATE A_CE JOUR 

1987 1988-89 1987-88 
2,963 20,210 18,942 
23,879 164,355 148,959 
3,059 8,888 9,423 
1,720 3,884 6,095 
19,347 117,852 112,528 
6,069 25,961 24,352 
180 903 PL 
57,217 342,053 321,474 
50,528 252,101 276,033 
6,811 15,631 26,031 
4,359 49,868 42,123 
erate ayers 500 
595 331 340 
a5 1,001 916 
62,318 318,270 345, 263 
3,240 4,014 6,107 
2,500 2,000 
6,778 42,212 36,304 
99,793 782,537 692,718 
55,660 54,110 
2,002 sine 
600 4,377 
7,114 
a3 500 aera 
106,571 883,561 794,623 
550 2,650 Zp22> 
8,825 66,617 52,950 
254 1,625 1,424 


Commission mixte internationale.......... 385 


Dee eee 


288,059 


181,758 


1,279,237 


1,204,592 


a ee SS ee 
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PAR MINISTERE - Suite 


(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 


MONTH OF SEPT.- MOIS DE SEPT. YEAR TO DATE - A CE JOUR 
1988 1987 1988-89 1987-88 
Finance - Finances - 
Department - Ministére - 
Financial and Economic Policies - Politiques financiéres et économiques - 
Program expenditureS.......eeeeeeees Dépenses du Prograllili€........seeeeeeeee 6,296 6,720 24,807 23,794 
Payments to the International Paiements a la Société financiére 
RiNANCCRCOLPOLAGT ON. seisieinye clelswicte eres DNGETMALTONA LCS cc, cccissi scree) el erorezeimielsmeracens ae sists aes 12,568 
Payments in respect of the Paiements relatifs a l'encaissement 
encashment of notes issued to the de billets délivrés a 
International Development l'Association internationale 
ASSOC AEHON ree otcretarerlelains cicr<dotierere are de développement........cseeserereecs ayes ete a EA Bey OF | 100, 438 
Purchase of Domestic Coinage........ Achat de la monnaie canadienne......... 13,240 4,060 32,837 23,881 
PUBIC RD Ob Cain va cteraay a avekel shaken tar etisrel clare» Service de la dette publique............ 2,487,785 yA tf roa ME 15,684,338 13,731,045 
Fiscal Transfer Payments............. Paiements de transfert fiscal........... 531,663 480,432 3,125,649 2,783,808 
Canadian Dmport Tribunals. <0... tee. cn Tribunal canadien des importations...... 224 187 1,006 1,063 
Special Program - Programme spécial - 
Payments under the Financial Paiements en vertu de la Loi sur 
Institutions Depositors l'indemnité aux déposants de 
Compengalvdion! AGitisrleryeverorercvernreraterenn ce certaines institutions financiéres.... yao Sot 2,618 3,105 
BOVE G re GMa nist MC WIG, oie 5: erer'oetaiis/oianaielar sieve Caisse des réclamations étrangéres..... site Sas aie 4 
3,039,208 2,668,566 19,001,032 16,679,706 
AUGAUGOYGEN GC Lallauteraetevalcterseteless,svexeveneketer eis Verwincateut Genenalinatss ataiittereleenierisiiar Sy Me 3,287 21,297 19,999 
Superintendent of Financial Surintendant des institutions 
MMS UUU WE MONS seebercirecavarelerersvenekelereus tele laslints Besant osm coranaccon Maas soa au 2,888 1,794 = 6,694 10,861 
aoa Ce BOAR ets ysisc chais)isleieralieie: ereverehagshal fevers CoMMUSSTON: dU CaALrPES og cnc nies « sete eateisrs 293 201 1,423 1,175 
3,047,561 2,673,848 19,017,058 16,711,741 
Fisheries and Oceans - Péches et Océans - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement..........--. 57,192 42,536 221,407 204,945 
Capital expenditures Soicise ccs cisie oe Depenses; ren (Gapiltali-crernerereccrstevele racer «cm aye ence 7,356 4,852 13,506 10,527 
Grants and contributions... <..j.se<<- Subventions et contributions........... 1 falls} 565 3,554 2,280 
Liabilities under the Obligations contractées en vertu de 
Fisheries Improvement la Loi sur les préts aidant aux 
LOOMS AG Unvetteletale eetietelereratonerictate ckerely Openatadions: Ge tpeChe smratexurescrs suelerpeleterense = a 48 84 144 
65,859 48,001 238,551 217,896 
GOVEENOLMGENE Ra lca cite sieteleistotelsieleielsis) eieiel ets GOUVerneure Genera lis cncvere.e: ois: si0ve rassietetervichsderncehs 866 634 3,811 3,546 
Indian Affairs and Northern Affaires indiennes et Nord 
Development - canadien - 
Department - Ministére - 
Administration - Administration - 
Program expenditures.......e..eeeeee Dépenses du ProgramMie...........eee eens 3,978 2,805 17,756 LT, ASE 
Indian and Inuit Affairs - Affaires indiennes et inuit - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 22,714 17,090 104,164 97,449 
Capital expenditures...c 2c. cc ne nw ees DEpPeNSes ceN Capa tad cs aretetcunrayayp ter acetevcisratecers eZ: Ll 26 2,23 3,222 
Grants and contributions............ Subventions et contributions........... 158,384 134,573 868,041 750,178 


Liabilities in respect of loan 
guarantees made to Indians for 
Housing and Economic 
DEVEVODMEM GCE als) crea) siclelelelstercversnieitietel aves 

Grant under the Western 
Arctic (Inuvialuit) 

Claims Settlement 


Obligations relatives aux garanties de 

préts accordés aux Indiens pour le 

logement et le développement 

Solo} 1a) THis OOOO OS HOO OOD Oo roe aroyhs 122 133 473 
Subvention en vertu de la Loi sur le 

réglement des revendications des 

Inuvialuit de la région ouest 


CEL PEGE tne: ee OOO EOD OPA Naan HOO GO LAT CE UGUG bora sila suale's tu pikcetce Hoye cases 
Northern Affairs - Affaires du Nord - 
Operating expenditures............+.-. Dépenses de fonctionnement............. 8,492 6,602 27,381 26,007 
Capital expenditures: .2. sce ec asc Pepenses meni cCaphCalli ac crers.claiecnvetcielserstere suse 993 63 2,484 303 
Grants and contributions............ Subventions et contributions........... 487 1,270 3,800 4,695 
Environmental Studies Revolving Fonds renouvelable pour l'étude de 
Flies atcensvatetaesiclars (cia Wvaterasssateyevstaivislsypyere A OnVLEONRE MEN. 6) s:00 siaise:caceceiepaerere euainere 
Write-off from the accounts of Radiation des comptes du Canada de 
Canada of certain debts......s..20. Genbaines Met tess, 5.2,./5;c)cre sys ieclalojeuersiieiapere 


Transfer Payments to the Territorial 
Governments — 
Payments to Yukon Territory......... 
Payments to Northwest Territories... 
Northern Canada Power Commission - 
Write-off from the accounts of 


Transfert aux gouvernements 
territoriaux - 
Pakementss-aw) YUKOW sverais cisveeacvieieveysiae ncere.e 15,000 30,189 122,000 118,219 
Paiements aux Territoires du Nord-Ouest 65,000 93,701 440,000 343, 408 
Commission d'énergie du Nord canadien - 
Radiation des comptes du Canada 


Canada of certain debts............ de certaines dettes..... cccavencewcnws 

Western Diversification Office - Bureau de la diversification de l'Ouest - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. t2de 42 4,436 307 
Contributions sasceeiicmeine se tences Conerubuevons ems s setecitersys:relec sevens 3,065 Bos 14,334 . @) 


Liabilities under the Small 
Businesses Loans 


Obligations contractées en vertu de la 
Loi sur les préts aux petites 
entreprises acma tee eeide veers 968 uae 5,724 tee 


281,438 288,183 1,612,490 1,361,392 


(2) 
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(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 


MONTH OF SEPT.- MOIS DE SEPT. YEAR TO DATE - A CE JOUR 


1988 1987 1988-89 1987-88 
Justice - Justice - 
Department - Ministére - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 13,425 8,455 53,340 45,734 
Grants and contributions............ Subventions et contributions........... 4,701 3,730 62,189 39,819 
18,126 12,185 115,529 85,553 
Canadian Human Rights Commission canadienne des droits de la 
COMMUES LOW cistereriatciexele ole) sfereterohel otevele-sieisiete DOLSONMNEC:.s0/ojajcreve ciclo’ oisterslstcrsicteistersirisisicisaietelets 1,045 7108 4,979 4,345 
Commissioner for Federal Judicial Commissaire 4 la magistrature 
Affairs - fédérale - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 415 252 1,806 1,349 
Judges' salaries, allowances and Traitements, indemnités et pensions 
IMME OR SH ratatatecs satan ciaarcis’a, « aisyecsierars sate GOR FUGA tae sven Caoemictens arate ecerrarne's 10,944 9,773 64,913 56,603 
41,359 10,025 66,719 57,952 
Federal Court of Canada............... Cour fédérale du Canada..........eeeeeeee 1,225 764 5,414 4,614 
Law Reform Commission of Canada....... Commission de réforme du droit du Canada. 409 303 2,110 V7i2 
Offices of the Information and Bureaux du Commissaire a4 l'information et 
Privacy Commissioners of du Conmmissaire 4 la protection de la vie 
CET isi 3085 aed dog b loto a obo OU nSnDOd Pravee’ du) Canadair. cjeieisiclevelels tele cis slows vores 581 296 2,294 1,643 
Supreme Court of Canada..........seee. Cour supréme du Canada...............- ares 784 500 3,755 3,102 
Tax COMPLE 0 CARAGA sina s/s vis.cisreaiore x’ \eis.e's Cour canadienne de l‘impdt..............- 472 307 1,788 1,523 
34,001 25,088 202,588 160,444 
Labour - Travail - 
Department - Ministére - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 5,576 4,337 24,958 24,341 
Grants and contributions............ Subventions et contributions........... 122 1,659 4,850 4,672 
Payments of compensation respecting Paiements d‘indennités a des employés 
government employees and merchant de l'Etat et a des marins 
EEC GadaSeAshacr oS tionbors qaaosewe Marchands cia. sh visineisteiacivislele cists esis ores she 5,290 373 20,880 13,234 
Labour Adjustment Benefits Prestations d'adaptation pour les 
DAVBMAN levies cdism nie 6's axelols' s'aty)so:0ce CVAVALIIORES settee sees as sce 9,342 8,884 57,594 57,015 
20,930 157253, 108, 282 99,262 
Canada Labour Relations Board..... aise Conseil canadien des relations du travail 7133 469 3,143 2,777 
Canadian Centre for Occupational Centre canadien d'hygiéne et de 
Mea TER ARAL OALOE ai ose.0e ciate 9\o10/oi0 ese le%eielo SECULILEnaU, CLaVad) sretsistreierelelsist-ts clsieielelalsls 7183 581 3,760 3,311 
22,446 16,303 115,185 105,350 
National Defence - Défense nationale - 
Operating expenditures.............- Dépenses de fonctionnement............. 581,126 550,311 3,167,241 2,946,632 
Capital expenditures................ Dépenses en capital............ Reekecerace ists 138,267 184,494 682,988 854,006 
Grants and contributions............ Subventions et contributions........... 124 17215 57,749 53,230 
METLEALY  PENSLONG(s cere a\ccicicle aie ece/cin'siese Pensions: WiLLCaLresiocciecicccle lors erslsleteietetetece 79,715 75,184 355,817 331,449 
799,232 811,104 4,263,795 4,185,317 


14 


GOVERNMENT OF CANADA GOUVERNEMENT DU CANADA 
MONTHLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
TABLE III - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 


BY DEPARTMENT - Continued 


PAR MINISTERE - Suite 


(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 


MONTH OF SEPT.- MOIS DE SEPT. YEAR TO DATE - A CE JOUR 
1988 1987 1988-89 1987-88 
National Health and Welfare - Santé nationale et Bien-étre social - 
Department - Ministére - 
Departmental Administration.......... Administration centrale..........eseeeee 6,946 5,656 33,308 29,889 
Health Services and Promotion - Services et promotion de la santé - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 2,482 1,892 10,962 8,463 
Grants and contributions............ Subventions et contributions........... 4,627 3,307 20,325 13,740 
Payments for insured health services Versements a l'égard des services de 
and extended health care santé assurés et des services 
BOT VECES traverals ice) tlessis si crovave elelerovererevaias’s complémentaires de santé.............. 585,711 548,199 3,523,381 3,278,144 
Social Services - Services sociaux - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement...........-- 1,765 1,012 6,885 5,477 
Grants and contributions............ Subventions et contributions........... 8,553 19,562 28,398 40,898 
Canada Assistance Plan Versements en vertu du Régime 
PAVMONe Siccecersts crore: cevsictererercietnistoieleycieia ois d'assistance publique du Canada....... 406,231 310,580 2,341,973 2,179,896 
Medical Services - Services médicaux - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............- 41,860 35,873 194,887 173,776 
Capital expenditures...........0.05- Dépenses en capital....... seer esceeees 2,216 933 3,508 3,087 
Health Protection - Protection de la santé - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............+ 14,590 8,943 60,529 48,160 
Capital expenditures.............+.- Dépenses en capital... oc s ae esis cece 239 4,047 1,018 6,252 
Income Security - Sécurité du revenu - 
Program expendjitures.............-.. Dépenses du Programme........-.+eee-eee 12,540 2,338 51,612 29,954 
Family Allowance payments........... Versements d'allocations familiales.... 216,339 212,807 1,297,391 1,279,516 
Old Age Security, Guaranteed Versements de sécurité de la 
Income Supplement and Spouse's vieillesse, du supplément de revenu 
Allowance payments...........eee005 garanti et d'allocations au conjoint.. 1,263,567 1,186,657 7,464,675 7,047,403 
Fitness and Amateur Sport - Condition physique et sport amateur - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............- 900 702 3,988 3, 722 
COREL IDUCTONS eaters «1 ocssclers ial ol elsreicieielsiets Contriubutd Onsisemreisie erect clsicisiensisie mteteieericrs 8,480 10,407 37,923 40,163 
XV Olympic Winter Games.............. XVe Jeux Olympiques d'hiver...........-. 427 2,987 paige 38,287 
2,576,619 2,355, 902 15,081,935 14,226,827 
Medical Research Council - Conseil de recherches médicales - 
Operating expenditures.............- Dépenses de fonctionnement............. 414 230 2,004 1,787 
GrantGan ners este cewestenrcets ee eeielece SUDVENUTONG cretereie a tetecemernisrstarey shots ll svororel hovers 14,878 pe pe jG | 91,319 83,533 
15,292 13,541 93,323 85,320 
2,591,911 2,369,443 15,175,258 14,312,147 
National Revenue - Revenu national - 
Customs and Excise - Douanes et Accise - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 50,546 36,067 222,087 206,589 
Capital expenditures..............+- DEPenses rey Capi Cali. steereisraielsleiiste eieretsisiei= 751 830 2,970 4,203 
51,297 36,897 225,057 210, 792 
Taxation - Impot - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 87,520 66,612 410,394 367,961 
Capital expenditures... 2... ccc. .en ss Dépenses: Cn Capltal << cnicvaciais sie lsisiehesois 7124 747 2,088 3,565 
88,244 67,359 412,482 371,526 
139,541 104, 256 637,539 582,318 
Parliament - Parlement - 
SOM ACC ore etotsl<ioiorel aveiotel stetsvalelalslerctalercielelereieisie STE AGO ows boQodcndDOCODODOOnD RC OOSnaGOON RB | 2,578 16,034 14,019 
House. Of: ‘COMMONS njciercicioceis:c ersieselslaceisisjeistece Chambre des communes............--e2-200- L595 13,744 86,244 715,367 
Library of Parliament ccccrvesiecicloreretsst/siare Bibliothéque du Parlement................ 1,358 959 6,041 5,289 
22,324 17,281 108,319 94,675 
Privy Council - Conseil privé - 
DEPATtMOn bio ec ain alen seis cre cistocvecwe Rieais ae MUMS COE Ca rcte.n cea cletniniala einiarare) arsovecacniccareiareres 4,083 3,417 18,302 18,316 
Canadian Intergovernmental Conference Secrétariat des Conférences 
SOCTOCALLAC sin5 cares cais’s a \slaleiaielaleloree sto ays intergouvernementales canadiennes....... 227 213 1,047 1,070 
Chief Electoral Officer.........00.0. Directeur général des élections.......... 1,827 550 8,428 3,854 
Commisioner of Official Languages..... Commissaire aux langues officielles...... 1,060 785 4,780 4,383 
Economic Council of Canada............ Conseil économique du Canada............. 943 745 4,221 4,028 
Public Service Staff Relations Commission des relations de travail dans 
BOALG syetctevora cra erateioia siohelel claloteletaretelsisisimtelors Ta Fonction, publique ss. oc cscs cer ceacmnces 915 ~ 699 4,164 3,678 
Security Intelligence Review Comité de surveillance des activités de 
Commit cee cle + ce (craisicis cfeloistcisreteticrsiate otal renseignement de sécurité............... 153 85 620 482 
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“TABLE III - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE 


BY DEPARTMENT - Continued 


PAR MINISTERE - Suite 


(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 


MONTH OF SEPT.- MOIS DE SEPT. YEAR TO DATE - A CE JOUR 
1988 1987 1988-89 1987-88 
Public Works - Travaux publics - 
Department - Ministére - 
Accommodation - Logement - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement..........--- 16,590 44,871 226,961 209,989 
Capital expenditures..........+++0:- Dépenses en capital... ...seeereeeeeeees 4,964 8,838 18,045 28,863 
Payments to Canada Museums Paiements a la Société de construction 
Construction Corporation Inc....... des musées du Canada Inc......-..++-5- 10,000 5,000 44,253 38,000 
Government Realty Assets Soutien a la gestion immobiliére 
Support - fédérale - 
Program expenditures............e0- Dépenses du Programme........-+eeereeee 2,847 3,153 6,897 8,781 
Capital expenditures.........s.ee0s Dépenses en capital........sseeeeeeeeee 58 1,394 880 3,938 
Payments to Canada Lands Company Paiements a la Société immobiliére du 
(Mirabel) Limited............-+es0. Canada (Mirabel) Limitée.............. 599 1,564 Zt 2,741 
Payments to Canada Lands Company Paiements a la Société immobiliére du 
(Le Vieux-Port de Montréal) Canada (Le Vieux-Port de Montréal) 
CATS GPS eyes ee eRe OCR SOCIO TMi t Geese acs ctveletecseretoelelelereters eleccielatnroteters 651 500 5,148 1,500 
Payments to Canada Lands Company Paiements a la Société immobiliére du 
(Vieux-Port de Québec) Inc......... Canada (Vieux-Port de Québec) Inc..... rite 7125 oar 2,456 
Grants to municipalities and other Subventions aux municipalités et 
taxing authorities................- autres autorités taxatrices.........-. 8,325 13,014 180,170 177,868 
Marine Transportation and Related Transport maritime et travaux connexes 
Engineering Works - de génie - 
Program expenditures........++-.+++- Dépenses du Programme.......--+s+eeeeee 296 467 1,250 1,203 
Land Transportation and Other Voirie et autres travaux 
Engineering Works - de génie - 
Operating expenditures............-- Dépenses de fonctionnement........-++-++- 10,411 811 19,314 10,479 
Capital expenditures........-+++++--- Dépenses en Capital.......seeeeeeeeeres 2,261 1,965 8,270 Lyne keh) 
57,002 82,302 513,985 491,253 
Services - Services - 
Public Works Revolving Fund......... Fonds renouvelable des Travaux publics. 23,762 21,862 175,916 126,753 
Payments to the Public Works Paiements au fonds renouvelable des 
Revolving Fund........ececeeeeceees Travaux puDLICS.......eeeeeeererececes 500 19,615 ASO 70,714 
Capital expenditures..........seee0- Dépenses en capital.......ssseeereeeeee ares 1,472 sin 2,467 
Canada Mortgage and Housing Société canadienne d'hypothéques et de 
Corporation - logements - 
Operating expenditures........-.-+++-- Dépenses de fonctionnement..........-+-- 124,531 108,310 ances) 536,766 
Urban Renewal Contributions.......... Contributions pour la rénovation urbaine doc are 251 Make 
148,293 107,535 748,520 736,700 
National Capital Commission - Commission de la Capitale nationale - 
Payment for operating Paiement pour les dépenses 
expenditures.......eeeeeececeeeecers de fonctionnement.........e-eeeecereces 6,400 4,172 24,300 22,772 
Payment for capital expenditures..... Paiement pour les dépenses en capital... 500 2,500 12,300 14,700 
Payment for grants and Paiement pour les subventions 
CONCTIDUTIONS. «0c scwcc secs ccwssice ss et CONCributions.......eceeceeeeecccees 100 600 5,000 5,100 
7,000 ineae, 41,600 42,572 
2229) 197,109 1,304,105 1,270,525 
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PAR MINISTERE - Suite 


Regional Industrial Expansion - 
Department - 
Operating expenditures.............. 
Textile and Clothing Board.......... 
Grants and contributions............ 
Payments to Canadian Patents and 
Development Limited.............26- 
Liabilities under the 
Small Businesses 
BOA SAG tastelerctn cls sac eer avernclorelsietaiete.eeie 
Insurance payments under the 
Enterprise Development Program 
and guarantees under the 
Industrial and Regional 
Development Program (ic... cc visisvese 
Forgiveness of certain debts 
and ObMAGACHONS tiers cic wisietevetsteleielere)= 6.6 


Cape Breton Development Corporation... 
Federal Business Development Bank..... 
Dives bnenta Canad any crayatresisveysyetero ererseerelsls 


Science and Technology - 

Ministry of State - 
Operating expenditures.............. 
Grants and contributions............ 


National Research Council of 
Canada - 
Operating expenditures.............. 
Capital expenditures... nscsssccues ue 
Grants and contributions............ 


Natural Sciences and Engineering 
Research Council - 
Operating expenditures.............. 
CEAMUUS = om aye By ohetorai ete Si sunvarerelivi meters taxes 


Secretary of State - 
Department - 
Operating expenditures.............. 
Grants and contributions............ 
Post-Secondary Education payments 
PORPROVAN CES iarorecvere reine eenokalaverceretslelere 
Payments under the Canada 
Student Loans ACC. sic... mcavcenieenue: 


Public Service Commission - 
Program expenditures.............004 
Staff Development and Training 
REVOUV Ing) Bund occ 51s ors. cares asvteloyy nceivieie 


Social Sciences and Humanities 
Research Council - 
Operating expenditures.............. 
(ect ene cta Rec MO oa Doosan OOOO ADE a 


Status of Women - Office of 
Che CoOmONGANAlOES oc.ce.c toes wie. caress 


Expansion industrielle régionale - 
Ministére - 
Dépenses de fonctionnement............. 
Commission du textile et du vétement... 
Subventions et contributions........... 
Paiements 4 la Société canadienne des 
brevets et d'exploitation Limitée..... 
Obligations contractées en vertu 
de la Loi sur les préts aux 
petites: entreprises... sls mi<sisles olaisisla 
Paiements d'assurance en vertu du 
Programme d'expansion des entreprises 
et garanties en vertu du Programme de 
développement industriel et 
WE MONAT crac el otereraramrcte e,c\e pistevevele ehavecevevesatare 
Remise de certaines dettes 
OE ODT GACT OMS eve. suns ce eversis ererarereiale wreveisiere 


Société de développement du Cap-Breton... 
Banque fédérale de développement......... 
Investissement Canada..........eeeeeeeees 


Sciences et Technologie - 

Ministére d'Etat - 
Dépenses de fonctionnement............. 
Subventions et contributions........... 


Conseil national de recherches du 
Canada - 
Dépenses de fonctionnement............. 
DépenSes: eh Capltalcieescissece.cynresci/eyoiiuenerens 
Subventions et contributions........... 


Conseil de recherches en sciences 
naturelles et en génie - 
Dépenses de fonctionnement............. 
SUDVEHCTONS |. rare, <:c;0csx0is, ove oa tain olekwyalesslateis-oneas 


Secrétariat d'Etat - 

Ministére - 
Dépenses de fonctionnement............. 
Subventions et contributions........... 
Paiements pour 1'enseignement 
postsecondaire faits aux provinces.... 
Paiements en vertu de la Loi canadienne 
sur les préts aux étudiants........... 


Conseil consultatif de la situation de 
Way OMe Crysis s/c: sale cie'8 o's clcveteree eile erase etieveiers 
Commission de la Fonction publique - 
Dépenses du Programme...............0-. 
Fonds renouvelable du perfectionnement 
et de la formation du personnel....... 


Conseil de recherches en 
sciences humaines - 
Dépenses de fonctionnement............. 
SUDYVENUCUONS scarce eutoleraroava steer etcahionn as 


Condition féminine - Bureau de 
Jae Coordonnatelces.. s.voltesssis esas ate ee 6 


(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 


299,742 


281,543 


1,593,255 


eee 


1,570,815 


cnmargzags 


MONTH OF SEPT.- MOIS DE SEPT. YEAR TO DATE - A CE JOUR 
1988 1987 1988-89 1987-88 
25,149 15,769 90,642 88,799 
113 81 517 455 
56,518 38,019 220,661 339,734 
156 3 
1,488 4,148 9,913 16,628 
4 621 
83,268 58,017 322,493 446,950 
12,000 8.000 31,800 63,654 
2.000 2,100 37,100 39,900 
800 164 3,863 3,754 
98,068 68,881 395, 256 554,258 
1,467 1,078 6,854 6,022 
1,768 361 6,398 2,872 
3,235 1,439 13,252 8,894 
26,882 20,252 120,639 110,141 
6,024 5,279 19,364 14,708 
11,679 7,930 44,595 34,162 
44,585 33,461 184,598 159,011 
1,042 949 4,879 4,390 
5,261 4,550 135,803 126,940 
6,303 5,499 140, 682 131,330 
266 234 1,383 1,285 
54,389 40,633 339,915 300,520 
16,449 14,331 81,442 75, 608 
15,040 13, 238 87,182 130,043 
199,153 190, 420 1,190,486 1,137,850 
49,026 48,140 138,079 136,114 
279, 668 266,129 1,497,189 1,479, 615 
310 258 1,379 1,283 
12,012 8,773 55,560 55, 456 
494 147 1,798 875 
12,506 8,920 57,358 56,331 
656 578 2,930 2,293 
6,358 5,410 33,163 30,132 
7,014 5, 988 36,093 32, 425 
244 248 1,236 1,161 
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YEAR TO DATE 


A_CE JOUR 


1988-89 


1987-88 


a ES ee 


Solicitor General - Solliciteur général - 
Department. 00. ccccscccvcceccssceeoces MiWA Bt OL) co70i bikie score so. xsninivisoroie ately eiatern.sieie pei 2,487 1,810 10,456 11,475 
Canadian Security Intelligence Service canadien du renseignement 
} SELVICE. ..ceeeccecr eves essccscsoccers de SECUTILE. 2... cece reece se eccere cece 12,193 10,908 65,367 58,035 
} Correctional Service - Service correctionnel - 
; Operating expenditures............4. Dépenses de fonctionnement...........-- 68,680 50,951 307,738 284,468 
| Capital expenditures........-.+.+4-- Dépenses en cCapital.......-eeeeeeeeeecs 3,391 2,633 8,610 13,928 
1 72,071 53,584 316,348 298,396 
| National Parole Commission nationale des libérations 
| OAL G ets ais oloiels'e wie) alaiei sicieloiele)!slsielsjole\siels mie conditionnelles...........ceceeecesccees 1,758 1,290 8,411 139 
t Royal Canadian Mounted Police - Gendarmerie royale du Canada - 
/ Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement.........++++ 36,203 56,266 365,004 333,278 
Capital expenditures..............-. Dépenses en capital... ....eseeveseeeres 15,928 8,214 43,439 34,079 
Pensions and other employee Pensions et autres prestations des 
benefits - Members of the Force.... employés - Membres de la GRC.......-.- 22,283 3,529 69,615 61,042 
; 74,414 68,009 478,058 428,399 
Royal Canadian Mounted Police Comité externe d'examen de la 
External Review Committee............ Gendarmerie royale du Canada..... SS50000 34 34 181 178 
re re ep ee 
' 162,957 135,635 878,821 804,222 
} 
; 
\ 
f 
Supply and Services - Approvisionnements et Services - 
] Department - Ministére - 
Program expenditures.........+-se++% Dépenses du Programme..........++-- eiensye 27,730 35,339 140,302 164,487 
| Capital expenditures..........s+ee+- Dépenses en Capital.....-.seeeeeeeeeres Bxete 500 ocho SSC 
Reciprocal Taxation.........seseeeee Imposition réciproque.......+eeeeeeeees 21,750 18,376 130,247 117,647 
I Supply Revolving Fonds renouvelable des 
} HG tos AROS OD DOGO DODO OUON OS approvisionnementS.......seeereereeees = 2,472 33,162 39,619 45,673 
t Defence Production Revolving Fonds renouvelable de la production 
} BUG wrote pats = oie es cio pin ioinem <> wivinreormia de défense. ......eucccsvee Minvet alters) ¢aje/ersye = 6,150 721 809 785 
) 40, 858 19,832 309,359 327,022 
StatisticS Canada........-.sessesseene Statistique Canada........eeeeereeees syenere) 26,247 19,123 Hoyos 107,627 
j ee See SS 
67,105 38,955 424,932 434,649 
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GOUVERNEMENT DU CANADA 

ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 

TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 
PAR MINISTERE - Suite 


(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 


MONTH OF SEPT.- MOIS DE SEPT. YEAR TO DATE - A CE JOUR 
1988 1987 1988-89 1987-88 
Transport - Transports — 
Department - Ministére - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement...........++ 91,480 58), 125 310,888 337,880 
Capital expenditures... .cc cae enecansd DEpPenses En [Cap LC ALi recs wcterum amteice store's 41,522 36,239 122,053 120,807 
Grants and contributions Subventions et contributions 24,173 30,280 100,820 93,122 
Payment to the Canarctic Shipping Paiement 4 la Compagnie de navigation 
COMPANY peela LINE Cd anvartavere ciaysieval gests sretce\'« CE Nor enite® JGR Sigona ct ado oclocno ot Cae rete 4,355 4,064 
Payment to the Jacques Cartier and Paiement a la Société Les ponts Jacques 
Champlain Bridges Inc.............. Cartier et Champlain Incorporée....... 665 527 1,453 1,329 
Payment to the Canada Ports Paiement a4 la Société canadienne des 
COEPOMAEM ON erate tretorevsieiesenetsr he neers) ciate POD GS revevevace siorep vata lohaiate Met telensts bys teste teierere 85 yaa OY) BAe 
Payments to Marine Atlantic Inc..... Paiements a Marine Atlantique S.C.C.... 1,491 22,762 ier eee 71,382 
Payments to VIA Rail Canada Inc..... Paiements a4 VIA Rail Canada Inc........ 54,153 38,022 144,034 90,558 
Payment to the St. Lawrence Seaway Paiement a l'administration de la voie 
MACHOL TG Vie vererepereteveiaiely vse elev eter elira\c\re taritime du Saint-Laurent............. 278 939 4,103 3,824 


Payments to the CN Railway 

for benefits provided 

COMEMpP LOVE SS i rarateimvatente s¥atsa,bieleysetarel crore 
Self-Supporting Airports and 
Associated Ground Services 
Revolving Fund........ Bravehekeletnerckereye 
Termination of tolls - Victoria 

Braid geurinicvareiarerereuiets ad ieyayasdyeitePeveratent citcve 
Payments to Pilotage 

ANCHOR GUe Sretarestercielelsielele eielaisieie ciera at 
Payments to Canada Harbour 

PLACET: COLDORAGLOM stares tprevciene| eaeleterchesere 
Forgiveness of certain debts 

of various Crown corporations...... 
Write-off from the accounts 

of Canada of certain debts 

in respect of Coast Ferries Ltd.... 


Canadian Aviation Safety Board........ 
CoV SAV La CHOn MNT DUD ali stekaetee wiisistelelis ily 
Grain Transportation Agency 
Administrator - 
Operating expenditures.,............. 
Con trmilbucvonsty .<parwisr-ivwcisersietsie tires) alre 


National Transportation Agency - 
Operating expenditures 
COM EEE DULL ONS oreraaatedsrerstales sis iayera Paras 
Payments under the Western Grain 

Transportat ton ACE ccs occiy sere vies e's) 
Payments under the 

Radi Wave ACE Ue ecescteteystoinj srs ievarelein nies sielers 
Payments under the 

National Transportation Act........ 
Payments under the Atlantic Region 
Freight Assistance 

INNES cide OG OBO DONO dacs deongoneKdde 


Treasury Board - 

Secretariat - 

Central Administration of the Public 
BORVECE: ioe wtete circa fe erecchuvale ele pinve Mimics 
Government Contingencies and 
Centrally Financed 
Programs..... SORTED > AOC ERS GOMOD 
Employer Contributions to Insurance 
Pah aamilo cinco ae CA UE OC OORT A ODS 


Comptroller: Ceneralsssruecs areas sta la'ecetleterers 
Privatization and 
Regulatory Affairs - 
Program expenditures..............0% 
Write-off from the accounts of 
Canada of certain debts 
and /ObLTGat:kOng... ere ts.clsye chelareter Aneeatere 


Paiements a la Compagnie des chemins de 

fer nationaux du Canada pour les 

avantages accordés 4 ses employés..... ere 10 27 64 
Fonds renouvelable des aéroports 

autonomes et services au sol 


GODMOX OS's cresviere.a pus isceced/0le:evaie sia etapeneis alereis = 4,433 2,869 = 68,646 = 71,410 
Abolition des péages sur le pont 

Wii CU OTUalerettvctectersuslotare eucuekeromeratal creruratel steers 58 S55 710 413 
Paiements aux Administrations de 

ji Koy ch Ye (Re Rye e AT oe MLO Sm Ome oan tua Bo 
Paiements a la Corporation Place 

du Havre, Canad ainces scr: s sys silt o eyesore evens aunt Steve aiete 4,000 
Remise de certaines dettes 

de diverses Sociétés d' Etat.......... 


Radiation des comptes du 
Canada de certaines dettes 


concernant Coast Ferries Ltd......... niBie mer aya “aie 
209,472 190,373 691,294 656,023 
Bureau canadien de la sécurité aérienne.. 1, 585 1,063 7,016 6,289 
Liabineal de Lavi ation Cava Lee ccc ace seve a eae 146 V2 351 985 
Administrateur de 1'Office du 
transport du grain - 
Dépenses de fonctionnement..... Scrererece ote 222 178 1,026 923 
COnGLT DIET ONS h micusset caersnete ier cual. boxe lors iocerehevels 470 38 Paha 103m 
692 216 SHES! 1,960 
Office national des transports - 
Dépenses de fonctionnement............. 4,408 Sy ahilby 20,204 19,294 
CONEDTDUGLONG wi ons re atsPareis sisi acehsinieres eis ieee 1,300 1,527 9,200 10,028 
Paiements en vertu de la Loi sur le 
transport du grain de l'Quest......... 60, 235 132,642 529,251 701,458 
Paiements en vertu de la Loi sur les 
CHORIN CEE Slag. gracstaisntnsoreiels cuTara crore rake 1,914 4,807 20,935 28,166 
Paiements en vertu de la Loi nationale 
SUPMLESeraARS POLUSecteters lclexcisidcerers erste cs ate pos 
Paiements en vertu de la Loi sur les 
subventions au transport des marchan- 
dises dans la région Atlantique....... 6,080 6,480 38,793 34,417 
73,937 148,771 618,383 793,363 
Administration du pipe-line du Nord...... 12 10 12 102 
285,844 340,605 1,320,909 1,458,722 
Conseil du Trésor - 
Secrétariat - 
Administration centrale de la Fonction 
DUDUUUCs c teriectacte suse laiseisanieetis seen 6,481 5,031 28,111 28,021 
Programme des éventualités du 
gouvernement et programmes financés par 
l'administration centrale.............. Res 
Contributions de l'employeur aux régimes 
AKAs S UITaT) OC G=< eumrietessiora: oivieravess'<: vie atecs scien ern 25,883 17,446 98,991 92,029 
Affectations temporaires............ec0: 207 5 T.218 881 
JanoeL 22,482 128,320 120,931 
Cantrodienrmgenenaliss. rr. nstctsievrceninarecs oe 1,074 753 5,889 5,425 
Privatisation et affaires 
réglementaires - 
Dépenses du Programme...............0-- 713 927 3,123 3,018 


Radiation des comptes du 
Canada de certaines dettes 
OEE OD LLG ACMONS es arty a cisisieie quale: she, «ever oeyore 


34,358 24,162 137,332 129,374 


| GOVERNMENT OF CANADA 

| MONTHLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS 
/TABLE III - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE 
| BY DEPARTMENT - Concluded 


Veterans Affairs - 

Veterans Affairs - 
Operating expenditures.............. 
| Grants and contributions............ 
} Canadian Pension Commission.......... 

| Bureau of Pensions 
AGVOCACOB TST Ete at ViNsaees et eck eee 
Veterans Appeal Board.........+eeeeee 


\ 

Expenditure by department on behalf of 
| other departments)... .....cccccscccecves 
t 


} Provision for valuation... 0... csc wen 


Consolidation of specified purpose 
accounts (net of internal 
transactions) - 

Unemployment Insurance Account....... 
| Western Grain Stabilization 

} ING COUT Capea eto petaiote oak svalere lace: oisisietars, «7s 

} Agricultural Commodities 

| Stabilization Accounts.........+eee- 

Crop Reinsurance Fund.............+++ 
| PTGS. ck oar Dee nena 


j TOTAL EXPENDITURE.......sseeeeeeeercece 


_; (1) The program was established after 
April 1987. 

| (2) ‘The program was established in fiscal 
[ year 1988-89. 
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GOUVERNEMENT DU CANADA 
ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 
PAR MINISTERE - Fin 
(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 
MONTH OF SEPT.- MOIS DE SEPT. YEAR TO DATE - A CE JOUR 
1988 1987 1988-89 1987-88 
Affaires des anciens combattants - 
Affaires des anciens combattants - 
Dépenses de fonctionnement..........++. 33,890 26,425 161,962 143,910 
Subventions et contributions........... 102,121 101,692 611,183 616,809 
Commission canadienne des pensions...... 410 537 1,934 1,543 
Bureau de services juridiques 
GES PCNSLONGs 065... sce cece wenererarccsee 835 545 3,433 2,986 
Tribunal d'appel des anciens combattants 269 246 1,211 1,385 
137,525 129,445 179,723 766,633 
Dépenses des ministéres pour le compte 
dtautresiministeres:.cierels cycle sree clvloislc 31799) = 10,369 20,044 13,941 
Provision pour évaluation.........+.eeeees 
Consolidation de comptes a fins 
déterminées (déduction faite des 
opérations internes) - 
Compte d'assurance-chomage.........++++- 561,670 552,898 4,064,882 3,848,415 
Compte de stabilisation concernant 
le grain de l'Quest.....-.eeeesesevreees ae = 20,009 56,308 696,147 
Comptes de stabilisation concernant 
des produits agricoleS........++s+see-- = 1,296 = 2,497 40,119 ze 13,694 
Fonds de réassurance-récolte..........-- A100 awe Oe 1,161 
AWUETOS at c/ccretsiotcte iors picualerctonc sa stelavsreterstatrtere elena 35 802 57 1,183 
560,409 531,194 4,048,750 4,533,212 
Autres opérations internes.........sseeee: = 9,688 = 5,940 26,401 - 19,900 
TOTAL, DES. DEPENSESs:<..:0cicece es ce rete esc ne 10,224,871 9,097,411 59,550,265 56,142,439 


(1) 


(2) 


Le programme a été établi aprés 
avril 1987. 

Le programme a été établi dans 
l'exercice 1988-89. 
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GOVERNMENT OF CANADA 


NOTES TO THE MONTHLY 


STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS OF THE 


GOVERNMENT OF CANADA 


1. Significant Accounting Policies 


The accounting policies of the 
concepts 


based on 
Financial 


Government of Canada are 


embodied in the Constitution Acts, and in the 


Administration Act and other legislation. 


1. 


il. 


DT 


Government of Canada as an accounting entity 


For purposes ot 
preparing the 


accounts of Canada and 
Financial Operations, the 


tiaintaining the 
monthly Statements of 


Government of Canada is defined as all the departments named in 
Schedule A of the Financial Administration Act; any division or 
branch of the Public Service, including a commission appointed 


under the Inquiries Act, designated by the Governor in Council as a 
department for purposes of the Financial Administration Act; the 
staffs of the Senate, the House of Commons, and the Library of 
Parliament; and, any corporation named in Schedule B of the 
Financial Administration Act. 


In accordance with the above definition, the corporations listed 
in Parts I and II of Schedule C of the Financial Administration 
Act, and those Crown corporations that are not subject to Divisions 
I to IV of Part XII of the Financial Administration Act, are 
excluded from the Government of Canada as an accounting entity; 
therefore, their financial statements are not consolidated with 
those of the Government. However, the borrowings of those 
corporations which are agents of the Crown are recorded as a 
liability of the Government net of borrowings expected to be 
repaid directly by these corporations. 


In addition, certain accounts and funds have financial statements 
which are not consolidated with those of the Government. These 
accounts and funds include the Canada Pension Plan Account, 
superannuation accounts and other specified purpose accounts. 


Classification of financial transactions 


The financial transactions of the Government, as recorded in the 
accounts of Canada and reported in the monthly Statements of 
Financial Operations, are classified into budgetary, non-budgetary, 
foreign exchange and unmatured debt transactions. 


In general terms, budgetary transactions enter into the 
calculation of the monthly and annual deficits or surpluses and are 
reported, after elimination of Uransactions internal to the 
Government, on the Sunimary and Detailed Statements of Transactions. 
All other transactions lead to the acquisition or disposal ot 
financial claims (assets) or to the creation or discharge of 
financial obligations (liabilities). 


For purposes of reporting, the classification in force at the 
beginning of the year is used and amounts for the previous year are 
reclassified to conform to the current year's accounting policies 
and presentation. 


Budgetary transactions 
REVENUE 
Budgetary revenue consists of all tax and non-tax receipts which 


affect the annual deficit or surplus of the Government. 


The Government generally reports revenue in the year in which it 
is received, with refunds of revenue allocated to the vear in which 
they are actually paid. 


GOUVERNEMENT DU CANADA 


NOTES SE RAPPORTANT AUX ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES DU 
GOUVERNEMENT DU CANADA 


1. Conventions comptables importantes 


Les conventions 
notions contenues dans les Lois constitutionnelles, et dans la Loi sui 


des 


comptables du gouvernement du Canada sont fondees sur 


l'administration financiére et autres textes législatifs. 


1. 


11. 


Tig. 


Entité comptable du gouvernement du Canada 


Afin de tenir les comptes du Canada et de preparer les etatg 
mensuels des opérations financiéres, le gouvernement du Canada se 
définit conme l'ensemble des ministéres mentionnés a 1‘ annexe A de 


la Loi sur l‘administration financiére; toute division ou direction 
de la Fonction publique, y compris toute commission nommée 
conformement a la Loi sur les enguétes et désignée par le 
gouverneur en conseil conme ministére aux fins de la Loi sur 
l'administration financiére; les employés du Sénat, de la Chambre 
des communes et de la Bibliothéque du Parlement; ainsi que toute 
société mentionnée a l'annexe B de la Loi sur 1‘administration 
financiére. 


Conformement a la 
enumerees aux 
1‘ administration 


définition  susmentionnée, les societes 
parties [I et II de l'annexe C de la Loi: sur 
financiere, et les sociétes de 1a Couronne qui ne 


sont pas sujettes aux gections I a IV de la partie XII de la Loi 
sur l‘administration financiere, ne font pas partie de l'‘entité 
comptable du gouvernement du Canada; ainsi, leurs états financiers 


ne sont pas consolidés avec ceux du gouvernement. Cependant, ies 
emprunts des societés lesquelles sont mandataires de la Couronne 
sont inscrits comme élément de passif du gouvernement aprés avoir 
déduit les emprunts a étre probablement remboursés directement par 
ces societeés. 


En outre, certains comptes et fonds possédent leurs propres tats 
financiers qui ne sont pas consolidés avec ceux du gouvernement. 
Ces comptes et fonds comprennent le Compte du régime de pensions du 
Canada, les comptes de pengion de retraite et les autres comptes a 
fins determinées. 


Categories d‘opérations financiéres 


Les operations financiéres du gouvernement, enregistrees dans leg 
comptes du Canada et présentées dans les états mensuels des 
operations financiéres, sont réparties en operations budgetaires, 
non-budgétaires, de change et de la dette non échue. 


En sonme, les opérations budgétaires entrent dans le vaicui des 
déficits ou des excédents mensuels et annuels et sont inscrites aux 
etats sommaire et détaillé des operations aprés l‘élimination des 
opérations internes du gouvernement. VYoutes les autres opérations 
ménent soit a l'acquisition ou au réglement de creances (actif), 
soit a la création ou a l‘exécution de dettes (passif). 


Aux fins de compte rendu, la classification en vigueur au début 
de l’exercice est utilisée. Les montants de l'exercice précédent 
sont reclassifiés pour étre conformes aux conventions comptables et 
a la présentation de l‘exercice en cours. 


Opérations budgétaires 
RECETTES 


Les recettes budgétaires comprennent toutes les recettes fiscales 
et non fiscales gui agissent sur le déficit ou l'excédent annuel du 
gouvernement. 


Les recettes du gouvernement sont généralement comptabilisées au 
titre de l'exercice au cours duquel elles ont eté recues. Tout 
remboursement de recettes est toutefois imputé a 
cours duquel le versement se fait. 


l'exercice au 


| 
| 


} 
| 
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_ NOTES TO THE MONTHLY 
GOVERNMENT OF CANADA — Continued 


1V. 


vi. 


GOVERNMENT OF CANADA 


STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS OF THE 


Revenue is reported after deducting refunds paid, and excludes 
amounts receivable, taxes collected on behalf of provinces and 
territories, and amounts credited to the Canada Pension Plan 


Account, superannuation accounts, other specified purpose accounts, 
and other liability accounts. 


On the Summary and Detailed Statements of Transactions the 
revenue reported excludes revenue from outside parties credited to 
appropriations. 


EXPENDITURE 


Budgetary expenditure consists of all charges to budgetary 
appropriations which affect the annual deficit or surplus of the 
Government. Such charges include those for work performed, goods 
received, services rendered, and transfer payments made, during the 
In addition, budgetary expenditure tiay also include charges 


year. 
related to the provision for valuation of loans, investments and 
advances, the allowance for borrowings of agent Crown corporations 


and allowances for employee vacation and termination benefits. On 
the Summary and Detailed Statements of Transactions, the 
expenditure reported excludes revenue from outside parties credited 
to appropriations. On the Statement of Budgetary Expenditure 
by Department, expenditure is reported net of revenue credited to 
appropriations but includes expenditure internal to the Government. 


Expenditure excludes amounts charged to the Canada Pension Plan 
Account, superannuation accounts, other specified purpose accounts, 
and other liability accounts. 


Assets 


Assets are defined as the financial claims acquired by the 
Government on outside organizations and individuals as 4 result of 
events and transactions recorded as at the closing date. 


accounting policies 
in accordance with the provisions of the 
Act and other legislation, transactions 
claims are not recorded in the 
accounts of Canada, and therefore, are not reported on the Summary 
and Detailed Statements of Transactions. The most important of 
these are accounts receivable for tax and non-tax revenue. 


However, as a result of the Government's 
described above, and 
Financial Administration 


concerning certain financial 


Liabilities 


Liabilities are defined as the financial obligations of the 
Government to outside organizations and individuals as a result of 
events and transactions recorded as at the closing date. 


of the Government's accounting policies 
in accordance with enabling legislation, 
arising from the indexing to the cost of 


However, aS a result 
described above, and 
actuarial liabilities 


living of superannuate pensions and annuities are not reported in 
the accounts of Canada, and are therefore, not reported on the 
Summary and Detailed Statements of Transactions. In 


addition, accounts payable and some other liabilities are partially 
recorded during the year with full recording taking place at 
year-end only. 


Fixed assets 


The fixed assets of the Government, which include land, 
engineering structures and works (such as canals, harbours and 
roads), building, and machinery and equipment, are charged to 


budgetary expenditure at the time of acquisition or construction. 
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GOUVERNEMENT DU CANADA 


NOTES SE RAPPORTANT AUX ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES DU 
GOUVERNEMENT DU CANADA - Suite 


iV. 


Vl. 


Les recettes sont comptablilisees aprés deduction des 
rembourgements verses, et ne comprennent ni les sommes a recevoir, 
ni les impots prélevés au nom des provinces et territolres, ni les 
montants crédités au Compte du régime de pensions du Canada, aux 
comptes de pension de retraite, auX autres comptes a fins 
déterminées, et aux autres comptes de passif. 


Les recettes aux états sommaire et détaillé des operations ne 
conprennent pas les recettes 4 valoir sur les credits provenant de 
tiers. 


DEPENSES 


Les dépenses budgétaires comprennent toutes les imputations aux 
erédits budgétaires qui influencent le déficit ou 1'excedent annuel 
du gouvernement. Ces imputations comprennent les travaux 
accomplis, les biens recus, les services exéecutés et les palements 
de tranfert effectués, au cours de l’exercice, et comprennent les 


dépenses internes du gouvernement. Toutefois, sur les etats 
sommaire et détaillé des opérations, les dépenses internes du 
gouvernement sont éliminées en déduisant les recettes internes des 
dépenses budgétaires. Sur l'état des dépenses budgétaires par 


déduction des 
depenses 


ministere, les dépensegs sont comptabilisees apres 
recettes a Valoir sur les crédits mais comprennent les 
internes du gouvernement. 


Les dépenseg ne comprennent pas les tiontants imputes au Compte du 
retraite, 


regime de pensions du Canada, aux comptes de pension de 
aux autres comptes a fing déterminées, et aux autres comptes de 
passif. 
Actit 

L'actif se définit comme etant les creances du gouvernement 
acquises sur des tiers par suite de faits et d'opérations 


comptablilisés a la date de cloture des comptes. 


des conventions comptables du gouvernement 
et selon les dispositions de la Loi sur 
autres lois, les operations 
gont pas comprises dans les 


Cependant, a cause 
tientionnées plus haut 
l'administration financiére et 
concernant certaines creances ne 


comptes au Canada, et par conséquent, ne sont pas comprises aux 
états sotimaire et détaillé des opérations. Les plus importantes 
sont les sommes a recevoir au titre des recettes fiscales et non 
fiscales. 

Passift 


Le passif se définit comme etant les dettes du gouvernement 
envers des tiers par suite de faits et d’ operations comptabilises a 
la date de cloture des comptes. 


du gouvernement 
passif 


Cependant, a cause des conventions comptables 
tientionnées plus haut, et selon les lois habilitantes, le 
actuariel découlant de l‘'indexation au cout de la vie, des pensions 
de retraite et des rentes n‘est pas comptabilise dans les comptes 
du Canada, et par conséquent, n'est pas comptabilisé aux états 
gommaire et détaillé des opérations. De plus, les remboursements 4 
payer pour les recettes fiscales ne sont pas inscrits a ces états 
et les autres créditeurs sont partiellement inscrits au cours de 
l'exercice, l'inscription complete étant faite a la fin de 
l'exercice seulement. 


Immobilisations 


Les immobilisations du gouvernement qui comprennent les terrains, 
patiments, matériel et ouvrages (tels gue les canaux, les ports et 
legs routes), sont imputées aux depenses budgéetaires lors de leur 
acquisition ou construction. 
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GOVERNMENT OF CANADA 


NOTES TO 


THE MONTHLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS OF THE 


GOVERNMENT OF CANADA - Continued 


vil. 


vlil. 


Valuation of assets and liabilities 


ASSETS 

Assets are recorded at cost and are subject to annual valuation 
to reflect reductions from the recorded value to the estimated 
realizable value. In the case of loans to sovereign states, the 


recorded value is the estimated realizable value unless a sovereign 
state has formally repudiated its debts. In addition, the 
allowance for valuation reflects reductions from the recorded value 
of loans (and subscriptions to international organizations that 
make similar loans) with significant concessionary terms. 


The Government's 
reserves held in the Exchange Fund Account and are 
valued at 35 Special Drawing Rights per fine ounce. 


gold reserves are included in the International 
recorded and 


LIABILITIES 


Liabilities are recorded at the amounts ultimately payable and 
liabilities for the superannuation accounts, with the exception of 
indexing, and the Government Annuities Account, are valued on an 
actuarial basis. 


Translation of foreign currency transactions 
Foreign currency transactions are translated and recorded in 


Canadian currency equivalents at the exchange rates prevailing at 
the transaction dates. 


On a monthly basis, only Receiver General current cash accounts 
are revalued at the month-end rate of exchange. All other assets 
and liabilities are revalued at year-end only. Net gains are 


credited to revenue while net losses are charged to expenditure. 


2. Authorities for Transactions 


Taxes 
of Parliament. 
deposited into the Consolidated Revenue Fund (CRF). 
the CRF 


can be raised and moneys can be borrowed only with the authority 
All receipts of money by departments and agencies must be 
All disbursements from 


for spending on operations, for loans, investments and advances, 


and for the redemption of matured debt must be authorized by Parliament. 


li. 


Authority for spending on operations 


Most Government spending is under authorities that do not impose 
an annual limit on the amount that may be spent. Spending is 
authorized py reference to statutory formulas or criteria and the 
authorities usually continue from year to year until changed or 
rescinded by an act of Parliament. Other spending is under 
authorities that establish a dollar limit on the amount that may be 


spent. Usually, the balances of such authorities unspent at the 
end of a year lapse. Some authorities continue from year to year 
and gome authorize the spending, within a program, of defined 


categories of revenue generated by the program. 


Authority for loans, investments and advances 


authorities limit 
advances that may be made. 


These the amount of loans, investments or 
Unused authority may lapse at the end 
of a year or may continue from year to year. Non-lapsing 
authorities often limit only the total of loans that may be 
outstanding at any one time; thus, principal repaid may be 


reloaned. 


GOUVERNEMENT DU CANADA 


NOTES SE RAPPORTANT AUX ETATS MENSUELS DES OPERATIONS 


FINANCIERES DU 


GOUVERNEMENT DU CANADA - Suite 


Vil. 


vill. 


Evaluation de l'actif et du passif 
ACTIF 


L'actif est enregistre au cout et fait l'objet d'une evaluation 
annuelle afin de refléter les diminutions de la valeur enregistree 
a la valeur estimative de réalisation. Dans le cas de prets aux 
états souverains, la valeur enregistree est la valeur estimative de 
réalisation a moins qu'un état souverain refuse de fagon officielle 
d'honorer ses dettes. De plus, la provision pour evaluation 
refléte les réductions de la valeur au livre des préts (et 
gouscriptions auX organiswes internationaux qui effectuent des 
préts similaires) ayant des clauses concessionnaires lmportantes. 


gouvernement sont cotiprises dans ies 
détenues dans le Comipte du fonds des 
et évaluees a 35 Droits de tirage 


Les réserves d'or du 
réserves internationales 
changes et gont inscrites 
spéciaux pour chaque Troy d'or fin. 
PASSIF 

Le passif est inscrit au montant a payer et les elements de 
passit concernant les comptes de pension de retraite, sauf pour 


l'indexation, ainsi que le Compte des rentes sur 1‘Etat, sont 
évalués sur une base actuarielle. 


Conversion des opérations de change 
comptabilisees en 


Les operations de change sont converties et 


wonnaie canadienne auX taux de change en vigueur aux dates des 
opérations. 
Sur une base mensuelle, seuls les comptes de calsse courants du 


Receveur général sont réévalués a la fin du mois aux taux de change 
en vigueur 4 cette date. Les autres elements d'actif et de pasgit 
sont réévalués 4 la fin de l‘exercice seulement. Les gains nets 
sont créedités aux recettes tandis que les pertes nettes sont 
imputées aux dépenses. 


2. Autorisations pour les opérations 


Les taxes et 
empruntées 
deniers 


etre 


Fonds 


dépenses 


les impoOts peuvent étre augmentés et les deniers peuvent 
seulement avec l'autorisation du Parlement. Tous les 

percus par les départements et organismes doivent étre deposes au 
du revenu consolidé (FRC). Tous les déboursés du FRC pour des 
concernant les opérations, pour des préts, dotations en capital 


et avances, et pour le rachat de la dette échue doivent étre autoriseés par 
le Parlement. 


1. 


pb is 


Autorisations pour les depenses concernant les operations 


La plupart des dépenses gouvernementales sont eftectuees en vertu 
d'autorisations qui n'imposent pas de limite annuelle sur les 
montants qui peuvent étre dépensés. Les dépenses sont effrectuees 
en vertu de criteres ou formules statutaires et les autorisations 
continuent en général d'un exercice a l'autre jusqu'a ce qu'une lol 
du Parlement les modifient ou les révoquent. Les autres depenses 
sont effectuées en vertu d'autorisations qui imposent une limite 
sur les montants 4 étre dépensés. En général, les soldes de telles 
autorisations, non dépensés a la fin de l‘exercice, s‘annulent. 
Certaines autorisations continuent d'un exercice a l'autre et 
certaines permettent de dépenser, 4 l‘intérieur d'un programme, des 
catégories de recettes spécifiques qui sont générées par ledit 
programme , 


Autorisations pour les préts, dotations en capital et avances 


Ces autorisations limitent les montants des préts, dotations en 
capital ou avances qui peuvent etre effectués. Les autorisations 
non employees peuvent s‘annuler a la fin de l'exercice ou peuvent 
continuer d'un exercice a l'autre. Les autorisations qui ne 
s'annulent pas souvent limitent seulement le total des préets qui 
peuvent etre en circulation en tout temps; donc, les montants 
remboursés peuvent étre pretés de nouveau. 
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GOVERNMENT OF CANADA 


NOTES TO THE MONTHLY STATEMENTS OF 
GOVERNMENT OF CANADA - Continued 


FINANCIAL 


iii. Borrowing authority 


The Government can borrow only as authorized by acts of 
Parliament. Borrowing authority acts provide authority for the net 
amount of new security issues less redemptions during a _ fiscal 
year. The authorities lapse at the end of the year except for 
amounts specifically carried forward to the next fiscal year. 
Parliament has also provided a continuing authority to the 
Government under Section 39 of the Financial Administration Act to 
borrow, for periods not exceeding six months, such amounts as are 
deemed necessary to meet lawfully authorized disbursements. 


3. Child Tax Credit 


Entitlements to the child tax credit are claimed on personal income tax 
returns. Claims are settled either by reducing the tax liability for the 
year or, if no liability exists, by issuing a "refund" cheque. In either 
case, personal income tax revenues are reduced, even where no tax had been 
paid. Had these tax reductions and direct payments been reported as 
expenditures, gross total expenditure and revenue would have increased 
respectively by $1,111 million ($995 million in 1987). 


4. Crown Corporations 


In accordance with the accounting policies of the Government, the 
assets, liabilities, revenues and expenses reported in the separate 
financial statements of Crown corporations are not included in the 
Government's financial statements. Only the financial transactions between 
the Government and Crown corporations are included. 


The table presents the major balance sheet and income statement itenis 
for Crown corporations named in Section 96 or Schedule C of the 
Financial Administration Act (FAA). 


This summary of financial transactions and results of operations of 
Crown corporations is based on their accounting policies. Most Crown 
corporations follow the generally accepted accounting principles used by 
private sector enterprises, as outlined in the Handbook of the Canadian 
Institute of Chartered Accountants. 


Financial assets include cash, receivables and loans and investments. 
Physical assets and deferred charges represent the unexpensed portion of 
non-financial assets such as buildings, machinery and equipment in use or 
under construction, inventories and other items of expenditure which will 
be expensed as these assets are used. Financial assets and liabilities in 
respect of the Government represent the unpaid balances arising from 
financing transactions and normal operating activities. Borrowings from 
outside parties represent amounts repayable to institutional and other 
investors. Other liabilities are amounts due in respect of purchases, 
employee termination and pension benefits, accrued interest on borrowings, 
long-term capital leases and sundry accounts payable. Net 
assets/liabilities represents the Government's equity in each Crown 
corporation as reported by the corporations. 


Crown corporations are categorized as being either agents or non-agents 
of the Crown. Agency status is normally expressly stated in the 
incorporating legislation or conferred under the provisions of the 
Government Companies Operation Act. In accordance with Section 45 of the 
FAA, the payment of all money borrowed by agent Crown corporations and 
interest thereon, is a charge on and payable out of the Consolidated 
Revenue Fund (CRF). 


OPERATIONS OF THE 
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id Pouvoirs d'emprunt 


Le gouvernement peut emprunter seulement lorsque des lois du 
Parlement l'autorisent. Les lois sur le pouvoir d‘emprunt 
fournissent l'autorisation pour le fiontant net de nouvelles 
émissions de titres moins les rachats au cours de l‘exercice. Les 
autorisations s'‘annulent a la fin de l‘exercice sauft pour les 
wontants spécifiguement reportés a l‘'exercice suivant. En vertu de 
l'article 39 de la Loi sur liadministration financiere, le 
Parlenent a également fournit au gouvernement une autorisation 
continue d'’emprunter, pour des périodes n'excedant pas six mois, 
des montants qui sont jugés nécessaires pour rencontrer les 
déboursés autorisés par les lols. 


3. Crédit d'impé6t pour enfants 


Les réclamations concernant le crédit d'impot pour enfants sont faites a 
meme les déclarations d'impot sur le revenu des particuliers. Celles-ci 
sont réglées en réduisant le montant d'impot a payer pour l‘annee ou, 
lorsqu'il n'y a aucun impot a payer, par l'émission d'un cheque de 
remboursenent. Dans les deux cas, les impots sur le revenu des 
particuliers sont réduits, méme si aucun impot n'avait été pave. $1 ces 
réductions d'impot et paiements directs avaient été inscrits conme 
dépenses, le total des dépenses et des recettes brutes aurait augmente 
respectivement de $1,111 millions ($995 millions en 1987). 


4. Sociétés de la Couronne 


Conformément aux conventions comptables du gouvernement, l'‘actif, le 
passif, les revenus et les dépenses inscrits dans les états financiers 
distincts des sociétés de la Couronne ne sont pas compris dans les etats 
financiers du gouvernement. Seules les opérations tinancieres entre le 
gouvernement et les sociétés de la Couronne y sont comprises. 


Ce tableau résume les principaux éléments des bilans et états 
d'exploitations des sociétés énumérées a l'article 96 ou a l‘annexe C de la 
Loi sur l'administration financiere (LAF). 


Ce résumé des opérations financiéres et résultats d'opérations des 
sociétés de la Couronne est tondé sur les conventions comptables de 
celles-ci. La majorité des sociétés de la Couronne suivent les principes 
comptables généralement reconnus que l'on retrouve dans les entreprises du 
secteur privé et publiés dans le Manuel de l'Institut canadien des 
comptables agrees. 


L'actif financier comprend la caisse et les sommes a recevoir, les 
préts et les dotations en capital. L'actif immobilisé et frais reportes 
représentent la fraction non dépensee d'tactif non financier tels 
qu'immeubles, tachinerie et équipement en usage ou en construction, 
inventaire et autres éléments de dépense qui seront portés a la dépense 
lorsque consonmés. L'actif financier et le passif aupres du gouvernement 
représentent les montants impayes provenant d‘opérations de financement et 
d‘opérations normales. Les emprunts auprés de tiers représentent les 
montants a rembourser a des institutions et autres investisseurs. Les 
autres passifs représentent des créances relativement aux achats, aux 
indemnités de cessation d'emploi et aux prestationsde pensions, aux 
intéréts courus sur emprunts, contrats de location-acguisition a long 
terme et autres créditeurs. L'actif/passif net represente l‘avoir du 
gouvernement dans chaque société de la Couronne tel que rapporté par les 
sociétés. 


Les sociétés de la Couronne sont classées soit tandataires ou non 
MmMandataires de la Couronne. Le statut de mandataire de la Couronne 
peut-étre explicitement énoncé dans les lois constitutionnelles ou confere 
selon les dispositions de la Loi sur le fonctionnement des comipagnies 
d'état. Conformément a l'article 45 de la LAF, le paiement de toute somme 
d'argent empruntée par les sociétés mandataires de la Couronne, de méme que 
de l'intérét y aftérent, doivent étre imputés sur le Fonds du _ revenu 
consolididé (FRC) et versés a méme ce Fonds. 
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Revenues include financial assistance received or receivable from the Les revenus comprennent l'aide financiére recue ou a _ recevoir 
Government in respect of current period of operation. gouvernement relativement aux opérations de l'exercice en cours. 

Other net changes in equity includes dividends declared, transfers of Les autres changements nets dans l'avoir 


profits to the Government and 
provided by the Government. 


SUMMARY COMBINED STATEMENTS 


CROWN CORPORATIONS 


ASSETS AND LIABILITIES 
as at March 31, 1988 (Preliminary figures) 


non-current 


ASSETS 
Financial assets: 
Outside pantresss).ncmtaa' sieve ererce eyatatetele mieretstoteievaretereters 
Government and other Crown 
COrporations... ca .cse S/etavel sie overctovetelerstoterete layeere adoage 
TOTAL FINANCIAL ASSETS .............. aye s"atetafavsiatwrayesie 
Physical assets and deferred charges......... Gooeoad 
Total assets civics s(ctacie scien eters CODOCHOOM DO HOUIOOOGaO5G as 
LIABILITIES 
Outside parties - 
BOLLOWTRGSE— HaGeUt eitiers ciciecreseveleisiclerctatowielersiaiore eroren 
- non-agent....... aiatsiete:s/ein sisters etate ert 
Bank of Canada notes in circulation and 
amounts owing to depositors............. Rialesatetelc 
Other UiabilitLesGancaciewen sis cee ata ale etarers ayers arerols 


Government and other 


Crown CORpOratadions!cj.cw.. cies Rye ia rave ate sieterattieitete iets , 
TOTAL LIABILITIES .......... Seaneo avalslatelevers aistesia is isieseters 
NET ASSETS/LIABILITIES{-) ....... iniate dl oieistetalsisieis:sls:stere a 
Contingent: 11abi litres s.r sc ca sleicies'ea'e)sisre stove lerotereleretevotere 


REVENUES, EXPENSES AND CHANGES 
IN NET ASSETS/LIABILITIES 
for the year ended March 31, 1988 


Revenues - 
Outside parties s.ce ac eiecs cre cale ee ere aalat avereic area nina ee 
Government - 
Financial assist ances. a ec/cc</cias ciectecerere etaclciets BOC 
ORE watclee atelier eeecccccesceceesies sielelotelelslelcteleisiststere 
Toball Tevenvesicccankesicch eee taces dabnnoactnposcdcos 0 


Expenditures/Expenses - 


Outside partiessrasiialeiale-ciels eheteleie clejeteterevere 
Government...... srerelsla,stelerelglereleiete SIGCOR O5 
Total expenditures/expenses............. 5 


Net income/loss (-) for the period. 


Other net changes in equity...... 


Change in net assets/liabilities (-) for the period... 


Net assets/liabilities (-) at April lst, 1987......... 


Net assets/liabilities (-) at March 31, 1988......... S 


financial assistance 


long terme accordés par le gouvernement. 


RESUME DES ETATS COMBINES DES 
SOCIETES DE LA COURONNE 


ACTIF ET PASSIF 
au 31 mars 1988 (chiffres préliminaires) 


ACTIF 
Actif financier: 
TUES as sere Se 0/0) sisiele Sisieie ale elelsiviale sieleis\e wiaie ce ceeceeecce 
Gouvernement et autres sociétes 
Get lay COUuUrOnne’. aerericicress.e elelererateleteletate « afefatstatare aieretets 
TOTAL DE L'ACTIF FINANCIER ....... erala race ae/aleteteratatsis.e/¥ 
Total immobilisé et frais reportés.........cececeeee J 
Totaveder WWaceLt wcvcisccfelete ake shetstotereter sie Sale aiclaldiviate walete ste) 
PASSIF 
Ternss— 
EMpruntss—) MANdatavre./.icierciaic/eleloieielcieleleiete oStuooonn 
~ non mandataire..... ajarshavatsta/ovatatererevetentete 
Banque du Canada, effets en circulation 
et montants avs aux déposantsic..s clas c'elelciele'ste's 
Autres éléments de passif vii... ccceresecscccss " 


Gouvernement et autres sociétés 


de la Couronne....... shotelstalie/atelelotsiaiwisisretere ais iotersterct ore 
TOTAL DU UPASSIP: <.\0/a/a\c: stttarsiers cal crstaterecetcletetete etuterer eretstemeietae 
ACTIF:/PASSEP ENED (=)iiicrsicle cleferciatetel eter sieiste sioteleles Pvalecten es 
Passat -éventuel!.<.c.ccicierste slavaratatelaters erctetere afolevaver=utateererate) sts 


REVENUS, DEPENSES ET CHANGEMENTS DE 
L'ACTIF/PASSIF NET 
pour l'exercice se terminant le 31 mars 1988 


Recettes/revenus - 
TA'GYS'etavateatale|eleleis\sle 6 ei blacie eleleels atolelaretcivisleiote ec cccecesues 
Gouvernement - 
RICGEHLIMANCLOLE << ciore wis colette A ca picversvevaratele sete 
BULGE OS eictcls sicisisisscie sjareXae elajore osocen.go bres lefoveterele evs: wisiefe 
Total des recettes/revenus......... nlaeteresareter ote fete cletsre 
Dépenses - 
ah RE Big cre et otete eres si /siiels eyarae ae areveratatctera ai erotsheleleyerersiare 5 
Gouvernement..... 5 alaisie\eielatets ofertas digtevetets siecle e sie6 seis 
Total des dépenses.......... wavavetavstere Rcotshale(eretetelerelarer trots 
Profit/pervtes) (—) nets) pour) 1 exercice...sseee se eee Re 


Autres changements nets dans l'avoir..... 
Changement de l'actif/passif (-) net pour la période. 


Actif/passif (-) net au ler avril 1987...... 


comprennent les dividendes 
déclarés, les virements de bénéfices au gouvernement et l'aide financiére a 


(in millions of dollars) 
(en millions de dollars) 


32,069 
22,938 
55,007 
25,488 


80,495 


14,982 
3,957 


20,426 

9,900 
18,421 
67,686 


12,809 
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NOTES TO THE MONTHLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS OF THE 


GOVERNMENT OF CANADA - Continued 


5. Insurance Programs of Agent Crown Corporations 


corporations operate insurance programs as 
An insurance program is a program where the 
which is credited to an 
The amount of 
provision 


At present, three Crown 
agents of Her Majesty. 
insured, an outside party, pays an insurance fee 
insurance fund or provision operated by the corporation. 
the fee is based on the estimated amount of insurance fund or 
needed to meet future claims. Insurance programs operated by private 
corporations such as employee group insurance, dental plans, etc., are not 
included in this definition. 


seif-sustaining 
required 


The insurance programs are intended to operate on a 
basis but in recent years, two of the Crown corporations have 
loans or other funding from the Government to meet obligations. 


since the 
Financial 


information presented Ddeiow has not been audited 


corporations have financial year-ends other than March 31. 


statements of these corporations may be found in Volume III of the Public 
Accounts. 
In the Summary below, a minus "-" sign preceding the amount reported 


indicates a fund deficit, an expense recovery of adjustment, or a decrease 
of loss during the year. 
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5. Programmes d'assurance des sociétés mandataires de la Couronne 


A présent, trois sociétés de la Couronne administrent des programmes 
a'assurance en tant que mandataires de Sa Majesté. Un programme 
d'assurance est un programme par lequel un assuré ( un tiers) verse des 
frais d'assurance qui sont alors crédités 4 un fonds d'assurance ou une 
provision administrés par la société. Le montant a verser comme frais 
est basé sur le montant prévu nécessaire pour satisfaire a toutes les 
demanées futures d'indemnisation au titre du fonds d'assurance ou de la 
provision. Les programmes d'assurance administrés par les corporations 
privées tels que 1'assurance collective des employés, les régimes 
dentaires, etc., sont exclus de cette définition. 


Les programmes d'‘assurance sont conc¢us de fagon a opérer sur une base 
autosuffisante, mais depuis quelques années, le gouvernement a fourni des 
préts ou d'autre financement a ces sociétés pour satisfaire a leurs 
demandes d'indemnisations. 


Les renseignements qui apparaissent ci-dessous ne sont pas vérifié 
puisque les sociétés ont des exercices financiers autres que le 31 mars. 
On peut retrouver les états financiers de ces sociétés dans le volume III 
des Comptes publics. 


Un signe moins “-" dans le sommaire ci-dessous indique un déficit dans 
le fonds, un recouvrement ou un redressement des dépenses, ou une 
diminution ou perte au cours de i'exercice. 
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SUMMARY OF INSURANCE PROGRAMS OF AGENT CROWN CORPORATIONS SOMMAIRE DES PROGRAMMES D'ASSURANCE DES SOCIETES MANDATAIRES 
AS AT MARCH 31, 1988 (Preliminary figures) DE LA COURONNE AU 31 MARS 1988 (chiffres préliminaires) 
Canada Deposit Export 
Insurance Canada Mortgage and Housing Development 
Corporation (1) Corporation (2) Corporation (3) 
Mortgage Home Rental 
Insurance Improvement Guarantee 
Fund Loan Funds Fund 
Société Société pour 
d'assurance- Société canadienne d'hypothéques l'expansion des 
dépéts du Canada(1) et de logement (2) exportations (3) 
Fonds Fonds de préts Fonds 
d' assurance pour l'amélioration de garantie 
hypothécaire des maisons de loyer 
Insurance in force as at Assurance en vigueur a ia 
reporting date date de déclaration 
=SCULTORG Var siercjssslereiclateis - exercice en cours....... 199,461 42,800 1 x 3,160 
- previous year........ 0 - exercice précédent...... 200,277 40,299 1 * 2,643 
Opening balance of Fund Solde d'ouverture du Fonds 
= CULLERE Varn s/s cic o)njare - exercice en cours....... =1,.269 -418 al 11 34 
- previous year.......... - exercice précédent...... Soo -472 pl 11 32 
Revenue for the year: Recettes pour l'exercice: 
Premiums and Fees Primes et honoraires 
= ‘current year... ....... - exercice en cours....... 199 127 19 
- previous year.......... - excercice précédent..... ail 115 16 
Investment income Revenu de placement 
= current year. .....+eces - exercice en cours..... on 4 30 
= previous year.......... - exercice précédent...... 3 16 
Other Revenue Autres recettes 
= ‘eurrent years... ate - exercice en cours....... 
- previous year.......... - exercice précédent...... 5 
Total Revenue Recettes totales 
- current year..... AOGOOO - exercice en cours...... Ad 203 ya x xk 19 
- previous year.......... - exercice précédent....... 225 131 xk xk i6 
Expenses for the year: Dépenses pour l'exercice: 
Loss on claims Pertes sur indemnités 
="CUYYENG, VEAL ca. ccc vce ce - exercice en cours........ =i) -69 10 
- previous year.......... - exercice précédent....... 145 15 8 
Interest on loans Intéréts sur préts 
- current year......esees - exercice en cours..... o0b 95 
- previous year.......... - exercice précédent....... 82 
Administrative Administration 
- current year.....-cceee - exercice en cours........ 10 69 5 
- previous year.......... - exercice précédent....... 8 62 6 
Total expenses Dépenses totales 
- current year..... sve sieiere - exercice en COuUrs........ 710 xx 15 
- previous year.......... - exercice précédent....... 235 tt x 14 
Net income/loss (-) for Revenus nets/pertes nettes (-) 
year pour exercice 
- current year.........- - exercice en cours......... 133 157: 4 
="previous year. ...s<<s - exercice précédent........ -10 54 2 
Closing balance of Fund Solde de cléture du Fonds 
- current year.......e% : - exercice en cours......... =i, 136 ~261 1 i1 38 
= previous year......... - exercice précédent........ -1,269 -418 i 1 34 
Net claims during the Montants nets des indemnités 
Year(s) (4): pour 1'(les) exercice(s) (4): 
— current year.........- - exercice en cours......... 144 -58 xe =3 
- previous year......... - exercice précédent........ 107 -26 kK 
Five year average Moyenne des montants nets des 
of net claims indemnités payées pour les 
paid cing derniers exercices 
- current year.........- - exercice en cours...... cee 167 68 xe 3 


- previous year......... - exercice précédent........ 197 67 kk 6 


GOVERNMENT OF CANADA 
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OF FINANCIAL OPERATIONS OF THE 


GOVERNMENT OF CANADA - Continued 


(1) 


(2) 


The Canada Deposit Insurance Corporation (CDIC) provides insurance on 
deposits placed with member banks and trust and loan companies for up 
to $60,000 per depositor per institution. In recent years, premiums 
paid by member institutions have not been sufficient to meet 
obligations incurred by CDIC under the insurance plan. This 
deficiency has been funded in part by loans from the Government of 
$1,334 million at March 31, 1988 ($1,203 million at March 31, 1987). 
Amendments to the CDIC Act, which received Royal Assent on June 30 , 
1987, allow for premium levels to be set by the Governor in Council, 
at amounts not to exceed 1/6 of 1% of insured deposits. Other 
amendments allow for premium surcharges in risk situations and raise 
the loan limits from the Consolidated Revenue Fund from $1.5 billion 
to $3 billion. The Government is of the opinion that, based on 
current information, this restructuring will allow CDIC, over time, 
to eliminate its deficiency without budgetary support from the 
Government. 


(CMHC) administers three 
Fund (MIF) is active. The 
to private sector lending 


Mortgage and Housing Corporation 
funds of which only the Mortgage Insurance 
MIF insurance, for a fee, 

i to cover mortgage lending on Canadian housing. Besides 
establishing a framework oi confidence for mortgage lending by 
private institutions, the Fund facilitates an adequate supply 
mortgage funds by reducing the risk to lenders and by encouraging the 
secondary market trading of mortgages, to make housing more 
accessible for Canadians. Although the balance of the Fund is 
currently inadequate to meet future claims in respect to business in 
force, an actuarial study of the MIF in 1985 indicated that business 
undertaken since February 1985 is being written on a break-even 
basis. The actuarial deficiency ($251.7 miilion as of September 30, 
1987) will be refiected in the Government's accounts only to the 
extent that additional funding of the deficiency from parliamentary 
appropriations may be required. Since i984 the Corporation has also 
operated the Mortgage Rate Protection Program. In return for the 
payment of a premium, CMHC will reimburse homeowners 75% of any 
increase in monthly mortgage payments, above a deductible, due to 
higher interest rates at the time of mortgage renewal. As recent 
mortgage interest rates have been relatively stable, the program is 
not widely utilized and insurance in force at March 31, 1988 amounted 
to only $911,000 ($919,000 at March 31, 1987). Premiums collected 
are remitted by CMHC directly to the Consoiidated Revenue Fund. 


provides 
institutions 


of 


The Export Development Corporation (EDC) provides export and foreign 


investment insurance to Canadian business to facilitate and develop 
export trade. The insurance fund has been adequate to provide for 
the full cost of claims experienced to date and to establish an 


allowance for any future claims based on previous claims experience. 


received from 


Refers to the difference between claims and amounts 
sales of related assets and other recoveries. 

Not applicabie. 

Less than $500,000. 
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GOUVERNEMENT DU CANADA - Suite 


(1) 


(2) 


(3) 


(4) 


* 


Kk 


La Société d'assurance-dépéts du Canada (SADC) fournit une assurance, 
jusqu'a concurrence de $60,000 par déposant et par institution, sur 
les dépéts faits auprés des banques et compagnies de préts et de 
fiducies membres. Depuis quelques années, les primes versées par les 
institutions membres n'étaient pas suffisantes pour satisfaire 4a 
toutes les demandes d'indemnisation faites auprés de la SADC aux 
termes du régime d'assurance, Ce déficit a été comblé en partie par 
des préts du gouvernement de $1,334 millions au 31 mars 1988 ($1,203 
millions au 31 mars 1987). Des modifications a la Loi sur la 
SADC, laquelle a recu sanction royale le 30 juin 1987, permettent que 
les niveaux de primes soient déterminés par le gouverneur en conseil, 
des montants n'excédant pas 1/6 de 1% des dépdts assurés. D'autres 
permettent pour des primes majorées dans des situations 
et augmentent les limites de préts du Fonds du revenu 
consolidé de $1.5 milliard a $3 milliards. D'aprés les renseignements 
actuels, le gouvernement est d'avis que cette restructuration 
permettra a la SADC d'éliminer avec le temps son déficit une 
aide budgétaire du gouvernement. 
La Société canadienne d'hypothéques et de logement (SCHL) administre 
trois zonds dont seulement le Fonds d'assurance hypothécaire (FAH) est 
actin. Le FAH fournit de l'assurance aux institutions de crédit du 
secteur privé, moyennent des frais, afin de couvrir les préts 
hypothécaires concernant le logement canadien. Tout en mettant en 
place un systéme par lequel les institutions privées peuvent accorder 
des préts hypothécaires en toute confiance, le Fonds permet également 
qu'un approvisionnement continu de fonds hypothécaires soit disponible 
risque aux préteurs et que le commerce secondaire 
soit favorisé, pour rendre le logement plus accessible 
Quoique le solde du Fonds est présentement 
insuffisant pour satisfaire a toutes les demandes futures 
d'indemnisation a l'égard des affaires en vigueur, une étude 
actuarielle en 1985 sur le FAH indique que les activités entreprises 
depuis le mois de février 1985 sont comptabilisées sur une base de 
point mort. L'insuffisance actuarielle ($251.7 millions au 30 
septembre 1987) sera reflétée dans ies comptes du gouvernement dans la 
od un financement supplémentaire de cette insuffisance a méme 


en 
modifications 
de risques 


sans 


a moindre 
d'hypotheques 
aux Canadiens. 


inesure 

les crédits parlementaires soit nécessaire. Depuis 1984, la Société 
opére le programme de protection de taux hypothécaires. Sur paiement 
de primes, la SCHL rembourse les propriétaires 75% des augmentations 


causées oar les hausses marquées des taux d'intérét au renouvellement 
au-dela d'un montant deductible. Les taux hypothécaires étant 
reiativement stables, le programme n'est pas tellement utilisé et le 
montant G'assurance en vigueur au 31 mars 1988 ne s'éléve quia 
$911,000 ($919,006 au 31 1987). Les primes d'assurance 
encaissées sont déposées dans le Fonds du revenu consolidé. 
Société pour 1'expansion exportations (SEE) fournit de 
aux entreprises sur les investissements 
et sur les exportations afin de faciliter et de développer 
de l'exportation. Le fonds d'assurance a été suffisant 
cout global des réclamations a4 date et pour 
des réclamations futures basées sur 


inars 
La des 
l' assurance 
étrangers 
le commerce 
afin de pourvoir 
établir provision pour 
l'expérience passée. 

Se rapporte a l'écart entre les réclamations et les montants recouvrés 
sur les ventes de biens connexes et d'autres recouvrements. 

Sans objet. 

Moins de $500,000. 


canadiennes 


au 
une 


ay 
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FINANCIAL OPERATIONS OF THZ 


6. Contingent Liabilities 


A contingent liability is a potential liability which may become an 
actual liability when one or more future events occur or fail to occur. 
The details of the contingent liabilities of the Government are provided 
in the foliowing statement and consist of explicit guarantees by the 
Government and potential losses arising from pending and threatened 
litigation relating to claims and assessments in respect of breach of 


contract, damages to persons and property and like items. 


The authorized limit represents the aggregate amount of various types of 
authorities of Government bodies as stipulated in Legislation, legai 
agreements or other documents that may be outstanding at any one time. 


STATEMENT OF CONTINGENT LIABILITIES ETAT DU PASSIF EVENTUEL 


AS AT MARCH 31, 1988 (Preliminary figures) 


GOUVERNEMENT DU CANADA 


NOTES SE RAPPORTANT AUX ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES DU 
GOUVERNEMENT DU CANADA - Suite 


6. Passif éventuel | 


Un élément de passif éventuel signifie un élément de passii possible qui; 
peut ce transformer en un élément de passif réel advenant un ou plusieurs; 
événements futurs. Le detail du passif eventuel du gouvernement est fourni. 
dans i'état suivant et comprend les garanties forme.les par le gouvernement 
et les pertes possibles résuitant de causes en imminentes! 
reiatives a des demandes d'indemnités et d'évaiuations 4 l'égard de 
l'inexécution ce contracs, de dommages causés a des personnes et a4 un bien 
et d'éléments connexes. 


instance ou 


La limite autorisée désigne ie montan!: totai de divers genres} 


d'autorisations telis que stipulées cans la iégisiation, ententes iégais ou 
autres documents qui peuvent demeurer inutilisées par ies organismes 
gouvernemenvaux a ub moment donnee. 


AU 31 MARS 1988 (chiffres préliminaires) 


(in millions of dollars - en miilions de dollars) 
Percentage / 
of net claims 


Authorized to outstanding | 
Limit guarantees 
{where Contingent {where 
applicabie)} liability appiicable) (1) 
Rapport entre 
ies indemnites ‘ 
nettes et ies 
uumite Garanties en 
auvorisee Passii vigueur 
{s'il y a .ieu) éventuel \s'1i y a lieu) (i) 
: 
EXPLICIT GUARANTEES BY THE GOVERNMENT OF - GARANTIES FORMSLLES PAR LE GOUVERNEMENT POUR 
Borrowings by other than Crown Emprunts effectués par des entités autres 
corporations - que des sociétés de la Couronne 
From agents - De sociétés mandataires - 
Loans to Indians by the Canada Préts consentis aux Indiens par la } 
Mortgage and Housing Corporation Société canadienne d'hypothéques et de 
and the Farm Credit Corporation, logement et la Société du crédit agricole, 
for on-reserve NOUSENG <5 <0 .ess 0 0c Soncond pour habitations sur ies réserves.......... 575 74 (2) Lieias 
Loans to Nanisivik Mines Ltd by the Canada Préts consentis 4 Nanisivik Mines Limitée { 
Mortgage and Housing Corporation, for the par la Société canadienne d'hypothéques et | 
cevelopment of a town at Strathcona Sound, de logement, pour l'aménagement d'une ville { 
Baffin Island........ BODO ei efotninteser eiatat ale! sie a Strathcona Sound, Ile de Baffin..... Riera ete 5 (3) 
580 74 
From other than agents(4) - De sociétés non mandataires(4) - 
Guarantee programs of the Government - Programmes Ge garantie du gouvernement - 
Canada Student Loans Act.........- niotetalsts Loi canadienne sur ies préts aux étudiants... 4,899 2,327 4. 
Smali Businesses Loans Act...... ODO GOBOIOS Loi sur les préts aux petites entreprises.... 8i0 (5) S75) 6.6 
Farm Improvement Loans Loi sur les préts destinés aux améliorations 
i Noha tee Shee Ps WIC Je Ne oo in a aed ae LSSeHe é AgrUCOLeS there eRe aes eee eR Soe 343 (5) 128 .6 | 
Advance Payments for Crops Act........... aie Loi sur le paiement anticipé des récoites.... 400 102 sik 
Atlantic Enterprise Program(6)........... Ao Programme d'entreprise atiantique(6)......... (7) 38 
Enterprise development program ané Programme G’expansion des entreprises et | 
Canadian Industrial Renewal l'Office canadien pour un renouveau 
BOar aya cieciac svelersievelers steps ee amnre ea ere yeyeteisy era) DRGOSEYILOL caieratenis.e:s.eisiceisie.ce ban docodebooaouGn 1,134 i3 (8) 19.0 
Fisheries Improvement Loans Loi sur les préts aidant aux opérations 
REE ss wlewcgarnaecdaleaie Pecan cae COSY RTOS OO nes GEInDECHE ss aicleiserscrcisicicieieceicistoere este nicicthve ners ate 26 (5) 10 18.6 
Regional Development Incentives Loi sur les subventions au développement 
Acstarersretacere Si mateconntior es Se veometesaste asec ROCUOMR arate sivicisiee « wacelare alalaselelo cevaln eee re Senn = 4 20.6 
Financial obligations incurred by air Dettes encourues par des transporteurs 
carriers regarding purchase of The de aériens concernant l'achat des aéronefs 
Havilland Aircraft of Canada, Limited DHC-7 et DHC-8 de The de Haviliand 
DEC-T and DHC=8 aiperatt...\.cdeincowsuinss 35 Aircraft of Canada, Limited.......... SRO COS 934 (9) 342 (9) hee 
Loans to Indians by approved lenders Préts consentis aux Indiens par des préteurs 
for on-reserve housing............. Soxevecoksis agréés pour habitations sur les réserves.... (10) 278 (2) 4 
Loans to foreign borrowers for goods Préts consentis 4 des emprunteurs étrangers 
Or services purchased from Canadian pour des biens ou services achetés 
EXPOLL CLiSioretateieiniwlslelolciele/eis)ateteierate sis\afatorcha/sts sister d'exportateurs canadiens............. eyavolaticta 4 (ii) 4 
Indian economic development............... ; Développement économique des Indiens......... 34 (12) 3 25.0 
Loans to promote the commercial activities Préts pour encourager ies activités 
OL ESKIMOS cela -losie ares REOAODOOOOS SooGd IG06 commerciales des Esquimaux............... 506 5 ul 
8,594 3,825 
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Represents the average percentage over the most recent 5 years of net 
claims to the average amount of outstanding guarantees for the same 
period computed as at March 31, 1988. In some situations where 
historical data is not readily available, departmental estimates have 
been used. 

includes committed guarantees for the following loans to be made: to 
Indians for on-reserve housing $49,061,735 - for Indian economic 
development $678,631. As at the reporting date no loans had _ been 
issued for these amounts. 


AU 31 MARS 1988 (Chiffres préliminaires) 


(in millions of dollars - en millions de dollars) 


Percentage 
of net claims 


Authorized to outstanding 
limit guarantees 
(where Contingent (where 
applicable) liability applicable) (1) 
Rapport entre 
les indemnités 
nettes et les 
Limite garanties en 
autorisée Passif vigueur 
(s'il y a lieu) | éventuel (s'il y a lieu) (1) 
f % 
Other explicit loan guarantees - Autres garanties formelles de préts - 
Loans to construct coal handling and Préts pour la construction d'installations 
terminal facilities by Ridley de manutention du charbon et de terminus 
POY MUNG LS 1 LT Cisis or osoa 03016101516) 018 A leLole io\s\ose (mio lvinie.e sis\ere par Ridley Terminals Inc.......--+-eeeceereees 230 203 
Loans to Marine Industries Limited for Préts a Marine Industries Limited pour 
ACQUISITION Of ASSETS....... ee eee eee ee reeeee l'acquisition de biensS........s.seeeeeeeeeeeee 40 40 
Loans for the restructuring of Maislin Préts pour la réorganisation de Maislin 
WNGUEEY VES ULE ee loteriste sisieieresininicie! sous icisiecinieieveis) Tndustries) Ltderccciecis cisic olee sisieinis cies eieieisinisisisia ois zd, (9) eb EM Gh) 
Loans to St. Mary's Paper Inc to modernize Prét a St. Mary's Paper Inc pour 
and expand a paper making facility at moderniser et agrandir une papeterie a 
Sault Ste Marie, Ontario.......scccecrseecces Sault Ste Marie, Ontario........essecscseoceee 15 11 
Loan to Nardex Canada Ltée for the Prét a Nardex Canada Ltée pour la fabrication 
manufacture of radio-protection and de systémes de protection et de télécom- 
radio telecommunication systemS.............- munication radiophonique......-..eeeeceeeeceee 
Loans for the financing of Cheticamp Préts pour le financement de Cheticamp 
Fishermen's Co-operative Society Ltd......... Fishermen's Co-operative Society Ltd.......... 
296 265 
j Insurance programs of the Government - Programmes d'assurance du gouvernement - 
insurance against accidents Assurance en prévision des accidents 
at nuclear installations aux installations nucléaires en 
under the Nuclear Liability vertu de la Loi sur la responsa- 
PACE CTA) a. vac ceva nj sis epaialnsaae que ministaloien Aimisieaieiniera x ale 9(a,e bilité nucléaire(14) ..... cece ewe e eee ecccvece 675 641 
insurance under the Fishing Vessel Assurance aux termes du régime d'assurance 
Insurance Plan(15).....ccecccccecccccccccccce des bateaux de péche(15).......c eee eeeeeeeceeee 18 453 
Accounts administered for the Government Comptes administrés par la Société pour 
by the Export Development Corporation l'expansion des exportations au nom du 
~- insurance and related gouvernement - Assurance et garanties 
GUAT ANTEES... 0.6 sree eesvevesecerrvcscrcccccese CONNEKES cl aicisielciowsiacisiacisveletsieisie eleleleleterelsieieis'«isieleieisie 7,000 (16) 302 
7,693 1,396 
Other explicit guarantees - Autres garanties formelles - 
Guarantees under the Prairie Grain Garanties en vertu de la Loi sur les paie- 
Advance Payments ACt.....--ceeceeceeececeeers ments anticipés pour le grain des Prairies..... 258 258 (17) 
Guarantees under the Agriculture Products Garanties en vertu de la Loi sur la vente 
Co-operative Marketing ACt........s+sseeeeees coopérative des produits agricoles............- 26 26 (17) 
Guarantee against damage or Garanties en prévision de dommages ou de 
loss that may be occasioned pertes qui peuvent étre occasionnés par la 
by a leased aircraft......-..ssseeeeeeeeeeeee Tocationnd (Unmavlonassslels sre\es slersisie\cislove ls cleinieieis elec 1 (9) (18) 1 (9) 
285 285 
Total explicit guarantees.............--.+-+++- Total des garanties formelles..........s++-e+eeee 17,448 5,845 
PENDING AND THREATENED LITIGATION..... weeeeeeee CAUSES EN INSTANCE ET IMMINENTES.......---+-+++e- 2,489 (9) (19) 
Mea In aO hc cacioe cicialc pieisiale ninie's| ocsleielale.osialvierapaioieie’- (sisi T OCAL (QU) cletsrainielareclsleisislsisinisls/s/clole|nizia 1s n sieie ein vicieisicisicie.® 8,334 


a er ee ee 


(1) Repésente le rapport au cours des cing derniers exercices entre la 


moyenne des indemnités nettes et la moyenne des garanties en cours pour 
la meme période calculé au 31 mars 1988. Dans les cas ov les 
données d'origine ne sont pas facilement disponibles, les prévisions 
ministérielles ont été utilisées. 

Comprend les engagements de garanties concernant les prets suivants a 
étre effectués: aux Indiens pour habitations sur les réserves, 
$49,061,735 - pour le développement économique des Indiens, $678,631. 
Aucun prét n'avait été consenti en raison de ces montants a la date de 
comptabilisation. 
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(3) The loan has been repaid in full and, consequently, contingent 


(4) 


(5) 


(6) 


(7) 


(8) 


(9) 


(10) 


(11) 


(12) 


(13) 


(415) 


liability no longer exist. 

Letters of comfort have been issued by the Minister of Finance to the 
Bank of Canada with respect to funds advanced or guarantees provided 
by the Bank of Canada to the Bank for International Settlements (BIS). 
The letters pertain to BIS standby credit facilities in favour of the 
{nternational Monetary Fund (IMF). The government's potential 
diability and exposure on behalf of the IMF at March 31, 1988 
amounted to 56.9 million Special Drawing Rights ($78,900,000 US). 


The Act 
made oy 
percentage 


places limits on the maximum amount of guarantee for loans 
eligible lenders over different loan periods. The maximum 

of aggregate loans made to qualified borrowers and varies 
depending upon the dollar value range of aggregate loans made by the 
lender. Yhe authorized limits for given loan periods are included in 
the figure reported until all qualified loans made by all eligible 
lenders in the given periods are no longer outstanding, and are not 
adjusted for loan repayments nor payments made by the Government for 
guaranteed amounts in which default has occured. 


Responsibility for this program, which was previously administered by 
the Department of Regional Industrial Expansion for projects 
undertaken in the Atlantic provinces, has been assumed by the Atlantic 
Canada Opportunities Agency. 

An authorized limit has yet to be established. 

includes $399,548 attributable to the Canadian Industrial Renewal 
Board and $3,121,309 to the Atlantic Canada Opportunities Agency for 
projects undertaken in the province of Quebec. 

Amount denominated wholly or partially in foreign currency 
translated at the closing rate of exchange as at date of statement. 
Authorized limit for loan guarantees for on-reserve housing totals 
$575,000,000 (shown above) for loans made by the Canada Mortgage and 
Housing Corporation, the Farm Credit Corporation and other approved 
lenders. 
The Export 
Corporation 
borrowers 


and 


Development Act (EDA) authorizes the Export Development 

(DC) to make various loans and commitments to foreign 
on behalf of the Government of Canada to a maximum limit of 
$6 biilion net of repayments. Included within this limit are 
outstanding loans made by other lenders who have recourse against EDC 
un the event of default by the borrower. Accordingly, the authorized 
iimit for lenders with recourse in loans receivable will equate to the 
actual amount of contingent liability reported in accordance with the 
requirements ot the EDA. 


The maximum aggregate amount that may be paid from the Consolidated 
Kevenue Fund (CRF) in previous, current or subsequent years with 
respect to ail guarantees authorized and granted relative to Indian 
kconomic Development, is set at $60 million. As at March 31, 1988, a 
total of $25,725,082 has been expended from the CRF leaving a balance 
ot $34,274,918, available for disbursement. 

Maislin Industries Ltd was placed in receivership on July 11, 1983 
and was declared bankrupt on October 19, 1983. To date the Government 
has made interim payments totalling $18,500,000 US to creditors under 
a4 guarantee in the amount of $27,000,000 US. It is anticipated that 
the Government will be called upon to make a final payment of 
$7,500,000 US to settle remaining obligations to creditors when 
certain issues are settled in US Brankruptcy Court. 


There have been no claims under the Nuclear Liability Act since its 
inception in i970. ‘The Act covers 14 Canadian nuclear installations 
as at March 31, 1988. 

Yhe fishing Vessel insurance Plan is administered by the Government 
to assist fishermen to meet abnormal capital losses. A specified 
purpose account is credited with all amounts received by way ot 
premiums, recoveries and with advances to the tund by the Government, 


such advances not to exceed $150,000 at any time. The fund is debited 
with retunds of premiums and payments in settlement of third party 
vessel collision damage claims against fishermen, where the collision 
involves a vessel insured under the Plan. As at March 31, 1988, the 
unsured vaiue of vessels under the Plan amounted to $453,056,000; the 
balance ot the fund was $14,044,343 and outstanding claims against 
the tund totalled $1,000,000. 
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eS ee 


(3) 


(4) 


(5) 


(6) 


(7) 


(8) 


(9) 


(10) 


(11) 


(12) 


(13) 


(14) 


(15) 


Le pret a été remboursé en entier et, conséquemment, il n'y a plus de 
passif éventuel. 

Le ministre des Finances a émis des lettres d'accord présumé a la 
Banque du Canada en ce qui concerne des fonds avancés ou des garanties 
de préts effectués par la Banque du Canada envers la Banque des 
réglements internationaux (BRI). Les lettres se rapportent a une 
facilité de crédit de soutien établie par la BRI en faveur du Fonds 
monétaire international (FMI). Le passif éventuel et le risque du 
gouvernement pour le compte de FMI au 31 mars 1988 se sont élevés a 
56.9 millions de Droits de tirage spéciaux ($78,900,000 K-U). 

La Loi limite la somme maximum de la garantie pour préts effectués par 
des préteurs admissibles sur différentes périodes de préts. La somme 
maximum de la garantie accordée a chaque préteur est énoncée, d'apres 
la Loi, comme étant un pourcentage du total des préts consentis aux 
emprunteurs autorisés et varie selon la valeur totale des préts 
effectués par le préteur. Les limites autorisées pour des périodes de 
préts données sont comprises dans le chiffre divulgué jusqu'a ce que 
tous les préts approuvés et consentis par les préteurs admissibles 
dans la période donnée, soient réglés. Ces limites ne sont pas 
redressées par les remboursements de prets ni par les paiements 
effectués par le gouvernement pour les montants garantis en 
souffrance. 

L'Agence de promotion économique du Canada atlantique assume la 
responsabilité de ce programme administré antérieurement par le 
Ministére de l'expansion industrielle régionale pour les projets 
commencés dans les provinces de l'atlantique. 

La limite autorisée n'a pas encore été établie. 

Comprend $399,548 imputable a 1'Office canadien pour un renouveau 
industriel et $3,121,309 a l'Agence de promotion économique du Canada 
atlantique pour les projets commencés dans la province de Québec. 
Montant libellé entiérement ou partiellement en devises étrangéres et 
converti au cours du change en vigueur 4a la date de comptabilisation. 


La limite autorisée sur les préts garantis pour habitations sur les 
réserves s'éléve a §$575,000,000 (voir ci-haut) pour ies prets 
effectués par la Société canadienne d'hypothéques et de logement, la 


Société du crédit agricole et par d'autres préteurs agréés. 

La Loi sur l'expansion des exportations (LEE) autorise la Société pour 
l'expansion des exportations (SEE) a effectuer divers preéets et 
engagements a des emprunteurs étrangers au nom du gouvernement du 
Canada jusqu'a une limite maximale de $6 milliards aprés déduction 
des remboursements. Cette limite comprend les préts en circulation 
effectués par d'autres préteurs lesquels bénéticient d'un recours 
auprés de la SEE advenant un défaut par 1'emprunteur. Par 
conséquent, la limite autorisée pour les préteurs ayant recours aux 
préets a recevoir équivaudra au montant réel du passit éventuel 
rapporté conformément aux exigences de la LEE. 

Le montant maximum total pouvant étre déboursé 4 meme le 
revenu consolidé (FRC) pour les années passées, présentes ou 
relativement aux garanties autorisées et accordées pour le 
développement économique des indiens est de $60 millions. Au 31 mars 
1988 un montant total de $25,725,082 a été déboursé a meme le FRC 
laissant un solde disponible de $34,274,918. 

Maislin Industries Ltd a été placée sous séquestre le 11 juillet 1983 
et a déclaré faillite le 19 octobre 1983. A la date de 
comptabilisation, le gouvernement a effectué des versements 
provisoires totalisant $18,500,000 E-U aux créanciers en vertu d'une 
garantie au montant de $27,000,000 E-U. On anticipe que le 
gouvernement devra effectuer un paiement final de $7,500,000 E-U pour 
régler les obligations restantes aux créanciers lors du réglement de 
certaines émissions au tribunal des faillites des Etats-Unis. 

Il n'y a eu aucune réclamation en vertu de la Loi sur la 
responsabilité nucléaire depuis sa mise en vigueur en 1970. La Loi 
couvre 14 installations nucléaires canadiennes au 31 mars 1988. 

Le Régime d'assurance des bateaux de péche est administré par le 
gouvernement afin d'aider les pécheurs a faire tace a des pertes en 
capital anormales. Un compte a fins déterminées est crédité de toutes 
les sommes encaissées a titre de primes et de recouvrements, ainsi que 


Fonds du 
tutures 


des avances au fonds par le gouvernement, de telles avances ne devant 
pas dépasser en tout temps $150,000. Le tonds est débité de 
remboursements de primes et du réglement des réclamations de 
dommages-intéréts envers des tiers pour collision, lorsque la 


collision met en cause un bateau assuré aux termes du Régime. Au 31 
mars 1988, la valeur assurée des bateaux aux termes du Régime se 
chiffrait a $453,056,000; le solde du fonds était de $18,044,343 et 
les réclamations non-réglées au titre du fonds se sont élevées 4a 
$1,000,000. 
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(16) The Export Development Act specifies that EDC may enter into 
contracts otf insurance, re-insurance, related guarantees and other 
agreements up to a maximum of $7 billion, the authorized limit. 


(17) Less than 0.1%. 

(18) The Defence Production Act authorizes the Minister of the Department 
of Supply and Services to purchase or otherwise acquire defence 
supplies to the extent of $100 million in excess of receipts credited 
to the Defence Production Revolving Fund unless otherwise authorized 
by Parliament. Accordingly, the authorized limit of this item will 
equal the actual amount of contingent liability reported in 
accordance with total commitments authorized under the Defence 
Production Act up to the total approved limit. 


(19) Includes $1.3 billion related to native statutory and treaty 
obligations. ‘This amount represents plaintiftfs' claims in 19 
litigation cases. There are another 21 cases and settlements of 
Native Land claims currently under negociations for which amounts are 
not stated in the claims, and for which it is not possible to 
determine the amounts that may be ultimately payable. 


(20) Contingent gains. A contingent gain is a potential gain or possible 
recovery that may become an actuality when one or more future events 
occur or fail to occur. Two departments reported contingent gains as 
at March 31, 1988 totalling approximately $6 million. 

* Less than $500,000. 


(16) La Loi sur l'expansion des exportations précise que la SEE peut 
conclure des contrats d'assurance, de réassurance, de garanties 
connexes et d'autres accords jusqu'a un maximum de $7 milliards, ce 
qui représente la limite autorisée. 

(17) Moins de 0.1%. 

(18) La Loi sur la production de défense permet au ministre 
d'Approvisionnements et Services d'acheter ou autrement d'acquérir des 
fournitures de défense jusqu'd concurrence de $100 millions en 
plus des rentrées portées au crédit du Fonds renouvelable de la 
production de défense, a moins qu'il ne soit autrement autorisé 
par le Parlement. Par conséquent, la limite autorisée de cet élément 
équivaudra au montant réel du passif éventuel rapporté contormément 
au total des engagements autorisés envertu de la Loi sur la 
production de défense jusqu'a la limite totale approuvée. 

(19) Comprend $1.3 milliard se rapportant a4 la gestion des engagements 
statutaires et des traités envers les autochtones. Ce montant 
représente les revendications des plaignants dans 19 causes en litige. 
Il y a 21 autres causes et réglements de revendications concernant les 
terrains pour les autochtones qui sont présentement sujets 4a 
négociation, et pour lesquels des montants ne sont pas énoncés dans 
les revendications; il est impossible de déterminer les montants qui 
peuvent finalement étre a payer. 

(20) Gains éventuels. Un gain éventuel est un gain potentiel ou un 
recouvrement possible pouvant se matérialiser advenant un ou plusieurs 
événements futurs. Deux ministéres ont déclaré des gains éventuels au 
31 mars 1988 totalisant approximativement $6 millions. 

* Moins de $500,000. 
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Any inquiries should be directed to the: 


Manager, 

Government Accounts and Reports Group, 

Accounting, Banking and Compensation 
Directorate, 

Supply and Services Canada, 

Ottawa, Canada. 

K1A 0S5 

Telephone: (819) 956-1794 


Toute demande de renseignements devrait 
étre faite a la personne suivante: 


Le gestionnaire, 

Groupe des Comptes et Rapports du gouvernement, 

Direction générale de la Comptabilité, de la gestion 
bancaire et de la rémunération, 

Approvisionnements et Services Canada, 

Ottawa, Canada. 

K1A 085 

Téléphone: (819) 956-1794 


TABLE OF CONTENTS 


Preface 


Monthly Statements of Financial Operations 


Table I - Summary Statement of Transactions 
Table II - Detailed Statement of Transactions 
Table III - Statement of Budgetary Expenditure 


by Department 


Notes to the Monthly Statements of Financial 
Operations 


20 


TABLE DES MATIERES 


Préface 


Etats mensuels des opérations financiéres 


Tableau I - Etat sommaire des opérations 
Tableau II - Etat détaillé des opérations 
Tableau III - Etat des dépenses budgétaires 


par ministéres 


Notes se rapportant aux états mensuels des 
opérations financieres 


PAGE 


PREFACE TO THE 
MONTHLY STATEMENTS OF 
FINANCIAL OPERATIONS 
OF THE GOVERNMENT OF CANADA 


The fundamental purpose of the monthly Statements of Financial 
Operations is to provide information to interested users of data on the 
government's financial operations, and to facilitate an understanding and 
evaluation of the full nature and extent of the financial affairs and 
resources for which the Government is responsible. 


The two basic concepts underlying the Government's accounting system 
are found in the Constitution Acts: first, the concept of the 
Consolidated Revenue Fund, which emanates from the requirement that all 
duties and revenues received, other than those reserved to the provinces, 
"shall form One Consolidated Revenue Fund"; second, the concept that the 
balance of the Fund, after certain prior charges, “shall be appropriated 
by the Parliament of Canada". 


The Statements of Financial Operations consist of Summary and 
Detailed Statements of Transactions, a Statement of Budgetary Expenditure 
by Department and accompanying notes. The Statements of Transactions 
show how the financial requirements were met and the effect of the 
transactions on the Consolidated Revenue Fund. In the Summary and 
Detailed Statements of Transactions, the financial transactions are 
classified into the following categories: 


+ The first category, budgetary, consists of all the transactions 
with outside parties which enter into the calculation of the annual 
deficit or surplus of the Government, that is, the receipts from 
tax revenue, non-tax revenue, together with the expenditures 
authorized by Parliament. Expenditures are classified by envelope, 
with further information shown for the social development envelope. 


+ The second category, non-budgetary, consists of transactions in 
loans, investments and advances, in liabilities for the 
administration of certain public money received or collected for 
special purposes, and in other assets and liabilities. 


+ The third category, foreign exchange, reflects transactions in 
international reserves held in the Exchange Fund Account (the 
principal objective of which is to aid in the control and 
protection of the external value of the Canadian dollar) together 
with an accounting of the net position of the Government with 
respect to the International Monetary Fund. Foreign exchange 
transactions include unmatured debt payable in foreign currencies. 


« The fourth category, unmatured debt, represents the extent to which 
financial requirements have been met through the increase in 
unmatured debt, that is, the net change in amounts owing for 
marketable bonds, Canada savings bonds, special non-marketable 
bonds issued to the Canada Pension Plan Investment Fund and 
Treasury bills. Unmatured debt transactions exclude unmatured debt 
payable in foreign currencies. 


+ The final section of the statement shows the cash balances and the 
balances of unmatured debt at the end of the period. 


The third statement gives a more detailed accounting of budgetary 


expenditure transactions by department. Total net expenditure by 
envelope reported on the Detailed Statement of Transactions differ from 
the total expenditure by department. The difference represents 


transactions of certain specified purpose accounts, the provision for 
valuation which is not applied to each appropriation and budgetary 
transactions internal to the Government. 


PREFACE AUX 
ETATS MENSUELS DES 
OPERATIONS FINANCIERES 
DU GOUVERNEMENT DU CANADA 


Le but fondamental des états mensuels des opérations financiéres est 
de fournir des renseignements aux utilisateurs intéressés aux opérations 
financiéres du gouvernement, et de faciliter une compréhension et une 
évaluation de la nature et de toute l'étendue des affaires financiéres 
et des ressources pour lesquelles le gouvernement est responsable. 


Les deux notions de base sur lesquelles est fondé le systéme 
comptable du gouvernement se trouvent dans les Lois constitutionnelles. 
Premiérement, la notion du Fonds du revenu consolid&é qui découle de 
l'exigence que tous les droits et recettes, autres que ceux qui sont 
réservés aux provinces, "formeront un fonds du revenu consolidé"; 
deuxiémement, la notion suivant laquelle le solde du Fonds, aprés 
certaines imputations préalables, "sera approprié par le Parlement du 
Canada". 


Les é6tats des opérations financiéres consistent des 6tats sommaire 
et détaillé des opérations, d'un état des dépenses budgétaires par 
ministére et des notes afférentes. Les états des opérations financiéres 
indiquent la fagon dont les besoins financiers ont été rencontrés et 
l'effet des opérations sur le Fonds du revenu consolidé. Dans les &tats 
sommaire et détaillé des opérations, les opérations financiéres sont 
classées sous les catégories suivantes: 


La premiére catégorie, les opérations budgétaires, consiste de 
toutes les opérations avec les tiers qui entrent dans le calcul du 
déficit ou de l'excédent annuel du gouvernement, et comprend les 
rentrées provenant des recettes fiscales, des recettes non 
fiscales, de méme que les dépenses autorisées par le Parlement. 
Les dépenses sont classées par enveloppe, avec des renseignements 
supplémentaires présentés pour l'enveloppe du développement 
social. 


+ La deuxiéme catégorie, les opérations non budgétaires, comprend 
les opérations dans les préts, dotations en capital et avances, 
dans les éléments de passif reliés a l'administration de certain 
deniers publics encaissés ou pergus pour des fins déterminées, et 
dans les autres 6léments d'actif et de passif. 


. La troisiéme catégorie, les opérations de change, refléte les 
opérations dans les réserves internationales détenues dans le 
Compte du fonds des changes (le but principal est d'aider 4 
contréler et 4 protéger la valeur extérieure de l'unité monétaire 
canadienne) de méme qu'une comptabilité de la situation nette du 
gouvernement en ce qui concerne le Fonds monétaire international. 
Les opérations de change comprennent la dette non échue 4 payer en 
devises étrangéres. 


+» La quatriéme catégorie, les opérations de la dette non é&chue, 
représente la mesure dans laquelle les besoins financiers ont été 
satisfaits au moyen d'une augmentation de la dette non @échue qui 
indique le changement net dans les montants dus relatifs aux 
obligations négociables, aux obligations d'épargne du Canada, aux 
obligations spéciales non négociables détenues par le Fonds de 
placement du régime de pensions du Canada et aux bons du Trésor. 
Les opérations de la dette non échue ne comprennent pas la dette 
non échue 4 payer en devises étrangéres. 


. La derniére section de l'état montre le solde de caisse et le 
solde de la dette non 6chue 4 la fin de l'exercice. 


Le troisiéme état fournit une comptabilité plus détaillée des 


opérations des dépenses budgétaires par ministére. Le total des 
dépenses brutes par enveloppe présenté 4 l'état détaillé des opérations 
est différent du total des dépenses par ministére. La différence 


représente les opérations de certains comptes a fins déterminées, la 
provision pour évaluation qui n'est pas appliquée 4 chaque crédit et les 
opérations budgétaires internes du gouvernement. 


QVERNMENT OF CANADA 
ONTHLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS 
BLE I - SUMMARY STATEMENT OF TRANSACTIONS 


', BUDGETARY TRANSACTIONS 
REVENUE wclecidisisielcielcle cie'oe'siv'vic'c ejeisiniv vice e 
EXPEnditure...ccccccccccccccccccccces 


DELICIC...ccrccccccvccvcvecescccees 


I. NON-BUDGETARY TRANSACTIONS 
(source + requirement -) 
Loans, investments 
ANd AdVaNnceS.....ccccccccccsccscvses 
Specified purpose accounts........... 
Other transactionS......-cecccssccces 


Net source (+) or requirement (-).. 


Financial requirements (excluding 
foreign exchange transactions).... 


[Il. FOREIGN EXCHANGE TRANSACTIONS 
(source + requirement —).......--+.+--- 
Total financial requirements....... 


UNMATURED DEBT TRANSACTIONS 
(source + requirement -).........eeeeee 


Change in cash 
(increase + decrease -)....-.-++0-- 


GOUVERNEMENT DU CANADA 
ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
TABLEAU I - ETAT SOMMAIRE DES OPERATIONS 


(in millions of dollars - en milliong de dollars) 


_MONTH OF OCT. - MOIS D'OCT. YEAR TO DATE ~- A CE JOUR 
1988 1987 1988-89 1987-88 
eT TUR 
I. OPERATIONS BUDGETAIRES 
RECOCEOE sc riccccsccucccicneses vies cssiecieess + 8,526 + 7,631 + 56,854 + 51,756 
DOPONSO8 soc icicieieleicicie clcreisicoisicicicicic'sleisie sleleiee = 10,734 - 10,119 = 10,284 = 66,261 
DOELCLC ctercieieic ors biaie e’aisleis s/s cloleslelsioleivieieiere - 2,208 ~ 2,488 - 13,430 - 14,505 
II. OPERATIONS NON BUDGETAIRES 
(provenance + besoin -) 
Préts, dotations en capital et 
BVANCOB cc acls ciclcicie sieve clolniaieiei cele sleiclelsielcicie + 39 131 = 3340+ 67 
Comptes a fins déterminées..........+00- + 439 + 278 + 3,457 + 3,615 
Autres opérations....ccccccccccccccccces + 584 + 1,213 + 1,064 - 429 
Provenance nette (+) ou besoin net (-) + 1,062 + 1,622 + 4,187 + 3,253 
Besoins financiers (opérations de 
change non compriseS).......-++eeeeee = 1,146 <= 866 = 9,243 = 11,252 
III. OPERATIONS DE CHANGE 
(provenance + besoin —-).....eecececeeceees = 1,361" = 1,024 - 4,513 = 414 
Total des besoins financiers.........- = 27325 1,890 = 137796 0 11,666 
iV. OPERATIONS DE LA DETTE NON ECHUE 
(provenance + besoin -)......ceeeeeeeceeee + 5,419 + 5,005 + 17,685 + 12,859 
Variation de la caisse 
(augmentation + diminution -)......... + Sully to 3,115 + 3929 eet De oS, 
V. CAISSE EN FIN DE PERIODS cee eiccnee ee cine 5,460 5,812 


Y. CASH BALANCE AT END OF PERIOD........-- 


The accompanying tables and notes are 
an integral part of this statement. 


Les tableaux et les notes complémentaires 
font partie intégrante de cet état. 
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MONTHLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES { 
TABLE II - DETAILED STATEMENT OF TRANSACTIONS TABLEAU II - ETAT DETAILLE DES OPERATIONS i 
(in millions of dollars - en millions de dollars) | 
| 
MONTH OF OCT. - MOIS D'OCT. YEAR TO DATE - A CE Jou 
1988 1987 1988-89 1987-88 
1. BUDGETARY TRANSACTIONS i OPERATIONS BUDGETAIRES | 
Revenue Recettes 
Tax revenue - Recettes fiscales - 
Income Tax - Impot sur le revenu - 
POX SONAL cc ccc celeisieicies slaicicle’e e's erela/siele Particulaverssc.cciccisicieissivie slclctsiatalsteteverets 5 4,123 3,700 26,804 24,16 
Corporation..... Selerelatalorsteleicie’s 5 SOnbn SOCLTCUGS'. <fesiciclerasisieis aiefotelsiateratatetateye coda 542 665 4,707 5,22) 
Unemployment Insurance Cotisations d'assurance- 
CONnErPbDUELONSArerarinicielatalereers ters sielerettis GHOMAGE a <:<ic1c's cree lore clereereniorsrere atatate ovens 1,029 880 6,473 5,89 
Non-resident ..c.cccssesss slelalecstniersieie Non résidents......... We slalaisintatele sets ee 121 80 685 53) 
5,815 5, 325 38,669 35,81, 
Excise taxes and duties - Taxes et droits d'accise - { 
SALCSMEAK cic s,s1010 1 AOROMOEEOUE EON OOO axe, SUL Les VENCESicaisiciereieisisivisiereisisiere aie 1,413 1,029 9,606 7,02 
CUStOMS IMport AUtVES. .o..0 sce cic Droits de douane a l‘importation...... 394 370 2,694 2,46) 
Energy taxes........ ABADDOOHOOCOSHD Taxes en matiére d'énergie..... cciceood 254 201 Lpess 1,35} 
Other.........-.. sc cceeceece eeeeees Autres........ soc c ees cceccevccscccercs 262 221 1,633 1,69) 
2,323 1,821 vi LPS 12,53) 
Other tax revenues... c.sscecdcsveesc Autres recettes fiscales..........+.06- = 2 1 99 10 
i) 
Total tax revenue..... Seale ae atatetarata Total des recettes fiscales......... 8,136 7,147 $3,923 48,45, 
| 
Non-tax revenue -— Recettes non fiscales - | 
Return on inveStmentS........eeeeees Produits de placements................- 304 286 2,182 2,08 
Other non-tax revenue..........0-0% Autres recettes non fiscales........... 86 198 749 1,22) 
| 
Total non-tax revenue..... Saccnne Totai des recettes non fiscaies..... 390 484 2,931 3,30, 
TOTAL NET REVENUE........-. ec cccceeccs TOTAL DES RECETTES NETTES.......... esse 8,526 7,631 56,854 51,75 
Expenditure Depenses 
Social Deveiopment - Développement social - 
Old age security benefits, Prestations de sécurité de la { 
guaranteed income supplements and vieiilesse, suppléments de revenu 
Spouses “allowances. .- cc. cc.cccces garanti et allocations au conjoint.... 1,281 tba) 8,745 8,25. 
Unemployment insurance benefits..... Prestations d'assurance-chomage........ 820 153 5,880 5,61, 
Established programs financing - Financement des programmes établis - { 
insurance and medical care Assurance et services de soins | 
SCLVICES sieecss sisee Sonya steeisievcre ieee médicaux........ Safed a/aVersinvele. ae ahevereeverere 528 468 4,051 3,74) 
Bdvcat von Supports. ciciciacisie ere ieieisicisicie AddeaayLWEGUCAELON s ceteris e cicie.g ¢ siejeteieiors 178 160 1,369 1,294 
Canada Assistance Plan........... siete Régime d'assistance publique du Canada. 366 376 2,708 2,55) 
Fan LlV Gal vowanGeiccs/csisiesiciersioralels acon Aldocatzvons famulrales i... . <c-cis-cicieisisioiste 216 213 1,514 1,49. 
Justice sand Legalcat.. «ss cess « BOOHOC Justice et affaires juridiques......... 172 235 peso 1,19), 
Sociai Assistance - indians and Assistance sociale - Indiens et } 
ny he each eG OCR AEE SOOO NUIT OLED ILI AME is Bo GO BO OOD AT OOO ON OUOCUOCHOCHabO 191 ETS 1,350 1,20) 
Direct job creation and Formation et création directe i 
CLAUM NN Gisrsisls|stareleteieterens aievataveteyeveletcvere\ars GQMOMP OS: :srewrereve.e oiviove's.aleieiars eters eyerarel srere 153 DZ 818 87, 
Veterans benefits..........- noooda ate Prestations aux anciens combattants.... 130 4135 908 90, 
HOUSING <yacci ciel sevsrerstare Naina celeleys svecetalsneosls POG EMERG). apa aisic iso 4/5 ¢ syorere eiarsacs Ric stevoveracs 5 118) 122 685 651) 
Yelevision, film and radio.......... Télévision, cinéma et radio............ 99 82 702 63.) 
OURGr years eeareeiatetareie tetcteveraloloanrsyoratehVeyavers IMMER Son opooHdoosaUe pconeDoCeARSOe ac 405 410 2,764 2,60: 
4,652 4,509 32,730 31,03: 
iconomic and regional development.... Développement économique et régional.... 823 925 5,529 6, 04'| 
DELENCE sa sierarcinisrers el slaeiecletesioy- erste clarefare DOLCUSO ws siras sree as Rela micverste alae crareievarore oc With 812 4,981 4,94: 
FUSCA ARvANGemen US sicistalete/sisimiaarstaisteterass BLLANGEMERES LASCAUK sjcrecislerslete cielelelssalsla sieie 820 572 4,256 3,65:| 
Services to Government............- a6 Services gouvernementaux.............-.. 297 364 2,158 Pye oh 
External -aftairs and tardies ssiscssie Aide et affaires extérieures............ 322 311 1,800 1,68! 
Par MAMeNt onistes circ cine alters SOS IEODO ECS Par UOMO cc. cis aise soit sie eisielsi supra Sats eta s Sie we 19 21 126 de 
Total program expenditure........- 5 Total des dépenses des programmes..... 7,710 7,514 51,580 49,93. 
PUDLUCM deb Csiesys stetere sioistatelelafetolorels anos WEL CCR DUDIUDG UC a aia'otale cl oietelela oierelefetalelatelsls stale 3,024 2,605 18,704 16,331) 
ad cla Wane a ga pe ee AB Se Bo 
TOTAL N&T ZXPENDITURB........2..- sees TOTAL DES DEPENSES NETTES............22-6 10,734 10,119 10,284 66, 26.) 


a 


DEPICLT ccccccccscccccscrcccsceesaces DEFICIT. wc ccc ccceecsvescccecesesrssccces 2,208 2,488 13,430 14,50! 
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\MONTHLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS ETATS MENSUBLS DES OPGRATLONS FiNANCLERES 
TABLE 11 - DETALLED STATEMENT OF TRANSACTIONS - Continued TABLEAU II - ETAT DETAILLE DES OPERATIONS - Suite 
(in millions of dollars - en millions de dollars) 
! MONTH OF OCT. - SOLS D'OCT. YEAR TO DATE - A CE JOUR 
i 1988 1987 1988-89 1987-88 
“{1. NON-BUDGETARY TRANSACTIONS 11. OPERATIONS NON BUDGETALKES 
(source + requirement - ) (provenance + besoin - ) 
Loans, investments and advances Préts, dotations en capital et avances 
Crown corporations - Sociétés de la Couronne - 
Lending institutions - Institutions de crédit - 
Canada Deposit Insurance Société d'assurance-dépots du 
COrporation...cccccccsescoees bees CANAGA siciciaisiolelsicisialeialelniele/sialeis|sie/ecialelsicrs = 26 stele = S10 30 
Canada Mortgage and Housing Société canadienne d'hypothéques 
Corporation. ..csccscces Sielnisiefatevatete et de logement......cccccccccccccoes ot: 18 550 a 136 + 96 
Export Development Société pour l'expansion des 
COFporation.....ccccccccccccccces EXPOrtations......cceccececccecccces oF 25 5 + 200 eet 55 
Farm Credit Corporation........... Société du crédit agricole........... + a5 = 2 + Way 193 
Federal Business Development Bank. Banque fédérale de développement..... Bag 50x) 500 + 51 
+ Oat 3 - EK) 21 
All other Crown corporations - Autres sociétés de la Couronne - : 
ALY CANAGA ore alors 0/010) elnle\6.eisleleie.cieo.sieie ALY CANAGAS o/c ccic’s siete clo.e ciatelnialciests eieisicle if By a ii + 24. 0—Cit ine 
Atomic Energy of Canada Limited... Energie atomique du Canada, Limitée.. + 6 + 1 + 17 + i3 
Canada Development Investment Corporation de développement des 
COFPOFAtlON. ..cccscvecescecercccs investissements du Canada.........-. KOK ade AOD sate 
Canadian National Railway Compagnie des chemins de fer 
COMPANY... ccccccccccccsccccccvece Mationaux du Canada.......ssseeeeeee Aen ae + 6 + 5 
Petro-Canada... .ccccccccccccceces Petro-Canada.....cecceccecrcccccscece AiG alate aot arate 
ENE cc ccisiewieis oieisiers'sere'c'e siv'e sicisislsieie RUCLOB C. crecicias wos ales oles e'ercleclelstsiniciiela 2 22 cs 19 = 116 = 57 
= rho ee 7 = 69 - 17 
Allowance for valuation............. Provision pour évaluation..........+.+- ayes San fos) Aen 
+ 28 = 4 re HOE 38 
Other loans, investments and Autres préts, dotations en capital 
advances — et avances - 
Provincial and territorial Gouvernements provinciaux et 
GOVELNMENtTS...... ee ener cee receccee Territoriaux......ccccvrecesvsccccccoe + ont 2 + Sina + 10 
National governments including Gouvernements nationaux y compris 
developing countries...........s+- les pays en voie de développement.... a LORE 20 c 3 + 27 
International organizations (sub- Organismes internationaux (sous- 
scriptions less notes payable).... criptions moins effets a payer)...... = iy + 3 = 23 1 
Veterans’ Land Act Fund Avances a la caisse de la Loi sur les 
advances less allowance terres destinées aux anciens combat~ 
for conditional tants, non compris les provisions 
DONOLIUCE cicisis cision clsie cies o= SAB OB BOOS pour prestations conditionnelles..... + Zeit 2 + 13 + 17 
Joint and mixed Entreprises mixtes et en 
ENTEFPLiSeS......ceececcecececcees Coparticipation.....eeeececeecccceees ot LO eet: 84 + BO ce 201 
Miscellaneous......-.eeececeecceees DU VOLS cicisicle slaloleiovo(alslorsiolo olalalerelelelefoieletelerers + (lee 24 = 136 = 149 
+ ii he 135 = D357 + 105 
Allowance for valuation............- Provision pour évaluation............4.- one pists A doo 
+ bf em 135 - 135 + 105 
ee Re ee eee eee ee eee 
TOTAL LOANS, INVESTMENTS AND TOTAL DES PRETS, DOTATIONS EN CAPITAL 
ADVANCES... ccccccccccecescscvcccccs ET AVANCES.......- dipieia c/a/steieiatetelels cccccece te 39 + 131i = 334 + 67 
Specified purpose accounts Comptes a fins déterminées 
Canada Pension Plan Account......... Compte du régime de pensions du Canada. + 212 «+ 169 + 6l6 6+ 686 
Superannuation accountS.....-.+.+-++ Comptes de pension de retraite......... + 109 + 31 + 271902 aeer 2,393 
Government Annuities Account........ Compte des rentes sur 1]'Etat..........- c Saree 9 = (PS 62 
Provincial tax collection Compte des accords de perception 
agreementS ACCOUNt....-+eeeeeeeeees fiscale avec les provinces........-..- + 99 + 166 + 538 + 508 
Deposit and trust accounts.........- Comptes de dépdot et de fiducie........- = 56 = &7 - 686 - 50 
OER Or canoe satan sips din nies cre s/sisieleisles.sinie AULLOSierc oa cclcicls cleieis slo leisiclole sieisinie’s icles e's = a 20s 8 + so l+ 80 


TOTAL SPECIFIED PURPOSE ACCOUNTS..... TOTAL DES COMPTES A FINS DETERMINEES.... + 439 a 278 x 3,457 + 3,615 
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GOUVERNEMENT DU CANADA 
ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 


TABLE II - DETALLED STATEMENT OF TKANSACTI1ONS - Continued TABLEAU Il - ETAT DETAILLE DES OPERATIONS - Suite 


Other transactions 


Cash in transit.......... sibisieiesie)s aed 
Interest and matured debt..........- 
ACCOUNTS payable... .ccsccccecccveve 
Outstanding cheques and warrants.... 
Miscellaneous......... BA OOOOUOROG een 
TOTAL OTHER TRANSACTIONS.........-00- 
TOTAL NON-BUDGETARY TRANSACTIONS...... . 


1II. FOREIGN EXCHANGE TRANSACTIONS 
(source + requirement -) 


International reserves held in the 
Exchange Fund Account........e++eees 
International Monetary Fund - 


Subscriptions.......... SOOUECOSOU GOH 
Less: 

international Monetary Fund - 

Notes payable...........+-- elwivisleiatste 
Special Drawing Rights 

BLIOCECTONG 5. oc.ainc.c'e bisters s(eaisiaiale eialeva 


Unmatured debt transactions payable 
in foreign currencies...........0-- 


TOTAL FOREIGN EXCHANGE TRANSACTIONS.... 


LV. UNMATURED D&BT TRANSACTIONS 
(source + requirement -) 


Marketable bonds..... BHOOOICOCOD CIO 

Canada savings bonds..........eseeee- 
Special non-marketable bonds issued 
to the Canada Pension Plan 


Investment Fund.........eeeeeee cece 
TYOASULy OLLIE. cocccacccsccncanecce ais 
Notes and loans........... WTaleleiese ave ates 
CARSGA BILLS Nene cise sc cle vives icieie'ers onp06 
Less: 

Government's holdings of unmatured 

debt... cscs wlateyovaletereisielsie/ sleet! com sie's 


Unmatured debt transactions 
payable in foreign currencies...... 


(in millions of dollars - en millions de dollars) 


( 
4 


MONTH OF OCT. - MOIS D'OCT. _ YEAR TO DATE - A CE JOUR 
1988 1987 1988-89 1987-88 
eee 
Autres opérations 
Fonds en transit..........-++-+- eeeceee coe ee + 2,322 + 1,468 
Intéréts et dette échue......eeeeeeeeee <r 540 + 468 + 2,805 + 1,677 
Créditeurs....... mevaiesein alee) ststaiste SOOCTOLT - 69 + 30 = 3,925 = 3,518 
Chéques et mandats en circulation..... 5 + 93 + 286 I 310 827 
DIVES ceisler cisicis aratetetateye eversters eotereleretere eielate + 20 + 429 + 172. 111 
TOTAL DES AUTRES OPERATIONS...... sjalaieieieie * 584 + L,2b3 + 1,064 = 429 
TOTAL DES OPERATIONS NON BUDGETALRES...... + 1,062 * 1,622 Se 4,187 as 3,253 
Ill. OPERATIONS DE CHANGE 
(provenance + besoin -) 
Réserves internationales détenues dans 
le Compte du fonds des changes........-. = 920 - 898 = 2,782 - 492 
Fonds monétaire international - 
Souscriptions.......-..- aieists ecelsialelsivisia'e's see were res = 175 
- 920 — 898 ~ 27.162 667 
Moins: 
Fonds monétaire international - 
Effets a payer........... secccce HOOBOD eee sae = 305s 251 
Allocations de Droits de tirage 
BPECLAUR. cc cccene eleislevarelelsiclatelareisistelarene eee oes SAG B00) 
S06 Hed = 300 oe 251 
Opérations de la dette non échue a 
payer en devises étrangéres.......... ote = 247) = 126 = b Vy (0 ee: 2 
TOTAL DES OPERATIONS DE CHANGE........- coer = 1,167 a 1,024 = 4,513 = 414 
IV. OPERATIONS DE LA DETTE NON ECHUE 
(provenance + besoin -) 
Obligations négociables....... weleteisieicisiete + 825+ 591 8,202 + 7,562 
Obligations d'épargne du Canada......... - 437 + 814 - 4,141 - 2,768 
Obligations spéciales non négociables 
détenues par le Fonds de placement 
du régime de pensions du Canada........ + 24 + 5 + 513 + 554 
Bons du Trésor........... einiceefsleieniesiaie(aie + 5,000 + 3,550 + 1277550) ot 8,050 
Bifets et préts...........+00. afotslaverelstcrere = 617 ae = 1,817 = 1,046 
BOnSmauGanadalcrcraysretererstelcraievers orsiereve arerelececate + 37105 = 68 + 226+ 366 
vr 5,165 + 4,892 + 15,533 + 12,718 
Moins: 
Dette non échue détenue par le 
GOUVEXNOMENE = wicoiricicts siclesieie siaccinieiererei acic + 1 = 13 + 451 + 143 
Opérations de la dette non échue a 
payer en devises étrangéres........... + 247+ 126 + 1,701 - 2 
+ 25g—=ié+ 113 + 2,152 + 141 


TOTAL UNMATURED DEBT TRANSACTIONS 
PAYABLE IN CANADIAN DOLLAKS..... eeeeee 


TOTAL DES OPERATIONS DE LA DETTE NON ECHUE 
A PAYER EN DOLLARS CANADIENS..... fiseoudde + 5,419 + 5,005 + 17,685 + 12,859 


GOUVERNEMENT DU CANADA 
ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
_.. TABLEAU IL - ETAT DETAILLE DES OPERATIONS ~ Fin_ 


GOVERNMENT OF CANADA 
MONTHLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS 
TABLE II - DETAILED STATEMENT OF TRANSACTIONS - Concluded __ 


(in millions of dollars - en millions de dollars) 


VY. CASH BALANCE AT END OF PERIOD 


¥. CAISSE EN FIN DE PERIODE 


1988 
at October 31 
au 31 octobre 


1987 


at October 31 
au 31 octobre 


In Canadian dollars......ccccccccveee En dollars canadienS.........ceeeeesees 5,028 5,649 
In foreign currencieS.........-+.+++- En devises étrangéres.....-cssecesecees 432 163 
TOTAL CASH BALANCE,.......--- eecccee eee TOTAL DE LA CAISSE....cececcccsseveceeces 5,460 5,612 
VI. UNMATURED DEBT BALANCE VI. SOLDE DE LA DETTE NON ECHUE 
Payable in Canadian dollars - A payer en dollars canadiens - 
Marketable bonds....... Bislarelelsiplaisisielere Obligations négociables........+.seee- 112,224 101,307 
Canada savings bonds.......... sisisseves Obligations d‘'épargne du Canada....... 49,182 41,541 
Special non-marketable bonds issued Obligations spéciales non négociables 
to the Canada Pension Plan détenues par le Fonds de placement 
Investment Fund.........-.+- Bieleversiele du régime de pensions du Canada...... 3,005 2,350 
Treasury bills....... HUOOUONSUOUDUDE BONS GU TLESOL...cccccccccccccccsccces 93,600 85,000 
258,011 230,198 
Less: Moins: 
Government's holdings of unmatured Dette non échue détenue par le 
GebCac cease Mele sieietels’s aisielsle sig'elcie 20 gouvernement......... pooobomdocdsDD 3,293 Zo22 
254,720 227,676 
Payabie in foreign currencies - A payer en devises étrangéres - 
Marketable bonds........ AGH HOO COUG Obligations négociables...........- stele 6,199 6,607 
Notes and loans..........se00- elelsieters BELetS GC PretS.ccccccccevccie cs cee ese 2,110 4,903 
Canada DilI1s. 2... cc cece c eves 560 Bons du Canada........2+--0- SOO bOOdND 1,272 503 
9,581 12,013 
Less: Moins: 
Government's holdings of unmatured Dette non échue détenue par le 
GODU sicievcis sleveieivis’s pistalalslelciaieveisisielelele 5 gouvernement........ aielcleisicielelsicicie?siele eras 13 
9,581 i2,000 
TOTAL UNMATURED DEBT...... SACOROODOOOS TOTAL DE LA DETTE NON ECHUE..........00- 264,301 - =. 239,676 
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TABLE 111 - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 
BY DEPARTMENT PAR MINISTERE 


SS — 


(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 


MONTH OF OCT. - MOIS D'OCT. YEAR TO DATE - A CE JOUR 
1988 1987 1988-89 1987-88 


OS oouoeomrrr —— 


Agriculture - Agriculture - 
Department - Ministére - 
Management and Administration........ Gestion et administration............... 3,600 5,825 32,823 32,648 
Agri-Food - Secteur agro-alimentaire - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 42,519 52,377 289,374 281,492 
Capital expenditures.............6.. DOpenses: ON Cadi talsicis.ccccssccccccsne 5,893 4,747 20,603 21,782 
Grants and contributions............ Subventions et contributions........... 47,906 38,723 204,214 191,119 
Payments to producers Paiements aux producteurs en vertu de 
under the Agriculture la Loi sur la stabilisation des prix 
Stabilization Act........ aioteletereteterete AOL UCOLOS crercrctelecis, cereatelcieisiciatcierereiioicicierars 4,299 5,681 73,425 82,239 
Contributions to the provinces Contributions aux provinces en vertu | 
under the Crop Insurance Act....... de la Loi sur l'assurance-récolte..... 414 28,980 3,141 41,595 
Loan guarantees under the Préts garantis en vertu de la Loi sur 
Farm Improvement and les préts destinés aux améliorations 
Marketing Cooperative agricoles et a la commercialisation 
POans ACs cicisis aie ete stevatelshereterersieletetere selon la formule Coopération.......... 210 36 2,426 1,444 
Interest payments and guarantees Paiements d'intéréts et garanties en 
under the Advance Payments for vertu de la Loi sur le paiement 
CYOPS TAC Usicrtsielcinlarclerel cloieste aisleisteielslelstsie anticipé des récoltes....sscccsscacess 765 369 3,321 2,936 
Grants to agencies established Subventions aux offices établis 
under the Farm Products conformément a la Loi sur les 
Marketing Agencies offices de commercialisation 
UGB SABUOUHD OOOO TOOO OSL BOOOOnIdOC dés produits de ferme... ..cccccccscves Aes S86 nae awe 
Racetrack Supervision Fonds renouvelable de la surveillance 
Revolving wun ercreisieleis. si ateiels Worse crereie des hippodromes........ BOCOGODOAOGOOR 671 = 110 re 1,073 = 284 
Canadian Forestry Service - Service canadien des foréts - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 6,837 8,445 49,244 48,201 
Capital expenditures... .ccssecescsee Déepenses sen) Capit ailice.cctaseie-sieiss,:arece(oieis 5d 889 1,066 4,026 4,448 
Grants and contributions........ coud Subventions et contributions........... 15,251 12,264 57,796 38,210 
Grains and Oilseeds - Céréales et oléagineux - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement....... slstersrets = 55,980 364 6,547 2,901 
Canadian Grain Commission - Commission canadienne des grains - 
Operating expenditures.......... afer Dépenses de fonctionnement........... ECW iS 4,126 24,424 23,881 
Grants and contributions........... Subventions et contributions...... eats 63,858 9,863 372,902 682,921 
Payments in connection with the Paiements relatifs 4 la Loi sur les 
Prairie Grain Advance Payments paiements anticipés pour le grain 
ACU se cece ceiceuse ate atets/svelorateievers sielste GESEPLaITLes.. ccraste ei clara ciiecte cteveinere 1,575 1,796 7,599 5,077 
Payments in connection with the Paiements relatifs a la Loi de 
Western Grain Stabilization stabilisation concernant 
AGGircisvereletcietectatsietore sieiejolaletelerercetareters tore MeL Grawnde: VMOues ts cs: clervelersalcie BACOAE 18,157 isis 18,157 20,024 
Write-off of advances to the credit Radiation d'avances portées au crédit 
of the Stabilization Account...... du Compte de stabilisation.......... o Ach sree 750,000 oe 
160,437 174,552 1,918,949 1,480,634 
Canadian Dairy Commission........... 50 Commission canadienne du lait.......... ae 270 508 2,336 2,239 
Canadian Livestock Feed Board - Office canadien des provendes - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. Lil 130 764 748 
Contributions.<...<2.c. epaonnosvound COBELIDUCLONS <iecyeree'c.s.c 50.0 0/dercisiciaversic siereis 1,320 1,184 8,502 1,3a0 
1,437 1,314 9,266 8,085 
Farm Credit Corporation... .cccscssece Société du crédit agricole............... iets wane els 15,000 
162,144 176,374 1,930,551 1,505,958 
Atlantic Canada Opportunities Agence de promotion économique du 
Agency - Canada atlantique - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 2,225 1,086 12,969 1,860 
CONELLDULLONG -1:0.16 012s eierevelels py arcliarcre ea Contrabutlonsis << ciecsctcere Sr OOOOU COEOODD 6,066 2,700 24,847 14,017 
Liabilities in Atlantic Obligations contractées dans la 
Canada under the Small région de 1'Atlantique en vertu 
Businesses Loans de la Loi sur les préts aux petites 
ACU satel sioiclalalere overs isiclelelelsinjcievere si cie-elelatels G@UULODEESOG oc a svcvercalciza awe a’ class cletcca ake 113 sare 1,270 coe 


——— ee 


8,404 3,786 39,086 15,877 


} 
| 
| 
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‘ABLE II1I - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE TABLEAU Ill - ETAT DES DEPENSES BUDGETALRES 
BY DEPARTMENT - Continued PAR MINISTERE - Suite 
(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 
MONTH OF OCT. - MOIS D'OCT. YEAR TO DATE - A CE JOUR 
1988 1987 1988-89 1987-88 
Cee eee eee eee 
, 
| Communications - Communications - 
| Department - Ministére - 
: Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............- 10,273 12,484 75,369 76,099 
Capital expenditures........cccceess Dépenses en capital.........--eeeeeeees 1,949 529 4,260 arleL 
} Grants and contributions...........- Subventions et contributions........... 5,499 5,095 33,995 36,653 
| Payments to the Canada Post Versements 4 la Société canadienne 
GOL POPAT LOM ciate c/sieice sp syelein iss |e aiefo\evele: = GES! POSTE sic:01 0.0141 ¢.y)0/elestotalets otebetevetete winters! 9,183 4,592 36,729 32,138 
f Government Telecommunications Fonds renouvelable de l'Agence des 
Agency Revolving Fund.............. télécommunications gouvernementales... — 3,847 = 1,102 1,447 2,674 
| 23,057 21,598 151,800 150,285 
i Canada! COUN CL] 65 cc einie cies cee ceaclore aerate Conseil des Arts du Canada.......-..-ee0e 6,600 epenihi, 88,742 19,727 
Canadian Broadcasting Corporation - Société Radio-Canada - 
Payments for operating Paiements pour les dépenses de 
| OXPENAWUOUT CS ein sie)aia' wle'ss(slersinieiale olosiaie fonctionnement.......... nid ata oiclarets che elete 70,700 65,370 522,918 517,014 
| Payments for working capital........ Paiements pour le fonds de roulement... 300 280 2,631 2,332 
j Payments for capital expenditures... Paiements pour les dépenses en capital. 2,000 7,350 54,685 54,654 
t 73,000 73,000 580,234 574,000 
Canadian Film Development Société de développement de l'industrie 
Corporation - cinématographique canadienne - 
Payments to the Corporation......... Paiements A la SOCiété........eeeeeeees 16,406 1,046 71,207 6,882 
| Forgiveness of certain debts Remise de certaines dettes et 
ANG “ODEUGACLONG aleicts's/siate'e'elelctursie opere'sle ObLIGACIONS Jo. ace nes NOOONODOOOUOUOD aie tate Bick eases 
Canadian Radio-television and Conseil de la radiodiffusion et des 
f Telecommunications Commission........ télécommunications canadiennes.......... opis 2,783 15,837 Myr A | 
\ National Archives of Canada........... Archives nationales du Canada............- 3,935 2,018 25,048 25,274 
y National Arts Centre Corporation...... Corporation du Centre national des Arts.. 1,500 2,400 11,600 9,200 
' National Film Board - Office national du film - 
j National Film Board Revolving Fonds renouvelable de 1'Office national 
5 Fund - Operating loss........... rarer du film - Déficit de fonctionnement.... 6,518 4,698 31,677 sp ynuial 
National Film Board Revolving Fonds renouvelable de 1'Office nationai 
' URC sreterercretxcictasietes HAODdOCROOOuE onda AW) Lain Srove arclel speratetetevavalotarereyers See seiasctoe 334 570 3,542 4,330 
if 6,852 5,268 35,219 36,441 
| MNatLONaly sEDE ALY c <1 cleleis\e c/s o\slerelateroleiele'c.« Bibliothéque nationale........ceceeeceree 2,459 3,226 16,212 16,249 
t National Museums of Canada - Musées nationaux du Canada - 
} Operating expenditures............ ate Dépenses de fonctionnement............- 6,373 6,779 39,859 35,049 
| Capital expenditures.............s-. Dépenses en capital......-.-ceececeeees 2,071 677 6,004 2,509 
| GRANUS fain Se cteiiale sae elalle roretere Se aisiatetors Subventions...ceroee scrrelatterciaateseien este AGS ae 1 
8,444 7,456 45,863 37,559 
Sao ae ee 
| 144,964 126,572 1,042,362 950,854 
| pa eae ee este A ete ad ae a all aig ale Sete es ee 
t Consumer and Corporate Affairs - Consommation et Corporations - 
} Department - Ministéere - 
| Operating expenditures...........+.- Dépenses de fonctionnement..........+.-- 9,187 £3 atl 70,715 69,201 
‘ Capital expenditures...........2+--- Dépenses en Capital.........seeeeeeeees 482 162 1,448 1,274 
, Payments to the provinces for the Paiements aux provinces pour la 
| purpose of research and development recherche sur les médicaments et leur 
} relating to medicine............-.- GEveloppement ciercic oe cicisicic's'e clotslelelsvecreieicle tale AO ABT ane 
9,669 13,273 72,163 70,475 
} Canada Post Corporation - Société canadienne des postes - 
Payments for special purposes....... Paiements 4 des fins spéciales......... 16,292 sree 114,040 184,000 
Payments for capital and deferred Paiements pour les colts en capital et 
{ charge/cost requirements........... les £rais reportess cc. sosisic vices vecinies alee a: Si 161,000 
f Provision for current year's Provision pour le déficit de l'exercice 
GOLECL Cra wie e wikp nas sho o'srels oie miste pie st © COULANT.s «:s'<10101s10,steletaln cinete cialaloicleleolere/efelelsl mere 2,500 wate 17,500 
16,292 2,500 114,040 362,500 
Competition Tribunal.........-.eeeeees Tribunal de la concurrence.........--+++- 87 87 449 404 
| Hazardous Material Information Conseil de contréle des renseignements 
} Review Commission.......sccscccccvces relatifs aux matiéres dangereuses....... 84 FAK 333 See 
} Patented Medicine Prices Review Conseil d'examen du prix des 
BGALa deste s Sralelslcteralaveaiete's pisiaforsNornietale MOAUCANGHES sc erricisiciereinioistole or sierolale’e'al teislatele\e 181 aide 596 ee 
| Standards Council of Canada........... Conseil canadien des normes........-.+++- 402 356 3,615 2,778 


26,715 16,216 191,196 436,157 
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GOUVERNEMENT DU CANADA f 
ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES { 
TABLEAU ilI - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES | 


BY DEPARTMENT - Continued 


PAR MINISTERE - Suite 


(in thousands of dollars - en milliers de dollars) | 


MONTH OF OCT. - MOIS D‘OCT. _ YEAR TO DATE - _ 
1988 1987 1988-89 1987-88 
cn ee 
Employment and Immigration - Emploi et Immigration - 
Department/Commission - Ministére/Commission - 
Corporate and Special Services - Services généraux et spéciaux - 
Program expenditures, Departmental Dépenses du Programme, Administration 
Administration........ccccece aiesteia’s centrale..... Slaldisig Beis ares pielarateles: aia talaters 431 1,284 3,816 4,974. 
Program expenditures, Canada Dépenses du Programme, Commission de 
Employment and Immigration l'emploi et de 1'immigration 
COMBISSION. 26 .02c0c00c sis siaieivieinie aioe du Canada........ srerd.s oalearavelalule:e Ais sisidiae 13,041 6,474 22,108 18,071 
Employment and Insurance - Emploi et assurance - { 
Operating expenditures..... raletetnieisiete Dépenses de fonctionnement......... slater 2,010 20,005 50,182 75,450 | 
Grants and contributions............ Subventions et contributions........... 115,629 125,243 653,772 680,384 | 
Government's contribution to the Contributions de ]'Etat au Compte 
Unemployment Insurance Account..... d'assurance-chémage......... seiaialaieleiares 164,090 166,824 1,425,969 1,443,480 
Government's contribution in respect Contributions de l'Etat au titre des 
of Fishermen's Benefits...........+. prestations versées aux pécheurs...... S742i2 2,850 82,337 69,098 
immigration - Immigration - t 
Operating expenditures.........-.06- Dépenses de fonctionnement..........-.- 9,771 12,793 68,151 67,248 
CONEFIDUCLONS... ccc ccccccccveccecs SO Contributions........- aleteretsolelelelaheystslolerets 4,000 3,373 27,609 29,937 | 
312,184 338,846 2,333,944 2,388,642 ' 
Immigration Appeal Board........+...-s Commission d'appel de l'immigration...... 1,547 1,109 7,527 5,848 
313,731 339,955 2,341,471 2,394,490 
Energy, Mines and Resources - Energie, Mines et Ressources - 
Department - Ministére - 
Administration...... Scale bie Die aide sielaia\a' Administration..... aielalatelorere\srais’ Selena SORE 3,650 3,497 25,881 22,317 
Energy - Energie - 
Operating expenditures....... nrererirece Dépenses de fonctionnement..... Bal deteietere 6,851 tebe 41,197 48,825 
Grants and contributions..........6. Subventions et contributions........... 808 3,554 6,724 9,691 | 
Canadian Exploration and Programme canadien d'encouragement a 
Development Incentive Program...... l'exploration et a la mise en valeur.. 32,390 2,078 70,859 2,392 | 
Payments to Interprovincial Paiements a l'Interprovincial 
Pipe Line Limited.........eeeereeee Pipe Line LIWited.....ccccsecsccesicese AE 628 407 | 
Canada/Nova Scotia Development Fonds de développement Canada/Nouvelle- 
UNG neciecrecice) SHNTDGODHOUOQADOODD Ecosse........ Binteleleietoletetels ele qanacood oe 5 dao 1 17,132 | 
Offshore Oil and Gas Resource Fonds des recettes provenant des | 
Revenue Fund ressources pétroliéres et gaziéres 
(NOVA SCOCLA) ciciccisicisicicieis clcle'sislvie sloleie (Nouvelle-Ecosse)..........-- mreleisieisie siete B66 see 
Canada/Newfoundland Development Fonds de développement Canada/ { 
EUNG crarelsle a’s'sv'e'slsielsis eels se Biselarevecalsielets TEXTE-NEUVE sd cocccccccsccevescscccccs ae AG 2,822 4,708 2,822 | 
Canada/Newfoundland Offshore L'Office Canada/Terre-Neuve des 
Petroleum Board..... Statelateteternjalarereratale NYVGTOCAL ULES ne cicjeieisic slelale'os'sleiciele sicicisie's 5c 173 1,281 1,752 
Petroleum Compensation.........+e+- A Indemnisation pétroliére........ Neievsleie\e 8 = 10,321 1,313 - 19,959 
Petroleum Incentives Programme d'encouragement du secteur 
POSTON cerec siecle sa aveaie ADOSOOOCOOUDOO POCLOLLOL os. csin via/e's olscee Wicicvvisiaiw sralelote ots ea ates 19,241 : 52,666 
Environmental Studies Revolving Fonds renouvelable pour l'étude de 
FUNG sissloieiclers siersietereisve eialevelslaloreletereiotalers l'environnement.........e.eeeeee steavarata 5 aaa < oists 
Minerals and Earth Sciences - Minéraux et sciences de la Terre - | 
Operating expenditures..........+e6- Dépenses de fonctionnement...........-. 20,567 24,420 138,388 138,656 
Capital expenditures.........-eeeeee Dépenses en capital..........-. palsieianists 2,307 1,134 8,790 8,171 
Grants and contributions............ Subventions et contributions........... 4,227 2,734 19,040 14,980 | 
70,803 57,049 318,810 299, 851 | 
Atomic Energy Control Commission de contréle de 1'énergie 
Board. ccsecese Gasrainiatelcrersisisierssisisiersta eaters BU CT Io qgsndonc dcanuconpdodopunosoboda 1,671 1,250 11,548 10,356 | 
Atomic Energy of Canada Limited....... Energie atomique du Canada, Limitée...... 2,026 14,146 112,898 112,801 | 
National Energy Board........... eitatetera Office national de l'énergie............. 2,003 3,050 12,552 14,538 
Petro-Canada International Assistance Société Petro-Canada pour l'assistance 
COFPOFatiON. sccccccccccccrccscesceces internationale...... Miakaluieere saan w aearaae e 1,900 6,000 30,065 32,281 
78,403 81,495 485,873 469,827 
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BY DEPARTMENT - Continued 


Environment - 
AGMINISTLation.....cccccccccvccccccece 
Environmental Services - 

Operating expenditures..........++-- 
Capital expenditures........seseeeee 
Grants and contributions..... AOC 
Parks - 
Operating expenditures.............- 
Capital expenditures............+--- 
National Battlefields 
Commission....... eierelesvisleie-s a iele, Srelatalete 


External Affairs - 
Department - 

Canadian Interests Abroad - 
Operating expenditures.... 
Capital expenditures..... ais ataielel sie ?h 
Grants and contributions............ 
Payments under the Asia-Pacific 

Foundation of Canada Act........ Ana 
Passport Revolving Fund........-see- 
World ExhibitionsS........seeeees wereee 


were ceeoee 


Canadian Commercial Corporation - 
Program expenditures.......... Rieistetra 
Forgiveness of certain debts 

and obligationS........eseecceeeees 
Canadian Institute for International 


Peace and Security........s-eeee- laisse 
Canadian International Development 
Agency - 


Operating expenditures............-- 
Grants and contributions... 
Payments in respect of the encash- 
ment of notes issued to: 
International Financial 
InstitutionsS......csccsececes Sogo 
The African Development Bank....... 
The Asian Development Bank......... 
The Caribbean Development 
Bank ioc ccccscscccs Biclolaiee ejatatelsiete/aie 
The Inter-American 
Development Bank...... Giersleceiniaislaaiels 
Payments under the Asia-Pacific 
Foundation of Canada Act........+- : 


eee eceee 


Export Development Corporation.......- 
International Centre for Ocean 
Development.......--+eee- aioieiateleteteiers 30 
International peer Research 
Centre... --eeeeeeeeeees aielereleiaielevers: pppoe 


GOUVERNEMENT DU CANADA 
ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 


PAR MINISTERE - Suite 


Environnement - 
Administration......cccccccccccccvcccece 
Services de l'environnement - 

Dépenses de fonctionnement..........+-- 
Dépenses en capital......seeseeeseceeee 
Subventions et contributions.. ..... ave 
Parcs - 

Dépenses de fonctionnement........+-+-- 
Dépenses en capital........... 
Commission des champs de bataille 

NAtIONAUR......ccceccrcccccccccccsores 


esses eeee 


Affaires extérieures - 


Ministére - 
Intéréts du Canada a l'étranger - 
Dépenses de fonctionnement.......-.---- 


Dépenses en Capital.......eseeeeeceeeee 
Subventions et contributions..........- 
Paiements en vertu de la Loi sur la 
Fondation Asie-Pacifique du Canada.... 
Fonds renouvelable des passeports...... 
Expositions internationales........+.+-- 


Corporation commerciale canadienne - 
Dépenses du Programme.......s-eeseereee 
Remise de certaines dettes 

et obligations...... siala@isisieislelete(s e's ¥GCaye 

Institut canadien pour la paix et la 

sécurité mondiales.......-cseeeseeececes 

Agence canadienne de développement 

international - -, 
Dépenses de fonctionnement..........-+-- 
Subventions et contributions........... 
Paiements relatifs a l'encaissement 
de billets délivrés a(aux): 
Institutions financiéres 
internationales.......ccccccccesesece 
La Banque africaine de développement.. 
La Banque asiatique de développement.. 
La Banque de développement 
des Caraibes.......e.eeee selesikib Sei ieiern 
La Banque interaméricaine 
de développement......-.eeeeseceevers 
Paiements en vertu de la Loi sur la 
Fondation Asie-Pacifique du Canada.... 


Société pour l'expansion des exportations 
Centre international d'exploitation des 


Centre de recherches pour le 
développement international............. 
Commission mixte internationale.......... 


ll 


(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 


7,415 
177,770 


600 


eee 


MOIS D'OCT. YEAR TO DATE - A CE JOUR 
1987 1988-89 1987-88 
4,164 22,889 23,106 
34,457 190,652 183,416 
3,059 12,894 12,482 
1,348 5,580 7,443 
23,540 134,614 136,068 
6,711 35,120 31,063 
149 1,038 1,324 
713,428 402,787 394,902 
59,638 311,403 335,671 
7,767 27,187 33,798 
1,081 55,676 43,204 
eee 500 500 
802 = 1,926 462 
62 1,216 978 
69,350 394,056 414,613 
1,228 7,556 7,335 
eee 2,500 2,000 
7,778 49,627 44,082 
133,468 960,307 826,186 
10,569 58,312 64,679 
i es 4,377 
6,731 eee 13,845 
eee 500 eee 
158,546 1,068, 746 953,169 
650 3,250 2,875 
8,825 66,617 61,775 
313 2,462 1,737 


837 


rm 


265,950 


238,912 


1,545,187 


1,443,504 
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TABLE III - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 
BY DEPARTMENT - Continued PAR MINISTERE - Suite ~- 
ee 
(in thousands of dollars - en milliers de dollars) | 
MONTH OF OCT. - MOIS D'OCT. YEAR TO DATE ACE JOUR 
1988 1987 1988-89 1987-88 
{ 
Finance - Finances - 
Department - Ministére - 
Financial and Economic Policies - Politiques financiéres et économiques - 
Program expenditures.............00. Dépenses du Programme.........seseeeeee 4,705 4,917 29,512 28,711 | 
Payments to the International Paiements a la Société financiére 
FinancevcGorporation.... «ac semioses internationale...... esol pevinte/inis roveverataherster sta eda ators mate 12,568 | 
Payments in respect of the Paiements relatifs a l'encaissement ; 
encashment of notes issued to the de billets délivrés a 
International Development l'Association internationale 
ASBOCLALLON. sissies tee eine San 005 de développement............-4-- fainter 50,279 66,467 180,056 166,905 | 
Purchase of Domestic Coinage........ Achat de la monnaie canadienne......... 5,907 5,461 38,744 29,342 | 
PUBLIC: DODtixciaceclaievcisieis'o-nle ee aessismislerese Service de la dette publique... 3,030,025 2,604,269 18,714,363 16,335,314 | 
Fiscal Transfer Payments’... ./</s stersea1+:« Paiements de transfert fiscal.. 787,928 538,167 3,913,577 3,321,975 } 
Canadian Import Tribunal............. Tribunal canadien des importations...... 177 248 1,183 1,302 | 
Special Program - Programme spécial - 
Payments under the Financial Paiements en vertu de la Loi sur 
Institutions Depositors l'indemnité aux déposants de { 
COMPENSATION ACTiccs sic sce e cicclsiecicis os certaines institutions financiéres.... aes 750 2,618 3,855 
FORe1ghy Claims MUN cciets celelsislsisteisies/sie Caisse des réclamations étrangéres..... Solo sare OOS 4 
3,879,021 3,220,279 22,880,053 19,899,985 | 
ANGtoOT Generale ac ocerelc cisisjeiere aravotafeelalste Verrrrcapeun Generallccre a cterielslelepeteretetatere stele 3,336 4,145 24,633 24,144 
Superintendent of Financial Surintendant des institutions 
DMS CUCU HONS sretarclacc/ata lc crelere afarevatetatetaraierete PUHABCUET ES cie.c1cxereloiclete forete! eierererstelsleveloretarereiers! etl) 23,538 4,381 12,677 
Mardet Boarders castes Seiesaiotereehres Commission dur tarifesimciecmiectriteece ee 206 280 1,629 1,455 
3,884,876 3,201,166 22,901,934 19,912,907 . 
Fisheries and Oceans - Péches et Océans - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement........ eistetere 47,519 46,560 268,926 251,505 
Capital expenditures........ apstatalstetals Dépenses: en, Capitallicjis.tsielactelerssatalsie aiatanete 12,377 2,766 25,883 13,293 
Grants and contributions....... motos Subventions et contributions........... 1,104 829 4,658 3,109 
Liabilities under the Obligations contractées en vertu de | 
Fisheries Improvement la Loi sur les préts aidant aux } 
OSHS AC erate reyes) stars: ateus' oie rote sagoqendco0s opérations de péche...... Sonobagtesues 54 5 138 149 
i) 
61,054 50,160 299,605 268,056 
Governor General.......... ARON GE woe Gouverneut (Generals .a/s eis sie = \e)sla\slsiaisiaisietsalere 854 849 4,665 4,395 
indian Affairs and Northern Affaires indiennes et Nord 4 
Development - canadien - 
Department - Ministére - 
Administration - Administration - f 
Program expenditures................- Dépenses du Programme.........-.-.eee-- 4,077 3,901 21,833 21,032) 1 
Indian and Inuit Affairs - Affaires indiennes et inuit - \ 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 20,030 20,694 124,194 118,143 \ 
Capital expenditures..... ASO Pp AOOoeo Dépenses' en. ‘capital... cieierevcwiec cio eles selate 3,417 3,893 5,654 7, Li5e |} 
Grants and contributions..... sisters ierais Subventions et contributions........... 131,072 112,189 999,113 $62,367 , 
Liabilities in respect of loan Obligations relatives aux garanties de 
guarantees made to Indians for préts accordés aux Indiens pour le 
Housing and Economic logement et le développement 
Development........ Picken eae tetotncst ane économique....... se vmcsiteralo taveberartte/aveiats tates 1,188 145 1,055 618 | 
Grant under the Western Subvention en vertu de la Loi sur le ) 
Arctic (lnuvialuit) réglement des revendications des 
Claims Settlement Inuvialuit de la région ouest 
BD CUareiey ie talaialoreateteid statarota: ajar atersfejace ial aia)s de l'Arctique...... mintataetaistatela is tafatarsyaterers S06 COO viele Ao. 
Northern Affairs - Affaires du Nord - ' 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement..... SIGGAEA 3,870 6,191 31,251 32,198 
Capital vexpendLturesacrccieielelcisiesieleiee Dépensesven capital. ..ccssaeesa  «<ceac 1,094 1,144 3,578 1,447 
Grants ahd Contributions.........<s« Subventions et contributions........... 560 5,909 4,360 10,604 | 
Environmental Studies Revolving Fonds renouvelable pour l'étude de 
WG Fan sien coo nacOn Conde oe eee l'environnement....... aieteiateiaferstotetsts Ehoo : 680 ses cee | 
Write-off from the accounts of Radiation des comptes du Canada de 
Canada of certain debts crcreaisiei selosn< certaines dettes...... DEAD HOO OG a0 aa sein don ee | 
Transfer Payments to the Territorial Transtert aux gouvernements 
Governments —- territoriaux - 
Payments to Yukon Territory......... Parements au) Yukon.¢ cases eves aes epee 17,928 11,300 139,928 129,519 
Payments to Northwest Territories... Palements aux Territoires du Nord-Ouest 76,759 50,000 516,759 393,408 
Northern Canada Power Commission - Commission d'énergie du Nord canadien - 
Write-off from the accounts of Radiation des comptes du Canada 
Canada of certain debts............ deucertainessdettes’. wsiacca's cis sioc/atarersie siete eee tee 
Western Diversification Office - Bureau de la diversification de l'Ouest - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. Less 12 6,309 319 
Contribucionss Saami mee eee es neo Contrubuts ops aac een aime teen oe ae 1,960 siess 16,294 <eetl) 
Liabilities under the Small Obligations contractées en vertu de 1 
Businesses Loans Lol sur les préts aux petites 
Rote er wate Saye me Giana Pe entreprises....... BRCM Oe a3 172 a: 6,496 + (2) 


i 


262,224 


215,378 


1,874,714 


1,576,770 


ee 
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GOUVERNEMENT DU CANADA 

ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCLERES 

TABLEAU IIL - ETAT DES DEPENSES BUDGETALRES 
PAR MINISTERE - Suite 


(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 


MONTH OF OCT. - MOIS D'OCT. 
1988 1987 


YEAR TO DATE - 
1988-89 


A_CE JOUR 
1987-88 


aE EERE 


Justice - 

Department - 
Operating expenditures...........+.-. 
Grants and contributions............ 


Canadian Human Rights 
(eA GY Wings pou DUOCDODOREADOODOOOE 
Commissioner for Federal Judicial 
Affairs - 
Operating expenditures.............. 
Judges' salaries, allowances and 
MUNULCLES sistatsicle cielo erslels co ss\elais a ele e's /s/e 


Federal Court of Canada............--- 
Law Reform Commission of Canada....... 

Offices of the Information and 
Privacy Commissioners of 


Canada. cc cccccccccccccce afarateisiarstereia(sieys 
Supreme Court of Canada.............++- 
Tax Court of Canada.......cccccccccses 

Labour - 

Department - 
Operating expenditures.............- 
Grants and contributions............ 


Payments of compensation respecting 
government employees and merchant 


Labour Adjustment Benefits 
DAVBENt Bins eielsiss cio\cla's ale cicloivis|e's siete sie\0 


Canada Labour Relations Board......... 
Canadian Centre for Occupational 
MOaLtN aNady SAL CCV icles icicle sielc c's a\eicrels ose 


National Defence - 
Operating expenditures..........++-- 
Capital expenditures..........-.+-+- 
Grants and contributions............ 
Military pensions.........-.eseees aie 


Justice - 

Ministére - 
Dépenses de fonctionnement....... ASAIO 
Subventions et contributions........... 


Commission canadienne des droits de la 


PELSOMNC saa rscis veisrersteeteisle GS CcdmoupOOrON ae 
Commissaire a la magistrature 
fédérale - 
Dépenses de fonctionnement.........- siete 
Traitements, indemnités et pensions 
des juges........ Sietarsisselaisiere) favatatelsisiataiere)s 
Cour ftédérale du Canada......... eiele cielo ele 6 


Commission de réforme du droit du Canada. 
Bureaux du Commissaire a l'information et 
du Commissaire a la protection de la vie 
privée du Canada..........46. Misraisiersreraialors 
Cour supréme du Canada....... AGB OP ICOLO 
Cour canadienne de l'impét......... Baalsele 


Travail - 

Ministére - 
Dépenses de fonctionnement.......... ists 
Subventions et contributions........... 
Paiements d'indemnités a des employés 
de l'Etat et a des marins 


marchands....... SHEOIOS ASHI sie sels ela 
Prestations d'adaptation pour les 
travailleurs.........-- aie cisisre(aisie sisiwinis's 


Conseil canadien des relations du travail 
Centre canadien d‘hygiéne et de 
sécurité au travail........ aistalola's (oialeie.8\8ie 


Défense nationale - 
Dépenses de fonctionnement......... Seon 
Dépenses en capital............- aieieielererere 
Subventions et contributions........... 
Pensions militaires....... slels\elela/ala\els\etete 


9,002 10,588 62,342 56,322 
B88 29,863 63,077 69,682 
9,890 40,451 125,419 126,004 
937 979 5,916 5,324 
209 417 2,015 1,766 
11,449 9,457 76,362 66,060 
11,658 9,874 78,377 67,826 
906 1,119 6,320 5,733 
404 381 2,514 2,093 
474 359 2,768 2,002 
626 752 4,381 3,854 
435 347 2,223 1,870 
25,330 54,262 227,918 214,706 
3,757 5,231 28,715 29,572 
210 143 5,060 4,815 
3,707 4,557 24,587 17,794 
591 7,404 58,185 64,419 
8,265 17,335 116,547 116,597 
568 600 3,711 3,371 

728 848 4,488 4,159 
9,561 18,783 124,746 124,133 
575,446 579,335 3,742,687 3,525,967 
173,551 207,182 856,539 1,061,188 
1,388 1,034 59,137 54,264 
37,723 34,496 393,540 365,945 
Pe wre 
788,108 822,047 5,051,903 5,007,364 
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GOUVEKNEMENT DU CANADA 
ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
TABLEAU ili - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 


PAR MINISTERE - Suite 


(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 


—————— ee 


National Health and Welfare - 
Department - 


Departmental Administration.......... 


Health Services and Promotion - 


Operating expenditures........... 50 
Grants and contributions............ 
Payments for insured health services 


and extended health care 


BOLVIGCS sc cieisic/o\s cies cleisisisisia sieis/siejaiaie' 


Social Services - 


Operating expenditures............-. 
Grants and contributions............ 


Canada Assistance Plan 


PAVMENE Sisterersreioic\c\cretsic si sic/oratelsvolereisietelsls 


Medical Services - 


Operating expenditures...........+.- 
Capital expenditures... ......seccesss 


Health Protection - 


Operating expenditures...........+-- 
Capital expenditures. .....0.3c0ssc00 


Income Security - 


Program expenditures.........--seeee 
Family Allowance payments........... 


Old Age Security, Guaranteed 
Income Supplement and Spouse's 


Allowance payments.....2..cccccscce 


Fitness and Amateur Sport - 


Operating expenditures.............- 
COMET DUER ONS)o cre 21s clsieiec/e's's1s/s/ole/eletais ole 


Medical Research Council - 


Operating expenditures............-+- 
Grant Semieverscictomretrereietns cietastleretess/srciers 


National Revenue - 
Customs and Excise - 


Operating expenditures............-- 
Capital expenditures........+.+eeee- 


Taxation - 


Operating expenditures.............- 
Capital expenditures. .....cesncsawes 


Parliament - 


House of Commons..... sloleteleteeiaielsiac acct 
Library of Parliament........ siotaiaiatatetats 


Privy Council - 
Department........ 


Canadian Intergovernmental Conference 

SOCKOCALDAT oo aiasinin cinleiiwicialnisinielolsjela wes 
Chief Electoral Officer........seccese 
Commisioner of Official Languages..... 
Economic Council of Canada...........- 


Public Service Staff Relations 


Security Intelligence Review 


COMMLCCEG. oc oc cctcccisle ews cece scic sisine 


. 
. 
. 
. 


Santé nationale et Bien-étre social - 
Ministére - 
Administration centrale........+-seseeee 
Services et promotion de la santé - 
Dépenses de fonctionnement............- 
Subventions et contributions........... 
Versements a l'égard des services de 
santé assurés et des services 
complémentaires de santé............-- 
Services sociaux - 
Dépenses de fonctionnement............. 
Subventions et contributions....... beat 
Versements en vertu du Régime 
d'assistance publique du Canada....... 
Services médicaux - 
Dépenses de fonctionnement............. 
Dépenses en capital.............6- ooads 
Protection de la santé - 
Dépenses de fonctionnement............- 
Dépenses en Capital......cccccccccccccs 
Sécurité du revenu - 
Dépenses du Programme.......+--++eeeees 
Versements d'allocations familiales.... 
Versements de sécurité de la 
vieillesse, du supplément de revenu 
garanti et d'allocations au conjoint... 
Condition physique et sport amateur - 
Dépenses de fonctionnement............. 
CONELIDUCLONS.. «1. «/</s\sic.ss/s10 9101s /olclelsicloiaicioiels 
XVe Jeux Olympiques d'hiver.............- 


Conseil de recherches médicales - 
Dépenses de fonctionnement......... goad 
SuUbventions.....s.ccscces leis sielaiolere\ecevelere! 


Revenu national - 
Douanes et Accise - 
Dépenses de fonctionnement............- 
DEPENSES (ON) CADICAa lias c1c's\s.c1e/o leis olelsisisisiss 


Impot - 
Dépenses de fonctionnement............. 
DEPENsSES’ EN) CAP CAs s1010 a o1c1c1010 aie nc sleieie's 


Parlement - 


Conseil privé - 
MINISCOLGs ccici0e cesc cee sai poooued ale(eieiais.e 57a 
Secrétariat des Conférence 
intergouvernementales canadiennes....... 
Directeur général des élections.......... 
Commissaire aux langues officielles...... 
Conseil économique du Canada............. 
Commission des relations de travail dans 
la Fonction publique.......... aienetateretateiere 
Comité de surveillance des activités de 
renseignement de sécurité............. =< 


MONTH OF OCT. - MOIS D'OCT. _ YEAR TO DATE - A CE JOUR 
1988 1987 1988-89 1987-88 
4,438 6,182 37,746 36,071 — 
2,456 2,080 13,418 10,543 | 
5,101 4,315 25,426 18,055 
528,103 468,186 4,051,484 3,746,330 | 
1,297 1,415 8,182 6,892 
9,945 2,575 38,343 43,473 - 
366,433 375,621 2,708,406 2,555,517 
34,363 44,052 229,250 217,828 | 
1,094 1,479 4,602 4,566 
9,656 11,345 70,185 59,505 
855 415 1,873 6,667 
10,058 7,604 61,670 37,558 | 
216,370 212,595 1,513,761 1,492,111 
1,280,550 1,210,300 8,745,225 8,257,703 
679 728 4,667 4,450 
3,916 1,816 41,839 41,979 
1,493 1,645 2,665 39,932 
2,476,807 2,352,353 17,558, 742 16,579,180 
329 315 2,333 2,102 
16,562 16,505 107,881 100,038 
16,891 16,820 110,214 102,140 
2,493,698 2,369,173 17,668,956 16,681,320 
36,581 47,090 258,668 253,679 
1,280 1,494 4,250 5,697 
37, 861 48,584 262,918 259,376 
62,041 76,256 472,435 444,217 
1,183 1,151 3,271 4,716 
63,224 77,407 475,706 448,933 
101,085 125,991 738,624 108, 309 
2,489 2,704 18,523 16,723 
16,001 17,408 102,245 92,775 
919 1,201 6,960 6,490 
19,409 21,313 127,728 115,988 
4,144 4,135 22,446 22,451 
238 256 1,285 1,326 
16,230 795 24,658 4,649 
1,109 1,143 5,889 5,526 
672 857 4,893 4,885 
721 848 4,885 4,526 
74 117 694 599 
23,188 8,151 64,750 43,962 
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GOUVERNEMENT DU CANADA 

ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 

TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 
PAR MINISTERE - Suite 


(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 


MONTH OF OCT. - MOIS D'OCT. _ 
1988 1987 


YEAR TO DATE -_A CE JOUR 
1988-89 1987-88 


ee ETRE IEE EEE EEE ERROR EEnTEneanTETn 


Public Works - 


Department - 
Accommodation - 
Operating expenditures...........+-- 
Capital expenditures...........+---- 
Payments to Canada Museums 
Construction Corporation Inc....... 
Government Realty Assets 
Support - 
Program expenditures.....+.-seeeeees 
Capital expenditures............++-- 
Payments to Canada Lands Company 
(Mirabel) Limited..........cccseees 
Payments to Canada Lands Company 
(Le Vieux-Port de Montréal) 
Meh WACO s cieteisicisisis's)c\bie/s'e(ciele'vic siulalereisjere 
Payments to Canada Lands Company 


(Vieux-Port de Québec) Inc...... OG 
Grants to municipalities and other 
taxing authorities............+-+-- 


Marine Transportation and Related 
Engineering Works - 
Program expenditures.........+++-++- 
Land Transportation and Other 
Engineering Works - 
Operating expenditures........------ 
Capital expenditures.......--.++-++-- 


Services - 
Public Works Revolving Fund........- 
Payments to the Public Works 
Revolving Fund... 
Capital expenditures...... 5 ROS 
Canada Mortgage and Housing 
Corporation - 
Operating expenditures......--++-++-- 
Urban Renewal Contributions........-- 


National Capital Commission - 
Payment for operating 


EXpenditures.... eee eeeeseceeereeecs 
Payment for capital expenditures..... 
Payment for grants and 

CONTTIDUTIONS..... cece reer evreeeeree 


Travaux publics - 


Ministére - 
Logement - 
Dépenses de fonctionnement.......-. eaatata 37,264 42,252 264,225 252,241 
Dépenses en capital..........+e+- ee 8,147 6,009 26,192 34,872 
Paiements Aa la Société de construction 
des musées du Canada Inc..........- Rieete sao 8,500 44,253 46,500 
Soutien a la gestion immobiliére 
fédérale - 
Dépenses du Programme....... eer clolerereietere 3 2,657 2,006 9,554 10,787 
Dépenses en capital........-.seeeeeeees 591 1,613 sae WBS 5,551 
Paiements a la Société immobiliére du 
Canada (Mirabel) Limitée.............- 400 5o6 3,197 2,741 
Paiements a la Société immobiliére du 
Canada (Le Vieux-Port de Montréal) 
Limitée.....-cscccccess pialatetalsiocsieleierere 508 ° 5,148 1,500 
Paiements a la Société immobiliare du 
Canada (Vieux-Port de Québec) Inc..... ates one cvs 2,456 
Subventions aux municipalités et 
autres autorités taxatrices........--- 7,721 9,979 187,891 187,847 
Transport maritime et travaux connexes 
de génie - 
Dépenses du Programme.....++-++eeeerere 441 1,114 1,691 yf 
Voirie et autres travaux 
de génie - 
Dépenses de fonctionnement........---- 2 4,238 4,810 15,076 15,289 
Dépenses en capital..... Naysidiiess oysieisiwiavave 4,049 3,374 12,319 8,809 
57,032 79,657 571,017 570,910 
Services - 
Fonds renouvelable des Travaux publics. tA,153 32,613 190,669 159,366 
Paiements au fonds renouvelable des 
Travaux publicsS.....-.-eeecccececccees aiole 8,828 SD 719,542 
Dépenses en capital.......+-+++eereee 5 Ae 3,300 site 5,767 
Société canadienne d' hypothéques et de 
logements - 
Dépenses de fonctionnement........-++-+- 112,741 121,545 685,094 658,311 
Contributions pour la rénovation urbaine onc coe 251 ee 
127,494 166,286 876,014 902, 986 
Commission de la Capitale nationale - 
Paiement pour les dépenses 
de fonctionnement......---eeeeeeseceee 3 4,500 4,000 28,800 26,772 
Paiement pour les dépenses en capital... 2,400 2,500 14,700 17,200 
Paiement pour les subventions 
et Contributions.........eeeeeeececeees 1,500 200 6,500 5,300 
8,400 6,700 50,000 49,272 
Se ee SSS 
192,926 252,643 1,497,031 1,523,168 
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(in thousands of dollars - en milliers de dollars) | 


MONTH OF OCT. - MOIS D'OCT. 


YEAR TO DATE - A CE JOUR 


1988 1987 1988-89 1987-88 | 
4° 
i 

Regional Industrial Expansion - Expansion industrielle régionale - 

Department - Ministére - { 
Operating expenditures............ ae Dépenses de fonctionnement............. 18,116 20,905 108,758 109,704, 
Textile and Clothing Board.......... Commission du textile et du vétement... sale] 133 634 588 
Grants and contributions............ Subventions et contributions........... 32,133 62,051 252,794 401,785 
Payments to Canadian Patents and Paiements a la Société canadienne des | 

Development Limited................ brevets et d'exploitation Limitée..... 6 és 756 713 

Liabilities under the Obligations contractées en vertu 

Small Businesses de la Loi sur les préts aux 

LGRBB WAGE vere cre sw sieie oc b vies vivisiavsielsinre petites entreprises. < ooo csiiccseenwinen 1,242 2,287 127155 18,915 

Insurance payments under the Paiements d'assurance en vertu du 

Enterprise Development Program Programme d'expansion des entreprises 

and guarantees under the et anties en vertu du Programme de | 

Industrial and Regional développement industriel et | 

Development Program...........-.e5- PEQLONGD aieicic:c:clereis ois e-els\vistn ¢ ies ates <5 a 4 621 

Forgiveness of certain debts Remise de certaines dettes | 

and) Obilagataionsaaict)sisis nies cle stelaletererale OURODLWGATTONS iclereiele cieleicrelelsrersracielerersterels alee ond p50 ioe 
51,608 85,376 374,101 532,326 

Cape Breton Development Corporation... Société de développement du Cap-Breton... Gao sere 31,800 63,654 

Federal Business Development Bank..... Banque fédérale de développement......... 2,800 1,700 39,900 41,600 

TAVEStMENT! Canada: ...s/<'0515 ceiceissievies css Investissement Canada......ccssscccvecsses 448 1,029 4,311 4,783 

54,856 88,105 450,112 642,363) 
| 

Science and Technology - Sciences et Technologie - 

Ministry of State - Ministére d‘Etat - | 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. ab by) 675 vee: 6,697 
Grants and contributions............ Subventions et contributions........... 219 1,741 6,617 4,613 | 

1,336 2,416 14,588 11,310) 

National Research Council of Conseil national de recherches du | 

Canada - Canada - | 
Operating expenditures..........+06- Dépenses de fonctionnement............. 21,479 24,550 142,118 134,691, 
Capital expenditures. ...ccsccecscses Dépenses en capital .n.c.ccscccsccsesees 10,589 2,054 29,953 16,762 | 
Grants and contributions............ Subventions et contributions........... 9,480 9,089 54,075 43,29 

41,548 35,693 226,146 194,704, 

Natural Sciences and Engineering Conseil de recherches en sciences | 

Research Council - natureiles et en génie - I 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 924 970 5,803 5,360! 
GriaRt siomretaiosslocaralovorsialatarsiolelelatslavelelels sie SUDVENEVONG sc ccarelsiaitic alelsie-cvelehersiereistelalevevere¢ 42,349 41,003 178,152 167,943 
43,273 41,973 183,955 173,303 

Science Council of Canada............. Conseil des sciences du Canada........... 217 324 1,600 1,609 | 
t 

86,374 80,406 426,289 380,926 

| 

Secretary of State - Secrétariat d'Etat - { 

Department - Ministére - { 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 19,923 16,135 101,365 91,743 — 
Grants and contributions............ Subventions et contributions........... 20,513 61,255 107,695 191,298 | 
Post-Secondary Education payments Paiements pour l'‘enseignement t 

POMPLOVANCES a1, aletatalate/eleiere a rclatetereieisxerers postsecondaire faits aux provinces.... 178,298 160,336 1,368,784 1,298,186 

Payments under the Canada Paiements en vertu de la Loi canadienne { 

Student eLoans TACE si cleiciereacclerersiate ele. sur les préts aux étudiants........... 12,120 12,256 150,199 148,370 | 
230,854 249,982 1,728,043 1,729,597 

Advisory Council on the Status Conseil consultatif de la situation de 

OL! WOmenisee ae eto tote ocak be teins WACH EMME Te Aa cieicye clots oles oS elnele ciate niece oe 214 365 1,593 1,648 | 

Public Service Commission - Commission de la Fonction publique - 

Program expenditures...............- Dépenses du Programme................-. 9,061 19,984 64,621 75,440 © 
Statf Development and Training Fonds renouvelable du perfectionnement 
REVOLVING URUDGicciciciere clatcterereiere ovsretelale et de la formation du personnel....... = 214 469 1,584 1,344 | 

8,847 20,453 66,205 76,784 

Social Sciences and Humanities Conseil de recherches en . 

Research Council - sciences humaines - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 481 554 3,411 2,847 | 
GRAD USisjocrsve'siesovarere ciate iaielelenereteaieisis crores SUDVENETONS cra ais evtslale ecoielelsieiereiece sietercia es ae 4,422 4,324 37,585 34,456 © 

4,903 4,878 40,996 37,303 

Status of Women - Office of Condition féminine - Bureau de 

ERO NCO—OLAINATOL sieiale prefer eisisisteiele nleietaterels Pam COORGOnNAL Ka Cele eterstsial clots sealeloiaaisretste raters 195 239 1,431 1,400 
245,013 1,838,268 1,846,732 


275,917 
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pRSENT OF CANADA GOUVERNEMENT DU CANADA 

DiLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
Ls Ill - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE TABLEAU I1I - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 
| BY DEPARTMENT - Continued PAR MINISTERE - Suite 


Me SYODMPARTMMNT)~ Continued: oe nN oo 


(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 


MONTH OF OCT. - MOIS D'OCT. YEAR TO DATE - A CE JO 
1988 1987 1988-89 1987-88 
ee SS ea 
Solicitor General - Solliciteur général - 
Department........ REA sieisieieiereisie'® wisieirie\s MINIStére.....scccccccccseses nieiatsls ole ereietele 2,079 2,014 a27035 13,489 
Canadian Security Intelligence Service canadien du renseignement 
SOLUiCOs clea ne vic oe oelsiele sed 0:9.» visinie vials. GEO SECULITE. ccc cccsccesecccecscsesees ss 10,472 10,427 75,839 68,462 
Correctional Service - Service correctionnel - 
Operating expenditures........-+++++ Dépenses de fonctionnement......------- 52,480 63,192 360,218 347,660 
Capital expenditures........++---+-- Dépenses en capital....... Geass4 iste Caleta a 4,223 3,220 12,833 17,148 
56,703 66,412 373,051 364,808 
National Parole Commission nationale des libérations 
BOTA. . 2a sccceses Serene ayaim'e'a(s) sce verays) 0 5 conditionnelles.......-ceeeeeeerecereece i305 1,768 9,766 9,507 
Royal Canadian Mounted Police - Gendarmerie royale du Canada - 
Operating expenditures.....-.-+..--- Dépenses de fonctionnement......------- 53,155 60,204 418,159 393,482 
Capital expenditures......-++-+++-+++ Dépenses en capital.........+-+eeeeeees 1,967 10,054 45,406 44,133 
Pensions and other employee Pensions et autres prestations des 
benefits - Members of the Force.... employés - Membres de la GRC......---- 23,914 29,715 93,529 90,757 
79,036 99,973 557,094 528,572 
Royal Canadian Mounted Police Comité externe d'examen de la 
External Review Committee........---- Gendarmerie royale du Canada.......+--+- 63 59 244 237 
Se 
149,708 180,653 1,028,529 984,875 
Supply and Services -— Approvisionnements et Services - 
Department - Ministére - 
Program expenditures...... SBS HONOCUC Dépenses du Programme.....---++-+-+-++-- 4,007 32 plas 144,309 196,220 
Capital expenditures.....-.++.++- Bio Dépenses en capital.......++-++++-ee- Bae 1,201 aiatal 1,201 isis 
Reciprocal Taxation.....--++-++++ees Imposition réciproque...--+++-+-+--e+ee- 23,967 23,543 154,214 141,190 
Supply Revolving Fonds renouvelable des 
Wind c cscmc shies nis) e/wialaisleiess'eie/ sais ereleisieis approvisionnementS.....+++++++++e+eee 5 5,889 27955 45,508 48,628 
Defence Production Revolving Fonds renouvelable de la production 
PUR. Tepeisinsiersieve wie'vveleldialalela\eiasnialelejeie aie de Géfense. Sere in ie o.ofaiarareistorspewiwieiase ejele ares 803 471 = Sa 314 
35,867 58,702 345,226 385,724 
Statistics Canada........eeeeseeeeeees Statistique Canada.....--.-eeeeeereeerees 19,844 25,065 135,417 132,692 


55,711 83,767 480,643 518,416 
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GOVERNMENT OF CANADA 

MONTHLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS 

TABLE III - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE 
BY DEPARTMENT - Continued 


GOUVERNEMENT DU CANADA 

ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 

TABLEAU 111i - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 
PAR MINISTERE - Suite 


ae 


(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 


MONTH OF OCT. - MOIS D'OCT. YEAR TO DATE - A CE JOUR 
1988 1987 1988-89 1987-88 © 
Ms 
\; 
Transport - Transports — 
Department - Ministére - 
Operating expenditures........... AAO Dépenses de ionctionnement...........+-. 49,991 103,265 360,879 441,145 
Capital expendituresis. .iccas eae e cles Dépenses EN Capitals sissies ciecniwciaiewa'cs es 42,141 33,635 164,194 154,442 
Grants and contributions............ Subventions et contributions........... 27,510 30,232 128,330 123,354 
Payment to the Canarctic Shipping Paiement 4 la Compagnie de navigation | 
Company, Gibited’< i. c.sc.0ccenee ee 3 Canarctic Limitée..... BM DAD ACA RACGG mele Sere 4,355 4,064. 
Payment to the Jacques Cartier and Paiement a la Société Les ponts Jacques | 
Champlain Bridges’ InG\.). <ssc.ciccsiece Cartier et Champlain incorporée....... 995 902 2,448 2,231 
Payment to the Canada Ports Paiement a la Société canadienne des 
Corporations metean aceon ssisehreisie DOLUSayerieae ications cies cere Ee cee Ss Sic Sas 275 well 
Payments to Marine Atlantic Inc..... Paiements 4 Marine Atlantique S.C.C.... 8,630 8,859 79,852 80,231 
Payments to VIA Rail Canada Inc..... Paiements a VIA Rail Canada Inc........ 38,861 145,010 182,895 235,568 
Payment to the St. Lawrence Seaway Paiement 4 l'administration de la voie 
UE ROA EV rers1sielarateteiara(oieys: etelal statist Sood Maritime du Saint-Laurent............. 293 872 4,396 4,696 
Payments to the CN Railway Paiements a la Compagnie des chemins de 
for benefits provided fer nationaux du Canada pour les 
to employees........ DIU HOBO ROT ANUS avantages accordés a ses employés..... bod 71 27 135 
Self-Supporting Airports and Fonds renouvelable des aéroports 
Associated Ground Services autonomes et services au sol 
Revolving Fund......... AEA IGHOROM GCODRONOS ciieicuie civiclie-c «10-0)sieis’earndvele,s[s/alescere ~ 3,053) = 9,619 - 14,699. = $1,029 
Termination of tolls - Victoria Abolition des péages sur le pont 
BEROGC cca d1cinik nie letra sia isisieiaserareiate/eias NECUORUA isosceles oes aiereeiete Mesieierecirece noe COn 710 | 
Payments to Pilotage Paiements aux Administrations de 
ANGROPS CLES sire ciate aatenis wie aa\eie' vie </e sis PILOCAGO se uc crs late's'c o ee'elslelaieisin eye aiviciners 5 aie Ao eee cae 
Payments to Canada Harbour Paiements a la Corporation Place 
Place?! COLPOLats Ole. sisiee seis einsie bod duly Havre (Ganadaiess c.c.o7.0 sieisersioie aishararatetess) alee els eos 4,000 
Forgiveness of certain debts Remise de certaines dettes 
of various Crown corporations...... de diverses Sociétés d' Etat.......... seve late iets es 
Write-off from the accounts Radiation des comptes du 
of Canada of certain debts Canada de certaines dettes 
in respect of Coast Ferries Ltd.... concernant Coast Ferries Ltd......... Bon stereo jets a 
165,368 313,227 856,662 969,250 
Canadian Aviation Safety Board........ Bureau canadien de la sécurité aérienne.. 1.335 1,801 8,351 8,090 
Give wAVdatwon Tra DUM Alieterlstess)sieteterststalels Tribunal de l'aviation civile......... Cent 72 157 423 1,142 
Grain Transportation Agency Administrateur de l'Office du 
Administrator -— transport du grain - 
Operating expenditures.............- Dépenses de fonctionnement......... boo 218 188 1,244 1,111 
Contrib wOns seperaceais </ouaroterereiere-tisvererare ce COBEN UDUCT ONG stelelaleiss ie /s\erelevereierecele/eveleletete vere 487 347 3,254 1,384 
705 535 4,498 2,495 
National Transportation Agency - Office national des transports - 
Operating expenditures.............- Dépenses de fonctionnement............. 3,558 4,005 23,762 23,299 
COMEPIUDUCTORS. ccic.c en os ise ales 'eleie ai oe6 ccs Contributions......... SOOO DOA OSCE 1,985 1,543 11,185 11,571 
Payments under the Western Grain Paiements en vertu de la Loi sur le 
Transport acl OnWACCssis\clelsis(eisisleisie’s sie's transport du grain de l‘Quest......... 58,689 75,691 587,940 777,149 
Payments under the Paiements en vertu de la Loi sur les 
RAULWAY, REC <cistee jes cis's sininese slofcers ererate CHEMIUNS GOP LOM so ac.cislaicisye cists relsyoreleaieiaiols 3,961 3,570 24,896 31,736 
Payments under the Paiements en vertu de la Loi nationale 
National Transportation Act........ SUL LES mUranSPOLtSa:cra'ciclaleloleisialels/ereleretersta 6,990 sats 6,990 oo 
Payments under the Atlantic Region Paiements en vertu de la Loi sur les 
Freight Assistance subventions au transport des marchan- 
RC Gicatesvicrecets steweieiainisisve alatsrelete/sie sles s/o ete, dises dans la région Atlantique....... 6,592 7,633 45,385 42,050 
81,775 92,442 700,158 885,805 
Northern Pipeline Agency............6. Administration du pipe-line du Nord...... 12 20 84 122 
249,267 408,182 1,570,176 1,866,904 
Treasury Board - Conseil du Trésor - 
Secretariat - Secrétariat - 
Central Administration of the Public Administration centrale de la Fonction 
SELVUCC cian eis siete tise SCOIIIOD CONUDOUCODO DUDINGUC wereielctalsieisieieisiorslcieiaielolelsistetoieleicterctere 5,683 5,544 33,794 33,565 
Government Contingencies and Programme des éventualités du 
Centrally Financed gouvernement et programmes financés par 
PLOGL SING cies ioe sic ie iclenreetelstolaveiele's slave siete l'administration centrale.............. ier 506 Ane a 
Employer Contributions to Insurance Contributions de l'employeur aux régimes 
PUAN Sister sisteteererstersteiccsterscelsictevetere tai eisisversieis WAS SUPA COlercictarelalstorrie s elevele sieisielslerelelsisraters 23,209 18,273 122,200 110,302 
Temporary AssignmentS.........essee0% Affectations temporaireS..........seeeee 169 178 1,387 1,059 
29,061 23,995 157,381 144,926 
Comptroller Generals ..c<scccis ccc AIBC COBCEOLOUS GONOEOL cy ccilsa caincies ses a0 eesces 849 1,207 6,738 6,632 
Privatization and Privatisation et affaires 
Regulatory Affairs - réglementaires - 
Program expenditures.............44- Dépenses du Programme................0- 7159 4,650 3,882 7,668 
Write-off from the accounts of Radiation des comptes du 
Canada of certain debts Canada de certaines dettes 
aNnduobligatlons'ats ccc cerelajs er cleccleteiarels GUMODIAGACTONB 1c) .vclclelcicicie siaierateratere afore dere els Slexe stale ope 
30,669 29,852 168,001 159,226 


 VERNMENT OF CANADA 
ONTHLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS 


\BLE III ~ STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE 


BY DEPARTMENT - Concluded 


GOUVERNEMENT DU CANADA 

ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 

TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 
PAR MINISTERE - Fin 


(in thousands of dollars - en millief¥s de dollars) 


MONTH OF OCT. - MOIS D'OCT. YEAR TO DATE - A CE JOUR 
1988 1987 1988-89 1987-88 
Veterans Affairs - Affaires des anciens combattants - 
Veterans Affairs - Affaires des anciens combattants - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement...... eisvosiaie's 25,858 30,875 187,820 174,785 
Grants and contributions............ Subventions et contributions........ siete 102,769 102,733 713,952 719,542 
Canadian Pension Commission........ ae Commission canadienne des pensions...... 265 326 2,199 1,869 
Bureau of Pensions Bureau de services juridiques 
AQVOCATES 25 05.515 oc ccc sc cweccisecscccs GOS PENSIONS. 22.2... cccccesccccvcccece $41 673 3,974 3,659 
Veterans Appeal Board................ Tribunal d'appel des anciens combattants 152 351 1,363 1,736 
129,585 134,958 909,308 901,591 
Expenditure by department on behalf of Dépenses des ministéres pour le compte 
other departments... .csccscssecscee sive d'autres ministéres......... Sia @aterwiel aiveierels 30,030 2,659 50,074 16,600 
Provision for valuation: 6.0... c60 cece Provision pour évaluation..........seeseeee eiae yee ae 
Consolidation of specified purpose Consolidation de comptes a fins 
accounts (net of internal déterminées (déduction faite des 
transactions) - opérations internes) - 
Unemployment Insurance Account..... ists Compte d'assurance-chomage........ ateiereiete! 708,716 647,003 4,773,598 4,495,418 
Western Grain Stabilization Compte de stabilisation concernant 
ACCOUNE...0.6sccee Slalsisielolsloieielsseieleleleiereis le grain de l'Ouest...... elalsivisielatetere(ateiels) 72,138 5 15,830 696,152 
Agricultural Commodities Comptes de stabilisation concernant 
Stabilization Accounts.......... polars des produits agricoles............++.- 5 833 - 4,116 40,952 - 17,810 
Crop Reinsurance Fund...... eee CE ba Fonds de réassurance-récolte..... aia aieisiare 2,820 1 2,820 1,162 
OCH ON cstelalereieicic.s vicisiciei s\c\s:e atatefatetate[ofolarers AUCKES sin) o1 dioictereloiate piniatalatelslolorecciatelelsvaleisieie ae = 30 = 390 54 793 
784,504 642,503 4,833,254 5,175,725 
Other internal transactions............ Autres opérations internes......... sesddon m Sa37 2 5,020 = UES 24,920 
TOTAL EXPENDITURE... ..ccccccccccccccce TOTAL DES DEPENSES.........06. Coccccesece 10,733,938 10,118,636 70,284,203 66,261,075 


aaa — — 


The program was established after 
April 1987. 


year 1988-89 


The program was established in fiscal 


fa 2 


Le programme a été établi aprés 
avril 1987. 

Le programme a été établi dans 
l'exercice 1988-89 
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GOVERNMENT OF CANADA 


NOTES TO THE MONTHLY 


STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS OF THE 


GOVERNMENT OF CANADA 


1. Significant Accounting Policies 


The accounting policies of the 
concepts 


based on 
Financial 


Government of Canada are 


embodied in the Constitution Acts, and in the 


Administration Act and other legislation. 


1. 


il. 


ili. 


Government of Canada as an accounting entity 


accounts of Canada and 
Financial Operations, the 


For purposes of 
preparing the monthly 


ftiaintaining the 
Statements of 


Government of Canada is defined as all the departments named in 
Schedule A of the Financial Administration Act; any division or 
branch of the Public Service, including a commission appointed 


under the Inquiries Act, designated by the Governor in Council as a 
department for purposes of the Financial Administration Act; the 
staffs of the Senate, the House of Commons, and the Library cf 
Parliament; and, any corporation natied in Schedule B of the 
Financial Administration Act. 


In accordance with the above definition, the corporations listed 
in Parts I and II of Schedule C of the Financial Administration 
Act, and those Crown corporations that are not subject to Divisions 
I to IV of Part XII of the Financial Administration Act, are 
excluded from the Government of Canada as an accounting entity; 
therefore, their financial statements are not consolidated with 
those of the Government. However, the borrowings of those 
corporations which are agents of the Crown are recorded as a 
liability of the Government net of borrowings expected to be 
repaid directly by these corporations. 


In addition, certain accounts and funds have financial statements 
which are not consolidated with those of the Government. These 
accounts and funds include the Canada Pension Plan Account, 
superannuation accounts and other specified purpose accounts. 


Classification of financial transactions 


The financial transactions of the Government, as recorded in the 
accounts of Canada and reported in the monthly Statements of 
Financial Operations, are classified into budgetary, non-budgetary, 
foreign exchanye and unmatured debt transactions. 


In general terns, budgetary transactions enter into the 
calculation of the monthly and annual deficits or surpluses and are 
reported, after elimination of transactions internal to the 
Governtient, on the Sunmary and Detailed Statements of Transactions. 
\ll other transactions lead to the acquisition or disposal of 
financial claims (assets) or to the creation or discharge of 
financial obligations (liabilities). 


For purposes of reporting, the classification in force at the 
beginning of the year is used and amounts for the previous year are 
reclassified to conform to the current year's accounting policies 
and presentation. 


Budgetary transactions 
REVENUE 
Budgetary revenue consists of all tax and non-tax receipts which 


affect the annual deficit or surplus of the Government. 


The Government generally reports revenue in the year in which it 
is received, with refunds of revenue allocated to the vear in which 
they are actually paid. 


GOUVERNEMENT DU CANADA 


NOTES SE RAPPORTANT AUX ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES DU 
GOUVERNEMENT DU CANADA 


1. Conventions comptables importantes 


Les conventions 
notions contenues dans les Lois constitutionnelles, et dans la Loi sur 


des 


comptables du gouvernement du Canada sont fondees sur 


l'administration financiére et autres textes législatifs. 


1. 


lil. 


11i. 


Entité comptable du gouvernement du Canada 


Afin de 
mensuels 
définit 
la Loi sur l‘administration financiére; toute division ou direction 
de la Fonction publique, y compris toute commission nommée 
conformément a la Loi sur les enquétes et désignée par le 
gouverneur en conseil comme ministére aux fins de la Loi sur 
l'adwinistration financiére; les employés du Sénat, de la Chambre 
des communes et de la Bibliothéque du Parlement; ainsi que toute 
société mentionnée a l'annexe B de la Loi sur 
financiére. 


tenir les comptes du Canada et de preparer les etats 
des opérations financiéres, le gouvernement du Canada se 


Conformément & la  définition  susmentionnée, les = sociétés 
enumerées aux parties I et II de il’annexe C de la Lol sur 
l'administration financiére, et les sociétes de 1a Couronne gui ne 
sont pas sujettes aux sections I 4 IV de la partie XII de la Loi 
sur l'‘administration financiere, ne font pas partie de l'entité 
comptable 
ne sont pas consolidés avec ceux du gouvernement. Cependant, les 
emprunts des societés lesquelles sont mandataires dé la Couronne 
sont inscrits comme élément de passif du gouvernement apres avoir 
déduit les emprunts 4 étre probablement rembourses directement par 
ces societés. 


En outre, certains comptes et fonds possédent leurs propres tats 
financiers qui ne sont pas consolidés avec ceux du gouvernement. 
Ces comptes et fonds comprennent le Compte du régime de pensions du 
Canada, les comptes de pension de retraite et leg autres comptes a 
fins déterminees. 


Categories d‘opérations financiéres 


Les operations financiéres du gouvernement, enregistrees dans ies 
comptes du Canada et présentées dans les états tmensuels des 
operations financiéres, sont réparties en operations budgetaires, 
non-budgétaires, de change et de la dette non échue. 


En sonme, les operations budgétaires entrent dans le calcui des 
déficits ou des excédents mensuels et annuels et sont inscrites aux 
etats sommaire et détaillé des operations aprés 1l’élimination des 
opérations internes du gouvernement. Voutes les autres opérations 
ménent soit a l'acyquigition ou au réglement de creances (actif) 
soit a la création ou a l'execution de dettes (passif). 


Aux fins de compte rendu, la classification en vigueur au début 
de l'exercice est utilisée. Les montants de l'exercice precedent 
sont reclassifiés pour étre contormes aux conventions comptables et 
a la présentation de l‘exercice en cours. 


Opérations budgétalres 


RECETTES 


Les recettes budgétaires comprennent toutes les recettes fiscales 
et non fiscales gui agissent sur le déficit ov ]'excédent annuel du 
gouvernement. 


Les recettes du gouvernement sont généralement comptabilisées au 
titre de l'exercice au cours duquel elles ont ete regues. Tout 
remboursement de recettes est toutefois imputé a l’exercice au 
cours duquel le vergement se fait. 


{ 
{ 
| 


comme l'ensemble des ministéres mentionnes a l‘annexe A de 


l‘ administration | 


du gouvernement du Canada; ainsi, leurs états financiers — 


OVERNMENT OF CANADA 


\oTES TO THE MONTHLY 


$ 


STATEMENTS OF 


OVERNMENT OF CANADA - Continued 


iv. 


vi. 


Revenue is reported after deducting refunds paid, and excludes 
amounts receivable, taxes collected on behalf of provinces and 
territories, and amounts credited to the Canada Pension Plan 


Account, superannuation accounts, other specified purpose accounts, 
and other liability accounts. 


On the Summary and Detailed Statements of Transactions the 
revenue reported excludes revenue from outside parties credited to 
appropriations. 


EXPENDITURE 


Budgetary expenditure consists of all charges to budgetary 
appropriations which affect the annual deficit or surplus of the 
Government. Such charges include those for work performed, goods 
received, services rendered, and transfer payments made, during the 


year. In addition, budgetary expenditure may also include charges 
related to the provision for valuation of loans, investments and 
advances, the allowance for borrowings of agent Crown corporations 


and allowances for employee vacation and termination benefits. On 
the Summary and Detailed Statements of Transactions, the 
expenditure reported excludes revenue from outside parties credited 
to appropriations. On the Statement of Budgetary Expenditure 
by Department, expenditure is reported net of revenue credited to 
appropriations but includes expenditure internal to the Government. 


Expenditure excludes amounts charged to the Canada Pension Plan 
Account, superannuation accounts, other specified purpose accounts, 
and other liability accounts. 


Assets 


Assets are defined as the financial claims acquired by the 
Government on outside organizations and individuals as a result of 
events and transactions recorded as at the closing date. 

However, as a result of the Government's accounting policies 
described above, and in accordance with the provisions of the 
Financial Administration Act and other legislation, transactions 
concerning certain financial claims are not recorded in the 
accounts of Canada, and therefore, are not reported on the Summary 
and Detailed Statements of Transactions. The most important of 
these are accounts receivable for tax and non-tax revenue. 


Liabilities 


Liabilities are defined as the financial obligations of the 
Government to outside organizations and individuals as a result of 
events and transactions recorded as at the closing date. 


of the Government's accounting policies 
described above, and in accordance with enabling legislation, 
actuarial liabilities arising from the indexing to the cost of 
living of superannuate pensions and annuities are not reported in 
the accounts of Canada, and are therefore, not reported on the 
Summary and Detailed Statements of Transactions. In 
addition, accounts payable and some other liabilities are partially 
recorded during the year with full recording taking place at 
year-end only. 


However, as a result 


Fixed assets 


The fixed assets of the Government, which include land, 
engineering structures and works (such as canals, harbours and 
roads), building, and machinery and equipment, are charged to 


budgetary expenditure at the time of acquisition or construction. 


FINANCIAL OPERATIONS OF THE 
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GOUVERNEMENT DU CANADA 


NOTES SE RAPPORTANT AUX ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES DU 
GOUVERNEMENT DU CANADA - Suite 


iv. 


vi. 


Les recettes sont comptablilisées apres deduction des 
reteboursements Verses, et ne comprennent ni les sommes a recevoir, 
ni les impots préleves au nom des provinces et Cterritolres, ni ies 
montants crédités au Compte du regime de pensions du Canada, aux 
comptes de pension de retraite, aux autres fins 
déterminées, et aux autres comptes de passil. 


comptes a 


Les recettes aux états sommaire et détaillé des opérations ne 
comprennent pas les recettes a4 valoir sur les credits provenant de 
tiers. 


DEPENSES 


Les dépenses budgétaires comprennent toutes les imputations aux 
crédits budgétaires qui influencent le deficit ou l'’excedent annuel 
du gouvernement. Ces imputations comprennent les travaux 
accomplis, les biens recus, les services executés et les palements 
de tranfert effectués, au cours de l‘exercice, et conprennent ies 
dépenses internes du gouvernetient. Toutefois, sur les etats 
sommaire et détaillé des opérations, les dépenses internes du 
gouvernement sont éliminées en déduisant les recettes internes des 
dépenses budgétaires. Sur l'état des dépenses budgétaires par 
ministére, les dépenses sont comptabilisées aprés deduction des 
recettes a valoir sur ies crédits mais comprement ies devenses 
internes du gouvernement. 


Les dépenses ne comprennent pas les tiontants imputes au Compte du 
régime de pensions du Canada, aux comptes de pension de retraite, 
aux autres comptes a tins déterminees, et aux autres comptes de 


passif. 
Actit 

L'actif se définit comme etant les creances du gouvernement 
acquises sur des tiers par suite de faits et d'opérations 


comptablilisés a la date de cloture des comptes. 


Cependant, 4 cause des conventions comptables du gouvernement 


mentionnées plus haut et selon les dispositions de la Loi sur 
l'administration financiere et autres lois, les operations 
concernant certaines créances ne sont pas comprises dans les 
comptes du Canada, et par conséquent, ne sont pas comprises aux 
états gotmaire et détaillé des operations. Les plus importantes 
sont les sommes a recevoir au titre des recettes fiscales et non 
fiscales. 
Passif 

Le passif se définit comme étant les dettes du gouvernement 


envers des tiers par suite de faits et d'operations comptabiliseés a 
la date de cloture des comptes. 


Cependant, a4 cause des conventions comptables du gouvernement 
mentionnées plus haut, et selon les lois habilitantes, le passit 
actuariel découlant de l‘indexation au cout de la vie, des pensions 
de retraite et des rentes n‘est pas comptabilise dans les comptes 
du Canada, et par conséquent, n'est pas comptabilisé aux etats 
sowmaire et détaillé des opérations. De plus, les remboursements a 
payer pour les recettes fiscales ne sont pas inscrits aces états 
et les autres créditeurs sont partiellement inscrits au cours de 
l'exercice, l'inscription complete eétant faite a ia fin de 
l'exercice seulement. 


Immobilisations 


Les immobilisations du gouvernement qui comprennent les terrains, 
batiments, matériel et ouvrages (tels que les canaux, les ports et 
les routes), sont imputées aux dépenses budgétaires lors de leur 
acquisition ou construction. 
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GOVERNMENT OF CANADA 


NOTES TO 


THE MONTHLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS OF THE 
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Vil. 


Vlll. 


Valuation of assets and liabilities 


ASSETS 

Assets are recorded at cost and are subject to annual valuation 
to reflect reductions from the recorded value to the estimated 
realizable value. In the case of loans to sovereign states, the 


recorded value is the estimated realizable value unless a sovereign 
state has formally repudiated its debts. In addition, the 
allowance for valuation reflects reductions from the recorded value 
of loans (and subscriptions to international organizations that 
make similar loans) with significant concessionary terms. 


The Government's gold reserves are included in the International 
reserves held in the Exchange Fund Account and are recorded and 
valued at 35 Special Drawing Rights per fine ounce. 


LIABILITIES 


Liabilities are recorded at the amounts ultimately payable and 
liabilities for the superannuation accounts, with the exception of 
indexing, and the Government Annuities Account, are valued on an 
actuarial basis. 


Translation of foreign currency transactions 
Foreign currency transactions are translated and recorded in 


Canadian currency equivalents at the exchange rates prevailing at 
the transaction dates. 


On a monthly basis, only Receiver General current cash accounts 
are reValued at the month-end rate of exchange. All other assets 
and liabilities are revalued at year-end only. Net gains are 


credited to revenue while net losses are charged to expenditure. 


2. Authorities for Transactions 


Taxes 
of Parliament. 
deposited into the Consolidated Revenue Fund (CRF). 
the CRE 


can be raised and moneys can be borrowed only with the authority 
All receipts of money by departments and agencies must be 
All disbursements from 


for spending on operations, for loans, investments and advances, 


and for the redemption of matured debt must be authorized by Parliament. 


ii. 


Authority for spending on operations 


Most Government spending is under authorities that do not impose 
an annual limit on the amount that may be spent. Spending is 
authorized by reference to statutory tormulas or criteria and the 
authorities usually continue from year to year until changed or 
rescinded by an act of Parliament. Other spending is under 
authorities that establish a dollar limit on the amount that may be 
spent, Usually, the balances of such authorities unspent at the 
end of a year lapse. Some authorities continue from year to year 
and some authorize the spending, within a program, of defined 
categories of revenue generated by the program. 


Authority for loans, investments and advances 


These authorities limit the amount of loans, investments or 
advances that may be made. Unused authority may lapse at the end 
of a year or may continue from year to year. Non-lapsing 


authorities often limit only the total of loans that may be 
outstanding at any one time; thus, principal repaid may be 
reloaned. 


GOUVERNEMENT DU CANADA 


NOTES SE RAPPORTANT AUX ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES DU 
GOUVERNEMENT DU CANADA - Suite 


vil. 


vill. 


Evaluation de l'actif et du passif 
ACTIF 


L'actif est enregistré au cout et fait l'objet d'une évaluation 
annuelle afin de refléter les diminutions de la valeur enregistree 
& la valeur estimative de réalisation. Dans le cas de préts aux 
états gouverains, la valeur enregistrée est la valeur estimative de 
réalisation a moins qu'un état souverain refuse de fagon officielle 
d'honorer ses dettes. De plus, la provision pour évaluation 
refléte les reductions de la valeur au livre des préts (et 
souscriptions auX organismes internationaux qui effectuent des 
préts similaires) ayant des clauses concessionnaires importantes. 

Les réserves d'or du gouvernement sont comprises dans les 
réserves internationales détenues dans le Compte du fonds des 
changes et sont inscrites et évaluées a 35 Droits de tirage 
spéciaux pour chaque Troy d'or fin. 


PASSIF 


inscrit au montant a payer et les eléments de 
passit concernant les comptes de pension de retraite, sauf pour 
l'indexation, ainsi que le Compte des rentes sur 1'‘Etat, sont 
évalués sur une base actuarielle. 


Le passif est 


Conversion des opérations de change 


Les opérations de change sont converties et comptabilisées en 


monnaie canadienne aux taux de change en vigueur aux dates des 
opérations. 
Sur une base miensuelle, seuls les comptes de caisse courants du 


Receveur général sont réévalués a la fin du mois aux taux de change 
en vigueur 4 cette date. Les autres eléments d'actif et de passit 
sont réévalues a la fin de l'exercice seulement. Les gains nets 
sont créedités aux recettes tandis que les pertes nettes sont 
imputées aux dépenses. 


2. Autorisations pour les opérations 


Les taxes et 
empruntés 
deniers 


étre 


Fonds 


dépenses 


les impOts peuvent étre augmentés et les deniers peuvent 
seulement avec l'autorisation du Parlement. Tous les 

percus par les départements et organismes doivent étre déposes au 
du revenu consolidé (FRC). Tous les déboursés du FRC pour des 
concernant les opérations, pour des préts, dotations en capital 


et avances, et pour le rachat de la dette échue doivent étre autorisés par 
le Parlenient. 


1. 


a1 


Autorisations pour les depenses concernant les operations 


La plupart des dépenses gouvernementales sont effectuees en vertu 
d'autorisations gui n'‘imposent pas de limite annuelle sur les 
montants qui peuvent étre dépensés. Les dépenses sont efrectuees 
en vertu de criteres ou fornules statutaires et les autorisations 
continuent en général d'un exercice 4 l‘autre jusqu'a ce qu'une loi 
du Parlement les modifient ou les révoguent. Les autres depenses 
sont effectuées en vertu d'autorisations qui imposent une limite 
sur les montants a étre dépensés. En général, les soldes de telles 
autorisations, non dépensés 4 la fin de l'exercice, s‘annulent. 
Certaines autorisations continuent d'un exercice a l'autre et 
certaines permettent de dépenser, 4 l'intérieur d‘un programme, des 
catégories de recettes spécifiques qui sont générées par ledit 
programme. 


Autorisations pour les préts, dotations en capital et avances 


Ces autorisations limitent les montants des préts, dotations en 
capital ou avances qui peuvent étre effectués. Les autorisations 
non ewmployées peuvent s‘annuler a la fin de l'exercice ou peuvent 
continuer d'un exercice a l'autre. Les autorisations qui ne 
s'annulent pas souvent limitent seulement le total des prets qui 
peuvent étre en circulation en tout temps; donc, les montants 
rembourses peuvent étre prétés de nouveau. 
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iii. Borrowing authority 

The Government can borrow only as authorized by acts of 
Parliament. Borrowing authority acts provide authority for the net 
amount of new security issues less redemptions during a fiscal 
year. The authorities lapse at the end of the year except for 
amounts specifically carried forward to the next fiscal year. 
Parliament has also provided a continuing authority to the 
Government under Section 39 of the Financial Administration Act to 
borrow, for periods not exceeding six months, such amounts as are 
deemed necessary to meet lawfully authorized disbursements. 


3. Child Tax Credit 


Entitlements to the child tax credit are claimed on personal income tax 
returns. Claims are settled either by reducing the tax liability for the 
year or, if no liability exists, by issuing a “refund" cheque. In either 
case, personal income tax revenues are reduced, even where no tax had been 
paid. Had these tax reductions and direct payments been reported as 
expenditures, gross total expenditure ana revenue would have increased 
respectively by $1,105 million ($1,543 miliion in 1987). 


4. Crown Corporations 


accounting policies of the Government, the 
and expenses reported in the separate 
financial statements of Crown corporations are not included in the 
Government's financial statements. Only the financial transactions between 
the Government and Crown corporations are included. 


In accordance with the 
assets, liabilities, revenues 


The table presents the major balance sheet and income statement items 
for Crown corporations named in Section 96 or Schedule C of the 
Financial Administration Act (FAA). 


summary of financial transactions and results of operations of 
Crown corporations is based on their accounting policies. Most Crown 
corporations follow the generally accepted accounting principles used by 
private sector enterprises, as outlined in the Handbook of the Canadian 
Institute of Chartered Accountants. 


This 


Financial assets include cash, receivables and loans and investments. 
Physical assets and deferred charges represent the unexpensed portion of 
non-financial assets such as buildings, machinery and equipment in use or 
under construction, inventories and other items of expenditure which will 
be expensed as these assets are used. Financial assets and liabilities in 
respect of the Government represent the unpaid balances arising from 
financing transactions and normal operating activities. Borrowings from 
outside parties represent amounts repayable to institutional and other 
investors. Other liabilities are amounts due in respect of purchases, 
employee termination and pension benefits, accrued interest on borrowings, 
long-term capital leases and sundry accounts’ payable. Net 
assets/liabilities represents the Government's equity in each Crown 
corporation as reported by the corporations. 


Crown corporations are categorized as being either agents or non-agents 


of the Crown. Agency status is normally expressly stated in the 
incorporating legislation or conferred under the provisions of the 
Government Companies Operation Act. In accordance with Section 45 of the 
FAA, the payment of all money borrowed by agent Crown corporations and 
interest thereon, is a charge on and payable out of the Consolidated 


Revenue Fund (CRF). 
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PRB TS Pouvoirs d'‘emprunt 
Le gouvernement peut emprunter seulement lorsque des lois du 
Parlement l'autorisent. Les lois sur le pouvoir d'emprunt 
fournissent l'autorisation pour le montant net de nouvelles 


émissions de titres moins les rachats au cours de l'exercice. Les 
autorisations s'annulent a la fin de l'exercice sauf pour les 
montants spécifiquement reportés a l'exercice suivant. En vertu 
de l'article 39 de la Loi sur l'administration financiére, le 
Parlement a également fournit au gouvernement une autorisation 
continue d'emprunter, pour des périodes n‘excédant pas six mois, 
des montants qui sont jugés nécessaires pour rencontrer les 
déboursés autorisés par les lois. 


3. Crédit d'impét pour enfants 


Les réclamations concernant le crédit d‘impét pour enfants sont faites 
a meme les déclarations d'impét sur le revenu des particuliers. 
Celles-ci sont réglées en réduisant le montant d‘impot a payer pour 
l'année ou, lorsqu'il n'y a aucun impot a payer, par l1'émission d'un 
chéque de remboursement. Dans les deux cas, jes impéts sur le revenu des 
particuliers sont réduits, meme si aucun impot n'avait été paye. Si ces 
réductions d'impét et paiements directs avaient été ainscrits comme 
dépenses, le total des dépenses et des recettes brutes aurait augmenté 
respectivement de $1,105 millions ($1,543 millions en 1987). 


4. Sociétés de la Couronne 


comptables du gouvernement, Practit, Je 
états financiers 


Conformément aux conventions 
passif, les revenus et les dépenses inscrits dans les 


distincts des sociétés de la Couronne ne sont pas compris dans les états 
financiers du gouvernement. Seules les opérations financiéres entre le 
gouvernement et les sociétés de la Couronne y sont comprises. 

Ce tableau résume les principaux éléments des bilans et états 


d'exploitations des sociétés énumérées a l'article 96 ou a l'annexe C de 
la Loi sur l'administration financiére (LAF). 


Ce résumé des opérations financiéres et résultats d'opérations des 
sociétés de la Couronne est fondé sur ies conventions comptables de 
celles-ci. La majorité des sociétés de la Couronne suivent les principes 
comptables généralement reconnus que l'on retrouve dans les entreprises du 
secteur privé et publiés dans le Manuel de l'institut canadien des 
comptables agréés. 
financier comprend la caisse et les sommes a recevoir, ies 
L'actif immobilisé et frais reportés 

financier tels 
en construction, 
dépense 


L'actif 
préts et les dotations en capital. 
représentent la fraction non dépensée d'actif non 
qu'immeubles, machinerie et équipement en usage ou 
inventaire et autres éléments de dépense qui seront portés a la 
lorsque consommés. L'actif financier et le passif auprés du gouvernement 
représentent les montants impayes provenant d'opérations de financement et 
d'opérations normales. Les emprunts auprés de tiers representent les 
montants a rembourser a des institutions et autres investisseurs. Les 


autres passifs représentent des créances relativement aux achats, aux 
indemnités de cessation d'emploi et aux prestations de pensions, aux 
intérets courus sur emprunts, contrats de location-acquisition a long 
terme et autres créditeurs. L'‘actif/passif net représente l'avoir du 


gouvernement dans chaque société de la Couronne tei que rapporte par les 
sociétés. 


Mandataires ou non 
Couronne 


Les sociétés de la Couronne sont classées soit 
Mandataires de la Couronne. Le statut de mandataire de la 
peut-étre explicitement énoncé dans les lois constitutionnelies ou confére 
selon les dispositions de la Loi sur le fonctionnement des compagnies 
a'état. Conformément a l'article 45 de ia LAF, le paiement de toute somme 
d'argent empruntée par les sociétés mandataires de la Couronne, de meme 
que de l'intérét y afférent, doivent étre imputés sur le Fonds du revenu 


consolididé (FKC) et versés a méme ce Fonds. 
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FINANCIAL OPERATIONS OF THE 


Revenues include financial assistance received or receivable from the 
Government in respect of current period of operation. 


declared, transfers of 
financial assistance 


Other net changes in equity includes dividends 
profits to the Government and non-current 
provided by the Government. 


SUMMARY COMBINED STATEMENTS 
CROWN CORPORATIONS 


GOUVERNEMENT DU CANADA 


NOTES SE RAPPORTANT AUX ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES Du 
GOUVERNEMENT DU CANADA ~ Suite 


comprennent l'aide financiére recue ou A _ recevoir du 
relativement aux opérations de l'exercice en cours. 


Les revenus 
gouvernement 


Les autres changements nets dans l'avoir comprennent les dividendes | 
déclarés, les virements de bénéfices au gouvernement et l'aide financiére a 
long terme accordés par le gouvernement. | 


RESUME DES ETATS COMBINES DES 
SOCIETES DE LA COURONNE 


ASSETS AND LIABILITIES 
as at March 31, 1988 (Preliminary figures) 


ACTIF ET PASSIF 


(in millions of dollars) 
{en millions de dollars) 


au 31 mars 1988 (chiffres préliminaires) 


ASSETS ACTIF 
Financial assets: Actif financier: | 
Outside parties... ...ccccesccccvcvesce ATOEOOIBOGOS VOUS cietsierveraterete RCAC OOCRGOOUO GADORNOODCOORCOORS 32,069 
Government and other Crown Gouvernement et autres sociétés 
corporations.......... woes eeececesesecons seescees de la Couronne..... eeecees eee eeeeeccccens eee 22,938 | 
TOTAL FINANCIAL ASSETS ...... Saigisisie elsisisjale’eieievais s/avele.s'e TOTAL DE L'ACTIF FIWANCIER .......... aictetiers safeferctalstete 55,007 
Physical assets and deferred charges......... alsieieleieieie Total immobilisé et frais reportéS........-eeeeeeees : 25,488 
TOCAl. BBSECB.c5 cc ce cerns ees esonssecsivcicves's aiacatelerere oe Total de Iactif£......... Siena aialea sie eru® ss. 'n give eis'slew are 80,495 
LIABILITIES PASSIF 
Outside parties - Tiers - 
BOFrowlngs — AGeENt......ccccccrccvsssecscsescoce Emprunts - mandataire....... niataelaistotaleraiciele slereleieieie 14,982 
- non-agent..... aiewiet a(arelaiee sie lars sYaleierorete - non mandataire.........-- eralaioiele(ereleieiele 3,957 
Bank of Canada notes in circulation and Banque du Canada, effets en circulation | 
amounts owing to depoSitors......s.sseeee Sielsieiere et montants dis aux déposants..... HOOIHOCIOS Bfaverere 20,426 | 
Other rap idatae sire sisreerctere svsternias ere oie ere esoreleverel eve ote) Autres éléments de passif..... atalevelersietelate oceleteretere 9,900 
Government and other Gouvernement et autres sociétés 
GrOWwny COLPOLATLONS acc -ciais's er alcleisiete a eiclo e's/a/elere Siaetelers GEO) La COULORNG. <isiscicccele siti oisjesis SOCOROSOOGdD nieteleiers 18,421 
MOTAL LEAD IUUT UES Matec oe tree wclors easale serosa lorstee TOTAL DU PASSIV .cccea ease snes CNet PRS ss, ae oracles 67,686 i 
WET ASSETS/LIABLULTIES(-)i ee siogiee sic serenie cece sciemiersiers ei ACTIF/PASSIF) NET(=) co cocc ec nclesawieias ce dselereisie ssveiciscels 12,809 
Contingent 1iabilities,.....cccccccccccevcccvvccsccone Passif éventuel...cccescscsee ASUS DIO ORCOI DQ ODUDOO OOOO 602 
| 
{ 
REVENUES, EXPENSES AND CHANGES REVENUS, DEPENSES ET CHANGEMENTS DE 
IN NET ASSETS/LIABILITIES L‘ACTIF/PASSIF NET 
for the year ended March 31, 1988 pour l'exercice se terminant le 31 mars 1988 t 
| 
{ 
Revenues - Recettes/revenus - 
Outside: parties<cicc.cs cece ancrcnnccce piace sccecesescie TLOLS NerercreinisleGleleisie eee cieistoYere sols elorsioterete evavaieverers\ataievers 20,996 
Government - Gouvernement - 
Financial Assistance se cc. csisccciciicsc cise ss sic celesie sie ALAG EINANCLOLe sc ccc civsitic cee ele viele elesisleelsieleeielocicle 4,400 
Other voce eaceer eee a iieitiaree ci minin weretats mreieataieie a <ainee's Autres...... gio diaiaars ajae aa salen ese aed Sieltisiets sais 2,829 
Total revenues.....cscccccccccsccccvsccsessccressces Total des recettes/revenus.......--eereeee Ceevecccne 28,225 : 
Expenditures/ixpenses - Dépenses - 
OUeside par cies cette elec meriiacmvreeters serclcrtelelcprerate sels RIOLS Meise save ciscaie Soserehaie ce ewes Maule oeldere cryelelere 4 23,383 
Governmen tamies cae sector cersin sielacaraapetctemictesieretitielels © GOUVERTEMON tere ccc cis'eciets tralelee acnla stereos ialerernie ereimtersice acters 2.138 . 
Total expenditures/expenseS......cecrecececsecescees Total des dépenses...........eeee0- nietinia aie snicee io aiaters 26,121 
Net income/loss (-) for the period.........eeceeceeeee Profit/pertes (-} nets pour l'exercice.............. ate 2,104 
Other net changes in equity.......cccccccccccccccccene Autres changements nets dans l'avoir......... atelate antes ; =1,397 
Change in net assets/liabilities (-) for the period... Changement de i‘actif/passif (~-) net pour la période. 707 
Net assets/iiabilities (-) at April ist, 1987......... Actif/passif (-) net au ler avril 1987.........ccecoee 12,102 
Net assets/liabilities (-) at March 31, 1988.......... Actif/passit (~) net au 31 mars 1988....... HANOCOSOOOO 12,809 
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5. Insurance Programs of Agent Crown Corporations 


At present, three Crown corporations operate insurance programs as 
agents of Her Majesty. An insurance program is a program where the 
insured, an outside party, pays an insurance fee which is credited to an 
insurance fund or provision operated by the corporation. The amount of 
the fee is based on the estimated amount of insurance fund or provision 
needed to meet future claims. Insurance programs operated by private 
corporations such as employee group insurance, dental plans, etc., are not 
included in this definition. 


The insurance programs are intended to operate on a self-sustaining 
basis but in recent years, two of the Crown corporations have required 
joans or other funding from the Government to meet obligations. 


Information presented below has not been audited since the 
corporations have financial year-ends other than March Si. Financial 
statements of these corporations may be found in Volume III of the Public 
Accounts. 


In the Summary below, a minus "-" sign preceding the amount reported 
indicates a fund deficit, an expense recovery of adjustment, or a decrease 
of loss during the year. 
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5. Programmes d‘assurance des sociétés mandataires de la Couronne 


A présent, trois sociétés de la Couronne administrent des programmes 
d'assurance en tant que mandataires de Sa Majesté. Un programme 
d'assurance est un programme par lequel un assuré ( un tiers) verse des 
frais d'assurance qui sont alors crédités a un fonds d'assurance ou une 
provision administrés par la société. Le montant a verser comme frais 
est basé sur le montant prévu nécessaire pour satisfaire 4 toutes les 
demandes futures d'indemnisation au titre du fonds d'assurance ou de la 
provision. Les programmes d'assurance administrés par les corporations 
privées tels que l'assurance collective des employés, les régimes 
dentaires, etc., sont exclus de cette définition. 


Les programmes d'assurance sont concus de facon a opérer sur une base 
autosuffisante, mais depuis quelques années, le gouvernement a fourni des 
préts ou d'‘autre financement a ces sociétés pour satisfaire a leurs 
demandes d'indemnisations. 


Les renseignements qui apparaissent ci-dessous ne sont pas vérifié 
puisque les sociétés ont des exercices financiers autres que le 31 mars. 
On peut retrouver les états financiers de ces sociétés dans le volume III 
des Comptes publics. 


Un signe moins "-" dans le sommaire ci-dessous indique un déficit dans 
le fonds, un recouvrement ou un redressement des dépenses, ou une 
diminution ou perte au cours de l'exercice. 
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SUMMARY OF INSURANCE PROGRAMS OF AGENT CROWN CORPORATIONS SOMMAIRE DES PROGRAMMES D'ASSURANCE DES SOCIETES MANDATAIRES 
AS _AT MARCH 31, 1988 (Preliminary figures) DE LA COURONNE AU 31 MARS 1988 (chiffres préliminaires) me 
Canada Deposit Export 
Insurance Canada Mortgage and Housing Development 
Corporation (1) Corporation (2) Corporation (3) 
Mortgage Home Rental ‘ 
Insurance Improvement Guarantee 
Fund Loan Funds Fund 
Société Société pour 
d'assurance- Société canadienne d'hypothéques l'expansion des 
dépéts du Canada(1) et de logement (2) exportations (3) 
Fonds Fonds de préts Fonds 
d'assurance pour l'amélioration de garantie 
hypothécaire des maisons de loyer 
Insurance in force as at Assurance en vigueur a la 
reporting date date de déclaration 
PHCULLENC VEAL sce viclcieicie'es - exercice en cours...... . 199,461 42,800 1 * 3,160 
- previous year.........+° - exercice précédent...... 200,277 40,299 1 * 2,643 
Opening balance of Fund Solde d'ouverture du Fonds 
="GUFFENE Year occesicccccc - exercice en cours..... ee -1,269 -418 a 11 34 
- previous year.......... - exercice précédent...... -1,259 -472 al 11 32 
Revenue for the year: Recettes pour l'exercice: 
Premiums and Fees Primes et honoraires 
= current year.......... . - exercice en cours....... 199 127 19 
- previous year.......... - excercice précédent..... 217 115 16 
Investment income Revenu de placement 
- current year..... essecce - exercice en cours....... 4 30 
- previous year.......... - exercice précédent...... 3 16 
Other Revenue Autres recettes 
= Current years. <2... A - exercice en cours....... 
- previous year.......... - exercice précédent...... 5 
Total Revenue Recettes totales 
=" CULFFONG) Year sess 6 nieistara - exercice en cours........ 203 157 xk xk 19 
- previous year.......... ~ exercice précédent....... 225 131 ak xk 16 
Expenses for the year: Dépenses pour l'exercice: 
Loss on claims Pertes sur indemnités 
= current year... ....sc5 ~ exercice en cours........ —350e -69 10 
- previous year.....cccee - exercice précédent....... 145 15 8 
Interest on loans Intéréts sur préts 
‘current year........+.. - exercice en cours........ 95 
- previous year.......... - exercice précédent....... 82 
Administrative Administration 
= current year...cc.cccce - exercice en cours........ 10 69 5 
- previous year.......... - exercice précédent....... 8 62 6 
Total expenses Dépenses totales 
="CULrent ‘years cecsss os - exercice en cours........ 710 eK 15 
- previous year.......... - exercice précédent....... 235 77 ** 14 
Net income/loss (-) for Revenus nets/pertes nettes (-) : 
year pour exercice 
= current year.....sss<.- - exercice en cours......... 133 157 4 
- previous year......... - exercice précédent........ -10 54 2 
Closing balance of Fund Solde de cléture du Fonds rime ae aay nt woken a hal 
= Current Year. .-cseccee ~- exercice en cours......... =] 136 -261 1 i1 38 
- previous year...... AO8 - exercice précédent....... n -1,269 -418 1 11 34 
Net claims during the Montants nets des indemnités 
Year(s) (4): pour l'(les) exercice(s) (4): 
- current year........-. - exercice en cours......... 144 -58 ae =a 
- previous year......... - exercice précédent........ 107 -26 ak a 
Te ee re 
Five year average Moyenne, des montants nets des 
of net claims indemnités payées pour les 
paid cing derniers exercices 
— current year.....c.ceee - exercice en cours..... cese 167 68 x 3 


- previous year......... - exercice précédent........ 197 67 am 6 
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See a a 


(1) 


(2) 


(3) 


(4) 


The Canada Deposit Insurance Corporation (CDIC) provides insurance on 
deposits placed with member banks and trust and loan companies for up 
to $60,000 per depositor per institution. In recent years, premiums 
paid by member institutions have not been sufficient to meet 
obligations incurred by CDIC under the insurance plan. This 
deficiency has been funded in part by loans from the Government of 
$1,334 million at March 31, 1988 ($1,203 million at March 31, 1987). 
Amendments to the CDIC Act, which received Royal Assent on June 30 , 


1987, allow for premium levels to be set by the Governor in Council, 
at amounts not to exceed 1/6 of 1% of insured deposits. Other 
amendments allow for premium surcharges in risk situations and raise 
the loan limits from the Consolidated Revenue Fund from $1.5 billion 
to $3 billion. The Government is of the opinion that, based on 
current information, this restructuring will allow CDIC, over time, 
to eliminate its deficiency without budgetary support from the 
Government. 

Canada Mortgage and Housing Corporation (CMHC) administers three 


funds of which only the Mortgage Insurance Fund (MIF) is active. The 
MIF provides insurance, for a fee, to private sector lending 


institutions to cover mortgage lending on Canadian housing. Besides 
establishing a framework of confidence for mortgage lending by 
private institutions, the Fund facilitates an adequate supply of 


mortgage funds by reducing the risk to lenders and by encouraging the 


secondary market trading of mortgages, to make housing more 
accessible for Canadians. Although the balance of the Fund is 
currently inadequate to meet future claims in respect to business in 
force, an actuarial study of the MIF in 1985 indicated that business 
undertaken since February 1985 is being written on a break-even 
basis. The actuarial deficiency ($251.7 million as of September 30, 
1987) will be reflected in the Government's accounts only to the 


extent that additional funding of the deficiency from parliamentary 
appropriations may be required. Since i984 the Corporation has also 
operated the Mortgage Rate Protection Program. In return for the 
payment of a premium, CMHC will reimburse homeowners 75% of any 
increase in monthly mortgage payments, above a deductible, due to 
higher interest rates at the time of mortgage renewal. As recent 
mortgage interest rates have been relatively stable, the program is 
not widely utilized and insurance in force at March 31, 1988 amounted 
to only $911,000 ($919,000 at March 31, 1987). Premiums collected 
are remitted by CMHC directly to the Consolidated Revenue Fund. 


The Export Development Corporation (EDC) provides export and foreign 


investment insurance to Canadian business to facilitate and develop 
export trade. The insurance fund has been adequate to provide for 
the full cost of claims experienced to date and to establish an 


allowance for any future claims based on previous claims experience. 


Refers to the difference between claims and amounts received from 
sales of related assets and other recoveries. 
Not applicable. 


Less than $500,000. 
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(1) 


(2) 


(3) 


(4) 


La Société d'assurance-dépéts du Canada (SADC) fournit une assurance, 


jusqu'a concurrence de $60,000 par déposant et par institution, sur 
les dépéts faits auprés des banques et compagnies de préts et de 
fiducies membres. Depuis quelques années, les primes versées par les 


institutions membres n'étaient pas suffisantes pour satisfaire a 


toutes les demandes d'‘indemnisation faites auprés de la SADC aux 
termes du régime d'assurance. Ce déficit a été comblé en partie par 
des préts du gouvernement de $1,334 millions au 31 mars 1988 ($1,203 
millions au 31 mars 1987). Des modifications a la Loi sur la 


SADC, laquelle a recu sanction royale le 30 juin 1987, permettent que 
les niveaux de primes soient déterminés par le gouverneur en conseil, 
en des montants n'excédant pas 1/6 de 1% des dépéts assurés. D'autres 
modifications permettent pour des primes majorées dans des situations 
de risques et augmentent les limites de préts du Fonds du revenu 
consolidé de $1.5 milliard a $3 milliards. D'aprés les renseignements 


actuels, le gouvernement est d'avis que cette restructuration 
permettra a la SADC d'éliminer avec le temps son déficit sans une 
aide budgétaire du gouvernement. 

La Société canadienne d'hypothéques et de logement (SCHL) administre 


trois fonds dont seulement le Fonds d'assurance hypothécaire (FAH) est 
actif. Le FAH fournit de l'assurance aux institutions de crédit du 
secteur privé, moyennent des frais, afin de couvrir les préts 
hypothécaires concernant le logement canadien. Tout en mettant en 
place un systéme par lequel les institutions privées peuvent accorder 


des préts hypothécaires en toute confiance, le Fonds permet également 
qu'un approvisionnement continu de fonds hypothécaires soit disponible 
A moindre risque aux préteurs et que le commerce secondaire 
d'hypothéques soit favorisé, pour rendre le logement plus accessible 
aux Canadiens. Quoique le solde du Fonds est présentement 
insuffisant pour satisfaire a toutes les demandes futures 
d'indemnisation a l'égard des affaires en vigueur, une étude 
actuarielle en 1985 sur le FAH indique que les activités entreprises 
depuis le mois de février 1985 sont comptabilisées sur une base de 


point mort. L'insuffisance actuarielle ($251.7 millions au 30 
septembre 1987) sera reflétée dans les comptes du gouvernement dans la 
mesure ov un financement supplémentaire de cette insuffisance a méme 
les crédits parlementaires soit nécessaire. Depuis 1984, la Société 
opére le programme de protection de taux hypothécaires. Sur paiement 
de primes, la SCHL rembourse les propriétaires 75% des augmentations 
causées par les hausses marquées des taux d'intérét au renouvellement 
au-dela d'un montant déductible. Les taux hypothécaires étant 
relativement stables, le programme n'est pas tellement utilisé et le 
montant d'assurance en vigueur au 31 mars 1988 ne s'éléve qu'a 
$911,000 ($919,000 au 31 #£mars 1987). Les primes d'assurance 
encaissées sont déposées dans le Fonds du revenu consolidé. 

La Société pour l'expansion des exportations (SEE) fournit de 
l'assurance aux entreprises canadiennes sur les investissements 
étrangers et sur les exportations afin de faciliter et de développer 
le commerce de l’exportation. Le fonds d'assurance a été suffisant 
afin de pourvoir au coiit global des réclamations 4 date et pour 
établir une provision pour des réclamations futures basées sur 
l'expérience passée. 

Se rapporte a l'écart entre les réclamations et les montants recouvrés 
sur les ventes de biens connexes et d'autres recouvrements. 

Sans objet. 

Moins de $500,000. 
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6. Contingent Liabilities 


A contingent liability is a potential liability which may become an 
actual liability when one or more future events occur or fail to occur. 
The details of the contingent liabilities of the Government are provided 
in the following statement and consist of explicit guarantees by the 
Government and potential losses arising from pending and threatened 
litigation relating to claims and assessments in respect of breach of 


contract, damages to persons and property and like items. 


The authorized limit represents the aggregate amount of various types of 
authorities of Government bodies as stipulated in legislation, legal 
agreements or other documents that may be outstanding at any one time. 


STATEMENT OF CONTINGENT LIABILITIES ETAT DU PASSIF EVENTUEL 


AS AT MARCH 31, 1988 (Preliminary figures) 


EXPLICIT GUARANTEES BY THE GOVERNMENT OF - 
Borrowings by other than Crown 
corporations - 
From agents - 
Loans to Indians by the Canada 
Mortgage and Housing Corporation 
and the Farm Credit Corporation, 
for on-reserve houSing........ccsccsccccceee 
Loans to Nanisivik Mines Ltd by the Canada 
Mortgage and Housing Corporation, for the 
development of a town at Strathcona Sound, 
BOLO IN LS LANG oceretelolelnlale'e winielelass/slalsielalcl slalalele state 


From other than agents(4) - 
Guarantee programs of the Government - 


GOUVERNEMENT DU CANADA 


NOTES SE RAPPORTANT AUX ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES DU 
GOUVERNEMENT DU CANADA - Suite 


6. Passif éventuel 


Un élément de passif éventuel signifie un élément de passif possible qui 


peut se transformer en un élément de passif réel advenant un ou plusieurs 
événements futurs. Le detail du passif éventuel du gouvernement est fourni | 
dans l'état suivant et comprend les garanties formelles par le gouvernement 


et les pertes possibles résultant de causes en instance ou imminentes 
relatives a des demandes d'indemnités et d'évaluations a l'égard de. 
l'inexécution de contrats, de dommages causés a des personnes et a un bien! 
et d'éléments connexes. 

La limite autorisée désigne le montant total de divers genres 


d‘autorisations 
autres documents qui peuvent demeurer 
gouvernementaux a un moment donnée. 


inutilisées par les organismes 


AU 31 MARS 1988 (chiffres préliminaires) 


(in millions of dollars - en millions de dollars) 
Percentage 
of net claims 


Authorized to outstanding 
limit guarantees 
(where Contingent (where 
applicable) liability applicable) (1) 
Rapport entre 
les indemnités 
nettes et les 
Limite garanties en 
autorisee Passii vigueur 
(s'il y a lieu) _ éventuel | _{s'il_ y a_iieu) (1) 
% 


GARANTIES FORMELLES PAR LE GOUVERNEMENT POUR - 
Emprunts effectués par des entités autres 
que des sociétés de la Couronne - 
De sociétés mandataires - 
Préts consentis aux Indiens par la 
Société canadienne d'hypothéques et de 
logement et la Société du crédit agricole, 
pour habitations sur les réserves.......... 575 74 (2) 2.2 
Préts consentis 4 Nanisivik Mines Limitée 
par la Société canadienne d'hypothéques et 
de logement, pour l'aménagement d'une ville 
a Strathcona Sound, Ile de Baffin......... 0 5 (3) 


580 74 


De sociétés non mandataires(4) - 
Programmes de garantie du gouvernement - 


Canada Student) Loans) Ate crciecicie aisles « alevejo jor Loi canadienne sur les préts aux étudiants... 4,899 Pp Se 4.4 
Small Businesses Loans Act.......--ssseeee0s Loi sur les préts aux petites entreprises.... 810 (5) 575 6.6 
Farm Improvement Loans Loi sur les préts destinés aux améliorations 

ACE tovcrctevctarete atelovarajelere eo eierslotaNeloielasateis afsafelaversvetsie AG tad OWE Sieterelatotelelelaiclaia\cte) alatelstererele’s atatereielsleccisierals 343 (5) 128 -6 
Advance Payments for Crops Act..........++06 Loi sur le paiement anticipé des récoltes.... 400 102 ee 
Atlantic Enterprise Program(6).............. Programme d'entreprise atiantique(6)......... (7) 38 

Enterprise development program and Programme d'expansion des entreprises et 

Canadian Industrial Renewal l1'Office canadien pour un renouveau 

BOar A crecscraietetsteleraterslnicieleareincets SACO DOGOOROnoOt BGUS til © leaverstnielelae eralalslefelersreavataiststas a stereveyafaiions 1,134 13 (8) 19/50) 
Fisheries Improvement Loans Loi sur les préts aidant aux opérations 

RG civicigis ost sistuie araisisia orca a sletess/ar etna aveletarate aie GE) POCDS sa sicteelsiorns cussnsmvoleures we wise sisnisieelaeisie 26 (5) 10 18.6 
Regional Development Incentives Loi sur les subventions au développement 

AG Ue esis eisie «a aictalslelesisiciclels ni clore/elsiainists'elslatslaterevare EOGSONELE vince wep sieiv ns ais co oueeneuSande coniocd 5 4 20.6 
Financial obligations incurred by air Dettes encourues par des transporteurs 

carriers regarding purchase of The de aériens concernant l'achat des aéronefs 

Havilland Aircraft of Canada, Limited DHC-7 et DHC-8 de The de Havilland 

DHC-7 ‘and DHC=8 aircraft... ccccscesscssass Rireraft of Canada, Limited s..s.cscss< nee ss 934 (9) 342 (9) 1.8 
Loans to Indians by approved lenders Préts consentis aux Indiens par des préteurs 

for on-reserve houSing.........sscscccccess agréés pour habitations sur les réserves.... (10) 278 (2) -4 
Loans to foreign borrowers for goods Préts consentis a des emprunteurs étrangers 

or services purchased from Canadian pour des biens ou services achetés 

OXPOLCOLS oss ola wiereria'e elo slale winla w'o/eigiuielalalarevelelala a d'exportateurs canadiens.............. Senocs 4 (i1) - 4 

Indian economic development...........-+-++- Développement économique des Indiens......... 34 (12) 3 25.0 
Loans to promote the commercial activities Préts pour encourager les activités 

Oye tT yeh vy oops oSonencgcoodend aialalsteteyeratata commerciales des Esquimaux.................- 5 1 

8,594 3,825 


tels que stipulées dans la légisiation, ententes légals ou 


ee 
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STATEMENT OF CONTINGENT LIABILITIES 
AT MARCH 31, 1988 (Preliminar i 


Other explicit loan guarantees - 
Loans to construct coal handling and 
terminal facilities by Ridley 
TELMINALS INC. .01c.01v01c10.c (01s .c.clclw ec c.0 6\6/0/0.0\0 210\s\010/0\0 
Loans to Marine Industries Limited for 
acquisition of assets....... misiotefarcistel siolstekoaialeis: 
Loans for the restructuring of Maislin 
INAUStLieS Ltd... ccc ccccccccccccccscccccccccs 
Loans to St. Mary's Paper Inc to modernize 
and expand 
Sault Ste Marie, Ontario......-.eeeeeeseceees 
Loan to Nardex Canada Ltée for the 
manufacture ot radio-protection and 
radio telecommunication systeMS.........--+++:+ 
Loans for the financing of Cheticamp 
Fishermen's Co-operative Society Ltd......... 


Insurance programs of the Government - 
insurance against accidents 

at nuclear installations 

under the Nuclear Liability 

BGECLA) is 0010 vio: 0 cinie nie cmeisioe sidisieresatere) spareievesvaxereuelele 
insurance under the Fishing Vessel 

Insurance Plan(15).....e eee cece cece seccceee 
Accounts administered for the Government 

by the Export Development Corporation 

- insurance and related 

guarantees...... 


Other explicit guarantees - 
Guarantees under the Prairie Grain 
Advance Payments ACt.....ceescerececceeeeeere 
Guarantees under the Agriculture Products 
Co-operative Marketing ACt.....+--+++eeeeeeees 
Guarantee against damage or 
loss that may be occasioned 
by a leased aircraft......-.-eeeeeeeeeeeeeees 


Total explicit guarantees..... watsioinis pisisieeiaielsisios 
PENDING AND THREATENED LITIGATION.....--+-+++++- 


ete) (20) joie niche recaoiese pie.s7cis 6isjalw s\a;0 elim se sin oni @.sisois 


(1) 


(2) 
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STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS OF THE 


ETAT DU PASSIF EVENTUEL 
AU 31 MARS 1988 (Chiffres 


figures 


a paper making facility at 


Represents the average percentage over the most recent 5 years of net 
claims to the average amount of outstanding guarantees for the same 
period computed as at March 31, 1988. In some situations where 
historicai data is not readily available, departmental estimates have 
been used. 


includes committed guarantees for the following loans to be made: to 


Indians for on-reserve housing $49,061,735 - for Indian economic 
development $678,631. As at the reporting date no loans had been 
issued tor these amounts. 


Autres garanties formelles - 
Garanties en vertu de la Loi sur les paie- 
ments anticipés pour le grain des Prairies..... 
Garanties en vertu de la Loi sur la vente 
coopérative des produits agricoles.........-.-- 26 
Garanties en prévision de dommages ou de 
pertes qui peuvent étre occasionnés par la 
Location d'un avion.....cceccccccccccssccsccece 


NOTES SE RAPPORTANT 
GOUVERNEMENT DU CANADA - Suite a 


Autres garanties formelles de préts - 
Préts pour la construction d'installations 
de manutention du charbon et de terminus 
par Ridley Terminals IncC......++e++eeerereeece 230 203 
Préts Aa Marine Industries Limited pour 
Ll'acquisition de bieNS........+eeeeeeere reece 
Préts pour la réorganisation de Maislin 
IndustrieS Ltd. .....cccccccccccccccccccccsecsee 
Prét a St. Mary's Paper Inc pour 
moderniser et agrandir une papeterie a 
Sault Ste Marie, Ontario.... 
prét a Nardex Canada Ltée pour la fabrication 
de systémes de protection et de télécom- 
munication radiophonique........s--eeeeeeereee 
Préts pour le financement de Cheticamp 
Fishermen's Co-operative Society Ltd.........- 


(ole) 001) ->.4-}- es 


Total des garanties formelles.......--++++seeeeee 
CAUSES EN INSTANCE ET IMMINENTES......---+eeeeeeees 


TOCA La liaieienissis seis cicivisie!s cle slsleielo sie siels/cisielaisieis/e)s\nieiels 


(1) 
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(in millions of dollars - en millions de dollars) 


Percentage 
of net claims 


Programmes d'assurance du gouvernement - 
Assurance en prévision des accidents 
aux installations nucléaires en 
vertu de la Loi sur la responsa- 
bilité nucléaire(14) .... ccc ee ee we eee eeeeeeeeee 675 641 
Assurance aux termes du régime d'assurance 
des bateaux de péche(15).......- ee eee es eeeceeee 
Comptes administrés par la Société pour 
l'expansion des exportations au nom du 
gouvernement - Assurance et garanties 


Authorized to outstanding 
limit guarantees 
(where Contingent (where 

applicable) liability applicable) (1) 

Rapport entre 

les indemnités 

nettes et les 
Limite garanties en 
autorisée Passif vigueur 

s'il y a lieu éventuel s'il y a lieu) (1 

% 
40 40 
11 (9) A119) 1043) 

aistatetsiote 15 11 
296 265 
18 453 
7,000 (16) 302 
7,693 1,396 

258 258 (17) 

26 (17) 


1 (9) (18) 19a(3) 
285 285 
17, 448 5,845 


2,489 (9) (19) 


8,334 


Repésente le rapport au cours des cing derniers exercices entre la 


moyenne des indemnités nettes et la moyenne des garanties en cours pour 
la meme période calculé au 31 mars 1988. Dans les cas od les 
données d'origine ne sont pas tacilement disponibles, les prévisions 
ministérielles ont été utilisées. 

Comprend les engagements de garanties concernant les prets suivants 4a 
étre effectués: aux Indiens pour habitations sur les réserves, 
$49,061,735 - pour le développement économique des Indiens, $678,631. 
Aucun prét n'avait été consenti en raison de ces montants a la date de 


comptabilisation. 
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(3) 


(4) 


(5) 


(6) 


(7) 


(8) 


(9) 


(10) 


(11) 


(12) 


(13) 


(14) 


(15) 


STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS OF THE 


Yhe loan has been repaid in full and, contingent 
liability no longer exist. 

Letters of comfort have been issued by the Minister of Finance to the 
Bank of Canada with respect to funds advanced or guarantees provided 
by the Bank of Canada to the Bank for International Settlements (BIS). 
The letters pertain to BIS standby credit facilities in favour of the 
international Monetary Fund (IMF). The government's potential 
liability and exposure on behalf of the IMF at March 31, 1988 


amounted to 56.9 million Special Drawing Rights ($78,900,000 US). 


consequently, 


Yhe Act places limits on the maximum amount of guarantee for loans 
made by eligible lenders over different loan periods. The maximum 
percentage of aggregate loans made to qualified borrowers and varies 


depending 
lender. 


upon the dollar value range of aggregate loans made by the 

Yhe authorized limits for given loan periods are included in 
the figure reported until all qualified loans made by all eligible 
lenders in the given periods are no longer outstanding, and are not 
adjusted for loan repayments nor payments made by the Government for 
guaranteed amounts in which defauit has occured. 


Responsibility for this program, which was previously administered by 
the Department of Regional Industrial Expansion for projects 
undertaken in the Atlantic provinces, has been assumed by the Atlantic 
Canada Opportunities Agency. 

An authorized limit has yet to be established. 

includes $399,548 attributable to the Canadian Industrial Renewal 
Board and $3,121,309 to the Atlantic Canada Opportunities Agency for 
projects undertaken in the province of Quebec. 

Amount denominated wholly or partially in foreign currency and 
translated at the closing rate of exchange as at date of statement. 
Authorized limit for loan guarantees for on-reserve housing totals 
$575,000,000 (shown above) for loans made by the Canada Mortgage and 
Housing Corporation, the Farm Credit Corporation and other approved 
lenders. 
whe Export Development Act (EDA) authorizes the Export Development 
Corporation (EDC) to make various loans and commitments to foreign 
borrowers on behalf of the Government of Canada to a maximum limit of 
$6 billion net of repayments. Included within this limit are 
outstanding loans made by other lenders who have recourse against EDC 
in the event of default by the borrower. Accordingly, the authorized 
limit for lenders with recourse in loans receivable will equate to the 
actual amount of contingent liability reported in accordance with the 
requirements of the EDA. 

The maximum aggregate amount that may be paid from the Consolidated 
Kevenue Fund (CRF) in previous, current or subsequent years with 
respect to all guarantees authorized and granted relative to Indian 
Economic Development, is set at $60 million. As at March 31, 1988, a 
total of $25,725,082 has been expended from the CRF leaving a balance 
of $34,274,918, available for disbursement. 

Maislin Industries Ltd was placed in receivership on July 11, 1983 
and was declared bankrupt on October 19, 1983. To date the Government 
has made interim payments totalling $18,500,000 US to creditors under 
a guarantee in the amount of $27,000,000 US. It is anticipated that 
the Government will be called upon to make a final payment of 
$7,500,000 US to settle remaining obligations to creditors when 
certain issues are settled in US Brankruptcy Court. 


‘here have been no claims under the Nuclear Liability Act since its 
inception in 1970. The Act covers 14 Canadian nuclear installations 
as at March 31, 1988. 


Yhe Fishing Vessel Insurance Plan is administered by the Government 
to assist tishermen to meet abnormal capital losses. A specified 
purpose account is credited with all amounts received by way of 


premiums, recoveries and with advances to the fund by the Government, 
such advances not to exceed $150,000 at any time. The fund is debited 
with refunds of premiums and payments in settlement of third party 
vessel collision damage claims against fishermen, where the collision 
involves a vessel insured under the Plan. As at March 31, 1988, the 
insured value of vessels under the Plan amounted to $453,056,000; the 
balance of the fund was $18,044,343 and outstanding claims against 
the tund totalled $1,000,000. 
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(3) 


(4) 


(5) 


(6) 


(11) 


(12) 


(13) 


(14) 


(15) 


Le pret a été remboursé en entier et, conséquemment, il n'y a plus de 
passif éventuel. 

Le ministre des Finances a émis des lettres d'accord présumé a la 
Banque du Canada en ce qui concerne des fonds avancés ou des garanties 
de préts effectués par la Banque du Canada envers la Banque des 
réeglements internationaux (BRI). Les lettres se rapportent a une 
facilité de crédit de soutien établie par la BRI en faveur du Fonds 
monétaire international (FMI). Le passif éventuel et le risque du 
gouvernement pour le compte de FMI au 31 mars 1988 se sont élevés a 
56.9 millions de Droits de tirage spéciaux ($78,900,000 E-U). 

La Loi limite la somme maximum de la garantie pour préts effectués par 
des préteurs admissibles sur différentes périodes de préts. La somme 
maximum de la garantie accordée a chaque préteur est énoncée, d'‘aprés 
la Loi, comme étant un pourcentage du total des préts consentis aux 
emprunteurs autorisés et varie selon la valeur totale des préts 
effectués par le préteur. Les limites autorisées pour des périodes de 


préts données sont comprises dans le chiffre divulgué jusqu'a ce que 
tous les préts approuvés et consentis par les préteurs admissibles 
dans la période donnée, soient réglés. Ces limites ne sont pas 
redressées par les remboursements de préts ni par les paiements 
effectués par le gouvernement pour les montants garantis en 
souffrance. 4 
L'Agence de promotion économique du Canada atlantique assume la 


responsabilité de ce programme administré antérieurement par le 


Ministére de l'expansion industrielle régionale pour les projets 
commencés dans les provinces de l'atlantique. 

La limite autorisée n'a pas encore été établie. 

Comprend $399,548 imputable a 1'Office canadien pour un renouveau 


industriel et $3,121,309 a l'Agence de promotion économique du Canada 
atlantique pour les projets commencés dans la province de Québec. 

Montant libellé entiérement ou partiellement en devises étrangéres et 
converti au cours du change en vigueur 4a la date de comptabilisation. 


La limite autorisée sur les préts garantis pour habitations sur les 
réserves s'éléve a $575,000,000 (voir ci-haut) pour les prets 
effectués par la Société canadienne d'hypotheéques et de logement, la 


société du crédit agricole et par d'autres préteurs agréés. 

La Loi sur l'expansion des exportations (LEE) autorise la Société pour 
l'expansion des exportations (SEE) a effectuer divers préts et 
engagements A des emprunteurs étrangers au nom du gouvernement du 
Canada jusqu'a une limite maximale de $6 milliards aprés déduction 
des remboursements. Cette limite comprend les préts en circulation 
effectués par d'autres préteurs lesquels bénéficient d'un recours 
auprés de la SEE advenant un défaut par 1l'emprunteur. Par 
conséquent, la limite autorisée pour les préteurs ayant recours aux 
préts a recevoir équivaudra au montant réel du passif éventuel 
rapporté conformément aux exigences de la LEE. 

Le montant maximum total pouvant étre déboursé a méme le Fonds du 
revenu consolidé (FRC) pour les années passées, présentes ou futures 
relativement aux garanties autorisées et accordées pour le 
développement économique des Indiens est de $60 millions. Au 31 mars 
1988 un montant total de $25,725,082 a été déboursé a méme le FRC 
laissant un solde disponible de $34,274,918. 

Maislin Industries Ltd a été placée sous séquestre le 11 juillet 1983 
et a déclaré faillite le 19 octobre 1983. A la date de 
comptabilisation, le gouvernement a effectué des versements 


provisoires totalisant $18,500,000 E-U aux créanciers en vertu d'une 
garantie au montant de $27,000,000 E-U. On anticipe que le 
gouvernement devra effectuer un paiement final de $7,500,000 E-U pour 
régler les obligations restantes aux créanciers lors du réglement de 
certaines émissions au tribunal des faillites des Etats-Unis. 

Il n'y a eu aucune réclamation en vertu de la Loi sur la 
responsabilité nucléaire depuis sa mise en vigueur en 1970. ba Loi 


couvre 14 installations nucléaires canadiennes au 31 mars 1988. 

Le Régime d'assurance des bateaux de péche est administré par le 
gouvernement afin d'aider les pécheurs a faire face ades pertes en 
capital anormales. Un compte a fins déterminées est crédité de toutes 
les sommes encaissées a titre de primes et de recouvrements, ainsi que 
des avances au fonds par le gouvernement, de telles avances ne devant 
pas dépasser en tout temps $150,000. Le fonds est débité de 


remboursements de primes et du réglement des réclamations de 
dommages-intéréts envers des tiers pour collision, lorsque la 
collision met en cause un bateau assuré aux termes du Régime. Au 31 
mars 1988, la valeur assurée des bateaux aux termes du kégime se 
chiffrait a $453,056,000; le solde du fonds était de $18,044,343 et 


les réclamations sont élevées 4 


$1,000,000. 


non-réglées au titre du fonds se 


GOVERNMENT OF CANADA 


NOTES TO THE MONTHLY 


STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS OF THE 


GOVERNMENT OF CANADA - Concluded 


(16) 


(17) 
(18) 


(19) 


(20) 


The Export Development Act specifies that EDC may enter into 
contracts otf insurance, re-insurance, related guarantees and other 
agreements up to a maximum of $7 billion, the authorized limit. 


Less than 0.1%. 

The Defence Production Act authorizes the Minister of the Department 
of Supply and Services to purchase or otherwise acquire defence 
supplies to the extent of $100 million in excess of receipts credited 
to the Defence Production Revolving Fund unless otherwise authorized 
by Parliament. Accordingly, the authorized limit of this item will 
equal the actual amount of contingent liability reported in 
accordance with total commitments authorized under the Defence 
Production Act up to the total approved limit. 

includes $1.3 billion related to native statutory and treaty 
obligations. This amount represents plaintiffs' claims in 19 
litigation cases. There are another 21 cases and settlements of 
Native Land claims currently under negociations for which amounts are 
not stated in the claims, and for which it is not possible to 
determine the amounts that may be ultimately payable. 


Contingent gains. A contingent gain is a potential gain or possible 
recovery that may become an actuality when one or more future events 
occur or fail to occur. Two departments reported contingent gains as 
at March 31, 1988 totalling approximately $6 million. 

Less than $500,000. 


SBE 


GOUVERNEMENT DU CANADA 


NOTES 
GOUVERNEMENT DU CANADA 


SE RAPPORTANT AUX ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES DU 
Saran 


(16) 


(17) 
(18) 


(19) 


La Loi sur l1'expansion des exportations précise que la SEE peut 
conclure des contrats d'assurance, de réassurance, de garanties 
connexes et d'autres accords jusqu'a un maximum de $7 milliards, ce 
qui représente la limite autorisée. 

Moins de 0.1%. 

La Loi sur al production de défense permet au ministre 


d'Approvisionnements et Services d'acheter ou autrement d'acquérir des 


fournitures de défense jusqu'a concurrence de $100 millions en 
plus des rentrées portées au crédit du Fonds renouvelable de la 
production de défense, a moins qu'il ne soit autrement autorisé 
par le Parlement. Par conséquent, la limite autorisée de cet élément 
équivaudra au montant réel du passif éventuel rapporté conformément 
au total des engagements autorisés en vertu de la Loi sur la 
production de défense jusqu'a la limite totale approuvée. 

Comprend $1.3 milliard se rapportant a la gestion des engagements 
statutaires et des traités envers les autochtones. Ce montant 


représente les revendications des plaignants dans 19 causes en litige. 
1l y a 21 autres causes et réglements de revendications concernant les 
terrains pour les autochtones qui sont présentement sujets a 
négociation, et pour lesquels des montants ne sont pas énoncés dans 
les revendications; il est impossible de déterminer les montants qui 
peuvent finalement étre a payer. 

Gains éventuels. Un gain éventuel est un gain potentiel ou un 
recouvrement possible pouvant se matérialiser advenant un ou plusieurs 
événements futurs. Deux ministéres ont déclaré des gains éventuels au 
31 mars 1988 totalisant approximativement $6 millions. 


x Moins de $500,000. 
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Any inquiries should be directed to the: 


Manager, 

Government Accounts and Reports Group, 

Accounting, Banking and Compensation 
Directorate, 

Supply and Services Canada, 

Ottawa, Canada. 

K1A 0S5 

Telephone: (819) 956-1794 


Toute demande de renseignements devrait 
étre faite a la personne suivante: 


Le gestionnaire, 

Groupe des Comptes et Rapports du gouvernement, 

Direction générale de la Comptabilité, de la gestion 
bancaire et de la rémunération, 

Approvisionnements et Services Canada, 

Ottawa, Canada. 

K1A 0S5 

Téléphone: (819) 956-1794 
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PREFACE TO THE 
MONTHLY STATEMENTS OF 
FINANCIAL OPERATIONS 
OF THE GOVERNMENT OF CANADA 


The fundamental purpose of the monthly Statements of Financial 
Operations is to provide information to interested users of data on the 
government's financial operations, and to facilitate an understanding and 
evaluation of the full nature and extent of the financial affairs and 
resources for which the Government is responsible. 


The two basic concepts underlying the Government's accounting system 
are found in the Constitution Acts: first, the concept of the 
Consolidated Revenue Fund, which emanates from the requirement that all 
duties and revenues received, other than those reserved to the provinces, 
“shall form One Consolidated Revenue Fund"; second, the concept that the 


balance of the Fund, after certain prior charges, “shall be appropriated 
by the Parliament of Canada”. 


The Statements of Financial Operations consist of Summary and 
Detailed Statements of Transactions, a Statement of Budgetary Expenditure 
by Department and accompanying notes. The Statements of Transactions 
show how the financial requirements were met and the effect of the 
transactions on the Consolidated Revenue Fund. In the Summary and 
Detailed Statements of Transactions, the financial transactions are 
classified into the following categories: 


. The first category, budgetary, consists of all the transactions 
with outside parties which enter into the calculation of the annual 
deficit or surplus of the Government, that is, the receipts from 
tax revenue, non-tax revenue, together with the expenditures 
authorized by Parliament. Expenditures are classified by envelope, 
with further information shown for the social development envelope. 


. The second category, non-budgetary, consists of transactions in 
loans, investments and advances, in liabilities for the 
administration of certain public money received or collected for 
special purposes, and in other assets and liabilities. 


. The third category, foreign exchange, reflects transactions in 
international reserves held in the Exchange Fund Account (the 
principal objective of which is to aid in the control and 
protection of the external value of the Canadian dollar) together 
with an accounting of the net position of the Government with 
respect to the International Monetary Fund. Foreign exchange 
transactions include unmatured debt payable in foreign currencies. 


. The fourth category, unmatured debt, represents the extent to which 
financial requirements have been met through the increase in 
unmatured debt, that is, the net change in amounts owing for 
marketable bonds, Canada savings bonds, special non-marketable 
bonds issued to the Canada Pension Plan Investment Fund and 
Treasury bills. Unmatured debt transactions exclude unmatured debt 
payable in foreign currencies. 


. The final section of the statement shows the cash balances and the 
balances of unmatured debt at the end of the period. 


The third statement gives a more detailed accounting of budgetary 


expenditure transactions by department. Total net expenditure by 
envelope reported on the Detailed Statement of Transactions differ from 
the total expenditure by department. The difference represents 


transactions of certain specified purpose accounts, the provision for 
valuation which is not applied to each appropriation and budgetary 
transactions internal to the Government. 


PREFACE AUX 
ETATS MENSUELS DES 
OPERATIONS FINANCIERES 
DU GOUVERNEMENT DU CANADA 


Le but fondamental des états mensuels des opérations financiéres est 
de fournir des renseignements aux utilisateurs intéressés aux opérations 
financiéres du gouvernement, et de faciliter une compréhension et une 
évaluation de la nature et de toute l'étendue des affaires financiéres 
et des ressources pour lesquelles le gouvernement est responsable. 


Les deux notions de base sur lesquelles est fondé le systéme 
comptable du gouvernement se trouvent dans les Lois constitutionnelles. 
Premiérement, la notion du Fonds du revenu consolidé qui découle de 
l'exigence que tous les droits et recettes, autres que ceux qui sont 
réservés aux provinces, "“formeront un fonds du revenu consolidé"; 
deuxiémement, la notion suivant laquelle le solde du Fonds, aprés 
certaines imputations préalables, “sera approprié par le Parlement du 
Canada". 


Les états des opérations financiéres consistent des 6tats sommaire 
et détaillé des opérations, d'un &tat des dépenses budgétaires par 
ministére et des notes afférentes. Les &états des opérations financiéres 
indiquent la fagon dont les besoins financiers ont &té rencontrés et 
l'effet des opérations sur le Fonds du revenu consolidé. Dans les états 
sommaire et détaillé des opérations, les opérations financiéres sont 
classées sous les catégories suivantes: 


. La premiére catégorie, les opérations budgétaires, consiste de 
toutes les opérations avec les tiers qui entrent dans le calcul du 
déficit ou de l'excédent annuel du gouvernement, et comprend les 
rentrées provenant des recettes fiscales, des recettes non 
fiscales, de méme que les dépenses autorisées par le Parlement. 
Les dépenses sont classées par enveloppe, avec des renseignements 
supplémentaires présentés pour l'enveloppe du développement 
social. 


- La deuxiéme catégorie, les opérations non budgétaires, comprend 
les opérations dans les préts, dotations en capital et avances, 
dans les éléments de passif reliés 4 l'administration de certain 
deniers publics encaissés ou pergus pour des fins déterminées, et 


dans les autres éléments d'actif et de passif. 


. La troisiéme catégorie, les opérations de change, refléte les 
opérations dans les réserves internationales détenues dans le 
Compte du fonds des changes (le but principal est d'aider a 
contréler et 4 protéger la valeur extérieure de l'unité monétaire 
canadienne) de méme qu'une comptabilité de la situation nette du 
gouvernement en ce qui concerne le Fonds monétaire international. 
Les opérations de change comprennent la dette non échue 4 payer en 
devises étrangéres. 


. La quatriéme catégorie, les opérations de la dette non é&chue, 
représente la mesure dans laquelle les besoins financiers ont été 
satisfaits au moyen d'une augmentation de la dette non &échue qui 
indique le changement net dans les montants dus relatifs aux 
obligations négociables, aux obligations d‘épargne du Canada, aux 
obligations spéciales non négociables détenues par le Fonds de 
placement du régime de pensions du Canada et aux bons du Trésor. 
Les opérations de la dette non échue ne comprennent pas la dette 
non échue 4 payer en devises étrangéres. 


. La derniére section de l'état montre le solde de caisse et le 
solde de la dette non @échue 4 la fin de l'exercice. 


Le troisiéme état fournit une comptabilité plus détaillée des 
opérations des dépenses budgétaires par ministére. Le total des 
dépenses brutes par enveloppe présenté 4 l'état détaillé des opérations 
est différent du total des dépenses par ministére. La différence 
représente les opérations de certains comptes 4 fins déterminées, la 
provision pour évaluation qui n'est pas appliquée a chaque crédit et les 
opérations budgétaires internes du gouvernement. 


nd 
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‘TABLE I - SUMMARY STATEMENT OF TRANSACTIONS 
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GOUVERNEMENT DU CANADA 


ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
TABLEAU I - ETAT SOMMAIRE DES OPERATIONS 


(in millions of dollars - en millions de dollars) 


MONTH OF NOV. - MOIS DE NOV. YEAR TO DATE A_CE JOUR 
1988 1987 1988-89 1987-88 
i BUDGETARY TRANSACTIONS ie OPERATIONS BUDGETAIRES 
RE VGN O conere vinele clalstelevelsistovovels savas (alevele asa: RECOEUOS sincere al sYore cxs)ototeieta eieteiaininiola/alelelavarajors + 7,714 7,967 64,569 59,723 
BX DOENG DUNT Es ersicie's o)ststaterere ts evs !a\lelere cei, e'erers DEPONSES wie cic wisicioieiersinie si eie eis ereterelevanthisi salar = 10,053 9,353 80,338 715,614 
DOL ACU Urarercysyoletofaieialsrs1s)s's/e/s)uheia's/elejee's/6is DE GT CLG orcere creleieteverstotorevarelarstsla ie aisielercletaverete = 2,339 1,386 15,769 15,891 
II. NON-BUDGETARY TRANSACTIONS II. OPERATIONS NON BUDGETAIRES 
| (source + requirement -) (provenance + besoin -) 
Loans, investments Préts, dotations en capital et 
MOG AAVANCES < ccc csc n cc wuss tienes vs BVANCOS so cccisca sisrersigince binceieysioieleie Go eects oislale + 21 28 314 95 
| Specified purpose accounts........... Comptes a fins déterminées............-+ = 254 698 3,203 4,313 
| Wcher CLAnSaCtLONS ic... c:c.cie oo. erseeyerarsie' AUCTES OPETatiONS\erc cicicicrcicisisis are \clossteloretereys = 5,529 2,616 4,465 3,045 
Net source (+) or requirement (-).. Provenance nette (+) ou besoin net (-) - 5,162 1,890 1,576 1,363 
Financial requirements (excluding Besoins financiers (opérations de 
foreign exchange transactions).... change non comprises) .........seeeee% - 8,101 3,276 17,345 14,528 
III. FOREIGN EXCHANGE TRANSACTIONS III. OPERATIONS DE CHANGE 
(source + requirement -)........e.eeeee (provenance + besoin -)...2.-scserceseencs - 24 5 4,537 409 
Total financial requirements....... Total des besoins financiers.......... = Spi25 Stacdifil 21,882 14,937 
Jv. UNMATURED DEBT TRANSACTIONS IV. OPERATIONS DE LA DETTE NON ECHUE 
} (source + requirement -)..... HAbOOUSOOO (provenance + besoin -).......seeereereres + 2,822 4,831 20,507 17,691 
Change in cash Variation de la caisse 
(increase + decrease -)..........+- (augmentation + diminution -)......... = 5,303 1,560 1,375 2,754 
lv. CASH BALANCE AT END OF PERIOD.......... Vic CAISSE EN FIN DE PERIODE.......-eeeesecees 157 1373 


) 
i 


The accompanying tables and notes are 
an integral part of this statement. 


Les tableaux et les notes complémentaires 
font partie intégrante de cet état. 
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GOUVERNEMENT DU CANADA 
ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
TABLEAU II - ETAT DETAILLE DES OPERATIONS 


(in millions of dollars - en millions de dollars) 


MONTH OF NOV. MOIS DE NOV. YEAR TO DATE A_CE JOUR 
1988 1987 1988-89 1987-88 
BUDGETARY TRANSACTIONS OPERATIONS BUDGETAIRES 
Revenue Recettes 
Tax revenue - Recettes fiscales - 
Income Tax - Impot sur le revenu - 
POLRON aT sorearee yale erasers eee sce a1 PaLt Leu Pers’, ciccicinte wines slelsveraie-elvjeieleleraisi= 2,937 37815 29,740 27,976 
EGE POA CL OM icles cies lerereereleie cle leretolersieiers SOGHEEC Go cteis cigretatevslersteisisentarerstorioieteioknisiers 7155 775 5,462 6,005 
Unemployment Insurance Cotisations d'assurance- 
Contributdong)s:crcteterectecsictereyecsrenstaicee CHOMAG Ce aioe alelsseraretn cl sTelstarolararslotclave cle reloters 1,279 866 1,752 6,761 
NON=FESPdeN te. aacicle slsicveis/oeisicie wisieieiece Non résidents... .. sess tcsmccncws es 93 84 unt 618 
5,064 5,540 43,731 41,360 
Excise taxes and duties - Taxes et droits d‘accise - 
SQLGR CESK ceyatoisicts foraices ies era sae Taxe sur les ventes.........ceceeesess 1,241 1,146 10,846 8,168 
Customs import duties.............. Droits de douane 4 l'importation...... 366 368 3,060 2,832 
BHOLGY) CAXCS\s1sinio cis leinieiclels /ais)e'sisielaialate Taxes en matiére d'énergie............ 339 179 1,561 1,529 
QUOT a arerererercic =: stsve: slalcteyavereravelolercianerevates ANU GY CByeuchor aleve oretarers/oveyorstarelsxarers|svotersrsialaievaxer’ 334 265 1,969 1,962 
2,280 1,958 17,436 14,491 
Otherstax: revente say. cicels sicistorsiccioiereie Autres recettes fiscales.............++ 94 6 194 107 
Total tax LeVenBe cine cie wis o cle ere wee Total des recettes fiscales......... 7,438 7,504 61,361 55,958 
Non-tax revenue - Recettes non fiscales - 
Return on investments............... Produits de placements..............---- 145 298 raat 2,380 
Other non-tax revenue..........+-.+5 Autres recettes non fiscales........... 131 165 881 1,385 
Total non-tax revenue............ Total des recettes non fiscales..... 276 463 3,208 3,765 
TOTAL NET REVENUE..........ccccccccee TOTAL DES RECETTES NETTES............... 7,714 7,967 64,569 59,723 
Expenditure Dépenses 
Social Development - Développement social - 
Old age security benefits, Prestations de sécurité de la 
guaranteed income supplements and vieillesse, suppléments de revenu 
spouses’ allowances..............+. garanti et allocations au conjoint.... 1,280 i Vaedi sul 10,026 9,468 
Unemployment insurance benefits..... Prestations d'assurance-chémage........ 638 673 6,518 6,287 
Established programs financing - Financement des programmes établis - 
Insurance and medical care Assurance et services de soins 
CRINGE soon BS OOCAAOOUCHOONOOOLO MOCGT Cau Xicreiciete siereisicteteterelaleletaiaiercloyelclefetciote 588 569 4,639 4,315 
Education Supports <.c1ccc\cle clce clelcseisiv’o Aldea VU6dnCati On oeccc-<sieccreisieieicle orciese 201 196 1,570 1,495 
Canada Assistance: Plan.............. Régime d'assistance publique du Canada. 391 374 3,099 2,930 
Family all LOwance ss cicvsiers.srcfeo: stale oisre eiela.e Allocations’ fami lialles ics. <cce mes sic Pal 211 1,730 1,703 
DUSCLES ANG! LEGA crete ereiaicieiocclnieleieis s s)sis Justice et affaires juridiques......... 243 182 1,479 1,381 
Social Assistance - Indians and Assistance sociale - Indiens et 
Lyn di Clarets reipievers/elstotsicretotess eisie crsisionsloersists TE eats PRI OPO CESS COO ORO CUS ODOURS 182 187 1,532 1,391 
Direct job creation and Formation et création directe 
Gra iNd NG ciecereietstersis ete retelevelelnveveveteralevelerals GEGMPLOUS S siavsccieidvisies: ove%e wiviargevevereyel ancverovere 165 145 983 1,016 
Veterans benefits... cccccccsccseseses Prestations aux anciens combattants.... 135 130 1,043 1,032 
IOUS ENG iereicisis crsielcloislotnrec c1cleie alsislelsiclels|eie DOGEMCNE eee sileletieisiscisae ue eciasieliemeeicets 94 88 7179 746 
Television, film and radio.......... Télévision, cinéma et radio............ 113 71 815 7103 
Od) Oe SAGE A DADC OODOTOOO OL RO aa UCB OS rel oretcisi sieverescre) Cleve relorsicle/srereratsl a oteracane vars 443 313 3,206 2,919 
4,690 4,350 37,419 35, 384 
Economic and regional development.... Développement économique et régional.... 71718 753 6,307 6,795 
DOLONCE cicero ciwicloievstniciclefoteteisicletersietersieverars DELENSO saya ayeravacs sate ayarsiec ee civics ecto ee a rere 805 718 5,786 5,660 
Fiscal arrangements..............000% BETARGEMORES —EUSCAUK sai. o oicre cvatciancievaicvarcselate 640 481 4,895 4,133 
Services to Government..............- Services gouvernementaux..............-. 325 222 2,483 2,681 
External affairs and aid............. Aide et affaires extérieures............ 259 217 2,059 1,907 
Parld ament.nc\cacaicccustetcisers aisteite sins sniale PArbemont ic %5.- oss 6 ainie’s <s'c picred cece Sisters se 19 17 145 131 
Total program expenditure.......... Total des dépenses des programmes..... 7,516 6,758 59,094 56,691 
Public debts. ccc. cise cases aineme sie DOCG pad que. c ameiclcrs a ete wnle ate a\eraersimiara PAM HT 2,595 21,244 18,923 
TOTAL NET EXPENDITURE.........-.-00>- TOTAL DES DEPENSES NETTES............... 10,053 9,353 80,338 75,614 
DEPICIT sscac cise seasctesmatan iesteyecies oer DERE CIT ora cepnrers istered slaved slevere oeroeitslo osieiaicy 2,339 1,386 15,769 15,891 
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TABLE II - DETAILED STATEMENT OF TRANSACTIONS - Continued 


II. 


NON-BUDGETARY TRANSACTIONS 
(source + requirement - ) 


Loans, investments and advances 
Crown corporations - 
Lending institutions - 
Canada Deposit Insurance 
COLPOLACIOR 6:06 cose conn ess ces vies 
Canada Mortgage and Housing 
COrpOration.. 6.2... ssecsccswecscee 
Export Development 
COLPOLACLON I eieis eiscicie »)« weisiuicle vievale/e 
Farm Credit Corporation........... 
Federal Business Development Bank. 


All other Crown corporations - 

TR CANAUAS ciaic cieiniare © aint 20 sledie aromas 
Atomic Energy of Canada Limited... 
Canada Development Investment 
COLPOLACLON acme. soe esis slelvie ci eisie. 
Canadian National Railway 
Company.....-seeeveessevsessccres 
Petro—Canada.........ccccccccrerce 


Allowance for valuation............. 


Other loans, investments and 
advances - 
Provincial and territorial 
governments.........cecsccsesscees 
National governments including 
developing countries............+. 
International organizations (sub- 
scriptions less notes payable).... 
Veterans’ Land Act Fund 
advances less allowance 
for conditional 
DONGSHLCG ceyetassvereiasovs/eleielsisiaicloisiese'sinienee 
Joint and mixed 
ONCOL PELSCES scacis ig sess vcleiseessiac's 
Miscellaneous..........eseccccscecs 


Allowance for valuation...........++ 


TOTAL LOANS, INVESTMENTS AND 
ADVANCES... ....cccccccscsccvccccccres 


Specified purpose accounts 
Canada Pension Plan Account........- 


Superannuation accountsS.........+++++ 
Government Annuities Account........ 
Provincial tax collection 

agreements account......+-++++eeeee 
Deposit and trust accounts........-. 
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GOUVERNEMENT DU CANADA 
ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
TABLEAU II - ETAT DETAILLE DES OPERATIONS - Suite 
(in millions of dollars - en millions de dollars) 
MONTH OF NOV. - MOIS DE NOV. YEAR TO DATE - A CE JOUR 
1988 1987 1988-89 1987-88 
OPERATIONS NON BUDGETAIRES 
(provenance + besoin - ) 
Préts, dotations en capital et avances 
Sociétés de la Couronne - 
Institutions de crédit - 
Société d'assurance-dépéts du 
Catiad ates ctea creveleioielsfoleielarsteiavers) ststelsteleravale = 10 416 - 100 
Société canadienne d'hypothéques 
et de logement........-ceeeeceeceees 20 + 20 *y 156 + 116 
Société pour l'expansion des 
exportations.......ceeecesescscseees a6 oan ay 20a 55 
Société du crédit agricole........... Pay 10 + 139 = 123 
Banque fédérale de développement..... Sais Prat cod + 51 
+ 34 et: 20 = 96. = 1 
Autres sociétés de la Couronne - 
ALY UCAN ada ess.eiersisioie elses ors tsieielepoverelnielelele a = ts 24 ect 22 
Energie atomique du Canada, Limitée.. Vines Hi + 15 + 14 
Corporation de développement des 
investissements du Canada..........- 
Compagnie des chemins de fer 
nationaux du Canada........+seeeeeee + 6 + 5 
Petro-Canada. ......ccceececseeececers S00 eer ort 008 
AUULOScieieseyeleverate olelseistenets eieisNelsicis/eis/oraiel 10° +, 2 = 126 - 55 
- LIne te 3 = fil as 14 
Provision pour évaluation..........-++- On B60 6a. “bp 
+ VP} ae 23 = La 15 
Autres préts, dotations en capital 
et avances - 
Gouvernements provinciaux et 
COLO UCOL LAUR: o.ore clcicielsl stele eleleln elvieiere!e\s/ae + 1 = 1 ot iG: + 9 
Gouvernements nationaux y compris 
les pays en voie de développement.... 25 + 2 = 25 ete 29 
Organismes internationaux (sous- 
criptions moins effets a payer)...... + 9 = 19 = 1 
Avances a la caisse de la Loi sur les 
terres destinées aux anciens combat- 
tants, non compris les provisions 
pour prestations conditionnelles..... + a Se 3 ar 14a 20 
Entreprises mixtes et en 
Coparticipation.........sesereseseees nice ere + LOD es 201 
Di VOTES sow ciriwieis vinre ele oluiesnas wcnleiala ie cereioiai sian We 1 = 134° = 148 
Ths Mga 5 = Seer 110 
Provision pour évaluation.......s.seeee an 30 COS SAK: 
= 1 + 5 = 137; + 110 
TOTAL DES PRETS, DOTATIONS EN CAPITAL 
ET AVANCES:. <0)... sce ccccwceessccececes ot 21 + 28 = 314 + 95 
Comptes a fins déterminées 
Compte du régime de pensions du Canada. = 15. + 251 + 541 + 937 
Comptes de pension de retraite........- = 53 + 392 + 2,908 + 2,785 
Compte des rentes sur ]'Etat..........- - 8 = 8 = 71 = 69 
Compte des accords de perception 
fiscale avec les provinces............ = 165559 + 67 + 373 + 634 
Comptes de dépoét et de fiducie......... + 39 - 16 = 648 - 66 
AUGLOB so icce eles ere in piorerelels evalelciolslnvelensieienelals aie fy 8 fs 12 + 100 2 92 
TOTAL DES COMPTES A FINS DETERMINEES.... = 254 + 698 + 3,203 a 4,313 


GOVERNMENT OF CANADA 
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TABLE II - DETAILED STATEMENT OF TRANSACTIONS - Continued 


GOUVERNEMENT DU CANADA 
ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
TABLEAU II - ETAT DETAILLE DES OPERATIONS - Suite 


(in millions of dollars - en millions de dollars) 


MONTH OF NOV. - MOIS DE NOV. YEAR TO DATE - A CE JOUR 
1988 1987 1988-89 1987-88 
Other transactions Autres opérations 

CASK De CLENSLG eats csiacinw © mais oo » Ponds (ein Crane toc... ce sisc0 ova ses vensee,s bee ener’ + ace os 1,468 

Interest and matured debt........... Intéréts et dette 6chuer inc. cawedscnass = 5,038 = 1,422 = 2,233 + 255 

RECOUNTA PaVa DUC cra tecsvele! venciela)e¥erein stalaic CROCUCOCULES s-atesrarenctetortfite le teltieselieiloperetefasstaterit = 24 = 109 i= 3,949 - 3,627 

Outstanding cheques and warrants.... Chéques et mandats en circulation...... = 481 = 498 = 791 = 1,325 

Mise ll an COUs soo ori sieeisisicrevaccheverioveseteres DIV GUS Aececcerets nYstiiststel scarace cereale ser eloreavaxe + 14. = 587 + 186 + 184 

TOTAL OTHER TRANSACTIONS...........05 TOTAL DES AUTRES OPERATIONS...........-.. = 57529 oe 2,616 = 4,465 - 3,045 
TOTAL NON-BUDGETARY TRANSACTIONS....... TOTAL DES OPERATIONS NON BUDGETAIRES...... = 5,762 = 1,890 = 1,576 + 1,363 
III. FOREIGN EXCHANGE TRANSACTIONS III. OPERATIONS DE CHANGE 
(source + requirement —-) (provenance + besoin -) 
International reserves held in the Réserves internationales détenues dans 
Exchange Fund Account.............+. le Compte du fonds des changes......... + ai6 = 6 = 2,567 = 498 
International Monetary Fund - Fonds monétaire international - 
BUPBCLAPEVONG 2 6:54:15; <:ncers ale eievass ele, siacetare SORSCEUPELONG « cic. cceaiselacraersie «ecu stat erecrectie aris adic aiere = 175 
+ 2155 = 6 = 2967 = 673 
Less: Moins: 

International Monetary Fund - Fonds monétaire international - 

NG USS pavia Dlleatmrcnisteterre ca otsteisiercistereys BEESES) A PAVERS iene cketna:e « ersisieravessiar terse = 33 = 4 G25 kts 247 

Special Drawing Rights Allocations de Droits de tirage 

ALLOCAU LON S tate nc srsventoisceisielans weatehiersreve Cele teu onenaccagddocaunsosunhoaound isis re see owe 
= 330 = 4 = 62 + 247 
Unmatured debt transactions payable Opérations de la dette non échue a ; 

In, TOBSLENNCULKENCIES cieeia stern eee aisieters payer en devises étrangéres............ = 206 a 15 = 1,908 + i 
TOTAL FOREIGN EXCHANGE TRANSACTIONS.... TOTAL DES OPERATIONS DE CHANGE............ = 24 Ge 5 = 4,537 = 409 
UNMATURED DEBT TRANSACTIONS IV. OPERATIONS DE LA DETTE NON EBCHUE 
(source + requirement -) (provenance + besoin -) 

Marketable: bond S's, «oie: sinss sus alssiensse eae’ Obligations négociables................. = Zo + 475 + 8,177 + 8,038 
Canada <Saviingss DONG Sia%,, <1: eretateveisi9,c.eferevsi Obligations d'épargne du Canada......... + 6,507 a 13,899 + 2,365 + 11,130 
Special non-marketable bonds issued Obligations spéciales non négociables 

to the Canada Pension Plan détenues par le Fonds de placement 

Investments und) <.1.5 aces o.55.<vevacarc/orsteleieie du régime de pensions du Canada........ + 1 + 143 + 514 + 697 

PEOAGUEY 182 1S wpateiatererstede its ayers lover san ’oa/erene Bonga Tresor os cy cis.c ach wlerereri 6% wee resrerears = 1,750 = 7,800 + 10,800 ce 250 
Notes: and! Toans ic, cvs-ccs gtaveresareoeiers sievasevers HELGE CSE UR DLC UGS crisis acevershierceteralalo-eteis vererele: oe afore erate = 1,817 = 1,046 
Caniadar BUMS sie. teres ie cents tote aicierevwsalatutnrs BOUS QU CANAGA since ono eis ereie a iwve/e/eiecelareidierersre = 206 + 14 + 21 + 382 

+ 4,527 + On7ad + 20,060 + 19,451 
Less: Moins: 

Government's holdings of unmatured Dette non échue détenue par le 

MODUL iacctrsiaspersio cusiaje.n io re ietater viereoietelelers GOUV.EP ROME NE oc crs css cs's'essu onl tie eistainin crohns = 91d = 1,885 > 1,461 = 1,743 

Unmatured debt transactions Opérations de la dette non échue a 

payable in foreign currencies...... payer en devises étrangéres........... + 206 = ils + 1,908 = 17 

o 15705) — 1,900 + 447 - 1,760 
TOTAL UNMATURED DEBT TRANSACTIONS TOTAL DES OPERATIONS DE LA DETTE NON ECHUE 
PAYABLE IN CANADIAN DOLLARS........... A PAYER EN DOLLARS CANADIENS............. + 2,822 cf: 4,831 + 20,507 + 17,691 


GOVERNMENT OF CANADA 
MONTHLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS 


TABLE II - DETAILED STATEMENT OF TRANSACTIONS - Concluded 


V. CASH BALANCE AT END OF PERIOD 


In Canadian dollars......... Sheltered pieinis 
In foreign currencies..............-. 


TOTAL CASH BALANCE.........-.+.-- coeene 


VI. UNMATURED DEBT BALANCE 


Payable in Canadian dollars - 
Marketable bonds............ A Fy SOO 
Canada savings bonds....... puchatateverate:c 
Special non-marketable bonds issued 

to the Canada Pension Plan 


Investment Fund........ afaveroiete soDond 
Treasury bills...... aGctaverneetpiie’s Siecaie 
Less: 

Government's holdings of unmatured 

GOD Ciaieccunsiele wieissicleicislalala’e\sicceiviele/ovele)s\0 


Payable in foreign currencies - 


Marketable bonds........eeseeeceeoes 
Notes and loan8........-ceeeeeeeeees 
Canada bills........... sfeterereiatcuarersets 
Less: 
Government's holdings of unmatured 
debt. ...csscseee é é pietele siulaie 
TOTAL UNMATURED DEBT........-eeseeeeee 


GOUVERNEMENT DU CANADA 
ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
TABLEAU II - ETAT DETAILLE DES OPERATIONS - Fin 


(in millions of dollars - en millions de dollars) 


1988 1987 
at November 30 at November 30 
au 30 novembre au 30 novembre 


V. CAISSE EN FIN DE PERIODE 


En dollars canadienS..........ceseveoes 71 7,160 
En devises étrangéres........+.-+eeeeee 86 213 
TOTAL DE LA CAISSE......---eeeeccvsveeeee 157 APY ES) 


. SOLDE DE LA DETTE NON ECHUE 


A payer en dollars canadiens - 


Obligations négociables...........+++- 112,199 101,782 
Obligations d'épargne du Canada....... 55,690 55,440 
Obligations spéciales non négociables 

détenues par le Fonds de placement 


du régime de pensions du Canada...... 3,006 2,493 
Bons du TréS0Pr..... cc ecs cc eec ec sece 91,849 77,200 
262,744 236,915 
Moins: 
Dette non échue détenue par le 
gouvernement......... FODISIOOEO COOKE 5,203 4,407 
: 257,541 232,508 


A payer en devises étrangéres - 


Obligations négociables.............. 6,200 6,550 
Effets et préts......... eiaherelsleve ie steve rere 2,109 4,052 
Bons du Canada........-ccccecrecceces 1,066 1,427 
9,375 12,029 
Moins: 

Dette non échue détenue par le 
gouvernement........+ssee+ Ss ODOC ere 13 
S375 12,016 

je A OE ee ee ee 

TOTAL DE LA DETTE NON ECHUE.......... ono 266,916 244,524 


GOVERNMENT OF CANADA 

MONTHLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS 

TABLE III - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE 
BY DEPARTMENT 


GOUVERNEMENT DU CANADA 


ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 
PAR MINISTERE 


(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 


MONTH OF NOV. MOIS DE NOV. 
1988 1987 
Agriculture - Agriculture - 
Department - Ministére - 
Management and Administration........ Gestion et administration............... 5,174 3,832 
Agri-Food - Secteur agro-alimentaire - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 46,208 43,097 
Capi taleexpends GUNES spies cvarciclelssereteiete Dépenses: ef Capi Callieiveeiels eicleares sister eisisies 7,908 5,758 
Grants and contributions............ Subventions et contributions........... 49,182 41,226 
Payments to producers Paiements aux producteurs en vertu de 
under the Agriculture la Loi sur la stabilisation des prix 
SEADUUUZACLON VAC Cor atc tists aicle aiolsiorarale AGH COLES aes < leieracale te etarevere ver tsvete ristetscetensiccs Sna2 5,446 
Contributions to the provinces Contributions aux provinces en vertu 
under the Crop Insurance Act....... de la Loi sur l'assurance-récolte..... 59,582 69,405 
Loan guarantees under the Préts garantis en vertu de la Loi sur 
Farm Improvement and les préts destinés aux améliorations 
Marketing Cooperative agricoles et a la commercialisation 
THO ANS ACC araiararerevarstaansiatercisvovalsrateersve/stsie selon la formule Coopération.......... 7154 72 
Interest payments and guarantees Paiements d'intéréts et garanties en 
under the Advance Payments for vertu de la Loi sur le paiement 
CEODSWAC trem ipiererereisinicinicieiateninricisiorcieie sic anticipé des’ récoltesiic ccc. essce sees 1,021 1,007 
Grants to agencies established Subventions aux offices établis 
under the Farm Products conformément a la Loi sur les 
Marketing Agencies offices de commercialisation 
AGG. cioistere cele sieve e-cversis-scele prolsialeie ecwiais ore des produits de ferme. cc... ssc crc wccisis' 
Racetrack Supervision Fonds renouvelable de la surveillance 
REVO LVA NG MEU erect crsrerchovelele tor cleterslevetolere GES HipPOdLOMeB icteric seit cies sien orets di stale slere 1,279 64 
Canadian Forestry Service - Service canadien des foréts - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 7,159 6,582 
Capital expenditures................ Dépenses EN: Capital asices csi cols ecesieverete 948 1,483 
Grants and contributions............ Subventions et contributions........... 25,243 33,636 
Grains and Oilseeds - Céréales et oléagineux - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 725 586 
Canadian Grain Commission - Commission canadienne des grains - 
Operating expenditures............. Dépenses de fonctionnement........... 3,324 3,528 
Grants and contributions........... Subventions et contributions......... 2,560 1,169 
Payments in connection with the Paiements relatifs a la Loi sur les 
Prairie Grain Advance Payments paiements anticipés pour le grain 
1 OS EL COME OOM ELAS OOO OE Ges yPraLPies swans eercsienscrsteractt tev tarsrerecats 1,558 2,602 
Payments in connection with the Paiements relatifs a la Loi de 
Western Grain Stabilization stabilisation concernant 
AGU evevereistexevscs:6 sie nye aVele’ ete ose bevels Suasereie Vergrain de UV Onese scene « ciclereie tieecoue oe 27,444 
Write-off of advances to the credit Radiation d'avances portées au crédit 
of the Stabilization Account...... du Compte de stabilisation........... ores iene 
BILD ET99: 246,809 
Canadian Dairy Commission............. Commission canadienne du lait............ 380 372 
Canadian Livestock Feed Board - Office canadien des provendes - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 100 115 
COMCEEDAEL ONG soe se ciate ai sie vel victors versie e's CORCEUDOCIORG 6.56.0 ote avetsiew site niet eieieisione 1,352 1,466 
1,452 1,581 
Farm Credit Corporation's « c.c.0s s1s.0,0.0.1e06 Société du crédit agricole............... aoxe areie 
215,631 248,762 
Atlantic Canada Opportunities Agence de promotion économique du 
Agency - Canada atlantique - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 2,734 755 
CONCLUDE ONS crvacierier-leisiclereraieicisistetersiste CONEFIDMELONG Ss sien s)sise vals he etieinn Sites 14,013 4,301 
Liabilities in Atlantic Obligations contractées dans la 
Canada under the Small région de l'Atlantique en vertu 
Businesses Loans de la Loi sur les préts aux petites 
ACU s sivicdece see «eine o pete ersivinleeleusiers esis QUETEDETSOS co.cc 'os s eigiaetei eles» che rds ee 142 
16,889 5,056 


YEAR TO DATE 


1988-89 


37,997 
335,582 
28,511 
253,396 
77,157 


62,723 


3,180 


4,342 


2,352 
56,403 
4,974 
83,039 
1,272 
27,748 
375,462 
9,157 


18,157 
750,000 
2,132,748 
2,716 

864 

9,854 
10,718 


2,146,182 
15,703 
38,860 


1,412 


55,975 


A_CE JOUR 


1987-88 


36,480 
324,589 
27,540 
232,345 
87,685 


111,000 


1,516 


3,943 


348 
54,783 
5,931 
71,846 
3,487 
27,409 
684,090 
7,679 
47,468 
1,727,443 
22,6100 fi 
863 


8,803 
9, 666 


15,000 


1,754,720 


2,615 
18,318 


] 
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BY DEPARTMENT - Continued 


GOUVERNEMENT DU CANADA 

ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 

TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 
PAR MINISTERE - Suite 


(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 


MONTH OF NOV. - MOIS DE NOV. YEAR TO DATE - A CE JOUR 
1988 1987 1988-89 1987-88 
Communications - Communications - 
Department - Ministére - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement..........+-+- 10,336 10,148 85,705 86,247 
Capital expenditures..............6. Dépenses en Capital.......-sseereserees 1,197 860 5,457 3,581 
Grants and contributions............ Subventions et contributions........... 2,987 4,257 36,982 40,910 
Payments to the Canada Post Versements a la Société canadienne 
ECODPOLAGLON es cisieisisielo vicls'<1s/s/elsleleiareieicls des) posted! esc oe on ccwiee wees sissies 4,591 4,591 41,320 36,729 
Government Telecommunications Fonds renouvelable de l'Agence des 
Agency Revolving Fund.............. télécommunications gouvernementales... 4,050 5,446 5,497 8,120 
23,161 25,302 174,961 175,587 
Canada wCOUNnCd ls sc ietnrers seve <\c.civjeinie ie eisinys Conseil des Arts du Canada.......-.+++-++ 3,096 8,717 91,838 88,444 
Canadian Broadcasting Corporation - Société Radio-Canada - 
Payments for operating Paiements pour les dépenses de 
expenditures.......csceesceccsscees fonctionnement..........eeeeeeeeeeeees 86,342 54,915 609, 260 571,929 
Payments for working capital........ Paiements pour le fonds de roulement... 342 260 2,973 2,592 
Payments for capital expenditures... Paiements pour les dépenses en capital. 5,316 12825 60,001 62,479 
92,000 63,000 672,234 637,000 
Canadian Film Development Société de développement de l'industrie 
Corporation - cinématographique canadienne - 
Payments to the Corporation......... Paiements a la Société........eeeeeeees 11,401 913 82,608 71,795 
Forgiveness of certain debts Remise de certaines dettes et 
and obligations. .......-.<teerssees Obligationscc cece + seme neieiterstnties aie 
Canadian Radio-television and Conseil de la radiodiffusion et des 
Telecommunications Commission........ télécommunications canadiennes.......... 2,291 2,324 18,128 17,561 
National Archives of Canada........... Archives nationales du Canada..........-- 3,433 Sarat ly) 29,081 28,551 
National Arts Centre Corporation...... Corporation du Centre national des Arts.. non 1,000 11,600 10,200 
National Film Board - Office national du film - 
National Film Board Revolving Fonds renouvelable de 1'Office national 
Fund - Operating loss............+-- du film - Déficit de fonctionnement.... 12,843 6,270 44,520 38,381 
National Film Board Revolving Fonds renouvelable de 1'Office national 
Bad Gain sicts ess sists aelnere.wisiele ny sibs wisielc.s USE LT acictencoterslore ere siaterststerntoteeieie ie elaishe = Cyt = 1,991 = 2,315 2,339 
6,986 4,279 42,205 40,720 
National Library... ...scccccccscsccese Bibliothéque nationale.........-eeeeeeeee 2,605 Pe Tes 18,817 19,002 
National Museums of Canada - Musées nationaux du Canada - 
Operating expenditures........+-+-+++ Dépenses de fonctionnement.......-..++- 4,852 4,612 44,711 39,661 
Capital expenditures............+++- Dépenses en capital........-.++eeeeeeee 1,573 471 7,577 2,986 
GL AaWCS cre cieicereicivie:s wlelsisie/aleicialeteelele:siere 01s Subvention sevice slele create elvis ev el stcieretnieinls S100 vate Sos i! 
6,425 5,089 52,288 42,648 
151,398 116,654 1,193,760 1,067,508 
Consumer and Corporate Affairs - Consommation et Corporations - 
Department - Ministére - 
Operating expenditures..........---- Dépenses de fonctionnement........-.--- 10,416 9,424 81,131 718,625 
Capital expenditures.........+++++++ Dépenses en Capital......seeeeeeeereees 419 318 1,867 1,592 
Payments to the provinces for the Paiements aux provinces pour la 
purpose of research and development recherche sur les médicaments et leur 
relating to medicine........+++-++- développement.......+eeeeeeeeeeeceeees atete eos ah ayer 
10,835 9,742 82,998 80,217 
Canada Post Corporation - Société canadienne des postes - 
Payments for special purposes....... Paiements a des fins spéciales......... 16,292 00 130,332 184,000 
Payments for capital and deferred Paiements pour les cofits en capital et 
charge/cost requirements........--- les frais reportéS.........sssesseeees Arto nate ee 161,000 
Provision for current year's Provision pour le déficit de l'exercice 
OTA Citra setatetestoretetecvavaiotofelabelnintsioreie/svere COULAM Geo ors-o1e rel sic o Wiaisleieneterctele ol eloverayeuater as mae 2,500 aa 20,000 
16,292 2,500 130,332 365,000 
Competition Tribunal.........-+--++++++ Tribunal de la concurrence.......+-.+++-- 60 74 509 478 
Hazardous Material Information Conseil de contréle des renseignements 
Review CommisSsion.........++-eeeeeeees relatifs aux matiéres dangereuses....... 134 <n 467 - (2) 
Patented Medicine Prices Review Conseil d'examen du prix des 
BOAT oic ies siercerersteveveiais wi siclal« viele yeie/eleisiess MEGUCAMENES 2c ores eialelevcrete:slerso: o/-/ stele! ie: efelstaxer 262 wae 858 ware) 
Standards Council of Canada.........-- Conseil canadien des normesS......--+++++++ 334 494 3,949 neal? 


27,917 12,810 219,113 448,967 
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TABLE III - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE 


BY DEPARTMENT - Continued 


Employment and Immigration - 
Department/Commission - 
Corporate and Special Services - 
Program expenditures, Departmental 
AGWINTBULACLON so 2.. 5 osc acini were ed cle's 
Program expenditures, Canada 
Employment and Immigration 
COMMIUSS LOM eerste sytere eaters ciel cisieteial oe erere 
Employment and Insurance - 
Operating expenditures.............. 
Grants and contributions............ 
Government's contribution to the 
Unemployment Insurance Account..... 
Government's contribution in respect 
of Fishermen's Benefits..........+. 
Immigration - 
Operating expenditures.............. 
CORCEL DUE LOM Sire oes eletars eterelivetn oe sas 6 


Energy, Mines and Resources - 
Department - 
AGHINDISEHSCLON: cai aiac cds se ciesraaiere sie 
Energy - 
Operating expenditures.............. 
Grants and contributions............ 
Canadian Exploration and 
Development Incentive Program...... 
Canadian Exploration 
PACeRtIVE PavMent sinc cca. aemsccass 
Payments to Interprovincial 
Pipe Lane simi Cedirysiis) stereos eicie ievers:« 
Canada/Nova Scotia Development 


Offshore Oil and Gas Resource 
Revenue Fund 
(Noval SCoUdia)) a atsrgsctarereisyslevea/sterstoreiciers 
Nova Scotia Drilling Assistance 
las oonoonhododancooadcoodDado ne 


RUT Clictotstetegepsistereee rersistelcrsveyoleicneicists/slsteve oe 
Canada/Newfoundland Offshore 

RECOM e UM EBOAT erste orn eins c's ots) s eh ereie s/s 
Petroleum Compensation...........+.. 
Petroleum Incentives 


UNG oitersteterstatere terete eterotalciclstetetsist sistevenatete 
Minerals and Earth Sciences - 
Operating expenditures.............. 
Capital expendi turesisi. ie cc.cisesisice es 
Grants and contributions............ 
Canadian Exploration 

Incentive: Payments). 3.4... < cere 


Atomic Energy Control 


BOaLG ererdienatarstacecstelsveereaocraveveisimeleleislerlelevs 
Atomic Energy of Canada Limited....... 
National Energy Board... 6.2. .< 00 ccs 


Petro-Canada International Assistance 
Conporat Loni. c.cteiccccstsese erat aieieie ase 


GOUVERNEMENT DU CANADA 
ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 


Emploi et Immigration - 
Ministére/Commission - 
Services généraux et spéciaux - 
Dépenses du Programme, Administration 
GONE LAC veletete sisioiciateisialetetsteietetetters voter oro 
Dépenses du Programme, Commission de 
l'emploi et de l'immigration 
GU CANAaAGA cloisre-e + s\vis ole sletoiwialel sis7suieleielcrers 
Emploi et assurance - 
Dépenses de fonctionnement........... 
Subventions et contributions......... 
Contributions de 1'Etat au Compte 
d'assurance-chomage...........eeeeee 
Contributions de l'Etat au titre des 
prestations versées aux pécheurs.... 
Immigration - 
Dépenses de fonctionnement........... 
Contr butions.:.0 2 owe nas mesievscensey 


Commission d'appel de l'‘immigration.... 


Energie, Mines et Ressources - 
Ministére - 
AGMINISCPACLON joc cclatseieiecsicteteraesat sinuses s 
Energie - 
Dépenses de fonctionnement........... 
Subventions et contributions......... 
Programme canadien d’encouragement a 
l'exploration et a la mise en valeur 
Paiements de stimulation de 
l'exploration miniére au Canada..... 
Paiements a 1'Interprovincial 
Piper Line wUIMLCeds wcrc steel eeteteletecress 
Fonds de développement Canada/Nouvell 


Fonds des recettes provenant des 
ressources pétroliéres et gaziéres 
(Nonvellle=Rcosse)Mreiersistele stetsters cls telere 

Fonds d'aide destinés au forage 
INOWVE Te  BCOSS@. carccctsreis sais e's-ecatere 

Fonds de développement Canada/ 
TOETO=NCWVE ora ic/acsierscievere eivce ereiateuayeiaierseate « 

L'Office Canada/Terre-Neuve des 
RY GEOCALDULEC Ss avec erz uscvelels ateevera)shaversrerere 

Indemnisation pétroliére............. 

Programme d‘'encouragement du secteur 
DE ELOY creveteye sreteieretctere croievete etavacererereisus 

Fonds renouvelable pour 1'étude de 
Deny ironnement ..c:0:0 06 sre)s 04m orsreews 

Minéraux et sciences de la Terre - 

Dépenses de fonctionnement........... 

Dépenses en capital........cesecees 

Subventions et contributions......... 

Paiements de stimulation de 
l‘exploration miniére au Canada..... 


Commission de contréle de 1'énergie 
AUOMLAUE a sicrarere ni overwiels einietaiieietee'e ale aes ears 
Energie atomique du Canada, Limitée.... 
Office national de l'énergie........... 
Société Petro-Canada pour l‘assistance 
AMternationales soc cecies «nee actiwe pasos 


PAR MINISTERE - Suite 


(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 


MONTH OF NOV. - 


MOIS DE NOV. 


YEAR TO DATE 


1988 1987 1988-89 
2 860 572 4,676 
as 4,723 1,499 26,831 
ss 10,024 5, 465 60,206 
3 140,972 114,321 194,744 
uy 170,881 177,957 1,596, 850 
- 3,154 2,715 85,491 
= 10,141 9,476 18,292 
i 5,365 4.367 32,974 
346,120 316,372 2,680, 064 
42 1,923 895 9, 450 
348,043 317,267 2,689,514 
iF 3,119 3,620 29,000 
" 8,344 6,587 49,541 
x 1.644 3.227 8,368 
i 53,598 7,014 124,457 
= 628 
ane 
vacate? 1 8,942 
x 1,713 3,780 6,421 
Cs m 155 2,052 
a 37 - 199 1,350 
Bie 9,816 
ie 22,262 19,971 160,650 
oe 3,541 2,731 12,331 
- 837 570 19,877 
95,865 65,614 414,675 
- 1,779 2,404 13,327 
= 9,901 16,244 122,799 
es 1,660 1,851 14,212 
re 2,100 6, 200 32,165 
111,305 92,313 597,178 


EE 


A_CE JOUR 


1987-88 


5,546 


19,570 


80,915 
794,705 


1,621,437 
71,813 
16,724 | 
34,304 

2,705,014 | 

6,743 


2,711,757 


25,937 


55,412 
12,918 


9,406 
(2 
407 


26,074 


6,602 


1,906 
20,758 


62,482 


158,627 
10,902 
15,550 


2 (2 
565, 465 


12,760 
129,045 
16,389 
38,481 


562,140 


| 


i 


i 
| 


| 


\ 
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GOUVERNEMENT DU CANADA 

ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 

TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 
PAR MINISTERE - Suite 


(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 


Environment - 

RGMIMUStCac 1 OMe ciaicicic.< clsiclelele’s.sie)4/e,0\aralere 
Environmental Services - 

Operating expenditures.............. 
Capital expenditures............+.-. 
Grants and contributions............ 
Parks - 

Operating expenditures.............. 
Capital expenditures..........-.++++ 
National Battlefields 

COMM TSS TON Serer oieteeis seis a's bse elses sp ere ress 


External Affairs - 
Department - 

Canadian Interests Abroad - 
Operating expenditures.............. 
Capital expenditures..........sseee. 
Grants and contributions............ 
Payments under the Asia-Pacific 

Foundation of Canada Act........... 
Passport Revolving Fund...........+. 
World Exhibitions. 2.02.5. cece ewes es 


Canadian Commercial Corporation - 
Program expenditures............++- 
Forgiveness of certain debts 

and Obligations... sc cc es ciceisiesins 
Canadian Institute for International 
Peace and Security........scecsecvess 
Canadian International Development 
Agency - 
Operating expenditures............+.. 
Grants and contributions............ 
Payments in respect of the encash- 
ment of notes issued to: 
International Financial 
ANS CLEVCLONG 1 cisie.e cle cielclclsieleleisierevsre’e 
The African Development Bank....... 
The Asian Development Bank......... 
The Caribbean Development 


The Inter-American 

Development Bank.......+++e+eeeees 
Payments under the Asia-Pacific 
Foundation of Canada Act..........+. 


Export Development Corporation........ 
International Centre for Ocean 
Development........++-++eeees eisteleleterotere 
International Development Research 


Environnement - 

Administration. .ciccessic css + oc ties cc smisinare 
Services de l'environnement - 

Dépenses de fonctionnement............- 
Dépenses en capital.......eseeeeeeeeees 
Subventions et contributions........... 
Parcs - 

Dépenses de fonctionnement...........-- 
Dépenses en capital.......eseeeeseeeeee 
Commission des champs de bataille 

TRAE LOMAUX so cia cetcinle dara wie tele arerete’s ev ereveiers 


Affaires extérieures - 
Ministére - 

Intéréts du Canada a l‘étranger - 
Dépenses de fonctionnement...........-- 
Dépenses en capital........eseeeeeeeeee 
Subventions et contributions........... 
Paiements en vertu de la Loi sur la 

Fondation Asie-Pacifique du Canada.... 
Fonds renouvelable des passeports...... 
Expositions internationales............- 


Corporation commerciale canadienne - 
Dépenses du Programme.........++-++++0% 
Remise de certaines dettes 

Ct ObLIgatiOnss. « ooiciccc wieciceisiccesieisinvies 

Institut canadien pour la paix et la 

sécurité mondialeS..........eeeeeeeeeece 

Agence canadienne de développement 

international - 
Dépenses de fonctionnement............- 
Subventions et contributions........... 
Paiements relatifs a l1'encaissement 
de billets délivrés a(aux): 
Institutions financiéres 
internationales... ......scsccseseesesic 
La Banque africaine de développement.. 
La Banque asiatique de développement.. 
La Banque de développement 
ed Caraibes... oiccie sic sie cists rine si sterns rele 
La Banque interaméricaine 
de développement.......-.eeeeeeeeeece 
Paiements en vertu de la Loi sur la 
Fondation Asie-Pacifique du Canada.... 


Société pour l'expansion des exportations 
Centre international d'exploitation des 
OCEANS. serail cls eters. sislovoreve eislelelainveieratsler eantereriore 
Centre de recherches pour le 
développement international............. 
Commission mixte internationale.......... 


MONTH OF NOV. - MOIS DE NOV. YEAR TO DATE - A CE JOUR 
1988 1987 1988-89 1987-88 
3,498 2,225 26,387 25,330 
23,114 24,592 213,766 208 ,008 
4,189 3,552 17,083 16,034 
1,741 2,585 7,321 10,028 
17,577 17,021 152,191 153,089 
10,556 8,535 45,676 39,598 
178 175 1,216 1,499 
60,853 58,685 463,640 453,587 
55,245 51,796 366,648 387,467 
6,881 7,858 34,068 41,656 
5,026 5,441 60,702 48,645 
pete on 500 500 
1,700 = 365 = 226 97 
141 13 17357 991 
68,993 64,743 463,049 479,356 
1,270 731 8,826 8,066 
750 see 3,250 2,000 
8,977 5,192 58,604 49,274 
148,725 125,942 1,109,032 952,128 
8,876 2,100 67,188 66,779 
siele we eee 
13,845 
eee ee 500 ees 
166,578 133,234 1,235,324 1,086,403 
700 250 3,950 3,125 
9,516 17,650 76,133 719,425 
283 326 2,745 2,063 
248,090 216,934 1,793,277 1,660,438 
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MONTHLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS 

TABLE III - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE 
BY DEPARTMENT - Continued 


Finance - 
Department - 

Financial and Economic Policies - 
Program expenditures...........se00- 
Payments to the International 

Finance Corporation... «sist cies aiss4c6 

Payments in respect of the 
encashment of notes issued to the 
International Development 
ASSOCTALIONG ele ek oie pare creisioisiele ln isre 

Purchase of Domestic Coinage........ 

Payments to the International 
Mone tabyy | Ewing's :srcretereo sists) stats ole lersieioiarsls 

PUBUEC DO Gy ee terete aces yin otro io ereieinie ste 

Fiscal Transfer Payments............. 

Canadian Import Tribunal............. 

Special Program - 

Payments under the Financial 
Institutions Depositors 
Compensation ACt........seeeeeeeees 

Foreign Claims Fund...........+eee0% 


Auditor Coneral .:isiicies se sis sioreiaverin eta 
Canadian International Trade 

Hy AHL E Meee ers oo cde ac orid AMOD NOOO a 
Superintendent of Financial 
THOUCAUMEP ORG 206 cic sais aincieleie gists nieltiols vie 
Bitda f g 0 eer eet noo COPIICC EAA Ie: 


Fisheries and Oceans - 
Operating expenditures.............. 
Capital Expendieuresic c2..:, c1016 ays ve slonevs 
Grants and contributions............ 
Liabilities under the 
Fisheries Improvement 
MOAR SACL ctetetertarstetetietotel sleteistatels) cic ielaie’e 


GOVErnOr Generale ccrcrs oterereislorstersietatele/ale ie) o}s 


Indian Affairs and Northern 
Development -— 
Department - 
Administration - 
Program expenditures................ 
Indian and Inuit Affairs - 
Operating expenditures.............. 
Capital expenditures...........+e0.- 
Grants and contributions............ 
Liabilities in respect of loan 
guarantees made to Indians for 
Housing and Economic 
DevelopmenGarieraceisiciccsisisiereieisisisiscarelaters 
Grant under the Western 
Arctic (Inuvialuit) 
Claims Settlement 


Northern Affairs - 

Operating expenditures.............. 
Capital expenditures................ 
Grants and contributions............ 


PULA i arpy eraatcvicts/atersiens al oicheh el miststalatets loisperevets 
Write-off from the accounts of 
Canada of certain debts............ 
Transfer Payments to the Territorial 
Governments - 
Payments to Yukon Territory......... 
Payments to Northwest Territories... 
Northern Canada Power Commission - 
Write-off from the accounts of 
Canada of certain debts............ 
Western Diversification Office - 
Operating expenditures.............. 
CORE EUDULLONG comic oe eee etleieiniceiniersisa' 
Liabilities under the Small 


Businesses Loans 


{ 
| 
GOUVERNEMENT DU CANADA 
ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES | 
TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 
PAR MINISTERE - Suite . 
(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 
MONTH OF NOV. - MOIS DE NOV. YEAR TO DATE - A CE JOUR 
1988 1987 1988-89 1987-88 
Finances - 
Ministére - 
Politiques financiéres et économiques - 
Dépenses du Programme.......+.eeeeeeeee 3,670 5,328 33,182 34,039 
Paiements a la Société financiére 
INCELNACITONA LC ceicrts clecetelcsisier aries oar) 4.00 ok 12,568 
Paiements relatifs a 1'encaissement 
de billets délivrés a 
l'Association internationale 
de, développement. os cic (sccm veces se Rtora ANG 180,056 166,905 
Achat de la monnaie canadienne......... 4,357 4,609 43,101 33,951 
Paiements au Fonds monétaire 
IMECER ATT ONAL vielelcteleretelciclaretelaitisteereiniseisic cet 306 ete oa 
Service de la dette publique............ 2,538, 486 2,596,067 21,252,849 18,931,381 
Paiements de transfert fiscal........... 601,927 459,812 4,515,504 3,781,787 
Tribunal canadien des importations...... 216 216 1,399 1,527 
Programme spécial - 
Paiements en vertu de la Loi sur 
l'indemnité aux déposants de 
certaines institutions financiéres.... Stele Biers 2,618 3,855 || 
Caisse des réclamations étrangéres..... tele aieye lore 4 
3,148,656 3,066,032 26,028,709 22,966,017 
VErifacateunr generals cicciic cleiets stemisiarareaieeers 3,626 3,279 28,259 27,423 | 
Tribunal canadien du commerce 
@XCOr GUE oaje1e cesiomi cs ee mie wine alee eieiectiecee BLE, ee eters a 
Surintendant des institutions 
CIiNANCLOLES ox. cielsrcieleerneseie visreteeiea gine ye 2,349 - 30 = 2,032 = 12,707 
Commission Guitarra. oi sieieisnisiaieversterersieete 201 200 1,830 1,655 
3,154,832 3,069,481 26,056,766 22,982,388 
Péches et Océans - 
Dépenses de fonctionnement............. 47,624 36,779 316,550 288,284 
Dépenses en Capltalic.cciaisiern sicterefersrertornels 11,776 3,986 37,659 17,273) 
Subventions et contributions........... 873 7136 $531 3,845 | 
Obligations contractées en vertu de 
la Loi sur les préts aidant aux 
opérations de péche............0eee0ee = 2 19 136 168 | 
60,271 41,520 359,876 309,576 
Gouverneur General cj cra-<ciccereveisisievsrere alaretstersrs 7196 564 5,461 4,959 
Affaires indiennes et Nord 
canadien - 
Ministére - 
Administration - 
Dépenses du Programme...............04- 3,061 2,945 24,894 23,977 
Affaires indiennes et inuit - 
Dépenses de fonctionnement............. 17,776 18,176 141,970 136,319 
Dépenses en Capital ...c.scesecvecsacces 959 PAPAS 6,613 9,846 
Subventions et contributions........... 130,224 118,528 1,129,337 980,895 


Obligations relatives aux garanties de 
préts accordés aux Indiens pour le 
logement et le développement 
ECONOME GUC. |< seiaiciere sis n/niele scieieverevoie ciarerercierere 1,188 aise 133 618 
Subvention en vertu de la Loi sur le 
réglement des revendications des ! 
Inuvialuit de la région ouest 


Ger ALCCL EUG na.c\s.ce nin oe nsec cae aes «wee eile aes Sate Be. 
Affaires du Nord - 
Dépenses de fonctionnement............. 3,865 4,210 35,116 36,408 
Depenses, en capltalcuc ccsicowssceesceee 2,269 3,589 5,847 5,036 
Subventions et contributions........... 3,242 593 7,602 11,197 
Fonds renouvelable pour l'étude de 
Tenvironnements so s.ce sis ance eewea wre SAG O00 Stele a | 
Radiation des comptes du Canada de 
Certaines dettegs.s ic <ss.cue eas ee sce cern ase wae aera ADs 
Transfert aux gouvernements 
territoriaux - 
Palements: au) YUKOR sic croc cs sis'eisieic ao siciarels 12,000 11,300 151,928 140,819 


Paiements aux Territoires du Nord-Ouest 50,000 50,000 566,759 443,408 
Commission d‘énergie du Nord canadien - 
Radiation des comptes du Canada 


devcentaines! dettesi.sjacca)cieteleeieice + ere aire 5: oa 
Bureau de la diversification de l'Ouest - 

Dépenses de fonctionnement............. 3,555 15 9,864 334 

COBEEUDULLONG ancletersisisloeieietrieivicieie!s eieetermriare 4,787 mere 21,081 oe ake 


Obligations contractées en vertu de la 


Loi sur les préts aux petites 
EnEreprises-aciarsic acres avsrshie elec seleiios 1,221 mate 1,717 weal 


234,147 212,087 2,108,861 1,788,857 


} 
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(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 


Justice - 

Department - 
Operating expenditures............+- 
Grants and contributions............ 


Canadian Human Rights 
) COMMISSION. o<ics sv ccc coc clei sree vee nicisie 
Commissioner for Federal Judicial 
Affairs - 
Operating expenditures..........-..- 
Judges' salaries, allowances and 
? ANNU LOS stele pielsinicieistsjorsiers vlelolere'se' isi ele 


Federal Court of Canada...........++++- 
| Law Reform Commission of Canada....... 
Offices of the Information and 

q Privacy Commissioners of 

: CANAGA me ae W aictein Serle ersieVeleiete e wleleimctelsl oe 
4 Supreme Court of Canada...........---- 
Tax Court of Canada..........seseeeeee 


Labour - 

7 Department - 

f Operating expenditures..........-+++- 
Grants and contributions...........- 
Payments of compensation respecting 
{ government employees and merchant 

i SGAMEN Ce terre Ae a create a lemiteleeres 
{ Labour Adjustment Benefits 

| PayMeENtS.......- ee eee rece eeeeeceees 
| 


Canada Labour Relations Board......... 
Canadian Centre for Occupational 
| Health and Safety.......ccccceseceeee 


National Defence - 
Operating expenditures........-+++++ 
Capital expenditures..........+++++- 
Grants and contributions...........- 
Military pensions..........+e+eeeeee 


MONTH OF NOV. MOIS DE NOV. YEAR TO DATE A_CE JOUR 
1988 1987 1988-89 1987-88 
Justice - 
Ministére - 
Dépenses de fonctionnement.........-..- 8,862 7,729 71,204 64,051 
Subventions et contributions..........- 50,814 6,484 113,891 76,166 
59,676 14,213 185,095 140,217 
Commission canadienne des droits de la 
PETSONNE.. 1... eee eee cece recess eecceeres 1,084 884 7,000 6,208 
Commissaire 4 la magistrature 
fédérale - 
Dépenses de fonctionnement.........-+--- 256 258 eH fe 2,024 
Traitements, indemnités et pensions 
OB) FUGES!s<orerc oss 1oio cele re) eroreyoleonenss OOD 10,958 9,623 87,320 75,683 
11,214 9,881 89,591 77,707 
Cour fédérale du Canada........cceeeveres 879 838 7,199 6,571 
Commission de réforme du droit du Canada. 367 321 2,881 2,414 
Bureaux du Commissaire a l'information et 
du Commissaire a la protection de la vie 
privée du Canada.......seeeeeeeeeeeeeees 378 353 3,146 2,355 
Cour supréme du Canada.......+.eeeeeeeeee 732 681 5113 4,535 
Cour canadienne de l'imp6t..........+++-- 445 265 2,668 2,135 
74,775 27,436 302,693 242,142 
Travail - 
Ministére - 
Dépenses de fonctionnement.......-.-+.- 4,447 4,210 33,162 33,782 
Subventions et contributions..........- 1,413 714 6,473 5,529 
Paiements d'indemnités a des employés 
de l'Etat et a des marins 
MaLChandsiarcacee civ ereieleciele cielsialevelsisteicreleleisi« 3,510 523 28,097 19,314 
Prestations d'adaptation pour les 
Craval Vl eurss ci ccctscicis «+ -ia1elsictelelsinisielsisieiel 16,926 2,004 Haka 66,423 
26,296 8,451 142,843 125,048 
Conseil canadien des relations du travail 649 471 4,360 3,848 
Centre canadien d'hygiéne et de 
sécurité au travail.......ecceesescesers 719 533 5,207 4,692 
27,664 9,455 152,410 133,588 
Défense nationale - 
Dépenses de fonctionnement...........-- 581,389 578,345 4,324,076 4,104,312 
Dépenses en capital.......sseeeeeeeeeee 174,551 144,264 1,031,090 1,205,452 
Subventions et contributions........... 30,910 121 90,047 54,985 
Pensions militaireS.......-eseseeseeees 30,438 8,233 423,978 374,178 
817,288 731,563 5,869,191 5,738,927 
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TABLE III - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE 
BY DEPARTMENT - Continued 


GOUVERNEMENT DU CANADA 

ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 

TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 
PAR MINISTERE ~- Suite 


National Health and Welfare - 
Department - 
Departmental Administration.......... 
Health Services and Promotion - 
Operating expenditures.............. 
Grants and contributions............ 
Payments for insured health services 
and extended health care 
BELVIGER ioc crs. cites vito w wien ee wares 
Social Services - 
Operating expenditures.............. 
Grants and contributions............ 
Canada Assistance Plan 
PaVMGnGS emystcicetertterserenetsicteteketeneteteiie 
Medical Services - 
Operating expenditures.............. 
Capital expenditures gonas ccc gels ties 
Health Protection - 
Operating expenditures.............. 
Capital expenditures s::cicicierelere crelvievere.s 
Income Security - 
Program expend tburesiv. 1c ctesrerareicvevsrervve 
Family Allowance payments........... 
Old Age Security, Guaranteed 
Income Supplement and Spouse's 
Allowance ‘Payments... /0ic-<:cvessers-evers 
Fitness and Amateur Sport - 
Operating expenditures.............. 
COnEEVPUBLONS acter sreteicians cnsis cioterersie levers 


Medical Research Council - 
Operating expenditures.............. 
(eee amogannocenot tan ooondosnmdooD 


National Revenue - 

Customs and Excise - 
Operating expenditures.............. 
CapitalieexpenddiGurnesis rc cvevselsiecsceisier 


Taxation - 
Operating expenditures.............. 
Capltalwexpendditures!xiici-. ces cere else 


Parliament - 


Privy Council - 

Departmen Garsec cma -tstcteretchensiaveramarevarenatetaiaue 
Canadian Intergovernmental Conference 
SOCTEL Aa tier tecam a eieveretsl teveeiorerereterate cf 
Chief Electoral Officer: oss. renr ns 
Commisioner of Official Languages..... 
Economic Council of Canada............ 


Security Intelligence Review 
COMMEEECE Sc arrester rertieterstomrini to tentietercarterercts 


(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 


MONTH OF NOV. - MOIS DE NOV. YEAR TO DATE - A CE JOUR 
1988 1987 1988-89 1987-88 
Santé nationale et Bien-étre social - 
Ministére - 
Administration centrale... <0 die. sc eu ses 5,758 5,102 43,504 41,173 
Services et promotion de la santé - 
Dépenses de fonctionnement............. 2,690 2.301: 16,108 12,874 
Subventions et contributions........... 3,824 Fie 29,250 19,827 
Versements a l'égard des services de 
santé assurés et des services 
complémentaires de santé,............. 587,566 569,007 4,639,050 4,315,339 
Services sociaux - 
Dépenses de fonctionnement............. 1,252 842 9,434 7,734 
Subventions et contributions........... 12,492 10,673 50,835 54,146 
Versements en vertu du Régime 
d'assistance publique du Canada....... 390,713 374,279 3,099,119 2,929,796 
Services médicaux - 
Dépenses de fonctionnement............. 39,693 34,217 268,943 252,045 
Dépensespen Capital er pitiivier civic eloyerriere 4,209 1,367 8,811 5,933 
Protection de la santé - 
Dépenses de fonctionnement............. 25 9,789 81,436 69,294 
Déepenses! en capital \ercwres1scraisievayantsarsnets 1,059 933 2,932 7,600 
Sécurité du revenu - 
Dépenses du Programme..........eeee eee 9,127 4,192 710,797 41,750 
Versements d'allocations familiales.... 216,556 210,587 v7 130,30) 1,702,698 
Versements de sécurité de la 
vieillesse, du supplément de revenu 
garanti et d'allocations au conjoint.. 1,280,354 1,210,578 10,025,579 9,468,281 
Condition physique et sport amateur - 
Dépenses de fonctionnement............. TL 433 5,384 4,883 
Con GEEDUED ORS sees orale, eho oreo aio ale nemesis 1,481 751 43,320 42,730 
XVe Jeux Olympiques d'hiver............. 56 731 Dietad 40,663 
2,568,798 2,437,584 20,127,540 19,016,764 
Conseil de recherches médicales - 
Dépenses de fonctionnement............. 315 375 2,648 2,477 
SUDVENULONG sae eiecteticiaecraerl ee nicrarie: 14,313 12,493 122,194 112,531 
14,628 12,868 124,842 115,008 
2,583,426 2,450,452 20,252,382 19,131,772 
Revenu national - 
Douanes et Accise - 
Dépenses de fonctionnement............. 36,409 3572 295,077 288,851 
Dépengesi en! Capl calciarieiesmryelcierstersars eras 1,623 4,404 5,873 10,101 
38,032 39,576 300,950 298,952 
Impot - 
Dépenses de fonctionnement............. 56,231 56,748 528,666 500,965 
DepensesienlCapditalls a selsiesdieecre.reices iu 4,748 947 8,019 5,663 
60,979 57,695 536,685 506,628 
99,011 97,271 837,635 805,580 
Parlement - 
SOnaltrarsretrereret ecekciotevals cteisie el siehsyoleleynicyvepeisverers 2,901 2,785 21,424 19,508 
Chambre’ Ges COMMUNES. o6 ce msec weet a unrecies 15,693 13,400 117,938 106,175 
Bibliothéque du Parlement................ 912 948 7,872 7,438 
19,506 17,133 147,234 133,120 
Conseil privé - 
Minis tener utcrtatetelnerystsiaerintice cre iecrcrete oars 3,765 3,594 26,211 26,045 
Secrétariat des Conférences 
intergouvernementales canadiennes....... 194 cya 1,479 1,637 
Directeur général des élections.......... 32,256 63) 56,914 5,812 
Commissaire aux langues officielles...... 840 838 6,729 6,364 
Conseil économique du Canada............. 7152 717 5,645 5,602 
Commission des relations de travail dans 
VapKonctd on: publi quel rcdscccaveerioe tee. « 813 * 621 5,698 5,147) 
Comité de surveillance des activités de 
renseignement de sécurité............... 118 123 812 7122 


38,738 7,367 103,488 51,329 
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TABLE III - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE 
] BY DEPARTMENT - Continued 


GOUVERNEMENT DU CANADA 

ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 

TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 
PAR MINISTERE - Suite 


(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 


l MONTH OF NOV. - MOIS DE NOV. YEAR TO DATE - A CE JOUR 
| 1988 1987 1988-89 1987-88 
} 
Public Works - Travaux publics - 
Department - Ministére - 
Accommodation - Logement - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 64,574 39,565 328,799 291,806 
Capirtal cexpends CULES or.. bisioie.siaisioverelsiols Depenses en (Capital... «scccaice civic asin. 6,004 3,382 32,196 38,254 
Payments to Canada Museums Paiements a la Société de construction 
Construction Corporation Inc....... des musées du Canada Inc..........+-++ 1,500 45,753 46,500 
Government Realty Assets Soutien a la gestion immobiliére 
Support - fédérale - 
Program expenditures... c..< snercls s« Dépenses du Programme..........eseeeeee 1,799 3,651 11,353 14,438 
CaplGals OxpPenddVeures cic, sisvelelsis/ers/elsivie Dépenses en capitals... esis cwcsisnvccce 666 417 ps hey | 5,968 
Payments to Canada Lands Company Paiements a la Société immobiliére du 
CNS PAVGL) DIME OM 5 oss: sacsre-atsy-0:5.0 nie,’ Canada (Mirabel) Limitée.............. 300 597 3,497 3,338 
Payments to Canada Lands Company Paiements a la Société immobiliére du 
(Le Vieux-Port de Montréal) Canada (Le Vieux-Port de Montréal) 
SMERC OG ohetatn Atala re ais\svncsha Melare/eiscrteveleoeraye PORE OO aes snrcie save aero iafateiatetale rane taracelo nis 201 5,349 1,500 
Payments to Canada Lands Company Paiements a la Société immobiliére du 
(Vieux-Port de Québec) Inc......... Canada (Vieux-Port de Québec) Inc..... 2,456 
Grants to municipalities and other Subventions aux municipalités et 
CAXING VANCHOLA CLES oie. esis oes cteteielaievore autres autorités taxatrices........... 6,585 2,468 194,476 190,315 
Marine Transportation and Related Transport maritime et travaux connexes 
Engineering Works - de génie - 
Program) Expenditures... << 01. e1c scares ciesere Dépenses du Programme..........sceeeeee 1,139 495 2,830 2,812 
Land Transportation and Other Voirie et autres travaux 
Engineering Works - de génie - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 5,672 6,635 20,748 21,924 
Capital expenditures.............005 Dépenses en capital... 2.0.6. cecceses on 3,617 4,912 15,936 £3,122 
Services - Services - 
Public Works Revolving Fund......... Fonds renouvelable des Travaux publics. 4,493 6,539 195,162 152,827 
Payments to the Public Works Paiements au fonds renouvelable des 
REVOUV UNG UMURG vehatctstareioleveressislevereleic svers TLAVAUX. DUD LDCS icrcreictsteralelcianelorclalercteretelsrelare 14,592 94,134 
Capital expenditures...............- Dépenses en capital........sseeveeeeees atcfe 616 one 6,383 
96,550 70,791 858,236 886,376 
Canada Mortgage and Housing Société canadienne d'hypothéques et de 
Corporation - logements - 
Operating expenditures............... Dépenses de fonctionnement.............- 93,993 88,030 179,087 146,341 
Urban Renewal Contributions.......... Contributions pour la rénovation urbaine aria erate 251 ets 
93,993 88,030 779,338 746,341 
National Capital Commission - Commission de la Capitale nationale - 
Payment for operating Paiement pour les dépenses 
OXPENGd ENTER nace ciestere) vivialoinls etciaioletar ese) de-fonctionnementacic:. sac cle ser seiieiepereisiare 4,800 4,100 33,600 30,872 
Payment for capital expenditures..... Paiement pour les dépenses en capital... 2,400 2,500 17,100 19,700 
Payment for grants and Paiement pour les subventions 
COMULEL DUEL OS accra iaiayovsivisieele/o1e steciarsveve.s OL CONETIDUCLONG! corrects erarctotcloretteverstetavetsiese 800 AO 7,300 5,300 
8,000 6,600 58,000 55,872 
198,543 165,421 1,695,574 1,688,589 
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MONTHLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS 

TABLE III - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE 
BY DEPARTMENT - Continued 


GOUVERNEMENT DU CANADA 

ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 

TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 
PAR MINISTERE - Suite 


(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 


Regional Industrial Expansion - 
Department - 
Operating expenditures.............. 
Textile and Clothing Board.......... 
Grants and contributions............ 
Payments to Canadian Patents and 
Development Limited................ 
Liabilities under the 
Small Businesses 
[Per UD). Ch an) a ERR te Cup OO Die CID 
Insurance payments under the 
Enterprise Development Program 
and guarantees under the 
Industrial and Regional 
Development Program.........-+++e+- 
Forgiveness of certain debts 
ANGPODUUG ACL OWNS) <eyersrsieteusresels) leteleteisiers 


Cape Breton Development Corporation... 
Federal Business Development Bank..... 
Investment, Canadaicw ccc + clclelcisisiereleleve' 


Science and Technology - 

Ministry of State - 
Operating expenditures.............. 
Grants and contributions............ 


National Research Council of 

Canada - 
Operating expenditures.............. 
Capital expenditures.............0.- 
Grants and contributions............ 


Natural Sciences and Engineering 
Research Council - 
Operating expenditures.............- 
GRAN CS syforeterctelers clorers ais) pi clevels atelatevetsle/ sei 


Secretary of State - 
Department - 
Operating expenditures.............. 
Grants and contributions............ 
Post-Secondary Education payments 
EO PEOVARCER crrirateisterseterelorefersls sisictersie 
Payments under the Canada 
Student Loans Act........ccesccoess 


Advisory Council on the Status 


Canadian Centre for Management 
DOVE TOPMON Giese eis stats: riers sletsietete’s)einivrelesels! 
Public Service Commission - 
Program expenditures............+++- 
Staff Development and Training 
ROVOLVING) RUG te ecrectetoteretalevetoteretelsis 


Social Sciences and Humanities 
Research Council - 
Operating expenditures.............. 
GYANE Sis ntsatcievalelets ve sioieis sietoxereraisitierarerelels) 


Status cf Women - Office of 
ENE (COSOLGINACON isi5'2< cs o's aieele's snes /ale 


MONTH OF NOV. - MOIS DE NOV. YEAR TO DATE - A CE JOUR 
1988 1987 1988-89 1987-88 
Expansion industrielle régionale - 
Ministére - 
Dépenses de fonctionnement...........-. ET ,259 21,847 126,017 131,551 
Commission du textile et du vétement... 86 135 720 723 
Subventions et contributions........... 48,680 53,456 301,474 455,241 
Paiements a la Société canadienne des 
brevets et d'exploitation Limitée..... 490 ere 1,246 713 


Obligations contractées en vertu 

de la Loi sur les préts aux 

petites entreprises..........+.e-eeeee 1,367 3,791 12,522 22,706 
Paiements d'assurance en vertu du 

Programme d'expansion des entreprises 

et garanties en vertu du Programme de 

développement industriel et 


KOGLOMAL cio cinciv slots etaisternictateisieiataiaier crater ae mate 4 621 
Remise de certaines dettes 
@tVOD TA Gatton srettsiers clsieiee si clsisierarcistsvererets S60 crete Bon oe 
67,882 797229 441,983 611,555 
Société de développement du Cap-Breton... 1,000 6,500 32,800 70,154 
Banque fédérale de développement......... 1,200 1,900 41,100 43,500 
Investissement Canada........eeeseeeeeeee 1,050 721 5,361 5,504 
71,132 88,350 521,244 730,713 


Sciences et Technologie - 
Ministére d'Etat - 


Dépenses de fonctionnement...........-- 1,488 1,286 9,459 7,983 
Subventions et contributions........... 201 7168 6,818 5,381 
1,689 2,054 16,277 13,364 
Conseil national de recherches du 
Canada - 
Dépenses de fonctionnement............. 21,937 21,299 164,055 155,990 
Dépenses en capital..... cc cccecsesvee elie) 3,742 37,126 20,504 
Subventions et contributions........... 11,494 9,514 65,569 52,765 
40,604 34,555 266,750 229, 259 
Conseil de recherches en sciences 
naturelles et en génie - 
Dépenses de fonctionnement............. 1,495 943 7,298 6,303 
SUDVEN CONS arcr<ieleeteterelatels(aiela/eieleletelalarsterstersrs 8,238 8,901 186,390 176,844 
9,733 9,844 193,688 183,147 
Conseil des sciences du Canada........... 240 310 1,840 1,919 
52,266 46,763 478,555 427,689 


Secrétariat d'Etat - 


Ministére - 
Dépenses de fonctionnement............. 17,151 14,787 118,516 106,530 
Subventions et contributions........... 94,528 10,743 202,223 202,041 
Paiements pour l'enseignement 
postsecondaire faits aux provinces.... 200,901 196,477 1,569,685 1,494,663 
Paiements en vertu de la Loi canadienne 
sur les préts aux étudiants........... 16,938 10,383 167,137 158,753 
329,518 232,390 2,057,561 1,961,987 
Conseil consultatif de la situation de 
Vai ECMING sci’ <’e lain ele <relniats ieee eleleis acca once sialerers 285 106 1,878 1,754 
Centre canadien de 
GOB CLONeretteleiicieinievelcrcloreleevelervicteierawiclersiaterye 
Commission de la Fonction publique - 
Dépenses du Programme................-- 9,396 eon 74,017 716,657 
Fonds renouvelable du perfectionnement 
et de la formation du personnel....... 99 153 1,683 1,497 
9,495 1,370 75,700 78,154 
Conseil de recherches en 
sciences humaines - 
Dépenses de fonctionnement............. 496 461 3,907 3,308 
Subvent Long's rs alec sialecsls coe eter 3,340 4,493 40,925 38,949 
3,836 4,954 44,832 42,257 
Condition féminine - Bureau de 
Nay coordonnatrices7). sac selcims solic ae 209 220 1,640 1,620 


343,343 239,040 2,181,611 2,085,772 
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GOUVERNEMENT DU CANADA 

ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 

TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 
PAR MINISTERE - Suite 


(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 


MONTH OF NOV. - MOIS DE NOV. YEAR TO DATE - A CE JOUR 
1988 1987 1988-89 1987-88 
Solicitor General - Solliciteur général - 
DEDALUMGNG se ciairinie eins ale > sels) vc s\sire elelels)ere MINTSCOTO ere cieeciceicieersisroiiereleisialovereleistarstare sce 1,851 1,541 14,386 15,030 
Canadian Security Intelligence Service canadien du renseignement 
DOL WACO isin aiesisclavele’otaisis\cisiw.e\s\a\s-aie sjarsiee WO SECULTUCS so creis cree crstemcinieie. crareieieisjerecsysiaye 13,415 10,970 89,254 719,432 
Correctional Service - Service correctionnel - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............- 55,304 51,378 415,522 399,038 
Capital expenditures..............+. Dépenses en Capital... ccc ecw ccc scerece 4,339 15,454 17,172 32,602 
59,643 66,832 432,694 431,640 
National Parole Commission nationale des libérations 
BO ALE are nietereceerereincelsl oie'eieieteverels ele cvs/s ctavarels CONGLELONNE! VEG cierelernicinie/sielelaistcieleis|aieiele niet 1,705 1,305 11,471 10,812 
Royal Canadian Mounted Police - Gendarmerie royale du Canada - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 84,722 66,084 502,881 459,566 
Capital expenditures.............+-- Dépenses en capital..........ccccevecse 5,647 3,788 51,053 47,921 
Pensions and other employee Pensions et autres prestations des 
benefits - Members of the Force.... employés - Membres de la GRC.......... 4,252 3,693 97,781 94,450 
94,621 73,565 651,715 601,937 
Royal Canadian Mounted Police Comité externe d'examen de la 
External Review Committee............ Gendarmerie royale du Canada............ 68 98 312 335 
171,303 154,311 1,199,832 1,139,186 
Supply and Services - Approvisionnements et Services - 
Department - Ministére - 
Program expenditures............+.++ Dépenses du Programme..........-.+-+++- 15,767 21,386 160,076 217,606 
Capital expenditures... .5...--.05050+% Dépenses en capital...........--eeeeeee 599 Stats 1,800 mire 
Reciprocal Taxation (00.05 owe c ees Imposition réciproque..........-.+--e+s 31,030 19,217 185,244 160,407 
Supply Revolving Fonds renouvelable des 
Witt Sesreicteraverers aiscoletsvereialeic’s.eleielsreversieveve?« approvisionnementS........-+eeeeeeeeee = 998 = 36,749 44,510 11,879 
Defence Production Revolving Fonds renouvelable de la production 
ROTTS aaetano cai oigtickd DQG CGhp DOM oie) Ge deLENGE care nemvensiieieicieusietelnrener Never Velerers 98 714 92 400 
46,496 4,568 391,722 390, 292 
Btaciscics: CanaGaie <i se: csicjsicic ein’ o/cleirie\s Statistique Canadas ccs «orcas ccsietneeiesn 18,814 18,574 154,231 151,266 


65,310 23,142 545,953 541,558 
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TABLE III - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE 
BY DEPARTMENT - Continued 


GOUVERNEMENT DU CANADA 

ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 

TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 
PAR MINISTERE - Suite 


(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 


Transport - 
Department - 

Operating expenditures............+. 
Capital expenditures: 6. css cs ceca 
Grants and contributions............ 
Payment to the Canarctic Shipping 
COMPANY) 7 LMG COc:c ste eerratarelaicteterecalsisyece 
Payment to the Jacques Cartier and 
Champlain Bridges Inc...........-... 
Payment to the Canada Ports 
COL POR AU ON ecreteiesers slots cral> slercnerats) slokstsl a 
Payments to Marine Atlantic Inc..... 
Payments to VIA Rail Canada Inc..... 
Payment to the St. Lawrence Seaway 
AWG ROLL CV ctarsrsteietel re talshalelsferatetersioleteraress 
Payments to the CN Railway 

for benefits provided 

POM OMPLOVECS teres teratelorsjeteatvtetesers oiereielei 
Self-Supporting Airports and 
Associated Ground Services 
REVOUVANG MUM ever telerarereparelatayare aietetaleraie 
Termination of tolls - Victoria 
Bridge wraevenceorsterstcrevoncteleteverelorelatelorsieKeieus 
Payments to Pilotage 

RUUCHOLU CLE Siac oe earn eins clears. 
Payments to Canada Harbour 

Place! COP POL ACTON «clerieccieie's ctsieisiorereres 
Forgiveness of certain debts 

of various Crown corporations...... 
Write-off from the accounts 

of Canada of certain debts 

in respect of Coast Ferries Ltd.... 


Canadian Aviation Safety Board........ 
Civil Aviation Tribunal 2.2% caer. 6 niece 
Grain Transportation Agency 
Administrator - 
Operating expenditures.............. 
ota mies an sons soneacoosncocadD 


National Transportation Agency - 
Operating expenditures.............. 
CONERLDUCLONS: -rerserelstercielssoxelevstntoxakeleve.slexe 
Payments under the Western Grain 

TransporcacLOny AC Uses creisisicieeicisieler 
Payments under the 

ERIE AE lin pon apaooondooogsdoda0d0 
Payments under the 

National Transportation Act........ 
Payments under the Atlantic Region 
Freight Assistance 

INNS rec nid CV OO HO GO ODN OOOO OD ODI EOOD 


Treasury Board - 

Secretariat - 

Central Administration of the Public 
SOEDVAUCCs cereracislerstere si uetetslalsctayel sh statecerereys 
Government Contingencies and 
Centrally Financed 
PLOGKAMS 020). vccctere scene esis eisisiarnie sive ce sis 
Employer Contributions to Insurance 
PU ay Stoner stele ete tesa iaelstar vaiteltelsvetesatevelsietel avatars 


Comptroller GCeneralicecs we cc cslesivesccie's 
Privatization and 
Regulatory Affairs - 
Program expenditures..........++++-- 
Write-off from the accounts of 
Canada of certain debts 
ANGwOD TGateOns seccarss/eettalereislsceceleselsione 


MONTH OF NOV. - MOIS DE NOV. YEAR TO DATE - A CE JOUR 
1988 1987 1988-89 1987-88 
Transports - 
Ministére - 
Dépenses de fonctionnement............- 55,629 30,469 416,508 471,614 
Dépenses en cCapital.......ceeeeeeeeeeee 42 ut 39,457 206,311 193,899 
Subventions et contributions........... 30,035 9,916 158,365 133,270 
Paiement a la Compagnie de navigation 
Canarctic Limitée..........cceseescees lowe rate 4,355 4,064 
Paiement a la Société Les ponts Jacques 
Cartier et Champlain Incorporée....... 1,818 aie 4,266 2,230 
Paiement a la Société canadienne des 
POL UCBs oy ioie.cis sla staieas eisiele w aieinine raison epeanisleie 142 oon 417 oie 
Paiements a Marine Atlantique S.C.C.... a aa 8,860 719,852 89,091 
Paiements a VIA Rail Canada Inc........ 45,975 39,000 228,870 274,568 
Paiement a l'administration de la voie 
Maritime du Saint-Laurent............. 342 1,293 4,738 5,989 


Paiements a la Compagnie des chemins de 

fer nationaux du Canada pour les 

avantages accordés a ses employés..... 66 60 93 135 
Fonds renouvelable des aéroports 

autonomes et services au sol 


CONTOX ES casieercievevelclerere sictoreieteysinssfalavelaverevere = W253 = 3,685 = 78,950 = 84,714 
Abolition des péages sur le pont 

WECEOEL Aiciratecicleteie oe taic om la aie areln wher ere rer urns 351 325 1,061 7138 
Paiements aux Administrations de 

PELOUAGE nie wie0 slew ersie’s.o sole enye.s cinse sheveriern 

Paiements a la Corporation Place 

du Havre Canada... ......cccccccccvscscs eters nists mare 4,000 
Remise de certaines dettes 

de diverses Sociétés d'Etat........... 


Radiation des comptes du 
Canada de certaines dettes 


concernant Coast Ferries Ltd.......... sees arene seein A. 
169,224 125,635 1,025, 886 1,094,885 
Bureau canadien de la sécurité aérienne.. 1,296 T7133 9,647 9,223 
Tribunal de l'aviation civile............ 15 = 749 498 393 
Administrateur de 1'Office du 
transport du grain - 
Dépenses de fonctionnement............. 277 194 1,521 1,305 
CONECUDUCL ONS sretelctsiele: ste lelelsia ois Tele Holes erararere 334 99 3,588 1,483 
611 293 5,109 2,788 
Office national des transports - 
Dépenses de fonctionnement............. 3,532 3,170 27,294 26,469 
CORCEUDUCI ONG’. 'o:0-0 s'ecrelaraces 6 46.5) eipr ate aiefaravers 1,564 1,631 12,749 13,202 
Paiements en vertu de la Loi sur le 
transport du grain de l'Ouest......... 51,129 718,396 639,069 855,545 
Paiements en vertu de la Loi sur les 
CHEMUNG -G@! LOT aye crerersiaie’s sie lstetstavelsiscs avers ere 2,996 4,709 27,892 36,445 
Paiements en vertu de la Loi nationale 
SUL PLES MULANSPOLUS ciel. ctete sisieisieeieisclstereiers 3,947 So0 10,937 
Paiements en vertu de la Loi sur les 
subventions au transport des marchan- 
dises dans la région Atlantique....... 7,505 8,242 52,890 50,292 
70,673 96,148 770,831 981,953 
Administration du pipe-line du Nord...... 11 15 95 137 
241,890 222,475 1,812,066 2,089,379 
Conseil du Trésor - 
Secrétariat - 
Administration centrale de la Fonction 
PUD PGC orca a aferais’e. 4 eidccrecetisia tiodietals seis. sever 4,338 4,613 38,132 38,178 
Programme des éventualités du 
gouvernement et programmes financés par 
i*administration centrale. ...5 ses. ssc 
Contributions de l'employeur aux régimes 
ANASSU ANCE. Griccre cit tine alornreteeb 1g mheianeters 18,900 17,335 141,100 127,637 
Affectations temporaires................ 141 212 1,528 1,271 
23,379 22,160 180,760 167,086 
Controlieursgénérailiarste sec sierstncisios sicisisierers 1,003 1,064 7,741 7,696 
Privatisation et affaires 
réglementaires - 
Dépenses du Programme..............--.- 446 813 4,328 8,481 


Radiation des comptes du 
Canada de certaines dettes 
SUL ODLAG ACTORS cies. cea sisiesrele viereoiaeeieie-n 8 


24,828 24,037 192,829 183,263 
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GOUVERNEMENT DU CANADA 

ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 

TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 
PAR MINISTERE - Fin 


Veterans Affairs - 
Veterans Affairs - 
Operating expenditures.............. 
Grants and contributions............ 


Expenditure by department on behalf of 
OLHELEAepaDCMENES oils. creteiwieleiercie cie/orele 


PEOVISLON COL VALWAC LON a scss 50.4 518s. ccaca oie 


Consolidation of specified purpose 
accounts (net of internal 
transactions) - 

Unemployment Insurance Account....... 
Western Grain Stabilization 
J Meld) NS onteri nach oOo OC ODUo DOO dodo 
Agricultural Commodities 
Stabilization Accounts............+. 
Crop Reinsurance Fund................ 
ERO Tarpererecais ria reteiaietareteleletersiersvoielelsioistciersiece 


TOTAL EXPENDITURE... .c.sccccvccsseccens 


(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 


Affaires des anciens combattants - 
Affaires des anciens combattants - 
Dépenses de fonctionnement............. 
Subventions et contributions........... 
Commission canadienne des pensions...... 
Bureau de services juridiques 
ASS: /PONST ONG /s4:0,5. <ra'e-ess eis esis sare ersielonerkisc ers 
Tribunal d'appel des anciens combattants 


Dépenses des ministéres pour le compte 
dS auCres MINTS CTE Sic wie s ciek ain cee eles ore 


Provision pour évaluation............+e00. 


Consolidation de comptes a fins 
déterminées (déduction faite des 
opérations internes) - 

Compte d'assurance-chomage.............- 
Compte de stabilisation concernant 
Léevgrain GQ il Ouest ce. cree ssn enacts 
Comptes de stabilisation concernant 

des produits agricoles................. 
Fonds de réassurance-récolte............ 


TOTAL DES DEPENSES.....ccccccsercccesveree 


(1) The program was established after 
April 1987. 

(2) The program was established in fiscal 
year 1988-89. 


(1) Le programme a été établi aprés 
avril 1987. 

(2) Le programme a été établi dans 
l'exercice 1988-89. 


MONTH OF NOV. - MOIS DE NOV. YEAR TO DATE - A CE JOUR 
1988 1987 1988-89 1987-88 
31,510 27,188 219,330 201,973 
103,327 101,469 817,279 821,011 

398 384 2,597 2,253 

71 598 4,045 4,257 

264 231 1,627 1,967 

135,570 129,870 1,044,878 1,031,461 

= 848 17,427 49,226 34,027 

519,761 547,638 5,293,359 5,043,056 

= 90773265 = 27,456 = 74,496 668,696 

40,119 = 2,652 81,071 - 20,462 

eels 500 2,820 1,162 

so = 7193 54 eee 

469,554 516,737 5,302,808 5,692,452 

= 107047) = 7,690 = ASD ae 32,610 

10,053,424 9,352,693 80,337,627 75,613,768 
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1. Significant Accounting Policies 1. Conventions comptables importantes 
The accounting policies of the Government of Canada are based on Les conventions comptables du gouvernement du Canada sont fondées sur 
concepts embodied in the Constitution Acts, and in the Financial des notions contenues dans les Lois constitutionnelles, et dans la Loi sur 
Administration Act and other legislation. l'administration financiére et autres textes législatifs. 
i. Government of Canada as an accounting entity TG Entité comptable du gouvernement du Canada 

For purposes of maintaining the accounts of Canada and Afin de tenir les comptes du Canada et de préparer les états 
preparing the monthly Statements of Financial Operations, the mensuels des opérations financiéres, le gouvernement du Canada se 
Government of Canada is defined as all the departments named in définit comme l'ensemble des ministéres mentionnés a ]'annexe A de 
Schedule A of the Financial Administration Act; any division or la Loi sur l'administration financiére; toute division ou direction 
branch of the Public Service, including a commission appointed de la Fonction publique, y compris toute commission nommée 
under the Inquiries Act, designated by the Governor in Council as a conformément a la Loi sur les enquétes et désignée par le 
department for purposes of the Financial Administration Act; the gouverneur en conseil comme ministére aux fins de la Loi sur 
staffs of the Senate, the House of Commons, and the Library of l'administration financiére; les employés du Sénat, de la Chambre 
Parliament; and, any corporation named in Schedule B of the des communes et de la Bibliothéque du Parlement; ainsi que toute 
Financial Administration Act. société mentionnée a l'annexe B de la Loi sur 1'administration 

financiére. 

In accordance with the above definition, the corporations listed Conformément a4 la  définition susmentionnée, les sociétés 
in Parts I and II of Schedule C of the Financial Administration énumérées aux parties I et II de l'annexe C de la Loi sur 
Act, and those Crown corporations that are not subject to Divisions l'administration financiére, et les sociétés de la Couronne qui ne 
I to IV of Part XII of the Financial Administration Act, are sont pas sujettes aux sections I a IV de la partie XII de la Loi 
excluded from the Government of Canada as an accounting entity; sur l'administration financiére, ne font pas partie de l'entité 
therefore, their financial statements are not consolidated with comptable du gouvernement du Canada; ainsi, leurs états financiers 
those of the Government. However, the borrowings of those ne sont pas consolidés avec ceux du gouvernement. Cependant, les 
corporations which are agents of the Crown are recorded as a emprunts des sociétés lesquelles sont mandataires de la Couronne 
liability of the Government net of borrowings expected to be sont inscrits comme élément de passif du gouvernement apres avoir 
repaid directly by these corporations. déduit les emprunts a étre probablement remboursés directement par 

ces sociétés. 

In addition, certain accounts and funds have financial statements En outre, certains comptes et fonds possédent leurs propres états 
which are not consolidated with those of the Government. These financiers qui ne sont pas consolidés avec ceux du gouvernement. 
accounts and funds include the Canada Pension Plan Account, Ces comptes et fonds comprennent le Compte du régime de pensions du 
superannuation accounts and other specified purpose accounts. Canada, les comptes de pension de retraite et les autres comptes a 

fins déterminées. 
ii. Classification of financial transactions 5a Is Catégories d'opérations financiéres 

The financial transactions of the Government, as recorded in the Les opérations financiéres du gouvernement, enregistrées dans les 
accounts of Canada and reported in the monthly Statements of comptes du Canada et présentées dans les états mensuels des 
Financial Operations, are classified into budgetary, non-budgetary, opérations financiéres, sont réparties en opérations budgétaires, 
foreign exchange and unmatured debt transactions. non budgétaires, de change et de la dette non échue. 

In general terms, budgetary transactions enter into the En somme, les opérations budgétaires entrent dans le calcul des 
calculation of the monthly and annual deficits or surpluses and are déficits ou des excédents mensuels et annuels et sont inscrites aux 
reported, after elimination of transactions internal to the états sommaire et détaillé des opérations aprés l‘'élimination des 
Government, on the Summary and Detailed Statements of Transactions. opérations internes du gouvernement. Toutes les autres opérations 
All other transactions lead to the acquisition or disposal of ménent soit a l'acquisition ou au réglement de créances (actif), 
financial claims (assets) or to the creation or discharge of soit a la création ou a l‘exécution de dettes (passif). 
financial obligations (liabilities). 

For purposes of reporting, the classification in force at the Aux fins de compte rendu, la classification en vigueur au début 
beginning of the year is used and amounts for the previous year are de l'exercice est utilisée. Les montants de l‘exercice précédent 
reclassified to conform to the current year's accounting policies sont reclassifiés pour étre conformes aux conventions comptables et 
and presentation. a la présentation de l'exercice en cours. 

lili. Budgetary transactions ill. Opérations budgétaires 


REVENUE 


Budgetary revenue consists of all tax and non-tax receipts which 
affect the annual deficit or surplus of the Government. 


The Government generally reports revenue in the year in which it 
is received, with refunds of revenue allocated to the year in which 
they are actually paid. 


RECETTES 


Les recettes budgétaires comprennent toutes les recettes fiscales 
et non fiscales qui agissent sur le déficit ou l'excédent annuel du 
gouvernement. 


Les recettes du gouvernement sont généralement comptabilisées au 
titre de l'exercice au cours duquel elles ont été recues. Tout 
remboursement de recettes est toutefois imputé a 1l'exercice au 
cours duquel le versement se fait. 


| GOVERNMENT OF CANADA 


‘NOTES TO THE MONTHLY 
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| GOVERNMENT OF CANADA ~ Continued 


iv. 


Revenue is reported after deducting refunds paid, and excludes 
amounts receivable, taxes collected on behalf of provinces and 
territories, and amounts credited to the Canada Pension Plan 
Account, superannuation accounts, other specified purpose accounts, 


and other liability accounts. 


On the Summary and Detailed Statements of Transactions the 
revenue reported excludes revenue from outside parties credited to 
appropriations. 


EXPENDITURE 
Budgetary expenditure consists of all charges to budgetary 
appropriations which affect the annual deficit or surplus of the 


Government. Such charges include those for work performed, goods 
received, services rendered, and transfer payments made, during the 


year. In addition, budgetary expenditure may also include charges 
related to the provision for valuation of loans, investments and 
advances, the allowance for borrowings of agent Crown corporations 


and allowances for employee vacation and termination benefits. On 
the Summary and Detailed Statements of Transactions, the 
expenditure reported excludes revenue from outside parties credited 
to appropriations. On the Statement of Budgetary Expenditure 
by Department, expenditure is reported net of revenue credited to 
appropriations but includes expenditure internal to the Government. 


Expenditure excludes amounts charged to the Canada Pension Plan 
Account, superannuation accounts, other specified purpose accounts, 
and other liability accounts. 


Assets 


Assets are defined as the financial claims acquired by the 
Government on outside organizations and individuals as a result of 
events and transactions recorded as at the closing date. 


However, aS a 
described 
Financial 
concerning certain financial 


result of the Government's accounting policies 
above, and in accordance with the provisions of the 
Administration Act and other legislation, transactions 
claims are not recorded in the 
accounts of Canada, and therefore, are not reported on the Summary 
and Detailed Statements of Transactions. The most important of 
these are accounts receivable for tax and non-tax revenue. 


Liabilities 


Liabilities are defined as the financial obligations of the 
Government to outside organizations and individuals as a result of 
events and transactions recorded as at the closing date. 


result of the Government's accounting policies 
described above, and in accordance with enabling legislation, 
actuarial liabilities arising from the indexing to the cost of 
living of superannuate pensions and annuities are not reported in 
the accounts of Canada, and are therefore, not reported on the 
Summary and Detailed Statements of Transactions. In 
addition, accounts payable and some other liabilities are partially 
recorded during the year with full recording taking place at 
year-end only. 


However, as a 


Fixed assets 


The fixed assets of the Government, which include land, 
engineering structures and works (such as canals, harbours and 
roads), building, -and machinery and equipment, are charged to 


budgetary expenditure at the time of acquisition or construction. 


FINANCIAL OPERATIONS OF THE 
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iV; 


vi. 


Les recettes sont comptablilisées aprés déduction des 
remboursements versés, et ne comprennent ni les sommes a recevoir, 
ni les impots prélevés au nom des provinces et territoires, ni les 
montants crédités au Compte du régime de pensions du Canada, aux 
comptes de pension de retraite, aux autres comptes a fins 
déterminées, et aux autres comptes de passif. 


Les recettes 
comprennent 
tiers. 


aux états sommaire et détaillé des opérations ne 
pas les recettes a valoir sur les crédits provenant de 


DEPENSES 


Les dépenses budgétaires comprennent toutes les imputations aux 
crédits budgétaires qui influencent le déficit ou l'excédent annuel 
du gouvernement. Ces imputations comprennent les) travaux 
accomplis, les biens recus, les services exécutés et les paiements 
de tranfert effectués, au cours de l'exercice, et comprennent les 


dépenses internes du gouvernement. Toutefois, sur les états 
sommaire et détaillé des opérations, les dépenses internes du 
gouvernement sont éliminées en déduisant les recettes internes des 
dépenses budgétaires. Sur l'état des dépenses budgétaires par 


Ministére, les dépenses sont comptabilisées aprés déduction des 
recettes a valoir sur les crédits mais comprennent les dépenses 
internes du gouvernement. 


Les dépenses ne comprennent pas les montants imputés au Compte du 
régime de pensions du Canada, aux comptes de pension de retraite, 
aux autres comptes a fins déterminées, et aux autres comptes de 
passif. 


Actif 
L'actif se définit comme ¢étant les créances 


acquises sur des tiers par suite de faits 
comptablilisés a la date de cloture des comptes. 


du gouvernement 
et d'opérations 


Cependant, a4 cause des conventions comptables du gouvernement 
mentionnées plus haut et selon les dispositions de la Loi sur 
l'administration financiére et autres lois, les opérations 
concernant certaines créances ne sont pas comprises dans les 


comptes du Canada, et par conséquent, ne sont pas comprises aux 
états sommiaire et détaillé des opérations. Les plus importantes 
sont les sommes a recevoir au titre des recettes fiscales et non 
fiscales. 
Passif 

Le passif se définit comme étant les dettes du gouvernement 


envers des tiers par suite de faits et d'opérations comptabilisés a 
la date de cloéture des comptes. 


Cependant, 4 cause des conventions comptables du gouvernement 
mentionnées plus haut, et selon les lois habilitantes, le passif 
actuariel découlant de l'indexation au coiit de la vie, des pensions 


de retraite et des rentes n'est pas comptabilisé dans les comptes 
du Canada, et par conséquent, n'est pas comptabilisé aux états 
sommaire et détaillé des opérations. De plus, les remboursements 4 


payer pour les recettes fiscales ne sont pas inscrits 4 ces états 
et les autres créditeurs sont partiellement inscrits au cours de 
l'exercice, l'inscription compléte étant faite a la fin de 


l'exercice seulement. 
Immobilisations 


Les immobilisations du gouvernement qui comprennent les terrains, 
batiments, matériel et ouvrages (tels que les canaux, les ports et 
les routes), sont imputées aux dépenses budgétaires lors de leur 
acquisition ou construction. 
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Valuation of assets and liabilities 


ASSETS 

Assets are recorded at cost and are subject to annual valuation 
to reflect reductions from the recorded value to the estimated 
realizable value. In the case of loans to sovereign states, the 


recorded value is the estimated realizable value unless a sovereign 
state has formally repudiated its debts. In addition, the 
allowance for valuation reflects reductions from the recorded value 
of loans (and subscriptions to international organizations that 
make similar loans) with significant concessionary terms. 


The Government's gold reserves are included in the International 
reserves held in the Exchange Fund Account and are recorded and 
valued at 35 Special Drawing Rights per fine ounce. 


LIABILITIES 


Liabilities are recorded at the amounts ultimately payable and 
liabilities for the superannuation accounts, with the exception of 
indexing, and the Government Annuities Account, are valued on an 
actuarial basis. 


Translation of foreign currency transactions 


Foreign currency transactions are translated and recorded in 
Canadian currency equivalents at the exchange rates prevailing at 
the transaction dates. 


On a monthly basis, only Receiver General current cash accounts 
are revalued at the month-end rate of exchange. All other assets 
and liabilities are revalued at year-end only. Net gains are 
credited to revenue while net losses are charged to expenditure. 


2. Authorities for Transactions 


Taxes 
of Parliament. 
deposited into the Consolidated Revenue Fund (CRF). 
the CRF 


can be raised and moneys can be borrowed only with the authority 
All receipts of money by departments and agencies must be 
All disbursements from 


for spending on operations, for loans, investments and advances, 


and for the redemption of matured debt must be authorized by Parliament. 


ii. 


Authority for spending on operations 


Most Government spending is under authorities that do not impose 
an annual limit on the amount that may be spent. Spending is 
authorized by reference to statutory formulas or criteria and the 
authorities usually continue from year to year until changed or 
rescinded by an act of Parliament. Other spending is under 
authorities that establish a dollar limit on the amount that may be 


spent. Usually, the balances of such authorities unspent at the 
end of a year lapse. Some authorities continue from year to year 
and some authorize the spending, within a program, of defined 


categories of revenue generated by the program. 


Authority for loans, investments and advances 


These authorities limit the amount of loans, investments or 
advances that may be made. Unused authority may lapse at the end 
of a year or may continue from year to year. Non-lapsing 
authorities often limit only the total of loans that may be 
outstanding at any one time; thus, principal repaid may be 
reloaned. 
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vil. 


viii. 


Evaluation de l‘actif et du passif 
ACTIF 

L'actif est enregistré au cout et fait l'objet d'une évaluation 
annuelle afin de refléter les diminutions de la valeur enregistrée 
a la valeur estimative de réalisation. Dans le cas de préts aux 
états souverains, la valeur enregistrée est la valeur estimative de 
réalisation a4 moins qu'un état souverain refuse de facon officielle 
d'honorer ses dettes. De plus, la provision pour évaluation 
refléte les réductions de la valeur au livre des préts (et 
souscriptions aux organismes internationaux qui effectuent des 
préts similaires) ayant des clauses concessionnaires importantes. 


Les réserves d'or du gouvernement 
réserves internationales détenues dans 
changes et sont inscrites et évaluées 
spéciaux pour chaque Troy d'or fin. 


sont comprises dans les 
le Compte du fonds des 
a 35 Droits de tirage 


PASSIF 

Le passif est inscrit au montant a payer et les éléments de 
pessif concernant les comptes de pension de retraite, sauf pour 
l'indexation, ainsi que le Compte des rentes sur l1'Etat, sont 


évalués sur une base actuarielle. 
Conversion des opérations de change 
Les opérations de 


change sont converties et comptabilisées en 


monnaie canadienne aux taux de change en vigueur aux dates des 
opérations. 
Sur une base mensuelle, seuls les comptes de caisse courants du 


Receveur général sont réévalués a la fin du mois aux taux de change 
en vigueur a cette date. Les autres éléments d'actif et de passif 


sont réévalués a la fin de l'exercice seulement. Les gains nets 
sont crédités aux recettes tandis que les pertes nettes sont 
imputées aux dépenses. 
2. Autorisations pour les opérations 
Les taxes et les impdts peuvent étre augmentés et les deniers peuvent 
étre empruntés seulement avec l'autorisation du Parlement. Tous les 
deniers percus par les départements et organismes doivent étre déposés au 
Fonds du revenu consolidé (FRC). Tous les déboursés du FRC pour des 
dépenses concernant les opérations, pour des préts, dotations en capital 


et avances, et pour le rachat de la dette échue doivent étre autorisés par 
le Parlement. 


ale; 


il. 


Autorisations pour les dépenses concernant les opérations 


La plupart des dépenses gouvernementales sont effectuées en vertu 
d'autorisations qui n'imposent pas de limite annuelle sur les 
montants qui peuvent étre dépensés. Les dépenses sont effectuées 
en vertu de critéres ou formules statutaires et les autorisations 
continuent en général d'un exercice a l'autre jusqu'a ce qu'une loi 
du Parlement les modifient ou les révoquent. Les autres dépenses 
sont effectuées en vertu d'autorisations qui imposent une limite 
sur les montants a étre dépensés. En général, les soldes de telles 
autorisations, non dépensés 4 la fin de l'exercice, s'annulent. 
Certaines autorisations continuent d'un exercice a l'autre et 
certaines permettent de dépenser, a l'intérieur d'un programme, des 
catégories de recettes spécifiques qui sont générées par ledit 
programme. 


Autorisations pour les préts, dotations en capital et avances 


Ces autorisations limitent les montants des préts, dotations en 
capital ou avances qui peuvent étre effectués. Les autorisations 
non employées peuvent s‘annuler a la fin de l'exercice ou peuvent 
continuer d'un exercice a l'autre. Les autorisations qui ne 
s'annulent pas souvent limitent seulement le total des préts qui 
peuvent étre en circulation en tout temps; donc, les montants 
remboursés peuvent étre prétés de nouveau. 
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iii. Borrowing authority 


The Government can borrow only = as authorized by acts of 
Parliament. Borrowing authority acts provide authority for the net 
amount of new security issues less redemptions during a_ fiscal 
year. The authorities lapse at the end of the year except for 
amounts specifically carried forward to the next fiscal year. 
Parliament has also provided a continuing authority to the 
Government under Section 39 of the Financial Administration Act to 
borrow, for periods not exceeding six months, such amounts as are 
deemed necessary to meet lawfully authorized disbursements. 


3. Child Tax Credit 


Entitlements to the child tax credit are claimed on personal income tax 
returns. Claims are settled either by reducing the tax liability for the 
year or, if no liability exists, by issuing a "refund" cheque. In either 


case, personal income tax revenues are reduced, even where no tax had been 
paid. Had these tax reductions and direct payments been reported as 
expenditures, gross total expenditure and revenue would have increased 


respectively by $1,622 million ($1,379 million in 1987). 


4. Crown Corporations 


In accordance with the accounting policies of the Government, the 
assets, liabilities, revenues and expenses reported in the separate 
financial statements of Crown corporations are not included in the 
Government's financial statements. Only the financial transactions between 
the Government and Crown corporations are included. 


The table presents the major balance sheet and income statement items 
for Crown corporations named in Section 96 or Schedule C of the 
Financial Administration Act (FAA). 


This summary of financial transactions and results of operations of 
Crown corporations is based on their accounting policies. Most Crown 
corporations follow the generally accepted accounting principles used by 
private sector enterprises, as outlined in the Handbook of the Canadian 
Institute of Chartered Accountants. 


Financial assets include cash, receivables and loans and investments. 
Physical assets and deferred charges represent the unexpensed portion of 
non-financial assets such as buildings, machinery and equipment in use or 
under construction, inventories and other items of expenditure which will 
be expensed as these assets are used. Financial assets and liabilities in 
respect of the Government represent the unpaid balances arising from 
financing transactions and normal operating activities. Borrowings from 
outside parties represent amounts repayable to institutional and other 
investors. Other liabilities are amounts due in respect of purchases, 
employee termination and pension benefits, accrued interest on borrowings, 
long-term capital leases and sundry accounts payable. Net 
assets/liabilities represent the Government's equity in each Crown 
corporation as reported by the corporations. 


Crown corporations are categorized as being either agents or non-agents 
of the Crown. Agency status is normally expressly stated in the 
incorporating legislation or conferred under the provisions of the 
Government Companies Operation Act. In accordance with Section 45 of the 


FAA, the payment of all money borrowed by agent Crown corporations and 
interest thereon, is a charge on and payable out of the Consolidated 
Revenue Fund (CRF). 
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DA Tide Pouvoirs d'emprunt 
Le gouvernement peut emprunter seulement lorsque des lois du 
Parlement l'autorisent. Les lois sur le pouvoir d'emprunt 
fournissent l'autorisation pour le montant net de nouvelles 
émissions de titres moins les rachats au cours de l'exercice. Les 
autorisations s'annulent a la fin de l'exercice sauf pour les 


montants spécifiquement reportés a l'exercice suivant. En vertu de 


l'article 39 de la Loi sur l'administration financiére, le 
Parlement a également fournit au gouvernement une autorisation 
continue d'emprunter, pour des périodes n'excédant pas six mois, 


des montants qui sont jugés rencontrer les 


déboursés autorisés par les lois. 


nécessaires pour 


3. Crédit d'impét pour enfants 


Les réclamations concernant le crédit d'impét pour enfants sont faites a 
méme les déclarations d'imp6t sur le revenu des particuliers. Celles-ci 
sont réglées en réduisant le montant d'impét a payer pour l'année ou, 
lorsqu'il n'y a aucun impédt a payer, par l'émission d'un cheque de 
remboursement. Dans les deux cas, les impéts sur le revenu des 
particuliers sont réduits, méme si aucun impét n'‘avait été payé. Si ces 
réductions d'impét et paiements directs avaient été inscrits comme 
dépenses, le total des dépenses et des recettes brutes aurait augmenté 
respectivement de $1,622 millions ($1,379 millions en 1987). 


4. Sociétés de la Couronne 


l'actif, le 
financiers 


conventions 
et les dépenses inscrits dans les 


Conformément aux 
passif, les revenus 


comptables du gouvernement, 
états 


distincts des sociétés de la Couronne ne sont pas compris dans les états 
financiers du gouvernement. Seules les opérations financiéres entre le 
gouvernement et les sociétés de la Couronne y sont comprises. 

Ce tableau résume les principaux éléments des bilans et états 


d'exploitations des sociétés énumérées a l'article 96 ou a l'annexe C de la 
Loi sur l'administration financiére (LAF). 


résultats 
conventions 


d'opérations des 
comptables de 


Ce résumé des 
sociétés de la 


opérations financiéres et 
Couronne est fondé sur les 


celles-ci. La majorité des sociétés de la Couronne suivent les principes 
comptables généralement reconnus que l'on retrouve dans les entreprises du 
secteur privé et publiés dans le Manuel de l'Institut canadien des 


comptables agréés. 


la caisse et les sommes a recevoir, les 
L'actif immobilisé et frais reportés 
représentent la fraction non dépensée d'actif non financier’ tels 
qu'immeubles, machinerie et équipement en usage ou en construction, 
inventaire et autres éléments de dépense qui seront portés a la dépense 
lorsque consommés. L'actif financier et le passif auprés du gouvernement 
représentent les montants impayés provenant d‘opérations de financement et 
d'opérations normales. Les emprunts auprés de tiers représentent les 
montants a rembourser Aa des institutions et autres investisseurs. Les 


L'actif financier comprend 
préts et les dotations en capital. 


autres passifs représentent des créances relativement aux achats, aux 
indemnités de cessation d'emploi et aux prestations de pensions, aux 
intéréts courus sur emprunts, contrats de location-acquisition a long 
terme et autres créditeurs. L'actif/passif net représente l'avoir du 
gouvernement dans chaque société de la Couronne tel que rapporté par les 
sociétés. 


sont classées soit mandataires ou non 
Le statut de mandataire de la Couronne 


Les sociétés de la Couronne 
mandataires de la Couronne. 


peut-étre explicitement énoncé dans les lois constitutionnelles ou conféré 
selon les dispositions de la Loi sur le fonctionnement des compagnies 
d'état. Conformément a l'article 45 de la LAF, le paiement de toute somme 


d'argent empruntée par les sociétés mandataires de la Couronne, de méme que 
de l'intérét y afférent, doivent étre imputés sur le Fonds du _ revenu 
consolididé (FRC) et versés a méme ce Fonds. 
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Revenues include financial assistance received or receivable from the Les revenus comprennent l'aide financiére regue ou a recevoir 
Government in respect of current period of operation. gouvernement relativement aux opérations de l'exercice en cours. 

Other net changes in equity includes dividends declared, transfers of Les autres changements nets dans l'avoir comprennent les dividendes 


profits to the Government and non-current 


provided by the Government. 


SUMMARY COMBINED STATEMENTS OF 
CROWN CORPORATIONS 


financial assistance 


a long terme accordés par le gouvernement. 


RESUME DES ETATS COMBINES DES 
SOCIETES DE LA COURONNE 


déclarés, les virements de bénéfices au gouvernement et l'aide financiére 


ASSETS AND LIABILITIES 
as at June 30, 1988 


ASSETS 
Financial assets: 
Outside parties... ....cccccccccncrvecsssesseccccocs 
Government and other Crown 
COFPOFAtioNnS........ccccvcecccececssresccssesares 


TOTAL FINANCIAL ASSETS ....... eee eeeecrerecceereee 
Physical assets and deferred charges........+++++++-- 
TOtAI) ABSCUS ochre si> victeralalels s1s/eivlwiclp's cleieielec sluie\oleleraieiaicjs/e sicre 
LIABILITIES 
Financial obligations - 
Outside parties - 
BOFrowingS — agent.......cccecccececeseccesccees 
— NON-AGENC... cc weeccveseccserccccce 
Bank of Canada notes in circulation and 
amounts owing to depoSitors.........seeeeseeees 


Other TlabLlities. ceieccis ccs © sig eios va tisneciereinie 


Government and other 
CLOWN COFPOTAtIONS......cccccccecccsvecsersecces 


TOTAL LIABILITIES ......-..- eee cess cc ceeseeceececceces 


WET ASSETS/LIABILITIES (—) .......ccccccscccccesccccses 
Contingent liabilities..........ceeeeee eee cree eeeeee 


REVENUES, EXPENSES AND CHANGES 
IN NET ASSETS/LIABILITIES 
for the year ended June 30, 1988 
Revenues - 
Outside parties........cccecccceccccsccccccecccccecs 


Government - 
Financial assistance... .....ccccccccccsecccssccsae 


Expenses - 
Outside parties. ........cc cc cwcssceccesernvessctecice 
Government and other Crown corporations............. 
Total expenses... ....ccccccccccccressscvescscvcccccs 
Net income/loss (-) for the period............-+ess0-- 
Other net changes in equity...........ceeeecececcevees 
Change in net assets/liabilities (-) for the period... 


Net assets/liabilities (-) at April lst, 1988......... 


Net assets/liabilities (-) at June 30, 1988........... 


ACTIF ET PASSIF 
au 30 juin 1988 


ACTIF 
Actif financier: 


Gouvernement et autres sociétés 
Ge> Val COUPONNE |«..10.010)s cleteictsiexeterereieis varaiereislain cVeleielelsieteys 


TOTAL DE L'ACTIF FINANCIER .........- se eeeeeeeeceeee 
Total immobilisé et frais reportéS...........-eeeeeee 
TOGA des MMACELE cclelclerecheressrctetsratohekersielererslstoletsieieleielctexereistarete 
PASSIF 
Obligations financiéres - 
Tiers - 
Emprunts - mandataire..........seeeeeeeeeeeceeee 
= NON MandataiLe......ccccccverssevescs 
Banque du Canada, effets en circulation 
et montants dfis aux déposantS........+.eeeeeeee 


Autres éléments de paSSif.......-ceeeeeseceseeee 


Gouvernement et autres sociétés 
Ge: la COMLORMNG <cie< 6.5 csiscacc este ace's's Sis so nje'¥iel eis wiels' sie 


TOTAL DU PASSIF ........-- cece cece ccc ccresecccevececes 


ACTIF/PASSIF NET(-) .......cceccccccscccccvresccceccecs 


Passif’ 6Ventuel . «sick cece cose s es cstecenncenevesscees 


REVENUS, DEPENSES ET CHANGEMENTS DE 
L'ACTIF/PASSIF NET 
pour l'exercice se terminant le 30 juin 1988 
Recettes/revenus - 
Gouvernement - 
Aide: financlere:. <.-cics16 csienrers slamiayelaie ayaa as stecerelers is ere 
UCLOS ore re clei cle ieicie Fate cisveisielalaresaelstereiaie'cleleateleisiarclalersiarare 


Total des recettes/revenus.........cccccccrccsreccs 


Dépenses - 


TOCAls GCS GODODEES a5 /-cialersial alors tatoiictaiole ni =ielolals mielelsls old ieleista 
Bénéfices/pertes (-) nets pour l'exercice............. 
Autres changements nets dans l'avoir............--+00- y 
Changement de l'actif/passif (-) net pour la période. 
Actif/passif (-) net au ler avril 1988................ 


Actif/passif (-) net au 30 juin 1988......0.00cccccee 


(in millions of dollars) 
(en millions de dollars) 


14,664 
3,919 


21,461 
8,621 


5,146 
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5. Insurance Programs of Agent Crown Corporations 


corporations operate insurance programs as 
An insurance program is a program where the 
which is credited to an 


At present, three Crown 
agents of Her Majesty. 
insured, an outside party, pays an insurance fee 
insurance fund or provision operated by the corporation. The amount of 
the fee is based on the estimated amount of insurance fund or provision 
needed to meet future claims. Insurance programs operated by private 
corporations such as employee group insurance, dental plans, etc., are not 
included in this definition. 


The insurance programs are intended to operate on a_ self-sustaining 
basis but in recent years, two of the Crown corporations have required 
loans or other funding from the Government to meet obligations. 


Information presented below has not been audited since the 
three corporations have financial year-ends other than March 31. 
Financial statements of these corporations may be found in Volume III of 
the Public Accounts. 


In the Summary below, a minus "-" sign preceding the amount reported 
indicates a fund deficit, an expense recovery or adjustment, or a decrease 
or loss during the year. 


5. Programmes d‘assurance des sociétés mandataires de la Couronne 


trois sociétés de la Couronne administrent des programmes 
d'assurance en tant que mandataires de Sa Majesté. Un programme 
d'assurance est un programme par lequel un assuré (un tiers) verse des 
frais d'assurance qui sont alors crédités a un fonds d'assurance ou une 
provision administrée par la société. Le montant a verser comme frais est 
basé sur le montant prévu nécessaire pour satisfaire a toutes les demandes 
futures d'indemnisation au titre du fonds d'assurance ou de la_ provision. 
Les programmes d'assurance administrés par les corporations privées tels 
que l'assurance collective des employés, les régimes dentaires, etc., sont 
exclus de cette définition. 


Présentement, 


sont concus de facon a opérer sur une_ base 
des 
leurs 


Les programmes d'assurance 
autosuffisante, mais depuis quelques années, le gouvernement a fourni 
préts ou d'autre financement a deux sociétés pour satisfaire a 


demandes d'indemnisations. 


vérifié 
mars. 
III 


Les renseignements qui apparaissent ci-dessous ne sont pas 
puisque les sociétés ont des exercices financiers autres que le 31 
On peut retrouver les états financiers de ces sociétés dans le volume 
des Comptes publics. 


Un signe moins "-" dans le sommaire ci-dessous indique un déficit dans 
le fonds, un recouvrement ou un redressement des dépenses, ou une 
diminution ou perte au cours de l'exercice. 
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FINANCIERES DU 


SUMMARY OF INSURANCE PROGRAMS OF AGENT CROWN CORPORATIONS 


AS AT JUNE 30, 1988 


SOMMAIRE DES PROGRAMMES D'ASSURANCE DES SOCIETES MANDATAIRES 
DE LA COURONNE AU 30 JUIN 1988 


Canada Deposit Export 
Insurance Canada Mortage and Housing Development 
Corporation (1) Corporation (2) _—s Corporation (3) 

Mortgage Home Rental 
Insurance Improvement Guarantee 
Fund Loan Funds Fund 
Société Société pour 


Société canadienne d'hypothéques 
et_ de logement (2) 


d'assurance- 
dépéts du Canada(1) 


l'expansion des 
exportations (3) 


Fonds Fonds de préts Fonds 
d‘assurance pour l'amélioration de garantie 
hypothécaire des maisons de loyer 
Insurance in force as at Assurance en vigueur a la 
reporting date date de déclaration 
= CUETeNt, VOaP sates s seer - exercice en cours....... 7A Bes) 45,500 1 xk Sina 
- previous year.......... - exercice précédent...... 200,277 43,128 1 ** 2,698 
Opening balance of Fund Solde d'ouverture du Fonds 
- current year..........- - exercice en cours....... =1 7136 -261 1 11 38 
- previous year.......... - exercice précédent...... -1,269 -418 1 11 34 
Revenue for the year: Recettes pour l'exercice: 
Premiums and Fees Primes et honoraires 
— current year........... - exercice en cours....... 184 35 6 
- previous year.......... - exercice précédent...... 56 32 5 
Investment income Revenu de placement 
- current year........... - exercice en cours....... 10 
- previous year.......... - exercice précédent...... 1 6 
Other Revenue Autres recettes 
="CurreNnt hears sos sce - exercice en cours...... 9 12 1 
- previous year.......... - exercice précédent...... 23 
Total Revenue Recettes totales 
= Current Year .icicis.c. ses - exercice en cours....... 196 45 bs 1 6 
- previous year......... - exercice précédent...... 80 38 * * 5 
Expenses for the year: Dépenses pour l'exercice: 
Loss on claims Pertes sur indemnités 
= current year..... esse. - exercice en cours........ 37 2 
- previous year.......... - exercice précédent....... 1 3 
Interest on loans Intéréts sur préts 
—- current year........... ~- exercice en cours...... wo 42 
- previous year.......... - exercice précédent....... 47 
Administrative Administration 
= CULTENE Yale sce ciccivies - exercice en cours........ 2 15 1 1 
- previous year.......... - exercice précédent....... 2 a 
Total expenses Dépenses totales 
= current year.......... - exercice en cours....... 44 52 1 3 
- previous year........ 6 - exercice précédent...... 49 18 x 3 
Net income/loss (-) for Revenus nets/pertes nettes (-) 
year pour l'exercice 
= current year........<« - exercice en cours........ 152 =I! 3 
- previous year......... - exercice précédent....... 31 20 2 
Closing balance of Fund Solde de cléture du Fonds 
= current year.........- - exercice en cours........ -984 -268 1 11 41 
- previous year...... ae - exercice précédent....... =235 -398 1 11 36 
Net claims during the Montants nets des indemnités 
Year(s) (4): pour 1'(les) exercice(s) (4): 
— current year. ......... - exercice en cours........ -6 11 x 12 
- previous year......... - exercice précédent....... -120 -6 (5) x 2 (5) 
Five year average Moyenhe des montants nets des 
of net claims indemnités payées pour les 
paid cing derniers exercices 
- current year.......... - exercice en cours........ 166 714 * 5 
- previous year......... - exercice précédent....... 173 69 (5) * 6 (5) 
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(1) The Canada Deposit Insurance Corporation (CDIC) provides insurance (1) La Société d'assurance-dépéts du Canada (SADC) fournit une assurance, 
on deposits placed with member banks and trust and loan companies for jusqu'a concurrence de $60,000 par déposant et par institution, sur 
up to $60,000 per depositor per institution. In recent years, les dépéts faits auprés des banques et compagnies de préts et de 
premiums paid by member institutions have not been sufficient to meet fiducies membres. Depuis quelques années, les primes versées par les 
obligations incurred by CDIC under the insurance plan. This institutions membres n'étaient pas suffisantes pour satisfaire a 
deficiency has been funded in part by loans from the Government of toutes les demandes d'indemnisation faites auprés de la SADC aux 
$1,744 million at June 30, 1988 ($1,178 million at June 30, 1987). termes du régime d'assurance. Ce déficit a été comblé en partie par 
The Government is continuing to explore alternatives to allow CDIC, des préts du gouvernement de $1,744 millions au 30 juin 1988 ($1,178 
over the long run, to eliminate its deficiency without budgetary millions au 30 juin 1987). Le gouvernement continu d'examiner les 
support from the Government. Since there is no reason to believe alternatives afin de permettre 4 la SADC d'éliminer avec le temps son 
that this will not be the case, no provision has been made in the déficit sans une aide budgétaire du gouvernement. Puisqu'il n'y a pas 
accounts of Canada for the losses experienced by CDIC. lieu de croire autrement, aucune provision n'a été établie dans les 

comptes du Canada pour les pertes subies par la SADC. 

(2) Canada Mortgage and Housing Corporation (CMHC) administers three (2) La Société canadienne d'hypothéques et de logement (SCHL) administre 
funds of which only the Mortgage Insurance Fund (MIF) is active. The trois fonds dont seulement le Fonds d'assurance hypothécaire (FAH) est 
MIF provides insurance, for a _ fee, to private sector lending actif. Le FAH fournit de l'assurance aux institutions de crédit du 
institutions to cover mortgage lending on Canadian housing. Besides secteur privé, moyennant des frais, afin de couvrir les préts 
establishing a framework of confidence for mortgage lending by hypothécaires concernant le logement canadien. Tout en mettant en 
private institutions, the Fund facilitates an adequate supply of place un systéme par lequel les institutions privées peuvent accorder 
mortgage funds by reducing the risk to lenders and by encouraging the des préts hypothécaires, en toute confiance, le Fonds permet également 
secondary market trading of mortgages, to make housing more qu'un approvisionnement continu de fonds hypothécaires soit disponible 
accessible for Canadians. Although the balance of the Fund is a moindre risque aux préteurs et que le commerce secondaire 
currently inadequate to meet future claims in respect to business in d'hypothéques soit favorisé pour rendre le logement plus accessible 
force, an actuarial study of the MIF in 1985 indicated that business aux Canadiens. Quoique le solde du Fonds est  présentement 
undertaken since February 1985 is being written on a _ break-even insuffisant pour satisfaire a toutes les demandes futures 
basis. The actuarial deficiency ($251.7 million as of September 30, d'indemnisation a l'égard des affaires en vigueur, une étude 
1987) will be reflected in the accounts of Canada only to the extent actuarielle en 1985 sur le FAH indique que les activités entreprises 
that additional funding of the deficiency from parliamentary depuis le mois de février 1985 sont comptabilisées sur une base de 
appropriations may be required. Since 1984 the Corporation has also point mort. L'insuffisance actuarielle ($251.7 millions au 30 
operated the Mortgage Rate Protection Program (MRPP). As premiums septembre 1987) sera reflétée dans les comptes du Canada dans la 
collected by CMHC for the Program are remitted directly to the mesure ov un financement supplémentaire de cette insuffisance a méme 
Consolidated Revenue Fund (CRF) and obligations of the MRPP are les crédits parlementaires soit nécessaire. Depuis 1984, la Société 
ultimately payable from the CRF, the MRPP does not meet the opére le Programme de protection des taux hypothécaires. Etant donné 
definition of a Crown corporation insurance plan as defined above. que les primes encaissées pour ce Programme par la SCHL sont déposées 
Therefore, operating particulars of this Program are not included in dans le Fonds du _revenu consolidé (FRC) et que les créances du 
this summary but some information will be found in the notes to the Programme sont finalement payées a méme le FRC, le Programme de 
Government of Canada Statement of Contingent Liabilities. protection des taux hypothécaires ne rencontre pas la définition d'un 


plan d'assurance administré par une société de la Couronne tel que 
défini ci-haut. Par conséquent, les résultats d'opérationsdu 
Programme ne sont pas inclus dans le sommaire mais de l'information 
supplémentaire apparait dans les notes des passifs éventuels du 


gouvernement. 

(3) The Export Development Corporation (EDC) provides export and foreign (3) La Société pour l'expansion des exportations (SEE) fournit de 
investment insurance to Canadian business to facilitate and develop l'assurance aux entreprises canadiennes sur les investissements 
export trade. The insurance fund has been adequate to provide for étrangers et sur les exportations afin de faciliter et de développer 
the full cost of claims experienced to date and to establish an le commerce de l'exportation. Le fonds d'assurance a été suffisant 
allowance for any future claims based on previous claims experience. afin de pourvoir au coft global des réclamations 4 date et pour 


établir une provision pour des réclamations futures basées sur 
l'expérience passée. 


(4) Refers to the difference between claims and amounts received from (4) Se rapporte a l'écart entre les réclamations et les montants recouvrés 
sales of related assets and other recoveries. sur les ventes de biens connexes et d'autres recouvrements. 
(5) Restated. (5) Redressés. 
x Less than $500,000. * Moins de $500,000. 


*x* Not applicable. ** Sans objet. 
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6. Contingent Liabilities 


A contingent liability is a potential liability which may become an 
actual liability when one or more future events occur or fail to occur. 
The details of the contingent liabilities of the Government are provided in 
the following statement and consist of explicit guarantees by the 
Government and potential losses arising from pending and threatened 
litigation relating to claims and assessments in respect of breach of 


contract, damages to persons and property and like items. 


The authorized limit represents the aggregate amount of various types of 
authorities of Government bodies as stipulated in legislation, legal 
agreements or other documents that may be outstanding at any one time. 


STATEMENT OF CONTINGENT LIABILITIES 


AS AT JUNE 30, 1988 


ETAT DU PASSIF EVENTUEL 
AU_30 JUIN 1988 


6. Passif éventuel 

Un élément de passif é¢ventuel signifie un élément de passif possible qui 
peut se transformer en un élément de passif réel advenant un ou plusieurs 
événements futurs. Le détail du passif éventuel du gouvernement est fourni 
dans l'état suivant et comprend les garanties formelles par le gouvernement 
et les pertes possibles résultant de causes en instance ou imminentes 
relatives a des demandes d'indemnités et d'évaluations a l‘égard de 
l'inexécution de contrats, de dommages causés a des personnes et a un bien et 
d'éléments connexes. 


La limite autorisée désigne le  montant total de divers genres 
d'autorisations tels que stipulées dans la législation, ententes légals ou 
autres documents qui peuvent demeurer inutilisées par les organismes 


gouvernementaux a un moment donnée. 


(in millions of dollars - en millions de dollars) 
Percentage 
of net claims 


Authorized to outstanding 
limit guarantees 
(where Contingent (where 
applicable) liability applicable) (1) 
Rapport entre 
les indemnités 
nettes et les 
Limite garanties en 
autorisée Passif vigueur 
PE(stik yeastveu) éventuel (s'il y a lieu) (1) 
% 
EXPLICIT GUARANTEES BY THE GOVERNMENT OF - GARANTIES FORMELLES PAR LE GOUVERNEMENT POUR - 
Borrowings by other than Crown Emprunts effectués par des entités autres 
corporations - que des sociétés de la Couronne - 
From agents - De sociétés mandataires - 
Loans to Indians by the Canada Préts consentis aux Indiens par la 
Mortgage and Housing Corporation Société canadienne d'‘hypothéques et de 
and the Farm Credit Corporation, logement et la Société du crédit agricole, 
for on-reserve housing........ SopoCO0 onaoba pour habitations sur les réserves.......... 575 74 (2) Pac 
575 74 
From other than agents(3) - De sociétés non mandataires(3) - 
Guarantee programs of the Government - Programmes de garantie du gouvernement — 
Canada Student Loans Act............- San0000 Loi canadienne sur les préts aux étudiants... 5,018 2,383 2.6 
Small Businesses Loans Act........... Rueevalaters Loi sur les préts aux petites entreprises.... 836 (4) 594 6.7 
Farm Improvement Loans Loi sur les préts destinés aux améliorations 
ACES css’ Warstatnaarerarere oe HO OOO RE IAO Onna AGLLCOLES sci. o0.0.0ce sree s esis aaveiainrelerereretecelctsielevs 343 (4) 128 -6 
Advance Payments for Crops Act...... boodoctss Loi sur le paiement anticipé des récoltes.... 400 102 1 
Atlantic Enterprise Program........ siataisiotstatats Programme d'entreprise atlantique............ (5) 38 
Enterprise development program and Programme d‘expansion des entreprises et 
Canadian Industrial Renewal 1'Office canadien pour un renouveau 
BOA oa wicrctoe ooo siaialeislaissere ale siclereim ie) sleiaieisiersiapsiele MNGUS EVAN sore cclers:cre « sieeve oxen peSne ce OO CCOnIE 1,134 15 (6) 18.9 
Fisheries Improvement Loans Loi sur les préts aidant aux opérations 
AC Gktorercrerictere ctererorerae Dravatecsists nee, sievohers Brarsteleresetats G6 pOche®. once scicae ROR aC ROTO OL “ 32 (4) 9 19.1 
Regional Development Incentives Loi sur les subventions au développement 
ACE eretsters mralalels u'ere @ieiSiAcete le 60,m avelemienanes/3.s Gocecd BOQ TONG Lis otate ove feteneisre lol olatatelajeroveterescie arate aonnede 23 5 20.6 
Financial obligations incurred by air Dettes encourues par des transporteurs 
carriers regarding purchase of The de aériens concernant l‘achat des aéronefs 
Havilland Aircraft of Canada, Limited DHC-7 et DHC-8 de The de Havilland 
DHC-7 and DHC-8 aircraft........-.eeeeeeeee Aircraft of Canada, Limited................. 934 (7) 347 (7) 1.6 
Loans to Indians by approved lenders Préts consentis aux Indiens par des préteurs 
for on-reserve houSing.......+-+sseeeeeeees agréés pour habitations sur les réserves.... (8) 305 (2) +4 
Indian economic development...........-.- anda Développement économique des Indiens......... 34 (9) 4 (2) 25.0 
Loans to foreign borrowers for goods Préts consentis a des emprunteurs étrangers 
or services purchased from Canadian pour des biens ou services achetés 
BXPOLEOLG cle steriale wie sie is vistaisiate since acetalevershere vais d’'exportateurs canadiens..............2.-05- 2 (10) 2 
Loans to promote the commercial activities Préts pour encourager les activités 
OF EBakimos ccs scciclciemscse + aiatetelateretetete sevetarsis/aie commerciales des Esquimaux............-...+. 5 1 
8,761 ae932 
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(in millions of dollars - en millions de dollars) 


Percentage 
of net claims 


Authorized to outstanding 
limit guarantees 
(where Contingent (where 
applicable) liability applicable) (1) 
Rapport entre 
les indemnités 
nettes et les 
Limite garanties en 
autorisée Passif vigueur 
(s'il y a lieu) | éventuel _ (s'il y a lieu) (1 
% 
Other explicit loan guarantees - Autres garanties formelles de préts - 
Loans to construct coal handling and Préts pour la construction d'installations 
terminal facilities by Ridley de manutention du charbon et de terminus 
TErMINAal SPINC sara soyorerseleteleys SOODROD Brafetslistatate?s¥erste;e par Ridley Terminals Inc......... Bisleintavetottels cists 230 203 
Loans to NewGrade Energy Inc to finance Préts a la société NewGrade Energy Inc pour 
construction of a heavy oil financer la construction d'une usine de 
MDOLAGCY c orcteta ote mietavoie oc helpisieinies\rsiatetevevay</8 21 eeis is valorisation du pétrole lourd..............+++ 275 200 
Loans to Marine Industries Limited for Préts a Marine Industries Limited pour 
ACGHISTETONFONTASBEUSW aicis)-/+ o\tlet lols © cralste.s ale sieeve Placquisition, des biengs..ta. celicciieieesesiste scree 40 40 
Loan to St. Mary's Paper Inc to modernize Prét a St. Mary's Paper Inc pour 
and expand a paper making facility at moderniser et agrandir une papeterie a 
Sault Ste Marie, Ontario... 2c... sce csmcecee SaultsSte: Marve, Ontario sscjcecrare'siswis civil clorieietets 15 12 
Loans for the restructuring of Maislin Préts pour la réorganisation de Maislin 
TNAUST VES MLM ere cele celeloists,o¥eioi<.cvere.e biorele aaoqngaus Industries lit dic, cirer<crrereicsin = movestetorstaleiststalstet iets 10. (7) 10 (7) (11) 
Loan to Nardex Canada Ltée for the Prét a Nardex Canada Ltée pour la fabrication 
manufacture of radio-protection and des systémes de protection et de télécom- 
radio telecommunication systems............-. MUN cations radlophoni que... crsimcicsrlewaapiietelserl als 1 1 
Loans for the financing of Cheticamp Préts pour le financement de Cheticamp 
Fishermen's Co-operative Society Ltd......... Fishermen's Co-operative Society Ltd...... eioters x * 
571 466 
Insurance programs of the Government (12) - Programmes d‘'assurance du gouvernement (12) - 
Insurance against accidents Assurance en prévision des accidents 
at nuclear installations aux installations nucléaires en 
under the Nuclear Liability vertu de la Loi sur la responsa- 
ACE (23) cee ckcies setae SO 0.UORS OBBDOIE Son HOO bilité nucléaire(13)........ as arate erreriatacsa sie 675 641 
Insurance under the Fishing Vessel Assurance aux termes du régime d'assurance 
Insurance Plan (14))o205 na... ce ewe ee Siaiteisleveitl« des bateaux de péche(14)..........--++-- Geteicies 19 453 
Accounts administered for the Government Comptes administrés par la Société pour 
by the Export Development Corporation l'expansion des exportations au nom du 
- Insurance and related gouvernement - Assurance et garanties 
GTUAPANCCES areaicsmnielom <ieleleale wine Sielivisictelasiee sieeisiere CORNEXEG ars a aleincieielleietels eleisioreinielel sleleletewtereretoers|ccriete 7,000 (15) 288 
7,694 1,382 

Other explicit guarantees - Autres garanties formelles - 

Guarantees under the Prairie Grain Garanties en vertu de la Loi sur les paie- 

Advance Payments Act..... RUSE iald) slope ists! svarouctormieters ments anticipés pour le grain des Prairies.... 258 258 (16) 

Guarantees under the Agriculture Products Garanties en vertu de la Loi sur la vente 

Co-operative Marketing Act...........-0- Dic teu) coopérative des produits agricoles............ 26 26 (16) 

Guarantees of risidual liabilities resulting Garanties de passifs résiduels suite a la 

from the devolution of Northern Canada dévolution de la Commission d'énergie du 
Power COMMISSION <..000cscccseccvccnresccseses Nord canadien. ccc... ccc ccenevesns Boo boomontd 1 1 
Guarantee against damage or Garantie en prévision de dommages ou de 
loss that may be occasioned pertes qui peuvent étre occasionnés par la 
by a leased aircraft..........+++- eli lonevehevotererses location @'un aviOn....ccessceveccvvecsvecs ere 1S CDA CET) 1 (7) 
286 286 

Total explicit guarantees............+--- eialarsiaiete Total des garanties formelles........... oowodtes 17,887 6,141 

PENDING AND THREATENED LITIGATION.........-.+-- CAUSES EN INSTANCE ET IMMINENTES........-..+--+-- 2,509 (7) (18) 

Potal (19) ccxisnes« certs ROC ODIC A AEE DCO ICES TOC AVCLS) Prarciers aerators 11 SER ORE REPT Waveierereteresora ave Oe 8,650 

(1) Represents the average percentage over the most recent 5 years of net (1) Représente le rapport au cours des cing derniers exercices entre la 
claims to the average amount of outstanding guarantees for the same moyenne des indemnités nettes et la moyenne des garanties en cours 
period computed as at June 30, 1988. In some situations where pour la méme période calculé au 30 juin 1988. Dans les cas od les 
historical data is not readily available, departmental estimates have données d'origine ne sont pas facilement disponibles, les prévisions 
been used. ministérielles ont été utilisées. 

(2) Includes committed guarantees for the following loans to be made: to (2) Comprend les engagements de garanties concernant les préts suivants 
Indians for on-reserve housing $52,775,840 - for Indian economic a étre effectués: aux Indiens pour habitations sur les réserves, 
development $842,424. As at the reporting date no loans had been $52,775,840 - pour le développement économique des Indiens, $842,424. 
issued for these amounts. Aucun prét n'avait été consenti en raison de ces montants a la date 


de comptabilisation. 
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GOUVERNEMENT DU CANADA 


NOTES SE RAPPORTANT AUX ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES DU 
GOUVERNEMENT DU CANADA - Suite 


Letters of comfort have been issued by the Minister of Finance to the 
Bank of Canada with respect to funds advanced or guarantees provided 
by the Bank of Canada to the Bank for International Settlements (BIS). 
The letters pertain to BIS short-term bridge financing operation in 
favour of Yugoslavia. The Government's potential liability and actual 
exposure as at June 30, 1988 amounted to $10,000,000. 


The Act 
made by 


places limits on the maximum amount of guarantee for loans 
eligible lenders over different loan periods. The maximum 
amount of guarantee per lender is expressed in legislation as a 
percentage of aggregate loans made to qualified borrowers and varies 
depending upon the dollar value range of aggregate loans made by the 
lender. The authorized limits for given loan periods are included in 
the figure reported until all qualified loans made by all eligible 
lenders, in the given periods, are no longer outstanding and are not 
adjusted for loan repayments nor payments made by the Government for 
guaranteed amounts in which default has occurred. 


An authorized limit has yet to be determined. 

Includes $399,548 attributable to the Canadian Industrial 
Board and $3,887,658 to the Atlantic Enterprise Program for 
undertaken in the province of Quebec. 

Amount denominated wholly or partially in foreign currency and 
translated at the closing rate of exchange as at date of statement. 
Authorized limit for loan guarantees for on-reserve housing totals 
$575,000,000 (shown above) for loans made by the Canada Mortgage and 
Housing Corporation, the Farm Credit Corporation and other approved 
lenders. 

The maximum aggregate amount that was paid or that may be paid from 
the Consolidated Revenue Fund (CRF) in previous, current or subsequent 
fiscal years with respect to all guarantees authorized and granted 
relative to Indian Economic Development, is set at $60 million. As at 
June 30, 1988, a total of $25,760,209 has been expended from the CRF 
leaving a balance of $34,239,791 available for disbursement. 


Renewal 
projects 


The Export Development Act (EDA) authorizes the Export Development 
Corporation (EDC) to make various loans and commitments to foreign 
borrowers on behalf of the Government of Canada to a maximum limit of 
$6 billion net of repayments. Included within this limit are 
outstanding loans made by other lenders who have recourse against EDC 


in the event of default by the borrower. Accordingly, the authorized 
limit for lenders with recourse in loans receivable will equate to the 
actual amount of contingent liability reported in accordance with the 
requirements of the EDA. 


Maislin Industries Ltd was placed in receivership on July 11, 1983 
and was declared bankrupt on October 19, 1983. To date, the 
Government has made interim payments totalling $18,500,000 US to 
creditors under a guarantee in the amount of $27,000,000 US. It is 
anticipated that the Government will be called upon to make a_ final 
payment to settle remaining obligations to creditors when certain 
issues are settled in US Bankruptcy Court but the amount cannot be 
determined at present with any certainty. 

Since 1984 Canada Mortgage and Housing Corporation (CMHC) has 
operated the Mortgage Rate Protection Program on behalf of the 
Government. In return for the payment of a premium, CMHC will 
reimburse homeowners 75% of any increase in monthly mortgage 
payments, above a deductible, due to higher interest rates at the time 
of mortgage renewal. As recent mortgage interest rates have been 
relatively stable, the Program is not widely utilized and loans 
covered by the Program at June 30, 1988 amounted to only $911,000 
($919,000 at June 30, 1987). Premiums collected by CMHC are remitted 
directly to the Consolidated Revenue Fund (CRF) and obligations of the 
Program are ultimately payable from the CRF. Because of the nature of 
the Program, it is not possible to provide any estimates of the 
amounts, if any, that might be payable at some future date. 

There have been no claims under the Nuclear Liability Act since its 
inception in 1970. The Act covers 14 Canadian nuclear installations 
as at June 30, 1988. 

The Fishing Vessel Insurance Plan is administered by the 
to assist fishermen to meet abnormal capital losses. A specified 
purpose account is credited with all amounts received by way of 
premiums, recoveries and with advances to the fund by the Government, 
such advances not to exceed $150,000 at any time. The fund is debited 
with refunds of premiums and payments in settlement of third party 
vessel collision damage claims against fishermen, where the collision 
involves a vessel insured under the Plan. As at June 30, 1988, the 
insured value of vessels under the Plan amounted to $453,056,000; the 
balance of the fund was $18,090,548 and outstanding claims against 
the fund totalled $1,100,000. 


Government 
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(4) 


(5) 
(6) 


(7) 


(8) 


(9) 


(10) 


(11) 


(12) 


(13) 


(14) 


Le ministre des Finances a émis des lettres d'accord présumé a la 
Banque du Canada en ce qui concerne des fonds avancés ou des garanties 
de préts effectués par la Banque du Canada envers la Banque des 
réglements internationaux (BRI). Les lettres se rapportent a une 
facilité de préts a court terme établie par la BRI en faveur de la 
Yougoslavie. Le passif éventuel et le risque réel du gouvernement au 
30 juin 1988 se sont élevés a $10,000,000. 

La Loi limite la somme maximum de la garantie pour préts eftectués par 
des préteurs admissibles sur différentes périodes de préts. La somme 
maximum de la garantie accordée a chaque préteur est énoncée, d'‘aprés 
la Loi, comme étant un pourcentage du total des préts consentis aux 
emprunteurs autorisés et varie selon la valeur totale des préts 
effectués par le préteur. Les limites autorisées pour des périodes de 
préts données sont comprises dans le chiffre divulgué jusqu'a ce que 
tous les préts approuvés et consentis par les préteurs admissibles dans 
la période donnée, soient réglés. Ces limites ne sont pas redressées 
par les remboursements de préts ni par les paiements effectués par le 
gouvernement pour les montants garantis en souffrance. 

La limite autorisée n'a pas encore été déterminée. 

Comprend un montant de $399,548 imputable a 1'Office canadien pour un 
renouveau industriel et $3,887,658 au Programme Entreprise Atlantique 
pour les projets entrepris dans la province de Québec. 

Montant libellé entiérement ou partiellement en devises étrangéres et 
converti au cours du change en vigueur 4 la date de comptabilisation. 
La limite autorisée sur les préts garantis pour habitations sur les 
réserves s'éléve a $575,000,000 (voir ci-haut) pour les préts effectués 
par la Société canadienne d'hypothéques et de logement, la Société du 
crédit agricole et par d'autres préteurs agréés. 

Le montant maximum total déboursé ou pouvant étre déboursé a méme le 
Fonds du revenue consolidé (FRC) pour l'exercice en cours et les 
exercices précédents ou subséquents relativement aux garanties 
autorisées et accordées pour le développement économique des Indiens 
est fixé a $60 millions. Au 30 juin 1988 un montant total de 
$25,760,209 a été déboursé a méme le FRC laissant un solde disponible 
de $34,239,791. 

La Loi sur l'expansion des exportations (LEE) autorise la Société pour 
l'expansion des exportations (SEE) a effectuer divers préts et 
engagements a des emprunteurs étrangers au nom du gouvernement du 
Canada jusqu'a une limite maximale de $6 milliards aprés déduction des 
remboursements. Cette limite comprend les préts en circulation 
effectués par d'autres préteurs lesquels bénéficient d'un recours 
auprés de la SEE advenant un défaut par l'emprunteur. Par conséquent, 


la limite autorisée pour les préteurs ayant recours aux préts 4a 
recevoir équivaudra au montant réel du passif éventuel rapporté 
conformément aux exigences de la LEE. 

Maislin Industries Ltd a été placée sous séquestre le 11 juillet 1983 
et a déclaré faillite le 19 octobre 1983. A la date de 


comptabilisation, le gouvernement a effectué des versements provisoires 


totalisant $18,500,000 E-U aux créanciers en vertu d'une garantie au 
montant de $27,000,000 E-U. On anticipe que le gouvernement devra 
effectuer un paiement final pour régler les obligations restantes aux 
créanciers lors du réglement de certaines émissions au tribunal des 


faillites des Etats-Unis mais le montant ne peut pas étre déterminé, en 
ce moment, avec certitude. 

Depuis 1984, La Société canadienne d'hypothéques et de logement (SCHL) 
opére pour le compte du gouvernement le Programme de protection des 
taux hypothécaires. Sur paiement de primes, la SCHL rembourse les 
propriétaires 75% des augmentations causées par les hausses marquées 
des taux d'intérét au renouvellement au-dela d‘un montant déductible. 
Les taux hypothécaires étant relativement stables, le Programme n'est 
pas tellement utilisé et les préts couverts par le Programme au 30 juin 
1988 ne s‘éléve qu'a $911,000 ($919,000 au 30 juin 1987). Les primes 
encaissées par la SCHL sont remis aux Fonds du revenue consolidé (FRC) 
et les créances du Programme sont payables a méme le FRC. La _ nature 
méme du Programme ne permet aucune estimation des créances futures. 


Il n'y a eu aucune réclamation en vertu de la Loi sur la responsabilité 
nucléaire depuis sa mise en vigueur en 1970. La Loi couvre 14 
installations nucléaires canadiennes au 30 juin 1988. 


Le Régime d'‘assurance des bateaux de péche est administré par le 
gouvernement afin d'aider les pécheurs a faire face a4 des pertes en 
capital anormales. Un compte a fins déterminées est crédité de toutes 


les sommes encaissées a titre de primes et de recouvrements, ainsi que 
des avances au fonds par le gouvernement, de telles avances ne devant 
pas dépasser en tout temps $150,000. Le fonds est débité de 
remboursements de primes et du réglement des réclamations de 
dommages-intéréts envers des tiers pour collision, lorsque la collision 
met en cause un bateau assuré aux termes du Régime. Au 30 juin 1988, 
la valeur assurée des bateaux aux termes du Régime se chiffrait 4 


$453,056,000; le solde du fonds était de $18,090,548 et les 
réclamations non-réglées au titre du fonds se sont élevées a 
$1,100,000. 
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(15) The Export Development Act specifies that EDC may enter into 
contracts of insurance, re-insurance, related guarantees and other 
agreements up to a maximum of $7 billion, the authorized limit. 


(16) Less than 0.1%. 

(17) The Defence Production Act enables the Minister of the Department of 
Supply and Services Canada to purchase or otherwise acquire defence 
supplies to the extent of $100 million in excess of receipts credited 
to the Defence Production Revolving Fund unless otherwise authorized 
by Parliament. Accordingly, the authorized limit of this item will 
equate the actual amount of contingent liability reported in 
accordance with total commitments authorized under the Defence 
Production Act up to the total approved limit. 


(18) Includes $1.5 billion related to native statutory and treaty 


obligations. This amount represents plaintiffs’ claims in 55 
litigation cases. There are another 91 similar cases for which 
amounts are not stated in the claims, and for which it is not 


possible to determine the amounts that may be ultimately payable. 


(19) Contingent gains. A contingent gain is a potential gain or possible 
recovery that may become an actuality when one or more future events 
occur or fail to occur. Four departments reported contingent gains 
as at June 30, 1988 totalling approximately $7 million. 

* Less than $500,000. 


(15) La Loi sur 1'expansion des exportations précise que la SEE peut 
conclure des contrats d'assurance, de réassurance, de garanties 
connexes et d'autres accords jusqu'a un maximum de $7 milliards, ce 
qui représente la limite autorisée. 

(16) Moins de 0.1%. 

(17) La Loi sur la production de défense autorise le ministre 


d'Approvisionnements et Services Canada d'acheter ou autrement 
acquérir des approvisionnements de défense jusqu'a concurrence de 
$100 millions en plus des rentrées portées au crédit du Fonds 
renouvelable de la production de défense, a moins qu'il ne soit 
autrement autorisé par le Parlement. Par conséquent, la limite 
autorisée de cet élément correspondra au montant réel du passif 
éventuel rapporté conformément au total des engagements autorisés 


en vertu de la Loi sur la production de défense jusqu'a la limite 
totale approuvée. 

(18) Comprend $1.5 milliard relié aux engagements envers les authochtones 
par suite de status et traités. Ce montant représente les 
revendications des plaignants dans 55 causes en litige. Il y a 91 
causes semblables pour lesquels des montants ne sont pas énoncés dans 
les revendications et pour lesquelles il est impossible de déterminer 
les montants qui peuvent finalement étre a payer. 

(19) Gains éventuels. Un gain éventuel est un gain potentiel ou un 
recouvrement possible pouvant se matérialiser advenant un ou plusieurs 
événements futurs. Quatre ministéres ont déclaré des gains éventuels 
au 30 juin 1988 totalisant approximativement $7 millions. 

* Moins de $500,000. 
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PREFACE TO THE 
MONTHLY STATEMENTS OF 
FINANCIAL OPERATIONS 
OF THE GOVERNMENT OF CANADA 


The fundamental purpose of the monthly Statements of Financial 
Operations is to provide information to interested users of data on the 
government's financial operations, and to facilitate an understanding and 
evaluation of the full nature and extent of the financial affairs and 
resources for which the Government is responsible. 


The two basic concepts underlying the Government's accounting system 
are found in the Constitution Acts: first, the concept of the 
Consolidated Revenue Fund, which emanates from the requirement that all 
duties and revenues received, other than those reserved to the provinces, 
"shall form One Consolidated Revenue Fund"; second, the concept that the 
balance of the Fund, after certain prior charges, “shall be appropriated 
by the Parliament of Canada". 


The Statements of Financial Operations consist of Summary and 
Detailed Statements of Transactions, a Statement of Budgetary Expenditure 
by Department and accompanying notes. The Statements of Transactions 
show how the financial requirements were met and the effect of the 
transactions on the Consolidated Revenue Fund. In the Summary and 
Detailed Statements of Transactions, the financial transactions are 
classified into the following categories: 


- The first category, budgetary, consists of all the transactions 
with outside parties which enter into the calculation of the annual 
deficit or surplus of the Government, that is, the receipts from 
tax revenue, non-tax revenue, together with the expenditures 
authorized by Parliament. Expenditures are classified by envelope, 
with further information shown for the social development envelope. 


- The second category, non-budgetary, consists of transactions in 
loans, investments and advances, in liabilities for the 
administration of certain public money received or collected for 
special purposes, and in other assets and liabilities. 


+ The third category, foreign exchange, reflects transactions in 
international reserves held in the Exchange Fund Account (the 
principal objective of which is to aid in the control and 
protection of the external value of the Canadian dollar) together 
with an accounting of the net position of the Government with 
respect to the International Monetary Fund. Foreign exchange 
transactions include unmatured debt payable in foreign currencies. 


+ The fourth category, unmatured debt, represents the extent to which 
financial requirements have been met through the increase in 
unmatured debt, that is, the net change in amounts owing for 
marketable bonds, Canada savings bonds, special non-marketable 
bonds issued to the Canada Pension Plan Investment Fund and 
Treasury bills. Unmatured debt transactions exclude unmatured debt 
payable in foreign currencies. 


+ The final section of the statement shows the cash balances and the 
balances of unmatured debt at the end of the period. 


The third statement gives a more detailed accounting of budgetary 


expenditure transactions by department. Total net expenditure by 
envelope reported on the Detailed Statement of Transactions differ from 
the total expenditure by department. The difference represents 


transactions of certain specified purpose accounts, the provision for 
valuation which is not applied to each appropriation and budgetary 
transactions internal to the Government. 


PREFACE AUX 
ETATS MENSUELS DES 
OPERATIONS FINANCIERES 
DU GOUVERNEMENT DU CANADA 


Le but fondamental des états mensuels des opérations financiéres est 
de fournir des renseignements aux utilisateurs intéressés aux opérations 
financiéres du gouvernement, et de faciliter une compréhension et une 
évaluation de la nature et de toute l'étendue des affaires financiéres 
et des ressources pour lesquelles le gouvernement est responsable. 


Les deux notions de base sur lesquelles est fondé le systéme 
comptable du gouvernement se trouvent dans les Lois constitutionnelles. 
Premiérement, la notion du Fonds du revenu consolidé qui découle de 
l'exigence que tous les droits et recettes, autres que ceux qui sont 
réservés aux provinces, "formeront un fonds du revenu consolidé"; 
deuxiémement, la notion suivant laquelle le solde du Fonds, aprés 
certaines imputations préalables, "sera approprié par le Parlement du 
Canada". 


Les états des opérations financiéres consistent des états sommaire 
et détaillé des opérations, d'un état des dépenses budgétaires par 
ministére et des notes afférentes. Les états des opérations financiéres 
indiquent la fagon dont les besoins financiers ont été rencontrés et 
l'effet des opérations sur le Fonds du revenu consolidé. Dans les états 
sommaire et détaillé des opérations, les opérations financiéres sont 
classées sous les catégories suivantes: 


+ La premiére catégorie, les opérations budgétaires, consiste de 
toutes les opérations avec les tiers qui entrent dans le calcul du 
déficit ou de l'excédent annuel du gouvernement, et comprend les 
rentrées provenant des recettes fiscales, des recettes non 
fiscales, de méme que les dépenses autorisées par le Parlement. 
Les dépenses sont classées par enveloppe, avec des renseignements 
supplémentaires présentés pour l'enveloppe du développement 
social. 


- La deuxiéme catégorie, les opérations non budgétaires, comprend 
les opérations dans les préts, dotations en capital et avances, 
dans les éléments de passif reliés 4 l'administration de certain 
deniers publics encaissés ou pergus pour des fins déterminées, et 
dans les autres éléments d'actif et de passif. 


+ La troisiéme catégorie, les opérations de change, refléte les 
opérations dans les réserves internationales détenues dans le 
Compte du fonds des changes (le but principal est d'aider 4a 
contréler et 4 protéger la valeur extérieure de l'unité monétaire 
canadienne) de méme qu'une comptabilité de la situation nette du 
gouvernement en ce qui concerne le Fonds monétaire international. 
Les opérations de change comprennent la dette non échue 4 payer en 


devises étrangéres. 


+ La quatriéme catégorie, les opérations de la dette non &chue, 
représente la mesure dans laquelle les besoins financiers ont été 
satisfaits au moyen d'une augmentation de la dette non 6chue qui 
indique le changement net dans les montants dus relatifs aux 
obligations négociables, aux obligations d'épargne du Canada, aux 
obligations spéciales non négociables détenues par le Fonds de 
placement du régime de pensions du Canada et aux bons du Trésor. 
Les opérations de la dette non échue ne comprennent pas la dette 
non échue 4 payer en devises étrangéres. 


- La derniére section de l'état montre le solde de caisse et le 
solde de la dette non échue 4 la fin de l'exercice. 


Le troisiéme état fournit une comptabilité plus détaillée des 
opérations des dépenses budgétaires par ministére. Le total des 
dépenses brutes par enveloppe présenté 4 l'état détaillé des opérations 
est différent du total des dépenses par ministére. La différence 
représente les opérations de certains comptes a fins déterminées, la 
provision pour évaluation qui n'est pas appliquée 4 chaque crédit et les 
opérations budgétaires internes du gouvernement. 
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TABLE I - SUMMARY STATEMENT OF TRANSACTIONS TABLEAU I - ETAT SOMMAIRE DES OPERATIONS 


3 
| GOVERNMENT OF CANADA GOUVERNEMENT DU CANADA 
MONTHLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
(in millions of dollars - en millions de dollars) 


MONTH OF DEC. - MOIS DE DEC. YEAR TO DATE - A CE JOUR 
1988 1987 1988-89 1987-88 
+ a a sss sss 
Iie BUDGETARY TRANSACTIONS I. OPERATIONS BUDGETAIRES 
ROVONUG ciatals ole a sisle'sisie occ bin's sc 'sle\s.0 e's ois ROCOCCES Talc crowletvietelolsiels(s orieieleleicteie sie eininere + 973107 st: 8,918 + 13.61 mnt 68,641 
BXPONGLCULE. i. cc ncccacsccscccessesecs DOPOUSES. cc vececie cic is so csivibioieaeuisle vistaear = 177255 = 10,695 = 91,593 = 86,309 
Deficit..... Weleleeleletes is'e.0's oe alee 6 sic’ DELLCLE. sce sem caer e wate ns xncele eh ears = 1,945 = nL = 17,715 = 17,668 
II. NON-BUDGETARY TRANSACTIONS II. OPERATIONS NON BUDGETAIRES 
(source + requirement -) (provenance + besoin -) 
| Loans, investments Préts, dotations en capital et 
ANGWAGVANCES s\viclole eislolnle o 6. cl/c.010\b 0 6 bieiele AVANCEB Scie caves aiviateiais’enalsiele sale einninveia ie + 40 + 719 = 274 =O + 174 
1 Specified purpose accounts........... Comptes a fins déterminées......... Byelsiere a 17499" + 1,263 + 4,703 + 5,577 
| OCNOP CrANSACCIONS cc cic cnc cle ccc oe cine AUCTOS OPSLations ccs ops ce sie ctecleics secs = 1,650 <= 1,447 = 6,114 - 4,492 
| Net source (+) or requirement (-).. Provenance nette (+) ou besoin net (-) q Gh oe 105 - 1,685 + 1,259 
! . . . . . os - . 
Financial requirements (excluding Besoins financiers (opérations de 
foreign exchange transactions).... change non comprises).........++e+-0- = 2,056 = 1,882 - 19,400 - 16,409 
i 
III. FOREIGN EXCHANGE TRANSACTIONS III. OPERATIONS DE CHANGE 
| (source + requirement -)............- ale (provenance: + besoin k=) ieccieicicicie cl eteteicjeteiatelsiers + L973 + 880 = 2,564 + 471 
Total financial requirements....... Total des besoins financiers.......... = 83 - 1,002 = 21,964 - 15,938 
IV. UNMATURED DEBT TRANSACTIONS IV. OPERATIONS DE LA DETTE NON ECHUE 
| (source + requirement -)............+-- (provenance + besoin -)..........-e+-eeee- + 3,084 - 3,226 + 23,590 + 14,464 
Change in cash Variation de la caisse 
(increase + decrease -)...........- (augmentation + diminution -)......... + 3,001 - 4,228 + 17626 = 1,474 
| 
flv. CASH BALANCE AT END OF PERIOD..........- Vv. CAISSE EN FIN DE PERIODE........ccccecccee 3,158 3,145 
>) ——————————==_=_=_=—_—_—_——_—__—_— 
aH 
_ The accompanying tables and notes are Les tableaux et les notes complémentaires 
| an integral part of this statement. font partie intégrante de cet état. 


GOVERNMENT OF CANADA 
MONTHLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS 
TABLE II - DETAILED STATEMENT OF TRANSACTIONS 


BUDGETARY TRANSACTIONS 


Revenue 

Tax revenue — 
Income Tax - 
POY SONAL srotecier ciel eve leleteiatelolelelvicletslaletexeroie 
COL POLat vous -vielelslelsalsferalslslelalousiarsi ele 
Unemployment Insurance 

Contra Dutlons spicier eb elelaniciete 

NON-TESIACNE 6 ccs ch ccc ciawsessinewe ns 


Excise taxes and duties - 


Non-tax revenue — 
Return on investments...........+.+- 
Other non-tax revenue..........+-+- 


Total non-tax revenue............ 


TOTAL NET REVENUE......-.eeesececseee 


Expenditure 


Social Development - 

Old age security benefits, 
guaranteed income supplements and 
spouses" allowances.<.. 6. <2 <2 0<esies 

Unemployment insurance benefits..... 

Established programs financing - 
Insurance and medical care 

SOR VUCER spree aie cicw a sine clones cine wieces 
Education support... se<jeccecsc ccs ne 

Canada Assistance Plan..........-...- 

Family aLVOWanCe nc .cicc cass o.nsisie'sisie.s/c.0.cie 

Justice and Vegas cits cieicsicieealecsrs aiese 

Social Assistance - Indians and 


Direct job creation and 

(ae bab Sine QopoOnUOSOcedL OoanuGoOOUS 
Veterans DENCEUtS care wicieisisicicisivloisiolelers 
HOUSIOGicrerctalstesisforelsieisielelelele sere ave (grayeterersis 
Television, film and radio.......... 


Economic and regional development.... 
DEFENCE... ccc cccccvccccrccccercerve 
Fiscal arrangements.........-s+eeeeee 
Services to Government.........-..++. 
External affairs and aid.......sss0-s 
PaYVlvameNny eicicic cic cisiclaielslsoie/ss eleiciuisteie'ei 

Total program expenditure.......... 
PUTCO UdeDtie-rer aatsle niarele eietate/oleisislecolerera 


TOTAL NET EXPENDITURE.......... ceeeee 


DEFICIT... eee c cece ccc ccsrccscrcvees an 


GOUVERNEMENT DU CANADA 
ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
TABLEAU II - ETAT DETAILLE DES OPERATIONS 


(in millions of dollars - en millions de dollars) 


OPERATIONS BUDGETAIRES 


Recettes 

Recettes fiscales - 
Impot sur le revenu - 
CE} geste Mill ta Pings SPACE APIA Io OI Oe 
SOCUEE Gale ciriatsie cela vleleie/aroleraleieio elecelshensraretare 
Cotisations d'assurance- 

CHOMAGE’s ga au wiele's ninieias etassiele «inlatsleleielaiahele 

Non) TESTGENES cere o.c:5ro eenia)eie/a imal ale/olaisie weve 


Taxes et droits d'‘accise - 

Taxe sur les venteS.....c...cewcescnne 
Droits de douane a l'importation...... 
Taxes en matiére d'énergie..........-- 
WHEL OS. So ic wise aycletabe alofninls a)einiataasaienetepelate 


Autres) necettes! LLISCaless.cicenclejeiiaiee sieie 


Total des recettes fiscales......... 


Recettes non fiscales - 
Produits de placements.......-........- 
Autres recettes non fiscales........... 


Total des recettes non fiscales..... 


TOTAL DES RECETTES NETTES....-.....-.--- 


Dépenses 


Développement social - 

Prestations de sécurité de la 
vieillesse, suppléments de revenu 
garanti et allocations au conjoint.... 

Prestations d'assurance-chomage........ 

Financement des programmes établis - 
Assurance et services de soins 

MEAVCAUK sere ciersroiateralerele laters /areloiatererstarstrtetete 
Aide & Téducation gece sisicccc cia eeisiem 

Régime d'assistance publique du Canada. 

Allocations familiales. <5 oso ces <n 

Justice et affaires juridiques......... 

Assistance sociale - Indiens et 


Formation et création directe 

Gwemp OMS cre islalerere elelerererselstalteterercis aie tercte 
Prestations aux anciens combattants.... 
TOGEMEN Es ete scericiccetele/niaiaerwrelaieielstevetclelateleversis 
Télévision, cinéma et radio............ 
AWE OSicistevalsisiersiersrsicivicieicloinie/aiaipvelate si tersuisiate 


Développement économique et régional.... 
DISHEE CBr apie ROO OE DOr ona abe Saeerone 
ALYLANGements: LUSCAUX. onic 2.cc.cie cieiciveminieicicls 
Services gouvernementaux................ 
Aide et affaires extérieures............ 
IB APE MOM Cratatataln a a] taialace/ sin rels!a'eleials telalovestiotetele 

Total des dépenses des programmes..... 
Dettempubl que. irs late wicreine.clee alsrMaisisieinatsiele 


TOTAL DES DEPENSES NETTES.............-- 


DEFICIT. .2 cece cccccccccccescscvccrsces 


MONTH OF DEC. - MOIS DE DEC. YEAR TO DATE - A CE JOUR. 
1988 1987 1988-89 1987-88 
{ 
4,348 3,942 34,088 31,917. 
645 916 6,107 6,920. 
{ 
966 862 8,718 7,623, 
91 88 868 706. 
6,050 5,808 49,781 47,166 
1,154 1,283 12,001 9,451. 
374 379 3,434 3,211) 
337 282 1,898 1,811, 
256 307 2,223 2,272, 
2,121 2,251 19,556 16,745. 
11 y 205 113 
8,182 8, 066 69,542 64,024 
{ 
888 7138 3,215 3,117 
240 114 1,121 1,500 
1,128 852 4,336 4,617 
9,310 8,918 713,878 68,641 
| 
1,281 ih OANA 11,306 10,680 | 
901 904 7,419 7,190 
588 559 5,227 4,874 | 
201 190 ae 1,685. 
371 339 3,470 3,269. 
217 213 1,947 1,915! 
262 213 1,740 1,594. 
188 166 1,721 1,557 
‘ 
131 125 1,114 1,141 
122 128 1,165 1,159 | 
176 174 955 921 | 
98 90 912 793 | 
362 374 3,568 3,291 
4,898 4,687 42,315 40,069 
1,041 1,498 7,348 8,293 | 
941 956 6,727 6,616 | 
651 505 5,546 4,637 
364 256 2,847 2,937! 
271 317 2,336 2,224. 
16 17 161 148 
8,188 8,236 67,280 64,924 
3,067 2,459 24,313 21,385 
SSS 
11,255 10,695 91,593 86,309 


1,945 1,771 17,715 17,668 


SSeS eee 


| GOVERNMENT OF CANADA : GOUVERNEMENT DU CANADA 
| MONTHLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
TABLE II - DETAILED STATEMENT .-RANSACTIONS - Continued TABLEAU II - ETAT DETAILLE DES OPERATIONS - Suite 
(in millions of dollars - en millions de dollars) 
| MONTH OF DEC. - MOIS DE DEC. YEAR TO DATE - A CE JOUR 
} 1988 1987 1988-89 1987-88 
II. NON-BUDGETARY TRANSACTIONS II. OPERATIONS NON BUDGETAIRES 
(source + requirement - ) (provenance + besoin - ) 
Loans, investments and advances Préts, dotations en capital et avances 
Crown corporations - Sociétés de la Couronne - 
Lending institutions - Institutions de crédit - 
Canada Deposit Insurance Société d'assurance-dépéts du 
ROLPOLACIOD. cscccicesivis coupes s veils CaROd aoe cele sent ei ahs cele base snout Bele pate = 416 - 100 
f Canada Mortgage and Housing Société canadienne d'hypothéques 
} COEDOPREION, orice nciseie sinless grelercie « et de logement........ DIO CO DUO DOTEAG + 6 + 101 + 162 + 218 
} Export Development Société pour l'expansion des 
COEPOPRL LOD sc wiaikmanis a 1s)aiea wsieisla/cine OXPOLCALLORS sc croc sais eisle olen chin cretersie ss aiete ae + 2° + 55 
t Farm Credit Corporation........... Société du crédit agricole........... siers OF 29 + 139 = 94 
f Federal Business Development Bank. Banque fédérale de développement..... Bets masie Daye + 51 
f he 6 + 130 = 90 + 130 
i All other Crown corporations - Autres sociétés de la Couronne - 
I ADE CANADA ois ioie.c.c1os/nie/clelesevetsis oisie'elvis ALY CANAdA cise) aioe sisle.sivisisie (cin e'eiviclsis\siv1e siete oer + 2a) + 22 
t Atomic Energy of Canada Limited... Energie atomique du Canada, Limitée.. + the Re 1 + Ce 15 
| Canada Development Investment Corporation de développement des 
| COPPOLALLON sie aicitierc cists iovaleveccreiersie crele investissements du Canada........ sists o0u OG sete See 
t Canadian National Railway Compagnie des chemins de fer 
COMP AN Vere aivicis oiereieisioicle elalela’s olslelcieiete MatLzonauxeau Canadale crecciassleisicreis/s-s/.ts 500 nets + 6 6+ 5 
} Petro-Canada’ crejcscioicieicic <isinete wise erste Petro-Canada............. Se HEaG was tre nee ave 
| QED Str eisinvencislersie so wisls Seisicvelpie ic oie RUCLOB Sys cole eois oratories ersiote 50 OCCA + 14. = - 51 - 113 - 106 
| + 15 - 50 - 67 - 64 
i Allowance for valuation............. Provision pour évaluation...... SASHA BAG apo rere ann 
| + 21 + 80 = 157 + 66 
4 Other loans, investments and Autres préts, dotations en capital 
| advances - et avances - 
; Provincial and territorial Gouvernements provinciaux et 
} GOVETAMENES... ccccccesccses SCOTS POPrU EOL. SUE oa oper ditirens « sleisielsiere = Serie + es 1 + 10 «36+ 11 
| National governments including Gouvernements nationaux y compris 
} developing countries............-- les pays en voie de développement.... + 22 = 4 oe 6 + 25 
| International organizations (sub- Organismes internationaux (sous- 
scriptions less notes payable).... criptions moins effets a payer)...... i: 2 ares - 18 - 1 
| Veterans’ Land Act Fund Avances a la caisse de la Loi sur les 
advances less allowance terres destinées aux anciens combat- 
for conditional tants, non compris les provisions 
\ SCY Fis Jatoio HOGOU CUD EIND OOe OCR DOG pour prestations conditionnelles..... + the Ee 3 + 18 «+ 23 
) Joint and mixed Entreprises mixtes et en 
WREOLOLL BES. ¢.c.clns 5's c(onisieis 9,0 0,0'015 x CODALULCT DACLON « sia(cicip nc s sien ais eta Bos tense aoe tere + 10 «+ 201 
| Miscel:laneOusc:cscicc calc cisielsis0 cisisisss Divers hee. cewsucetere seer ee AEA - 9 - 1 - 131. - 151 
| 19° - 1 - ap 223 108 
| 
t Allowance for valuation........... Or Provision pour évaluation.............. ele SOG els Sar 
f + 19 = 1 = 117 + 108 
i 
{ TOTAL LOANS, INVESTMENTS AND TOTAL DES PRETS, DOTATIONS EN CAPITAL 
f BDVANCES cate ieee tinoe ese cleo sowie cies ET AVANCES...... SEVInG OAc Onn eTDADeCS + 40 + 719 - 274. «+ 174 
f 
f 
t Specified purpose accounts Comptes a fins déterminées 
Canada Pension Plan Account......... Compte du régime de pensions du Canada. = 247 = 402 + 294 + 535 
Superannuation accounts........-+--- Comptes de pension de retraite......... + 1,474 + 1,461 + 4,382 + 4,246 
\ Government Annuities Account........ Compte des rentes sur l'Etat..........- = 8 - 10 = 719 = 719 
if Provincial tax collection Compte des accords de perception 
| agreementsS account.......cccceseess fiscale avec les provinces............ + 22 Sent 163 + 598 + 797 
Deposit and trust accounts.......... Comptes de dépot et de fiducie......... + 22, + 38 = 626 = 27 
OPBOL occ cnies ses oc sis'es pivicle aleaieicie.nisie’s's BUCLOS No sisiccisislsreioierrs.e atchereialatatsintetsintaterate (ers 1 33) + 13 + toe oe 105 
i 
r 


TOTAL SPECIFIED PURPOSE ACCOUNTS..... TOTAL DES COMPTES A FINS DETERMINEES.... + 1,499 + 1,263 + 4,703 + 5,577 
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TABLE II - DETAILED STATEMENT OF TRANSACTIONS - Continued 


Other transactions 
Cash in transit...... 
Interest and matured debt..+:....... 
Accounts payable........-eeeeeeevees 
Outstanding cheques and warrants.... 
Miscellaneous........ccccccccceccecs 


TOTAL OTHER TRANSACTIONS.....--++++++ 


TOTAL NON-BUDGETARY TRANSACTIONS....... 


III. FOREIGN EXCHANGE TRANSACTIONS 
(source + requirement -) 


International reserves held in the 
Exchange Fund Account........++se++> 

International Monetary Fund - 
SubSCriptionS.....ccccccccceececcece 


Less: 
International Monetary Fund - 
Notes payable.........eeeeeeceeeeee 
Special Drawing Rights 
allocations...... Blelsia\elsivisiclalelsie ecatersis 


Unmatured debt transactions payable 
in foreign currencieS.......+.++s++- 


TOTAL FOREIGN EXCHANGE TRANSACTIONS.... 


IV. UNMATURED DEBT TRANSACTIONS 


(source + requirement -) 


Marketable bonds.... 
Canada savings bonds..........ssseees 
Special non-marketable bonds issued 
to the Canada Pension Plan 
Investment Fund... 
Treasury bills...........6- 
Notes and loans... 


Canada BILLS. icc cscs reine eve ccese 5 
Less: 
Government's holdings of unmatured 
GOD Giaaie vc cee s siciereicien wlnale'eeleis cisssisjeie.s 


Unmatured debt transactions 
payable in foreign currencies...... 


TOTAL UNMATURED DEBT TRANSACTIONS 
PAYABLE IN CANADIAN DOLLARS.... 


GOUVERNEMENT DU CANADA 
ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 


Autres opérations 
Fonds en transit.. 
Intéréts et dette échue.........- 
Créditeurs.....seceeees 
Chéques et mandats en circulation...... 
Divers..... 


TOTAL DES AUTRES OPERATIONS... 


TOTAL DES OPERATIONS NON BUDGETAIRES...... 


III. OPERATIONS DE CHANGE 
(provenance + besoin -) 


Réserves internationales détenues dans 
le Compte du fonds des changes......... 
Fonds monétaire international - 


Souscriptions....... Ao onooodoo NAbodoad 
Moins: 

Fonds monétaire international - 

Effets a payer.......secess De sielarcteleletere 
Allocations de Droits de tirage 

BPCCLAUN cy cs eisie cm viens 4050008 sananoosc 


Opérations de la dette non échue a 
payer en devises étrangéres.........--- 


TOTAL DES OPERATIONS DE CHANGE......------ 


IV. OPERATIONS DE 


(provenance + 


LA DETTE NON ECHUE 
besoin -) 


Obligations négociables...........--++-- 
Obligations d'épargne du Canada......... 
Obligations spéciales non négociables 
détenues par le Fonds de placement 


du régime de pensions du Canada........ 


BORS GU TY OSOL cs <rc cis siclelelsreicrsje si sleisleioielere's > 

ELtetsr ete pret Sicicisistem aie \sleirievatereleletels iors Boas 

Bons du Canada..... SOUGCOOCTODUOGOO nysiersye 

Moins: 

Dette non échue détenue par le 
gouvernement..... sloislslelsieleleis eis eels ereieveie “ 
Opérations de la dette non échue a 
payer en devises étrangéres........... 


TOTAL DES OPERATIONS DE LA DETTE NON ECHUE 
A PAYER EN DOLLARS CANADIENS........-- ecee 


+ 


5 


+ 


+ 


TABLEAU II - ETAT DETAILLE DES OPERATIONS ~ Suite 


(in millions of dollars - en millions de dollars) 


A_CE JOUR 
1987-88 | 
| 


8,088) 
10,747, 
| 


697 
2,750 
1,046 

360 

16,096 


MONTH OF DEC. - MOIS DE DEC. YEAR TO DATE - 
1988 1987 1988-89 

as Ae ihe © 

1,144 - 700 - Suh) = 

98 - 48 - 4,047 - 

474 700 - 1,265 - 

66 1 + 253. + 

1,650 - 1,447 - 6,114 - 

111 - 105 . 1,685 + 

elit 900 - 786 «+ 
1,781 + 900 - 786 

aoe Ae - 62 + 

A mee - 62 «+ 

192 - 20 - 1,716 - 

1,973 + 880 - 2,564 + 

600 50 + 8,771 + 

155 - 383 + 1,610 + 

1 ie + 515 + 

3,250 - 3,000 + 14,050 - 

o Soe - o817 = 

192 - 20 + 211+ 

3,288 - 3,353 + 23,346 + 

12 «+ 107 - 1,472 - 

192+ 20 + 1,716 + 
204+ 127 + 244 

ee ee Eee 
3,084 - 3,226 + 23,590 + 


GOVERNMENT OF CANADA 
MONTHLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS 
TABLE II - DETAILED STATEMENT OF TRANSACTIONS - Concluded 


GOUVERNEMENT DU CANADA 
ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
TABLEAU II - ETAT DETAILLE DES OPERATIONS - Fin 


(in millions of dollars - en millions de dollars) 


1988 1987 
at December 31 at December 31 
au 31 décembre au 31 décembre 
V. CASH BALANCE AT END OF PERIOD V. CAISSE EN FIN DE PERIODE 

In Canadian dollars.......csccccccees En dollars canadiens...... elelevo\ele oiererate GO 3,083 2,949 

In foreign currencies.........ssssees En devises étrangéres......... Reheteteret seve) 75 196 

TOTAL CASH BALANCE......----eeeeeeesees TOTAL DE LA CAISSE........- mi lelera s\erelorere eace 3,158 3,145 

VI. UNMATURED DEBT BALANCE VI. SOLDE DE LA DETTE NON ECHUE 


Payable in Canadian dollars - 
Marketable bonds.........+-eseeeeeee 
Canada savings bonds...... BanOoS rich 
Special non-marketable bonds issued 

to the Canada Pension Plan 


A payer en dollars canadiens - 

Obligations négociables....... Bitletere stove 112,799 101,832 
Obligations d'épargne du Canada....... 54,933 55,058 
Obligations spéciales non négociables 

détenues par le Fonds de placement 


Trvestment FUN <<<... ccecceese cs ne 5 du régime de pensions du Canada...... 3,007 2,493 
Treasury bills........-seccsceceees Bons dU TréSOLr......ccccccccerccecccce 95,100 74,200 
265,839 233,583 
Less: Moins: 
Government's holdings of unmatured Dette non échue détenue par le 
MOD Cotas icsiete ss a/n's (00's eivicls aicts' vatoretetsy gouvernement.........++++0- SOUde oOo) 5,214 4,299 
260,625 229,284 


Payable in foreign currencies - 


A payer en devises étrangéres - 


Marketable bonds..........-. SoncooOT: Obligations négociables...... Pielelersriens 6,200 6,550 
Notes and loansS........-ceeceseecoee Effets et préts......cccsecveees aiererete! 2,109 4,030 
Canada bills........-.- Stolstevereioisieves Bons du Canada............-- Sietereveve S000 1,257 1,427 
9,566 12,007 
Less: Moins: 
Government's holdings of unmatured Dette non échue détenue par le 
GODte ce cs terersiers SanooccdaTd Ac oKiondsS gouvernement........-sseeeeeeee 5600 isis 13 
9,566 11,994 


TOTAL UNMATURED DEBT......++-+++-+eeee% TOTAL DE LA DETTE NON ECHUE........-.- eee 270,191 


241,278 


GOVERNMENT OF CANADA GOUVERNEMENT DU CANADA 
MONTHLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
TABLE III - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 
BY DEPARTMENT PAR MINISTERE 
ee 
(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 
MONTH OF DEC. - MOIS DE DEC. YEAR TO DATE - A CE JOUR 
1988 1987 1988-89 1987-88 
————— a a ee 
Agriculture - Agriculture - 
Department - Ministére - 
Management and Administration........ Gestion et administration............... 4,806 4,637 42,803 41,117 
Agri-Food - Secteur agro-alimentaire - 
Operating expenditures.............- Dépenses de fonctionnement............. 41,642 38,193 377,224 362,782 
Capital, Oxpendi tures, .< cicsscciciccs ov. Dépenses: ef COpLEAL : 6:05 \< (ose 6's 5 siaceisisyerae 5,254 4,880 33,765 32,420 
Grants and contributions............ Subventions et contributions........... 73,607 39,074 327,003 271,419 
Payments to producers Paiements aux producteurs en vertu de 
under the Agriculture la Loi sur la stabilisation des prix 
StabilaZatronvACts cciccchersiets cicies slelcls AGLIUCOMES rive elarsteicveve'a ciavetevetsre,<vafatsrereyeecvere 3,098 1,367 80,255 89,052 
Contributions to the provinces Contributions aux provinces en vertu 
under the Crop Insurance Act....... de la Loi sur l'assurance-récolte..... 42,813 Hei 105,536 111,000 
Loan guarantees under the Préts garantis en vertu de la Loi sur 
Farm Improvement and les préts destinés aux améliorations 
Marketing Cooperative agricoles et a la commercialisation 
GONM UAC Caietalers eral otere <class oasis a"sisl sie se selon la formule Coopération.......... 66 47 3,246 1,563 
Interest payments and guarantees Paiements d'intéréts et garanties en 
under the Advance Payments for vertu de la Loi sur le paiement 
CLOPS ACU settelesiscicic sivsinie sales ris eis)e7e é QnETOIpG des! TECOLCES << cena screen ce eaves 2,615 743 6,957 4,686 
Grants to agencies established Subventions aux offices établis 
under the Farm Products conformément a la Loi sur les 
Marketing Agencies offices de commercialisation 
RC Ciata tere Wale wisis sie vicie slats: s\els/aioie\cintvicie'eieia des produits de ferme......00sccececses 50d Rete siete ool 
Racetrack Supervision Fonds renouvelable de la surveillance 
ROVOLVING, FORE oo cio scc et cncaanecas des hippodromes. 6 6.06.5 sncsceciacvacaas = 271 154 - 2,523 =< 194 
Canadian Forestry Service - Service canadien des foréts - 
Operating expenditures............+. Dépenses de fonctionnement............. 6,509 6,272 62,912 61,055 
Capital expenditures... .c. «0s aclesie ners DEPENSES: EN CAPICAL 50,5 ..6.c.0icie;0:6.sre.cieiseins > 655 1,434 5,629 7,365 
Grants and contributions............ Subventions et contributions........... 15,542 5,399 98,581 77,245 
Grains and Oilseeds - Céréales et oléagineux - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 854 720 8,126 4,207 
Canadian Grain Commission - Commission canadienne des grains - 
Operating expenditures............. Dépenses de fonctionnement........... 3,265 914 31,013 28,323 
Grants and contributions........... Subventions et contributions......... 14,207 492 389,669 684,582 
Payments in connection with the Paiements relatifs a la Loi sur les 
Prairie Grain Advance Payments paiements anticipés pour le grain 
Pees ain pO GOUT UU DOOUUOBOROGHODUONUC MeSMEPAHVES ccrecisarsratielscelereierore srarsietetererste 882 3,086 10,039 10,765 
Payments in connection with the Paiements relatifs a la Loi de 
Western Grain Stabilization stabilisation concernant 
RCE seletsisicsclels ole Gis side e/a iv .clsla aisteuleiely de Ugrainide: 1 Ouest... .csieesislociscletererior 15,106 Re 33,263 47,468 
Write-off of advances to the credit Radiation d'avances portées au crédit 
of the Stabilization Account...... du Compte de stabilisation........... are Gon 750,000 Ain 
230,750 107,412 2,363,498 1,834,855 
Canadian Dairy Commission............. Commission canadienne du lait............ 381 270 3,097 2,881 
Canadian Livestock Feed Board - Office canadien des provendes - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 121 112 985 _ 975 
COREE A DULLORS cio ciec cis <.c'c siscalaieteiciecie.css CONELAUDUCTONS cntoieys s:clos sieicsa.cleisiecereiaiaicisle,s 1,550 1,801 11,404 10,604 
17672 913 12,389 11,579 
Farm Credit Corporation...........e06. Société du crédit agricole............... aisle mere Onn 15,000 
232,802 109,595 2,378,984 1,864,315 
Atlantic Canada Opportunities Agence de promotion économique du 
Agency - Canada atlantique - 
Operating expenditures...... eiataisteterete Dépenses de fonctionnement............. 2,776 788 18,479 3,403 
CONELAUDUCTONS jacicie si nlelereieveiarctelioistere cies COREE A DUCLONS) s/c [clerics ctelolalels(s siaisiclereleiaielelors 15,459 8,785 54,319 27,103 
Liabilities in Atlantic Obligations contractées dans la 
Canada under the Small région de l'Atlantique en vertu 
Businesses Loans de la Loi sur les préts aux petites 
RE ie 0s oe AG AORTIC OaGe Ae ONULEPLASES aero ls sins selseicis oa eae ce tnieiaee 46 Sis 1,458 - Sl 


18,281 9,573 74,256 30,506 
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GOUVERNEMENT DU CANADA 
ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 


(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 


j MONTH OF DEC. - MOIS DE DEC. YEAR TO DATE - A CE JOUR 
1988 1987 1988-89 1987-88 


a 


<< 


Consumer and Corporate Affairs - 


Consommation et Corporations - 


Communications - Communications - 
Department - Ministére - 
Operating expenditures.............- Dépenses de fonctionnement..........-.- 12,249 10,102 97,954 96,349 
Capital expenditures............e..- Dépenses en Capital.......csccscsccaces 1,267 1,338 6,724 4,919 
Grants and contributions............ Subventions et contributions...... stetatats 6,450 9,258 43,432 50,168 
Payments to the Canada Post Versements a la Société canadienne 
| COPDOLAtLOMs aicic cinicie cms cine es s/isicisios eS ‘POStes sc ccisies cine sisisinnie c= vpieieicielalave eee 4,591 41,320 41,320 
| Government Telecommunications Fonds renouvelable de l'Agence des 
Agency Revolving Fund.............. télécommunications gouvernementales... Spey 883 9,054 9,003 
23,523 26,172 198,484 201,759 
aNAGACOUDCdtcite es clctaisisis.c clalso\t'sie ora alee Conseil des Arts du Canada..............- Gite are 91,838 88,444 
t Canadian Broadcasting Corporation - Société Radio-Canada - 
| Payments for operating Paiements pour les dépenses de 
SXPENALCULES < os cise oecice kines eee cn sie fonctionnement... 0.2. ccs cece ec ccc cccs 72,345 74,081 681,605 646,010 
{ Payments for working capital........ Paiements pour le fonds de roulement... 342 364 SF OL5 2,956 
4 Payments for capital expenditures... Paiements pour les dépenses en capital. 7,313 UAE 67,314 70,034 
/ 80,000 82,000 752,234 719,000 
| Canadian Film Development Société de développement de l'industrie 
Corporation - cinématographique canadienne - 
i Payments to the Corporation......... Paiements a la Société...........-2eees 9,937 939 92,545 8,734 
i Forgiveness of certain debts Remise de certaines dettes et 
ANG TOD LT GALLON Ss crs\s.c.s15.c/e1s ols /siatets aleve ODEUGALTONGiars als <ic/aisisininoisieisieleisiclcisicieielsei 3 abe O96 
Canadian Radio-television and Conseil de la radiodiffusion et des 
| Telecommunications Commission........ télécommunications canadiennes.......... 2,255 2,106 20,383 19,667 
| National Archives of Canada........... Archives nationales du Canada............ 3,199 3,639 32,280 32,190 
National Arts Centre Corporation...... Corporation du Centre national des Arts.. 1,500 2,100 13,100 12,300 
National Film Board - Office national du film - 
i National Film Board Revolving Fonds renouvelable de 1'Office national 
| Fund — Operating loss.........c. 5.0. du film - Déficit de fonctionnement.... 6,112 S720 50,632 43,701 
National Film Board Revolving Fonds renouvelable de 1'Office national 
UU gietscaraioteieisinteis: ae) cicrere/s oi cveraiaieieseiei= ses AW) cha mise scree) cree sre else ara isinre ctetetetereverele!s 678 841 2,993 1,498 
| 5,434 4,479 47,639 45,199 
! NatPTON al GE DGALV craic .c's(niclnisisivie sis visisle s o's Bibliotheque nationale. sno... c6 cee ewww 2,326 3,375 21,143 PPA ST 
j National Museums of Canada - Musées nationaux du Canada - 
Operating expenditures............-- Dépenses de fonctionnement..........-.. 5,954 4,431 50,665 44,092 
| Capital expenditures.........-.---. Dépenses en capital........-.cccesceens Arlt 1,921 9,734 4,907 
{ GRAN cis isteiclaisinis a .clalain's ovis lelels/eileiate-clele's SUDVENELONS srcleloresiare etetaieielelaiaicislatsieleterel stavers Saxe oe da0 1 
8,111 6,352 60,399 49,000 
4 
136,285 131,162 1,330,045 1,198,670 


eee 


; Department - Ministére - 
Operating expenditures.........-..-- Dépenses de fonctionnement...........-- 9,902 9,852 91,033 88,477 
Capital expenditures.......-...--++- Dépenses en capital..........scesesecee 563 187 2,430 1,779 
Payments to the provinces for the Paiements aux provinces pour la 
purpose of research and development recherche sur les médicaments et leur 
relating to medicine.............+-- GEVELODPEMENU wigisisiaia sien cie/oiniaisialalslainieletalose ae eters stare ban 
10,465 10,039 93,463 90,256 
Canada Post Corporation - Société canadienne des postes - 
\ Payments for special purposes....... Paiements a des fins spéciales......... 16,292 5 146,624 184,000 
i Payments for capital and deferred Paiements pour les colts en capital et 
charge/cost requirements..........- Hes. fravs) Teportesicicr aa ie-srcteels etea se aie j 4 161,000 
Provision for current year's Provision pour le déficit de l'exercice 
{ delicrt enn: cmiielsc es cc semsine ste s COUrant.. » s.cnsoees os eateneneneecm nae ss a 2,500 tee 22,500 
16,292 2,500 146,624 367,500 
Competition Tribunal.................- Tribunal de la concurrence............... 43 73 552 551 
} Hazardous Material Information Conseil de contréle des renseignements 
ROULEW COMMIT ES 1 ON nies: cle cine'e +s aiciemare'e'e relatifs aux matiéres dangereuses....... 220 9 687 9 
| Patented Medicine Prices Review Conseil d'examen du prix des 
I BOAT sisielaicieiele\vivivivie sis/-ieie aire asic 'elwleleiviaie MEAUCAMENTS!. .\. -oiawin ine ew elwlclelmsicie «eels = ea1s1 204 eae 1,062 «- (1) 
i Standards Council of Canada........... Conseil canadien des normesS........-+.+-- 7710 840 4,719 4,112 


247,107 


462,428 
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GOUVERNEMENT DU CANADA 


ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 


PAR MINISTERE - Suite 


(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 


——— A ee ee 


Employment and Immigration - 
Department/Commission - 
Corporate and Special Services - 
Program expenditures, Departmental 
AAMINTSCLACLON  oelsietseclsis sisi sieietsterslels 
Program expenditures, Canada 
Employment and Immigration 
COMMUSS LON crete lerele acai otelaiole «i= sleleleteietersrs 
Employment and Insurance - 
Operating expenditures............-- 
Grants and contributions............ 
Government's contribution to the 
Unemployment Insurance Account..... 
Government's contribution in respect 
of Fishermen's Benefits............ 
Immigration - 
Operating expenditures...........+.- 
COREEIDULTONG. <i sien ccc s cisivs sieve cise c 


Immigration Appeal Board..........+.-- 


Energy, Mines and Resources - 
Department - 
AGMINIStPAtON ss .2 0 ssc cscs eee cscs 
Energy - 
Operating expenditures.............-. 
Grants and contributions............ 
Canadian Exploration and 
Development Incentive Program...... 
Canadian Exploration 
Incentive PaymentsS..........see0% ae 
Payments to Interprovincial 
Pipe LINE Limited '<.'c rss sielsiel'selale/e\ere 
Canada/Nova Scotia Development 


Offshore 011 and Gas Resource 
Revenue Fund 

(Nova SCOtia) ccc ce cscs ccwccavcees 
Nova Scotia Drilling Assistance 


Canada/Newfoundland Offshore 
Petroleum Board... cic <jeleic sie s'cisicicis see 
Petroleum Compensation.........s+--- 
Petroleum Incentives 
1 ee ae OA CIIET OOOCIG OOO DEOL UT IOUS 
Environmental Studies Revolving 


Minerals and Earth Sciences - 
Operating expendituresS..........+06- 
Capital expenditures......-....e.eee 
Grants and contributions............ 
Canadian Exploration 

Incentive PaymentS.........+s-eeees 


Atomic Energy Control 


Atomic Energy of Canada Limited....... 
National Energy Board.......-+-seeeeee 
Petro-Canada International Assistance 

COMPOR ACL ON scrcieineieleisislacsle steicietalaialststere sats 


Emploi et Immigration - 
Ministére/Commission - 
Services généraux et spéciaux - 
Dépenses du Programme, Administration 
Centrale... ccc cccecccccccsccvcsciavisc 
Dépenses du Programme, Commission de 
l'emploi et de l'immigration 
AU CAN AGA w cieraiercistcletaleie = aisiclelalelatelslstalelercrs le 
Emploi et assurance - 
Dépenses de fonctionnement............- 
Subventions et contributions........... 
Contributions de ]'Etat au Compte 
d'assurance-chémage.....-seecseceseees 
Contributions de l'Etat au titre des 
prestations versées aux pécheurs...... 
Immigration - 
Dépenses de fonctionnement............- 
CONCLADUCLONS ge ccc oc ee slelaiclse sls e/aleiclavarele 


Commission d'appel de l'immigration...... 


Energie, Mines et Ressources - 
Ministére - 
AGMURDSCLACLON -ciereielnlcinlaya elainioie (els clelslsisisisiols 
Energie - , 
Dépenses de fonctionnement............- 
Subventions et contributions........... 
Programme canadien d'encouragement a 
l'exploration et a la mise en valeur.. 
Paiements de stimulation de 
l'exploration miniére au Canada....... 
Paiements a 1'Interprovincial 
Pipe; Wine UUM t edisicie siete sicisisiovslslerelsielelelale 
Fonds de développement Canada/Nouvelle- 
ECOSSC..... 0c cc ccc ccc reece sccsesecsoe 
Fonds des recettes provenant des 
ressources pétroliéres et gaziéres 


(Nouvelle-Ecosse)\. <2 cccicc cccsscsea ses 
Fonds d'aide destinés au forage 
Nouvelle — EcOSS€. 2.0066 csc ccensesass 
Fonds de développement Canada/ 
TEFre-NeUVe. ..--cccccccccscccccceccess 
L'Office Canada/Terre-Neuve des 
RYdrocarburesic..ciccis o/s o's cic cieieicis.ola ce e/sieic 
Indemnisation pétroliére............... 
Programme d'encouragement du secteur 
PEELOMIUEST cate clerelerele cisicie clelalecotelelsialeiais/e-siats 
Fonds renouvelable pour 1'étude de 
l'environnement........... sdbooatorocd 
Minéraux et sciences de la Terre - 
Dépenses de fonctionnement............. 
Dépenses! en Capitals’ c.<icciscisisisicieisisie's cists 
Subventions et contributions........... 
Paiements de stimulation de 
l'exploration miniére au Canada....... 


Commission de contréle de 1'énergie 
AC OMUGUC aieye rave iate a wluletaielalnioisvorsie elsie/cleloterstatelere 
Energie atomique du Canada, Limitée...... 
Office national de l'énergie............. 
Société Petro-Canada pour l'assistance 
AMCEPNACTONAL Clrcislerclalaiolalara(alelsielsioteleisteiecere ais 


MONTH OF DEC. MOIS DE DEC. YEAR TO DATE A_CE JOUR 
1988 1987 1988-89 1987-88 

465 886 5,141 6,432 
1,963 103 24,868 19,673 
3,882 954 64,088 79,961 
111,232 118,167 905,976 912,872 
177,346 184,089 1,774,196 1,805,526 
10,991 9,470 96,482 81,283 
10,432 8,287 88,724 85,011 
4,953 3,107 37,927 37,411 
317,338 323,155 2,997,402 3,028,169 
1,664 1,137 11,114 7,880 
319,002 324,292 3,008,516 3,036,049 
3,235 4,024 32,235 29,961 
7,550 7,146 57,091 62,558 
1,451 2,056 9,819 14,974 
33,684 16,623 158,141 26,029 

: coe (2) 
9,300 11,000 9,928 11,407 
. . 26,074 

4 c : Pee (2) 
4,140 8,726 10,561 15,328 
195 179 2,247 2,085 
263 1,350 21,021 
16,745 719,227 
19,817 22,294 180,467 180,921 
1,261 769 13,592 11,671 
316 3,348 20,193 18,898 

sere 508 ae re 2) 
80,949 92,647 495,624 458,112 
1,832 1,813 15,159 14,573 
10,220 16,755 133,019 145,800 
1,483 1,789 15,695 18,178 
2,500 9,200 34,665 47,681 
96,984 122,204 694,162 684,344 
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TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 
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(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 


MONTH OF DEC. - MOIS DE DEC. 


YEAR TO DATE 


A_CE JOUR 


1988-89 


1987-88 


————— ee ____ 


Environment - 


AAMINISETATION. 600 ccccwccccccnvcceves 


Environmental Services - 


Operating expenditures.............- 
Capital expenditures..........sseee- 
Grants and contributions............ 


Parks - 


Operating expenditures...... piatalaveisiare 
Capital expenditures.........-...s-- 


National Battlefields 


COBBUSSLON on sie 'clv'ss o'cre ine Sle sale b cane. 5:0, © 


External Affairs - 
Department - 
Canadian Interests Abroad - 


Operating expenditures...........+.- 
Capital expenditures...............- 
Grants and contributions............ 


Payments under the Asia-Pacific 


Foundation of Canada Act........... 
Passport Revolving Fund............. 
World Exhibitions......ccsccscccccees 


Canadian Commercial Corporation - 


Program expenditures..........-.--+- 


Forgiveness of certain debts 


and obligations........... Reteve’siaieteis 
Canadian Institute for International 
Peace and Security........sccceeecees 
Canadian International Development 
Agency - 
Operating expenditures............-- 
Grants and contributions...... chica 


Payments in respect of the encash- 
ment of notes issued to: 
International Financial 


Institutions... ..cccvccccccccccccss 
The African Development Bank....... 
The Asian Development Bank......... 


The Caribbean Development 


The Inter-American 


Development Bank..........- sleraralelate 


Payments under the Asia-Pacific 


Foundation of Canada Act.........-- 


Export Development Corporation....... 
International Centre for Ocean 


Development.....--secceeccccccceseces 


International Development Research 


31,250 
249,027 
19,746 
7,788 


166,474 
52,559 


1,312 


528,156 


416,778 
42,800 
117,476 


500 
1,064 
1,684 

578,174 


9,486 


67,188 


500 
1,379, 308 


4,350 


85,650 
2,988 


437,791 
47,315 
117,550 
500 
1,003 
1,087 
603,240 


9,512 


13,845 
1,254,859 
3,875 


88,250 
2,382 


ne UE EEE EEE EEESEESEEEE 


1988 1987 
Environnement - 
Administration........ceee- nia dies enefaveleia eve 4,863 3,096 
Services de l'environnement - 
Dépenses de fonctionnement....... eleteieleie) 35,261 26,249 
Dépenses en capital...... nis sicieiavavelateivtetets 2,663 3,055 
Subventions et contributions......... aie 467 1,626 
Parcs - 
Dépenses de fonctionnement..........-+- 14,283 15,412 
Dépenses en capital.......... RIGHO OBIE) 6,883 7,761 
Commission des champs de bataille 
NACLONAURs occ ccccwccccccceceviccieciccesins 96 84 
64,516 57,283 
Affaires extérieures - 
Ministére - 
Intéréts du Canada a l'étranger - 
Dépenses de fonctionnement..........- 34 50,130 50,324 
Dépenses en capital..........+..- SOCIO 8,732 5,659 
Subventions et contributions........... 56,774 68,905 
Paiements en vertu de la Loi sur la 
Fondation Asie-Pacifique du Canada.... afate sat 
Fonds renouvelable des passeports...... = 838 = 1,100 
Expositions internationales........ GBB 327 96 
115,125 123,884 
Corporation commerciale canadienne - 
Dépenses du Programme........ Bieleisieleleisiete 660 1,446 
Remise de certaines dettes 
@ti ObLIigations....i.csccccecccccccecscs a HOS 
Institut canadien pour la paix et la 
sécurité mondiales....... nsrelaielavetsialé acaferese oe 1,000 
Agence canadienne de développement 
international - 
Dépenses de fonctionnement....... eenisels 7,183 8,212 
Subventions et contributions........... 136,801 154,252 
Paiements relatifs a l'encaissement 
de billets délivrés a(aux): 
Institutions financiéres 
internationales...........- pralsleratsieiaitiels dee 3,478 
La Banque africaine de développement. . aes aii 
La Banque asiatique de développement.. Sao 2,514 
La Banque de développement 
des Caraibes.....ccsccceccocsccsse mors 5 Gon 
La Banque interaméricaine 
de développement..... SAdoonsvs elaisisiaters) re siete 
Paiements en vertu de la Loi sur la 
Fondation Asie-Pacifique du Canada.... alate: tae 
143,984 168,456 
Société pour l'expansion des exportations Apr ete 
Centre international d'exploitation des 
OCEANS... cvcccees Ssondoo0s bOuooUTUn Selon 400 750 
Centre de recherches pour le 
développement international..... alelersseletsye 9,517 8,825 
Commission mixte internationale...... aietets 243 319 
269,929 304,680 


2,063,206 


1,965,118 


EZ 
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TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 
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(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 


MONTH OF DEC. - MOIS DE DEC. YEAR TO DATE - A CE JOUR 
1988 1987 1988-89 1987-88 
en ee 
Finance - Finances — 
Department - Ministére - 
Financial and Economic Policies - Politiques financiéres et économiques - 
Program expenditures.........+.eeees Dépenses du Programme........+..+-+ suas 4,083 3,016 37,265 37,055 
Payments to the International Paiements A la Société financiére 
Finance) COLporatdoniea. cies sie ocereisiens, <6 THternattonale sacs cells sels <lelelalsisleiele CHO aod ete sate 12,568 
Payments in respect of the Paiements relatifs a l'encaissement 
encashment of notes issued to the de billets délivrés a 
International Development l'Association internationale 
ASKHOCTACLON ccm ici s)oisiais es sles atetets jae de développement............. sfatetalatetere eer are 180,056 166,905 
Purchase of Domestic Coinage...... ae Achat de la monnaie canadienne..... eras 2,172 4,330 45,273 38,281 
Payments to the International Paiements au Fonds monétaire 
Monetary seund cyersrsreisleipereisisisieca eles aoe international..... nie nisisisioiefevs\aisslsieve eietere 1,406 sibie 1,406 saa 
PUB DED t esters revo vcss cletotanelete rate lletclale creole Service de la dette publique..... HOPG 3,074,006 2,468,093 24,326,855 21,399,474 
Fiscal Transfer Payments...... Bret sists Paiements de transfert fiscal........... 618,253 476,095 pe ee erEy] 4,257,882 
Canadian Import Tribunal............. Tribunal canadien des importations...... 141 241 1,540 1,738 
Special Program - Programme spécial - 
Payments under the Financial Paiements en vertu de la Loi sur 
Institutions Depositors l'indemnité aux déposants de 
Compensation Act....... Sisteielateistelsve rere certaines institutions financiéres.... ade ayeve 2,618 3,855 
Foreign Claims Fund........... is Greters Caisse des réclamations étrangéres..... ais arate wets 4 
3,700,061 2,951,745 29,728,770 25,917, 762 
Auditor General.......... AAO erate ereseis vérificateur général....... waraleiatelerslateveretate 3,729 3,023 31,988 30,446 
Canadian International Trade Tribunal canadien du commerce 
TDEPDUNG I seretatere siezelererelere GOCOOIOAD SRA OXCOKIOUP 3.105. ois. c-cisiniere Godpodca at aYaratel steelers OCH eae welg Foo 
Superintendent of Financial Surintendant des institutions 
ENS CULCUCVONS acletacieiesistosiarere = SRO OOeoOON EUHANCIELES |: <1: s/slole cleterctare Gintetarsiere alatslatetaverste 2,133 2,213 101 10,494 
TaratfeBOaLd cictetssislece cieietercrelsisietets Sisyeletsi sie Commission du) tarVels.<.c1slesisicieloreistelslsl cre Ago 253 229 2,083 1,884 
3,706,176 2,957,210 29,762,942 25,939,598 
Fisheries and Oceans - Péches et Qcéans - 
Operating expenditures......... atavice Dépenses de fonctionnement............. 42,082 38,528 358,632 326,812 
Capital expenditures......... eretsetoters Dépenses: en Caprtaili..c crs trerrers is sterciele eratere 10,041 6,075 47,700 23,354 
Grants and contributions....... yelaters Subventions et contributions........... 653 194 6,184 4,039 
Liabilities under the Obligzcions contractées en vertu de 
Fisheries Improvement la Loi sur les prets aidant aux 
LOANS AC bereiers wineuicieteterers Aiaice Rvstaveters iets opérations de péche................ See 32 81 168 249 
52,808 44,878 412,684 354,454 
Governor General..... Aapocon as everelekeiei Scale Gotiverneur Generals cicccicicie acarsialere Neve eis alereretere 674 610 6,135 5,569 
Indian Affairs and Northern Affaires indiennes et Nord 
Development - canadien - 
Department - Ministére - 
Administration - Administration - 
Program expenditures.......-eeeeceees Dépenses du Programme...............--% 3,298 Se 7) 28,192 27,114 
Indian and Inuit Affairs - Affaires indiennes et inuit - 
Operating expenditures........+++-+- Dépenses de fonctionnement............. 18,404 18,281 160,374 154,600 
Capital expenditures............+--- DEpenses en Capital c\a/cisiciclsieeisiecsssimerclere a 1,654 2,453 8,267 12,299 
Grants and contributions............ Subventions et contributions......... eis 130,382 119,292 1,259,719 1,100,187 
Liabilities in respect of loan Obligations relatives aux garanties de 
guarantees made to Indians for préts accordés aux Indiens pour le 
Housing and Economic logement et le développement 
Development.......... Biersieleatcisiecate S000 ECONOMEGUC mia ioie c/oye eislolerclolele sicisielcielerere stetstets 81 Gac 214 618 
Grant under the Western Subvention en vertu de la Loi sur le 
Arctic (Inuvialuit) réglement des revendications des 
Claims Settlement Inuvialuit de la région ouest 
ACG. e erereistereierenle ote Sitotsieiatetstets eos avereltiaye Gd DAL CUTOUG aie vole cia aie-accie a a cist efera- ste ats 5,000 1,000 5,000 1,000 
Northern Affairs - Affaires du Nord - 
Operating expenditures...........++- Dépenses de fonctionnement............. 4,578 3,655 39,694 40,063 
Capital expenditures...........-5e0- Dépenses en capital wise. escciccccccine ns 2,593 3,251 8,440 8,287 
Grants and contributions............ Subventions et contributions........ Rens 389 3,550 7,991 14,747 
Environmental Studies Revolving Fonds renouvelable pour l'étude de 
Putas crerecers Jariontaon7 iateta(sloloicisiatetersters’s DE ONVIFONNOMONE.s 6 ci5,9:0c1c se a's sieves cise wes sreie! tele aca aoe 
Write-off from the accounts of Radiation des comptes du Canada de 
Canada of certain debts.......... os COLtanes) GOCTOS cna. tsa ap cin slcwieiers = ate Bas ee cee eee 
Transfer Payments to the Territorial Transfert aux gouvernements 
Governments - territoriaux - 
Payments to Yukon Territory......... PALeMENES Tall) YUKON aris cicis'cimlsicisieiaietsia/eclie o wale 7,600 151,928 148,419 
Payments to Northwest Territories... Paiements aux Territoires du Nord-Ouest tan 35,000 566,759 478,408 
Northern Canada Power Commission - Commission d'énergie du Nord canadien - 
Write-off from the accounts of Radiation des comptes du Canada 
Canada of certain debts............ de certaines dettes.......ecccccccecce ode esis wele oes 
Western Diversification Office - Bureau de la diversification de l'Ouest - 
Operating expenditures...... plajclese,3/s Dépenses de fonctionnement............. 2,330 were 12,194 334 
COntrUDUTLONS .~ <piecie'sleleeis niavaleterejetelarere Contributions......... einiais slatatatalsle sieicelcts 5,034 seis: 26,115 see 
Liabilities under the Small Obligations contractées en vertu de la 
Businesses Loans , Loi sur les préts aux petites 
INGE etetetatstarsintatnis a\stalalsi= nioteraievernlarstetateletere CNEFEPHIUSES sictolntesloleloisicietsisioicislale! sisicie'cisis 1,028 slais 8,745 eee 
174,771 197,219 2,283,632 1,986,076 


GOVERNMENT OF CANADA 


_ MONTHLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS 
TABLE III - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE 


BY DEPARTMENT - Continued 


13 
GOUVERNEMENT DU CANADA 
ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 
PAR MINISTERE - Suite 
(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 
MONTH OF DEC. - MOIS DE DEC. YEAR TO DATE - A CE JOUR 
1988 1987 1988-89 1987-88 


| —__—_——}—< $$ vv e_ EE 


Justice - 

Department - 
Operating expenditures...........+.- 
Grants and contributions............ 


Canadian Human Rights 


COBBLEBLOD sc (sls.0 sv uibe cs vice bes cabesietles 
Commissioner for Federal Judicial 
Affairs - 

Operating expenditures.............. 


Judges' salaries, allowances and 


' Federal Court of Canada..........+..+- 
| Law Reform Commission of Canada....... 


Offices of the Information and 
| Privacy Commissioners of 


CARAGR Gio crtnicts sin cists cis tels cle .picloleic\ale e cje/niee 
Supreme Court of Canada..........e+ee. 
Tax Court of Canada.......cccccsecsecs 

d 

q 

| 

} 

) Labour - 

| Department — 

| Operating expenditures............-- 


Labour Adjustment Benefits 


| 
} 

=} PAYMENES... eee ere reece ecerceeccees 
} 
{ 


Canada Labour Relations Board......... 


Canadian Centre for Occupational 


National Defence - 


Operating expenditures.............- 
Capital expenditures............-+-- 
Grants and contributions...........- 
Military penSionsS........seesececees 


QBNULEL ES ioe coca cc since cee so 8 e's rcie' 


Grants and contributions............ 
Payments of compensation respecting 
government employees and merchant 


Health and Safety......cccccccccccses 


Justice - 
Ministére - 
Dépenses de fonctionnement......... aictete 8,478 8,742 79,682 712,793 
Subventions et contributions........... 23,731 15,226 137,622 91,392 
32,209 23,968 217,304 164,185 
Commission canadienne des droits de la 
PerSONNe.....2..00e Uislelerelelarctels/slelelalsies.eiale 850 918 7,850 7,126 
Commissaire a la magistrature 
fédérale - 
Dépenses de fonctionnement.......... SKC 310 337 2,581 2,361 
Traitements, indemnités et pensions 
OS JUGS. cascie co sreteleieie wrclerslsts Riatcletaiete : 11,241 9,572 98,561 85,255 
11,551 9,909 101,142 87,616 
Cour fédérale du Canada.........---ee0- 503 7197 927 71,996 7,498 
Commission de réforme du droit du Canada. 311 338 3,192 2,752 
Bureaux du Commissaire a l'information et 
du Commissaire a la protection de la vie 
privée du Canada.......cceeeeeeee sfeleisiclele 345 336 3,491 2,691 
Cour supréme du Canada...........+- Bteleintate 531 576 : 5,644 5,111 
Cour canadienne de l'imp6t........-...00. 337 187 3,005 27022 
46,931 37,159 349,624 279,301 
Travail - 
Ministére - 
Dépenses de fonctionnement............. 5,011 4,174 38,173 37,956 
Subventions et contributions......... ote 573 1,094 7,046 6,623 
Paiements d'indemnités a des employés 
de l'Etat et a des marins 
MAY CHANAS 1s \e\visiclelciajolsjcleiciotelejsiets Riajctoteteratsve = 4,569 3,550 23,528 22,864 
Prestations d‘adaptation pour les 
travailleurs......... Sie Le popmintarelsolete aie) ev6\s) 8,298 17,134 83,409 83,557 
9,313 AGH} 152,156 151,000 
Conseil canadien des relations du travail 529 539 4,889 4,387 
Centre canadien d'hygiéne et de 
sécurité au travail... ... cscs c cence eee 1,167 649 6,374 5,341 
11,009 27,140 163,419 160,728 
Défense nationale - 
Dépenses de fonctionnement....... pratetotele 612,584 553,830 4,936,660 4,658,142 
Dépenses en Capital........-ceeeeeeeeee 247,756 340,130 1,278,846 1,545,582 
Subventions et contributions........... 685 19,042 90,732 74,027 
Pensions militaires.......... Searsiclerarcatels 92,097 52,743 516,075 426,921 


953,122 965,745 6,822,313 6,704,672 
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National Health and Welfare - 
Department - 3 
Departmental Administration....... ee 
Health Services and Promotion - 
Operating expenditures...........++.- 
Grants and contributions............ 
Payments for insured health services 
and extended health care 
BETVICEB. 2. ccc ccc sccccocccssesieces 
Social Services - 
Operating expenditures....... oie tata hi 
Grants and contributions............ 
Canada Assistance Plan 
PAYMCNES occ ccc ere ccecccescecerns 
Medical Services - 
Operating expenditures.........---+. 
Capital expenditures...... UOODOURO C 
Health Protection - 
Operating expenditures..... pielotelatatetele 
Capital expenditures........ss-e+ees- 
Income Security - 
Program expenditures......... mists aiiale 
Family Allowance payments..........-. 
Old Age Security, Guaranteed 
Income Supplement and Spouse's 
Allowance payments.........--++-+e+- 
Fitness and Amateur Sport - 
Operating expenditures............-- 
Contributions. ....cscccccccscscceccs 
XV Olympic Winter Games...........-+- 


Medical Research Council - 


National Revenue - 

Customs and Excise - 
Operating expenditures............-- 
Capital expenditures..........ss+s0. 


Taxation - 
Operating expenditures.............- 
Capital expenditures...........-+-+- 


Parliament - 


House of Commons..........++. aicieaital sa/s 
Library of Parliament........-+--.+e-- 


Privy Council - 
Department...........- Gin iorctevetnieierselle.e'as 
Canadian Intergovernmental Conference 
Secretariat.....ccccccccsccnceesesece 
Chief Electoral Officer........+.-e00+ 
Commisioner of Official Languages..... 
Economic Council of Canada............ 
Public Service Staff Relations 


Security Intelligence Review 
COMMITTEE... ccc cccccrcccccccseececes 


GOUVERNEMENT DU CANADA 
ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 


PAR MINISTERE - Suite 


Sea ee eee aa ee 


Santé nationale et Bien-étre social - 
Ministére - 
Administration centrale........sseceeees 
Services et promotion de la santé - 
Dépenses de fonctionnement......---+---- 
Subventions et contributions..........- 
Versements a l'égard des services de 
santé assurés et des services 
complémentaires de santé..........---+-- 
Services sociaux - 
Dépenses de fonctionnement.........---- 
Subventions et contributions........... 
Versements en vertu du Régime 
d'assistance publique du Canada....... 
Services médicaux - 
Dépenses de fonctionnement.........-+-- 
Dépenses en capital.........++-++++---es 
Protection de la santé - 
Dépenses de fonctionnement............- 
Dépenses en capital.......-eeeeeeeseeee 
sécurité du revenu - 
Dépenses du Programme.........++eeereee 
Versements d'allocations familiales.... 
Versements de sécurité de la 
vieillesse, du supplément de revenu 
garanti et d'allocations au conjoint.. 
Condition physique et sport amateur - 
Dépenses de fonctionnement............- 
GONtTUDUtLONS!< |. cicicrore cralcinvclaseveletalatetePeiatelelele 
XVe Jeux Olympiques d'hiver............. 


Conseil de recherches médicales - 
Dépenses de fonctionnement...........-- 
SUDVERCIONS <6 cs ccc cwien cs cine sisiceiseeiseie 


Revenu national - 

Douanes et Accise - 
Dépenses de fonctionnement............-- 
Dépenses en Capital. ...0..c.esesccnices 


Impot - 
Dépenses de fonctionnement............- 
Dépenses’ En capitals. <ciscciec wiccisjececicsisie 


Parlement - 


Chambre des communeS..........--2sseeee0% 
Bibliothéque du Parlement...............- 


Conseil privé - 

MEATS CORO. 5 cecic-ccipieciurclyiesis eles elna’elaais: tae 
Secrétariat des Conférences 
intergouvernementales canadiennes....... 
Directeur général des élections.......... 
Commissaire aux langues officielles...... 
Conseil économique du Canada............. 
Commission des relations de travail dans 
AP FONCELON PUDELGUG cre cic cle clales/elele otalaicie 
Comité de surveillance des activités de 
renseignement de sécurité............... 


(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 


MONTH OF DEC. 


MOIS DE DEC. 


YEAR TO DATE 


1988 


5,477 
2,673 
3,821 
587,566 


1,227 
1,653 


370,710 


37,242 
1,926 


9,486 
833 


8,950 
216,804 


1,280,823 


2,537,851 


425 
14,298 
14,723 


1987 


5,584 
2,499 
2,298 
559,029 


1,126 
5,728 


339,047 


36,939 
3,226 


8,895 
1,789 


5,045 
212,554 


1,211,774 


501 

9,742 

927 
2,406,703 


358 
14,471 
14,829 


1988-89 


48,981 
18,781 
33,071 
5,226,616 


10,661 
52,488 


3,469,829 


306,185 
10,737 


90,922 
3,765 


719,747 
1,947,121 


11,306,402 


6,052 
51,249 
2,784 
22,665,391 


3,073 
136,492 
139,565 


A_CE JOUR 
1987-88 


505858 585058 0000 


46,757 
15,373 
22,125 
4,874,366 


8,860 
59,874 


3,268,843 


288,984 
9,159 


78,189 
9,389 


46,795 
1,915,252 


10,680,055 


21,423,467 


2,835 
127,002 
129,837 


2,552,574 


35,518 
918 
36,436 


77,888 


1,119 
79,007 


115,443 


2,318 
12,909 
916 


16,143 


3,156 
126 
35,068 
107 
683 
549 


96 


2,421,532 


36,152 
798 
36,950 


62,864 


5,905 
68,769 


LOS ILS. 


2,498 
13,751 
1,015 


17,264 


3,742 
333 
1,770 
812 
916 
7103 


101 


22,804,956 


330,595 
6,791 
337,386 


606,554 


9,138 
615,692 


953,078 


23,742 
130,847 
8,788 


163,377 


29,367 
1,605 
91,982 
7,436 
6,328 
6,247 


908 


21,553,304 


40,385 


8,377 


143,873 
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GOUVERNEMENT DU CANADA 

ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 

TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 
PAR MINISTERE - Suite 


(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 


MONTH OF DEC. - MOIS DE DEC. YEAR TO DATE - A CE JOUR 
1988 1987 1988-89 1987-88 


SE a a SF SN a SS SS SS a ea eh ae |e aaa i i a a 


Public Works - 
Department - 
Accommodation - 


| Operating expenditures............+. 
; Capital expenditures..............-- 


5 Payments to Canada Museums 


| Government Realty Assets 
} Support -— 


Program expenditures.......-+s-eeeeee 
Capital expenditures...........+---- 


(Mirabel) Limited................-- 


} 
q Payments to Canada Lands Company 
4 
| 


i Payments to Canada Lands Company 
| (Le Vieux-Port de Montréal) 

’ 

J 


Payments to Canada Lands Company 
3} Grants to municipalities and other 


Fs Marine Transportation and Related 
; Engineering Works - 
\ 


Program expenditures..........-+.+-- 


Land Transportation and Other 
Engineering Works - 


: Services - 
i 


Payments to the Public Works 


) 
H 
} Canada Mortgage and Housing 
Corporation - 

) 

) 


1 National Capital Commission - 
Payment for operating 


Payment for grants and 


Construction Corporation Inc....... 


MUNN UOC aielecciatsic ctris cicie/ole oisieielc sisisere sieve 
(Vieux-Port de Québec) Inc......... 


taxing authorities..........+-.---- 


2 Operating expenditures............-- 
Capital expenditures..........ssee-- 


Public Works Revolving Fund......... 


j 
Revolving Fund........-.-eseeeeeeees 
Capital expenditures...........++---- 


Operating expenditures......... mictelatate 
Urban Renewal Contributions.........-. 


Expenditures......-eceeeececccccvecs 
Payment for capital expenditures..... 


) * * 
, CONTTibUtIONS...... eee eee er cccreeee 


Travaux publics - 


Ministére - 
Logement - 
Dépenses de fonctionnement...... mood 66,259 40,489 395,058 332,295 
Dépenses en capital....... Sictaieraraloferetereiats 5,918 6,968 38,114 45,222 
Paiements a la Société de construction 
des musées du Canada Inc............-- 2,500 12,800 48,253 59,300 
Soutien a la gestion immobiliére 
fédérale - 
Dépenses du Programme..........-. iateleiste 2,979 2,612 14,332 17,050 
Dépenses en capital.......-.----eeeeeee 334 eb! 2,471 7,519 
Paiements a la Société immobiliére du 
Canada (Mirabel) Limitée.............. 400 460 3,897 3,798 


Paiements a la Société immobiliére du 
Canada (Le Vieux-Port de Montréal) 


LAME COs aicic cic wicla cla uie sev six/slewaieloere/oeisys bets 600 5,349 2,100 
Paiements a la Société immobiliére du 
Canada (Vieux-Port de Québec) Inc..... eats 1,994 Ree 4,450 
Subventions aux municipalités et 
autres autorités taxatrices........ Scie 8,400 9,233 202,876 199,548 
Transport maritime et travaux connexes 
de génie - 
Dépenses du Programme..... Rialeaiel siejelclelelere 591 956 3,421 3,768 
Voirie et autres travaux 
de génie - 
Dépenses de fonctionnement........-..-- 5,631 = 999 26,379 20,925 
Dépenses en capital........ Rieteleleraieravelscore 669 928 16,605 14,649 
Services - 
Fonds renouvelable des Travaux publics. 9,302 = 26,797 204,464 126,030 
Paiements au fonds renouvelable des 
Travaux publics............ miatais\ovaleiere ote eet 9,051 S00 103,185 
Dépenses en capital...........--- ateveteiere arate 733 550) 7,116 
102, 983 60,579 961,219 946,955 
Société canadienne d'hypothéques et de 
logements - 
Dépenses de fonctionnement...........--- 176,015 174,175 955,102 920,516 
Contributions pour la rénovation urbaine 600 oa ok mete 
176,015 174,175 955,353 920,516 
Commission de la Capitale nationale - 
Paiement pour les dépenses 
de fonctionnement.........ccccccseccees 10,000 6,000 43,600 36,872 
Paiement pour les dépenses en nr eapital so: 4,000 3,500 21,100 23,200 
Paiement pour les subventions 
et contributions.......... ate elsiaisreiels! ietete 600 405 7,900 5,300 
14,600 9,500 72,600 65,372 


_—eeeeeSeESEeESEeSEeSeSeSeeeSSe 


293,598 244,254 1,989,172 1,932,843 
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GOUVERNEMENT DU CANADA 
ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 


PAR MINISTERE - Suite 


(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 


ee 


Regional Industrial Expansion - 
Department — 


Operating expenditures.........-..-- 
Textile and Clothing Board.......... 
Grants and contributions............ 


Payments to Canadian Patents and 


Development Limited.........<...+-.- 


Liabilities under the 
Small Businesses 


LOANS AGH yee 0.5 on w.cies ais alcle) sisinisisicie.s 


Insurance payments under the 
Enterprise Development Program 
and guarantees under the 
Industrial and Regional 


Development Program...........++++- 


Forgiveness of certain debts 


ANG. ODL GATLONS s:cistsie/s/<telsis is clelalelsiviviale 


Cape Breton Development Corporation... 
Federal Business Development Bank..... 
Investment Canada........ccccessecece 


Science and Technology - 
Ministry of State - 


Operating expenditures.........-+.+-- 
Grants and contributions............ 


National Research Council of 
Canada - 


Operating expenditures.........++e0- 
Capital expenditures.........seeeeee 
Grants and contributions............ 


Natural Sciences and Engineering 
Research Council - 


Operating expenditures.........+..c- 
GRADES ciclein cisis.cloisie\s cielo cjeislelaisielalsielatsieie 


Science Council of Canada............. 


Secretary of State - 


Department -— 
Operating expenditures.............. 
Grants and contributions..........-. 


Post-Secondary Education payments 


CO PYOVINCES... eee c ec eve see scecces 


Payments under the Canada 


Student Loans Act... . ccc cesses veces 


Advisory Council on the Status 


Of WOME niceties stelelsls serials ls iclololein’eielain’eis/a (aie 


Canadian Centre for Management 


Development.........scccscccccsescees 


Public Service Commission - 


Program expenditures..........cceee- 


Staff Development and Training 


Revolving FUNG. ons occu eeesisle cision 


Social Sciences and Humanities 
Research Council - 


Operating expenditures...........+.- 
Ghantsccerin A Or aOR EOD CA OSE FBG 


Status of Women - Office of 


the Co-ordinator... cece swcccesccrive 


Expansion industrielle régionale - 
Ministére - 
Dépenses de fonctionnement............- 
Commission du textile et du vétement... 
Subventions et contributions........... 
Paiements a la Société canadienne des 
brevets et d'exploitation Limitée..... 
Obligations contractées en vertu 
de la Loi sur les préts aux 
petites entreprises......e-escssseecess 
Paiements d'assurance en vertu du 
Programme d'expansion des entreprises 
et garanties en vertu du Programme de 
développement industriel et 
HEGLOMA Liew clea ip c aywinlaje orw vale overs alels(niaialn'e'm 
Remise de certaines dettes 
Ot [ODL gatTOns cr. 51<ereleraarcjeintaiajecotelel el elaielels) 


Société de développement du Cap-Breton... 
Banque fédérale de développement......... 
Investissement Canada........ecceeceeeree 


Sciences et Technologie - 

Ministére d'‘Etat - 
Dépenses de fonctionnement...........-.- 
Subventions et contributions........... 


Conseil national de recherches du 
Canada - 
Dépenses de fonctionnement..........-.- 
Dépenses en capital... ccsceccceveusen 
Subventions et contributions........... 


Conseil de recherches en sciences 
naturelles et en génie - 
Dépenses de fonctionnement............. 
SUDVEN CL ONS sino lelereitie eels islolaleiena/aleloterersietelare 


Conseil des sciences du Canada........... 


Secrétariat d'Etat - 

Ministére - 
Dépenses de fonctionnement............. 
Subventions et contributions........... 
Paiements pour l'enseignement 
postsecondaire faits aux provinces.... 
Paiements en vertu de la Loi canadienne 
sur les préts aux étudiants........... 


Conseil consultatif de la situation de 


Centre canadien de 

OR CON cis oa sip sieie eines ois antaloig in einvars om riers 

Commission de la Fonction publique - 
Dépenses du Programme..........essee-0% 
Fonds renouvelable du perfectionnement 
et de la formation du personnel....... 


Conseil de recherches en 
sciences humaines - 
Dépenses de fonctionnement............. 
SDV CAEL ODMs </a75 5 vies i5ie's wlsie' sient niciel ola avn veiei ais 


Condition féminine - Bureau de 
lal COOLdORNAEL COs. slajesiels ele 'n'a'eleiciw ints eio/al ors 


MONTH OF DEC. MOIS DE DEC. YEAR TO DATE A_CE JOUR 
1988 1987 1988-89 1987-88 
14,513 19,383 140,530 150,534 
Hil 106 741 829 
83,632 73,086 385,106 528,327 
400 1,246 1,113 
1,171 3,147 13,693 25,853 
51 : 55 621 
99,388 96,122 541,371 707,677 
a 4,000 32,800 74,154 
2,600 2,300 43,700 45,800 
553 7142 5,914 6,246 
102,541 103,164 623,785 833,877 
1,031 1,266 10,490 9,249 
843 203 7,661 5,584 
1,874 1,469 18,151 14,833 
21,885 21,572 185,940 177,562 
5,819 5,197 42,945 25,701 
8,389 9,176 73,958 61,941 
36,093 35,945 302,843 265, 204 
1,309 915 8,607 7,218 
60,936 54,726 247,326 231,570 
62,245 55,641 255,933 238, 788 
227 205 2,067 2,124 
100,439 93,260 578,994 520,949 
9,965 17,060 128,481 123,590 
46,019 11,550 248,242 213,591 
200,901 190,341 1,770,586 1,685,004 
54,879 49,617 222,016 208,370 
311,764 268,568 2,369,325 2, 230, 555 
340 289 2,218 2,043 

a : cd 
9,839 8,998 83,856 85,655 
241 530 1,924 967 
10,080 8,468 85, 780 86,622 
497 513 4,404 3,821 
2,545 4,688 43,470 43,637 
3,042 5,201 47,874 47,458 
287 181 1,927 1,801 
325,513 282,707 2,507,124 2,368,479 


——— 
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GOUVERNEMENT DU CANADA 


ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 


TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 


PAR MINISTERE - Suite 


(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 


MONTH OF DEC. - MOIS DE DEC. 


1987 


- 


YEAR TO DATE 
1988-89 


A_CE JOUR 
1987-88 


eee nal 


Solicitor General - 


Department.......-..-- necadoasonD 


Canadian Security Intelligence 


SOLVLCE cits iste visite sielatieis\« s\tieleie slats 


Correctional Service - 


Operating expenditures......... 
Capital expenditures........... 


National Parole 


Royal Canadian Mounted Police - 


Operating expenditures......... 
Capital expenditures........... 


Pensions and other employee 


benefits - Members of the Force.... 


Royal Canadian Mounted Police 


External Review Committee....... 


Supply and Services - 
Department - 


Program expenditures........... 
Capital expenditures........... 
Reciprocal Taxation..........+- 


Supply Revolving 


RUNG cre isteisioiciticieie (= sialaiviels\erelelstaletste 


1,360 
14,557 
53,749 

1,277 
61,026 

1,279 


53,766 
7,314 


36,381 
97,461 


61 


15,621 
100,878 
467,609 

23,621 
491,230 

12,801 


613,880 
54,977 


128,193 
797,050 


590 


16,390 
93,989 
452,787 
39,879 
492,666 
12,091 


513,332 
55,235 


130,831 
699,398 


396 


ed 


1988 
Solliciteur général - 
WINLSUOKE Soc, Seieeretersis crane ree nels e'sin wiesveie 1,235 
Service canadien du renseignement 
GO BECUTEUE. oc. vicslekisis wicisioicie's ceeiselaweisie's A 11,624 
Service correctionnel - 
Dépenses de fonctionnement............- 52,087 
Dépenses en capital........+-.-s-eeeeee 6,449 
58,536 
Commission nationale des libérations 
cConditionnelles.......-ceccccsescccccscs 1,330 
Gendarmerie royale du Canada - 
Dépenses de fonctionnement....... eioteretars: 110,999 
Dépenses en capital.........-eeeeeeeees 3,924 
Pensions et autres prestations des 
employés - Membres de la GRC.......... 30,412 
145,335 
Comité externe d'examen de la 
Gendarmerie royale du Canada............ 278 
218,338 
Approvisionnements et Services - 
Ministére - 
Dépenses du Programme........+++++++-+s 26,669 
Dépenses en capital........---eeeeeeees 1,426 
Imposition réciproque........+-++-+-eee 24,575 
Fonds renouvelable des 
approvisionnementsS......+.--++-+eeeeeee 10,081 = 
Fonds renouvelable de la production 
de d6fEnSE. c cjew's kis ve wsnsewes ws neces = 982 
61,769 
Statistique Canada........cecececseeeeees 19,040 
80,809 


175,744 


31,919 
19,217 
15,582 

228 
35,782 
18,930 


54,712 


1,418,170 


186,745 
3,226 
209,819 


54,591 
890 
453,491 
173,271 


626,762 


1,314,930 


GOVERNMENT OF CANADA 
MONTHLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS 
TABLE III - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE 


BY DEPARTMENT - Continued 


Transport - 
Department - 

Operating expenditures.............-- 
Capital expenditures. <\-[.2... 6 jeccesiso 
Grants and contributions............ 
Payment to the Canarctic Shipping 
COMPANY) UML CE cicic ciciolsralelsle(siolelsiclele ; 
Payment to the Jacques Cartier and 
Champlain Bridges Ince. << cciccccice oe 
Payment to the Canada Ports 
COLPOLalVONsicjcclotsiieeisinicle/aicieisielcroraais's 
Payments to Marine Atlantic Inc..... 
Payments to VIA Rail Canada Inc..... 
Payment to the St. Lawrence Seaway 
AUCH OGE CY cic loleteleteieletelsicieielelelelcisiviciorsel= 
Payments to the CN Railway 

for benefits provided 

GO) CMPLOVECS maleieversicicicisiniaisiesisisieleleieicie 
Self-Supporting Airports and 
Associated Ground Services 
REVOLVING een ctarcieretsteieicisiclelciatetelcrciereve 
Termination of tolls - Victoria 
BULAGes ciners id ciclstarcievele cielo eleleleietovctels slete 
Payments to Pilotage 

AUCHOLT CLES etelsrsiersioioieisieloteiatstajararaicralare 
Payments to Canada Harbour 

Place Corporation. so-c1s\s siscieis/sleieisicle 
Forgiveness of certain debts 

of various Crown corporations...... 
Write-off from the accounts 

of Canada of certain debts 

in respect of Coast Ferries Ltd.... 


Canadian Aviation Safety Board........ 
Civil Aviation Tribunal... ...seccsse es 
Grain Transportation Agency 
Administrator - 
Operating expenditures............+- 
COMET LDUCTONG acer @ <iarele siereio'sisia's.acelaie 


National Transportation Agency - 
Operating expenditures...........+..- 
CONE UDUCLONS sieve! a\-4\ si eusle’e esis 0) afain wet are 
Payments under the Western Grain 

Transportation "ACU. cc c\eciicccsieic ce sicle 
Payments under the 

Ravi way AC Ge cis.scieiclereleisisicleioioie's s/aleielele 
Payments under the 

National Transportation Act........ 
Payments under the Atlantic Region 
Freight Assistance 


Treasury Board - 

Secretariat - 

Central Administration of the Public 
SOGVLCCie cleo oia's/alaisisjaic'otsle win'slolelelvlevels oscie 
Government Contingencies and 
Centrally Financed 
PYOGXAMS . 0. ccc cmc es enecvescsccooce 
Employer Contributions to Insurance 
LADS cictetolerclelaiers|elsi ciel elelvials «Velereleclelslslolexe 


Copptrollier Generals.) < ccccsieievisiesisc« 

Privatization and 

Regulatory Affairs - 
Program expenditures........s.eeeeee 
Write-off from the accounts of 
Canada of certain debts 
andvobiigatzonsciatemercaisteiare ctsisiaters'e/s 


GOUVERNEMENT DU CANADA 


ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 


PAR MINISTERE - Suite 


a —_——__—_—_————— 


Transports - 
Ministére - 

Dépenses de fonctionnement............- 
Dépenses en capital...c.cccccsccsccneens 
Subventions et contributions........... 
Paiement a la Compagnie de navigation 
Canarctic Limitée....... 0c. cccscesccs 
Paiement a la Société Les ponts Jacques 
Cartier et Champlain Incorporée....... 
Paiement a la Société canadienne des 
POT UB ico\s pioleleleleloterelelerstela\efatolaleteleloin ofetal alors 
Paiements a Marine Atlantique S.C.C.... 
Paiements a VIA Rail Canada Inc........ 
Paiement a l'administration de la voie 
Maritime du Saint-Laurent............. 
Paiements a la Compagnie des chemins de 
fer nationaux du Canada pour les 
avantages accordés a ses employés..... 
Fonds renouvelable des aéroports 
autonomes et services au sol 


CONGEXOS c72 15's cisieie tes nivies a nieisiste's wie!alsalaiatace 
Abolition des péages sur le pont 

WA CUO did Stelereccicicreleve  sleratevaisvorololesalsteretorereretate 
Paiements aux Administrations de 

WT OCS C state a) nial sieloloin winsel wiclal«[eialetetcleleteletevere 
Paiements a la Corporation Place 
dWmHavre: Canad ainci<'sclsjeie(s «: ste .cieistalelainjaietat= 
Remise de certaines dettes 

de diverses Sociétés d'Etat........... 


Radiation des comptes du 
Canada de certaines dettes 
concernant Coast Ferries Ltd.......... 


Bureau canadien de la sécurité aérienne.. 
Tribunal de l'aviation civile............ 
Administrateur de 1'Office du 

transport du grain - 

Dépenses de fonctionnement............. 

GONtYT DUCTION Soreteleichecstels elaticlole ate eraysiaieselsiors 


Office national des transports - 
Dépenses de fonctionnement............. 
COBCES DUCTORG <s:5..+ +1401 s1014)s1e ss sisieieielsomeie' a 
Paiements en vertu de la Loi sur le 
transport du grain de l'Ouest......... 
Paiements en vertu de la Loi sur les 
Chemins) Geter s ssicieisreis aterereislsvolaisisiscavaverere 
Paiements en vertu de la Loi nationale 
SUL VES ENANSPOLCS siarereicieleieisiclcreverelerwisyaisie 
Paiements en vertu de la Loi sur les 
subventions au transport des marchan- 
dises dans la région Atlantique....... 


Administration du pipe-line du Nord...... 


Conseil du Trésor - 

Secrétariat - 

Administration centrale de la Fonction 
ODL PG aio ies eine intain vialetnrais'ssoratwe cloieia’afe sore 
Programme des éventualités du 
gouvernement et programmes financés par 
l"administration centrale.............. 
Contributions de l'employeur aux régimes 
AAS SULANCC ciate ecatetetstetsvavalels/etelelsisveleisiele)sicrare 


CONCTOLENTC GENEL All rarorete clare siete arcteayeverealelsseders 
Privatisation et affaires 
réglementaires - 
Dépenses du Programme................-. 
Radiation des comptes du 
Canada de certaines dettes 
CtlODLAgGatrvonsie~ sieeve sic sicists wie s\sfeie.s\e)e 


(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 


MONTH OF DEC. 


MOIS DE DEC. 


1988 


67,023 
56,677 
24,456 
396 
174 

40 
21,215 
49,578 


757 
10 


2,576 


664 


223,566 
1,045 
32 


205 
192 
397 


3,244 
2,265 


137,760 
725 

518 
7,693 
152,205 
44 


377,289 


4,762 


11,435 
155 
16,352 
635 


380 


17,367 


1987 


55,748 
36,354 
33,088 


265 
204 
4,738 
40,147 


855 


171,077 
1,333 
84 


236 
473 
709 


3,317 
696 


85,395 


19,715 


5,877 
115,000 
17 


288,220 


5,092 


12,758 


17,950 
1,058 


YEAR TO DATE 


1988-89 


483,531 
262,988 
182,821 
4,751 
4,440 
457 
101,067 
278,448 


5,495 


103 


1,249,452 
10,692 
530 


1,726 
3,780 
5,506 


30,538 
15,014 


776,829 
28,617 
11,455 
60,583 

923,036 

139 


2,189,355 


42,894 


152,535 
1,683 
197,112 
8,376 


4,708 


210,196 


A CE JOUR 
1987-88 


eee 


527,362 
230,253 
166,358 
4,064 
2,496 
204 
93,829 
314,715 


6,844 
135 


87,074 


2,776 


1, 265, 962 
10,556 
477 


1,541 
1,956 
3,497 


29,786 
13,898 


940,940 


56,160 


56,169 
1,096,953 
154 


2,377,599 


43,270 


ee 


140,395 
1,372 
185,036 
8,754 


9,018 


202,808 


GOVERNMENT OF CANADA GOUVERNEMENT DU CANADA 
| MONTHLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
| TABLE III - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 
i BY DEPARTMENT - Concluded PAR MINISTERE - Fin 
} (in thousands of dollars - en milliers de dollars) 
MONTH OF DEC. - MOIS DE DEC. YEAR TO DATE - A CE JOUR 
| 1988 1987 1988-89 1987-88 
| 
| 
| 
| 
Veterans Affairs - Affaires des anciens combattants - 
| Veterans Affairs - Affaires des anciens combattants - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 23,975 26,486 243,305 228,459 
Grants and contributions............ Subventions et contributions........... 97,422 100,378 914,701 921,389 
Canadian Pension Commission.......... Commission canadienne des pensions...... 312 342 2,909 2,595 
Bureau of Pensions Bureau de services juridiques 
MA VOGCACOR oictelate wisic clerciee sb s cleibiciclets sieie OS EDENSTONG |e (oe10 lo vitleleis clerele(c's\einle'elclotelsisfele 544 390 4,589 4,647 
Veterans Appeal Board..............0% Tribunal d'appel des anciens combattants 184 205 abate | Delain 
122,437 127,801 DUG 7 7345 1,159,262 
Expenditure by department on behalf of Dépenses des ministéres pour le compte 
OUHELSGeCPATCMONCS sictee cic cisicisleislc cic c clcie/ere ASaUtress MINUS tere Sartecle cotetcccicrercrelciersierciersis 24,342 W33 73,568 34,760 
Provision for valuation<.....<..cccccns Provision pour évaluation...............-- ete wists Rie ales 
Consolidation of specified purpose Consolidation de comptes a fins 
accounts (net of internal déterminées (déduction faite des 
transactions) - opérations internes) - 
Unemployment Insurance Account....... Compte d'assurance-chomage.......++.--+- 767,880 763,058 6,061,239 5,806,114 
| Western Grain Stabilization Compte de stabilisation concernant 
| FAC COUR biatersiereiele anele-eessisiereisieteloievcraiels orereiel Veligrain demlsOuestiversictersrs oss clesisisiele of6ra = 15,242 690,542 = 89,738 1,359,238 
| Agricultural Commodities Comptes de stabilisation concernant 
Stabilization Accounts..............- des Produits AGLICOLES ©. 6 oye sce cases 18,278 = 1,163 99,349 - 21,625 
Crop Reinsurance Fund.........+..-++- Fonds de réassurance-récolte............ arete rests 2,820 1,162 
ENE Rate vatelolelalclsfalelels stovatalals clelelsle alsjaleie <'e AMUN OS rite cieletareratsloiete'sicis c/o1s) oieiels +)aie cleteis] violets 73 1ytto 127 1,110 
| 770,989 1,453,547 6,073,797 7,145,999 
Other internal transactions............ Autres opérations internes................ - 14,298 - 3,900 = 55,885 = 36,510 
TOTAL EXPENDITURE. .......cccccccccceecs TOTAL DES DEPENSES 2... oc cccic ccc ccc cscce 11,255,193 10,694,890 91,592,820 86,308,658 
pect Sep Ee AEE a a a SS EEE eEE—————e—EeE—e——ee—————EEEE EE EEE EEE 
| (1) The program was established after (1) Le programme a été établi aprés 
April 1987. avril 1987. 
(2) The program was established in fiscal (2) Le programme a été établi dans 
| year 1988-89. l'exercice 1988-89. 
i 


| 
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GOVERNMENT OF CANADA 


NOTES TO THE MONTHLY 


STATEMENTS or FINANCIAL OPERATIONS OF THE 


GOVERNMENT OF CANADA 7 


1. Significant Accounting Policies 


The accounting policies of the 
concepts 


based on 
Financial 


Government of Canada are 


embodied in the Constitution Acts, and in the 


Administration Act and other legislation. 


ie 


11. 


217. 


Government of Canada as an accounting entity 

For purposes of maintaining the accounts of Canada and 
preparing the monthly Statements of Financial Operations, the 
Government of Canada is defined as all the departments named in 
Schedule A of the Financial Administration Act; any division or 
branch of the Public Service, including a commission appointed 
under the Inquiries Act, designated by the Governor in Council as a 
department for purposes of the Financial Administration Act; the 
staffs of the Senate, the House of Commons, and the Library of 
Parliament; and, any corporation named in Schedule B of the 
Financial Administration Act. 


In accordance with the above definition, the corporations listed 
in Parts I and II of Schedule C of the Financial Administration 
Act, and those Crown corporations that are not subject to Divisions 
I to IV of Part XII of the Financial Administration Act, are 
excluded from the Government of Canada as an accounting entity; 
therefore, their financial statements are not consolidated with 
those of the Government. However, the borrowings of those 
corporations which are agents of the Crown are recorded as a 
liability of the Government net of borrowings expected to be 
repaid directly by these corporations. 


In addition, certain accounts and funds have financial statements 
which are not consolidated with those of the Government. These 
accounts and funds include the Canada Pension Plan Account, 
superannuation accounts and other specified purpose accounts. 


Classification of financial transactions 


The financial transactions of the Government, as recorded in the 
accounts of Canada and reported in the monthly Statements of 
Financial Operations, are classified into budgetary, non-budgetary, 
foreign exchange and unmatured debt transactions. 


terms, budgetary transactions enter into the 
calculation of the monthly and annual deficit or surplus and are 
reported, after elimination of transactions internal to the 
Government, on the Summary and Detailed Statements of Transactions. 
All other transactions lead to the acquisition or disposal of 
financial claims (assets) or to the creation or discharge of 
financial obligations (liabilities). 


In general 


For purposes of reporting, the classification in force at the 
beginning of the year is used and amounts for the previous year are 
reclassified to conform to the current year's accounting policies 
and presentation. 


Budgetary transactions 
REVENUE 
Budgetary revenue consists of all tax and non-tax receipts which 


affect the monthly and annual deficit or surplus of the Government. 


The Government generally reports revenue in the year in which it 
is received, with refunds of revenue allocated to the year in which 
they are actually paid. 


GOUVERNEMENT DU CANADA 


NOTES SE RAPPORTANT 


AUX ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES DU 


GOUVERNEMENT DU CANADA 


1. Conventions comptables importantes 


Les conventions 


comptables du gouvernement du Canada sont fondées sur 


des notions contenues dans les Lois constitutionnelles, et dans la Loi sur 
l'administration financiére et autres textes législatifs. 


Te 


Die 


iii. 


Entité comptable du gouvernement du Canada 
Afin de tenir les comptes du Canada et de préparer les états 
mensuels des opérations financiéres, le gouvernement du Canada se 
définit comme l'ensemble des ministéres mentionnés a l'annexe A de 
la Loi sur l'administration financiére; toute division ou direction 
de la Fonction publique, y compris toute commission nommée 
conformément a la Loi sur les enquétes et désignée par le 
gouverneur en conseil comme ministére aux fins de la Loi sur 
l'administration financiére; les employés du Sénat, de la Chambre 
des communes et de la Bibliothéque du Parlement; ainsi que toute 
société mentionnée a l'annexe B de la Loi sur 1'administration 
financiére. 
définition sociétés 


Conformément a la susmentionnée, les 


énumérées aux parties I et II de l'annexe C de la Loi sur 
l'administration financiére, et les sociétés de la Couronne qui ne 
sont pas sujettes aux sections I a IV de la partie XII de la Loi 


sur l'administration financiére, ne font pas partie de l'entité 
comptable du gouvernement du Canada; ainsi, leurs états financiers 
ne sont pas consolidés avec ceux du gouvernement. Cependant, les 
emprunts des sociétés lesquelles sont mandataires de la Couronne 
sont inscrits comme élément de passif du gouvernement aprés avoir 
déduit les emprunts a étre probablement remboursés directement par 
ces sociétés. 


En outre, certains comptes et fonds possédent leurs propres états 
financiers qui ne sont pas consolidés avec ceux du gouvernement. 
Ces comptes et fonds comprennent le Compte du régime de pensions du 
Canada, les comptes de pension de retraite et les autres comptes a 
fins déterminées. 


Catégories d'‘opérations financiéres 


Les opérations financiéres du gouvernement, enregistrées dans les 
comptes du Canada et présentées dans les états mensuels des 
opérations financiéres, sont réparties en opérations budgétaires, 
non budgétaires, de change et de la dette non échue. 


En somme, les opérations budgétaires entrent dans le calcul du 
déficit ou de l'excédent mensuel et annuel et sont inscrites aux 
états sommaire et détaillé des opérations aprés l'élimination des 
opérations internes du gouvernement. Toutes les autres opérations 
ménent soit a l'acquisition ou au réglement de créances (actif), 
soit A la création ou a l'exécution de dettes (passif). 


Aux fins de compte rendu, la classification en vigueur au début 
de l'exercice est utilisée. Les montants de l'exercice précédent 
sont reclassifiés pour étre conformes aux conventions comptables et 
a la présentation de l'exercice en cours. 


Opérations budgétaires 
RECETTES 


Les recettes budgétaires comprennent toutes les recettes fiscales 
et non fiscales qui agissent sur le déficit ou l'excédent mensuel 
et annuel du gouvernement. 


Les recettes du gouvernement sont généralement comptabilisées au 
titre de l'exercice au cours duquel elles ont été recues. Tout 
remboursement de recettes est toutefois imputé a l'exercice au 
cours duquel le versement se fait. 


GOVERNMENT OF CANADA 


NOTES TO THE MONTHLY 


STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS OF 


GOVERNMENT OF- CANADA - Continued 


iv. 


vi. 


Révenue is reported after deducting refunds paid, and excludes 
amounts receivable, taxes collected on behalf of provinces and 
territories, and amounts credited to the Canada Pension Plan 


Account, superannuation accounts, other specified purpose accounts, 
and other liability accounts. 


On the Summary and Detailed Statements of Transactions the 
revenue reported excludes revenue from outside parties credited to 
appropriations. 


EXPENDITURE 


Budgetary expenditure consists of all charges to budgetary 
appropriations which affect the monthly and annual deficit or 
surplus of the Government. Such charges include those for work 
performed, goods received, services rendered, and transfer payments 
made, during the year. In addition, budgetary expenditure may also 
include charges related to the provision for valuation of loans, 
investments and advances, the allowance for borrowings of agent 
Crown corporations and allowances for employee vacation and 
termination benefits. On the Summary and Detailed Statements of 
Transactions, the expenditure reported excludes revenue from 
outside parties credited to appropriations. On the Statement of 
Budgetary Expenditure by Department,expenditure is reported net of 
revenue credited to appropriations but includes expenditure 
internal to the Government. 


Expenditure excludes amounts charged to the Canada Pension Plan 
Account, superannuation accounts, other specified purpose accounts, 
and other liability accounts. 


Assets 


Assets are defined as the financial claims acquired by the 
Government on outside organizations and individuals as a result of 
events and transactions recorded as at the closing date. 

However, as a result of the Government's accounting policies 
described above, and in accordance with the provisions of the 
Financial Administration Act and other legislation, transactions 
concerning certain financial claims are not recorded in the 
accounts of Canada, and therefore, are not reported on the Summary 
and Detailed Statements of Transactions. The most important of 
these are accounts receivable for tax and non-tax revenue. 


Liabilities 


Liabilities are defined as the financial obligations of the 
Government to outside organizations and individuals as a result of 
events and transactions recorded as at the closing date. 


However, as a result of the Government's accounting policies 
described above, and in accordance with enabling legislation, 
actuarial liabilities arising from the indexing to the cost of 
living of superannuate pensions and annuities are not reported in 
the accounts of Canada, and are therefore, not reported on the 
Summary and Detailed Statements of Transactions. In 
addition, accounts payable and some other liabilities are partially 
recorded during the year with full recording taking place at 
year-end only. 


Fixed assets 


The fixed assets of the Government, which include land, 
engineering structures and works (such as canals, harbours and 
roads), building, and machinery and equipment, are charged to 


budgetary expenditure at the time of acquisition or construction. 
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GOUVERNEMENT DU CANADA 


THE ROTES 


SE RAPPORTANT AUX ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES DU 


GOUVERNEMENT DU CANADA - Suite 


Iv. 


vi. 


Les recettes sont comptablilisées aprés déduction des 
remboursements versés, et ne comprennent ni les sommes a recevoir, 
ni les impéts prélevés au nom des provinces et territoires, ni les 
montants crédités au Compte du régime de pensions du Canada, aux 
comptes de pension de retraite, aux autres comptes a fins 
déterminées, et aux autres comptes de passif. 


Les recettes 
comprennent 
tiers. 


aux états sommaire et détaillé des opérations ne 
pas les recettes a valoir sur les crédits provenant de 


DEPENSES 


Les dépenses budgétaires comprennent toutes les imputations aux 
crédits budgétaires qui influencent le déficit ou 1l'excédent 
mensuel et annuel du gouvernement. Ces imputations comprennent les 
travaux accomplis, les biens recus, les services exécutés et les 
paiements de tranfert effectués, au cours de l'exercice, et 
comprennent les dépenses internes du gouvernement. Toutefois, sur 
les états sommaire et détaillé des opérations, les dépenses 
internes du gouvernement sont éliminées en déduisant les recettes 
internes des dépenses budgétaires. Sur l'état des dépenses 
budgétaires par ministére, les dépenses sont comptabilisées aprés 
déduction des recettes a valoir sur les crédits mais comprennent 
les dépenses internes du gouvernement. 


Les dépenses ne comprennent pas les montants imputés au Compte du 
régime de pensions du Canada, aux comptes de pension de retraite, 
aux autres comptes a fins déterminées, et aux autres comptes de 


passif. 
Actift 

L'actif se définit comme étant les créances du gouvernement 
acquises sur des tiers par suite de faits et d'opérations 


comptablilisés a la date de cléture des comptes. 


Cependant, a cause des conventions comptables du gouvernement 


mentionnées plus haut et selon les dispositions de la Loi sur 
l'administration financiére et autres lois, les opérations 
concernant certaines créances ne sont pas comprises dans les 
comptes du Canada, et par conséquent, ne sont pas comprises aux 
états sommaire et détaillé des opérations. Les plus importantes 
sont les sommes A recevoir au titre des recettes fiscales et non 
fiscales. 

Passift 


Le passif se définit comme étant les dettes du gouvernement 
envers des tiers par suite de faits et d'opérations comptabilisés a 
la date de cloéture des comptes. 


Cependant, a cause des conventions comptables du gouvernement 
mentionnées plus haut, et selon les lois habilitantes, le passif 
actuariel découlant de l'indexation au cot de la vie, des pensions 
de retraite et des rentes n'est pas comptabilisé dans les comptes 
du Canada, et par conséquent, n'est pas comptabilisé aux états 
sommaire et détaillé des opérations. De plus, les remboursements a 
payer pour les recettes fiscales ne sont pas inscrits aces états 
et les autres créditeurs sont partieli at inscrits au cours de 
l'exercice, l'inscription compléte étant faite a la fin de 
l'exercice seulement. 


Immobilisations 


Les immobilisations du gouvernement qui comprennent les terrains, 
patiments, matériel et ouvrages (tels que les canaux, les ports et 
les routes), sont imputées aux dépenses budgétaires lors de leur 
acquisition ou construction. 
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GOUVERNEMENT DU CANADA 


NOTES TO <THE MONTHLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS OF THE NOTES SE RAPPORTANT AUX ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES DU 
GOVERNMENT OF CANADA - Continued GOUVERNEMENT DU CANADA - Suite 
vii. Valuation of assets and liabilities vii. Evaluation de l'actif et du passif 

ASSETS ACTIF 

Assets are recorded at cost and are subject to annual valuation L'actif est enregistré au colt et fait l'objet d'une évaluation 
to reflect reductions from the recorded value to the estimated annuelle afin de refléter les diminutions de la valeur enregistrée 
realizable value. In the case of loans to sovereign states, the a la valeur estimative de réalisation. Dans le cas de préts aux 
recorded value is the estimated realizable value unless a sovereign états souverains, la valeur enregistrée est la valeur estimative de 
state has formally repudiated its debts. In addition, the réalisation a moins qu'un état souverain refuse de facon officielle 
allowance for valuation reflects reductions from the recorded value d'honorer ses dettes. De plus, la provision pour évaluation 
of loans (and subscriptions to international organizations that refléte les réductions de la valeur au livre des préts (et 
make similar loans) with significant concessionary terms. souscriptions aux organismes internationaux qui effectuent des 

préts similaires) ayant des clauses concessionnaires importantes. 

The Government's gold reserves are included in the International Les réserves d'or du gouvernement sont comprises dans les 
reserves held in the Exchange Fund Account and are recorded and réserves internationales détenues dans le Compte du fonds des 
valued at 35 Special Drawing Rights per fine ounce. The Special changes et sont inscrites et évaluées a 35 Droits de tirage 
Drawing Right is an international currency created by the spéciaux pour chaque once d'or fin. Le Droit de tirage spécial est 
International Monetary Fund, and allocated to countries un unité monétaire internationale créée par le Fonds monétaire 
participating in its Special Drawing Rights Department. It international, et attribuée aux pays participant a son Département 
represents a unit of account defined in terms of a “basket" of des Droits de tirage spéciaux. Il représente une unité de compte 
five major currencies. définie en fonction d'un ensemble de cing grandes devises. 
LIABILITIES PASSIF 

Liabilities are recorded at the amounts ultimately payable and Le passif est inscrit au montant a payer et les éléments de 
liabilities for the superannuation accounts, with the exception of passif concernant les comptes de pension de retraite, sauf pour 
indexing, and the Government Annuities Account, are valued on an l'indexation, ainsi que le Compte des rentes sur l'Etat, sont 
actuarial basis. évalués sur une base actuarielle. 

vili. Translation of foreign currency transactions viii. Conversion des opérations de change 


Foreign currency transactions are translated and recorded in 
Canadian currency equivalents at the exchange rates prevailing at 
the transaction dates. 


On a monthly basis, only Receiver General current cash accounts 
are revalued at the month-end rate of exchange. All other assets 
and liabilities are revalued at year-end only. Net gains are 


credited to revenue while net losses are charged to expenditure. 


2. Authorities for Transactions 


Taxes 
of Parliament. 
deposited into the Consolidated Revenue Fund (CRF). 
CRF for spending on operations, for loans, investments and 


the 


can be raised and moneys can be borrowed only with the authority 
All receipts of money by departments and agencies must be 
All disbursements from 
advances, 


and for the redemption of matured debt must be authorized by Parliament. 


il. 


Authority for spending on operations - 


Most Government spending is under authorities that do not impose 
an annual limit on the amount that may be spent. Spending is 
authorized by reference to statutory formulae or criteria and the 
authorities usually continue from year to year until changed or 
rescinded by an act of Parliament. Other spending is under 
authorities that establish a dollar limit on the amount that may be 


spent. Usually, the balances of such authorities unspent at the 
end of a year lapse. Some authorities continue from year to year 
and some authorize the spending, within a program, of defined 


categories of revenue generated by the program. 


Authority for loans, investments and advances 


These authorities limit the amount of loans, investments or 
advances that may be made. Unused authority may lapse at the end 
of a year or may continue from year to year. Non-lapsing 
authorities often limit only the total of loans that may be 
outstanding at any one time; thus, principal repaid may be 
reloaned. 


comptabilisées en 
des 


change sont converties et 
aux taux de change en vigueur aux dates 


Les opérations de 
monnaie canadienne 
opérations. 


Sur une base mensuelle, seuls les comptes de caisse courants du 
Receveur général sont réévalués 4 la fin du mois aux taux de change 
en vigueur Aa cette date. Les autres éléments d'actif et de passif 


sont réévalués a la fin de l'exercice seulement. Les gains nets 
sont crédités aux recettes tandis que les pertes nettes sont 
imputées aux dépenses. 
2. Autorisations pour les opérations 
Les taxes et les impéts peuvent étre augmentés et les deniers peuvent 
étre empruntés seulement avec l'autorisation du Parlement. Tous les 
deniers percus par les départements et organismes doivent étre déposés au 
Fonds du revenu consolidé (FRC). Tous les déboursés du FRC pour des 
dépenses concernant les opérations, pour des préts, dotations en capital 


et avances, et pour le rachat de la dette échue doivent étre autorisés par 
le Parlement. 


Sho 


Dis 


Autorisations pour les dépenses concernant les opérations 


La plupart des dépenses gouvernementales sont effectuées en vertu 
d'autorisations qui n'imposent pas de limite annuelle sur les 
montants qui peuvent étre dépensés. Les dépenses sont effectuées 
en vertu de critéres ou formules statutaires et les autorisations 
continuent en général d'un exercice a l'autre jusqu'a ce qu'une loi 
du Parlement les modifient ou les révoquent. Les autres dépenses 
sont effectuées en vertu d'autorisations qui imposent une limite 
sur les montants a étre dépensés. En général, les soldes de telles 
autorisations, non dépensés a la fin de l'exercice, s'annulent. 
Certaines autorisations continuent d'un exercice a l'autre et 
certaines permettent de dépenser, a l'intérieur d'un programme, des 
catégories de recettes spécifiques qui sont générées par ledit 
programme. 


Autorisations pour les préts, dotations en capital et avances 


Ces autorisations limitent les montants des préts, dotations en 
capital ou avances qui peuvent étre effectués. Les autorisations 
non employées peuvent s'annuler a la fin de l'exercice ou peuvent 
continuer d'un exercice a l'autre. Les autorisations qui ne 
s'annulent pas souvent limitent seulement le total des préts qui 
peuvent étre en circulation en tout temps; donc, les montants 
remboursés peuvent étre prétés de nouveau. 
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iii. Borrowing authority 

The Government can borrow only as authorized by acts of 
Parliament. Borrowing authority acts provide authority for the net 
amount of new security issues less redemptions during a _ fiscal 


year. The authorities lapse at the end of the year except for 
amounts specifically carried forward to the next fiscal year. 
Parliament has also provided a continuing authority to the 


Government under Section 39 of the Financial Administration Act to 
borrow, for periods not exceeding six months, such amounts as are 
deemed necessary to meet lawfully authorized disbursements. 


3. Tax Credits 


Entitlements to the tax credits are claimed on personal income tax 
returns. Claims are settled either by reducing the tax liability for the 
year or, if no liability exists, by issuing a "refund" cheque. In either 
case, personal income tax revenues are reduced, even where no tax have been 
paid. Had the tax reductions and direct payments due to child tax 


credits been reported as expenditures, gross total expenditure and revenue 
would have increased respectively by $1,639 million ($1,380 million in 
1987). Likewise, had the tax reductions and direct payments due to the 


sales tax credit been reported as expenditures, gross total expenditure and 
revenue would have increased respectively by $248 million ($257 million in 
1987) 


4. Crown Corporations 


In accordance with the accounting policies of the Government, the 
assets, liabilities, revenues and expenses reported in the separate 
financial statements of Crown corporations are not included in the 
Government's financial statements. Only the financial transactions between 
the Government and Crown corporations are included. 


The table presents the major balance sheet and income statement items 
for Crown corporations named in Section 96 or Schedule C of the 
Financial Administration Act (FAA). 


summary of financial transactions and results of operations of 
Crown corporations is based on their accounting policies. Most Crown 
corporations follow the generally accepted accounting principles used by 
private sector enterprises, as outlined in the Handbook of the Canadian 
Institute of Chartered Accountants. 


This 


Financial assets include cash, receivables and loans and investments. 
Physical assets and deferred charges represent the unexpensed portion of 
non-financial assets such as buildings, machinery and equipment in use or 
under construction, inventories and other items of expenditure which will 


be expensed as these assets are used. Financial assets and liabilities in 
respect of the Government represent the unpaid balances arising from 
financing transactions and normal operating activities. Borrowings from 
outside parties represent amounts repayable to institutional and other 


investors. Other liabilities are amounts due in respect of purchases, 


employee termination and pension benefits, accrued interest on borrowings, 
long-term capital leases and sundry accounts payable. Net 
assets/liabilities represent the Government's equity in each Crown 


corporation as reported by the corporations. 


Crown corporations are categorized as being either agents or non-agents 
of the Crown. Agency status is normally expressly stated in the 
incorporating legislation or conferred under the provisions of the 
Government Companies Operation Act. In accordance with Section 45 of the 
FAA, the payment of all money borrowed by agent Crown corporations and 
interest thereon, is a charge on and payable out of the Consolidated 


Revenue Fund (CRF). 


iil. Pouvoirs d‘emprunt 
Le gouvernement peut emprunter seulement lorsque des lois du 
Parlement 1l'autorisent. Les lois sur le pouvoir d'emprunt 
fournissent l'autorisation pour le montant net de nouvelles 
émissions de titres moins les rachats au cours de l'exercice. Les 
autorisations s'annulent a la fin de l'exercice sauf pour les 


montants spécifiquement reportés a l'exercice suivant. En vertu de 
l'article 39 de la Loi sur l'administration financiére, le 
Parlement a également fournit au gouvernement une autorisation 
continue d'emprunter, pour des périodes n'excédant pas six mois, 
des montants qui sont jugés nécessaires pour rencontrer les 
déboursés autorisés par les lois. 


3. Crédits d'impét 


Les crédits d'impot sont réclamés a méme les déclarations d'impét sur le 
revenu des particuliers. Les réclamations sont réglées en réduisant le 
montant d'impét a payer, par l'émission d'un chéque de remboursement. Dans 
les deux cas, les recettes provenant des impéts sur le revenu des 
particuliers sont réduites, méme si aucun impot n'avait été payé. Pour les 
crédits d'impot pour enfants, si ces réductions d'impot et paiements 
directs avaient été inscrits comme dépenses, le total des dépenses et des 
recettes brutes aurait augmenté respectivement de $1,639 millions ($1,380 
millions en 1987). Aussi, pour le crédit d'impot remboursable au titre de 
la taxe fédérale de vente, si des réductions d'impot et paiements directs 


avaient été inscrits comme dépenses, le total des dépenses et des recettes 
brutes aurait augmenté respectivement de $248 millions ($257 millions en 
1987). 


4. Sociétés de la Couronne 
Conformément aux L’actif, le 
passif, les revenus 
distincts des sociétés de la Couronne 
financiers du gouvernement. Seules les opérations financiéres 
gouvernement et les sociétés de la Couronne y sont comprises. 


conventions comptables du gouvernement, 

et les dépenses inscrits dans les états financiers 
ne sont pas compris dans les états 
entre le 


Ce tableau résume les principaux éléments des bilans et états 
d'exploitations des sociétés énumérées a l'article 96 ou a l'annexe C de la 
Loi sur l'administration financiére (LAF). 


Ce résumé des opérations financiéres et résultats d'opérations des 
sociétés de la Couronne est fondé sur les conventions comptables de 
celles-ci. La majorité des sociétés de la Couronne suivent les principes 
comptables généralement reconnus que l'on retrouve dans les entreprises du 
secteur privé et publiés dans le Manuel de l'Institut canadien des 
comptables agréés. 
comprend la caisse et les sommes & recevoir, les 
L'actif immobilisé et frais reportés 
représentent la fraction non dépensée d'actif non financier tels 
qu'immeubles, machinerie et équipement en usage ou en construction, 
inventaire et autres éléments de dépense qui seront portés a la dépense 
lorsque consommés. L'actif financier et le passif auprés du gouvernement 
représentent les montants impayés provenant d'opérations de financement et 
d'opérations normales. Les emprunts auprés de tiers représentent les 
montants a rembourser a des institutions et autres investisseurs. Les 


financier 
préts et les dotations en capital. 


L'actif 


autres passifs représentent des créances relativement aux achats, aux 
indemnités de cessation d'emploi et aux prestations de pensions, aux 
intéréts courus sur emprunts, contrats de location-acquisition a long 
terme et autres créditeurs. L'actif/passif net représente l'avoir du 
gouvernement dans chaque société de la Couronne tel que rapporté par les 
sociétés. 

Les sociétés de la Couronne sont classées soit mandataires ou non 
mandataires de la Couronne. Le statut de mandataire de la Couronne 


peut-étre explicitement énoncé dans les lois constitutionnelles ou conféré 
selon les dispositions de la Loi sur le fonctionnement des compagnies 
d'état. Conformément a l'article 45 de la LAF, le paiement de toute somme 
d'argent empruntée par les sociétés mandataires de la Couronne, de meme que 
de l'intérét y afférent, doivent étre imputés sur le Fonds du revenu 
consolididé (FRC) et versés a meme ce Fonds. 
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Revenues include financial assistance received or receivable from the 
Government in respect of current period of operation. 


Other net changes in equity include dividends declared, transfers of 
profits to the Government and  non-current financial assistance 
provided by the Government. 


Les revenus comprennent l'aide financiére recue ou a recevoir du 
gouvernement relativement aux opérations de l'exercice en cours. 


Les autres changements nets dans l'avoir comprennent les dividendes 
déclarés, les virements de bénéfices au gouvernement et l'aide 
financiére a long terme accordés par le gouvernement. 


SUMMARY COMBINED STATEMENTS OF 
CROWN CORPORATIONS 


RESUME DES ETATS COMBINES DES | 
SOCIETES DE LA COURONNE 


(in millions of dollars) 


(en millions de dollars) 


ASSETS AND LIABILITIES 
as at September 30, 1988 


ACTIF ET PASSIF 
au 30 septembre 1988 


ASSETS ACTIF 
Financial claims: Actif financier: 
Outside partieS......c.ccccccecccscsesscsccccccees TLOLS <c:c c's cis. ss ojc-v ou 6s 4 Cate signe sis'sinielslantss e/siateieleleeiem 31,377 
Government and other Crown Gouvernement et autres sociétés 
COFPOLAtiONS.....cccccccccccceccscerecccccveveres de la Couronne. ....ccccccscccccvccccccccsssevcces 23,068 
TOTAL FINANCIAL CLAIMS ...... eee cceeesecsereccccese TOTAL DE L'ACTIF FINANCIER ......---cccceeveccesecce 54,445 
Physical assets and deferred chargeS........-++-+++++ Immobilisations et frais reportéS........eeeeeeeseeee 23,420 
| 
TOCAl ABSECS co ecisiciee = cicisle e oisslelelelaielelsleleiaie's|elsivisieloivieis'e'a\cle Total de L'actil......ccccccccccccvcccccvececsnvesvesiece 17,865 
/ 
LIABILITIES PASSIF 
Financial obligations - Obligations financiéres - 
Outside parties - Tiers - 
BOrrowingS — ageNnt.......eeeeeeeeeee eiaisteratalatetelerare! Emprunts — mandataire.........seeseeeeceecercece 14,930 
— NON-AGENt.....ceeceecccccscccsecees — non mandataire......ccccccccecceccece 2,482 i 
Bank of Canada notes in circulation and Banque du Canada, effets en circulation 
amounts owing to depOSitors......seeeeeseereves et montants dis aux déposantsS........++eeeeeess 18,665 
Other liabilities......ccrcesccscccccvcccsescees Autres éléments de paSSif........eeeeeeseeeecces 11,042 | 
Government and other Gouvernement et autres sociétés | 
Crown COFPpOratiONnS.....-eeeeeececeeececerececees de la Couronne......ccccccccccccccccccccccoccccs 17,744 
| 
TOTAL LIABILITIES ...... ce cececccsesescsccnceserevces TOTAL DU PASSIF ......cscccccccscccccesesevesessesesces 64,863 
t 
NET ASSETS/LIABILITIES(-) .....+++++eeeeeeeeeeeees stefeis ACTIF/PASSIF WET(-) .......---cceccsccceccceccccereecs 13,002 
\ 
Contingent liabilities..........seeeeereccercensceeres Passif 6veEntuel.....scccccccccvecsccccccccsvcvcccesece 596 | 
i 
| 
REVENUES, EXPENSES AND CHANGES REVENUS, DEPENSES ET CHANGEMENTS DE { 
IN NET ASSETS/LIABILITIES L'ACTIF/PASSIF NET | 
for the year ended September 30, 1988 pour l‘exercice se terminant le 30 septembre 1988 
} 
| 
Revenues - Recettes/revenus - | 
Outside parties........eeeeceesceeccccescecccccscees TLOLE is o.cicisicc\cicrs.o als vleleic ala\sicieialeiclolsiaitielaleleisiesloielereiereloieinre 7,746 { 
Government - Gouvernement - 
Financial assistance.......seeeeeeeeeeeerereerccee Aide financiére........-ccecercesecceeeercrcceccee 2,235 | 
OCONEE Fo x oicics Seems piesiciscicivicia cs cis viesieicieicisisisaslcicice vic AUCEOS ccisicielers.c'c 01.014 cieln aieiaialsictete’el sislehsYole(eialelalale/e\elerelevere 1,261 
Total revenues......ccccccccccccccccccescccesccscecs Total des recettes/revenus.......eeeececeececercecs 11,242 
Expenses - Dépenses - 
Outside parties........ccccccccccccesccccsscccvecece PLOY Bisse cicicicis «lee seieieiete's oleisieisicisiors aieieisieietsieleiaislejasieleieiels 8,878 | 
Government and other Crown corporations........+---- Gouvernement et autres sociétés de la Couronne...... PeLt3 
| 
Total EXPeENSeS...... eee eeeccccccrerceccrecerscesecs Total des dépenses.......ccccccccccccccccccccccceces 9,991 
Net income/loss (-) for the period.........-sseeceeeee Bénéfices/pertes (-) nets pour l'exercice.........+.+- 1,251 
Other net changes in equity.......eeeseeeececceseeees Autres changements nets dans l'avoir.......-.-eeeeeeee . =1,338 
Change in net assets/liabilities (-) for the period... Changement de l'actif/passif (-) net pour la période. -87 
Net assets/liabilities (-) at April 1st, 1988......... Actif/passif (-) net au ler avril 1988............+06- 13,089 


Net assets/liabilities (-) at September 30, 1988...... Actif/passif (-) net au 30 septembre 1988...........+. 13,002 
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5. Insurance Programs of Agent Crown corporations 


At present, three Crown corporations operate insurance programs as 
agents of Her Majesty. An insurance program is a program where the 
insured, an outside party, pays an insurance fee which is credited to an 
insurance fund or provision operated by the corporation. The amount of 
the fee is based on the estimated amount of insurance fund or provision 
needed to meet future claims. Insurance programs operated by private 
corporations such as employee group insurance, dental plans, etc., are not 
included in this definition. 


The insurance programs are intended to operate on a_ self-sustaining 
basis but in recent years, two of the Crown corporations have required 
loans or other funding from the Government to meet obligations. 


Information presented below has not been audited since the 
three corporations have financial year-ends other than March 31. 
Financial statements of these corporations may be found in Volume III of 
the Public Accounts. 


In the Summary below, a minus "-" sign preceding the amount reported 
indicates a fund deficit, an expense recovery or adjustment, or a decrease 
or loss during the year. 


5. Programmes d‘assurance des sociétés mandataires de la Couronne 


Présentement, trois sociétés de la Couronne administrent des programmes 
d'assurance en tant que mandataires de Sa Majesté. Un programme 
d‘'assurance est un programme par lequel un assuré (un tiers) verse des 
frais d'assurance qui sont alors crédités a un fonds d'assurance ou une 
provision administrée par la société. Le montant a verser comme frais est 
basé sur le montant prévu nécessaire pour satisfaire a toutes les demandes 
futures d'indemnisation au titre du fonds d'assurance ou de la_ provision. 
Les programmes d'assurance administrés par les corporations privées tels 
que l'assurance collective des employés, les régimes dentaires, etc., sont 
exclus de cette définition. 


Les programmes d'assurance sont concus de fagon a opérer sur une base 
autosuffisante, mais depuis quelques années, le gouvernement a fourni des 
préts ou d'autre financement a deux sociétés pour satisfaire a leurs 
demandes d'indemnisations. 


Les renseignements qui apparaissent ci-dessous ne sont pas 
vérifiés puisque les trois sociétés ont des exercices financiers autres que 
le 31 mars. On peut retrouver les états financiers de ces sociétés dans le 
volume III des Comptes publics. 


Un signe moins "-" dans le sommaire ci-dessous indique un déficit dans 
le fonds, un recouvrement ou un redressement des dépenses, ou une 
diminution ou perte au cours de l'exercice. 
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SUMMARY OF INSURANCE PROGRAMS OF AGENT CROWN CORPORATIONS 


AS AT SEPTEMBER 30, 1988 


SOMMAIRE DES PROGRAMMES D‘ASSURANCE DES SOCIETES MANDATAIRES 
DE LA COURONNE AU 30 SEPTEMBRE 1988 


(in millions of dollars - en millions de dollars) 


Insurance in force as at 
reporting date 
= CUFTeNt Year. c.scsernss 
- previous year.......... 


Opening balance of Fund 
- current year......... Ap 
= previous year......... 3 


Revenue for the year: 
Premiums and Fees 
- current year........... 
- previous year........-. 


Investment income 
= current year........... 
= previous year........-- 


Other Revenue 
= current year... c.s en ae 
= previous year.......... 


Total Revenue 
- current year.......... 
- previous year......... 


Expenses for the year: 
Loss on claims 
- current year..... Aos/esne 
- previous year.........-. 


Interest on loans 


= current year........ sive 

- previous year...... reseed 
Administrative 

= current year........ ari 


- previous year.......... 


Total expenses 
= current year... 5... 
= previous year<<c<c..0 6 


Net income/loss (-) for 
year 
- current year........ 50 
- previous year........ : 


Closing balance of Fund 
- current year.......... 
- previous year..... arete 


Net claims during the 
year(s) (4): 
= current year........ id 
- previous year..... Resi 


Five year average 

of net claims 

paid 
=FCUPTent (Years vicsisiate.< 
= previous year.... 2.6.5 


Assurance en vigueur 4 la 
date de déclaration 
- exercice en cours....... 
- exercice précédent...... 


Solde d'ouverture du Fonds 
- exercice en cours....... 
- exercice précédent...... 


Recettes pour l'exercice: 
Primes et honoraires 
- exercice en cours....... 
- exercice précédent...... 


Revenu de placement 
- exercice en cours...... : 
- exercice précédent...... 


Autres recettes 
- exercice en cours....... 
- exercice précédent...... 


Recettes totales 
- exercice en cours....... 
- exercice précédent...... 


Dépenses pour 1l'exercice: 
Pertes sur indemnités 
- exercice en cours........ 
- exercice précédent....... 


Intéréts sur préts 
- exercice en cours........ 
- exercice précédent....... 


Administration 
= exercice en cours........ 
- exercice précédent....... 


Dépenses totales 
- exercice en cours....... 
- exercice précédent...... 


Revenus nets/pertes nettes (-) 
pour l'exercice 
- exercice en cours........ 
- exercice précédent....... 


Solde de cloture du Fonds 
- exercice en cours........ 
- exercice précédent....... 


Montants nets des indemnités 
pour 1'(les) exercice(s) (4): 
- exercice en cours........ 
- exercice précédent...... C 


Moyenne des montants nets des 
indemnités payées pour les 
cing derniers exercices 

- exercice en cours........ 


- exercice précédent...... 4 


Canada Deposit Export 
Insurance Canada Mortage and Housing Development 
Corporation (1) Corporation (2) Corporation (3) 
Mortgage Home Rental 
Insurance Improvement Guarantee 
Fund Loan Funds Fund 
Société Société pour 
d'assurance- Société canadienne d'hypothéques l'expansion des 
dépots du Canada(1) et de logement (2) exportations (3) 
Fonds Fonds de préts Fonds 
d'assurance pour l'amélioration de garantie 
hypothécaire des maisons de loyer 
215,716 48,200 it bala 3,290 
200,277 45,600 1 ae 2,886 
alas -261 1 11 38 
-1,269 -418 1 ral 34 
216 10 11 
200 62 9 
1 21 
2 13 
21 1 1 
46 1 J) 
238 91 x 1 11 
248 715 x 1 9 i 
= | 
44 7 
1 10 | 
82 
91 \ 
( 
{ 
4 31 1 { 
4 34 
| 
86 75 1 7 
95 35 * 10 
I 
152 16 4 | 
153 40 1 -1 { 
| 
{ 
| 
-984 -245 1 11 42 
-1,116 -378 1 12 33 | 
| 
=16 6 * 8 | 
-71 -7 * x | 
164 74 x 4 
183 72 * 5 
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The Canada Deposit Insurance Corporation (CDIC) provides insurance 
on deposits placed with member banks and trust and loan companies for 
up to $60,000 per depositor per institution. In recent years, 
premiums paid by member institutions have not been sufficient to meet 
obligations incurred by CDIC under the insurance plan. This 
deficiency has been funded in part by loans from the Government of 
$1,724 million at September 30, 1988 ($1,234 million at September 


30, 1987). The Government is continuing to explore alternatives to 
allow cCDIC, over the long run, to eliminate its deficiency without 
budgetary support from the Government. Since there is no reason to 


believe that this will not be the case, no provision has been made in 
the accounts of Canada for the losses experienced by CDIC. 


Canada Mortgage and Housing Corporation (CMHC) administers three 
funds of which only the Mortgage Insurance Fund (MIF) is active. The 
MIF provides insurance, for a fee, to private sector lending 


institutions to cover mortgage lending on Canadian housing. Besides 
establishing a framework of confidence for mortgage lending by 
private institutions, the Fund facilitates an adequate supply of 


mortgage funds by reducing the risk to lenders and by encouraging the 
secondary market trading of mortgages, to make housing more 
accessible for Canadians. Although the balance of the Fund is 
currently inadequate to meet future claims in respect to business in 
force, an actuarial study of the MIF in 1985 indicated that business 
undertaken since February 1985 is being written on a _ break-even 
basis. The actuarial deficiency ($251.7 million as of September 30, 
1987) will be reflected in the accounts of Canada only to the extent 
that additional funding of the deficiency from parliamentary 
appropriations may be required. Since 1984 the Corporation has also 
operated the Mortgage Rate Protection Program (MRPP). As premiums 
collected by CMHC for the Program are remitted directly to the 
Consolidated Revenue Fund (CRF) and obligations of the MRPP are 
ultimately payable from the CRF, the MRPP does not meet the 
definition of a Crown corporation insurance plan as defined above. 
Therefore, operating particulars of this Program are not included in 
this summary but some information will be found in the notes to the 
Government of Canada Statement of Contingent Liabilities. 


The Export Development Corporation (EDC) provides export and foreign 
investment insurance to Canadian business to facilitate and develop 
export trade. The insurance fund has been adequate to provide for 
the full cost of claims experienced to date and to establish an 
allowance for any future claims based on previous claims experience. 


Refers to the difference between claims and amounts received from 
sales of related assets and other recoveries. 
Less than $500,000. 


Not applicable. 
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(1) 


(2) 


(3) 


(4) 


La Société d'assurance-dépéts du Canada (SADC) 
jusqu'a concurrence de $60,000 par déposant et par institution, sur 
les dépéts faits auprés des banques et compagnies de préts et de 
fiducies qui sont membres. Depuis quelques années, les primes versées 
par les institutions membres n'étaient pas suffisantes pour satisfaire 
a toutes les demandes d'indemnisation faites auprés de la SADC aux 
termes du régime d'assurance. Ce déficit a été comblé en partie par 
des préts du gouvernement de $1,724 millions au 30 septembre 1988 
($1,234 millions au 30 septembre 1987). Le gouvernement continu 
d'examiner d'autres alternatives afin de permettre a la SADC 
d'éliminer avec le temps son déficit sans une aide budgétaire du 
gouvernement. Puisqu'il n'y a pas lieu de croire autrement, aucune 
provision n'‘a été établie dans les comptes du Canada pour les pertes 
subies par la SADC. 

La Société canadienne d'hypothéques et de logement (SCHL) administre 
trois fonds dont seulement le Fonds d'assurance hypothécaire (FAH) est 
actif. Le FAH fournit de l'assurance aux institutions de crédit du 
secteur privé, moyennant des frais, afin de couvrir les préts 
hypothécaires concernant le logement canadien. Tout en mettant en 
place un systéme par lequel les institutions privées peuvent accorder 
des préts hypothécaires en toute confiance, le Fonds permet également 
qu'un approvisionnement continu de fonds hypothécaires soit disponible 


fournit une assurance, 


a moindre risque aux préteurs. et que le commerce’ secondaire 
d'hypothéques soit favorisé pour rendre le logement plus accessible 
aux Canadiens. Quoique le solde du Fonds est présentement 
insuffisant pour satisfaire a toutes les demandes futures 


d'indemnisation 
actuarielle 
depuis 


a l'égard des affaires en vigueur, une étude 
en 1985 sur le FAH indique que les activités entreprises 
le mois de février 1985 sont comptabilisées sur une base de 
point mort. L'insuffisance actuarielle ($251.7 millions au 30 
septembre 1987) sera reflétée dans les comptes du Canada dans la 
mesure ov un financement supplémentaire de cette insuffisance a méme 
les crédits parlementaires soit nécessaire. Depuis 1984, la Société 
opére le Programme de protection des taux hypothécaires. Etant donné 
que les primes encaissées pour ce Programme par la SCHL sont déposées 
dans le Fonds du revenu consolidé (FRC) et que les créances du 
Programme sont finalement payées a méme le FRC, le Programme de 
protection des taux hypothécaires ne rencontre pas la définition d'un 
plan d'assurance administré par une société de la Couronne tel que 
défini ci-haut. Par conséquent, les résultats d'opérations du 
Programme ne sont pas inclus dans le sommaire mais de l'information 


supplémentaire apparait dans les notes des passifs éventuels du 
gouvernement. 
La Société pour l'expansion des exportations (SEE) fournit de 


l'assurance aux entreprises canadiennes sur les investissements 
étrangers et sur les exportations afin de faciliter et de développer 
le commerce de l'exportation. Le fonds d'assurance a été suffisant 
afin de pourvoir au colt global des réclamations a4 date et pour 
établir une provision pour des réclamations futures basées sur 
l'expérience passée. 

Se rapporte a l'écart entre les réclamations et les montants recouvrés 
sur les ventes de biens connexes et d'autres recouvrements. 

Moins de $500,000. 

Sans objet. 
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6. Contingent Liabilities 


A contingent liability is a potential liability which may become an 
actual liability when one or more future events occur or fail to occur. 
The details of the contingent liabilities of the Government are provided in 


the following statement and consist of explicit guarantees by the 
Government and potential losses arising from pending and threatened 
litigation relating to claims and assessments in respect of breach of 


contract, damages to persons and property and like items. 


The authorized limit represents the aggregate amount of various types of 
authorities of Government bodies as stipulated in legislation, legal 
agreements or other documents that may be outstanding at any one time. 


STATEMENT OF CONTINGENT LIABILITIES 
AS AT SEPTEMBER 30, 1988 


ETAT DU PASSIF EVENTUEL 
AU_30 SEPTEMBRE 1988 


6. Passif éventuel 


Un élément de passif éventuel signifie un élément de passif possible qui 


peut se transformer en un élément de passif réel advenant un ou plusieurs 
événements futurs. Le détail du passif éventuel du gouvernement est fourni 
dans 1'état suivant et comprend les garanties formelles par le gouvernement 


et les pertes possibles résultant de causes en instance ou imminentes 
relatives Aa des demandes d'indemnités et d'évaluations al'égard de 
l'inexécution de contrats, de dommages causés a des personnes et a un bien et 
d'éléments connexes. 

La limite autorisée désigne le montant total de divers genres 
d'autorisations tels que stipulées dans la législation, ententes légals ou 
autres documents qui peuvent demeurer inutilisées par les organismes 
gouvernementaux a un moment donnée. 


(in millions of dollars - en millions de dollars) 
Percentage 
of net claims 


Authorized to outstanding 
limit guarantees 
(where Contingent (where 
applicable) (1) liability (2) applicable (3) 
Rapport entre 
les indemnités 
nettes et les 
Limite garanties en 
autorisée Passif vigueur 
(s'il y a lieu) (1) éventuel (2) s'il y a lieu) (3 
% 
EXPLICIT GUARANTEES BY THE GOVERNMENT OF - GARANTIES FORMELLES PAR LE GOUVERNEMENT POUR - 
Borrowings by other than Crown Emprunts effectués par des entités autres 
corporations - que des sociétés de la Couronne - 
From agents - De sociétés mandataires - 
Loans to Indians by the Canada Préts consentis aux Indiens par la 
Mortgage and Housing Corporation Société canadienne d'hypothéques et de 
and the Farm Credit Corporation, logement et la Société du crédit agricole, 
for on-reserve housing....... alaleiore eierarninleleiets pour habitations sur les réserves.....-.... & 575 17 «=((4) 7463) 
575 77 
From other than agents(5) - De sociétés non mandataires(5) - 
Guarantee programs of the Government - Programmes de garantie du gouvernement - 
Canada Student Loans Act........ccceccceccee Loi canadienne sur les préts aux étudiants... 4,928 2,659 2.5 
Small Businesses Loans ACt.......--ceeeeeees Loi sur les préts aux petites entreprises.... 859 (6) 610 5.7 
Farm Improvement Loans Act Loi sur les préts destinés aux améliorations 
and Farm Improvement agricoles et la Loi sur les préts destinés 
and Marketing aux améliorations agricoles et a la 
Cooperatives commercialisation selon la formule 
LOANS ACE... cccccccccccvccvccescccsecccovere COODELOCL VC iia mess cic cawe ss ass oe sieinersinccsjecoieelale 331 (6) 149 6 
Atlantic Enterprise Program........+-s-eeeee- Programme d'entreprise atlantique........... 54 54 (7) 
Advance Payments for Crops ACt.....-.+esee0s Loi sur le paiement anticipé des récoltes... 400 19 oil 
Enterprise development program and Programme d'expansion des entreprises et 
Canadian Industrial Renewal l'Office canadien pour un renouveau 
BOQT-G nrc 'clctolelcicie's:<.cleleisiore'sibis)clote/oleiete)s/sterelalatelevoless ANGUSELLCL occ ciciersicte's ee efs/s aisles nie eiarelereretsteracereierele 1,080 10 (8) 15.5 
Fisheries Improvement Loans Loi sur les préts aidant aux opérations 
RC Carer: sioleiersrarernvele sin aveleisieveisis aleteleleraisialeeisinelaiele/e de péche....eccces AOC S ciohe Meiaiclatiereveterererciere 32 (6) 9 19.1 
Regional Development Incentives Loi sur les subventions au développement 
AC Gilets cis cluvalecscre olals sjovelelelelslereieioicie sisisicvs/starelelaroisie FEOQGLONG ciate e sinieia'e sieierelateloterateratelateratercintersretereta ete 22 5 22.4 
Financial obligations incurred by air Dettes encourues par des transporteurs 
carriers regarding purchase of The de aériens concernant l]'achat des aéronefs 
Havilland Aircraft of Canada, Limited DHC-7 et DHC-8 de The de Havilland 
DHC-7 and DHC-8 aircraft........c.seeeeeoee Aircraft of Canada, Limited................. 934 (9) 340 (9) 
Loans to Indians by approved lenders Préts consentis aux Indiens par des préteurs 
for on-reserve housing.......--+seeeeeeeeees agréés pour habitations sur les réserves.... (10) 321 (4) 4 
Indian economic development........--eeeeeee Développement économique des Indiens......... 34 (11) 4 (4) 25.0 
Loans to foreign borrowers for goods Préts consentis a des emprunteurs étrangers 
or services purchased from Canadian pour des biens ou services achetés 
OXPOLEOLS. cc cassie. ccsewe cyciccswelasiecinies cies d'exportateurs canadiens................ AO 2 (12) 2 
Loans to promote the commercial activities Préts pour encourager les activités 
Of ESKUMOG sco cieicslsiciets clcinieistsleleiciats wicjcie oleletains commerciales des Esquimaux................-- 5 2 


8,681 4,184 
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STATEMENT OF CONTINGENT LIABILITIES ETAT DU PASSIF EVENTUEL 
AS AT SEPTEMBER 30, 1988 AU_30 SEPTEMBRE 1988 


(in millions of dollars - en millions de dollars) 


Percentage 
of net claims 
Authorized to outstanding 
limit guarantees 
(where Contingent (where 
applicable) (1) liabilities (2) applicable(3) 


Rapport entre 
les indemnités 
nettes et les 


Limite garanties en 
autorisée Passif vigueur 
(s'il y a lieu) (1) éventuel (2) (s'il y a lieu) (3) 
Other explicit loan guarantees - Autres garanties formelles de préts - 
Loans to NewGrade Energy Inc to finance Préts a la société NewGrade Energy Inc pour 
construction of a heavy oil financer la construction d'une usine de 
MDOTAGERS s0a cae etn MOA OMIA a p wialwie sisters ateciccrterte valorisation du pétrole lourd................. 275 222 
Loans to construct coal handling Préts pour la construction d'installations 
and terminal facilities by de manutention du charbon et de terminus 
Riddey Terminals LNCU.. csc csedoes Sees as San ae par Ridley Terhinals Inc.os 0s. .eseerncewteee s 230 200 
Loans to Marine Industries Limited for Préts a Marine Industries Limited pour 
acquisition of assets...... Sor SO ORO l'acquisition de biens......... MRS a sere al eters et 40 40 
Loan to St. Mary's Paper Inc to modernize Prét a St. Mary's Paper Inc pour 
and expand a paper making facility at moderniser et agrandir une papeterie a 
Sault Ste Marie, Ontario......... FooAooe ceo. Sault. Ste Marsep Ontario... sosrev cess peice sieves 15 as 
Loans for the restructuring of Maislin Préts pour la réorganisation de Maislin 
BUUUBCIAGE WubOvnclc tu discis sores swe secs s Side sists Industries Ltd......... Aron OnOOUr Re Aceaior on 10 (9) 10 (9) (13) 
Loan to Nardex Canada Ltée for the Prét a Nardex Canada Ltée pour la fabrication 
manufacture of radio-protection and des systémes de protection et de télécom- 
radio telecommunication systems.............. munication radiophonique........sseceesecssees 1 x 
Loans for the financing of Cheticamp Préts pour le financement de Cheticamp 
Fishermen's Co-operative Society Ltd......... Fishermen's Co-operative Society Ltd.......... * * 
571 485 
Insurance programs of the Government (14) - Programmes d'assurance du gouvernement (14) - 
Insurance against accidents Assurance en prévision des accidents 
at nuclear installations aux installations nucléaires en 
under the Nuclear Liability vertu de la Loi sur la responsa- 
OER (151 Ecos oe Rae cs see oe wee Se ick cies ate bilité nucléaire (15)......... Dee eee h cee ee e 750 715 
Insurance under the Fishing Vessel Assurance aux termes du régime d'assurance 
WASUL ANCE Plat. 16) aes stewie st «ale ele cle pies slalere destbateaux dempéche: (16))..ckirs aciee srceis tela slelclslevs 22 453 
Accounts administered for the Government Comptes administrés par la Société pour 
by the Export Development Corporation l'expansion des exportations au nom du 
- Insurance and related gouvernement - Assurance et garanties 
UAE AN COGN oie cre's elec a els leis (nie ses he sia! cle are & aeaete CONNER E Serle ote vice aivis-alerelcolere’s ete etalatetare eters alelete teeters 7,000 (17) 305 
7,772 1,473 
Other explicit guarantees - Autres garanties formelles - 
Guarantees under the Prairie Grain Garanties en vertu de la Loi sur les paie- 
Bdvance Payments Actos... tices sce e ed eecscwes ments anticipés pour le grain des Prairies.... 258 258 (18) 
Guarantees under the Agriculture Products Garanties en vertu de la Loi sur la vente 
Co-operative Marketing Act.........cceeceeeee coopérative des produits agricoles............ 8 8 (18) 
Guarantees of risidual liabilities resulting Garanties des passifs résiduels suite a la 
from the devolution of Northern Canada dévolution de la Commission d'énergie du 
PoOweyy COMMISSION ...,.-ccs8cesssce Ei isisiate’s cieieleere MOLE CANAAUVEN sessile + csiccisicitlete's cicuiesisielois'se «6 .ciele 2 2 
Guarantee against damage or Garantie en prévision de dommages ou de 
loss that may be occasioned pertes qui peuvent étre occasionnés par la 
by a leased @irchaft. 1.56. cies se cee ccewens Locatzony GuuneavLOn siwrstalessvaisie esis wistaie eietele sete <ela (19) 
268 268 
Total explicit guarantees.........c.s..cces.se. Total des garanties formelles.......ccccsecceces 17,867 6,487 
PENDING AND THREATENED LITIGATION.............. CAUSES EN INSTANCE ET IMMINENTES.........+++-0+- 27554 (99/9 (20) 
OCAL (al inode eae calc one ties tees cei nities sic ecleicts: STOCAL (21 )leric neta slo wicie/s divisia eins s/aisiels ose 4is'ele's/elesioiele's 9,041 


(1) The authorized limits indicated in the statement below, represent the (1) Les limites autorisées indiquées dans l'état ci-dessous désignent le 


aggregate total of various types of authorities of Government bodies as total des divers genres d'autorisations utilisées par des organismes 

stipulated in legislation, legal agreements of other documents that may gouvernementaux, telles que stipulées dans la législation, des ententes 

be in force at any one time. légales ou d'autres documents, qui peuvent étre en vigueur 4 un moment 
donné. 

(2) A contingent liability is a potential liability which may become an (2) Un élément de passif éventuel signifie un élément de passif possible qui 

actual liability when one or more future events occur or fail to occur. peut se transformer en un élément de passif réel advenant un ou 


plusieurs événements futurs. 
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(4) 


(5) 


(6) 


(7) 


(8) 


(9 


(10) 


(11) 


(12) 


(13) 


(14) 


— 


Represents the average percentage over the most recent 5 years of net 
claims to the average amount of outstanding guarantees for the same 
period computed as at September 30, 1988. In some situations where 


historical data_is not readily available, departmental estimates have 
been used. 


Includes committed guarantees for the following loans to be made: to 
Indians for on-reserve housing $52,775,840 - for Indian economic 
development $842,424. As at the reporting date, no loans had been 


issued for these amounts. 


Letters of comfort have been issued by the Minister of Finance to the 
Bank of Canada with respect to funds advanced or guarantees provided 
by the Bank of Canada to the Bank for International Settlements (BIS). 
The letters pertain to BIS short-term bridge financing operations in 
favour of Yugoslavia for $10,000,000 US and Brazil for $25,000,000 US. 
The Government's potential liability and actual exposure under these 
letters of comfort as at September 30, 1988 amounted to $42,595,000. 


The Act 
made by 
amount of 
percentage 
depending 


places limits on the maximum amount of guarantee for loans 
eligible lenders over different loan periods. The maximum 
guarantee per lender is expressed in legislation as a 
of aggregate loans made to qualified borrowers and varies 
upon the dollar value range of aggregate loans made by the 
lender. The authorized limits for given loan periods are included in 
the figure reported until all qualified loans made by all eligible 
lenders, in the given periods, are no longer outstanding and are not 
adjusted for loan repayments nor payments made by the Government for 
guaranteed amounts in which default has occurred. 
The Atlantic Enterprise Program offers loan insurance on new term 
loans for the establishment, expansion or modernization of commercial 
operations in eligible sectors in the Atlantic provinces where the 
Program is administered by the Atlantic Canada Opportunities Agency 
($49,932,465 as at September 30, 1988) and in the Gaspé Peninsula and 
Magdalen Islands areas of Quebec where administration of the Program 
is the responsibility of the Department of Regional Industrial 
Expansion ($4,292,658 as at September 30, 1988). 
Includes attributable to the Canadian Industrial Renewal 
Board. 
Amount denominated wholly or partially in foreign currency and 
translated at the closing rate of exchange as at date of statement. 


Authorized limit for loan guarantees for on-reserve housing totals 


$183,548 


$575,000,000 (shown above) for loans made by the Canada Mortgage and 
Housing Corporation, the Farm Credit Corporation and other approved 
lenders. 

The maximum aggregate amount that was paid or that may be paid from 


the Consolidated Revenue Fund (CRF) in previous, current or subsequent 
fiscal years with respect to all guarantees authorized and granted 


relative to Indian Economic Development, is set at $60 million. As at 
September 30, 1988, a total of $25,773,601 has been expended from the 
CRF leaving a balance of $34,226,399 available for disbursement. 

The Export Development Act (EDA) authorizes the Export Development 
Corporation (EDC) to make various loans and commitments to foreign 
borrowers on behalf of the Government of Canada to a maximum limit of 
$6 billion net of repayments. Included within this limit are 


outstanding loans made by other lenders who have recourse against EDC 
in the event of default by the borrower. Accordingly, the authorized 
limit for lenders with recourse in loans receivable will equate to the 
actual amount of contingent liability reported in accordance with the 
requirements of the EDA. 
Industries Ltd was placed in receivership on July 11, 1983 
declared bankrupt on October 19, 1983. To date, the 
has made interim payments totalling $18,500,000 US to 
under a guarantee in the amount of $27,000,000 US. It is 
that the Government will be called upon to make a final 
payment to settle remaining obligations to creditors when certain 
issues settled in US Bankruptcy Court but the amount cannot be 
determined at present with any certainty. 


Maislin 
and was 
Government 
creditors 

anticipated 


are 


Since 1984 Canada Mortgage and Housing Corporation (CMHC) has 
operated the Mortgage Rate Protection Program on behalf of the 
Government. In return for the payment of a premium, CMHC will 
reimburse homeowners 75% of any increase in monthly mortgage 
payments, above a deductible, due to higher interest rates at the time 
of mortgage renewal. As recent mortgage interest rates have been 
relatively stable, the Program is not widely utilized and loans 


covered by the Program at September 30, 1988 amounted to only $911,000 


($911,000 at September 30, 1987). Premiums collected by CMHC are 
remitted directly to the Consolidated Revenue Fund (CRF) and 
obligations of the Program are ultimately payable from the CRF. 


Because of the nature of the Program, 
any estimates 
future date. 


it is not possible to provide 
of the amounts, if any, that might be payable at some 
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(3) 


(4) 


(5) 


(6) 


(7) 


(8 


~~ 


(9) 


(10) 


(11) 


(12) 


(13) 


(14) 


Représente le rapport au cours des cing derniers exercices entre la 
moyenne des indemnités nettes et la moyenne des garanties en cours pour 
la méme période calculé au 30 septembre 1988. Dans les cas od les 
données d'origine ne sont pas facilement disponibles, les prévisions 
ministérielles ont été utilisées. 

Comprend les engagements de garanties ‘concernant les préts suivants, a 
étre effectués: aux Indiens pour habitations sur les réserves, 
$52,775,840 - pour le développement économique des Indiens, $842,424. 
Aucun prét n'avait été consenti en raison de ces montants a la date de 
comptabilisation. 

Le ministre des Finances a émis des lettres d'accord présumé a la 
Banque du Canada en ce qui concerne des fonds avancés ou des garanties 
de préts effectués par la Banque du Canada envers la Banque des 
réglements internationaux (BRI). Les lettres se rapportent aux 
facilités de préts A court terme établies par la BRI en faveur de la 
Yougoslavie au montant de $10,000,000 E-U et aussi pour le Brésil au 
montant de $25,000,000 E-U. Le passif éventuel et le risque réel du 
gouvernement suite a ces lettres d'accord au 30 septembre 1988 se sont 
élevés a $42,595,000. 

La Loi limite la somme maximum de la garantie pour préts effectués par 
des préteurs admissibles sur différentes périodes de prets. La somme 
maximum de la garantie accordée a chaque préteur est énoncée, d'aprés 
la Loi, comme étant un pourcentage du total des préts consentis aux 
emprunteurs autorisés et varie selon la valeur totale des préts 
effectués par le préteur. Les limites autorisées pour des périodes de 
préts données sont comprises dans le chiffre divulgué jusqu'a ce que 
tous les préts approuvés et consentis par les préteurs admissibles dans 
la période donnée, soient réglés. Ces limites ne sont pas redressées 
par les remboursements de préts ni par les paiements effectués par le 
gouvernement pour les montants garantis en souffrance. 

Le Programme d'entreprise atlantique offre des assurances de prets sur 
de nouveaux préts a terme pour établir, moderniser ou agrandir des 
opérations commerciales dans les secteurs éligibles des provinces de 
l'Atlantique ot le Programme est administré par l'Agence de 
promotion économique au Canada atlantique ($49,932,465 au 30 septembre 
1988) et pour la péninsule de Gaspé et les Iles de la Madeleine du 
Québec ot le ministére de 1'expansion industrielle régionale a la 
responsabilité de l'administration du Programmme ($4,292,658 au 30 
septembre 1988). 
Comprend un montant de 
renouveau industriel. 
Montant libellé entiérement ou partiellement en devises étrangéres et 
converti au cours du change en vigueur A la date de comptabilisation. 
La limite autorisée sur les préts garantis pour habitations sur les 
réserves s'éléve a $575,000,000 (voir ci-haut) pour les préts effectués 
par la Société canadienne d'hypothéques et de logement, la Société du 
crédit agricole et par d'autres préteurs agréés. 

Le montant maximum total déboursé ou pouvant étre déboursé a méme le 
Fonds du revenue consolidé (FRC) pour l'exercice en cours et les 
exercices précédents ou  subséquents relativement aux garanties 
autorisées et accordées pour le développement économique des Indiens 
est fixé a$60 millions. Au 30 septembre 1988 un montant total de 
$25,773,601 a été déboursé A méme le FRC laissant un solde disponible 
de $34,226,399. 

La Loi sur l’expansion des exportations (LEE) autorise la Société pour 
l'expansion des exportations (SEE) a effectuer divers prets et 
engagements a des emprunteurs étrangers au nom du gouvernement du 
Canada jusqu'a une limite maximale de $6 milliards aprés déduction des 
remboursements. Cette limite comprend les préts en circulation 
effectués par d'autres préteurs lesquels bénéficient d'un recours 
auprés de la SEE advenant un défaut par l'emprunteur. Par conséquent, 
la limite autorisée pour les préteurs ayant recours aux préts 4 
recevoir équivaudra au montant réel du passif éventuel rapporté 
conformément aux exigences de la LEE. 

Maislin Industries Ltd a été placée sous séquestre le 11 juillet 1983 
et a déclaré faillite le 19 octobre 1983. A la date de 
comptabilisation, le gouvernement a effectué des versements provisoires 


$183,548 imputable a 1'Office canadien pour un 


totalisant $18,500,000 E-U aux créanciers en vertu d'une garantie au 
montant de $27,000,000 E-U. On anticipe que le gouvernement devra 
effectuer un paiement final pour régler les obligations restantes aux 
créanciers lors du réglement de certaines émissions au tribunal des 


faillites des Etats-Unis mais le montant ne peut pas étre déterminé, en 
ce moment, avec certitude. 

Depuis 1984, La Société canadienne d'hypothéques et de logement (SCHL) 
opére pour le compte du gouvernement le Programme de protection des 
taux hypothécaires. Sur paiement de primes, la SCHL rembourse les 
propriétaires 75% des augmentations causées par les hausses marquées 
des taux d'intérét au renouvellement au-dela d'un montant déductible. 
Les taux hypothécaires étant relativement stables, le Programme n'est 
pas tellement utilisé et les préts couverts par le Programme au 30 
septembre i988 ne s'éléve qu'a $911,000 ($911,000 au 30 septembre 
1987). Les primes encaissées par la SCHL sont remis aux Fonds du 
revenue consolidé (FRC) et les créances du Programme sont payables a 
méme le FRC. La nature méme du Programme ne permet aucune estimation 
des créances futures. 
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NOTES 


SE RAPPORTANT AUX ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES DU 


GOUVERNEKENT DU CANADA - Fin 


(16) 


(17) 


(18) 


(19) 


(20) 


(21) 


(15) “There have been no claims under the Nuclear Liability Act since its 


inception in 1970. The Act covers 15 Canadian nuclear 
as at September 30, 1988. 

The Fishing Vessel Insurance Plan is administered by the 
to insure fishermen against abnormal capital losses. A specified 
purpose account is credited with all amounts received by way of 
premiums, recoveries and with advances in accordance with regulations 
by the Government, such advances not to exceed $150,000 at any 
The account is debited with refunds of premiums 
settlement of third party vessel collision damage claims against 
fishermen, where the collision involves a vessel insured under the 
Plan. As at September 30, 1988, the insured value of vessels under 
the Plan amounted to $453,056,000; the balance of the account was 
$22,044,468 and outstanding claims against the Plan totalled 
$1,250,000. 


installations 


Government 


time. 
and payments in 


The Export Development Act specifies that EDC may enter 
contracts of insurance, re-insurance, related guarantees and 
agreements up to a maximum of $7 billion, the authorized limit. 


into 
other 


Less than 0.1%. 
The loan/lease agreement with the US Air Force expired in 
and consequently contingent liability no longer exists. 


July 1988 


Includes 
obligations. 


$1.6 billion related to native statutory and 
This amount represents plaintiffs' claims 
litigation cases. There are another 91 similar cases for 
amounts are not stated in the claims, and for which it is 
possible to determine the amounts that may be ultimately payable. 


treaty 
2-55 
which 

not 


Contingent gains. A contingent gain is a potential gain or 
recovery that may become an actuality when one or more future 
occur or fail to occur. Four departments reported contingent 
as at September 30, 1988 totalling approximately $8 million. 
Less than $500,000. 


possible 
events 
gains 


(15) 


(16) 


(20) 


(21) 


Il n'y a eu aucune réclamation en vertu de la Loi sur la responsabilité 
nucléaire depuis sa mise en vigueur en 1970. La Loi couvre 15 
installations nucléaires canadiennes au 30 septembre 1988. 

Le Régime d'‘assurance des bateaux de péche est administré par le 
gouvernement afin d'assurer les pécheurs contre des pertes en capital 
anormales. Un compte a fins déterminées est crédité de toutes les 
sommes encaissées a titre de primes et de recouvrements, ainsi que des 
avances consenties par le gouvernement conformément a 
de telles avances ne devant pas dépasser en tout temps 


ces réglements, 
$150,000. Le 


compte est débité de remboursements de primes et du réglement des 
réclamations de dommages-intéréts envers des tiers pour collision, 
lorsque la collision met en cause un bateau assuré aux termes du 


Régime. Au 30 septembre 1988, la valeur assurée des bateaux aux termes 
du Régime se chiffrait a $453,056,000; le solde du compte était de 
$22,044,468 et les réclamations non-réglées au titre du compte se sont 
élevées a $1,250,000. 

La Loi sur l'expansion des exportations précise que la SEE peut 
conclure des contrats d'assurance, de réassurance, de garanties 
connexes et d'autres accords jusqu'a un maximum de $7 milliards, ce 
qui représente la limite autorisée. 

Moins de 0.1%. 

L'entente prét/bail conclue avec l'armée de l'air des Etats-Unis s'est 
terminé en juillet 1988 et par conséquent, aucun élément de 
éventuel n'existe. 
Comprend $1.6 milliard 


passif 


relié aux engagements envers les authochtones 
par suite de status et traités. Ce montant représente les 
revendications des plaignants dans 55 causes en litige. Il y a 91 
causes semblables pour lesquelles des montants ne sont pas énoncés dans 
les revendications et pour lesquelles il est impossible de déterminer 
les montants qui peuvent finalement étre a payer. 

Gains éventuels. Un gain éventuel est un gain potentiel ou un 
recouvrement possible pouvant se matérialiser advenant un ou plusieurs 
événements futurs. Quatre ministéres ont déclaré des gains éventuels 
au 30 septembre 1988 totalisant approximativement $8 millions. 

Moins de $500,000. 
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Manager, 

Government Accounts and Reports Group, 
Accounting, Banking and Compensation 
Directorate, 

Supply and Services Canada, 

Ottawa, Canada. 

K1A 0S5 

Telephone: (819) 956-1794 


Toute demande de renseignements devrait 
étre faite a la personne suivante: 


Le gestionnaire, 

Groupe des Comptes et Rapports du gouvernement, 
Direction générale de la Comptabilité, de la gestion 
bancaire et de la rémunération, 

Approvisionnements et Services Canada, 

Ottawa, Canada. 

K1A 0S5 

Téléphone: (819) 956-1794 
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PREFACE TO THE 
MONTHLY STATEMENTS OF 
FINANCIAL OPERATIONS 
OF THE GOVERNMENT OF CANADA 


The fundamental purpose of the monthly Statements of Financial 
Operations is to provide information to interested users of data on the 
government's financial operations, and to facilitate an understanding and 
evaluation of the full nature and extent of the financial affairs and 
resources for which the Government is responsible. 


The two basic concepts underlying the Government's accounting system 
are found in the Constitution Acts: first, the concept of the 
Consolidated Revenue Fund, which emanates from the requirement that all 
duties and revenues received, other than those reserved to the provinces, 
"shall form One Consolidated Revenue Fund"; second, the concept that the 
balance of the Fund, after certain prior charges, "shall be appropriated 
by the Parliament of Canada". 


The Statements of Financial Operations consist of Summary and 
Detailed Statements of Transactions, a Statement of Budgetary Expenditure 
by Department and accompanying notes. The Statements of Transactions 
show how the financial requirements were met and the effect of the 
transactions on the Consolidated Revenue Fund. In the Summary and 
Detailed Statements of Transactions, the financial transactions are 
classified into the following categories: 


- The first category, budgetary, consists of all the transactions 
with outside parties which enter into the calculation of the annual 
deficit or surplus of the Government, that is, the receipts from 
tax revenue, non-tax revenue, together with the expenditures 
authorized by Parliament. Expenditures are classified by envelope, 
with further information shown for the social development envelope. 


+ The second category, non-budgetary, consists of transactions in 
loans, investments and advances, in liabilities for the 
administration of certain public money received or collected for 
special purposes, and in other assets and liabilities. 


- The third category, foreign exchange, reflects transactions in 
international reserves held in the Exchange Fund Account (the 
principal objective of which is to aid in the control and 
protection of the external value of the Canadian dollar) together 
with an accounting of the net position of the Government with 
respect to the International Monetary Fund. Foreign exchange 
transactions include unmatured debt payable in foreign currencies. 


.» The fourth category, unmatured debt, represents the extent to which 
financial requirements have been met through the increase in 
unmatured debt, that is, the net change in amounts owing for 
marketable bonds, Canada savings bonds, special non-marketable 
bonds issued to the Canada Pension Plan Investment Fund and 
Treasury bills. Unmatured debt transactions exclude unmatured debt 
payable in foreign currencies. 


. The final section of the statement shows the cash balances and the 
balances of unmatured debt at the end of the period. 


The third statement gives a more detailed accounting of budgetary 


expenditure transactions by department. Total net expenditure by 
envelope reported on the Detailed Statement of Transactions differ from 
the total expenditure by department. The difference represents 


transactions of certain specified purpose accounts, the provision for 
valuation which is not applied to each appropriation and budgetary 
transactions internal to the Government. 


PREFACE AUX 
ETATS MENSUELS DES 
OPERATIONS FINANCIERES 
DU GOUVERNEMENT DU CANADA 


Le but fondamental des états mensuels des opérations financiéres est 
de fournir des renseignements aux utilisateurs intéressés aux opérations 
financiéres du gouvernement, et de faciliter une compréhension et une 
évaluation de la nature et de toute l'étendue des affaires financiéres 
et des ressources pour lesquelles le gouvernement est responsable. 


Les deux notions de base sur lesquelles est fondé le systéme 
comptable du gouvernement se trouvent dans les Lois constitutionnelles. 
Premiérement, la notion du Fonds du revenu consolid& qui d&coule de 
l'exigence que tous les droits et recettes, autres que ceux qui sont 
réservés aux provinces, "formeront un fonds du revenu consolidé"; 
deuxiémement, la notion suivant laquelle le solde du Fonds, aprés 
certaines imputations préalables, “sera approprié par le Parlement du 
Canada". 


Les 6tats des opérations financiéres consistent des &tats sommaire 
et détaillé des opérations, d'un état des dépenses budgétaires par 
ministére et des notes afférentes. Les états des opérations financiéres 
indiquent la fagon dont les besoins financiers ont 6té rencontrés et 
l'effet des opérations sur le Fonds du revenu consolidé. Dans les états 
sommaire et détaillé des opérations, les opérations financiéres sont 
classées sous les catégories suivantes: 


+ La premiére catégorie, les opérations budgétaires, consiste de 
toutes les opérations avec les tiers qui entrent dans le calcul du 
déficit ou de l'excédent annuel du gouvernement, et comprend les 
rentrées provenant des recettes fiscales, des recettes non 
fiscales, de méme que les dépenses autorisées par le Parlement. 
Les dépenses sont classées par enveloppe, avec des renseignements 
supplémentaires présentés pour l'enveloppe du développement 
social. 


La deuxiéme catégorie, les opérations non budgétaires, comprend 
les opérations dans les préts, dotations en capital et avances, 
dans les éléments de passif reliés 4 l'administration de certain 
deniers publics encaissés ou pergus pour des fins déterminées, et 


dans les autres 6léments d'actif et de passif. 


. La troisiéme catégorie, les opérations de change, refléte les 
opérations dans les réserves internationales détenues dans le 
Compte du fonds des changes (le but principal est d'aider 4 
contréler et 4 protéger la valeur extérieure de l'unité monétaire 
canadienne) de méme qu'une comptabilité de la situation nette du 
gouvernement en ce qui concerne le Fonds monétaire international. 
Les opérations de change comprennent la dette non échue 4 payer en 
devises étrangéres. 


+ La quatriéme catégorie, les opérations de la dette non &chue, 
représente la mesure dans laquelle les besoins financiers ont été 
satisfaits au moyen d'une augmentation de la dette non échue qui 
indique le changement net dans les montants dus relatifs aux 
obligations négociables, aux obligations d'épargne du Canada, aux 
obligations spéciales non négociables détenues par le Fonds de 
placement du régime de pensions du Canada et aux bons du Trésor. 
Les opérations de la dette non échue ne comprennent pas la dette 
non échue 4 payer en devises étrangéres. 


. La derniére section de l'état montre le solde de caisse et le 


solde de la dette non échue 4 la fin de l'exercice. 


Le troisiéme état fournit une comptabilité plus détaillée des 


opérations des dépenses budgétaires par ministére. Le total des 
dépenses brutes par enveloppe présenté 4 l'état détaillé des opérations 
est différent du total des dépenses par ministére. La différence 


représente les opérations de certains comptes 4 fins détermin&ées, la 
provision pour évaluation qui n'est pas appliquée 4 chaque crédit et les 
opérations budgétaires internes du gouvernement. 


GOVERNMENT OF CANADA 
MONTHLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS 
TABLE 1 - SUMMARY STATEMENT OF TRANSACTIONS 


nS BUDGETARY TRANSACTIONS 


REVEDUC. te ces scp cccccuseccese eiele/siale . 
BX BEMC CNRS aiare specials aroha aVevajelevs's.c 6 6 DSB 
Surplus (+) or Deficit (-)..... pieota 


11. NON-BUDGETARY TRANSACTIONS 
(source + requirement -) 
Loans, investments 
ANURAD VANCES. prefs Obie Sic o-s\clet' se sercic 
Specitied purpose accounts........ 5 i 
Other transactions... 50.0 36<c0 Sheteratees 


Net source (+) or requirement (-).. 


Financial requirements (excluding 
foreign exchange transactions).... 


Ill. FOREIGN EXCHANGE TRANSACTIONS 
isource + requirement -) ...0cccseceeees 


Total financial requirements....... 


IV. UNMATURED DEBT TRANSACTIONS 
(source + requirement -)......... Seo 


Change in cash 
(increase + decrease -)......... ons 


Vv. CASH BALANCE AT END OF PERIOD.......... 


; ny - 5 
i the accompanying tables and notes are 
an integral part of this statement. 


w 


GOUVERNEMENT DU CANADA 
ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
TABLEAU I - ETAT SOMMAIRE DES OPERATIONS 


(in millions of dollars - en millions de dollars) 


MONTH OF JAN. - MOIS DE JAN. YEAR TO DATE - A CE JOUR 
1989 1988 1988-89 1987-88 
Ls OPERATIONS BUDGETALRES 
ROCECCES weer ete warea acateyal ales Mralsfateratofelers + 57538 + 9,977 zt 83,416 + 718,618 
Dépenses....... sola tetatelaisteraicloreteieieve Breveislacere = Wiyzi¢ = = 9,852 s 162,307 = 96,160 
Excédent (+) ou Déficit (-)........... ~ 60 Cm 125 = L939 17,542 
11. OPERATIONS NON BUDGETAIRES 
(provenance + besoin -) 
Prets, dotations en capital et 
AV.ANCES avarice eteraletels RSE ODIO COCKE mererie + 256 ne 712 = 18 + 246 
Comptes a fins déterminées.............. = 771 + 863 + 3,932 + 6,440 
Autres opérationsy......ceces ss FON + ie Bs! + 1,439 - 4,522 = 3,053 
Provenance nette (+) ou besoin net (-) + 1,078 + orste = 608 + 3,633 
Besoins financiers (opérations de 
change non comprises).............+. ; = 598° + 2,499 = 19,999 = 13,909 
III. OPERATIONS DE CHANGE 
(provenance + besoin ~)............- aeteetate = 2,466 = 2,999 = 5,030 = Ph SrA) | 
Total des besoins financiers.......... a 3,064 - 500 = 25,029 = 16,436 
IV. OPERATIONS DE LA DETTE NON ECHUE 
(provenance + besoin =) ccceteie cele ciastere iets + 953 o 464 + 24,543 + 14,928 
Variation de la caisse 
(augmentation + diminution -)......... = 2 tlie oH 36 = 486 - 1,508 


Ue CAISSE EN FIN DE PERIODE......... aie sis'eiwieie 6 1,047 3,109 


Les tableaux et les notes complémentaires 
font partie intégrante de cet état. 


GOVERNMENT OF CANADA 
MONTHLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS 
TABLE 11 - DETAILED STATEMENT OF TRANSACTIONS 


1. BUDGETARY ‘TRANSACTIONS 


Tax revenue — 

Income Tax - 

Personal........- aialatatslofelatetnteiptevatelets ola 
Corporation... <2... Bieietaternictotateiatelatere 
Unemployment Insurance 
Contributions. .«.....cecescsecee ano 
Non-resident.......- staratats sisyaceseverexs's 


Revenue 


Excise taxes and duties - 

SaLCS (CaXije- ctereatesle = OCA OOS OADOUE 
Customs import dutieS.......-.seees 
bnergy taxes..... ajoraveiarals: wisteleiereieis alee 
OCREL ccc cccccccscceceseves shele\e eye «0 


Other tax revenue..........66- wislevelale 


Yotal tax FEVENUC... 1... eee erences 


Non-tax revenue — 


Return on investments.........- einer 
Other non-tax revenue.........-- avoiaver= 
otal non-tax revenue.....- AOOOeG 


TOTAL NET REVENUE... 1... eeeereeecee 


Expenditure 


Social Deveiopment - 

Old age security benetits, 
guaranteed income supplements and 
spouses’ allowancesS.........-++-e0- 

Unemployment insurance benetits..... 

Established programs financing - 
Insurance and medical care 


Services... 2-5» SICHB ORO OOGOCID a0 Re 
Education support......... aiaialaleieiors c 
Canada Assistance Plan.........+-+-- 
Family allowance.......ssseececseees 
Justice and legal...... Btataratetetioterte og 


Social Assistance - Indians and 
Direct job creation and 


tCVAININg. eos aretretcetels Dieiis ete tele erdly 4 
Veterans benefits....,-.... Soeacsades 
HOWSANG rata sta alee rieielelarsta eoladosas iene 
Television, film and radio.......... 
QtHex iisyerevclssotetsisyatsnere Sieteietaceneieis Hood cons 


ftconomic and regional development.... 
Detence......- GBI BGO OURNUGHON Sos 
Fiscal arrangements.........-. Ssannecs 
Services to Government......-.+-+++++- 
External affairs and aid........... 4 
Pariiament..... poe erate nlleverateretete AAOGGG 

Total program expenditure.......... 
Public debt.......... Eis (cinta aperetaTaveteceiatere 


GOUVERNEMENT DU CANADA 
ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
TABLEAU 11 - ETAT DETALLLE DES OPERATIONS 


ee 


(in millions of dollars - en millions de doilars) 


MONTH OF JAN. - MOIS DE JAN. YEAR TO DATE - A CE JOUR 
1989 1988 1988-89 1987-88 
eo eee ee ee eee 
OPERATIONS BUDGETAIRES 
Recettes 
Recettes fiscales - 
Impot sur le revenu - 
PAV CL CUl LETS sale ieisierarelviols sintelelolule iefevel exeielste 4,786 5153 38,875 37,670 
Sociétés.....0s0008 BOD DOONOROUaUEOROUS 1,025 7154 ieee 71,615 
Cotisations d‘assurance- 
ChOMAGE. oo cececcese nave eis intel al nine ai She aie 916 1,108 9,634 8,732 
Non résidents.......-.-.- sievalecereieseiesare (nie 318 raps) 1,185 935 
7,045 7,844 56,826 55,012 
Taxes et droits d‘accise - 
Taxe sur les ventes......... aeverestsisueasd 1,301 959 13,301 10,410 
Droits de douane 4 l'importation..... d 411 294 3,845 3,505 
Taxes en matiére d'énergie.........--- 166 196 2,064 2,007 
RUCTES!cicci0 seis SHE ONO AOt CUOMO HOR Gna G 158 200 2,382 2,469 
2,036 1,649 21,592 18,391 
Autres recettes fiscales............--- 10 8 215 121 
Total des recettes fiscales....... ae 9,091 9,501 718,633 73,524 
Recettes non fiscales - 
Produits de placements...........++---> 213 217 3,428 3,335 
Autres recettes non fiscales........ S54 234 259 1,355 1,759 
Total des recettes non tiscales..... 447 476 4,183 5,094 
TOTAL DES RECETTES NETTES....... Bysjeke}szelsce 9,538 9,977 83,416 78,618 
Déepenses 
Développement social - 
Prestations de sécurité de la 
vieillesse, supplements de revenu 
garanti et allocations au conjoint.... 1,298 eek 12,604 11,901 
Prestations d‘assurance-chomage........ 1,108 1,036 8,528 8,226 
Financement des programmes établis - 
Assurance et services de soins 
medi CaUX. <.0 250s aa tahatata ihe ravaveser tee oreYerets1a 548 573 5,774 5,447 
Aide a l'éducation.......... Bloretetsuetete : 182 197 1,952 1,882 
Régime d‘assistance publique du Canada. 384 356 3,854 3,625 
Allocations familiales...........-...+. 219 216 2,167 2,138 
Justice et affaires juridiques......... 132 186 1,872 1,780 
Assistance sociale - Indiens et 
PUUACE ais. ‘are rerainchia-micista che pjetaialaieters ie sietaiatece ates 142 165 1,862 1,722 
Formation et création directe 
A OMPLOUS. .cicicve css Btaterharciaiewstorssts Srereratels 140 136 17254 1,20 
Prestations aux anciens combattants.... 142 132 1,307 1,292 
LOGEMENT. .o.05cncnes aletaieyers sievsvercinis Anican 222 195 aera 1,116 
Télévision, cinéma et radio............ 80 88 992 880 
MEGS erclstelexeleralsrs! asl veratelats oyetet:slvreearaxe ovens 493 352 4,061 3,643 
5,090 4,853 47,404 44,922 
Développement économique et régional.... 1,020 636 8,368 8,929 
MOL ONSE deter tater tales siaysianalajevettetstere ers BOC: 869 810 7,596 7,425 
Arrangements fiscaux.......... HOTTA CTI) 692 504 6,238 5,141 
Services gouvernementaux.......------0-- 313 298 3,160 3,235 
Aide et affaires extérieures............ 320 281 2,656 2,505 
ParleReNt jo iccs <> csiecwe Bienes etal ates acta ahster iets 20 17 181 165 
Total des dépenses des programmes..... 8,324 7,399 75,603 72,322 
DEETE PUDTA GRE sig a eiciecn's siniorese eleceimja's nnn sare 2,890 2,453 27,204 23,838 
TOTAL DES DEPENSES NETTES.....--.-+---+- 11,214 9,852 102,807 96,160 


TOTAL NET EXPENDITURE,......-+--++- oe 


SURPLUS (+) OR DEFICIT (-)........ 


EXCEDENT (+) OU DEFICIT (-)......... wists = 1,676 + 125 - 19,391 = 17,542 
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TABLE II - DETAILED STATEMENT OF TRANSACTIONS - Continued 


GOUVERNEMENT DU CANADA 
ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 


TABLEAU 1I - ETAT DETAILLE DES OPERATIONS - Suite 


ee — — —  ——————————— ——— —  SSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSFFFFFFSeF 


(in .i.sions of dollars - en millson dollars 
MONTH OF JAN. - MOIS DE JAN. YEAR TO DATE - A CE JOUx 
1989 1988 1988-89 1987-88 


SS Oe ee ee ee eee 


Il. 


NON-BUDGETARY TRANSACTIONS 
(source + requirement - ) 


Loans, investments and advances 
Crown corporations - 
Lending institutions - 
Canada Deposit Insurance 
CONPONALTON Gs oem sys4'e o:6. 6.0.6 stele ecereies 
Canada Mortgage and Housing 
GOLDOLACLON je cieieisicciccc Miele sievelersieie 
Export Development 
Corporation...... Beas 
Fare Credit’ Corporation.......00% 
Federal Business Development Bank. 


All other Crown corporations - 
ALM LCUDAGA a rersisteis old iarsitielsleialovsietetalsie ae 
Atomic Energy of Canada Limited... 
Canada Development Investment 


COEDOEAUs Ol ers elas mic sinless) «oa dtaieleterayK 

Canadian National Railway 

COMPANY ce /cic a cicie win w vie Rielaieteiatetolate/ale!= 

Petro-Canada....... Bipiclarelole aisle (ores. 6's 

OIGH © Yastatncalaiatn oyeateletane tas 5) <0 /ar0 ayeketsieiata 
Allowance for valuation............. 


Other loans, investments and 


advances - 
Provincial and territorial 
governments.......... ARIAS OA OCNSD 


National governments including 
developing countries.............. 
International organizations (sub- 
scriptions less notes payable).... 
Veterans’ Land Act Fund 

advances less allowance 

for conditional 

DENCH S rae ale relay ste oe 61s, cte19\ 5/2, c's e\seis\s 
Joint and mixed 

enterprises....... aVstsisie/ slots otalalersisists 
MES Ce Man GOUS strerarerslalalsisl cic) oiatels s)ete)s lela 


Allowance for valuation............. 


TOTAL LOANS, INVESTMENTS AND 
ADVANCES.......... Doce c ee rccseseccce 


Specified purpose accounts 
Canada Pension Plan Account......... 
Superannuation accounts............. 
Government Annuities Account....... : 
Provincial tax collection 
agreements account..... SaSocuoon Sad 
Deposit and trust accounts.......... 
OGRE Lateieidialetels steleioielelsincsiats|sleteiateis)s iota: e) ors 


OPERATIONS NON BUDGETAIRES 


(provenance + besoin - ) 


Prets, dotations en capital et avances 
Sociétés de la Couronne - 
Institutions de crédit - 
Société d'assurance-dépots du 


Canada‘emase sus BisldiasYeroversisiere rs elec sieisie 
Société canadienne d'hypothéque 
@tnde: VOgeMments ctercrajovns olaieis eferctals Scmcd 


Société pour l‘expansion des 

BXPOTCALAONS o cierto wists alele eivte, mately mctciats 
Société du crédit agricole........... 
Banque fédérale de développement..... 


Autres sociétés de la Couronne - 

Adm Canadas screteisieeialere AOC AIOOIOTIO oie 

Energie atomique du Canada, Limitée.. 

Corporation de développement des 
investissements du Canada......... a6 

Compagnie des chemins de fer 
nationaux dui iCanadaececs.s eels sles 

Petro-Canada’ cjocm s ste stcrneler (ol raleisietetstslate 


Provision pour évaluation.............. 


Autres prets, dotations en capital 
et avances - 
Gouvernements provinciaux et 
COVES COT aK alerchelersre ai tereterolerere roles eters B00 
Gouvernements nationaux y compris 
les pays en voie de développement.... 
Organismes internationaux (sous- 
criptions moins effets a payer)...... 
Avances a la caisse de la Loi sur les 
terres destinées aux anciens combat- 
tants, non compris les provisions 
pour prestations conditionnelles..... 
Entreprises mixtes et en 
coparticipation..... SIQOSOS CHO Bra oat ae 
DUVETS velolaieeletele stalelelaieititetererslaietnteratet-teteters 


TOTAL DES PRETS, DOTATIONS EN CAPITAL 
ET AVANCES........ on ce tleviecces ceicivicieiels 


Comptes a fins déterminées 
Compte du régime de pensions du Canada. 
Comptes de pension de retraite......... 
Compte des rentes sur ]'Etat........... 
Compte des accords de perception 
fiscale avec les provinces....... sietetete 
Comptes de dépot et de fiducie......... 
AUETES jo ais nts etalete ete sternarclel tates tars: eels; steer ats 


TOTAL DES COMPTES A FINS DETERMINEES.... 


55 + 710 = 361 = 30 
92 an or 254 + 218 
wie aaa + Sa eet 55 
45 = 127 + 184 = 221 
sheys wale aes + 51 
D922) = Ly + 102, + 73 
arene ae + 2h 22 
1 + ay + 18 a5 16 

6 + 5 + Hal + 10 

Pe 82 = 11s = 25 
5s 88 = 62° -# 23 
Lo] + 31 a 40 + 96 
u 2 + 12 + il 

4 + 28 = ae Je} 
500 5 = 18 = it 
2 + 2 + TO PS+ 25 

2 sieys + its «+ 201 
Cy 11 = 50 139 
59 + 41 = 58° + 150 
SOP rh 41 2 58 + 150 
256) + 42 = 13) rs 246 
114 = 17 + 180 + 517 
53: = 12 + id, 324d 4,234 
: = 9 = 87 = 87 
567+ 917 + 31 + 1,714 
20 == 23 646 - 50 
4 + i + 130% + 112 


GOVERNMENT OF CANADA GOUVERNEMENT DU CANADA 
MONTHLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
TABLE Il - DETAILED STATEMENT OF TRANSACTIONS - Continued TABLEAU II - ETAT DETAILLE DES OPERATIONS - Suite 
(in millions of dollars - en millions de dollars) 
MONTH OF JAN. - MOIS DE JAN. YEAR TO DATE - A CE JOUR 
1989 1988 1988-89 1987-88 
a 
Other transactions Autres opérations 
Gash) gncLans Dts cletsevercls's\leicrsielelsicieve Fonds €n transSit.....ceccccsercsecseces iors 30 2,322 1,468 
Interest and matured debt........... Intéréts et dette échue........---..--- of 1,336 + 1,107 = 2,041 + 663 
ACCOUNTS IPAVADLE sere cielorciersisintelelelalec aisle Créditeurs..... 6 HOO OOHRS ODO COBCOGGOO > 19 = 8 cs 4,066 = 3,683 
Outstanding cheques and warrants.... Chéques et mandats en circulation...... + 336 + 499 929. = 1,526 
M2'sceld aneaus ccs esos piciciclols.cleicievole(s vials DEVOES sc ocns vies ws eaclee veels pleloleteletars/atelets = 60 - 159 * 192. 25 
TOTAL OTHER TRANSACTIONS....-....---- TOTAL DES AUTRES OPERATIONS.........- eee a 1,593 tf 1,439 = 4,522 < 3,053 
TOTAL NON-BUDGETARY TRANSACTIONS....... TOTAL DES OPERATIONS NON BUDGETAIRES...... + 1,078 te 2,374 == 608 + 3,633 
IfI. FOREIGN EXCHANGE TRANSACTIONS III. OPERATIONS DE CHANGE 
(source + requirement —-) (provenance + besoin -) 
International reserves held in the Réserves internationales détenues dans 
Exchange Fund Account........2ss000- le Compte du fonds des changes......... - 2,416 ~ 2,933 > 3,202 = 2,532 
International Monetary Fund - Fonds monétaire international - 
SUDSCLIPCIONS <2 «esis ove salsisielslalecie SOUSCKAPCLONG 2 052.001 siecle eloiticisisicisis sheisicisie'e Bnd aoe ster = 174 
= 2,416.0 = 2,933 - 37402. = 2,705 
Less: Moins: 
International Monetary Fund - Fonds monétaire international - 
Notes payable. .....csscsccccucsosne EfEOCS Av PAVE viv c.cioccscs cere sioaies wt ic sieis + 16 2 = 46 «+ 249 
Special Drawing Rights Allocations de Droits de tirage 
AL LOCACLON Gs 5 cyateiare cia lale/aini= sievelatatelererer= BPOCVAUNsieicie/alo/aisieialerelersielstalciersieisisrelersreterers cos Boo pie aie 
+ 16 «6+ 2 = 465% 249 
Unmatured debt transactions payable Opérations de la dette non échue a 
in foreign currencies.......csseses. payer en devises étrangéres.........+-- = 66 - 68 - 2182 ote= 1 
TOTAL FOREIGN EXCHANGE TRANSACTIONS.... TOTAL DES OPERATIONS DE CHANGE...........- — 2,466 = 2,999 = 5,030 = 2,527 
IV. UNMATURED DEBT TRANSACTIONS IV. OPERATIONS DE LA DETTE NON ECHUE 
(source + requirement -) (provenance + besoin -) 
Marketable sDONnGS sricicine selec ole eieicierelcieicicle Obligations négociables............ anGoc + 1,250 + 442 + 10,027 + 8,530 
CahadavSavings) DONdS... o<.cic\s sterereisie slere« Obligations d‘épargne du Canada......... = 789 - 345 + 821 + 10,402 
Special non-marketablie bonds issued Obligations spéciales non négociables 
to the Canada Pension Plan détenues par le Fonds de placement 
investment Fund........... mYarelevetevereata du régime de pensions du Canada........ tare Son + 5iae 697 
WLCQSUTY NTL G3. a ea ee esinel oa aw BOWS CAN TDESON cicero sievais a sicceneiacaid a meiner sce + 100 + 200 + 14,150 =~ 2,550 
Notes and Loans. 5.055 ccs cscs ese os o's BECOCE Ot DCGUS ceca selena viele cis s.cle wie eia bier Bric - re 1,046 
Canada Dall Sircrsieieisls esstelelslsleierstele si aeiae.s BONS QU. Canadas. ccc cccaecsevewe mareineleyece = 67 < 69 + 146 + 291 
+: 494 + 228 + 23,841 us 16,324 
Less: Moins: 
Government's holdings of unmatured Dette non échue détenue par le 
debt..... atslataletcistc stereretetetetererciciererarers ae GOUVEXFNEMENT 6. ciccsccesscc oratareioicteteta + 393 + 168 - 1,080 - 1,467 
Unmatured debt transactions Opérations de la dette non échue a 
payable in toreign currencies...... payer en devises étrangéres........... + 66 «+ 68 + 17829) <4: 71 
+ 459 + 236 + 702 = 1,396 
TOTAL UNMATURED DEBT TRANSACTIONS TOTAL DES OPERATIONS DE LA DETTE NON ECHUE 


fata » SANADLAN DOLLARS.........- a A PAYER EN DOLLARS CANADIENS.......... eee + 953 + 464 + 24,543 + 14,928 


GOVERNMENT OF CANADA GOUVERNEMENT DU CANADA 
MONTHLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
TABLE Il - DETAILED STATEMENT OF TRANSACTIONS - Concluded TABLEAU II - ETAT DETAILLE DES OPERATIONS - Fin 


(in millions of dollars - en millions de dollars) 


1989 1988 
at January 31 at January 31 
au 31 janvier au 31 janvier 
V. CASH BALANCE AT _END OF PERIOD V. CAISSE EN FIN DE PERIODE 
anucanadian Collars ..%. ccs. ccs cose s En dollars canadiens....... eievelsiaieieiere eie.s 912 2,835 
In toreign currencies........ ratecouate ale En devises étrangéres........-+eee4- ators 3 135 274 
TOTAL CASH BALANCE... ..cccccrcccccccee TOTAL DE LA CAISSE......cccccccccesececes 1,047 3,109 
VI. UNMATURED DEBT BALANCE VI. SOLDE DE LA DETTE NON ECHUE 
Payable in Canadian dollars - A payer en dollars canadiens - 
Marketable bondS\...\<....<:s/cesesssec sos Obligations négociables..........-.+6- 114,050 102,274 
Canada Savings. DONAS.,..c1cccicescicsiccise Obligations d'épargne du Canada....... 54,144 54,711 
Special non-marketable bonds issued Obligations spéciales non négociables 
to the Canada Pension Plan détenues par le Fonds de placement 
TNVEStMENE FUNG. c.0 02 c's 0100.5 ven sce du régime de pensions du Canada...... 3,006 2,493 
REGASUTYVADILLS ecules civics polt\o cleelcisielescieie BONS GUNTRESOF <ccisicla/s es a /alsle/siaielsyaleiocslelovere 95,200 74,400 
266,400 233,878 
Less: Moins: 
Government's holdings of unmatured Dette non échue détenue par le 
GED e ciciccicis ce GAO GRIIGO SAOCDALIEADO gouvernement......... chotetelsisistatatecchoiats 4,821 4,132 
261,579 229,746 
Payable in foreign currencies - A payer en devises étrangéres - 
Marketable bonds.........ccsecescoes Obligations négociables.............- 6,200 6,550 
NOtCS ANd) LOANS... 2 cece cle cc's sicisisisine Effets et prets. 2... sc cccccciccewsnes 2,109 4,050 
CaNad@yy I LSiero.c s.aisisivlese|«'sic/ate ajerataraistars Bons: GW Canadas... << s.010 cssiisics sic cicle 1,191 1,339 
9,500 117939 
uess: Moins: 
svernment's holdings of unmatured Dette non échue détenue par le 
MOD Gis cievsieicie sts e/alele) ers azelaiare alelereretorotene OUVEXNEMENT. csisls.clersivigielsireveia © avetulsrete dau 13 
9,500 11,926 


TOTAL UNMATURED DEBT......+-eeeeeeeees TOTAL DE LA DETTE NON ECHUE............-- 271,079 241,672 


GOVERNMENT OF CANADA GOUVERNEMENT DU CANADA 
MONTHLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
TABLE III - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 
BY DEPARTMENT PAR MINISTERE 
(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 
MONTH OF JAN. - MOIS DE JAN. YEAR TO DATE - A CE JOUR 
1989 1988 1988-89 1987-88 
i 
Agriculture - Agriculture - 
Department - Ministére - 
Management and Administration........ Gestion et administration.........+-++-- 4,725 Sle 47,528 46,227 
Agri-Food - Secteur agro-alimentaire - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement.......... aiats 42,891 39,296 420,115 402,078 
Capital expenditures.......... ecarelalers Dépenses en capital..............- afafeista 4,532 5,230 38,297 37,650 
Grants and contributions......... ere Subventions et contributions........... 21,393 50,891 348,396 322,310 
Payments to producers Paiements aux producteurs en vertu de 
under the Agriculture ja Loi sur la stabilisation des prix 
StabrlazZatvon AC tin. leweialec ate eiatetaversta AGUUCOVES ciatalefela slevarsiats Ao doch ornnganoote 4,593 19,791 84,848 108,843 
Contributions to the provinces Contributions aux provinces en vertu 
under the Crop Insurance Act....... de la Loi sur l'assurance-récolte..... 27,909 32,229 133,445 143,219 
Loan guarantees under the Préts garantis en vertu de la Loi sur 
Farm Improvement and les préts destinés aux améliorations 
Marketing Cooperative agricoles et 4 la commercialisation 
LOans) AC. cer. si<'erer< SARC ONO OO OSOODD selon la formule Coopération...... apes 431 53 3,677 1,616 
Interest payments and guarantees Paiements d‘intéréts et garanties en 
under the Advance Payments for vertu de la Loi sur le paiement 
CLOps AC tec eran Si aatetctave sleveretets el alonsts anticipé des récoltes...........-. wianerate 1,248 1,554 8,205 6,240 
Grants to agencies established Subventions aux offices établis 
under the Farm Products conformément a la Loi sur les 
Marketing Agencies offices de commercialisation 
IAG Gergen creyayn leis foy ed als ey axcia srcvsXalatel eleletatelaiere des produits de ferme.............--- ne 5a5 Brin Boo oe 
Racetrack Supervision Fonds renouvelable de la surveillance 
Revolving Fund......... aiavershats SOCDGO des hippodromes............ ialalelay ats (atarathe 161 = 236 =) 2,362 = 430 
Canadian Forestry Service - Service canadien des foréts - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement........ SOE 6,473 6,262 69,385 67,317 
Gaputal ExpendatUresisrscic/s-cicisicilersiniers Dépenses en capital......... cpetenaleretmotelere 920 429 6,549 7,794 
Grants and contributions....... molest Subventions et contributions........... 7,013 21,110 105,594 98,355 
Grains and Oilseeds - Céréales et oléagineux - 
Operating expenditures........ SADOOO Dépenses de fonctionnement............. 450 511 8,576 4,718 
Canadian Grain Commission - Commission canadienne des grains - 
Operating expenditures........-..-- Dépenses de fonctionnement..... Greleevere 2,964 3,602 33,977 31,925 
Grants and contributions....0...2.. Subventions et contributions......... 53,168 826 442,837 685,408 
Payments in connection with the Paiements relatifs a la Loi sur les 
Prairie Grain Advance Payments paiements anticipés pour le grain 
IAG Ginvsrajere te sleletere ie ialersneisisictern late oo doooha GES SPLAT LSS 's cieclslelaleiatelaleleretals Sastouseaa 1,827 2,998 11,866 13,763 
Payments in connection with the ; Paiements relatifs a la Loi de 
Western Grain Stabilization stabilisation concernant 
Loh cs SA PAIOD NO ODO COBO ADIOD onion DeVgrarn de LLOuest iayerc sisjnie sisistersvers HOOG BaD por 33,263 47,468 
Write-off of advances to the credit Radiation d'avances portées au crédit 
of the Stabilization Account...... du Compte de stabilisation........... S00 eet 750,000 Bok. 
180,698 189,646 2,544,196 2,024,501 
Canadian Dairy Commission...... a iaisiele tis Commission canadienne du lait....... Ratna 318 337 3,415 3,218 
Canadian Livestock Feed Board - Office canadien des provendes - 
Operating expenditures........ Sacoen Dépenses de fonctionnement............. 121 113 1,106 1,088 
CONtrMDUELONS sc crevers)e crs ae Gtcteterclelstovrienets CONEY A DULLONS siya =teteteratalalohererataralere GOO 5 1,489 4193 12,893 12,397 
1,610 1,906 13,999 13,485 
Farm Credteé Corporation. 2c sincciss ss 0's Société du crédit agricole.............. A ators BoC meta 15,000 
182,626 191,889 2,561,610 2,056,204 
Atlantic Canada Opportunities Agence de promotion économique du 
Agency - Canada atlantique - 
Operating expenditures.............- Dépenses de fonctionnement............. Ayierl(t) 1,703 20,989 5,106 
COntreDUCLONS:..< <ciciciers cicrets wialslaveneie.c-ate Contributions’. occ cece ce « Devsteseis! deverapeyetere 17,076 Dads yp eet) 28,524 
Liabilities in Atlantic Obligations contractées dans la 
Canada under the Small région de l'Atlantique en vertu 
Businesses Loans de la Loi sur les préts aux petites 
AG Gicroceratciotere ore crstotehastelessieicte clale/aiacele save ENELEPL USCS aeicieinisiclele/s clele cloislsis sii orels/alete 103 on 1,561 cae 


19,689 3,124 93,945 33,630 
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MONTHLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS 
TABLE I11 - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE 


BY DEPARTMENT - Continued 


GOUVERNEMENT DU CANADA 

ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 

TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 
PAR MINISTERE - Suite 


(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 


Communications - 
Department - 
Operating expenditures..........-++- 
Capital expenditures..........seeess 
Grants and contributions............ 
Payments to the Canada Post 
COEPOLRC ROB oic.6.2.0007e0 0000 6s aeenes 
Government Telecommunications 
agency x 1G SUNG. ccccccveveces 


Canada COUNCIL... cer cecscccccese 
Canadian Broadcasting Corporation - 
Payments for operating 
OXPENGICTULES.....csencccccccsveveses 
Payments for working capital........ 
Payments for capital expenditures... 


Canadian Film Development 

Corporation - 

Payments to the Corporation......... 

Forgiveness of certain debts 

and obligations........cscssecseses 

Canadian Radio-television and 
Telecommunications Commission........ 
National Archives of Canada..........- 
National Arts Centre Corporation...... 
National Film Board - 

National Film Board Revolving 

Fund - Operating loss........... Resets 
National Film Board Revolving 


Nationad sui DRALy sicteic ec sc ccie sste's ce 'evin sie © 

National Museums of Canada - 
Operating expenditures..........-.-- 
Capital expenditures...........++--- 


Consumer and Corporate Affairs - 
Department - 
Operating expenditures........--+++-+ 
Capital expenditures............s-+- 
Payments to the provinces for the 
purpose of research and development 
relating to medicine............+.. 


Competition Tribunal........-..--++-+- 
Hazardous Material Information 

Review CommiSS1on........sseeeereeeee 
Patented Medicine Prices Review 

BORLA cence etic slaw e Solse's bias ceiescs ee 


MONTH OF JAN. - MOIS DE JAN. YEAR TO DATE - A CE JOUR 
1989 1988 1988-89 1987-88 
nn —— ——— ee 
Communications - 
Ministére - 
Dépenses de fonctionnement..... Pe ous ate 11,063 12,011 109,017 108,360 
Dépenses en capital..........seeeeevees 1,232 530 7,956 5,449 
Subventions et contributions.........-- 9,227 8,066 52,059 58,234 
Versements a la Société canadienne 
deS pOBteS.....ccevcsiavccccceciosvesevee 9,182 4,591 50,502 45,911 
Fonds penouvelable de l'Agence des 
télécommunications gouvernementales... 959 5,412 10,013 3,591 
31,663 19,786 230,147 221,545 
Conseil des Arts du Canada...........-+-- sie alors 91,838 88,444 
Société Radio-Canada - 
Paiements pour les dépenses de 
fonctionnement.......ccecccccccccseses 57,345 69,261 738,950 715,271 
Paiements pour le fonds de roulenent 342 284 3,657 3,240 
Paiements pour les dépenses en capital. 10,313 8,455 TH 627 718,489 
68,000 78,000 820,234 797,000 
Société de développement de 1]'industrie 
cinématographique canadienne - 
Paiements a la Société...... Biatsiaie suis oie's 4,549 1,044 97,094 9,778 
Remise de certaines dettes et 
ODED GACLONS co ie:sicicicisie cieisiaieisiels viecielssis) iors ba ole BSG ass 
Conseil de la tadiodiffusion et des 
télécommunications canadiennes.......... 2,341 1,945 22,724 21,612 
Archives nationales du Canada..........-.- 3,631 3,304 35,911 35,494 
Corporation du Centre national des Arts.. oie 2,100 13,100 14,400 
Office national du film - 
Fonds renouvelable de l1'Office national 
du film - Déficit de fonctionnement.... F; 5,324 50,632 49,025 
Fonds renouvelable de l'Office national 
COUTED) coudddcncooponcu0URns RON ees Aric 4,920 1,265 1,927 2,763 
4,920 6,589 52,559 51,788 
Bibliothéque nationale............ Pureeas 2,359 2,558 23,502 24,935 
Musées nationaux du Canada ~ 
Dépenses de fonctionnement..........++- 5,051 4,290 55,716 48,382 
Dépenses en capital........---seeeeeees 1,138 980 10,872 5,887 
SUDVENCIONS.....ccceccecccsercsccsccess oon teas mere 1 
6,189 5,270 66,588 54,270 
Sa ee en ee ee 
123,652 120,596 1,453,697 1,319,266 
Consommation et Corporations - 
Ministére - 
Dépenses de fonctionnement......... icin 9,935 9,183 100,968 97,660 
Dépenses en capital............- neayetavarsls 408 302 2,838 2,081 
Paiements aux provinces pour la 
recherche sur les médicaments et leur 
développement........ceseceecccccves we don alate tc Acti 
10,343 9,485 103, 806 99,741 
Tribunal de la concurrence.......-..s+se-s 81 63 633 614 
Conseil de controle des renseignements 
relatifs aux matiéres dangereuses....... 84 14 771 23 
Conseil d'examen du prix des 
MGALCAMENUB cic crsierec cieecieisiels cieeteratp ine eteey «re 137 1,199 See 
Conseil canadien des normeS.......--+++6- 324 1,210 5,043 5,322 
10,969 10,772 111,452 105,700 
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TABLE II1 - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE 
BY DEPARTMENT - Continued 


GOUVERNEMENT DU CANADA 

ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 

TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 
PAR MINISTERE - Suite 


(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 


MONTH OF JAN. - MOIS DE JAN. 
1989 1988 


YEAR TO DAT ~ A CE JOUR 


1988-89 1987-88 


a ———————————————————ee—————————ee—————EE——EeEEe 


Employment and Immigration - 
Department/Commission - 
Corporate and Special Services - 
Program expenditures, Departmental 
AGMINUS trations a5 cic c.s cecicie's etsletatsds 
Program expenditures, Canada 
Employment and Immigration 
COMMES'S VOD Serayereratc erohey=s\nj= a5" a%e nenoone 
Employment and Insurance - 
Operating expenditures.......... SC OOC 
Grants and contributions............ 
Government's contribution to the 
Unemployment Insurance Account..... 
Government's contribution in respect 


of Fishermen's Benefits..........-- 
Immigration - 
Operating expenditures...... 6.5 CORE 
CONELIDUTIONS 0.0.5 ¢0ci5 2 ness aiseveratelciars 
Immigration Appeal Board....... aVetorelataie 


Energy, Mines and Resources - 


Department - 
AAMINTStRAtl ON. ercie - eveieicisisvelerers SnADORS 
Energy - 
Operating expenditures..... Myalares<lauera.'s 
Grants and contributions......... ane 


Canadian Exploration and 
Development Incentive Program...... 
Canadian Exploration 

Incentive Payments.......... AGOGO 
Payments to Interprovincial 

Pipe Line Limited........ Neleieleistelciere 
Canada/Nova Scotia Development 


Offshore O11 and Gas Resource 
Revenue Fund 


(Nova Scotia)........ Brefs ele aaraiatsisiere's 
Nova Scotia Drilling Assistance 
UNG crerote stetererstel seste tatoos abelereleluiereieleisistste 
Canada/Newfoundland Development 

UNG sranicictetetets oole'crsrete eieteletsieiatelelerarsiere 
Canada/Newfoundland Offshore 
Petroleum Board.......... atorelaveteleieera 


Petroleum Compensation.........+-e6- 
Petroleum Incentives 
PLOGMaMsrsilape/se/siorete's e's WOO OCUOOU OOO 
Environmental Studies Revolving 

UT Giesetsteversteetetetetsrsistsseteisic’s sheteiela/svoiers sie 


Operating expenditures.............- 
Capital expenditures............. 5ci5 
Grants and contributions............ 
Canadian Exploration 

Incentive Payments.............+.-- 5 


Atomic Energy Control 
National Energy Board........-..-e+e8- 


Petro-Canada International Assistance 
Corporation....... arate vistetetefatsleisterereietetere 


Emploi et Immigration - 
Ministére/Commission - 
Services généraux et spéciaux - 


Dépenses du Programme, Administration 

GENtLall Ctetessiteiererevayateteleloustateteteveretolaetatsistete 409 487 5,550 6,919 
Dépenses du Programme, Commission de 

l'emploi et de l‘immigration 


AW) Canada’ss.< circ. sfeisteis siaisjeis/eletsieieiale/<\ele/sie 9,818 1,493 34,686 21,166 
Emploi et assurance - 
Dépenses de fonctionnement......... melee 5,365 9,049 69,453 89,010 
Subventions et contributions........... 109,564 116,288 1,015,540 1,029,160 
Contributions de 1'Etat au Compte 
d'assurance-chomage.......eecccccceces 204,869 199,102 1,979,065 2,004,628 
Contributions de l1'Etat au titre des 
prestations versées aux pecheurs...... 43,098 35,956 139,580 117,239 
Immigration - 
Dépenses de fonctionnement............. 11,229 9,079 99,953 94,090 
Contributions... ....0.e0s suiatavertien e wydiotarrate 5,308 2,470 43,235 39,881 
389,660 373,924 3,387,062 3,402,093 
Commission d'appel de l'immigration...... 2,385 790 13,499 8,670 
392,045 374,714 3,400,561 3,410,763 
Energie, Mines et Ressources - 
Ministére - 
AQDIBUSELVACION s <5 o 5:16 eis ste's aicte's/awislawisiarnie\s 3,500 4,217 Ship EY 34,178 
Energie - 
Dépenses de fonctionnement........ ietetere 8,558 7,802 65,649 70,360 
Subventions et contributions........... 646 Ny, 10,465 16,496 
Programme canadien d'encouragement a 
l‘exploration et 4 la mise en valeur.. 40,734 21,485 198,875 47,514 
Paiements de stimulation de 
l'exploration miniére au Canada....... afer S00 aleve ae 
Paiements a 1'Interprovincial 
Ripe: ine: DiM1 ted 2c. acs <:clnie's sa'aes cols 500 Rete 9,928 11,407 
Fonds de développement Canada/Nouvelle- 
Petey sonucegop nds lbradunadasasd eylidis eisie airs aon Sey 26,074 
Fonds des recettes provenant des 
ressources pétroliéres et gaziéres 
(Nouvelille=Ecosse)iccccie'cr aic cinie sivieicin cee Sag save ee oa 
Fonds d'aide destinés au forage 
Nouvel Ve = EcOSSe. sjclcclsjatele «ic asic. sleieeio' were S60 atete ata 
Fonds de développement Canada/ 
PEL LO=NCUVE clciereieiclcieteiers clei elercietere evel ierarare do9 2,581 10,561 17,909 
L'Office Canada/Terre-Neuve des 
hydrocarbures..... eietatsisiricre isigialereie ete ara aon 165 2,247 2,250 
Indemnisation pétroliére..... alucelel siaeavave cs = 715 = 82 Pa 21,103 
Programme d'encouragement du secteur 
DCEVOLLEL sic, csncisis'enaais SOCOM B EOS OCaGx sreie = L373 eRe’ 77,854 
Fonds renouvelable pour l'étude de 
l'environnement..... Sine ieiare'e miyaina ois tate ote als vate ata oat 
Minéraux et sciences de la Terre - 
Dépenses de fonctionnement............. 20,914 18,617 201,381 199,538 
Dépenses en capital..... b stakefeteters siereiele: oKs 6,771 3,208 20,363 14,879 
Subventions et contributions........... 5,912 2,412 26,105 21,318 
Paiements de stimulation de 
l'exploration miniére au Canada....... HOO 505 ates) Be: 
86,960 60,554 582,584 518,666 
Commission de controle de l'énergie 
ACOME GUC ester cfereleraioistelsiolevers/sicieisiorsier Rysfereitists 1,995 say alt 17,154 16,284 
Energie atomique du Canada, Limitée..... 6 16,878 10,044 149,897 155,844 
Office national de l'énergie............. 1,950 2,216 17,645 20,394 
Société Petro-Canada pour 1'assistance 
TINterNatLONal Cxrereiereicis cisicloisiseicieiciswisic ciclsiaie 7,200 7,600 41,865 55,281 
114,983 82,125 809,145 766,469 
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| GOVERNMENT OF CANADA GOUVERNEMENT DU CANADA 
MONTHLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
‘TABLE 111 - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 
BY DEPARTMENT - Continued PAR MINISTERE - Suite 
(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 
MONTH OF JAN. - MOIS DE JAN. YEAR TO DATE - A CE JOUR 
1989 1988 1988-89 1987-88 
Environment - Environnement - 
RAMINUS EMAL TOM nese syslsteisle'e ciaielersisisiesinicieis AGMIRLSTLACION..).cncnscmaacs or seulae elke 3,289 2,065 34,539 30,492 
Environmental Services - Services de l'environnement - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............- 23,110 23,204 PA Ire ei 257,461 
\ Capital expenditures.......... araretenae Dépenses en Capital... ..csescsccsesecs 3,507 4,007 239253, 23,096 
Grants and contributions............ Subventions et contributions........... 2,236 1,354 10,024 13,008 
Parks - Parcs - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 16,152 14,678 182,626 183,179 
Capltaleexpendatures....ic/s csic.clclieieltelsie Dépenses en capital..........eseeeeeees 8,475 7,153 61,034 54,512 
| National Battlefields Commission des champs de bataille 
\ COMBLSBLOR 5 5i< + ¢.0:0 <9, bre:3 cave are éaseceue!s's 3 Nationaux....... aisaleteiaiscnie (emis tetearisieccis siesate 85 128 1,397 wapee 
| 56,854 52,589 585,010 563,459 
\ External Affairs - Affaires extérieures - 
if Department - Ministére - 
} Canadian Interests Abroad - Intéréts du Canada 4 l'étranger - 
l Operating expenditures......... nistete:s Dépenses de fonctionnement............. 64,979 50,961 481,757 488,752 
Capital expenditures..........+..5- Dépenses en capital... ccscccvcscccece 7,462 8,241 50,262 55,556 
Grants and contributions............ Subventions et contributions........... 21,077 8,807 138,553 126,357 
Payments under the Asia-Pacific Paiements en vertu de la Loi sur la 
Foundation of Canada Act........... Fondation Asie-Pacifique du Canada.... 500 1 500 501 
Passport Revolving Fund............. Fonds renouvelable des passeports...... = 896 = 404 a 1,960 = 1,407 
MODIGESAN ED LULONS scaisicleintyie/sleis stein oleae 5 Expositions internationales............. 129 36 1,813 Dies 
92,751 67,642 670,925 670,882 
' Canadian Commercial Corporation - Corporation commerciale canadienne - 
} Program expenditures...........2e-4+ Dépenses du Programme....... nistefeversnerststote 2,128 1,950 11,614 11,462 
\ Forgiveness of certain debts Remise de certaines dettes 
| ANduOD IA GatlOnsccrccc sane noe eeinces Eb obligations merecine cccsitsoc ine crete nee sige See sat 
Canadian Institute for International Institut canadien pour la paix et la 
| PEACE ANGESCCUELCY ais cicsicis/o'/v.s/eVeleicieicss A BECUTITE MONALALES s). « oisiere a vseinvsisialeisintesisinl 1,000 eicte 4,250 3,000 
| Canadian International Development Agence canadienne de développement 
| Agency - international - 
Operating expenditures............6- Dépenses de fonctionnement.........+.--+- 7,078 4,846 712,865 62,332 
Grants and contributions............ Subventions et contributions........... 135,722 110,747 1,381,555 Tallest 
Payments in respect of the encash- Paiements relatifs a l'encaissement 
\ ment of notes issued to: de billets délivrés a(aux): 
[ International Financial Institutions financiéres 
| PNSCLCUCTONS (ne cloteinc/cfetetstele's aigtevarotate internationales. 6.065. ces nccsecn esis « 4,300 4,011 71,488 74,268 
} The African Development Bank....... La Banque africaine de développement.. sere cine rate siete 
The Asian Development Bank......... La Banque asiatique de développement.. aa6 S00 O60 6,891 
The Caribbean Development La Banque de développement 
BankJ-2-2 505 <> PCC AIC IOSD OI SOC OO des#Caraibes cc. ssiinnes ASOD OOR OOS afer AB e's sate 
\ The Inter-American La Banque interaméricaine 
| Development Bank..........--.eee+- de développement...........ceseeceeee He side eine 13,845 
Payments under the Asia-Pacific Paiements en vertu de la Loi sur la 
Foundation of Canada Act..........-. Fondation Asie-Pacifique du Canada.... Sot: apes 500 Bias 
147,100 119,604 1,526,408 1,374,463 
\ Export Development Corporation........ Société pour l'expansion des exportations 5,045 oi: 5,045 pace 
[ International Centre for Ocean Centre international d'exploitation des 
Development........... platelataloveloteta tots Boo OCCANR 1 jc c/ojsie.cisieielelolelejoieterelsialeversidialsjateleisialels 900 350 5,250 4,225 
International Development Kesearch Centre de recherches pour le 
Gent rewmacteste s/civisis sieves puatevsyalateteters ayeteats développement international............. 9,517 117025 95,167 99,275 
International Joint Commission........ Commission mixte internationale.......... 309 227 3,297 2,609 


— eee 


258,750 200,798 2,321,956 2,165,916 
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GOVERNMENT OF CANADA 
MONTHLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS 


TABLE I11 - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE 


BY DEPARTMENT - Continued 


co _BY DEPARTMENT - Continued eS i ——0SS 


GOUVERNEMENT DU CANADA 

ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 

TABLEAU II1 - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 
PAR MINISTERE - Suite 


(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 


ee ee eee eee SSS eee 


Finance — 
Department - 
Financial and Economic Policies - 


Program expenditures.......++++++e- 


Payments to the International 


Finance Corporation.........-+-+++-s 


Payments in respect of the 
encashment of notes issued to the 
International Development 
ASSOCTATION. «2.5.06 ccccceecscce aise 

Purchase of Domestic Coinage...... 5 

Payments to the International 


Monetary Fund.........--+.- eteeslatse On 
PUIG DED tepimisiccs scisiiew Aierelatnieiove a eiae 
Fiscal Transfer Payments............- 
Canadian Import Tribunal..... BC ICOOS 


Special Program - 
Payments under the Financial 
Institutions Depositors 


Compensation ACt......eeeeereeeeees 


Foreign Claims Fund............ ba69 


Auditor General.............. AAO ooSU 


Canadian International Trade 
Tribunal..... miotevateieieiers Ago shanccouas : 
Superintendent of Financial 


TASCLCULLONS 1c 210.0000 cicis ei eisteisinve eisai 
Tariff Board)... ccc ccc eee elevaratessisvere 


Fisheries and Oceans - 
Operating expenditures...........-- 


Capital expenditures........... materi 
Grants and contributions..... SOUCOOO 


Liabilities under the 
Fisheries Improvement 


Loans Act........ aelatetatarelereiane sis/a coer 


Governor General.............-- HOD One ayers 


Indian Affairs and Northern 
Development - 

Department — 
Administration - 


Program expenditures....... Biavshoternskore 


Indian and Inuit Affairs - 


Operating expenditures....... mistaishaters 
Capital expenditures...........+.+-- 
Grants and contributions............ 


Liabilities in respect of loan 
guarantees made to Indians for 
Housing and Economic 
Development.........- etotevabeteteie?siatelel sis 

Grant under the Western 
Arctic (Inuvialuit) 

Claims Settlement 


IAC ciesiereioieiotateielere/sieresiais wc eco ccccveses 


Northern Affairs - 


Operating expenditures........-.+++- 
Capital expenditures............++.- 
Grants and contributions............ 


Environmental Studies Revolving 


BURG sare cicieteietaicrs eee cere een enee eeeee 


Write-off from the accounts of 


Canada of certain debts..... SOOO 


Transter Payments to the Territorial 
Governments - 


Payments to Yukon Territory......-.- 
Payments to Northwest Territories... 


Northern Canada Power Commission - 
Write-off from the accounts of 
Canada of certain debts....... ataiete 

Western Diversification Office - 


Operating expenditures...........++- 
Contributions........ Hainencbooogesnr 


Liabilities under the Small 
Businesses Loans 


IACGisjevs sree ieleve ole stshelersisceia’s.e 0 ele/eieinicie:siars 


Finances — 
Ministére - 

Politiques financiéres et économiques — 
Dépenses du Programme........ eteloe raw a stele 
Paiements a la Société financiére 

internationale........... SOCIO COOGUR 


Paiements relatifs a l'encaissement 

de billets délivrés 4 

l'Association internationale 

de développement........ eiere iateteieraieetes 
Achat de la monnaie canadienne......... 
Paiements au Fonds monétaire 


INCerNnatONal ..c:c wae wie «isiviclsiciois.« mteieeierarare 
Service de la dette publique....... BYeialexe 
Paiements de transfert fiscal..... natateyays 
Tribunal canadien des importations...... 


Programme spécial - 

Paiements en vertu de la Loi sur 
l'indemnité aux déposants de 
certaines institutions financiéres.... 

Caisse des réclamations étrangéres..... 


vérificateur général....... Siefetotatoeucterereretets 
Tribunal canadien du commerce 
Extérieur......c.e0 Wi etilieia ate aot eactaheis staat 
Surintendant des institutions 
financiéres....... aieteterareterersteeisre sacoeoatie 
Commission du tarif...........- TRG etree 


Péches et Océans - 


Dépenses de fonctionnement....... OCICIE 
Dépenses en capital.......... arcleteiete sare : 
Subventions et contributions.......... é 


Obligations contractées en vertu de 
la Loi sur les préts aidant aux 
opérations de peche..........+..-+- aioe 


Gouverneur général..........cccccrecereces 


Aftaires indiennes et Nord 
canadien - 
Ministére - 
Administration - 
Jepenses du Programme..........-. 
Affaires indiennes et inuit - 
Dépenses de fonctionnement.........-..-- 
Dépenses en capital.......-cscceeess Reais 
Subventions et contributions........... 
Obligations relatives aux garanties de 
préts accordés aux Indiens pour le 
logement et le développement 
ECONOML GUC er niets)cleiclsicie ec </sve GE OOSOHOOGO LION 
Subvention en vertu de la Loi sur le 
réglement des revendications des 
Inuvialuit de la région ouest 
Cem CATCUAGUG slecicle sisterereielsisver<is ataieieietoretetere 
Attaires du Nord - 
Dépenses de fonctionnement..........- Be 
Dépenses EN Capital...cecccscnnsccscves 
Subventions et contributions........... 
Fonds renouvelable pour l'étude de 
L"@NViYONBeMeNt......ccca crc eves Sieterststers 
Radiation des comptes du Canada d 
Certaines dettes........cccswcccccccene 
Transfert aux gouvernements 
territoriaux - 
Paiements au Yukon.........c..sescsesce 
Paiements aux Territoires du Nord-Ouest 
Commission d'énergie du Nord canadien - 
Radiation des comptes du Canada 


de certaines dettes.......ccsecseesese 
Bureau de la diversification de l'Ouest - 
Dépenses de fonctionnement.......-.--- - 
CODEELHUCLONS ceinaieisiarits ctereielaselcrere sie rataiare 


Obligations contractées en vertu de la 
Loi sur les préts aux petites 
entreprises....... Drateierstiaie atcienatata/atetets 


MONTH OF JAN. - MOIS DE JAN. YEAR TO DATE - A CE JOUR 
1989 1988 1988-89 1987-88 
5,342 4,719 42,607 41,774 
es ers acc 12,568 
51,008 717,445 231,064 244,350 
8,076 4,583 53,349 42,864 
Age ay 1,406 was 
2,895,095 2,449,939 27,221,950 23,849,413 
658,152 479,203 5,791,909 4,737,085 
225 174 1,765 1,912 
ees 170 2,618 4,025 
3,617,898 3,016,233 33,346,668 28,933,995 
3,785 3,472 35,773 33,918 
2,106 1,534 27207 = 8,960 
329 204 2,412 2,088 
3,624,118 3,021,443 33,387,060 28,961,041 
38,592 36,993 397,224 363,805 
10,170 6,211 57,870 29,565 
1,355 420 7,539 4,459 
ie 6 167 243 
50,116 43,618 462,800 398,072 
682 653 6,817 6,222 
29 5, bed Supoak 32,645 
19,110 16,449 179,484 171,049 
il) ep 2,221 9,580 14,520 
117,391 110,115 1,377,110 1,210,302 
7 25 221 643 
3 a 5,000 1,000 
4,074 2,706 43,768 42,769 
1,812 2,632 10,252 10,919 
1,551 2,476 9,542 17,223 
18,000 AG 169,928 148,419 
75,000 : 641,759 478,408 
1,250 200 13,444 534 
3,655 60 29,770 60 
839 oe 9,584 ee 
248,031 142,415 2,531,663 2,128,491 
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)TABLE III - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE 


BY DEPARTMENT - Continued 


GOUVERNEMENT DU CANADA 
ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 


PAR MINISTERE - Suite 
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(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 


MONTH OF JAN. - MOIS DE JAN. _ YEAR TO DATE - A CE JOUR 
1989 1988 1988-89 1987-88 
Justice - Justice - 
Department - Ministére - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement........... ive 9,421 7,940 89,103 80,733 
Grants and contributions............ Subventions et contributions........... 7,106 7,011 144,728 98,403 
16,527 14,951 233,831 179,136 
Canadian Human Rights Commission canadienne des droits de la 
COMMUN S LONG ieee sce cle hive cies sisisyeis sce s, PEL SONNE stapes eo /aiavls oie atetemiete alae. oie ieloterarstel > 1,066 751 8,916 7,877 
Commissioner for Federal Judicial Commissaire a la magistrature 
Affairs - fédérale - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement...........-.. 284 206 2,865 2,567 
Judges' salaries, allowances and Traitements, indemnités et pensions 
ANDULULES.). isc. s56 SOR BOT OSO ROO nOoe GOSH JUGES'. 5 /0/-/c'ein che wit/stovareteieeed iotataievateters! « 10,986 20,905 109,547 106,160 
11,270 21,111 112,412 108,727 
Federal Court of Canada......... Sele Coursfedérale duyCanadalzcterc ciate ner ete steeerore 1,061 863 9,057 8,361 
Law Reform Commission of Canada....... Commission de réforme du droit du Canada. 360 286 8) Ebey? 3,038 
Offices of the Information and Bureaux du Commissaire a l'information et 
Privacy Commissioners of du Commissaire a la protection de la vie 
CAN AGA sists Gisic ec sie.e SAID DOSE OORT a0 privée du Canada........ Mictafeleleterelototetenerets te 475 295 3,966 2,986 
Supreme Court of Canada....... eteteleieie ions Cour) -supréme: du’ Canadaiic.:0< «10 ciemistercieieiesios 624 933 6,268 6,044 
Wake COULUBOIE CANADA: \cisls + ciscisiclelaie clea ele Cour canadienne de l'impot..............- 379 260 3,384 2,582 
si 7162 39,450 381,386 318,751 
Labour - Travail - 
Department - Ministére - 
Operating expenditures....... SACOOH Dépenses de fonctionnement....... Gnmvicie 4,403 3,868 42,576 41,824 
Grants and contributions............ Subventions et contributions........... 324 315 7,370 6,938 
Payments of compensation respecting Paiements d'indemnités a des employés 
government employees and merchant de 1'Etat et a des marins 
SC@AMCD G aere ao.0.6 0 solo 'c oere ee vsisyece Eiaiave iat Marchand Scicrcwiotslreraio aleeleleteietetererers soneco 3,015 4,945 26,543 27,809 
Labour Adjustment Benefits Prestations d'adaptation pour les 
ESET a SAGoudo DOADEAROOOUd ayataja eras travailleurs..... Einisteinloierscreletelotettetcionrs 10,587 10,548 93,996 94,105 
18,329 19,676 170,485 170,676 
Canada Labour Relations Board......... Conseil canadien des relations du travail 596 574 5,485 4,961 
Canadian Centre for Occupational Centre canadien d'hygiéne et de 
Health and Satetycrecevicccce cccielcice ie sécurité au travail....... AREA OC OOOOSIOD 807 505 7,181 5,846 
19,732 20,755 1837152 181,483 
National Defence - Détense nationale - 
Operating expenditures............ ' Dépenses de fonctionnement........ tcietes 536,073 470,114 5,472,733 5,128,256 
Capital expenditures...........+-- : Dépenses en capital......... Srekelerevaloreeriece 229,395 304,471 1,508,241 1,850,053 
Grants and contributions............ Subventions et contributions........... 54,465 27,021 145,197 101,048 
MaULT tar VapeN SON tsle\c:eve'e v/sjaleieieiela.s| sists PENSVONS: MIVUTCALLES sci siereie aiciviesiaieleletsratele 62,754 18,854 578,829 445,775 
882,687 820,460 7,705,000 7,525,132 
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GOVERNMENT OF CANADA 

MONTHLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS 

TABLE I{1 - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE 
BY DEPARTMENT - Continued 


National Health and Welfare - 
Department - 

Departmental Administration.......... 
Health Services and Promotion - 
Operating expenditures.............. 
Grants and contributions............ 
Payments for insured health services 

and extended health care 

BOEWUCOS eletaretstalolay ais ates oi eiateiaievayevelstetater 
Social Services - 

Operating expenditures.............. 
Grants and contributions............ 
Canada Assistance Plan 

PAYRONER Sees scone eee sis arrieatee oe 
Medical Services - 

Operating expenditures............-- 
Capital expenditures. 0... ccs. cscses 
Health Protection - 

Opersating expena: Nod DOI COULD 
Capital expendi turesizcjess\cicls)siclercioicss 
Income Security - 

Program expenditures... ices seisiesiacs 
Family Allowance payments........... 
Old Age Security, Guaranteed 

Income Supplement and Spouse's 

Allowance payments.........-++++e-0- 
Fitness and Amateur Sport - 

Operating expenditures............. 5 
CORCTIDUCAONE Sess 1crs1s eis e's sis eis waive sie = 


Medical Research Council - 
Operating expenditures.............- 
GHANGS crevelersieistsicteiciorsielsyovele aiclels cleisiereiniese 


National Revenue - 

Customs and Excise - 
Operating expenditures.............. 
Capital expenditures). . 001. oi. as s10 


Taxation - 


Operating expenditures............+. 
Capital expenditures............ nO 


Parliament - 


House of CommOnS........2ccccccccscsss 


GOUVERNEMENT DU CANADA 

ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 

TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 
PAR MINISTERE - Suite 


(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 


MONTH OF JAN. - MOIS DE JAN. YEAR TO DATE - A CE JOUR 
1989 1988 1988-89 1987-88 
a 
Santé nationale et Bien-etre social - 
Ministére - 
Administration centrale.......-..-seeeee 5,484 4,824 54,465 51,581 
Services et promotion de la santé - 
Dépenses de fonctionnement...........-. 5,403 2,021 24,184 17,394 
Subventions et contributions........... 3,049 2,876 36,120 25,001 
Versements a l'égard des services de 
santé assurés et des services 
complémentaires de santé.............. 547,729 572,684 5,774,345 5,447,050 
Services sociaux - 
Dépenses de fonctionnement............- 1,661 947 12,322 9,807 
Subventions et contributions........... 19,567 5,869 72,055 65,743 
Versements en vertu du Régime 
d'assistance publique du Canada....... 383,965 355,922 3,853,794 3,624,765 
Services médicaux - 
Dépenses de fonctionnement............. 38,505 33,278 344,690 322,262 
Dépenses en capital soos... cece cuie sic cei ee 2,275 1,625 13,012 10,784 
Protection de la santé - 
bDépenses de fonctionnement...........-- 10,966 7,905 101,888 86,094 
Dépenses enh capital....cccssccesececvus 962 1,452 4,727 10,841 
Sécurité du revenu - 
Dépenses du Programme...........s-eeeee = 217338 4,994 58,409 51,789 
Versements d'allocations familiales.... 219,401 216,181 2,166,522 2,131,433 
Versements de sécurité de la 
vieillesse, du supplément de revenu 
garanti et d'allocations au conjoint.. 1,297,932 1,221,208 12,604,334 11,901,263 
Condition physique et sport amateur - 
Dépenses de fonctionnement............. 7175 568 6,827 5,952 
CONE KI DUtLONG/<1.c\c «)oreleie/s'olejolcietsiateielctatatetalcte 2,888 aay} 54,137 53,649 
XVe Jeux Olympiques d'hiver............. 60 400 2,844 41,990 
2,519,284 2,433,931 25,184,675 23,857,398 
Conseil de recherches médicales - 
Dépenses de fonctionnement............. 460 288 STN) 3,123 
SUBVOREUGNS oie. c'oc cists a 'ele alalslonrmelnlate’ si sialeete 16,925 15,863 153,417 142,865 
17,385 16,151 156,950 145,988 
2,536,669 2,450,082 25,341,625 24,003, 386 
Revenu national - 
Douanes et Accise - 
Dépenses de fonctionnement............. 36,818 36,047 367,413 361,050 
Depensesven Capitals... <ceclesiecietiacielet(e ce 1,189 1,253 7,980 12,152 
38,007 37,300 375,393 373,202 
Impot - 
Dépenses de fonctionnement............. 63,096 63,947 669,650 627,776 
DEpenses EN CaPLtalec-ce vcieics.cic,e cece eravereia 1,191 784 10,329 12,352 
64,287 64,731 679,979 640,128 
102,294 102,031 055,502 1,013,330 
Parlement - 
SGnatisvercrererster ciate crews alsie/oretel slereiaisisteleteislatcievs sie 2,569 2,380 26,311 24,386 
Chambre des communes............2.2ss000- 16,340 13921 147,187 133,837 
Bibliothéque du Parlement................ 1,096 914 9,884 9,367 


Library of Parliament)... 6c cic cc ccc ccc 


20,005 17,205 183,382 167,590 
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| TABLE III - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 
1 BY DEPARTMENT - Continued PAR MINISTERE - Suite 


a a a a pa Ea a ei lc ee SD 
j 
| (in thousands of dollars - en milliers de dollars) 


MONTH OF JAN. - MOIS DE JAN. YEAR TO DATE - A CE JOUR 
1989 1988 1988-89 1987-88 
Privy Council - Conseil privé - 
DEDALCMEN Usinraicinis sles sisie’s s\sre << 'euiers wie-aisieis MING SUCK CG c-cisisloroen alate vista a ieratote alba ces cieveieie e's 3,611 3,469 32,978 33,256 
Canadian Intergovernmental Conference Secrétariat des Contérences 
Secretariat........ HAAS OASS GA BOS 6 intergouvernementales canadiennes....... 229 255 1,834 2,225 
Chier Electoral Officer... 56... ccecs cle Directeur général des élections..... Sood 5,830 1,053 97,812 8,635 
Commissioner of Official Languages.... Commissaire aux langues officielles...... 960 733 8,396 7,909 
Economic Council of Canada..... SAO ORS Conseil économique du Canada............. 817 646 7,145 7,164 
Public Service Staff Relations Commission des relations de travail dans 
BOGE avavereleye/s/ale\s.a' ODO aTS aod Bisitrareratateretes tia Fonction publique. a1s< cis/ctevelelotciele le (evoke 725 7123 6,972 Grr 
Security Intelligence Review Comité de surveillance des activités de 
COMMLUROE cr ceva asses centers eraer i etotesete renseignement de sécurité.............6. 96 112 1,004 935 
12,268 6,991 156,141 66,697 
Public Works - Travaux publics - 
Department - Ministére - 
Accommodation - Logement - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. PAprsleyl | 41,448 397,615 373,743 
Capital Expenditures... ..c cesses as Depenses’-en: Capital cr,ciicresisieveisisicless Serene 10,609 8,151 48,723 Sse tS 
Payments to Canada Museums Paiements a la Société de construction 
Construction Corporation Inc....... des musées du Canada Inc...... sislerterere A 9,506 wee 57,759 59,300 
Government Realty Assets Soutien a la gestion immobiliére 
Support - fédérale - 
Program expenditures..... FJOGROAD FOSS Dépenses du Programme............. eiete (eis 3,071 2,053 17,403 19,103 
Capital expenditures............ BOOS Depenses) en) Capital <2 <,<(s.c,c/sio.e/slcselersteleters 4,161 446 6,632 7,965 
Payments to Canada Lands Company Paiements a la Société immobiliére du 
(Mirabed) pe Lamateds..ccwmes « caieieiats ais Canada (Mirabel) Limitée.............. 400 tele 4,297 3,798 
Payments to Canada Lands Company Paiements a la Société immobiliére du 
(Le Vieux-Port de Montréal) Canada (Le Vieux-Port de Montréal) 
GIMITEO cess sc. = eisistelerel siaveraielctatotelstoisie ts MLMEt COraccalsiostsale olein lacus eiplaicis wikis eiaienioe e's isus 882 860 6,231 2,960 
Payments to Canada Lands Company Paiements a la Société immobiliére du 
(Vieux-Port de Québec) Inc......... Canada (Vieux-Port de Québec) Inc..... Stays eters 5100 4,450 
Grants to municipalities and other Subventions aux municipalités et 
Caxing authorities... .....eseec ce cas autres autorités taxatrices......... eae 8,251 5,074 pt ban 4) 204,622 
Marine Transportation and Related Transport maritime et travaux connexes 
Engineering Works - de génie - 
Program expenditures..............4. Dépenses du Programme............se+e0- 699 238 4,120 4,006 
Land Transportation and Other Voirie et autres travaux 
Engineering Works - de génie - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. = ae 757 25,206 21,682 
Capital) CZpPENdItUres «.<iacisie.c/scveleloieleters Dépenses en capital... .0.0..cjseicwcss sess 2,406 1,063 19,011 cate 
Services - Services - 
Public Works Revolving Fund......... Fonds renouvelable des Travaux publics. 22,561 12,512 227,025 138,542 
Payments to the Public Works Paiements au fonds renouvelable des 
Revolving Fund....... SAA CUBE GOOG Travaux publics....... pio rekoteasteraateteteleionets aie 14,255 Siete 117,440 
Capital expenditures..........0s00%5 Dépenses en capital....... Betiialctee peattinn a8 819 Sell 7,935 
63,930 87,676 1,025,149 1,034,631 
Canada Mortgage and Housing Société canadienne d'hypothéques et de 
Corporation - logements - 
Operating expenditures............... Dépenses de fonctionnement.............. 221,839 195,263 1,176,941 Vals yee) 
Urban Renewal Contributions.......... Contributions pour la rénovation urbaine 19 isle 270 Se 
221,858 195,263 1,177,a11 es ba ek) 
National Capital Commission - Commission de la Capitale nationale - 
Payment for operating Palement pour les dépenses 
BXOCNGACULOE os cieieicletsieioiaiaica/s)n'al sietate\oleye de fonctionnement...... ais (efeiecetere/s sieletete sue erere 4,400 43,600 41,272 
Payment tor capital expenditures..... Palement pour les dépenses en capital... 700 2,500 21,800 25,700 
Payment for grants and Paiement pour les subventions 
CORCESDNCLONG rors a'esiesrs 7006 APRIOCIC oe et contributions..... sata aivl sisi (ols oreisteie'e's: Jo 1,000 7,900 6,300 
700 7,900 73,300 73,272 
286,488 290,839 2,275,660 2,223,682 
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TABLE III - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 
BY DEPARTMENT - Continued PAR MINISTERE - Suite 
(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 
MONTH OF JAN. - MOIS DE JAN. YEAR TO DATE - A CE JOUR 
1989 1988 1988-89 1987-88 
a 
kegional Industrial Expansion - Expansion industrielle régionale - 
Department - Ministere - 
Operating expenditures............+. Dépenses de fonctionnement............. 18,443 16,003 158,973 166,937 
Textile and Ciotning Board.......... Commission du textile et du vétement... 710 116 811 945 
Grents and conii CUS sep saya orere erator Subventions et contributions........... 52,657 43,649 437,763 571,976 
Payments to Canadian Patents and Paiements a la Société canadienne des 
Development Limited............+--- brevets et d'exploitation Limitée..... tele Spo 1,246 tris 
Liabilities under the Obligations contractées en vertu 
Small Businesses de la Loi sur les prets aux 
MOans) ACtcmineec este cme cise aiclavetstelstera petites entreprises....... Ravctatate ate boon 1,265 3,441 14,958 29,294 
Insurance payments under the Paiements d'assurance en vertu du 
Enterprise Development Program Programme d'expansion des entreprises 
and guarantees under the et garanties en vertu du Programme de 
Industrial and Regional développement industriel et 
Development Program........ Pcaferaneteneis régional..... RicYevavereistonerscecnre epaiatateravers yoo sists 227 55 848 
Forgiveness of certain debts Remise de certaines dettes 
and obligations....... Seal shensyecerelw- exces et obligations...... A ORRIOOOD GC Oo GauunG Sos sere Seve ia 
72,435 63,436 613,806 771,113 
Canada Post Corporation - Société canadienne des postes - 
Payments tor special purposes....... Paiements a des fins spéciales..... Fe 16,292 Aoi 162,916 184,000 
Payments for capital and deferred Paiements pour les colts en capital et 
charge/cost requirements........... les frais reportés......... Rrelevaretotetel store crs atere acre 161,000 
Provision for current year's Provision pour le déficit de l'exercice 
OE VCH Ce tetepiersis ers rainte ctereieve = erate PYoteiehets COUKAN tii. \cic/oele1e! ele efeistaleloreiticisists aretetsta's aad Riera 2,500 aie 25,000 
16,292 2,500 162,916 370,000 
Cape Breton Development Corporation... Société de développement du Cap-Breton... nies 1,000 32,800 75,154 
Federal Business Development Bank..... Banque fédérale de développement......... 2,300 1,800 46,000 47,600 
Investment Canada........... Se lelstetelets ets Tnvestussement . Canadalrercrcieverere!crstolsrers/siaie's are 7123 665 6,637 6,911 
91,750 69,401 862,159 1,270,778 
Science and Technology - Sciences et Technologie - 
Ministry of State - Ministére d'Etat - 
Operating expenditures........+..+-- Dépenses de fonctionnement............- 1,756 Dads 12,246 10,422 
Grants and contributions............ Subventions et contributions........... 1,516 106 9,177 5,690 
Oo nala. 1,279 21,423 16,112 
National Research Council of Conseil national de recherches du 
Canada - Canada - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement...........-- 21,948 19,611 207,888 197,173 
Gapital expenditures <<... i<j. <ccie oD Dépenses en capital......... mele Seleetete 7,304 6,918 50,249 32,619 
Grants and contributions....... So0ee Subventions et contributions........... 8,046 8,533 82,004 10,474 
37,298 35,062 340,141 300, 266 
Natural Sciences and Engineering Conseil de recherches en sciences 
Research Council - naturelles et en génie - 
Operating expenditures............6. Dépenses de fonctionnement............. 1,292 862 9,899 8,080 
GRADES sietetevsrstarstetarstale)stetetere) ste (afereie Piekerrate SUDVENES ONS s <ieracrereraiaie ore telstelsreralonereta/eieveters 8,669 6,813 255,995 238,383 
9,961 7,675 265,894 246,463 
Science Council of Canada..... Mierevenats ARS Conseil des sciences du Canada........... 294 226 2,361 2,350 


50,825 44,242 629,819 565,191 
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BY DEPARTMENT - Continued 


GOUVERNEMENT DU CANADA 


ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 


PAR MINISTERE - Suite 


(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 


MONTH OF JAN. - MOIS DE JAN. YEAR TO DATE - A CE JOUR 
1989 1988 1988-89 1987-88 
Secretary of State - Secrétariat d'Etat - 
Department - Ministére - 
Operating expenditures............+- Dépenses de fonctionnement..........-+- 20,675 14,271 149,156 137,861 
Grants and contributions............ Subventions et contributions........... 17,342 47,987 265,584 261,578 
Post-Secondary Education payments Paiements pour l'enseignement 
£0) DEOVINCES co js cee ace AM CORB ACOISS postsecondaire faits aux provinces.... 181,761 197,169 1,952,347 1,882,173 
Payments under the Canada Paiements en vertu de la Loi canadienne 
Student Loans Act............. arevers sur les préts aux étudiants.......... : 92,349 88,114 314,365 296,484 
Sizl27 347,541 2,681,452 2,578,096 
Advisory Council on the Status Conseil consultatif de la situation de 
(OLMWOMEN wtelasece.e cs sic crores las efelene ea ea es oe da) femmes). curses alee SAboonanodoaad avian 238 361 2,456 2,404 
Canadian Centre for Management Centre canadien de 
DEVE LOPMEN Y a\sisicieisieicielainisie:oieiejnie) siaiaia siou0 : gestion..... platotaieteletaisteta a ereralasterdie/si net stslels oo 16 aape = 16 Ose 
Public Service Commission - Commission de la Fonction publique - 
Program expenditures..........ssee0- Dépenses du Programme....... Banasmesvicd 10,652 10,415 94,508 96,070 
Staff Development and Training Fonds renouvelable du perfectionnement 
REVOLVING UPUNGe: «icls cicls wic'> ole oislatele\e/are et de la formation du personnel....... = 776 es 7 1,148 2,104 
9, 860 PE RLLY 95,640 98,174 
Social Sciences and Humanities Conseil de recherches en 
Research Council - sciences humaines - 
Operating expenditures......... Syelovers Dépenses de fonctionnement............ 497 389 4,901 4,210 
GANS 27a wiolsyo sa.s/nieraieine Se IOO0o nroleteterete Subventionsi< 0 «cic.sie'ssless aislaleialerateiniaretate 8,506 3,479 51,976 47,116 
9,003 3,868 56,877 51,326 
Status of Women - Office of Condition féminine - Bureau de 
the Co-ordinator........ AGOORBOAOBOS PamCOOLdOnna CL 1 Ce cteteterisicretstelsicierereleiscsrersioinie 285 178 De Dae3 1,979 
331,513 363,500 2,838,637 2,731,979 
Solicitor General - Solliciteur général - 
ODA LEMON Geecclns cc's 5. s\ales ss .w1a'e ls bie 0 styin'ss MINLSECT EC a opessie elorsicic'e(ovs atatcleiscorereretererelere eveyere 27992 iA SeE) 18,213 17,749 
Canadian Security Intelligence Service canadien du renselgnement 
SOV ROC wiprerarcleveie.cis)cles.e sisslore ABACUS des SECUNI COcirsleln erate sierclote Waterers Serstetere AAAS 11,051 8,878 111,929 102,867 
Correctional Service - Service correctionnel - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement.......... aote 54,032 51,411 521,641 504,198 
Capital expenditures........ eelesl oie re'4, Dépenses en capital....... AON OOOO ORO 10,921 5,488 34,542 45,367 
64,953 56,899 556,183 549,565 
National Parole Commission nationale des libérations 
BOON seni caimierisiots e+ one Sopris dodo OSS conditionnelles....... Weve oct ccniale nei s GG 1,608 1,504 14,409 13,595 
Royal Canadian Mounted Police - Gendarmerie royale du Canada - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement...........-- 14,783 64,434 628,663 577,766 
Capital expenditures............. erate Dépenses en capital......... cagoone hs 5 3,039 5,926 58,016 61,161 
Pensions and other employee Pensions et autres prestations des 
benefits - Members of the Force.... employés - Membres de la GRC...... GaSe 5,323 Tp oO) 133,516 138,218 
23,145 77,747 820,195 777,145 
Royal Canadian Mounted Police Comité externe d'examen de la 
External Review Committee............ Gendarmerie royale du Canada........ peste 74 53 664 449 
103,423 146,440 TU SEY ANACS 1,461,370 
Supply and Services - Approvisionnements et Services - 
Department - Ministére - 
Program expenditures......... mOISOF Dépenses du Programme........... aa celaietats 34,313 28,190 221,058 PU le ey 
Capital expenditures............- siete Dépenses en capital.......... eiclaistecctetsrsre 453 Ste 3,679 An 
Reciprocal Taxation......... craic eieveree Imposition réciproque...........++-- eosis 25,243 19,916 235,062 199,540 
Supply Revolving Fonds renouvelable des 
FUNG Saiccens eieaa cies o's aia alulelsiscd.a ere. spares A approvisionnements........ SS OSIM DOS 20,720 = 9,442 dpayealil 13,145 
Defence Production Revolving Fonds renouvelable de la production 
FUNG sc)stniele RictetVatere erevsintaleieletsie Sielprsteterate GEnGELEN Bee cicicletslesislelcleiersisiaial- SORE ASA6 81 3,043 = 809 3,671 
80,810 41,707 534,301 467,781 
Statrstics: Canadas scien e.clcesecisiccice's de Statistique Canada....... igiciate ais ereletetcsterae 18,153 17,768 191,424 187,964 
98,963 59,475 725,725 655,745 
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GOUVERNEMENT DU CANADA 
ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 


BY DEPARTMENT - Continued 


Transport - 
Department - 

Operating expenditures............-- 
Capital Expenditures. « ccc ccielsicie cele 
Grants and contributions............ 
Payment to the Canarctic Shipping 
COMPAany, peuUM LUC ern 2 ora core alelslereiers|s « 
Payment to the Jacques Cartier and 
Champlain Bradges  inGa. as. celec ee cle 
Payment to the Canada Ports 
COLPOLAC LOM cisisielerctotevareteilsterefetons! tet ode 
Payments to Marine Atlantic Inc..... 
Payments to VIA Rail Canada Inc..... 
Payment to the St. Lawrence Seaway 
AU ERORALCY aratntalovel cre ctevavslvieiateintsle/sisreleielels 
Payments to the CN Railway 

tor benefits provided 

CO Employees ccc ce arcielaicisivielaie siecle s 
Self-Supporting Airports and 
Associated Ground Services 
Revolving und ¢ oo vicicrevsrscce cislaere Ratete 
Termination of tolls - Victoria 
BEUOG Gre crete tancears ovaisishak slarsrevale vise eie\ece ei 
Payments to Pilotage 

AVCHONUUTES sere eietenlerieiereacesesiotsiaiele ai 
Payments to Canada Harbour 
PlacecCOLnpOravwon sec nisms cilsreisiess(s.e 
Forgiveness of certain debts 

ot various Crown corporations...... 
Write-ott from the accounts 

of Canada of certain debts 

in respect of Coast Ferries Ltd.... 


Canadian Aviation Safety Board........ 
Clynl Aviation Tribunal. cic. sees ee 
Grain Transportation Agency 
Administrator — 
Operating expenditures.............. 
CONELUDUCLONS ersisctateloialslolels wieletetatelel='ofers 


National Transportation Agency - 
Operating expenditures.............- 
KCONELUDUCLONS 2 ecetaleis|< ol eiele oi eyelcietstarers 
Payments under the Western Grain 

TEARS POme dC LOR UAC ti cisiate clefts ateteleloinielels 
Payments under the 

RaDL Way ACU sre stereteislsreteraleeisistetshsiaigielareis 
Payments under the 

National Transportation Act........ 
Payments under the Atlantic Region 
Freight Assistance 


Treasury Board - 
Secretariat — 
Central Administration of the Public 
SOLVE era sree crerers sievelsfele ia) s\a'eisl ietnimie nieinl= 
Government Contingencies and 
Centrally Financed 


PROG AMS iateleicteletnisivi=ietelviei=lalsyers svessia) sisieters 
Employer Contributions to Insurance 

PALA Syajaisteraevaral [siaiaieyeretara AGBOAOSOND OOOO 
Temporary ASSignments..........+-s00% 
Comptroller ’Generailanais.cies eis eles sravere® 


Privatization and 
Regulatory Affairs - 
Program expendutures.c <<iciccswclclicicisic's 
Write-off from the accounts of 
Canada of certain debts 
andobirgalsdonsi ctersecislc stele’ ereieis eferens 


PAR MINISTERE - Suite 


Transports — 

Ministére - 
Dépenses de fonctionnement............-- 
Dépenses en Capital 2.0650 cece eries.s.e 
Subventions et contributions........... 
Paiement a la Compagnie de navigation 
Cananctuc UiMitOesecs sree a sisjst aeaaecnas 


Paiement a la Société Les ponts Jacques 
Cartier et Champlain Incorporée....... 
Paiement a la Société canadienne des 
POrts. 7 sje cv cecccce ee c cere reece cscce 
Paiements a Marine Atlantique S.C.C.... 
Paiements a VIA Rail Canada Inc........ 
Paiement a l'administration de la voie 
Maritime du Saint-Laurent............. 
Paiements a la Compagnie des chemins de 
fer nationaux du Canada pour les 
avantages accordés a ses employés..... 
Fonds renouvelable des aéroports 
autonomes et services au sol 

COMNEXES <0 0c ccc ncnne RAS ceoicinoeing. Kerem 
Abolition des péages sur le pont 
Vactorialece le elotelereletsie sisters elsteisisiors aysiezs 
Paiements aux Administrations de 
PIMOtAGEe 6 ore ccc sre atalotavehetetercietslaeveieiacsteieis 
Paiements a la Corporation Place 

du Havre Canada........... miate\aierereiete ests! 
Remise de certaines dettes 

de diverses Sociétés d'Etat........... 
Radiation des comptes du 

Canada de certaines dettes 

concernant Coast Ferries Ltd.......... 


Bureau canadien de la sécurité aérienne.. 
Tribunal de l'aviation civile............ 
Administrateur de l'Office du 

transport du grain - 

Dépenses de fonctionnement............- 

CONEVADUCIONS sare (esaletolalatalelelalcte afore doodocos 


Office national des transports - 
Dépenses de fonctionnement....... Onoda 
CONTLUDUCTONS <ieieeisloinie cle sreiste se pooSadnooss 
Paiements en vertu de la Loi sur le 
transport du grain de l'Ouest........ ' 
Paiements en vertu de la Loi sur les 
Gheminsedemtlerrcisicrccrerslelsietelelescvelres crsrers vr 
Paiements en vertu de la Loi nationale 
SurplessitranSpOLres sa cis\s «(s.cle sleiere ere piereiere 
Paiements en vertu de la Loi sur les 
subventions au transport des marchan- 
dises dans la région Atlantique....... 


Administration du pipe-line du Nord...... 


Conseil du Trésor - 


Secrétariat - 
Administration centrale de la Fonction 
PUBLIQUE. <i.0.6<:0 stataletevatentstataiaralerstoiatelsletsters 


Programme des éventualités du 
gouvernement et programmes financés par 
jWadministration centrale... 20. .c..-s6- 

Contributions de l'employeur aux régimes 
AZASSULANCE oles /oislolelsiaickorsiereyelere ale letotate Siar azete 


CONTKOLEUT Geneva eres ciciclereleiciele cislsictelevsisieiete 
Privatisation et affaires 
réglementaires - 
Dépenses du Programme............-020- a 
Radiation des comptes du 
Canada de certaines dettes 
CEL ODIUA GatOnS sretsiefate ciara ajs\e(atuinielaraiais’<\ajs 


(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 


MONTH OF JAN. - MOIS DE JAN. YEAR TO DATE A_CE JOUR 
1989 1988 1988-89 1987-88 
49,986 62,383 533,517 589,745 
49,106 26,955 312,094 257,208 
29,691 25,976 212,512 192,334 

: hd 4,751 4,064 
1,320 590 5,760 3, 086 
son 1,310 457 1,514 
11,122 8,424 112,189 102,253 
52,661 49,023 331,109 363,738 
1,269 188 6,764 7,632 
oe 32 103 167 
13,806 - 11,450 90,180 98,524 
Bes 160 1,725 2,936 

id ni Re 4,000 
181,349 164,191 1,430,801 1,430, 153 
1,276 1,140 11,968 11,696 
88 54 618 531 
180 171 1,906 1,712 
484 319 4,264 2,275 
664 490 6,170 3, 987 
3,102 3,279 33,640 33,065 
841 1,586 15.855 15,484 

a : 716,829 940,940 

451 a 29,068 56,160 
1,189 a 12,644 2. 
5,900 5,085 66,483 61,254 
11,484 9, 950 934,519 1,106,903 
14 13 153 167 
194,874 175,838 2,384,229 2,553,437 
5,692 4,997 48,586 48,267 
23,672 35,962 116,207 176,357 
& 95 1,691 1,466 
29,372 41,054 226,484 226,090 
1,064 1,157 9, 440 9,911 
147 623 5,455 9,641 
31,183 42,834 241,379 245,642 
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TABLE III - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 
BY DEPARTMENT - Concluded PAR MINISTERE - Fin 
(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 
MONTH OF JAN. - MOIS DE JAN. YEAR TO DATE - A CE JOUR 
1989 1988 1988-89 1987-88 
Veterans Affairs - Affaires des anciens combattants - 
Veterans Affairs - Affaires des anciens combattants - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement.............- 34,072 26,326 Zileodae 254,785 
Grants and contributions............ Subventions et contributions........... 106,535 104,295 1,021,236 1,025,684 
Canadian Pension Commission.......... Commission canadienne des pensions...... 348 417 3,257 3,012 
Bureau of Pensions Bureau de services juridiques 
Advocates......%.\... a digtece.8 ate wi aviere's.’ srs MESUPENSTONS 2 age alee vi.w o7s'< 0as's siaistatel create 577 617 5,166 5,264 
Veterans Appeal Board........... Wace Tribunal d‘appel des anciens combattants 206 388 2,017 2,560 
141,738 132,043 1,309,053 1,291,305 
Expenditure by department on behalf of Dépenses des ministéres pour le compte 
other departments............. covery oretere dVANCrESIMINIS CORES se netics sis c\s's/slelcletelelsis's : 1473900 8,905 87,958 25,855 
Provision for Valuations <.6.0.c0se ereisiors Provision pour évaluation............+266- Biers ae ate St 
Consolidation of specified purpose Consolidation de comptes a fins 
accounts (net of internal déterminées (déduction faite des 
transactions) - opérations internes) - 
Unemployment Insurance Account....... Compte d'assurance-chomage..........-.-- 912,436 846,393 6,973,675 6,652,507 
Western Grain Stabiliz iv Compte de stabilisation concernant 
ACCOUNE «ess: <0 eureipieiae Bierctalaleloistalevonelsts le grain de l'Ouest....... desanosodag ae 264,808 - 2 175,070 1,359,236 
Agricultural Commodities Comptes de stabilisation concernant 
Stabilization Accounts.............. des produits agricoles.......ccccsesces 15,643 - 7,001 1147992) = 28,626 
Crop Reinsurance Fund.............-6- Fonds de réassurance-récolte............ afore = i 2,820 1,161 
Othe Mevractercicisiersinic odisreieinice sicieiavatercleys was AUtLeS so. cose vices cielo coscsssecevcvsece 90 = ce 217 1,109 
1,192,977 839,388 7,266,774 7,985,387 
Other internal transactions............ Autres opérations interneS............006. o 11,770 os 5,150 = 67,653 = 41,660 
TOTAL, EXPENDITURE 0... sce ciscccsccccccins TOTAL DES DEPENSES....cccccccccscccccccccs 11,214,286 9,851,655 102,807,106 96,160,313 
(1) The program was established after (1) Le programme a été établi aprés 
April 1987. avril 1987. 
(2) The program was establishéd in fiscal (2) Le programme a été établi dans 


year 1988-89. l‘'exercice 1988-89. 
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NOTES TO THE MONTHLY 


STATEMENTS or FINANCIAL OPERATIONS OF THE 


GOVERNMENT OF CANADA 


1. Significant Accounting Policies 


The accounting policies of the 
concepts 


based on 
Financial 


Canada are 
and in the 


Government of 


embodied in the Constitution Acts, 


Administration Act and other legislation. 


Qe 


11. 


iii. 


Government of Canada as an accounting entity 

For purposes of maintaining the accounts of Canada and 
preparing the monthly Statements of Financial Operations, the 
Government of Canada is defined as all the departments named in 
Schedule A of the Financial Administration Act; any division or 
branch otf the Public Service, including a appointed 
under the Inquiries Act, designated by the Governor in Council as a 
department for purposes of the Financial Administration Act; the 
staffs of the Senate, the House of Commons, and the Library of 
Parliament; and, any corporation named in Schedule B of the 
Financial Administration Act. 


commission 


In accordance with the above definition, the corporations listed 
in Parts 1 and II of Schedule C ot the Financial Administration 
Act, and those Crown corporations that are not subject to Divisions 
I to IV of Part XlI of the Financial Administration Act, are 
excluded from the Government of Canada as an accounting entity; 
therefore, their financial statements are not consolidated with 
those of the Government. However, the borrowings of those 
corporations which are agents of the Crown are recorded as a 
liability of the Government net of borrowings expected to be 
repaid directly by these corporations. 


in addition, certain accounts and funds have financial statements 
which are not consolidated with those of the Government. These 
accounts and funds include the Canada Pension Plan Account, 
superannuation accounts and other specitied purpose accounts. 


Classification of financial transactions 


The financial transactions of the Government, as recorded in the 
accounts of Canada and reported in the monthly Statements of 
Financial Operations, are classified into budgetary, non-budgetary, 
foreign exchange and unmatured debt transactions. 

In general terms, budgetary transactions enter into the 
calculation of the monthiy and annual deficit or surplus and are 
reported, after elimination of internal to the 
Government, on the Summary and Detailed Statements ot Transactions. 
All other transactions lead to the acquisition or disposal of 
financial claims (assets) or to the creation or discharge of 
financial obligations (liabilities). 


transactions 


For purposes of reporting, the classification 1n force at the 
beginning of the year is used and amounts for the previous year are 
reclassified to conform to the current year's accounting policies 
and presentation. 


Budgetary transactions 
REVENUE 
Budgetary revenue consists of all tax and non-tax receipts which 


affect the monthly and annual deficit or surplus of the Government. 


The Government generally reports revenue in the year in which it 
is received, with refunds of revenue allocated to the year in which 
they are actually paid. 


GOUVERNEMENT DU CANADA 


NOTES SE RAPPORTANT AUX ETATS 


MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES DU 


GOUVERNEMENT DU CANADA 


1. Conventions comptables importantes 


Les conventions 
notions contenues dans les Lois constitutionnelles, et dans la Loi sur 


des 


comptables du gouvernement du Canada sont fondées sur 


l‘administration financiére et autres textes législatifs. 


1. 


Biles 


be ET 


Entité comptable du gouvernement du Canada 


Afin de tenir les comptes du Canada et de préparer les états 
mensuels des operations financiéres, le gouvernement du Canada se 
définit comme l'ensemble des ministéres mentionnés a l'annexe A de 


la Loi sur l'administration financiére; toute division ou direction 
de la Fonction publique, y compris toute commission nommée 
conformément a la Loi sur les enquetes et désignée par le 
gouverneur en conseil comme ministére aux fins de la Loi sur 
l'administration financiére; ies employés du Sénat, de la Chambre 
des communes et de la Bibliothéque du Parlement; ainsi que toute 
société mentionnée a l'annexe B de la Loi sur 1'administration 


financiére. 

Conformément & la définition  susmentionnée, les societés 
énumérées aux parties I et iI de l'annexe C de la Lol sur 
l'administration financiére, et les sociétés de la Couronne qui ne 
sont pas sujettes aux sections I a IV de la partie X11 de la Loi 
sur l'administration financiére, ne font pas partie de l'entité 
comptable du gouvernement du Canada; ainsi, leurs états financiers 


ne sont pas consolidés avec ceux du gouvernement. Cependant, les 
emprunts des sociétés lesquelles sont mandataires de la Couronne 
sont inscrits comme élément de passif du gouvernement aprés avoir 
déduit les emprunts a étre probablement rembourses directement par 
ces societés. 


En outre, certains comptes et fonds possédent leurs propres états 
financiers qui ne sont pas consolidés avec ceux du gouvernement. 
Ces comptes et fonds comprennent le Compte du régime de pensions du 
Canada, les comptes de pension de retraite et les autres comptes a 
fins déterminées. 


Catégories d'opérations financiéres 


Les opérations financiéres du gouvernement, enregistrées dans les 
comptes du Canada et présentées dans les états mensuels des 
opérations financiéres, sont réparties en opérations budgétaires, 
non budgétaires, de change et de la dette non échue. 

En somme, les opérations budgétaires entrent dans le calcul du 
déficit ou de l'excédent mensuel et annuel et sont inscrites aux 
états sommaire et détaillé des opérations aprés 1'élimination des 
opérations internes du gouvernement. Toutes les autres opérations 
ménent soit a l'acquisition ou au réglement de créances (actif), 
soit a la création ou a l'exécution de dettes (passif). 


Aux fins de compte rendu, la classification en vigueur au début 
de l'exercice est utilisée. Les montants de l'exercice précédent 
sont reclassifiés pour etre conformes aux conventions comptables et 
a la présentation de l'exercice en cours. 


Opérations budgétaires 
RECETTES 


Les recettes budgétaires comprennent toutes les recettes fiscales 
et non fiscales qui agissent sur le déficit ou l'excédent mensuel 
et annuel du gouvernement. 


Les recettes du gouvernement sont généralement comptabilisées au 
titre de l'exercice au cours duquel elles ont été recues. Tout 
remboursement de recettes est toutefois imputé a l'exercice au 
cours duquel le versement se fait. 
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GOUVERNEMENT DU CANADA 


NOTES 


SE RAPPORTANT AUX ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES DU 


GOUVERNEMENT DU CANADA - Suite 


iv. 


vl. 


Revenue is reported after deducting refunds paid, and excludes 
amounts receivable, taxes collected on behalf of provinces and 
territories, and amounts credited to the Canada Pension Plan 


Account, superannuation accounts, other specified purpose accounts, 
and other liability accounts. 


On the Summary and Detailed Statements of Transactions the 
revenue reported excludes revenue from outside parties credited to 
appropriations. 


EXPENDITURE 


Budgetary expenditure consists of all charges to budgetary 
appropriations which affect the monthly and annual deficit or 
surplus of the Government. Such charges include those for work 
pertormed, goods received, services rendered, and transfer payments 
made, during the year. In addition, budgetary expenditure may also 


include charges related to the provision for valuation of loans, 
investments and advances, the allowance for borrowings of agent 
Crown corporations and allowances tor employee vacation and 


termination benetits. On the Summary and Detailed Statements of 
Transactions, the expenditure reported excludes revenue from 
outside parties credited to appropriations. On the Statement of 


Budgetary Expenditure by Department,expenditure is reported net of 
credited to appropriations but includes expenditure 
internal to the Government. 


revenue 


Expenditure excludes amounts charged to the Canada Pension Plan 
Account, superannuation accounts, other specified purpose accounts, 
and other liability accounts. 


Assets 

Assets are defined as the financial claims acquired by the 
Government on outside organizations and individuals as a result of 
events and transactions recorded as at the closing date. 


However, as a result of the Government's accounting policies 
described above, and in accordance with the provisions of the 
Financial Administration Act and other legislation, transactions 


claims are not recorded in the 
accounts of Canada, and therefore, are not reported on the Summary 
and Detailed Statements of Transactions. The most important of 
these are accounts receivable for tax and non-tax revenue. 


concerning certain financial 


Liabilities 


Liabilities are defined as the financial obligations of the 
Government to outside organizations and individuals as a result of 
events and transactions recorded as at the closing date. 


However, aS a result of the Government's accounting policies 
described above, and in accordance with enabling legislation, 
actuarial liabilities arising from the indexing to the cost of 


living of superannuate pensions and annuities are not reported in 
the accounts of Canada, and are theretore, not reported on the 
Summary and Detailed Statements of Transactions. In 
addition, accounts payable and some other liabilities are partially 
recorded during the year with full recording taking place at 


year-end only. 


Fixed assets 


The fixed assets of the Government, which include land, 
engineering structures and works (such as canals, harbours and 
roads), building, and machinery and equipment, are charged to 


budgetary expenditure at the time of acquisition or construction. 


lv. 


vi. 


Les recettes 
remboursements 


sont comptablilisées apres déduction des 
versés, et ne comprennent ni les sommes A recevoir, 
ni les impots prélevés au nom des provinces et territoires, ni les 
montants crédités au Compte du régime de pensions du Canada, aux 
comptes de pension de retraite, aux autres comptes a fins 


déterminées, et aux autres comptes de passif. 


Les recettes 
comprennent 
tiers. 


aux états sommaire et détaillé des opérations ne 
pas les recettes a valoir sur les crédits provenant de 


DEPENSES 


Les dépenses budgétaires comprennent toutes les imputations aux 
crédits budgétaires qui influencent le déficit ou 1l'excédent 
mensuel et annuel du gouvernement. Ces imputations comprennent les 
travaux accomplis, les biens recus, les services exécutés et les 
paiements de tranfert etffectués, au cours de l'exercice, et 
comprennent les dépenses internes du gouvernement. Toutefois, sur 
les états sommaire et détaillé des opérations, les dépenses 
internes du gouvernement sont éliminées en déduisant les recettes 
internes des dépenses budgétaires. Sur l'état des dépenses 
budgétaires par ministére, les dépenses sont comptabilisées apres 
déduction des recettes a valoir sur les crédits mais comprennent 
les dépenses internes du gouvernement. 


Les dépenses ne comprennent pas les montants imputés au Compte du 


régime de pensions du Canada, aux comptes de pension de retraite, 
aux autres comptes a fins déterminées, et aux autres comptes de 
passit. 
Actift 

L'actif se définit comme étant les créances du gouvernement 


acquises sur des tiers par suite de faits et d'opérations 


comptablilisés a la date de cloture des comptes. 

Cependant, a cause des conventions comptables du gouvernement 
Mentionnées plus haut et selon les dispositions de la Loi _ sur 
l‘administration financiére et autres lois, les opérations 
concernant certaines créances ne sont pas comprises dans les 
comptes du Canada, et par conséquent, ne sont pas comprises aux 
états sommaire et détaillé des opérations. Les plus importantes 
sont les sommes a recevoir au titre des recettes fiscales et non 
fiscales. 


Passit 


Le passi: se définit comme étant les dettes du gouvernement 
envers des tiers par suite de faits et d'opérations comptabilisés a 
la date de cloture des comptes. 


Cependant, a4 cause des conventions comptables du gouvernement 
mentionnées plus haut, et selon les lois habilitantes, le passif 
actuariel découlant de 1l'indexation au cout de la vie, des pensions 
de retraite et des rentes n'est pas comptabilisé dans les comptes 
du Canada, et par conséquent, n'est pas comptabilisé aux états 
sommaire et détaillé des opérations. De plus, les remboursements a 
payer pour les recettes fiscales ne sont pas inscrits 4 ces états 
et les autres créditeurs sont partiel_ at imscrits au cours de 
l'exercice, l'inscription compléte étant faite a la fin de 
l'exercice seulement. 


Immobilisations 


Les immobilisations du gouvernement qui comprennent les terrains, 
batiments, matériel et ouvrages (tels que les canaux, les ports et 
les routes), sont imputées aux dépenses budgétaires lors de leur 
acquisition ou construction. 
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vil. 


vill. 


Valuation of assets and liabilities 


ASSETS 

Assets are recorded at cost and are subject to annual valuation 
to reflect reductions from the recorded value to the estimated 
realizable value. In the case of loans to sovereign states, the 


recorded value is the estimated realizable value unless a sovereign 
state has formally repudiated its debts. In addition, the 
allowance for valuation reflects reductions from the recorded value 
of loans (and subscriptions to international organizations that 
make similar loans) with significant concessionary terms. 


The Government's gold reserves are included in the International 


reserves held in the Exchange Fund Account and are recorded and 
valued at 35 Special Drawing Rights per fine ounce. The Special 
Drawing Right is an international currency created by the 
International Monetary Fund, and allocated to countries 
participating in its Special Drawing Rights Department. It 
represents a unit of account defined in terms of a "basket" of 


five major currencies. 
LIABILIT1ES 


Liabilities are recorded at the amounts ultimately payable and 
liabilities for the superannuation accounts, with the exception of 
indexing, and the Government Annuities Account, are valued on an 
actuarial basis. 


Translation of foreign currency transactions 


Foreign currency transactions are translated and recorded in 
Canadian currency equivalents at the exchange rates prevailing at 
the transaction dates. 


On a monthly basis, only Receiver General current cash accounts 
are revalued at the month-end rate of exchange. All other assets 
and liabilities are revalued at year-end only. Net gains are 
credited to revenue while net losses are charged to expenditure. 


2. Authorities for Transactions 


Taxes 
of Parliament. 
deposited into the Consolidated Revenue Fund (CRF). 
the CRF 


can be raised and moneys can be borrowed only with the authority 
All receipts of money by departments and agencies must be 
All disbursements from 


for spending on operations, for loans, investments and advances, 


and for the redemption of matured debt must be authorized by Parliament. 


qi. 


Authority for spending on operations 


Most Government spending is under authorities that do not impose 
an annual limit on the amount that may be spent. Spending is 
authorized by reference to statutory formulae or criteria and the 
authorities usually continue from year to year until changed or 
rescinded by an act of Parliament. Other spending is under 
authorities that establish a dollar limit on the amount that may be 


spent. Usually, the balances of such authorities unspent at the 
end of a year lapse. Some authorities continue from year to year 
and some authorize the spending, within a program, of defined 


categories of revenue generated by the program. 


Authority tor loans, investments and advances 


These authorities limit the amount of loans, investments or 
advances that may be made. Unused authority may lapse at the end 
of a year or may continue from year to year. Non-lapsing 
authorities often limit only the total of loans that may be 
outstanding at any one time; thus, principal repaid may be 
reloaned. 


Vill. 


viil. 


Evaluation de l‘actif et du passif 
ACTIF 

L'actif est enregistré au colt et fait l'objet d'une évaluation 
annuelle afin de refléter les diminutions de la valeur enregistrée 
a la valeur estimative de réalisation. Dans le cas de prets aux 
états souverains, la valeur enregistrée est la valeur estimative de 
réalisation a moins qu'un état souverain refuse de fa¢on officielle 
d'honorer ses dettes. De plus, la provision pour évaluation 
retléete les réductions de la valeur au livre des prets (et 
souscriptions aux organismes internationaux qui effectuent des 
préts similaires) ayant des clauses concessionnaires importantes. 


Les réserves d'or du 
réserves internationales détenues dans 
changes et sont inscrites et évaluées a 
spéciaux pour chaque once d'or fin. Le Droit de tirage spécial est 
un unité monétaire internationale créée par le Fonds monétaire 
international, et attribuée aux pays participant a son Département 
des Droits de tirage spéciaux. Il] représente une unité de compte 
définie en fonction d'un ensemble de cing grandes devises. 


sont comprises dans les 
le Compte du fonds des 
35 Droits de tirage 


gouvernement 


PASSIF 

Le passif est inscrit au montant a payer et les éléments de 
passif concernant les comptes de pension de retraite, sauf pour 
l'indexation, ainsi que le Compte des rentes sur l'£tat, sont 


évalués sur une base actuarielle. 
Conversion des opérations de change 
Les opérations de 


change sont converties et comptabilisées en 


monnaie canadienne aux taux de change en vigueur aux dates des 
opérations. 
Sur une base mensuelle, seuls les comptes de caisse courants du 


Receveur général sont réévalués a la fin du mois aux taux de change 
en vigueur a cette date. Les autres éléments d'actif et de passif 


sont réévalués a la fin de l'exercice seulement. Les gains nets 
sont crédités aux recettes tandis que les pertes nettes sont 
imputées aux dépenses. 
2. Autorisations pour les opérations 
Les taxes et les impots peuvent étre augmentés et les deniers peuvent 
étre empruntés seulement avec l'autorisation du Parlement. Tous les 
deniers percus par les départements et organismes doivent étre déposés au 
Fonds du revenu consolidé (FRC). Tous les déboursés du FRC pour des 
dépenses concernant les opérations, pour des préts, dotations en capital 


et avances, et pour le rachat de la dette échue doivent etre autorisés par 
le Parlement. 


Ne 


De 


Autorisations pour les dépenses concernant les opérations 


La plupart des dépenses gouvernementales sont effectuées en vertu 
d'autorisations qui n'‘imposent pas de limite annuelle sur les 
montants qui peuvent étre dépensés. Les dépenses sont effectuées 
en vertu de critéres ou formules statutaires et les autorisations 
continuent en général d‘un exercice a l'autre jusqu'a ce qu'une loi 
du Parlement les modifient ou les révoquent. Les autres dépenses 
sont effectuées en vertu d'autorisations qui imposent une limite 
sur les montants a étre dépensés. En général, les soldes de telles 
autorisations, non dépensés a la fin de l'exercice, s'‘annulent. 
Certaines autorisations continuent d'un exercice a l'autre et 
certaines permettent de dépenser, A l'intérieur d'un programme, des 
catégories de recettes spécifiques qui sont générées par ledit 
programme. 


Autorisations pour les préts, dotations en capital et avances 
Ces autorisations limitent les montants des prets, dotations en 


capital ou avances qui peuvent etre effectués. Les autorisations 
non employées peuvent s'annuler a la fin de l'exercice ou peuvent 


continuer d'un exercice a l'autre. Les autorisations qui ne 
s'annulent pas souvent limitent seulement le total des prets qui 
peuvent étre en circulation en tout temps; donc, les montants 


remboursés peuvent étre pretés de nouveau. 
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Iii. Borrowing authority 


The Government can borrow only as authorized by acts of 
Parliament. Borrowing authority acts provide authority for the net 
amount of new security issues less redemptions during a _ fiscal 
year. The authorities lapse at the end of the year except for 
amounts specifically carried forward to the next fiscal year. 
Parliament has also provided a continuing authority to the 
Government under Section 39 of the Financial Administration Act to 
borrow, for periods not exceeding six months, such amounts as are 
deemed necessary to meet lawfully authorized disbursements. 


3. Tax Credits 


Entitlements to the tax credits are claimed on personal income tax 
returns. Claims are settled either by reducing the tax liability for the 
year or, if no liability exists, by issuing a "refund" cheque. In either 
case, personal income tax revenues are reduced, even where no tax have been 
paid. Had the tax reductions and direct payments due to child tax 


credits been reported as expenditures, gross total expenditure and revenue 
would have increased respectively by $1,644 million ($1,381 million in 
1987). Likewise, had the tax reductions and direct payments due to the 


sales tax credit been reported as expenditures, gross total expenditure and 
revenue would have increased respectively by $249 million ($257 million in 
1987) 


4. Crown Corporations 


In accordance with the accounting policies of the Government, the 
assets, liabilities, revenues and expenses reported in the separate 
financial statements of Crown corporations are not included in the 
Government's financial statements. Only the financial transactions between 
the Government and Crown corporations are included. 


The table presents the major balance sheet and income statement items 
for Crown corporations named in Section 96 or Schedule C of the 
Financial Administration Act (FAA). 


This summary of financial transactions and results of operations of 
Crown corporations is based on their accounting policies. Most Crown 
corporations follow the generally accepted accounting principles used by 
private sector enterprises, as outlined in the Handbook of the Canadian 
Institute of Chartered Accountants. 


Financial assets include cash, receivables and loans and investments. 
Physical assets and deferred charges represent the unexpensed portion of 
non-financial assets such as buildings, machinery and equipment in use or 
under construction, inventories and other items of expenditure which will 


be expensed as these assets are used. Financial assets and liabilities in 
respect of the Government represent the unpaid balances arising from 
financing transactions and normal operating activities. Borrowings from 
outside parties represent amounts repayable to institutional and other 
investors. Other liabilities are amounts due in respect of purchases, 
employee termination and pension benefits, accrued interest on borrowings, 
long-term capital leases and sundry accounts’. payable. Net 
assets/liabilities represent the Government's equity in each Crown 
corporation as reported by the corporations. 


Crown corporations are categorized as being either agents or non-agents 
of the Crown. Agency status is normally expressly stated in the 
incorporating legislation or conferred under the provisions of the 
Government Companies Operation Act. In accordance with Section 45 of the 
FAA, the payment of all money borrowed by agent Crown corporations and 
interest thereon, is a charge on and payable out of the Consolidated 
Revenue Fund (CRF). 


Zils Pouvoirs d‘emprunt 


Le gouvernement peut emprunter seulement lorsque des lois du 


Parlement 1l'autorisent. Les lois sur le pouvoir d'emprunt 
fournissent l'autorisation pour le montant net de nouvelles 
émissions de titres moins les rachats au cours de l'exercice. Les 


autorisations s'‘annulent a la fin de l'exercice sauf pour les 
montants spécifiquement reportés a l'exercice suivant. En vertu de 
l'article 39 de la Loi sur l'administration financiére, le 
Parlement a également fournit au gouvernement une autorisation 
continue d'‘emprunter, pour des périodes n'excédant pas six mois, 
des montants qui sont jugés nécessaires pour rencontrer les 
déboursés autorisés par les lois. 


3. Crédits d‘impot 


Les crédits d'impot sont réclamés a méme les déclarations d‘impét sur le 
revenu des particuliers. Les réclamations sont réglées en réduisant le 
montant d'impot a payer, par l‘émission d'un chéque de remboursement. Dans 
les deux cas, les recettes provenant des impots sur le revenu des 
particuliers sont réduites, meme si aucun impot n'‘avait été payé. Pour les 
crédits d'‘impot pour enfants, si ces réductions d'impot et paiements 
directs avaient été inscrits comme dépenses, le total des dépenses et des 
recettes brutes aurait augmenté respectivement de $1,644 millions ($1,381 
millions en 1987). Aussi, pour le crédit d'impot remboursable au titre de 
la taxe fédérale de vente, si des réductions d'impot et paiements directs 
avaient été inscrits comme dépenses, le total des dépenses et des recettes 
brutes aurait augmenté respectivement de $249 millions ($257 millions en 
1987). 


4. Sociétés de la Couronne 


Conformément aux 
passit, les revenus 


conventions comptables du gouvernement, 
et les dépenses inscrits dans les états 


l'actif, le 
financiers 


distincts des sociétés de la Couronne ne sont pas compris dans les états 
financiers du gouvernement. Seules les opérations tinanciéres entre le 
gouvernement et les sociétés de la Couronne y sont comprises. 

Ce tableau résume les principaux éléments des bilans et états 


d'exploitations des sociétés énumérées 4 l'article 96 ou a l'annexe C de la 
Loi sur l'administration financiére (LAF). 


résultats 
conventions 


d'opérations des 
comptables de 


Ce résumé des opérations financiéres et 
sociétés de la Couronne est fondé sur les 


celles-ci. La majorité des sociétés de la Couronne suivent les principes 
comptables généralement reconnus que l'on retrouve dans les entreprises du 
secteur privé et publiés dans le Manuel de l'Institut canadien des 


comptables agréés. 


L'actif financier comprend la caisse et les sommes a recevoir, les 
préts et les dotations en capital. L'actif immobilisé et frais reportés 
représentent la fraction non dépensée_ d'actif non financier tels 
qu'immeubles, machinerie et équipement en usage ou en construction, 
inventaire et autres éléments de dépense qui seront portés A la dépense 
lorsque consommés. L'actif financier et le passif auprés du gouvernement 
représentent les montants impayés provenant d'opérations de financement et 
d'opérations normales. Les emprunts auprés de tiers représentent les 
montants a rembourser 4a des institutions et autres investisseurs. Les 


autres passifs représentent des créances relativement aux achats, aux 
indemnités de cessation d'emploi et aux prestations de pensions, aux 
intéréts courus sur emprunts, contrats de location-acquisition a long 
terme et autres créditeurs. L'actif/passif net représente l'‘avoir du 
gouvernement dans chaque société de la Couronne tel que rapporté par les 
sociétés. 

Les sociétés de la Couronne sont classées soit mandataires ou non 
Mandataires de la Couronne. Le statut de mandataire de la Couronne 


peut-étre explicitement énoncé dans les lois constitutionnelles ou conféré 
selon les dispositions de la Loi sur le fonctionnement des compagnies 
d'état. Conformément a l'article 45 de la LAF, le paiement de toute somme 


d'argent empruntée par les sociétés mandataires de la Couronne, de méme que 
de l'intérét y afférent, doivent étre imputés sur le Fonds du revenu 
consolididé (FRC) et versés a meme ce Fonds. 
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Revenues include financial assistance received or receivable from the Les revenus comprennent l'aide financiére recue ou a recevoir 
Government in respect of current period of operation. gouvernement relativement aux opérations de l]'exercice en cours. 

Other net changes in equity include dividends declared, transters of Les autres changements nets dans l'avoir comprennent les dividendes 


profits to the Government and non-current 


provided by the Government. 


SUMMARY COMBINED STATEMENTS OF 
CROWN CORPORATIONS _ 


financial assistance 


déclarés, les virements de bénéfices au gouvernement et 
financiére a long terme accordés par le gouvernement. 


RESUME DES ETATS COMBINES DES 
SOCIETES DE LA COURONNE 


ASSETS AND LIABILITIES 
as at September 30, 1988 


ASSETS 
Financial claims: 
Outside partieS..... eee eeee cere cere reece cereseeee 
Government and other Crown 
COFPOFationS.....ccccecccecscccecccscsecreasscese 


TOTAL FINANCIAL CLAIMS ......- eee eee eer e reer erencceee 
Physical assets and deferred chargeS........++++++++> 
Totaled SSCUS aie< seielsteleinisie)c1slolaletoteye/>/o(nsni e\elaiataroletnreiele(eiais/sieie:= 


LIABILITIES 
Financial obligations - 
Outside parties - 
BOFrOWiNGS — AGENt......eeee eres ececccccecs jA8o0 
= NON-AGFENC i.e. <isi0 eyeic ye 00 ole ceive vice we oie 
Bank of Canada notes in circulation and 
amounts owing to depositors 
Other liabilities... 2... csc cccescsccos 


Government and other 
CrowN COFPOratiONS.... +. eee eee cece cee eereeceeres 


TOTAL LIABILITIES ....-.-. ces e eee r reece ec cccererececs 


NET ASSETS/LIABILITIES(-) .....--0-eeeeeeeceeceecereee 


Contingent liabilitieS.......sseeee eee cece eee reeeeees 


REVENUES, EXPENSES AND CHANGES 
IN NET ASSETS/LIABILITIES 
for the year ended September 30, 1988 
Revenues — 
Outside partieS......ceeececreccceccrcecceeceeeeceee 


Government - 
Financial assistance......-cececcescccercscccsces 


Expenses — 
Outside partieS.........ceeeee cere eens eereceecrrcccs 
Government and other Crown corporations.........---+ 
Total EXPENSES... .. +. cere cece cree e rere reece eer ences 
Net income/loss (-) for the period..........--+--++++-+- 
Other net changes 1M CqUITY...-- seer cece eee ee ereeeee 
Change in net assets/liabilities (-) for the period... 


Net assets/liabilities (-) at April lst, 1988......... 


Net assets/liabilities (-) at September 30, 1988...... 


(in millions of dollars) 
(en millions de dollars) 


ACTIF ET PASSIF 
au 30 septembre 1988 


ACTIF 
Actif financier: 
UR OLS avaccicle-«.0/cisiese 20:0 0 eraletatetsielagnssvolamnepetatsve\everoiete/srataielalor™ 31,377 
Gouvernement et autres sociétés 
de Va Couromne si. < = sieccistereiercieta/arsiais|s sipiwielelois\vie sles sia: 23,068 
TOTAL DE L'ACTIF FINANCIER ......2eeeeceecereccerces 54,445 
Immobilisations et frais reportéS.......eseeeeeeeeees 23,420 
Total nde el ACtas « <ervselevers slslerelo)visiemnelara Aero OOK slate sharetsiets! 717,865 
PASSIF 
Obligations financiéres - 
Tiers - 
Emprunts - mandatalre......-.-.-eeee eee eeeeeeees 14,930 
- non mandataire.......csscccecssecceee 2,482 
Banque du Canada, effets en circulation 
et montants dus aux déposants.....-...+.es-+ee-- 18,665 
Autres éléments de pasSSif..........-eseeeeeeeees 11,042 


Gouvernement et autres sociétés 


de la Couronne......---.+-sseeeeceee iavatefatavetelsistotaters 17,744 
TOTAL DU PASSIF .......22cccccccerceccccccccccscceccers 64,863 
ACTIF/PASSIF NET(-) .....--cccccccccccccrcrccccecccces 13,002 
PassiE C@VENtCUe lis cieleeccieic:eslniniaialatelelevelelelsiaislelelelelsielsis!sjaisiolale 596 


REVENUS, DEPENSES ET CHANGEMENTS DE 
L'ACTIF/PASSIF NET 
pour l'exercice se terminant le 30 septembre 1988 


Recettes/revenus —- 
SRL @N GS ere le ie alal cl sse\sielsiouorerercaci cicialeielehatevnceteisteievaleisinrsiajaisiaieleisrare 7,746 
Gouvernement - 
ALAS: LANANCLEL Cs co 55/eyoinis stars «lelsloleinyele vleielelsiaisinis)siaisie/ s/o 2,235 
UL LS Ble) ciate, ole: ein) toler evevereteletersia: ate rabelal alelielehelezeatstaValn (stain. «lola : 1,261 
Total des recetteS/revenus......... cece cece ewer erece 11,242 
Dépenses - 
WIS fe re A OOOCOTC ODED Ha napoarinn Her ao FOOT dOIOtS 8,878 
Gouvernement et autres sociétés de la Couronne...... 1123) 
Total des dépenses.....---.ccsccccceccccsssevscccces 9 9ou 
Bénéfices/pertes (-) nets pour l'exercice...........++ nepal 
Autres changements nets dans ]'avoir.......-sseeeeeree -1,338 
Changement de l'actif/passif (-) net pour la période. -87 
Actif/passif (-) net au ler avril 1988..............-- 13,089 


Actif/passif (-) net au 30 septembre 1988...........-- 13,002 
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5. Insurance Programs of Agent Crown corporations 

At present, three Crown corporations operate insurance programs as 
agents of Her Majesty. An insurance program 1s a program where the 
insured, an outside party, pays an insurance fee which is credited to an 
insurance fund or provision operated by the corporation. The amount of 
the fee is based on the estimated amount of insurance fund or provision 
needed to meet future claims. Insurance programs operated by private 
corporations such as employee group insurance, dental plans, etc., are not 
included in this definition. 


The insurance programs are intended to operate on a_ self-sustaining 
basis but in recent years, two of the Crown corporations have required 
loans or other funding from the Government to meet obligations. 


Information presented below has not been audited since the 
three corporations have financial year-ends other than March 31. 
Financial statements of these corporations may be found in Volume III of 


the Public Accounts. 

In the Summary below, a minus "-" sign preceding the amount reported 
indicates a fund deficit, an expense recovery or adjustment, or a decrease 
or loss during the year. 


5. Programmes d‘assurance des sociétés mandataires de la Couronne 


Présentement, trois sociétés de la Couronne administrent des programmes 
d'assurance en tant que mandataires de Sa Majesté. Un programme 
d'assurance est un programme par lequel un assuré (un tiers) verse des 
frais d'assurance qui sont alors crédités a un fonds d'assurance ov une 
provision administrée par la société. Le montant a verser comme frais est 
basé sur le montant prévu nécessaire pour satisfaire a toutes les demandes 
futures d'indemnisation au titre du fonds d'assurance ou de la_ provision. 
Les programmes d'assurance administrés par les corporations privées tels 
que l'assurance collective des employés, les régimes dentaires, etc., sont 
exclus de cette définition. 

Les programmes d'‘assurance sont concus de facon a opérer sur une base 
autosutfisante, mais depuis quelques années, le gouvernement a fourni des 
préts ou d'‘autre financement a4 deux sociétés pour satisfaire a leurs 
demandes d'‘indemnisations. 


Les renseignements qui apparaissent ci-dessous ne sont pas 
vérifiés puisque les trois sociétés ont des exercices financiers autres que 
le 31 mars. On peut retrouver les états financiers de ces sociétés dans le 
volume III des Comptes publics. 


Un signe moins "-" dans le sommaire ci-dessous indique un déficit dans 
le fonds, un recouvrement ou un redressement des dépenses, ou une 
diminution ov perte au cours de l'‘exercice. 
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OF THE 


SUMMARY OF INSURANCE PROGRAMS OF AGENT CROWN CORPORATIONS 
AS AT SEPTEMBER 30, 1988 


SOMMAIRE DES PROGRAMMES D‘ASSURANCE DES SOCIETES MANDATAIRES 
DE LA COURONNE AU 30 SEPTEMBRE 1988 


(in millions of dollars - en millions de dollars) 


Canada Deposit Export 
Insurance Canada Mortage and Housing Development 
Corporation (1) Corporation (2) Corporation (3) 
Mortgage Home Rental 
Insurance Improvement Guarantee 
Fund Loan Funds Fund 
Société Société pour 
d'‘assurance- Société canadienne d'hypothéques l'expansion des 
dépots du Canada(1) et de logement (2) exportations (3) 
Fonds Fonds de prets Fonds 


d'assurance pour l'amélioration de garantie 
b. -_ hypothécaire des maisons de loyer 
Insurance in force as at Assurance en vigueur a la 
reporting date date de déclaration 
- current year........... - exercice en cours....... 215,716 48,200 1 RR 3,290 
- previous year....... arate - exercice précédent...... 200,277 45,600 baad 2,886 
Opening balance ot Fund Solde d'ouverture du Fonds 
= current year..-..... O08 - exercice en cours....... =1,136 -261 1 11 38 
- previous year........-. - exercice précédent...... -1,269 -418 1 neat 34 
Revenue tor the year: Recettes pour l'exercice: 
Premiums and Fees Primes et honoraires 
= current years....-.--.- - exercice en cours....... 216 10 11 
- previous year.......... - exercice précédent...... 200 62 9 
Investment 1ncome Revenu de placement 
- current year........... - exercice en cours....... 1 21 
- previous year... - exercice précédent...... 2 Ts) 
Other Revenue Autres recettes 
- current year........... - exercice en cOurs....... 21 1 
- previous year........-- - exercice précédent...... 46 1 
Total Revenue Recettes totales 
- current year.........- - exercice en cours....... 238 91 x 11 
- previous year......... - exercice précédent...... 248 715 * 9 
Expenses for the year: Dépenses pour l'exercice: 
Loss on claims Pertes sur indemnités 
- current year..........- - exercice en cours........ 44 if 
- previous year - exercice précédent....... 1 10 
Interest on loans Intéréts sur prets 
- current year.....-.-.+. - exercice en cOUrs........ 82 
- previous year........ AO - exercice précedent....... 91 
Administrative Administration 
- current year........-. A - exercice en COUrS........ 4 31 a 
- previous year.......... - exercice précedent....... 4 34 
Total expenses Dépenses totales 
= current year.......... - exercice en cours....... 86 16) 7 
- previous year......... - exercice précédent...... 95 35 10 
Net income/loss (-) for Revenus nets/pertes nettes (-) 
year pour l'exercice 
- current year.......... - exercice en cours........ 152 16 4 
- previous year......... - exercice précédent....... 153 40 1 -1 
Closing balance of Fund Solde de cloture du Fonds 
- current year 30 - exercice en cours........ -984 -245 1 11 42 
- previous year..... o005 - exercice précédent....... = duel -378 1 12 33 
Net claims during the Montants nets des indemnités 
year(s) (4): pour l'(les) exercice(s) (4): 
- current year....---+s. - exercice en cours.......- -18 6 x 8 
- previous year......... - exercice précédent....... 11 =] * x 
Five year average Moyenne des montants nets des 
of net claims indemnités payées pour les 
paid cing derniers exercices 
- current year - exercice en cours........- 164 74 * 4 
- previous year......... ~ exercice précédent....... 183 72 * 5 
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(1) 


(2) 


(3) 


(4) 


os 


“Ke 


The Canada Deposit Insurance Corporation (CDIC) provides insurance 
on deposits placed with member banks and trust and loan companies for 
up to $60,000 per depositor per institution. In recent years, 
premiums paid by member institutions have not been sufficient to meet 
obligations incurred by CDIC under the insurance plan. This 
deficiency has been funded in part by loans from the Government of 
$1,724 million at September 30, 1988 ($1,234 million at September 
30, 1987). The Government is continuing to explore alternatives to 
allow cCDIC, over the long run, to eliminate its deficiency without 
budgetary support from the Government. Since there is no reason to 
believe that this will not be the case, no provision has been made in 
the accounts of Canada for the losses experienced by CDIC. 


Canada Mortgage and Housing Corporation (CMHC) administers three 
funds of which only the Mortgage Insurance Fund (MIF) is active. The 
MIF provides insurance, for a fee, to private sector lending 
institutions to cover mortgage lending on Canadian housing. Besides 
establishing a framework of confidence for mortgage lending by 
private institutions, the Fund facilitates an adequate supply of 
mortgage tunds by reducing the risk to lenders and by encouraging the 
secondary market trading of mortgages, to make housing more 
accessible for Canadians. Although the balance of the Fund is 
currently inadequate to meet future claims in respect to business in 
force, an actuarial study of the MIF in 1985 indicated that business 
undertaken since February 1985 is being written on a_ break-even 
basis. The actuarial deficiency ($251.7 million as of September 30, 
1987) will be reflected in the accounts of Canada only to the extent 
that additional funding of the deficiency from parliamentary 
appropriations may be required. Since 1984 the Corporation has also 
operated the Mortgage Rate Protection Program (MRPP). As premiums 
collected by CMHC for the Program are remitted directly to the 
Consolidated Revenue Fund (CRF) and obligations of the MRPP are 
ultimately payable from the CRF, the MRPP does not meet the 
definition of a Crown corporation insurance plan as defined above. 
Therefore, operating particulars of this Program are not included in 
this summary but some information will be found in the notes to the 
Government of Canada Statement of Contingent Liabilities. 


The Export Development Corporation (EDC) provides export and foreign 


investment insurance to Canadian business to facilitate and develop 
export trade. The insurance fund has been adequate to provide for 
the full cost of claims experienced to date and to establish an 


allowance for any future claims based on previous claims experience. 


Refers to the difference between claims and amounts received from 
sales of related assets and other recoveries. 
Less than $500,000. 


Not applicable. 
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(1) 


(2) 


(3) 


(4) 


La Société d'assurance-dépots du Canada (SADC) 
jusqu'a concurrence de $60,000 par déposant et par institution, sur 
les dépots faits auprés des banques et compagnies de préts et de 
fiducies qui sont membres. Depuis quelques années, les primes versées 
par les institutions membres n'étaient pas suffisantes pour satisfaire 
a toutes les demandes d'indemnisation faites auprés de la SADC aux 
termes du régime d'assurance. Ce déficit a été comblé en partie par 
des prets du gouvernement de $1,724 millions au 30 septembre 1988 
($1,234 millions au 30 septembre 1987). Le gouvernement continu 
d'examiner d'autres alternatives afin de permettre a la SADC 
d'éliminer avec le temps son déficit sans une aide budgétaire du 
gouvernement. Puisqu'il n'y a pas lieu de croire autrement, aucune 
provision n'a été établie dans les comptes du Canada pour les pertes 
subies par la SADC. 

La Société canadienne d'hypothéques et de logement (SCHL) 
trois fonds dont seulement le Fonds d'assurance hypothécaire (FAH) est 
actif. Le FAH fournit de l'assurance aux institutions de crédit du 
secteur privé, moyennant des frais, afin de couvrir les prets 
hypothécaires concernant le logement canadien. Tout en mettant en 
place un systéme par lequel les institutions privées peuvent accorder 
des préts hypothécaires en toute confiance, le Fonds permet également 
qu'un approvisionnement continu de fonds hypothécaires soit disponible 


fournit une assurance, 


administre 


a moindre risque aux preteurs et que le commerce secondaire 
d'hypothéques soit favorisé pour rendre le logement plus accessible 
aux Canadiens. Quoique le solde du Fonds est présentement 
insuffisant pour satisfaire a toutes les demandes futures 
d'indemnisation a l'égard des affaires en vigueur, une étude 
actuarielle en 1985 sur le FAH indique que les activités entreprises 
depuis le mois de février 1985 sont comptabilisées sur une base de 
point mort. L'insuffisance actuarielle ($251.7 millions au 30 
septembre 1987) sera reflétée dans les comptes du Canada dans la 
mesure ov un financement supplémentaire de cette insutfisance a meme 
les crédits parlementaires soit nécessaire. Depuis 1984, la Societé 


opére le Programme de protection des taux hypothécaires. Etant donné 
que les primes encaissées pour ce Programme par la SCHL sont déposées 
dans le Fonds du _ revenu consolidé (FRC) et que les créances du 
Programme sont finalement payées a meme le FRC, le Programme de 
protection des taux hypothécaires ne rencontre pas la définition d'un 


plan d'‘assurance administré par une société de la Couronne tel que 
détini ci-haut. Par conséquent, les résultats d'opérations du 
Programme ne sont pas inclus dans le sommaire mais de l'information 
supplémentaire apparait dans les notes des passifs éventuels du 
gouvernement. 

La Société pour l'expansion des exportations (SEE) fournit de 
l'assurance aux entreprises canadiennes sur les investissements 
étrangers et sur les exportations afin de faciliter et de développer 
le commerce de l'exportation. Le fonds d'assurance a été suffisant 
afin de pourvoir au cout global des réclamations a date et pour 


établir une provision pour des réclamations futures basées sur 
l'expérience passée. 

Se rapporte a l'écart entre les réclamations et les montants recouvrés 
sur les ventes de biens connexes et d'autres recouvrements. 

Moins de $500,000. 


Sans objet. 
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6. Contingent Liabilities 


A contingent liability is a potential liability which may become an 
actual liability when one or more future events occur or fail to occur. 
The details of the contingent liabilities of the Government are provided in 


the following statement and consist of explicit guarantees by the 
Government and potential losses arising from pending and threatened 
litigation relating to claims and assessments in respect of breach otf 


contract, damages to persons and property and like items. 


The authorized limit represents the aggregate amount of various types of 
authorities of Government bodies as stipulated in legislation, legal 
agreements or other documents that may be outstanding at any one time. 


STATEMENT OF CONTINGENT LIABILITIES 
AS AT SEPTEMBER 30, 1988 


ETAT DU PASSIF EVENTUEL 
AU 30 SEPTEMBRE 1988 


GOUVERNEMENT DU CANADA - Suite 
6. Passif éventuel 


Un élément de passif éventuel signifie un élément de passif possible qui 
peut se transformer en un élément de passif réel advenant un ou plusieurs 
événements futurs. Le détail du passif éventuel du gouvernement est fourni 
dans 1'état suivant et comprend les garanties formelles par le gouvernement 
et les pertes possibles résultant de causes en instance ou imminentes 
relatives a des demandes d'indemnités et d‘évaluations al'égard de 
l'inexécution de contrats, de dommages causés a des personnes et a un bien et 
d'éléments connexes. 


La limite autorisée designe le Yi. cane total de divers genres 
d'autorisations tels que stipulées dans la législation, ententes légals ou 
autres documents qui peuvent demeurer inutilisées par les organismes 
gouvernementaux a un moment donnée. 


(in millions of dollars - en millions de dollars) 
Percentage 
of net claims 


8,681 


4,184 


Authorized to outstanding 
limit guarantees 
(where Contingent (where 
applicable) (1) liability(2) applicable (3) 
Rapport entre 
les indemnités 
nettes et les 
Limite garanties en 
autorisée Passit vigueur 
(s'il y a lieu) (1) éventuel (2) (s'il y a lieu) (3) 
% 
EXPLICIT GUARANTEES BY THE GOVERNMENT OF - GARANTIES FORMELLES PAR LE GOUVERNEMENT POUR — 
Borrowings by other than Crown Emprunts effectués par des entités autres 
corporations - que des sociétés de la Couronne - 
From agents - De sociétés mandataires - 
Loans to Indians by the Canada Préts consentis aux Indiens par la 
Mortgage and Housing Corporation Société canadienne d'hypotheéques et de 
and the Farm Credit Corporation, logement et la Société du crédit agricole, 
for on-reserve houSing.......+---eeeceereees pour habitations sur les réserves.........- 575 717—~—~«(4) Zek 
575 77 
From other than agents(5) - De sociétés non mandataires(5) - 
Guarantee programs of the Government - Programmes de garantie du gouvernement — 
Canada Student Loans Act Loi canadienne sur les prets aux étudiants... 4,928 2,659 die 
Small Businesses LoansS ACt....--+eeeeeeerees Loi sur les préts aux petites entreprises.... 859 (6) 610 Bei 
Farm Improvement Loans Act Loi sur les préts destinés aux améliorations 
and Farm Improvement agricoles et la Loi sur les prets destinés 
and Marketing aux améliorations agricoles et a la 
Cooperatives commercialisation selon la formule 
WOANS ACE paisley oye ieters ernie arrleloveralaielelennsovere tats aiafereiete Cooperatave. wo... ese SAIGOO OOOO ECO Seek 331 (6) 149 .6 
Atlantic Enterprise Program.......+-+-++eeees Programme d'entreprise atlantique.........-- 54 54 (7) 
Advance Payments for Crops Act....-+-+++++++ Loi sur le paiement anticipé des récoltes... 400 19 1 
Enterprise development program and Programme d‘expansion des entreprises et 
Canadian Industrial Renewal l1'Office canadien pour un renouveau 
faYor ke Pee tee Pee ne PICT HOO TOO OIC RS PHAUSEL CU slereictels aieteyale SOP nee oO pres eos 1,080 10 (8) 155 
Fisheries Improvement Loans Loi sur les préts aidant aux opérations 
ROE cise ae cee oa ae eta ce ere ste ora faavel esheets xm iare/s Sr DECHE carers tatstaicisrniel iterates slo Dns talcinivlniniclstateystane 32 (6) 9 19.1 
Regional Development Incentives Lol sur les subventions au développement 
AG Giovatertraretatotetetel=teser Rao hOGne rlarerveroelete eyatetel et? régional...... Scaie ale Mayas olwin wlatarereta BN Miaiethferere 22 5 22.4 
Financial obligations incurred by air Dettes encourues par des transporteurs 
carriers regarding purchase of The de aériens concernant ]'achat des aéronets 
Havilland Aircraft of Canada, Limited DHC-7 et DHC-8 de The de Havilland 
DHC-7 and DHC-8 aircraft..... Ey ateteiecoreve ielajerevars Rarcratit Of Canada, ULMPCEAasiciac civ sielweieicice's 934 (9) 340 (9) 
Loans to Indians by approved lenders Préts consentis aux Indiens par des préteurs 
for on-reserve housing........- pocin.oe nbacad agréés pour habitations sur les réserves.... (10) 321 (4) -4 
Indian economic development........+.++- Satin Développement économique des Indiens......... 34 (11) 4 (4) 25.0 
Loans to foreign borrowers for goods Prets consentis a des emprunteurs étrangers 
or services purchased from Canadian pour des biens ou services achetés 
EXPOFteLrsS.... ce ccccsscvecrccssccscree anicoda d'exportateurs canadiens.......-...-+-+-++++s Pe 07) 2 
Loans to promote the commercial activities Préts pour encourager les activités 
OL ESREMOS oases isis + oe wivinicclele'e/ereie sieletstete Onin commerciales des Esquimaux.......-...+-+---+-- 5 2 
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NOTES SE RAPPORTANT AUX ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES DU 


STATEMENT OF CONTINGENT LIABILITIES 
AS AT SEPTEMBER 30, 1988 


ETAT DU PASSIF EVENTUEL 
AU_30 SEPTEMBRE 1988 


Other explicit loan guarantees - 
Loans to NewGrade Energy Inc to finance 
construction of a heavy oil 


Autres garanties formelles de préts - 
Préets a la société NewGrade Energy Inc pour 
financer la construction d'une usine de 


(in millions of dollars - en millions de dollars) 


Percentage 
of net claims 


Authorized to outstanding 
limit guarantees 
(where Contingent (where 
applicable) (1) liabilities (2) applicable(3) 


Rapport entre 
les indemnités 
nettes et les 


; Limite garanties en 
autorisée Passif vigueur 
(s'il y a lieu) (1) éventuel (2) (s'il _y a lieu) (3) 
% 


MPGLAMET ciewesics verse seicice so ScohousooseHoaad stele valorisation du pétrole lourd................. 275 222 
Loans to construct coal handling Préts pour la construction d'installations 
and terminal facilities by de manutention du charbon et de terminus 
RIGLCVETeCrMINALSU INC sijeelass.ciciaisivis'ce eic'e « oe islerc par RadVey iTerminal seni ciciscrerectsicere cfersielelesee « 230 200 
Loans to Marine Industries Limited for Préts a Marine Industries Limited pour 
ACQUISITION OF ASSECS2 <0. cre 5 c1- vie AOD onoone Uacquisition demLen sce ctcjateistertee.cieieieistalcrsierele 40 40 
Loan to St. Mary's Paper Inc to modernize Prét a St. Mary's Paper Inc pour 
and expand a paper making facility at moderniser et agrandir une papeterie a 
Sault ste Marie; Ontario. sc. secs ccc cccses ccs Sault Ste Marie, Ontario.......... stele talotetainiets 15 13 
Loans for the restructuring of Maislin Préts pour la réorganisation de Maislin 
PRAUS EULESS MUCCeiatclalsiaicsisie(eios ate/e\sfelcvelereisi eie’sevsicle TNGUSEY IES! LEG eialniosciciere GomoconNoDmacdadHnoae 10 (9) 10 (9) (13) 
Loan to Nardex Canada Ltée for the Prét a Nardex Canada Ltée pour la fabrication 
Manufacture of radio-protection and des systémes de protection et de télécom- 
radio telecommunication systems........... adic munication radiophonique........ Wiele tate aittehesierete 1 * 
Loans for the financing of Cheticamp Préts pour le financement de Cheticamp 
Fishermen's Co-operative Society Ltd......... Fishermen's Co-operative Society Ltd.......... * * 
571 485 
Insurance programs of the Government (14) - Programmes d'assurance du gouvernement (14) - 
Insurance against accidents Assurance en prévision des accidents 
at nuclear installations aux installations nucléaires en 
under the Nuclear Liability vertu de la Loi sur la responsa- 
ACCHIUL) ererelemisielelcleeleieie ciotetatevcintarais: eloretelatera Bretstaiets DULCE MNUCT SAT re 1S) oloeiesisielcleistelersieterstsleia sleisie's 750 715 
Insurance under the Fishing Vessel Assurance aux termes du régime d'assurance 
PHSULANCE PLAN! CLG) roc cles lctars ole’sleielcieiole cic sicie Savers des bateaux de péche (16).............. sopoueS 22 453 
Accounts administered for the Government Comptes administrés par la Société pour 
by the Export Development Corporation l'expansion des exportations au nom du 
- Insurance and related gouvernement - Assurance et garanties 
IQUAMANCCCS atetels ciclalotelsicielelelsieln'a's/sc/s)elelelslcle/s/e’s celeste CONNEOXCS viciaiceisivistotelelereiers miaicietatsfelstets SCOBOHNG Rieteted 7,000 (17) 305 
Haile 1,473 
Other explicit guarantees - Autres garanties formellies - 
Guarantees under the Prairie Grain Garanties en vertu de la Loi sur les paie- 
Advance Payments Act.........s2e00- Apiarrcincooa ments anticipés pour le grain des Prairies.... 258 258 (18) 
Guarantees under the Agriculture Products Garanties en vertu de la Loi sur la vente 
Co-operative Marketing Act...........-- eietaratere coopérative des produits agricoles............ 8 8 (18) 
Guarantees of risidual liabilities resulting Garanties des passifs résiduels suite a la 
from the devolution of Northern Canada dévolution de la Commission d'énergie du 
Power Commission.......... sapadeudde elaleleierersrets Nord canadien... -..cccccsccwce pyovsralsiavereistaiers’ steyera 2 2 
Guarantee against damage or Garantie en prévision de dommages ou de 
loss that may be occasioned pertes qui peuvent étre occasionnés par la 
DY ray LEASCR) ALY CralLl.cicicie ote clcicinclee sins atoteVele/asete PocatloOn) @ UH) AVION sci vies sicicicielnsiniv'sivicisisisic’s eieisie (19) 
268 268 
Total explicit guarantees........-.eseeeeeseees Total des garanties formelles...........-...0.- 17,867 6,487 
PENDING AND THREATENED LITIGATION....... cevcece CAUSES EN INSTANCE ET IMMINENTES...........+.+---- 2,554 (9) (20) 
MOURD LARA Deis siciens a bie's\<:a\u'bia/0\wixeinia\siailon.s eis’ ¥,e)¢'a 19/44 WOCRL Ca) Velelsres cleinin's'a(ninisiole'n RICA COG OUR IO Dir aialers 9,041 


(1) 


(2) 


The authorized limits indicated in the statement below, represent the 
aggregate total of various types of authorities of Government bodies as 
stipulated in legislation, legal agreements of other documents that may 
be in force at any one time. 


A contingent liability is a potential liability which may become an 
actual liability when one or more future events occur or fail to occur. 


(1) 


désignent le 


Les limites autorisées indiquées dans l'état ci-dessous 


total des divers genres d'autorisations utilisées par des organismes 
gouvernementaux, telles que stipulées dans la législation, des ententes 
légales ou d'autres documents, qui peuvent etre en vigueur 4 un moment 
donné. 


Un élément de passif éventuel signifie un élément de passif possible qui 
peut se transformer en un élément de passif réel advenant un ou 
plusieurs événements futurs. 
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GOUVERNEMENT DU CANADA 


NOTES 


SE RAPPORTANT AUX ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES DU 


GOUVERNEMENT DU CANADA - Suite 


(3) 


(4) 


(5) 


(6) 


(7) 


(8) 


(9) 


(10) 


(11) 


(12) 


(13) 


(14) 


Represents the average percentage over the most recent 5 years of net 
claims to the average amount of outstanding guarantees for the same 
period computed as at September 30, 1988. In some situations where 


historical data is not readily available, departmental estimates have 
been used. 


Includes committed guarantees for the following loans to be made: to 
Indians for on-reserve housing $52,775,840 - for Indian economic 
development $842,424. As at the reporting date, no loans had been 


issued for these amounts. 


Letters of comfort have been issued by the Minister of Finance to the 
Bank of Canada with respect to funds advanced or guarantees provided 
by the Bank of Canada to the Bank for International Settlements (BIS). 
The letters pertain to BIS short-term bridge financing operations in 
favour of Yugoslavia for $10,000,000 US and Brazil for $25,000,000 US. 
The Government's potential liability and actual exposure under these 
letters of comfort as at September 30, 1988 amounted to $42,595,000. 


The Act 
made by 
amount of 
percentage 


places limits on the maximum amount of guarantee for loans 
eligible lenders over different loan periods. The maximum 

guarantee per lender is expressed in legislation as a 

of aggregate loans made to qualified borrowers and varies 
depending upon the dollar value range of aggregate loans made by the 
lender. The authorized limits for given loan periods are included in 
the figure reported until all qualified loans made by all eligible 
lenders, in the given periods, are no longer outstanding and are not 
adjusted for loan repayments nor payments made by the Government for 
guaranteed amounts in which default has occurred. 


The Atlantic Enterprise Program offers loan insurance on new term 
loans for the establishment, expansion or modernization ot commercial 
operations in eligible sectors in the Atlantic provinces where the 
Program is administered by the Atlantic Canada Opportunities Agency 
($49,932,465 as at September 30, 1988) and in the Gaspé Peninsula and 
Magdalen Islands areas of Quebec where administration of the Program 
is the responsibility of the Department of Regional Industrial 
Expansion ($4,292,658 as at September 30, 1988). 

Includes attributable to the Canadian Industrial Renewal 
Board. 

Amount denominated wholly or partially in toreign currency and 
translated at the closing rate of exchange as at date of statement. 


Authorized limit for loan guarantees for on-reserve housing totals 


$183,548 


$575,000,000 (shown above) for loans made by the Canada Mortgage and 
Housing Corporation, the Farm Credit Corporation and other approved 
lenders. 


The maximum aggregate amount that was paid or that may be paid from 
the Consolidated Revenue Fund (CRF) in previous, current or subsequent 
fiscal years with respect to all guarantees authorized and granted 
relative to Indian Economic Development, is set at $60 million. As at 
September 30, 1988, a total of $25,773,601 has been expended from the 
CRF leaving a balance of $34,226,399 available for disbursement. 


The Export Development Act (EDA) authorizes the Export Development 
Corporation (EDC) to make various loans and commitments to toreign 
borrowers on behalf of the Government of Canada to a maximum limit of 


$6 billion net of repayments. Included within this limit are 
outstanding loans made by other lenders who have recourse against EDC 
in the event of default by the borrower. Accordingly, the authorized 
limit fo: -enders with recourse in loans receivable will equate to the 
actual amount of contingent liability reported in accordance with the 
requirements of the EDA. 


Maislin Industries Ltd was placed in receivership on July 11, 1983 
and was declared bankrupt on October 19, 1983. To date, the 
Government has made interim payments totalling $18,500,000 US to 
creditors under a guarantee in the amount of $27,000,000 US. It is 
anticipated that the Government will be called upon to make a final 
payment to settle remaining obligations to creditors when certain 
issues are settled in US Bankruptcy Court but the amount cannot be 
determined at present with any certainty. 


and Housing Corporation (CMHC) has 
operated the Mortgage Rate Protection Program on behalf of the 
Government. In return for the payment of a premium, CMHC will 
reimburse homeowners 75% of any increase in monthly mortgage 
payments, above a deductible, due to higher interest rates at the time 
of mortgage renewal. As recent mortgage interest rates have been 
relatively stable, the Program is not widely utilized and loans 
covered by the Program at September 30, 1988 amounted to only $911,000 
($911,000 at September 30, 1987). Premiums collected by CMHC are 
remitted directly to the Consolidated Revenue Fund (CRF) and 
obligations of the Program are ultimately payable from the CRF. 
Because of the nature of the Program, it is not possible to provide 
any estimates of the amounts, if any, that might be payable at some 
future date. 


Since 1984 Canada Mortgage 


(3) 


(4) 


(6) 


(7) 


(11) 


(12) 


(13) 


Représente le rapport au cours des cing derniers exercices entre la 
moyenne des indemnités nettes et la moyenne des garanties en cours pour 
la méme période calculé au 30 septembre 1988. Dans les cas ov les 
données d'origine ne sont pas facilement disponibles, les prévisions 
mMinistérielles ont été utilisées. 

Comprend les engagements de garanties concernant les prets suivants, a 
étre eftectués: aux Indiens pour habitations sur les réserves, 
$52,775,840 - pour le développement économique des Indiens, $842,424. 
Aucun prét n'avait été consenti en raison de ces montants a la date de 
comptabilisation. 

Le ministre des Finances a émis des lettres d'accord présumé a la 
Banque du Canada en ce qui concerne des fonds avancés ou des garanties 
de prets effectués par la Banque du Canada envers la Banque des 
réglements internationaux (BRI). Les lettres se rapportent aux 
facilités de preéets a court terme établies par la BRI en faveur de la 
Yougoslavie au montant de $10,000,000 E-U et aussi pour le Brésil au 
montant de $25,000,000 E-U. Le passif éventuel et le risque réel du 
gouvernement suite a ces lettres d'accord au 30 septembre 1988 se sont 
éleves a $42,595,000. 

La Loi limite la somme maximum de la garantie pour prets effectués par 
des preteurs admissibles sur différentes périodes de prets. La 
maximum de la garantie accordée 4 chaque preteur est énoncée, 
la Loi, comme étant un pourcentage du total des prets consentis aux 
emprunteurs autorisés et varie selon la valeur totale des préts 
effectués par le préteur. Les limites autorisées pour des périodes de 
préts données sont comprises dans le chiffre divulgué jusqu'a ce que 
tous les préts approuvés et consentis par les préteurs admissibles dans 
la période donnée, soient réglés. Ces limites ne sont pas redressées 
par les remboursements de préts ni par les paiements effectués par le 
gouvernement pour les montants garantis en souffrance. 

Le Programme d'entreprise atlantique offre des assurances de prets sur 
de nouveaux préts a terme pour établir, moderniser ou agrandir des 


somme 
d'aprés 


opérations commerciales dans les secteurs éligibles des provinces de 
l'Atlantique ot le Programme est administré par l'Agence de 
promotion économique au Canada atlantique ($49,932,465 au 30 septembre 


1988) et pour la péninsule de Gaspé et les Iles de la Madeleine du 
Québec ot le ministére de l'expansion industrielle régionale a la 
responsabilité de l'administration du Programmme ($4,292,658 au 30 
septembre 1988). 


Comprend un montant de $183,548 imputable a 1'Office canadien pour un 
renouveau industriel. 
Montant libellé entiérement ou partiellement en devises étrangéres et 


converti au cours du change en vigueur 4a la date de comptabilisation. 
La limite autorisée sur les préts garantis pour habitations sur les 
réserves s'éléve a $575,000,000 (voir ci-haut) pour les préts effectués 
par la Société canadienne d'hypothéques et de logement, la Société du 
crédit agricole et par d'autres preteurs agréés. 

Le montant maximum total déboursé ou pouvant etre déboursé a meme le 
Fonds du revenue consolidé (FRC) pour l'exercice en cours et les 
exercices précédents ou subséquents relativement aux garanties 


autorisées et accordées pour le développement économique des Indiens 
est fixé a$60 millions. Au 30 septembre 1988 un montant total de 
$25,773,601 a été déboursé a meme le FRC laissant un solde disponible 


de $34,226,399. 

La Loi sur l'expansion des exportations (LEE) autorise la Société pour 
l'expansion des exportations (SEE) 4a effectuer divers prets et 
engagements a des emprunteurs étrangers au nom du gouvernement du 
Canada jusqu'a une limite maximale de $6 milliards aprés déduction des 
remboursements. Cette limite comprend les prets en circulation 
effectués par d'autres préteurs lesquels bénéticient d'un recours 
auprés de la SEE advenant un défaut par l'emprunteur. Par conséquent, 
la limite autorisée pour les préteurs ayant recours aux prets a 
recevoir équivaudra au montant réel du passif éventuel rapporté 
contormément aux exigences de la LEE. 

Maislin Industries Ltd a été placée sous séquestre le 11 juillet 1983 
et a déclaré faillite le 19 octobre 1983. A la date de 
comptabilisation, le gouvernement a effectué des versements provisolres 


totalisant $18,500,000 E-U aux créanciers en vertu d'une garantie au 
montant de $27,000,000 E-U. On anticipe que le gouvernement devra 
effectuer un paiement final pour régler les obligations restantes aux 


créanciers lors du réglement de certaines émissions au tribunal des 
faillites des Etats-Unis mais le montant ne peut pas etre déterminé, en 
ce moment, avec certitude. 

Depuis 1984, La Société canadienne d'hypothéques et de logement (SCHL) 
opére pour le compte du gouvernement le Programme de protection des 
taux hypothécaires. Sur paiement de primes, la SCHL rembourse les 
propriétaires 75% des augmentations causées par les hausses marquées 
des taux d'intérét au renouvellement au-dela d'un montant déductible. 
Les taux hypothécaires étant relativement stables, le Programme n'est 
pas tellement utilisé et les prets couverts par le Programme au 30 
septembre 1988 ne s'éléve qu'a $911,000 ($911,000 au 30 septembre 
1987). Les primes encaissées par la SCHL sont remis aux Fonds du 
revenue consolidé (FRC) et les créances du Programme sont payables 4 
méme le FRC. La nature meme du Programme ne permet aucune estimation 
des créances futures. 
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(15) There have been no claims under the Nuclear Liability Act since its (15) Il n'y a eu aucune réclamation en vertu de la Loi sur la responsabilité 
inception in 1970. The Act covers 15 Canadian nuclear installations nucléaire depuis sa mise en vigueur en 1970. La Loi couvre 15 
as at September 30, 1988. installations nucléaires canadiennes au 30 septembre 1988. 

(16) The Fishing Vessel Insurance Plan is administered by the Government (16) Le Régime d'assurance des bateaux de péche est administré par le 
to insure fishermen against abnormal capital losses. A specified gouvernement afin d'assurer les pécheurs contre des pertes en capital 
purpose account 1s credited with all amounts received by way of anormales. Un compte a fins déterminées est crédité de toutes les 
premiums, recoveries and with advances in accordance with regulations sommes encaissées a titre de primes et de recouvrements, ainsi que des 
by the Government, such advances not to exceed $150,000 at any time. avances consenties par le gouvernement conformément a ces réglements, 
The account is debited with refunds of premiums and payments in de telles avances ne devant pas dépasser en tout temps $150,000. Le 
settlement of third party vessel collision damage claims against compte est débité de remboursements de primes et du réglement des 
fishermen, where the collision involves a vessel insured under the réclamations de dommages-intéréts envers des tiers pour collision, 
Plan. As at September 30, 1988, the insured value of vessels under lorsque la collision met en cause un bateau assuré aux termes du 
the Plan amounted to $453,056,000; the balance of the account was Régime. Au 30 septembre 1988, la valeur assurée des bateaux aux termes 
$22,044,468 and outstanding claims against the Plan totalled du Régime se chiffrait a $453,056,000; le solde du compte était de 
$1,250,000. $22,044,468 et les réclamations non-réglées au titre du compte se sont 

élevées a $1,250,000. 

(17) The Export Development Act specifies that EDC may enter into (17) La Loi sur l'expansion des exportations précise que la SEE peut 
contracts of insurance, re-insurance, related guarantees and other conclure des contrats d'assurance, de réassurance, de garanties 
agreements up to a maximum of $7 billion, the authorized limit. connexes et d'autres accords jusqu'a un maximum de $7 milliards, ce 

qui représente la limite autorisée. 

(18) Less than 0.1%. (18) Moins de 0.1%. 

(19) The loan/lease agreement with the US Air Force expired in July 1988 (19) L'entente pret/bail conclue avec l'armée de l'air des Etats-Unis s'est 
and consequently contingent liability no longer exists. terminé en juillet 1988 et par conséquent, aucun élément de passif 

éventuel n'existe. 

(20) Includes $1.6 billion related to Native statutory and treaty (20) Comprend $1.6 milliard relié aux engagements envers les authochtones 
obligations. This amount represents plaintiffs’ claims in 55 par suite de status et traités. Ce  montant représente les 
litigation cases. There are another 91 similar cases for which revendications des plaignants dans 55 causes en litige. Il y a 91 
amounts are not stated in the claims, and for which it is not causes semblables pour lesquelles des montants ne sont pas énoncés dans 
possible to determine the amounts that may be ultimately payable. les revendications et pour lesquelles il est impossible de déterminer 

les montants qui peuvent finalement étre a payer. 

(21) Contingent gains. A contingent gain is a potential gain or possible (21) Gains éventuels. Un gain éventuel est un gain potentiel ou un 
recovery that may become an actuality when one or more future events recouvrement possible pouvant se matérialiser advenant un ou plusieurs 
occur or fail to occur. Four departments reported contingent gains événements futurs. Quatre ministéres ont déclaré des gains éventuels 


as at September 30, 
Less than $500,000. 


1988 totalling approximately $8 million. 


au 30 septembre 1988 totalisant approximativement $8 millions. 
Moins de $500,000. 
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Any inquiries should be directed to the: 


Manager, 

Government Accounts and Reports Group, 

Accounting, Banking and Compensation 
Directorate, 

Supply and Services Canada, 

Ottawa, Canada. 

K1A 0S5 

Telephone: (819) 956-1794 


Toute demande de renseignements devrait 
étre faite a la personne suivante: 


Le gestionnaire, 

Groupe des Comptes et Rapports du gouvernement, 
Direction générale de la Comptabilité, de la gestion 
bancaire et de la rémunération, 

Approvisionnements et Services Canada, 

Ottawa, Canada. 

K1A 0S5 

Téléphone: (819) 956-1794 
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PREFACE TO THE 
MONTHLY STATEMENTS OF 
FINANCIAL OPERATIONS 
OF THE GOVERNMENT OF CANADA 


The fundamental purpose of the monthly Statements of Financial 
Operations is to provide information to interested users of data on the 
government's financial operations, and to facilitate an understanding and 
evaluation of the full nature and extent of the financial affairs and 
resources for which the Government is responsible. 


The two basic concepts underlying the Government's accounting system 
are found in the Constitution Acts: first, the concept of the 
Consolidated Revenue Fund, which emanates from the requirement that all 
duties and revenues received, other than those reserved to the provinces, 
"shall form One Consolidated Revenue Fund"; second, the concept that the 
balance of the Fund, after certain prior charges, "shall be appropriated 
by the Parliament of Canada". 


The Statements of Financial Operations consist of Summary and 
Detailed Statements of Transactions, a Statement of Budgetary Expenditure 
by Department and accompanying notes. The Statements of Transactions 
show how the financial requirements were met and the effect of the 
transactions on the Consolidated Revenue Fund. In the Summary and 
Detailed Statements of Transactions, the financial transactions are 
classified into the following categories: 


+ The first category, budgetary, consists of all the transactions 
with outside parties which enter into the calculation of the annual 
deficit or surplus of the Government, that is, the receipts from 
tax revenue, non-tax revenue, together with the expenditures 
authorized by Parliament. Expenditures are classified by envelope, 
with further information shown for the social development envelope. 


+ The second category, non-budgetary, consists of transactions in 
loans, investments and advances, in liabilities for the 
administration of certain public money received or collected for 
special purposes, and in other assets and liabilities. 


+ The third category, foreign exchange, reflects transactions in 
international reserves held in the Exchange Fund Account (the 
principal objective of which is to aid in the control and 
protection of the external value of the Canadian dollar) together 
with an accounting of the net position of the Government with 
respect to the International Monetary Fund. Foreign exchange 
transactions include unmatured debt payable in foreign currencies. 


+ The fourth category, unmatured debt, represents the extent to which 
financial requirements have been met through the increase in 
unmatured debt, that is, the net change in amounts owing for 
marketable bonds, Canada savings bonds, special non-marketable 
bonds issued to the Canada Pension Plan Investment Fund and 
Treasury bills. Unmatured debt transactions exclude unmatured debt 
payable in foreign currencies. 


+ The final section of the statement shows the cash balances and the 
balances of unmatured debt at the end of the period. 


The third statement gives a more detailed accounting of budgetary 


expenditure transactions by department. Total net expenditure by 
envelope reported on the Detailed Statement of Transactions differ from 
the total expenditure by department. The difference represents 


transactions of certain specified purpose accounts, the provision for 
valuation which is not applied to each appropriation and budgetary 
transactions internal to the Government. 


PREFACE AUX 
ETATS MENSUELS DES 
OPERATIONS FINANCIERES 
DU GOUVERNEMENT DU CANADA 


Le but fondamental des &tats mensuels des opérations financiéres est 
de fournir des renseignements aux utilisateurs intéressés aux opérations 
financiéres du gouvernement, et de faciliter une compréhension et une 
valuation de la nature et de toute l'étendue des affaires financiares 
et des ressources pour lesquelles le gouvernement est responsable. 


Les deux notions de base sur lesquelles est fondé le systé@me 
comptable du gouvernement se trouvent dans les Lois constitutionnelles. 
Premiérement, la notion du Fonds du revenu consolidé qui découle de 
l'exigence que tous les droits et recettes, autres que ceux qui sont 
réservés aux provinces, “formeront un fonds du revenu consolidé"; 
deuxiémement, la notion suivant laquelle le solde du Fonds, aprés 
certaines imputations préalables, “sera approprié par le Parlement du 
Canada". 


Les &tats des opérations financiéres consistent des Stats sommaire 
et d&taillé des opérations, d'un &tat des dépenses budgétaires par 
ministére et des notes afférentes. Les &tats des opérations financiéres 
indiquent la fagon dont les besoins financiers ont é&té rencontrés et 
l'effet des opérations sur le Fonds du revenu consolidé. Dans les états 
sommaire et détaillé des opérations, les opérations financiéres sont 
classées sous les catégories suivantes: 


+ La premiére catégorie, les opérations budgétaires, consiste de 
toutes les opérations avec les tiers qui entrent dans le calcul du 
déficit ou de l'exc&dent annuel du gouvernement, et comprend les 
rentrées provenant des recettes fiscales, des recettes non 
fiscales, de méme que les dépenses autorisées par le Parlement. 
Les dépenses sont class&ées par enveloppe, avec des renseignements 
supplémentaires présentés pour l'enveloppe du développement 
social. 


- La deuxiéme catégorie, les opérations non budgétaires, comprend 
les opérations dans les préts, dotations en capital et avances, 
dans les éléments de passif reliés 4 l'administration de certain 
deniers publics encaissés ou pergus pour des fins déterminées, et 
dans les autres éléments d'actif et de passif. 


+ La troisiéme catégorie, les opérations de change, refléte les 
opérations dans les réserves internationales détenues dans le 
Compte du fonds des changes (le but principal est d'aider 4a 
contréler et 4 protéger la valeur extérieure de l'unité monétaire 
canadienne) de méme qu'une comptabilité de la situation nette du 
gouvernement en ce qui concerne le Fonds monétaire international. 
Les opérations de change comprennent la dette non &échue 4 payer en 
devises 6trang@res. 


+ La quatriéme catégorie, les opérations de la dette non é&chue, 
représente la mesure dans laquelle les besoins financiers ont &té& 
satisfaits au moyen d‘tune augmentation de la dette non &6chue qui 
indique le changement net dans les montants dus relatifs aux 
obligations négociables, aux obligations d'épargne du Canada, aux 
obligations sp&ciales non négociables détenues par le Fonds de 
placement du régime de pensions du Canada et aux bons du Trésor. 
Les opérations de la dette non 6échue ne comprennent pas la dette 
non &chue a4 payer en devises étrangéres. 


+ La derniére section de l'état montre le solde de caisse et le 
solde de la dette non échue 4 la fin de l'exercice. 


Le troisiéme état fournit une comptabilité plus détaillée des 
opérations des dépenses budgétaires par ministére. Le total des 
dépenses brutes par enveloppe présenté 4 1'état détaillé des opérations 
est différent du total des dépenses par ministére. La différence 
représente les opérations de certains comptes a fins déterminées, la 
provision pour &valuation qui n'est pas appliquée 4 chaque crédit et les 
opérations budgétaires internes du gouvernement. 


GOVERNMENT OF CANADA GOUVERNEMENT DU CANADA 
AONTHLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
‘TABLE I - SUMMARY STATEMENT OF TRANSACTIONS TABLEAU I - ETAT SOMMAIRE DES OPERATIONS 
(in millions of dollars - en millions de dollars) 
| MONTH OF FEB. - MOIS DE FEV. YEAR TO DATE - A CE JOUR 


1989 1988 1988-89 1987-88 


| 


a 


iI. BUDGETARY TRANSACTIONS ie OPERATIONS BUDGETAIRES 
| MEVORUG 7 cnvcialeleiaisicie aja lelets sicle's/elciete'cls \e)s/0 6 STOEL esr cdeinocognonemocgocndocengonas + 7,611 + 6,417 + 91,027 + 85,035 
ESPONGLLULE esa uusks c'e'sls pesos o0e's.0005 Dépenses...... aiafelelotatetate/sraterer aatetel tarstaletetate = 11,571 = 10,933 = 114,378 = 107,094 
GLU CLC mtalersis/pleislalsisioie)/sisveisis\s\s\eiels\siavaveie DELETOUC ciccisiecicis eee Solsiolsieieleccieleiors 56005 = 3,960 - 4,516 zs 2335 22,059 
II. NON-BUDGETARY TRANSACTIONS II. OPERATIONS NON BUDGETAIRES 
(source + requirement -) (provenance + besoin -) 
Loans, investments Préts, dotations en capital et 
| BNO AGVONCOS orca ccwsics casa eeses se << QVENCOR Sisco ecasieesle cee SOO CES SO OMOnAE + 57 a 155 + Soe 91 
| Specified purpose accounts........... Comptes 4 fins déterminées.............. = 419 - 594 + rene ae 5,846 
| Other CranSaCtions)..csicics cis cas s:cc cscs AUCTOS OPGLat ions. .-c14cs cuisine ten ate + 1,891 + 2,629 = 2,631 = 425 
t SS 
| Net source (+) or requirement (-).. Provenance nette (+) ou besoin net (-) a? 1,529 + 1,880 + 919 + 5 oi2 
Financial requirements (excluding Besoins financiers (opérations de 
} foreign exchange transactions).... change non comprises)....... slotsterers 580 = yeep am 2,636 = PREC 16,547 
III. FOREIGN EXCHANGE TRANSACTIONS III. OPERATIONS DE CHANGE 
(source + requirement —)......cecesecee (provenance + besoin —)....0csececccscceve + 558 = 1,297 = 4,472 = 3,825 
Total financial requirements....... Total des besoins financiers.......... = 1,873 = 3,933 = 26,904 - 20,372 
IV. UNMATURED DEBT TRANSACTIONS IV. OPERATIONS DE LA DETTE NON ECHUE 
(source + requirement —)............-6. (provenance + besoin ~—).....ceescsscccsscs + 2,028 Ge Sree uy 26,571 + 18,649 
} 
| Change in cash Variation de la caisse 
| (pncrease 7+ ,GCcrease —)\. ose sic oc esis (augmentation + diminution -)..... aiciere + 155 - ike = 333 - Dates 
} 
iV. CASH BALANCE AT END OF PERIOD.......... Vv. CAISSE EN FIN DE PERIODE..........cccsccees 1,202 2,896 
! 
‘The accompanying tables and notes are Les tableaux et les notes complémentaires 


‘an integral part of this statement. font partie intégrante de cet état. 
| 


GOVERNMENT OF CANADA GOUVERNEMENT DU CANADA 
MONTHLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
TABLE II - DETAILED STATEMENT OF TRANSACTIONS TABLEAU II - ETAT DETAILLE DES OPERATIONS 
(in millions of dollars - en millions de dollars) 
MONTH OF FEB. ~- MOIS DE FEY. YEAR TO DATE - A CE JOUR 
1989 1988 1988-89 1987-88 
oe 
I. BUDGETARY TRANSACTIONS I. OPERATIONS BUDGETAIRES 
Revenue Recettes 
Tax revenue - Recettes fiscales - 
Income Tax - Impét sur le revenu - 
Personal.....-..20s0 elalsieleleieie leletarerere PALticul cOL8 scicleisis <ielsie'oieln\olaieleialslelsisieieiels 3,349 3,228 42,224 40,898 
Corporation....... minis sieraleiainte wale aiken SOCLOCES.< cca ecicnscsiee eT Sieraleicieiers pieieserets 1299. 293 8,331 7,968 
Unemployment Insurance Cotisations d'assurance- 
Contributions. ..........se0s SaGGn0 chomage........... BOBOODEOCIOOCCODOCR: 809 854 10,443 9,586 
Non-resident........-ccccceses ered Non résidents.......scccccees Gia mete elaine 237 147 1,422 1,082 
5,594 4,522 62,420 59,534 
Excise taxes and duties - Taxes et droits d'accise - 
Sales tax......... Selsivie siete eve aie'sjsa's Taxe sur les venteS......-cceresccecse 983 989 14,284 11,399 
Customs import duties............+.. Droits de douane a l'importation...... 258 361 4,103 3,866 
Energy taxeS.......-.++++ sistalere sis cic Taxes en matiére d'énergie...........- 259 225 2,323 2,231 
OGhEE cane sn cis sinirclsiawie.e cieleve wis Rtclerare aie RQCLOS cc cw css ee oe wemrec’s aereeniewies ass 277 268 2,658 2,738 
LITT 1,843 23,368 20,234 
Other tax revenue..........++e+- Cone Autres recettes fiscales...........+4-- 8 6 223 127 
Total tax revenue........+-eeeeee Total des recettes fiscales......... t,319 6,371 86,011 79,895 
Non-tax revenue - Recettes non fiscales - 
Return on investments.........++.-+- Produits de placements.............-.--- 55 35 3,484 3,370 
Other non-tax revenue.........-- eieiaie Autres recettes non fiscales........... 177 11 1,532 1,770 
Total non-tax revenue...........- Total des recettes non fiscales..... 232 46 5,016 5,140 
TOTAL NET REVENUE.....-.eceecsreveess TOTAL DES RECETTES NETTES......----+-ee 7,611 6,417 91,027 85,035 
Expenditure Dépenses 
Social Development - Développement social - 
Old age security benefits, Prestations de sécurité de la 
guaranteed income supplements and vieillesse, suppléments de revenu 
spouses’ allowances.......+-.+++-+s garanti et allocations au conjoint.... 1,297 1,220 13,901 13,122 
Unemployment insurance benefits..... Prestations d'assurance-chomage........ 1,199 1,114 9,727 9,340 
Established programs financing - Financement des programmes établis - 
Insurance and medical care Assurance et services de soins 
BOTVICES oc cece cccecss SOOO 08 MEAL CAUKs a crieislecereitcicicile se istelceicieicisiciore 548 585 6,322 6,032 
Education Support... os -scccsscscccse Aide’ av}! éducation: ccicc ccs eececsicics ee 182 197 2,134 2,079 
Canada Assistance Plan..........++- Régime d'assistance publique du Canada. 372 322 4,226 3,947 
Family allowance........sscccecccece Allocations familiales........-..-2.c-c65 220 216 2,386 2,348 
Justice and legal.......ssscevcssces Justice et affaires juridiques......... 221 202 2,093 1,981 
Social Assistance - Indians and Assistance sociale - Indiens et 
TRUDE oc cicinsisitice piaaeicine HOnODOOCHOCL THULE os cnlsicisis ate ste ek ote ales cteicicays ce eicinis 202 172 2,065 1,894 
Direct job creation and Formation et création directe 
CERINING ccc acolee' a HoModanonod avaletatate GORDI OLS Sc. 515 aaj ajcieratislnewisis aires ble.snie's 143 180 1,396 1,457 
Veterans benefits........... eiacsinieatave Prestations aux anciens combattants.... 138 132 1,445 1,424 
Housing..... prelecsielayetetatsieralatctarstarsicl ste aise LOGERERE 6 oo 6c ces sae cece s weslesessicvnices 133 135 1,310 1,251 
Television, film and radio......... Aj Télévision, cinéma et radio...........- 88 36 1,080 916 
OQUROT oe clctevsisicle\s aiele's!olainfelsis\sloletelsiale e's a0 Autres....... aleileievelelelsrefare/sioveleierslivelsie s\ate 261 388 4,313 4,030 
5,004 4,899 52,398 49,821 
Economic and regional development.... Développement économique et régional.... 928 1,384 9,306 10,314 
Defence..... aieisteieleleletetereie Bisle\alelalere7e else DOLERSEcieie sic erste oo) care wialstefuteletetetelelelelsiaiareloiers 885 917 8,481 8,342 
Fiscal arrangements..........+.eseeee ALYANGEMENtS: LLSCAUK. si6.67<)s <peisie's creis wleisivio’s 716 534 6,954 5,675 
Services to Government.........-...+-- Services gouvernementaux........-.---+0- 315 264 3,475 3,499 
External affairs and aid........... Se Aide et affaires extérieures............ 270 293 2,927 2,798 
Parliament... cccccccccievccccsice satartiela PAP LORORES .1o.c dec clcicies sic iscsi aes cginee's 18 18 199 183 
Total program expenditure.......... Total des dépenses des programmes..... 8,136 8,309 83,740 80,632 
PUBDLIONAEDt oem sicisren clea’ i fateletaveieierslerpters DSTUS PUDLIGUE. cates carciele silewiels cele cence 3,435 2,624 30,638 26,462 
TOTAL NET EXPENDITURE.......-.-e+eeee TOTAL DES DEPENSES NETTES........+--+-e- 11,571 10,933 114,378 107,094 


DEFICIT 2/6 «151 as00000050 pankoooucade DEE ECD cysts stalcloievalcicle eleveioteietereiciavetoreleraintateressle 3,960 4,516 23,351 22,059 


wn 


|GOVERNMENT OF CANADA GOUVERNEMENT DU CANADA 
MONTHLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
TABLE II - DETAILED STATEMENT OF TRANSACTIONS - Continued TABLEAU II - ETAT DETAILLE DES OPERATIONS - Suite 


(in millions of dollars - en millions de dollars) 


MONTH OF FEB. ~- MOIS DE FEV. YEAR TO DATE - A CE JOUR 
1989 1988 1988-89 1987-88 
Il. NON-BUDGETARY TRANSACTIONS II. OPERATIONS NON BUDGETAIRES 
(source + requirement - ) (provenance + besoin - ) 
Loans, investments and advances Préts, dotations en capital et avances 
Crown corporations - Sociétés de la Couronne - 
Lending institutions - Institutions de crédit - 
Canada Deposit Insurance Société d'assurance-dépots du 
POL DOLRECLOD s a'e ors.ciare s\s7eWiatsi.cre 0 eines Ganadasenis-s< eateleleverce SROOCASUDEO GOO elere = 100 re 361 - 130 
Canada Mortgage and Housing Société canadienne d‘hypothéques 
COMPOLOt LON sc 5 cisicic/s sicieiciaretclefeiolels 5 et de logement..... fale ee ale ab see's vee + 12 S90 + 266 + 218 
Export Development Société pour l'expansion des 
CORPO ACLON aicwyera cic cleintele sare cle ceteteiss CXPOLLAtTONS sive cicicisic cis’ A OOAIIOGCOHO ere 406 + 25 + 55 
Farm Credit Corporation........... Société du crédit agricole........... + 4 + 22 + 189 - 199 
Federal Business Development Bank. Banque fédérale de développement..... Seid ehae dag + 51 
+ 16° = 78 + 119 «- 5 
All other Crown corporations - Autres sociétés de la Couronne - 
RIE eCARBOR cro lnreieis sislele ain-e hiv biitrele® tints AUPE CANAGA sreteleisioieicsleloletsiaioisvsi4 ol olsisleicjore eis 56 + 24 = + 22 
Atomic Energy of Canada Limited... Energie atomique du Canada, Limitée.. + 1, + 1 + 19 «+ 17 
Canada Development Investment Corporation de développement des 
COCPOTSAEROR as 2.0 oral sinless xs’ Saree investissements du Canada........... Bate 6a lets EXSO 
Canadian National Railway Compagnie des chemins de fer 
COMPANY <2. cccclenans 6.tie's esis seineete 4 NACLONAUNX) AW Canada cere cvels ie clove cie'selale 306 Ans + ut + 10 
FECKO-Canadacisicic as clsieisiels ASSO GAS PECLOSCANAGAsislerstelelelololote soletelaictete stele tciete AtG aioe late 50% 
Others... Ri stele) ohatete steteteletaverstntetetalersvsi= AUCT.OSleraveree crores etorcielovetele alatetwialstarela’s' ste os = 105 710 = 125 = 95 
= > 69 S W0 = 46 
Allowance for valuation............. Provision pour évaluation............. 3 state one Gan 530 
+ I = 147 + 48 == 51 
Other loans, investments and Autres préts, dotations en capital 
advances - et avances - 
Provincial and territorial Gouvernements provinciaux et 
GOVErNMCNES. «occ s cv cc ccs Movetetetetelete POLLALLOLLAUK ci o\s oicisiejercisls clare iotstetatateterciere tr 1 at 2 + 13 + 13 
National governments including Gouvernements nationaux y compris 
developing countries.............. les pays en voie de développement.... + 64: == 3 + CY Vea 49 
International organizations (sub- Organismes internationaux (sous- 
scriptions less notes payable).... criptions moins effets a payer)...... - 6 S50 - 24. C=C‘ e 1 
Veterans’ Land Act Fund Avances a la caisse de la Loi sur les 
advances less allowance terres destinées aux anciens combat- 
for conditional tants, non compris les provisions 
benefits......... Pisietststertite SACOOa00 pour prestations conditionnelles..... + 7 hs 1 + PH 26 
Joint and mixed Entreprises mixtes et en 
ONCOL DE UB AS se cieisleteicke.c.a-e) toes cleiere GaoUs COPALEPCL DATION dieles.0.0,cies.0-0 vierssleisiwclececn iets ists + tee + 201 
MiSCGLLAGCOUS sso. cs.c sce o's o's aieteiareareta DEVOLScise ce nasiaeis, 0 atstsverstersiere tiers eierators steve = i = 8 = 93° «= 146 
+ 50a 8 10 142 
Allowance for valuation............. Provision pour évaluation.............. sire C0 arta slate 
+ 50 - 8 = 10. + 142 
TOTAL LOANS, INVESTMENTS AND TOTAL DES PRETS, DOTATIONS EN CAPITAL 
IAD VANC Borers ere iniatoiniasets/='=/ ate mtotatelatalelateta\clats) ET AVANCES... 0c ccc ccccccccccsccccsccccce + 57 = 155 a: 38 + 91 
Specified purpose accounts Comptes a fins déterminées 
Canada Pension Plan Account......-.-. Compte du régime de pensions du Canada. + 326 + 383 + 506 + 900 
Superannuation accounts...........+- Comptes de pension de retraite......... — 6 ca 17 + 4,318 + 4,157 
Government Annuities Account...... ae Compte des rentes sur l]'Etat........... = Cf ie 8 = 96 = 96 
Provincial tax collection Compte des accords de perception 
agreements account............-ee0- fiscale avec les provinces............ = We 883 = 122 + 830 
Deposit and trust accounts.......... Comptes de dépot et de fiducie......... + a] - 7 - 629 - 57 
Oth enxisvcicsis:s sis (oloyerete sires ASR ARB ee oe BUCKES ea ces meee Salnieta cate alaiataihisisiavatats alate + A 2 135s 112 


TOTAL SPECIFIED PURPOSE ACCOUNTS..... TOTAL DES COMPTES A FINS DETERMINEES.... = 419 = 594 uf 3,512 + 5,846 
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GOUVERNEMENT DU CANADA 
ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
TABLEAU II - ETAT DETAILLE DES OPERATIONS - Suite 


(in millions of dollars - en millions de dollars) | 
| 


MONTH OF FEB. - MOIS DE FEV. YEAR TO DATE - A CE JOUR 
1989 1988 1988-89 1987-88 
ee ee SS — ———— Se 
: ; } 
Other transactions Autres opérations { 
Cash 1n tranSit.....cecccccceseveses Fonds en transit.....scccscccrcsecssces were cick + be + ae 1,468 
Interest and matured debt.......... Intéréts et dette échue..........-.-+6- + 1515 911 = 525. 1,574 
Accounts payable..... ioralaials Imeiave eaten CKEGLCOULS ies io< cpieie'o 8 lois o-o(sisrepwisinieisin 6 91:9: + 19° + 19 - 4,047. = 3,664. 
Outstanding cheques and warrants.... Chéques et mandats en circulation...... + 190 + a0) = 139 ee 135}; 
Miscellaneous.........-.--e+- aiareterersin DUVOLS ioc c-cisvels-s cic.ciarolaloeielslolorsinioteisinyeisrefeletene + 167 + 309 oF 35st 332. 
| 
TOTAL OTHER TRANSACTIONS......++-++-- TOTAL DES AUTRES OPERATIONS........--+-- by 1,891 + 2,629 = 2,631 425 | 
TOTAL NON-BUDGETARY TRANSACTIONS....... TOTAL DES OPERATIONS NON BUDGETAIRES......- + 1,529 ie 1,880 + 919 + 5,512. 
III. FOREIGN EXCHANGE TRANSACTIONS III. OPERATIONS DE CHANGE ! 
(source + requirement -) (provenance + besoin -) 
{ 
International reserves held in the Réserves internationales détenues dans | 
Exchange Fund Account........--+-+-- le Compte du fonds des changes.......-. + 662 - 1,090 = 2,540. = 3,621. 
International Monetary Fund - Fonds monétaire international - | 
Subscriptions......... Bislerererereceiwiainte‘e's SOUSCFIPTIONS.....ccececesseccccoccces eee = 3 eee a 177 
+ 662 - 1,093 - 2,540 = 3,798) 
Less: Moins: ' 
International Monetary Fund - Fonds monétaire international - | 
Notes payable..... SAD SOOOROC AGOOD Effets a payer.....ccccccccccscesccecs = 23 + 55) = 69 + 303 
Special Drawing Rights Allocations de Droits de tirage 
allocations. ........ Maicisvereresiare © boc SPECLAUX. 0. ccccccccccesceseccscocces tere SAN arate eee) 
= 23 + 55 eS 69 + 303 
| 
Unmatured debt transactions payable Opérations de la dette non échue a | 
in foreign currencleS.........-seee- payer en devises étrangéres.........-- 5 = $1. = 259 = 1863.40 330), 
et a a ee 
TOTAL FOREIGN EXCHANGE TRANSACTIONS.... TOTAL DES OPERATIONS DE CHANGE.........--- + 558 = 1,297 > 4,472 = 3,825, 
eH 
| 
IV. UNMATURED DEBT TRANSACTIONS IV. OPERATIONS DE LA DETTE NON ECHUE | 
(source + requirement -) (provenance + besoin -) 
| 
Marketable bonds....... acotatel oieloereverevete/s Obligations négociables..........-..---- + 7150 ble I) 1O;777 Oo * 9,705 
Canada savings bonds..... ate srdcaxtitierstofers Obligations d'épargne du Canada......... - 4,404 7137 - 3,583 + 9,665 
Special non-marketable bonds issued Obligations spéciales non négociables 
to the Canada Pension Plan détenues par le Fonds de placement 
Investment Fund..... pia wre aptrolatulelavere ats du régime de pensions du Canada........ eet tate + 514 + 696 
Treasury bills..... RA OOOOCODOUC BaG BONSHGU TLOSOIciclalsisiere oo eiclolalsiciaie ciele'e/cletels's + 5,800 + 3,100 + 19,950 + 550 
Notesmand loans cicicielelselsicvslclelainisiatelels EFfets GC PLétsi. o.. ccs sc cc cic sinsncviess ASB 600 = 259 - 1,817 - 1,305 
Canada bills...... Seistarats sjateietetelerstetstals BOBS) dU Canada cies cielcleisieis (oie) eleisiefele\elalels'e'sie/< = 81 acc + 64 + 292 
2,065 te Sail a 25,905 + 19, 60. 
Less: Moins: | 
Government's holdings of unmatured Dette non échue détenue par le 
Aebtsccuescsee Pn eer. Bareyaeateye Sate gouvernement aaicieie\<\feeie eietarciole isieletol= erage - 118 «+ 183 - 1,197. - 1,284 
Unmatured debt transactions Opérations de la dette non échue a | 
payable in foreign currencies...... payer en devises étrangéres..........- + Sl + 259 + 1,863 + 33¢ 
= 37 Cs 442 + 666 = 954 
ee Ee eS eee 
TOTAL UNMATURED DEBT TRANSACTIONS TOTAL DES OPERATIONS DE LA DETTE NON ECHUE 
PAYABLE IN CANADIAN DOLLARS.........--- A PAYER EN DOLLARS CANADIENS........- akelsjere a 2,028 + Sty ah + 26,571 + 18, 64% 
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GOUVERNEMENT DU CANADA 


ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 


TABLEAU II - ETAT DETAILLE DES OPERATIONS - Fin 


(in millions of dollars - en 


1989 


at February 28 
au 28 tévrier 


millions de dollars) 


1988 
at February 29 
au 29 février 


Vv. CASH BALANCE AT END OF PERIOD V. CAISSE EN FIN DE PERIODE 
Tn Canadian dollars... cess 08s ccvesees En dollars canadiens............ eeeere a 987 2,657 
IG E£OFCIGN CULFENCICS 2.020 ccccecsens En devises étrangéresS............se000% 215 239 
TOTAL, CASH BALANCE srcjo oicic ols sc ie. «'s 5 0101016 610 TOTAL DE LA CAISSE.. <in.c<1cels visisis siclciclsisiscin.s 1,202 2,896 
VI. UNMATURED DEBT BALANCE VI. SOLDE DE LA DETTE NON ECHUE 
Payable in Canadian dollars - A payer en dollars canadiens - 
Marketable bonds cioccsisls.cin\c.s/ elsieicieisicre Obligations négociables............... 114,799 103,449 
Canada savings bonds................ Obligations d'épargne du Canada....... 49,740 53,975 
Special non-marketable bonds issued Obligations spéciales non négociables 
to the Canada Pension Plan détenues par le Fonds de placement 
PNVOSOMONCOPUNG (ois aiaicie ste ois ats ovoia-0! o/s) a du régime de pensions du Canada...... 3,006 2,491 
TLOASUHY IDI lS kyarsc)siavsle/s/ ee ole/s/e)siaiersleosre Pons au Trésorss cece ce scies mictaiatave) stoves 101,000 77,500 
268,545 237,415 
Less: Moins: 
Government's holdings of unmatured Dette non échue détenue par le 
QO DOr airie/s sip sialclaicivis sine kG sikisisis wo ncie.s QOUVELFNEMENt..</. <ic.cicininia wisicies nie's aiccaie' 4,938 3,948 
263,607 233,467 
Payable in foreign currencies - A payer en devises étrangéres - 
Marketable -DONGS:. c07 <icieieiclcie.s seis islsie/eie Obligations négociables.............. 6,200 6,550 
NOCESe ANG eLOANS . cicicliciels\eivisie cassie cisie/oieie ELLets ret prets ciseiciesicisisivasisrciele sinietalers 2,109 Ses) 
CENOGAMDI LEB nate lclciclelevoreleialeeleeis < cicisia's BOnS: GusCanadasinccscccsvicsvvecetve cee 1,110 1,407 
9,419 11,680 
Less: Moins: 
Government's holdings of unmatured Dette non échue détenue par le 
GRE ss osatele.e: sinis'sinlsitpeia.0, 5 0,8'd''s.a a [eins oreie gouvernement......... Bereta Sareieteriete ae 13 
9,419 11,667 
TOTAL UNMATURED DEBT.........-cccseess TOTAL DE LA DETTE NON ECHUE............- 273,026 245,134 
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TABLE III - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE 


BY DEPARTMENT 


GOUVERNEMENT DU CANADA { 

ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 

TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES } 
PAR MINISTERE 


a a a a ee 


(in thousands of dollars - en milliers de dollars) / 


i 


Agriculture - 

Department - 
Management and Administration........ 
Agri-Food - 
Operating expenditures.............. 
Capital expenditures...........e..0- 
Grants and contributions............ 


Payments to producers 


und 
Sta 
Cont 
und 
Loan 


er the Agriculture 

DAlUZACiON ACEscc cc seew ics cee ae 
ributions to the provinces 

er the Crop Insurance Act....... 
guarantees under the 


Farm Improvement and 


Mar 
Loa 
Inte 
und 


keting Cooperative 

WB NC Ciasloiacie sisyelotelaletente areieisieaiseeiais 
rest payments and guarantees 

er the Advance Payments for 


CrOpS ACC ctereiaictesieicinie cietsielaisiars(erstciev= 


Gran 
und 
Mar 


Race 


ts to agencies established 
er the Farm Products 
keting Agencies 


track Supervision 


Revolving Fund... 26. ccscccccceec ae 
Canadian Forestry Service - 


Oper 
Capi 
Gran 
Grain 
Oper 


ating expenditures.............. 
tal expenditures. .......0.scesee 
ts and contributions............ 
s and Oilseeds - 

ating expenditures..........+.+- 


Canadian Grain Commission - 


Ope 


rating expenditures............ 


Grants and contributions........... 
Payments in connection with the 


Pra 


irie Grain Advance Payments 


Payments in connection with the 


Wes 


Writ 
of 


tern Grain Stabilization 
e-off of advances to the credit 
the Stabilization Account...... 


Canadian Dairy Commission............. 
Canadian Livestock Feed Board - 


Oper 
Cont 


Farm C 


ating expenditures.............. 
PUBUCUONG <0 2s siersissisisidiste eisinicicleie’ 


redit Corporation... .ceseseesss 


Atlantic Canada Opportunities 
Agency - 


Oper 
Cont 


ating expenditures.............. 
MLDUCLONS ac aie) ajcleisicie’elsiele(orersiavcloieis/e 


Liabilities in Atlantic 


Can 
Bus 


ada under the Small 
inesses Loans 


Agriculture - 
Ministére - 
Gestion et administration.......cccseese 
Secteur agro-alimentaire - 
Dépenses de fonctionnement............. 
Dépenses en capital.........eseeeeseees 
Subventions et contributions........... 
Paiements aux producteurs en vertu de 
la Loi sur la stabilisation des prix 


AGVUCOLES Ss ceiaisie's sins e/slo'ale etal cwinia's einteimie.s 
Contributions aux provinces en vertu 
de la Loi sur l'assurance-récolte..... 


Préts garantis en vertu de la Loi sur 
les préts destinés aux améliorations 
agricoles et a la commercialisation 
selon la formule Coopération.......... 

Paiements d'intéréts et garanties en 
vertu de la Loi sur le paiement 
anticipé des récoltes...........-2+2+e- 

Subventions aux offices établis 
conformément A la Loi sur les 
offices de commercialisation 
des produits de ferme............se0ee 

Fonds renouvelable de la surveillance 
GES NIPPOALOMOS oicie.cisicisia'e olaiclets\overel sielarerers: 

Service canadien des foréts - 

Dépenses de fonctionnement............-- 

Dépenses en capital..........--.-eeeeee 

Subventions et contributions........... 

Céréales et oléagineux - 

Dépenses de fonctionnement............- 

Commission canadienne des grains - 
Dépenses de fonctionnement........... 
Subventions et contributions......... 

Paiements relatifs a la Loi sur les 
paiements anticipés pour le grain 
MOS PLATES. cs ores cc cis oe 6 cies wleisis cirlecoie 

Paiements relatifs a la Loi de 
stabilisation concernant 
Vergrain de pl OUeSt ene aiclcclsie'eisicismleiciols 

Radiation d'avances portées au crédit 
du Compte de stabilisation........... 


Commission canadienne du lait............ 
Office canadien des provendes - 
Dépenses de fonctionnement............. 
CONTLLDUELONG s o</< cteiers o'slals\olelaleletoier-ierele'ale\s 


Agence de promotion économique du 
Canada atlantique - 
Dépenses de fonctionnement............. 
COMELUDUCIOAS soins -e cc cs esiewesies since cies 
Obligations contractées dans la 
région de l'Atlantique en vertu 
de la Loi sur les préts aux petites 
GNULOPLLSES cc arcrcis on cclcteereies micisee caievere 


MONTH OF FEB. - MOIS DE FEV. YEAR TO DATE - A CE JOUR 

1989 1988 1988-89 1987-88 
4,584 5,156 52,112 51,383 
42,025 38,964 462,140 441,042. 
4,845 5,900 43,142 43,550 
52,073 7,560 400,469 329,870 
\ 
5,409 2,810 90,257 111,653 
14,876 14,797 148,321 158,016 
921 68 4,598 1,684 
{ 

1,426 862 9,631 7,102 
681 227 - 1,681 - 203 
6,578 6,591 715,963 73,908 
845 577 7,394 8,371. 
6,212 11,556 111,806 109,911 
1,142 712 9,718 5,430 
3,258 6,527 317,235 38,452) 
918 746,491 443,755 1,431,899 
1,692 2,641 13,558 16,404 | 
15,136 et 108,999 47,468 
ee io 750,000 bol 
223,221 851,439 2,767,417 2,875,940" 
287 298 3,702 3,516. 

101 100 1,207 1,188 
1,621 1,675 14,514 14,072 
i 7ae 1,775 15,721 15, 260. 
foe sae ; 15,000. 
225,230 853,512 2,186,840 2,909,716 
2,787 699 23,776 5,805 
12,234 7,416 83,629 35,940 

81 ae 1,642 


ee 


15,102 8,115 109,047 41,745 


i 
| 
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TABLE III - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE 


BY DEPARTMENT - Continued 


GOUVERNEMENT DU CANADA 
ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 


PAR MINISTERE - Suite 


Oe 


t 


} 
| 


Communications - 
Department - 
Operating expenditures........... AS 
Capital expenditures........ Seadoo 
Grants and contributions............ 
Payments to the Canada Post 
Corporation....... pisleleldielevsinieisjeiais.4(e°o 
Government Telecommunications 
Agency Revolving Fund.............. 


Canada COUNCIL a c.cicws siisics cule cicscis sinaws 

Canadian Broadcasting Corporation - 
Payments for operating 
expenditures............- alotiejetats siaye 
Payments for working capital........ 
Payments for capital expenditures... 


Canadian Film Development 

Corporation - 

Payments to the Corporation......... 

Forgiveness of certain debts 

and obligations......... etal etevevavaetavare 

Canadian Radio-television and 
Telecommunications Commission........ 
National Archives of Canada........ S00 
National Arts Centre Corporation...... 
National Film Board - 

National Film Board Revolving 

Fund - Operating loss....... siefeleterstate 
National Film Board Revolving 


National Library........ccccccccccsees 

National Museums of Canada - 
Operating expenditures.............- 
Capital expenditures..........eseees 
GLSNEB celeisieieicicisiate stareereleisjelerelsiecsie o'saret 


Consumer and Corporate Affairs - 
Department - 
Operating expenditures............+- 
Capital expenditures..........+-+4-- 
Payments to the provinces for the 
purpose of research and development 
relating to medicine..........--.+-- 


Competition Tribunal.........-+.+-eee- 
Copyright Board........cccccecessscecs 
Hazardous Material Information 

Review CommisSSiONn.........eeeeeeceeee 
Patented Medicine Prices Review 


Communications - 

Ministére - 
Dépenses de fonctionnement............- 
Dépenses en capital.............-00- Aas 
Subventions et contributions........... 
Versements a la Société canadienne 
GOB POSES 2 ccicciciescccniocsscevvscvos ois 


Fonds renouvelable de l'Agence des 
télécommunications gouvernementales... 


Conseil des Arts du Canada......... sla satera 
Société Radio-Canada - 
Paiements pour les dépenses de 
fonctionnement......... SEGA, ale sips 
Paiements pour le fonds de roulement... 
Paiements pour les dépenses en capital. 


Société de développement de l'industrie 
cinématographique canadienne - 
Paiements a la Société..........-eeeees 
Remise de certaines dettes et 
Obligations. .....cscccccsccveces aigietetels 
Conseil de la radiodiffusion et des 
télécommunications canadiennes.......... 
Archives nationales du Canada......... wee 
Corporation du Centre national des Arts.. 
Office national du film - 
Fonds renouvelable de l'Office national 
du film - Déficit de fonctionnement.... 
Fonds renouvelable de 1'Office national 


GU ETDs crreslsiveisielereriare eisletsrersisiersiere avakoteve's 
Bibliothéque nationale..... Bia tale( ies S/4 aiaim 0. 
Musées nationaux du Canada - 

Dépenses de fonctionnement..........--- 

Dépenses en capital...........+e-- atevefela 

SUBVORCLONS 3 :o:a:c.0;0's:eieielelns o/eisiels sins seis e's oi 


Consommation et Corporations - 
Ministére - 
Dépenses de fonctionnement...... stalereieiare 
Dépenses en capital..........seeeeeeeee 
Paiements aux provinces pour la 
recherche sur les médicaments et leur 
développement .......cecccccccccccccees 


Tribunal de la concurrence...........++4- 
Commission du droit d'auteur........... 03 
Conseil de contréle des renseignements 
relatifs aux matiéres dangereuses....... 
Conseil d'examen du prix des 
médicaments.........- aeveteisieleieraieisisielsletete’ ete 
Conseil canadien des normeS..........+.+- 


(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 


MONTH OF FEB. 


1989 


2,709 
17,468 


54,470 

343 
19,255 
74,068 


7,250 


1,802 
4,302 
4,470 


6,132 
1,045 
5,087 
2,076 


5,680 
1,132 


6,812 


~ A CE JOUR 
1987-88 


a 8585858585888 $$$ 


119,020 
6,680 
62,128 


50,502 


5,855 
244,185 
88,444 


740,271 
3,240 
81,489 
825,000 


10,723 


24,067 
38,759 
16,728 


54,610 


1,348 
55,958 
27,801 


53,029 
7,848 
1 
60,878 


ee 


123,335 


- MOIS DE FEV. YEAR TO DATE 
1988 1988-89 
10,660 119,836 

1,231 8.627 
3,894 61,346 
4,591 50,502 
2,264 7,304 
22, 640 247,615 
ok 91,838 
25,000 193,420 
eek 4,000 
3,000 96,882 
28, 000 894, 302 
945 104,344 
2,455 24,526 
3, 265 40,213 
2.328 17,570 
5,585 56,764 
- 1,415 882 
4,170 57, 646 
2,866 25,578 
4,647 61,396 
1,961 12,004 
6,608 73, 400 
13,277 1,577,032 
9,297 110,797 
386 3,061 
9,683 113,858 
66 102 

57 1,001 

ae 1,430 

: 35 5.579 
9,771 122,570 


1,392,543 


106,957 
2,467 


109,424 
680 
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TABLE III - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE 


BY DEPARTMENT - Continued 


GOUVERNEMENT DU CANADA 

ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 

TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 
PAR MINISTERE - Suite 


(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 


MONTH OF FEB. - MOIS DE FEV. YEAR TO DATE - A CE JOUR 
1989 1988 1988-89 1987-88 


oe ————_———————— 


Employment and Immigration - 
Department/Commission - 
Corporate and Special Services - 
Program expenditures, Departmental 
AGMINUSt Lat ON'./0..00s:01<icicicje elev mia'sidl are 
Program expenditures, Canada 
Employment and Immigration 
GOMMPS SA ON sessile eleterars ciate eleleralal(olaratets/eiore 
Employment and Insurance - 
Operating expenditures.............. 
Grants and contributions............ 
Government's contribution to the 
Unemployment Insurance Account..... 
Government's contribution in respect 
of Fishermen's Benefits............ 
Immigration - 
Operating expenditures.........+...- 
CONCEUPULLONA a .c.nr6 c:cieinie aie seisiclele odod 


Immigration and Refugee 
Oat Civcrcrcicierersisieieinicre cisia otercisioiovslevetelere alee 


Energy, Mines and Resources - 
Department — 
AAMINPSt LACT ON es ceiciasieie ce! sVereis slelpierereleiove 
Energy - 
Operating expenditures.............. 
Grants and contributions...........-. 
Canadian Exploration and 
Development Incentive Program...... 
Canadian Exploration 
Incentive Payments........sessscseee 
Payments to Interprovincial 
Pipe Line Limited... ......ccscseee0s 
Canada/Nova Scotia Development 
NUM Gicro ctctelericvelersielslelsicierslele stuistels foie! etelate 
Offshore 0il and Gas Resource 
Revenue Fund 
(HOvaeSCOU LANs wis cele) areieisleatain ey = niace mre 
Nova Scotia Drilling Assistance 


Canada/Newfoundland Offshore 
Petroleum Boards. )<\. cco sis cisciccisiciee 
Petroleum Compensation.............- 
Petroleum Incentives 

Poder day Waa onOnaOdg Gn OOP GDCCAN DOO. 
Environmental Studies Revolving 


Minerals and Earth Sciences - 
Operating expenditures.............- 
Capital expenditures............-+.-- 
Grants and contributions............ 
Canadian Exploration 

Incentive Payments...........-eee0% 


Atomic Energy Control 


Atomic Energy of Canada Limited....... 
National energy a Board creecialo nie ole/sletiaralele 
Petro-Canada International Assistance 
Corporation crsreristereitercisvers etersiolevereress ole 


Emploi et Immigration - 
Ministére/Commission - 
Services généraux et spéciaux - 
Dépenses du Programme, Administration 
CONCLALC cataeie.cinie cresiatnoitis(covnmier seats mitetele 608 737 6,158 7,656 
Dépenses du Programme, Commission de 
l'emploi et de l'immigration 


Gly CAWRAAS o.oo ulerere's 6 cicisie clo pmlc cleiniecisie’s 4,551 13,802 39,237 34,968 
Emploi et assurance - 
Dépenses de fonctionnement............- 4,859 5,801 74,312 94,811 
Subventions et contributions........... 111,941 142,953 1,127,481 1,172,113 
Contributions de l]'Etat au Compte 
d'assurance-choémage...........22eeeee- 203,335 211,123 2,182,400 2,215,751 
Contributions de l'Etat au titre des 
prestations versées aux pécheurs...... 46,447 21,427 186,027 138,666 
Immigration - 
Dépenses de fonctionnement............. 12,322 8,734 112,275 102,824 
CONEDIDUELONSiaracreroteis cccleisieraterelersterciaieyarsvster= 5,000 4,107 48,235 43,988 
389, 063 408,684 3,776,125 3,810,777 
Commission de l'immigration et du 
SCatuty de LELUGT 6 caicletenielsin siecaisiclelcisieraieiniele 2,950 919 16,449 9,589 
392,013 409,603 3,792,574 3,820,366 


Energie, Mines et Ressources - 


Ministére - 
AGMINUSCLAGCLON ci caicleleicie sicieieieisieiciatcisisleteletelers 1,078 4,105 36,813 38,283 
Energie - 
Dépenses de fonctionnement............- 7,528 8,002 DSipaee 78,362 
Subventions et contributions........... 1,632 1,384 12,097 17,880 
Programme canadien d'encouragement a 
l'exploration et a la mise en valeur.. 37,339 19,450 236,214 66,964 
Paiements de stimulation de 
l'exploration miniére au Canada....... ohake iets Ses BY 
Paiements a 1'Interprovincial 
PIP TLIUNE UM LCE cicicsalojaleieielelsvelowels/sichetelals SAG E236 9,928 11,407 
Fonds de développement Canada/Nouvelle- 
ECORMC rea ctaicvaleletietainicls siareieralsisisierecleieicreteraie 28,616 ae 28,616 26,074 


Fonds des recettes provenant des 
ressources pétroliéres et gaziéres 


(Nouvelle-Ecosse) ...........e.ecsseess 224 sae 224 
Fonds d'aide destinés au forage 
NOUVEG] VGr=) ECOSSC.ccic srersicisis oe oiels eis efe7e. ais pret 58 
Fonds de développement Canada/ 
Ra deh fe hiGoononcocanncvocunpacoonacdedca 6,745 sets 17,306 17,909 
L'Office Canada/Terre-Neuve des 
HY @rocarbDuredia.ic scrcrleleiclesictselclsiarststeleisiore 399 reve 2,646 2,250 
Indemnisation pétroliére............... atde - 908 17275 - 22,011 
Programme d'encouragement du secteur 
DOCLOPLOE core dicta ritie e sisiz cievesisiele eleineieceiaiete ears 4,244 ARC 82,098 
Fonds renouvelable pour 1]'étude de 
R*OAVLFONNERENT: oo. > 1050 coe ese nes 6000 sais sie pis Bs 
Minéraux et sciences de la Terre - 
Dépenses de fonctionnement............. 22,675 17,599 224,056 217,137 
Dépenses en capital............-.-+-+6- ape 2,529 23,080 17,408 
Subventions et contributions........... 2,784 1,899 28,889 23,209 
Paiements de stimulation de 
l‘exploration miniére au Canada....... arse auc ae ame 
als Wht EYE 58,304 694,321 576,970 
Commission de contréle de l'énergie 
AVOMTGUC selon ciicicic > cloterssivivisiaicielersisicnis cevie's 1,894 1,696 19,048 17,980 
Energie atomique du Canada, Limitée...... 31,500 15,184 181,397 171,028 
Office national de l'énergie............. 1,832 1,908 19,477 22,302 
Société Petro-Canada pour l'assistance 
SNLEKHACLONA Os ciereisisieislelaieie stslsieislecelsieisie.cvele 7,200 5,219 49,065 60,500 


154,163 82,311 963,308 848,780 
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ONTHLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
‘ABLE III - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 
BY DEPARTMENT - Continued PAR MINISTERE - Suite 
(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 
MONTH OF FEB. - MOIS DE FEV. YEAR TO DATE - A CE JOUR 
} 1989 1988 1988-89 1987-88 
} 
Environment - Environnement - 
BOMIDIBSEL ALOU 6 vines ts ccs sanis slevsierejeis BAMINUSCCA ELON ooo cyeirisss icin oiets cue clea ee 3,554 3,649 38,093 34,141 
| Environmental Services - Services de l'environnement - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 28,958 23,350 301,095 280,811 
Capital expenditures........... Seton Déepenses: en Capital... .<ccese ss css ses aie 3,602 3,301 26,855 26,397 
i Grants and contributions..... Sele aierare Subventions et contributions........... 1,165 1,820 11,189 14,828 
Parks - Parcs - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 18,878 15,638 201,504 198,817 
} Capital (expend Cures. viccciciescisciciseiss Dépenses en capital..........seeeeeuee é 5,050 5,068 66,084 59,580 
| National Battlefields Commission des champs de bataille 
Commission......... Sees vicecseccveces DACLON AUK erarate o creierslerelareteletelalei=taloieteterel<isiate : 99 81 1,496 1,792 
\ 
61,306 52,907 646,316 616,366 
f 
\ External Affairs - Affaires extérieures - 
Department - Ministére - 
H Canadian Interests Abroad - Intéréts du Canada a l]'étranger - 
Operating expenditures....... mayevalefere Dépenses de fonctionnement........... are 45,412 47,586 527,169 536,338 
i Capital expenditures........ sepooais “ Dépenses en capital...... Saacnoga0dade5 6,034 9,657 56,296 65,213 
f Grants and contributions............ Subventions et contributions........... 30,084 7S hele) 168,637 150,076 
] Payments under the Asia-Pacific Paiements en vertu de la Loi sur la 
Foundation of Canada Act..... Retaistete Fondation Asie-Pacifique du Canada.... arore aa 500 501 
Passport Revolving Fund............. Fonds renouvelable des passeports...... = 1,308 = 637 - 3,268 - 2,044 
| World Exhibitions....... See lera Miafain ores /6 Expositions internationales....... a einisiais 100 35 1,913 1,158 
80,322 80,360 751,247 751,242 
| Canadian Commercial Corporation - Corporation commerciale canadienne - 
Program expenditures...............-. Dépenses du Programme.............- mrersie 498 - 247 ai 4e til 117225 
} Forgiveness of certain debts Remise de certaines dettes 
| ANGGODLUGACLONS ayers eres) = aieters slo/e'e evelece.s CtroObligataons s..cta-cstaeietereiereteie ec rereverere reyes) Aa wes wee 
i Canadian Institute for International Institut canadien pour la paix et la 
: PEACCEARUESECUNDUCY co civnicia ic ricis\clalere\etale'c sécurité mondiales............... eierieistsis Aa atele 4,250 3,000 
| Canadian International Development Agence canadienne de développement 
| Agency - international - 
| Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 9,273 8,610 82,138 10,942 
| Grants and contributions............ Subventions et contributions........... 153,989 187,482 1,535,544 1,404,609 
| Payments in respect of the encash- Paiements relatifs a l'encaissement 
j ment of notes issued to: de billets délivrés a(aux): 
International Financial Institutions financiéres 
i EMSELEMEAON Sires niajeiciesaeaia meeteretolstssers Hnternationaless cnn alcielarsiatslsloleretsi sa00 34,569 4,283 106,057 78,551 
} The African Development Bank....... La Banque africaine de développement.. eke ele Aad HidO 
| The Asian Development Bank......... La Banque asiatique de développement.. Stats - 1 530 6,890 
The Caribbean Development La Banque de développement 
Ban Kiscepsveteretraterete(apniereloisicyevehaisiavece Qaes desi Caratbes secs oisicies'sisiste stelsieiaietersie’s dan Sac Ese aide 
The Inter-American La Banque interaméricaine 
Development Bank..........eeeeeees de développement....... siclaleiecietweiere aisle: Sas shake avers 13,845 
Payments under the Asia-Pacific Paiements en vertu de la Loi sur la ‘ 
: Foundation of Canada Act........... Fondation Asie-Pacifique du Canada.... Ane nae 500 ete 
} 197,831 200,374 1,724,239 1,574,837 
| Export Development Corporation........ Société pour l'expansion des exportations 64,678 BO 69,723 Rong 
International Centre for Ocean Centre international d'exploitation des 
} MEVELODMENC sc ciaelcleraieielals\e\eleiels rrale lier © an océans........- ponidignonh oad aesaiese) siete’ eel >is 900 700 6,150 4,925 
| International Development Research Centre de recherches pour le 
} CONCT Ess /cistels iam Bicistst dial sters/avclsia stay elelsiatateisis développement international............. 9,516 te 104,683 99,275 
International Joint Commission........ Commission mixte internationale....... arate 476 326 3,773 2,935 


354,221 281,513 2,676,177 2,447,429 
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TABLE III - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE 


BY DEPARTMENT - Continued 


GOUVERNEMENT DU CANADA 

ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 

TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 
PAR MINISTERE - Suite 


(in thousands of dollars - en milliers de dollars) | 


MONTH OF FEB. 


1989 


MOIS DE FEV. 


1988 


YEAR TO DATE 


1988-89 


A_CE JOUR 
1987-88 


NN eee 


Finance - 
Department ~ 
Financial and Economic Policies - 


Program expenditures.........+.eeees 


Payments to the International 


Finance Corporation..........ceeeee 


Payments in respect of the 
encashment of notes issued to the 
International Development 


AS BOCVACLON cre o\clcieisierelacinls-cls/elelsieieie' ss 
Purchase of Domestic Coinage........ 
Payments to the International 

Monetary Fund........-sccccecececes 
Public Debt........ SOOO HO SOU UROUOOS 
Fiscal Transfer Payments............- 
Canadian Import Tribunal............. 


Special Program - 
Payments under the Financial 
Institutions Depositors 


Compensation ACt......ceceececeoees 
Foreign Claims Fund........++s-esees 
Auditor General........ccccccssscscccs 


Canadian International Trade 


Mrs DUNA Licristorectaicictcls siere ois saeyeeislolelele(elete 


Superintendent of Financial 


TASCLCUCLONG eiciorcis «[civie 01a o ciniein a ieieisieisicis 
TALVELEBOALG sis cicisis\slajole «cl velviv sclolsieieteeicrs 


Fisheries and Oceans - 


Operating expenditures..........+06. 
Capital expenditures..........+++--. 
Grants and contributions............ 


Liabilities under the 
Fisheries Improvement 


boans Act... cece c cn sences ceccceces 


Governor General........cecsecccceseces 


Indian Affairs and Northern 
Development - 

Department - 
Administration - 


Program expenditures.......sseeeeeee 


Indian and Inuit Affairs - 


Operating expenditures..........++++ 
Capital expenditures.........+--+-- 
Grants and contributions............ 


Liabilities in respect of loan 
guarantees made to Indians for 
Housing and Economic 


Development.......scccccccccsscccece 


Grant under the Western 
Arctic (Inuvialuit) 
Claims Settlement 


Northern Affairs - 


Operating expenditures............+- 
Capital expenditures.........-+s.0.- 
Grants and contributions............ 


Environmental Studies Revolving 


Write-off from the accounts of 


Canada of certain debts............ 


Transfer Payments to the Territorial 
Governments —- 


Payments to Yukon Territory........- 
Payments to Northwest Territories... 


Northern Canada Power Commission - 
Write-off from the accounts of 


Canada of certain debts............ 


Western Diversification Office - 


Operating expenditures.............- 
CONULIUDUCLONS scr arene ce sicleloisiosle.s ne Bisiers 


Liabilities under the Small 
Businesses Loans 


Finances - 
Ministére - 

Politiques financiéres et économiques - 
Dépenses du Programme........+s++eseeee 
Paiements a la Société financiére 

internationale........cccccccssceceess 

Paiements relatifs a l'encaissement 

de billets délivrés a 
l'Association internationale 
de développement.........eeeeceescees 

Achat de la monnaie canadienne......... 

Paiements au Fonds monétaire 
international... .ccsccccccccccecescccs 

Service de la dette publique............ 

Paiements de transfert fiscal........... 

Tribunal canadien des importations...... 

Programme spécial - 

Paiements en vertu de la Loi sur 
l'indemnité aux déposants de 
certaines institutions financiéres.... 

Caisse des réclamations étrangéres..... 


Vérificateur général......cccceseccsccece 
Tribunal canadien du commerce 

PX COLLEULT cicleteterseis otalspatetarese cle oisierclsicrelslete sis 
Surintendant des institutions 

FINANCIOLEB ac o:c'e clcislaleicislsiele re olnictsicieisieleielevs 
COMMISSION GU CaLUlcic cc cicslsiciels cicicicls icicles 


Péches et Océans - 
Dépenses de fonctionnement....... eivieverets 
Dépenses en capital...........+. SAeot o 
Subventions et contributions........... 
Obligations contractées en vertu de 
la Loi sur les préts aidant aux 
opérations de péche.......sesecessoese 


Gouverneur général. .......cccccscccccscccs 


Affaires indiennes et Nord 
canadien - 
Ministéere - 
Administration - 
Dépenses du Programme..........-eseeeee 
Affaires indiennes et inuit - 
Dépenses de fonctionnement............- 
Dépenses en Capital... ...ccscscesessess 
Subventions et contributions........... 
Obligations relatives aux garanties de 
préts accordés aux Indiens pour le 
logement et le développement 
CONROE LUC cig sisteleroievaleictcieiersisivictelstslolsiecearsiai= 
Subvention en vertu de la Loi sur le 
réglement des revendications des 
Inuvialuit de la région ouest 
eM UPAR CEN GUC a ctcrsisisiclelets larsioiarcalnierereiererstste 
Affaires du Nord - 
Dépenses de fonctionnement............. 
Dépenses En Capital... ccc sccds cc casenve 
Subventions et contributions........... 
Fonds renouvelable pour l'étude de 
L'environnement.... 2. ccc cc ccc cvewcwse 
Radiation des comptes du Canada de 
COLEAINES GECCOR. xc aie aies wetale s sverelsls wiaieie 
Transfert aux gouvernements 
territoriaux - 
Paiements au Yukon........ slaiviatersleiststlelsla 
Paiements aux Territoires du Nord-Ouest 
Commission d'énergie du Nord canadien - 
Radiation des comptes du Canada 
deucertarnes) detlas jac. na\css le slcleicisis cise 
Bureau de la diversification de l'Ouest - 
Dépenses de fonctionnement............. 
GCORELEDUCLON Sieraeie ais ela elclesalelovals slolaisialelelelote 
Obligations contractées en vertu de la 
Loi sur les préts aux petites 
QUOLOPL SSM a eites aieieiclelslelefeletejelatelslnrataleleya 


3,669 


7,362 
8,255 
3,447,813 


657,557 
36 


590 
145 


4,128,534 


42,121 
13,068 
1,562 


1 


558 


3,458 
24,181 


1,276 
92,149 


100 


3,709 
2,713 
1,835 


3,026 
5,038 


1,103 


138,588 


4,621 


2,004 
2,626,836 


479,609 
176 


2 
3,113,248 
3,762 


3,119,746 


3,807 
19,256 
2,227 
104,705 


93 


5,032 
1,938 
5,217 


18,999 
* 92,594 


255,105 


46,276 


231,064 
60,711 


9,661 
30,669,763 


6,449,466 
1,801 


37,471,370 
39,472 


578 


1,617 
2,557 


37,515,594 


439,345 
70,938 
9,101 
166 


519,550 


Te305 


35,679 
203,665 


10,856 
1,469,259 


321 


5,000 
47,477 


12,965 
11,377 


169,928 
641,759 


16,470 
34,808 


10,687 


2,670,251 


46,395 


12,568. 


244,350. 
44,868, 


26,476,249. 
5,216,694, 
2,088 


4,025: 
6 


32,047,243, 
37,680) 


32,080,787 


401,929. 
37,926 
6,573 | 


36,452 


190,305 
16,747 
1,315,007 


736 


2,383,596 


| 

| 
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(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 


MONTH OF FEB. 


MOIS DE FEV. 


YEAR TO DATE 


1989 


1988 


1988-89 


A_CE JOUR 
1987-88 


Dee ee 


Justice - 
Department - 
| Operating expenditures.............. 
Grants and contributions............ 


i Canadian Human Rights 

COMMISS TON cle laiaie a ichels cls wiaicle cisiois e/eisieveis os 
Commissioner for Federal Judicial 
Affairs - 
\ Operating expenditures.............. 
Judges' salaries, allowances and 
MONULCTORs cin savas dees d eae saaen< sete 


Offices of the Information and 
Privacy Commissioners of 


CANOCA cord isis (oisce!s\c\n's = \nJols/o la sleiain sfolatevsis se 
} Supreme Court of Canada............... 
f Ox COULETOL CARA as. o5ic.s bois we ncisinve s' 
\ 
} 
| 
Labour - 
i Department - 
h Operating expenditures.............. 
Grants and contributions............ 


| Payments of compensation respecting 
government employees and merchant 


| Labour Adjustment Benefits 
| DAYMONUS ss creicveievsveleterajciove e/s)e a sieisiolsveisie. 


Canada Labour Relations Board......... 
Canadian Centre for Occupational 
| Heal thitanduySate Cyc cio's's's'esec ctelelevelete (eve 


National Defence - 
Operating expenditures.............- 
Capital expenditures................ 
Grants and contributions............ 
MiDTCarVs DOVSLONS cc niotetetelessve\c eicisieicisie’s 


Justice - 

Ministére - 
Dépenses de fonctionnement......... Stipe 
Subventions et contributions........... 


Commission canadienne des droits de la 
POLSONNG sho:cla;c ale's/stere/cvals'sle(stereicipioin vais lelerralerels 
Commissaire a4 la magistrature 
fédérale - 
Dépenses de fonctionnement............. 
Traitements, indemnités et pensions 
Ges TJUGEB Sec cece cee cia cee miniotetelateieieteters! 


Cour fédérale du Canada...........eeeeeee 
Commission de réforme du droit du Canada. 
Bureaux du Commissaire a l'information et 
du Commissaire a la protection de la vie 
PRUVGO EU Canada’. c.cicc cia c ccteis nieces -ciesteiore 
Cour supréme du Canada.........-.eeeeeeee 
Cour canadienne de l'impot............... 


Travail - 

Ministére - 
Dépenses de fonctionnement............. 
Subventions et contributions........... 
Paiements d'indemnités a des employés 
de l'Etat et a des marins 


MALPCHands.)./. cc.s1o\e ce elctcle visisisinieelelsiciainiole’s (6 
Prestations d'adaptation pour les 
travailleurs...... aiaaigtsleraate Maletsteie’e wi stete 


Conseil canadien des relations du travail 
Centre canadien d'hygiéne et de 
BOCUFITE AU CLAVALL occ. ces ceive sce cee’ 


Défense nationale - 
Dépenses de fonctionnement........... ave 
Dépenses en capital......csccccccsvcccs 
Subventions et contributions........... 
Pensions militaires..... Ae aiaveloheinies iaiaierers 


9,148 
23,180 
32,328 


1,070 


365 


10,719 
11,084 
815 
339 


394 
1,048 
334 


47,412 


4,300 
721 
4,935 
6,510 
16,466 
576 
765 


17,807 


593,465 
217,831 
44,909 
42,373 


898,578 


9,224 
21,726 
30,950 


749 


371 


10,415 
10,786 
857 
361 


351 
552 
292 


44,898 


4,334 
1,345 
1,011 
6,850 
13,540 
582 
667 


14,789 


613,301 
161,515 

23,916 
129,319 


928,051 


98,251 
167,908 
266,159 


9,986 


3,230 


120,266 
123,496 
9,872 
3,891 


4,360 
7,316 
3,718 


428,798 


46,876 
8,091 
31,478 
100,506 
186,951 
6,061 
7,946 


200,958 


6,066,198 
1,726,072 
190,106 
621,202 


8,603,578 


89,957 
120,129 
210,086 


8,626 


2,938 


116,575 
119,513 
9,218 
3,399 


3,337 
6,596 
2,874 


363,649 


46,158 
8,283 
28,820 
100,955 
184,216 
5,543 
6,513 


196,272 


5,741,557 
2,011,568 
124,964 
575,094 


8,453,183 
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(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 
MONTH OF FEB. - MOIS DE FEV. YEAR TO DATE - A CE JOUR 
1989 1988 1988-89 1987-88 
National Health and Welfare - Santé nationale et Bien-étre social - 
Department - Ministére - 
Departmental Administration.......... Administration centrales. cc iss. uses seus 4,413 6,605 58,878 58,186 
Health Services and Promotion - Services et promotion de la santé - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 2,407 3,023 26,591 20,417 
Grants and contributions............ Subventions et contributions........... 2,172 4,488 38,892 29,489 
Payments for insured health services Versements a l'égard des services de 
and extended health care santé assurés et des services 
SOL VL CCS. cele <ioicteievelctelsteretatetelalcteleveratcies complémentaires de santé.............-- 547,633 584,948 6,321,978 6,031,998 
Social Services - Services sociaux - 
Operating expenditures.............- Dépenses de fonctionnement............. 3,787 1,109 16,109 10,916 
Grants and contributions............ Subventions et contributions........... 7,893 12,796 719,948 78,539 
Canada Assistance Plan Versements en vertu du Régime 
PAYMENTS sel vererey cleverctersi nierelatereletstoforteretonecs! d'assistance publique du Canada....... 372,085 321,847 4,225,879 3,946,612 
Medical Services - Services médicaux - 
Operating expenditures............+- Dépenses de fonctionnement...........-. 44,881 45,438 389,571 367,700 
Capital expenditures). .c\c. 40 esc ss oe Dépenses en capital. ...cscc.segsececssce 1,435 1,274 14,447 12,058 
Health Protection - Protection de la santé - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 10,694 97 55: 112,582 95,645 
Capital expenditures... scccccseeces DEpenses: EN CapiCalincicrcrsisicieleys/ cin oleleysiaters Paya 1,450 7,240 12,291 
Income Security - Sécurité du revenu - 
Program expenditures...cc6c0cneacess Dépenses du Programme..........-.+.-+-- 6,963 9,235 65,372 61,024 
Family Allowance payments........... Versements d'allocations familiales.... 219,878 216,476 2,386,400 2,347,909 
Old Age Security, Guaranteed Versements de sécurité de la 
Income Supplement and Spouse's vieillesse, du supplément de revenu 
Allowance payments.............-e6- garanti et d'allocations au conjoint.. 1,297,116 1,220,372 13,901,450 13,121,635 
Fitness and Amateur Sport - Condition physique et sport amateur - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............- 682 837 7,509 6,789 
COBCYTDUCLONS coin sacs on) poise siainin cians ease GCOBELADUCTONS iatetsc clatslete einre’e sieieyersieletsiare ec 1,675 1,294 55,812 54,943 
XV Olympic Winter Games.............. XVe Jeux Olympiques d'hiver............. 615 4,761 3,459 46,751 
2,527,442 2,445,504 27,712,117 26,302,902 
Medical Research Council - Conseil de recherches médicales - 
Operating expenditures........ miatatelsts Dépenses de fonctionnement............. 535 356 4,068 3,479 
GAN CSiectertetereretsierevcrsictslercrelsisi-tetelcrereisterae SUDVRGUONSc atasbereclesisiiastersleletalslateieiestere 13,838 12,390 167,255 155,255 
14,373 12,746 171,343 158,734 
2,541,815 2,458,250 27,883,440 26,461,636 
National Revenue - Revenu national - 
Customs and Excise - Douanes et Accise - 
Operating expenditures.............- Dépenses de fonctionnement............. 37,097 37,022 404,510 398,072 
Capital expenditures. csicicic.s cctsversisicre’s Dépenses' en Capital. sccccsiss sie clsleciaisr 4,594 1,350 12,574 13,502 
41,691 38,372 417,084 411,574 
Taxation - Impot - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 75,345 69,389 744,995 697,165 
Capi talvexpenditures)asrrsleiacvecleisleelatess Depenses' ‘en Capitals cicissicieo1cisicisielsie sis (01a 2,187 693 12,516 13,045 
77,532 70,082 757,511 710,210 
119,223 108,454 1,174,595 1,121,784 
Parliament - Parlement - 
SGRAUG si wiaschtieicrsicintc's osieiaielalnreiarereia nieraioaiai SOWA. csc sie sies cic secelers djalciacciaisisine cic nossa 2,391 2,739 28,702 27,125 
Houseyof: Commons ar crcicistsercisc'a cielesisisie alee Chambre des COmmunes......c.cccecesccsecs 15,144 14,319 162,331 148,156 
Hibrarviot Par lVamentaccicccicvclseicsiviesiers Bibliothéque du Parlement................ 1,025 1,019 10,909 10,386 


18,560 18,077 201,942 185,667 
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(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 


| MONTH OF FEB. - MOIS DE FEV. YEAR TO DATE ~- A CE JOUR 
; 1989 1988 1988-89 1987-88 
a 
, 
Privy Council - Conseil privé - 
IDODAL CRONE cision lo iee ocx o's.0:0, 5 6:410'd.0-clelbie'e isis MUR US COLES cic ercieicicle clele's ssateleln is ulelels'eisiolalslovsiere 4,337 3,736 37,315 36,992 
Canadian Intergovernmental Conference Secrétariat des Conférences 
OCECEALLAt ] nicle s cicls o's eiciclsisicieise ajeisiecsyeis intergouvernementales canadiennes....... 154 172 1,988 2,397 
Chier Electoral, OFfICers. 6c. acces ce Directeur général des élections.......... 2,044 610 99,856 9,245 
Commissioner of Official Languages.... Commissaire aux langues officielles...... 737 811 9,133 8,720 
Economic Council of Canada............ Conseil économique du Canada............. 812 622 7,957 7,786 
Public Service Staff Relations Commission des relations de travail dans 
IBOAGG ois cielslomeiele is nivie)s x pin(aieleinvoie sisfotsinieiaiacs la Fonction publique...........ssseceees 708 591 7,680 7,164 
Security Intelligence Review Comité de surveillance des activités de 
COMBLCTOE S Coca s cctise ccleswe sewer ese snie renseignement de sécurité..........-+++- 91 94 1,095 1,029 
8,883 6,636 165,024 713,333 
Public Works - Travaux publics - 
Department - Ministére - 
Accommodation - Logement - 
Operating expenditures.............- Dépenses de fonctionnement...........-. 92,000 44,547 489,615 418,290 
Capital “expenditures. .......2..scce- Dépenses en capital.........ceeeeceoees 8,463 8,502 57,186 61,875 
Payments to Canada Museums Paiements a la Société de construction 
Construction Corporation Inc....... des musées du Canada Inc.........-.+.- 9,450 57,759 68,750 
Government Realty Assets Soutien a la gestion immobiliére 
Support —- fédérale - 
Program expenditures...........+.0e- Dépenses du Programme....... BOK LOOLM 4,673 3,291 22,076 22,394 
Capital expenditures............--.- Dépenses en capital........-.seeeeeeees 998 2,180 7,630 10,145 
Payments to Canada Lands Company Paiements a la Société immobiliére du 
(Ma rabel WU TMLted's crecis\cisce s:siecte sisi ars Canada (Mirabel) Limitée.............. 870 4,297 4,668 
Payments to Canada Lands Company Paiements a la Société immobiliére du 
(Le Vieux-Port de Montréal) Canada (Le Vieux-Port de Montréal) 
ULC OU Sao alc rieieie sie oisle a’ claie's’siniel ccs 0's MLM CGE s cite musi Visicvercte meieres haieiersicisisis’ers = 621 240 6,852 3,200 
Payments to Canada Lands Company Paiements a la Société immobiliére du 
(Vieux-Port de Québec) Inc......... Canada (Vieux-Port de Québec) Inc..... 4,450 
Grants to municipalities and other Subventions aux municipalités et 
taxing authorities.........cccseses autres autorités taxatrices........... 34,615 34,147 245,742 238,769 
Marine Transportation and Related Transport maritime et travaux connexes 
Engineering Works - de génie - 
Program expenditures...........-+-+- Dépenses du Programme.........++++-++++- 1,307 468 5,427 4,474 
Land Transportation and Other Voirie et autres travaux 
Engineering Works - de génie - 
Operating expenditures.............- Dépenses de fonctionnement............- 323 T7256 24,883 22,938 
Capital expenditures............+e6- Dépenses en capital........cecerecceses 824 1,283 19,835 16,995 
Services - Services -— 
Public Works Revolving Fund......... Fonds renouvelable des Travaux publics. 40,881 - 5,972 186,144 132,570 
Payments to the Public Works Paiements au fonds renouvelable des 
REVOLVING FUAG.. 220. cee ce csicee ss TYAVAUN PUDLUCS a = sein ei eleaialc sivele c.6/piernine'e 8,533 125,973 
Capital expenditures..........---++- Dépenses en capital........-s-escececes Sieve 460 Aga 8,395 
t 102,297 109,255 1,127,446 1,143,886 
: Canada Mortgage and Housing Société canadienne d'hypothéques et de 
| Corporation - logements - 
| Operating expenditures..............- Dépenses de fonctionnement...........-+-- 133,269 135,291 1,310,210 1,251,070 
| Urban Renewal Contributions.......... Contributions pour la rénovation urbaine Rete Ann 270 nice 
5 133,269 135,291 1,310,480 1,251,070 
National Capital Commission - Commission de la Capitale nationale - 
Payment for operating Paiement pour les dépenses 
] @xpenditures........2..cccsessccece de’ FONCTIONNEMENE. «20.6.0 ccle cclc sieeve vice ele 2,400 4,400 46,000 45,672 
| Payment for capital expenditures..... Paiement pour les dépenses en capital... 1,200 2,500 23,000 28,200 
{ Payment for grants and Paiement pour les subventions 
| COMED ILDUCLONS cc airtareletelsve cis sinieie sisxne (sisi et contributions.........ee.- etelgveieic evereie 600 1,500 8,500 7,800 
4,200 8,400 77,500 81,672 
| 
] i 
| 239,766 252,946 2,515,426 2,476,628 
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(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 


MONTH OF FEB. - MOIS DE FEV. YEAR TO DATE - A CE JOUR 
1989 1988 1988-89 1987-88 


Regional Industrial Expansion - Expansion industrielle régionale - 
Department - Ministére - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 17,019 16,207 175,992 183,144 
Textile and Clothing Board.......... Commission du textile et du vétement... 11 119 822 1,064 
Grants and contributions............ Subventions et contributions........... 49,427 65,337 487,190 637,313 
Payments to Canadian Patents and Paiements a la Société canadienne des 
Development Limited...............- brevets et d'exploitation Limitée..... yi: atone 1,246 1,113 
Liabilities under the Obligations contractées en vertu 
Small Businesses de la Loi sur les préts aux 
LOANS ACU srclertiale aletssticicreleievevelcisioietaisialele petites: entreprises. icc cise sis visicieleisieietcicle 1,732 2,164 16,690 31,458 
Insurance payments under the Paiements d'assurance en vertu du 
Enterprise Development Program Programme d'expansion des entreprises 
and guarantees under the et garanties en vertu du Programme de 
Industrial and Regional développement industriel et 
Development Program............-.4. EOGIONGL | 5 oie 0 x aistaielvisis wishin late ’anialsivocaictels 500 281 55 1,223 
Forgiveness of certain debts Remise de certaines dettes 
and obligatwons cricvtiesteletsi cto cielo pom Qtr ODLIGatONS nc:<'cretsle(atcierolerssefele sieveteveretate erate ware ats oo 
68,189 84,108 681,995 855,221 
Canada Post Corporation - Société canadienne des postes - 
Payments for special purposes....... Paiements a des fins spéciales......... ere ag 162,916 184,000 
Payments for capital and deferred Paiements pour les coiits en capital et 
charge/cost requirements........... Yes ‘frais reportes....>..cssisieealeee sce sere GO wee 161,000 
Provision for current year's Provision pour le déficit de l'exercice 
GELT CLUS eicteraitieiicre sie clove ciceislatersic cere COUN ARE. « octcis cleteraveleteis)nielalatelarstaiaisisjaisielsrale cent) 2,500 erate 27,500 
ata 2,500 162,916 372,500 
Cape Breton Development Corporation... Société de développement du Cap-Breton... 3,000 5,000 35,800 80,154 
Federal Business Development Bank..... Banque fédérale de développement......... 2,300 2,100 48,300 49,700 
Investment Canada.............- eteveratarets Investissement Canada.............seeeees 595 822 7,232 1,133 
74,084 94,530 936,243 1,365,308 
Science and Technology - Sciences et Technologie - 
Ministry of State - Ministére d'Etat - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 1,004 Lpisil 13,250 12,159 
Grants and contributions............ Subventions et contributions........... 546 240 9,723 5,930 
17550 1,977 22,973 18,089 
National Research Council of Conseil national de recherches du 
Canada - Canada - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 20,705 17,104 228,593 214,277 
Capital expenditures................ Dépenses! enrcapitall’s cess cuceasceeran 10,257 8,627 60,506 41,246 
Grants) and contributions......2<.s.<0. Subventions et contributions........... 9,395 10,623 91,399 81,097 
40,357 36,354 380,498 336,620 
Natural Sciences and Engineering Conseil de recherches en sciences 
Research Council - naturelles et en génie - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 1,379 1,037 11,278 9,117 
GranGSicrac atcvslcis ciatersieire<crarsleletstetslereietcerete SUDVENEL ONG 15 0:5 csare\ea erele.clssaveiarecaiavereieretaneee 47,687 40,468 303,682 278,851 
49,066 41,505 314,960 287,968 
Science Council of Canada............. Conseil des sciences du Canada........... 163 230 2,524 2,580 


91,136 80,066 720,955 645,257 


GOVERNMENT OF CANADA 

MONTHLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS 

TABLE III - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE 
BY DEPARTMENT - Continued 


GOUVERNEMENT DU CANADA 

ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 

TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 
PAR MINISTERE - Suite 


(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 


MONTH OF FEB. - MOIS DE FEV. YEAR TO DATE - A CE JOUR 
1989 1988 1988-89 1987-88 
Secretary of State - Secrétariat d'Etat - 
Department - Ministére - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 32,766 15,657 181,922 153,518 
Grants and contributions............ Subventions et contributions........... 10,291 6,079 275,875 267,657 
Post-Secondary Education payments Paiements pour l'enseignement 
CO DLOVARCOG s ois oo sc Sieisicibis.es\e «1s ciaisre postsecondaire faits aux provinces.... 181,760 197,169 2,134,107 2,079,342 
Payments under the Canada Paiements en vertu de la Loi canadienne 
Student Losns Act. c.ccsssc. eakes oe sur les préts aux étudiants........... 16,088 13,936 330,453 310,420 
240,905 232,841 2,922,357 2,810,937 
Advisory Council on the Status Conseil consultatif de la situation de 
Ode WOMGM cictxle cisiniats tele ie ie oiaieia/aislelaio isa 'is a's WASEOMMO Ecc cisioieies1<linis acts olalalniclnie a isieleloieleraie 302 126 2,758 2,530 
Canadian Centre for Management Centre canadien de 
DEVOLOPMON Unicie s/cfsis\e o vise /s'0/s/o\ 01 sis) eieteieiere GOBUCLON 5 51a) sicieleloys’sialsicieiclelsininisieln'sluierelalonsis lola 205 4 189 
Public Service Commission - Commission de la Fonction publique - 
Program expenditures..............+.. Dépenses du Programme..........-2-eeee- 11,594 9,574 106,102 105,644 
Staff Development and Training Fonds renouvelable du perfectionnement 
REVO! VINGUEUNG ccc ce clclcisic:e\siclnie cle) sicrece, et de la formation du personnel....... aaa wk 808 37 1,296 
10,688 8, 766 106,328 106,940 
Social Sciences and Humanities Conseil de recherches en 
Research Council - sciences humaines - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement........ ateteats 366 441 5,267 4,651 
OE MUE Ma isacg's a iniete e siavaiceigia wie’ 4 5. nie'<in's\e's'6 SUDVeNtiONS «| <:5:0,<,c:ecc.e)s sie a siecle areteteiare(oteta/s 4,807 4,515 56,783 51,631 
5,173 4,956 62,050 56,282 
Status of Women - Office of Condition féminine - Bureau de 
THERCO-OFAINACOTatiarsicicis/aisisicis sivic.s sie cies Ta Coordonnatrice. ocx ccccserccaseensiese 248 212 2,460 2,191 
257,316 246,901 3,095,953 2,978,880 
Solicitor General - Solliciteur général - 
DODELUCMENG co ccccccicscicenscces cess scence MiBUStOLO ocierscisiels aieicloisieisieierss Onan ACanaada 1,774 1,815 19,987 19,564 
Canadian Security Intelligence Service canadien du renseignement 
DELVE COnferetsisercinintersie sisiare/s/s a's! 6 sfe/s;sce:5 eee ei SECULITC Nees icreretclelorelateraivciaisisininis/alaws/waiels 13,807 10,404 125,736 113,271 
Correctional Service - Service correctionnel - 
Operating expenditures.............-- Dépenses de fonctionnement............. Ly iP it) 52,234 579,416 556,432 
Capital expenditures... ......cccceece Dépenses en capital............ alatelelstatore 5,088 5,149 39,630 50,516 
62,863 57,383 619,046 606,948 
National Parole Commission nationale des libérations 
GAG stecsiete siniceibisi«(siaisiaiats\s(slaieieleisisnis/eic ais conditionnel les. .....). cs cc ccie enc sicesiccs 1,515 1,404 15,924 14,999 
Royal Canadian Mounted Police - Gendarmerie royale du Canada - 
Operating expenditures.............- Dépenses de fonctionnement...........-. 80,803 713,439 109,466 651,205 
Capital expenditures.............e-s Dépenses en capital .....ccscccccccccons 11,304 9,141 69,320 10,302 
Pensions and other employee Pensions et autres prestations des 
benefits - Members of the Force.... employés - Membres de la GRC.......... 4,311 3,000 137,827 141,218 
96,418 85,580 916,613 862,725 
Royal Canadian Mounted Police Comité externe d‘examen de la 
External Review Committee............ Gendarmerie royale du Canada............ 51 59 715 508 
176,428 156,645 1,698,021 1,618,015 
Supply and Services - Approvisionnements et Services - 
Department - Ministére - 
Program expenditures...........--++++ Dépenses du Programme........----+eeeeee 13,940 24,389 234,998 253,326 
Capital expenditures..........--+-+- Dépenses en capital.......... afekereerelelersre 329 Swe 3,350 ALS 
Reciprocal Taxation.........cscccees Imposition réciproque..........-++eeeeee 24,153 19,918 259,215 219,458 
Supply Revolving Fonds renouvelable des 
CVA IS ce SO OAD oO COOUDDOUODUDMOIOOD DS ApprovisionnementS.........seeeeeeeeee 6,092 23,343 81,403 10,198 
Defence Production Revolving Fonds renouvelable de la production 
WONG Speirs oe cbs ws ois caine civieie a kine cis os de: défen6 Csi a ssc min ee patho ne nis siesininis: ss A80 574 809 4,245 
43,856 19,446 578,157 487,227 
Statistics Canada... 0.2.05 cess cceccce Statistique Canadas cosine 5 oa csjeinminin nisin e =n 17,761 18,188 209,185 206,152 
61,617 37,634 787,342 693,379 
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TABLE III - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE 


BY DEPARTMENT - Continued 


GOUVERNEMENT DU CANADA 

ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 

TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 
PAR MINISTERE - Suite 


(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 


MONTH OF FEB. - MOIS DE FEV. YEAR TO DATE - A CE JOUR 
1989 1988 1988-89 1987-88 
Transport - Transports — 
Department - Ministére - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............- 40,183 60,167 573,700 649,912 
Capital expenditures......s.esccsese Dépenses en capital..........eeeeececes 32,592 32,340 344,686 289,548 
Grants and contributions............ Subventions et contributions........... 38,664 22,514 251,176 214,848 
Payment to the Canarctic Shipping Paiement a la Compagnie de navigation 
COMPANY 7 IML COG cy.tcle1s clarcisie'e sietoreisle ote Canarctic LImité6e. ....ccccccrccccsccsc ete aad 4,751 4,064 
Payment to the Jacques Cartier and Paiement a la Société Les ponts Jacques 
Champlain Bridges Inc.............. Cartier et Champlain Incorporée....... 706 703 6,466 3,789 
Payment to the Canada Ports Paiement a4 la Société canadienne des 
COTPOr QED OM eis os ars a iele olal> sioteeisinlcia\s'ss POY;U Bistsiclaistae a(alsiolelevele/slaverelaleieleleteicisfais) ele) oie Aa 505 457 1,514 
Payments to Marine Atlantic Inc..... Paiements a Marine Atlantique S.C.C.... 10,306 11,456 122,495 113,709 
Payments to VIA Rail Canada Inc..... Paiements a VIA Rail Canada Inc........ 59,522 46,078 390,631 409,816 
Payment to the St. Lawrence Seaway Paiement a l'administration de la voie 
AVEROFICY <.c.01< cis ciereiate sic welss os eleiaisiseia Maritime du Saint-Laurent............- 6,077 1,128 12,841 8,760 


Payments to the CN Railway 

for benefits provided 

CO EMPLOYEES: ciciciciclels/orelelsioleisisiclelelsievere 
Self-Supporting Airports and 
Associated Ground Services 
Revolving Fund............ mistateroretatets 
Termination of tolls - Victoria 

IBY LOG ssreverersiseve ermioteleverels ialolelsiatera)svoletn 
Payments to Pilotage 

RUCHOLICUES Socios oc « cee cis sis enin'e pleferats 
Payments to Canada Harbour 

Place ‘Corporation's. <.sciccls ocisicrisis sis 
Forgiveness of certain debts 

of various Crown corporations...... 
Write-off from the accounts 

of Canada of certain debts 

in respect of Coast Ferries Ltd.... 


Canadian Aviation Safety Board........ 
Civil Aviation Tribunal............. ce 
Grain Transportation Agency 
Administrator - 
Operating expenditures.............. 
Contributions... .scecesecs Godnoads 


National Transportation Agency - 
Operating expenditures.............. 
COMEFADUELONS... <.01s 1c: sls ss v6 0'8)s usp vinre 
Payments under the Western Grain 

MHansportacionvace cee steleless vc sceciseiere 
Payments under the 

Rail WAY OAC teracrersierslasisisicicicle’s vlotelejsieiers 
Payments under the 

National Transportation Act........ 
Payments under the Atlantic Region 
Freight Assistance 


Treasury Board - 

Secretariat - 

Central Administration of the Public 
SOV UCC aise lelats (eels icicle wale c'ele/s)s/eloislelsiniole)s 
Government Contingencies and 
Centrally Financed 
PLOGT AME co n/c o/c 01010 o wiejejsjeje sie nicicnlele wise 
Employer Contributions to Insurance 
PLANS celeritete a (oletstotelatoisterelsvelorsvelsl ols istolalals 


Comptroller General cau. <sceu oc seein ne 
Privatization and 
Regulatory Affairs - 
Program expendituresS..........-e..06- 
Write-off from the accounts of 
Canada of certain debts 
and ODLAgatd ON elatasisseccleralaleleievete(s.e 


Paiements a la Compagnie des chemins de 

fer nationaux du Canada pour les 

avantages accordés a ses employés..... ayers 36 103 203 
Fonds renouvelable des aéroports 

autonomes et services au sol 


CONNEXES cysis/elslofeyera eiele/oisieidisieie(orsters iokwteis\s ols) 32,360 2,367 = SWAY oS 96,157 
Abolition des péages sur le pont 

NICCOPLA nc cicicte resale cieeia bi slaie ateieiniclersiators 508 ABC 2,233 2,936 
Paiements aux Administrations de 

DULOC AGE rn ciccereisicisis sialsleie/cieialsiaiclsleleieie’eielmiara vere 500 alate 500 
Paiements a la Corporation Place 

dupHavrel Canadas srere/s'2\clsielaiclelalere's/s(elclelere sisi = 2,000 eee 2,000 
Remise de certaines dettes 

de diverses Sociétés d'Etat........... oboe ete wae Re: 


Radiation des comptes du 
Canada de certaines dettes 


concernant Coast Ferries Ltd.......... and store atonal send 
220,918 175,289 1,651,719 1,605,442 
Bureau canadien de la sécurité aérienne.. 1,409 1,187 13,377 12,883 
Tribunal de l'aviation civile............ 14 75 692 606 
Administrateur de 1'Office du 
transport du grain - 
Dépenses de fonctionnement............. 250 227 2,156 1,939 
GOnCTA DUCTON Binnie cisisiniersieraicie’s ere! sve) sisielatera 211 55 4,475 2,330 
461 282 6,631 4,269 
Office national des transports - 
Dépenses de fonctionnement............. 2,686 3,282 36,326 36,347 
COREE LDRCLORG ciocae eioa >a slerale’e wi ave elevaietars/eis 49 824 15,904 16,308 
Paiements en vertu de la Loi sur le 
transport du grain de l'Ouest......... 348 113 TILT 941,053 
Paiements en vertu de la Loi sur les 
CHOMINS dit OL acrseleiolaieialolevererelsieloisreicie sieia 14,121 903 43,189 57,063 
Paiements en vertu de la Loi nationale 
sur les transports......... atelevetetetalcisteie 1,994 ware 14,638 
Paiements en vertu de la Loi sur les 
subventions au transport des marchan- 
dises dans la région Atlantique....... passe 9,955 73,615 71,209 
26,330 15,077 960,849 1,121,980 
Administration du pipe-line du Nord...... 11 13 164 180 
249,203 191,923 2,633,432 2,745,360 
Conseil du Trésor - 
Secrétariat - 
Administration centrale de la Fonction 
PUDLUGUGSstatarelsisicre cleletctsiorclereseialetelclotnisieiclcleicie 6,108 4,402 54,694 52,669 
Programme des éventualités du 
gouvernement et programmes financés par 
l'administration centrale.............. dee Pan FIO tide 
Contributions de l'employeur aux régimes 
WASSUP ANCE caleicveteis srctaleislel sieleicleveierciesel evel sicie 44,963 25,093 22k 10 201,450 
Affectations temporaires...............- co 156 Ce 26 1,535 1,440 
50,915 29,469 277,399 255,559 
Contréleur général........sceececseece arate 1,023 981 10,463 10,892 
Privatisation et affaires 
réglementaires - 
Dépenses du Programme..............+-26 489 874 5,944 10,515 


Radiation des comptes du 
Canada de certaines dettes 
GL ODLIGRELONG s « cisiaies.s.c cceice arclaceiels, sae 6 


52,427 31,324 293,806 276,966 
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TABLE III - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 
BY DEPARTMENT - Concluded PAR MINISTERE - Fin 
(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 
MONTH OF FEB. - MOIS DE FEV. YEAR TO DATE - A CE JOUR 
1989 1988 1988-89 1987-88 
Veterans Affairs - Affaires des anciens combattants - 
Veterans Affairs - Affaires des anciens combattants - 
Operating expenditures............+. Dépenses de fonctionnement............- 33,042 26,357 310,419 281,142 
Grants and contributions............ Subventions et contributions........... 104,237 104,681 1,125,473 1,130,365 
Canadian Pension Commission.......... Commission canadienne des pensions...... 312 289 3,569 3,301 
Bureau of Pensions Bureau de services juridiques 
RAV OCAUGE cineca \s\s.5 ia. ies eres taaaceiais == ops'> GOS PENBLONG: 2c ciets:s's s:0\ 0-0/0 612 sie eieiviole bieie iw 510 551 5,676 5,815 
Veterans Appeal Board............-4-- Tribunal d'appel des anciens combattants 186 157 2,203 Pa ie} 
138,287 132,035 1,447,340 1,423,340 
Expenditure by department on behalf of Dépenses des ministéres pour le compte 
OChEE GepartMenes eu clessaivie'sisieteisioisia.c icicle GUAUETESUMINVETCT CS: a:s1c/01cisis clolelaiets/siaieiniels ain = 30,452 9,578 57,506 35,433 
Provision for valuations’ esiecie. ceive Provision pour évaluation..........+-eeee- syele Stele 
Consolidation of specified purpose Consolidation de comptes a fins 
accounts (net of internal déterminées (déduction faite des 
transactions) - opérations internes) - 
Unemployment Insurance Account....... Compte d'assurance-chomage............-- 998,996 934,350 71,972,671 7,586,857 
Western Grain Stabilization Compte de stabilisation concernant 
BCCOW MN Gates isisvalaieecieicierelere'sisie cieialereis sieve TevGrain de: LNOUCS ticisicicieiesis(cle/s siafelsiolels ie’ = 717,910 243 97,160 1,359,479 
Agricultural Commodities Comptes de stabilisation concernant 
Stabila zation) ACCOUNCS s.\c\<\ecelec « a10 des produits! agricoles. ..). «scl si-scicies's 38,438 = 2,566 153,430 = 31,192 
Crop Reinsurance Fund...........+++-- Fonds de réassurance-récolte........+++- ada aYats 2,820 1,161 
OER ET cess sree sisloialelelsteielololeleislere e\eleiere’s s'sze/= AU CROS a ajetatelaintelolele alataielera nlevelelalaiore eietetetaverotet= 116 24 333 17233 
959,640 932,051 8,226,414 8,917,438 
Other internal transactions............ Autres opérations internes...........+-++- = 11,678 o 6,740 =) 79,331 = 48,400 
TOTAL EXPENDITURE.........ccccccccccece TOTAL DES DEPENSES.......csccsvecescccescs 11,570,970 10,933,257 114,378,076 107,093,570 


(1) The program was established after (1) Le programme a été établi aprés 
April 1987. avril 1987. 
(2) The program was established in fiscal (2) Le programme a été établi dans 


year 1988-89. l'exercice 1988-89. 
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GOVERNMENT OF CANADA 


NOTES TO THE MONTHLY 


STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS OF THE 


GOVERNMENT OF CANADA 


1. Significant Accounting Policies 


The accounting policies of the 
concepts 


are based on 
Financial 


Canada 
Acts, and in the 


Government of 


embodied in the Constitution 


Administration Act and other legislation. 


le 


li. 


qi. 


Government of Canada as an accounting entity 

For purposes of maintaining the accounts of Canada and 
preparing the monthly Statements of Financial Operations, the 
Government of Canada is defined as all the departments named in 
Schedule A of the Financial Administration Act; any division or 
branch of the Public Service, including a commission appointed 
under the Inquiries Act, designated by the Governor in Council as a 
department for purposes of the Financial Administration Act; the 
staffs of the Senate, the House of Commons, and the Library of 
Parliament; and, any corporation named in Schedule B of the 
Financial Administration Act. 


In accordance with the above definition, the corporations listed 
in Parts I and II of Schedule C of the Financial Administration 
Act, and those Crown corporations that are not subject to Divisions 
I to IV of Part XII of the Financial Administration Act, are 
excluded from the Government of Canada as an accounting entity; 
therefore, their financial statements are not consolidated with 
those of the Government. However, the borrowings of those 
corporations which are agents of the Crown are recorded as a 
liability of the Government net of borrowings expected to be 
repaid directly by these corporations. 


In addition, certain accounts and funds have financial statements 
which are not consolidated with those of the Government. These 
accounts and funds include the Canada Pension Plan Account, 
superannuation accounts and other specified purpose accounts. 


Classification of financial transactions 


The financial transactions of the Government, as recorded in the 
accounts of Canada and reported in the monthly Statements of 
Financial Operations, are classified into budgetary, non-budgetary, 
foreign exchange and unmatured debt transactions. 

In general terms, budgetary transactions enter into the 
calculation of the monthly and annual deficit or surplus and are 
reported, after elimination of transactions internal to the 
Government, on the Summary and Detailed Statements of Transactions. 
All other transactions lead to the acquisition or disposal of 
financial claims (assets) or to the creation or discharge of 
financial obligations (liabilities). 


For purposes of reporting, the classification in force at the 
beginning of the year is used and amounts for the previous year are 
reclassified to conform to the current year's accounting policies 
and presentation. 


Budgetary transactions 
REVENUE 
Budgetary revenue consists of all tax and non-tax receipts which 


affect the monthly and annual deficit or surplus of the Government. 


The Government generally reports revenue in the year in which it 
is received, with refunds of revenue allocated to the year in which 
they are actually paid. 


GOUVERNEMENT DU CANADA 


NOTES SE RAPPORTANT AUX ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES DU 
GOUVERNEMENT DU CANADA 


1. Conventions comptables importantes 


Les conventions 
notions contenues dans les Lois constitutionnelles, et dans la Loi sur 


des 


comptables du gouvernement du Canada sont fondées sur 


l‘administration financiére et autres textes législatifs. 


By. 


il. 


sible 


Entité comptable du gouvernement du Canada 


Afin de tenir les comptes du Canada et de préparer les états 
mensuels des opérations financiéres, le gouvernement du Canada se 
définit comme l'ensemble des ministéres mentionnés a 1l'annexe A de 


la Loi sur l'administration financiére; toute division ou direction 
de la Fonction publique, y compris toute commission nommée 
conformément a la Loi sur les enquétes et désignée par le 
gouverneur en conseil comme ministére aux fins de la Loi _ sur 
l'administration financiére; les employés du Sénat, de la Chambre 
des communes et de la Bibliothéque du Parlement; ainsi que toute 
société mentionnée a l'annexe B de la Loi sur 1'administration 
financiére. 

définition sociétés 


Conformément a la susmentionnée, les 


énumérées aux parties I et II de l'annexe C de la Loi sur 
l'administration financiére, et les sociétés de la Couronne qui ne 
sont pas sujettes aux sections I 4 IV de la partie XII de la Loi 


sur l'administration financiére, ne font pas partie de l'entité 
comptable du gouvernement du Canada; ainsi, leurs états financiers 
ne sont pas consolidés avec ceux du gouvernement. Cependant, les 
emprunts des sociétés lesquelles sont mandataires de la Couronne 
sont inscrits comme élément de passif du gouvernement aprés avoir 
déduit les emprunts a étre probablement remboursés directement par 
ces sociétés. 


En outre, certains comptes et fonds possédent leurs propres états 
financiers qui ne sont pas consolidés avec ceux du gouvernement. 
Ces comptes et fonds comprennent le Compte du régime de pensions du 
Canada, les comptes de pension de retraite et les autres comptes a 
fins déterminées. 


Catégories d'opérations financiéres 


Les opérations financiéres du gouvernement, enregistrées dans les 
comptes du Canada et présentées dans les états mensuels des 
opérations ftinanciéres, sont réparties en opérations budgétaires, 
non budgétaires, de change et de la dette non échue. 

En somme, les opérations budgétaires entrent dans le calcul du 
déficit ou de l'excédent mensuel et annuel et sont inscrites aux 
états sommaire et détaillé des opérations aprés l1'élimination des 
opérations internes du gouvernement. Toutes les autres opérations 
ménent soit a l'acquisition ou au réglement de créances (actif), 
soit a la création ou a l'exécution de dettes (passif). 


Aux fins de compte rendu, la classification en vigueur au début 
de l'exercice est utilisée. Les montants de l'exercice précédent 
sont reclassifiés pour étre conformes aux conventions comptables et 
a la présentation de l'exercice en cours. 


Opérations budgétaires 
RECETTES 


Les recettes budgétaires comprennent toutes les recettes fiscales 
et non fiscales qui agissent sur le déficit ou l'excédent mensuel 
et annuel du gouvernement. 


Les recettes du gouvernement sont généralement comptabilisées au 
titre de l'exercice au cours duquel elles ont été recues. Tout 
remboursement de recettes est toutefois imputé a l'exercice au 
cours duquel le versement se fait. 


GOVERNMENT OF CANADA 


NOTES TO THE MONTHLY 


STATEMENTS OF 


GOVERNMENT OF CANADA - Continued 


FINANCIAL OPERATIONS OF THE 


iv. 


vi. 


Revenue is reported after deducting refunds paid, and excludes 
amounts receivable, taxes collected on behalf of provinces and 
territories, and amounts credited to the Canada Pension Plan 
Account, superannuation accounts, other specified purpose accounts, 


and other liability accounts. 


On the Summary and Detailed Statements of Transactions the 
revenue reported excludes revenue from outside parties credited to 
appropriations. 


EXPENDITURE 


Budgetary expenditure consists of all charges to budgetary 
appropriations which affect the monthly and annual deficit or 
surplus of the Government. Such charges include those for work 
performed, goods received, services rendered, and transfer payments 
made, during the year. In addition, budgetary expenditure may also 
include charges related to the provision for valuation of loans, 
investments and advances, the allowance for borrowings of agent 
Crown corporations and allowances for employee vacation and 
termination benefits. On the Summary and Detailed Statements of 
Transactions, the expenditure reported excludes revenue from 
outside parties credited to appropriations. On the Statement of 
Budgetary Expenditure by Department,expenditure is reported net of 
revenue credited to appropriations but includes expenditure 
internal to the Government. 


Expenditure excludes amounts charged to the Canada Pension Plan 
Account, superannuation accounts, other specified purpose accounts, 
and other liability accounts. 


Assets 


Assets are defined as the financial claims acquired by the 
Government on outside organizations and individuals as a resuit of 
events and transactions recorded as at the closing date. 


However, aS a result of the Government's accounting policies 
described above, and in accordance with the provisions of the 
Financial Administration Act and other legislation, transactions 
concerning certain financial claims are not recorded in the 
accounts of Canada, and therefore, are not reported on the Summary 
and Detailed Statements of Transactions. The most important of 
these are accounts receivable for tax and non-tax revenue. 


Liabilities 


Liabilities are defined as the financial obligations of the 
Government to outside organizations and individuals as a result of 
events and transactions recorded as at the closing date. 


of the Government's accounting policies 
described above, and in accordance with enabling legislation, 
actuarial liabilities arising from the indexing to the cost of 
living of superannuate pensions and annuities are not reported in 
the accounts of Canada, and are therefore, not reported on the 
Summary and Detailed Statements of Transactions. In 
addition, accounts payable and some other liabilities are partially 
recorded during the year with full recording taking place at 
year-end only. 


However, as a _ result 


Fixed assets 


The fixed assets of the Government, which include land, 
engineering structures and works (such as canals, harbours and 
roads), building, and machinery and equipment, are charged to 


budgetary expenditure at the time of acquisition or construction. 
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GOUVERNEMENT DU CANADA 


ROTES 


SE RAPPORTANT AUX ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES DU 


GOUVERNEMENT DU CANADA - Suite 


Iv. 


vi. 


Les recettes sont comptablilisées aprés déduction des 
remboursements versés, et ne comprennent ni les sommes a recevoir, 
ni les impdots prélevés au nom des provinces et territoires, ni les 
montants crédités au Compte du régime de pensions du Canada, aux 
comptes de pension de retraite, aux autres comptes a fins 


déterminées, et aux autres comptes de passif. 


Les recettes aux états sommaire et détaillé des opérations ne 
comprennent pas les recettes a valoir sur les crédits provenant de 
tiers. 


DEPENSES 


Les dépenses budgétaires comprennent toutes les imputations aux 
crédits budgétaires qui influencent le déficit ou 1l'excédent 
mensuel et annuel du gouvernement. Ces imputations comprennent les 
travaux accomplis, les biens recus, les services exécutés et les 
paiements de tranfert effectués, au cours de 
comprennent les dépenses internes du gouvernement. Toutefois, sur 
les états sommaire et détaillé des opérations, les dépenses 
internes du gouvernement sont éliminées en déduisant les recettes 
internes des dépenses budgétaires. Sur l'état des dépenses 
budgétaires par ministére, les dépenses sont comptabilisées aprés 
déduction des recettes a valoir sur les crédits mais comprennent 
les dépenses internes du gouvernement. 


l'exercice, et 


Les dépenses ne comprennent pas les montants imputés au Compte du 


régime de pensions du Canada, aux comptes de pension de retraite, 
aux autres comptes a fins déterminées, et aux autres comptes de 
passif. 
Actif 

L'actif se définit comme étant les créances du gouvernement 
acquises sur des tiers par suite de faits et d'opérations 


comptablilisés a la date de cléture des comptes. 


Cependant, a cause des conventions comptables du gouvernement 
mentionnées plus haut et selon les dispositions de la Loi sur 
l'administration financiére et autres lois, les opérations 
concernant certaines créances ne sont pas comprises dans les 
comptes du Canada, et par conséquent, ne sont pas comprises aux 
états sommaire et détaillé des opérations. Les plus importantes 
sont les sommes a recevoir au titre des recettes fiscales et non 
fiscales. 

Passit 


Le passiz se définit comme étant les dettes du gouvernement 
envers des tiers par suite de faits et d'opérations comptabilisés a 
la date de cléture des comptes. 


Cependant, a cause des conventions comptables du gouvernement 
mentionnées plus haut, et selon les lois habilitantes, le passif 
actuariel découlant de l'indexation au colt de la vie, des pensions 
de retraite et des rentes n'est pas comptabilisé dans les comptes 
du Canada, et par conséquent, n'est pas comptabilisé aux états 
sommaire et détaillé des opérations. De plus, les remboursements a 
payer pour les recettes fiscales ne sont pas inscrits aces états 
et les autres créditeurs sont partiel. at inscrits au cours de 
l'exercice, l'inscription compléte étant faite a la fin de 
l'exercice seulement. 


Immobilisations 


Les immobilisations du gouvernement qui comprennent les terrains, 
batiments, matériel et ouvrages (tels que les canaux, les ports et 
les routes), sont imputées aux dépenses budgétaires lors de leur 
acquisition ou construction. 
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Valuation of assets and liabilities 


ASSETS 

Assets are recorded at cost and are subject to annual valuation 
to reflect reductions from the recorded value to the estimated 
realizable value. In the case of loans to sovereign states, the 


recorded value is the estimated realizable value unless a sovereign 
state has formally repudiated its debts. In addition, the 
allowance for valuation reflects reductions from the recorded value 
of loans (and subscriptions to international organizations that 
make similar loans) with significant concessionary terms. 


The Government's gold reserves are included in the International 
reserves held in the Exchange Fund Account and are recorded and 
valued at 35 Special Drawing Rights per fine ounce. The Special 
Drawing Right is an international currency created by the 
International Monetary Fund, and allocated to countries 
participating in its Special Drawing Rights Department. It 
represents a unit of account defined in terms of a “basket” of 
five major currencies. 


LIABILITIES 


Liabilities are recorded at the amounts ultimately payable and 
liabilities for the superannuation accounts, with the exception of 
indexing, and the Government Annuities Account, are valued on an 
actuarial basis. 


Translation of foreign currency transactions 


Foreign currency transactions are translated and recorded in 
Canadian currency equivalents at the exchange rates prevailing at 
the transaction dates. 


On a monthly basis, only Receiver General current cash accounts 
are revalued at the month-end rate of exchange. All other assets 
and liabilities are revalued at year-end only. Net gains are 
credited to revenue while net losses are charged to expenditure. 


2. Authorities for Transactions 


Taxes 
of Parliament. 
deposited into the Consolidated Revenue Fund (CRF). 
the CRF 


can be raised and moneys can be borrowed only with the authority 
All receipts of money by departments and agencies must be 
All disbursements from 


for spending on operations, for loans, investments and advances, 


and for the redemption of matured debt must be authorized by Parliament. 


aa, 


Authority for spending on operations 


Most Government spending is under authorities that do not impose 
an annual limit on the amount that may be spent. Spending is 
authorized by reference to statutory formulae or criteria and the 
authorities usually continue from year to year until changed or 
rescinded by an act otf Parliament. Other spending is under 
authorities that establish a dollar limit on the amount that may be 


spent. Usually, the balances of such authorities unspent at the 
end of a year lapse. Some authorities continue from year to year 
and some authorize the spending, within a program, of defined 


categories of revenue generated by the program. 


Authority for loans, investments and advances 


These authorities limit the amount of loans, investments or 
advances that may be made. Unused authority may lapse at the end 
of a year or may continue from year to year. Non-lapsing 
authorities often limit only the total of loans that may be 
outstanding at any one time; thus, principal repaid may be 
reloaned. 


vil. 


vill. 


Evaluation de l'actif et du passit 
ACTIF 

L'actif est enregistré au colt et fait l'objet d'une évaluation 
annuelle afin de refléter les diminutions de la valeur enregistrée 
a la valeur estimative de réalisation. Dans le cas de préts aux 
états souverains, la valeur enregistrée est la valeur estimative de 
réalisation A moins qu'un état souverain refuse de facon officielle 
d'honorer ses dettes. De plus, la provision pour évaluation 
refléte les réductions de la valeur au livre des préts (et 
souscriptions aux organismes internationaux qui effectuent des 
préts similaires) ayant des clauses concessionnaires importantes. 


Les réserves d'or du 
réserves internationales détenues dans 
changes et sont inscrites et évaluées a 35 Droits de tirage 
spéciaux pour chaque once d'or fin. Le Droit de tirage spécial est 
un unité monétaire internationale créée par le Fonds monétaire 
international, et attribuée aux pays participant a son Département 
des Droits de tirage spéciaux. Il représente une unité de compte 
définie en fonction d'un ensemble de cing grandes devises. 


gouvernement sont comprises dans les 


le Compte du fonds des 


PASSIF 


Le passif est inscrit au montant a payer et les éléments de 
passif concernant les comptes de pension de retraite, sauf pour 
l'indexation, ainsi que le Compte des rentes sur l'Etat, sont 


évalués sur une base actuarielle. 
Conversion des opérations de change 
Les opérations de 


monnaie canadienne 
opérations. 


change sont converties et comptabilisées en 
aux taux de change en vigueur aux dates des 


Sur une base mensuelle, seuls les comptes de caisse courants du 
Receveur général sont réévalués a la fin du mois aux taux de change 
en vigueur a cette date. Les autres éléments d'actif et de passif 


sont réévalués A la fin de l'exercice seulement. Les gains nets 
sont crédités aux recettes tandis que les pertes nettes sont 
imputées aux dépenses. 
2. Autorisations pour les opérations 
Les taxes et les impots peuvent étre augmentés et les deniers peuvent 
étre empruntés seulement avec l'autorisation du Parlement. Tous les 
deniers percus par les départements et organismes doivent étre déposés au 
Fonds du revenu consolidé (FRC). Tous les déboursés du FRC pour des 
dépenses concernant les opérations, pour des préts, dotations en capital 


et avances, et pour le rachat de la dette échue doivent étre autorisés par 
le Parlement. 


ie 


ible 


Autorisations pour les dépenses concernant les opérations 


La plupart des dépenses gouvernementales sont effectuées en vertu 
d'autorisations qui n'imposent pas de limite annuelle sur les 
montants qui peuvent étre dépensés. Les dépenses sont effectuées 
en vertu de critéres ou formules statutaires et les autorisations 
continuent en général d'un exercice a l'autre jusqu'a ce qu'une loi 
du Parlement les modifient ou les révoquent. Les autres dépenses 
sont effectuées en vertu d'autorisations qui imposent une limite 
sur les montants a étre dépensés. En général, les soldes de telles 
autorisations, non dépensés a la fin de l'exercice, s'annulent. 
Certaines autorisations continuent d'un exercice a l'autre et 
certaines permettent de dépenser, a l'intérieur d'un programme, des 
catégories de recettes spécifiques qui sont générées par ledit 
programme. ; 


Autorisations pour les préts, dotations en capital et avances 
Ces autorisations limitent les montants des préts, dotations en 


capital ou avances qui peuvent étre effectués. Les autorisations 
non employées peuvent s'annuler a la fin de l'exercice ou peuvent 


continuer d'un exercice a l'autre. Les autorisations qui ne 
s'annulent pas souvent limitent seulement le total des préts qui 
peuvent étre en circulation en tout temps; donc, les montants 


remboursés peuvent étre pretés de nouveau. 
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111. Borrowing authority 


The Government can 
Parliament. 


borrow only as authorized by acts of 
Borrowing authority acts provide authority for the net 
amount of new security issues less redemptions during a fiscal 
year. The authorities lapse at the end of the year except for 
amounts specifically carried forward to the next fiscal year. 
Parliament has also provided a continuing authority to the 
Government under Section 39 of the Financial Administration Act to 
borrow, for periods not exceeding six months, such amounts as are 
deemed necessary to meet lawfully authorized disbursements. 


3. Tax Credits 


Entitlements to the tax credits are claimed on personal income tax 
returns. Claims are settled either by reducing the tax liability for the 
year or, if no liability exists, by issuing a "refund" cheque. In either 
case, personal income tax revenues are reduced, even where no tax have been 
paid. Had the tax reductions and direct payments due to child tax 


credits been reported as expenditures, gross total expenditure and revenue 
would have increased respectively by $1,652 million ($1,381 million in 
1987). Likewise, had the tax reductions and direct payments due to the 


sales tax credit been reported as expenditures, gross total expenditure and 
revenue would have increased respectively by $249 million ($257 million in 
1987) 


4. Crown Corporations 


In accordance with the accounting policies of the Government, the 
assets, liabilities, revenues and expenses reported in the separate 
financial statements of Crown corporations are not included in the 
Government's financial statements. Only the financial transactions between 
the Government and Crown corporations are included. 


The table presents the major balance sheet and income statement items 
for Crown corporations named in Section 96 or Schedule C of the 
Financial Administration Act (FAA). 


This summary of financial transactions and results of operations of 
Crown corporations is based on their accounting policies. Most Crown 
corporations follow the generally accepted accounting principles used by 
private sector enterprises, as outlined in the Handbook of the Canadian 
Institute of Chartered Accountants. 


Financial assets include cash, receivables and loans and investments. 
Physical assets and deferred charges represent the unexpensed portion of 
non-financial assets such as buildings, machinery and equipment in use or 
under construction, inventories and other items of expenditure which will 


be expensed as these assets are used. Financial assets and liabilities in 
respect of the Government represent the unpaid balances arising from 
financing transactions and normal operating activities. Borrowings from 
outside parties represent amounts repayable to institutional and other 
investors. Other liabilities are amounts due in respect of purchases, 
employee termination and pension benefits, accrued interest on borrowings, 
long-term capital leases and sundry accounts payable. Net 
assets/liabilities represent the Government's equity in each Crown 
corporation as reported by the corporations. 


Crown corporations are categorized as being either agents or non-agents 
of the Crown. Agency status is normally expressly stated in the 
incorporating legislation or conferred under the provisions of the 


Government Companies Operation Act. In accordance with Section 45 of the 
FAA, the payment of all money borrowed by agent Crown corporations and 
interest thereon, is a charge on and payable out of the Consolidated 


Revenue Fund (CRF). 


iii. Pouvoirs d‘emprunt 
Le gouvernement peut emprunter seulement lorsque des lois du 
Parlement 1l'autorisent. Les lois sur le pouvoir d'emprunt 
fournissent l'‘autorisation pour le montant net de nouvelles 
émissions de titres moins les rachats au cours de l'exercice. Les 
autorisations s'‘annulent a la fin de l'exercice sauf pour les 


montants spécifiquement reportés a l'exercice suivant. En vertu de 
l'article 39 de la Loi sur l'administration financiére, le 
Parlement a également fournit au gouvernement une autorisation 
continue d'emprunter, pour des périodes n'excédant pas six mois, 
des montants qui sont jugés nécessaires pour rencontrer les 
déboursés autorisés par les lois. 


3. Crédits d‘impdt 


Les crédits d'impot sont réclamés a méme les déclarations d'impét sur le 
revenu des particuliers. Les réclamations sont réglées en réduisant le 
montant d‘'impot a payer, par 1'émission d'un chéque de remboursement. Dans 
les deux cas, les recettes provenant des impots sur le revenu des 
particuliers sont réduites, méme si aucun impoét n'avait été payé. Pour les 
crédits d'impot pour enfants, si ces réductions d'impét et paiements 
directs avaient été inscrits comme dépenses, le total des dépenses et des 
recettes brutes aurait augmenté respectivement de $1,652 millions ($1,381 
millions en 1987). Aussi, pour le crédit d'impot remboursable au titre de 
la taxe fédérale de vente, si des réductions d'impot et paiements directs 


avaient été inscrits comme dépenses, le total des dépenses et des recettes 
brutes aurait augmenté respectivement de $249 millions ($257 millions en 
1987). 


4. Sociétés de la Couronne 


Conformément aux conventions comptables du gouvernement, 
passif, les revenus et les dépenses inscrits dans les états financiers 
distincts des sociétés de la Couronne ne sont pas compris dans les états 
financiers du gouvernement. Seules les opérations financiéres entre le 
gouvernement et les sociétés de la Couronne y sont comprises. 


l'actif, le 


Ce tableau résume les principaux éléments des bilans et états 
d'exploitations des sociétés énumérées a l'article 96 ou a l'annexe C de la 
Loi sur l'administration financiére (LAF). 


Ce résumé des opérations financiéres et résultats d'opérations des 
sociétés de la Couronne est fondé sur les conventions comptables de 
celles-ci. La majorité des sociétés de la Couronne suivent les principes 
comptables généralement reconnus que l'on retrouve dans les entreprises du 
secteur privé et publiés dans le Manuel de l'Institut canadien des 
comptables agréés. 


la caisse et les sommes 4 recevoir, les 
L'actif immobilisé et frais reportés 
représentent la fraction non dépensée d'actif non financier tels 
qu'immeubles, machinerie et équipement en usage ou en construction, 
inventaire et autres éléments de dépense qui seront portés a la dépense 
lorsque consommés. L'actif financier et le passif auprés du gouvernement 
représentent les montants impayés provenant d'opérations de financement et 
d'opérations emprunts auprés de tiers représentent les 


L'actif financier comprend 


préts et les dotations en capital. 


normales. Les 


montants a rembourser A des institutions et autres investisseurs. Les 
autres passifs représentent des créances relativement aux achats, aux 
indemnités de cessation d'emploi et aux prestations de pensions, aux 
intéréts courus sur emprunts, contrats de location-acquisition a long 
terme et autres créditeurs. L'actif/passif net représente l'avoir du 
gouvernement dans chaque société de la Couronne tel que rapporté par les 
sociétés. 


Les sociétés de la Couronne sont classées soit mandataires ou non 
mandataires de la Couronne. Le statut de mandataire de la Couronne 
peut-étre explicitement énoncé dans les lois constitutionnelles ou conféré 
selon les dispositions de la Loi sur le fonctionnement des compagnies 
d'état. Conformément a l'article 45 de la LAF, le paiement de toute somme 
d'argent empruntée par les sociétés mandataires de la Couronne, de méme que 
de l'intérét y afférent, doivent étre imputés sur le Fonds du revenu 
consolididé (FRC) et versés a meme ce Fonds. 
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Revenues include financial assistance received or receivable from the 
Government in respect of current period of operation. 


Other net changes in equity include dividends declared, transfers of 
profits to the Government and non-current financial assistance 
provided by the Government. 


Les revenus comprennent l'aide financiére recue ou a recevoir du 
gouvernement relativement aux opérations de l'exercice en cours. 


Les autres changements nets dans l'avoir comprennent les dividendes 
déclarés, les virements de bénéfices au gouvernement et l'aide 
financiére a long terme accordés par le gouvernement. 


SUMMARY COMBINED STATEMENTS OF 
CROWN CORPORATIONS 


RESUME DES ETATS COMBINES DES 
SOCIETES DE LA COURONNE 


ASSETS AND LIABILITIES 
as at September 30, 1988 


ASSETS 
Financial claims: 
OUEBSIdE Parties... ccecncsicccscccccessesenes ABOUnS 
Government and other Crown 
corporations..... BASGOU ROO GOOD CODO GUS SOO OURGR000S 


TOTAL FINANCIAL CLAIMS ...........- minialelatale\sininielelsfelelsisis 
Physical assets and deferred charges........ ayotstntslaratets 
Total assets. ....ccccccce nlevelsterele ancococoncougnnansoocn 


LIABILITIES 
Financial obligations - 
Outside parties - 
Borrowings - agent........... BOSCO COOG HOOT One 
- non-agent..... ARTAnODOGHGGOOUNCE Ble 
Bank of Canada notes in circulation and 
amounts owing to depoSitors......ccccecescvees 
Other liabilities........ Glesenaisfove/everelslelalolenciers ayeVerore 


Government and other 
CYOWR COFPOFatiONS.....cccccccccscccsesscesceses 


TOTAL LIABILITIES ..... eoccee secicecions 300 610 6 © 510.0 5 wi0,4s 0 
NET ASSETS/LIABILITIES(-) .........---++- ecccccccce eee 
Contingent liabilities..........ssee eee ees seer eeeeee 


REVENUES, EXPENSES AND CHANGES 
IN NET ASSETS/LIABILITIES 
for the year ended September 30, 1988 


Revenues — 
Outside parties.......cccccccccesecceccsccccccccccce 
Government — 


Financial assistance. ..ccescccccccccvcsecess Sr see 
Other cecienieicie elaiaralaiaintecsists ereveelels pels isieleien giateiaielers aievers 
Total revenues...... stelatcketeletavacstetaioteiets elalstaterelofere stoners }svers 
Expenses — 
OUCSIdS PAartieS......cccwecccccerccecervescrsevevecs 
Government and other Crown corporations......... eaves 
Total expenses..... Sietelatorela tare Siatstveletelulo oletera/ataisielecieiste]ere’a 
Net income/loss (-) for the period...........+-+ee-- os 
Other net changes in equity..... nieleverevele Risketavelale! siere aiolaiste 


Change in net assets/liabilities (-) for the period... 
Net assets/liabilities (-) at April 1st, 1988......... 


Net assets/liabilities (-) at September 30, 1988...... 


ACTIF ET PASSIF 
au 30 septembre 1988 


(in millions of dollars) 
(en millions de dollars) 


ACTIF 
Actif financier: 
THOT Biclclers/sicieis}ssexetelsieieteleror shovels eiaieralelaleversvere\oteretelecsveretsta e SHIPS) 
Gouvernement et autres sociétés 
de la Couronne...2.......+- agtcudédecpacocand d508 23,068 
TOTAL DE L'ACTIF FINANCIER ...........- sloletelelelsinisiele/sieve 54,445 
Immobilisations et frais reportéS....:........++s+0es 23,420 
Fotal de: Ll" actil. sccccssncaees Bdandee “Sd0se ceased one 77,865 
PASSIF 
Obligations financiéres - 
Tiers - 
Emprunts - mandataire............. AIPA CIOS DOIG 14,930 
- non mandataire............ etevalevereia cione 2,482 
Banque du Canada, effets en circulation 
et montants duis aux déposants...... miaterelaystaia cere os 18,665 
Autres éléments de passif................- miafesateree 11,042 
Gouvernement et autres sociétés 
de la Couronne..... Soastiodunedda sievateislaistale aiesiercais 17,744 
TOTAL DU PASSIF .......cccccccccee svelelevsrarslalerel siarsere eccee 64,863 
ACTIF/PASSIF NET(-) .........-- slalers¥s eiale eie\e slaletelsvers\Sielelere 13,002 
Passif éventuel........ ajoletelateteretotetslerterstale aletereerelelarstereiare ws 596 
REVENUS, DEPENSES ET CHANGEMENTS DE 
L'‘ACTIF/PASSIF NET 
pour l'exercice se terminant le 30 septembre 1988 
Recettes/revenus - 
LOU Siavala olajatatetainietste alanis nialettaioretelersicletetereie's atevotetotatetetetarets ; 7,746 
Gouvernement — 
Bide Cinanclere ccc gece ceccasn PRICE Cone aware 2,235 
IRUEY CS) eterece:s otereisici store Bra sfeteleteveretsteters eiaialevals BiCROO SRNR 1,261 
Total des recettes/revenus....... RorAtiCdinitinnt Bdodon 11,242 
Dépenses - 
TIeLVS..<.)- ecaisistsleisieleteletsispielsicisietete nie eieretslolsterercisietviats everstave 8,878 
Gouvernement et autres sociétés de la Couronne...... 2143 
Totaly des GEPENnseScils cin ci visioisicis Sroleletelstsietatelerersiatereteters stexe 9,991 
Bénéfices/pertes (-) nets pour l'exercice............- Ag 
Autres changements nets dans l'avoir..........+---++-- =1 ,338 
Changement de l'actif/passif (-) net pour la période. -87 
Actif/passif (-) net au ler avril 1988...........5- eae 13,089 


Actif/passif (-) net au 30 septembre 1988...........-- 
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5. Insurance Programs of Agent Crown corporations 


At present, three Crown corporations operate insurance programs as 
agents of Her Majesty. An insurance program is a program where the 
insured, an outside party, pays an insurance fee which is credited to an 
insurance fund or provision operated by the corporation. The amount of 
the fee is based on the estimated amount of insurance fund or provision 
needed to meet future claims. Insurance programs operated by private 
corporations such as employee group insurance, dental plans, etc., are not 
included in this definition. 


The insurance programs are intended to operate on a_ self-sustaining 
basis but in recent years, two of the Crown corporations have required 
loans or other funding from the Government to meet obligations. 


Information presented below has not been audited since the 
three corporations have financial year-ends other than March 31. 
Financial statements of these corporations may be found in Volume III of 
the Public Accounts. 


In the Summary below, a minus "-" sign preceding the amount reported 
indicates a fund deficit, an expense recovery or adjustment, or a decrease 
or loss during the year. 
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5. Programmes d‘assurance des sociétés mandataires de la Couronne 


Présentement, trois sociétés de la Couronne administrent des programmes 
d'assurance en tant que mandataires de Sa Majesté. Un programme 
d‘assurance est un programme par lequel un assuré (un tiers) verse des 
frais d'assurance qui sont alors crédités a un fonds d'assurance ou une 
provision administrée par la société. Le montant a verser comme frais est 
basé sur le montant prévu nécessaire pour satisfaire a toutes les demandes 
futures d'indemnisation au titre du fonds d'assurance ou de la_ provision. 
Les programmes d'assurance administrés par les corporations privées tels 
que l'assurance collective des employés, les régimes dentaires, etc., sont 
exclus de cette définition. 


Les programmes d'‘assurance sont concus de facon a opérer sur une base 
autosuffisante, mais depuis quelques années, le gouvernement a fourni des 
préts ou d'autre financement a deux sociétés pour satisfaire a leurs 
demandes d'indemnisations. 


Les renseignements qui apparaissent ci-dessous ne sont pas 
vérifiés puisque les trois sociétés ont des exercices financiers autres que 
le 31 mars. On peut retrouver les états financiers de ces sociétés dans le 
volume III des Comptes publics. 


Un signe moins "-" dans le sommaire ci-dessous indique un déficit dans 
le fonds, un recouvrement ou un redressement des dépenses, ou une 
diminution ou perte au cours de l'exercice. 
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SUMMARY OF INSURANCE PROGRAMS OF AGENT CROWN CORPORATIONS 
AS AT SEPTEMBER 30, 1988 


SOMMAIRE DES PROGRAMMES D'ASSURANCE DES SOCIETES MANDATAIRES 
DE LA COURONNE AU 30 SEPTEMBRE 1988 


(in millions of dollars - en millions de dollars) 


Canada Deposit Export 
Insurance Canada Mortage and Housing Development 
Corporation (1) Corporation (2) Corporation (3) 
Mortgage Home Rental 
Insurance Improvement Guarantee 
Fund Loan Funds Fund 
Société Société pour 
d'assurance- Société canadienne d'hypothéques l'expansion des 
dépots du Canada (1) et de logement (2) exportations (3) 
Fonds Fonds de prets Fonds 
d‘assurance pour l'amélioration de garantie 
hypothécaire des maisons de loyer 
Insurance in force as at Assurance en vigueur 4 la 
reporting date date de déclaration 
- current year........ Boe - exercice en cours..... ae 215,716 48,200 u xx 3,290 
- previous year.......... - exercice précédent...... 200,277 45,600 1 xx 2,886 
Opening balance of Fund Solde d'ouverture du Fonds 
=WCULHEN ts Vales cle /eleictetelers - exercice en cours....... -1,136 =261 1 aah 38 
= previous year..5....... - exercice précédent...... -1,269 -418 1 11 34 
Revenue for the year: Recettes pour l'exercice: 
Premiums and Fees Primes et honoraires 
="current Yearen..ccce = : - exercice en cours....... 216 70 Tt 
- previous year.......... - exercice précédent...... 200 62 9 
Investment income Revenu de placement 
= CULTENt, YEars scices.s- Breve - exercice en cours....... 1 21 
- previous year..... sijecole - exercice précédent...... 2 13 
Other Revenue Autres recettes 
= Current year vic c cence - exercice en cours....... 21 1 
- previous year........ Be - exercice précédent..... 46 
Total Revenue Recettes totales 
- current year...... erevexs - exercice en cours....... 238 91 * al 11 
- previous year......... - exercice précédent...... 248 a5. * 1 9 
Expenses for the year: Dépenses pour l'exercice: 
Loss on claims Pertes sur indemnités 
- current year........... - exercice en cours..... siete 44 7 
- previous year........ Oo - exercice précédent..... 610 1 10 
Interest on loans Intéréts sur préts 
= Current year... -.e.0. - exercice en cours........ 82 
= previous year.........6 - exercice précédent....... 91 
Administrative Administration 
=ICUELEDE Year «ic cicicleiereis - exercice en cours..... aoc 4 31 1 
- previous year.......... - exercice précédent....... 4 34 
Total expenses Dépenses totales 
- current year......... C - exercice en cours....... 86 75 1 7 
- previous year....... aie - exercice précédent...... 95 35 * 10 
Net income/loss (-) for Revenus nets/pertes nettes (-) 
year pour l'exercice 
= Current) Year. < cic csie« ss = exercice en cours........ 152 16 4 
- previous year......... - exercice précédent....... 153 40 1 =] 
Closing balance of Fund Solde de cloture du Fonds 
=e CULLEN t VEAL ois ctcreiclel ets. - exercice en cours........ -984 -245 1 11 42 
- previous year......... - exercice précédent....... =17116 -378 1 12 33 
Net claims during the Montants nets des indemnités 
year(s) (4): pour l'(les) exercice(s) (4): 
= CULEENt Yara. <(</s.0 sc - exercice en cours..... Bete -18 6 * 
- previous year....... ae - exercice précédent....... SV = * x 
Five year average Moyenne des montants nets des 
of net claims indemnités payées pour les 
paid cing derniers exercices 
= current year.......... - exercice en cours....... . 164 74 x 4 
- previous year..... picvels - exercice précédent....... 183 12 * 5 
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(1) 


(2) 


(3) 


(4) 


* 


*K 


The Canada Deposit Insurance Corporation (CDIC) provides insurance 
on deposits placed with member banks and trust and loan companies for 
up to $60,000 per depositor per institution. In recent years, 
premiums paid by member institutions have not been sufficient to meet 
obligations incurred by CDIC under the insurance plan. This 
deficiency has been funded in part by loans from the Government of 
$1,724 million at September 30, 1988 ($1,234 million at September 


30, 1987). The Government is continuing to explore alternatives to 
allow CDIC, over the long run, to eliminate its deficiency without 
budgetary support from the Government. Since there is no reason to 


believe that this will not be the case, no provision has been made in 
the accounts of Canada for the losses experienced by CDIC. 


Canada Mortgage and Housing Corporation (CMHC) administers three 
funds of which only the Mortgage Insurance Fund (MIF) is active. The 
MIF provides insurance, for a fee, to private sector lending 


institutions to cover mortgage lending on Canadian housing. Besides 
establishing a framework of confidence for mortgage lending by 
private institutions, the Fund facilitates an adequate supply of 


mortgage funds by reducing the risk to lenders and by encouraging the 
secondary market trading of mortgages, to make housing more 
accessible for Canadians. Although the balance of the Fund is 
currently inadequate to meet future claims in respect to business in 
force, an actuarial study of the MIF in 1985 indicated that business 
undertaken since February 1985 is being written on a _ break-even 
basis. The actuarial deficiency ($251.7 million as of September 30, 
1987) will be reflected in the accounts of Canada only to the extent 
that additional funding of the deficiency from parliamentary 
appropriations may be required. Since 1984 the Corporation has also 
operated the Mortgage Rate Protection Program (MRPP). As premiums 
collected by CMHC for the Program are remitted directly to the 
Consolidated Revenue Fund (CRF) and obligations of the MRPP are 
ultimately payable from the CRF, the MRPP does not meet the 
definition of a Crown corporation insurance plan as defined above. 
Therefore, operating particulars of this Program are not included in 
this summary but some information will be found in the notes to the 
Government of Canada Statement of Contingent Liabilities. 


The Export Development Corporation (EDC) provides export and foreign 
investment insurance to Canadian business to facilitate and develop 
export trade. The insurance fund has been adequate to provide for 
the full cost of claims experienced to date and to establish an 
allowance for any future claims based on previous claims experience. 


Refers to the difference between claims and amounts received from 
sales of related assets and other recoveries. 
Less than $500,000. 


Not applicable. 
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(1) 


(2) 


(3) 


(4) 


La Société d'assurance-dépéts du Canada (SADC) 
jusqu'a concurrence de $60,000 par déposant et par institution, sur 
les dépéts faits auprés des banques et compagnies de préts et de 
fiducies qui sont membres. Depuis quelques années, les primes versées 
par les institutions membres n'étaient pas suffisantes pour satisfaire 
a toutes les demandes d'indemnisation faites auprés de la SADC aux 
termes du régime d'assurance. Ce déficit a été comblé en partie par 
des préts du gouvernement de $1,724 millions au 30 septembre 1988 
($1,234 millions au 30 septembre 1987). Le gouvernement continu 
d'examiner d'autres alternatives afin de permettre a la SADC 
d'éliminer avec le temps son déficit sans une aide budgétaire du 


fournit une assurance, 


gouvernement. Puisqu'il n'y a pas lieu de croire autrement, aucune 
provision n'a été établie dans les comptes du Canada pour les pertes 
subies par la SADC. 

La Société canadienne d'hypothéques et de logement (SCHL) administre 


trois fonds dont seulement le Fonds d'assurance hypothécaire (FAH) est 
actif. Le FAH fournit de l'assurance aux institutions de crédit du 
secteur privé, moyennant des frais, afin de couvrir les prets 
hypothécaires concernant le logement canadien. Tout en mettant en 
place un systéme par lequel les institutions privées peuvent accorder 
des préts hypothécaires en toute confiance, le Fonds permet également 
qu'un approvisionnement continu de fonds hypothécaires soit disponible 


a moindre risque aux preteurs et que le commerce secondaire 
a'hypothéques soit favorisé pour rendre le logement plus accessible 
aux Canadiens. Quoique le solde du Fonds est présentement 
insuffisant pour satisfaire a toutes les demandes futures 


d'indemnisation a l'égard des affaires en vigueur, une étude 
actuarielle en 1985 sur le FAH indique que les activités entreprises 
depuis le mois de février 1985 sont comptabilisées sur une base de 
point mort. L'insuffisance actuarielle ($251.7 millions au 30 
septembre 1987) sera retflétée dans les comptes du Canada dans la 
mesure ov un financement supplémentaire de cette insuffisance a meme 
les crédits parlementaires soit nécessaire. Depuis 1984, la Société 
opére le Programme de protection des taux hypothécaires. Etant donné 
que les primes encaissées pour ce Programme par la SCHL sont déposées 
dans le Fonds du revenu consolidé (FRC) et que les créances du 
Programme sont finalement payées a meme le FRC, le Programme de 
protection des taux hypothécaires ne rencontre pas la définition d'un 
plan d'assurance administré par une société de la Couronne tel que 


défini ci-haut. Par conséquent, les résultats d'opérations du 
Programme ne sont pas inclus dans le sommaire mais de l'information 
supplémentaire apparait dans les notes des passifs éventuels du 
gouvernement. 

La Société pour l'expansion des exportations (SEE) fournit de 


l'assurance aux entreprises canadiennes sur les investissements 
étrangers et sur les exportations afin de faciliter et de développer 
le commerce de l'exportation. Le fonds d'assurance a été suffisant 


cout global des réclamations a4 date et pour 
réclamations futures basées sur 


afin de pourvoir au 
établir une provision pour des 
l'expérience passée. 

Se rapporte a l'écart entre les réclamations et les montants recouvrés 
sur les ventes de biens connexes et d'autres recouvrements. 

Moins de $500,000. 

Sans objet. 
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6. Contingent Liabilities 


A contingent liability is a potential liability which may become an 
actual liability when one or more future events occur or fail to occur. 
The details of the contingent liabilities of the Government are provided in 
the following statement and consist of explicit guarantees by the 
Government and potential losses arising from pending and threatened 
litigation relating to claims and assessments in respect of breach of 
contract, damages to persons and property and like items. 


The authorized limit represents the aggregate amount of various types of 
authorities of Government bodies as stipulated in legislation, legal 
agreements or other documents that may be outstanding at any one time. 


STATEMENT OF CONTINGENT LIABILITIES 
AS AT SEPTEMBER 30, 1988 


ETAT DU PASSIF EVENTUEL 
AU_30 SEPTEMBRE 1988 


GOUVERNEMENT DU CANADA 


NOTES SE RAPPORTANT AUX ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES DU 
GOUVERNEMENT DU CANADA - Suite 


6. Passif éventuel 


Un élément de passif éventuel signifie un élément de passif possible qui 
peut se transformer en un élément de passif réel advenant un ou plusieurs 
événements futurs. Le détail du passif éventuel du gouvernement est fourni 
dans l'état suivant et comprend les garanties formelles par le gouvernement 
et les pertes possibles résultant de causes en instance ou imminentes 
relatives a des demandes d'indemnités et d'‘évaluations Aal'égard de 
l'inexécution de contrats, de dommages causés a des personnes et a un bien et 
d'éléments connexes. 


La limite autorisée désigne le 
d'autorisations tels que stipulées dans la législation, ententes légals ou 
autres documents qui peuvent demeurer inutilisées par les organismes 
gouvernementaux a un moment donnée. 


Mu.. ant total de divers genres 


(in millions of dollars - en millions de dollars) 
Percentage 
of net claims 


Authorized to outstanding 
limit guarantees 
(where Contingent (where 

applicable) (1) liability (2) applicable (3) 

Rapport entre 

les indemnités 

nettes et les 

Limite garanties en 

autorisée Passif vigueur 
(s'il y a lieu) (1) éventuel (2 s'il y a lieu) (3 
% 
EXPLICIT GUARANTEES BY THE GOVERNMENT OF - GARANTIES FORMELLES PAR LE GOUVERNEMENT POUR — 
Borrowings by other than Crown Emprunts effectués par des entités autres 
corporations - que des sociétés de la Couronne - 
From agents - De sociétés mandataires - 
Loans to Indians by the Canada Préts consentis aux Indiens par la 
Mortgage and Housing Corporation Société canadienne d‘hypothéques et de 
and the Farm Credit Corporation, logement et la Société du crédit agricole, 
for on-reserve housing........+.-- paacoogad pour habitations sur les réserves........ we 575 77 «(4)+) 2.1 
5I5. 77 


From other than agents(5) - 

Guarantee programs of the Government - 
Canada Student Loans Act....... BODO OQUUDCOG 
Small Businesses Loans ACt........-+--- fa0d0 
Farm Improvement Loans Act 

and Farm Improvement 
and Marketing 


De sociétés non mandataires(5) - 
Programmes de garantie du gouvernement - 
Loi canadienne sur les préts aux étudiants... 2.5 
Loi sur les préts aux petites entreprises.... 859 (6) 610 5.7 
Loi sur les préts destinés aux améliorations 

agricoles et la Loi sur les préts destinés 

aux améliorations agricoles et a la 


4,928 2,659 


Cooperatives commercialisation selon la formule 

OaNnBaACt rn cieieatsicte Re aserereterehetetels HOU OLOOHOAGD COOPER ACT Velaverel ctera a cisisiorelevon sieve sielajereivoaiers sees 331 (6) 149 6 
Atlantic Enterprise Program..... Bietaistetavetstaieys : Programme d'entreprise atlantique......... sie 54 SAB) 
Advance Payments for Crops AcCt......-+-+eee- Loi sur le paiement anticipé des récoltes... 400 19 ai! 
Enterprise development program and Programme d'expansion des entreprises et 

Canadian Industrial Renewal l'Office canadien pour un renouveau 

Board.c.o<cceese cs aeslavayageevereie aieteietaiamaimralete sie TRAUBED SO Lge ec ev oiers nisin cralsoveraea sis eicte Wess ate 6 1,080 10 (8) 15.5 
Fisheries Improvement Loans Loi sur les préts aidant aux opérations 

RCC clajetsvereroiatoreters evsre aiotsisiets piallshatetareie atsterel elaveinvere GORDAGNO arise sts vx tie cir aie a sialsiniateies syacare a siscea 32 (6) 9 iged 


Regional Development Incentives 


Financial obligations incurred by air 
carriers regarding purchase of The de 
Havilland Aircraft of Canada, Limited 


Loi sur les subventions au développement 
TEGLON Al teorecic etcietetcraoreie ors isievcivicie serttorels eraverelels 22 5 22.4 
Dettes encourues par des transporteurs 
aériens concernant l'achat des aéronefs 
DHC-7 et DHC-8 de The de Havilland 


DEC-7 ahd DHC=8. aircraft. 0... cccssenscusecs Aircraft of Canada, Limited........ Sieieieinte ates 934 (9) 340 (9) 

Loans to Indians by approved lenders Préts consentis aux Indiens par des préteurs 

for on-reserve housing.........-..+-+0- areleie agréés pour habitations sur les réserves.... (10) 321 (4) -4 
Indian economic development........--+-seee- Développement économique des Indiens......... 34 (11) 4 (4) 25.0 


Loans to foreign borrowers for goods 

or services purchased from Canadian 
OXPOFTELs.. cee crecccssccesvccccecscccccs 
Loans to promote the commercial activities 
Of BSKimos . os. cc csie ccc cuss atsletateratsls ROR Cerro 


Préts consentis a des emprunteurs étrangers 
pour des biens ou services achetés 
d'exportateurs canadiens 

Préts pour encourager les activités 
commerciales des Esquimaux 


HanagoanoSOSeRaaCRS 2 (12) 2 
ed 5 2 
8,681 4,184 


| 
| 


GOVERNMENT OF CANADA 


NOTES TO THE MONTHLY STATEMENTS OF 
GOVERNMENT OF CANADA - Continued 


FINANCIAL OPERATIONS OF THE 


GOUVERNEMENT DU CANADA 


GOUVERNEMENT DU CANADA - Suite 


STATEMENT OF CONTINGENT LIABILITIES 
AS AT SEPTEMBER 30, 1988 
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(in millions of dollars - en millions de dollars) 


Percentage 
of net claims 


Authorized to outstanding 
limit guarantees 
(where Contingent (where 
applicable) (1) liabilities (2) applicable (3) 
Rapport entre 
les indemnités 
nettes et les 
Limite garanties en 
autorisée Passif vigueur 
s'il y a lieu) (i éventuel (2) (s'il y a lieu) (3) 
% 
Other explicit loan guarantees - Autres garanties formelles de prets - 
Loans to NewGrade Energy Inc to finance Préts a la société NewGrade Energy Inc pour 
construction of a heavy oil financer la construction d'une usine de 
UDOT AGEL ois 0 11e'« ololelete aletavetdiete; cle state SOO DOROOCCE valorisation du pétrole lourd...............-- 275 222 
Loans to construct coal handling Préts pour la construction d'installations 
and terminal facilities by de manutention du charbon et de terminus 
Ridley Terminals Inco... co.cc ccc ces OO. par Ridley Terminals Inc........ Woloteisisleveietelotlersie 230 200 
Loans to Marine Industries Limited for Préts a Marine Industries Limited pour 
ACGUISITtIOn) Of ASSECS.(5 6. ce wc ee ccccee sere PVaACGuistt Von dey DYCHB acc\ciaciciesislesicls cle c'eiecisieio'e 40 40 
Loan to St. Mary's Paper Inc to modernize Prét a St. Mary's Paper Inc pour 
and expand a paper making facility at moderniser et agrandir une papeterie a 
Sault Ste Marie, Ontario... 30.0.2 - cscs oe Sault Ste Marie, Ontario... <2 ssc. cec cc ecco ce 15 13 
Loans for the restructuring of Maislin Préts pour la réorganisation de Maislin 
Industries Ltd....... Re tetete reais sietcieis tis c1e/.6 3.3.16 Industries Utd sci cieesiecielelsteleleisisisrs aiaisieeve.sicisteis els 10 (9) 10 (9) (13) 
Loan to Nardex Canada Ltée for the Prét a Nardex Canada Ltée pour la fabrication 
manufacture of radio-protection and des systémes de protection et de télécom- 
radio telecommunication systems........ SOOO Munication radiophonique........ccccsccevcsece il * 
Loans for the financing of Cheticamp Préts pour le financement de Cheticamp 
Fishermen's Co-operative Society Ltd......... Fishermen's Co-operative Society Ltd.......... x * 
571 485 
Insurance programs of the Government (14) - Programmes d'assurance du gouvernement (14) - 
Insurance against accidents Assurance en prévision des accidents 
at nuclear installations aux installations nucléaires en 
under the Nuclear Liability vertu de la Loi sur la responsa- 
DOC L 9) es esicwis Nein os ein w'.0' Saar oipntere aeeelceteais bilité nucléaire (15)....... AR SOI ARON Hn 750 ip ie) 
Insurance under the Fishing Vessel Assurance aux termes du régime d'assurance 
Insurance Plan (16)....... Bitdiets stars alaceteiets/s Brat ate des bateaux de péche (16) ......csccecscccscces 22 453 
Accounts administered for the Government Comptes administrés par la Société pour 
by the Export Development Corporation l'expansion des exportations au nom du 
- Insurance and related gouvernement - Assurance et garanties 
GUAT Antees. . cocceecescvcves nietetal ie Sea o mie ois niniere CONNEKES 6.0. 6c cece cece SRO OO miwivialaiete/s/ ai 5 7,000 (17) 305 
EE 1,473 
Other explicit guarantees - Autres garanties formelles - 
Guarantees under the Prairie Grain Garanties en vertu de la Loi sur les paie- 
Advance Payments Act......-...- Betsie els sieve aise ments anticipés pour le grain des Prairiles.... 258 258 (18) 
Guarantees under the Agriculture Products Garanties en vertu de la Loi sur la vente 
Co-operative Marketing Act............-- Risietete coopérative des produits agricoles........ wats 8 8 (18) 
Guarantees of risidual liabilities resulting Garanties des passifs résiduels suite a la 
from the devolution of Northern Canada dévolution de la Commission d'énergie du 
Power Commission..... Sietetaibistetalsis/stete/siecs misiatetsiaiate Nord! Canadien... oc.ccc ss ccsicicowins sisletiatetsicierate sists 2 2 
Guarantee against damage or Garantie en prévision de dommages ou de 
loss that may be occasioned pertes qui peuvent étre occasionnés par la 
by a leased aircraft.....--.-..seeeeeeeeeeeeee location d'un BVLOW oy ciate seniea ne pieiers a sere iene; sate (19) 
268 268 
Total explicit guarantees........---- slors/aiwipieialars Total des garanties formelles............ sinsteminis 17,867 6,487 
PENDING AND THREATENED LITIGATION.......-+-+- .. CAUSES EN INSTANCE ET IMMINENTES.......--++-+-- . 2,554 (9) (20) 
Total (21)....2..2.-- AE OD UO DU OHOT m5 OR ODOM Total (21) ...<..<% GOODIOUUROOAES piatelsvaidtstelle/ acto = 9,041 
(1) The authorized limits indicated in the statement below, represent the (1) Les limites autorisées indiquées dans l'état ci-dessous désignent le 
aggregate total of various types of authorities of Government bodies as total des divers genres d'autorisations utilisées par des organismes 
stipulated in legislation, legal agreements of other documents that may gouvernementaux, telles que stipulées dans la législation, des ententes 
be in force at any one time. légales ou d'autres documents, qui peuvent étre en vigueur a un moment 
donné. 


(2) A contingent liability is a potential liability which may become an 
actual liability when one or more future events occur or fail to occur. 


(2) 


Un élément de passif éventuel signifie un élément de passif possible qui 
peut se transformer en un élément de passif réel advenant un ou 
plusieurs événements futurs. 
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(3) 


(4) 


(5) 


(6) 


(7) 


(8) 


(9) 


(10) 


(11) 


(12) 


(13) 


(14) 


the average percentage over the most recent 5 years of net 
claims to the average amount of outstanding guarantees for the same 
period computed as at September 30, 1988. In some situations where 
historical data is not readily available, departmental estimates have 
been used. 
Includes 


Represents 


committed guarantees for the following loans to be made: to 
Indians for on-reserve housing $52,775,840 - for Indian economic 
development $842,424. As at the reporting date, no loans had been 
issued for these amounts. 


Letters of comfort have been issued by the Minister of Finance to the 
Bank of Canada with respect to funds advanced or guarantees provided 
by the Bank of Canada to the Bank for International Settlements (BIS). 
The letters pertain to BIS short-term bridge financing operations in 
favour of Yugoslavia for $10,000,000 US and Brazil for $25,000,000 US. 
The Government's potential liability and actual exposure under these 
letters of comfort as at September 30, 1988 amounted to $42,595,000. 


The Act 
made by 
amount of 
percentage 


places limits on the maximum amount of guarantee tor loans 
eligible lenders over different loan periods. The maximum 

guarantee per lender is expressed in legislation as a 

of aggregate loans made to qualified borrowers and varies 
depending upon the dollar value range of aggregate loans made by the 
lender. The authorized limits for given loan periods are included in 
the figure reported until all qualified loans made by all eligible 
lenders, in the given periods, are no longer outstanding and are not 
adjusted for loan repayments nor payments made by the Government for 
guaranteed amounts in which default has occurred. 


The Atlantic Enterprise Program offers loan insurance on new term 
loans for the establishment, expansion or modernization of commercial 
operations in eligible sectors in the Atlantic provinces where the 
Program is administered by the Atlantic Canada Opportunities Agency 
($49,932,465 as at September 30, 1988) and in the Gaspé Peninsula and 
Magdalen Islands areas of Quebec where administration of the Program 
is the responsibility of the Department of Regional Industrial 
Expansion ($4,292,658 as at September 30, 1988). 


Includes $183,548 attributable to the Canadian Industrial Renewal 
Board. 
Amount denominated wholly or partially in foreign currency and 


translated at the closing rate of exchange as at date of statement. 
Authorized limit for loan guarantees for on-reserve housing totals 
$575,000,000 (shown above) for loans made by the Canada Mortgage and 
Housing Corporation, the Farm Credit Corporation and other approved 
lenders. 

The maximum aggregate amount that was paid or that may be paid trom 
the Consolidated Revenue Fund (CRF) in previous, current or subsequent 
fiscal years with respect to all guarantees authorized and granted 
relative to Indian Economic Development, is set at $60 million. As at 
September 30, 1988, a total of $25,773,601 has been expended from the 
CRF leaving a balance of $34,226,399 available for disbursement. 


The Export Development Act (EDA) authorizes the Export Development 
Corporation (EDC) to make various loans and commitments to foreign 
borrowers on behalf of the Government of Canada to a maximum limit of 


$6 billion net of repayments. Included within this limit are 
outstanding loans made by other lenders who have recourse against EDC 
in the event of default by the borrower. Accordingly, the authorized 
limit for _enders with recourse in loans receivable will equate to the 
actual amount of contingent liability reported in accordance with the 
requirements of the EDA. 


Maislin Industries Ltd was placed in receivership on July 11, 1983 
and was declared bankrupt on October 19, 1983. To date, the 
Government has made interim payments totalling $18,500,000 US to 
creditors under a guarantee in the amount of $27,000,000 US. It is 
anticipated that the Government will be called upon to make a final 
payment to settle remaining obligations to creditors when certain 
issues are settled in US Bankruptcy Court but the amount cannot be 
determined at present with any certainty. 


and Housing Corporation (CMHC) has 
operated the Mortgage Rate Protection Program on behalf of the 
Government. In return for the payment of a premium, CMHC will 
reimburse homeowners 75% of any increase in monthly mortgage 
payments, above a deductible, due to higher interest rates at the time 
of mortgage renewal. As recent mortgage interest rates have been 
relatively stable, the Program is not widely utilized and loans 
covered by the Program at September 30, 1988 amounted to only $911,000 


Since 1984 Canada Mortgage 


($911,000 at September 30, 1987). Premiums collected by CMHC are 
remitted directly to the Consolidated Revenue Fund (CRF) and 
obligations of the Program are ultimately payable from the CRF. 


Because of the nature of the Program, 
any estimates 
future date. 


it is not possible to provide 
of the amounts, if any, that might be payable at some 


(3) 


(4) 


(5) 


(6) 


(7) 


(8) 


(9) 


(10) 


(11) 


(12) 


(13) 


(14) 


Représente le rapport au cours des cing derniers exercices entre la 
moyenne des indemnités nettes et la moyenne des garanties en cours pour 
la méme période calculé au 30 septembre 1988. Dans les cas od les 
données d'origine ne sont pas facilement disponibles, les prévisions 
ministérielles ont été utilisées. 

Comprend les engagements de garanties concernant les prets suivants, a 
étre effectués: aux Indiens pour habitations sur les réserves, 
$52,775,840 - pour le développement économique des Indiens, $842,424. 


Aucun prét n'avait été consenti en raison de ces montants a la date de 
comptabilisation. 

Le ministre des Finances a émis des lettres d'accord présumé a la 
Banque du Canada en ce qui concerne des fonds avancés ou des garanties 
de préts effectués par la Banque du Canada envers la Banque des 
réglements internationaux (BRI). Les lettres se rapportent aux 


facilités de préts a court terme établies par la BRI en faveur de la 
Yougoslavie au montant de $10,000,000 E-U et aussi pour le Brésil au 
montant de $25,000,000 E-U. Le passif éventuel et le risque réel du 
gouvernement suite a ces lettres d'accord au 30 septembre 1988 se sont 
élevés a $42,595,000. 

La Loi limite la somme maximum de la garantie pour préts effectués par 
des préteurs admissibles sur différentes périodes de prets. La somme 
maximum de la garantie accordée a chaque préteur est énoncée, d'apreés 
la Loi, comme étant un pourcentage du total des préts consentis aux 
emprunteurs autorisés et varie selon la valeur totale des préts 
effectués par le préteur. Les limites autorisées pour des périodes de 
préts données sont comprises dans le chiffre divulgué jusqu'a ce que 
tous les préts approuvés et consentis par les préteurs admissibles dans 
la période donnée, soient réglés. Ces limites ne sont pas redressées 
par les remboursements de préts ni par les paiements effectués par le 
gouvernement pour les montants garantis en souffrance. 

Le Programme d'entreprise atlantique offre des assurances de préts sur 
de nouveaux préts a terme pour établir, moderniser ou agrandir des 
opérations commerciales dans les secteurs éligibles des provinces de 
l'Atlantique ot le Programme est administré par l'Agence de 
promotion économique au Canada atlantique ($49,932,465 au 30 septembre 
1988) et pour la péninsule de Gaspé et les Iles de la Madeleine du 
Québec ot le ministére de 1'expansion industrielle régionale a la 
responsabilité de l'administration du Programmme ($4,292,658 au 30 
septembre 1988). 


Comprend un montant de $183,548 imputable a 1'Office canadien pour un 
renouveau industriel. 
Montant libellé entiérement ou partiellement en devises étrangéres et 


converti au cours du change en vigueur a la date de comptabilisation. 
La limite autorisée sur les préts garantis pour habitations sur les 
réserves s'éléve a $575,000,000 (voir ci-haut) pour les préts effectués 
par la Société canadienne d'hypothéques et de logement, la Société du 
crédit agricole et par d'autres preteurs agréés. 

Le montant maximum total déboursé ou pouvant étre déboursé a méme le 
Fonds du revenue consolidé (FRC) pour l'exercice en cours et les 
exercices précédents ou subséquents relativement aux garanties 
autorisées et accordées pour le développement économique des Indiens 
est fixé a$60 millions. Au 30 septembre 1988 un montant total de 
$25,773,601 a été déboursé a méme le FRC laissant un solde disponible 
de $34,226,399. 

La Loi sur l'expansion des exportations (LEE) autorise la Société pour 
l'expansion des exportations (SEE) a effectuer divers préts et 
engagements a des emprunteurs étrangers au nom du gouvernement du 
Canada jusqu'a une limite maximale de $6 milliards aprés déduction des 
remboursements. Cette limite comprend les préts en circulation 
effectués par d'autres préteurs lesquels bénéficient d'un recours 
auprés de la SEE advenant un défaut par l'emprunteur. Par conséquent, 


la limite autorisée pour les preteurs ayant recours aux prets 4 
recevoir équivaudra au montant réel du passif éventuel rapporté 
conformément aux exigences de la LEE. 

Maislin Industries Ltd a été placée sous séquestre le 11 juillet 1983 
et a déclaré faillite le 19 octobre 1983. A la date de 


comptabilisation, le gouvernement a effectué des versements provisoires 


totalisant $18,500,000 s-U aux créanciers en vertu d'une garantie au 
montant de $27,000,000 E-U. On anticipe que le gouvernement devra 
effectuer un paiement final pour régler les obligations restantes aux 
créanciers lors du réglement de certaines émissions au tribunal des 


faillites des Etats-Unis mais le montant ne peut pas etre déterminé, en 
ce moment, avec certitude. 

Depuis 1984, La Société canadienne d'hypothéques et de logement (SCHL) 
opére pour le compte du gouvernement le Programme de protection des 
taux hypothécaires. Sur paiement de primes, la SCHL rembourse les 
propriétaires 75% des augmentations causées par les hausses marquées 
des taux d'intéret au renouvellement au-dela d'un montant déductible. 
Les taux hypothécaires étant relativement stables, le Programme n'est 
pas tellement utilisé et les préts couverts par le Programme au 30 
septembre 1988 ne s'‘éléve qu'a $911,000 ($911,000 au 30 septembre 
1987). Les primes encaissées par la SCHL sont remis aux Fonds du 
revenue consolidé (FRC) et les créances du Programme sont payables 4a 
meme le FRC. La nature méme du Programme ne permet aucune estimation 
des créances futures. 
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as at September 30, 
Less than $500,000. 


1988 totalling approximately $8 million. 
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(15) There have been no claims under the Nuclear Liability Act since its (15) Il n'y a eu aucune réclamation en vertu de la Loi sur la responsabilité 
inception in 1970. The Act covers 15 Canadian nuclear installations nucléaire depuis sa mise en vigueur en 1970. La Loi couvre 15 

as at September 30, 1988. installations nucléaires canadiennes au 30 septembre 1988. 

(16) The Fishing Vessel Insurance Plan is administered by the Government (16) Le Régime d'assurance des bateaux de péche est administré par le 
to insure fishermen against abnormal capital losses. A specified gouvernement afin d'assurer les pécheurs contre des pertes en capital 
purpose account is credited with all amounts received by way of anormales. Un compte a fins déterminées est crédité de toutes les 
premiums, recoveries and with advances in accordance with regulations sommes encaissées a titre de primes et de recouvrements, ainsi que des 
by the Government, such advances not to exceed $150,000 at any time. avances consenties par le gouvernement conformément 4 ces réglements, 
The account is debited with refunds of premiums and payments in de telles avances ne devant pas dépasser en tout temps $150,000. Le 
settlement of third party vessel collision damage claims against compte est débité de remboursements de primes et du réglement des 
fishermen, where the collision involves a vessel insured under the réclamations de dommages-intéréts envers des tiers pour collision, 
Plan. As at September 30, 1988, the insured value of vessels under lorsque la collision met en cause un bateau assuré aux termes du 
the Plan amounted to $453,056,000; the balance of the account was Régime. Au 30 septembre 1988, la valeur assurée des bateaux aux termes 
$22,044,468 and outstanding claims against the Plan totalled du Régime se chiffrait a $453,056,000; le solde du compte était de 
$1,250,000. $22,044,468 et les réclamations non-réglées au titre du compte se sont 

élevées a $1,250,000. 

(17) The Export Development Act specifies that EDC may enter into (17) La Loi sur l'expansion des exportations précise que la SEE peut 
contracts of insurance, re-insurance, related guarantees and other conclure des contrats d'‘assurance, de réassurance, de garanties 
agreements up to a maximum of $7 billion, the authorized limit. connexes et d'autres accords jusqu'd un maximum de $7 milliards, ce 

qui représente la limite autorisée. 

(18) Less than 0.1%. (18) Moins de 0.1%. 

(19) The loan/lease agreement with the US Air Force expired in July 1988 (19) L'entente prét/bail conclue avec l'armée de l'air des Etats-Unis s'est 
and consequently contingent liability no longer exists. terminé en juillet’ 1988 et par conséquent, aucun élément de passif 

éventuel n'existe. 

(20) Includes $1.6 billion related to native statutory and treaty (20) Comprend $1.6 milliard relié aux engagements envers les authochtones 
obligations. This amount represents’ plaintiffs' claims in 55 par suite de status. et traités. Ce montant représente les 
litigation cases. There are another 91 similar cases for which revendications des plaignants dans 55 causes en litige. Il y a 91 
amounts are not stated in the claims, and for which it is not causes semblables pour lesquelles des montants ne sont pas énoncés dans 
possible to determine the amounts that may be ultimately payable. les revendications et pour lesquelles il est impossible de déterminer 

les montants qui peuvent finalement étre a payer. 

(21) Contingent gains. A contingent gain is a potential gain or possible (21) Gains éventuels. Un gain éventuel est un gain potentiel ou un 
recovery that may become an actuality when one or more future events recouvrement possible pouvant se matérialiser advenant un ou plusieurs 
occur or fail to occur. Four departments reported contingent gains événements futurs. Quatre ministéres ont déclaré des gains éventuels 


au 30 septembre 1988 totalisant approximativement $8 millions. 
Moins de $500,000. 
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Any inquiries should be directed to the: 


Manager, 

Government Accounts and Reports Group, 
Accounting, Banking and Compensation 
Directorate, 

Supply and Services Canada, 

Ottawa, Canada. 

K1A 0S5 

Telephone: (819) 956-1794 


Toute demande de renseignements devrait 
étre faite a la personne suivante: 


Le gestionnaire, 

Groupe des Comptes et Rapports du gouvernement, 

Direction générale de la Comptabilité, de la gestion 
bancaire et de la rémunération, 

Approvisionnements et Services Canada, 

Ottawa, Canada. 

K1A 0S5 

Téléphone: (819) 956-1794 
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PREFACE TO THE 
MONTHLY STATEMENTS OF 
FINANCIAL OPERATIONS 
OF THE GOVERNMENT OF CANADA 


The fundamental purpose of the monthly Statements of Financial 
Operations is to provide information to interested users of data on the 
government's financial operations, and to facilitate an understanding and 
evaluation of the full nature and extent of the financial affairs and 
resources for which the Government is responsible. 


The two basic concepts underlying the Government's accounting system 
are found in the Constitution Acts: first, the concept of the 
Consolidated Revenue Fund, which emanates from the requirement that all 
duties and revenues received, other than those reserved to the provinces, 
"shall form One Consolidated Revenue Fund"; second, the concept that the 
balance of the Fund, after certain prior charges, "shall be appropriated 
by the Parliament of Canada". 


The Statements of Financial Operations consist of Summary and 
Detailed Statements of Transactions, a Statement of Budgetary Expenditure 
by Department and accompanying notes. The Statements of Transactions 
show how the financial requirements were met and the effect of the 
transactions on the Consolidated Revenue Fund. In the Summary and 
Detailed Statements of Transactions, the financial transactions are 
classified into the following categories: 


. The first category, budgetary, consists of all the transactions 
with outside parties which enter into the calculation of the annual 
deficit or surplus of the Government, that is, the receipts from 
tax revenue, non-tax revenue, together with the expenditures 
authorized by Parliament. Expenditures are classified by envelope, 
with further information shown for the social development envelope. 


+ The second category, non-budgetary, consists of transactions in 
loans, investments and advances, in liabilities for the 
administration of certain public money received or collected for 
special purposes, and in other assets and liabilities. 


. The third category, foreign exchange, reflects transactions in 
international reserves held in the Exchange Fund Account (the 
principal objective of which is to aid in the control and 
protection of the external value of the Canadian dollar) together 
with an accounting of the net position of the Government with 
respect to the International Monetary Fund. Foreign exchange 
transactions include unmatured debt payable in foreign currencies. 


+ The fourth category, unmatured debt, represents the extent to which 
financial requirements have been met through the increase in 
unmatured debt, that is, the net change in amounts owing for 
marketable bonds, Canada savings bonds, special non-marketable 
bonds issued to the Canada Pension Plan Investment Fund and 
Treasury bills. Unmatured debt transactions exclude unmatured debt 
payable in foreign currencies. 


. The final section of the statement shows the cash balances and the 
balances of unmatured debt at the end of the period. 


The third statement gives a more detailed accounting of budgetary 


expenditure transactions by department. Total net expenditure by 
envelope reported on the Detailed Statement of Transactions differ from 
the total expenditure by department. The difference represents 


transactions of certain specified purpose accounts, the provision for 
valuation which is not applied to each appropriation and budgetary 
transactions internal to the Government. 


PREFACE AUX 
ETATS MENSUELS DES 
OPERATIONS FINANCIERES 
DU GOUVERNEMENT DU CANADA 


Le but fondamental des 6tats mensuels des opérations financiéres est 
de fournir des renseignements aux utilisateurs intéressés aux opérations 
financiéres du gouvernement, et de faciliter une compréhension et une 
&évaluation de la nature et de toute l'étendue des affaires financiéres 
et des ressources pour lesquelles le gouvernement est responsable. 


Les deux notions de base sur lesquelles est fond& le systéme 
comptable du gouvernement se trouvent dans les Lois constitutionnelles. 
Premiérement, la notion du Fonds du revenu consolidé qui découle de 
l'exigence que tous les droits et recettes, autres que ceux qui sont 
réservés aux provinces, “formeront un fonds du revenu consolidé"; 
deuxiémement, la notion suivant laquelle le solde du Fonds, aprés 
certaines imputations préalables, “sera approprié par le Parlement du 
Canada". 


Les états des opérations financiéres consistent des &tats sommaire 
et détaillé des opérations, d'un état des dépenses budgétaires par 
ministére et des notes afférentes. Les &tats des opérations financiéres 
indiquent la fagon dont les besoins financiers ont &t& rencontrés et 
l'effet des opérations sur le Fonds du revenu consolidé. Dans les &tats 
sommaire et détaillé des opérations, les opérations financi@éres sont 
classées sous les catégories suivantes: 


+ La premiére catégorie, les opérations budgétaires, consiste de 
toutes les opérations avec les tiers qui entrent dans le calcul du 
déficit ou de l'excédent annuel du gouvernement, et comprend les 
rentrées provenant des recettes fiscales, des recettes non 
fiscales, de méme que les dépenses autorisées par le Parlement. 
Les dépenses sont classées par enveloppe, avec des renseignements 
supplémentaires présentés pour l'enveloppe du développement 
social. 


. La deuxiéme catégorie, les opérations non budgétaires, comprend 
les opérations dans les préts, dotations en capital et avances, 
dans les éléments de passif reliés 4 l'administration de certain 
deniers publics encaiss&s ou pergus pour des fins déterminées, et 
dans les autres éléments d'actif et de passif. 


. La troisiéme catégorie, les opérations de change, refléte les 
opérations dans les réserves internationales détenues dans le 
Compte du fonds des changes (le but principal est d'aider a 
contréler et 4 protéger la valeur extérieure de l'unité monétaire 
canadienne) de méme qu'une comptabilité de la situation nette du 
gouvernement en ce qui concerne le Fonds monétaire international. 
Les opérations de change comprennent la dette non échue 4 payer en 
devises 6étrangé@res. 


. La quatriéme catégorie, les opérations de la dette non &chue, 
représente la mesure dans laquelle les besoins financiers ont 6té 
satisfaits au moyen d'une augmentation de la dette non &chue qui 
indique le changement net dans les montants dus relatifs aux 
obligations négociables, aux obligations d'épargne du Canada, aux 
obligations spéciales non négociables détenues par le Fonds de 
placement du régime de pensions du Canada et aux bons du Trésor. 
Les opérations de la dette non &chue ne comprennent pas la dette 
non 6chue a payer en devises &trangéres. 


. La derniére section de l'état montre le solde de caisse et le 
solde de la dette non échue 4 la fin de l'exercice. 


Le troisi@éme état fournit une comptabilité plus détaillée des 
opérations des dépenses budgétaires par ministére. Le total des 
dépenses brutes par enveloppe présenté 4 1'état détaillé des opérations 
est différent du total des dépenses par ministére. La différence 
représente les opérations de certains comptes a fins déterminées, la 
provision pour évaluation qui n'est pas appliquée 4 chaque crédit et les 
opérations budgétaires internes du gouvernement. 


GOVERNMENT OF CANADA GOUVERNEMENT DU CANADA 
MONTHLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
TABLE I - SUMMARY STATEMENT OF TRANSACTIONS TABLEAU I - ETAT SOMMAIRE DES OPERATIONS 
ee eee 
(in millions of dollars - en millions de dollars) 
MONTH OF MARCH - MOIS DE MARS YEAR TO DATE - A CE JOUR 
1989 1988 1988-89 1987-88 
ee ane! 
TS BUDGETARY TRANSACPIONS a OPERATIONS BUDGETAIRES 
REVEDUCs ssccicies acs 5's oles c/a sisinle« OE Recettesics s. 227s AOL CMIBOU eiatataretate/a) ae + 11,018 + 10,835 + 102,045 + 95,870 
EXPENdiItUure.. 0... sescsescesessccs we Dépenses........ Duatevelnia cveteratein ntavetateis isan Riots = 11,947 2 13,057 a DLS SP hy 120,150 
DelTeitss 6. « sistsistelevet vere Bitere/aieisterersiet DEEL CLES .c101< Riaysheioranetevalaleveernis\c\e s,stalieisi ers ait = 929 - 2,222 = 24,280 - 24,280 
II. NON-BUDGETARY TRANSACTIONS II. OPERATIONS NON BUDGETAIRES 
(source + requirement -) (provenance + besoin -) 
Loans, investments Préts, dotations en capital et 
and advances..... Brat re 8 iolotera slate a eles’ viele AVANCE Bisiaaisisis ere c:a/o ciate ielem ere islets Pietatesstereiei + Olnet 207 + 44. + 298 
Specified purpose accounts........... Comptes a fins déterminées.............. + WEEE A 1,219 + a,911e +t 7,064 
Other transactions........ eS ewnedescs Autres opérations......... aipieveteinsust a aLele = 1502 = 620 = alee 1,045 
Net source (+) or requirement (-).. Provenance nette (+) ou besoin net (-) + 1,254 + 806 + 2 lle 6,317 
Financial requirements (excluding Besoins financiers (opérations de 
foreign exchange transactions).... change non comprises).......-+-++- S06 ts 325 = 1,416 = 22,107 = 17,963 
III. FOREIGN EXCHANGE TRANSACTIONS III. OPERATIONS DE CHANGE 
(source + requirement -).....- HOES DOO (provenance + besoin -)..... RIGO ODOT IOOOO = 906 = 3299) = 531990 a= 7,124 
wei See Gh BE Te ie 6 on ad 2 ee es 
Total financial requirements....... Total des besoins financiers.......... = 5381 4,715 i 27,486 - 25,087 
IV. UNMATURED DEBT TRANSACTIONS IV. OPERATIONS DE LA DETTE NON ECHUE 
(source + requirement -)..........-. eres (provenance + besoin ~)....-..--+eeeeee us + 1,399 + 3,582 + 27,970 + 22,7232 
Change in cash Variation de la caisse 
(increase + decrease -)..... Se ea (augmentation + diminution -)......... + 318 = 1,133 + 484 - 2,855 
Dee SE ie lee ee ee 
eee —————————————— ee 
Vv. CASH BALANCE AT END OF PERIOD......... a AES CAISSE EN FIN DE PERIODE......-2---+eeeee- 2,020 1,763 
Se 
The accompanying tables and notes are Les tableaux et les notes complémentaires 


an integral part of this statement. font partie intégrante de cet état. 


GOVERNMENT OF CANADA 
MONTHLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS 
TABLE II ~- DETAILED STATEMENT OF TRANSACTIONS 


I. BUDGETARY TRANSACTIONS 


Revenue 

Tax revenue - 
Income Tax - 
POL SONA ceicieielncicieteraisivin o’aialalotelelarove laters 
COFPOFAation...cccecnccccscccssccces 
Unemployment Insurance 

Contributions <0 <..01c10 eeis'clsiclae/siclaje's . 

NOR=FO@S1dEN Gere aiciaicrsie oie’s elsie ciaieleieintoleta 


Excise taxes and duties - 

Sal@S: COX 6. cae soc sc0.c cms nisievescisice 
Customs import duties......... SO00C 
Energy taxeS........+2e0- a cieieiarateainis 
QEHEK sie aiscseieiecesrslerosvere eieleeishelaleielaielels'« 


Total tax revenue.........e0- S0o0 


Non-tax revenue - 
Return on investments..........++--+ 
Other non-tax revenue...........-+-- 


Total non-tax revenue..........-- 


TOTAL: NET REVENUE......----eeeeeseees 


Expenditure 


Social Development - 

Old age security benefits, 
guaranteed income supplements and 
spouses’ allowances.............+-- 

Unemployment insurance benefits..... 

Established programs financing - 
Insurance and medical care 

SOLVICCS sis ac crslecisic civics sicle'sis clelslolers 
Education support......cccccsscceee 

Canada Assistance Plan..........+++- 

Family allowance.........ccscceccees 

MUSTACOMANG LEGA sicicie’slotelaveloleleietelataicccrs! 

Social Assistance - Indians and 


Direct job creation and 

CLALNUNG forerecaiacrereisicls slelevele/einwn icles clas 
Veterans benefits........... Sonest 
HOUSING sic .sre siciareinla wis en's stale tfalacelsieisiets 
Television, film and radio.......... 


Economic and regional development.... 


GOUVERNEMENT DU CANADA 
ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
TABLEAU II - ETAT DETAILLE DES OPERATIONS 


(in millions of dollars - en millions de dollars) 


MONTH OF MARCH - MOIS DE MARS YEAR TO DATE A_CE JOUR 
1989 1988 1988-89 1987-88 
a nee  EEEItttEItIISISIISISSSSSSSSSSSSSSSS eee 
OPERATIONS BUDGETAIRES 
Recettes 
Recettes fiscales - 
Impot sur le revenu - 
POFCLCULAOLS «cic cisc elev sieicle(e sisrein oe ajeaiains 3,118 4,187 45,342 45,085 
SOCTECES:cicfeieie ocelaineters cielelsrerslelerafeiatsiexerarste PPS) 2,457 11,286 10,425 — 
Cotisations d'assurance- | 
CHOMAGEC e o1cielelec/sicisia’e s/aieleislelwissasictelclminrete 7186 820 11,229 10,406 
Non résidents......02ccccccsecccsencesar 74 712 1,496 1,154 
6,933 7,536 69,353 67,070 
Taxes et droits d'accise - 
Taxe sur Les VERteS. 21> joc sis:slers cisleteleietals 1,071 995 15,355 12,393 
Droits de douane a l'importation...... 361 474 4,464 4,341 
Taxes en matiére d'énergie............ 296 208 2,619 2,439 
RWEVOR oie sic cais wv oreiv(a vie ove love a Stely eisaie sm ceisler 216 190 2,875 2,928 
1,944 1,867 25,313 22,101 
Autres recettes fiscales............--- 14 11 237 138) 
Total des recettes fiscales......... 8,891 9,414 94,903 89,309 
Recettes non fiscales - 
Produits de placements.........+.+++e2: 1,959 1,202 5,461 4,572 
Autres recettes non fiscales........... 168 219 1,681 1,989 
Total des recettes non fiscales..... 2,127 1,421 7,142 6,561 
TOTAL DES RECETTES NETTES......-.2.ee--- 11,018 10,835 102,045 95,870 
Dépenses 
Développement social - 
Prestations de sécurité de la 
vieillesse, suppléments de revenu 
garanti et allocations au conjoint.... 1,301 Peeail 15,202 14,349 
Prestations d'assurance-chomage........ 1,313 T1939 11,040 10,539 
Financement des programmes établis - 
Assurance et services de soins 
MOG VCAUK sc iacare cleistarelslciois nije’ s/clersialelejeretere's 374 526 6,696 6,558 
Aldea lV 6ducations oocs ea acces clears 93 163 2,227 2,242 
Régime d'assistance publique du Canada. 408 230 4,634 4,184 
Aliocations familiales.. .- cc. s0ccaciss 219 217 2,606 2,565 
Justice et affaires juridiques......... 175 259 2,268 2,240 
Assistance sociale - Indiens et 
MUA srorercisistetecalerstelsistere archeleretshs AnHoOnooUda 161 548 2,225 2,442 
Formation et création directe 
AMOMpLOLS crsreteretainrslaictereimtele erelertielal crslerersi sieve 247 221 1,643 1,678 
Prestations aux anciens combattants.... 140 139 1,585 1,563 
OGEMEN terete ators lotsleis) oa viclereisrorareralalelsicieiereiotare 124 281 1,434 1,532 
Télévision, cinéma et radio............ 51 82 plpyleht 998 
AGGRO giotelcic's cleis a's wle/sinvors oie cleeiolelenteetaie sia/s 563 188 4,876 4,218 
5,169 5,287 57,567 55,108 
Développement économique et régional (aly 1,830 10,428 12,144 
DOLONCE eine cence cle ROA ORAS OORIOLIOORO DOLENSEa to occclsteiete sie olecrea nisierote alate cleretsratete 1,328 1,503 9,809 9,845 
Fiscal arrangements........ aystaraveleveinieve Brraagements, LiSCaUx..< ccc us cic ences aces 932 lasieh! 7,886 7,006 
Services to Government.............-- Services gouvernementaux.............+-5 374 499 3,849 3,998 
External affairs and aid............. Aide et affaires extérieures............ 407 393 3,334 3,198 
Parliament... wcieerticis|ose'<ie's efarcielelcieisvecerae Rar) Ementies rec ceisiclcleisi ola cleinisis ciele eteletslescelctels 30 26 229 209 
Total program expenditure.......... Total des dépenses des programmes..... 9,362 10, 869 93,102 91,501 
PubLIGUGeDt. ciate clelviclo eis stalsielaceisieisis'aislele Dette publique........... aie icvaielaeiecaievaleielere 2,585 2,188 33,223 28,649 
TOTAL NET EXPENDITURE......-----eeee TOTAL DES DEPENSES NETTES.............-. 11,947 13,057 126,325 120,150 
DEFICIT) ciete.cieieisisielsinivietalsivjelelote slo\elelele DEF RED T)-teteletstsiois(eleisteletelolsinicicleiuietiele)s stalete sieie 929 Zeeed 24,280 24,280 
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TABLE II - DETAILED STATEMENT OF TRANSACTIONS - Continued 


GOUVERNEMENT DU CANADA 
ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
TABLEAU II - ETAT DETAILLE DES OPERATIONS - Suite 


(in millions of dollars - en millions de dollars) 


MONTH OF MARCH - MOIS DE MARS YEAR SO DATE - A CE JOUR 
1989 1988 1988-89 1987-88 


SS EE ee eee eee 


Il. 


NON-BUDGETARY TRANSACTIONS 
(source + requirement - ) 


Loans, investments and advances 
Crown corporations - 

Lending institutions - 

Canada Deposit Insurance 


CORDOTALAOM ww esicinlesioir sae ain's RSE 
Canada Mortgage and Housing 
COLDOFALAON sors icicle oclc aie se wisiwisiei ses 


Export Development 

CONOR AON nina pain 'eeigie,biaeinie.s.3 55-0701 
Farm Credit Corporation........... 
Federal Business Development Bank. 


All other Crown corporations - 

RAY CONOR: ce 23.010’ Aponoapoas eisietale 
Atomic Energy of Canada Limited... 
Canada Development Investment 

COP POLatLON nays /sielsitisicisielee e/esicic.a/sic.e 
Canadian National Railway 

COMDANV cicisielsislsisisicicicisiciercieriese eiehere 
Petro-Canada. ciccuscesisevicies scs:0 500 
DENGEG cininis'sisivicleipisiaieis'selavslnince.einixi¥: siete 


Allowance for valuation............. 


Other loans, investments and 
advances - 
Provincial and territorial 
GOVELOMONE Siete sic oxtisielnvsreiclo)slelsicle sie 5 
National governments including 
developing countries.............. 
International organizations (sub- 
scriptions less notes payable).... 
Veterans’ Land Act Fund 
advances less allowance 
for conditional 
DONGLE See wicca cn sis ale cleisie ais ofk:e » 
Joint and mixed 
ONECL PLAGE reer aicieiy cassia c'cieres 
MISCO] TANEOUS zrcis'cics o ciclaisieiciels'«/<iniairio\s 


Allowance for valuation............. 


TOTAL LOANS, INVESTMENTS AND 
ADVANCES... ccsceccceees eee cesccccce 


Specified purpose accounts 
Canada Pension Plan Account......... 
Superannuation accountsS.........+.+. 
Government Annuities Account........ 
Provincial tax collection 
agreements account..........--+eee- 
Deposit and trust accounts.......... 
EBON ac cuts ccs bia 01s sinielora.ate.e Soleieimin’ ap a/o.0 6 


TOTAL SPECIFIED PURPOSE ACCOUNTS..... 


Il. 


OPERATIONS NON BUDGETAIRES 
(provenance + besoin - ) 


Préts, dotations en capital et avances 
Sociétés de la Couronne - 
Institutions de crédit - 
Société d'assurance-dépots du 


CANSG Ds iove 5 0107e.0 sins oisln'e vie wisisivis gibson wi oe1s coe 50g o 361 = 130 

Société canadienne d'hypothéques 
CULde LOGeMENtarnatsarsasisisicieteiceistcieictels's + sa 17 + PHEY Be 235 

Société pour l'expansion des 

@XDOrtatiOneeece ce... secs seccic eases en are + 25 «+ 55 
Société du crédit agricole........... + 41 - 3 + 230 —- 202 
Banque fédérale de développement..... eels OG afere + 51 
+ 47 + 14 + 167 + 9 

Autres sociétés de la Couronne - 
ALY, Canada cinieveroienice ciate aiavern ta eiatea\ ipeieias Sot Age + 24. «+ 22 
Energie atomique du Canada, Limitée.. + She oe at + 22 «+ 19 

Corporation de développement des 
investissements du Canada........... ales sine oe ters 

Compagnie des chemins de fer 

nationaux du Canada..... acesnos eiehers ob + 19 + 11 30 
Petro-Canada....... taste talatele stsietsisie sisters mate! sae Soe one 
UCL OST tevereleicinisiaisiniolotalstalaleieieiatelstc\oreteieie sis LP 37 + 1,384 = 89 + 1,287 
+ 40 + 1,404 = 32 + 1,358 
Provision pour évaluation.............. = 13 = 1,231 = 43. = 1,231 
44 + 187 + 92 136 


Autres préts, dotations en capital 
et avances - 
Gouvernements provinciaux et 


COEV LEO LAUR a pioiesis cians «ewes cies ys + 13 + 8 + 26. 1+ 20 
Gouvernements nationaux y compris 

les pays en voie de développement.... + oes 7 + 63° 5+ 48 
Organismes internationaux (sous- 

criptions moins effets a payer)...... = 50 = - 3 = i 3 


Avances a la caisse de la Loi sur les 
terres destinées aux anciens combat- 
tants, non compris les provisions 


pour prestations conditionnelles..... + 2 = 3 + 5 23 
Entreprises mixtes et en 

COPSF UICLPATION. 2 scissile ae 5a0 + 95 v 11 + 296 

DE VOLES oc olen a eieicidaiere nie wteletatete eats (a te eels = Bois 8 ee Yh 155 

= 38+ 87 = 48 229 

Provision pour évaluation.............. bub - 67 arere - 67 

- 38 + 20 = 48 «+ 162 


TOTAL DES PRETS, DOTATIONS EN CAPITAL 
ET AVANCES......... afaleteteta a tarere ave (a cyatelel ace'd + 6 + 207 + 44 + 298 


Comptes a fins déterminées 


Compte du régime de pensions du Canada. ay 2860+ 114 2 192 1,014 
Comptes de pension de retraite......... + 1,239 *F 1,266 + 5,556 oe 5,423 
Compte des rentes sur 1]'Etat........... - eS 9 = 104. - 105 
Compte des accords de perception 
fiscale avec les provinces........... : = 133 = 71 = 854 + 7159 
Comptes de dépot et de fiducie......... + 13>) = 97 = 61 = 155 
RUCQOB icc ose eesscieciece SHO COURS AAS TOO = 2 + 16 + 132 ot: 128 
TOTAL DES COMPTES A FINS DETERMINEES.... + 1,399 oP 1,219 + 4,911 7 7,064 
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TABLE Il - DETAILED STATEMENT OF TRANSACTIONS - Continued 


Other transactions 
Gashvinetransi ter cts ce sic Wisisastatactarsss 
Interest and matured debt........... 
Accounts payable.. 
Outstanding cheques and warrants.... 
Miscellaneous.............- 


TOTAL OTHER TRANSACTIONS.......--- see 


TOTAL NON-BUDGETARY TRANSACTIONS..... oe 


III. FOREIGN EXCHANGE TRANSACTIONS 
(source + requirement -) 


International reserves held in the 
Exchange Fund Account...........-+-- 
International Monetary Fund - 
Subscriptions. ......seccesecceeceses 


Less: 
International Monetary Fund - 
Notes payable........-.eeerecescoee 
Special Drawing Rights 
allocations ...6 25... -i os. Beat etstors eestate 


Unmatured debt transactions payable 
in foreign currencies...... Rieter eyeceieie 


TOTAL FOREIGN EXCHANGE TRANSACTIONS.... 


IV. UNMATURED DEBT TRANSACTIONS 


(source + requirement -) 


Marketable bonds... 
Canada savings bonds.........--.s+ees- 
Special non-marketable bonds issued 
to the Canada Pension Plan 
Investment Fund........ accd 
Treasury bills............ 
Notes and loans.......-------- 
Canada bills...... ON OHOGUOOTEIC nooo 


Less: 

Government's holdings of unmatured 
ODE cra orc:cNersicreiesie sist SADE GOS 
Unmatured debt transactions 
payable in foreign currencies...... 


TOTAL UNMATURED DEBT TRANSACTIONS 


GOUVERNEMENT DU CANADA 
ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
TABLEAU II - ETAT DETAILLE DES OPERATIONS - Suite 


(in millions of dollars - en millions de dollars) 


MONTH OF MARCH - MOIS DE MARS YEAR TO DATE - A CE JOUR 
1989 1988 1988-89 1987-88 
ee eS Ee ese nn 
Autres opérations 
Fonds en tranSit.....-ccccceseccrees Ant eet niet area + 1,468 
Intéréts et dette échue..........-+--6- = t20) 1,000 2,245 + 574 
CYEATCOUES's ciclo eccieie ayes b0inee oiesonres 4isie means + 567 + 119 = 3,480 - 3,545 
Chéques et mandats en circulation...... + 1,005 = 1,069 + 266 - 1,204 
DEVOLS cielereteiciecrata oelekeralcussttelele)easretne Saieiais\ 4 = 3 + 1,330 “7 355 + 1,662 
TOTAL DES AUTRES OPERATIONS.......- misa'/aira yore! 2 151 = 620 = 2,782 = 1,045 
TOTAL DES OPERATIONS NON BUDGETAIRES......- + 1,254 “ 806 ots PIES 43 6,317 
III. OPERATIONS DE CHANGE 
(provenance + besoin -) 
Réserves internationales détenues dans 
le Compte du fonds des changes........- - 609 - 3,042 = 3150p es 6,662 
Fonds monétaire international - 
Souscriptions..... Saieleolalele(atateleters eierereiersie erate + 3 Bor = 175 
- 609 3,039 = 3150, = 6,837 
Moins: 
Fonds monétaire international - 
Effets a payer.......c.eeees eietsielelsrers rayat no = 3 = 69 + 300 
Allocations de Droits de tirage 
SPECLAUK. . cs ccccsccccseresresssiesesces Sate ont cine Be 
ae = = 69 + 300 
Opérations de la dette non échue a 
payer en devises étrangéres......... Aba = 297 = 257 = 2,100.8 587 
TOTAL DES OPERATIONS DE CHANGE........ ekereds i 906 = 3,299 2 5,379 = 7,124 
IV. OPERATIONS DE LA DETTE NON ECHUE 
(provenance + besoin ~) 
Obligations négociables...... AOS states + Git + 450 + 411,407. + 10,155 
Obligations d'épargne du Canada..... takers = 1926) 9 640 = 5,511 + 9,024 
Obligations spéciales non négociables 
détenues par le Fonds de placement 
du régime de pensions du Canada........ Bale atels + 514 + 696 
Bons du Trésor......... Bra ee Sie afiinietes ee + 1,700 “+ 3,550 + 21,650 + 4,100 
ELLetset: Pret sic siecseiaitere Rie cvelerare: sale) eta sere or ele - 1,817 - 1,305 
Bons du Canada........ BOO Gaba SDD OnTHD oC + 7 257 + 86 + 37 
+ 424 + 3,103 + 26,329 + 22,707 
Moins: 
Dette non échue détenue par le 
gouvernement...........+-+- ave esis estan + 678 + 222 - 519 1,062 
Opérations de la dette non échue a 
payer en devises étrangéres......... “aps + 297 + 257 + 200 mee 587 
+ 975 + 479 + 1,641 - 475 
et 6 eee eee 
TOTAL DES OPERATIONS DE LA DETTE NON ECHUE 
A PAYER EN DOLLARS CANADIENS..........--- + 1,399 + 3,582 + 27,970 + 22,232 


PAYABLE IN CANADIAN DOLLARS......- cove 


{ 
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TABLE II - DETAILED STATEMENT OF TRANSACTIONS - Concluded 


GOUVERNEMENT DU CANADA 
ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 


TABLEAU II - ETAT DETAILLE DES OPERATIONS - Fin 


(in millions of dollars - en millions de dollars) 


1989 1988 
at March 31 at March 31 
au 31 mars au 31 mars 
¥. CASH BALANCE AT END OF PERIOD V. CAISSE EN FIN DE PERIODE 
In Canadian dollars.......ssecseccces En dollars canadiens........++++eeeeees 1,708 1,382 
In foreign currencieS.........-.++--. En devises étrangéreS........-+-++e+ee- 312 , 381 mee. 
TOTAL CASH BALANCE.....ccceseceesevceess TOTAL DE LA CAISSE.....-eeeececcevevccccs 2,020 1,763 
VI. UNMATURED DEBT BALANCE VI. SOLDE DE LA DETTE NON ECHUE 
Payable in Canadian dollars - A payer en dollars canadiens - 
Marketable bonds............-.- toads Obligations négociables........+-+++++ 115,748 103,899 
Canada savings bonds..........+++-+- Obligations d'épargne du Canada....... 47,812 53,334 
Special non-marketable bonds issued Obligations spéciales non négociables 
to the Canada Pension Plan détenues par le Fonds de placement 
Investment Fund.......cccscccccccce du régime de pensions du Canada...... 3,006 2,492 
Treasury bills........eeseeeeececees BONS dU TLESOLr......-cecceccccsecccces 102,700 81,050 
269,266 240,775 
Less: Moins: 
Government's holdings of unmatured Dette non échue détenue par le 
AOU ac ictelsisisisisiate sls ste 'eloe 5 COD OS GOUVErNEMENt...... cece ecercecceeeee 4,260 3,725 
265,006 237,050 
Payable in foreign currencies - A payer en devises étrangéres - 
Marketable bonds........-ccccscecese Obligations négociables............-- 5,882 6,550 
Notes and loansS.........ceeeeccecees Effets et préts......ccecccccecsesecs 2,109 3,791 
CanadavDULIBS ccinlelsialec's wie'clslelouns ccs cicis Bons du Canada........ccccccccceccece iL aa lshl 1,082 
9,122 11,423 
Less: Moins: 
Government's holdings of unmatured Dette non échue détenue par le 
BODE oe eieicisieieisislslelereialeisierersleceis/erc's eis QOUVeErNeMENt...... eee eee eee eeeees 506 13 
9,122 11,410 
TOTAL UNMATURED DEBT......-+--+-+-eeee% TOTAL DE LA DETTE NON ECHUE........+.--- 274,128 248,460 
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MONTHLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
TABLE III - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 
(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 
MONTH OF MARCH - MOIS DE MARS YEAR TO DATE - A CE JOUR 
1989 1988 1988-89 1987-88 
ee ee 8S ee 
Agriculture - Agriculture - 
Department - Ministére - 
Management and Administration........ Gestion et administration...........+.+- 6,111 6,996 58,223 58,379 
Agri-Food ~ Secteur agro-alimentaire - 
Operating expenditures.............- Dépenses de fonctionnement.........---- 56,484 52,796 518,624 493,838 
Capital expenditures............-++- Dépenses en capital.......-.-eeeeeeeees 8,076 6,169 51,218 49,719 
Grants and contributions............ Subventions et contributions..........-. 107,683 32,063 508,152 361,933 
Payments to producers Paiements aux producteurs en vertu de 
under the Agriculture la Loi sur la stabilisation des prix 
Stabilization Act... .cccccsesensea™ AGU ICOM ES ire etnielctaleelstsleVsieleruisic/ele oisieisisieiniete Sake 58,871 95,470 170,524 
Contributions to the provinces Contributions aux provinces en vertu 
under the Crop Insurance Act....... de la Loi sur l'assurance-récolte..... 19,210 167,531 158,016 
Loan guarantees under the Préts garantis en vertu de la Loi sur 
Farm Improvement and les préts destinés aux améliorations 
Marketing Cooperatives agricoles et a la commercialisation 
LOANS ERC tocttsthcvslercrateleleleverstersietsipicleiorars selon la formule coopérative.......... 822 5,420 1,684 
Interest payments and guarantees Paiements d'intéréts et garanties en 
under the Advance Payments tor vertu de la Loi sur le paiement 
CYOPSUNCES oc ccc vised di oieisia sle'sleciseie'w 8) anticipé des récoltes.......sssseeeeee 1,340 1,222 10,971 8,324 
Grants to agencies established Subventions aux offices établis 
under the Farm Products conformément a la Loi sur les 
Marketing Agencies offices de commercialisation 
ACE ier eteieiscersloicverclevacinistaleioaleloisle (ais etsiare des produits de ferme..........+--+-++- * Bio 
Racetrack Supervision Fonds renouvelable de la surveillance 
Revolving Fund.........ccccccsscecs des hippodromes........ccccceccecerecs 1,393 802 = 288 599 
Canadian Forestry Service - Service canadien des foréts - 
Operating expenditures...........-+- bépenses de fonctionnement...........-- 9,370 8,394 85,333 82,302 
Capital expenditures.........+.++e-- Dépenses en capital..........++eeeeeeee 727 7132 8,121 9,103 
Grants and contributions............ Subventions et contributions........... 15,888 4,540 127,694 114,451 
Grains and Oilseeds - Céréales et oléagineux - 
Operating expenditures............+- Dépenses de fonctionnement............- 1,486 449 11,204 5,879 
Canadian Grain Commission - Commission canadienne des grains - 
Operating expenditures...........++ Dépenses de fonctionnement..........- RAS) 4,097 41,008 42,549 
Grants and contributions........... Subventions et contributions......... 15,886 54,676 459,641 1,486,575 
Payments in connection with the Paiements relatifs a la Loi sur les 
Prairie Grain Advance Payments paiements anticipés pour le grain 
Cet reiote eveincetatalosetevoreietsvolebetersteleuaterststacs GESREL ALLL CS ococisistetelelerateereisiaisvereierscelcrereiare 1,363 2,269 14,920 18,673 
Payments in connection with the Paiements relatifs a la Loi de 
Western Grain Stabilization stabilisation concernant 
AC Gierierate clere ucts oie si eieisteleteiscs ie eieie autora’ sls Je grain de l“Ouest... 2... 06. cece ees 500 109,000 47,468 
Write-off of advances to the credit Radiation d'avances portées au crédit 
of the Stabilization Account...... du Compte de stabilisation........... eee sas 750,000 ican 
254,825 234,076 3,022,242 3,110,016 
Canadian Dairy Commission............. Commission canadienne du lait............ 480 478 4,182 3,994 
Canadian Livestock Feed Board - Office canadien des provendes - 
Operating expenditures............+. Dépenses de fonctionnement............. 147 151 1,354 1,339 
CONCEIDUCIONSs.« ccc cis ences s lacie seis COREL SDULATORS Seine. cele cies spake dininralele esis 1 422 1,457 15,635 15,529 
1,268 1,608 16,989 16,868 
Farm Credit Corporation.........-+-e6+ Société du crédit agricole............... sieve mate 15,000 
256,573 236,162 3,043,413 3,145,878 
Atlantic Canada Opportunities Agence de promotion économique du 
Agency - Canada atlantique - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 4,531 7,609 28,307 13,414 
Contrrbutrvond conc scree cree cicreisieleis stele CONCTUDUCTONG cierolalare ccerelelere aieinveralsisiaietelalajois 26,438 47,254 110,067 83,194 
Liabilities in Atlantic Obligations contractées dans la 
Canada under the Small région de l'Atlantique en vertu 
Businesses Loans de la Loi sur les préts aux petites | 
AGG trtetels or croce a oricielaiatera(eceleinisvacelelateicle’s' ONGREPEL SOG isis ieicis!s)clouretelaeielereisio.c10s 9-4 sere 186 1,828 Be (1) 
Enterprise Cape Breton Corporation.. Société d'expansion du Cap-Breton...... . eats ona 
32,255 54,863 140,202 96,608 
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BY DEPARTMENT - Continued 


GOUVERNEMENT DU CANADA 

ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 

TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 
PAR MINISTERE - Suite 


(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 


Communications - 

Department - 
Operating expenditures........ area esis 
Capital expenditures........ teveieie lalate 
Grants and contributions...... Rea se 
Payments to the Canada Post 
COLPOLECLON ss nic cic'v's's\cio ssieis'eisislsis eieiate 
Government Telecommunications 
Agency Revolving Fund........... aos 


Canada Council......ccecccccccccccsces 
Canadian Broadcasting Corporation - 
Payments for operating 
OXPONdL tures. . 2... ccccccesccccsecce 
Payments for working capital........ 
Payments for capital expenditures... 


Canadian Film Development 

Corporation - 

Payments to the Corporation......... 

Forgiveness of certain debts 

and obligations...... FOS IIC 

Canadian Radio-television and 
Telecommunications Commission........ 
National Archives of Canada........... 
National Arts Centre Corporation...... 
National Film Board - 

National Film Board Revolving 

Fund - Operating loss..... Sinrarstpieieierers 
National Film Board Revolving 


National Library....... aie (aieiemasetetwisia’s = 

National Museums of Canada - 
Operating expenditures........... mae 
Capital expenditures............- rere 


Consumer and Corporate Affairs - 
Department - 
Operating expenditures.........--.0+ 
Capital expenditures...........-+++- 
Payments to the provinces for the 
purpose of research and development 
relating to medicine...........+.-- 


Competition Tribunal..........+s.s+--- 
Copyright Board.......sseeeeeeeeeeeees 
Hazardous Material Information 

Review Commission..........+.+- Aarne 
Patented Medicine Prices Review 

Board...csccece pioicietetateis sie aisiainimaieteaie sce 
Standards Council of Canada........... 


MONTH OF MARCH - MOIS DE MARS YEAR TO DATE - A CE JOUR 
1989 - 1988 1988-89 1987-88 
cn eee dttttttIIItIIDSSIEII SSSI 
Communications - 
Ministére - 
Dépenses de fonctionnement......... SEAS 18,410 15,437 138,246 134,157 
Dépenses en capital............- aie sae 1,114 844 9,741 7,524 
Subventions et contributions........... 6,676 5,378 68,022 67,507 
Versements a la Société canadienne 
GES POSTES..... cc ccccccccccccccvecccce 4,591 4,591 55,093 55,093 
Fonds renouvelable de 1' Agence des 
télécommunications gouvernementales... 5,273 2,106 2,031 7,961 
25,518 28,056 273,133 272,242 
Conseil des Arts du Canada.........-. sige © 1,413 8,451 93,251 96,895 
Société Radio-Canada - 
Paiements pour les dépenses de 
fonctionnement...... ie/sinis wieks iste sieielaisie ° 16,001 51,995 809,421 192,266 
Paiements pour le fonds de roulement... 600 760 4,000 4,000 
Paiements pour les dépenses en capital. 4,946 9,266 101,828 90,755 
20,947 62,021 915,249 887,021 
Société de développement de l'industrie 
cinématographique canadienne - 
Paiements a la Société..........-+eeees 16,642 9,226 120,986 19,949 
Remise de certaines dettes et 
ODLigatiONs\s ce ssc sciecscsencceisesaciecs Sera 6,314 566 6,314 
Conseil de la radiodiffusion et des 
télécommunications canadiennes..... coda 3,293 3,013 27,819 27,080 
Archives nationales du Canada............ 5,784 4,597 45,997 43,356 
Corporation du Centre national des Arts.. 250 were 17,820 16,728 
Office national du film - 
Fonds renouvelable de 1'Office national 
du film - Déficit de fonctionnement.... 2,255 5,380 54,509 59,990 
Fonds renouvelable de 1'Office national 
Ap £ LLM sieicicveicis c/a'o!cloislsteicieieielaloielan:evelelelstersls 12,497 3,160 13,379 4,508 
10,242 8,540 67,888 64,498 
Bibliothéque nationale..........+--+e6- 4c 7,366 4,452 32,944 32,253 
Musées nationaux du Canada - 
Dépenses de fonctionnement.........-.-- 8,321 8,081 69,717 61,110 
Dépenses en capital...........- Sion elvle ns 2,939 3,912 14,943 11,760 
11,260 11,993 84,660 72,870 
a at a 
102,715 146,663 1,679,747 1,539,206 
Consommation et Corporations - 
Ministére - 
Dépenses de fonctionnement............- 14,319 13,549 125,086 120,506 
Dépenses en capital..........eeeeeeeeee 692 283 Bebo 2,750 
Paiements aux provinces pour la 
recherche sur les médicaments et leur 
développement.........eccccccecesceces 25,000 25,000 25,000 25,000 
40,011 38,832 153,839 148,256 
Tribunal de la concurrence............ ates 77 716 779 756 
Commission du droit d'auteur............- yi 5 3 
Conseil de contréle des renseignements 
relatifs aux matiéres dangereuses....... 152 61 Tey] 141 
Conseil d'examen du prix des 
médicaments...... eisialeisiaisvalacelafeleieisiolsie) avatar ere! 312 100 1,742 100 
Conseil canadien des normes.........++++- 1,075 980 6,654 6,267 
41,627 40,049 164,167 155,520 


(1) 
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TABLE III - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE 


BY DEPARTMENT - Continued 


GOUVERNEMENT DU CANADA 

ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 

TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 
PAR MINISTERE - Suite 


(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 


MONTH OF MARCH - MOIS DE MARS YEAR TO DATE - A CE JOUR 
1989 1988 1988-89 1987-88 


eee ee ee 


Employment and Immigration - 
Department/Commission - 
Corporate and Special Services - 
Program expenditures, Departmental 
Administration... >. <-sse vier Sao 
Program expenditures, Canada 
Employment and Immigration 


COMMLSBLON << dediereate stone a ee wean e < 
Employment and Insurance - 
Operating expenditures..... sialslsfetsietets 
Grants and contributions........ KIO 
Government's contribution to the 
Unemployment Insurance Account..... 
Government's contribution in respect 
of Fishermen's Benefits...........- 
Immigration - 
Operating expenditures............-. 


COME UDUCLONG s onic.cn/ne ans = = ele siaiele vis «ie 


Immigration and Refugee 


Board. ..ccewerea seen Eysisteietoleracalalerekare ata 


Energy, Mines and Resources - 
Department - 


AGMIBISELATION «0 occ cece weseensnse 


Energy - 


Operating expenditures........-..... 
Grants and contributions........ oood 


Canadian Exploration and 


Development Incentive Program...... 


Canadian Exploration 


Incentive PaymentsS.......--+-+++++e0s 


Payments to Interprovincial 
Pipe Line Limited..............- on 
Canada/Nova Scotia Development 


Offshore Oil and Gas Resource 
Revenue Fund 


(Nova Scotia) ........... eforsstetsteretciets 


Nova Scotia Drilling Assistance 


Fun eterereters cisvsiecei=re etetsrcieteiefervistoreterererevots 


Canada/Newfoundland Offshore 


Petroleum Board.....--..eeeeeeeeees 
Petroleum Compensation........-.+--- 


Petroleum Incentives 


PYOGVAM. . 2. cccscccececses ee eececne 


Environmental Studies Revolving 


Minerals and Earth Sciences - 


Operating expenditures............-- 


Capital expenditures........... Greteta 


Grants and contributions............ 


Canadian Exploration 
Incentive Payments..... Aon doODoaLie 


Atomic Energy Control 


BOL sis v1c.c:cilotels a's ieiv ee risiaie an atartetecaleisiats! 
Atomic Energy of canada Limited; sie... 
National Energy Board........... atatats 


Petro-Canada International Assistance 


Corporation er ee eceee ee eeee 


Emploi et Immigration - 
Ministére/Commission - 
Services généraux et spéciaux - 
Dépenses du Programme, Administration 
centrale.......scecescerees Sievsieisiererclelere Lo 1,428 7,309 9,084 
Dépenses du Programme, Commission de 
l'emploi et de 1'immigration 


du Canada........ Ss eiatse aalslesies eters Adaoo 17952 4,230 41,189 39,198 
Emploi et assurance -— 
Dépenses de fonctionnement........ aes 32,294 33,641 106,606 128,452 
Subventions et contributions.........- ‘ 182,181 171,510 1,309,662 1,343,623 
Contributions de l1'Etat au Compte 
d'assurance-chomage....... a oieterete ave sterels 238,515 210,024 2,420,915 2,425,775 
Contributions de l'Etat au titre des 
prestations versées aux pécheurs...... 82,305 45,644 268,332 184,310 
Immigration - 
Dépenses de fonctionnement.........---- 19,777 13,011 132,052 115,835 
Contributions..... nictaleretale:s BROUCOUSUAOON 7,848 4,251 56,083 48,239 
566,023 483,739 4,342,148 4,294,516 
Commission de l'immigration et du 
statut de réfugié......... ave elavateleteleteloreters 3,995 1,346 20,444 10,935 
570,018 485,085 4,362,592 4,305,451 


EEE 


Energie, Mines et Ressources — 


Ministére - 
AGMINISECACLON«. vac ccecie ccc A Noteteloiverers 3,670 3,224 40,483 41,507 
Energie - 
Dépenses de fonctionnement............- ian aly 9,624 85,389 87,986 
Subventions et contributions..........- 1,643 Dp GI0 13,740 20,810 
Programme canadien d'encouragement a 
l'exploration et a la mise en valeur.. 37,071 27,358 273,285 94,322 
Paiements de stimulation de 
l'exploration miniére au Canada....... 500 604 nee BS 5 
Paiements a 1'Interprovincial 
Pipe Line Limited.......ssecesececeecs 10 afar 9,938 11,407 
Fonds de développement Canada/Nouvelle- 
ECOG SO oo ratcic a's isie 4 wleavolaiel ora) = e aiavelaieinrs is o> Aro 4,945 28,616 31,019 


Fonds des recettes provenant des 
ressources pétroliéres et gaziéres 


(Nouvelle-Ecosse)........- sistajaliereteretstsyers 1 506 225 Joe 
Fonds d'aide destinés au forage 
Nouvelle-Ecosse.........+++ee- Gonodons AGG ene Bile Ar 
Fonds de développement 
Canada/Terre-Neuve....... aletehet sts) star steravee fata 194 17,306 18,103 
L'Office Canada/Terre-Neuve des 
hydrocarbures......ccsccccccccscccress 202 hele 2,848 2,250 
Indemnisation pétroliére.........-+-++- 8 = 37,829 1,283 = 59,840 
Programme d' pate altro oe du secteur 
petroliericnises HDO EHO OOOCAG Relstsisteveret avers aie 8,558 tate 90,656 
Fonds SOTERA. aoe: l'étude de 
l'environnement...... AO GOOCH OOOCAE tetera SOO 500 dete eee 
Minéraux et sciences de la Terre - 
Dépenses de fonctionnement.......... Breve 29,264 25,707 253,320 242,844 
Dépenses en capital........ aiateeetaaie sists 4,090 3,802 27,170 21,210 
Subventions et contributions........... 3,691 4,149 32,580 27,358 
Paiements de stimulation de 
l'exploration miniére au Canada....... 506 sete Brats a8 
91,862 52,662 786,183 629,632 
Commission de controle de l'énergie 
ACOMLQGUC ere trsteieleieiotels ere simiorelelercrerelsisterstalsiete 2,592 2,433 21,640 20,413 
Energie atomique du Canada, Limitée...... 21,900 5,720 203,297 176,748 
Office national de l'énergie.......... Shave 2,278 2,417 21,755 24,719 
Société Petro-Canada pour l'assistance 
TnterpatLonal irs os clersicre wintcvers @leisivcele winverata 11,435 6,900 60,500 67,400 


130,067 70,132 1709317375 918,912 
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‘MONTHLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
TABLE III - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 
BY DEPARTMENT - Continued PAR MINISTERE - Suite 
(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 
MONTH OF MARCH - MOIS DE MARS YEAR TO DATE - A CE JOUR 
1989 1988 1988-89 1987-88 
oO 
Environment - Environnement - 
Administration........ A sraturet e's: eiieie Osta Administration..... area aietee SO MOLNAR 2,916 1,660 41,009 35,801 
Environmental Services - Services de l'environnement - 
Operating expenditures............ oe Dépenses de fonctionnement............- 34,862 37,893 335,957 318,704 
! Capital expenditures.............- oa Dépenses en capital...........eeeeesse A 5,010 7,454 31,865 33,851 
Grants and contributions............ Subventions et contributions........... 3,666 1,570 14,855 16,398 
| Parks - Parcs - 
} Operating expenditures...........-.- Dépenses de fonctionnement...........-- 44,446 22,378 245,950 221,195 
] Capital expenditures........... SrhiBAC Dépenses en cCapital........sseeeeeeeees 10,483 24,010 716,567 83,590 
| National Battlefields Commission des champs de bataille 
f COMMISSION. ....0..scsceesces SOD aO MACTONAUK a erslarecalereior sieleleloreraietererelsva's!clelsvareie 144 160 1,640 1,952 
} 101,527 95,125 747,843 711,491 
External Affairs - Affaires extérieures - 
, Department - Ministére - 
! Canadian Interests Abroad - Intéréts du Canada a l’étranger - 
Operating expenditures........... ric Dépenses de fonctionnement..........-- b iy bisa 70,691 598,700 607,029 
Capital expenditures...............- Dépenses en capital..........esseeeeeee 11,386 15,295 67,682 80,508 
Grants and contributions............ Subventions et contributions........... 18,323 9,788 186,960 159,864 
Payments under the Asia-Pacific Paiements en vertu de la Loi sur la 
Foundation of Canada Act........... Fondation Asie-Pacifique du Canada.... ares: = 1 500 500 
Passport Revolving Fund............- Fonds renouvelable des passeports...... = 7104 = 902 = 3,972 = 2,946 
World ExhibitionsS.........cccsccscoes Expositions internationales...........-- 128 366 2,041 1,524 
100,664 95,237 851,911 846,479 
Canadian Commercial Corporation - Corporation commerciale canadienne - 
Program expenditures....... ragcacen c Dépenses du Programme....... SoC DHOAGIOD 1,423 555 T3505 11,770 
! Forgiveness of certain debts Remise de certaines dettes 
f andmohlagatvonsereceses- -ss2e clei Ctrobligationss se selec rs errata bot 10,000 ele 10,000 
Canadian Institute for International Institut canadien pour la paix et la 
! Peace and SeCUrity......ccccccccscons sécurité mondiales..........-+-+eee- mie rers's 7150 1,000 5,000 4,000 
Canadian International Development Agence canadienne de développement 
| Agency - international - 
{ Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement..........++- 12,064 9,546 94,202 80,488 
\ Grants and contributions............ Subventions et contributions......... ie 208,128 245,348 1,743,672 1,649,957 
| Payments in respect of the encash- Paiements relatifs a ]'encaissement 
ment of notes issued to: de billets délivrés a(aux): 
International Financial Institutions financiéres 
Institutions..... Bisteieraiatatai sieleicws|sisiere internationales. . << cc. ccc ccc cecccses 6,041 22,599 112,098 101,150 
| The African Development Bank....... La Banque africaine de développement.. 500 6,288 were 6,288 
The Asian Development Bank......... La Banque asiatique de développement.. SHO = 2,514 aes 4,376 
The Caribbean Development La Banque de développement 
Bank cats cleisaiieisrce walsiote oleieisis oe pavalaiante GOS CaraLbeSicre siccctelsiels lolol cve\n a-aiaye;siele'e « nels 711 ars 711 
The Inter-American La Banque interaméricaine 
Development Bank..........---+e-ees de développement..........--.eeeeeees Are eae ate 13,845 
Payments to the International Centre Paiements selon la Loi du centre 
for Human Rights and Democratic international des droit de la personne 
Development ACt....-..-eeeeeeecrees et du développement démocratique...... 1,000 ere 1,000 Nee 
Payments under the Asia-Pacific Paiements en vertu de la Loi sur la 
F Foundation of Canada Act....... SoC Fondation Asie-Pacifique du Canada.... Sais 500 500 500 
227,233 282,478 1,951,472 1,857,315 
Export Development Corporation........ Société pour l'expansion des exportations 2,462 eas 72,185 ae 
{ International Centre for Ocean Centre international d'exploitation des 
. Development........+--+++- Saleis cle cis eiae OCEANS ocr cicieis eisleisiers ardiclaieiclalelaters!sisfevelsts oxete 1,850 1,475 8,000 6,400 
International Development Research Centre de recherches pour le 
CGNCLe ssicicreie siciale’s/sts cers Byieioelevslelsis)eie)eiers développement international............. 9,517 8,825 114,200 108,100 


International Joint Commission........ Commission mixte internationale.......... 580 370 4,353 3,305 


EEE EEE EEE EES 


344,479 399,940 3,020,656 2,847,369 
td Lint ee ene ee 
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TABLE III - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE 
BY DEPARTMENT - Continued 


GOUVERNEMENT DU CANADA 

ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 

TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 
PAR MINISTERE - Suite 


(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 


MONTH OF MARCH - MOIS DE MARS 


YEAR TO DATE 


1988-89 


A CE JOUR 
1987-88 


AA 


Finance - 
Department - 

Financial and Economic Policies - 
Program expenditures............+00% 
Payments to the International 

Finance Corporation...............+ 

Payments in respect of the 
encashment of notes issued to the 
International Development 


ASSOCLACLON oc ois )oreic)s slaiaiee sic esisie ss 
Payments to the International 
HOneGtary Fund secc- cwiciscisislsvclavcrasioiersts 
Purchase of Domestic Coinage........ 
PUBIC (DODE asic cstsncc en siois'e sera nia\thela niela' 
Fiscal Transfer Payments............- 
Canadian Import Tribunal............. 


Special Program - 

Payments under the Financial 
Institutions Depositors 
Compensation ACt........eceeeeeeeee 

Foreign Claims Fund................- 


Auditor General. ....... ccc ccescccisaess 
Canadian International Trade 
THUDUNA Leics ctereroierc orclelsiayeistelsvessioieveleioieysiole 
Superintendent of Financial 
WRSCLCULIONS: one cee ees e eae ae Beane ntioe 
Privatization and 
Regulatory Affairs - 
Program expenditures..............-- 
Write-off from the accounts of 
Canada of certain debts 
ANGVOD LUG at LONG crreteesc/atoeis aie eleiateietsiele 
Tariff Board..... Belcterversioniers stersieisrstaaleye 


Fisheries and Oceans - 
Operating expenditures.............- 
Capital expenditures...............- 
Grants and contributions...........- 
Liabilities under the 
Fisheries Improvement 
LOANS ACt.... cc cccccccccecccsccces 


Governor General.......sccscveccccscece 


1989 1988 
Finances - 
Ministére - 
Politiques financiéres et économiques - 
Dépenses du Programme.........++++e+see- 4,228 7,421 
Paiements a la Société financiére 
TnCernational@sic.nccccs sing uwiceisste.n ree 5 
Paiements relatifs a l'encaissement 
de billets délivrés a 
l'Association internationale 
de développement...........eeeeeeeeee 71,150 = 2,700 
Paiements au Fonds monétaire 
PNCELPAAEIONGl 0 occ eicis croc aisie ns ociscccies cis 6,283 ee 
Achat de la monnaie canadienne......... 11,652 3,449 
Service de la dette publique............ 2,588,159 2,187,994 
Paiements de transfert fiscal........... 859,978 1,258,308 
Tribunal canadien des importations...... 33 218 
Programme spécial - 
Paiements en vertu de la Loi sur 
l'indemnité aux déposants de 
certaines institutions financiéres.... 300 stele 
Caisse des réclamations étrangéres..... Aga isha 
3,541,483 3,454,690 
Vérificateur général ..... sc. scsisiis cle cisitine 4,798 4,982 


Tribunal canadien du commerce 
ORTELLEUL,./c.slsic.cjs's1e cloloraleteleveverale aielaiatateieialevale 71719 
Surintendant des institutions 


EANANGUETCS..1o ore atavels/ ae! nie (ale elalereieiateleverstelsiolare = 2,992 4, 
Privatisation et affaires 
réglementaires - 
Dépenses du Programme.........-++--+e-- 901 
Radiation des comptes du 
Canada de certaines dettes 
OC ODILT Gal LONS cre «fete clororalaialeleisie/sislare/er</sieis oles 63, 
COMMISSION GW CaLif so. .wcceseavecsscs es 25 
3,544,994 3,528, 
Péches et Océans - 
Dépenses de fonctionnement............. §2,532 48, 
Dépenses) en) CaplCal!<\s:c1eseiesiolsisieisieieiataye aie 16,741 a 
Subventions et contributions........... 5,179 1; 
Obligations contractées en vertu de 
la Loi sur les préts aidant aux 
opérations de péche.... s.c.secesessene = 1 
75,051 61, 
Gouverneur général... ccs cnscseeses sesso ss 1,074 


221 
276 


131 


858 
473 
292 
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636 


605 


50,504 


302,214 
15,944 
12,363 

33,257,922 


7,309,444 
1,834 


2,618 


41,012,853 
44,270 


1,357 


1,375 


6,846 


2,582 
41,066,533 
491,877 


87,679 
14,880 


165 


594,601 


8,449 


53,816 
12,568 


241,650 


48,317 
28,664,243 
6,475,002 
2,306 


4,025 

6 

35,501, 933 
42,662 


2,404 
11,427 
63,221 


2,594 


35,619,433 


450,787 
49,399 
7,865 


353 


508, 404 


7,480 
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TABLE III - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE 


BY DEPARTMENT - Continued 


Indian Affairs and Northern 
Development - 
Department - 
Administration - 
Program expenditures..........seeee- 
Indian and Inuit Affairs - 
Operating expenditures........-..--- 
Capital expenditures...........+-+-- 
Grants and contributions............ 
Liabilities in respect of loan 
guarantees made to Indians for 
Housing and Economic 
Development.......ccsccscsccvcsesers 
Grant under the Western 
Arctic (Inuvialuit) 
Claims Settlement 


Northern Affairs - 
Operating expenditures........-..+-- 
Capital expenditures..........++-++- 
Grants and contributions............ 
Environmental Studies Revolving 


Write-off from the accounts of 
Canada of certain debts...........- 
Transfer Payments to the Territorial 
Governments - 
Payments to Yukon Territory......... 
Payments to Northwest Territories... 
Northern Canada Power Commission - 
Write-off from the accounts of 
Canada of certain debts............ 
Western Economic Diversification- 
Operating expenditures............-- 
Contributions..... Sard areleisipisialateieieieis <i 
Liabilities under the Small 
Businesses Loans 


ACE. ccc ssc o sinuses ese scesessicue ° 
Justice - 
Department - 
Operating expenditures...........-.- 
Grants and contributions...........- 


Canadian Human Rights 
COMME SETOR os oic'o-00 1s erciv ow ein wp clewiesinie se 
Commissioner for Federal Judicial 
Affairs - 
Operating expenditures............ se 
Judges' salaries, allowances and 
ADNULTLER. 2. ccc cc cssacccccccscsses 


Federal Court of Canada.........+...--- 
Law Reform Commission of Canada....... 

Offices of the Information and 
Privacy Commissioners of 


GCANAdA Se iacivlclscewccicciccclicsisie c sevicna acs 
Supreme Court of Canada.........+--+++ 
Tax Court of Canada......-..eeeeeeeees 


GOUVERNEMENT DU CANADA 
ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 


Affaires indiennes et Nord 
canadien - 
Ministére - 
Administration - 
Dépenses du Programme....... bi otafa sia ia eaetece 
Affaires indiennes et inuit - 
Dépenses de fonctionnement.........-..- 
Dépenses en capital..........-eeeeeeees 
Subventions et contributions........... 
Obligations relatives aux garanties de 
préts accordés aux Indiens pour le 
logement et le développement 
SCONOMIQUCs 2c crs sc cscs reece cns se ss\90 
Subvention en vertu de la Loi sur le 
réglement des revendications des 
Inuvialuit de la région ouest 
GOD APCELQUES 6.0.5.0 ce wk ca oies os tae ssimeim 
Affaires du Nord - 
Dépenses de fonctionnement............- 
Dépenses en capital..........eeeeceeeee 
Subventions et contributions........... 
Fonds renouvelable pour l'étude de 
l'environnement.........ccccccccecsecs 
Radiation des comptes du Canada de 
certaines dettes........cscccccrcccces 
Transfert aux gouvernements 
territoriaux - 
PaiementsS aU YUKON.......cesccescsccces 
Paiements aux Territoires du Nord-Ouest 
Commission d'énergie du Nord canadien - 
Radiation des comptes du Canada 
de certaines dettes........cececcceees 
Diversification de l'économie de 1'Ouest- 
Dépenses de fonctionnement............- 
ONCE UDUCLONG sis 10 <i i0)c)e (ole: a\slslareiclelefsisielsieisle 
Obligations contractées en vertu de la 
Loi sur les préts aux petites 
ENtFeEprisSeS......ccccccccscecvcvecers 


Justice - 
Ministére - 
Dépenses de fonctionnement...........-- 
Subventions et contributions........... 


Commission canadienne des droits de la 


DELSONNE a crelorare orsleisiole!2/oistaleia/<to\oleleleielsisicvarene 
Commissaire a la magistrature 
fédérale - 
Dépenses de fonctionnement...........-. 
Traitements, indemnités et pensions 
GES JUGES.. 2. cccwcvcccncccccerncecese 
Cour fédérale du Canada.........--..+-00- 


Commission de réforme du droit du Canada. 
Bureaux du Commissaire a l'information et 
du Commissaire a la protection de la vie 
privée du Canada.........seeceeeeeseeees 
Cour supréme du Canada.........--eeeeeeee 
Cour canadienne de l'impot.............-.- 


Sn 


13 
PAR MINISTERE - Suite 
(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 
MONTH OF MARCH - MOIS DE MARS YEAR TO DATE A_CE JOUR 
1989 1988 1988-89 1987-88 
4,070 4,177 39,749 40,629 
23,542 29,241 227,207 219,546 
1,643 3,749 12,499 20,496 
92,246 87,205 1,561,505 1,402,212 
46 1,083 367 1,819 
5,000 1,000 
6,524 5,598 54,001 53,399 
1,283 595 14,248 13,452 
2,969 3,929 14,346 26,169 
3,900 3,900 
14,771 184,699 167,418 
24,432 666,191 571,002 
43,129 33,126 43,129 33,126 
3,873 2,021 20,343 2,926 
3,872 54,378 38,680 55,304 
1,266 11,953 
223,666 228,802 2,893,917 2,612,398 
12,596 13)272 110,847 103,228 
18,219 108,762 186,127 228,891 
30,815 122,033 296,974 332,119 
1,318 1129 11,304 9,755 
177 431 3,407 3,369 
11,156 11,839 131,422 128,414 
TL 7393: 12,270 134,829 131, 783 
1,696 1,282 11,568 10,500 
481 500 4,372 3,899 
633 451 4,993 3,788 
1,174 924 8,490 7,520 
524 420 4,242 3,294 
47,974 139,009 476,772 502,658 


14 


GOVERNMENT OF CANADA 
MONTHLY STATEMENTS OF FINANC 


TABLE III - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE 


IAL OPERATIONS 


BY DEPARTMENT - Continued 


GOUVERNEMENT DU CANADA 4 
ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 


PAR MINISTERE - Suite 


(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 


MONTH OF MARCH - MOIS DE MARS 


1989 


ee 8 EO OO OE ee See ee eee eee ————— nee 


Labour - 

Department - 
Operating expenditures.............- 
Grants and contributions............ 


Payments of compensation respecting 
government employees and merchant 


S@amen....-eeeeeeee 


Labour Adjustment Benefits 


payments........... 


Canada Labour Relations Board......... 
Canadian Centre for Occupational 


Health and Safety.... 


National Defence - 


Operating expenditures............-- 


Capital expenditures 
Grants and contribut 
Military pensions... 


TONS) sccicieciee sicics 


National Health and Welfare - 


Department -— 


Departmental Administration.......... 
Health Services and Promotion - 

Operating expenditures............-. 
Grants and contributions............ 


Payments for insured health services 


and extended heaith 
services........+- 
Social Services - 


care 


Operating expenditures.............- 
Grants and contributions............ 
Canada Assistance Plan 


Payments........+-- 
Medical Services - 


Operating expenditures.............. 


Capital expenditures 
Health Protection - 


Operating expenditures............-- 


Capital expenditures 
Income Security - 
Program expenditures 


Family Allowance payments........ tata 
Old Age Security, Guaranteed 
Income Supplement and Spouse's 


Allowance payments. 


Fitness and Amateur Sport - 
Operating expenditures.............. 


Contributions....... 


XV Olympic Winter Games...........+.- 


Medical Research Council - 
Operating expenditures............-. 


GrantS.....cccceeeee 


National Revenue - 
Customs and Excise - 


Operating expenditures.............. 


Capital expenditures 


Taxation - 


Operating expenditures............6- 


Capital expenditures 


Travail - 

Ministére - 
Dépenses de fonctionnement.........-.-- 
Subventions et contributions........... 
Paiements d'indemnités a des employés 
de l'Etat et a des marins 


marchands..........- Sfareleie oveietevete's sieiere'els 
Prestations d'adaptation pour les 
Craval LLEULS:. (00. cle sic(s/e/sielele sto se slows eiels's 


Conseil canadien des relations du travail 
Centre canadien d'hygiéne et de 
sécurité au travall........eecececscceee 


Défense nationale - 
Dépenses de fonctionnement...........-- 
Dépenses en capital..........++-+s+-ee- 
Subventions et contributions........... 
Pensions militaires.........ceceeeseoes 


Santé nationale et Bien-étre social - 
Ministére - 

Administration centrale...........+++--- 

Services et promotion de la santé - 
Dépenses de fonctionnement............- 
Subventions et contributions........... 
Versements a l'égard des services de 
santé assurés et des services 
complémentaires de santé...........-.- 

Services sociaux - 

Dépenses de fonctionnement............- 
Subventions et contributions........... 
Versements en vertu du Régime 
d'assistance publique du Canada....... 

Services médicaux - 

Dépenses de fonctionnement............- 
Dépenses en capital............-..----- 

Protection de la santé - 

Dépenses de fonctionnement............. 
Dépenses en capital...........+.-s-e00- 

sécurité du revenu - 

Dépenses du Programme....... Riciateiclereterayera 
Versements d'allocations familiales.... 
Versements de sécurité de la 
vieillesse, du supplément de revenu 
garanti et d'allocations au conjoint.. 

Condition physique et sport amateur - 
Dépenses de fonctionnement............. 
CONCLIDUCIONS so ose cece ve ceewnesecwes 

XVe Jeux Olympiques d'hiver............. 


Conseil de recherches médicales - 
Dépenses de fonctionnement............. 
SUDVENTIONS 24 6 occ scccccccscivincmocsnesiss 


Revenu national - 
Douanes et Accise - 
Dépenses de fonctionnement............-- 
Dépenses en capital.........-+--+2es0-s 


Impot - 
Dépenses de fonctionnement............. 
Dépenses en capital..........-..eeeeeee 


6,097 


926 


639,019 
604,373 
37,216 
59,899 


1,340,507 


7,070 


3,439 
2,591 


373,569 


2,471 
15,041 


407,673 


40,142 
Sao WH] 


16,266 
SCH 


10,705 
219,499 


1,300,976 


1,066 
1,267 

804 
2,405,915 


461 
16,605 
17,066 


2,422,981 


53,104 
1,907 
55,011 


94,360 
2,434 
96,794 


YEAR TO DATE A_CE JOUR 

1988 1988-89 1987-88 
5,789 52,973 51,947 

227 8,783 8,510 

6,261 33,143 35,081 

eee 110,843 100,955 
12,277 205,742 196,493 
736 6,787 6,279 

162 8,872 7,275 
13,775 221,401 210,047 
656,490 6,705,217 6,398,047 
464,525 2,330,445 2,476,093 
901 227,322 125,865 
9172 681,101 666,265 
1,213,087 9,944,085 9,666,270 
4,348 65,948 62,534 
3,083 30,030 23,500 
2,274 41,483 31,763 
526,430 6,695,547 6,558,428 
1,881 18,580 12,797 
15,256 94,989 93,795 
237,161 4,633,552 4,183,773 
48,462 429,713 416,162 
2,589 17,624 14,647 
14,606 128,848 110,251 
1,560 9,007 13,851 
8,861 76,077 69,885 
216,618 2,605,899 2,564,527 
1,227,149 15,202,426 14,348,784 
940 8,575 7,129 

238 57,079 55,181 

2,092 2,655 48,843 
2,313,548 30,118,032 28,616,450 
559 4,529 4,038 
15,218 183,860 170,473 
15,777 188,389 174,511 
a ee 
2,329,325 30,306,421 28,790,961 
49,502 457,614 447,574 
988 14,481 14,490 
50,490 472,095 462,064 
90,767 839,355 787,932 
2,851 14,950 15,896 
93,618 854,305 803,828 
a a a a 
144,108 1,326,400 1,265,892 


151,805 
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| MONTHLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
\ TABLE III - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 
(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 
MONTH OF MARCH - MOIS DE MARS YEAR TO DATE - A CE JOUR 
1989 1988 1988-89 1987-88 
a A a 
Parliament - Parlement - 
SQNACOnE Ge citi sisisisisisie cicice  cvcislaisieiels SONAL cocceis ie sie aiale Sie sien s mibibars wicte aleoe Di RYe\ecsi 5s Open 4,076 32,053 31,201 
House Of COMMONS.......-eeseeeeseeeees Chambre des communes......-.+eeeeeeeeeeee 25,663 20,381 187,994 168,537 
Library of Parliament............-+++- Bibliothéque du Parlement........--+++++- 1,542 1,298 12,451 11,684 
30,556 25,195 232,498 211,422 
\ Privy Council - Conseil privé - 
| Department.......ccccccccercsccccccces MINISTELE. 2... ccccccccrcccssccccccccscce 4,521 4,527 41,836 41,519 
j Canadian Intergovernmental Conference Secrétariat des Conférences 
t Secretar la tsisiciisejsuieiolsisie sis a siniwieisiereeie intergouvernementales canadiennes....... 281 367 2,269 2,764 
N Chief Electoral Officer..........-.s- Directeur général des élections.........- 1,109 1,070 100,965 10,315 
Commissioner of Official Languages.... Commissaire aux langues officielles...... 1,170 1,214 10,303 9,934 
Economic Council of Canada...........- Conseil économique du Canada.........---- 1,226 983 9,183 8,769 
Public Service Staff Relations Commission des relations de travail dans 
| BOAYU «sis sole sinislefeleie\e!e's svelalwislolele/¢ s/sislwinisis la Fonction publique.......sseceeeeceees 1,184 902 8,864 8,066 
Security Intelligence Review Comité de surveillance des activités de 
COMMLTEEE << dc cnc ccc cs sececccecscssce renseignement de sécurité.......--.-+--- 126 135 L2en 1,164 
9,617 9,198 174,641 82,531 
} 
Public Works - Travaux publics - 
Department - Ministére - 
Accommodation - Logement - 
Operating expenditures.........----- Dépenses de fonctionnement.......--.--- 41,945 38,967 531,560 457,257 
Capital expenditures.....--+++-+e++-- Dépenses en capital........+-+-++++-++s- 45,685 10,488 102,871 12,363 
} Payments to Canada Museums Paiements a la Société de construction 
| Construction Corporation Inc....... des musées du Canada Inc.......+-+-++-- 5,500 add 63,259 68,750 
1 Government Realty Assets Soutien a la gestion immobiliére 
} Support - fédérale - 
Program expenditures........-++-++--- Dépenses du Programme.......+-+++-+++++- 2,969 3,190 25,045 25,584 
Capital expenditures.......+++-+-+++- Dépenses en capital.......sseeeeeeeeees 933 2,367 8,563 12,512 
Payments to Canada Lands Company Paiements a la Société immobiliére du 
(Mirabel) Limited........--..ssee-- Canada (Mirabel) Limitée.............- 800 624 5,097 5,292 
Payments to Canada Lands Company Paiements a la Société immobiliére du 
; (Le Vieux-Port de Montréal) Canada (Le Vieux-Port de Montréal) 
t Ma hit Od eine aeeveicesisceioie seveteleyeial= fecroterers Trim LEGE selene eerie iale.e ereleselersiersie sieloices 450 200 7,302 3,400 
Payments to Canada Lands Company Paiements a la Société immobiliére du 
(Vieux-Port de Québec) Inc........- Canada (Vieux-Port de Québec) Inc..... ane 674 eis 5,124 
j Grants to municipalities and other Subventions aux municipalités et 
H taxing authorities...... SROORNOTNDO autres autorités taxatrices..........- 45,744 33,228 291,486 271,997 
Marine Transportation and Related Transport maritime et travaux connexes 
Engineering Works - de génie - 
Program expenditures......---+++++-+++ Dépenses du Programme.......--++++++-++- 1,027 694 6,454 5,168 
Land Transportation and Other Voirie et autres travaux 
Engineering Works - de génie - 
Operating expenditures.......---.++-- Dépenses de fonctionnement......--+---- 1,343 1,469 26,226 24,407 
Capital expenditures......--+--++++- Dépenses en capital.........+---eeeeeee 562 1,663 20,397 18,658 
Services - Services - 
Public Works Revolving Fund......... Fonds renouvelable des Travaux publics. = 4,438 - 8,312 181,706 124,258 
Payments to the Public Works Paiements au fonds renouvelable des 
Revolving Fund......---+-+eeeeeeees Travaux publicS.......cceceececceceves who's 8,953 AR 134,926 
Capital expenditures.....--++-+++-++- Dépenses en capital.......+++-+-eeeeeee 666 1,054 AAG 9,449 
142,520 95,259 1,269,966 1,239,145 
Canada Mortgage and Housing Société canadienne d'hypothéques et de 
Corporation - logement - 
Operating expenditures........-++---> Dépenses de fonctionnement..........-+--- 123,259 81,260 1,433,469 1,332,330 
Urban Renewal Contributions.........- Contributions pour la rénovation urbaine 253 noo 523 ae 
123,512 81,260 1,433,992 1,332,330 
National Capital Commission - Commission de la Capitale nationale - 
Payment for operating Paiement pour les dépenses 
expenditures. ....-. eee eere eer ceeeee de fonctionnement........eeeeeeeeeccens 6,844 2,149 52,844 47,821 
Payment for capital expenditures..... Paiement pour les dépenses en capital... 3,491 126 26,491 28,926 
Payment for grants and Paiement pour les subventions 
CONTTibUtiONS......-- eee weer ceereees et ContributionS.........--eseereeeeees 3,477 2,040 11,977 9,840 
13,812 4,915 91,312 86,587 


Se ee 


279,844 181,434 2,795,270 2,658,062 
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TABLE III - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE 
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GOUVERNEMENT DU CANADA 

ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 

TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 
PAR MINISTERE - Suite 


(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 


MONTH OF MARCH - MOIS DE MARS YEAR TO DATE - A CE JOUR 
1989 1988 1988-89 1987-88 
Regional Industrial Expansion - Expansion industrielle régionale - 
Department - Ministére - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 21,240 16,015 197,262 199,159 
Textile and Clothing Board.......... Commission du textile et du vétement... = 21 107 801 1,173 
Grants and contributions............ Subventions et contributions........... 104,850 17,747 592,040 655,060 
Payments to Canadian Patents and Paiements a la Société canadienne des 
Development Limited................ brevets et d'exploitation Limitée..... Cont Boo 1,246 1,13 


Liabilities under the 

Small Businesses 

LOANS ACt.. ccc cc sesccccccccscasccos 
Insurance payments under the 
Enterprise Development Program 

and guarantees under the 

Industrial and Regional 

Development Program................ 
Forgiveness of certain debts 

and: Ob] dgationsieco<.c oc-c.c 0 < cieretsieieretste 


Canada Post Corporation - 
Payments for special purposes....... 
Payments for capital and deferred 
charge/cost requirements..........- 
Provision for current year's 
bp ea oh hrs POO OIG BOAO DO OUCH MO 


Cape Breton Development Corporation... 
Federal Business Development Bank..... 
Envestment) Canad ae. cra cmictesleretelslercisioieiers 
Statas tics Canadacer-cwtsctaslsrareivereiasio 


Science and Technology - 

Ministry of State - 
Operating expenditures.............-. 
Grants and contributions............ 


National Research Council of 

Canada - 
Operating expenditures.............. 
Capital expenditures.............-.- 
Grants and contributions............ 


Natural Sciences and Engineering 
Research Council - 
Operating expenditures.............. 
GFANTS. . ccc ees css ence cscs cercrscseve 


Obligations contractées en vertu 

de la Loi sur les préts aux 

petites eptreprise#.....cscccwsseseens 1,944 3,616 18,634 35,074 
Paiements d'assurance en vertu du 

Programme d‘expansion des entreprises 

et garanties en vertu du Programme de 

développement industriel et 


MEGLON AL watewiera cio siclelclecceras eters saleereta ne 368 219 423 1,348 
Remise de certaines dettes 
Ct ODLIGAET ONG. < coe sle wise’ ove stein ars arata arata 31,796 meatal 31,796 
128,381 69,500 810,406 924,721 
Société canadienne des postes - 
Paiements a des fins spéciales......... sai Be 162,916 184,000 
Paiements pour les colts en capital et 
Les frais, Leportes:.cn.s ss scnslsmesasis ses iste arta were 161,000 
Provision pour le déficit de l'exercice 
GOUT AN tio.clor os cvol clos elovovejabelassyeneiarevelalcletaretalarars oie 2,500 aos 30,000 » 
2,500 162,916 375,000 
Société de développement du Cap-Breton... eiale 6,000 35,800 86,154 
Banque fédérale de développement......... 13,283 23,000 61,583 72,700 
Tnvestissement. Canadas srcicisssarerslssrelstersl<rs 954 971 8,186 8,704 
Statasta que: ‘Canadaiac sires ateleraia slevevaletnts/opete' ate 10,007 15,010 219,192 221,162 
152,625 116,981 1,298,083 1,688,441 
Sciences et Technologie - 
Ministére d'Etat - 
Dépenses de fonctionnement............- 2,475 ne tid! 15,725 14,336 
Subventions et contributions........... 9,349 5,846 19,072 11,776 
11,824 8,023 34,797 26,112 
Conseil national de recherches du 
Canada - 
Dépenses de fonctionnement............. 28,106 27,541 256,699 241,818 
Dépenses) En: Capiitaliaes sale creieveletarsiaeretsicrs 8,527 9,453 69,033 50,699 
Subventions et contributions........... 12,067 12,968 103,466 94,065 
48,700 49,962 429,198 386,582 
Conseil de recherches en sciences 
naturelles et en génie - 
Dépenses de fonctionnement............. 1,729 1,773 13,007 10,890 
SUBVORETONGS <ctrcidtoiels o's aa cious aan eeatoe 46,573 45,416 350,255 324,267 
48,302 47,189 363,262 335,158 
Conseil des sciences du Canada........... 282 270 2,806 2,850 


109,108 105,444 830,063 750,701 
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GOUVERNEMENT DU CANADA 

ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 

TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 
PAR MINISTERE - Suite 


(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 


MONTH OF MARCH - MOIS DE MARS YEAR TO DATE - A CE JOUR 
1989 1988 1988-89 1987-88 


a SS eS 


Secretary of State - 

Department - 
Operating expenditures......... 
Grants and contributions....... 


Post-Secondary Education payments 


€O PFOVANCEBs co.cc ccs eee sees 
Payments under the Canada 
Student Loans Act........-.+-- 


| Advisory Council on the Status 
} Oks WOMON. <i icie/siciais/sin's alsisis/olsle vieie'e's 
/ Canadian Centre for Management 
Development......--eeceseccceees 
Public Service Commission - 
Program expenditures........... 
f Staff Development and Training 
Revolving Fund..........+--+- : 


\ Social Sciences and Humanities 

4 Research Council - 

{ Operating expenditures......... 
GraNtBi aisle stele sieiae es ieieleevesaisieieiss 


Status of Women - Office of 
the Co-ordinator.....-....seeee- 


Solicitor General - 
Department..... Siete eis stavelela\e Prerateier 
Canadian Security Intelligence 
| SOEVUCOs cio sic vnsin's slsisicieln'e cieieleicieie 
} Correctional Service - 
Operating expenditures......... 


Capital expenditures........-+-+-+-++ 


National Parole 


Royal Canadian Mounted Police - 


H Operating expenditures...........+-- 
Capital expenditures..........+++++- 


Pensions and other employee 


Royal Canadian Mounted Police 


External Review Committee.........+-- 


Supply and Services - 
Department - 


Program expenditures........++-++++- 
Capital expenditures.........-++++-+- 
Reciprocal Taxation.........+.+s+++-- 


Supply Revolving 


FUDGs oie o:e clcjelec|siajsieieie(einicie e.cisinieis sla cis ¢ 


benefits - Members of the Force.... 


Secrétariat d'Etat - 


Ministére - 
Dépenses de fonctionnement.........-.+- 74,398 21,715 256,320 175,233 
Subventions et contributions........... 43,333 33,176 319,208 300,833 
Paiements pour l'enseignement 
postsecondaire faits aux provinces.... 93,318 162,523 2,227,425 2,241,865 
Paiements en vertu de la Loi canadienne 
sur les préts aux étudiants........... 43,606 49,035 374,059 359,455 
254,655 266,449 S177 0148 3,077,386 
Conseil consultatif de la situation de 
Val FEMMe 5.\c.ce'c.cle titers leis wie were de ae s vere 319 482 3,077 3,012 
Centre canadien de 
GESTION: <c cc cincwicicue se sossicic sinlstsiciv enicleie 102 eae 291 
Commission de la Fonction publique - 
Dépenses du Programme.......-.+-+-+-++- 16,296 12,683 122,398 118,327 
Fonds renouvelable du perfectionnement 
et de la formation du personnel....... 1,295 135 Lode 1,431 
17,693 12,818 124,021 119,758 
Conseil de recherches en 
sciences humaines - 
Dépenses de fonctionnement.........-+-- 724 731 5,991 5,382 
Subvention. <cciesaicc s\o.u'e sais oles clove wisiclciere 12,477 10,613 69,260 62,244 
13,201 11,344 75,251 67,626 
Condition féminine - Bureau de 
la coordonnatrice.....cecccecsscsscseces 378 281 2,838 2,472 
286,246 291,374 3,382,199 3,270,254 
Solliciteur général - 
MINLSCOLE). secs s cieicicia.c a's o\Siayetal cle elcuetesotatalsio(s Oneey3 2,246 23,239 21,810 
Service canadien du renseignement 
AO TSECULLEG crsialarcse stele slelateie iste clotsloisterelsveisie's 16,599 12,928 142,335 126,199 
Service correctionnel - 
Dépenses de fonctionnement.........-.-- 69,597 69,601 649,013 626,033 
Dépenses en capital.............++--+++- 8,481 12,162 48,111 62,678 
78,078 81,763 697,124 688,711 
Commission nationale des libérations 
Conditionnelles.......2.scccccccscscves 5 2,206 2,021 18,130 17,020 
Gendarmerie royale du Canada - 
Dépenses de fonctionnement........-.+-- = 5,179 36,368 703,687 687,573 
Dépenses en capital........cssseeeeeeee 10,204 7,256 719,524 77,558 
Pensions et autres prestations des 
employés - Membres de la GRC.......-.- 27,078 6,258 164,905 147,476 
31,503 49,882 948,116 912,607 
Comité externe d'examen de la 
Gendarmerie royale du Canada..........-- 106 114 821 622 
aij ee eee 
131,744 148,954 1,829,765 1,766,969 
Approvisionnements et Services - 
Ministére - 
Dépenses du Programme.......--+-++--++++> 31,992 = 1,370 266,990 251,956 
Dépenses en capital..........++e+-ee-es 314 sists 3,664 ers 
Imposition réciproque........+++--eeeee 25,920 39,624 285,135 259,082 
Fonds renouvelable des 
APprovisionneMeNtS......+eeeeeeeseeeee > 13,428 99,376 67,975 109,574 
Fonds renouvelable de la production 
dO AELENSE sco ciorc er ciel cle cie\s cinlcleieicie sie s\eiciels Miers = 1,141 = 809 3,104 


a  ___ EEEEEEEEE REESE 


44,798 136,489 622,955 623,716 
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TABLE I1I - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE 


BY DEPARTMENT - Continued 


GOUVERNEMENT DU CANADA 


ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES 
TABLEAU III - ETAT DES DEPENSES BUDGETAIRES 


PAR MINISTERE - Suite 


(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 


MONTH OF MARCH - MOIS DE MARS YEAR TO DATE A_CE JOUR 
1989 1988 1988-89 1987-88 
Transport — Transports - 
Department - Ministére - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 82,570 88,210 656,270 738,122 
Capitalexpendituresicaycieicisierelesicie ole Dépenses en capital........... aievetaiaie tate 57,541 45,379 402,227 334,927 
Grants and contributions............ Subventions et contributions........... 29,128 26,290 280,304 241,138 
Payment to the Canarctic Shipping Paiement a la Compagnie de navigation 
COMPANY: WLMLEERS c10c,<5:0)0 5 os oisie slolsiace Canarctic Linitée. i... cnswa ser etearins 1,213 eee 5,964 4,064 
Payment to the Jacques Cartier and Paiement a la Société Les ponts Jacques 
Champlain Bridges Inc.............. Cartier et Champlain Incorporée....... 682 885 7,148 4,674 
Payment to the Canada Ports Paiement a la Société canadienne des 
COFPOLAEI ON aya ete slow cnia's newes's POLES eisiers ccs aiaieveleie oe einaremvemreta stale wa sicic nee we Son 457 1,514 
Payments to Marine Atlantic Inc..... Paiements a Marine Atlantique S.C.C.... 2,655 9,600 125,150 123,309 
Payments to VIA Rail Canada Inc..... Paiements a VIA Rail Canada Inc........ 63,676 15,960 454,307 393,856 
Payment to the St. Lawrence Seaway Paiement a l'administration de la voie 
RUCHOLLUEV ers cetatckes a cie cig set crereretorcis: crore A Maritime du Saint-Laurent............. 6,566 10,485 19,407 19,245 
Payments to the CN Railway Paiements a la Compagnie des chemins de 
for benefits provided fer nationaux du Canada pour les 
COUEMP LOVES ctarsrerstalorersielelatevelstatelelaistatete avantages accordés a ses employés..... 10 113 203 
Self-Supporting Airports and Fonds renouvelable des aéroports 
Associated Ground Services autonomes et services au sol 
Revolving (FUNG .65 co ciscicsivieca seisles CORNEKES)s sere cloie/aieie eleisia e\eiets.a/sieretaleieisi sisters 21,952 14,723 79,1772 81,434 
Termination of tolls - Victoria Abolition des péages sur le pont 
BE ROGO: eters oes isos oreteraisin ete siecle arse WAC CONTA cioivelclevarererelulsiayere afore miataleieverersts toa 0 386 2,233 3,322 
Payments to Pilotage Paiements aux Administrations de 
AUthOLTCves sic s arsia crs stele etere sietete DTLOCAGC sis cieisveleisve\sielele cieters ciel erareietelevera ae 1,587 1,587 500 
Payments to Canada Harbour Paiements a la Corporation Place 
Place Corporat LOM \iel-salereistoreieisierereia’s GuHayre) Cahada's «cere cicleierneis aterolatcrateratetere 2 ats) cn 2,000 
Forgiveness of certain debts Remise de certaines dettes 
of various Crown corporations...... de diverses Sociétés d'Etat........... 5 1,349,453 1,349,453 
Write-off from the accounts Radiation des comptes du 
of Canada of certain debts Canada de certaines dettes 
in respect of Coast Ferries Ltd.... concernant Coast Ferries Ltd.......... wae 715 ony 715 
223,676 1,529,526 1,875,395 3,134,968 
Canadian Aviation Safety Board........ Bureau canadien de la sécurité aérienne.. 1,913 1,663 15,290 14,546 
Civil Aviation Tribunal. ccc vce se Tribunal de l'aviation civile............ 76 10 7168 676 
Grain Transportation Agency Administrateur de l'Office du 
Administrator - transport du grain - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 276 243 2,432 2,182 
COREL DUtqons steteteterelot ee eleleteioualalerotelatelets COntrPHUCLONG a: foie crerslerclelsbovovelole crelavolareterevere 231 775 4,706 3,105 
507 1,018 7,138 5,287 
National Transportation Agency - Office national des transports - 
Operating expenditures.............. Dépenses de fonctionnement............. 4,053 4,675 40,379 41,022 
ContributLons a. cic oc overseers seieietercie:s CONTLDDUCLONG ere cicieiere. clare nrelels:serclelere/eeneratens 4 1,068 15,908 17,376 
Payments under the Western Grain Paiements en vertu de la Loi sur le 
Transportation: ACU... ciccicicils viciereciere transport du grain de l'OQuest......... 162 181 177,339 941,234 
Payments under the Paiements en vertu de la Loi sur les 
RavlwayoACtiicrarsisis oa creleoterereeteirars cista CHEMENSTGEULENs savers cieictersiers el cieveleveiuatareteys 12,710 7,170 55,899 64,233 
Payments under the Paiements en vertu de la Loi nationale 
National Transportation Act........ SULL LES /tLranSpOLes <iasctecsierels c/s/aictelsisiaveiniale 2,030 3,634 16,668 3,634 
Payments under the Atlantic Region Paiements en vertu de la Loi sur les 
Freight Assistance subventions au transport des marchan- 
RGU ies costs ote erste aio eeete arslaverecateleiassieiaeietelé dises dans la région Atlantique....... 4,769 7,808 718,384 79,017 
23,728 24,536 984,577 1,146,516 
Northern Pipeline Agency.............. Administration du pipe-line du Nord...... 11 20 175 200 
249,911 1,556,833 2,883,343 4,302,193 
Treasury Board - Conseil du Trésor - 
Secretariat - Secrétariat - 
Central Administration of the Public Administration centrale de la Fonction 
RY alel herr CABO COMMA CED OSNOODNOTICOCaD BUD LT que so oce nie sopo;<sarere.e/niolaiecs/s(placarcnln'ei aictervie 6,000 5,818 60,694 58,487 
Government Contingencies and Programme des éventualités du 
Centrally Financed gouvernement et programmes financés par 
PROG AMS y:< ayererereicraiovews sTarsisicferelatoistetste) eats l'administration centrale.............. aa 
Employer Contributions to Insurance Contributions de ]'employeur aux régimes 
PLAN Sine « c:cieteicsinieisipisisicie pinreidic slsielelelals sie AUASSURSNCCiyaicleic)siaiere ects clerelavevelcvelerelovere srs 32,108 43,081 253,278 244,531 
Temporary AssignmentS.............e00- Affectations temporaires................ 144 1 1,679 1,517 
38,252 48,976 315,651 304,535 
Comptroller General. <.ccccckt vse cvenees Contréleur général. .s:ccje cicic sce cose anesss 1,203 1,378 11,666 12,270 
39,455 50,354 327,317 316,805 
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‘TABLE III - STATEMENT OF BUDGETARY EXPENDITURE 


| 
7 
| 


BY DEPARTMENT - Concluded 


PAR MINISTERE - Fin 


(in thousands of dollars - en milliers de dollars) 


MONTH OF MARCH - MOIS DE MARS YEAR TO DATE - A CE JOUR 
1989 1988 1988-89 1987-88 
Veterans Affairs - Affaires des anciens combattants -— 
Veterans Affairs - Affaires des anciens combattants - 
| Operating expenditures........ ete nia Dépenses de fonctionnement............- 35,447 33,718 345,866 314,860 
j Grants and contributions..... nya falnisiere Subventions et contributions.......... ci 103,309 107,355 1,228,782 1,237,720 
Canadian Pension Commission..........- Commission canadienne des pensions..... . 443 384 4,012 3,685 
Bureau of Pensions Bureau de services juridiques 
| MAVOCAUES sirteteietate/s slalcleis(aioiers stele erences wa MES PENSIONS. cones cc cvs BAAGOGERODEC Eid 702 6,397 6,517 
Veterans Appeal Board..........-.+45 Tribunal d'appel des anciens combattants 240 256 2,443 2,973 
} 140,160 142,415 1,587,500 1,565,755 
} 
\ Expenditure by department on behalf of Dépenses des ministéres pour le compte 
| other departments..........-.- nMale/alateictete dautres! MIRLSCELES. « <(ecleielelacleieieicis «/o/olvcicie 39,912 21,563 97,418 56,996 
$ 
| Provision for valuation...........5--- Provision pour évaluation...... Molslalaleferorerere = 43,129 1,911 c= 43,129 1,911 
i} 
| Consolidation of specified purpose Consolidation de comptes a fins 
\ accounts (net of internal déterminées (déduction faite des 
i transactions) - opérations internes) - 
4 Unemployment Insurance Account....... Compte d'assurance-chomage.........+..-- 1,046,723 995,960 9,019,394 8,582,817 
f Western Grain Stabilization Compte de stabilisation concernant 
\ ACCOUNtSioaricke oie ele eirisisin\e eieiletelsielere’siecs le grain de l'Ouest.........------- o80r 132 102,915 97,292 1,462,394 
j Agricultural Commodities Comptes de stabilisation concernant 
q Stabilization Accounts........... ga0 des produits agricoles..........-...- 6 32,040 - 8,076 135,470) = 39,268 
t Crop Reinsurance Fund......... oIBOAS Fonds de réassurance-récolte........+--- ood S06 2,820 1,161 
{ Others ce cieeeeiete cle srache laters atceteere Ctcrsoe Autres..... torte aleinieteteleins nra\eusisiele eteeerciniess 15 7153 348 1,886 
| 1,078,910 10927552 9,305,324 10,008,990 
} 
{ Other internal transactions.......... 56 Autres opérations internes.........-+.-+- : = 9,042, - 9,830 = 88,373 = 58,230 
t EEE 
4 
| . 
| TOTAL EXPENDITURE.....+--eeeeeeeee eintovels TOTAL DES DEPENSES..... PU avetsis tute levelore ate sjaiacetese 11,947,371 13,056,924 126,325,448 120,150,494 


a 
=EF e00_0_0O0O--E-EE0E0Oooe””ooqqoqoqqNRnR00Q_0]pO303p0)070.][]]———___—_———— 


} Deen ee eee eee eee — EE 


(1) The program was established after 
April 1987. 


(2) The program was established in fiscal 


year 1988-89. 


(1) Le programme a été établi aprés 
avril 1987. 

(2) Le Programme a été établi dans 
l'exercice 1988-89. 
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GOUVERNEMENT DU CANADA 


NOTES SE RAPPORTANT AUX ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES DU 
GOUVERNEBENT DU CANADA 


1. Significant Accounting Policies 


The accounting policies of the Government of Canada are based on 
concepts embodied in the Constitution Acts, and in the Financial 
Administration Act and other legislation. 

1. Government of Canada as an accounting entity 
For purposes of maintaining the accounts of Canada and 
preparing the monthly Statements of Financial Operations, the 
Government of Canada is defined as all the departments named in 


11. 


iil. 


Schedule A of the Financial Administration Act; any division or 
branch of the Public Service, including a commission appointed 
under the Inquiries Act, designated by the Governor in Council as a 
department for purposes of the Financial Administration Act; the 
staffs of the Senate, the House of Commons, and the Library of 
Parliament; and, any corporation named in Schedule B of the 
Financial Administration Act. 


In accordance with the above definition, the corporations listed 
in Parts I and II of Schedule C of the Financial Administration 
Act, and those Crown corporations that are not subject to Divisions 
I to IV of Part XII of the Financial Administration Act, are 
excluded from the Government of Canada as an accounting entity; 


therefore, their financial statements are not consolidated with 
those of the Government. However, the borrowings of those 
corporations which are agents of the Crown are recorded as a 


liability of the Government net of borrowings 
repaid directly by these corporations. 


expected to be 


In addition, certain accounts and funds have financial statements 
which are not consolidated with those of the Government. These 
accounts and funds include the Canada Pension Plan Account, 
superannuation accounts and other specified purpose accounts. 


Classification of financial transactions 


The financial transactions of the Government, as recorded in the 
accounts of Canada and reported in the monthly Statements of 
Financial Operations, are classified into budgetary, non-budgetary, 
foreign exchange and unmatured debt transactions. 


In general terms, budgetary transactions enter into the 
calculation of the monthly and annual deficit or surplus and are 
reported, after elimination of transactions internal to the 


Government, on the Summary and Detailed Statements of Transactions. 
All other transactions lead to the acquisition or disposal of 
financial claims (assets) or to the creation or discharge of 
financial obligations (liabilities). 


For purposes of reporting, the classification in force at the 
beginning of the year is used and amounts for the previous year are 
reclassified to conform to the current year's accounting policies 
and presentation. 


Budgetary transactions 
REVENUE 
Budgetary revenue consists of all tax and non-tax receipts which 


affect the monthly and annual deficit or surplus of the Government. 


The Government generally reports revenue in the year in which it 
is received, with refunds of revenue allocated to the year in which 
the prescribed authority to pay has actually been delivered to the 
Receiver General for Canada. 


1. Conventions comptables importantes 


Les conventions 
notions contenues dans les Lois constitutionnelles, et dans la Loi sur 


des 


comptables du gouvernement du Canada sont fondées sur 


l'administration financiére et autres textes législatifs. 


ze 


sie 


sp ple, 


Entité comptable du gouvernement du Canada 


Afin de tenir les comptes du Canada et de préparer les états 
mensuels des opérations financiéres, le gouvernement du Canada se 
définit comme l'ensemble des ministéres mentionnés a l'annexe A de 


la Loi sur l'administration financiére; toute division ou direction 
de la Fonction publique, y compris toute commission nommée 
conformément a la Loi sur les enquétes et désignée par le 
gouverneur en conseil comme ministére aux fins de la Loi sur 
l'administration financiére; les employés du Sénat, de la Chambre 
des communes et de la Bibliothéque du Parlement; ainsi que toute 
société mentionnée a l'annexe B de la Loi sur 1l'administration 


financiére. 

Conformément 4 la définition susmentionnée, les sociétés 
énumérées aux parties I et II de l'annexe C de la Loi sur 
l‘'administration financiére, et les sociétés de la Couronne qui ne 
sont pas sujettes aux sections I a IV de la partie XII de la Loi 
sur l'administration tinanciére, ne font pas partie de l'entité 
comptable du gouvernement du Canada; ainsi, leurs états financiers 


ne sont pas consolidés avec ceux du gouvernement. 
emprunts des 


Cependant, les 
sociétés lesquelles sont mandataires de la Couronne 
sont inscrits comme élément de passif du gouvernement aprés avoir 
déduit les emprunts a étre probablement remboursés directement par 
ces sociétés. 


En outre, certains comptes et fonds possédent leurs propres états 
financiers qui ne sont pas consolidés avec ceux du gouvernement. 
Ces comptes et fonds comprennent le Compte du régime de pensions du 
Canada, les comptes de pension de retraite et les autres comptes a 
fins déterminées. 


Catégories d'opérations financiéres 


Les opérations financiéres du gouvernement, enregistrées dans les 
comptes du Canada et présentées dans les états mensuels des 
opérations financiéres, sont réparties en opérations budgétaires, 
non budgétaires, de change et de la dette non échue. 

En somme, les opérations budgétaires entrent dans le calcul du 
déficit ou de l'excédent mensuel et annuel et sont inscrites aux 
états sommaire et détaillé des opérations aprés 1'élimination des 
opérations internes du gouvernement. Toutes les autres opérations 
ménent soit a l'acquisition ou au réglement de créances (actif), 
soit a la création ou a l'exécution de dettes (passif). 


Aux fins de compte rendu, la classification en vigueur au début 
de l'exercice est utilisée. Les montants de l'exercice précédent 
sont reclassifiés pour étre conformes aux conventions comptables et 
a la présentation de l'exercice en cours. 


Opérations budgétaires 
RECETTES 


Les recettes budgétaires comprennent toutes les recettes fiscales 
et non fiscales qui agissent sur le déficit ou l'excédent mensuel 
et annuel du gouvernement. 


Les recettes du gouvernement sont généralement comptabilisées au 
titre de l'exercice au cours duquel elles ont été recues. Tout 
remboursement de recettes est toutefois imputé 4 l'exercice au 
cours duquel le Receveur général du Canada a obtenu l'autorité de 
payer prescrite. 


GOVERNMENT OF CANADA 


2 


GOUVERNEMENT DU CANADA 


NOTES TO THE MONTHLY STATEMENTS OF FINANCIAL OPERATIONS OF THE NOTES SE RAPPORTANT AUX ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES DU 
GOVERNMENT OF CANADA - Continued GOUVERNEMENT DU CANADA - Suite =e 

Revenue is reported after deducting refunds paid, and excludes Les recettes sont comptablilisées aprés déduction des 

amounts receivable, taxes collected on behalf of provinces and remboursements versés, et ne comprennent ni les sommes 4a recevoir, 

territories, and amounts credited to the Canada Pension Plan ni les impots prélevés au nom des provinces et territoires, ni les 


iv. 


vi. 


Account, superannuation accounts, other specified purpose accounts, 
and other liability accounts. 


On the Summary and Detailed Statements of Transactions the 
revenue reported excludes revenue from outside parties credited to 
appropriations. 


EXPENDITURE 


Budgetary expenditure consists of all charges to budgetary 
appropriations which affect the monthly and annual deficit or 
surplus of the Government. Such charges include those for work 
performed, goods received, services rendered, and transfer payments 
made, during the year. In addition, budgetary expenditure may also 
include charges related to the provision for valuation of loans, 
investments and advances, the allowance for borrowings of agent 
Crown corporations and allowances for employee vacation and 
termination benefits. On the Summary and Detailed Statements of 
Transactions, the expenditure reported excludes revenue from 
outside parties credited to appropriations. On the Statement of 
Budgetary Expenditure by Department, expenditure is reported net 
of revenue credited to appropriations but includes expenditure 
internal to the Government. 


Expenditure excludes amounts charged to the Canada Pension Plan 
Account, superannuation accounts, other specified purpose accounts, 
and other liability accounts. 


Assets 


Assets are defined as the financial claims acquired by the 
Government on outside organizations and individuals as a result of 
events and transactions recorded as at the closing date. 
result of the Government's 


However, aS a accounting policies 


described above, and in accordance with the provisions of the 
Financial Administration Act and other legislation, transactions 
concerning certain financial claims are not recorded in the 


accounts of Canada, and therefore, are not reported on the Summary 
and Detailed Statements of Transactions. The most important of 
these are accounts receivable for tax and non-tax revenue. 


Liabilities 
Liabilities are defined as the financial obligations of the 


Government to outside organizations and individuals as a result of 
events and transactions recorded as at the closing date. 


However, as a result of the Government's accounting policies 
described above, and in accordance with enabling legislation, 
actuarial liabilities arising from the indexing to the cost of 


living of superannuate pensions and annuities are not recorded in 
the accounts of Canada, and are therefore, not reported on the 


Summary and Detailed Statements of Transactions. In 
addition, accounts payable and some other liabilities are partially 
recorded during the year with full recording taking place at 
year-end only. 
Fixed assets 

The fixed assets of the Government, which include land, 
engineering structures and works (such as canals, harbours and 
roads), buildings, and machinery and equipment, are charged to 


budgetary expenditure at the time of acquisition or construction. 


Iv. 


vi. 


montants crédités au Compte du régime de pensions du Canada, aux 
comptes de pension de retraite, aux autres comptes a fins 
déterminées, et aux autres comptes de passif. 


Les recettes 
comprennent 
tiers. 


aux états sommaire et détaillé des opérations ne 
pas les recettes 4 valoir sur les crédits provenant de 


DEPENSES 


Les dépenses budgétaires comprennent toutes les imputations aux 
crédits budgétaires qui influencent le déficit ou l'excédent 
mensuel et annuel du gouvernement. Ces imputations comprennent les 
travaux accomplis, les biens recus, les services exécutés et les 
paiements de tranfert effectués, au cours de l'exercice, et 
comprennent les dépenses internes du gouvernement. Toutefois, sur 
les états sommaire et détaillé des opérations, les dépenses 
internes du gouvernement sont éliminées en déduisant les recettes 
internes des dépenses budgétaires. Sur l'état des dépenses 
budgétaires par ministére, les dépenses sont comptabilisées aprés 
déduction des recettes a valoir sur les crédits mais comprennent 
les dépenses internes du gouvernement. 


Les dépenses ne comprennent pas les montants imputés au Compte du 


régime de pensions du Canada, aux comptes de pension de retraite, 
aux autres comptes a fins déterminées, et aux autres comptes de 
passif. 

Actift 


L'actif se définit comme étant les créances du 
acquises sur des tiers par suite de faits et 
comptablilisés a la date de cloture des comptes. 


gouvernement 
d'opérations 


Cependant, a cause des conventions comptables du gouvernement 
mentionnées plus haut et selon les dispositions de la Loi sur 
l'administration financiére et autres opérations 


concernant certaines créances ne sont pas dans les 


lois, les 
comprises 


comptes du Canada, et par conséquent, ne sont pas comprises aux 
états sommaire et détaillé des opérations. Les plus importantes 
sont les sommes a recevoir au titre des recettes fiscales et non 
fiscales. 

Passit 


Le passif se définit comme étant les dettes du gouvernement 
envers des tiers par suite de faits et d'opérations comptabilisés a 
la date de cloture des comptes. 


Cependant, a cause des conventions comptables du gouvernement 
mentionnées plus haut, et selon les lois habilitantes, le passif 
actuariel découlant de l'indexation au colt de la vie, des pensions 
de retraite et des rentes n'est pas comptabilisé dans les comptes 
du Canada, et par conséquent, n'est pas comptabilisé aux états 
sommaire et détaillé des opérations. De plus, les remboursements a 
payer pour les recettes fiscales ne sont pas inscrits aces états 
et les autres créditeurs sont partiellement inscrits au cours de 
l'exercice, l'inscription compléte étant faite a wa fin “de 
l'exercice seulement. 


Immobilisations 


Les immobilisations du gouvernement qui comprennent les terrains, 
batiments, matériel et ouvrages (tels que les canaux, les ports et 
les routes), sont imputées aux dépenses budgétaires lors de leur 
acquisition ou construction. 
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vil. Valuation of assets and liabilities vii. Evaluation de l'actif et du passif 

ASSETS ACTIF 

Assets are recorded at cost and are subject to annual valuation L'actif est enregistré au cout et fait l'objet d'une évaluation 
to reflect reductions from the recorded value to the estimated annuelle afin de refléter les diminutions de la valeur enregistrée 
realizable value. In the case of loans to sovereign states, the a la valeur estimative de réalisation. Dans le cas de préts aux 
recorded value is the estimated realizable value unless a sovereign états souverains, la valeur enregistrée est la valeur estimative de 
state has formally repudiated its debts. In addition, the réalisation A moins qu'un état souverain refuse de tagon officielle 
allowance for valuation reflects reductions from the recorded value d'honorer ses dettes. De plus, la provision pour évaluation 
of loans (and subscriptions to international organizations that refléte les réductions de la valeur au livre des préts (et 
make similar loans) with significant concessionary terms. souscriptions aux organismes internationaux qui etfectuent des 

préts similaires) ayant des clauses concessionnaires importantes. 

The Government's gold reserves are included in the International Les réserves d'or du gouvernement sont comprises dans les 
reserves held in the Exchange Fund Account and are recorded and réserves internationales détenues dans le Compte du fonds des 
valued at 35 Special Drawing Rights per fine ounce. The Special changes et sont inscrites et évaluées a 35 Droits de tirage 
Drawing Right is an international currency created by the spéciaux pour chaque once d'or fin. Le Droit de tirage spécial est 
International Monetary Fund, and allocated to countries une unité monétaire internationale créée par le Fonds monétaire 
participating in its Special Drawing Rights Department. It international, et attribuée aux pays participant a son Département 
represents a unit ot account defined in terms of a "basket" of des Droits de tirage spéciaux. Il représente une unité de compte 
five major currencies. définie en fonction d'un ensemble de cing grandes devises. 
LIABILITIES PASSIF 

Liabilities are recorded at the amounts ultimately payable and Le passif est inscrit au montant a payer et les éléments de 
liabilities for the superannuation accounts, with the exception ot passif concernant les comptes de pension de retraite sauf pour 
indexing, and the Government Annuities Account, are valued on an l'indexation, ainsi que le Compte des rentes sur l'Etat, sont évalués 
actuarial basis. sur une base actuarielle. 

viii. Translation of foreign currency transactions villi. Conversion des opérations de change 


Foreign currency transactions are translated and recorded in 
Canadian currency equivalents at the exchange rates prevailing at 


the transaction dates. 


On a monthly basis, only Receiver General current cash accounts 
are revalued at the month-end rate of exchange. All other assets 
and liabilities are revalued at year-end only. Net gains are 


credited to revenue while net losses are charged to expenditure. 


2. Authorities for Transactions 


Taxes 
of Parl 
deposite 
the CRF 
and for 


bbe 


can be raised and moneys can be borrowed only with the authority 
jiament. All receipts of money by departments and agencies must be 
d into the Consolidated Revenue Fund (CRF). All disbursements from 

for spending on operations, for loans, investments and advances, 
the redemption of matured debt must be authorized by Parliament. 


Authority for spending on operations 


Most 
an annual 


Government spending is under authorities that do not impose 
limit on the amount that may be spent. Spending is 


authorized by reference to statutory formulae or criteria and the 
authorities usually continue from year to year until changed or 
rescinded by an act of Parliament. Other spending is under 


authorities that establish a dollar limit on the amount that may be 


spent. Usually, the balances of such authorities unspent at the 
end of a year lapse. Some authorities continue from year to year 
and some authorize the spending, within a program, of defined 


categories of revenue generated by the program. 


Authority for loans, investments and advances 


These authorities limit the amount of loans, investments or 
advances that may be made. Unused authority may lapse at the end 
of a year or may continue .from year to year. Non-lapsing 
authorities often limit only the total ot loans that may be 
outstanding at any one time; thus, principal repaid may be 
reloaned. 


Les opérations de change sont converties et comptabilisées en 


monnaie canadienne aux taux de change en vigueur aux dates des 
opérations. 
Sur une base mensuelle, seuls les comptes de caisse courants du 


Receveur général sont réévalués a la fin du mois aux taux de change 
en vigueur a cette date. Les autres éléments d'actif et de passif 


sont réévalués a la fin de l'exercice seulement. Les gains nets 
sont crédités aux recettes tandis que les pertes nettes sont 
imputées aux dépenses. 
2. Autorisations pour les opérations 
Les taxes et les impots peuvent étre augmentés et les deniers peuvent 
étre empruntés seulement avec l'autorisation du Parlement. Tous les 
deniers percus par les départements et organismes doivent étre déposés au 
Fonds du revenu consolidé (FRC). Tous les déboursés du FRC pour des 
dépenses concernant les opérations, pour des préts, dotations en capital 


et avances, et pour le rachat de la dette échue doivent étre autorisés par 
le Parlement. 


ai 


bis he 


Autorisations pour les dépenses concernant les opérations 


La plupart des dépenses gouvernementales sont effectuées en vertu 
d'autorisations qui n'imposent pas de limite annuelle sur les 
montants qui peuvent étre dépensés. Les dépenses sont effectuées 
en vertu de critéres ou formules statutaires et les autorisations 
continuent en général d'un exercice a l'autre jusqu'a ce qu'une loi 
du Parlement les modifient ou les révoquent. Les autres dépenses 
sont effectuées en vertu d'autorisations qui imposent une limite 
sur les montants a étre dépensés. En général, les soldes de telles 
autorisations, non dépensés a la fin de l'exercice, s'annulent. 
Certaines autorisations continuent d'un exercice a l'autre et 
certaines permettent de dépenser, a l'intérieur d'un programme, des 
catégories de recettes spécifiques qui sont générées par ledit 
programme. 


Autorisations pour les préts, dotations en capital et avances 
Ces autorisations 


capital ou 
non 


limitent les montants des préts, dotations en 
avances qui peuvent étre effectués. Les autorisations 
employées peuvent s'annuler a la fin de l'exercice ou peuvent 
continuer d'un exercice a l'autre. Les autorisations qui ne 
s'annulent pas souvent limitent seulement le total des préts qui 
peuvent étre en circulation en tout temps; donc, les montants 
remboursés peuvent étre preéetés de nouveau. 
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iii. Borrowing authority 


The Government can borrow only as authorized by acts of 
Parliament. Borrowing authority acts provide authority for the net 
amount of new security issues less redemptions during a _ fiscal 
year. The authorities lapse at the end of the year except for 
amounts specifically carried forward to the next fiscal year. 
Parliament has also provided a continuing authority to the 
Government under Section 39 of the Financial Administration Act to 
borrow, for periods not exceeding six months, such amounts as are 
deemed necessary to meet lawfully authorized disbursements. 


3. Tax Credits 


Entitlements to the tax credits are claimed on personal income tax 
returns. Claims are settled either by reducing the tax liability for the 
year or, if no liability exists, by issuing a "refund" cheque. In either 
case, personal income tax revenues are reduced, even where no tax had been 
paid. Had the tax reductions and direct payments due to child tax credits 
been reported as expenditures, gross total expenditure and revenue would 
have increased respectively by $1,983 million ($1,640 million in 1988). 
Likewise, had the tax reductions and direct payments due to the sales tax 
credit been reported as expenditures, gross total expenditure and revenue 
would have increased respectively by $303 million ($300 million in 1988). 


4. Crown Corporations 


In accordance with the accounting policies of the Government, the 
assets, liabilities, revenues and expenses reported in the separate 
financial statements of Crown corporations are not included in the 
Government's financial statements. Only the financial transactions between 
the Government and Crown corporations are included. 


The table presents the major balance sheet and income statement items 
for Crown corporations named in Section 96 or Schedule C ot the 
Financial Administration Act (FAA). 


This summary of financial transactions and results of operations of 
Crown corporations is based on their accounting policies. Most Crown 
corporations follow the generally accepted accounting principles used by 
private sector enterprises, as outlined in the Handbook of the Canadian 
Institute of Chartered Accountants. 


Financial assets include cash, receivables and loans and investments. 
Physical assets and deferred charges represent the unexpensed portion of 
non-financial assets such as buildings, machinery and equipment in use or 
under construction, inventories and other items of expenditure which will 
be expensed as these assets are used. Financial assets and liabilities in 
respect of the Government represent the unpaid balances arising from 
financing transactions and normal operating activities. Borrowings from 
outside parties represent amounts repayable to institutional and other 
investors. Other liabilities are amounts due in respect of purchases, 
employee termination and pension benefits, accrued interest on borrowings, 
long-term capital leases and sundry payable. Net 
assets/liabilities represent the Government's Crown 
corporation as reported by the corporations. 


accounts 
equity in each 


Crown corporations are categorized as being either agents or non-agents 
of the Crown. Agency status is normally expressly stated in the 
incorporating legislation or conferred under the provisions of the 
Government Companies Operation Act. In accordance with Section 45 of the 
FAA, the payment of all money borrowed by agent Crown corporations and 
interest thereon, is a charge on and payable out of the Consolidated 
Revenue Fund (CRF). 
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APRs Pouvoirs d‘emprunt 


Le gouvernement peut emprunter seulement lorsque des lois du 
Parlement 1l'autorisent. Les lois sur le pouvoir d'‘emprunt 
fournissent l'autorisation pour le montant net de nouvelles 
émissions de titres moins les rachats au cours de l'exercice. Les 
autorisations s‘annulent a la fin de l'exercice sauf pour les 
montants spécifiquement reportés a4 l'exercice suivant. En vertu de 
l'article 39 de la Loi sur l'administration financiére, le 
Parlement a également fournit au gouvernement une autorisation 
continue d'emprunter, pour des périodes n'excédant pas six mois, 
des montants qui sont jugés nécessaires pour rencontrer les 
déboursés autorisés par les lois. 


3. Crédits d'impot 


Les crédits d'impét sont réclamés a méme les déclarations d'impot sur le 
revenu des particuliers. Les réclamations sont réglées en réduisant le 
montant d'impot a payer, par 1'émission d'un chéque de remboursement. Dans 
les deux cas, les recettes provenant des impots sur le revenu des 
particuliers sont réduites, méme si aucun impot n'avait été payé. Pour les 
crédits d'impot pour enfants, si ces réductions d'impot et paiements 
directs avaient été inscrits comme dépenses, le total des dépenses et des 
recettes brutes aurait augmenté respectivement de $1,983 millions ($1,640 
millions en 1988). Aussi, pour le crédit d'impot remboursable au titre de 
la taxe fédérale de vente, si ces réductions d'impot et paiements directs 
avaient été inscrits comme dépenses, le total des dépenses et des recettes 
brutes aurait augmenté respectivement de $303 millions ($300 millions en 
1988). 


4. Sociétés de la Couronne 


Conformément aux conventions comptables du gouvernement, l'actif, le 
passif, les revenus et les dépenses inscrits dans les états financiers 
distincts des sociétés de la Couronne ne sont pas compris dans les états 
financiers du gouvernement. Seules les opérations financiéres entre le 
gouvernement et les sociétés de la Couronne y sont comprises. 


Ce tableau résume les principaux éléments des bilans et états 
d'exploitations des sociétés énumérées a l'article 96 ou a l'annexe C de la 
Loi sur l'administration financiére (LAF). 


Ce résumé des opérations financiéres et résultats d'opérations des 
sociétés de la Couronne est fondé sur les conventions comptables de 
celles-ci. La majorité des sociétés de la Couronne suivent les principes 
comptables généralement reconnus que l'on retrouve dans les entreprises du 
secteur privé et publiés dans le Manuel de l'Institut canadien des 
comptables agréés. 


L'actif financier comprend la caisse et les sommes a recevoir, les 
préts et les dotations en capital. L'actif immobilisé et frais reportés 
représentent la fraction non dépensée d‘éléments d'actif non financier 
tels que immeubles, machinerie et équipement en usage ou en construction, 
inventaire et autres éléments de dépense qui seront portés 4 la dépense 
lorsque consommés. L'actif financier et le passif auprés du gouvernement 
représentent les montants impayés provenant d'opérations de financement et 
d'opérations normales. Les emprunts auprés de tiers représentent les 
montants a rembourser a des institutions et autres investisseurs. Les 
autres passifs représentent des créances relativement aux achats, aux 
indemnités de cessation d'emploi et aux prestations depensions, aux 
intéréts courus sur emprunts, contrats de location-acquisition a long 
terme et autres créditeurs. L'actif/passif net représente l'avoir du 
gouvernement dans chaque société de la Couronne tel que rapporté par les 
sociétés. 


Les sociétés de la Couronne sont classées soit Mandataires ou non 
mandataires de la Couronne. Le statut de mandataire de la Couronne 
peut-étre explicitement énoncé dans les lois constitutionnelles ou conféré 
selon les dispositions de la Loi sur le fonctionnement des compagnies 
d'état. Conformément a l'article 45 de la LAF, le paiement de toute somme 
d'argent empruntée par les sociétés mandataires de la Couronne, de méme que 
de l'intérét y afférent, doivent étre imputés sur le Fonds du revenu 
consolididé (FRC) et versés a meme ce Fonds. 
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Revenues include financial assistance received or receivable from the 
Government in respect of current period of operation. 


Other net changes in equity include dividends declared, transfers of 
profits to the Government and  non-current financial assistance 
provided by the Government. 


SUMMARY COMBINED STATEMENTS OF 
CROWN CORPORATIONS 


Les revenus comprennent l'aide financiére recue ou a recevoir du 
gouvernement relativement aux opérations de l‘exercice en cours. 


Les autres changements nets dans l'avoir comprennent les dividendes 
déclarés, les virements de bénéfices au gouvernement et l'aide 
financiére non courante accordées par le gouvernement. 


RESUME DES ETATS COMBINES DES 
SOCIETES DE LA COURONNE 


ASSETS AND LIABILITIES ACTIF ET PASSIF 


as at December 31, 1988 


au 31 décembre 1988 


(in millions of dollars) 


(en millions de dollars) 


ASSETS ACTIF 
Financial claims: Actif financier: 
Outside parties...... pg ucrond AOMOORAC BODOCOS BHD DOS PHOT Sc cielse.0' sa crcialelemlarsta eee aionginarece saveve\disleleipver eiaisieterese 34,567 
Government and other Crown Gouvernement et autres sociétés 
COrporations......cesecsreeees nictafasteveta sieieie sate o:erets de 1a COUFONNE . ois ec asias cease vesecseovcsssccwsis 22,663 
TOTAL FINANCIAL CLAIMS .........-+--+0--> Mistcle}alatataterstsls TOTAL DE L'ACTIF FINANCIER ......--s-escecseceeecece 57,230 
Physical assets and deferred charges........... ietaraale Immobilisations et frais reportéS........e.eeeeseeees 23,208 
Total assets......... ereiekernce APSO AOS Mrererera\sisie storsiolsrererstars tas Total de W"actst.. scree e's Seleeieiclelsiavatatare sve els) sieieletelasteler= 80,438 
LIABILITIES PASSIF 
Financial obligations - Obligations financiéres - 
Outside parties - Tiers - 
Borrowings - agent.......... ire/slacclevetlelateretelalelatsisiaiels Emprunts - mandatalre.........eeeeeeeeeeeeeereee 14,693 
- non-agent...... necoMcudd erotereieress eterers ~ non mandataire.............- alate isieteretatate 1,746 
Bank of Canada notes in circulation and Banque du Canada, effets en circulation 
amounts oWing to depoSitoOrs....-.eeeeeeeereeeees et montants dis aux déposants............. sd000 20,991 
Other liabilities....... siolele efsietereieraretersievelolereionete ae Autres éléments de paSSif.......ccceecececces 500 12,219 
Government and other Gouvernement et autres sociétés 
Crown corporationsS........--++- Salen sot socnobodde de la Couronne... 25 cos. cnicccecccesccceesccosenes 17,612 
TOTAL LIABILITIES ...... SOCIO NO Slovela\eLetalalaiele’s)sia\a/elere syste) TOTAL DU PASSIF .....ccccccccccccscccccscccccccccccccs 67,261 
NET ASSETS/LIABILITIES(-) ......-..-- Soeaudd Slojereisiaisielure’s ACTIF/PASSI¥F NET(-) ...... alateis (els) steteteceloisielelei¢roxnialeleimisielciele 13077 
Contingent liabilities.........eceececeeeeereeees Riareiare Passif éventuel.......... stalata tists a abe sie alereteceiaie sale oiele sie's 5 592 
REVENUES, EXPENSES AND CHANGES REVENUS, DEPENSES ET CHANGEMENTS DE 
IN NET ASSETS/LIABILITIES (-) L'ACTIF/PASSIF (-) NET 
for the year ended December 31, 1988 pour l'exercice se terminant le 31 décembre 1988 
Revenues - Recettes/revenus - 
Outside parties.........sccccccccccccccesccercesccce VOLS s/ccattis cles cia ctereeetee se ee Da ayer e craintaetels oholsisisiera cia ere 13,482 
Government - Gouvernement — 
Financial assistance...........- Bibs sini evearalataieinte als's, Aide financiére............- Rice ci pate Sawa le elo elas Sim eis’a's 3,408 
OCHO cyarcicrsicvers'e o1s siamsisiniave «leis sini w/tieleloloels! efeletelesslereislalsiovare LAWS CT irs 3G nAIGOOOC TUuOOOOOr aioisistels(atataleleteielelelsleele.s ort 2,252 
Total "FEVENUCH coc.cclcicleisis ss cieistaieleiniatelelele'sisle.s alatovatetelstetsts Total des recettes/revenus......-.seeeeeceeseceerene 19,142 
Expenses - Dépenses - 
OQutSide: Parties. scccicicccie oc.cs.e vic cc clic veelsineisisiceisies WROUB orice inic css /elk't eare secs tina nares sie aaierare wielereinteinialeye 14,958 
Government and other Crown corporations............- Gouvernement et autres sociétés de la Couronne...... 1,806 
Total’ Cxpenseser. 's crane sisiclela'se aivielslafercievers aie '@ ayevais mieveie¥s Total des dépenses.........cccccscccecs SO CGUDOSOOODO 16,764 
Net income/loss (-) for the period........--++e+eseeeee Bénéfices/pertes (-) nets pour l'exercice............. 2,378 
Other net changes in equity..........-..-. sisints|stetecainieroversue Autres changements nets dans l'avoir.......-.+-eeeeeee - -2,290 
Change in net assets/liabilities (-) for the period... Changement de l'actif/passif (-) net pour la périofe. 88 
Net assets/liabilities (-) at April 1st, 1988......... Actif/passif (-) net au ler avril 1988...... ARO SAS C 13,089 
Net assets/liabilities (-) at December 31, 1988....... Actif/passif (-) net au 31 décembre 1988.............. bie a 
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GOVERNMENT OF CANADA - Continued 
5. Insurance Programs of Agent Crown corporations 


At present, three Crown corporations operate insurance programs as 
agents of Her Majesty. An insurance program is a program where the 
insured, an outside party, pays an insurance fee which is credited to an 
insurance fund or provision operated by the corporation. The amount of 
the fee is based on the estimated amount of insurance fund or provision 
needed to meet future claims. Insurance programs operated by private 
corporations such as employee group insurance, dental plans, etc., are not 
included in this definition. 


The insurance programs are intended to operate on a_ self-sustaining 
basis but in recent years, two of the Crown corporations have required 
loans or other funding from the Government to meet obligations. 


Information presented below has not been audited since the 
three corporations have financial year-ends other than March 31. 
Financial statements of these corporations may be found in Volume III of 
the Public Accounts. 


In the Summary below, a minus “-" sign preceding the amount reported 
indicates a fund deficit, an expense recovery or adjustment, or a decrease 
or loss during the year. 


5. Programmes d‘'assurance des sociétés mandataires de la Couronne 


Présentement, trois sociétés de la Couronne administrent des programmes 
d'assurance en tant que mandataires de Sa Majesté. Un programme 
d'assurance est un programme par lequel un assuré (un tiers) verse des 
frais d'assurance qui sont alors crédités a un fonds d'assurance ou une 
provision administrée par la société. Le montant a verser comme frais est 
basé sur le montant prévu nécessaire pour satisfaire 4 toutes les demandes 
futures d'indemnisation au titre du fonds d'assurance ou de la _ provision. 
Les programmes d'‘assurance administrés par les corporations privées tels 
que l'assurance collective des employés, les régimes dentaires, etc., sont 
exclus de cette définition. 


Les programmes d'assurance sont concus de facon a opérer sur une base 
autosuffisante, mais depuis quelques années, le gouvernement a fourni des 
préts ou d'autre financement a deux sociétés pour satisfaire a leurs 
demandes d'indemnisations. 


Les renseignements qui apparaissent ci-dessous ne sont pas 
vérifiés puisque les trois sociétés ont des exercices financiers autres que 
le 3i mars. On peut retrouver les états financiers de ces sociétés dans le 
volume III des Comptes publics. 


Un signe moins "-" dans le sommaire ci-dessous indique un déficit dans 
le fonds, un recouvrement ou un redressement des dépenses, ou une 
diminution ou perte au cours de l'exercice. 
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FINANCIERES DU 


SUMMARY OF INSURANCE PROGRAMS OF AGENT CROWN CORPORATIONS 


AS AT DECEMBER 31, 1988 


SOMMAIRE DES PROGRAMMES D'ASSURANCE DES SOCIETES MANDATAIRES 
DE LA COURONNE AU 31 DECEMBRE 1988 


(in millions of dollars - en millions de dollars) 


Canada Deposit Export 
Insurance Canada Mortage and Housing Development 
Corporation (1) Corporation (2) Corporation (3) 
Mortgage Home Rental 
Insurance Improvement Guarantee 
Fund Loan Funds Fund 
Société Société pour 
d'assurance- Société canadienne d'hypothéques l'expansion des 
dépots du Canada(1) et de logement (2) exportations (3) 
Fonds Fonds de préts Fonds 
d'assurance pour l'amélioration de garantie 
hypothécaire des maisons de loyer 
Insurance in force as at Assurance en vigueur a4 la 
reporting date date de déclaration 
- current year.....-..-0- - exercice en cours....... 215,716 44,929 x nx 3,405 
- previous year.......... - exercice précédent...... 199,461 41,667 * xe 2,964 
Opening balance of Fund Solde d'ouverture du Fonds 
- current year.........-- - exercice en cours....... SalsalieXs -261 1 id 38 
- previous year.......... - exercice précédent...... =1,269 -418 1 als 34 
Revenue for the year: Recettes pour l'exercice: 
Premiums and Fees Primes et honoraires 
- current year..........-. - exercice en cours....... 216 102 21 
- previous year.........-. - exercice précédent...... 200 94 14 
Investment income Revenu de placement 
- current year.......s5- - exercice en cours....... 33 
- previous year.........- - exercice précédent...... oe 
Other revenue Autres recettes 
- current year.....ccsse0 - exercice en cours....... -8 1 7 
- previous year.......... - exercice précédent...... 68 2 
Total revenue Recettes totales 
- current year....... aiele - exercice en cours....... 209 136 x 2 21 
- previous year......... - exercice précédent...... 271 115 * 2 14 
Expenses for the year: Dépenses pour l'exercice: 
Loss on claims Pertes sur indemnités 
= current year.......-.. 9 - exercice en cours........ -40 =59 14 
- previous year.......... - exercice précédent....... 35 -96 13 
Interest on loans Intéréts sur préts 
- current year........... - exercice en cours........ 124 
- previous year.......... - exercice précédent....... 137 
Administrative Administration 
- current year.........-- - exercice en cours........ 6 50 it 
- previous year.......... - exercice précédent....... 8 51 2 
Total expenses Dépenses totales 
- current year...... nooo - exercice en cours....... 90 =9 * 1 14 
- previous year......... - exercice précédent..... é 110 -45 * 2 13 
Net income/loss (-) for Revenus nets/pertes nettes (-) 
year pour l'exercice 
- current year.......... - exercice en cours........ 119 145 1 7 
- previous year......... - exercice précédent....... 161 160 1 
Closing balance of Fund Solde de cléture du Fonds 
= Current year.......-s6 - exercice en cours........- elOse = 16 1 12 45 
- previous year....... 3h - exercice précédent....... -1,108 -258 1 11 35 
Net claims during the Montants nets des indemnités 
year(s) (4): pour 1'(les) exercice(s) (4): 
- current year..... GON - exercice en cours........ 29 3 * xx 7 
- previous year......... - exercice précédent....... -114 =53 ® badd 1 
Five year average Moyenne des montants nets des 
of net claims indemnités payées pour les 
paid cing derniers exercices 
= current year. ..c<s... - exercice en cours........ 321 10 * ax 1 
- previous year......... - exercice précédent....... 173 he * xk 4 
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The Canada Deposit Insurance Corporation (CDIC) provides insurance 
on deposits placed with member banks and trust and loan companies for 
up to $60,000 per depositor per institution. In recent years, 
premiums paid by member institutions have not been sufficient to meet 
obligations incurred by CDIC under the insurance plan. This 
deficiency has been funded in part by loans from the Government of 
$1,695 million at December 31, 1988 ($1,234 million at December 31, 


1987). The Government is continuing to explore alternatives to allow 
CDIC, over the long run, to eliminate its deficiency without 
budgetary support from the Government. Since there is no reason to 


believe that this will not be the case, no provision has been made in 
the accounts of Canada for the losses experienced by CDIC. 


Canada Mortgage and Housing Corporation (CMHC) administers three 
funds of which only the Mortgage Insurance Fund (MIF) is active. The 
MIF provides insurance, for a fee, to private sector lending 


institutions to cover mortgage lending on Canadian housing. Besides 
establishing a framework of confidence for mortgage lending by 
private institutions, the Fund facilitates an adequate supply of 


mortgage funds by reducing the risk to lenders and by encouraging the 
secondary market trading of mortgages, to make housing more 
accessible for Canadians. Although the balance of the Fund is 
currently inadequate to meet future claims in respect to business in 
force, an actuarial study of the MIF in 1985 indicated that business 
undertaken since February 1985 is being written on a_ break-even 
basis. The actuarial deficiency ($141.4 million as of September 30, 
1988) will be reflected in the accounts of Canada only to the extent 
that additional funding of the deficiency from parliamentary 
appropriations may be required. Since 1984 the Corporation has also 
operated the Mortgage Rate Protection Program (MRPP). As premiums 
collected by CMHC for the Program are remitted directly to the 
Consolidated Revenue Fund (CRF) and obligations of the MRPP are 
ultimately payable from the CRF, the MRPP does not meet the 
definition of a Crown corporation insurance plan as defined above. 
Therefore, operating particulars of this Program are not included in 
this summary but some information will be found in the notes to the 
Government of Canada Statement of Contingent Liabilities. 


The Export Development Corporation (EDC) provides export and foreign 


investment insurance to Canadian business to facilitate and develop 
export trade. The insurance fund has been adequate to provide for 
the full cost of claims experienced to date and to establish an 


allowance for any future claims based on previous claims experience. 


Refers to the difference between claims and amounts received from 
sales of related assets and other recoveries. 
Less than $500,000. 


Not applicable. 


(1) 


(2) 


(3) 


(4) 


La Société d'assurance-dépéts du Canada (SADC) 
jusqu'a concurrence de $60,000 par déposant et par institution, sur 
les dépdots faits auprés des banques et compagnies de préts et de 
fiducies qui sont membres. Depuis quelques années, les primes versées 
par les institutions membres n'étaient pas suftisantes pour satisfaire 
a toutes les demandes d'indemnisation faites auprés de la SADC aux 
termes du régime d'assurance. Ce déficit a été comblé en partie par 
des prets du gouvernement de $1,695 millions au 31 décembre 1988 


fournit une assurance, 


($1,234 millions au 31 décembre 1987). Le gouvernement continu 
d‘'examiner d'autres alternatives afin de  permettre a la SADC 
d'éliminer avec le temps son déficit sans une aide budgétaire du 
gouvernement. Puisqu'il n'y a pas lieu de croire autrement, aucune 
provision n'a été établie dans les comptes du Canada pour les pertes 
subies par la SADC. 

La Société canadienne d'hypothéques et de logement (SCHL) administre 


trois fonds dont seulement le Fonds d'assurance hypothécaire (FAH) est 
actif. Le FAH fournit de l'assurance aux institutions de crédit du 
secteur privé, moyennant des frais, afin de couvrir les prets 
hypothécaires concernant le logement canadien. Tout en mettant en 
place un systéme par lequel les institutions privées peuvent accorder 
des préts hypothécaires en toute contiance, le Fonds permet également 
qu'un approvisionnement continu de fonds hypothécaires soit disponible 
a moindre risque aux préteurs et que le commerce secondaire 
d'hypothéques soit favorisé pour rendre le logement plus accessible 
aux Canadiens. Quoique le solde du Fonds est présentement 
insuffisant pour satisfaire a toutes les demandes futures 
d'indemnisation a l'égard des affaires en vigueur, une étude 
actuarielle en 1985 sur le FAH indique que les activités entreprises 
depuis le mois de février 1985 sont comptabilisées sur une base de 
point mort. L'insuffisance actuarielle ($141.4 millions au 30 
septembre 1988) sera reflétée dans les comptes du Canada dans la 
mesure ov un financement supplémentaire de cette insuffisance a4 meme 
les crédits parlementaires soit nécessaire. Depuis 1984, la Société 
opére le Programme de protection des taux hypothécaires. Etant donné 
que les primes encaissées pour ce Programme par la SCHL sont déposées 
dans le Fonds du _ revenu consolidé (FRC) et que les créances du 
Programme sont tinalement payées a méme le FRC, le Programme de 
protection des taux hypothécaires ne rencontre pas la définition d'un 


plan d'‘assurance administré par une société de la Couronne tel que 
défini ci-haut. Par conséquent, les résultats d'opérations du 
Programme ne sont pas inclus dans le sommaire mais de l'information 
supplémentaire apparait dans les notes des passifs éventuels du 
gouvernement. 

La Société pour l'expansion des exportations (SEE) fournit de 
l‘assurance aux entreprises canadiennes sur les investissements 
étrangers et sur les exportations afin de faciliter et de développer 
le commerce de l'exportation. Le fonds d'assurance a été suffisant 
afin de pourvoir au colt global des réclamations 4 date et pour 


établir une provision réclamations futures basées sur 
l'expérience passée. 

Se rapporte a l'écart entre les réclamations et les montants recouvrés 
sur les ventes de biens connexes et d'autres recouvrements. 

Moins de $500,000. 


Sans objet. 


pour des 
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6. Contingent Liabilities 


A contingent liability is a potential liability which may become an 
actual liability when one or more future events occur or fail to occur. 
The details of the contingent liabilities of the Government are provided in 
the following statement and consist of explicit guarantees by the 
Government and potential losses arising from pending and threatened 
litigation relating to claims and assessments in respect of breach of 
contract, damages to persons and property and like items. 


The authorized limit represents the aggregate amount of various types of 
authorities of Government bodies as stipulated in legislation, legal 
agreements or other documents that may be outstanding at any one time. 


STATEMENT OF CONTINGENT LIABILITIES 
AS AT DECEMBER 31, 1988 


ETAT DU PASSIF EVENTUEL 
AU 31 DECEMBRE 1988 


6. Passif éventuel 


Un élément de passif éventuel signifie un élément de passif possible qui 
peut se transformer en un élément de passif réel advenant un ou plusieurs 
événements futurs. Le détail du passif éventuel du gouvernement est 
dans l'état suivant et comprend les garanties formelles par le gouvernement 
et les pertes possibles résultant de causes en instance ou imminentes 
relatives aA des demandes d'indemnités et d'évaluations a l'égard de 
l'inexécution de contrats, de dommages causés a des personnes et a un bien et 
d'éléments connexes. 


fourni 


La limite autorisée 
d'autorisations tels que 
légales ou d'autres 
organismes 


désigne le montant total de divers genres 

stipulées dans la législation, dans les ententes 
documents qui peuvent demeurer inutilisées par les 
gouvernementaux a un moment donnée. 


(in millions of dollars - en millions de dollars) 
Percentage 
of net claims 


Authorized to outstanding 
limit guarantees 
(where Contingent (where 
applicable) (1) liability (2) applicable(3) 
Rapport entre 
les indemnités 
nettes et les 
Limite garanties en 
autorisée Passif vigueur 
(s'il y a lieu)(i) éventuel (2) (s'il y a lieu) (3) 
EXPLICIT GUARANTEES BY THE GOVERNMENT OF - GARANTIES FORMELLES PAR LE GOUVERNEMENT POUR — 
Borrowings by other than Crown Emprunts effectués par des entités autres 
corporations - que des sociétés de la Couronne - 
from agents - De sociétés mandataires - 
Loans to Indians by the Canada Préts consentis aux Indiens par la 
Mortgage and Housing Corporation Société canadienne d'hypothéques et de 
and the Farm Credit Corporation, logement et la Société du crédit agricole, 
for on-reserve housing......... GHOOUSO OS pour habitations sur les réserves.......... 575 71 (4) 2.3 
575 71 
From other than agents(5) - De sociétés non mandataires(5) - 
Guarantee programs of the Government - Programmes de garantie du gouvernement - 
Canada Student Loans Act........ eettersiets ai ciotare Loi canadienne sur les préts aux étudiants... 4,928 2,656 3.0 
Small Businesses Loans Act.........- aisteterateiere Loi sur les préts aux petites entreprises.... $63 (6) 613 5.9 
Farm Improvement Loans Act Loi sur les préts destinés aux améliorations 
and Farm Improvement agricoles et la Loi sur les préts destinés 
and Marketing aux améliorations agricoles et a la 
Cooperatives commercialisation selon la formule 
OSB ACES ce ciescc sine cane mie a mietevata tale aiats’ayaimiate COOPER REL VO 's siojcte.c aac s sleyen a sinleroree Sse tethsssiote 334 (6) 150 -6 
Advance Payments for Crops Act........-..+- 623 Loi sur le paiement anticipé des récoltes... 400 124 = 
Atlantic Enterprise Program........+.++s+e0- Programme d'entreprise atlantique........... 66 66 (7) 
Enterprise development program and Programme d'expansion des entreprises et 
Canadian Industrial Renewal 1'Office canadien pour un renouveau 
BOAR Hace eae ee ORI Oe Paiplais e imrtota Macnetets ANGUSUT LOL a oictelereve ale sielattte.c eroversie!s/aherstere eicrers Rete 1,069 10 (8) as 
Fisheries Improvement Loans Loi sur les préts aidant aux opérations 
Betiisscae Rese Sasa ee islass. o's BROS Dano 08 de péche......... MOD tone BuddobsaDDOnoGd 32 (6) 9 19.1 
Regional Development Incentives Loi sur les subventions au développement 
RCCrteretsieteveie olsists Stata eterais aie stata aia oie etatsrelsisteistststs FEQGVONAL sc vic cic wc cantnese ewe ses axale(aVet eves steiaiate 23 5 22.4 
Financial obligations incurred by air Dettes encourues par des transporteurs 
carriers regarding purchase of The de aériens concernant l'achat des aéronefs 
Havilland Aircraft of Canada, Limited DHC-7 et DHC-8 de The de Havilland 
DHC-7 and DHC-8 aircraft............- dobadea Aircraft of Canada, Limited...... Sislererets AOE 9235S) 393 (9) 
Loans to Indians by approved lenders Préts consentis aux Indiens par des préteurs 
for on-reserve housing...........eseeeeeeee agréés pour habitations sur les réserves.... (10) 337 (4) 4 
Indian economic development........... Beate eee Développement économique des Indiens......... 34 (11) 4 (4) 8.0 


Loans to foreign borrowers for goods 
or services purchased from Canadian 


Préts consentis a des emprunteurs étrangers 
pour des biens ou services achetés 


noodernc agoodhoranccc (12) 


CXPOLCOLS oc cee on ciniets a le'eislalare Sictelsicialuletaleiore/eie's d'exportateurs canadiens 
Loans to promote the commercial activities Préts pour encourager les activités 
OL Eskinos.- +. es eres sc e~ ss SA OOTAS DOR oP) commerciales des Esquimaux...............6- : 


8,677 4,368 
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STATEMENT OF CONTINGENT LIABILITIES 
AS AT DECEMBER 31, 1988 


ETAT DU PASSIF EVENTUEL 
AU_31 DECEMBRE 1988 


(in millions of dollars - en millions de dollars) 
Percentage 
of net claims 


Authorized to outstanding 
limit guarantees 
(where Contingent (where 


applicable) (1) liabilities (2) applicable (3) 
Rapport entre 
les indemnités 


nettes et les 


Limite garanties en 
autorisée Passif vigueur 
(s'il y a lieu) (1) éventuel (2) (s'il y a lieu) (3) 
% 
Other explicit loan guarantees - Autres garanties formelles de préts - 
Loans to NewGrade Energy Inc to finance Préts a la société NewGrade Energy Inc pour 
construction of a heavy oil financer la construction d'une usine de 
MPGVECOr ceitiss wots cs sees Riel eine. oi wiolers Wievevee valorisation du pétrole lourd................ A 275 235 
Loans to construct coal handling Préts pour la construction d'installations 
and terminal facilities by de manutention du charbon et de terminus 
Ridley TErmihalsv Ind... cece.ctcs sc celeceeoce ce par Ridley" Terminals!) Inco. ccc cae veces cic Spek 230 200 
Loans to Marine Industries Limited for Préts a Marine Industries Limited pour 
acquisition of assets............ Dotetantetersaisiete LVacquist Clon de DLENS's,crcioiniaic/a 2/c;0 cis\els ec evsieyeslevers 40 40 
Loan to St. Mary's Paper Inc to modernize Prét a St. Mary's Paper Inc pour 
and expand a paper making facility at moderniser et agrandir une papeterie a 
Saulthste Marie; Ontario.; ..222. ers. tcs- Siatelers Savltrstes@Mar ie 7eOn tar lO. c.ccctecictstre cles clevetneiaies 15 15 
Loans for the restructuring of Maislin Préts pour la réorganisation de Maislin 
ENGUSCTUSS BL Css o..5' ceteic cis eros sissies Cec ie/e stele TAAUSEK IES! LEA seis cle/ersiclers'e.« BIONG Paarecicoleen dene 10 (9) 10 (9) (143) 
Loan to Nardex Canada Ltée for the Prét a Nardex Canada Ltée pour la fabrication 
manufacture of radio-protection and des systémes de protection et de télécom- 
radio telecommunication systems.............. munication radiophonique............ aieiaiistecers/¥ 9; 1 x 
Loans for the financing of Cheticamp Préts pour le financement de Cheticamp 
Fishermen's Co-operative Society Ltd......... Fishermen's Co-operative Society Ltd.......... * * 
571 500 
Insurance programs of the Government (14) - Programmes d'assurance du gouvernement (14) - 
Insurance against accidents Assurance en prévision des accidents 
at nuclear installations aux installations nucléaires en 
under the Nuclear Liability vertu de la Loi sur la responsa- 
ACt (15ers eietacs ce 6. S0o.6b ESE OL cou arO as bilité nucléaire (15)....... SOMO OOM OETIORTO 675 664 
Insurance under the Fishing Vessel Assurance aux termes du régime d'assurance 
Ensurance Plan, (UG)cee snes oie ase Fete eee Gere ate des*bateauxide péche (16)... Ces o Se eee. cece sd 23 453 
Accounts administered for the Government Comptes administrés par la Société pour 
by the Export Development Corporation l'expansion des exportations au nom du 
- Insurance and related gouvernement - Assurance et garanties 
QUAL ANCOOB yess icievaieis stereo eines « Biatotohale sverecaletereisnetesere CODNEXES atin mie eiaieleieisievein voi Biataseieieiolelel sie lers\etetare oupaO 7,000 (17) 298 
7,698 1,415 
Other explicit guarantees - Autres garanties formelles - 
Guarantees under the Prairie Grain Garanties en vertu de la Loi sur les paie- 
Advaice Payments Acts. Weiss .set ects ereece ments anticipés pour le grain des Prairies.... 192 192 (18) 
Guarantees under the Agriculture Products Garanties en vertu de la Loi sur la vente 
Co-operative Marketing Act......... pier aratevays feteta coopérative des produits agricoles............ 54 54 5.0 
Guarantees of residual liabilities resulting Garanties des passifs résiduels suite a la 
from the devolution of Northern Canada dévolution de la Commission d'énergie du 
POweLi COMMISSION =. .ccpecesecies cette: overs Nord canadien..... aleisia oiaieie'o Malu tere lolol eieleveeens 1 1 
247 247 
Total explicit guarantees... ..5 25... 00es.5 eite Total des garanties formelles.................4. 17,768 6,601 
PENDING AND THREATENED LITIGATION............ CAUSES EN INSTANCE ET IMMINENTES....... wis sioreleeie ate 2,537 (9) (19) 
Tovar (20) cersewis aoe ciee «cid dre Binitele era ceate DOOR TOtAal’s (20) yararersnerare steve dl vies ceisieverevere eee ppoGAooLCC 9,138 
(1) The authorized limits indicated in the statement below, represent the (1) Les limites autorisées indiquées dans l'état ci-dessous désignent le 
aggregate total of various types of authorities of Government bodies as total des divers genres d‘autorisations utilisées par des organismes 


stipulated in legislation, legal agreements of other documents that may gouvernementaux, telles que stipulées dans la législation, des ententes 
be in force at any one time. légales ou d'autres documents, qui peuvent étre en vigueur a un moment 
donné. 


(2) A contingent 


liability is a potential liability which may become an (2) 
actual liability when one or more future events occur or fail to occur. 


peut se 


transformer 


en un 


plusieurs événements futurs. 


réel 


advenant 


un 


Un élément de passif éventuel signifie un élément de passift possible qui 
élément de passif 


ou 
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SE RAPPORTANT AUX ETATS MENSUELS DES OPERATIONS FINANCIERES DU 


(3) 


(4) 


(5) 


(6) 


(7) 


(8) 


(9) 


(10) 


(11) 


(12) 


(13) 


(14) 


Represents the average percentage over the most recent 5 years of net 
claims to the average amount of outstanding guarantees for the same 
period computed as at Decembre 31, 1988. In some situations where 


historical data is not readily available, departmental estimates have 
been used. 
Includes committed guarantees for the following loans to be made: to 
Indians for on-reserve housing $80,766,357 - for Indian economic 
development $651,262. As at the reporting date, no loans had been 


issued for these amounts. 


Letters of comfort have been issued by the Minister of Finance to the 
Bank of Canada with respect to funds advanced or guarantees provided 
by the Bank of Canada to the Bank for International Settlements (BIS). 
The letters pertain to a BIS short-term bridge financing operation in 
favour of Argentina for $22,500,000 US. The Government's potential 
liability and actual exposure under these letters of comfort as at 
December 31, 1988 amounted to $26,831,250. 


The Act places limits on the maximum amount of guarantee tor loans 
made by eligible lenders over different loan periods. The maximum 
amount of guarantee per lender is expressed in legislation as a 
percentage otf aggregate loans made to qualitied borrowers and varies 
depending upon the dollar value range of aggregate loans made by the 
lender. The authorized limits for given loan periods are included in 
the figure reported until all qualified loans made by all eligible 
lenders, in the given periods, are no longer outstanding and are not 
adjusted for loan repayments nor payments made by the Government for 


guaranteed amounts in which default has occurred. 


The Atlantic Enterprise Program offers loan insurance on new term 
loans for the establishment, expansion or modernization of commercial 
operations in eligible sectors in the Atlantic provinces where the 
Program is administered by the Atlantic Canada Opportunities Agency 
($61,145,357 as at December 31, 1988) and in the Gaspé Peninsula and 
Magdalen Islands, areas of Quebec where administration of the Program 
is the responsibility of the Department of Regional Industrial 
Expansion ($4,382,186 as at December 31, 1988). 
Includes $183,548 attributable to the Canadian 
Board. 

Amount denominated wholly or partially in foreign currency and 
translated at the closing rate of exchange as at date ot statement. 
Authorized limit for loan guarantees for on-reserve housing totals 
$575,000,000 (shown above) for loans made by the Canada Mortgage and 


Industrial Renewal 


Housing Corporation, the Farm Credit Corporation and other approved 
lenders. 

The maximum aggregate amount that may be paid or that may have 
been paid from the Consolidated Revenue Fund (CRF) in previous, 
current or subsequent fiscal years with respect to all guarantees 


authorized and granted relative to Indian Economic Development, is set 
at $60 million. As at December 31, 1988, a total of $25,795,359 has 
been expended from the CRF leaving a balance ot $34,204,641 available 
for disbursement. 

All loans made by other lenders with recourse 
Development Corporation (EDC) have been 
contingent liability no longer exists. 


against the Export 
repaid and, therefore, 


Industries Ltd was placed in receivership on July 11, 1983 

declared bankrupt on October 19, 1983. To date, the 
made interim payments totalling $18,500,000 US to 
creditors under a guarantee in the amount of $27,000,000 US. It is 
anticipated that the Government will be called upon to make a_ final 
payment to settle remaining obligations to creditors when certain 
issues are settled in US Bankruptcy Court but the amount cannot be 
determined at present with any certainty. 


Maislin 
and was 
Government has 


Since 1984 Canada Mortgage and Housing Corporation (CMHC) has 
operated the Mortgage Rate Protection Program on behalf of the 
Government. In return for the payment of a premium, CMHC will 


reimburse homeowners 75% of any increase in monthly mortgage payments, 


above a deductible, due to higher interest rates at the time of 
mortgage renewal. As recent mortgage interest rates have been 
relatively stable, the Program is not widely utilized and loans 


covered by the Program at December 31, 1988 amounted to only $911,000 
($911,000 at December 31, 1987). Premiums collected by CMHC are 
remitted directly to the Consolidated Revenue Fund (CRF) and 
obligations of the Program are ultimately payable from the CRF. 
Because of the nature of the Program, it is not possible to provide 
any estimates of the amounts, if any, that might be payable at some 
future date. 


(3) 


(4) 


(5) 


(6) 


(7) 


(8) 


(9) 


(10) 


(11) 


(12) 


(13) 


(14) 


Représente le rapport au cours des cing derniers exercices entre la 


moyenne des indemnités nettes et la moyenne des garanties en cours 
pour la méme période calculé au 31 décembre 1988. Dans les cas ov les 
données d'origine ne sont pas facilement disponibles, les prévisions 


ministérielles ont été utilisées. 

Comprend les engagements de garanties concernant les préts suivants, a 
étre effectués: aux Indiens pour habitations sur les réserves, 
$80,766,357 - pour le développement économique des Indiens, $651,262. 
Aucun prét n'avait été consenti en raison de ces montants a la date de 
comptabilisation. 

Le ministre des Finances a émis des lettres d'accord présumé a la 
Banque du Canada en ce qui concerne des fonds avancés ou des garanties 
de préts effectués par la Banque du Canada envers la Banque des 
réglements internationaux (BRI). Les lettres se rapportent a une 
facilité de préts a court terme établie par la BRI en faveur de 
l'Argentine au montant de $22,500,000 E-U. Le passif éventuel et le 
risque réel du gouvernement suite aces lettres d'accord au 31 
décembre 1988 se sont élevés a $26,831,250. 

La Loi limite la somme maximum de la garantie pour préts effectués par 
des préteurs admissibles sur différentes périodes de préts. La somme 
maximum de la garantie accordée a chaque préteur est énoncée, d'aprées 
la Loi, comme étant un pourcentage du total des préts consentis aux 
emprunteurs autorisés et varie selon la valeur totale des préts 
effectués par le préteur. Les limites autorisées pour des périodes de 
préts données sont comprises dans le chiffre divulgué jusqu'a ce que 


tous les préts approuvés et consentis par les préteurs admissibles 
dans la période donnée, soient réglés. Ces limites ne sont pas 
redressées par les remboursements de préts ni par les paiements 


effectués par le montants 
souffrance. 
Le Programme d‘entreprise atlantique offre des assurances de préts sur 


de nouveaux préts a terme pour établir, moderniser ou agrandir des 


gouvernement pour. les garantis en 


opérations commerciales dans les secteurs éligibles des provinces de 
l'Atlantique ov le Programme est administré par l'Agence de promotion 
économique au Canada atlantique ($61,145,357 au 31 décembre 1988) et 


pour la péninsule de Gaspé et les Iles-de-la-Madeleine du Québec ov le 
ministére de l'expansion industrielle régionale a la responsabilité de 
l'administration du Programmme ($4,382,186 au 31 décembre 1988). 
Comprend un montant de $183,548 imputable a l'Office canadien pour un 
renouveau industriel. 

Montant libellé entiérement ou partiellement en devises étrangéres et 
converti au cours du change en vigueur A la date de comptabilisation. 
La limite autorisée sur les préts garantis pour habitations sur les 
réserves s'éléve a $575,000,000 (voir ci-haut) pour les préts 
effectués par la Société canadienne d'‘hypothéques et de logement, la 
société du crédit agricole et par d'autres préteurs agréés. 

Le montant maximum total déboursé ou pouvant étre déboursé a meme 


le Fonds du revenue consolidé (FRC) pour l'exercice en cours et les 
exercices précédents ou subséquents relativement aux garanties 
autorisées et accordées pour le développement économique des Indiens 
est fixé A $60 millions. Au 31 décembre 1988 un montant total de 


$25,795,359 a été déboursé a méme le FRC laissant un solde disponible 
de $34,204,641. 


Tous les préts effectués par d'autres préteurs lesquels bénéficient 
d'un recours auprés de la Société pour l'expansion des exportations 
(SEE) ont été remboursés et, par conséquent, aucun élément de passif 


éventuel n'existe. 

Maislin Industries Ltd a été placée sous séquestre le 11 juillet 1983 
et a déclaré faillite le 19 octobre 1983. A la date de 
comptabilisation, le gouvernement a eftfectué des versements 
provisoires totalisant $18,500,000 E-U aux créanciers en vertu d'une 
garantie au montant de $27,000,000 E-U. On anticipe que le 
gouvernement devra effectuer un paiement final pour régler les 
obligations restantes aux créanciers lors du réglement de certaines 
émissions au tribunal des faillites des Etats-Unis mais le montant ne 
peut pas etre déterminé, en ce moment, avec certitude. 

Depuis 1984, La Société canadienne d'hypothéques et de logement (SCHL) 


opére pour le compte du gouvernement le Programme de protection des 
taux hypothécaires. Sur paiement de primes, la SCHL rembourse les 
propriétaires 75% des augmentations causées par les hausses marquées 


des taux d'intérét au renouvellement au-dela d'un montant déductible. 
Les taux hypothécaires étant relativement stables, le Programme n'est 
pas tellement utilisé et les préts couverts par le Programme au Gul 
décembre 1988 ne s‘éléve qu'a $911,000 ($911,000 au 31 décembre 1987). 
Les primes encaissées par la SCHL sont remis aux Fonds du revenue 
consolidé (FRC) et les créances du Programme sont payables a méme le 
FRC. La nature meme du Programme ne permet aucune estimation des 
créances futures. 
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(15) 


(16) 


(17) 


(18) 
(19) 


(20) 


There have been no claims under the Nuclear 
inception in 1970. The Act covers 14 Canadian nuclear installations 
as at December 31, 1988. 

The Fishing Vessel Insurance Plan is administered by the 
to insure fishermen against abnormal capital losses. A specified 
purpose account is credited with all amounts received by way of 
premiums, recoveries and with advances in accordance with regulations 
by the Government, such advances not to exceed $150,000 at any time. 
The account is debited with refunds of premiums and payments in 
settlement of third party vessel collision damage claims against 
fishermen, where the collision involves a vessel insured under the 
Plan. As at December 31, 1988, the insured value of vessels under the 
Plan amounted to $453,056,000; the balance of the account was 
$23,169,317 and outstanding claims against the Plan totalled 
$1,250,000. 


Liability Act since its 


Government 


into 
other 


The Export Development Act specifies that EDC may enter 
contracts of insurance, re-insurance, related guarantees and 
agreements up to a maximum of $7 billion, the authorized limit. 


Less than 0.1%. 

Includes $1.5 billion related to native statutory and 
obligations. This amount represents plaintiffs' claims 
litigation cases. There are another 90 similar cases for 
amounts are not stated in the claims, and tor which it is 
possible to determine the amounts that may be ultimately payable. 


treaty 
ny 57 
which 

not 


Contingent gains. A contingent gain is a potential gain or 
recovery that may become an actuality when one or more future 
occur or fail to occur. Four departments reported contingent 
as at December 31, 1988 totalling approximately $8 million. 

* Less than $500,000. 


possible 
events 
gains 
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(15) 


(16) 


(17) 


(18) 
(19) 


(20) 


Il n'y a eu réclamation en vertu de la Loi sur 
responsabilité nucléaire depuis sa mise en vigueur en 1970. La 
couvre 14 installations nucléaires canadiennes au 31 décembre 1988. 
Le Régime d'assurance des bateaux de péche est administré par le 
gouvernement afin d'‘assurer les pécheurs contre des pertes en capital 
anormales. Un compte a fins déterminées est crédité de toutes les 
sommes encaissées a titre de primes et de recouvrements, ainsi que des 
avances consenties par le gouvernement conformément a ces réglements, 
de telles avances ne devant pas dépasser en tout temps $150,000. Le 
compte est débité de remboursements de primes et du réglement des 
réclamations de dommages-intéréts envers des tiers pour collision, 
lorsque la collision met en cause un bateau assuré aux termes du 
Régime. Au 31 décembre 1988, la valeur assurée des bateaux aux termes 
du Régime se chiffrait a $453,056,000; le solde du compte était de 
$23,169,317 et les réclamations non-réglées au titre du compte se sont 
élevées a $1,250,000. 


aucune la 


Lol 


La Loi sur l'expansion des exportations précise que la SEE peut 
conclure des contrats d'assurance, de réassurance, de garanties 
connexes et d'autres accords jusqu'd un maximum de $7 milliards, ce 
qui représente la limite autorisée. 

Moins de 0.1%. 

Comprend $1.5 milliard relié aux engagements envers les authochtones 
par suite de status et traités. Ce montant représente les 
revendications des plaignants dans 57 causes en litige. Il y a 90 
causes semblables pour lesquelles des montants ne sont pas énoncés 
dans les revendications et pour lesquelles il est impossible de 
déterminer les montants qui peuvent finalement étre a payer. 

Gains éventuels. Un gain éventuel est un gain potentiel ou un 


recouvrement possible pouvant se matérialiser advenant un ou plusieurs 
événements futurs. Quatre ministéres ont déclaré des gains éventuels 
au 31 décembre 1988 totalisant approximativement $8 millions. 

Moins de $500,000. 
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